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SECCION  2» 

De  conformidad  con  lo  que  solicita  vd.  en  su  ocurso  de  fecha  10  de  Agosto 
próximo  pasado,  como  Presidente  de  la  Sociedad  Farmacéutica  Mexicana, 
y  habiendo  cumplido  con  los  requisitos  que  previenen  los  artículos  1349  y 
1350  del  Código  Civil  vigente,  el  C.  Presidente  de  la  República  ha  tenido 
á  bien  declarar:  que  goza  esa  Corporación  del  derecho  de  propiedad  lite- 
raria de  la  obra  que  ha  escrito  y  formado,  bajo  el  título  de  "Farmacopea 
Mexicana." 

Comunicólo  á  vd.  en  respuesta  á  su  ocurso  citado,  para  su  conocimiento 
y  satisfacción. 

Independencia  y  Libertad.  México,  Setiembre  15  de  1874. — J.  Díaz 
Covarrúbias. —  C.Leopoldo  Rio  de  la  Loza,  Presidente  de  la  Sociedad  Far- 
macéutica Mexicana. — Presente. 
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INFORME 

QUE  RINDIÓ 

LA  COMISION  DE  FARMACOPEA 

r 

k  LA 

SOCIEDAD  FARMACÉUTICA  MEXICANA 


AL  PRESENTARLE 
LA  OBRA  QUE  LE  FUE  ENCOMENDADA. 


a  Comisión  tiene  el  honor  de  presentar  á  esta  Sociedad  la  Nueva 
Farmacopea  Mexicana  que  ha  escrito  en  cumplimiento  de  bu  en- 
cargo, y  siente  al  mismo  tiempo  no  haberla  podido  concluir  como 
deseaba,  en  el  término  prefijado  de  dos  años :  ella  espera,  sin  em- 
bargo, que  vista  la  extensión  que  necesariamente  ha  debido  darse  á  la  obra, 
para  satisfacer  el  programa  que  le  impuso  un  acuerdo  de  la  misma  Sociedad, 
será  dispensada  de  haber  demorado  por  cuatro  meses  más  su  conclusión. 

Como  se  recordará,  el  programa  á  que  alude  la  Comisión  fué  concebido, 
y  se  aprobó  en  los  siguientes  términos. 
"La  obra  comprenderá: 

"19  Abreviaturas  y  signos  usados  en  Farmacia. 

"29  Pesos  y  medidas  con  la  correspondencia  del  sistema  antiguo  al  de- 
cimal. 

"39  Tabla  de  la  correspondencia  de  los  diversos  areómetros. 

"49  Tabla  de  las  escalas  termométricas  y  fórmulas  para  su  reducción. 

"59  Tabla  de  los  signos  y  equivalentes  químicos  de  los  cuerpos  simples, 
y  fórmula  de  los  compuestos  definidos  usados  en  Farmacia. 

"69  Productos  naturales,  minerales,  vegetales  y  animales  usados  en  la 
Farmacia,  comprendiendo  la  sinonimia  vulgar  y  científica,  la  francesa  y  la  in- 
glesa; familias  á  que  pertenezcan;  patria,  caracteres  más  importantes  de 
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las  clases  declaradas  oficinales;  composición  química,  medios  de  valorizar 
la  cantidad  do  principio  activo  que  contienen  los  de  más  importancia;  fal- 
sificaciones y  sustituciones;  medios  más  sencillos,  seguros  y  expeditos  de  re- 
conocer estos  fraudes;  preparaciones  farmacéuticas  que  las  tienen  por  base; 
sinonimia  vulgar  y  científica;  dosis  y  aplicaciones  terapéuticas  más  impor- 
tantantes;  incompatibles,  antídotos  y  contravenenos. 

"  7?  Productos  químicos  é  industriales,  sinonimia  vulgar  y  científica,  prin- 
cipales caracteres,  medios  más  económicos  y  mejores  de  obtenerlos  cu  Mé- 
xico y  de  reconocer  su  pureza;  preparaciones  farmacéuticas  que  los  tienen 
por  base;  sinonimia  vulgar  y  científica;  dosis  y  aplicaciones  terapéuticas; 
incompatibles,  antídotos  y  contravenenos. 

<(8?  Reglas  generales  para  la  preparación  de  las  sustancias  medicinales, 
su  colectación  y  conservación. 

"9?  Aguas  minerales,  naturales  y  artificiales  usadas  en  México. 

"10?  Formulario  magistral." 

Conviene  se  recuerde  también,  que  la  Sociedad  al  principio  pensó  que  la 
Farmacopea  podia  ser  escrita  por  todos  los  socios,  dando  cada  uno  los  ar- 
tículos de  su  predilección,  para  aprovechar  así  los  conocimientos  especiales 
de  cada  uno  sobre  las  sustancias  que  eligieran,  y  que  luego  dichos  artículos 
fuesen  puestos  sucesivamente  á  discusión  en  el  orden  en  que  se  presenta- 
ran. Así  en  efecto  se  dió  principio  á  la  Farmacopea;  pero  muy  pronto  se 
advirtió  que  de  esta  manera  seria  imposible  obtener  la  uniformidad  de  los 
artículos,  y  después  de  eso,  que  la  terminación  de  la  obra  seria  indefinida 
y  se  haria  esperar  por  muchos  años. 

Entonces  acordó  la  Sociedad  nombrar,  para  formar  la  obra,  una  Comi- 
sión compuesta  de  tres  farmacéuticos  y  dos  médicos,  con  dos  suplentes,  uno 
farmacéutico  y  otro  médico,  y  que  ésta  hiciese  además  un  proyecto  de  re- 
glamento para  sus  trabajos,  que  presentaría  al  exámen  de  la  Sociedad:  la 
Comisión  formó  dicho  reglamento  y  la  Sociedad  lo  aprobó. 

En  él  se  impuso  á  la  Comisión  el  deber  de  reunirse  un  dia  de  cada  se- 
mana por  el  tiempo  de  dos  horas,  para  examinar  y  resolver  sobre  los  ar- 
tículos que  fuesen  presentando  sus  vocales,  y  acordar  las  disposiciones  que 
exigiera  la  formación  de  la  obra;  nombrar  de  su  seno  un  presidente  para 
dirigir  los  trabajos,  y  un  secretario  que  diese  cuenta  á  la  Sociedad  con  to- 
dos y  cada  uno  de  los  artículos  aprobados  por  aquella,  haciendo  en  ellos  las 
correcciones  que  ésta  acordara;  y,  en  fin,  entregar  el  manuscrito  concluido 
en  el  término  de  dos  años:  con  tenia,  además,  otras  disposiciones  meramente 
económicas,  que  no  hay  necesidad  de  recordar  aquí.  En  virtud  del  mencio- 
nado Reglamento  fué  electo  presidente  el  Sr.  Rio  de  la  Loza  y  secretario 
el  Sr.  Hidalgo  Carpió. 

Bajo  estas  bases  dió  principio  la  Comisión  á  sus  tareas  el  21  de  Setiem- 
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bre  de  1871,  distribuyendo  su  Presidente  entre  todos  los  miembros,  sin  ex- 
ceptuar á  los  suplentes,  que  estaban  dispuestos  á  trabajar,  y  trabajaron  en 
efecto  á  la  par  que  los  propietarios,  los  artículos  sobre  que  habian  de  escri- 
bir; teniendo  á  la  vista  las  listas  preparadas  de  antemano,  en  que  constaban, 
por  orden  alfabético,  todos  los  productos  naturales  de  los  tres  reinos,  que 
la  Comisión  creyó  deber  estudiar  en  la  Farmacopea.  Se  hizo  esta  distribu- 
ción, consultando  siempre  el  gusto  de  cada  uno  para  escribir  sobre  aque- 
llas sustancias  á  que  hubiese  dedicado  su  atención  en  sus  estudios  particu- 
lares, y  sólo  el  secretario  quedó  libre  de  ese  compromiso. 

En  las  sesiones  subsecuentes,  cada  miembro  de  la  Comisión  presentaba 
cuantos  artículos  habia  podido  escribir  en  la  semana,  se  les  daba  lectura  y 
se  discutían ;  pero  ni  alcanzaban  las  dos  horas  de  la  reunión  para  despachar 
todo  lo  presentado,  ni  era  posible  dejar  de  ocuparse  de  ciertas  cuestiones 
generales  relativas  á  la  formación  de  la  obra.  Así  es  que  se  fatigaba  la  Co- 
misión sin  poder  adelantar  gran  cosa,  y  cada  vez  miraba  el  término  del  ma- 
nuscrito más  difícil  en  el  tiempo  de  dos  años  que  se  le  habian  prefijado :  no 
obstante,  trabajaba  con  tesón  para  reunir  un  cierto  número  de  artículos  con 
que  poder  dar  cuenta  á  la  Sociedad  Farmacéutica  en  sus  sesiones  ordinarias. 

En  estas  sesiones,  el  Secretario  de  la  Comisión  daba  cuenta  con  sólo  cierto 
número  de  los  artículos  que  llevaba  preparados,  por  faltarle  materialmente 
el  tiempo  para  leerlos  todos,  y  en  seguida  se  discutía  aún  un  número  menor 
de  los  que  se  habian  presentado  en  la  sesión  anterior  con  el  carácter  de  pri- 
mera lectura.  Mas  como  el  tiempo  de  las  sesiones  era  limitado,  y  la  Socie- 
dad debia  ocuparse  de  otros  negocios  importantes,  creyó  ésta  conveniente, 
para  adelantar  los  trabajos  de  la  Farmacopea,  acordar  que  sus  sesiones  fue- 
sen cada  ocho  dias  en  vez  de  cada  quince  que  prevenia  el  Reglamento.  Sin 
embargo,  poco  se  avanzaba,  pues  las  discusiones  que  á  veces  se  suscitaban 
sobre  algún  producto  natural,  que  era  la  parte  de  que  entonces  se  ocupaba,  se 
prolongaban  demasiado  y  no  podia  pasarse  adelante.  Entretanto,  todos  veian 
muy  claro  que  ni  en  dos,  ni  en  diez  años  podria  terminarse  la  Farmacopea 
bajo  el  método  que  estaba  siguiéndose  para  la  aprobación  de  sus  artículos. 

Por  otro  lado,  la  Comisión  no  veia  la  uniformidad  que  deseaba  en  sua 
producciones,  ni  podia  avanzar  todo  lo  que  queria  para  satisfacer  su  compromi- 
so; por  lo  que,  después  de  muchas  discusiones  que  hubo  eñ  su  seno,  se  llegó 
á  acordar  que  se  subdividiese  la  Comisión  en  otras  pequeñas  comisiones  que 
se  encargasen  de  cada  parte;  en  que  provisionalmente,  y  sólo  para  la  dis- 
tribución del  trabajo,  se  dividiría  la  Farmacopea  mexicana,  á  saber:  pro- 
ductos naturales  de  los  tres  reinos,  productos  químicos,  preparaciones  far- 
macéuticas, con  las  reglas  generales  de  ejecutarlas,  y  aguas  potables  y  mi- 
nerales; de  estas  últimas,  tanto  las  naturales  como  las  artificiales.  En  con- 
sonancia con  dicho  acuerdo,  el  Sr.  D.  Alfonso  Herrera,  auxiliado  del  Sr, 
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Dr.  Lauro  María  Jiménez,  se  encargó  de  la  primeray  última  partes:  el  Sr.  D. 
José  María  Laso  de  la  Vega,  auxiliado  del  Sr.  Dr.  AguBtin  Andrade,  de  la 
segunda,  y  el  Sr.  D.  Francisco  González  do  la  tercera:  lo  relativo  á  clasifica- 
ción terapéutica,  así  como  á  las  dosis  de  las  diversas  formas  de  medicamen- 
tos, sus  incompatibles  y  contravenenos,  quedaron  á  cargo  del  Sr.  Andrade, 
por  cuyo  motivo  debia  auxiliar  en  muy  poca  cosa  al  Sr.  Laso.  El  Secretario 
quedó  como  ántes,  encomendado  de  uniformar  la  redacción  de  toda  la  obra, 
coordinar  sus  artículos,  rectificar  en  los  autores  los  puntos  que  le  pareciesen 
dudosos,  formar  los  índices,  y  corregir  lo  que  copiaba  el  escribiente. 

Bajo  este  nuevo  órden  siguieron  los  trabajos  de  la  Comisión,  y  para  po- 
der avanzar  lo  conveniente,  acordó  que  en  las  reuniones  semanales  cada  au- 
tor entregase  sus  artículos  al  Secretario  para  que  los  revisase  en  la  parte 
puramente  científica,  y  pusiese  al  calce  sus  observaciones;  que  á  la  sesión 
siguiente  pasasen  á  otro  de  los  miembros  de  la  Comisión  según  un  órden 
convenido,  para  que  hiciese  lo  mismo,  y  así  sucesivamente  fuesen  los  ar- 
tículos á  revisión  de  todos  los  miembros  hasta  volver  á  sus  autores,  quienes 
adoptarían  las  observaciones  que  les  pareciesen  justas,  y  las  que  no,  las 
traerían  á  la  discusión  en  las  sesiones  de  la  Comisión.  De  este  modo  se  es- 
peraba que,  vistos  los  artículos  por  cada  uno  de  los  individuos  de  la  Comi- 
sión, con  la  meditación  de  ocho  dias,  ofrecerían  las  mayores  garantías  de 
su  conformidad  con  la  ciencia. 

La  Sociedad  Farmacéutica  entretanto,  seguia  pulsando  las  dificultades  de 
someter  á  su  revisión  y  discusión  todos  los  artículos  que  cada  semana  ela- 
boraba la  Comisión;  y  comprendiendo  que  bajo  este  sistema  era  imposible 
llegar  en  dos  años  á  la  conclusión  de  la  obra,  acordó  nombrar  una  Comisión 
revisora  de  los  trabajos  de  la  Farmacopea,  eligiendo,  en  consecuencia,  el 
Presidente,  á  los  Sres.  Mayora  D.  Martin,  Cervantes  D.  José  María,  y  Ve- 
lasco  D.  Ildefonso.  Esta  Comisión  tendría  el  deber  de  revisar  todos  los  ar- 
tículos que  aun  no  habian  sido  aprobados  por  la  Sociedad,  y  hacer  en  cada 
uno  las  observaciones  que  creyese  necesarias :  se  acordó,  además,  que  cuan- 
do dichas  observaciones  no  fuesen  acogidas  por  la  Comisión  de  Farmacopea, 
se  llevasen  á  la  decisión  de  la  Sociedad,  lo  cual  no  llegó  á  verificarse,  por 
haber  hallado  entre  ambas  comisiones  medios  fáciles  de  avenirse  en  caso  de 
discordancia. 

Además  de  todo  lo  referido,  y  procurando  la  Comisión  de  Farmacopea  al- 
canzar la  perfección  que  pretendia  de  su  obra,  se  ocupó  de  varias  cuestio- 
nes importantes  para  lograr  su  objeto :  entro  ellas,  sobre  qué  clase  de  pro- 
ductos nacionales  y  extranjeros  debia  contener  la  Farmacopea,  así  como  las 
fórmulas  farmacéuticas  que  habian  de  adoptarse;  en  qué  órden  deberían  co- 
locarse, ó  bajo  qué  clasificación,  para  cada  una  de  las  partes  en  que  está  di- 
vidida la  obra;  qué  abreviaturas  habrían  de  usarse;  en  qué  órden  conven- 
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dria  estudiar  cada  sustancia;  qué  ortografía  podría  seguirse  en  las  palabras 
técnicas,  si  la  de  sus  raíces  griegas  ó  latinas,  ó  si  habían  de  castellanizarse, 
etc.  Sobre  este  último  punto  la  Comisión  encontró  grande  embarazo,  no  sa- 
biendo si  decidirse  por  la  ortografía  etimológica  de  los  términos,  ó  seguir 
la  española  en  todos  aquellos  que  se  encuentran  en  el  Diccionario  de  la  len- 
gua castellana.  Resolvió  al  fin,  aunque  con  la  desconfianza  de  no  haber 
acertado,  á  aceptar  todas  las  palabras  técnicas  que  trae  el  Diccionario, 
con  la  ortografía  que  les  impuso  la  Academia  española  de  la  lengua,  y  en 
las  demás  que  allí  no  se  encontraban,  escribirlas  según  su  pronunciación, 
excepto  cuando  la  palabra,  además  de  no  ser  de  uso  vulgar,  pudiera  traer 
confusión  el  variar  la  ortografía  que  tomó  de  sus  raíces  griega  ó  latina.  Tal 
es,  en  resúmen,  la  historia  de  la  Comisión  nombrada  para  escribir  la  Nueva 
Farmacopea  mexicana;  pero  ántes  de  pasar  á  otra  cosa,  debe  consignarse 
que  la  Comisión  revisora  cumplió  su  encargo,  presentando  oportunamente 
las  observaciones  que  creyó  convenientes. 

*  • 

Pasemos  ahora  al  plan  de  la  obra.  En  cuanto  fué  posible,  la  Comisiom  de 
Farmacopea  se  sujetó  al  programa  de  la  Sociedad;  y  si  se  notan  algunas 
diferencias,  es  porque  en  su  ejecución  palpó  dificultades,  ó  tuvo  buenas  ra- 
zones que  dieron  motivo  á  las  adiciones  y  modificaciones  que,  después  de 
una  madura  discusión,  creyó  necesarias. 

En  los  prolegómenos  de  la  obra  ha  reunido  13  tablas  sobre  diversas  cues- 
tiones importantes,  que  el  farmacéutico  podrá  consultar  con  facilidad  y  gran 
provecho  para  sus  manipulaciones. 

La  1?,  relativa  á  las  pesas  medicinales  usadas  en  la  República  mexicana, 
signos  con  los  que  se  representan  en  las  recetas  y  su  valor  equivalente  en 
■^gramosj.la  2?,  á  la  reducción  de  las  pesas  mexicanas  á  kilogramos  y  gra- 
mos, declarada  oficial  y  mandada  observar  por  el  Gobierno;  la  3?,  á  las 
cantidades  que  de  ciertos  alcaloides,  según  Pettenkofer,  se  disuelven  en  100 
partes  de  cloroformo  ó  de  aceite  de  oliva;  la  4?,  al  punto  de  fusión  de  al- 
gunas sustancias;  la  5?,  á  mezclas  refrigerantes;  la  6?,  á  la  comparación  de 
los  termómetros  centígrado,  de  Reaumur  y  de  Fahrenheit;  la  7?,  á  la  cor- 
respondencia entre  los  grados  centesimales  y  los  de  Cartier,  con  las  densida- 
des; la  8?,  á  las  relaciones  entre  los  grados  del  areómetro  de  Baumé  y  la 
densidad  de  cualquier  líquido  más  pesado  que  el  agua,  como  los  ácidos,  las 
soluciones  salinas,  los  jarabes,  etc.;  la  9?,  á  la  densidad  del  ácido  sulfúrico, 
comparada  con  los  grados  areométricos;  la  10?,  á  la  densidad,  grados  areo  • 
métricos  y  cantidad  de  ácido  nítrico  anhidro,  contenida  en  cien  partes  de 
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líquido;  la  1 1?,  á  la  densidad,  grados  areométricos  y  cantidad  de  ácido  clor- 
hídrico real,  contenida  en  cien  partes  do  líquido;  la  12?  á  la  cantidad  de 
amoniaco  contenida  en  cien  partes  de  solución,  y  estimada  por  su  densidad 
y  grados  areométricos;  la  13?,  á  los  nombres  de  los  cuerpos  simples,  signos 
que  los  representan,  sus  equivalentes  y  los  compuestos  que  forman  con  el 
oxígeno.  Basta  la  simple  enumeración  para  comprender  la  utilidad  de  estas 
tablas,  y  cuán  importante  será  en  la  práctica  consultarlas  con  frecuencia. 

Se  habrá  extrañado  no  hallar  en  la  última  tabla,  al  lado  de  los  signos  y 
equivalentes  químicos  de  los  cuerpos  simples,  las  fórmulas  de  todos  los  com- 
puestos definidos  usados  en  Farmacia,  como  pedia  el  programa;  pero  la  Co- 
misión, mirando  que  cada  dia,  y  en  cada  autor  de  química  varían  las  fór- 
mulas de  dichos  compuestos,  convino  en  suprimirlas,  conservando  sólo  las 
fórmulas  y  los  equivalentes  de  los  compuestos  que  forma  el  oxígeno  con  los 
cuerpos  simples. 

Entra  también  como  prolegómeno  de  la  obra,  el  estudio  de  los  produc- 
tos naturales,  tanto  minerales  como  vegetales  y  animales,  empleados  en  la 
Farmacia  de  México. 

Sigue  la  Farmacopea,  propiamente  dicha,  constando  de  dos  partes.  En 
la  1?,  la  Comisión  se  encarga  de  estudiar  los  productos  químicos,  que  en  ca- 
lidad de  simples,  ó  por  su  mezcla  con  otros  cuerpos,  entran  en  la  prepa- 
ración de  los  medicamentos  usados  por  los  médicos  que  ejercen  en  el  país; 
y  en  la  2?,  todas  las  preparaciones  farmacéuticas  que  son  de  uso  común  en 
México,  precedidas  de  las  reglas  generales  que  hande  seguirse  en  la  eje- 
cución de  las  fórmulas. 

Como  Apéndice  á  la  obra  vienen  las  aguas  potables  de  la  capital,  las  mi- 
nerales de  la  República  que  son  más  conocidas,  y  que  han  sido  analizadas 
y  empleadas  en  la  curación  de  las  enfermedades,  y  por  último,  las  aguas 
minerales  artificiales  extranjeras,  adoptadas  en  México. 

Por  complemento  de  todo,  sigue  un  índice  alfabético  formado  por  el  Se- 
cretario de  la  Comisión,  que  abraza  los  nombres  castellanos,  provinciales, 
mexicanos,  etc.,  que  llevan  cada  producto  ó  cada  preparación  farmacéutica; 
todas  las  palabras  técnicas  empleadas  para  denominar  los  productos,  y  los 
nombres  que  se  les  ha  dado  á  aquellas  preparaciones;  por  fin,  los  nombres 
de  los  principios  inmediatos  activos  que  entran  en  la  composición  de  dichos 
productos:  se  ha  procurado  con  este  índice  tan  minucioso,  facilitar  al  far- 
macéutico como  al  médico,  la  breve  consulta  de  la  obra.  Esta  trae,  ade- 
más, otro  índice  también  en  orden  alfabético,  de  los  nombres  técnicos  la- 
tinos, á  fin  de  facilitar  el  despacho  de  recetas,  que,  según  la  costumbre  de 
México,  se  formulan  en  latin. 
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Do  conformidad  con  el  programa  aprobado  por  la  Sociedad  Farmacéutica, 
se  trata,  en  la  segunda  parte  de  los  prolegómenos  de  la  nueva  Farmacopea, 
de  la  historia  natural  de  las  drogas  simples.  Los  artículos  se  han  colocado 
en  esta  parte  por  orden  alfabético,  aunque  muy  bien  podrían  haberlo  sido  en 
el  de  sus  familias  naturales,  ó- en  el  de  su  clasificación  terapéutica:  se  ha 
preferido  sin  embargo  lo  primero,  porque  con  ese  sistema  se  facilitan  las 
consultas  de  una  obra  como  la  presente,  y  no  tiene  los  inconvenientes  que 
cualesquiera  de  los  otros  dos. 

Para  encabezar  cada  artículo  se  ha  elegido  el  nombre  vulgar  con  que  la 
droga  es  más  generalmente  conocida,  poniendo  después  los  otros  nombres 
vulgares  con  que  suele  también  denominarse:  siguen  á  éstos  los  nombres  cien- 
tíficos que  llevan  en  la  actualidad,  tanto  genéricos  como  específicos,  habien- 
do desechado  muchos  de  los  antiguos,  bien  sea  porque  no  han  sido  admi- 
tidos por  la  generalidad  de  los  naturalistas,  ó  bien  porque  en  virtud  de  los 
adelantos  de  las  ciencias  naturales,  se  han  separado  unos  séres  de  los  otros 
con  los  que  ántes  se  les  habia  confundido :  en  ciertos  casos  se  ha  obrado 
así,  porque  han  venido  á  quedar  en  otros  géneros  de  nueva  formación,  6 
porque  se  han  rectificado,  respecto  de  algunos,  los  errores  en  que  los  an- 
tiguos habían  incurrido,  atribuyendo  tal  ó  cual  droga  á  un  vegetal  ó  ani- 
mal distintos  del  que  en  realidad  la  produce.  Sin  embargo,  como  en  mu- 
chas obras,  aun  modernas,  se  usa  de  la  nomenclatura  Lineana,  y  varios  mé- 
dicos la  emplean  todavía  en  sus  prescripciones,  ha  parecido  conveniente  á 
la  Comisión  ponerla  también  y  aun  darle  el  lugar  preferente  á  los  demás 
nombres  científicos,  no  por  error,  sino  por  respeto  á  la  costumbre,  y  más  que 
todo,  á  la  sabiduría  y  talento  inventivo  de  su  autor. 

A  continuación  viene  la  familia  á  que  pertenecen  las  plantas  ó  animales 
de  que  se  trata  en  los  artículos,  terminando  esta  parte  de  la  sinonimia  con 
los  nombres  que  tienen  en  los  idiomas  náhuatl,  otomí  y  otros  de  los  que  se 
hablan  en  nuestro  territorio,  así  como  los  más  conocidos  que  llevan  en  los 
idiomas  francés  é  inglés. 

Fácilmente  se  comprende  la  importancia  que  tienen  para  nosotros  los  nom- 
bres de  las  drogas  en  los  diversos  idiomas  que  hablan  los  naturales  del  país, 
ya  por  facilitar  al  farmacéutico  la  adquisición  de  los  productos  indígenas,  ya 
para  las  investigaciones  que  más  adelante  puedan  emprender  el  médico  ó 
el  naturalista,  ó  ya,  en  fin,  para  los  estudios  históricos  ó  filológicos. 

Los  nombres  que  en  los  idiomas  francés  é  inglés  tienen  las  sustancias  em- 
pleadas en  terapéutica,  ha  creido  la  Comisión  deberlos  incluir  en  la  sinoni- 
mia, tanto  por  haberse  generalizado  el  uso  de  estas  lenguas  en  México,  don- 
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de  se  consultan  por  los  sabios  las  obras  escritas  en  esos  idiomas,  cuanto 
porque  algunos  módicos  (aunque  indebidamente)  acostumbran  poner  bus 
recetas  en  los  ya  mencionados  idiomas. 

Después  de  la  sinonimia,  viene  en  cada  artículo  la  indicación  del  lugar 
ó  lugares  en  que  vegeta  la  planta  al  estado  silvestre,  ó  de  aquel  en  donde 
se  le  cultiva,  y  tratándose  de  animales,  el  país  donde  viven. 

Después  de  esto  se  encuentran  los  caracteres  fisonómicos  de  la  droga, 
prefiriendo  aquellos  que  son  más  fáciles  de  apreciarse  aun  por  personas  poco 
versadas  en  este  género  de  estudios;  los  que  son  más  distintivos,  los  que 
podrian  llamarse  típicos;  omitiendo  los  de  raénos  importancia  ó  de  más  di- 
fícil observación,  como  los  histológicos,  para  no  salirse  la  Comisión  de  los 
límites  que  se  ha  trazado. 

Al  ocuparse  de  aquellas  drogas  de  que  el  comercio  ofrece  varias  clases, 
se  han  puesto  también  los  caracteres  que  mejor  las  distinguen  entre  sí,  li- 
mitándose á  sólo  las  que  se  encuentran  en  nuestros  mercados. 

Se  han  indicado,  para  valorizar  la  cantidad  de  principio  activo  que  con- 
tienen las  drogas  de  más  importancia,  los  medios  que  son  más  recomenda- 
dos por  su  exactitud  y  facilidad,  así  como  se  ha  puesto  la  composición  quí- 
mica de  aquellas  que  han  sido  analizadas;  procurando  siempre  que  estos 
trabajos  se  hallen  á  la  altura  de  la  ciencia. 

Siendo  tan  comunes,  por  desgracia,  los  fraudes  y  sustituciones,  no  sólo 
en  las  sustancias  que  por  su  valor  comercial  ofrecen  un  estímulo  á  la  espe- 
culación de  mala  ley,  sino  aun  en  aquellas  en  que  ménos  podría  sospechar- 
se, atendiendo  á  su  bajo  precio  ó  á  la  gran  importancia  de.su  acción  tera- 
péutica, ha  sido  de  todo  punto  indispensable,  en  beneficio  de  la  humanidad, 
consagrar  algunas  líneas  á  estos  fraudes  y  sustituciones,  indicando  los  medios 
más  sencillos,  á  la  vez  que  seguros  de  reconocerlos:  lamenta  la  Comisión  no 
haberse  podido  extender  más  sobre  materia  tan  importante,  por  no  permi- 
tírselo los  límites  naturales  de  una  Farmacopea. 

A  cada  artículo  de  esta  parte  de  la  obra  se  le  ha  dado  una  extensión 
proporcionada  al  interés  de  la  sustancia  que  en  él  se  trata,  conformándose 
en  muchos  casos  con  hacer  una  sencilla  indicación ;  bien  sea  porque  la  droga 
á  que  se  refiere  es  poco  usada,  ó  ya  por  no  haberse  podido  recoger  sobre 
ella  mayores  datos,  como  se  observará  en  varios  de  los  artículos  relativos 
á  sustancias  indígenas. 

Se  extrañará  que  en  esta  parte  de  la  Farmacopea  se  mencionen  multitud 
de  plantas  y  productos  indígenas,  que  ni  se  usan  por  loa  médicos  ni  se  ven- 
den en  nuestras  boticas;  pero  la  Comisión  ha  creído  de  sumo  interés  llamar 
la  atención  de  los  farmacéuticos  y  de  los  médicos  sobre  las  producciones 
naturales  del  país,  pues  bien  merecen  la  pena  do  estudiarse ;  tanto  porque 
muchas  de  ellas  pueden  sustituir  á  ciertas  drogas  exóticas,  como  porque  tal 
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vez  se  encuentren  algunas  de  propiedades  especiales,  que  deban,  por  lo  mis- 
mo, ocupar  un  lugar  importante  en  Terapéutica.  Desgraciadamente,  de  la 
mayor  parte  no  puede  ofrecer  al  público  la  Comisión  más  que  la  clasifica- 
ción botánica,  pues  su  estudio  químico  y  terapéutico  aun  está  por  hacerse. 

De  todos  modos,  cree  hacer  un  beneficio  á  la  ciencia  y  al  país  con  dar 
una  noticia,  aunque  incompleta,  de  algunos  vegetales  indígenas  usados  por 
el  vulgo  para  curar  sus  enfermedades,  cuyo  uso  viene  por  lo  general  desde 
los  tiempos  del  imperio  azteca.  ¡Ojalá  que  estas  indicaciones  sirvan  de  base 
á  estudios  más  completos,  y  que  dentro  de  algunos  años  tenga  México  una 
Terapéutica  verdaderamente  nacional,  aprovechándose  las  innumerables  ri- 
quezas de  la  hermosa  y  variadísima  Flora  con  que  el  Criador  ha  querido 
embellecer  nuestro  extenso  territorio ! 


En  la  Farmacopea  propiamente  dicha  figuran  como  su  primera  parte  los 
productos  químicos.  Eespecto  de  éstos,  la  Comisión  se  ha  separado  del  plan 
que  se  ha  seguido  en  los  productos  naturales,  porque  le  pareció  muy  irre- 
gular colocar  una  sal  junto  á  un  alcaloide,  un  alcohol  junto  á  un  ácido  mi- 
neral, un  producto  pirogenado  junto  á  un  metal,  etc.;  y  aunque  el  orden 
alfabético  habría  facilitado  las  consultas  de  la  obra,  tenia  el  defecto  de  dis- 
persar cuerpos  de  propiedades  químicas  semejantes,  haciendo  imposible  leer 
con  fruto  y  sin  fastidio,  esta  parte  de  la  obra,  por  las  personas  que  qui- 
siesen estudiarla.  La  analogía  del  origen  que  tienen  en  los  tres  reinos  de 
la  naturaleza,  la  de  ciertas  propiedades  químicas  fundamentales,  y  sobre 
todo,  la  composición  elemental,  han  sido  la  base  que  ha  servido  á  la  Comi- 
sión para  clasificar  estos  productos,  adoptando,  poco  más  ó  menos,  la  que 
siguen  los  tratados  de  química,  y  estudiando: 

1?  Los  cuerpos  simples,  tanto  metaloideos  como  metálicos,  más  usados 
en  Farmacia. 

2?  Las  sales  haloídeas  distribuidas  por  géneros,  y  al  pié  de  cada  género 
sus  diferentes  especies. 

3?  Los  cuerpos  que  resultan  de  la  combinación  del  oxígeno  con  los  cuer- 
pos simples  estudiados  ántes,  comprendiendo  primero  los  ácidos  minerales 
y  luego  los  óxidos. 

4?  Las  combinaciones  de  los  ácidos  minerales  con  las  bases  que  se  han 
estudiado  en  la  clase  anterior. 

5?  Los  ácidos  orgánicos  por  el  orden  alfabético,  ya  que  por  el  de  su 
composición  seria  difícil  colocarlos. 

6?  Las  sales  que  éstos  forman  con  las  bases  minerales  estudiadas  ante- 
riormente. 

Nueva  Furm.  Méx.  2i  Ed.  «  •  » 
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7?  Las  bases  orgánicas  por.órden  alfabético,  cada  una  con  las  sales  que 
forma,  siempre  que  sean  usadas  en  Medicina:  la  analogía  de  propiedades 
terapéuticas,  es  la  principal  razón  para  agrupar  sus  sales  de  esta  manera. 

8?  Los  principios  inmediatos  llamados  neutros  y  otros  de  origen  orgá- 
nico, tanto  vegetales  como  animales. 

9?  El  alcohol  y  sus  derivados. 

10?  Los  productos  pirogenados,  que  aunque  poco  usados,  suelen  toda- 
vía emplearse  en  Medicina. 

De  cada  producto  químico  usado  en  Farmacia,  se  ha  escrito  un  artículo, 
que  lleva  por  encabezamiento  el  nombre  técnico  con  que  es  más  general- 
mente conocido;  en  seguida  vienen  los  demás  nombres  que  en  distintas  épo- 
cas de  la  química  ha  tenido,  y  con  los  cuales  aun  hoy  se  le  denomina:  luego 
viene  el  nombre  técnico  latino  siguiendo  la  nomenclatura  de  Berzellius,  que 
se  ha  adoptado  por  ser  más  uniforme  y  concisa  en  su  expresión,  y  acaba  la 
sinonimia  por  el  nombre  con  que  se  conoce  generalmente  en  las  lenguas 
francesa  ó  inglesa.  Fácil  es  comprender  las  razones  que  ha  tenido  la  Comi- 
sión para  multiplicar  la  sinonimia  de  esta  clase  de  productos. 

A  continuación,  se  estudian  los  caracteres  físicos  y  propiedades  químicas 
más  salientes  del  producto,  y  que  lo  distinguen  claramente  de  otros  con  los 
que  á  primera  vista  podría  confundirse,  dándole  á  esta  parte  la  extensión 
que  cada  uno  merece  según  su  importancia  terapéutica:  además,  se  ha  cuida- 
do de  no  omitir  su  solubilidad  relativa  en  diversos  vehículos,  ya  que  no  ha 
podido  señalarse  la  exacta  que  tiene  para  cada  líquido. 

Viene  después  de  sus  propiedades  químicas  el  modo  de  su  preparación, 
escogiendo  entre  varios  métodos  ó  procedimientos,  aquel  que  da  mejores 
pi'oductos,  consultando,  en  cuanto  es  posible,  la  economía  en  el  gasto  y  la 
facilidad  de  las  operaciones.  De  muchos  productos  que  se  obtienen  fácil- 
mente en  el  comercio  á  buen  precio,  se  da  únicamente  el  procedimiento  in- 
dustrial, particularmente  respecto  de  aquellos  que  en  México  se  obtienen  por 
un  método  especial. 

Para  reconocer  los  productos  químicos  que  se  venden  frecuentemente  adul- 
terados, se  ha  puesto  un  párrafo,  en  el  que  se  dan  los  medios  más  sencillos 
de  verificar  su  pureza  y  descubrir  las  varias  sustancias  con  que  pueden  estar 
adulterados,  sea  por  vicio  de  preparación  ó  por  fraude. 

Sigue  después  la  clasificación  terapéutica,  que,  aunque  arbitraria,  la  Co- 
misión la  ha  adoptado,  no  como  la  mejor,  sino  como  la  suficiente  para  ha- 
cerse entender  de  todos. 

Vienen  luego  las  dósis,  que  ha  procurado  sean  las  más  generalmente  re- 
comendadas para  los  adultos  en  el  común  de  los  casos,  habiéndolas  puesto 
más  bien  disminuidas  que  aumentadas,  en  los  productos  de  acción  peligrosa. 
Estas  mismas  razones  se  han  tenido  presentes  para  la  clasificación  terapéu- 
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tica  y  dosis  de  los  productos  naturales  y  de  las  preparaciones  farmacéuticas. 

Respecto  á  incompatibles,  se  han  mencionado  sólo  aquellas  sustancias  que, 
siendo  de  uso  común  en  terapéutica,  pudiesen  encontrarse  en  una  fórmula 
al  lado  de  un  principio  activo,  á  cuya  acción  fia  el  médico  principalmente 
la  curación  de  una  enfermedad;  entendiendo  por  incompatibles,  los  neutra- 
lizantes, que  cambian  totalmente  la  acción  química  de  una  sustancia  en  la 
economía,  los  precipitantes,  que  aniquilan  su  acción,  y  los  que  pudieran  re- 
putarse como  antagonistas  por  sus  efectos  fisiológicos. 

Por  último,  para  cerrar  cada  artículo,  se  han  puesto,  en  los  que  tratan 
de  sustancias  venenosas,  los  antídotos  y  contravenenos  que  la  experimenta- 
ción fisiológica  y  la  observación  clínica  demuestran  como  los  mejores  para 
conjurar  sus  mortíferos  efectos.  Esto  mismo  se  cuidó  de  hacer  con  los  artícu- 
los que  tratan  de  productos  naturales. 


El  incontable  número  de  preparaciones  farmacéuticas  que  ha  inventado 
la  medicina  racional  y  el  empirismo  de  todos  los  tiempos,  así  como  la  infi- 
nita variedad  de  formas  y  de  composición  que  á  dichas  preparaciones  se  les 
ha  dado,  han  hecho  casi  imposible  reunirías  todas  bajo  determinada  clasi- 
ficación y  nomenclatura;  y  los  ensayos  que  hasta  ahora  se  han  hecho  en  ese 
sentido,'  aun  por  farmacéuticos  eminentes,  dejan  algo  que  desear.  Así  es  que 
la  Comisión  ha  preferido  seguir  en  la  presente  obra  la  nomenclatura  anti- 
gua, con  las  reformas  que  están  hoy  generalmente  admitidas,  y  sólo  por  se- 
guir algún  orden  en  la  colocación  de  los  productos  farmacéuticos,  se  les  ha 
distribuido  en  ocho  grupos,  tomando  por  base,  ya  la  analogía  en  su  com- 
posición, ya  la  similitud  de  sus  propiedades,  ó  ya  la  identidad  del  vehículo 
que  emplea  el  farmacéutico  para  extraerlos,  conservarlos,  ó  facilitar  su  ad- 
ministración. Pero  encontrando  todavía  fórmulas  que  no  caben  en  los  men- 
cionados grupos,  ha  puesto  al  fin  de  ellos  uno  de  medicamentos  anómalos, 
en  el  que  tendrán  un  lugar  los  de  excipiente  variable,  ó  que  carecen  de  él. 

Los  ocho  grupos  mencionados  están  divdidos  en  capítulos  en  el  orden 
siguiente : 

Grupo  primero.  Grasas  simples. —  I,  Aceites  fijos  ó  grasos  de  los  vege- 
les.  II,  Grasas  animales. 

Grupo  segundo.  Compuestos  de  cuerpos  grasos,  ó  de  sus  derivados,  ó  de 
cuerpos  grasos  y  resinosos  al  estado  de  mezcla  ó  de  combinación.— I,  Acei- 
tes medicinales.  II,  Ceratos.  III,  Pomadas.  IV,  Ungüentos.  V,  Emplas- 
tos. VI,  Jabones.  VII,  Linimentos.  VIII,  Glicerados  ó  gliceratos.  IX,  Su- 
positorios. 
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Grupo  tercero.  Medicamentos  adhesivos.  —  1,  Esparadrapos.  II,  Colo- 
diones. 

Grupo  cuarto.  Medicamentos  que  tienen  por  excipiente  el  agua,  ó  que  se 
obtienen  por  su  intermedio. —  I,  Aguas  destiladas.  II,  Aceites  volátiles. 
III,  Tisanas.  IV,  Apócemas.  V,  Pociones.  VI,  Emulsiones.  VII,  Mucí- 
lagos.  VIII,  Baños  medicinales.  IX,  Fomentos,  Lociones,  Inyecciones,  La- 
vativas, Colutorios  y  Gárgaras.  X,  Aguas,  Licores  y  Soluciones  de  uso  va- 
riable. XI,  Jugos  ó  Zumos  vegetales.  XII,  Tulpas.  XIII,  Extractos. 

Grupo  quinto.  Medicamentos  que  tienen  por  excipientes  el  alcohol  6  el 
éter,  6  que  se  obtienen  por  su  intermedio. —  I,  Extractos  alcohólicos.  II, 
Tinturas  alcohólicas.  III,  Alcoholaturos.  IV,  Tinturas  etéreas.  V,  Alco- 
holatos. 

Grupo  sexto.  Medicamentos  que  tienen  por  excipientes  el  vino,  la  cerve- 
za ó  el  vinagre. — 1,  Vinos  medicinales.  II,  Cervezas  medicinales.  III, 
Vinagres  medicinales. 

Grupo  sétimo.  Medicamentos  que  tienen  por  excipiente  el  azúcar. —  1, 
Jarabes.  II,  Melitos  y  Oximelitos.  III,  Conservas.  IV,  Chocolates.  V,  Ja- 
leas. VI,  Pastas.  VII,  Tablillas  y  Pastillas.  VIII,  Oleosacaruros  y  Saca- 
ruros. 

Grupo  octavo.  Medicamentos  con  excipiente  variable,  ó  sin  él. —  I,  Elec- 
tuarios,  Confecciones  y  Opiatas.  II,  Pildoras,  Bolos,  Grajeas  y  Granillos. 
III,  Cápsulas  medicinales.  IV,  Cataplasmas.  V,  Especies.  VI,  Polvos.  VII, 
Escaróticos.  VIH,  Esponjas  preparadas.  IX,  Fumigaciones. 

Al  comenzar  cada  grupo  y  cada  capítulo,  la  Comisión  ha  creido  de  suma 
utilidad  para  el  farmacéutico,  darle  con  la  claridad  posible  las  reglas  ge- 
nerales que  conviene  se  sigan  en  la  preparación  de  los  productos  de  que  se 
ocupa  esta  parte  de  la  obra. 

En  cada  preparación  se  hace  consultar:  1?,  el  nombre  con  que  es  más 
generalmente  conocida;  2?,  los  otros  nombres  científicos  ó  vulgares  que  aun 
lleva,  ó  ha  llevado  en  otras  épocas  de  la  ciencia;  3?,  su  nombre  técnico  la- 
tino, y  4?,  el  que  tiene  en  las  Farmacopeas  francesa  é  inglesa.  Mas  como 
contiene  la  obra  muchas  fórmulas  meramente  nacionales  y  desusadas  en  Eu- 
ropa, no  ha  podido  ponérseles  sinonimia  francesa,  así  como  no  la  tienen  in- 
glesa aquellas  preparaciones,  ó  que  no  se  usan  en  Inglaterra  ni  en  los  Es- 
tados-Unidos, ó  que  aunque  llevan  los  mismos  nombres,  son  distintas  por 
su  composición. 

Vienen  á  continuación,  en  párrafo  separado,  las  diversas  sustancias  que 
entran  en  la  fórmula,  con  las  cantidades  que  se  exigen  para  prepararla. 

En  seguida  se  explica  el  modo  de  hacer  el  medicamento,  la  manera  de 
conservarlo,  y  la  cantidad  de  principio  activo  que  encierra  por  un  peso  de- 
terminado de  aquel. 
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Teruiina  el  artículo  con  el  uso  terapéutico  de  dicho  medicamento  y  sus 
dóaia  ordinarias,  menos  cuando  se  haya  hablado  de  la  sustancia  que  entra 
como  base  de  la  fórmula,  al  tratarse  de  los  productos  naturales  ó  de  los 
productos  químicos. 

En  el  largo  período  de  28  años  que  ha  trascurrido  desde  la  publicación 
de  la  primera  Farmacopea  mexicana,  so  han  introducido  en  la  Farmacia 
multitud  de  preparaciones  nuevas,  que  la  Comisión  ha  debido  recoger  en  la 
nueva  Farmacopea,  así  como  ha  desechado  otras  que  se  han  abolido  en  la 
práctica  y  son  de  origen  empírico:  por  eso  se  han  suprimido,  entre  otraB 
cosas,  los  ungüentos  de  Agripa,  de  Artanita  y  de  Sebos;  los  emplastos  Dia- 
botano  y  de  Mucílagos;  el  colirio  de  Lanfrac;  algunos  electuarios  poco  usa- 
dos y  de  utilidad  dudosa,  como  la  Triaca,  el  Absorbente,  etc.,  y  se  han 
simplificado,  conforme  á  la  ciencia,  otras  preparaciones,  como  los  emplas- 
tos de  Cimbrón,  de  Estabillo,  el  Divino,  etc.,  omitiendo  las  sustancias  que 
han  parecido  inertes  ó  superfinas. 

Por  razones  que  no  es  del  caso  indagar,  ha  sido  de  práctica  general,  con 
excepción  de  algunos  casos,  usar  de  preferencia  para  el  despacho  de  los  lí- 
quidos medicamentosos,  de  las  medidas  de  capacidad  en  lugar  de  someterlos 
á  la  balanza.  Esto  tiene  graves  inconvenientes,  por  ser  muy  diferente  la 
densidad  de  los  diversos  líquidos  que  sirven  de  vehículo  á  las  preparacio- 
nes, y  la  que  toman  por  el  hecho  mismo  de  su  composición ;  de  donde  debia 
resultar,  ó  menos  eficacia,  ó  mayor  energía  de  la  que  busca  el  médico  al 
formular  su  receta.  Para  obviar  estos  inconvenientes,  la  Comisión,  en  todas 
las  fórmulas  que  contiene  la  obra,  recomienda  pesar  las  sustancias  y  no  me- 
dirlas, sirviendo  de  base  esta  regla,  tanto  para  las  preparaciones  como  para 
las  dós¡9)  y  solamente  respecto  de  las  tisanas,  cocimientos  é  infusiones,  usa 
indiferentemente  de  la  medida  de  capacidad,  ó  de  las  pesas,  por  ser  el  li- 
tro de  agua  común  aproximadamente  del  peso  de  mil  gramos. 

Resta  hacer  la  advertencia  general,  de  que  para  la  formación  de  esta 
parte  de  la  Nueva  Farmacopea,  así  como  para  todas  las  demás  partes  de 
la  obra,  se  ha  tenido  á  la  vista,  principalmente,  la  primera  Farmacopea  me- 
xicana, y  luego,  entre  otros  autores,  el  nuevo  Código  francés  de  medica- 
mentos; aquella^  por  contener  todas  las  fórmulas  y  procedimientos  nacio- 
nales, y  éste  por  ser  una  obra  moderna,  que  además  de  merecer  confianza, 
contiene  la  mayor  parte  de  las  preparaciones  farmacéuticas  que  usan  los 
médicos  de  México,  como  discípulos  de  la  ilustración  médica  francesa. 

Antes  de  concluir,  la  Comisión  debe  informar  á  esta  Sociedad,  que  su 
Presidente,  el  Sr.  Dr.  Leopoldo  Rio  de  la  Loza,  aunque  tuvo  la  necesidad 
de  abandonarla  á  los  siete  meses  de  haber  comenzado  sus  labores,  obliga- 
do por  el  mal  estado  de  su  salud,  ha  contribuido,  sin  embargo,  á  la  forma- 
ción de  la  obra,  con  algunas  Tablas  muy  importantes  de  las  que  se  leen  en 
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los  Prolegómenos,  con  algunos  artículos,  y  con  su  revisión  de  la  parte  que 
trata  de  los  productos  naturales  y  algo  de  la  de  los  productos  químicos. 

Señor:  la  Comisión  no  ha  economizado  trabajos  de  todo  género  para 
cumplir  debidamente  su  encargo,  y  si  con  esto  todavía  no  ha  podido  cor- 
responder á  la  ilimitada  confianza  con  que  la  ha  honrado  la  Sociedad  Far- 
macéutica, cábele  á  lo  ménos  la  satisfacción  de  haber  hecho  cuanto  estaba 
de  su  parte  para  lograrlo. 

México,  Enero  5  de  1874. 


Leopoldo  Rio  de  la  Loza.         Alfonso  Herrera. 


José  M.  Laso  de  la  Vega.         Luis  Hidalgo  y  Carpió. 


Agustín  Andrade.  Francisco  González. 


Lauro  M.  Jiménez. 


INFORME 

QUE  LA 

COMISION  PEKMANENTE  DE  FAEMAOOPEA 

niNDIÓ  Á  LA 

SOCIEDAD  FARMACÉUTICA  MEXICANA 

AL  ENTREGARLE  IMPRESA  ESTA  SECUNDA  EDICION. 


a  ce  diez  años  que  se  publicó  la  primera  edición  de  la  Nueva  Far- 
macopea Mexicana,  y  á  pesar  de  que  el  número  de  sus  ejemplares 
no  fué  escaso  relativamente,  cinco  años  bastaron  para  agotarla,  y 


su  falta  comenzó  luego  á  ser  deplorada. 

El  favorable  juicio  que  la  prensa,  tanto  nacional  como  extranjera,  emitió 
sobre  su  mérito;  el  satisfactorio  informe  rendido  por  la  Comisión  nombrada 
por  la  Sociedad  de  Farmacia  de  Paris  para  examinarla;  la  traducción  que 
al  francés  se  hizo  de  algunos  de  sus  artículos  de  drogas,  y  las  benévolas  fra- 
ses con  que  hombres  de  indisputable  reputación  científica  la  acogieron,  obli- 
garon en  extremo  á  la  Comisión,  que  tan  sólo  reconocía  en  la  obra  el  fruto 
de  un  trabajo  ímprobo  para^  reunir  los  datos  necesarios,  y  la  laboriosidad,  á 
toda  prueba,  de  sus  miembros  para  formarla.  Por  último,  hace  pocos  meses 
que  el  J urado  de  la  Exposición  en  Buenos  Aires  premió  nuestra  primera  obra 
con  una  medalla  de  oro;  distinción  honrosa  que  exige  nuestro  más  sincero 
reconocimiento,  y  toda  nuestra  profunda  gratitud. 

Tan  luego  como  esta  Sociedad  tuvo  aviso  de  que  la  primera  edición  se  ago- 
taba, y  que  era  buscada  con  instancia  é  interés,  en  la  sesión  del  27  de  Mayo 
de  1879  acordó  se  librase  oficio  á  la  Comisión  para  que  presentara  dictámen, 
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proponiendo  los  términos  y  forma  en  qne  podria  hacerse  la  segunda  edición. 
En  la  sesión  del  24  de  Noviembre  del  mismo  año,  el  Secretario  que  suscri- 
be informó  a  la  Sociedad  de  que  el  25  de  Agosto  la  Comisión  habia  dado 
principio  á  sus  trabajos,  é  instalada  ya,  pedia  se  le  autorizase  competente- 
mente para  proceder  á  organizar  la  obra,  reformándola  según  lo  estimara 
oportuno.  La  Sociedad  acordó  de  conformidad,  y  lioy  venimos  á  darle  cuenta 
de  cómo  hemos  correspondido  á  esa  ilimitada  confianza  con  que  nos  honró. 


La  deplorable  pérdida  que  la  Comisión  habia  experimentado  con  la  muer- 
te de  su  Presidente,  el  Dr.  Leopoldo  Rio  de  la  Loza,  creó  la  necesidad  del 
nombramiento  de  otra  persona  para  sustituirlo,  y  fué  designado  para  ese 
puesto  el  profesor  Alfonso  Herrera:  la  no  menos  sentida  muerte  del  Secre- 
tario Dr.  Luis  Hidalgo  y  Carpió,  obligó  al  nombramiento  del  miembro  que 
debia  ocupar  su  puesto,  y  el  unánime  voto  señaló  al  Dr.  Manuel  S.  Soriano 
para  sucederle. 

Compuesta  la  Comisión  de  los  profesores  Alfonso  Herrera  ( Presidente ), 
Francisco  González,  José  M.  Laso  de  la  Vega  y  Dr.  Agustín  Andrade, 
como  vocales,  y  el  Dr.  Manuel  S.  Soriano  como  Secretario,  comenzó  sus  ta- 
reas. En  el  curso  de  ellas,  tuvo  el  sentimiento  de  que  se  separase  el  Dr.  An- 
drade por  enfermedad,  entrando  á  sustituirlo  el  suplente  Dr.  Maximino  Rio 
de  la  Loza;  á  poco  este  señor  también  renunció  por  sus  ocupaciones,  y  vino 
á  integrar  la  Junta  el  profesor  Sevcriano  Pérez;  por  último,  á  las  dos  y  media 
de  la  mañana  del  11  de  Mayo  de  18S3,  tuvimos  el  profundo  pesar  de  perder 
á  nuestro  compañero,  al  modesto  cuanto  inteligente  profesor  Francisco 
González. 


Los  adelantos  incesantes  que  la  ciencia  hace  dia  á  dia,  exigían  imperio- 
samente de  la  Comisión  que  se  revisara  la  obra  con  escrupulosidad  y  dete- 
nido estudio:  para  que  el  trabajofuera  ordenado,  se  acordó  que  cada  miembro 
revisara,  corrigiera  y  anotara  un  número  determinado  de  artículos,  y  con 
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este  contingente  viniese  cada  ocho  dias  á  exponerles  eu  Junta;  así  se  hizo,  y 
en  cada  sesión  se  discutía  y  aprobaba  lo  que  definitivamente  habia  de  admi- 
tirse. Para  la  formación  de  los  artículos  nuevos  fueron  designados:  Herrera, 
para  la  parte  de  drogas;  Laso  de  la  Vega,  para  la  química;  y  González,  para 
las  preparaciones  farmacéuticas:  esos  artículos  eran  examinados  y  corregidos 
por  cada  uno  de  los  miembros,  en  turno  riguroso. 

La  Comisión  concluyó  de  formar  su  original  á  fines  del  año  de  1881. 


Extensa  habia  salido  la  obra  con  las  adiciones  hechas  á  muchos  artículos 
y  con  el  crecido  número  de  los  nuevos,  que  pueden  calcularse  en  429:  im- 
presa con  el  misino  tipo  de  la  primera  edición,  y  en  idéntica  forma,  tenia 
que  dividirse  en  dos  volúmenes;  y  una  obra  de  esta  naturaleza,  destinada  al 
uso  diario  en  las  oficinas  de  Farmacia,  tiene  el  inconveniente  del  fácil  extra- 
vío de  un  tomo,  obligando  á  sus  propietarios  á  sustituirlo  con  otro  ejemplar 
completo.  Para  remediar  este  mal,  y  conseguir  que  formase  un  solo  volú- 
men,  se  determinó  reducir  la  letra,  hacer  la  impresión  más  compacta  y  á  dos 
columnas. 

Con  la  idea  de  realizar  este  pensamiento  ventajosamente,  se  contrató  la 
referida  impresión  con  el  Sr.  Francisco  Diaz  de  León,  propietario  de  uno  de 
los  Establecimientos  tipográficos  que  honran  á  México  por  su  indisputable 
mérito,  y  por  la  elegante  y  perfecta  ejecución  de  las  obras  que  salen  de  sus 
prensas. 

El  Secretario  de  la  Comisión  quedó  autorizado  para  dirigir  la  impresión, 
y  comenzó  á  verificarse  ésta  el  1?  de  Marzo  de  1882.  Dos  años  se  han  ne- 
cesitado para  concluirla,  porque  el  arreglo  por  órdon  alfabético  de  cada  una 
de  sus  tres  partes,  y  la  escrupulosidad  en  su  confronta  y  corrección  han  exi- 
gido ese  tiempo.  Fué  preciso  formar  un  índice,  y  según  él  se  fueron  impri- 
miendo los  artículos;  cada  prueba  era  leida  dos  veces,  por  tres  distintas  per- 
sonas encargadas  do  su  revisión;  mas  como  nada  hay  enteramente  perfecto 
en  lo  humano,  no  obstante  este  nimio  cuidado,  se  deslizaron  erratas  que  al 
fin  de  la  obra  señalamos. 

Suevo  Farm.  Méx.  2!  Ed.  •  »  •  * 
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Una  de  las  primeras  reformas  que  se  hicieron,  fué  el  orden  de  colocación 
de  la  sinonimia:  no  parecia  natural  que  la  latina,  que  aun  hoy  es  la  más 
usada  por  los  médicos,  se  intercalase  entre  las  otras.  Pusiéronse  los  nom- 
bres vulgares  y  los  científicos;  después  la  sinonimia  francesa  é  inglesa,  la 
mexicana,  tarasen,  maya,  etc.,  y  al  fin  la  latina,  haciéndola  resaltar  con  le- 
tra bastardilla. 

En  unas  fórmulas  se  han  señalado  las  cantidades  según  el  sistema  decimal; 
en  otras  se  marcan  como  partes  con  números:  cuando  en  las  mencionadas 
fórmulas,  no  se  diga  que  son  gramos,  centigramos,  etc.,  y  después  se  espe- 
cifiquen, debe  entenderse  que  aquellos  números  los  indican.  Los  usos  me- 
dicinales han  sido  objeto  de  un  especial  cuidado  del  miembro  médico  de  la 
Comisión;  están  al  fin  de  cada  artículo,  y  cuando  no  se  han  añadido,  es  por- 
que ya  se  indicaron  en  otro  lugar  en  que  se  trató  de  la  misma  sustancia. 
Mencionándolos  en  general,  los  hemos  colocado  al  fin  de  los  artículos  sobre 
generalidades;  en  los  especiales,  hemos  indicado  las  dosis  á  que  más  comun- 
mente se  emplean  en  México,  entendiéndose  que  sobre  este  punto  debe  tener- 
se un  especial  cuidado,  pues  varían  en  cada  individuo  por  mil  circunstancias. 
Obras  de  reconocido  mérito  como  las  de  Bouchardat,  Dujardin-Beaumetz, 
Camboulives,  Ferrand,  Chernoviz,  etc.,  han  sido  consultadas  para  la  redac- 
ción de  esta  parte. 

En  algunos  usos  medicinales,  hemos  señalado  los  vulgares  ó  empíricos 
sin  hacernos  solidarios  de  su  eficacia,  indicación,  etc.  Si  los  consignamos, 
es  con  el  objeto  de  conservar  su  tradición  histórica,  y  para  que  médicos  ob- 
servadores en  sus  estudios  clínicos,  puedan  confirmar  las  virtudes  que  se 
atribuyen,  ó  declaren  su  nulidad. 

Por  acuerdo  de  esta  Sociedad  dado  el  7  de  Enero  de  1875,  su  Secreta- 
rio publicó  un  aviso  en  algunos  periódicos  científicos  de  esta  Capital,  invi- 
tando á  todos  los  médicos  y  farmacéuticos  de  la  República,  para  que  estu- 
diando la  Farmacopea,  se  sirvieran  hacerle  las  observaciones  que  creyeran 
convenientes,  remitiéndolas  al  Secretario  de  la  Comisión:  tenemos  el  senti- 
miento de  informar,  que  sólo  con  deferencia  correspondieron  los  Sres.  Fran- 
cisco Patiño,  de  México ;  Joaquin  Ibañez,  de  Puebla,  y  Francisco  Leal,  de 
León.  Este  silencio  podría  interpretarse  en  favor  de  la  Nueva  Farmacopea, 
como  considerándola  con  pocos  defectos:  la  Comisión  no  lo  cree  así;  aun  no 
está  conforme  con  la  segunda  edición,  y  espera  que  en  esta  vez,  nuestros 
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compañeros  se  apresurarán  á  rectificar  errores,  hacer  adiciones,  etc.,  envián- 
dolas  á  la  Secretaría,  que  serán  acogidas  con  el  mayor  gusto. 

Una  mejora  de  utilidad  práctica  hecha  en  esta  edición  por  la  Secretaría, 
es  la  de  haber  agregado  los  índices  francés,  inglés,  mexicano,  maya,  tarasco, 
etc.,  y  el  de  autores  mencionados  en  sus  páginas;  esto  facilitará  mucho  su 
consulta;  pero  la  Comisión,  no  satisfecha  con  esta  novedad,  dispuso  colocar 
en  la  cabeza  de  cada  columna,  las  tres  primeras  letras  iniciales  de  los  ar- 
tículos contenidos  en  ella;  así,  la  consulta  será  en  extremo  fácil  y  pronta, 
cuando,  como  sucede  casi  siempre,  tiene  que  hacerse  con  apresuramiento 
en  las  oficinas  de  Farmacia. 


En  la  primera  parte  de  los  Prolegómenos,  se  ha  colocado  en  la  página 
9,  una  tabla  de  Gay-Lussac  para  la  corrección  de  los  grados  centesima- 
les del  alcohol,  medido  á  temperaturas  superiores  ó  inferiores  á  +  15  gra- 
dos: su  consulta  creemos  será  de  notoria  utilidad. 

A  la  parte  que  trata  de  la  Historia  Natural  de  las  Drogas  simples,  se 
han  hecho  adiciones  y  reformas  de  bastante  importancia.  Se  han  agregado 
más  de  70  artículos  nuevos,  ya  referentes  á  sustancias  exóticas,  que  en  es- 
tos últimos  años  se  han  introducido  en  la  terapéutica,  por  estár  dotadas  de 
una  acción  fisiológica  incontestable,  ya  relativos  á  drogas  indígenas,  pues 
es  indudable  que  muchas  de  ellas  poseen  propiedades  enérgicas,  y  que  por 
lo  mismo  podrán  utilizarse  en  la  curación  de  algunas  enfermedades.  El  nú- 
mero de  artículos  adicionados  y  nuevos,  asciende  á  123.  La  Comisión  la- 
menta no  poder  presentar  estudios  tan  completos  como  hubiera  deseado  so- 
bre las  drogas  indígenas;  pero  de  muchas  no  se  ha  hecho  todavía  la  análisis 
química,  ni  tampoco  su  estudio  terapéutico:  cree  sin  embargo  haber  cum- 
plido con  su  deber,  llamando  la  atención  sobre  algunas  que  pueden  ser  úti- 
les á  la  humanidad,  y  abriga  la  esperanza  de  que  los  médicos  y  farmacéu- 
ticos mexicanos  hagan  el  estudio  competente  de  ellas,  como  por  fortuna  se 
ha  verificado  ya  con  algunas  de  las  consignadas  en  la  primera  edición  de 
esta  obra. 

Además,  se  han  corregido  y  rectificado  varias  clasificaciones  botánicas ; 
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multitud  de  artículos  de  !¡i  primera  edición  se  han  ampliado,  añadiendo  da- 
tos nuevos  é  importantísimos:  debido  á  los  incesantes  progresos  de  la  cien- 
cia, ha  sido  necesario  corregir  ó  reformar  otros  á  tal  grado,  que  la  Comisión 
se  ha  visto  precisada  á  redactarlos  de  nuevo. 

•  • 

En  la  primera  parte  de  la  Farmacopea  propiamente  dicha,  que  compren- 
de las  preparaciones  químicas,  éstas  en  su  mayor  parte  han  sido  modifica- 
das escogiéndose  los  medios  más  sencillos  y  económicos  para  obtenerlas,  así 
como  el  modo  de  conseguir  por  ellos  su  mayor  pureza  y  la  facilidad  en  las 
manipulaciones. 

Se  ha  tenido  especial  cuidado  de  elegir  los  métodos  modernos  más  reco- 
mendados por  su  sencillez  y  exactitud,  para  encontrar  las  adulteraciones  y 
falsificaciones  á  que  están  sujetas,  sobre  todo,  aquellas  que  el  farmacéutico 
no  puede  elaborar  y  se  obtienen  en  el  comercio. 

No  se  ha  limitado  la  Comisión  de  Farmacopea  á  corregir  y  rectificar  los 
caracteres  físicos,  propiedades  químicas  y  preparaciones  por  medio  de  las 
cuales  se  pueden  obtener  puros  y  más  fácilmente  estos  productos,  como  se  ha 
indicado  ya,  sino  que  siguiendo  el  avance  progresivo  de  la  ciencia,  ha  aumen- 
tado muchos  de  los  que  actualmente  son  de  uso  constante,  y  le  ha  parecido 
conveniente  dar  á  conocer  otros,  que  aunque  no  muy  empleados  todavía  en 
México,  cree  oportuno  que  figuren  en  esta  nueva  edición:  pasan  de  60  los 
artículos  nuevos  colocados  en  esta  parte,  en  los  que  figuran  los  ácidos  yó- 
dico, yodhídrico,  salicílico  y  tímico;  apomorfina,  albuminato  de  mercurio, 
bromhidrato  de  quinina;  bromuros  de  amonio,  de  alcanfor,  de  sodio  y  de 
zinc;  clorhidrato  de  quinina,  clorato  de  sosa,  alcoholato  de  cloral,  crotón 
cloral,  cloruro  ferroso,  eserina  y  sus  sales  más  usadas,  eritrocoraloidina, 
fierro  dializado,  yoduros  de  amonio,  de  calcio,  de  etilo,  de  sodio  y  de  zinc: 
lactatos  de  magnesia  y  de  quinina,  nitrito  de  amilo,  oxalato  de  fierro,  pan- 
creatina,  pilocarpina  y  sus  principales  sales,  picratos  de  amoniaco,  de  sosa, 
de  cal,  de  magnesia,  de  quinina  y  de  cinconina ;  propilamina,  y  su  clorhidrato, 
protóxido  de  ázoe,  etc.,  etc. 

El  número  total  de  artículos,  ya  adicionados,  ya  nuevos,  llega  á  159. 
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En  esta  parte  de  la  Farmacopea,  así  como  en  la  Galénica,  se  abandonó 
la  primitiva  idea  de  colocar  loa  artículos  por  grupos  en  un  orden  más  ó  mé- 
uos  científico :  se  ha  seguido  el  alfabético  para  uniformar  las  tres  partes,  y 
para  que,  sin  necesidad  de  consultar  los  índices,  puedan  encontrarse  los  ar- 
tículos con  facilidad. 

*  * 

En  la  segunda  parte  de  la  Farmacopea,  que  se  ocupa  de  las  preparaciones 
farmacéuticas  propiamente  dichas,  hemos  creido  necesario  ampliar  algunos 
de  los  artículos  de  la  primera  edición,  y  poner  otros  nuevos  de  generalida- 
des, sobre  las  preparaciones  que  el  farmacéutico  tiene  que  hacer,  y  sobre 
los  productos  que  está  obligado  á  solicitar  de  la  industria,  con  el  fin  de  reu- 
nir los  preceptos  que,  según  los  mejores  prácticos,  deben  observarse  para 
obtener  aquellos  con  el  mayor  grado  de  perfección,  y  los  datos  más  seguros 
para  la  buena  elección  de  ellos. 

Entre  los  farmacéuticos,  como  en  todas  las  profesiones,  hay  categorías: 
se  encuentran  personas  de  vastísima  instrucción,  consumados  prácticos,  y  fa- 
voritos de  la  fortuna  que  puedan  tener  una  rica  biblioteca,  y  no  necesiten 
del  exiguo  caudal  de  noticias  que  nosotros  podemos  poner  en  la  Farmaco- 
pea; pero  habrá  otros  en  circunstancias  ménos  felices  á  quienes  sean  útiles. 

La  analogía  de  propiedades  de  las  materias  grasas,  nos  ha  hecho  reunir- 
las  en  un  solo  artículo,  al  que  hemos  dado  una  extensión  considerable,  lo 
mismo  que  á  los  que  dedicamos  en  particular  á  varias  de  ellas. 

La  fórmula  del  bálsamo  tranquilo  ha  sido  reformada,  poniendo  el  modo 
de  prepararlo  con  las  plantas  secas,  por  no  encontrarse  siempre  frescas. 

Hemos  tratado  con  bastante  extensión  de  las  propiedades  y  de  la  prepa- 
ración de  los  aceites  volátiles,  y  nos  ha  parecido  conveniente  dedicar  artícu- 
los especiales  á  los  más  usados  en  farmacia. 

Hanse  hecho  algunas  adiciones  y  enmiendas  en  el  artículo  de  la  prepara- 
ción de  los  hidrolatos,  y  agregado  algunos,  como  los  de  corteza  de  naranja 
y  de  eucalipto. 

En  los  emplastos,  la  preparación  del  simple  se  describió  de  nuevo. 
Los  de  belladona,  de  cicuta  y  de  opio,  preparados  según  el  método  que 


XXX 

indicamos,  creemos  que  serán  mas  eficaces,  sin  extenderse  ni  adherirse  más 
de  lo  necesario  sobre  la  piel,  y  sin  irritar  la  de  las  personas  delicadas,  co- 
mo sucede  con  loa  emplastos  exclusivamente  resinosos.  La  fórmula  del  epis- 
pástico  ha  sido  reformada,  suprimiéndole  la  manteca  para  evitar  que  quede 
en  parte  adherido  a  la  piel  cuando  se  levanta. 

A  las  generalidades  sobre  la  preparación  de  los  extractos  se  les  ha  dado 
una  extensión  considerable,  por  las  innovaciones  que  se  han  introducido  en 
los  métodos  de  prepararlos;  y  hemos  suprimido  los  extractos  dichos  con  fé- 
cula 6  de  Storck,  y  los  de  zumos  depurados,  á  los  cuales  reemplazan  ventajo- 
samente, según  entendemos,  los  obtenidos  de  los  znmos  por  congelación, 
los  acuosos  y  los  alcohólicos. 

Habiendo  tenido  que  abandonar  la  clasificación  adoptada  en  la  primera 
edición  de  la  Farmacopea,  por  seguir  en  ésta  el  orden  alfabético,  tuvimos 
que  hacer  artículos  de  generalidades  para  ciertas  preparaciones,  como  los 
fomentos,  gargarismos,  etc.  Hemos  consagrado  un  artículo  especial  á  las 
Inyecciones  subcutáneas,  por  la  importancia  que  en  estos  últimos  años  se  les 
ha  dado,  vulgarizando  su  uso  acaso  más  de  lo  necesario,  lo  que  ha  sido,  por 
desgracia,  de  fatales  consecuencias.  Hemos  puesto  las  fórmulas  más  acepta- 
das para  la  preparación  de  las  inyecciones  de  clorhidrato  y  sulfato  de  mor- 
fina; la  de  cornezuelo  de  centeno,  según  Ivon,  que  nos  hemos  visto  obli- 
gados á  modificar  en  el  Suplemento,  según  los  últimos  procedimientos  para 
su  preparación;  la  de  sulfato  de  atropina;  la  de  sulfato  de  estricnina  y  la 
de  sulfato  de  quinina.  El  artículo  sobre  generalidades  de  inyecciones  sub- 
cutáneas, lo  hemos  tomado  del  Chernoviz,  Guía  médica,  por  parecemos 
más  completo. 

A  los  glicerados  hemos  añadido  los  que  pueden  prepararse  con  las  plan- 
tas frescas  ó  secas. 

A  los  jarabes  hánse  agregado  los  de  hipofosfitos,  de  jaborandi,  de  lacto- 
fosfato  de  cal,  de  lactucário,  de  narceina,  y  un  nuevo  método  de  preparación 
del  jarabe  de  corteza  de  naranja  amarga  y  del  de  quina. 

Siendo  difícil  conseguir  en  el  país  el  sulfato  de  alúmina  para  preparar  la 
solución  de  Mentel,  creimos  necesario  establecer  método  nuevo  para  prepa- 
rarla, como  se  verá  en  su  lugar. 

En  los  supositorios  se  han  expuesto  los  varios  métodos  de  prepararlos 
y  agregado  algunas  compociciones  nuevas.  Hemos  modificado  la  fórmula 
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del  polvo  de  Dower  empleando  el  opio  bruto  en  lugar  del  extracto,  por  se- 
guir la  del  autor,  que  se  usó  en  nuestro  país  mientras  rigió  la  Farmacopea 
española,  y  actualmente  es  la  que  se  encuentra  en  la  nueva  Farmacopea  de 
aquella  nación,  en  las  alemanas,  en  la  británica  y  en  la  de  los  Estados-Uni- 
dos; y  aun  es  probable  que  sea  la  que  Be  establezca  en  el  nuevo  Código  fran- 
cés, según  lo  que  se  ha  dicho  en  la  Sociedad  de  Farmacia  de  París. 

En  las  generalidades  sobre  la  preparación  del  vinagre  y  de  los  vinagres 
medicinales,  hemos  expuesto  las  razones  por  qué  preferimos  para  la  prepa- 
ración de  éstos  el  ácido  acético  diluido. 

Al  tratar  de  los  vinos,  manifestamos  los  motivos  de  dar  la  preferencia  en 
la  preparación  de  los  medicinales  al  vino  Jerez. 

Para  el  Apéndice  reservamos  algunas  composiciones  que,  por  las  razones 
allí  expuestas,  no  debían  ponerse  en  el  cuerpo  de  la  Farmacopea. 

A  147  llegan  los  artículos  modificados  y  nuevos. 

♦ 

•  * 

Muy  á  nuestro  pesar,  al  concluir  la  impresión  de  la  obra  tuvimos  que 
hacer  adiciones,  sustituciones  y  reformas  á  algunos  artículos;  todas  las  en- 
cabezamos bajo  el  nombre  de  Suplemento,  que  colocamos  al  fin ;  preferimos 
esto,  á  dejar  aquellos  cual  estaban. 

Como  hemos  dicho  ya,  la  Comisión  abriga  la  creencia  de  que  su  obra 
no  es  perfecta:  culpa  suya  no  ha  sido;  ha  trabajado,  y  lo  ha  hecho  sin  des- 
canso; pero  ni  los  elementos  de  que  ha  podido  disponer,  ni  la  capacidad  é 
instrucción  de  sus  miembros  le  han  permitido  lograr  más:  anhela  tan  solo 
como  úuica  recompensa  de  sus  trabajos,  la  indulgencia  con  que  espera  sean 
calificados. 

Alfonso  Herrera, 

Presidente. 

J.  M"  Laso  de  la  Veua.  «everiano  Pérez. 


Dr.  Manuel  S.  Soriano, 

Secretario. 
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PROLEGÓMENOS 


PRIMERA  PARTE 


Pesas  medicinales  usadas  en  la  República  Mexicana,  signos  con  los  que  se 
representaban  en  las  recetas  y  su  valor  equivalente  en  granos. 


NOMBRES  DE  LAS  PESAS  MEDICINALES 

Un  grano  

Dos  granos  

Tres  granos  

Cuatro  granos  

Ocho  granos  

Doce  granos  ó  medio  escrúpulo  

Un  escrúpulo  

Escrúpulo  y  medio  ó  media  dracma  

Dos  escrúpulos  

Una  dracma  

Dos  dracmas  '  

Cuatro  dracmas  

Media  onza  

Ocho  dracmas  ó  una  onza  

Cuatro  onzas  

Ocho  onzas  ó  media  libra  

Doce  onzas  

Diez  y  seis  onzas  ó  una  libra  


Signos  que  las 
representaban 
en  las  receta i.* 

Valor  en 
granos  de  peso 
común. 

gr.  I 

1 

gr.  II 

2 

gr.  III 

3 

gr.  IV 

4 

gr.  vin 

8 

33 

12 

3i 

24 

36 

3a 

48 

Si 

72 

Su 

144 

3iv 

2S8 

b 

288 

OI 

570 

OIV 

2304 

3vm 

4008 

5.x  ir 

0912 

ffii 

9210 

*  Hoy  estíl,  ni  ménos  cu  la  C'apttul  y  en  algunos  Estados,  en  uso  el  sistema  mi'trico-declmnl  para  de- 
signar las  dosis  en  las  recetas. 


Nueva  Farm.  Méx.  2Í  Ed. 


1 
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FARMACOPEA  MEXICANA 


Tabla  para  la  reducción  de  las  pesas  mexicanas  á  kilogramos  y  gramos,  de- 
clarada oficial  y  mandada  observar  por  la  circular  del  Ministerio  de  Fomen- 
to, de  10  de  Noviembre  de  186*2. 

Fesaa  mexloanaa.  Kilogramos. 

Un  quintal   46,02463100 

Una  arroba   11,50015900 

Una  libra   00,40024634 

Una  onza   00,02876540 

Un  arlarme   00,00170784 

Un  grano   00,00004994 

Tabla  de  las  pesas  mexicanas  usadas  en  Farmacia,  y  su  correspondencia  al 
sistema  mctrico-deeimal,  con  arreglo  á  las  bases  legales  de  la  Tabla  ante- 
rior, adoptando  el  número  mas  aproximado  al  entero  que  indicaron  las  deci- 
males hasta  los  centigramos;  y  en  las  fracciones  de  estos,  el  número  par,  á  fin 
de  procurar  la  mayor  comodidad  de  las  subdivisiones. 

Posas  Medicinales.  •  Oramos. 

16  onzas  ó  una  libra   460  gr.  24  centigr. 

15  onzas   431  ,,  48  „ 

14  onzas   402  ,,72  ,, 

13  onzas   373  „  94  „ 

12  onzas   345  ,,  18  ,, 

11  onzas   316  ,,  42 

10  onzas  ,   287  ,,  64  ,, 

9  onzas   258  88  „ 

8  onzas   230  ,,  12  ,, 

7  onzas   201  ,,  36  „ 

6  onzas   172  ,,  58  ,, 

5  onzas   143  ,,  82  ,, 

4  onzas   115  ,,  06  ,, 

3  onzas   86  ,,  30  „ 

2  onzas   57  „  52  „ 

1  onza   28  ,,  76  ,, 

¿  onza  ó  cuatro  dracmas   14  ,,  38  ,, 

|  onza  6  dos  dracmas   7  ,,  20  ,, 

J  onza  ó  una  dracma   3  ,,  60  ,, 

Yé  onza,  media  dracma  ó  un  adarme   1  ,,  80  ,, 

5*4  onza  ó  un  escrúpulo   1  ,,  20  ,, 

^  onza,  medio  escrúpulo  ó  12  granos   0  60 

onza  ó  un  grano   0  ,,  05  ,, 


Oramos.  Fosas  Medicinales. 

Un  Kilogramo   2  libras  2  onzas  6  dracmas  8  granos. 

Un  Hectógramo   0  ,,    3  ,,  3  ,,  63  ,, 

Un  Decágramo   0  ,,    0  ,,  2  ,,  36 

Un  Gramo...   0        0  ,,  0  „  20  „ 

Un  Decigramo   0         0  ,,  0  ,,  2  ,, 

Un  Centigramo   0         0  ,,  0  ¿  ,, 

Un  Miligramo   0  ,,    0  0  ,,  ira 

*  Es  de  advertir  que  hasta  el  nflo  de  1815,  estuvieron  sujetas  las  oficinas  de  farmacia  rl  la  Farmaco- 
pea Española,  y  por  tanto  la  libra  medicinal  era  de  doce  onzas;  pero  luego  que  futf  publicada  en  el  si- 
guiente nflo  In  Fnrmncopea  Mexicana,  quedo  de  hecho  sustituida  la  libra  medicinal  con  la  común  de 
diez  y  seis  onzas,  cuya  sustitución  fue'  sancionada  por  el  Consejo  de  Salubridad,  al  disponer  que  las  ofi- 
cinas de  rnrmacla  se  sujetaran  íl  la  Farmacopea  Mexicana. 
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Relación  entre  el  litro  y  el  martillo  mexicano  de  diez  y  seis  onzas  de  ca- 
pacidad, tomando  por  unidad  la  onza,  representada  por  28.50  centímetros 
cúbicos  de  agua  destilada. 

LITK08.  CUARTILLOS  MEXICANOS. 


1  litro  ó  1000  centímetros  cúbicos.   2  cuartillos  3  onzas  0  dracmas  25  gotas. 


i 
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Ó 

500 

99 

9  ) 

1 

99 

i 

4  , 

12 

99 

i 

91 

ó 

250 

i  y 

>  1 
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>> 

0  , 

6 

1  » 
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1» 

ó 

125 

9 1 

1> 

i 

1 1 

0 

>> 

3  , 

3 

9  9 

1 

16 

)' 

ó 

62¿ 

M 

99 

i 

>  i 

0 

1> 

1  , 

,  37 

99 

1 

5  2 

I  » 

ó 

31} 

9  > 

99 

Te 

99 

0 

') 

0  , 

,  54 

>  ) 

Relación  entre  un  cuartillo  mexicano  y  sus  divisiones  hasta  un  escrúpulo, 
y  los  centímetros  cúbicos  de  agua  destilada  que  representa  aquel. 


•1  cuartillo  ó  16- onzas  medidas. 

456.00  centímetros  cúbicos. 

15 

427.50 

99 

91 

14 

399.00 

99 

) » 

13 

>  i 

370.50 

)9 

9  > 

%  de  cuart.  ó  12 

i  > 

342.00 

19 

9  9 

11 

1 1 

313.50 

1  9 

í  l 

10 

» ) 

285.00 

») 

91 

9 

256.50 

9  9 

99 

\  cuartillo  ú  8 

>  > 

228.00 

91 

9  9 

7 

199.50 

99 

99 

6 

*  > 

171.00 

99 

1  J 

5 

142.50 

99 

99 

\  de  cuart.  ó  4 

114.00 

í  > 

91 

3 

>  > 

85.50 

99 

9  9 

i  de  cuart.  ó  2 

57.00 

99 

9> 

-n¡de  cuart.  ó  1 

>> 

28.50 

99 

99 

i» 

ó  4  dracmas. 

14.25 

9  9 

99 

i 

»» 

6  2  „ 

7.12 

>9 

99 

>» 

6  1  „ 

3.56 

99 

99 

i 

i  > 

ó  1  escrúpulo. 

1.78 

99 

99 

ANTIGUAS  MEDIDAS  DE  EXTENSION. 

La  única  empleada  era  la  vara  común,  dividida  en  tres  tercias  ó  piés,  cuatro 
cuartas  ó  palmos,  seis  sesmas,  ocho  octavas  ú  ochavas,  treinta  y  seis  pulgadas 
y  cuarenta  y  ocho  dedos:  cada  pulgada  consta  de  doce  líneas. 


i 


FARMACOPEA  MEXICANA 


RELACION  ENTRE  EL  METRO  Y  LA  VARA  MEXICANA. 

METIIO.  VAHA  MEXICANA. 

Un  metro   1  vara  G  pulgs.  1  1  lincas  ü  puntos  y  j% 


Un  decímetro  

  0 

4 

3  „ 

6  „ 

S  5  R 
4  1  U 

Un  centímetro  

  0 

„  o  „ 

1  „ 

5  fi  1 

4  i  a 

  0 

»  o  „ 

0  „ 

6  „ 

1  K 
4  1  U 

CORRESPONDENCIA.  DE  LA  VARA  MEXICANA  A  MEDIDAS  MÉTR1C0-DECIMALES. 

TABA  MEXICANA  «Ciro  dcclmllei. 

Una  vara   0,838,00 

Media  vara   0,419,00 

Una  tercia  6  pié   0,270,33 

Una  cuarta  ó  palmo   0,200,50 

Una  sesma   0,130,66 

Una  octava  ú  ochava   0,104,75 

Una  pulgada  ó  £¡   0,023,28 

Un  dedo  ó  ^   0,017,45 

Una  línea   0,001,94 

Un  punto^   0,000,16 

PUNTO  DE  FUSION  DE  ALGUNAS  SUSTANCIAS. 

NOMBRES.  TedX7o'r 

Hielo   0 

Aceite  de  oliva   2.5 

Manteca  de  cacao  de  26  á  30 

Manteca  de  cerdo  de  26  á  31* 

Manteca  de  nuez  moscada   32.5 

Aje  (grasa  producida  por  el  coecus  axin)   35  (Her.) 

Resina  del  Perú   40    (Jim.  M.) 

Fósforo   44 

Cloral  hidratado   47 

Cera  vegetal   47.5  (Rio  Loza) 

Esperma   49 

Sebo   51 

Cera  de  Campeche   53 

Estearina   61 

Cera  de  abejas,  amarilla   63 

Cera  de  abejas,  blanca   65 

Acido  esteárico   "70 

Brea  6  pez  rubia  de  ocote  (Pimts  Teocote)   74  (Gonz.) 

Copal  blanco   84  (Gonz.) 


•  Variando  la  procedencia  y  maneras  de  extracción  de  las  mantecas  de  cacao  y  de  cerdo,  no  se  puede 
señalar  aqut  el  punto  lijo  de  su  fUslon. 
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Temperatura 

NOMBRES.  de  íusiou. 

Iodo   JJJ 

Azufre  ,   « 

Azúcar  de  caña    1  * , 

Alcanfor  del  Japón. '.   }'*5 

Nitrato  de  plata   ¿£? 

Estaño   

Fósforo  rojo   £™ 

Bismuto   |o  j? 

Plomo   - 

Nitrato  de  potasa   3ü0 

Antimonio   440 

Zinc   450 

Plata   1000 

Cobre   1050 

Oro   1250 

Fierro   *5U0 

MEZCLAS  REFRIGERANTES. 

MEZCLAS  Partes.     Frío  producido. 

Hielo   1   (  470 

Sal  del  mar   1  )' 


Hielo   1    \  ano 

Alcohol  á  70°   2  r  * ' " 


Sal  amoniaco   5  ) 

Nitro   5  22° 

Agua   16  ) 


Sal  amoniaco   5 

Nitro   5 

Sulfato  de  sosa  cristalizado   8 

Agua   16 


1 


25° 


Sulfato  de  sosa  cristalizado   8  )  970 

Ácido  clorhídrico  diluido   5  ) 


Sulfato  de  sosa  cristalizado   6 

Sal  amoniaco    4  n 

Nitro   2  (  ' 

Acido  nítrico 'diluido   4  j 


Hielo  

Acido  sulfúrico  diluido. 


J  }•--.  44o 


e 


FARMACOPEA  MEXICANA 


TABLA  COMPARATIVA 


HE  LOS 

TERMÓMETROS  CENTÍGRADO,  de  REAUMUR  y  de  FAHRENHEIT.* 


C«nti  grado 

RMtimur 

Fahrenheit 

Centígrado 

li    'i  1  m  1  r 

mau  ui  ii 

rnhrenhcit 

wnu  grado 

Fahrenheit 

0 

0. 

-32.0 

34 

27.2 

93.2 

68 

54.4 

154.4 

+1 

0.8 

33.8 

35 

28.0 

95.0 

69 

55.2 

156.2 

2 

l.G 

35.6 

36 

28.8 

96.8 

70 

50.0 

158.0 

3 

2.4 

37.4 

37 

29.6 

98.6 

71 

56.8 

159.8 

4 

3.2 

39.2 

38 

30.4 

100.4 

72 

57.6 

161.6 

5 

4.0 

41.0 

39 

31.2 

102.2 

73 

58.4 

163.4 

6 

4.8 

42.S 

40 

32.0 

104.0 

74 

59.2 

165.2 

7 

5.6 

44.6 

41 

32.8 

105.8 

75 

60.0 

107.0 

8 

6.4 

46.4 

42 

33.6 

107.6 

76 

60.8 

168.8 

9 

7.2 

48.2 

43 

34.4 

108.4 

77 

61.6 

170.6 

10 

8.0 

50.0 

44 

35.2 

111.2 

78 

62.4 

1 72.4 

11 

8.8 

51.8 

45 

36.0 

113.0 

79 

63.2 

174.2 

12 

9.6 

53.6 

46 

36.8 

114.8 

SO 

64.0 

176.0 

13 

10.4 

55.4 

47 

37.6 

116.6 

81 

64.8 

177.8 

14 

11.2 

57.2 

48 

38.4 

118.4 

82 

65.6 

179.6 

15 

12.0 

59.0 

49 

39.2 

120.2 

•  S3 

66.4 

181.4 

1G 

12.8 

60.8 

50 

40.0 

122.0 

84 

67.2 

183.2 

17 

13.6 

62.6 

JSl 

40.8 

123.8 

85 

6S.Ü 

185.0 

18 

14.4 

64.4 

52 

41.6 

125.6 

86 

68.8 

186.8 

19 

15.2 

66.2 

53 

42.4 

127.4 

87 

69.6 

188.6 

20 

16.0 

6S.0 

54 

43.2 

129  2 

88 

70.4 

190.4 

21 

16.8 

69.8 

55 

44.0 

131.0 

89 

71.2 

i92.2 

22 

17.6 

71.6 

56 

44.8 

132.8 

90 

72.0 

194.0 

23 

18.4 

73.4 

57 

45.6 

134.6 

91 

72.S 

195.8 

24 

19.2 

75.2 

58 

46.4 

136.4 

92 

73.6 

197.6 

25 

20.0 

77.0 

59 

47.2 

138.2 

93 

74.4 

199.4 

26 

20.8 

78.8 

60 

48.0 

140.0 

94 

75.2 

201.2 

27 

21.6 

80.6 

61 

48.8 

141.8 

95 

76.0 

203.0 

28 

22.4 

82.4 

62 

49.6 

143.6 

96 

70.8 

204.8 

29 

23.2 

84.2 

63 

50.4 

145.4 

97 

77. (i 

206.6  ' 

30 

24.0 

86.0 

64 

51.2 

147.2 

98 

78.4 

208.4 

31 

24.8 

87.8 

65 

52.0 

149.0 

99 

79.2 

210.2 

32 

25.6 

89.6 

66 

52.8 

150.8 

100 

80.0 

212.0 

33 

26.4 

91.4 

67 

53.6 

152.6 

*  Siendo  el  termómetro  centígrado  el  que  tiene  mrts  uso  en  México,  cuando  en  el  curso  de  la  obra  se 
haga  referencia  íl  grados  de  temperatura, si  no  se  nace  mención  del  autor  del  termómetro,  se  ha  de  en- 
tender que  se  habla  del  centígrado. 

Para  convertir  los  grados  de  Keaumur  eu  centígrados,  se  multiplican  los  primeros  por  5  y  el  pro- 
ducto se  divide  por  -í. 

Para  convertir  los  centígrados  en  gradas  de  Reaumur  se  multiplican  aquellos  por  4  y  el  producto  se 
divide  por  5. 

81  se  trata  de  averiguar  ti  cuantos  centígrados  corresponde  un  numero  dado  de  gradas  de  la  escala 
de  Fahrenheit.  se  deduce  del  nílmero  de  éstos,  32,  se  multiplica  lo  que  resta  por  5  y  so  divide  por  9.  La 
misma  operación  se  hace  tratándose  de  la  escala  de  Beaumur.con  la  diferencia  de  que  se  multiplica 
por  4  y  no  por  !>,  ni  hay  deducción. 

Por  el  contrario,  cuando  se  quieren  trosformar  los  centígrados  en  gradas  de  Fahrenhelt.se  multipli- 
can aquellos  por  9  y  el  producto  se  divide  por  5,  añadiendo  A  lo  que  resulte, 32.  Pnra  convertir  los  gra- 
dos do  Fahrenheit  en  de  Keaumur,  so  deduce  de  aquellos,  32,  se  multiplica  el  sobrante  por  4  y  el  pro- 
ducto se  divide  por  9. 
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CORRESPONDENCIA 

ENTRE  LOS  GRADOS  CENTESIMALES  Y 

'  LOS  DE  CARTIER, 

CON  LAS  DENSIDADES. 

GR  i nos 

r  fí  i  fine 

npicint  iv 

í  m  ■    1 1  r  \ 

cuidos 

cuidos 

insiitiu 

r d i  ñus 
(«K  HUIS 

centesimales 

de  Carlier 

corres¡ioi)il¡ciiles 

ccalesimales 

de  Carlier 

correspondientes 

centesimales 

de  Carlier 

corretón  dieo  les 

o 

10.0 

1.000 

í¡4 

1  X  A 

lo. 4 

a  nn 

u.yoi 

68 

25.4 

0.896 

1 

10.2 

0.998 

Q  K 

00 

1  0.0 

u.yoy 

69 

25.8 

0.893 

2 

10.4 

O.997 

áb 

1  0.0 

n  n  k  o 
U.yob 

70 

26.3 

0  891 

3 

10.6 

0.996 

Q  7 
0  / 

1  o.U 

a  o  x  7 
U.yo  / 

71 

26.7 

0.888 

4 

10.8 

0.994 

Q  Q 

1  b.¿ 

U.yoo 

72 

27.1 

0.886 

5 

11.0 

0.993 

Q  O 
OV 

1  b.4 

U.yo4 

73 

27.5 

0  8S3 

6 

11.2 

0.991 

a  n 
4U 

1  C*  7 

lo.  / 

U.yo  ¿ 

74 

28.0 

0  880 

7 

11.3 

0.990 

A  1 

41 

j  o.y 

U.yo  1 

75 

28.4 

0.878 

8 

11.5 

0.989 

A  0 
4¿ 

1 7  1 

1 í  A 

n  n  i  n 
U.y49 

76 

28.9 

0  875 

9 

11.7 

0.988 

A  Q 

4o 

17  1 

1 l  A 

A  íl  A  7 

U.y4/ 

77 

29.3 

0  873 

10 

11.8 

0.987 

A  A 
44 

1  7  C! 
1  /.O 

A  t\  1  £? 

U.y4o 

78 

29.8 

0  870 

]  i 

12.0 

0.9S5 

A  K 
40 

1  7  fi 
1  I.V 

A  A  1  A 

U.J44 

79 

30.3 

0.867 

12 

12.1 

0.9S4 

A  R 

4o 

1  Q  1 

lo.  1 

A  O  A  o 

U.y4  J 

80 

30.8 

0  864 

13 

12.3 

0.983 

A  7 

4/ 

1  O  A 

lo. 4 

A  A  1  A 

U.U4U 

81 

31.3 

0  862 

14 

12.4 

0.982 

A  Q 
4o 

1  O  7 

lo./ 

A  A  O  O 

U.yoo 

82 

31.8 

0.859 

15 

12.6 

0.981 

A  Q 

4o 

i.n  a 
lu.U 

A  A  O  7 

U.yo/ 

83 

32.3 

0  856 

W  .  UuU 

16 

12.7 

0.980 

ou 

i  n  o 

A  A  O  X 

U.yoo 

84 

32  8 

0  853 

17 

12.8 

0.979 

01 

ly.o 

A  A  O  O 

U.yoo 

85 

33  3 

0  850 

18 

13.0 

0.978 

52 

19.8 

0.931 

86 

33  8 

0  £4-7 

19 

13.1 

0.977 

53 

20.1 

0.929 

87 

34  4 

0  844 

20 

13.2 

0.976 

54 

20.5 

0.927 

35  0 

U.  0*r  X 

21 

13.4 

0.975 

55 

20.8 

0.925 

89 

35.6 

0.838 

22 

13.5 

0.974 

56 

21.1 

0.923 

90 

36.2 

0.835 

23 

13.7 

0.973 

57 

21.4 

0.921 

91 

36.9 

0.831 

24 

13.8 

0.972 

58 

21.8 

0.918 

92 

37.5 

0.828 

25 

14.0 

0.971 

59 

22.1 

0.916 

93 

3S.2 

0.824 

26 

14.1 

0.970 

60 

22.5 

0.914 

94 

38.9 

0.820 

27 

14.3 

0.969 

61 

22.8 

0.912 

95 

39.7 

0.817 

28 

14.4 

0.968 

62 

23.2 

0.910 

96 

40.5 

0.813 

29 

14.6 

0.967 

63 

23.5 

0.907 

97 

41.3 

0.S09 

30 

14.7 

0.966 

64 

23.9 

0.905 

98 

42.2 

0.804 

31 

14.9 

0.964 

65 

24.3 

0.903 

99 

43.2 

0.799 

32 

15.0 

0.963 

66 

24.7 

0.900 

100 

44.2 

0.795 

33 

15.2 

0.962 

67 

25.0 

0.898 

FARMACOPEA  MEXICANA 


Itelacion  entre  los  grados  del  areómetro  de  Bauinéy  la  densidad  de 

cualquier  líquido  más  pesado  que  el  agua;  como 

los  ácidos 

,  las  so- 

Iliciones  salinas,  los  jarales,  etc. 

Grados 
do  Baumé 

DENSIDAD 

Grados 
de  Baumó 

DENSIDAD 

Grados 
da  Baumé 

DENSIDAD 

Grado» 
de  Baomé 

DENSIDAD 

0 

1000 

20 

1161 

39 

1372 

58 

1676 

1 

1007 

21 

1171 

40 

1384 

59 

1695 

2 

1014 

22 

1180 

41 

1398 

60 

1715 

3 

1022 

23 

1190 

42 

1412 

61 

1736 

4 

1029 

24 

1199 

43 

1426 

62 

1758 

5 

1036 

25 

1210 

44 

1440 

63 

1779 

6 

1044 

26 

1221 

45 

1454 

64 

1801 

7 

1052 

27 

1231 

46 

1470 

65 

1823 

8 

1060 

28 

1242 

47 

1485 

66 

1847 

9 

1067 

29 

1252 

48 

1501 

67 

1872 

10 

1075 

30 

1261 

49 

1516 

.  68 

1897 

11 

1083 

31 

1275 

50 

1532 

69 

1921 

12 

1091 

32 

1286 

51 

1549 

70 

1946 

13 

1100 

33 

1298 

52 

1566 

71 

1974 

14 

1108 

34 

1309 

53 

1583 

72 

2000 

15 

1116 

35 

1321 

54 

1601 

73 

2031 

16 

1125 

36 

1334 

55 

1618 

74 

2059 

17 

1134 

37 

1346 

56 

1637 

75 

2087 

18 

1143 

38 

1359 

57 

1656 

76 

2116 

19 

1152 
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TABLA  de  Ga y -Lussac,  para  ¡a  corrección  de  los  grados  centesimales 
del  alcohol,  medido  á  temperaturas  superiores  ó  inferiores  ú  + 15  grados. 


Gnulu»  ftloohoualfrlooa  correspondientes  &  ln*  trnipnrntnrRB  oltKcrvadas. 


9  wr- 

T*tU 

45° 

00° 

oso 

800 

000 

030 

100' 

0 

50,7 

55,4 

60,2 

60,0 

84,3 

88,9 

93,6 

98,0 

0 

1 

50,3 

55,1 

59,9 

64,7 

84,0 

88,7 

93,3 

97,8 

0 

2 

49,9 

54,7 

59,5 

64,4 

83,7 

8S,5 

93,1 

97,6 

0 

3 

49,6 

54,3 

59,2 

64,1 

83,5 

88,2 

92,9 

97,4 

0 

.4 

49,2 

54,0 

58,9. 

63,7 

83,2 

87,0 

92,7 

97,2 

0 

5 

48,8 

53,6 

5S,5 

63,4 

82,9 

87,7 

92,4 

97,0 

0 

6 

48,4 

53,3 

58,1 

63,0 

82,6 

87,4 

92,2 

96,8 

0 

7 

48,1 

52,9 

57,8 

62,7 

82,3 

87,2 

91,9 

96,6 

0 

8 

47,7 

52,6 

57,5 

62,4 

82,0 

86,9 

91,7 

96,4 

0 

9 

47,3 

52,2 

57,1 

62,0 

81,7 

86,6 

91,5 

96,2 

0 

10 

46,9 

51,8 

56,8 

61,7 

81,5 

86,4 

91,2 

96,0 

0 

11 

46,6 

51,5 

56,4 

61,4 

81,2 

86,1 

91,0 

95,8 

0 

12 

46,2 

51,1 

56,0 

61,0 

80,9 

85,8 

90,7 

95,6 

0 

13 

45,8 

50,8 

55,7 

60,7 

80,6 

85,5 

90,5 

95,4 

0 

14 

45,4 

50,4 

55,3 

60,3 

80,3 

85,3 

90,2 

95,2 

0 

15 

45,0 

50,0 

55,0 

60,0 

80,0 

85,0 

90,0 

95,0 

100,0 

16 

44,6 

49,6 

54.6 

59,6 

79,7 

84,7 

89,7 

94,8 

99,8 

17 

44,2 

49,3 

54,3 

59,3 

79,4 

84,4 

89,5 

94,6 

99,7 

18 

43,8 

48,9 

53,9 

58,9 

79,1 

84,1 

89,2 

94,3 

99,5 

19 

43,5 

48,5 

53,6 

58,6 

78,8 

83,9 

88,9 

94,1 

99,3 

20 

43,1 

48,2 

53,2 

58,2 

78,5 

83,6 

88,7 

93,9 

99,1 

21 

42,7 

47,8 

52,9 

57,9 

78,2 

S3,3 

88,4 

93,7 

99,0 

22 

42,3 

47,4 

52,5 

57,5 

77,9 

83,0 

88,2 

93,4 

98,8 

23 

41,9 

47,0 

52,1 

57,1 

77,6 

82,7 

87,9 

-93,2 

98,6 

24 

41,5 

46,6 

51,8 

56,8 

77,3 

82,4 

87,6 

93,0 

98,4 

25 

41,1 

46,3 

51,4 

56,5 

77,0 

82,1 

87,4 

92,7 

98,2 

26 

40,7  . 

45,9 

51,0 

56,1 

76,7 

81,8 

87,1 

92,5 

98,1 

27 

40,3 

45,5 

50,7 

55,S 

76,3 

81,5 

86,8 

92,2 

97,9 

28 

39,9 

45,1 

50,3 

55,4 

76,0 

81,2 

86,5 

92,0 

97,7 

29 

39,5 

44,7 

49,9 

55,0 

75,7 

80,9 

86,2 

91,7 

97,5 

30 

39,1 

44,3 

49,6 

54,7 

75,4 

80,6 

86,0 

91,5 

97,3 

Nueva  Farm.  Méx.  2Í  Ed. 
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FARMACOPEA  MEXICANA 


DENSIDAD  DEL  ÁCIDO  SULFÚRICO 

COMrARADA  CON  LOS  GRADOS  AREOM  LTRICOS.  • 


DENSIDAD 


1,030 

1,075 

1,110 

1,101 

1,209 

1,202 

1,290 

1,320 

1,332 

1,345 

1,357 

1,370 

1,383 

1,397 

.1,410 

1,424 

1,438 

1,453 

1,408 

1,483 

1,498 

1,514 

1,530 

1,540 

1,503 

1,580 

1,597 

1,015 

1,034 

1,052 

1,071 

1,091 

1,711 

1,732 

1,753 

1,774 

1,790 

1,819 

1,830 

1,837 

1,843 

1,840 

1,852 

1,857 


GRADOS 
areométricos 


5,0 
10,0 
15,0 
20,0 
25,0 
30,0 
33,0 
35,0 
30,0 
37,0 
38,0 
39,0 
40,0 
41,0 
42,0 
43,0 
44,0 
45,0 
40,0 
47,0 
48,0 
49,0 
50,0 
51,0 
52,0 
53,0 
54,0 
55,0 
50,0 
57,0 
58,0 
59,0 
00,0 
01,0 
02,0 
03,0 
04,0 
05,0 
05,5 
05,8 
00,0 
GG,2 
0G,4 
GG,G 


A  LA  TEMPERATURA  DE  0Ü 


HonohidrtUdo 


5,1 
10,3 
15,5 
21,2 
27,2 
33',G 
37,0 
40,4 
41,7 
43,1 
44,5 
45,9 
47,3 
48,7 
50,0 
51,4 
52,8 
54,3 
55,7 
57,1 
58,5 
00,0 
01,4 
02,9 
04,4 
G5,9 
67,4 
08,9 
70,5 
72,1 
73,6 
75,2 
70,9 
78,G 
80,4 
82,4 
84,G 
87.4 
89,1 
90,4 
91,3 
92,5 
95,0 
100,0 


4,2 
8,4 
12,7 
17,3 
22,2 
27,4 
30,7 
33,0 
34,1 
35,2 
30,3 
37,5 
38,6 
39,7 
40,8 
41,9 
43,1 
44,3 
45,5 
46,6 
47,8 
49,0 
50,1 
51,3 
52,6 
53,8 
55,0 
56,2 
57,5 
58,8 
60,1 
61,4 
62,8 
G4,2 
65,7 
67,2 
69,0 
70,3 
71,2 
73,8 
74,5 
75,5 
77,5 
81,6 


A  LA  TEMPERATURA  DE  16° 


Xoaohidretulo 


5,4 
10,9 
1G,3 
22,4 
28,3 
34,8 
38,9 
41,0 
43,0 
44,3 
45,5 
48,9 
48,4 
49,9 
51,2 
52,5 
54,0 
55,4 
5G,9 
58,2 
59,6 
61,1 
62,6 
63,9 
05,4 
06,9 
68,4 
70,0 
71,6 
73,2 
74,7 
76,3 
78,0 
79,8 
81,7 
83,9 
S6,3 
89,5 
91,8 
94,5 
100,0 


*  Kato  tabla,  que  pertenece  a  Pelouze  y  Frcmy,  lia  sido  corregido. 
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TABLA  que  indica  la  densidad,  grados 
areométricos  y  cantidad  de  ácido  nítri- 
co anhidro  contenida  en  cien  partes  de 
liquido. 

Densidad  del  acido 

(irados  torres(ioniliei.(fs 
il  arrúutlro 

leída  anliMro  ta 
um  pirlci 

1,51 

48°i 

85,75 

1,50 

48 

79,70 

1,45 

45 

67,74 

1,42 

43 

60,16 

1,40 

41  * 

.56,19 

1,35 

38 

48,22 

1,30 

34 

40,25 

1,15 

15 

21,92 

TABLA  que  indica  la  densidad,  grados 
areométricos  y  cantidad  de  ácido  clor- 
hídrico real  contenida  en  cien  parles 
de  liquido. 


Gradoi  del  arroratlro 
de  ilaue 

DE5SID1D 

Cantidnd  do  ácido 
real  tu  HKt  purte*  de 
árido  liquido 

26,5 

1,21 

42,43 

24,5 

1,19 

38,38 

22,0 

1,17 

34,34 

20,0 

1,15 

30,30 

17,5 

1,13 

26,06 

15,0 

1,11 

22,22 

13,0 

1,09 

18,18 

10,0 

1,07 

14,14 

7,5 

1,05 

10,10 

CANTIDAD  DE  AMONIACO 

CONTENIDA  EN  CIEN  PARTES  DE  SOLUCION 

Y  ESTIMADA  POR  SU  DENSIDAD  Y  GRADOS  AREOMÉTRICOS  SEGUN  DAVY. 


Densidad  de  la  solución  á  + 10  ° 

Gas  amoniaco  por  ciento 

Grados  con  el  areómetro  de  Banmé 

0,9692 

9,50 

15,8 

0,9619 

9,60 

16,0 

0,9597 

10,17 

16,2 

0,9573 

10,82 

16,5 

0,9545 

11,56 

17,0 

0,9513 

12,40 

17,5 

0,9476 

13,46 

18,0 

0,9435 

15,88 

19,4 

0,9385 

17,52 

20,4 

0,9326 

19,54 

21,6 

0,9255 

20,26 

22,0 

0,9166 

22,07 

23,0 

0,9054 

25,37 

25,0 

0,9000 

26,00 

26,0 

0,8875 

29,25 

28,2 

0,8750 

32,50 

30,6 
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FARMACOPEA.  MEXICANA 


!T^.^BJjjl  en  que  constan  los  nombres  de  los  cuerpos  simples, 
los  signos  que  los  representan,  sus  e(¡uivalentes  y  los  compues- 
tos que  forman  con  el  oxigeno." 


NOMBRES 


Sím- 
bolos 


KQUI  VAIjKNTKK 


o  - 100 


II  - 1 


COMPUESTOS  OXIGENADOS 


Aluniinium 
Argcntum. 
Arsenicum 
Aurum.  .  . 


Azoetum  seu  Ni 


trogennim 


-.} 


Baryum  .  . 
B'ismuthum 


Borum.  . 
Bromum . 
Cadmium 
Calcium  . 


Carbonum 


Cerium  , 
Cccsium 


Al 

Ag 
As 
Au 

Az 

Ba 

B¡ 

Bo 
Br 
Cd 
Ca 


Ce 
Cs 


175,00 
1350,00 

937,50 
1227,80 

175,00 

856,25 

1330,00 

136,00 
1000,00 
700,00 
250,00 

75,00 

590,75 
1550,00 


1-1,00 


108,00 


75,00 


98,22 


14,00 


68,50 

106,10 

10,88 
80,00 
56,00 


20,00 


6,00 


47,2f 
121,00 


|  Al2  0:!  sesquióxido  de  aluminio  ó  alú- 
\  mina. 

l  Ag2  O  sulióxido  de  plata. 
<  Ag  O  protóxido  de  plata. 
(  Ag  O2  bióxido  de  piala. 

í  As  On  Acido  arsenioso. 
(  As  O5  ácido  arsénico. 

(  Au2  O  protóxido  de  oro. 
1  Au2  O2  óxido  intermedio. 
(  Au2  0:|  sesquióxido  ó  ácido  áurico. 

f  Az  O  protóxido  de  ázoe. 

1  Az  O2  dióxido  de  ázoe. 

\  Az  O3  ácido  nitroso. 

I  Az  O*  ácido  biponitroso. 

I  Az  O5  ácido  nitrico. 

í  Ba  O    protóxido  de  bario  ó  barita. 
\  Ba  O2  Dióxido  de  bario. 

í  Bi  O    protóxido  de  bismuto. 
)  Bi2  O3  sesquióxido  de  bismuto. 
(  Bi2  O5  ácido  bisniútico. 

Bo  O3  ácido  bórico 


Br  O 
Br  Os 


ácido  bromoso. 
ácido  brómico. 


Cd  O    protóxido  de  cadmio. 

f  Ca  O    protóxido  de  calcio  ó  cal. 
)  Ca  O2  Lióxido  de  calcio. 

(  C  O     óxido  de  carbono. 

v  C2  O3  ácido  carbonoso  ú  oxálico. 

(  C  O2    ácido  carbónico. 

Ce  O    protóxido  de  ceno. 
Ce2  O'1  sesquióxido  de  cerio. 
Ce:t  Oi  Impropiamente  llamado  áci- 
do cerosocérico. 

Cs  O    protóxido  de  cesio. 


«  Como  en  los  diverso*  nutores  Hay  varios  diferencias,  tanto  respecto  de  los  signos  como  de  los  equi- 
valentes, nnmero  y  nombre  de  los  combinaciones,  se  bou  tenido  que  preferir  los  dolos  más  aproxima- 
dos a  lo  exoctltud,  y  que  rectificar  los  cálculos. 
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NOMBRES 


Chlorum. 


Cromum. 


Cobaltu  ai 


Columbium  seu  ) 
Tantalum.  .  .  ) 


Cuprum . 

Didimum 
Erbium  . 

Ferrura . 


Fluomra  seu ) 
Pthorum . ) 

Galium  .... 
Glucinium.  .  . 


ílydrargyrum . 
Hydrogenium . 


Sím- 
bolo* 


Cl 


Cr 

Co 
Ta 

Cu 

Di 
Er 

Fe 

Fl 
Ga 
Gl 

"g 
II 


Eqi'IVALKXTKS 


O-1'O       II  —  1 


413,12 


328,12 

368,75 
ti  53,02 


396,87 


¿620,00 

350,00 

237,50 

87,50 
1250,00 

12,50 


35,15 


26,25 

29,50 
92,29 

31,75 

73,50 
85,27 

28,00 

19,00 
78,00 


7,00 


100,00 


1,00 


COMPUESTOS  OXIGENADOS 


ácido  hipocloroso. 

árido  cloroso. 

árido  hipoclórico. 

árido  dórico. 

ácido  perclóriro. 

ácido  Horosoclór¡co.=C103 

2  (Cl  05). 
ácido  cloroso -perclórico.= 

Cl  03,  2  (Cl  07). 

protóxido  de  cromo, 
óxido  salino, 
sesquióxido  de  cromo, 
ácido  crómico, 
ácido  percrómico. 

protóxido  de  cobalto, 
sesquióxido  de  cobalto, 
ácido  cobáltico. 


("Cl  O 
Cl  O3 
Cl  O* 
Cl  Os 
Cl  Qi 
Cl3  O" 

Cl»  O17 

CrO 
Cr3  O* 
Cr2  O  ' 
Cr  O  ' 
Cr2  O7 

Co  O 
Co2  O3 

Co3  05 

Ta2  0:)  óxido  de  tántalo. 
Ta  O2  ácido  tantálico. 

Cu9  O  subóxido  de  cobre. 

Cu  O  protóxido  de  cobre. 

Cu  O2  bióxido  de  cobre. 

Cu  0:i  ácido  cúprico. 

No  estudiados  sus  compuestos  oxi- 
genados. 

No  estudiados  sus  compuestos  oxi- 
genados. 

Fe  O    protóxido  de  fierro. 

Fe  O, 

Fe2  03~ 

Fe2  O3  sesquióxido  ó  peróxido  de 

fierro. 
Fe  O3  ácido  férrico.* 

No  se  conocen  compuestos  oxigena- 
dos de  lluoro. 


Gl2  O3  sesquióxido  de  glucinio  ó 
glucina. 

Hg2  O  protóxido  de  mercurio. 
Ilg  O  dcutóxido  de  mercurio. 

H  O     protóxido  de  hidrógeno  ó 
agua. 

H  O2    dcutóxido  de  hidrógeno  ó 
agua  oxigenada. 


Fe3  O*  óxido  magnético 


*  No  se  pone  el  óxido  de  loa  escorias  por  ser  muy  variada  su  composición. 
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FARMACOPEA  MEXICANA 


NOMBRES 


[Imenium 
Indium. . 


Iodum . 


Iridium 


Jargoniuni* 


Kalium  scu 
Polassium 

Lantbanum  . 
Lithium .  .  . 


Magnesium 


Sím- 
bolo» 


Manganesum  .  . 

Molybdenum  .  . 

Natrium  vel  Sodium 

Nickellum  

Niobium  

Osrnium  


II 

[n 


R 

La 
L¡ 

Mg 


Mn 


KQUIV.ll.KXTKS 


O  -  ¡00 


Na 

Ni 
Nb 

Os 


786,50 


450,00 


1587,50 


1231,25 


489,25 

000,00 
87,50 

150,00 


343,75 


Mo  000,00 


287,50 

308,75 
012,50 


1243,75 


02,92 
30,00 

127,00 
98,50 


39,14 

48,00 
•7,00 

12,00 


27,50 

48,00 

23,00 

29,50 
49,00 

99,50 


COMPUESTOS  OXIGENADOS 


MgO 


No  se  conocen  sus  compuestos  oxige- 
nados. 

ln  O    protóxido  de  indio. 

Acido  iodoso. 
Acido  bipoiódico. 
Acido  ióilico. 

ácido  per-iódico  ó  heptaiódico. 

protóxido  de  iridio. 
Ir-  O3  sesquióxido  de  iridio. 
Ir  O-   bióxido  de  iridio. 
Ir  O1*   Acido  irídico. 


subóxido  de  potasio. 

Erotóxido  de  potasio, 
ióxido  de  potasio, 
peróxido  de  potasio. 

protóxido  de  lantano. 

protóxido  de  litio  ó  litina. 

protóxido  de  magnesio  ó  mag- 
nesia. 

'  Mn  O  protóxido  de  manganeso. 
Mn3  O*  óxido  rojo  de  manganeso. 
Mn*  0 1  sesquióxido  de  manganeso. 
Mn  O'  bióxido  de  manganeso  ó  man- 

ganesa. 
Mn  O3  Acido  mangAnico. 
Mns  O"  ácido  permangAnico. 

Mo  O   protóxido  de  molibdeno. 
Mo  O2  Dióxido  de  molibdeno. 
Mo  O3  Acido  molibdénico. 

Na1  O  subóxido  de  sodio. 

Na  O   protóxido  de  sodio  ó  sosa. 

Na*  O3  peróxido  de  sodio. 

Ni  O    protóxido  de  níquel. 
Ni1  O1  sesquióxido  de  níquel. 

Nb'  O3  ácido  biponióbico. 
Nb  0'  ácido  nióbico. 

Os  O  protóxido  de  osmio. 

Os"  O3  sesquióxido  de  osmio. 

Os  O'  bióxido  de  osmio. 

Os  O3  ácido  osmioso. 

Os  O*  ácido  ósmico. 


*  Mr.  Sorby  ha  dado  eso  nombre  4  un  nuevo  metal  extraído  de  los  diversos  minerales  de  Zircornlo. 
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NOMBRES 


SlQl- 


EQUIVALENTES 


O  -  100 


COMPUESTOS  OXIGENADOS 


Oxygenium 
Palladium 
Pellopium.  . 


Phosphoruni 


Platinum 


Plumbum 


Potassium,  véase 
Kalium. 


Rhodium 


Rubidium , 


Rutheniiini 


Seleniuni 


Silicium  .... 

Sodium,  véase 
Natrium. 


Stanum  . 


O 
Pd 
Pe 

PIi 
Pt 

Pb 


100,00 


665,62 


Rh 


Rb 


Ru 


Se 


Si 


Sn 


387,50 


1231,25 


1293,75 


652,00 


1066,87 


652,00 


196,87 


262,50 


737,50 


8,00    Unidad  ponderal  y  volumétrica. 

PdJ  O  subóxido  de  paladio. 
53,25  ^  Pd  O    protóxido  de  paladio. 
Pd  O'  bióxido  de  paladio. 

Óxidos  desconocidos. 

Ph*  O  óxido  de  fósforo. 
Ph  O    ácido  hipofosforoso. 
31,00  <(  Ph  O3  ácido  fosforoso. 

Ph1 013  ácido  fosfático  ó  hipofosfórico. 
Ph  O5  ácido  fosfórico. 


98,50 


103,50 


52,16 


85,35 


52,16 


39,75 


21,00 


Pt  O    protóxido  de  platino. 
Pt  O1  bióxido  de  platino. 

Pb''  O  subóxido  de  plomo 
Pb  O    protóxido  de  plomo. 
Pba  O3  sesquióxido  de  plomo  ó  plomba- 
to  de  plomo.^PbO',  PbO. 
Pb  0J  ácido  plómbico,  peróxido  ú  óxi- 
do pulga. 

ÍRh  O   protóxido  de  rodio. 
Rh2  O3  sesquióxido  de  rodio. 
Rh  O'  bióxido  de  rodio. 
Rh  O3  ácido  ródico. 

Rb  O   protóxido  de  rubidio. 

C  Ru  O   protóxido  de  rutenio. 
I  Ru*  O1  sesquióxido  de  rutenio. 
{  Ru  O''  bióxido  de  rutenio. 
|  Ru  O3  ácido  ruténico. 
[Ru  O1  ácido  perruténico. 


59,00 


Se  O2 
Se  O3 


ácido  selenioso. 
ácido  selénico. 


f  Si1  O3  sesquióxido  de  silicio. 
)  Si  O3   ácido  silícico  ó  sílice. 

i  Sn  O    protóxjdo  de  estaño  ó  ácido  es- 

tañoso. 
Sn5  O10  ácido  metastánico. 
Sn5  O3  estáñalo  de  protóxido  dcestaño. 
SnSO'i  metaestanato  de  protóxido  de 

estaño. 
Sn  O'  ácido  estánico. 
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NOMBRES 


Mu. 
bolo» 


KQUIVALKXTKS 


COMPUESTOS  OXIGENADOS 


Stibium 


Strontium 


Sulphur 


Tclluruni. 

Terbiura . 

Thallium . 
Thorium . 


Titannum 


Tungstenura  ó 
Wolfrara  .  . 


Uranium . 

Vanadiuni 

Wolfram,  véase 
Tung 

Yttrium  . 
Zincum  . 

Zirconium 


Tungstenum. 


Sb 


St 


Te 

Tr 

TI 
til 

Ti 

Tu 
Ur 
Yd 

Y 
Zn 

Zr 


1500,25 


540,87 


20,50 


43,75 


Sbs  O'  subóxido  de  antimonio. 

Í sesquióxido  de  antimonio, 
prolóxido  ó  ácido  antinio- 
nioso. 

Sb'  O5  ácido  antimónico. 


200,00 


16,00 


800,25 


2550,00 


743,75 
312,50 


i  150,00 


750,00 


856,25 


400,00 
412,50 

410,75 


dithió- 
ó  tri- 


64,5 


204,00 


59,50 


25,00 


92,00 


60,00 


68,50 


32,00 


33,00 


33,58 


StO 

St  O1 

S<  O1 
S  0J 
SO' 
S'  Os 

S'Os 

S*  Os 

Ss  05 

Te  O» 
Te  O' 

No  conocidas  sus  combinaciones  oxi- 
genadas. 

TI  O  protóxido  de  talio. 
TI  O3   peróxido  de  talio. 

Tb  O    óxido  de  torio  ó  torina. 

Ti  O    protóxido  de  titano. 
¡  Ti2  Os  sesquióxido  de  titano. 
Ti  O2   ácido  titánico. 


protóxido  de  estroncio  ó  es- 

trunciana. 
bióxido  de  estroncio. 

ácido  hiposulfuroso. 
ácido  sulfuroso, 
ácido  sulfúrico, 
ácido  biposulfúrico  ó 
nico. 

ácido  subbiposulfúrico 

tbiónico. 
ácido  biposulfúrico  bisulfura- 

do  ó  tetratbiónico. 
ácido  hiposulfúrico  tetrasulfu- 

rado  ó  penlalhiónico. 

ácido  teluroso. 
ácido  telúrico. 


|Tu  O5 

[Ta  O3 

UrO 
1  Ur2  Os 

'  Yd  o 
Vd  O5 
'  Yd  O3 


ácido  tungstenoso  ú  óxido  de 

tungsteno, 
ácido  tungslénico. 

protóxido  de  uranio, 
sesquióxido  de  uranio. 

protóxido  de  vanadio, 
bióxido  de  vanadio, 
ácido  vanádico. 


Y  O  prolóxido  de  ytrio  ó  ytria. 

Zn5  O  subóxido  de  zinc. 

Zn  O  prolóxido  de  zinc. 

Zr'  O3  sesquióxido  de  zirconio  ó  zir 


coma. 


SEGUNDA  PARTE 


PRODUCTOS  NATURALES  VEGETALES,  ANIMALES  Y  MINERALES. 


ABA 

ABANICO.  Mano  do  león,  Crestas,  Cresta 
de  gallo,  Cinco  de  Mayo.  Celosía  Cristata,Ii.; 
Amarantaceas. 

Vegeta.  Sierra  de  Hnaucliiuango. 

Usos  vulgares.  Las  hojas  eu  cocimiento 
tomado  al  interior,  como  auti-blonomígicas. 

ABELMOSCO.  Algalia  vegetal,  Grano  de 
almizclo.  Abelniosch,  Franc;  Mnsk  grain, 
Ing.;  Hibiacus  abelmoschus,  L.;  Malvaceas. 

Vg.  Eu  la  India;  se  cultiva  en  México. 

Composición  química: 

Parenquima  y  humedad   130 

Mncílago   90 

Materia  albuminosa   14 

Aceite  fijo  

Materia  concreta  I 

Principios  volátiles  olorosos.  [ 
Eesina  colorida  J 

250 

U.  v.  Las  semillas  son  empleadas  inte- 
riormente en  cocimiento  como  emenagogas 
y  contra  las  mordeduras  do  las  víboras  pon- 
zoñosas: se  usan  también  como  perfume  por 
el  olor  aromático  agradable  que  tienen. 

Usos  medicinales.  La  raíz,  como  emo- 
liente. 

ABROJO  DE  TIERRA  CALIENTE.— 
Chauxnuc,  Maya.  Tribuías  terrestris,  L.;  Zi- 
goíiladas. 

Vg.  Yucatán. 

Partes  usuales.  Raíz,  tallos,  hojas  y  se- 
millas. 

U.  v.  Las  raíces  y  semillas  se  usan  vul- 
garmente como  tónicas,  estimulantes  y  ape- 
ritivas: el  cocimiento  de  las  hojas  y  tallos, 
en  baños,  so  emplea  contra  el  reumatismo 
articular.  El  mismo,  hecho  con  las  hojas  y 
raíces,  al  interior  como  diurético. 


ACE 

ACEDERA.  Oscillo,  Franc.;  Sorrcl,  Ing.; 
Iiumex  acetosa,  L.;  Polygoneas. 

Planta  cultivada  en  nuestras  hortalizas, 
así  como  la  Acederilla,  Rumcx  acclosclla,  que 
ya  es  silvestre.  Ambas  contienen  en  sus  ho- 
jas una  gran  cantidad  de  bi-oxalato  de  po- 
tasa, y  un  poco  de  ácido  tártrico.  Indus- 
trialinente  dicha  sal  se  extrae  de  la  acedera, 
y  de  ahí  el  nombre  vulgar  de  sal  de  acedera. 

U.  m.  Tiene  poco  uso  en  medicina  como 
diurética  y  no  debe  emplearse. 

ACEITÉ  DE  ABETO  (Véase  el  tomo VI 
de  la  a  Gaceta  Médica:»  El  Oyametl,  por  A. 
Herrera).  Trementina  de  abeto:  los  indíge- 
nas le  llaman  también  aceite  de  palo. 

Producto  del  Oyamel,  Pinus  religiosa,  H. 
B.;  Coniferas. 

Vg.  En  los  moutes  que  circundan  el  va- 
lle de  México,  en  Angangueo  y  en  otras  par- 
tes de  la  República. 

Caractéues  fisonómicos.  Es  una  tre- 
mentina viscosa  de  la  consistencia  del  jara- 
be, turbia  y  blanquizca  cuando  acaba  de  ex- 
traerse, trasparente  y  casi  incolora  cuando 
ha  permanecido  alguu  tiempo  en  reposo  y 
que  so  ha  evaporado  el  agua  que  natural- 
mente contiene;  con  el  tiempo  va  tomando 
un  color  amarillo-verdoso.  Su  olor  recuerda 
el  del  limón,  su  sabor  es  amargo,  acre  y  aro- 
mático; so  deseca  al  airo  formando  un  bar- 
niz; so  disuelvo  incompletamente  en  el  al- 
cohol dando  al  líquido  un  aspecto  lechoso. 
Mezclada  con  un  dieziseisavo  do  su  peso  do 
magnesia  calcinada,  adquiero  al  cabo  do  dos 
días  la  consistencia  pilular. 

Com.  Q.  Contieno  aceite  volátil,  materia 
extractiva,  sub-resina,  abietina,  ácido  abié- 
tico  y  succíuico;  por  lo  quo  puede  emplear- 
se como  succedáneo  do  la  trementina  do  Vc- 
necia. 
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So  colecta  en  ol  invierno,  perforando  con 
una  cánula  puntiaguda  las  vesículas  que 
contienen  esta  trementina,  y  (pie  en  esa  épo- 
ca so  forman  on  la  corteza  del  árbol. 

Adulteraciones.  En  México  suelen  ven- 
der on  lugar  de  esta  tremen  tina  la  del  oco- 
te, sustitución  muy  fácil  do  reconocer, pues 
las  propiedades  físicas  do  una  y  otra  son 
distintas  y  fáciles  do  apreciar. 

U.  v.  Como  balsámico. 

Usos  industriales.  En  la  pintura. 

ACELGA.  Botto,  Poiréo,  Franc;  Iieot, 
Ing.;  Beta  c.i/c/n,  L.;  Salsolaceaa. 

Cultivada.  En  México  y  otros  países. 

Usos  económicos.  Las  hojas  como  ali- 
mento. 

U.  M.  Como  emoliente. 

ACIBAR.  Zábida,  Zábila,  Aloo;  Aloés, 
Franc;  Aloes,  Ing. 

Jugos  concretos  ó  extractos  do  las  hojas 
de  diversas  especies  del  género  Aloe;  de  la 
familia  do  las  Liliáceas. 

En  México  so  encuentran  diversas  espe- 
cies de  este  género  quo  se  designan  vulgar- 
mente con  el  nombre  de  zábila;  el  jugo  de 
algunas  do  ellas  podría  tal  vez  emplearse 
para  la  preparación  de  esta  droga. 

Caracteres  generales.  Sabor  amargo 
muy  intenso  y  especial;  se  ablandan  fácil- 
mente con  el  calor  do  la  mano  y  adquieren 
alguna  plasticidad;  á  una  temperatura  ele- 
vada se  funden,  primero  parcialmente,  y  des- 
pués se  descomponen.  Son  solubles  en  el 
agua  hirviendo,  la  que  al  enfriarse  abando- 
na una  sustancia  negruzca;  el  alcohol  débil 
los  disuelvo  casi  en  totalidad;  son  insolu- 
bles  en  el  alcohol  absoluto,  el  éter,  los  acei- 
tes rijos  y  volátiles ;  tratados  en  caliente  con 
el  ácido  nítrico  producen  ácido  pícrico,  ca- 
racterizado por  la  propiedad  de  formar  pre- 
cipitado con  la  potasa  y  sus  sales;  y  además 
se  formau  ácidos  oxálico,  aloético,  y  cri- 
sámnico.  Las  principales  clases  que  de  esta 
droga  se  encuentran  en  el  comercio,  son  las 
siguientes: 

Aloe  socotrino  ó  socotrina,  produci- 
do por  el  Aloe  soccoirhia;  planta  que  vivo  en 
la  isla  de  Socotora,  en  la  Arabia,  etc.  Su  co- 
lor es  variable  del  rojo  jacinto  al  rojo  gra- 
nate; quebradura  lustrosa  y  coucoidal;  pol- 
vo amarillo  dorado,  olor  suave  y  agradable 
semejante  al  de  la  mirra. 

Aloe  hepático  ó  socotrino  opaco.  Pro- 
viene de  la  misma  rdanta  que  el  anterior, 
del  quo  difiere  por  sor  completamente  opa- 
co, miéutras  que  el  otro  es  traslúcido. 

Comunmente  estas  dos  clases  se  hallan 
mezcladas,  formando  la  variedad  traslúcida, 
vetas  en  medio  de  la  masa  de  la-variedad 
opaca,  que  es  el  estado  habitual  del  Aloe  so- 
cotrino. Tratados  uno  y  otro  Aloe  con  el 
agua,  se  disuelven  formando  un  líquido  ja- 
raboso;  si  se  añade  mayor  cantidad  do  aque- 
lla, una  parte  del  Aloo  se  precipita. 

Aloe  del  Cado  dk  Buena  Esperanza, 
producido  pordiversns  especies  do  Aloes  quo 
crecon  en  esa  localidad,  tales  como  el  A. 
tpioata,  A.  lingucr/ormai,  etc. 
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Se  presenta  en  masas  de  un  color  moreno 
negruzco  con  reflejo  verdoso;  visto  en  frac- 
mentos  pequeños  es  trasparente  y  rojizo; 
quebradura  brillante  y  vitrea,  polvo  amari- 
llo verdoso,  olor  fuerte,  tenaz  y  desagrada- 
ble: triturado  con  el  agua,  este  olor  aumenta 
y  el  polvo  se  convierte  en  una  masa  blanda, 
Hobre  la  quo  este  líquido  ejerce  poca  acción. 
Se  suelo  encontrar  una  variedad  opaca  que 
parece  ser  de  calidad  inferior. 

Aloe  dk  las  Barbadas  6  dk  Jamaica. 
So  croe  quo  proviene  del  A.  rulijarin  y  A.hí- 
nuala.  Es  de  un  color  rojizo  opaco,  parecido 
al  del  hígado,lo  que  hace  que  algunos  le  lla- 
món también  Aloo  hepático  de  las  Barba- 
das. Cuando  lleva  mncho  tiempo  de  prepa- 
rado adquiere  un  color  moreno-oscuro  ó 
casi  negro  en  su  superficie;  su  quebradura 
es  opaca  y  desigual,  su  olor  muy  fuerte,  se- 
mejante al  de  la  mirra  y  recordando  algo  el 
dol  yodo;  el  polvo  es  de  un  amurillo  rojizo 
sucio  que  pasa  al  rojo-moreno  cuando  se  ex- 
pone por  algún  tiempo  á  la  luz;  triturado 
cotí  el  agua  se  divide  mejor  que  el  Aloe  del 
Cabo,  y  produce  un  líquido  más  colorido. 

El  socotrino  es  superior  á  los  demás;  el 
del  Cabo  es  el  que  se  usa  en  México. 

Se  llaman  Aloes  caballunos  los  acíbares 
de  muy  mala  calidad,  cuyos  caractéres  va- 
rían mucho  y  que  sólo  se  emplean  en  la  al- 
beitería.  No  se  encuentran  en  nuestro  co- 
mercio. 

Extracción.  Diversos  procedimientos  se 
emplean  para  la  preparación  de  esta  droga. 
1?  So  cortan  por  su  base  las  hojas,  60  colo- 
can verticalmente  en  toneles  ó  en  botas  en 
cuyo  fondo  se  deposita  el  jugo,  se  evapora 
éste,  ó  bien  exponiéndolo  en  vasijas  planas 
al  calor  dol  sol  ó  al  fuego  desnudo,  tenien- 
do cuidado  en  este  último  caso  de  agitar 
constantemente.  2?  Extrayendo  el  jugo  por 
medio  de  la  prensa,  depurándolo  por  el  re- 
poso y  evaporándolo  al  sol.  3'.'  Se  colocan 
las  hojas  despedazadas  en  cestos,  se  sumer- 
gen por  espacio  de  diez  minutos  en  el  agua 
hirviendo,  so  sacan  y  reemplazan  p*r  nue- 
vas hojas  colocadas  de  la  misma  manera 
dejándolas  el  mismo  tiempo;  se  repite  esta 
operación  hasta  que  el  líquido  esté  muy  con- 
centrado: entonces  so  deja  enfriar  y  repo- 
sar, so  decanta  y  después  se  evapora  al  fue- 
go. 4?  Se  hace  un  cocimiento  fuerte  de  las 
hojas  despedazadas,  so  filtra  por  nn  lienzo 
y  se  evapora  hasta  que  adquiera  la  consis- 
tencia debida. 

El  primer  procedimiento  es  el  mejor. 

Com.  q.  Edmundo  Robiquet  encontró  en 
cien  partes  de  Aloe  socotrino  las  sustancias 
siguientes:  Aloetina  85.00,  uhnato  de  po- 
tasa 2.00,  sulfato  de  cal  2,00,  ácido  gálico 
0.25,  albúmina  8.00,  vestigios  de  carbonato 
de  potasa  y  de  cal  y  do  fosfato  de  cal.  Los 
Sres.  Bouillon,  Lagraugo  y  Vogel,  encontra- 
ron además  una  pequeña  cantidad  de  aceite 
volátil.  La  aloetina  ó  albina  se  considera  co- 
mo ol  principio  activo  do  esta  droga;  ocho 
partes  do  ella  representan  diez  do  Aloo  so- 
cotrino y  cincuenta  de  Aloe  del  Cabo. 
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Seguu  Küsuian,  el  Aloe  está  compuesto 
do  dos  res  i  mus  electro-negativas  llamad» 
ácidos  aloesínico  ó  aloerésico  y  aloerisinico 
ó  uloeróticu,  combinados  con  un  hidrato  de 
carbono  tino  so  trasforina  en  glucosa  por  la 
acción  do  loa  ácidos  ó  do  los  álcalis  concen- 
trados. 

ADULT.  El  acíbar  se  falsifica  con  la  broa, 
el  extracto  de  orozuz,  el  ocro,  la  goma  y  los 
huesos  calcinados. 

Tratando  la  sustancia  con  el  agua,  el  ocre 
y  la  brea  quedan  sin  disolverse;  por  la  in- 
cineración se  descubrirá  también  la  primera 
sustancia  que  quedará  en  las  conizas ;  el  áci- 
do crisámnico  producirá  una  coloración  azul 
con  el  Aloe  que  contenga  brea,  y  el  olor  ca- 
racterístico que  esta  resina  produce  cuando 
se  pono  en  contacto  con  un  cuerpo  en  igni- 
ción, servirá  también  para  descubrir  su  pre- 
sencia. 

El  extracto  do  orozuz  y  la  goma  queda- 
ráu  como  residuo  cuando  so  trato  el  acíbar 
por  el  alcohol  débil.  Incinerando  el  Aloe,  los 
huesos  calcinados  quedarán  en  las  cenizas. 
Tratando  éstas  con  el  ácido  clorhídrico,  ha- 
brá una  viva  efervescencia,  y  la  solución 
liltrada  precipitará  abundantemente  por  el 
oxalato  de  amoniaco. 

U.  XI.  Tónico  estimulante  del  estómago  de 
•¿  &  10  ceutígr.;  purgante  de  15  á  50  centígr. 

ACONITO.  Acouit  napel,  Franc,;  Wolf's 
bañe,  Monkshood,  Ing.,  Aconitum  napcllus, 
L. ;  Ranunculáceas. 

Vg.  Europa.  Según  Oliva, Berton  encon- 
tró esta  planta  en  la  sierra  que  hay  entre  Ma- 
zatlau  y  Dnrango  ( México);  tal  vez  sea  la  va- 
riedad delphinoides  que  De  Candolle  describe 
como  peculiar  de  la  América  meridional. 

C.  fis.  Hojas  pinatisectas  con  los  lóbulos 
cuneiformes,  de  un  verde  oscuro  en  su  cara 
superior  y  más  elaro  en  la  inferior,  lisas  y 
brillantes  por  ambas  caras;  sabor  al  princi- 
pio amargo  y  herbáceo,  después  quemante  y 
acre,  dejando  un  escozor  y  entorpecimiento 
persistentes  en  los  labios,  lengua  y  fauces; 
olor  débil  y  nauseabundo.  Con  el  tiempo  se 
disminuyen  estas  propiedades  organolépti- 
cas, así  como  la  actividad  do  la  planta  so- 
bre la  economía  animal. 

La  raíz  napiforme  del  acónito,  aunque 
muy  activa,  no  se  usa  en  México. 

Las  preparaciones  farmacéuticas  que  tie- 
nen por  base  el  acónito,  son  de  una  energía 
muy  variablo,  lo  que  es  debido  á  varias  cau- 
sas, enumerándose  como  principales  la  espe- 
cie ó  variedad  empleada,*  época  do  la  cose- 
cha, tiempo  quelleva  laplantade  cosechada, 
y  por  tiltiino,si  ha  sido  ó  no  cultivada,  pues 
las  silvestres  parecen  mucho  más  activas. 

Coxi.  Q.  El  acónito  contiene  los  principios 
siguientes :  resina,  cera, goma,  albúmina,  ex- 
tractivo, leíioso,  malato  y  citratode  cal:  Gei- 
ger  y  Hesso  han  encontrado  además  dos  prin- 
cipios activos,  uuo  muy  alterable,  y  al  que 
la  planta  debe  su  acritud,  y  otro  alcalino 

*  Los  autores  hacen  mención  de  otros  acónitos  que 
se  usan  en  Europa,  tales  como  el  Aconitum  camma- 
rum,  A.  antnora,  A  lycoctonum. 
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llamado  aconitina.  Hubsschmanu  encontró 
otro  alcaloide  al  que  ha  dado  el  nombre  do 
napelina.  Los  Síes.  Smitli  han  descubierto 
últimamente  eu  las  raíces  un  alcaloide  quo 
nombraron  aconilina.  Según  Peschier,  exis- 
te en  el  acóuito  un  ácido  particular  llamado 
acouítico. 

U.K.  Narcótico.  D.  polvo, 2i  á 50  centíg.: 
extracto  ale.  9  á  10  ceutígr.;  tintura  5  á  40 
gotas. 

ACXOYATIC.  Ipomea  muricata,  11. 13.  K.; 
Convolvuláceas. 

Vg.  Lomas  do  Tacubaya  y  otros  lugares 
del  Valle  do  México. 

U.  v.  Las  raíces  do  esta  planta,  ricas  en 
resina,  se  usan  como  purgantes. 

ACHICORIA  DULCE.  Cerraja  6  Lechu- 
guilla. Chichicaquili  ti  ó  Tlamatzallin,  Méx.; 
Ceanqua,  Otomí;  Laiterou  coniinun;  raíala 
do  lievre,  Franc.;  Sowthistlo,  Ing.;  SoiUÜUU 
oleraceus  ot  Sonchus  ciliatus,  L.;  Sinantereas. 

Vg.  Abunda  en  los  alrededores  do  la  ca- 
pital. 

U.  v.  La  raíz  do  esta  planta  como  tónica, 
las  hojas  como  emolientes  y  galactóforas. 

U.  ec.  Como  forraje,  y  muy  empleado  co- 
mo pasto  do  fácil  digestión. 

ACHIOTILLO.  Chacanguarica  ó  Puma- 
cua;  Rocou,  Franc. ;  Annota  ó  Aruota,  Ing.; 
Bixa  Orellana,  L.;  liixineas. 

Vg.  En  las  tierras  calientes  de  la  Repú- 
blica. 

Coxi.  Q.  Contienen  los  granos  seguu  John, 
un  principio  aromático,  un  ácido,  una  resi- 
na combinada  á  la  materia  colorante,  mucí- 
lago,  fibrina,  extractivo  colorido  por  una 
sustancia  particular.  Girardin  ha  encontra- 
do además  un  principio  inmediato  al  que  ha 
llamado  Bixina. 

U.  v.  Las  hojas  so  usan  como  laxantes,  el 
achiote  como  antidisentérico  y  los  granos 
como  contraveneno  de  la  Yuca  cimarrona. 
C  Manihot  aisculi  folia.  Pohl.) 

U.  ind.  Los  granos  de  este  arbusto,  cono- 
cidos con  el  nombre  de  achiotillo,  sirven  pa- 
ra preparar  la  materia  colorante  que  lleva 
el  nombre  de  achiote. 

U.  m.  Poco  usado  en  medicina  y  do  pro- 
piedades indeterminadas. 

ADORMIDERAS.  Téte  de  Pavot,  Franc. ; 
Poppy  heads,  Ing.;  Con  este  nombre  se  co- 
nocen las  cápsulas  del  Papavcr  somniferum, 
L.;  Papaveráceas. 

Vg.  Cultivada  en  el  Asia  y  Europa. 

C.  fis.  Aunque  so  conocen  algunas  varie- 
dades do  esta  especie,  la  única  de  que  nos 
ocuparémos  por  sor  la  que  debo  usarse  en 
medicina,  es  la  variedad  blanca  do  cápsula 
deprimida,  Papavcr  álbum  depresum,  Guib. 
Sus  caractéres  son :  diámetro  trasversal  do 
ü  á  10  centím.,  vertical  do  5  á  6,  reborde  in- 
ferior formado  por  el  torna  muy  grueso  y  co- 
munmente colocado  en  un  profundo  seno 
que  se  halla  en  la  base  de  la  cápsula,  eu  cu- 
ya base  so  notan  generalmente  algunos  sur- 
cos longitudinales  quo  corresponden  &  los 
trofospermas.  El  vértice  deprimido  presen- 
ta también  un  seno,  ou  el  que  se  encuentran 
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los  estigmas,  cuyos  rayos  erguidos  paralela- 
monto  ni  eje,  forman  una  corona,  miéntaos 
que  el  centro  está  también  deprimido  y  hue- 
co. Las  paredes  de  las  cápsulas  son  gruesas 
y  esponjosas.  Los  troibspermas  anchos,  do 
un  amarillo  pronunciado  y  provistos  de  ca- 
da lado  en  su  baso  de  una  al  i  ta  bastante  apa- 
renta Las  semillas  son  muy  pequeñas,  reni- 
formes, do  un  color  blanco  amarilloso,  tras- 
lúcidas, y  presentan  en  su  superficie,  cuando 
so  las  observa  con  un  lente,  una  especio  do 
redecilla. 

Com.  Q.  Las  adormideras  parece  quo  con- 
tienen los  misinos  principios  (pie  el  opio. 

Según  Soubciran,  las  adormideras  gran- 
des ilan  más  extracto  acuoso  y  alcohólico 
que  las  medianas  y  quo  las  pequeñas.  La 
época  en  quo  las  cápsulas  tienen  más  mor- 
fina es  cuando  pasan  del  verde  glauco  al  ver- 
do  blanquizco;  ppr  tanto,  en  ese  momento 
debo  hacerse  la  cosecha.  Cien  partes  de  ador- 
mideras grandes,  sin  semillas,  tratadas  por 
el  alcohol  á  56°,  producen  17  partes  do  ex- 
tracto casi  pilular.  Una  parte  de  extracto 
representa  ü  partes  de.  cápsulas:  la  misma 
cantidad  de  adormideras,  tratadas  por  in- 
fusión, dan  la  cuarta  parto  do  su  peso  do 
extracto ;  por  consiguiente,  éste  es  ménos  ac- 
tivo que  el  primero. 

Segnn  Meurieu,  ol  extracto  hidro-alcohó- 
lico  contiene  ocho  veces  rnénos  morfina  que 
el  extracto  de  opio  ( 1  milíg.  por  cada  5  cen- 
tíg.  de  extracto). 

Las  adormideras'ceden  al  agua  sus  prin- 
cipios activos.  Las  preparaciones  farmacéu- 
ticas obtenidas  con  ellas  son  de  una  activi- 
dad muy  variable,  lo  quo  depende  de  la  va- 
riedad de  la  planta  empleada,  de  la  época 
en  la  que  se  ha  hecho  la  cosecha  y  del  clima 
y  terreno  en  que  ha  vivido  el  vegetal. 

No  deben  sustituirse  las  adormideras  con 
las  cápsulas  del  Paparer  rhocas;  tampoco  de- 
ben emplearse  las  que  hayan  sido  picadas 
por  el  Cijnips  recudís,  porque  eutónces  pier- 
den en  gran  parte  sus  propiedades.  Se  cono- 
ce cuándo  han  sufrido  este  accidente,  en  que 
están  hinchadas,  suberosas  y  deformes  del 
lado  de  la  picadura. 

U.  ec.  Las  semillas  no  son  narcóticas;  en 
algunos  países  se  usan  como  alimento.  Se 
extrae  de  ellas  un  aceite  secante,  muy  usa- 
do en  Europa  en  farmacia  y  en  el  arte  culi- 
nario como  succedáneo  del  aceite  do  olivas; 
también  se  utiliza  en  las  artes.  Según  Ber- 
jot,  las  semillas  producen  de  4G  á  50  por  cien- 
to de  este  aceite. 

U.  m.  Narcóticas.  D.  al  exterior,  en  coci- 
miento, de  2  á  6  cápsulas  para  un  kilo  de  lí- 
quido. En  lavativa  1  ó  2  cápsulas  para  500 
gram.  El  extracto  es  poco  usado. 

AGALLAS  DE  LEVANTE.  Nuez  do  aga- 
llas; Noix  de  galle,  Erauc;  Gall-nnt,  Galls, 
Ing. 

Excrecencia  morbosa  producida  sobro  ol 
Quercus  in/ectoria.  Oliv.  por  la  picadura  del 
üiplolepis  Gallee  tinctorhe  I3r.  Uynips  Gallen 
linctoriw  Oliv.;  iusocto  Mmonóptoro  que  vi- 
ve en  la  Asia  Menor. 
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C.  ÉXB.  Aunque  en  el  comercio  se  encuen- 
tran varia»  clases  do  agallas,  en  medicina 
deben  preferirse  las  llamadas  agallas  negras 
ó  agallas  verdes  de  Alepo,queson  del  grueso 
de  una  avellana,  de  un  color  verde  negruzco 
ó  verde  amarilloso,  tuberculosas,  como  em- 
polvadas (glaucas),  compactos,  muy  pesa- 
das, sin  picaduras  y  muy  astringentes:  inte- 
riormente presentan  una  textura  estriada  y 
una  pequeOa  cavidad  en  el  centro. 

Com.  q.  Las  agallas  contienen,  según  Gui-- 
bourt,  ácido  tánico  05,  ácido  gálico  2,  ácido 
elágico  2,  ácido  lúteo-gálico  2,  clorofila  y 
aceito  volátil  0,7,  materia  extractiva  more- 
na 2,5,  goma  2,5,  almidón  2,  leñoso  10,5;  azú- 
car líquida,  albúmina,  sulfato  de  potasa,  clo- 
ruro de  potasio,  galato  de  potasa,  galato  de 
cal,  oxalato  de  cal,  fosfato  de  cal  ijS,  y  agua 
1 1,5.  So  necesitan  40  partes  de  agua  hirvien- 
do para  quitar  á  las  agallas  todos  su»  prin- 
cipios solubles. 

Cuando  so  trata,  según  Thomson,  10  par- 
tes de  agallas  por  el  alcohol,  este  líquido  di- 
suelve :/io,  y  por  el  éter6/™.  Un  cocimiento 
saturado  deposita  al  enfriarse  un  precipita- 
do abundante  amarillo  bajo.  La  infusión  y 
la  tintura  precipitan  con  el  ácido  sulfúrico, 
el  ácido  muriático,  el  agua  de  cal,  el  carbo- 
nato de  amoniaco,  el  de  potasa,  el  acetato  y 
el  sub- acetato  de  plomo,  el  sulfato  de  co- 
bre, el  de  fierro,  los  nitratos  de  plata  .y  do 
mercurio,  el  tartrato  de  antimonio  y  de  po- 
tasa, la  solución  de  gelatina,  la  infusión  de 
quiua,  la  de  colombo,  el  opio  y  otras  muchas 
sustancias  vegetales,  particularmente  aque- 
llas que  contienen  alcaloides. 

U.  Ti  é  ind.  Para  la  preparación  de  la  tin- 
ta para  escribir;  en  la  tintorería  para  teñir 
de  negro  y  para  el  curtimiento  de  las  pieles. 
Con  el  nombre  de  borregos  <?«  encina,  el  vulgo 
usa  como  hemostáticas  unas  agallas  lanugi- 
nosas  que  se  forman  en  los  ramos  tiernos  de 
nuestras  encinas.  Llaman  manzanas  de  enci- 
na, ó  julos,  y  les  dan  los  mismos  usos  que  á 
aquellos,  (í  las  excrecencias  formadas  sobre 
las  hojas  de  estos  árboles  por  la  picadura  del 
Cynips  quercus  baccarum:  parece  que  contie- 
nen una  gran  cantidad  de  tanino.  En  algu- 
nas tintorerías  emplean  dichas  manzanas 
como  succedáneo  de  las  agallas  de  Levante. 

U.  M.  Astringente.  D.  desde  50  centíg. 
hasta  1  ó  2  gram.  en  polvo  ó  en  pildoras;  in- 
fusión para  uso  externo  10  gram.  para  1  litro 
de  agua. 

AGARICO  BLANCO.  Agaricblanc,Fran.; 
Fougusof  tholarch,  Ing.;  Boletus  laricis,  L.; 
Hongos. 

Vg.  Europa. 

C.  FIS.  Hougo  parásito  del  alerce.  So  en- 
cuentra en  el  comercio,  privado  do  su  parte 
cortical,  en  masas  del  grueso  del  puño  y  aun 
más  grandes;  irregulares,  de  un  blanco  ama- 
rilloso, de  tejido  esponjoso;  inodoro,  sabor 
primero  soso  y  después  amargo,  acre  y  nau- 
seabundo. 

Com.  q.  Contiene,  según  Braconot,  resina 
72,  fungina  26,  extracto  amargo  2.  La  resi- 
na parece  que  es  su  principio  activo. 
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U.  m.  Lo  usabau  como  purgante  drástico; 
después  lo  han  empleado  coutra  los  sudores 
do  los  tísicos. 

AGARICO  YESCA.  Agárico  do  encina, 
Agárico  do  cirujano;  Agaricdeche.no,  Franc; 
Touchewood,  Spnnk,  Ing.;  Hollinasen  l'ohj- 
poms fomentarías,  L.;  Hongos. 

Vg.  Europa. 

Parásito  quo  vive  sobro  los  tallos  viejos 
de  las  encinas  y  do  las  hayas,  y  que  para  em- 
plearlo en  cirugía  so  le  hace  cierta  prepara- 
cion.  El  vulgo  usa  en  México  como  succedá- 
neo  de  esto  agárico  la  yesca  común,  Uoletus 
igniarius,  L. 

U.  m.  Se  emplea  en  cirugía  contra  las  he- 
morragias como  absorbente,  por  sus  propie- 
dades tísicas. 

AGRIMONIA.  Aigreuioino,  Franc;  Agri- 
mouy,  Liverwort,  Ing.;  Agrimonia  eupatorio, 
L.;  Rosaceas. 

Vg.  En  México  y  otros  países. 

U.  M.  Ligeramente  astringente;  infusión 
6  cocimiento  20  por  1,000  gram. 

AGUACATE.1  Tonalaguate.  Ahoacaca- 
huitl,  Méx.;  On,  Maya;  Cupanda,  Tarasco; 
Avocatier,  Franc;  Persea  graiissima,  Gaiorn. 
Lauríneas. 

Vg.  En  las  regiones  templadas  y  calien- 
tes de  México. 

Se  distinguen  cuatro  variedades  de  esta 
planta:  mUgaris,  oblonga,  microphyla  y  schie- 
diana.  Además  de  la  especie  graiissima,  se 
encuentran  en  la  República  las  siguientes: 
Persea  drymifolia  Schiede,  conocida  con  el 
nombre  de  Aguacate  oloroso;  P.  amplcj-icau- 
le,  Scli.;  P.pachipoda,  Eremb,  ó  Aguacate  ci- 
marrón; P.  ligue,  Sch.,  y  P.  butyraeea,  que  es 
la  que  lleva  el  nombre  vulgar  de  Pagua. 

Com.  Q.  Betancourt  ha  encontrado  en  la 
pulpa  del  fruto,  los  principios  siguientes: 
Aceite  verde,  aceite  incoloro,  estearina,  mar- 
garina, clorofila,  ácido  málico,  glucosa,  ma- 
teria extractiva,  goma,  almidón,  ácido  acé- 
tico, fierro,  sales  de  cal,  potasa  y  magnesia. 
Ricord  Madiana  encontró  también  una  corta 
cantidad  de  laurina. 

La  semilla  del  aguacate  contiene:2 


Aceite  volátil  amarillo   0,03 

Manita   29,33 

Resina  verde  amarga   0,90 

Acido  málico   0¡10 

Materia  extractiva  compuesta  de 
azúcar  incristalizable  y  materia 

colorante   5,14 

Goma   3,12 

Albúmina  combinada  al  tanino. ..  2,45 

Fécula   89,53 

Materia  grasa  jabonosa   10,92 

Cloruros  de  potasio  y  calcio  y  ace- 
tato de  cal   0,68 

Celulosa   319,31 

Agua   1493,30 


1954,81 

1  Véase  o  Estadio  sobre  el  Aguacate.»  Tesis  Inau- 
gural por  el  Br.  D.  Romulo  Betaucourt,  MÉxlco. 

2  Journal  de  Chlmte,  tomo  VII. 


AGU 

Betancourt  encontró  además  amigdalina 
y  sinaptasa;  por  la  acción  do  estos  princi- 
pios, el  uno  sobro  el  otro,  se  forma  el  ácido 
prúsico,  cuyo  olor  so  percibe  fácilmente  eu 
estas  semillas. 

El  epicarpio  ó  cáscara  del  fruto  fué  ana- 
lizado por  el  mismo  líetancourt,  quien  en- 
contró los  principios  siguientes:  Resina 
blanda  acida,  clorofila,  principio  aromático, 
tanino,  materia  colorante  roja,  sustancia  ex- 
tractiva, malato  ácido  do  cal  y  sales  de  po- 
tasa, sosa,  cal  y  magnesia. 

U.  V.  Hojas  y  frutos  como  emenagogos. 
Según  Hernández  y  otros,  gozan  la  reputa- 
ción entro  el  vulgo  do  aumentar  la  secreción 
espermática,  así  como  la  supuración  de  las 
llagas  y  heridas. 

El  cocimiento  de  las  hojas  y  el  polvo  do 
la  corteza  se  emplean  como  ant ¡periódicos. 

La  cáscara  del  fruto  (epicarpio)  goza  do 
gran  reputación  como  vermífugo,  á  la  dósis 
do  8  á  10  gramos,  tomada  fresca,  y  do  4  á  C 
gramos  seca:  esta  propiedad  probablemente 
resido  en  la  resina  de  que  ántes  se  ha  ha- 
blado. 

U.  kc.  El  mesocarpio  como  alimento,  el 
jugo  de  la  semilla  para  marcar  la  ropa  de 
una  manera  indeleble. 

AGUAMIEL.  Savia  agaves.  Líquido  ex- 
traído de  la  cepa  de  diversas  especies  y  va- 
riedades de  maguey  manso  (  Agave  salmiana 
Rort.  Agave  potalorum  Salm.,  etc.),  en  las 
que  se  ha  impedido  el  desarrollo  de  la  inflo- 
rescencia, cortando  su  asta  ó  eje  floral. 

Vg.  Los  agaves  que  la  producen,  en  el 
Valle  de  México,  en  los  llanos  do  Apam,  en 
Paclmcay  otras  localidades  de  laEepública. 

C.  vis.  Líquido  amarillento  ó  blanqueci- 
no, mucilaginoso,  espumoso,  de  sabor  agri- 
dulce, olor  herbáceo,  densidad  variable,  ge- 
neralmente comprendida  entre  1,025  y  1,046, 
según  las  observaciones  de  Rio  de  la  Loza 
(L.),  químico  mexicano,  Boussiugault  y  J. 
Segura. 

Com.  q.  Según  Rio  do  la  Loza  (L.)  con- 
tiene los  principios  siguientes: 


Azúcar   9,553 

Goma  y  albúmina  soluble   0,540 

Potasa,  sosa,  cal,  magnesia,  alumina, 
cloro,  ácidos  sulfúrico,  fosfórico  y 

silícico   0,726 

Agua,  materias  resinosa  y  albumiuoi- 
de,  gases  y  pérdida  89,181 


100,000 

Boussingault  ha  encontrado  en  el  agua- 
miel: 

Glucosa  (levulosa)   26,45 

Azúcar   61,71 

Acido  málico   03,53 

Goma   05,45 

Albúmina   10,13 

Amoniaco   00,06 

Sustancias  minerales   06,21 

Agua   886,46 


1,000,00 
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U.  v.  Goza  la  reputación  do  anti-escor- 
búüca  y  anti-blenorrágica. 

U.  ec.  So  puede  extraer,  do  ella  azúcar  do 
muy  buena  calidad;  so  fabrica  también  mi 
vinagre  bastante  bueno. 

Al  I  UKl  1  LIETE.  Sabino  de  México,  Ciprés 
do  Moctezuma.  Abuoliuotl,  Méx.;  Fenla- 
inum,  Tarasco;  Taxodium  m ucronatum,  Ten.; 
Coniferas. 

Va.  En  el  Vallo  do  México,  en  Oaxaca, 
Chiapas,  Querétaro  y  otras  localidades  do 
la  República. 

Com.  q.  El  Dr.  Tomíís  Noricga,  de  México,* 
extrajo  por  destilación  do  los  conos  do  este 
árbol,  una  esencia  amarillo-verdosa,  cuya 
densidad  es  0,8¿5il;  hiervo  á  13U°;  su  olor  es 
agradable.  El  acido  sulfúrico  concentrado 
La  colora  en  amarillo  naranjado  que  pasa  po- 
co á  poco  al  rosado  y  después  al  blanco  le- 
choso. Con  el  yodo  hace  una  pequeña  explo- 
sión y  despreude  vapores  violetas.  Encontró 
también  en  los  misinos  frutos  una  resina 
1  llanda,  do  color  rojo  moreno;  su  solución 
en  el  alcohol  tiene  un  tinte  rojo,  y  en  el 
éter,  amarillo  claro;  aunque  neutra,  lapo- 
tasa  á  caliente  la  disuelve  parcialmente. 

U.  v.  La  corteza,  al  interior,  como  eme- 
uagogo  y  diurética  ;  las  hojas  tópicamente 
contra  la  sarna  y  como  resolutivas;  con  la 
madera  se  prepara  un  alquitrán  que  se  usa 
con  éxito  en  la  curación  de  algunas  enfer- 
medades do  la  piel;  la  destilación  seca  de 
la  misma  madera  produce  un  aceite  empi- 
reumático  muy  semejante  al  de  Cade. 

AHUICHICHI.  Briouía  del  país.  Azazal, 
Aqualachti,  Tololonchi,  Ahuichichic,  Chi- 
chieayotl,  Ayotectli,  Méx.;  Bryoiúa  variega- 
ta,  Mili.;  Cucurbitáceas. 

Vg.  En  las  regiones  templadas. 

U.  v.  Drástico  peligroso. 

AILE  0  ABEDUL  DE  MÉXICO.  Alnus 
¿  sp  ?  Betulinaceas. 

Vg.  En  los  montes  que  circundan  el  Valle 
de  México  y  lugares  análogos  do  la  Repú- 
blica. 

P.  u.  La  corteza. 

U.  M.  Tónica  y  astringente. 

U.  ec.  Para  t  eñir. 

AJE,  Axi,  Axe,  Axin,  Méx.;  Ni-in,  en  idio- 
ma Maya. 

Sustancia  grasa  producida  por  el  Coceus 
axin,  de  La  Llave  (México);  iusecto  ho- 
míptero  que  se  encuentra  en  varias  locali- 
dades de  la  República,  tales  como  Uruapam, 
Yucatán,  Tlaeotalpam,  etc.:  vive  sobre  el  jo- 
bo (Spondiasmoml)im),ti\  ciruelo  (S. rubra), 
el  palo  mulato  (  Xanthoxyhim  pentanmne  y 
X.  clava-Herculis). 

C.  fis.  y  Prop.  q.  El  aje  reciente  tiene  una 
consistencia  semejante  á  la  de  la  mantequi- 
lla, su  color  es  amarillo  variable,  su  olor 
particular  recuerda  el  do  manteca  rancia. 
So  funde  á  35°,  es  insoluble  en  el  agua,  so- 
luble en  el  alcohol  concentrado  y  caliente, 
y  sobre  todo  en  el  éter;  se  sapouilica  con  fa- 
cilidad; absorbe  el  oxígeno  del  aire  con  bas- 

»  «LaNftturalei'.tt.iitomoIV,  píg.85. 
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tanto  rapidez  y  se  trosforma  en  una  sustan- 
cia dura,  morena,  insoluble  en  el  aguu,  el 
alcohol  y  el  éter. 

Los  indígenas  de  Uruapam  acostumbran 
formar  con  el  aje,  para  entregarlo  al  comer- 
cio, masas  como  de  '.i;>0  gramos  de  peso,  que 
envuelven  en  hojas  de  maíz. 

U.  v.  Los  indígenas  lo  usan  en  la  erisi- 
pela, y  como  resolutivo  y  vulnerario;  tam- 
bién lo  aplican  á  las  hernias  mezclado  con 
hule,  suelda,  trementina  y  arrayan;  lo  em- 
plean cu  bizmas  contra  la  metorragiay  otrás 
enfermedades  del  útero. 

U.  ind.  En  bus  artes  lo  utilizan  como  BU 
excelente  barniz  para  la  madera  y  metales: 
es  el  que  usan  para  barnizarlas  jicaras." 

AJÓ.  Ají,  V  ranc;  Oarlic,  Ing.  Allium  «a- 
tivum,  L.;  Liliáceas. 

Com.  q.  Los  bulbos  de  esta  planta,  que  es 
do  hortaliza,  contienen  mueílago,  albúmi- 
na, fibra  vegetal;  una  materia  sacarina,  fé- 
cula y  un  aceito  volátil  sulfurado  al  que  de- 
be su  olor. 

U.  m.  Poco  empleado  en  medicina,  y  de 
propiedades  indeterminadas.  Al  exterior 
obra  como  rubefaciente  y  revulsivo. 

AJOLOTE.  Axolotl,  Méx.:  Siredon  ffum- 
boldtii  et  Siredon  Harlanii,  Dum.  et  Siredon 
Dumerilü,  Duges;  Orden  de  los  Batracianos. 

Viven  las  dos  primeras  especies  en  los  lagos 
del  Valle  deMéxico  y  otros  puntosdelaRepú- 
blica,  y  la  tercera  en  la  laguna  de  Pátzcuaro; 
se  conoce  cerca  de  allí  más  generalmente 
con  el  nombre  vulgar  de  achoque  de  agua. 
•  El  ajolote  no  es  un  animal  perfecto  como 
so  habia  creído  antiguamente  por  la  mayor 
parte  de  los  naturalistas,  sino  nna  larva,  que 
en  circunstancias  especiales  se  trasforma, 
perdiendo  sus  branquias,  en  un  animal  ter- 
restre. Aniblistoma. 

U.  Mi  La  carne  de  este  batraciano  tiene 
propiedades  analépticas,  y  al  jarabe  prepa- 
rado con  el  cocimiento  de  su  piel  le  atribuye 
el  vulgo  la  de  curar  algunas  afecciones  pul- 
monares. 

AJONJOLI.  Sésamo,  Franc;  Sesamum, 
Ing.;  Sesamum  oriéntale  et  Ses.  indicum,  L.; 
Sesámeas. 

Vg.  En  África,  y  es  cultivado  en  México. 

Las  semillas  del  ajonjolí  contienen  mucho 
aceite  graso  (56  por  ciento)  que  en  México 
se  emplea  sin  inconveniente  en  lugar  del  de 
oliva  ó  de  almendras  para  muchas  prepara- 
ciones farmacéuticas. 

U.  ec.  La  semilla  para  condimento;  el  re- 
siduo que  queda  después  do  haber  extraído 
el  aceite,  es  un  buen  alimento  para  las  vacas. 

ÁLAMO.  Peuplier,  Franc;  Poplar,  Ing.; 
Populas,  Salicíneas. 

Vg.  México  y  Europa. 

Las  cortezas  del  Popnlus  alba  L.,  contie- 
nen tanino,  ácido  péctico,  goma,  materia 
grasa,  materia'extractiva,  y  populina;  prin- 
cipio cristalizablc  semejante  á  la  salieina. 
Son  usadas  en  México  las  yemas  de  este  ve- 
getal para  la  preparación  del  ungüento  de 

*  Víase  la  «Gaceta  Médica  de  Míalco,»  tomo  VI. 
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populeón  y  so  componen  principalmente  do 
una  resina  olorosa  y  aceito  esencial.  El  (Cla- 
mo negro  ó  chopo,  I'opulus  nigra  L.,  aun- 
qne  miís  usado  en  Europa  contra  las  hemor- 
roides, aquí  solameute  es  apreciado  eonio 
árbol  do  ornato.  El  Manco  pareeo  más  acti- 
vo en  sus  propiodades  medicinales,  es  más 
abundante  y  no  necesita  cultivo,  pues  os 
muy  común  en  el  país. 

Ú.  m.  Astringente  poco  usado,  pero  lo  em- 
plean contra  las  hemorroides. 

ALBAHACA.  Basilic,  Franc;  Basil,  Iug.; 
Oscimum  baxilivum,  L.;  Labiadas. 

Vg.  En  Asiay  Africa;  so  cultiva  en  México. 

P.  u.  Las  hojas. 

U.  v.  Estimulante  difusible,  y  del  csto- 
mágo. 

U.  ec.  Como  condimento. 

ALCABUCIL.  Cardo  comestible;  Char- 
don,  Franc;  Cardonn  Iug.;  Optara  cardun- 
culus,  L.;  Sinantereas. 

Vg.  México. 

U.  ec.  Los  capítulos  ántcs  do  sn  comple- 
to desarrollo  se  usan  como  alimonto,  y  sus 
flósculos  para  cuajar  la  leche. 

ALCACHOFA.  Cardo  alcachofero;  Arti- 
chaut  Franc;  Artichoko,  Ing.;  Cynara  scohj- 
mus,  L.;  Sinantereas. 

Planta  de  hortaliza  cuyos  capítulos  ántes 
de  su  completo  desarrollo,  so  usan  como  ali- 
mento. 

ALCANFOR  DEL  JAPON.  (C:°H1I;0!) 
Camphre,  Franc;  Camphor,  Ing.;  Producto 
del  Laurits  camphora  L.,  Camphora  officina- 
rum,  Nees.  Lanrineas. 

Vg.  China,  Japón  y  otras  partes  orienta- 
les del  Asia. 

C.  fis.  y  Q.  Es  un  estearópteno  de  un  color 
blanco  semejante  al  hielo,  trasparcute,  de 
olor  fuerte  penetrante  y  particular;  sabor, 
primero  amargoso,  después  picante  y  calien- 
te; seguido  luego  de  una  sensación  de  frescu- 
ra análoga  ála  que  produce  la  menta  piperi- 
ta; densidad  de  0,985  á  0,996.  Es  frágil,  flexi- 
ble y  dúctil  en  cierto  grado,  lo  que  hace  que 
no  se  pueda  pulverizar  sin  intermedio.  Si  se 
coloca  nn  fragmento  de  alcanfor  en  el  agua, 
gira  éste  constantemente ;  la  menor  canti- 
dad de  materia  grasa  impide  el  fenómeno. 
Es  tan  volátil,  que  aun  á  la  temperatura  or- 
dinaria desaparece  completamente,  cuando 
se  le  deja  abandonado  al  aire.  Se  fundo  á 
175°  y  hierve  á  205°.  Arde  fácilmente,  pro- 
duciendo una  llama  muy  brillante  y  fuligi- 
nosa sin  dejar  residuo.  El  agua  fria  disuelvo 
una  pequeña  cantidad  de  alcanfor  suficien- 
te para  comunicarlo  su  olor  y  sabor;  la  azú- 
car, la  magnesia  y  el  ácido  carbónico  au- 
mentan su  facultad  disolvente,  100  partes 
do  alcohol  de  0,806°  de  densidad  disuelven 
150  partes  de  alcanfor  á  la  temperatura  do 
12°;  se  disuelve  fácilmente  en  el  éter,  los 
aceites  fijos  y  volátiles,  el  ácido  acético  con- 
centrado, los  ácidos  minerales  diluidos,  y  so- 
bre todo  en  el  cloroformo;  también  es  fácil- 
mente soluble  en  el  petróleo  y  en  el  sulfuro 
do  carbono:  so  incorpora  fácilmente  con  la 
crema.  Cuando  so  asocia  á  las  resinas  ad- 
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quiere  diversas  consistencias.  Según  Plan- 
cho, cuando  so  mezcla  el  polvo  de  alcanfor 
con  la  sangro  de  drago,  el  guayacan,  la  asa- 
fétida  ó  el  galbauo,  la  mezcla  toma  la  con- 
sistencia pilulor,  conservándola  indefinida- 
mente: con  el  benjuí,  el  bálsamo  do  tolú,  la 
goma  amoniaco  y  la  almáciga  sucede  lo  mis- 
mo, pero  la  masa  so  pono  blanda  exponién- 
dola al  airo;  con  el  sagapeno  y  el  animé 
adquiero  una  consistencia  semilíquida  per- 
manente; con  el  incienso,  el  opoponaco,  la 
guta,  ol  euforbio,  ol  bedolio,  la  mirra  y  el 
ámbar,  peimaneco  pulverulento;  lo  mismo 
con  la  tacamaca,  la  resina  de  Jalapa,  la  san- 
dáraca y  las  materias  resinoides  de  las  qui- 
nas. El  mismo  observador  ha  notado  que 
el  alcanfor  pierde  completamente  su  olor, 
cuando  se  lo  mezcla  con  la  asafétida,  el  gal- 
bauo, el  sagapeno,  el  bálsamo  de  tolú  y  el 
animó;  lo  pierde  en  gran  parto  con  la  san- 
gre de  drago,  el  incienso,  la  almáciga,  el 
benjuí,  el  opoponaco,  la  tacamaca,  el  guaya- 
can y  la  goma  amoniaco. 

Los  ácidos  sulfúrico  y  nítrico  concentra- 
dos descomponen  el  alcanfor:  el  primero, 
carbonizándolo  y  convirtiéndolo  en  tanino 
artificial;  el  segundo  en  ácido  canfórico  por 
medio  de  destilaciones  repetidas. 

El  alcanfor  sublimado  se  presenta  en  el 
comercio  bajo  la  forma  de  panes  semiesfé- 
ricos;  convexos  de  un  lado,  cóncavos  del  otro 
y  perforados  en  el  centro.  " 

Adult.  El  alcanfor  natural  se  falsifica  con 
el  artificial  y  con  la  sal  amoniaco.  El  primer 
fraude  se  descubre  disolviendo  la  sustancia 
en  el  alcohol  y  tratándola  por  el  amoniaco: 
si  el  alcanfor  está  puro,  el  precipitado  for- 
mado se  redisnelve;  en  el  caso  contrario, 
permanece  insoluble.  La  sal  amoniaco  se  re- 
conoce fácilmente  tratando  la  sustancia  con 
el  agua,  que  la  disuelve,  y  vertiendo  en  el 
líquido  unas  gotas  de  nitrato  do  plata  apa- 
rece un  precipitado  característico  de  cloru- 
ro de  plata.  Mezclando  con  cal  la  sustancia 
sospechosa,  so  tendrá  un  desprendimiento 
de  amoniaco,  fácil  de  reconocerse  por  su 
olor  y  porque  produce  vapores  blancos  cuan- 
do so  aproxima  una  varilla  de  vidrio  moja- 
da en  el  ácido  clorhídrico. 

U.  M.  Estimulante,  antiespasmódico  po- 
deroso. D.  5  centígr.  á  1  gram.  en  pildoras  ó 
en  emulsión :  la  solución  alcohólica  como  re- 
solutiva al  exterior. 

ALCARAVEA,  Comino  do  los  prados; 
Carvi,  Franc;  Caravray,  Ing.;  Carum  carri, 
L.;  Umbelíferas. 

Vg.  Europa. 

P.  U.  Los  frutos,  que  por  la  destilación  con 
el  agua  producen  ácidos  acético  y  fórmico, 
y  aceito  esencial. 

U.  v.  Los  frutos  como  condimento. 

U.  m.  Estimulante,  carminativa  y  anti- 
espasmódica.  D.  Eu  infusión,  5  á  10  gram. 
para  un  litro  do  agua. 

ALFALFA.  Luzorno,  Franc;  Lucerno, 
Ing.;  Mcdicago  sativa,  L.;  Leguminosas. 

Cultivada  en  México  y  Europa. 

U.  Emoliente  y  como  forraje. 
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ALFILERILLO  6  Aguja  dol  pastor.  Ero- 
dinm  moraiiense,  H.  I}.,  y  ol  Geranium  vicuta- 
rium,  L.;  Goraniacoas. 

Vg.  Alrededores  de  la  Capital. 

U.  v.  El  cnuimiciito  do  la  parto  herbácea, 
como  omolioiito. 

ALGODON.  Turnan,  Maya;  Cotón,  Franc; 
Cottou,  Ing.;  Gossypiitm. 

So  conoco  con  esto  nombro  la  borra  que 
rodea  íí  la  Hornilla  do  varias  especies  de  al- 
godones, Hiendo  las  principales  el  Gossypium 
lierbaceum  y  el  G,  arborcum  L.,  do  las  Malva- 
coas. 

Va.  En  México,  Egipto  y  Arabia. 

U.  tí.  En  las  quemaduras  do  primero  y 
segundo  grados,  y  hoy  muy  recomendado 
como  aposito  aislador  en  las  grandes  heri- 
das. Extendido  011  láminas  barnizadas  con 
una  tola  de  albúmina,  forma  lo  que  so  lla- 
ma onatc,  empleado  para  los  mismos  usos. 

ALHOLVA,  Aljolva.  Fenngrec,  Franc; 
Fenu-greek,  Ing.;  Trigonellafccnum-graicum, 
L.;  Leguminosas. 

Vg.  Europa,  y  cultivada  en  México. 

P.  U.  Sus  semillas. 

Com.  q.  Contiene  mucho  mucílago,  fécu- 
la, y  según  M.  Bosson,  aceite  volátil,  aceite 
fijo  y  acre,  materia  amarga  y  nauseabunda, 
principio  colorante  amarillo  y  ácido  málico. 

U.  v.  En  Egipto  tuestan  las  semillas  para 
usarlas  como  el  café,  á  la  infusión  de  las  qno 
agregan  zumo  de  limón. 

U.  M.  Las  semillas  como  emolientes. 

ALHUCEMA.  Espliego;  Lavande,  Franc; 
Lavender,  Ing.;  Lavandula  vera,  L.;  Labia- 
das. 

Vg.  Francia,  España  ó  Italia. 

Dos  especies  son  las  usadas  en  medicina; 
la  A.  verdadera  que  es  la  preferida,  y  la  A. 
grande,  macho  ó  falso  nardo  ( Lavandula  spi- 
ca ):  ambas  poseen  las  mismas  propiedades, 
pero  se  distinguen  entre  sí,  porque  las  flo- 
res de  la  primera  son  de  un  azul  violado, 
más  pequeñas,  y  se  conocen  en  ol  comercio 
con  el  nombre  de  alhucema  francesa,  mién- 
tras  que  las  de  la  segunda  son  más  grandes, 
de  color  más  bajo,  y  so  lo  llama  alhucema 
española.  Toda  la  planta  de  ambas  alhuce- 
mas es  fuertemente  aromática,  do  olor  agra- 
dablo,  el  qno  conserva  después  do  seca. 

U.  v.  Las  flores  como  sahumerio,  y  en  pol- 
vo como  estornutatorio. 

U.  m.  Estimulante.  D.  El  polvo  puedo  dar- 
so  á  la  dosis  do  1  á  2  gram.,  y  do  4  á  8  gram. 
en  infusión  teiforme.  Puedo  usarse  en  cata- 
plasmas y  liara  baños  aromáticos. 

ALMÁCIGA,  Lentisco.  Mástic,  Franc; 
Mastich,  Ing.;  Masliclie. 

Resina  producida  por  incisiones  hechas 
en  el  tronco  y  ramos  grandes  dol  Pistacia 
lentiscus  L.;  Terebintáceas:  árbol  qno  vege- 
ta en  ol  Levanto  y  Grecia. 

C.  fis.  So  presenta  en  lágrimas  más  ó  mé- 
nos  gruesas,  algo  trasparentes,  de  quebra- 
dura vidriosa,  color  amarilloso,  olor  suave, 
sabor  aromático  y  resinoso:  so  ablanda  al 
mascarla  y  excita  la  salivación:  por  el  calor 
so  funde  y  da  un  ligero  olor. 
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Com.  q.  Se  compone  de  dos  resinas  y  un 
poco  de  aceite  volátil:  es  enteramente  solu- 
ble en  el  éter  y  la  esencia  de  trementina;  el 
alcohol  la  disuelve  en  parte:  la  que  no  es 
disuelta  por  este  vehículo,  es  una  sustancia 
blanca,  dúctil,  soluble  en  el  éter,  en  el  al- 
cohol absoluto  caliente  y  en  los  álcalis:  tra- 
tada por  el  ácido  nítrico  da  tan  i  no.  La  se- 
gunda resina  es  considerada  como  un  prin- 
cipio part  icular,  al  que  se  ha  dado  el  nombro 
de  masticina. 

Adult.  La  mezclan  con  sandáraca.  Se  re- 
conoce el  fraude  por  la  figura  de  las  lágri  mas 
de  ésta,  que  son  más  alargadas;  no  se  ablan- 
da al  masticarla,  sino  al  contrario,  se  quie- 
bra: también  es  poco  soluble  en  el  éter  é  iu- 
soluble  eu  la  esencia  de  trementina. 

U.  ind.  Para  preparar  barnices,  y  disuel- 
ta en  éter  ó  en  colodión  sirve  para  llenar  la 
cavidad  de  los  dientes  cariados. 

U.  M.  Estimulante  balsámica,  y  preconi- 
zada contra  la  incontinencia  de  orina.  D. 
60  ceutígr.  á  2  gram. 

ALMENDRA  AMARGA.  Amande  amere, 
Franc;  Bitter  almonds,  Ing.;  Amygdala  ama- 
ra. Es  la  variedad  amarga  del  Amygdalus 
communis,  L  ;  Rosaceas. 

Cult.  En  Europa.  Es  originaria  de  Persia 
y  Siria. 

C.  fis.  So  distinguen  de  las  almendras  dul- 
ces por  su  sabor  amargo,  debido  al  hidruro 
de  benzoila  ó  aceite  esencial  qtie  se  forma  al 
contacto  de  la  amigdaliua  y  emulsina  con  el 
agua,  así  como  á  una  pequeña  cantidad  que 
también  se  forma  entonces  de  ácido  cianhí- 
drico. 

Com.  q.  Están  compuestas  de  aceite  fijo, 
caseína,  emulsina  6  sinaptasa,  amigdaliua, 
azúcar,  goma  y  resina.  • 

Eu  México  se  usan  en  lugar  de  estas  al- 
mendras las  del  durazno,  Pérsica  rulgaris,j 
las  dol  chabacano,  Armeniaca  vulgaris,  que 
son  de  la  misma  familia,  y  cuya  composición 
química  es  muy  semejante. 

U.  m.  Sedativa  y  calmante.  D.  Agua  des- 
tilada 5  á  10  gram.;  aceite  volátil  1  á  5  gotas. 

Incompatibles  y  contravenenos.  Véa- 
se ácido  cianhídrico. 

ALMENDRA  DULCE,  conocida  en  el 
comercio  con  los  nombres  de  almendra  Es- 
peranza, de  España,  de  Portugal,  etc.,  se- 
gún son  más  ó  ménos  gruesas,  ovoides,  etc. 
Amaudes  doñees,  Frauc;  Swet  almonds, 
Ing.;  Amygdala  dulcís;  semilla  dol  Amygda- 
lus  communis,  L.;  Rosaceas. 

Cult.  En  Europa  y  África. 

Com.  q.  Están  compuestas  de  aceite  fijo, 
emulsina,  azúcar,  goma  y  parenquima. 

Para  los  usos  medicinales  se  prefieren  las 
enteras,  blancas  y  opacas  al  interior,  bien 
secas  y  quebradizas. 

U.  m.  Emoliente.  Se  usa  principalmente 
en  emulsión.  D.  Emulsión,  30  á  500  gram. 

ALMIDON.  Amidoii,  Franc;  Starch,  Ing.; 
Amylum. 

Principio  inmediato  que  existe  en  muchí- 
simas plantas,  aunque  más  especialmente 
se  denomina  así  el  que  so  encuentra  en  los 
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prunos,  con  particularidad  en.  el  trigo,  Tri- 
ticam  hybernum  L.,  T.  turgidum,  L.,  etc.,  ve- 
getales qifo  pertenecen  it  la  familia  do  las 
Gramíneas  y  so  cultivan  ou  México  y  otros 
muchos  lugares  del  globo. 

C.  KIS.  y  Q.  El  almidón  es  blanco,  pulve- 
rulento; produce  cuando  so  lo  comprimo  en- 
tre los  dedos  un  crujido  particular;  absorbo 
la  humedad  del  aire;  es  insolublo  en  el  al- 
cohol, en  el  éter  y  en  el  agua  fría;  con  el 
agua  (i  72°  se  hincha  formando  una  jalea 
opalina,  que  se  llama  engrudo. 
'  El  yodo  forma  con  el  almidón  un  compues- 
to azul,  cuyo  tinto  varia  según  las  propor- 
ciones empleadas:  así,  cuando  so  ponen  par- 
tes iguales  do  los  dos  cuerpos,  el  compuesto 
esnzul  de  añil ;  azul  negruzco  si  el  yodo  pre- 
domina, y  azul  violáceo  si  el  almidón  se  ha- 
lla en  exceso;  la  coloración  desaparece  por 
la  acción  del  calórico  y  vuelve  á  aparecer 
por  el  enfriamiento.  Los  álcalis  forman  com- 
puestos solubles  con  el  almidón;  el  tonino 
se  combina  cou  él,  y  el  compuesto  que  resul- 
ta, aunquo  es  soluble  en  el  agua  hirviendo, 
se  precipita  por  el  enfriamiento;  los  ácidos 
sulfúrico,  clorhídrico  y  acético  diluidos,  lo 
trasfonuan  bajo  la  influencia  del  calórico  en 
dextrina  y  azúcar  de  uva.  Cuando  se  mez- 
cla cou  queso  y  greda,  se  convierte  en  al- 
cohol, según  Berthellot,  smtrasformarsc  án- 
tcs  en  azúcar;  calentado  á  160°  se  convier- 
te en  dextrina. 

U.  m.  Al  interior,  calmante  y  analéptico. 
Al  exterior  emoliente  en  cataplasmas  y  la- 
vativas. D.  Cataplasmas,  (iO  gram.  para  500 
de  agua  caliente;  en  lavativas,  el  polvo  30 
á  60  gram.  en  500  gram.  de  agua  tibia. 

ALMIZCLE.  Muse,  Franc;  Musk,  Ing.; 
Moachus. 

Sustancia  particular,  secretada  eu  una 
bolsa  que  tiene  debajo  de  la  piel  del  vientre 
el  almizclero,  Moschus  moschiferus,  L.,  Ordeu 
de  los  Rumiantes.  Vi  ve  cu  las  regiones  mon- 
tañosas del  Asia  Central. 

En  el  comercio  se  encuentran  varias  cla- 
ses de  esta  droga,  pero  las  principales  son 
las  siguientes: 

1?  Almizcle  de  China  do  primera  clase  ó 
almizcle  de  Nankin.  Está  en  bolsas  aplasta- 
das, arredondadas  ú  ovales,  por  lo  común 
poco  gruesas.  La  cara  superior  de  éstas  cu- 
bierta de  pelos  generalmente  grises,  cortos,- 
gruesos  y  quebradizos;  los  que  son  ménos 
gruesos,  pero  más  largos  y  de  un  color  mo- 
reno leonado,  se  encuentran  alrededor  del 
orificio  de  dicha  bolsa,  colocados  de  manera 
que  forman  un  remolino;  aquel  orificio  no 
está  situado  en  el  centro,  sino  más  cerca  de 
uno  de  sus  bordes.  Su  cara  inferior  la  forma 
una  piel  seca,  lampiña  y  sin  abertura.  Di- 
chas bolsas  tienen  un  olor  excesivamente 
fuerte  y  amoniacal  sin  mezcla  de  hedor 
fecal. 

2*  Almizcle  doTonquin.  Esta  clase  se  dis- 
tingue de  la  anterior  por  ser  las  bolsas  me- 
nos aplastadas,  más  gruesas  y  do  forma  len- 
ticular casi  regular;  el  pelo  es  muy  corto  y 
blanquizco,  toda  la  superficie  se  halla  cu- 
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bierta  de  una  fina  eflorescencia  blanca,  y  su 
olor  es  más  débil  y  no  amoniacal. 

3?  Almizclo  do  Assam.  Las  bolsas  do  esto 
almizcle  son  do  forma  variable,  muy  llenas 
y  duras;  los  pelos  son  blancos,  muy  gruesos 
y  quebradizos;  la  sustancia  interior  es  mo- 
reno-negruzca, consistente  y  de  un  olor  muy 
fuerte  mezclado  al  que  es  propio  de  la  alga- 
lia ó  cibota. 

4?  Almizcle  de  Siberia  ó  almizcle  Kabar- 
din.  liolsas  más  pequeñas  «pie  las  anterio- 
res, oblongas,  de  pelo  limpio,  blanquizco  y 
algo  argentino;  la  piel  que  fórmala  cara  in- 
ferior es  amarillo-morena  y  semejante  al 
pergamino;  su  olor  es  ménos  fuerte  y  tenaz. 

C.  i'fs.  La  sustancia  encerrada  en  estas 
diversas  bolsas  so  presenta  ba  jo  la  furnia  do 
pOSta  grumosa,  más  ó  ménos  blanda  ó  seca 
según  las  clases,  untuosa,  de  color  rojo  mo- 
reno ó  ferruginoso  seniejanto  al  de  la  san- 
gro seca;  su  olor  fuerte,  penetrante,  parti- 
cular y  tan  difusivo,  que  una  parte  de  al- 
mizcle es  suficiente  para  comunicar  su  olor 
á  tres  mil  partes  de  un  polvo  inodoro:  sabor 
amargo, desagradable  y  algo  acre;  arde  pro- 
duciendo una  llama  blanca  y  un  carbón  bri- 
llante y  esponjoso. 

Com.  q.  Gnibonrt  y  Blondean  han  encon- 
trado en  el  almizcle,  agua,  amoniaco,  es- 
tearina, oleína,  colesterina,  un  aceite  ácido 
combinado  con  el  amoniaco;  aceite  volátil, 
clorhidrato  de  amoniaco,  cloruros  de  pota- 
sio y  de  calcio;  un  ácido  indeterminado  com- 
binado cou  el  amoniaco,  la  potasa  y  la  cal; 
gelatina,  albúmina,  fibrina,  una  materia  car- 
bonosa soluble  en  el  agua,  una  sal  calcárea 
soluble  cuyo  ácido  es  combustible,  carbona- 
to y  fosfato  de  cal,  polos  y  arena.  Geiger  y 
Reinman  hallaron  además,  una  resina  amar- 
ga, osmazoma,  y  una  sustancia  particular 
combinada  en  parte  con  el  amoniaco. 

Las  cantidades  do  materias  solubles  que 
el  almizcle  cedo  á  los  distintos  disolventes, 
varían  en  relación  á  la  clase  de  esta  droga. 
Según  Theimann,  cede  al  agua  de  80  á  90 
por  ciento,  Buchner  dice  que  tan  sólo  54,5 
por  ciento,  y  otros  químicos  que  proporcio- 
nes intermedias.  La  cantidad  soluble  en  el 
alcohol  varia  de  25  á  62  por  ciento,  y  Wood 
cree  que  el  éter  es  su  mejor  disolvente. 

El  almizcle  pierdo  su  olor  cuando  se  le 
mezcla  con  el  a'gua  de  laurel  cerezo  y  con 
todas  las  sustancias  prúsicas,  lo  mismo  que 
con  el  cuernecillo  de  centeno  y  la  esencia  de 
mostaza:  el  azufre  dorado  de  antimonio  so 
lo  quita  en  parto,  y  el  kermes  lo  cambia  eu 
olor  de  cebolla;  el  alcanfor  y  la  valeriana 
también  lo  modifican. 

Adult.  Como  el  almizclo  es  demasiado  ca- 
ro, so  falsifica  frecuentemente  con  sustan- 
cias diversas,  tales  como  la  sangre  seca,  la 
arena,  el  polvo  de  tabaco  y  de  otros  vegeta- 
les; cera,  excremento  de  aves  y  otra  multi- 
tud do  sustancias  que  seria  largo  enumerar 
y  muy  difícil  descubrir.  Para  precaverso  do 
todo  fraude,  debe  comprarse  el  almizclo 
siempre  en  sus  bolsas  y  no  fuera  de  ellas,  te- 
niendo cuidado  de  examinarlas;  desechan- 
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do  todas  las  quo  presentaren  costinas,  agu- 
jeros 6  cualquiera  otra  cosa  que  Indicare 
qno  so  lian  abierto,  ó  <iue  se  ha  agrandado 
bu  abertura  natural. 

U.  m.  Estimulante  do  la  circulación  y  de 
la  inervación,  á  la  voz  quo  excelente  anti- 
espasinódico.  1).  10  cent  ígr.  íí  l  gram.  eu  va- 
rias tomas.  Alcoholado  do '2  á  10  gram.,  etc- 
rolado  de  l  á  1  gram. 

ALPISTE.  Granos  de  los  canarios;  Alpis- 
te, Franc.;  Cannaryseed,  Ing.;  I'huluri»  ai- 
narimsls,  L.;  Gramíneas. 

Vg.  En  México  y  Europa. 

U.  v.  Suelo  usarse  la  harina  como  emo- 
liente, pero  el  principal  empleo  do  la  semi- 
lla es  jiara  la  alimentación  do  los  pííjaros. 

ALQU1MILA  del  país  ó  Pata  do  León; 
Gcranium  Hernawhzi  ct  Geranium  mexica- 
num,  H.  13.;  Gcraniáceas. 

Abundan  en  los  alrededores  do  la  capi- 
tal. 

So  usan  indebidamente  como  succedáncas 
de  la  alquiniila  extranjera.  Alchimilla  vitl- 
gar¡s,li.;  de  la  familia  de  lasRosáccas,  plan- 
ta quo  es  ligeramente  astringente. 

U.  V.  Toda  la  planta  como  emoliente ;  y 
el  zumo  en  los  niííos  como  laxante.  Esta  úl- 
tima propiedad  no  la  tiene  el  extracto,  apli- 
cado á  los  adultos,  según  las  observaciones 
hechas  en  el  hospital  « Juárez»  por  el  Dr. 
Hidalgo  y  Carpió. 

ALTEA.  Malvabisco,  Bimalva;  Guimau- 
ve,  Franc;  Marshmallovr,  Ing.;  AUhica  offi- 
cinaUs,  L.;  Malváceas. 

Vg.  Europa. 

P.  u.  La  raíz. 

C.  fis.  y  Cosí.  Q.  So  emplean  las  raíces 
descortezadas,  las  cuales  son  blancas,  lar- 
gas, de  olor  poco  sensible,  sabor  muy  muci- 
laginoso  y  algo  azucarado:  contiene  goma, 
almidón,  azúcar,  materia  colorante  amari- 
lla, albúmina,  aceite  fijo  y  uu  principio  cris- 
talizable  llamado  alteinapor  algunos,  é  igual 
en  sus  composiciones  íí  la  asparragina,  y 
sales  diversas. 

En  México  suele  usarse  cu  lugar  de  esta 
raíz  la  do  la  yerba  del  negro,  Malva  angus- 
tifoUa,  en  cuya  corteza  especialmente  resido 
el  principio  mucilaginoso,  y  lo  da  propieda- 
des medicinales  idénticas  con  las  de  aquella. 

U.  m.  Emoliente.  D.  La  raíz  y  lashojas  eu 
tisana  por  maceracion,  15  gram.  para  un  li- 
tro de  agua. 

ALVERJON,  Averjon;  Pois,  Franc;  Pea, 
Ing.;  fruto  del  Pimm  saüvum,  L.;  Legumi- 
nosas. 

Cultivado  en  México. 

U.  Los  arvejones  como  alimento;  cuando 
estíín  verdes  líovan  el  nombre  de  chícharos. 

AMAPOLA.  Coquelicot,  Franc;  Redpop- 
py,  Ing.;  Papa-ver  vitocas,  L.;  Papaveráceas. 

Cult.  En  México  y  en  otros  lugares. 

P.  u.  Los  pétalos. 

Com.  q.  Contienen,  según  M.  RiíFard,  ma- 
teria grasa  amarilla,  materia  colorante  roja, 
goma  y  tejido  vegetal.  M.  Leo  McTcr  creo 
quo  el  principio  colorante  contieno  dos  áci- 
dos que  ha  llamado  rheíídico  y  papavérico: 
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por  último,  tyr.  Clievallier  ha  encontrado 
una  pequeña  cantidad  de  morfina  en  un  ex- 
tracto preparado  con  estos  pélalos,  lo  que  no 
ha  sido  comprobado. 

U.  M.  D.  En  tisana  por  infusión  de  2  á  5 
gram.  para  un  litro  de  agua. 

A.MISAR  AMANILLO.  Succino.  Karabe; 
Succin,  Franc;  Yelow  amber,  Ing.;  ,Vncc¡- 
num. 

Resina  fósil  que  se  encuentra  en  pedazos 
más  ó  niénos  gl  andes  en  los  terrenos  de  ¡íg- 
nita de  la  Picardía,  en  Jáseoslas  del  mar 
Báltico  y  otras  partM.  Según  Hechor,  el  suc- 
cino blanco  cap  tiene  más  ácido  Boeoínico 
que  el  amarillo  y  trasparente. 

U.  M.  Antiespasuiódieo  poco  usado. 

ÁMBAR  GRIS.  Amblo,  gris  ou  vraic, 
Franc;  Amber  gris,  Ing.;  Amora  griteo,  Am- 
baran) ciiwrilium. 

Se  encuentra  dotando  sobre  el  mar  en  los 
alrededores  de  las  islas  Molonas, de  Mada- 
gascar,  de  Sumatra,  sobre  las  costas  de  Co- 
romaudel,  del  Brasil,  de  Africa,  China  y  el 
Japón. 

C.  fis.  y  Cosí.  Q.  Materia  sólida,  de  color 
gris,  amarillosa  ó  negruzca,  que  se  cubre  al- 
gunas veces  por  una  eflorescencia  blanca: 
su  consistencia  es  semejante  á  la  de  la  cora, 
aunque  quebradiza;  olor  suave,  es  insípida, 
fusible  por  el  calor;  insoluble  en  el  ngua 
Cria,  pero  soluble  cu  la  caliente,  en  el  alco- 
hol, el  éter,  los  aceites  íijos  y  volátiles.  Pa- 
rece que  esto  ámbar  proviene  de  una  concre- 
ción intestinal  del  Physetcr  macrocephalus, 
L.,  del  órden  de  los  mamíferos  cetáceos.  So 
compone  el  ámbar  gris,  de  ambreina,  ma- 
teria balsámica,  materia  soluble  mezclada 
al  ácido  benzoico  y  cloruro  de  sodio. 

Adult.  Mézclanlo  con  cera  y  resinas  olo- 
rosas. Se  reconoce  este  fraude  fundiéndolo 
sobre  una  lámina  metálica:  del  ámbar  puro 
escurre  una  sustancia  aceitosa  do  olor  sua- 
ve y  balsámico;  cuando  no  lo  es,  so  percibe 
el  de  la  cera  ó  el  de  las  resinas  con  que  se 
ha  mezclado.  Quemado  el  que  está  pur  o  deja 
un  carbón  ménos  voluminoso  y  más  ligero, 
su  olores  mucho  más  suave  y  la  quebradura 
más  fofa.  Suelen  alterarlo  también  mace- 
rando el  puro  en  alcohol  débil  para  extraer- 
lo algunos  do  sus  principios,  pero  se  recono- 
ce el  fraudo  en  que,  al  quebrarlo,  la  capa 
exterior  tiene  ménos  color  qne  la  interior. 

U.  si.  Antiespasuiódieo  poco  usado.  D. 
Polvo,  25  cent  ígr.  á  1  gram.;  tintura,  20  á  60 
gotas. 

ÁMBAR  DEL  PAlS,  Succino  del  país, 
Cuapinolo.  Resina  producida  por  el  Ihjme- 
neca  coitrbaril,  L.;  Leguminosas;  árbol  que 
crece  en  los  montes  cercanos  á  Petapa,  del 
Estado  de  Oaxaca,  llamado  por  los  indíge- 
nas Cuapinole.  Trasuda  de  los  troncos,  ra- 
mos y  raíces  de  dicho  árbol. 

C.  fis.  Es  do  color  amarillo  claro,  traspa- 
rentó al  interior;  su  superficie  parece  etlo- 
rescida;  es  quebradizo,  de  fractura  brillan- 
te, olor  aromático  y  suave,  sabor  resinoso  y 
ligeramcute  astringente;  poco  soluble  en  el 
alcohol,  el  éter,  los  aceites  fijos  y  volátiles; 
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ardo  con  llama,  y  entóneos,  osourriondo  en 
gotas,  da  olor  balsámico:  puesta  sobro  OH 
pedazo  do  cuapinolo  una  gota  do  alcohol  ó 
éter,  so  baco  pegajoso  al  principio,  y  al  eva- 
porarse estos  líquidos  dejan  una  mancha. 
Estas  dos  últiimus  propiedades  lo  distinguen 
dol  verdadero  succino,  á  la  vez  quo  su  color 
quo  es  más  bajo.  Como  brota  en  la  tierra 
por  las  raíces,  lo  han  dado  Impropiamente 
algunos  el  nombro  de  goma  do  tierra  :  los 
indígenas  lo  conocen  con  el  do  incienso  do 
Potapa,  ou  idioma  zapotdco  Ñero,  y  lo  usau 
como  sahumerio. 

U.  ind.  So  emplea  cu  la  fabricación  do 
barnices. 

U.  v.  Las  fumigaciones  do  cuapinolo  so 
nsan  para  combatir  el  asma.  Según  Pisón, 
la  corteza  do  esta  Hyuiemoa  es  purgante. 
Macfaiden  asegura  quo  ol  cocimiento  do  ella 
es  un  buen  vermífugo.  La  tintura  so  emplea 
como  succedáuea  de  la  do  guayacan. 

AMBARINA,  Escabiosa,  Viudas,  Moris- 
cas, Escobilla  ;  Scabieuse,  Frauc;  Scabious, 
Ing.;  Scabiosa  atropurpúrea,  L.;  Dipsáceas. 

Vg.  Cultivada  ou  los  jardines. 

U.  v.  Toda  la  planta,  contra  la  sarna  y 
otras  enfermedades  do  la  piel. 

U.  m.  Tónica  y  sudorífica,  desusada. 

AMIANTO,  Asbesto,  Lana  fósil;  Amian- 
to, Frauc;  Asbestos,  Ing.;  Amiantum. 

C.  fis.  y  Com.  q.  Sustancia  mineral  com- 
puesta principalmente  do  silicato  de  cal  y 
de  maguesia:  su  aspecto  es  tílamentoso,  de 
un  brillo  sedoso,  es  flexible  é  incombustible. 
Se  encuentra  en  Persia,  China,  España  y 
México. 

U.  ind.  Para  filtrar  ácidos  y  álcalis  cáus- 
ticos. 

AMOLE  DE  BOLITA,  Amoli,  Igamollin, 
Méx.;  Sapindus  ¿amolle?  Sapiudáceas. 

Vg.  En  las  tierras  calientes  de  México. 

P.  u.  Las  extremidades  floridas  y  los  fru- 
tos. 

U.  n.  Oliva  croe  quo  pueden  usarse  co- 
mo succedáneas  de  la  saponaria,  sobre  todo 
los  segundos,  por  contener  bastante  sapo- 
nina. 

A MO LE  DE  R  AÍZ ,  A gare mexica na,  Lamk ; 
Amaril  ideas. 
Vg.  En  México. 

U.  v.  El  jugo  al  interior  como  emenago- 
go,  diurético  y  laxante;  al  exterior  contra 
la  sarna. 

U.  kc.  La  raíz  para  lavar  la  ropa. 

AMOR  SEGO.  Siempreviva,  Inmortal; 
Chacmol  en  idioma  Maya;  Gomphrena  pro- 
cumbens,  L.;  Amarantáceas. 

Vg.  Mesa  central  de  México. 

U.  m.  La  raíz  tónica,  astringente  y  diafo- 
rética. 

ANACAHUITE,  Siricotc,  Trompillo;  A- 
macuahuitl,  Méx.;  Cordia  JJoissicri  D.  G.J 
Borrajíneas. 

Vg.  En  los  montes  doTampico. 

C.  fis.  Leños  de  diámetro  y  longitud  va- 
riables, corteza  gris,  hendida  longitudinal- 
mente, formada  do  láminas  fibrosas  que  se 
desprenden  con  facilidad,  eutre  las  cuales 
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so  encuentra  en  abundancia  un  polvo  blan- 
co (oxalato  do  cal);  sabor  y  olor  nulos:  una 
gota  de  amoniaco  puesta  sobro  la  madera 
recientemente  cortada,  produce  una  colora- 
ción vordo. 

Cosí.  Q.  Según  Btichner,  el  anacahuite  con- 
tieno una  corta  cantidad  do  taniuo,  quo  pre- 
cipita en  verde  las  sales  do  fierro;  almidón, 
sustancia  resinosa,  ácido  gálico,  goma,  le- 
ñoso y  oxalato  do  cal  en  abundancia. 

En  las  conizas  oucontró  cloruros  y  sulfa- 
tos  alcalinos,  sílico,  carbonato  de  cal  y  do 
magnesia,  sesquióxido  do  fierro  y  vestigios 
do  fosfatos. 

U.  v.  Como  pectoral. 

U.  M.  Emoliente. 

ANCUSA.  Orcanetto,  Franc;  Felsealca- 
net,  Ing.;  Anchusa  tincloria,  L.;  Borrajíneas. 
Vg.  Europa. 

Com.  q.  Sus  raíces  contienen  una  materia 
colorante  llamada  ancusina  ó  ácido  aucúsi- 
co,  quo  es  insolnblo  en  el  agua  y  soluble  en 
el  alcohol,  el  éter,  las  grasas  y  los  aceites  fi- 
jos. Forma  con  los  álcalis  combinaciones 
de  color  azul;  precipita  de  su  solución  alco- 
hólica por  las  protosales  de  estaño,  y  toma 
un  color  violáceo;  con  las  persales  da  un  ro- 
jo carmesí,  y  rosa  color  do  carne  con  las  per- 
sales  de  mercurio. 

Á.DVVT.  Suele  venir  esta  raíz  mezclada  con 
las  do  Bnglosa  (Anchusa  officinalis),  las  de 
ancusa  amarilla  ( Onosma  echioides)  y  otras, 
pero  son  fáciles  de  distinguirse,  tanto  por 
sus  caractéres  físicos  cuanto  porque  no  co- 
loran las  grasas  en  rojo  como  aquella. 

U.  ind.  Como  tinte  en  las  pomadas. 

ANGÉLICA.  Angélique,  Franc;  Angéli- 
ca, Ing.;  Ant/eUca  archaiiijelica,  L.;  Archan- 
gelica  officinalis,  Hoffm;  Umbelíferas. 

V(;.  En  Europa. 

P.  U.  La  raíz. 

C.  fis.  Es  gruesa  cu  su  cuello  y  so  divide 
en  raicitas  grises  con  arrugas  longitudina- 
les; blanca  al  interior  con  puntos  amarillos; 
su  olor  es  aromático  y  agradable,  su  sa- 
bor dulco  al  principio,  después  caliente  y 
amargo. 

COM.  q.  Contiene,  según  Buchner,  aceito 
volátil  mezclado  á  un  poco  de  ácido  angéli- 
co, resina  cristalina  llamada  angelicina,  re- 
sina amorfa,  materia  amarga,  taniuo,  mala- 
tos,  ácido  péptico,  goma  y  almidón. 

Adult.  La  adulteran  mezclándolo  raíces 
do  la  Ant/eUca  UtloraUs,  del  Lcristicum  offici- 
nale  y  do  la  imperatoria  ostrntliium;  pero  so 
distinguen  éstas  do  aquellas,  tanto  por  su 
olor  que  es  diferente  y  menos  aromático, 
cuanto  por  su  figura  y  sabor  menos  picante. 
La  infusión  do  la  raíz  legítima  tratada  por 
el  yodo,  da  coloración  gris-sucia;  las  de  las 
falsas,  la  dan  moreno-rojiza. 

U.  M.  Estimulante  del  estómago  y  carmi- 
nativa. D.  Polvo  6  á  lü  gram.,  infusión  15 
gram.  para  un  litro  de  agua. 

ANGOSTURA  VERDADERA.  Angosta- 
re vraie,  Franc;  Angustnra  bark,  Ing.;  Ga- 
h/pea  officinalis,  Hancock;  Galipca  cusparía 
l  D.  C.J  Rutácoas. 
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Vg.  América  Meridional. 

U.  M.  Estimulante  poco  usado.  D.  El  pol- 
vo do  2  á  4  gram.;  ol  oxtracto  00  centígr.  á 
1  gram. 

ANIS  COMUN.  Anís  verde;  Anís,  Franc; 
Anise,  Ing.;  BhupbuUa  aninum,  L.;  Umbelí- 
feras. 

Vg.  En  Egipto;  so  cultiva  en  Europa,  Mé- 
xico y  otros  lugares. 
P.  u.  Sus  frutos. 

Cü.m.  Q.  Contieno  aceito  esencial,  un  acei- 
to lijo  y  resina.  El  anís  más  apreciado  en 
México  es  el  que  traen  del  Estado  de  Puebla. 

U.  M.  Estimulante  del  estómago  y  diafo- 
rético. D.  En  infusión  5  á  10  gram.  para  un 
litro  do  agua ;  polvo  do  1  gram.  á  1  gram.  00 
centígr.;  tintura  de  0  á  10  gram.;  agua  des- 
tilada 30  á  125  gram.;  esencia  1  ¡í  ;i  gotas. 

ANÍS  ESTRELLADO.  Anís  do  la  China, 
Badiana;  Badiane,  Franc;  Indiau  anised, 
Ing.;  Frutos  del  lllicium  añisatnm,  L.;  Mag- 
nolia'ceas. 

Vg.  En  China  y  el  Japón. 

C.  BIS.  Están  formados  dichos  frutos  de 
6  ó  12  cápsulas  ovales  y  comprimidas,  dis- 
puestas en  forma  de  estrella  y  de  color  mo- 
reno ferruginoso:  se  abreu  longitudinalmen- 
te por  su  parte  superior  y  contienen  en  su 
cavidad  una  semilla  ovoidea  comprimida, 
de  color  gris  rojizo,  lustrosa,  blanquizca  al 
interior  y  oleaginosa;  de  olor  fuerte  y  aro- 
mático, lie,  sabor  caliente,  azucarado  y  lige- 
rameute  acido. 

COM.  Q.  Contiene  aceite  volátil,  aceite  gra- 
so verde,  de  sabor  aere  y  picante  ;  resina  in- 
sípida, tanino,  materia  extractiva,  goma, 
ácido  benzoico  y  algunas  sales. 

U.  ice.  Los  chinos  y  orientales  lo  toman 
en  infusión  como  té  después  de  la  comida, 
para  facilitar  la  digestión,  ó  lo  agregan  al 
café  para  aromatizarlo. 

U.  M.  Estimulante  carminativo  y  auties- 
pasmódioo.  D.  en  infusión  1  á  10  gram.  para 
un  litro  de  agua. 

AN1SILLO  CIMARRON.  Schkuhria  aliro- 
tanoides,  Roth.;  Siuautéreas. 

Vg.  En  México. 

U.  v.  Autiespasmódico. 

ANONA.  Anuone,  Franc;  Custard  apple, 
Ing.;  Almona  rcticulala  y  Almona  glabra,  L.; 
Anonáceas. 

VG.  En  México. 

U.  v.  El  cocimiento  do  las  cortezas,  hojas 
y  frutos  verdes,  goza  de  propiedades  astrin- 
gentes y  se  usa  partí  combatir  las  diarreas. 

La  infusión  de  las  hojas  como  autiespas- 
módica:  el  polvo  de  las  semillas  como  in- 
secticida: peligroso. 

U.  ec.  Los  frutos  como  alimento. 

AÑIL.  Indigo;  Xiuquilitl,  Pitzaoac.Mox.; 
la  planta;  Tlacehoili  el  pigmeuto;  Indigo, 
Franc.  ó  Ing.:  Pigmcntum  glaeU, 

Materia  colorante,  extraída  do  las  hojas 
de  varias  plantas  que  pertenecon  principal- 
mente á  la  familia  do  las  leguminosas,  tales 
como  la  Indigo/era  argéntea,  la  /.  discernía, 
la  /.  ant¿  y  la  /.  linctoria,  que  vegetan  en  Mé- 
xico y  otros  lugares  de  América. 
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C.  fis.  Se  encuentra  en  trozos  ó  en  pane- 
citos  de  color  azul  subido  ó  azul  violáceo; 
es  quebradizo,  adquiere  brillo  y  aspecto  co- 
brizo cuando  se  le  frota  con  un  cuerpo  liso, 
como  las  uñas:  se  prefiere  el  más  ligero  y 
que  toma  mayor  brillo  por  el  frotamiento. 

Es  insoluble  en  los  vehículos  comunes,  al- 
go soluble  en  la  anilina  y  en  el  cloroformo: 
disuelto  en  6  veces  su  peso  de  ácido  sulfú- 
rico, constituye  el  licor  azul  de  composición, 
llamado  también  de  Sajonia,  sulfato  de  añil 
ó  do  iudigotiua,  vitriolo  azul  ó  vitriolo  cu- 
rado. 

Co.M.  Q.  Contiene,  según  Chevreul,  una 
sustancia  muy  azoada  y  olorosa  ( gluten  se- 
gún Berzelius),  una  materia  amurilla  com- 
binada con  un  principio  colorante,  un  ácido 
orgánico,  resina  roja,  principio  oloroso,  Ín- 
digo tina  que  es  el  principio  colorante  del 
añil,  extractivo,  goma  y  sales. 

U.  ind.  Muy  usado  en  tintorería. 

U.  M.  Reputado  como  tónico  y  aun  anti- 
cpiléptico;  ha  sido  poco  estudiado  y  poco 
usado. 

APIO.  En  francés  se  denomina  al  cultiva- 
do Céleri,  y  al  de  los  pantanos  Ache ;  Smol- 
lage,  Parsley,  Ing.;  Apinm  graveohns,  L.; 
Umbelíferas. 

Vg.  México  y  otros  países. 

Com.  Q.  La  composición  química  de  las 
raíces,  que  son  las  usadas  en  farmacia,  es, 
según  Vogel,  aceite  volátil  incoloro,  aceite 
graso  mezclado  á  la  cloratila,  materia  ex- 
tractiva, materia  gomosa,  basorina  disuel- 
ta eu  un  ácido  débil,  materia  azucarada  se- 
mejante á  la  mónita,  y  pequeñas  cantidades 
de  azufre,  nitro  y  cloruro  de  potasio. 

U.  v.  Las  hojas  y  tallos  del  apio  cultiva- 
do, como  alimento:  el  zumo  se  agrega  al  pul- 
que para  hacer  el  pulque  de  apio. 

U.  M.  Es  aperitivo.  D.  Infusión  15  á  30 
gram.  para  un  litro  do  agua. 

ÁRBOL  DE  LA  CERA.  Huacanalá;  Cirier 
d'Amérique,  Franc;  Waxmyrtle,  lug.;  My- 
r'wa  Jalapeimis  H.  B.  K.;  Miriceas. 

Vg.  eu  la  sierra  de  lluauchinango. 

C.  fis.  La  cera  vegetal  extraída  de  los 
frutos,  es  verde  ó  amarilla  según  el  modo 
con  que  se  ha  extraído;  más  quebradiza  y 
untuosa  que  la  cera  de  abejas;  tiene  un  olor 
débil  y  un  sabor  ligeramente  amargo. 

Su  densidad  es  casi  igual  á  la  del  agua,  y 
se  funde  á  43°.  Cuando  se  le  somete  á  una 
larga  ebullición  eu  aquella,  ó  que  se  le  ex- 
pone durante  algún  tiempo  al  airo  en  capas 
muy  delgadas,  su  punto  de  fusión  so  eleva 
¡í  47,5.  Es  iusoluble  en  el  agua,  poco  soluble 
en  el  alcohol  frió;  so  disuelve  eu  20  partes 
de  alcohol  hirviendo,  depositándose  cu  sa 
mayor  parte  por  el  enfriamiento;  se  disuel- 
ve también  en  el  éter  hirviendo.  Los  álcalis 
la  saponifican  fácilmente. 

Co.M.  q.  Contiene,  según  Moore,  la  extraí- 
da do  la  Myrica  cerífera,  un»  quinta  parto 
de  palinitiña,  cuatro  quintas  de  ácido  pal- 
mítico  libro  y  ana  corta  cantidad  do  ácido 
láurico.  El  color  verde  y  la  amargura  que 
presenta  la  cora,  son  debidos  á  principios 
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extraños  quo  so  pueileu  separar  por  el  éter 
hirviendo;  probablemente  la  nuestra  tiene- 
la  misma  composición. 

Extií.  So  obtiene  la  cera  amarilla,  ver- 
tiendo agua  hirviendo  sobro  los  frutos  do  la 
myrica  y  colando  después  do  algunos  minu- 
tos. Cuando  el  residuo  do  esta  operación  so 
pono  á  hervir  con  el  agua  por  algún  tiempo 
y  en  seguida  so  cuela,  la  cera  que  so  obtie- 
ne es  verde.  Se  blanquean  notablemente 
«na  y  otra,  (tendiéndolas  con  un  poco  de  ni- 
trato do  potasa  y  ácido  sulfúrico,,  lavándo- 
las con  agua  hirviendo  y  colando  después. 

U.  M.  La  corteza  do  la  raíz  do  la  mi/rwa 
es  aere  y  astringente,  y  á  dosis  elevada  obra 
como  emética. 

U.  V.  Emplean  la  cera  en  polvo  al  interior 
contra  la  disenteria  y  contra  la  ictéria. 

U.  ind.  So  fabrican  con  la  cera  velas  quo 
son  inferiores  á  las  de  estearina  por  su  luz 
más  débil  y  amarilla  y  por  fundirse  á  ana 
temperatura  más  baja.  Algunos  la  usan  co- 
mo succedáuea  de  la  cera  do  abejas  en  las 
preparaciones  farmacéuticas  y  para  adulte- 
rar ésta. 

ÁRBOL  DE  LAS  MANITAS.  Macpalxo- 
chiquahuitl,  Méx.;  Chcirostemon  platauohlea, 
H.  B.;  Bombáceas. 

Vg.  En  México. 

P.  u.  Las  tiores. 

U.  v.  Al  interior  como  antiepilépticas,  y 
como  emolientes  en  las  oftalmías. 

ÁRBOL  DEL  PERÜ.  Pelonquahuitl,  Co- 
palcuahuitl,  Méx.;  Schinus  Molk,  L.;  Tere- 
bintáceas. 

Vg.  En  varios  lugares  de  la  República. 

P.  ü.  Las  hojas,  los  frutos  ( Pimienta  de 
América,  España;  (Jopalastle  en  Méx.),  la 
corteza  y  la  gomo-resina. 

C.  VIS.  La  gomo-resina  quo  produce  el  ta- 
llo, fué  examinada  por  el  Pr.  Manuel  C.  Ji- 
ménez, de  México.  Se  presenta  en  lágrimas 
de  dimensiones  variables,  de  color  blan- 
co de  leche  que  pasa  al  amarillo  rojizo  con 
el  tiempo;  se  reblandece  entro  los  dientes 
al  masticarla;  su  sabor  es  amargo  y  picaute 
con  un  resabio  particular  stíhicjauto  al  de  la 
cubeba,  y  su  olor  desagradable. 

Se  reblandece  á  35°  y  so  fnndo  á  40°  es- 
parciendo humos  blancos,  de  olor  parecido 
al  del  incienso.  Su  polvo  es  blanco  sucio  y 
se  emulsiona  fácilmente  con  el  .agua. 

Com.  q.  Está  compuesta  jle  goma  40,  re- 
sina Cü,  y  pequeña  cantidad  de  aceite  vo- 
látil. 

U.  v.  Dos  ó  tres  gotas  do  la  emulsión  con- 
centrada de  esta  gomo-resina,  para  quitar 
las  manchas  de  la  0 ornea:  el  fruto,  como  es- 
timulante estomacal  y  como  diurético.  Con- 
tiene una  notable  cantidad  de  azúcar  y  por 
lo  misnío  produce  por  fermentación  alcohol 
y  vinagre.  Las  hojas  masticadas,  para  afir- 
mar los  dientes,  y  para  curar  las  úlceras 
atónicas  de  la  boca.  La  corteza  so  emplea 
como  astringente  y  balsámica. 

ARISTOLOQUIA  LARGA.  Aristoloche 
longue,  Frauc;  Birthownt,  Ing.;  Amtoloclúa 
lonya,  L.;  Aristoloquiáceas. 
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Vg.  En  Europa. 
P.  u.  La  rizoma. 

U.  M.  Tónica  estimulante  general,  poco 
usada.  D.  Infusión  30  gram.  para  un  litro 
de  agua. 

ARISTOLOQUIA  REDONDA.  Aristolo- 
che rondo,  Frauc;  Ariutulochia  rotunda,  L.; 
Aristoloquiáceas. 

Vg.  En  Europa. 

P.  u.  La  rizoma. 

U.  m.  Tónica  estimulante  general,  poco 
usada.  D.  Infusión  30  gram.  para  un  litro  do 
agua. 

ARNICA.  Yerba  de  las  caídas,  Tabaco  do 
las  montañas;  Arinque,  Frauc;  Leopard's 
baue,  Ing.;  Arnica  montana,  L.;  Siuautéreas. 

Va.  En  Europa,  la  Siberia  y  la  América. 

P.  u.  Las  raíces,  las  hojas  y  las  llores. 

C.  FIS.  Raices,  trozos  delgados  do  'í  á  5 
Centímetros  do  diámetro,  color  moreno  os- 
curo; en  su  cara  inferior  se  encuentran  nu- 
merosas raíces  simples  filiformes  de  7  á  10 
Centím.  de  longitud,  ó  más,  olor  agradable, 
aromático  y  herbáceo;  sabor  un  poco  acre. 
Hojas  obovadas,  obtusas,  cuteras;  longitud 
ilo  5  á  H  centím.,  latitud  do  1  á  2  centím.; 
márgenes  pestañosos;  en  la  cara  superior  so 
encuentran  pelos  esparcidos,  cortos  y  rudos, 
la  inferiores  lampiña:  de  la  base  del  nervio 
mediano  nacen  2  ó  :5  nervios  (pie  se  dirigen 
en  el  sentido  de  la  longitud  de  la  hoja:  olor 
aromático,  sabor  aromático  y  amargo;  llo- 
res dispuestas  en  capítulos  radiados,  do  co- 
lor amarillo  anaranjado  las  lígulas,  y  los 
llorones  amarillo  de  oro;  ovarios  coronados 
por  un  vilano  uniseriado  formado  por  pelos 
rígidos  y  cubiertos  de  barbas  ásperas;  las 
aquenas  son  moreuas  y  provistas  de  costi- 
llas. 

Com.  Q.  Contienen,  segnn  Lassaigne  y 
Chevalier,  ácido  gálico,  goma,  materia  co- 
lorante amarilla,  resina  oleosa  y  citisiua: 
esta  sustancia,  á  que  se  le  atribuyen  las  prin- 
cipales propiedades  medicinales,  es  eméti- 
ca á  la  dósis  de  26  ceutígr.;  tiene  un  color 
amarillo,  es  delicuescente,  de  sabor  amar- 
go y  nauseabundo;  soluble  en  el  agua  y  en 
alcohol  débil,  poco  soluble  en  el  alcohol  con- 
ceutrado  ó  insolublo  en  el  éter.  Además  do 
estos  principios,  Weber  ha  encontrado  un 
aceite  azul,  Bucholtz  saponina,  YValz,  un 
aceite  esencial  amarillo,  tauiuo,  materia 
análoga  á  la  cera  y  un  cuerpo  grasoso  fusi- 
ble á  y  Bustich  un  principio  amargo 
particular  al  que  se  ha  dado  el  uombre  de 
arnicina,  sustaucia  que  tiene  el  aspecto  y 
consistencia  do  la  trementina,  y  es  poco  so- 
luble en  el  agua. 

Adult.  Adulteran  esta  flor  mezclándola 
á  la  do  énula;  pero  por  su  color  amarillo 
bajo  y  olor  méuos  aromático,  se  distinguen 
una  de  otra. 

So  sustituyo  la  árnica  en  algunas  boticas 
do  México,  con  la  Jletcrothcca  inuloides  Cass., 
cuyos  caractéres  son :  Flores  del  radio,  fe- 
meninas; receptáculo,  plano  alveolado,  in- 
vólucro  con  escamas  imbricadas,  lineares; 
aquouas  del  radio,  oblongas,  lisas  y  calvas; 
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las  del  disco,  cuneiformes,  vellosos,  con  vi- 
lano doble,  oí  exterior  muy  corto,  el  interior 
largo,  cerdoso,  bermejo.  Hojas  inferiores  pe- 
cioludas,  ovales,  dentadas,  las  superiores 
sontadas,  lanceoladas  y  enteras. 

Esta  planta  no  ha  sido  estudiada  ni  en  su 
composición  química,  ni  en  su  acción  tera- 
péutica: por  consiguiente,  no  debo  usarse 
como  sueeedánoa  do  la  árnica. 

U.  M.  Febrífuga,  antipútrida,  antisórica. 
D.  Polvo  tíO  á  30  centígr.;  agua  destilada  de 
30  á  125  gram.;  ou  tisana  por  infusión  2  á  4 
gram.  para  un  litro  do  agua;  extracto  alco- 
hólico ú  á  '20  centígr.;  tintura  1  á  12  gram.: 
ésta  es  más  usada  al  oxtorior  como  vulne- 
raria, resolutiva  y  calmante.  Entra  en  la 
composición  del  opodoldoc  arnicado. 

ARO,  Alcatraz,  Alcartaz;  lAquoquoxquic? 
Méx.;  liicliardia  africana,  kunth;  Aroideas. 

VG.  So  cultiva  en  México  y  otros  países. 

U.  v.  Toda  la  planta  es  acre  y  venenosa; 
el  jugo  cáustico,  las  hojas  y  la  raíz  vejiga- 
torias; esta  última  vomitiva:  unas  y  otras 
inertes,  cuando  están  secas,  y  más  activas 
las  hojas  qno  la  raíz  al  estado  fresco:  peli- 
grosa. 

AROMA,  Matitas;  Xcantiris,  en  idioma 
Maya;  Acacia  farnesiana,  Wild.;  Legumi- 
nosas. 

Vg.  Yucatán. 

U.  v.  Los  frutos  como  astringentes.  Pue- 
den servir  éstos  para  preparar  el  extracto 
conocido  con  el  nombre  de  jugo  de  acacia, 
que  goza,  de  las  mismas  propiedades  que  el 
catecú.  Las  flores  tienen  un  olor  muy  agra- 
dable, parecido  al  de  la  violeta,  y  se  usan 
como  antiespasmódicas;  también  se  usan  en 
la  perfumería  con  el  nombre  de  casia. 

ARRAYAN.*  Myrte,  Myrthe,Franc.;  Myr- 
tle,  Iug.;  Mi/rtus  arraya», Kunth;  Mirtáceas. 

Vg.  En  México  y  otros  países. 

P.  u.  Las  hojas. 

Cosí.  Q.  Contiene,  principalmente  en  sus 
hojas,  un  aceito  esencial,  y  en  las  mismas  y 
la  corteza  un  principio  astringente. 

U.  KC.  Se  usa  como  perfume. 

U.  ind.  Puede  servir  para  curtir  las  pieles. 

U.  M.  Tónico  astringente. 

ARUOW-ROOT,  Arrorú;  Féculo  do  la 
Herbé  aux  fleches,  Frane.;  Arrow- root,  Iug. 
Se  llama  así  á  la  fécula  do  muchos  monoco- 
tilcdóueos:  se  extrae  generalmente  do  la 
raíz  de  la  Marauta  indica  Juss.  del  AI.  arun- 
dinacca,  L.;  así  como  del  Cúrcuma  anguslifo- 
Ua,  Boxh.,  y  del  Tama  pinnatifida,  L. 

La  fécula  del  Arum  y  OaUadium  se  supo- 
nen semejantes,  y  según  Martínez,  la  Sagit- 
taria  offielualis,  L.,  da  una  fécula  diíicil  de 
distinguirse  do  las  anteriores.  En  México  so 
expenden  con  el  nombro  do  arrorú  las  fécu- 
las del  guacamote,  camote  ó  papa.  (Véanse 
estas  palabras.). 

Vg.  Las  plantas  mencionadas  vegetan  en 
América  y  en  las  Indias  Orientales.  So  pre- 
fiere el  Arrow-root  de  la  Jamaica  y  Marti- 
nica. 

•  En  Orlzaba  se  da  esto  nombre  &  una  especio  del 
género  Hypertcum, 
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C.  fis.  Granos  trasparentes  y  nacarados, 
insípidos,  más  linos  y  uiénos  ásperos  que  los 
del  almidón  común. 

U.  KC.  Como  alimento. 

ARROZ.  Riz,  Frane.;  Rice,  Ing.;  Grano 
del  Ory:a  sativa,  L.;  Gramíneas. 

So  cultiva  en  México  y  otros  países. 

P.  u.  Los  granos  mondados. 

Co.M.  Q.  Según  Uraconot,  los  granos  con- 
tienen agu¡»»5,00,  almidón  80,07,  parcuqui- 
ina  4,80, materia  végcto-aniiual  3,00,  azúcar 
incristalizable  0,20,  goma  0,71,  aceite  0,13, 
fosfato  do  cal  0,40;  cloruro  de  potasio,  fos- 
fato de  potasa,  ácido  acético,  sal  vegetal  do 
baso  do  cal,  otra  do  base  de  potasa  y  vesti- 
gios do  azufre. 

U.  M.  Emoliente  v  alimenticio. 

ARTEMISA  ó  ARTEMISIA  DEL  PAIS. 
Ambrosia  artemisia-folia,  L.;  Sinantéreas. 

Vg.  En  México  y  las  Antillas. 

P.  D.  Las  hojas  y  flores. 

U.m.  Estimulante  emenagoga.  Screpnta 
febrífuga  y  antihelmíntica.  D.  Polvo  2 
gram.;  extracto  50  centígr.  á  1  gram. 

ARTEMISA  ó  ARTEMISIA  VULGAR. 
Armoise,  Frane;  Mugwort,  Ing.;  Artemisia 
vulgaris,  L.;  Sinantéreas. 

Vg.  En  los  lugares  incultos  de  muchos 
países  do  Europa. 

P.  u.  Tallos,  hojas  y  flores. 

C.  Fis.  Tallos  herbáceos,  firmes  y  acana- 
lados, purpurinos  ó  verde-blanquizcos.  Ho- 
jas alternas,  verdes  en  su  cara  superior  y 
algodonosas  en  la  inferior,  pinatifidas.  Ca- 
pítulos ovalares,  sentados  y  rojizos.  La  in- 
fusión reciente  es  de  un  rojo  oscuro  anaran- 
jado. 

Pijop.  q.  El  jugo  enrojece  el  papel  de  tor- 
nasol y  su  infusión  ennegrece  con  el  sulfato 
de  fierro. 

U.  M.  Emenagoga  y  antihistérica.  Sirve 
la  borra  de  las  hojas  para  hacer  las  moxas. 
D.  Polvo  de  2  á  4  gram.,  infusión  10  gram. 
jiara  un  litro  de  agua,  fumigaciones  00  gra- 
mos para  un  litro  de  agua  hirviendo.  Ex- 
tracto 1  á  tí  gram. 

•ASAFÉTIDA»,  lugo;  Asa-fretida,  Frauc; 
Stinking  assa,  Ing.;  Asa  fa  tida. 

Jugo  gomo-resinoso  que  se  extrae  de  las 
raíces  de  cuatro  años  de  la  Xartex  asa  fati- 
da, Falconer;  Férula  asa  fatida,  L.,  y  de  otras 
plantas  de  la  misma  familia;  Umbelíferas. 

Vg.  En  Persui. 

C.  Fis.  Cuando  está  reciente,  es  blanca, 
después  amarilla,  y  por  último  rojiza  ó  mo- 
rena: forma  masas  parecidas  á  fragmentos 
de  almendras  que  pueden  tener  á  la  vez  las 
tres  coloraciones  anteriores:  hay  trozos  que 
t  ienen  el  aspecto  de  lágrimas,  á  lo  ménos  en 
su  superficie;  pero  nosotros  la  recibimos  de 
Europa  en  panes.  Su  quebradura  es  blan- 
quizca, que  so  oscurece  prontamente  al  aire, 
su  olor  es  de  cebolla  podrida,  fuerte  y  fét-K 
do,  su  sabor  amargo,  acre  y  repugnante ;  á 
un  calor  suave  so  reblandece  fácilmente;  sti 
peso  específico  es  do  1,52. 

Com.  q.  Según  llrandes  y  Pelleticr,la  asa- 
fétida  está  compuesta  do  resina  4,72,  goma 
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19,4,  aceito  volátil  4,G,  sustancia  rcsinoiilo 
1,6.  basorina  6.4,  diferentes  sales  como  por- 
nialatos  (lo  potasa  y  cal  7,(¡,  extractivo  1,(1, 
impurezas  4,6.  En  ella  hay  realmente  dos 
resinas:  una  es  amarilla,  quebradiza,  insí- 
pida, muy  fusible,  soluble  en  ol  alcohol,  en 
los  álcalis  y  los  aceites  lijos  y  volátiles,  y 
rehusa  disolverse  en  el  éter:  no  forma  más 
(lueuna  pequeña  parte  de  la  resinado  la  asa- 
fétida.  La  otra  resina  es  moreno-verdosa, 
quebradiza,  do  olor  aromático,  sabor  amar- 
go y  aliáceo;  es  soluble  en  el  alcohol,  en  ol 
éter  y  en  los  aceites;  el  cloro  la  blanquea, 
el  ácido  sulfúrico  la  disuelvo  y  el  agua  la 
precipita  do  esta  disolución. 

U.  M.  Autiespasmódica  poderosa.  So  usa 
también  en  veterinaria.  D.  50  centígr.  á  2 
gram.  en  pildoras  ó  en  lavativas;  tintura 
alcohólica  ó  etérea  1  á  4  gram. 

ASFALTO,  Betún  ó  Pez  do  Jadea,  Kúra- 
be  de  Sodoma,  Bálsamo  de  momias,  Chapo- 
pote, Chicle  prieto,  Estiércol  ó  excremento 
do  lagarto;  Asplialte,Frauc.;Bitumcn,Ing.; 
Asphaltum. 

Producto  natural,  más  ó  menos  abundan- 
te en  varios  puntos  de  América,  de  Europa 
y  de  Asia,  principalmente  en  las  inmedia- 
ciones del  lago  Asfáltico  6  mar  Muerto,  en 
la  Jadea,  y  en  varios  departamentos  do 
Francia,  etc.  En  nuestro  país  se  encuentra 
y  recoge  en  diversos  lugares:  Tamiahua,Te- 
hnantepec,  Tlaxiaco,  y  otros  do  los  Estados 
de  Yeracruz,  Oaxaca,  Guerrero,  etc. 

C.  fis.  Son  tan  numerosas  las  variedades 
de  los  asfaltos,  tanto  europeos  como  mexi- 
canos, que  no  es  posible  fijar  con  la  debida 
precisión  las  propiedades  físicas  ni  la  com- 
posición química,  aun  cuando  sean  de  una 
misma  procedencia.  La  naturaleza  de  los 
terrenos  y  la  época  en  la  cual  se  recoge  el 
chapopote,  así  como  el  período  más  ó  ménos 
largo  que  ha  estado  expuesto  á  la  acción  del 
aire,  á  los  cambios  de  temperatura  y  otras 
varias  causas,  hacen  que  presente  propieda- 
des diversas  y  una  composición  diferente. 
En  general  los  chapopotes  son  negros,  pero 
de  matices  variables:  en  el  comercio  se  en- 
cuentran en  trozos  ó  bien  en  marquetas  de 
diversos  tamaños;  ya  duras,  quebradizas, 
lustrosas,  sin  materias  extrañas  interpues- 
tas y  casi  inodoras  á  una  baja  temperatura, 
en  tanto  que  otras  son  blandas,  opacas,  de 
olor  fuerte,  característico;  mezcladas  á  ve- 
ces esas  masas  con  materias  orgánicas  y  más 
comunmente  con  las  arenosas,  calcáreas  y 
arcillosas  diversamente  coloridas.  Esto  ha- 
ce que  el  peso  específico  sea  menor  ó  mayor 
que  el  del  agua. 

Com.  Q.  Los  asfaltos,  así  como  los  líqui- 
dos de  donde  proceden,  son  considerados 
en  general  como  hidrocarburos.  Mr.  Bous- 
singanlt,  que  ha  hecho  un  estudio  do  ellos, 
estrajo  dos  principios  inmediatos,  á  los  cua- 
les dió  el  nombre  de  pelrolcna  y  de  anf aliena, 
fijando  al  segundo  la  siguient  e  composición: 
CM  H16  O3.  Rio  de  la  Loza  Manuel,  do  Méxi- 
co, asegura  haber  obtenido  do  nuestro  cha- 
popote, por  medio  do  la  destilación  fraccio- 
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nada,  diversos  producios  líquidos,  entre  los 
cuales  figura  el  petróleo  del  comercio.  Dice 
que  aquel  es  poco  soluble  en  los  alcoholes, 
y  más  en  la  esencia  de  trementina  y  el  sul- 
furo do  carbono,  pero  mucho  más  en  el  clo- 
roformo: el  óxido  de  otila  disuelve  una  par- 
te y  so  colora  en  rojo.  Son  muy  variables 
las  cantidades  de  productos  gaseosos,  líqui- 
dos y  sólidos  ([lio  se  obtienen  do  los  chapo- 
potes. 

Hubo  una  época  en  la  cual  figuraban  es- 
tos bet  unes  como  medicamentos  especiales, 
mas  hoy  han  quedado  proscritos  do  la  te- 
rapéutica, aumentándose,  en  compensación 
sus  aplicaciones  industriales.  Se  emplea  el 
chapopote  para  extraer  el  gas  de  alumbra- 
do y  un  líquido  que  se  usa  en  lugar  del  pe- 
tróleo: para  formar  di  versos  barnices,  lacres 
negros,  las  argamasas  ó  especio  do  estucos 
en  sustitución  de  los  enlosados  y  los  enla- 
drillados; para  formar  hachones  empleán- 
dolo en  lugar  de  la  brea;  para  cubrir  la  par- 
to baja  do  las  paredes  y  preservarlas  de  la 
humedad  y  del  salit  re,  y  á  la  madera  de  los 
ataques  do  los  insectos.  Todos  estos  y  otros 
varios  usos  hacen  ver  al  chapopote  como 
uno  do  los  productos  naturales  de  notoria 
utilidad  industrial. 

ATLANCHANA.  Cuphea  lanceolata, 
Kunth,  H.  B.;  Litrariáceas. 

Vg.  En  México. 

P.  u.  Hojas  y  tallo. 

C.  fis.  Tallo  herbáceo,  estriado,  pubes- 
cente y  viscoso.  Hojas  opuestas,  de  pezón 
corto,  lanceoladas  y  algo  vellosas.  Flores 
solitarias. 

U.  v.  La  usan  en  Puebla  las  parteras  co- 
mo un  buen  corroborante  para  las  paridas. 
Untan  la  yerba  fresca,  bien  machacada,  en 
las  espaldas  y  cadera  después  de  un  baño  de 
temascal.  La  yerba  seca  la  usan  del  mismo 
modo,  pero  en  tintura. 

U.  M.  No  está  bien  estudiada.  Hernández 
la  considera  ligeramente  astringente  y  anti- 
disentérica. 

AZAFRAN.  Safran,  Franc.;  Saffron,  Ing.; 
Crocus  salivus,  L  ;  Irídeas. 

Vg.  Cultivado  en  Europa. 

P.  u.  Los  estigmas. 

C.  fis.  Filamentos  divididos  en  su  extre- 
midad en  tres  estigmas  comprimidos,  hue- 
cos, ensanchados  en  forma  de  cornete  y  con 
franjas  en  su  extremidad;  suaves,  elásticos, 
color  rojo-auaranjado-oscuro,  olor  fuerte  y 
aromático,  sabor  caliente,  aero  y  amargo; 
ceden  al  agua  y  al  alcohol  sus  principios  co- 
lorantes y  activos. 

Com.  q.  Del  análisis  hecho  por  Vogel  y 
Bouillon  Lagrauge  resulta  que  el  azafrán 
está  compuesto  do  materia  extractiva  par- 
ticular, aceite  volátil,  cera,  goma,  albúmi- 
na, sales  do  baso  do  potasa,  de  cal  y  mag- 
nesia, leñoso  y  agua.  Quadrat;  ha  aislado 
además  la  glucosa,  una  materia  grasa,  un 
ácido  especial  y  la  materia  colóranlo  que 
tieno  los  nombres  do  policroita,  zafranina  y 
crocina. 

Adult.  Como  el  azafrán  tieno  un  precio 
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bastante  elevado,  ro  adultera  con  frocuen- 
oia.  El  buen  azafrán  no  debo  estar  ni  muy 
húmedo,  ni  muy  seco,  ni  debo  producir  olor 
repugnanto  cuando  so  lo  coloca  sobro  las 
brasas,  lo  que  indicaría  la  presencia  do  fi- 
bras musculares  que  porfiando  suelen  mez- 
clarle; comprimido  entre  dos  hojas  do  papol 
sin  encolar,  no  debe  aceitarlo  ni  mojarlo. 
Suelen  mezclarle  Uóseulns  de  azafrancillo, 
pétalos  y  estambres  de  diversas  llores;  la 
Forma  característica  del  azafrán  barí  descu- 
brir fácilmente  estos  fraudes.  La  arena  y 
granitos  de  plomo  con  (pie  algunas  veces  se 
llalla  adulterado,  so  separan  fácilmente  agi- 
tándolo sobre  un  harnero.  Poniendo  el  legí- 
timo azafrán  en  ácido  sulfúrico  concentra- 
do, debo  adquirir  un  color  do  añil. 

U.  ec.  Como  condimento. 

U.  M.  Estimulante  enionagogo.  D.  Polvo 
20  centígr.  á.  1  grom.;  infusión  2  á  5  gram. 
para  1  litro  do  agua;  tintura  1  á  4  gram.;  ex- 
tracto alcohólico  10  á  20  centígr. 

AZAFRANCILLO  DE  MEXICO.  Eaco- 
hedia  scabrifolia,  Humb.;  Personadas. 

Vg.  Estado  de  Guorrero. 

P.  u.  Las  raíces. 

C.  Q.  Según  el  Dr.  Altamirano,*  de  Méxi- 
co, los  principales  principios  que  contiene, 
son  una  materia  colorante  y  resinosa  que 
designó  con  el  nombre  de  Azafranina,  la  que 
produce  una  coloraciou  azul  (pie  pasa  al  vio- 
leta cuando  se  le  trata  con  el  ácido  sulfúrico, 
y  Escobedina,  principio  inmediato  cristalino. 

U.  ixd.  Como  materia  tintórea. 

AZAFRANCILLO,  Cártamo,  Alazor;  Cra- 
thaine.  Franc;  Satflower  Dy'er.  Ing.;  Car- 
thamus  tinatorius,  L.¡  Sinantéréaa. 

Vg.  En  Egipto,  Europa  y  México. 

C.fis.  Sus  flores  son  de  un  rojo  amarillo- 
so brillante:  contienen  dos  principios  colo- 
rantes, uuo  amarillo  soluble  en  el  agua,  y  el 
otro  rojo  resinoso  soluble  en  los  álcalis. 

U.  ind.  Para  teñir. 

AZAHAR.  La  flor  del  naranjo.  (VéaseNa- 
ranjo  agrio.) 

AZUCAR  DE  CAÑA.  Sucre,  Franc;  Su- 
gar,  Ing.;  Sacóharum. 

Producto  vegetal  neutro  extraído  del  Sao- 
óharum  officinarum,  L.;  Gramíneas. 

C.  fis.  y  q.  Está  caracterizado  por  su  sa- 
bor dulce  y  agradable,  y  por  la  propiedad 
de  ser  tranformado  en  alcohol  y  ácido  car- 
bónico, cuando  es  disuolto  en  el  agna  y  pues- 
to en  condiciones  convenientes  con  un  fer- 
mento. Al  estado  de  pureza  la  azúcar  es 
sólida,  blanca,  do  granos  cristalinos  que 
afectan  la  forma  prismática  romboidal ;  fos- 
forescentc  cuando  se  frota  en  la  oscuridad 
contra  algún  cuerpo  duro;  su  poso  específi- 
co es  de  160;  soluble  en  el  tercio  do  su  peso 
de  agna  fria,  y  mucho  más  en  la  caliente;  m- 
solnblo  en  el'alcohol  absoluto,  y  en  el  éter, 
soluble  en  alcohol  débil.  Mezclada  á  los 
aceites  esenciales  los  hace  misciblcs  con  ol 
agua  y  son  conocidos  estos  compuestos  con 
el  nombre  de  oleosacaruros:  por  una  cbnlli- 
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cion  prolongada  en  el  agua,  so  hidrata  y 
convierte  en  azúcar  de  uva,  así  como  por  la 
acción  de  algunos  ácidos  vegetales  y  mine- 
rales diluidos.  El  sulfúrico  concentrado  la 
ennegrece  sin  producir  ácido  sulfuroso;  el 
nítrico,  según  los  grados  de,  concentración 
y  dilución,  la  convierte  en  ácido  oxálico  ó 
en  ácido  sacárico.  No  es  fusible  en  seco;  & 
una  temperatura  elevada  se  hincha,  enne- 
grece y  da  olor  particular;  á  temperatura 
mayor,  se  descompone  completamente,  des- 
prende gases  inflamables,  aceites  pirogena- 
dos y  ácido  acético;  con  las  bases  funciona 
como  ácido  y  forma  sacaratos. 

Hay  muchos  vegetales  que  producen  azú- 
car como  la  de  la  caña:  tales  son  el  betabel, 
Hela  vulgarin,  de  donde  la  extraen  general- 
mentó  en  Francia;  el  acebo,  Acer  mvehari- 
vum,  (pie  crece  en  los  Estados-Unidos  de 
América  y  del  que  la  extraen  en  algunas 
partes  de  ese  país:  del  Sorgo,  Sorghvm  sac- 
charalum,  de  donde  la  sacan  en  muchos  pun- 
tos de  Italia;  puede  extraerse  de  la  caña  de 
maíz,  Zea  viai/H,  y  del  maguey,  de  su  produc- 
to llamado  aguamiel,  de  donde  se  ha  sacado 
ya  en  cantidad  y  cuya  nueva  industria  que- 
dó naciente  en  el  país. 

Variedades.  En  México  la  extraen  ex- 
clusivamente de  la  caña  de  azúcar,  de  la 
cual  hay  muchos  plantíos  en  nuestras  tier- 
ras (¡alientes,  y  se  distinguen  en  ol  comercio 
cuatro  clases  principales  conocidas  con  los 
nombres  de  blanca, entreverada,  corriente  y 
prieta.  También  la  llaman  de  agua  dulce  ó 
Balada',  según  las  haciendas  de  donde  pro- 
viene. 

Las  azúcares  llamadas  de  agua  dulce,  son 
inalterables  al  aire,  compactas,  duras,  y  sus 
granos  más  pequeños;  los  jarabes  prepara- 
dos con  ella  son  claros  y  limpios;  en  ignal 
cantidad  endulzan  más  y  son  inénos  fenneu- 
tesci  bles  que  los  preparados  con  las  de  agua 
salada;  su  clarificación  es  más  fácil  y  el 
producto  es  mayor:  en  lo  general  100  par- 
tes de  estas  azúcares  producen  aproximada- 
mente 136  de  jarabe  simple. 

Las  de  agua  salada,  aunque  sean  muy 
blancas,  atraen  la  humedad  del  aire;  son 
desmenuzables,  fofas,  inénos  fosforescentes, 
y  debido  tal  vez  á  las  sales  calcáreas  que 
contienen  los  jarabes  preparados  con  aque- 
llas, son  turbios  y  de  un  dulce  ménos  grato, 
dando  aproximadamente  128  partes  de  jara- 
be por  100  de  azúcar. 

Hay  azúcar  qne  aunque  de  agna  dulce  son 
higroscópicas,  tales  como  las  prietas,  por  la 
gran  cantidad  de  melaza  qne  contienen;  en 
este  caso  su  acción  dulcificante  es  mayor 
aún  qne  la  de  las  blancas. 

BALSAMO  DE  COPAIBA.  Trementina 
de  Copaiba,  Aceite  de  palo;  jTccopalqua- 
buitl  pitzubuacf  Méx.  (el  árbol  qne  la  pro- 
duce); Banme  de  Copaba,  Franc;  Copaiba, 
Ing.;  Tcrcbinthina  Copaifera'. 

Trementina  producida  por  incisiones  he- 
chas á  las  cortezas  do  diversas  especies  do 
árboles  del  género  Copaifera,  do  la  familia 
do  las'  Leguminosas,  tales  como  el  Coj>a¡ 
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/era  officinalis,  L.;  C.  guyancnxU,  C.  cordi/olia, 
etc. 

Vg.  Vegetan  estos  árboles  en  lns  regiones 
calientes  de  la  vertiente  occidental  do  la 
gran  cordillera  mexicana,  y  en  la  América 
del  Sur. 

C.  kis.  Hay  dos  clases  de  copaiba  en  el  co- 
mercio. 

I?  Copaiba  del  Brasil.  Consistencia  líqui- 
da, trasparente,  color  amarillo  claro,  olor 
fuerte  y  desagradable,  sabor  acre,  amargo  y 
repugnante.  Produce  por  destilación  con  el 
agua,  do  40  á  45  por  100  de  aceito  volátil  in- 
coloro. Mezclada  con  un  10  por  100  do  mag- 
nesia calcinada,  adquiere,  después  de  algu- 
nos dias  la  consistencia  pilular;  pero  para 
esto  es  necesario  que  contenga  alguna  can- 
tidad de  agua,  según  Roussiu. 

2\l  Copaiba  de  Colombia,  ó  de  Maracaibo: 
presenta  los  caractéros  do  la  anterior,  de  la 
que  difiere,  porque  deposita  en  las  vasijas 
que  la  contienen  una  materia  de  aspecto 
cristalino,  que  parece  ser  un  hidrato  de  esen- 
cia: además,  desvia  á  la  derecha  el  plano  do 
polarización  de  la  luz,  mientras  que  la  del 
Brasil  lo  hace  á  la  izquierda. 

Com.  q.  Esta  trementina  está  compuesta 
de  aceite  esencial,  un  ácido  resinoso  llama- 
do copáibico  ó  copaiboricínico,  y  una  resina 
viscosa.  La  copaiba  de  Maracaibo  contieno 
en  lugar  de  este  ácido,  otro  llamado  nieta- 
copáibico. 

Adlit.  Se  falsifica  estadi'oga  con  los  acei- 
tes grasos;  poro  la  insolubilidad  de  ellos  en 
el  alcohol  rectificado;  demuestra  su  presen- 
cia: además,  hirviendo  5  grain.  do  copaiba 
cou  un  litro  de  agua,  hasta  la  evaporación 
casi  completa  del  líquido,  si  la  copaiba  está 
pura,  deja  como  residuo  una  resina  seca  y 
quebradiza:  en  el  caso  de  que  conteuga  gra- 
sas, el  residuo  es  más  ó  inénos  blando,  seguu 
la  cantidad  de  estas  que  contenga.  Por  este 
medio  podrá  reconocerse  también  la  presen- 
cia del  aceite  de  ricino,  que  como  es  sabido, 
se  disuelve  en  el  alcohol:  mezclando  una 
parte  de  la  trementina  con  4  de  alcohol,  so 
calienta  hasta  60°,  se  deja  enfriar  y  so  se- 
para la  capa  superior  de  la  mezcla,  quo  so 
destila,  quedando  como  residuo  el  aceite  de 
ricino.  Se  falsifica  también  la  copaiba  con 
las  trementinas  del  Dipterocarpus  turbinatus, 
Dipterocarpus  iucanus,  etc.  Para  descubrir 
este  fraude,  se  disuelve  la  sustancia  sospe- 
chosa cu  la  benzina  y  se  trata  el  líquido  fil- 
trado con  alcohol  fuerte:  si  el  bálsamo  está 
puro,  queda  trasparente ;  mas  se  enturbia 
en  ol  caso  contrario. 

U.  M.  Estimulante  balsámico.  D.  2  á  8 
gram.;  cápsulas  de  4  á  12  gram.  en  varias  to- 
mas al  dia. 

BÁLSAMO  DE  LIQUIDÁMBAR.  Xochio- 
cotzoquahuitl  (el  árbol),  Xochiocotzotl  ú 
Oloxotl  (el  bálsamo),  Méx.;  Baumo  liqui- 
dambar,  Franc;  Swet  gum,  Iug.;  Producto 
balsámico  obtenido  por  incisiones  hechas  á 
la  corteza  del  tallo  y  ramos  del  Liquidámbar 
styracijlua,  L.;  Balsamifluas. 
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Vo.  En  el  Estado  do  Veracruz  y  otras  tier- 
ras calientes  do  la  República. 

C.  FIS.  Hay  dos  clases  de  liquidámbar  en 
el  comercio  de  México;  uno  que  so  puedo 
llamar  bruto  y  otro  purificado:  el  primero 
tiene  una  consistencia  de  trementina,  color 
gris,  presentando  algunos  jaspes  de  un  gris 
más  oscuro  y  mezclado  con  algunas  lágri- 
mas blancas;  olor  fuerte,  no  desagradable, 
sabor  amargo,  caliento  y  acre:  viene  mez- 
clado con  fragmentos  de  corteza  y  otras  im- 
purezas. Se  parifica  calentándolo  y  colán- 
dolo por  un  miriñaque.  Se  obtiene  entonces 
bajo  la  forma  do  una  trementina  más  ó  mé- 
nos  trasparente,  de  un  color  gris  blanquizco 
ó  amarilloso,  la  cual  con  el  tiempo  se  espesa 
tomando  un  color  más  oscuro. 

Com.  Q.  Presenta  reacción  ácida.  Cuando 
se  trata  por  el  alcohol  hirviendo  deja  un  re- 
siduo blanco  poco  considerable,  pero  el  lí- 
quido se  enturbia  al  enfriarse.  Contiene,  se- 
gún Bonastre,  aceite  volátil  incoloro,  mate- 
ria 8emiconcreta  soluble  eu  el  éter,  ácido 
benzóico,  materia  colorante  amarilla,  oleo- 
resina  y  estiracina.  La  cantidad  de  ácido 
benzóico  aumenta  con  el  tiempo:  según 
Hambary  no  contieno  este  ácido  sino  el  ci- 
námico. Crecy  ha  encontrado  los  dos  ácidos, 
el  primero  en  corta  proporción ;  un  princi- 
pio volátil  oloroso  y  una  resina  dura. 

Adult.  Se  vende  también  con  el  nombro 
de  liquidámbar,  el  bálsamo  que  se  separa  so- 
metiendo á  la  acción  del  agua  hirviendo  los 
ramos  del  árbol  que  lo  produce :  es  un  pro- 
ducto demasiado  impuro,  de  un  color  mucho 
más  oscuro  y  opaco,  por  lo  cual  no  debe 
usarse  en  farmacia.  Suelen  falsificar  el  bál- 
samo de  liquidámbar  con  la  trementina  co- 
muu,  pero  entonces,  arrojando  un  poco  do 
bálsamo  sobre  las  brasas,  el  olor  de  la  tre- 
mentina que  es  más  tonaz,  so  percibe  cuan- 
do ya  desapareció  el  del  liquidámbar. 

Ú.  m.  Estimulauto  balsámico.  D.  50  cen- 
tígr.  á  2  gram. 

BÁLSAMO  NEGRO.  Bálsamo  del  Perú  ó 
de  San  Salvador;  Hoitziloxitl  (al  árbol  que 
lo  produce),  en  Méx.;  Chucte,  en  Pánuco; 
Baume  du  Pérou  uoir,  Franc;  Balsam  of  Pe- 
rú, Ing.;  Balsamnm  nxgrum. 

Bálsamo  producido  principalmente  por 
el  Myrosjjermum  Pereirai;*  Roy  le;  Myroxylon 
sonsonatense,  Klotzsch,  éindebidamento  atri- 
buido al  Myr.pcni  iferu  m ,  Ruiz;  Leguminosas. 

Vg.  El  árbol  eu  Pánuco,  Huajicori  (Est? 
de  Jalisco),  Cnautla  de  Morolos  y  otros  lu- 
gares calientes  do  la  República,  así  como  en 
la  América  Central. 

C.  fis.  Consistencia  do  jarabe  espeso,  co- 
lor rojo  moreno  muy  oscuro  :olor  fuerto  y 
agradable;  sabor  acre,  amargo  y  quemante; 
es  más  pesado  quo  el  agua;  arde  con  llama 
produciendo  un  humo  de  olor  fragante.  So 
disuelve  en  el  alcohol,  depositando  por  el 
reposo  poqueña  cantidad  do  una  materia 
pulverulenta  do  color  leonado. 

»  En  MCxIco  se  usan  los  frutos  y  cortezas  de  este 
árbol,  con  los  nombres  de  semillas  y  cortezas  de  bal- 
samo. 
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Com.  Q.  Según  Fromy,  esto  bálsamo  so 
conipono  do  una  resina,  cinauioimi  y  ácido 
ciniíinico. 

Extr.  Según  ln  opinión  do  Bazire  y  otro» 
autores,  so  obtiene  esto  balsamo  haciendo 
incisiones  á  las  cortezas  del  árbol  quo  lo 
produce.  Doiat  dico  que  so  golpean  prime- 
ro las  cortezas  con  un  niazo  de  madera,  do- 
jando  cuatro  bandas  intermedias  para  (pío 
ol  árbol  no  perezca;  cinco  ó  seis  (lias  dos- 
puos,  se  aproximan  ¡í  las  cortezas  golpeadas 
autorchas  inflamadas;  pasados  ooho  (lias, 
caon  ó  se  desprenden  artificialmente;  se  co- 
locan lienzos  sobro  la  madera  desnuda;  so 
les  deja  basta  que  so  impregnen  bien  del 
bálsamo,  y  después  so  los  pono  en  vasijas 
llenas  do  agua  hirviendo.  Cuando  el  bálsa- 
mo so  ha  separado  en  gran  parto  do  los  lien- 
zos, se  los  exprimo,  so  decanta  el  agua  y  so 
recoge  el  bálsamo  quo  so  baya  asentado. 

Adult.  So  lo  adultera  con  diversas  sus- 
tancias, principalmente  con  las  siguientes: 
el  alcohol,  cuyo  fraude  se  reconoce  por  la  di- 
minución do  volumen  que  experimenta  la 
droga,  cuando  se  lo  mezcla  con  agua;  los 
aceites  fijos,  porque  quedan  sin  disolverse 
cuando  se  trata  el  bálsamo  con  el  alcohol, 
exceptuando  el  de  ricino  que  es  soluble  en 
este  vehículo.  Wagner  aconseja  en  ese  caso, 
destilar  el  bálsamo  hasta  quo  haya  pasado 
un  poco  más  do  la  mitad  de  él;  se  ágil  a  el 
líquido  destilado  con  agua  de  barita;  se  so- 
paran con  una  pipeta  las  gotitas  aceitosas 
que  sobrenadan,  y  se  tratan  éstas  con  una  so- 
lución concentrada  de  bisulfito  do  sosa:  en 
el  caso  de  haber  aceite  de  ricino,  el  líquido 
se  convierte  en  una  masa  cristalina.  El  bál- 
samo negro  pnro  cae  al  fondo  del  agua  sin 
separarse  en  dos  capas,  y  produce,  cuando 
se  arroja  sobre  las  brasas,  un  humo  dotado 
de  un  olor  balsámico,  frauco  y  agradable. 

Ulexrecomienda  el  procedimiento  siguien- 
te :  para  reconocer  si  el  bálsamo  ha  sido  mez- 
clado con  aceito  de  ricino  ú  otros  aceites 
grasos,  se  mezclan  10  gotas  del  bálsamo  con 
20  gotas  de  ácido  sulfúrico  concentrado ;  so 
trata  en  seguida  la  mezcla  con  agua  que  pre- 
cipita la  resina;  secada  ésta  ,  será  dura  y  que- 
bradiza si  el  bálsamo  es  puro,  blanda  y  gra- 
sosa si  está  adulterado.  Si  al  hacerla  mezcla 
del  bálsamo  con  el  ácido  se  desprenden  va- 
pores sulfurosos,  la  droga  estará  falsificada 
por  la  oleo-resina  de  copaiba. 

U.  m.  Estimulante  balsámico.  D.  20  cen- 
tigramos á  1  gram.;  tintura  4  á  8  gram. 

BÁLSAMO  DE  TOLÜ  ó  de  Cartagena; 
Baume  de  Tolú,  Franc;  Balsam  of  Tolú,  íng.; 
BaUamum  toíutanum. 

Bálsamo  sólido  obtenido  porincisioneshe- 
chas  al  Marospcrmum  toluifcrwn,  A.  Itich.,  do 
las  leguminosas;  planta  quo  vegeta  en  los 
bordes  del  rio  do  la  Magdalena  cu  la  pro- 
vincia do  Cartagena,  cerca  de  la  ciudad  de 
Tolú,  do  donde  ha  tomado  su  nombro,  y  en 
algunas  islas  do  América. 

C.  Fia.  Es  sólido,  quebradizo,  poco  traspa- 
rente, do  aspecto  granujiento  y  cristalino, 
do  color  amarillo  leonado  algo  rosado;  olor 
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suave,  sabor  acre  y  balsámico,  experimen- 
tándose una  sensación  desagradable  cu  la 
garganta;  so  funde  al  calor  y  da  un  humo 
muy  aromático:  es  soluble  en  el  alcohol  y  en 
el  éter;  cedo  al  agua  caliente  parte  de  su  ici- 
do y  aceito  volátil. 

Com.  q.  So  compone  de  aceite  volátil,  do 
ácidos  cinámico  y  benzoico  y  de  dos  resinas, 
una  blanda,  fusible  á  C0J,  soluble  en  el  al- 
cohol y  el  éter,  que  se  colora  en  púrpura  por 
el  ácido  sulfúrico;  y  la  otra  opaca,  que  so 
fundo  á  más  de  UXPi  es  poco  soluble  en  el 
alcohol  frió  y  en  el  éter. 

Apui>T.  So  le  mezcla  trementina,  brea  y 
oti¡»  resinas;  pero  calentado  sobre  lámina 
metálica  ó  carbones  ardiendo,  da  el  olor  par- 
ticular de  dichas  resinas.  El  bálsamo  puro, 
tratado  por  el  ácido  sulfúrico,  da  un  líqui- 
do rojo  sin  desprendimiento  de  ácido  sulfu- 
roso; miéntras  que  el  mezclado  con  brea,  so 
pone  negruzco  y  so  desprende  dicho  ácido. 

U.  M.  Estimulante  balsámico.  D.  2ó  cen- 
tigramos á  2  gram.;  jarabe,  15  á  60  gram. 

BANDERILLA.  Laseliaearuka,  Cav.;  Po- 
lemoniáceas. 

Vg.  En  los  cerros  de  la  Villa  de  Guadalu- 
pe, Pachaca  y  otros  puntos  de  la  República. 

U.  v.  La  infusión  daesta  planta  se  usa  por 
el  vulgo  como  diaforética,  y  en  mayor  gra- 
do de  concentración,  como  cmeto-catártica. 

BARBAS  DE  CHIVO.  Chilillo  de  cerro; 
Clematw  scricea.  D.  O;  Ranunculáceas. 

Vg.  En  la  cordillera  de  Pachuca. 

Propikdades.  Las  hojas  machacadas  y 
aplicadas  sobro  la  piel,  producen  á  los  pocos 
minutos  una  viva  rubefacción;  si  se  prolonga 
su  contacto  por  más  tiempo,  se  forman  ám- 
pulas  y  aun  ulceraciones  superficiales.  Por 
la  desecación  pierde  la  planta  estas  propie- 
dades. 

BARDANA.  Lampazo;  Bardaue,  Franc.; 
Bur,  Burdock,  Clotbur,  Ing.;  Arctium  lappa. 
Sinantéreas. 

Vg.  En  Europa. 

P.  u.  y  C.  fis.  Se  usan  la  raíz,  hojas  y  se- 
millas, pero  en  México  sólo  la  primera,  la 
que  es  larga,  cilindrica,  ramosa,  moreno- 
negruzca  al  exterior,  y  blanca  al  interior; 
de  sabor  algo  dulce  y  ligeramente  amargo: 
viene  cortada  en  pequeños  pedazos. 

Com.  q.  Contiene  inuliua,  carbonato  y 
nitrato  de  potasa,  una  materia  cero-olea- 
ginosa y  verdosa. 

U.m.  Las  raíces,  rancilaginosas;  cocimien- 
to 20:1000;  el  cocimiento  de  los  hojas  con- 
tra la  sarna;  las  semillas  son  acres  y  pur- 
gantes á  la  dósis  de  4  gram. 

BEDELIO.  Bdcllium.Fr.é  Iug.;B(íe»i«m. 

Gomo-resina,  producida,  según  so  cree, 
por  el  Ueudclotia  africana  ó  Jialsamodendron 
africanum;  Endl.  Terebintáceas,  que  vege- 
tan en  Africa  y  la  India. 

C.  PI8.  Dos  clases  de  bedelio  se  conocen 
en  ol  comercio;  el  bedelio  de  África  y  el  de  la 
India,  conocido  con  el  nombre  de  Mirra  de 
la  India:  el  *  *  primero  está  en  lágrimas  ar- 

*  Este  signo  imiten  que  es  la  clase  que  debe  usarse. 
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redondadas,  verdosas,  de  quebradura  opaca, 
olor  aromático  débil  y  sabor  amargo;  el  se- 
gundo se  presenta  eu  masas  negruzcas  mez- 
cladas con  fragmentos  do  tallos  y  de  corte- 
zas y  cubiertas  do  tierras;  su  olor  es  fuerte 
y  su  sabor  amargo  y  acre:  so  cree  que  esta 
clase  proviene  del  Dahamodendron  Hoxbur- 
<y/u'¡,  Arnott. 

Com.  Q.  Contiene,  seguu  relletier,  resina, 
goma  soluble,  basorina  y  aceito  volátil. 

U.  M.  Balsámico,  desusado  al  Interior. 

BEEB.*  l'isonia  aculeatti,  L.;  Nyctugíucas. 

Vg.  Yucatán. 

U.  v.  El  cocimiento  do  las  hojas  do  esta 
planta  so  administra  eu  bobida  y  baños,  con- 
tra los  dolores  articulares. 

BELEÑO  BLANCO.  Jusquiame  Mancho, 
Franc.;  "White  Henbano,  Ing.;  Hyoscyamun 
albas,  L.;  Solanáceas. 

U.  m.  Poco  usado;  tione  las  mismas  pro- 
piedades y  usos  quo  el  negro,  pero  es  ruónos 
activo. 

BELEÑO  NEGRO.  Yerba  de  las  punza- 
das; Jusquiame  noir,  Franc;  Black  Hen- 
bane,Ing.; Byoscyamus  mgar,Tj.;  Solanáceas. 

Vg.  Eu  Europa  y  aclimatado  en  México. 

P.  u.  Toda  la  planta,  pero  principalmente 
las  semillas  y  hojas. 

C.  fis.  Tallo  cilindrico,  encorvado,  cu- 
bierto de  vello  largo,  viscoso;  hojas  vellu- 
das, viscosas,  ovales  ó  lanceoladas  en  su 
contorno  general,  de  bordes  sinuosos,  ani- 
plexicaules,  siendo  las  superiores  enteras; 
color  verde-mar;  flores  casi  sentadas,  vuel- 
tas á  un  mismo  laclo  y  dispuestas  en  forma 
de  largas  espigas,  de  un  color  amarillo  su- 
cio, con  sinuosidades  purpúreas;  fruto  pixi- 
dio. 

El  olor  de  la  planta  es  fétido  y  nauseabun- 
do, algo  parecido  al  del  tabaco;  su  sabor 
acre  y  algo  mucilaginoso.  Cuando  se  que- 
man sus  hojas,  arden  chisporroteando  y  dan 
olor  fuerte. 

Las  semillas  son  muy  pequeñas,  arredon- 
dadas, comprimidas,  algunas  veces  arriño- 
nadas,  reticuladas,  de  un  color  gris  ó  gris- 
amarilloso;  su  olor  igual  al  de  la  planta; 
su  sabor  oleaginoso  y  amargo.  Son,  según 
Hirtz,  diez  veces  más  activas  que  las  hojas. 

Com.  q.  En  las  semillas  so  ha  encontrado 
aceite  fijo24.2,  materia  grasa  sóiidal. 4,  ves- 
tigios de  azúcar,  goma  1.a,  basorina  2.4,  al- 
midón 1.5,  sustancia  soluble  en  el  agua,  in- 
soluble  eu  el  alcohol  y  precipitable  por  la 
infusión  de  agallas  3.4,  albúmina  vegetal 
4.5,  fibra  vegetal  26.00,  agua  24.1,  sales  9.7; 
incluyendo  en  esta  cantidad  el  malato  do 
hiosciamina  que  es  el  principio  activo. 

Las  hojas  contienen  un  principio  narcó- 
tico, resina,  mucílago,  extractivo,  ácido  má- 
lico  según  unos,  gálico  según  otros,  nitn.to 
de  potasa  y  otras  sales. 

La  acción  tóxica  del  beleño  es  ménos  fuer- 
te que  la  de  la  belladona,  pero  muy  seme- 
jante si  las  dósis  son  proporcionadas. 

U.  M.  Narcótico.  D.  Polvo  do  las  hojas,  de 

*  Víase  Donde.  «Apuntes  sobre  las  plantas  de  Yu- 
catán.» Mérlda  (México),  1874. 
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1  á  50  ceutígr.;  jugo  1  ¡í  4  grani.;  infusión  2 
gram.  para  150  gram.  en  poción;  10  gram. 
en  500  gram.  de  agua  para  uso  externo;  ex- 
tracto alcohólico  1  á  10  centígr.;  tintura  al- 
cohólica y  alcoladura  50  ceutígr.  á  1  gram.; 
jarabe  20  á  30  gram.;  fumigaciones  15  grain. 
do  polvo. 

Contiíav.  y  a>-t.  (V.  Atropina.) 

BELLADONA.  Belladono  Franc;  Com- 
mon  Dwalo,  Deadly  Nightshado,  Ing.;  Atro- 
pa belladona,  L.;  Solanáceas. 

VG..E11  Europa. 

P.  u.  Las  hojas  y  las  raíces. 

C.  fis.  Hojas  alternas,  enteras,  frecuen- 
temente gemelas,  ovalares,  desiguales,  algo 
pubescontes,  do  un  verde  oscuro.  Eu  la  cara 
inferior  presentan  multitud  de  puntos  blan- 
cos visibles  con  el  lente;  inodoras,  sabor  her- 
báceo, amargo  y  algo  nauseabundo.  Raíces 
más  ó  ménos  largas,  leñosas,  arredondadas, 
fibrosas,  amarillentas  al  exterior  y  blancas 
interiormente,  blandas,  carnudas,  de  olor 
nauseabundo  y  de  sabor  algo  astringente. 

Cosí.  q.  Muy  complexa,  pues  además  de 
agua,  sales,  sustancias  azoadas,  almidón,  go- 
ma, leñoso,  clorofila  y  cera,  contiene,  según 
Brandes,  permalato  de  atropina  que  es  su 
priucipio  activo,  y  una  sustancia  particular 
á  la  que  dió  el  nombre  de  soudotóxina.  Lü- 
bekind  encontró  otro  alcaloide  volátil  dis- 
tinto de  la  atropina,  cristalizable  y  de  olor 
amoniacal,  al  que  dió  el  nombre  de  bellado- 
nina;  y  Richter  descubrió  el  ácido  atrópico 
congénere  del  ácido  benzóico. 

Suelen  venderse,  con  el  nombre  de  bella- 
dona del  país,  las  hojas  do  la  hediondilla 
(Cestrum  roseiim),  cuyas  propiedades  no  han 
sido  estudiadas. 

U.  M,  A  pequeñas  dósis  sedativa,  eu  altas 
es  un  veneno  narcótico.  D.  Polvo  de  las 
hojas  10  á  15  centígr.;  extracto  alcohólico  2 
á  5  centígr  ;  el  acuoso,  5  á  10  centígr.  Tin- 
tura alcohólica,  etérea  y  alcoholadura  do  1 
á  8  gotas.  Jarabe  10  gram. 

Contrav.  y  ant.  (  V.  Atropina.) 

BELLOTA.  Gland,  Franc  ;  Acorn,  Ing.  Se 
da  este  nombre  á  los  frutos  de  las  euciuas 
(V.  esta  palabra)  Qucrcus  mexicana,  Q.  robar, 
etc.,  de  la  familia  de  las  Cupulíferas,  que 
vegetan  eu  las  regiones  templadas  y  frias  de 
México  y  otros  países. 

Com.  Q.  La  bellota  producidapor  el  Q.  ro- 
bar ctfntieno,  según  Bracconnot,  agua 31.80, 
almidón  36.94,  leñoso  1.90,  legumina  combi- 
nada con  el  tauino  15.82,  materia  extracti- 
forme  5.00,  azúcar  ineristalizablo  7.00,  azú- 
car do  lecho  y  ácido  cítrico,  cantidades  in- 
determinadas, aceito  íijo  8.27  y  varias  sales. 

Se  prefieren  las  que  presentan  la  almeu- 
dra  do  color  violáceo.  (V.  Café  do  bellota). 

U.  m.  Astringente.  D.  El  polvo  de  12  á  15 
gram.;  cocimiento  15  á  30  gram.  para  un  li- 
tro do  agua. 

Incompatibles.  Los  carbouatos  alcali- 
nos, el  agua  de  cal,  los  sulfatos  de  fierro  y 
de  zinc,  el  acetato  do  plomo,  el  sublimado 
corrosivo,  la  gelatina,  las  infusiones  de  qui- 
na, etc. 
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BENJUÍ,  Bálsamo  do  benjuí,  Bálsamo  do 
Sumatra ;  Bonjoiu,  Franc;  Benzoin,  Ing. 
Benzoimtm. 

Sustancia  que  escurre  do  las  cortezas  del 
Styrax  benzoin,  Dryandcr,  de  la  fainila  de  las 
Estiracíuoas,  que  vegeta  en  Sumatra,  Java, 
Siain,  ote. 

C.  Fis.  Masas  socas,  grises,  algo  lustrosas 
y  quebradizas,  formadas  por  lágrimas  blan- 
cas, ovoideas,  reunidas  entre  sí  por  interme- 
dio do  una  sustancia  resinosa,  morena  y  po- 
rosa, do  olor  suave,  de  sabor  al  principio  bal- 
sámico, algo  dulce,  y  después  acre.  Se  fundo 
por  la  acción  del  calórico  y  arde  producien- 
do olor  agradable. 

El  bálsamo  que  presenta  numerosas  lágri- 
mas, se  llama  benjuí  amigdaloide:  <<  cuando 
éstas  se  hallan  en  corto  número,  so  da  á  la 
droga  el  nombre  de  benjuí  en  suerte  6  co- 
mún. Hay  además  el  benjuí  vainilla  ó  de 
Siam,  caracterizado  por  su  olor  do  vainilla: 
esta  clase  no  la  hay  en  nuestro  comercio. 

Com.  q.  Según  Koblé  y  Lauteraann,  el 
benjuí  amigdaloide  contieno  80.7  do  resina, 
19.8  do  ácido  benzoico,  0.2  de  agua,  vesti- 
gios de  aceite  volátil  y  un  ácido  que  so  cree 
ser  el  tolnico.  Hermann  Aschoii  obtuvo  del 
benjuí  de  Sumatra  ácido  cinámico  puro. 

U.  m.  Estimulante  báquico  y  expectoran- 
te. D.  1  gram.  á  1  grani.  50  centígr. 

BERGAMOTA.  Bergamottier,  Francés; 
Bergamot  pear,  Ing.;  Citrus  bcrgamia  var. 
vulgaris,  Risso;  Limetta  bergamia,  Duhamel; 
Auranciáceas. 

Vg.  En  Bérgamo;  se  cultiva  en  Europa. ' 

P.  u.  Frutos  y  aceite  esencial. 

U.  ec.  El  fruto  en  dulce  como  alimenti- 
cio, la  esencia  como  perfume. 

U.  M.  Temperante. 

BERROS.  Cresson,  Franc;  Watercress, 
Ing.;  Sisymbrium  nasturtium,  L.;  Nasturtium 
officinale,  D.  O.J  Cruciferas. 

Vg.  En  México  y  otros  países. 

C.  fis.  Sus  tallos  son  llenos,  cilindricos, 
ramosos,  rastreros  y  lampiños:  las  hojas  de 
un  verde  subido, las  inferiores  alternas,  lam- 
piñas, i m parí  pinadas,  de  hojuelas  ovalado- 
arredondadas,  la  terminal  más  grande  y  ca- 
si cordiforme;  las  superiores  son  simples  y 
pecioladns:  el  sabor  es  ligeramente  amargo 
y  picante:  las  flores  son  blancas  y  forman 
espiga  en  la  parte  superior  de  las  ramifica- 
ciones del  tallo. 

U.  ec.  Como  alimento. 

U.  K.  Estimulante,  antiescorbútico  y  diu- 
rético. 

Son  también  conocidas  en  México  con  el 
nombre  de  berros  y  usadas  como  antiescor- 
búticas, las  tres  plantas  siguientes: 

1?  La  Berra  ó  Berraza;  Berlo,  Franc.; 
Water  parsuip,  Ing.;  Sium  angustifolium,  L.; 
Umbelíferas. 

Su  tallo  es  fistuloso,  las  hojas  imparipi- 
nadas,  cuya  hojuela  terminal  es  triparti- 
da; las  hojuelas  desigualmente  dentadas 
en  sierra  y  estípulas  cauliuarias;  su  color 
es  verde  claro;  su  sabor  algo  bituminoso  y 
salado. 
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Vg.  En  los  lugares  pantanosos  del  Valle 
do  México  y  de  otrus  localidades. 

2'.'  El  Sisymbrium  ainphibium,  L.;  Kaetur- 
tium  atnphibiiun,  l).  C.;  Cruciferas. 

Las  hojas  son  hendidas  al  través  y  aser- 
radas; flores  do  pétalos  amarillos  más  lar- 
gos que  el  cáliz. 

Vü.  Como  la  anterior. 

3'.'  El  mastuerzo.  'JYoposolum  majus.  Tro- 
peoleas.  (V.  Mastuerzo.) 

BETABEL.  Betarraga,  Remolacha;  Bet- 
terave,  Franc;  Bect-root,  Ing.;  Beta  vultja- 
rlt,  L.;  Quenopodiáccas. 

Vg.  Cultivado  en  México  y  otros  países. 

P.  U.  Hojas,  raíz  é  invernáculos. 

Com.  q.  La  raíz  contiene  principalmente 
manila  y  azúcar.  Este  último  producto  es 
sobre  todo  abundante  en  la  variedad  ama- 
rilla; se  encuentra  en  la  proporción  de  dos 
por  ciento.  (V.  Azúcar. ) 

U.  ec.  La  raíz  é  invernáculos  alimenti- 
cios." 

U.  M.  Hojas  laxantes  y  emolientes. 
BETONICA.  Bétoine,  Franc;  Wood  be- 
tony,  Ing.;  Betónica  officinalis,  L.;  Labiadas. 
Vg.  En  Europa. 

C.  fis.  En  México  se  usa  en  su  lugar,  la 
Betónica  alopecurus  de  la  misma  familia:  se 
distinguo  do  la  anterior  en  que  sus  flores  son 
de  un  amarillo  bajo,  dispuestas  en  una  grue- 
sa espiga  terminal  oblonga;  el  labio  supe- 
rior déla  corola  es  bífido,  más  largo  que  el 
inferior;  las  hojas  son  grandes,  acorazona- 
das, un  poco  arredondadas  ú  ovaladas,  den- 
tadas y  vellosas;  el  tallo  también  velloso: 
es  más  aromática,  por  lo  que  debe  preferirse. 

U.  v.  Tomada  como  té  y  fumada  como  el 
tabaco. 

U.  m.  Estimulante,  sialagoga  y  estornu- 
tatoria; casi  desusada. 

BISTORTA.  Bistorte,Fran.;Bistort,Ing.; 
Polygonum  6¡«/oWa,  L.;  Poligonáceas. 

Vg.  En  Europa  y  el  Norte  de  Asia. 

P.  u.  La  rizoma. 

U.  M.  Tónica  astringente.  D.  Polvo  2  á  4 
gram.;  en  infusión  8  gram.  para  500  de  agua. 

BOCONIA.  Llorasangre,  GuachiUi,  Palo 
amarillo;  Cocoxihuitl,  Méx.;  Bocouie,  Fran.; 
Parrot  wed,  Ing.;  Bocconiafructecens,  L.;  Pa- 
paveráceas. 

Vg.  Sur  de  Michoacan  y  otros  lugares  ca- 
lientes de  la  República. 

U.  v.  El  jugo  lechoso  de  este  árbol  se  em- 
plea, á  la  dosis  de  12  á  24  gotas,  como  pur- 
gante y  vermífugo:  mezclado  con  agua  so 
usa  por  el  vulgo  para  curar  las  úlceras  de 
los  párpados:  con  las  hojas  cocidas  y  moli- 
das se  hacen  cataplasmas  que  gozan  la  re- 
putación de  vulnerarias. 

U.  ind.  El  extracto  del  jugo  puede  em- 
plearse para  teñir,  pues  produce  colores  muy 
Armes  y  hermosos. 

BOL  DE  ARMENIA.  Rojo  oriental,  Arci- 
lla ocrosa;  Bol  d'Anuéuie,  Franc;  Armenia 
bolo,  Ing.;  Bolut  oricntalis. 

• 

•  Tienen  los  mismos  U90S  terapéuticos  r  cconomi- 
cos  Iu8  bojas  de  la  acelga.  Beta  cycla,  I*¡  JS.  hortcmii, 
Mell;  Jl.  tutiva,  ele. 
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Producto  natural  traído  en  otro  tiempo 
del  Oriente  y  explotado  hoy  en  algunas  lo- 
calidades de  Francia  y  otros  países. 

C.  fis  y  Q.  El  llamado  do  Armenia  so  pre- 
senta en  masas  compactas,  do  color  rojo  y 
quebradura  concoide;  es  suave  al  tacto, 
mancha  los  dedos,  se  adhiero  á  la  lengua  y 
no  hace  efervescencia  con  los  ácidos. 

El  extraído  do  la  isla  de  Lénmos  es  de  co- 
lor rosado,  y  conocido  antiguamente  con  el 
nombro  de  Tierra  sellada,  por  su  forma  do 
bolas  aplastadas  que  tienen  un  sollo;  buco 
efervescencia  con  los  ácidos,  y  es  compues- 
to, según  Bergman,  de  sílice,  alúmina,  óxi- 
do de  fierro,  carbonato  de  cal,  carbonato  do 
magnesia  y  agua. 

En  la  República  hay  variadas  clases  de 
arcillas  ferruginosas,  llamadas  2'ierra  roja, 
Tierra  naranjada,  Almagre,  etc.,  cuya  com- 
posición es  semejante  á  la  dol  bol  y  podrían 
emplearse  como  61  on  los  pocos  usos  quo  boy 
tiene  esta  sustancia. 

BOLDO.  Boldo,  Franc.  6  Iug.;  Boldoafra- 
grans,  Jussieu;  Monimeáceas. 

Vg.  Chile. 

P.  D.  Las  hojas. 

C.  fis.  Ovales, obtusas,  enteras, lustrosas, 
lampiñas,  provistas  de  numerosas  glandu- 
litas  prominentes,  sobre  todo  en  la  cara  su- 
perior; olor  agradable  parecido  al  del  rome- 
ro; sabor  picante. 

Com.  q.  Los  principios  activos  de  esta 
planta  son  un  alcaloide  llamado  boldiua  y 
un  aceite  esencial. 

U.  m.  En  polvo,  vino,  jarabe  ó  extracto, 
contra  las  alecciones  del  hígado  y  de  los  rí- 
ñones. D.  Infusión  10  por  1,000;  vino  30  por 
1,000,  vino  de  Madera;  esencia  20  á  30  cent. 

BOLONTIBI.  CisDiu  acida,  L.;  Arupelí- 
deas. 

Vg.  Yucatán. 

P.  u.  Las  hojas,  que  son  áridas  y  mucila- 
ginosas,  se  aplican,  molidas,  contra  la  sar- 
na, la  tina  y  otras  afecciones  de  la  piel.  Se 
usan  también  como  madurativas.  (Donde". 
México.) 

BORRAJA.  Bonrrache,  Fran.;Borage, In- 
glés; Borrago  offwinalis,lj.;  Borrajineas. 

Vg.  Originaria  de  Levante,  se  ha  hecho 
silvestre  en  México. 

P.  u.  Las  hojas  y  las  flores.  Podría  usar- 
se también  la  raíz,  al  méuos  siendo  jóven. 

C.  fis.  Las  flores  tienen,  al  principio,  un 
color  purpurino  que  cambia  después  en  azul 
muy  bello;  mas  hay  una  variedad  de  la  mis- 
ma oficinal  que  las  tiene  blaucas.  Es  nota- 
ble la  superficie  cerdosa  de  toda  la  planta; 
su  olor  es  débil  y  el  sabor  mncilagiuoso  y 
herbáceo. 

Com.  q.  Braconnot  ha  encontrado  en  ol 
extracto  del  jugo  de  esta  planta:  sustancia 
mucosa  18;  sustancia  animal  iusoluble  13; 
un  ácido  vegetal  combinado  á  la  potasa  11; 
el  mismo  ácido  en  combinación  con  lacal  0.5; 
acetato  de  potasa  1 ;  nitrato  de  potasa  0.5. 

U.  M.  Estimulante  sudorífico.  D.  10  gram. 
de  las  hojas  en  un  litro  de  agua,  tratadas  por 
infusión;  extracto  2  á  5  gram.:  desusado, 
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BREA.  Pez,  Colofonia;  Colophaue,  Fran- 
cés; Colophouy,  Ing.;  Vis. 

Resina  obtenida  como  residuo  de  la  des- 
tilación do  la  trement  ina  común. 

En  el  comercio  de  México  se  distinguen 
las  dos  clases  siguientes: 

+  1?  BltKA  DI  PENCA.;  en  panes  alarga- 
dos, convexos  por  un  lado  y  planos  por  otro, 
amarillos,  vidriosos,  trasparentes,  quebra- 
dizos, olor  especial.  Se  obtiene  esta  resi- 
na,con  la  forma  antes  indicada,  vaciándola, 
cuando  está  fundida,  en  hojas  de  maguey, 
sobre  las  cuales  so  amolda. 

2'.1  BltliA  DH  marqueta:  en  panes  cua- 
drados ó  cu  masas  irregulares,  que  provie- 
nen de  la  ruptura  de  éstos,  más  ó  méuos 
opacos,  color  moreno  negruzco,  olor  algo 
empireumáüco.  Estas  diferencias  provie- 
nen de  que  la  resina  se  ha  sometido  á  una 
temperatura  más  elevada  al  extraer  la  esen- 
cia de  trementina,  y  su  forma  do  que  se  le 
vacia  en  moldes  cuadrados. 

C.  Fis.  Se  funde  Ci  74°,  seguu  F.  Gonzá- 
lez, do  México;  es  soluble  on  el  alcohol,  el 
éter,  los  aceites  fijos  y  volátiles,  6  iusoluble 
cu  el  agua. 

Com.  q.  Según  Maly,  está  compuesta  prin- 
cipalmente de  un  anhydrido  del  ácido  abié- 
tico,  pues  los  ácidos  pimárico,  pinico  y  sil- 
vico,  que  se  han  señalado  como  constituti- 
vos do  la  colofonia,  no  son,  en  concepto  de 
este  químico,  más  que  diversos  estados  del 
ácido  abiético. 

U.  ind.  Se  emplea  en  la  fabricación  de  ja- 
bones, de  la  untura  de  coches,  del  lacre  y  de 
varios  emplastos  y  ungüentos. 

BRIONIA.  (V.  Ahuichichi.) 

BRUSCO.  Rusco;  Petit-houx,  Frauc; 
Butchers  broom,  lng.;  Buscus  aculeatus,  L.; 
Esparragíneas. 

Vg.  En  Europa. 

Poco  usado. 

BUCHU.  Buco  ó  Boco;  Buchu,  Franc.  é 
Ing.;  Rntáceas. 

Vg.  Cabo  de  Buena  Esperanza. 

Tres  especies  del  géuero  Barosma  (Dios- 
ma),  suministran  las  hojas  designadas  con 
este  nombre  en  el  comercio. 

1?  Barosma  crexata,  Kunth.  +  Buchu 
ancho.  Hojas  ovales  ú  obovales,  de  pezón 
corto,  obtusas  6  arredondadas  en  el  vértice, 
crenadas  ó  dentadas  en  sus  márgenes:  son 
coriáceas,  lampiñas,  de  2  á  3  centiin.de  lar- 
go y  1  centím.  do  ancho. 

2V  B.  hetulinta,  Bartliug.  Buchu  ancho. 
Cuneiformes  obovadas,  vértice  encorvado, 
bordes  provistos  de  gruesos  dientes,  casi  tan 
largas  como  anchas,  pues  tienen  de  1  •  a  •_' 
centím.  de  longitud,  sobre  1  centím.  de  la- 
titud. 

3?  B.  serratifolia.  Buchulargo.  Linea- 
res lanceoladas,  adelgazadas  cu  sus  dos  ex- 
tremidades, trinorvias,  vértice  truncado  y 
siempre  provisto  do  una  glándula,  márge- 
nes dentados  en  sierra,  longitud  de  2J  á  3 
centím.,  latitud  i  centím.  poco  más  ó  ménos. 

Las  tres  especies  tioneu  sus  hojas  lisas  y 
lampiñas,  do  un  color  verde  amarilloso  os- 
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curo,  un  poco  más  claro  en  la  cara  inferior, 
en  la  queso  notan  numerosas  glándulas.  La 
última  especie  es  la  méuos  estimada. 

Generalmente  vienen  mezclados  con  las 
hojas  y  frutos  do  diversas  especies  de  liaron- 
na:  estos  son  cápsulas  do  5  cocos  compri- 
midos, auricnlados  en  su  vórtice  y  cubiertos 
con  glándulas.  El  Buchu  poseo  un  olor  fuer- 
te, quo  recuerda  el  de  la  ruda;  su  sabor  es 
acre,  calioute  y  aromático. 

Cosí.  Q.  Aceito  volátil  moreno-amarillo- 
so, goma,  extractivo,  clorofila,  resina  y  dios- 
mina,  etc. 

Sustituciones.  Las  hojas  del  Empleu- 
rUffl  setralaUim  Ail,  so  suelen  sustituir  á  las 
del  Buchu.  So  distinguen  fácilmente  por- 
que son  más  angostas,  y  generalmente  más 
largas  que  las  dol  Barosma  serralifolia;  su 
punta  es  aguda  y  están  desprovistas  de 
glándula  terminal;  su  sabor  es  amargo  y 
muy  distinto  del  que  tiene  el  verdadero 
Buchu. 

U.  M.  Tónico  estimulante,  diaforético  y 
diurético.  Inf.  10 : 1,000;  tintura  1  á8grain. 

BUGLOSA.  Buglosse,  Franc;  Bugloss, 
Iug.;  Anchusa  officinalis,  L.;  Borrnjíneas. 

VG.  En  Italia. 

P.  u.  La  raíz. 

U.  M.  Estimulante  sudorífica  poco  usada. 

BUTUA.  Pareira  brava;  Pareara  brava, 
Franc;  White  pareira  brava,  Ing.;  Cissam- 
pelos  pareira,  Lainarke;  Meuispermáceas. 

Vg.  En  México,  cerca  de  Chilpancingo 
(Est.  de  Guerrero),  el  Brasil  y  las  Antillas. 

P.  u.  La  raíz. 

C.  fis.  La  raíz  es  fibrosa,  dura,  morena  al 
exterior,  gris  amarillosa  al  interior:  en  su 
corte  trasversal  se  ven  capas  concéntricas 
formadas  por  hacecillos  de  fibras,  que  se  se- 
parau  con  facilidad;  es  inodora  y  de  sabor 
al  principio  dulce  y  después  amargo. 

COM.  q.  Contieno,  según  Feneulle,  una 
resina  blanda,  un  principio  amarillo  amar- 
go, un  principio  moreno,  fécula,  una  mate- 
ria animal  y  algunas  sales;  y  según  Wig- 
gers,  una  base  alcalina  vegetal,  llamada  ci- 
sa'mpelina  ó  pelosina. 

U.  V.  El  zumo  de  las  hojas  es  usado  con- 
tra las  mordeduras  de  las  serpientes. 

U.  M.  Se  reputa  diurética. 

CABALONGA.  Cobadouga,"  Haba  de  San 
Ignacio;  Féve  de  Saint  Ignace,  Franc;  Je- 
suits  bean,  Iug.;  Saiivii  lyiiatii  fava; semiWns 
ele  la  Ignatia  amara,  L.;  Slrychnos  Ignalia 
Beraius;  Loganiáce.as. 

Vg.  En  las  Islas  Filipinas. 

C.  fis.  Semillas  de  más  de  dos  centíme- 
tros de  largo,  de  un  color  gi'is  negruzco,  ir- 
regulares, angulosas,  opacas,  lisas,  de  una 
consistencia  córnea,  inodoras  y  muy  amar- 
gas. 

Com.  q.  Segnn  las  análisis  de  Pellotier  y 
Caventou, contienen:  estricnina  (triplo  can- 
tidad que  la  nuez  vómica),  brncina,  mate- 
ria colorante  amarilla,  ácido  igasúrico,  ma- 
teria grasa,  mucha  goma,  basoriua,  un  poco 

»  No  debe  connindlrse  con  la  habllla  0  pepita  de 
San  Ignacio. 
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de  almidón  y  leñoso.  Según  Dcsnoix,  estas 
Manillas  pueden  contener  también  el  nuevo 
alcaloide  (¡gusurina)  que  él  descubrió  en  la 
nuez  vómica. 

U.  Las  cabalongas  son  poco  usadas  en 
medicina.  So  emplean  más  generalmente 
para  envenenar  á  los  perros  y  otros  ani- 
males. 

U.  m.  Estimulante  tetánica;  desnsada. 

Contka v.  y  Axt.  (V.  Estricnina.) 

CACAHUATE.  Taltacahuate,  Avellana 
americana,  Alfónsigos  ele  tierra;  Tlalcaca- 
lmatl,Mex.;  Araehiuc,  Franc;  Ground  nuts, 
Ing.;  Arachis  hypogiva,  L.;  Leguminosas. 

Vg.  En  México,  donde  también  se  culti- 
va, así  como  en  otros  países. 

U.  Las  semillas  se  emplean  como  alimen- 
to y  para  la  extracción  del  aceite  (V.  Acei- 
te do  cacahuate);  las  raíces  se  usan  vulgar- 
mente como  succedáneas  del  orozuz. 

CACALOXOCHITL.  Xuchil,  Flor  del 
Cuervo  ó  Flor  de  Mayo,  de  Yucatán ;  Saba- 
nicté,  Maya  ;*  Phimivra  rubra,  L.;  Apociuá- 
ceas. 

Vg.  En  el  Estado  de  Morelos,  cu  Yucatau 
y  otros  lugares  calientes  de  la  República. 

P.  U.  El  jugo  y  las  llores. 

U.  V.  El  jugo  para  curarlas  berrugasy 
ciertas  úlceras;  las  llores  como  pectorales. 

U.  ec.  Las  flores  se  toman  en  dulce. 

CACAO.  Cacaoquahuitl,Mex.;  Cacaoticr, 
Franc.;  Cacaotrée,Iug.;  Theobroma  cacao,L.; 
Bitueriáceas. 

Vg.  En  Tabasco  y  otros  puntos  de  Amé- 
rica. 

P.  u.  Los  granos. 

So  distinguen  varias  clases  de  cacao  en  el 
comercio:  las  diferencias  que  en  ellos  se  en- 
cuentran provienen,  entre  otras  causas,  de 
quo  algunos  los  entierran  por  cierto  tiempo 
áutes  de  entregarlos  al  comercio,  como  su- 
cede con  el  llamado  Caracas;  miéntras  que 
otros  no  han  sufrido  esta  operación,  como  el 
cacao  Tabasco  y  el  Soconusco. 

Com.  Q.  Mitscherlich  encontró  en  cien 
partes  de  cacao  Guayaquil  los  principios  si- 
guientes: aceite  fijo  de  45  á  49,  fécula  de  14 
á  18,  glucosa  0.34,  azúcar  de  caña  0.26,  celu- 
losa 5.8,  materia  colorante  de  3.5  á  5,  mate- 
ria albuminoide  de  13  á  18,  teobromina  de 
1.2  á  1.5,  agua  de  5.6  á  6.3. 

U.  Se  emplean  los  granos  para  la  fabrica- 
ción del  chocolate;  entran  eu  el  Kucahout 
y  el  Palamoud,  y  su  materia  grasa  se  apro- 
vecha en  medicina  con  el  nombre  de  man- 
teca do  cacao. 

CACOMITE.  Flor  del  tigre,  Yerba  do  la 
Trinidad,  Flor  de  la  maravilla;  Oceloxo- 
chitljMex.;  Tigridia  paronia,  Pers.;  Irídeas. 

Vg.  En  la  mesa  central  de  México. 

U.  v.  Los  bulbos  de  esta  planta,  que  son 
muy  ricos  en  fécula,  se  usan  cocidos  como 
alimento,  y  entre  el  vulgo  gozan  la  reputa- 
ción de  febrífugos. 

*  Según  Dondfi.se  encuentran  en  Mfixlco, ademas 
derata  especie,  loa  siguientes:  P.tricolor,  llamada  vul 
garmentc  Ensalada:  JP  purpurea,  Cbacnutf  en  Maya: 
P.  púdica,  Xtuhul  en  el  mismo  Idioma,  y  /".«color. 
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CAFÉ.  Café,  Franc;  Coñbo,  Ing.;  Coffea 
arábica,  L.;  Rubiáceas. 

Vg.  Eu  Etiopía,  y  so  cultiva  on  México  y 
otros  países. 

P.  U.  Los  granos. 

C.  ns.  El  cafó  común  tiene  una  forma 
plano-convexa,  sus  (liineusionos  varían  de 
8  á  12  milímetros  de  largo  y  do  0  á  8  do  an- 
cho; en  la  cara  plana  se  nota  un  surco  lon- 
gitudinal bastante  marcado;  el  color  es 
gris  verdoso,  su  olor  so  asemeja  al  del  he- 
no y  su  sabor  es  algo  dulce  y  un  poco  astrin- 
gente. 

El  café  llamado  caracolillo  difiere  del  co- 
mún, principalmente  por  su  forma  que  se 
asemeja  íí  la  do  los  caracoles,  del  género  0¡f- 
prea:  proviene  do  la  misma  planta,  en  la 
cnal  uno  de  los  granos  aborta,  por  cuya  cir- 
cunstancia el  otro  adquiere  mayor  desarro- 
llo: esta  clase  os  la  de  más  aprecio  en  el  co- 
mercio. 

Com.  Q.  Según  Payen,  ol  cafó  contiene  los 
principios  siguientes: 


Celulosa   34,000 

Agua   12,000 

Materia  grasa   10,000 

Glucosa,  dextriua  y  ácido  orgánico.  15,500 

Legnmina  .'   10,000 

Clorogenato  de  potasa  y  cafeína. ..  03,500 

Materia  azoada   03,000 

Cafeína  libre   00,800 

Aceite  volátil  concreto   00,001 

Aceite  volátil  fluido   00,002 

Sustancias  minerales   06,697 


Plaft'ha  encontrado  además  los  ácidos  ca- 
fetánico  y  caféico;  éste  parece  ser  el  ácido 
clorogénico  de  Payen.  Cech  ha  descubierto 
otro  ácido  al  que  llama  virídico. 

El  café  experimenta  notables  modifica- 
ciones por  el  tueste,  aumenta  más  del  doble 
de  su  volumen  primitivo  y  pierde  do  15  á  20 
por  100  de  su  peso:  adquiere  al  mismo  tiem- 
po un  olor  especial,  completamente  distin- 
to del  que  tiene  cuando  está  crudo,  y  un  sa- 
bor amargo:  se  forma  por  esta  operación  un 
aceite  volátil  y  un  poco  de  taniuo,  según 
Chencoix. 

U.  M.  La  infusión  de  café  negro  ó  tostado 
es  un  excitante  de  la  circulación,  activa  las 
funciones  intelectuales  y  aleja  el  sueño:  se 
emplea  también  como  tónico,  desinfectan- 
te, y  en  el  envenenamiento  por  los  narcó- 
ticos. 

CAINCA.  Cainca,  Franc;  Cahiuca  Ing.; 
w  Chiococca  anguij'uga,  Mart;  Rubiáceas. 
P.  u.  La  raíz. 

Vg.  Eu  el  Brasil  y  las  Antillas,  etc. 

C.  F1S.  Es  ramosa  y  compuesta  do  raicillas 
torcidas,  que  nacen  del  eje  principal  sobre 
el  cual  se  nota  una  costilla;  tiene  corteza 
gris-rojiza,  cuerpo  leñoso  blanco,  y  sabor 
amargo. 

COM.  q.  Contiene,  scgtm  Pelletier  y  Ca- 
ventou,  materia  grasa  verde  de  olor  viroso, 
materia  extractiva  amarilla  y  amarga,  ma- 
teria colorante  viscosa,  ácido  cafetánico  y 
ácido  caíncico.  Von  Santin  y  Rochleder  han 
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encontrado  emetina,  y  Brandes  un  alcaloi- 
de particular. 

La  cainca  do  México  es  la  Chiococca  race- 
mosa,  llamada  también  Caninana,  conocida 
con  el  nombre  de  puaia  en  el  Brasil,  y  con  el 
de  bejuco  de  verraco  en  la  Isla  de  Cuba. 

U.  m.  Obra  como  voinipurgantc.  D.  El  pol- 
vo desde  50  contígr.  hasta  2  gram.;  en  tisa- 
na por  cocimiento  5  á  15  gram.  para  nn  litro 
de  agua;  tintara  5  á  10  gram.;  extracto  30 
ceutígr.  á  1  gram.;  jarabe  15  á 30  gram.;  vino 
15  á  (id  gram. 

CALABAZA.  Citronille, Franc.;  Pupkim 
gourd,  Ing.  Con  ostenombreseconooenmul- 
titud  do  variedades  de  la  Cucúrbita  máxima, 
L.  y  do  la  C.  pepo,  L.  de  las  Cucurbitáceas. 

Vg.  En  México. 

U.  KC.  Las  llores  y  el  fruto  como  alimento. 

U.m.  Las  semillas  t  ienen  propiedades  ver- 
mífugas, y  so  usan  particularmente  las  do 
la  calabaza  llamada  de  Tierracaliente,  co- 
mo tenífugas,  á  la  dosis  de  60  gram. 

CALAGUALA.  Se  usan  con  este  nombre 
las  rizomas  de  diversos  heléchos,  principal- 
mente la  del  Potypodinm  aureum  L.,  que  ve- 
gota  on  el  Pedregal  de  San  Angel  y  otros 
puntos  del  Valle  de  México. 

U.  v.  Como  diaforética  y  pectoral  en  co- 
cimiento, y  en  polvo  á  la  dósis  de  2  á  4  gram. 

CÁLAMO  AROMÁTICO.  Acoro  verdade- 
ro ;  Acore  vrai,  Franc;  Swet  flag,  Ing.;  Acó- 
rus  calamus.  L.;  Aroideas. 

Vg.  En  Europa. 

C.  fis.  La  rizoma  es  del  grueso  de  un  de- 
do, con  nudos  equidistantes,  de  donde  na- 
cen raicillas  estriadas.  Generalmente  nos 
viene  descortezada;  de  color  blanco,  que- 
bradura resinoide,  esponjosa  al  interior  y 
sembrada  de  puntos  amarillosos  y  lustrosos: 
su  olor  es  aromático  agradable;  su  sabor  es 
al  principio  caliente  y  picante,  después  algo 
acre  y  amargo. 

Com.  q.  Contieno  aceite  volátil,  resina,  y 
segnn  Tronmisdortt',  emetina. 

U.  M.  Estimulante  tónico  poco  nsado. 

CALANCAPATLE.  Palancapatli,  Lechu- 
gnilla;Guajaje,  en  Michoacan, Nanahuapa- 
tli,  Nalmapascle,  Méx.;  Solidago  montana. 
Flora  Mexicana  Inédita;  Sinantéreas. 

Vg.  En  México. 

U.  v.  Como  vulnerario  en  polvo  en  las  úl- 
ceras atónicas,  ó  su  cocimiento  en  lociones. 

CALANCAPATLE  DE  PUEBLA.  Doro- 
nicum  glutiiiosum,  W.,  ó  Grindelia  glutinosa, 
Dunal;  Sinantéreas. 

Tiene  los  mismos  usos  vulgares  que  el  an- 
terior. 

CAMOTE.*  Batata,  Camotic,  Méx.;  Pa- 
tato, Franc.  ;Sweet  potato,  Ing.;  Batatas  edu- 
lis,  Chosi.  Convolvuláceas. 

Vg.  En  la  América  del  Sur,  se  cultiva  en 
México. 

Com.  q.  Según  Henry,  las  raíces  de  esta 
planta  contienen: 

*  Llaman  camote  de  cerro  (l  los  tubérculos  del  On- 
cus  seulentus,  familia  DioscOreas,  y  se  usan  también 
como  ullmento,  por  la  gran  cantidad  de  fécula  uno 
contienen. 
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Fécula   13,30 

Apa   73,12 

Albúmina   00,1)2 

Azúcar  inoristalizable   03,30 

Materia  virosa  volátil   00,05 

Matarla  «rasa   01,12 

Paronquima   00,70 

Residuo  salino   01,40 


100,00 

U.  La  fécula  oxtraidu  del  camote  no  usa 
como  snecedánca  del  arrow-root.  Las  raíces 
como  alimento;  las  hojas  como  forraje. 

CANELA.  Cannollü,  Franc;  Cinnainon, 
Iug.  Cinnamomum.  Nombre  dado  priucipal- 
monto  á  las  cortezas  del  Cinnamomum  zéyla- 
n ¡aun,  Nees,  Launis  cinnamomum  Lin.,  y  del 
Cinnamomum  aromaticum,  Nees,  Laurus  cas- 
sia,  L.;  Laurineas.  Árboles  que  vegetan,  el 
primero  en  Ceylan  y  so  cultiva  en  Ta  India, 
en  Cayena,  etc.,  y  el  segundo  eu  Malabar, 
Cochinchina,  en  China,  etc. 

C.  fis.  Las  cortezas  que  provienen  del  C. 
zcylanicum,  llevan  en  el  comercio  el  nombre 
de  canela  do  Ceylan;  es  la  clase  más  apre- 
ciada y  la  oficinal.  Sus  caracteres  son:  hace- 
cillos cilindricos,  compuestos  de  varias  cor- 
tezas delgadas  como  un  papel  y  envueltas 
linas  dentro  de  otras;  color  leonado,  super- 
ficie lisa,  fractura  astillosa,  olor  fragante; 
sabor  agradable,  aromático,  caliente,  algo 
picante  y  azucarado. 

La  canela  do  la  India  es  una  variedad  de 
la  anterior  y  se  vende  con  el  mismo  nom- 
bre: se  distingue  de  olla  por  su  color  míís 
pálido,  su  olor  más  débil  y  ruénos  persisten- 
te, sus  cortezas  más  gruesas,  y  dispuestas 
de  tal  manera  en  el  sentido  longitudinal, 
quo  semejan  los  tubos  de  un  anteojo. 

Otra  variedad  de  la  canela  de  Ceylan,  es 
la  de  Cayena,  que  se  conoce  en  su  color  más 
pálido  y  en  las  manchas  morenas  quo  se  ha 
lian  en  su  superficie. 

El  C.  aromaticum  suministra  la  canela  de 
China.  Esta  clase,  inferior  á  las  anteriores, 
tiene  los  caractéres  siguientes:  cañutos  más 
cortos  quo  los  de  la  canela  de  Ceylan,  for- 
mados por  cortezas  más  gruesas  y  no  en- 
vueltas unas  en  otras;  su  color  es  más  os- 
curo, su  olor  ménos  suave,  sabor  más  fuerte, 
pero  monos  dulce  y  agradable. 

La  canela  do  Java,  que  so  atribuyo  al  L. 
multiflora,  se  distingue  por  su  color  rojo  y 
su  sabor  muy  mucilagiuoso. 

COM.  Q.  Contiene  la  cauela,  según  ol  aná- 
lisis hecho  por  Vauqueliu,  acoite  volátil,  to- 
nino, inucílago,  resina,  materia  colorante, 
ácido  cinámico  y  leñoso.  Plancho  encontró 
además  algo  de  almidón.  La  canela  cede  al 
agua,  y  al  alcohol  sobre  todo,  sus  principios 
activos. 

Adult.  Suelen  mezclar  á  las  clases  supe- 
riores, cortezas  do  inferior  calidad;  los  ca- 
ractéres asignados  ántes  servirán  para  dis- 
tinguirlas. También  les  mezclan  canelaspri- 
vadas  do  aceite  esencial:  lo  diferencia  en 
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lo  intensidad  del  aromo  dará  á  conocer  el 
fronde. 

U.  m.  'fénico,  estimulante  y  ontiesposmó- 
dica.  D.  Polvo  40  á  00  centígr;  infusión  10 
grom.  para  un  litro  de  agua;  esencia  1  i  4 
gotas;  agua  destilada  10  ó 00  graiu.;  tintura 
y  alcoholado  5  á  10  grato. 

CANCHALAGUA.  Tloiichalohua, Cacba- 
lohnoi.  Brythraa  niñeta,  Sobeide:  B.  ohilen- 
ms,  Pcrsoon;  Ji.  jorullentiiti,  Kuntli;  Gencia- 
náeeos. 

Vc¡.  En  México  y  otros  portes  de  América. 

P.  u.  Lo  inflorescencia. 

C.  818.  Tollo  delgado,  hojas  oblongo-li- 
ncaresolgo  obtiiBa.s;  inflorescencia  en  pano- 
jas dicótomos;  corola  dividida  en  4  ó5  lóbu- 
los elíptico-oblongos;  estigma  bilaminado; 
cápsula  bilocular. 

Com.  q.  Agua  7,  esqueleto  vegetal  59.66, 
materia  cerosa  verde  5.50,  clorofila  2.50, 
principio  amargo  9,  materias  aceitosa  amar- 
ga, cristalizada,  negra  ácido,  negra  neutra, 
colorante  roja,  goma  y  almidón,  de  cada  co- 
sa 12.44.  (Mr.  Lebceuf,  Tésis  de  Ja  Escuela 
de  Farmacia.,  París  1868.) 

U.  yí.  Tónica  amarga,  estomacal.  D.  15  á 
30  gram.  en  infusión  en  500  grom.  de  agua. 

CANTÁRIDAS.  Cautharides,  Franc; 
Canthorides,  Spanish  flys,  Ing. 

Diversas  especies  de  los  géneros  CaniharU, 
Moloc  j  Trioilon8,8e  usan  en /México  comosuc- 
cedáneas  de  la  Cantharís  vesicatoria;  Orden 
Coleópteros,  tales  como  las  siguientes: 

Triodons  Barranci,  Dug.;  Méloe  tridenta- 
tus,  L.  M.  Jiménez,  de  México,  que  se  cono- 
ce con  los  nombres  vulgares  de  abadejo,  cho- 
chocolito,  botijones  y  tecushsene;  vive  en  el 
Valle  de  México,  en  Silao  y  otros  puntos  de 
la  República. 

C.  Fis.  Longitud  del  macho  0,018,  latitud 
0,007,  longitud  de  la  hembra  0,044,  latitud 
0,010.  Cabeza  triangular,  maudíbnlas  sobre- 
saliendo poco  del  labro,  provistas  eu  su  la- 
do interno  de  tres  dientes  fuertes.  Antenas 
medianas  cou  el  segundo  artejo  muy  corto; 
el  uudécimo  cilindrico,  alargodo  y  adelga- 
zado en  su  extremidad ;  corselete  pequeño, 
más  angosto  quo  los  élitros  y  la  cabeza.  No 
hay  escudito.  Los  élitros  cubren  grau  par- 
to del  abdomen  de  los  machos;  pero  apénas 
llegan  al  segundo  anillo  abdominal  do  las 
hembras.  Abdomen  voluminoso  y  blando, 
potas  largos  y  robustas,  ganchos  amarillen- 
tos divididos  en  dos  porciones  iguales;  co- 
lor del  insecto,  negro. 

So  cosecha  cu  los  meses  do  Junio  á  Se- 
tiembre. 

Can  Otaria  encera,  Chov.;  Pipila  ciega,  Frai- 
lecitos;  Tlayacuayatl,  Mexic;  Tnugaseni, 
Otomí. 

Longitud  0,030  á  0,018,  latitud,  0,009  á 
0,004.  Cabeza  negra  cou  la  mitad  superior 
roja.  Antenas  negras,  con  la  cuarta,  quinta 
y  sexta  articulaciones  en  los  machos,  trígo- 
nas y  dilatadas  hácia  afuera;  los  antenas  de 
laB  hembras  son  íuoniliformcs;  corselete  un 
poco  más  largo  quo  aucho,  liso  y  lustroso, 
élitros  negros  do  doblo  longitud  que  ol  cor- 
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solete;  abdomen  negro  con  dos  manchas  ro- 
jas en  sn  parto  superior,  quo  su  extiendes 
desdo  el  segundo  segmento  hasta  el  penúl- 
timo; en  el  centro  de  ellas  so  notan  cinco 
puntos  negros;  Vivo  en  los  alrededores  do 
México,  Jilotepecy  otros  puntos,  cu  los  mis- 
mos meses  (pie  el  anterior,  sobre  la  calaba- 
za, el  cbayote  y  el  chayotillo.  (tíicybs  ungu- 
lar)*. L.) 

Com.  Q.  Contieno,  según  la  análisis  hecha 
por  los  profesores  Mendoza  y  Herrera  (Mé- 
xico), aceito  verde,  materia  negra,  materia 
amarilla  viscosa,  cautaridina,  materia  gra- 
sa, fosfatos  do  cal  y  de  magnesia,  ácido  acé- 
tico, ácido  úrico  y  un  principio  volátil,  al 
quo  dobon  el  olor  viroso  do  quo  están  dota- 
dos: estos  son  los  mismos  principios  que  so 
han  descubierto  en  la  Cantharis  vesicatoria. 

Se  encuentran  además,  otras  especies  ve- 
xicantes  en  distintos  puntos  do  la  Repú- 
blica.* 

Las  especies  indígenas  de  los  géneros 
Triodons  y  Mcloe  son,  por  lo  que  hasta  ahora 
se  ha  observado,  más  activas  que  las  del  gé- 
nero Cantharis. 

Coxsekv ación.  Euteras  y  en  vasijas 
bien  tapadas  que  contengan  mercurio  y  al- 
gunos trozos  de  alcanfor  para  impedir  que 
se  apolillon. 

U.  M.  Las  cantáridas  son  el  principal 
ageutede  la  medicación  revulsiva.  Interior- 
mente su  acción  medicamentosa  es  incierta 
y  peligrosa.  O.  Al  interior  solo  se  debe  em- 
plear la  tintura  de  1  á  10  gotas. 

Ant.  El  alcanfor. 

CANTUESO.  Lavando  stcechas.  Frauc; 
French  laveuder,  Ing.;  Zarandilla  stcechas, 
L.;  Labiadas. 

Vg.  En  Europa  y  México. 

P.  u.  Las  flores.  Estas  se  presentan  en  es- 
pigas de  color  morado  oscuro  y  rodearlas  do 
un  hacecillo  de  brácteas  de  color  violado  y 
más  grandes  que  las  flores. 

U.  M.  Estimulante  difusivo  poco  usado. 

CAÑAFlSTULA  Quauhayohuachtli, 
Méx.;  Casse,  Franc;  Purging  eassia,  Ing.  Se 
llama  así  el  fruto  del  Cansía  Jistuloides,  F. 
M.  L;  Leguminosas. 

Vg.  En  el  Estado  de  Múrelos  y  otros  lu- 
gares calientes  de  México. 

P.  u.  El  fruto. 

C.  fis.  Es  una  legumbre  indehiscente  con 
dos  valvas  reunidas  por  dos  suturas  longi- 
tudinales de 20  á60  centím.  de  largo;  el  inte- 
rior está  dividido  por  tabiques  trasversales 
y  paralelos  que  contienen  una  pulpa  negra, 
y  azucarada,  en  medio  de  la  cual  hay  semi- 
llas amarillosas,  aplastadas  y  romboidales: 
1000  partes  de  frutos  dan  445,5¿  do  pulpa. 

Suele  encontrarse  también  en  el  comercio 
de  México  otra  especie  do  cañnfístnla  ( Cas- 
sia  brasilensis ) ,  cuyas  legumbres  son  mucho 
más  grandes,  co'uiprimidas  y  leñosas,  con 
venas  trasversales  en  la  superficie,  dos  cos- 
tillas salientes  do  un  lado  y  una  sola  del 
otro:  su  pulpa  en  menor  proporción  que  en 

*  V.ln« Gaceta  Médica,» aflo  de  1860, tom.  II, y  «La 
Naturaleza,»  tom.  I. 
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la  especio  anterior,  es  do  un  sabor  algo  as- 
tringente y  no  debe  sustituirse  á  la  anterior. 

En  Europa  se  usa  tambicn  la  Cassiajistu- 
lu,  L.|  quo  vegeta  en  Arabia  y  Egipto. 

Com.  i}.  Según  la  análisis  de  la  pulpa  do 
ésta  última,  Lecho  por  vanquelin,  contieno 
gelatina  vegetal,  goma,  glúteo,  azúcar,  ex- 
tractivo, paivnquima  y  agua;  la  nuestra  tie- 
ne más  azúcar  y  niénos  goma  que  la  exótica. 

U.  m.  Laxante.  D.  Palpa  30  á  00  gram.; 
conserva  y  ext  racto  f>  á  15  gram. 

CAÑAMO.  Cl  lanvre,  y  las  semillas  Ché- 
nevis,  Franc;  Hemp,  Ing.;  Cannabis  sátira, 
L.;  Canabíneas.  (V.  Marihuana.) 

Vg.  En  México  y  otros  países. 

P.  U.  Las  semillas. 

C.  fíb'.  O  vade— arredondadas  ó  comprimi- 
das, color  gris-cenizo,  olor  nulo,  sabor  dul- 
ce, aceitoso  y  desagradable. 

Com.  q.  Contienen  un  aceite  secante,  al- 
búmina, azúcar  ineristalizahle,  celulosa,  y 
sales. 

U.  M.  La  emulsión  obtenida  triturando 
las  semillas  con  el  agua,  se  emplea  como 
emoliente  en  las  inflamaciones  de  las  mu- 

C AÑUBLA  Ó  COLA  DE  CABALLO. 
Píele,  Franc;  Horntailc,  Ing.;  Eqitisetum  ar- 
rease, L.;  Equisetáceas. 

Vg.  Valle  do  México  y  otras  localidades. 

P.  U.  El  tallo. 

U.  v.  Diurético  y  autibleuorrágico. 
.  U.  EC.  Para  pulir  la  madera. 

CAOBA.  Tzopiliqiiahuitl,  Méx.;  Acajou, 
Franc;  Mahogany  tree,  Ing.;  Suietenia  ma- 
hogoui,  L.;  Cedréleas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  República,  y  otros  lugares  de  Amé- 
rica. 

En  Europa  se  usa  la  Sw.  febrífuga,  Rosb., 
como  antiperiódica.  Caventou  ha  encontra- 
do en  ella,  un  principio  resinoide  que  llamó 
Cailcedrina. 

U.  v.  La  corteza  como  antiperiódica  y  as- 
tringente, en  polvo,  á  la  dosis  de  2  gram. 

CAP1TANEJA.  Nahnitiput,  Méx.;  bidens 
crocata,  (Jav.;  l'latijpteris  crocata,  Ivunth;  Vcr- 
besina  crocata,  D.  0.;  Sinantéreas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México,  al  Sudeste  de 
la  Capital. 

Cris.  El  tallo  es  rollizo,  velloso,  con  cna- 
tro  alas  longitudinales;  ramos  opuestos  así 
como  las  hojas,  que  son  distantes  entre  si  y 
vellosas;  las  inferiores  do  figura  de  alabar- 
da, las  (lemas  piuatílidas  y  dentadas  des- 
igualmente; llores  terminales  ó  axilares  sos- 
tenidas por  un  largo  pedúnculo;  involucro 
globoso;  (lósenlos  tubulosos  de  color  rojizo 
amarillento;  semillas  oblongas,  comprimi- 
das, de  margen  membranoso;  vilano  de  dos 
aristas. 

Stisr.  Suelen  los  indígcnas'traer  en  lugar 
de  esta  planta,  otra  semejante,  (pie  es  el 
fíelíanlhu*  alatlis,  F.  M.  I.,  ó  Coreopsis  alata, 
Cav.;  so  distingue  de  la  anterior  por  sus  ra- 
mos alternos,  las  hojas  dentadas  y  alternas, 
inflorescencias  terminales  y  los  ílósculos 
amarillos:  por  lo  demás,  parece  tener  las 
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mismas  propiedades  que  la  verdadera  copi- 
taueja. 

U.  v.  El  cocimiento  do  la  planta  para  la- 
var las  úlceras  venéreas,  agregando  des- 
pués Hobre  ollas  oj  polvo  do  las  hojas,  así 
como  también  para  curar  las  matadura»  do 
los  animales  do  carga,  usándola  do  la  mis- 
ma manera. 

CAPULIN.  Capolin,  Mox.;  Cerasmi»  capol- 
liñ¡  D.  C;  Rosáoeas. 

Vg.  JCn  las  regiones  templadas  do  Mé- 
xico. 

P.  U.  La  corteza,  las  hojas  y  los  frutos. 

U.  v.  La  corteza  en  infusión,  á  la  dosis 
do  4  gram.  para  500  do  agua  como  antidi- 
sentérica, y  como  antiperiódica;  en  polvo, 
it  la  dosis  aproximativamente  de  1  á  2  gram. 

U.  ec.  Los  frutos  como  alimento. 

El  agua  destilada  de  las  hojas  del  capu- 
lín sustituyo  &  la  del  laurel  cerezo.  (V.  esta 
agna.) 

CARANA.  Goma  carana;  Tlahnoliloca- 
cuahuitl  (al  árbol),  Méx.;  Garagné, Erario.; 
Caranna,  Ing.  Resina  producida  por  el  Amy- 
ris  caranna,  H.;  Terebintáceas. 

Vg.  El  árbol  qno  produce  esta  resina  en 
las  regiones  calientes  do  la  República. 

C.  fis.  Color  gris  oscuro  al  exterior,  mo- 
reno oscuro  en  sn  parte  interna;  ligera,  que 
bradiza,  de  olor  balsáuiiro  cuando  se  le  ca- 
lieuta,  sabor  amargo  resinoso;  se  disuelvo 
completamente  en  el  alcohol. 

Com.  Q.  Bonastre  encontró  en  ella  ¡  resi- 
na 96.00,  malato  ácido  de  cal  y  de  potasa 
0.40,  materias  extrañas  3.60. 

U.  Entra  en  las  preparaciones  del  em- 
plasto que  lleva  su  uorabre;  fuera  de  este 
no  tiene  otro  nso  en  medicina. 

CARDAMOMO  MENOR.  Petit  cardamo- 
mo, Franc;  Minor  cardamom,  Ing.;  Amo- 
7iii(m  cardamom  ii  m,  L.;  Elettaria  cardamomum, 
White;  Amomeas. 

Vg.  Eu  Malabar,  Java  6  ludias  Orien- 
tales. 

P.  U.  La  cápsula,  que  es  del  largo  de  6  á 
8  milím.,  hinchada  y  triangular,  coutiene 
semillas  morenas,  de  olor  aromático  y  sabor 
acre. 

Com.  q.  Se  compone,  segnn  Trommsdorf, 
de  aceite  volátil,  aceite  graso,  fécula,  mate- 
ria  colorante,  materia  azoada  ymucílago. 

Snelo  usarse  también  el  cardamomo  ma- 
yor, KMtaría  major,  Smith;  cuya  cápsula  es 
de  2  6  3  centím.de  largo,  triangular,  pun- 
tiaguda por  sus  extremidades  y  estriada; 
contiene  muchas  semillas:  es  preferido  el 
anterior. 

U.  M.  Estimulante  del  estómago,  carmi- 
nativo, excitante. 

CARDO  SANTO.  Circium  mexicamun,  D. 
C.;  Sinantéreas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México  y  otros  puntos. 

P.  u.  Las  flores  y  hojas,  como  succedá- 
neas  del  cardo  santo  usado  en  Europa,  Cni- 
cu8  benedictas,  D.  C,  del  que  se  cree  tiene  las 
propiedades  estomacales,  febrífugas  y  su- 
doríficas. 

U.  ec.  Las  flores  para  cuajar  la  lecho. 
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CARRIZO.  Caria  hueca,  Cana  veral; 
Grand  rosean,  Franc  ;  Read  grasa,  Iug.; 
Arando  donan,  L.;  Gramíneas. 

Vg.  En  México  y  otros  países. 

P.  D.  La  rizoma. 

U.  v.  Como  sudorífica  y  diurética. 

CA8CALOTK."  Patlahoachoixachin. Me- 
xicano; Lihidibi, Franc;  Caxaljiinia  coriaria, 
Willd.;  Leguminosas. 

Vo.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  vertiente  occidental  do  la  cordillera 
mexicana. 

P.  U.  Los  frutos. 

Com.q.  Contienen,  según  el  Pr.P.  Alcocer 
(México),  30  por  100  de  tauiuo,  y  17  por  100 
do  ácido  gálico. 

U.  Se  usan  para  curtir,  y  en  la  medicina 
como  astringentes. 

CASCARILLA.  Ecorco  de  cascarillo, 
Franc.;  Cascarilla, Ing.;  Croion  e/«/eria,Ben- 
net;  Euforbiáceas. 

Vg.  En  las  Islas  Lncayas. 

C.  fis.  Cortezas  do  3  á  5  ceutím.  de  largo 
desde  el  grueso  de  una  pluma  de  ánsar  al 
del  dedo  meñique,  arrolladas,  compactas, 
desnudas  ó  cubiertas  do  una  costra  blan- 
ca, rugosa  y  hendida;  color  moreno  oscuro 
y  opaco;  olor  particular  agradable;  sabor 
amargo,  acre  y  aromático. 

Com.  q.  Dnval  ha  encontrado  en  la  casca- 
rilla, albúmina,  tauino  particular,  un  prin- 
cipio amargo  cristalizarle  llamado  cascari- 
lliua,  materia  colorante  roja,  materia  grasa 
de  olor  nauseabundo,  cera,  goma,  aceite  vo- 
látil, resina,  fécula,  árido  péctico,  leñoso, 
cloruro  do  potasio  y  sales  de  cal. 

No  deben  confundirse  estas  cortezas  con 
las  del  copalcbi  de  Tebuantepec,  como  lo 
han  hecho  algunos  botanistas,  pues  proce- 
den de  plantas  distintas.  (V.  Oopalchi.) 

U.  M.  Tónica,  excitante  y  febrífuga.  D. 
Polvo  do  1  á  2  gram  ;  infusión  5  á  15  gram. 
para  nn  litro  de  agna. 

CASTOREO.  Castoreum,  Franc;  Castor, 
Ing.;  Castoreum. 

Es  una  secreción  contenida  en  dos  gran- 
des glándulas  inmediatas  &  los  órganos 
sexuales  del  castor,  sea  hembra  ó  macho, 
Cantor fiber,  L.,  del  órden  de  los  roedores,  que 
habita  en  algunas  comarcas  incultas  del 
Canadá  y  la  Siberia. 

C.eis.  En  el  animal  vivo,  el  castóreo  es 
casi  fluido  y  algo  untuoso;  mas  el  que  se  en- 
cuentra en  el  comercio  es  concreto,  eu  bol- 
sas piriformes,  alargadas,  comprimidas,  más 
ó  ménos  arrugadas  y  dispuestas  general- 
mente por  pares,  una  de  ellas  constantemen- 
te mayor  que  la  otra,  unidas  por  su  parte 
más  estrecha,  lo  que  hace  que  parezcan  pe- 
queñas alforjas:  su  color  es  moreno  negruz- 
co al  exterior.  Cortadas  al  través,  se  ve  el 
contenido  que  es  nna  materia  resinoide,  en 
la  que  so  notan  membranas  ó  fibras  blan- 
quizcas do  tejido  animal:  su  olor  es  fuerte, 
muy  penetrante,  poco  agradable,  casi  féti- 
do;'su  sabor  acre  y  amargo.  El  castóreo  es 
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insolnblo  en  el  a*;ua,  soluble  casi  entera- 
mente en  el  alcohol  y  en  el  éter. 

Con.  Q.  Contiene,  según  Brandes,  acei- 
te volátil,  resina,  albúmina,  osmazoma,  gtll- 
sa,  moco,  colesterina,  carbonato  ile  amonia- 
co, mato,  benzoato  y  fosfato  de  cal,  sales 
de  potasa,  sosa  y  magnesia.  Biziü  haextrai- 
do  de  la  tintura  alcohólica  unu  .sustancia 
grasa  no  snponilicalile  y  todavía  poco  estu- 
diarla, que  ha  llamado  castonnn,  y  Wu'hler 
ha  indicado  la  presencia  de  la  salicina  y 
del  líenlo  fénico. 

El  castóreo  del  Canadá  es  el  que  queda 
descrito  y  se  enciient  ra  comunmente  en  el 
comercio;  la  otra  clase,  llamada  castor  de 
Sillería  ó  de  Rusia,  á  la  que  puede  agregar- 
se la  de  Noruega,  es  muy  rara  y  se  encuen- 
tra en  bolsas  casi  redondas;  distinguiéndose 
además  poique  contiene,  según  Jager,  casi 
doble  cantidad  de  castorina;  circunstancia 
pouo  importante  para  los  usos  terapéuticos, 
en  los  que  la  castorina  parece  no  tener  illr 
fluencia  alguna  bien  marcada. 

ADCLT.  En  Europa  se  lia  visto  falsilicado 
el  castóreo  con  algunas  resinas  ó  gomo-resi- 
nas mezcladas  con  un  poco  de  castóreo  y  en- 
cerradas en  pequeñas  vejigas,  pretendiendo 
imitar  las  bolsas  del  castóreo.  Eu  México 
parece  que  hasta  ahora  no  so  ha  presentado 
caso  semejante;  mas  para  asegurarse  do  la 
legitimidad  de  este  producto,  conviene  ver 
8Í  las  bolsas  presentan  en  su  interior  los  ta- 
biques membranosos  en  su  estado  natural, 
y  si  tienen  los  otros  caractéres  (pie  so  han 
señalado. 

U.  M.  Antiespasmódico.  D.  5  á  15  ceutígr. 
en  polvo,  la  tintura  '¿0  á  60  gotas. 

CATECÜ.  Cato,  Tierra  japónia;  Cachón, 
Terre  du  Japón,  Franc;  Catechu,  Japau 
earth,  lug.;  Extraclum  Acacia:  catechu. 

El  (pie  se  encuentra,  en  el  comercio  según 
las  noticias  positivas  do  Kerr,  es  un  extrac- 
to que  se  obtiene  por  decocción  de  la  ma- 
dera y  legumbres  del  Acucia  catechu  y  luego 
evaporada  al  calor  del  sol.  Este  es  un  ár- 
bol de  la  familia  de  las  leguminosas,  (pie  ve- 
geta en  varias  partes  de  las  Indias  Orienta- 
les, principalmente  eu  Bengala  y  Bombay. 
El  mismo  nombre  se  ha  aplicado  á  varios 
extractos  que,  teniendo  casi  los  mismos  ca- 
raetéres y  propiedades,  provienen  do  vege- 
tales y  países  diferentes. 

C.  fis.  El  catecú  se  encuentra  en  el  co- 
mercio en  masas  do  forma  y  peso  variable, 
cubiertas  con  hojas  del  Dipterocarpua  tn- 
berculatua  (Rosb.).  Su  color  varía  del  rojo 
pálido  al  rojo  moreno  y  moreno  oscuro;  ca- 
rece de  olor;  el  sabor  es  muy  astringente, 
algo  amargo,  seguido  do  un  gusto  ligera- 
mente dulce.  El  catecú  es  parcialmente  so- 
luble en  el  agua,  y  más  en  el  alcohol  acuoso 
y  en  el  éter. 

C'OM.  Q.  El  de  Pegu  que  es  el  usado  en  Mé- 
xico, contiene  ácidos  caeutánico  y  cacútico; 
goma  y  materia  extractiva.  (Véase  Goma 
quino.) 

Adult.  El  catecü  suelo  falsificarse  con 
otros  extractos  astringentes,  ó  le  mezclan 
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tierra,  arena,  almidón  ó  alumbre.  La  solu- 
ción acuosa  del  buen  calecú  da  un  precipi- 
tado verde  con  el  pero! or aro  de  fierro;  si  el 
precipitado  es  azul  negruzco,  indicará  que 
es  de  ma  la  calillad;  el  almidón  podrá  ser  dea- 
cubicrlo  por  el  yodo,  y  las  t  í.  i  ras  por  la  in- 
cineración. El  amoniaco  y  el  chu  mo  do  ba- 
rio descubrirá u  el  alumbre,  pero  lo  mejor 
será  emplear  el  éter  para  extrae!  el  lanino 
y  reconocerlo.  El  catecú  do  buena  calidad 
debo  ceder  al  éter  03  por  ciento  y  el  más  in- 
ferior '¿H  por  ciento. 

U.  M.  Tónico  astringente.  D.  Polvo  y  ex- 
tracto de  5  ceutígr.  á  %¿  gram.  y  más;  infu- 
sión 10  á  lo  gram.  para  un  litro  de  agua; 
tintura  5  á  10  gram. 

CEBADA.  Orge,  Franc;  Barley,Iug.;  Hor- 
deum  uulyure;  Gramíneas. 

Vg.  So  cultiva  en  México. 

Com.  Q.  Sus  finios  secos  contienen,  se- 
gún Eínliof,  azúcar  iucristalízable,  goma, 
almidón,  glutina,  albúmina,  fosfato  decaí, 
agua  y  libras;  además  un  aceite  espeso  mo- 
reno-verdoso, que  han  encontrado  loureroy 
y  Vanquelín. 

Privada  de  su  primera  película,  se  le  da 
el  nombre  de  cebada  mondada,  y  de  cebada 
perla  ó  perlada,  á  la  que  enteramente  se.  ha 
privado  de  sus  cubiertas  y  pulido  por  pro- 
cedimientos part  ¡ciliares. 

U.  DU).  Para  preparar  cerveza. 

U.  BU.  Como  forraje  los  tallos  y  semillas. 

U.  M.  Emoliente.  Ü.  Eu  cocimiento  15  á 
30  gram.  para  1  lilro  de  agua. 

CEBADILLA.  Se  da  o-to  nomine  á  los 
finios  de  diversas  especies  de  Vcratrum. 
Qnimichpatli,  Itzctiimpatli,  Méx.;  Cunícho, 
Ehlzemo,  Tarasco;  Ceha(lille,l'raiic.;  Ceba- 
dilla, Itlg.J  Colchieáccas. 

Vg.  En. diversos  punios  do  la  Repúblca. 

Se  distinguen  varias  clases  de  estos  frutos. 

V!  Cebadilla  do  Tierracalieute,  produci- 
da por  el  Peratttan  offieinale,  Schlechteudal, 
Asnagrcea  tinuifolia,  Mart.  y  Galeoti. 

2.'  Cebadilla  del  Interior,  que  proviene 
del  Vcratrum  saladilla,  Retz.,  V.  rirecen8, 
Mart.  y  Galeoti. 

3:.'  La  cebadilla  del  Valle  de  México,  que 
la  suministra  el  Vcratrum  frujidum,  Schlech- 
teudal. 

Las  cápsulas  de  la  primera  clase  son  de 
t  res  lóculos,  de  una  consistencia  papirácea, 
ligeras,  de  un  color  gris  rojizo;  los  lóculos 
son  oligospermos;  lasseniillasnegrnzcas,en 
forma  de  cimitarra,  rugosas  y  puntiagudas, 
sabor  acre  y  amargo,  exciiau  mucho  la  sa- 
livación. 

Los  frutos  de  la -segunda  difieren  por  su 
forma  más  arredondada  y  su  color  más  oscu- 
ro, tanto  en  las  cápsulas  como  en  los  granos. 
La  cebadilla  del  Vallo  do  México  presenta 
cápsulas  mucho  más  grandes,  más  alarga- 
das, de  un  color  más  claro  lo  misino  que  sus 
semillas,  las  cuales  tiuen  un  tinte  amarillo- 
so, debido  t  al  vez  á  (pie  han  sido  cosechadas 
ántesde  llegar  á  su  completa  madurez. 

Los  bulbos  de  estas  plautas  se  conocen  en 
México  cou  el  uouibrc  de  cebolleja,  cebolle- 
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ta  ó  cintul,  y  se  les  dan  los  mismos  usos  quo 
á  loa  frutos,  pues  so  oree  que  sus  propieda* 
des  bou  idéu&ousi 

Com.  q.  La  cebadilla  fué  analizada  por 
Pelletier  y  Caveutou,  quienes  encontraron 
muí  sustancia  particular  llamada  veralrhia, 
combinada  con  el  acido  gálico;  materna  ^ ra- 
sa formada  de  estearina,  oleína  y  un  ácido 
graso  volátil  denominado  cebitdloo  ó  ceba- 
di llu  ii;  cura,  materia  colmante  amarilla,  go- 
uni,  leñoso,  híIícu  y  sales  de  potasa  y  de  oaL 

Cien  gramos  de  semillas  producen, según 
Meismer.  0.58  do  veruirina. 

Couerbc  ha  euooutrado  también;  en  las  se- 
millas un  alcaloide,  al  que  lia  llamado  cebar 
«lili  i  na,  y  Merk  un  ácido  crislalizablo  y  vo- 
látil (|iio  es  el  ácido  verátrico:  el  mismo  quí- 
mico ha  demostrado  que  la  veratriua  do 
Pelletier  y  Caveutou  es  un  producto  com- 
plexo, y  ha  obtenido  la  veratriua  pura,  cu 
cristales  prismáticos.  YVeigelin  eueontró  un 
tercer  alcaloide  al  (|Uo  dio  el  nombre  de 
Sabatriua.  Los  bulbos  no  han  sido  anali- 
zados. 

SüST.  Se  sustituye  la  cebadilla,  fraudu- 
lentamente ó  por  error,  con  las  cápsulas  del 
Cbilpantlacol  ( l'ciitxtemon  bavbatitm,  !'.  im- 
berbe y  P.  gencianoiden,  Ae  la  familia  de  las 
eserufulariáceas).  Se  distinguen  fácilmente 
estas  cápsulas,  porque  están  formadas  ]>or 
cuatro  carpelos,  su  color  es  amarillo  par- 
dusco, su  consistencia  algo  córnea,  sus  gra- 
nos muy  numerosos,  y  no  tienen  la  forma  de. 
cimitarra,  que  presentan,  como  ya  se  dijo, 
las  semillas  de  la  cebadilla. 

U.  m.  Muy  puco  usada  al  interior  por  su 
acción  tóxica;  participa  de  las  mismas  pro- 
piedades de  la  veratriua,  de  la  que  le  vie- 
nen. Se  emplea  al  exterior  la  tintura  en  fric- 
ciones como  estimulante,  y  el  polvo  como 
insecticida  y  errino:  este  último  modo  de 
aplicación  es  peligroso. 

GONTRAV.  (V.  Veratriua.) 

CEBOLLA.  Xouacatl,  Méx.;  Oignon, 
Franc;  Onion,  Iug.;  Allium  cepa,  L.;  Liliá- 
ceas. 

P.  u.  Los  bulbos. 

Com.  q.  Contiene  aceite  volátil  sulfurado, 
albúmina,  azúcar  incristalizable,  mucílago, 
fosfato  de  cal  y  ácido  acético  en  parte  com- 
binado cou  la  cal;  citrato  do  cal  y  celulosa. 

U.  v.  Contra  la  hidropesía. 

U.  EC.  Como  condimento. 

U.  m.  Estimulante,  y  como  tal  entra  en  la 
condimentación;  no  se  emplea  como  medi- 
camento á  pesar  de  sus  propiedades  acres  6 
irritantes.  Al  exterior  es  un  ligero  rubefa- 
c  i  r  1 1 1  c 

CEDRO  COLORADO.  Cedrelaodorata,!*.) 
Meliáceas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  de  la  Re- 
pública. 

U.  v.  La  corteza  de  esto  árbol  que  es  muy 
amarga,  goza  la  reputación  de  febrífuga  y 
anti-cpiléptica.  El  cocimiento  do  las  hojas 
so  emplea  para  curar  los  dolores  de  muelas. 

La  resina  del  cedro  so  usa  en  las  bron- 
quitis. 
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CEDRON.  Lipplaátriodora,  Kuiith.;  Ver- 
benáceas. 

Vg.  En  el  Perú,  y  cultivado  en  México. 

Co.M.  q.  Según  Oliva,  con  tiene  materia  co- 
lorante, materia  grasa,  taniuo,  indicios  de 
materia  azucarada,  goma,  lcfíoso  y  una  sus- 
tancia Indeterminada» 

U.  v.  Como  uutiespasmódico. 

CEIBA  0  CEIBO.  Yuxché,  Maya;  ICrio- 
dendron  anfraotvotum,  D.  C;  Bombáccas. 

Vg.  En  ¡os  Estados  de  Tamaulipus,  Yuca- 
tan  y  otras  regiones  calientes  y  húmedas  de 
la  República. 

U.  v.  Hojas  y  flores,  emolientes. 

U.  EC.  El  algodón  de  que  están  provistas 
sus  semillas,  se  usa  para  llenar  almohadas  y 
otros  objetos. 

CLRA  DE  ABEJAS.  Sustancia  produci- 
da por  el  ApinmelUJiea,  insecto  de)  orden  de 
los  Hiiucuopteios,quc  fué  introducido  á Mé- 
xico después  de  la  conquista  y  se  cria  en 
abundancia  en  distintos  puntos  de  la  Repú- 
blica. En  el  comercio  su  distinguen  las  cla- 
ses de  cera  siguientes: 

1?  Ckra  ulaxca.  Cire  blauche,  Franc; 
White  wax,  lng.;  Lera  alba. 

C.  I'IS.  Blanca,  poco  olorosa,  é  insípida, 
ménos  adhereute  que  la  amurilla;  se  ablan- 
da á  35°  y  su  funde  á  70°,  se  solidifica  á 
G2('75.  Es  completamente  iusoluble  en  el 
agua,  muy  soluble  en  los  aceites  lijos  y  vo- 
látiles con  el  auxilio  del  calórico.  El  alcohol 
hirviendo  disuelve,  según  Boullay,  0,01  que 
abandona  al  enfriarse;  el  éter  hirviendo  di- 
suelve 0,25,  que  abandona  de  la  misma  ma- 
nera. 

2'.'  Cera  amarilla.*  Cera  panecillo;  Cire 
jaune,  Franc;  Yellow  wax,  lng.;  Cera  fiara. 

C.  FIS.  Color  amarillo,  sabor  débil  y  par- 
ticular, olor  agradable;  es  más  fusible  y 
adhereute  que  la  anterior. 

Com.  q.  La  cera  está  formada  de  palmi- 
tato  de  iniricila  y  ácido  cerótico:  el  color, 
olor  y  sabor  de  la  cera  amarilla  son  debidos 
á  principios  extraños  que  pierde  fácilmente, 
trasformápdose  eu  cera  blanca  cuando  se  le 
expone  en  capas  delgadas  á  la  acción  de  la 
luz. 

Adult.  Muy  numerosas  son  las  qne  sufre 
este  producto;  la  fécula,  harina  y  otras  sus- 
tancias iusolubles  se  le  mezclan  comunmen- 
te: se  reconoce  el  fraude  tratando  la  cera 
por  la  esencia  de  trementina  que  disuelvo 
solamente,  aquella:  el  agua  se  conoce  por  la 
pérdida  do  peso  que  sufre  cuando  se  mau- 
tieuo  fundida  por  algún  tiempo:  el  ácido 
esteárico  y  las  resinas  se  descubren  hirvien- 
do una  parte  de  cera  en  20  partes  de  alcohol; 
se  filtra  cuando  ya  está  frió  y  se  agrega  agua 
destilada;  si  la  cera  es  pnra,  hay  un  ligero  en- 
turbiamiento; en  el  caso  contrario  aparece 
un  precipitado  coposo.  Las  grasas  natura- 
les como  el  sebo,  manteca,  etc.,  se  reconocen 
por  el  punto  do  fusión  diferente  que  tiene 
la  cera  falsificada  con  ollas,  el  cual  es  más 
bajo  que  el  do  la  pura,  y  por  la  propiedad 

*  No  debe  contundirse  con  la  cera  de  Campeche. 


PRODUCTOS  NATURALES  VEGETALES,  Etc. 


45 


CER 

de  reblandecerse  mucho  cuando  so  le  amasa 
éntrelos  dedos;  lo  mismo  sucede  emitido  con- 
tiene cera  de  la  Mítica:  también  puede  snpo- 
nilicarse,  y  tratar  un  seguida  el  jabón  por  el 
alcohol,  siguiendo  el  procedimiento  que  an- 
tes se  ha  dicho  para  reconocer  el  ííuido  es- 
teárico. La  panana  se  descubre  con  el  ácido 
sulfúrico  humeante,  que  trasforina  la  DOTO 
eu  una  masa  negra,  mientras  que  la  pariiina 
uo  os  atacada  y  apáreos  á  la  sopurlbio  do  la 
musa  con  todos  sus  caracteres. 

U.  Entra  la  cera  de  abejas  eu  varias  pre- 
paraciones furmaoén  ticas. 

CERA  DE  CAMPECHE.  Se  llama  así  á 
una  materia  cerosa  secretada  por  diversas 
especies  de  abejas  indígenas  pertenecientes 
al  género  Mtlipona,  particularmente  por  la 
¿lelipona  domestica,  conocida  vulgarmente 
con  los  nombres  de  abeja  ala/ana,  de  Pi- 
piolli  y  Miiuiahuatl,  del  orden  do  los  llimo- 
nópteros,  faiu.  de  los  Apiarios. 

C.  fis.  Se  encuentra  en  el  comercio  bajo 
dos  formas;  en  marquetas  de  algunos  kilo- 
gramos de  peso,  y  en  masas  oblongas  conoci- 
das vulgarmente  con  el  uombre  de  tamales 
de  cera,  porque  vienen  envueltiis  en  hojas 
de  maíz,  cuyo  peso  no  excede  de  500  gram.: 
es  la  clase  preferida  por  ser  generalmente  la 
más  pura.  La  cera  de  Campeche  es  opaca, 
de  un  color  amarillo  que  tira  al  pardo  eu  las 
partes  que  han  estado  expuestas  á  la  acción 
del  aire;  al  interior,  el  tinte,  que  es  mucho 
más  claro,  se  aproxima  al  amarillo  leonado. 
Anuque  su  consistencia  es  blanda,  conserva 
sin  embargo  la  forma  que  se  le  da ;  se  puede 
nialaxarentTe  los  dedos  adhiriéndose  á  ellos; 
su  olor  es  particular,  su  sabor  aromático,  se 
funde  á  53°,  arde  con  una  llama  brillante  y 
fuliginosa. 

Cuando  se  trata  esta  cera  con  el  éter,  se 
disuelve  una  sustancia  amarilla,  más  adhe- 
siva, más  blanda  y  más  fusible  que  la  cera, 
y  un  principio  aromático,  quedando  como 
residuo  una  sustancia  de  naturaleza  tam- 
bién cerosa,  blanca,  dura,  quebradiza  y  nié- 
nos  fusible  que  la  cera  de  donde  se  ha  ex- 
traído. 

Adult.  La  cera  de  Campeche  es  adulte- 
rada con  sebo  y  diversas  materias  resinosas: 
el  primer  fraude  se  reconoce  por  el  punto  de 
fusión,  que  es  más  bajo,  por  ser  más  adhesiva 
y  por  el  olor  de  acroleina  que  se  percibe 
cuando  se  arroja  sobre  un  cuerpo  en  igni- 
ción. El  segundo  se  reconoce  también  por  el 
punto  de  fusión,  que  en  este  caso  es  más  alto; 
porque  se  hace  quebradiza  cuando  se  ex- 
tiende en  láminas  delgadas;  y  finalmente, 
por  el  alcohol  que  separa  las  materias  resi- 
nosas, que  son  en  general  mucho  inris  solu- 
bles en  este  vehículo. 

Otros  fraudes,  como  el  de  mezclarle  pie- 
dras, agua,  etc.,  son  tan  fáciles  de  conocer 
que  apenas  deben  mencionarse. 

U.  Se  emplea  en  la  preparación  de  varios 
ungüentos  y  emplastos. 

CICUTA  MAYOR.  Cigue,  Franc;  Hem- 
lock,  Ing.;  Conium  macufatum,  L.;  Umbelí- 
feras. 
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Vg.  En  México  y  otros  países. 

P.  u.  Tallos,  hojas  y  frutos. 

El  tallo  es  hijjiiáeeo,  cilindrico,  ramoso, 
un  poco  estriado,  liso,  verde  con  nmiiilias 
rojas:  las  hojas  son  alternas,  grandes,  trrpi- 
natipart  idas,  de  segmentos  alargados,  pun- 
t  ¡agudos,  profundamente  dentados,  un  poco 
lustrosos  y  de  un  verde,  sombrío;  las  infe- 
riores son  piuatítidaa,  lisas  y  algunas  veces 
ninnehadas:  el  fruto  es  ovoideo,  comprimi- 
do, casi  dfdimo;  mareado  sobre  cada  carpe- 
lo con  cinco  costillas  primarias  salientes  y 
onduladas;  vallecitos  estriados  y  sin  ban- 
dillas. 

Esta  planta  es  la  oficinal  y  debe  colectar- 
se, para  que  tenga  todas  sus  propiedades  me- 
dicinales, cuando  esté  lioreando. 

Com.  Q.  Contiene  un  alcaloide  líquido  y 
volátil  al  que  han  dado  los  nombres  de  coni- 
ua,  dentina,  couiciiia  y  coueina ;  parece  que 
esto  principio  existe  en  mayor  proporción 
en  los  frutos,  según  Brandes  y  Gieseeke. 
Werthein  ha  encontrado  otro  alcaloide  con- 
creto, cristaliza!) le,  soluble  en  el  agua,  en  el 
alcohol  y  eu  el  éter,  al  que  lia  dado  el  nom- 
bre de  conhidrina. 

La  cicuta  menor  llamada  también  dejar- 
din,  perejil  de  perro  ó  de  burro  ( JEtlttitia  cy- 
vapiiint,  L.),  se  ha  confundido  algunas  veces 
con  la  cicuta  oficinal  y  aun  con  el  perejil. 
Se  distingue  de  éste,  porque  no  tiene  olor;  el 
color  de  sus  hojas  es  de  un  verde  más  oscuro 
así  como  por  la  forma  de  sus  segmentos,  que 
son  angostos  y  agudos;  su  tallo  es  ramoso, 
cilindrico  y  ligeramente  estriado;  y  se  di- 
ferencia de  la  verdadera  cicuta  en  que  su 
tallo  no  está  mauchado  sino  solamente  tie- 
ne un  color  rojizo  ó  violáceo  en  su  base. 

U.  Si.  Resolutiva,  calmante  y  sedativa.  D. 
Polvo  5  centígr.  á  2  gram.;  extracto,  según 
su  clase,  1  á  5  centígr.;  tintura  10  á  30  gotas. 

Ant.  y  contrav.  Vomipurgantes,  agna 
yodo-yodurada  de  Bouchardat  (V.  Atropi- 
na), y  calmar  los  accidentes  con  el  té  6 
cafó. 

CIDRA.  Cedrolimon,  Cidrcro;  Cedrat, 
Franc;  Citrontree,  Ing.;  Cilrus  medica,  L.; 
Aurunciáceas. 

Vg.  En  Asia,  y  es  cultivada  en  México. 

La  corteza  del  fruto  contiene  aceite  esen- 
cial que  es  empleado  en  varias  preparacio- 
nes farmacéuticas. 

U.  v.  El  fruto,  como  alimento. 

CINOGLOSA.  Lengua  do  perro;  Cyno- 
glossc,  Franc;  Houndstongue,  Ing.;  Cyno- 
glossam  officivale,  L.;  Borrajíneas. 

Vg.  En  Europa. 

P.  u.  La  raíz  qne  es  larga,  gruesa,  carno- 
sa, gris  al  exterior  y  blanca  al  interior;  do 
olor  viroso  y  sabor  insípido;  parece  que  la 
parto  activa  resido  en  su  corteza,  aunque 
sus  propiedades  son  dudosas,  por  cuya  ra- 
zón es  poco  usada. 

U.  M¡  Calmante;  línicamento  usada  en  las 
pildoras  que  llevan  su  nombre. 

CIPRÉS  COMUN.  Ciprés,  Franc;  Cy- 
press,  Ing.;  C'hjwc«««s  scmj>erv¡rens,L.;  Coni- 
feras. 
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Esto  árbol  se  cultiva  en  vanas  partes  tío 
Encopa  y  América. 

U.  Fueron  muy  usados  en  medicina  sus 
frutos»;  cunos,  llamados  impropiamente  it  mu- 
llir*, los  1)118  entran  todavía  en  algunas  com- 
posiciones faxni aoéuttuas  »)iie  vun  cayendo 
en  olvido» 

U.  M.  Astringente,  poco  6  nada  usado. 

CIPRÉS  DE  MÉXICO,  üupreaausémtka- 
mi.  Cordón;  Coniferas. 

U.  Los  del  ciprés  común. 

U.  M  Astringen!»-. 

C1RUELILL0.  ZapotitodoS.Jnaii;  75hji- 
clu*¡u  Itinvvultilii,  Bütterij  Malpigiúceoa. 

Vg.  En  el  Estado  de,  Veracruz. 

P.  0.  La  corteza  de  la  raíz  (pie  da  un 
extracto  astringente  semejante  ¡í  la  goma 
quino. 

CIRUELO  AGP  10.  Cirrudo  amarillo  de 
Cuba,  Mnmbin,  Jovo.  i  lobo  de  las  Antillas; 
Spondias  momhlll,  L.;  Terebintáceas. 

Vg.  En  las  tierras  calientes  de  México. 

P.  u.  El  ti  nto,  cuyo  sabor  es  ácido  y  re- 
sinoso. 

U.  F.c.  Comestible. 

CIRUELO  DE  ESTAÑA.  Prime,  Erario»; 
Plum-tree,  Ingíj  l'runiin  domestica,  L.;  Rosá- 
ceas. 

Vg.  En  Siria;  es  cultivado  en  Europa  y 
México. 

P.  ü.  El  fruto,  que  es  variable  en  sn  ta- 
maño, forma  y  color;  su  sabor  es  agridulce. 
Desecado  al  sol,  se  llama  ciruela  pasa,  y  se 
usa  como  laxante. 

Com.  Q.  Contiene  ácido  málico,  azúcar, 
goma,  materia  azoada  y  pectiha:  en  sus  al- 
mendras hay  un  aceite  lijo. 

CIRUELO  DE  MÉXICO.  Atoyaxocnt .1, 
Méx.;  típondian purpurea,  L.;  Terebintáceas. 

Vg.  En  varias  partes  de  la  República. 

P.  U.  El  fruto,  que  es  más  pequeño  que  el 
agrio;  su  sabor  es  dulce,  algo  ácido,  resino- 
so y  balsámico. 

U.  EC.  Comestible. 

CLAVILLO.  Yerba  del  clavo  ó  Clavo  do 
olor;  Jaliania  caryophyllata;  La  Llave;  Zi- 
goriláceas. 

Vg.  En  Tlalpam  y  otros  lugares  de  la  Re- 
pública. 

P.  u.  Las  hojas. 

U.  v.  Estimulante. 

CLAVO  DE  ESPECIA.  Clon  de  giroflé, 
Frauo.;  Cloves,  Ing.;  Caryophyllns  aromáti- 
cas, L.;  Eugenia  caryophyllata,  Willd.;  Mir- 
táceas. 

Vg.  En  las  islas  Molucaa,  y  es  cultivado 
en  Cayena,  las  Indias  y  las  Antillas. 

P.  ü.  La  flor,  ántes  de  su  desarrollo  com- 
pleto. 

Com.  q.  Contiene  aceite  volátil  compues- 
to de  dos  esencias,  una  neutra  y  otra  ácida, 
llamada  ácido  JCugénivo;  materia  astringen- 
te, goma,  resina,  un  principio  cristalizarle 
denominado  Cariojilina,  otra  sustancia  in- 
sípida llamada Eugeniva.  Sclieucb  encontró 
en  la  esencia  ácido  salicílico. 

Adclt.  Algunas  veces  se  encuentran  en 
el  comercio  los  clavos  privados  de  su  aceite 
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volátil;  entonces  son  ménos  pesados,  negros 
y  nrrn  gailos,  y  casi  no  tienen  olor  ni  M  bor. 

U.  M.  Estimulante  jjcneriil.  D.  Alcohola- 
do ó  tintura  10  á  :v>  guias. 

COCA  DE  .LEVANTE.  Coque  du  Le- 
van!. Fraile.;  Cockles,  Ing.',  Aiunnirtu  vovcu- 
Ihh,  Wíght  y  Arnult.  Coccvlus  yúber6t*i,Y}. 
0.  Meitispermum  aooeidm,  L.;  Menispénneas. 

Efl  una  planta  siirimiiLosa  muy  común  en 
los  lugares    de  la  costa  de  Ma- 

labar. ■» 

P.  0»  Los  frutos. 

C.  B18.  Driq  as-  ovoides  ó  Rubrcniformes, 
negruzcas,  rugosas,  con  una  cresta  de  color 
más  oscuro  sobre  su  cara  dorsal.  El  norte 
trasverso  del  grano  tiene  la  forma  de  her- 
radura. 

COM.  Q.  Según  Conci  be  y  Pelletiei,  con- 
tienen: picrotoximi,  resina,  materia  grasa 
ácida,  materia  análoga  á  la  cera,  ácido  má- 
lico, moco,  almidón,  sales. 

El  pericarpn  casi  do  tiene  sabor,  y  con- 
tiene, según  los  misniMsquímicns,  menisiier- 
miiia,  |iarauieuispcrmiiia.  materia  alcalina, 
ácido  hipnpicrotóxico,  resina,  goma  y  al- 
midón. 

U.  Apénas  se  ha  usado  como  medicamen- 
to. En  Europa  se  lia  empleado  para  ata- 
rantar los  peces  y  cogerlos  fácilmente;  pero 
según  Goupil,  le  comunica  á  la  carne  sus 
propiedades  venenosas. 

U.  m.  Narcótica  tetánica  y  muy  veneno- 
sa ;  desusada  5"  peligrosa. 

Ant.  (V.  Estricnina.)  Hahnemann  acon- 
seja el  alcanfor  como  su  mejor  antídoto. 

COCA  DEL  PERU.  Coca,  Krane.  é  Ing.; 
Erythroxylum  enea,  Larn.;  Eritroxileas. 

Vg.  En  el  Peni. 

P.  U.  Las  hojas. 

C.  fis.  Cortamente  pecioladas,  ovales, 
agudas,  enteras,  de  tres  nervios,  de  40  milí- 
metros de  largo  y  27  de  ancho,  olor  agrada- 
ble semejante  al  del  té,  sabor  particular, 
amargo  y  algo  astringente. 

COM.  Q.  Las  hojas  de  la  coca  contienen 
cera,  tanino  particular  llamado  ácido  coca- 
tánico,  aceite  volátil  concreto,  clorofila,  ce- 
lulosa, materia  morena  amarillosa  de  olor 
desagradable;  un  alcaloide  especial  (la  co- 
caína) que  es  cristalizable,  poco  soluble  en 
el  agua,  mas  soluble  en  el  alcohol  y  en  el 
éter,  y  que  so  combina  con  los  ácidos  for- 
mando sales  solubles.  Se  ha  extraído  tam- 
bién otro  alcaloide  líquido  y  volátil  (la  hi- 
grina)  que  no  es  venenoso. 

U.  m.  Tónico  estimulante  general.  D.  2  á 
8  grama-,  por  día. 

COCHINILLA.  Grana;  Nocheztly,Mex.; 
Cochenille,  Franc.;  Cochineal,  Ing.;  Coccus 
cacti;  Hemípteros. 

Se  encuentra  en  abundancia  en  la  Mixte- 
en, en  Ahnalulco  y  en  otros  puntos.  Vive  so- 
bro varias  especies  de  Opuntia,  principal- 
mente la  O.  cochcnillifira. 

C.  fis.  La  cochinilla  del  comercio,  forma- 
da únicamente  por  las  hembras  do  esto  in- 
secto, se  presenta  con  la  apariencia  de  gra- 
nos arrugados,  ovaloB  y  también  globulosos, 
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plano-convexos  y  aun  informo»,  do  cosa  «lo 
8  milíin.  do  diámetro,  morenos  y  oscuros  tí 
bieu  rojizos,  con  estrías  cenicientas  entro 
sus  arrugas;  amargos  y  ligeramente  líenlos 
al  gusto;  secos,  írialilos,  dando  un  polvo 
nuts  ó  menos  rojo.  So  distinguen  tres  espe- 
cies: la  mixteen  ó  jaspeada,  que  es  una  mez- 
cla do  granos  rojizos,  glaucos  y  morenos;  la 
negra,  qne  por  haber  sufrido  la  aceum  del 
agua  hirviendo,  ó  do  planclnis  calientes,  tie- 
ne la  apariencia  do  granos  gruesos,  rojo- 
morenos  ó  negros;  y  la  silvestre  «pie  es  do 
aspecto  miís  homogéneo.  La  primera  es  la 
más  estimada. 

Com.  Q.  Pellotinr  y  Caventou  han  encon- 
trado materia  animal  particular,  óenecina, 
un  principio  graso  compuesto  de  estearina, 
oleína  y  ácido  coccínico,  fosfatos  de  cal  y  do 
potasa,  carbonato  do  cal  y  carmina,  que  es 
ol  principio  colorante:  esta  es  sólida,  rojo- 
púrpura,  soluble  en  el  agua  y  en  el  alcohol, 
ínsnluhle  en  el  éter,  inalterable  al  aire  y  fu- 
sible á50°. 

U.  Sirve  en  farmacia  para  teñir  polvos, 
elíxires,  etc. 

U.  i>'i>.  En  el  arte  del  tintorero.  La  alúmi- 
na combinada  con  ella  constituyo  la  laca 
carminada. 

COC  LEA  RIA.  Cochlearia,  Franc  jScurvy 
grass,  Ing.;  Cochlcaria  officinalit,  L.;  Cruci- 
feras. 

Vg.  Europa. 

P.  D;  Las  hojas. 

En  México  so  sustituye  con  el  Lepidiiim 
lafifoliiim,  L.,  que  pertenece  á  la  misma  fa- 
milia y  tiene  propiedades  análogas. 

U.  M.  Como  antiescorbútico  y  en  los  in- 
fartos ganglionares.  Se  administra  do  pre- 
ferencia el  jugo,  á  la  dosis  de  60  á  150  gramos 
diarios. 

COCO.  Cocos  nucifeva,  L.¡  Palmeras. 
Vg.  En  las  tierras  calientes  de  México  y 
de  otros  países. 
Com.  q.  El  líquido  encerrado  en  la  almen- 


dra, contiene: 

Manita   3,825 

Albnmina   0,750 

Goma   0,250 

Agua   95,000 

99,825 

La  almendra  está  compuesta  de   

Albnmina   07,685 

Aceite   71,688 

Goma   05.588 

Manita   01,505 

Materia  colorante  amarilla   00,225 

Fibrina   14,950 


(Bizlo.)  101,731 


El  aceite  de  coco  produce  por  la  saponi- 
ficación un  jabón  del  qué  se  pueden  extraer 
los  ácidos  siguientes:  capróico,  eaprílico.cá- 
prico,  lauroesteárico,  myrístico  y  palmítico. 

U.  v.  Las  raíces  del  coco  se  usan  como 
astringentes  en  las  diarreas;  la  médula  y  la 
yema  terminal,  como  alimento;  la  savia  fer- 
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mentada  produce  un  licor  muy  agradable; 
las  llores  se  usan  como  pectorales  y  los  fru- 
tos verdes  se  emplean  OOIDO  hemostáticos. 
COLA  OL  PUSCADO.  Buche  de  pescado, 

ictiocola;  Col  le  de  pulsa       I'rane.;  Isiu- 

glass,  ing.;  Iahihyoeollo,  Cola  pilota 

Es  la  vejiga  natatoria  desecada  de  varios 
géneros  de.  peces.  En  Rusia  se  obtiene  del 
Aápmterhiuo  L.,  A.rutheniu  y  nim  io;  pes- 
cados Comiroptcrigcos  de  la  t  ribll  de  los  L's- 
turione.s.quealiundan  en  losrios  del  Oriente 
y  Norte  de  Europa. 

En  México  se  obtiene  del  bagre,  SHitnts 
bagre,  de.  la  familia  ele  los  Siluróideos,  orden 
de  los  Malacoptcrigeos  abdominales,  tribu 
de  los  Siluros,  y  de  otros  peces. 

La  cola  del  pescado  de  Rusia  es  la  más 
estimada,  y  se  presenta  un  el  comercio  bajo 
varias  formas.  La  mejor  tiene  los  caraetéres 
siguientes:  blanca,  ligeramente  amarillosa, 
semitrasparente,  fibrosa  y  tenaz;  sólo  so 
puede  dividir  en  el  sentido  de  sus  libras; 
inodora  y  casi  sin  sabor;  sumergida  en  agua 
fría  se  hincha,  se  reblandece  y  so  vuelve 
opalina;  se  disuelve  sin  residuo  en  el  agua 
hirviendo  y  se  convierte  por  el  enfriamiento 
en  jalea-.  Esta  cola  bien  pura  solidifica  trein- 
ta veces  su  peso  de  agua.  La  (pie  con  cortas 
diferencias  no  tenga  estos  caraetéres,  debe 
desecharse. 

U.  Sensa  para  preparar  tolas  aglutinantes 
y  jaleas,  y  para  clarificar  algunos  líquidos. 

COLCIIICO.  Colchiqne,  Franc  ;  Autiimn 
crocos,  Ing  ;  GoloMcutn  autumnale,  L.;  Col- 
chicáceas. 

Vg.  En  los  climas  templados  do  Europa. 

P.  U.  Los  bulbos  y  las  semillas. 

C.  fis.  Los  bulbos  son  ovóides,  gruesos, 
convexos  de  un  lado,  con  un  surco  pro- 
fundo del  otro;  cubiertos  do  una  túnica 
membranosa  y  negrnzoajsii  interior  es  com- 
pacto y  blanco.  La  recolección  parece  debe 
hacerse  en  Estío,  porque  según  la  opinión 
de  algunos  autores,  en  esta  época  están  en 
todo  su  vigor,  pasada  la  cual,  el  nuevo  bul- 
bo que  florece  en  Otoño,  se  alimenta  á  ex- 
pensas del  anterior  y  es  ménos  activo  en 
sus  propiedades.  Stolze  ha  encontrado  en  el 
colectado  en  esta  época,  más  almidón  y  mé- 
nos materia  umargaqm;  en  el  de  ICstío,  sien- 
do de.  dos  por  ciento  en  el  primero  y  de  seis 
por  ciento  en  el  segundo. 

Las  semillas  son  pequeñas,  alijo  ovóides, 
de  color  moreno  rojizo;  superficie  áspera 
rugosa,  al  interior  blancas,  y  de  sabor  acre: 
son  preferidas  á  los  bulbos  por  encontrarse 
en  ellas  propiedades  más  constantes,  ser  más 
fácil  cosecharlas  en  tiempo  conveniente,  y 
porque  contienen  mayor  cantidad  do  col- 
chicina. 

Com  q.  Contienen  losbulbos  materia  gra- 
sa, ácido  graso  análogo  al  cebádico,  snper- 
galato  de  colchicina,  goma,  almidón,  inuli- 
na  y  leñoso. 

En  México,  sognn  Oliva,  so  encuentra  el 
Colcliicttm  alpinum,  D.  C,  que  so  conoce  con 
el  nombro  do  mayos,  quitaincricndas,  mata- 
perros y  atzcalxochitl,  cuyas  propiedades 
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parecen  sor  las  mismas  que  las  del  anterior. 

U.  m.  Diurético  á  peqnenasdósis,  pnrgan- 
to  drástico  ¡í  dosis  mayores,  y  veneno  irri- 
tante ú  grandes  dósis.  D.  Polvo  5  íí  30  cent.; 
extracto  5  it  tiO  centigr.;  tintura  ó  vino  5  IÍ20 
gotas,  dos  voces  al  dia ;  miel  5  á  10  grain. 

CoXTKAV.  Finoto-eatártioosy  en  seguida 
agua  yodo-yodurada  de  llouehardat.  (V. 
Atropina.) 

COLOMBO.  Colombo,  Franc.;  Colinabo, 
Ing.;  CocciiIuh  pálmalas,  O.  C;  lateorhiza : pál- 
mala, Miéis;  Menjspermwm palmatum, Lam.; 
Meníspérmeas. 

Vg.  En  Africa. 

P.  Di  La  raíz. 

C.  í'is.  So  encuentra  en  ruedas  do  2  íí  3 
centím.  do  diámetro  y  2  &  4  milím.  do  ospe- 
sor,  ó  en  trozos  do  mayor  magnitud,  depri- 
midas hacia  el  centro  y  ofreciendo  muchas 
depresioues  concéntricas:  la  corteza  es  do 
un  color  gris  moreno  ó  amarilloso;  algunas 
veces  lisa,  mas  comunmente  con  rugosida- 
des irregulares  y  sin  estrías  paralelas.  Las 
superficies  trasversales  son  de  un  amarillo 
verdoso;  tinta  qne  va  debilitándose  do  la 
circunferí  acia  al  centro,  con  excepción  de 
nn  círculo  de  color  muy  marcado,  que  se  en- 
cuentra en  el  límite  de  las  capas  corticales 
con  las  leñosas.  El  olor  do  esta  raíz  os  dé- 
bil y  el  sabor  desagradable,  muy  amargo, 
sobre  todo  en  la  parte  cortical.  Se  pulveri- 
za fácilmente,  dando  un  polvo  gris  verdoso 
que  con  el  tierupo  so  pono  pardo:  no  se  do- 
be  pulverizar  sino  en  corta  cantidad,  pues 
so  conserva  mejor  entera. 

El  colombo  no  tiñe  al  éter;  al  alcohol  le 
da  una  tinta  amarillo-verdosa  bastante 
marcada;  el  macerado  acuoso  es  moreno. 

Com.  Q.  Según  Planche  el  colombo  con- 
tiene almidón  en  gran  abundancia,  materia 
azoada,  materia  amarilla  amarga,  no  preci- 
pitable  por  las  sales  metálicas,  vestigios  de 
aceito  volátil,  sales  de  cal  y  de  potasa,  óxi- 
do de  fierro  y  sílice.  Wittstock  ha  extraído 
además  una  sustancia  cristalizable  que  ha 
nombrado  colombina,  la  que  es  muy  amar- 
ga y  muy  soluble  en  el  ácido  acético  débil 
y  en  las  soluciones  alcalinas.  Se  encuentra 
también  otro  principio  amargo  y  amarillo, 
al  qne  Bodeker  llama  berberina,  y  se  halla 
combinado  con  un  ácido  particular  que  es 
el  ácido  colómbico.  El  agua  hirviendo  y  el 
alcohol  so  apoderan  do  los  principios  acti- 
vos de  esta  raíz. 

Adült.  La  raíz  de  brionía  teñida  con  la 
tintura  de  colombo,  so  ha  sustituido  frau- 
dulentamente á  éste;  los  caractóres  de  la 
brionía  son  tan  diversos  de  los  dol  colombo, 
que  el  fraudo  es  do  los  más  groseros  y  fáci- 
les do  conocer.  La  raíz  de  la  Fraxera  íValtc- 
ri,  Mich.,  se  ha  sustituido  también  al  colom- 
bo: se  distingue  fácilmente  por  su  tinto 
amarillo  leonado,  las  estrías  paralelas  que 
se  notan  generalmente  en  su  corteza,  su  olor 
parecido  al  do  la  genciana,  su  sabor  débil- 
mente amargo  y  azucarado,  y  su  polvo  ama- 
rillo bajo :  al  éter  lo  tino  en  amarillo  y  el  ma- 
cerado acuoso  toma  un  color  verde  negruz- 
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co  con  ol  sulfato  de  fierro.  El  yodo  no  ejer- 
ce acción  manifiesta  sobre  la  Frutera,  iníén- 
tras  (pío  da  un  color  negruzco  íí  la  raíz  de 
colombo  humedecida.  La  tintura  de  nuez 
do  agallas  no  ejerce  acción  sobro  el  alcoho- 
lado de  la  primera,  y  produce  un  precipita- 
do gris  cu  el  do  la  segunda. 

U.  m.  Tónico  amargo.  D.  Polvo,  5  ecutíg. 
á  2  gram.;  infusión,  cocimiento  ó  niaccra- 
eion  15  gram.  para  1  litro  de  agua. 

In'C.  Acetato  de  plomo,  agua  de  cal,  su- 
blimado corrosivo. 

COLOQUlNTIDA.  Coloquintc,  Conoom- 
bro  amor,  Franc;  Colocynth,  Bitter  apple, 
Ing.;  Cucumís  colocyntliw,  L.;  Citrullus  colo- 
cynthis,  Koyle;  Cucurbitáceas. 

Vg.  Originaria  del  Levante  é  Islas  de  la 
Grecia. 

P.  u.  La  pulpa  del  fruto. 

C.  fis.  Fruto  globuloso,  lampiño,  amari- 
llo, de  epicarpo  delgado;  mesocarpo  muy 
amargo,  nauseabundo,  esponjoso;  casi  6in 
olor,  seco  y  ligero. 

Com.  q.  Contiene,  según  Meissner,  aceite 
fijo  amargo  4.2,  resina  insoluole  en  el  éter 
13.2,  principio  amargo  ó  coloqnintina  14.4, 
materia  extractiva  algo  amarga,  10.0,  goma 
9.5,  basorina  3.0,  leñoso  19.2,  extractivo  ob- 
tenido por  la  potasa  17.0,  fiteumacola  0.6, 
fosfato  de  cal  2.7.  fosfato  de  magnesia  3.0, 
agua  5.0,  exceso  1.8.  La  coloqnintina,  se- 
gún Walz,  es  una  glucosida:  el  mismo  quí- 
mico ha  obtenido  otro  principio  que  llamó 
coloqnintilina. 

U.  M.  Purgante  drástico.  D.  Polvo  de  20 
á  60  centigr.;  vino  15  á-30  gotas;  extracto 
10  á  30  centigr.  Debe  usarse  con  prudencia. 

Ixc.  Los  álcalis  fijos,  el  sulfato  de  fierro, 
nitrato  de  plata,  acetato  de  plomo  y  nuez 
de  agalla. 

COLORIN.  Patol,  Chocolin,  Iquimite, 
Zompantle;  Tzompanquahnitl,  Méx.;  Ery- 
trina  coraUoidcs,  F.  M.  I.;  Leguminosas. 

Vg.  En  México  y  Sud  América. 

P.  u.  Los  granos,  que  son  elípticos,  lisos, 
lustrosos,  de  un  color  rojo  de  coral,  con  una 
línea  saliente  y  longitudinal  en  el  dorso, 
ombligo  blanco  rodeado  de  una  faja  negra. 

C.  q.  Según  el  análisis  hecho  por  Rio  de 
la  Loza  ( F.),  de  México,  las  semillas  del  co- 


lorín contieneu:  * 

Agua  .'   07,15 

Grasa  sólida  )   13,35 

Grasa  líquida  )  " 

Resina  soluble  en  el  éter   00,32 

Resina  nisolublo  en  el  éter  y  soluble 

en  el  alcohol   13,47 

Alealóide  especial,  Erytrocoraloidina.  01,61 

Albúmina  vegetal   05,60 

Goma    00,83 

Azúcar   01,55 

Ácido  orgánico   00,42 

Fécula   15,87 

Materias  inorgánicas   39,16 

Pérdida   00,68 


100,00 

•  Tésls  pora  el  eximen  profesional. 
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U.  v.  No  so  usa  en  la  medicina;  es  muy 
venenoso. 

U.  ec.  é  ind.  La  madera,  quo  es  muy 
blanda,  para  hiicer  tapones;  y  en  San  Luis 
Potosí  figuras  diversas:  las  llores  como  ali- 
mento. 

COLORIN  CHIQUITO.  Negritas  ó  Pul- 
guitas;  Atecuyxtli,  Mex.j  liUynohosiu  preca- 
toria',  H.  B.  K.;  Leguminosas. 

Vg.  En  Cuernavaca  y  otros  lugares  ca- 
lientes. 

P.  u.  Los  granos. 

C.  fis.  Reniformes,  algo  comprimidos  eu 
la  base,  mitad  negros  y  mitad  rojos;  en  esta 
última  se  encuentra  el  ombligo  del  gruño. 

U.  V.  El  vulgo  atribuyo  á  estas  semillas 
la  propiedad  do  obrar  sobre  el  cerebro,  pro- 
duciendo la  pérdida  de  la  inteligencia.  El 
Dr.  Altamirnno,  do  México,  ha  hecho  algu- 
nos experimentos  cou  el  extrncto  alcohó- 
lico de  la  líhynchoaia,  quo  demuestran  no 
estar  fundada  esta  creencia,  aunque  paro- 
ce  que  en  los  granos  existeu  principios  tóxi- 
cos.1 

COLORIN  DE  PECES.  Bois  a  enivrer, 
Franc;  Dog  wood,  Iug.;  FiscUUa  crytrina, 
L.;  Leguminosas. 

Vg.  Estado  de  Guerrero. 

U.  v.  Según  el  Dr.  Haruiltou,la  tintura 
de  la  corteza  de  la  raíz  de  esta  planta  go- 
za de  propiedades  narcóticas:  la  recomien- 
da para  curar  los  dolores  de  muelas,  colo- 
cando un  algodón  embebido  en  ella,  sobro' 
la  parte  cariada. 

Ú.  ec.  Arrojando  fragmentos  de  esta  plan- 
ta en  el  agua,  los  peces  que  hay  eu  ella  so 
narcotizan,  viniendo  íí  sobrenadar  en  la  su- 
perficie, por  cuya  propiedad  algunas  perso- 
nas para  pescar  emplean  este  procedimien- 
to, que  debería  prohibirse. 

COMINO.  Cumin,  Franc.  6  Ing.;  Cumi- 
num  cyminum,  L.;  Umbelíferas. 

Vg.  En  Oriente,  y  es  cultivado  cu  Mé- 
xico. 

P.  u.-  Los  frutos,  quo  contienen  mucho 
aceite  eseucial. 

U.  ec.  Para  condimento. 

U.  m.  Estimulante  carminativo. 

COMENOS  RUSTICOS.  ¿Thapsia  ascle- 
piumtl,.;-  Umbelíferas. 

Vg.  En  México. 

P.  u.  Los  frutos,  que  son  aromáticos  y  se- 
mejantes á  los  del  hinojo. 

CONTRAYERBA.  Se  da  este  nombre  á 
diversas  especies  del  género  Dorstcnia.  En 
México  tenérnosla  D.  contraijerha  L.,  que  ve- 
geta en  el  Estado  de  Veracrnz  y  otras  loca- 
lidades de  la  República,  la  cual  lleva  el 
nombre  do  barbudilla,  y  tuxpatli  en  mexi- 
cano, y  la  D.  houstoiiíi,  que  se  encuentra  en 
Campeche,  y  parece  que  es  la  que  produce 
la  raíz  de  Drake:  ambas  pertenecen  á  la  fa- 
milia de  las  Móreas. 

Las  raíces  de  estas  plantas,  que  son  laspar- 

1  Véase  «La  Naturaleza.»  tom.  IV,  píe.  92. 

2  Oliva  sospecha  que  el  (ruto  que  en  Jalisco  lleva  el 
nombre  de  Acocote  (J'cnlacripta  atropurpúrea),  es  el 
mismo  qae  en  la  Capital  de  la  Kepúbltcu  es  conocido 
ton  el  de  Cominos  rOslicos. 
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tes  usadas  do  ellas,  no  han  sido  analizadas. 

So  conoce  con  el  nombre  de  contrayei  lia 
do  Julimes,  la  raíz  del  Anclc¡mm  contrayciba 
F.  M.  I.  Asclepiádeas.  Scgun  Cal,'  tiene  las 
mismas  propiedades  que  la  Doralada,  y  aun 
la  cree  superior. 

U.  m.  Estimulante,  diaforética  y  anlipc- 
riódica.  D.  4  gram.  para  18(1  de  aguo. 

COPAL.  Goma  de  limón,  Copal  de  penca; 
Copalli,  Méx.;  Ngedni,  Ngidri,  Qtomí;  Re- 
sina que  se  cree  producida  por  el  Elaphrium 
copal  lif ir  inn,  F.  M.  I.;  Rotáceas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  de  la  ver- 
tiente occidental  do  la  República, 

P.  u.  La  resina  que  se  obtiene  de  las  inci- 
siones hechas  al  arbusto. 

C.  Fie.  En  el  comercio  so  presenta  bajo  la 
forma  de  seniieilindros  quebradizos,  lustro- 
sos y  trasparentes  en  su  cara  plana,  opacos 
y  blaucos  en  la  convexa,  cubiertos  de  tier- 
ra en  una  do  sus  extremidades;  su  olor  es 
balsámico,  su  sabor  aromático,  se  reblande- 
ce entre  los  dientes  como  la  almáciga;  so 
fundo  á  74°:  con  el  tiempo  pierde  su  traspa- 
rencia y  so  pone  amarillo. 

U.  Se  emplea  indebidamente  como  succe- 
dáneo  do  la  goma  elemí;  entra  eu  la  compo- 
sición de  varios  ungüentos. 

U.  m.  No  se  usa  en  medicina,  pero  debo 
tener  las  propiedades  balsámicas  de  las  de- 
mas  resinas. 

COPALCHI.  Campanillo;  2  Palo  de  al- 
mizcle; Copalchichic,  Méx. 

Se  designan  con  este  nombre,  cortezas 
amargas  de  géneros  y  familias  diversas  y  á 
las  que  se  atribuyen  propiedades  antiperió- 
dicas. Las  que  más  comunmente  se  encuen- 
tran son  las  cortezas  del  Crotón  nivelan  Jaq., 
C.psctido-ohina,  Schcide,  que  se  halla  en  Oa- 
xaca,  Plan  del  Rio,  en  el  Puente  Nacional, 
Tampico,  Tehuantépec,  entro  Laguna  Ver- 
de y  Actopau  ( donde  lleva  el  nombre  de 
quina  blanca  según  Schiede),  en  la  Sierra 
de  San  Pedro,  etc.;  el  C.  reflexifolium,  H.  B., 
que  vegeta  en  Acapulco,  la  Huasteca,  Paso 
del  Correo,  en  las  márgenes  del  rio  de  Tecu- 
lata,  etc.,  so  confunde  comunmente  con  el 
anterior:  ambos  pertefleceu  á  la  familia  do 
las  Euforbiáceas. 

C.  ns.  La  corteza  dol  crolon  nivea»!  quo 
lleva  el  nombre  de  eopalchi  delgado,  se  pre- 
senta, bajo  la  forma  de  tubos  cilindricos  del 
grueso  de  una  pluma  de  ánsar,  la  capa  sube- 
rosa es  ya  cretácea,  ya  amarilla  leonada;  el 
liber  rojo  moreno,  duro  y  compacto,  ofrece 
una  textura  íiuamento  fibrosa;  cuando  so 
quema  esta  corteza,  produce  un  olor  seme- 
jante al  del  almizcle;  su  sabor  es  amargo, 
parecido  al  de  la  trementina.  Hay  otro  eo- 
palchi llamado  gordo,  que  difiere  de  éste  por 
sus  dimensiones,  su  peridermis  gruesa  y 
fungosa,  y  su  mayor  amargura;  so  ha  atri- 
buido al  Crotón  subcroaum. 

•1  Ensayo  para  laMnterla  medica  mexicana. 
2  PeKun  Oliva  le  dan  e«te  nombre  en  Aullan,  &  la 
Chutaren  latí  llora.  D.ü.  Rubiltccas,  cuya  corteza  es,  se- 
gún este  distinguido  mexicano,  el  eopalchi  de  Guada- 
lajara.  Secun  Jiménez,  en  Orlzaba  llaman  eopalchi  fl 
la  I/r.Uwtffía  ímísamí/iTfl.de  las  Terebintáceas. 
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Com.  Q.  Brandes  analizó  la  coi-teza  del  co- 
palchi ;  oxtrnjo  una  resina  aero  y  aromática, 
un  principio  amarillo  soluble  en  el  agua  y 
en  el  alcohol,  y  un  aceito  gra¡*>  concreto. 
Howard  aisló  también  un  alcalóido  amargo 
soluble  en  el  éter. 

U.  m.  Aunque  so  dice  que  tiene  propieda- 
des antiporiódicas,  en  realidad  no  so  ha  es- 
tudiado su  lición  teniente. 

COQUITO  DE  ACEITE.  Alphonsia  oleí- 
fera (según  Oliva).  Palmeras. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  vertiente  occidental  do  la  cordillera 
mexicana.  (V.  Manteca  de  coco.) 

CORALINA  BLANCA.  Coralino  Plan- 
che, Franc;  Seacorallino,  Ing.;  Coralina  offi- 
cinalis,  L.;  suborden  de  las  Algas  coristo- 
póreas. 

U.  Se  le  atribuyen  propiedades  antihel- 
mínticas. 

CORTEZA  DE  DR1MIS.  Corteza  de  Wiu- 
ter,  Corteza  de  chilillo,  de  chachaca  ó  do 
palo  picante;  Ecorco  de  Winter,  Franc; 
Winter's  bark,  Ing. 

Se  conocen  con  este  nombro  las  cortezas 
del  Drymis  Winteri,  Fosster,  del  D.  Mexica- 
na, D.  C,  D.  Punctata  y  D.  Granateims,  D. 
G„  todos  de  la  familia  de  las  Magnoliáceas. 

Vg.  La  primera  y  tercera  on  las  márge- 
nes del  estrecho  de  Magallanes,  la  segun- 
da en  las  regiones  calientes  de  la  vertiente 
occidental  de  la  gran  cordillera  mexicana, 
y  la  cuarta  en  Nueva  Granada. 

C.  fis.*  Fragmentos  arrollados  de  dimen- 
siones variables,  peridermis  blanquizca,  nn 
poco  fungosa,  en  algunos  fragmentos  gris 
rojiza;  liber  de  fibras  gruesas  y  rojizo,  olor 
suave  indefinible,  sabor  muy  aromático  y  en 
alto  grado  quemante. 

Com.  q.  Henry  analizó  la  corteza  del  Dry- 
mis Winteri  y  obtuvo  los  principios  siguien- 
tes: resina  acre,  aceite  volátil,  materia  co- 
lorante, taniuo,  varias  sales  de  potasa,  ma- 
lato  de  cal  y  óxido  de  fierro. 

La  presencia  del  tauino  tan  fácil  de  reco- 
nocerse, distingue  esta  droga  de  la  canela 
blanca  (  Canella  alba.üe  las  Caneláceas)  con 
la  cual  se  ha  confundido  algunas  veces,  pues 
ésta  se  llalla  desprovista  de  aquel. 

U.  M.  Estimulante,  .tónica  y  aromática. 
D.  1  á  8  graru.  en  polvo ;  tisana  por  infusiou 
8  gram.  para  nn  litro  de  agua ;  tintura  10  gr. 

COSTOMATE,  COSCOMATE  ó  CAPU- 
LI. Costomatl,  Méx.;  Physalis  costomatl, 
Moc.  y  Sessé.;  Solanáceas. 

Vg."  En  las  tierras  templadas  de  México. 

U.  v.  La  hojas  se  empleau  como  diuréti- 
cas: los  frutos  son  comestibles. 

CRAMERIA.  Ratania,  Raíz  de  ciruelilla; 
Ratanhia,  Franc;  Ratanby,  Ing.  Las  raíces 
de  diversas  especies  del  género  Eramcria  lle- 
van este  nombre:  las  principales  son,  la  E. 
paucijlora,  F.  M.  I.,  la  E.  secundiflora,  F.  M. 
I.,  y  la  E.  triandra,  R.  P.,  que  es  la  especio 
usada  en  Europa;  pertenecen  á  la  familia 
de  las  Pol  ¡gáleas. 

e  Esto»  caracteres  se  reliereu  al  Drlmls  de  México. 
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Va.  Las  dos  primeras  en  México  y  la  ter- 
cera en  el  Perli. 

Com.  q.  La  peruana  es  la  (inica'que  ha  bí- 
do  analizada:  según  las  observaciones  do 
Gmelin,  Vogel,  Peschicr  y  Tronimsdorff, 
contiene  tanino,  leñoso,  goma  cu  pequeña 
cantidad,  almidón,  materia  azucarada,  nn 
ácido  particular  que  ha  sido  llamado  cra- 
mórico,  y  cera.  Coltou  ha  encontrado  tam- 
bién un  principio  oloroso,  sólido  y  volátil. 

La  crameria  cede  al  agua  y  al  alcohol  sus 
principios  activos;  en  el  cocimiento  se  en- 
cuentran ménos  principios  astringente»  di- 
sueltos que  en  el  macerado  y  en  la  infusión. 

Üro.  Los  ácidos  y  las  sales  minerales  pre- 
cipitan las  soluciones  acuosas  y  alcohólicas 
obtenidas  con  esta  raíz. 

U.  M.  Astringente  útil  y  muy  usado.  D. 
Infusión  10  á  30  gram.  para  un  litro;  polvos 
1  á  8  gram.;  extracto  50  ecutígr.  á  4  gram. 

CUA  JILOTE.  Quanhxilotl,  Méx.;  Par- 
mentiera  edulis,  D.  G.J  Bignoniáceas. 

Vg.  En  Yautepec  y  otros  lugares  calien- 
tes. 

U.  v.  Según  Oliva,  la  raíz  se  usa  como 
diurética,  y  el  cocimiento  de  las  hojas  en  la 
otitis  exterua. 

CUAJIOTE.  Ithus  perniciosa,  H.  B.  K.; 
Terebintáceas. 

Vg.  En  Tepecoacnilco  y  otros  lugares  ca- 
lientes de  la  República. 

P.  u.  La  goma-resina,  que  espontánea- 
mente escurre  del  tallo  de  este  árbol,  se  co- 
noce vulgarmente  con  el  nombre  de  Goma 
Arclápin* 

C.  fis.  Se  encuentra  en  masas  globulosas 
de  diversas  dimensiones,  ó  en  lágrimas  ó  en 
trozos  irregulares:  coloración  variable,  ya 
blauca  de  leche,  ó  amarillenta,  6  amarillo 
rojiza  ó  morena;  algunas  veces  con  manchas 
verdosas  ó  verde  azuladas;  quebradura  vi- 
driosa; peso  específico  á  18°,  0,9383;  inodo- 
ra ;  sabor  amargo  persistente ;  puesta  al  fue- 
go directo  chisporrotea,  decrepita  y  da  hu- 
mo débil,  algo  parecido  al  del  copal;  so 
emulsiona  fácilmente  con  el  agua. 

Com.  q.  Está  compuesta,  según  Rio  de  la 
Loza  (L.),  de 

Goma   34 

Resina  amarilla  soluble  en  el  alcohol  y 

en  el  éter..'.   44 

Agua,  cal,  indicios  de  ácido  sulfúrico  y 
de  magnesia,  materias  extrañas  y  pér- 
dida  ** 

100 

U.  v.  Como  purgante  y  diurético. 

U.  ec.  La  emulsión  espesa,  como  pega- 
mento del  marfil,  vidrio,  porcelana,  etc. 

CUASIA.  Se  encucutran  en  el  comercio 
dos  clases  de  madera  que  llevan  este  nom- 
bre: los  árboles  que  la  producen  pertenecen 
á  la  familitt.de  las  Simarúbeas. 

1?  Cuasia  amakga  de  SüRINAN,  produ- 
cida por  la  Quassia  amara,lj.;  Quassi  amer, 

*  Véase  aGaceta  Médica  de  México,»  Diciembre 
de  1870. 
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Franc;  Suriuan  quassia,  Ing.  So  encuentra 
en  rajas  ó  fragmuntus  <lo  ramos  con  corte- 
za, quo  so  desprende  fácilmente,  ó  despro- 
vistos do  ella:  la  madera  es  de  un  color  leo- 
nado y  provista  do  rayos  medulares  tan 
tenues,  que  sólo  so  distinguen  con  el  lente; 
olor  nulo;  sabor  intensamente  amargo. 

2'.'  Cuasia  de  Jamaica,  producida  por  la 
Picrwna  excelsa,  Liudley;  Skuaruba  egaeUa, 
D.  C.¡  Quassia  do  la  Jamaiquo,  Franc.;  Ja- 
maiqae  Quassia,  Ing.  Leños  gruesos  f>one- 
ralinento  provistos  do  una  corteza  adhereu- 
to;  el  color  do  la  madera  es  más  pálido  que 
en  la  clase  anterior  y  algo  verdoso;  los  ra- 
yos modulares  so  distinguen  á  la  simple  vis- 
ta; su  sabor  es  intensamente  amargo. 

Com.  Q.  La  ouasia  contiene  un  principio 
amargo  cristalizaba:,  llamado  Cuasina  ó 
Cuasita,  goma,  sales  diversas,  leñoso  y  ves- 
tigios de  un  aceite  volátil. 

Sust.  Suele  veuderse  la  madera  del  Jíhus 
metopium  con  ol  nombre  de  cuasia:  so  dis- 
tingue fácilmente  el  fraude  por  el  color  gris 
de  la  primera,  por  las  manchas  negras  que 
presenta  y  porque  su  macerado  acuoso  pre- 
cipita por  el  sulfato  de  lierro. 

U.  M.  Tónico  amargo.  D.  Polvo  1  &  2 
gram.;  extracto  60  centígr.  á  1  gram.;  tintu- 
ra 4  á  8  grarn.;  viuo  30  á  60  gram.;  infusión 
5  á  10  gram.  para  un  litro  de  agua.  Hoy  es 
más  comuu  y  económico  usar  el  agua  en  la 
qÚ6  se  han  macerado  las  raspaduras  de  la 
madera,  ó  ol  vino  que  ha  permanecido  al- 
guu  tiempo  en  una  copa  hecha  con  la  ma- 
dera de  la  cuasia. 

CUAUTECOMATE.  Cuastecomate,  Te- 
comate, Güiro,  Guaje  cirian;  Tecomatl, 
Quauhtecomatl,  Méx.;  Cresccntia  atata,  H. 
B.  K.;  Biguouiáceas. 

Vg.  Eu  Colima,  Autlau,  Acapulco  y  otros 
lugares  calientes  de  la  República. 

P.  u.  El  fruto. 

C.  Fis.  Baya  arredondada  de  7  á  12  cen- 
tímetros de  diámetro,  de  cubierta  leñosa,  li- 
sa, con  un  rodete  donde  estaba  el  pedún- 
culo; unilocular,  polisperma  llena  de  una 
pulpa  blanca  verdosa  cuando  está  fresco  el 
frnto,  negra  y  muy  semejante  á  la  de  la  ca- 
Qafístula  cuando  está  seco. 

Oom.  Q.  Contiene  mucha  azúcar,  y  puede 
dar  por  la  fermentación  y  destilación  al- 
cohol; contiene  también  goma  en  cantidad 
notable,  tanino  y  fibra  leñosa. 

U.  v.  Es  recomendado  como  un  excelente 
báquico,  y  en  las  contusiones  del  pecho.  Las 
hojas  las  usan  como  astringentes  en  las 
diarreas,  y  para  hacer  crecer  el  pelo  y  evi- 
tar su  caída. 

CUBEBA.  Pimienta  de  cola;  Cubébe, 
Franc;  Cubebs,  Ing.;  frutos  producidos  por 
el  Cubeba  officinalis,  Miq.;  Piper  cubebu,  L.; 
Piperáceas. 

Vg.  Java,  Borneo  y  Sumatra. 

P.  u.  Los  frutos  cosechados  áutes  de  la 
maduración. 

C.  fis.  Esféricos,  un  poco  más  gruesos  quo 
los  de  la  pimienta  negra,  prolongados  en  su 
base  en  un  pedículo  más  largo  que  el  diá- 
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metro  del  fruto,  y  formado  por  el  pericar- 
pio; superficie  rugosa,  comunmente  cubier- 
ta con  un  polvo  cenizo;  color  moreno  tiran- 
do al  gris  ó  negruzco.  En  el  interior  del 
pericarpio  se  encuentra  un  solo  grano  esfé- 
rico, un  poco  comprimido,  moreno  rojizo  ox- 
teriorniento,  blanquizco  al  interior. 

La  cubeba  tieno  un  sabor  picaste,  un  po- 
co amargo  y  acre;  su  olor  es  aromático. 

Com.  Q.  Contiene  aceite  volátil,  cubebi- 
ua,  resina, ácido  cubébico.goma,  aceite  gra- 
so, materia  extractiva,  albúmina,  almidón, 
malatos  do  magnesia,  de  cal  y  otras  sales. 

Adui.T.  y  SUST.  Suelen  encontrarse  mez- 
clados con  los  frutos  de  cubeba  los  pedícu- 
los de  los  mismos,  (pie  son  inertes;  se  deben 
separar  de  las  bayas  antes  de  emplearlos 
en  las  preparaciones  farmacéuticas;  deben 
igualmente  separarse  los  frutos  pulidos,  li- 
sos ó  poco  rugosos  que  han  sido  cosechados 
maduros,  pues  son  mónos  activos. 

Algunas  veces  se  venden  con  el  nombre 
de  cu  beba  los  frutosdel  Piper  cravaipes,  Kort.; 
se  distinguen  por  sus  mayores  dimensiones, 
sor  el  pedículo  más  grueso  y  comprimido,  su 
olor,  aunque  aromático,  distinto  del  de  la 
especie  oficinal,  y  su  sabor  muy  amargo. 

La  Cubeba  canina,  Miq.,  que  también  se 
suele  hallar  en  el  comercio,  se  caracteriza 
por  su  forma  oval,  la  menor  longitud  de  su 
pedículo,  su  sabor  más  débil  y  algo  anisa- 
do. Los  frutos  de  la  C.  clitnis,  Miq.,  que  tam- 
bién sustituyen  á  la  oficinal,  se  distinguen 
por  su  c  olor  semejante  al  del  clavo  de  espe- 
cia, su  sabor  parecido  al  de  la  pimienta  ne- 
gra, y  por  contener  piperina  y  no  cube- 
bina. 

La  cubeba  que  ha  sido  agotada  por  el  al- 
cohol, para  extraei'le  sus  principios  activos, 
se  reconoce  fácilmente  por  su  olor  casi  nulo 
y  su  insipidez. 

Esta  droga  debe  comprarse  entera,  pues 
la  que  se  vende  en  polvo  generalmente  se 
halla  falsificada. 

U.  M.  A  dósis  débil,  estimulante  del  ape- 
tito y  de  la  digestión;  á  dósis  fuerte  provo- 
ca náuseas,  vómitos  y  diarrea.  La  elimina- 
ción de  la  resina  y  del  aceito  volátil  por  la 
orina  y  las  vias  respiratorias  la  hacen  un 
agente  terapéutico  precioso  contra  las  ble- 
norreas, catarros,  etc. 

CUERNECILLO  DE  CENTENO.  Tizón 
do  centeno;  Seigle  ergotó,  Franc.;  Ergot- 
ted  rye,  Ing.;  Sphacelia  scgelum,  Leveillé; 
Sclcroiium  clavua,  D.  C,  Claviccps  purpurea, 
Tulasne;  Hongos. 

Parásito  quo  se  desarrolla  sobre  los  ova- 
rios del  centeno  (Sécale  cereale). 

C.  fis.  El  cuernecillo  do  centeno  tieno 
uua  forma  irregularmente  cuadraugular  6 
trígona  y  adelgazada  en  sus  dos  extremi- 
dades, semejándose  al  espolón  del  gallo;  su 
longitud  es  do  3  y  más  centím.,  su  espesor 
do  2  á  3  niilfm,,  rara  vez  4;  su  color  es  mo- 
reno violáceo;  comunmeuto  se  halla  cubier- 
to con  una  eflorescencia  gris;  eu  su  super- 
ficie so  notan  uua  ó  varias  resquebrajadu 
ras  longitudinales  y  algunas  veces  también 
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trasversales;  la  quebradura  es  compacta, 
homogénea,  Manca  eu  el  centro  y  <lo  un  co- 
lor moreno  violáceo  Inicia  la  periferia;  su 
olor  se  asemeja  al  del  pescado;  su  sabor  al 
principio  poco  perceptible,  es  después  des- 
agradable y  algo  aere;  cedo  al  agua  y  al  al- 
cohol sus  principios  activos. 

COK.  Q.  Esta  droga  contiene:  aceito  gra- 
so, formado  do  oleína  y  palinitina,  y  una  pe- 
queña cantidad  de  ácidos  acético  y  butírico, 
combinados  con  la  glicerina;  resina;  coles- 
terina; dos  alcaloides,  la  eebolina  y  la  er- 
gotina  en  combinación  con  el  ácido  crgóti- 
co;  inyeosa,  inanita,  materia  colorante  roja, 
materias  albuminoides,  ácido  esclerotíníco, 
escleromueina,  eseleroxautinn,  eseleroeris- 
talina,  eselerorytrina,  csclcroyodina,  pt- 
croescícrotina,  ácido  fuseoosclerotínioo,  er- 
gotiniun,una sustancia  volátil  semejante  al 
alcanfor,  celulosa  y  sales  diversas. 

Wonzell  atribuyo  las  propiedades  tera- 
péuticas del  cnernecillo  á  la  eebolina:  Dran- 
gendortr  y  Tanret  creen  que  ellas  son  debi- 
das principalmente  al  ácido  esclerotíníco. 

El  cnernecillo  pierde  con  el  tiempo  sus 
propiedades  activas.  Debe  conservarse  eu 
pomos  bien  tapados  y  perfectamente  secos, 
ó  mejor  enterrado  en  arena  bien  lavado  y 
seca,  y  colocada  en  botes  bien  tapados,  eu 
los  cuales  debe  colocarse  un  poco  do  mercu- 
rio metálico.  No  deberá  usarse  el  cnerneci- 
llo que  esté  picado  por  los  insectos  ó  que  se 
haya  alterado  por  la  humedad, 

Leperdriel  cree  que  se  debe  preferir  el 
cueruecillo  del  trigo  al  del  centeno,  porque 
contieno  ménos  principio  tóxico  y  es  más 
emenagogo,  con  la  ventaja  de  consdrvar.se 
mejor.  El  tizón  del  trigo  es  más  corto  y  más 
grueso  que  el  del  centeno,  con  profundas  res- 
quebrajaduras y  de  textura  más  compacta. 

U.  M.  Hemostático,  abortivo  y  particu- 
larmente útil  en  la  iuercia  do  la  matriz.  D. 
El  polvo  recientemente  preparado  de  50 
centígr.  (i  4  gram.  en  varias  tomas. 

CUERNO  DE  CIERVO.  Come  de  corf, 
Franc;  Hartshorn,  Iug.;  Comu  cenA. 

Se  conocen  con  este  nombre  las  dos  rami- 
ficaciones huesosas  que  nacen  en  la  cabeza 
del  venado  ó  ciervo,  Cervns  mexicamts,  C.  ela- 
phiia,  etc.  Mamífero  rnmiaute. 

P.  V.  La  raspadura. 

Con.  Q.  Contiene  agua,  gelatina,  fosfato 
y  carbonato  de  cal. 

U.  M.  Se  usa  como  emoliente  para  las  vías 
digestivas.  D.  15  á  30  gram.  para  500  de 
agua  en  cocimiento. 

CULANTRILLO  DE  MÉXICO.  Capil- 
laire  du  Mexiqno,  Franc;  Maidenhair  of 
México,  Ing.;  Jdianthum  tenerum,  Swart.; 
Heléchos. 

Vg.  Eu  los  lugares  húmedos  do  la  mesa 
central  de  México. 

C.  fis.  Frondas  de  un  color  verde  oscuro, 
romboidales,  de  hase  cuneiforme,  bordes  in- 
feriores enteros,  los  superiores  lobulados  en 
las  frondas  fértiles  y  dentados  en  las  esté- 
riles, peciolos  lisos,  lustrosos,  de  color  ne- 
gruzco. 
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U.  So  emplea  como  succcdánco  del  culati- 
trillo  de  Europa,  Adianlhiim  capUlu*  rcnerin, 
L.,  cuyas  propiedades  posee.  En  Cuadala- 
jara  es  muy  usado  el  cocimiento  como  ape- 
ritivo, y  para  favorecer  el  (lujo  de  los  lo- 
quios,  á  la  dosis  de  2  á  4  dracmas  en  500  gra- 
mos de  agua. 

CULANTRO.  Cilantro,  Coriandro;  Co- 
riandre,  Frailó?;  Coriander,  Ing.;  Corian- 
dium  tatívunt,  L.;  Umbelíferas. 

Vg.  Italia;  es  cultivado  cu  México. 

P.  V.  Los  frutos  frescos  tienen  olor  des- 
agradable, semejante  al  de  la  chinche;  se- 
cos son  aromáticos. 

U.  EC.  Como  condimento. 

U.  tí.  Estimulante  carminativo.  D.  Pol- 
vo 1  gram.  á  1  gram.  50  centígr.;  en  tisana 
por  infusión  10  gram.  para  un  litro  de  agua. 

CUAUCHALALÁ.  Cnanchalalatc;  llaja- 
nia  xubsamarata,  F.  M.  I.;  Dioscóreas. 

Vg.  En  Matamoros  IzÁcar  y  otros  puntos 
de  la  República. 

U.  v.  Se  usan  las  cortezas  como  astrin- 
gentes. 

CUNDEAMOR,  do  Yucatán.  Momoráica 
choran  tía,  L.;  Cucurbitáceas. 

Vg.  En  Tabasco  y  Yucatán. 

U.  M.  Las  hojas,  segnn  León,  son  antihel- 
mínticas, y  las  raíces  afrodisiacas. 

CURARO.  Ourari,  Wonrari,  Woorara, 
Ticuna,  Corrobal,  Vao,  Bao;  preparacipn 
hecha  por  los  salvajes  que  habitan  en  las 
márgenes  del  Orinoco,  del  Rio  Negro  y  otros 
puntos  de  la  América  del  Sur,  para  envene- 
nar sus  flechas. 

Parece  que  cada  tribu  hace  6n  prepara- 
ción de  distinta  mauera,  pero  siempre  sir- 
viendo de  base  el  extracto  obtenido  de  la 
infusión  ó  cocimiento  de  las  cortezas  de  al- 
gún Sirychnon,  de  la  F.  de  las  Loganiáceas; 
ya  el  S.  toxifera,  Bentham,  ya  una  especie 
dudosa  que  se  ha  llamado  S.  cogen»,  Bent- 
ham, ya  en  fin,  el  S.  coslalnea,  Widdell,  aso- 
ciado cou  el  Coccmíms  toxicofems,  Widdell, 
de  la  familia  de  las  Menispérmeas. 

C.  fis.  Se  presenta  bajo  la  forma  de  un 
extracto  sólido,  de  aspecto  resinoso,  produ- 
ciendo un  polvo  moreno  amarilloso  y  dota- 
do de  un  sabor  amargo,  ni  acre  ni  picante; 
otras  veces  se  eucuentra  en  pequeños  frag- 
mentos, de  nn  color  gris  moreno  al  exterioY, 
y  gris  interiormente. 

Com.  Q.  Segnn  las  observaciones  de  Bons- 
singault  y  Potros,  el  principio  activo  de  es- 
ta sustancia  es  un  alcaloide  llamado  enra- 
riua,  soluble  en  el  agua  y  en  el  alcohol,  de 
donde  se  precipita  por  la  nuez  de  agalla;  el 
ácido  nítrico  lo  colora  en  rojo  de  sangre,  y 
el  sulfúrico  produce  una  tinta  semejante  á 
la  do  la  laca  carminnda. 

Según  Reyuoso,  el  cloro  y  el  bromo  des- 
componen el  curaro  y  neutralizan  sus  efec- 
tos; el  yodo  lo  altera  sin  destruirlo;  el  áci- 
do sulfúrico  so  opone  6  su  absorción,  con- 
trayendo los  vasos  y  los  tejidos;  en  fin,  el 
yoduro  y  el  bromuro  de  potasio  retardan  su 
acción  contra  la  economía  animal. 

U.  Aunque  clasificado  entre  loa  estnpe- 
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facientes,  su  acción  medicinal  es  desconoci- 
da; sin  embargo,  so  conoce  su  acción  lisio- 
lógica  y  sesabo  que  es  un  veneno  terrible: 
administrado  por  la  boca,  cuando  no  hay 
solución  de  continuidad,  su  acción  parece 
ser  nula;  do  ahí  es  que  sólo  se  ha  empleado 
en  inyecciones  subcutáneas.  La  dosis  no  se 
ha  Ajado,  pero  se  practican  inyecciones  su- 
cesivas y  frecuentes  de  1  milígr.  hasta  pro- 
ducir los  efectos  iisiológicos. 

CÚRCUMA.  Cúrcuma,  Franc;  Turmeric, 
Ing.;  Cúrcuma  longa,  L.;  C.  tincloria,  Guib., 
Zingiberáceas. 

Vg.  En  la  India  y  otros  puntos  del  Asia. 
León  dice  que  la  hay  en  Yucatán,  cu  donde 
es  conocida  con  el  nombre  de  camotillo:  en 
el  Sur  de  Michoacau  se  ha  cultivado  con 
éxito. 

P.  u.  La  raíz. 

C.  FIS.  Se  encuentran  cu  el  comercio  dos 
variedades  de  cúrcuma,  la  larga  y  la  redon- 
da, que  so  distinguen  entre  sí  principalmen- 
te por  su  forma  y  color:  la  primera  tiene  uu 
tinte  mucho  más  oscuro. 

Com.  Q.  Contiene,  según  Pelletier  y  Vo- 
gel,  leñoso,  almidón,  materia  colorante  ama- 
rilla, llamada  enrenmina, materia  colorante 
morena,  goma,  aceite  volátil  muy  acre  y  una 
corta  cautidad  de  cloruro  de  calcio. 

U.  Como  sustancia  tiutorial  es  muy  usa- 
da en  laindnstria;  en  algunos  pueblos  se 
emplea  como  coudiniento.  Sirve  como  reac- 
tivo por  la  propiedad  que  tiene  de  enrojecer- 
se con  los  álcalis,  y  el  ácido  bórico.  En  farma- 
cia snele  usarse  para  teñir  algunas  grasas. 

Fals.  El  polvo  de  cúrcuma  so  halla  co- 
munmente falsificado  con  diversas  sustan- 
cias; se  reconoce  el  fraude  sumergiendo  en 
una  infusión  de  dicho  polvo  un  lienzo  de  se- 
da; si  está  puro,  el  líquido  se  decolora,  por- 
que la  curcumina  se  fija  sobre  la  tela;  en  el 
caso  contrario  permanece  colorido. 

U.  M.  Estimulante,  diurética.  D.  Polvo  2 
á  4  gram.,  poco  usada. 

CUSO.  Cousso,  Franc;  Koosso,  Ing.;  Bra- 
yera  anthelminthica,  Kunth;  Rosáceas. 

Vg.  En  Abisinia. 

P.  Di  Las  inflorescencias. 

C.  fis.  Flores  dioicas,  dispuestas  en  pano- 
jas, provistas  de  brácteas;  las  femeninas, 
presentan  dos  ovarios  uuiloculares,  libres  en 
el  fondo  del  cáliz,  y  provistos  de  un  estilo 
terminal;  su  color  es  rojizo:  se  emplean  és- 
tas de  preferencia,  pues  parecen  ser  más  ac- 
tivas que  las  masculinas;  en  ambas  el  olor 
es  balsámico,  y  el  sabor,  al  priucipio  poco 
notable,  es  más  tarde  aci*. 

Com.  Q.  Según  la  análisishochapor  Witt- 
stein,  el  cuso  contiene  materia  grasa,  cloro- 
fila, cera,  resina  amarga  y  acre,  resina  insí- 
pida, azúcar,  goma,  celulosa,  ácido  tánico  y 
sales.  Willing  extrajo  una  pequeña  canti 
dad  de  aceite  volátil,  ácido  tánico,  que  co- 
lora en  verde  las  sales  de  fien  o,  materia 
extractiva,  un  ácido  cristalizabio,  una  resi- 
na amarga  y  astringente,  que  tiene  el  olor 
del  aceite.  Bedall  ha  obtenido  una  sustan- 
cia en  polvo  cristalino,  muy  soluble  en  el  al- 


CIII 

cohol,  el  éter  y  los  álcalis;  poco  soluble  en 
el  agua,  y  la  ha  llamado  cu.sina:  ésta  se  cree 
(pie  es  e¡  principio  activo  del  cuso. 

Se  cree  que  á  los  tres  años  de  cosechada, 
pierde  esta  planta  sus  propiedades. 

Debe  comprarse  el  cuso  culero  y  no  en  pol- 
vo, poniuo  en  esta  forma  se  halla  comun- 
mente falsificado. 

U.M.  Como  tenicida.  D.  ■!  á  tt  gram.  (aun- 
que so  puede  dar  mayor  cantidad),  en  250 
gram  de  agua  hirviendo,  y  haciendo  una  in- 
fusión durante  media  hora.  Está  demostra- 
do que  con  esa  dósis  basta  para  conseguir 
el  objeto. 

CIÍAUTLE.  Tzaulli,  Chancle,  Flor  de 
Muertos;  Tzacuxochitl,  Méx.;  Bletlia  campa- 
nnlala,  La  Llave  y  Lex.  Orquídeas. 

Vg.  En  las  regiones  templadas  de  México. 

Se  confunden  con  el  nombre  de  Chanfle  y 
se  emplean  noria  los  mismos  usos,  el  Toua- 
laxochitl,  Bletlia  coccínea,  1.a  Llave  y  Lex.; 
el  Kpidcndrum  pasloris,  La  Llave  y  Lex.;  co- 
nocido también  con  el  nombre  de  Tzacntli  ó 
AmatzahuitH,elTzauxilotl  Jrj;<y;//i///H)H  spi- 
calum,  La  Llave  y  Lex.,  etc. 

U.  v.  El  cocimiento  do  los  tubérculos, 
contra  las  disenterias. 

CHAYOTE.  Chnyotli,  Méx.;  Upnpo,  Cha- 
yotito  gachupín,  Chayóte  pelón,  al  fruto; 
Chinchayote,  Cliayotestle,  Camochayote,  al 
tubérculo.  Sechium  edule,  Swar.;  Cucurbitá- 
ceas. 

Vg.  En  México,  donde  se  cultiva  en  diver- 
sas localidades. 

Com.  q.  Los  tubérculos  de  esta  planta  con- 
tienen, según  A*  Herrera,  de  México,  agua, 
fécula,  en  la  proporción  do  veinte  por  cien- 
to, materia  resinoiUe  amarilla,  azúcares,  al- 
búmina vegetal,  celulosa,  materia  extracti- 
va, tartrat  o  de  potasa,  cloruro  de  sodio,  sul- 
fato de  cal  y  sílice. 

U.  Los  frutos  y  tubérculos  como  alimen- 
to; la  fécula  de  éstos  so  usa  como  succedá- 
nea  del  arrow-root." 

CHIA.  Chiau,  Méx.;  Saina  clüan,  La  Lla- 
ve; Labiadas. 

Vg.  En  la  mesa  central  do  México,  y  se 
cultiva  en  varios  puntos  do  la  República. 

P.  u.  La  semilla. 

Com.  Q.  Contiene,  según  Oliva,  fécula, 
aceite  secante  y  mucílago. 

U.  v.  Mezclada  con  agua  aumenta  consi- 
derablemente de  volumen,  y  en  ese  estado, 
agregándole  azúcar  y  zumo  de  limón,  se  em- 
plea como  bebida  refrescante:  se  usa  tam- 
bién en  cataplasmas  como  emoliente.  Pues- 
to un  grano  entre  los  párpados,  lo  emplea 
el  vulgo  con  la  pretensión  de  extiaer  loa 
cuerpos  extraños  del  ojo. 

CHICALOTE.  Chic'allotl.  Mox;  Argemo- 
no  de  Mexiqne,  Franc;  Prickly  poppy,  Ing.; 
Con  este  nombre  se  han  confundido  tres  es- 
pecies del  género  Argemona,  la  A.  mexicana, 
L.j  A.pcroleuca,  Salm,  y  A.  grandiflora,  Salín; 
Papaveráceas. 

Vg.  En  el  Valle  do  México  y  otros  luga- 
res de  la  República. 

*  Vdase  « Ln  Nuluralezn.,»  tomo  I,  pfig.  234. 
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P.  u.  Las  semillas  y  el  jugo  lechoso  do  la 
planto,  las  hoja»  y  la.s  raices. 

Com.  q.  Charhonier"  analizó  lassemíllns 
del  chiculoto  que,  según  él,  contienen  los 
principios  siguientes  «obre  lüü  partes:  acei- 
te lijo  secante  30.20,  agua  7.40,  sales  mine- 
rales 5.C0,  azúcar  4  38,  goma  2.54,  caseína 
4.3:.',  albúmina  y  gluten  13.38,  fécula  17.72, 
leñoso  G.52,  pérdida  1.94. 

El  aceito  tiene  un  color  amarillo;  perma- 
nece liquido  hasta  la  temperatura  de  5°; 
con  el  ácido  sulfúrico  adquiera  un  color  mo- 
reno sucio,  y  con  el  ácido  nítrico  el  tinte  es 
más  marcado  y  se  pone  rojo  al  cabo  de  algún 
tiempo;  con  la  sosa  so  obtiene  un  jabón  ama- 
rillo. Este  aceito  es  purgante  drástico  á  la 
dosis  do  15  á  30  gotas.  En  las  hojas  ha  en- 
contrado el  mismo  químico  una  corta  can- 
tidad de  morfina. 

U.  v.  El  jugo  mezclado  con  el  agua,  para 
quitar  las  nubes  incipientes  y  las  manchas 
de  la  córnea;  se  empica  también  contra  las 
enfermedades  de  la  piel:  las  llores  se  utili- 
zan como  pectorales  y  narcóticas,  las  hojas 
al  exterior  para  calmar  la  cefalalgia,  el  co- 
cimiento de  la  raíz  en  baños  para  hacer  sa- 
lir el  pelo:  parece  que  todas  las  partes  de  la 
planta  son  narcóticas,  pues  aun  en  las  semi- 
llas dice  el  Dr.  Hamilton  ha  encontrado  es- 
ta propiedad. 

CHICOZ APOTE.  (V.  Zapotillo.) 

CHILE.  Pimiento)  Ng-i,  Otomí;  Itz, 
Huasteco;  Poivre  de  Guiuée,  Frauc;  Ca- 
yenne  Pepper,  Ing. 

Con  el  nombre  de  chile  se  designan  los 
frutos  de  diversas  cspeeies*r  variedades  sil- 
vestres y  cultivadas  del  género  Capaicum, 
familia  de  las  Solanáceas.  Las  principales 
son:  el  pasilla,  Capsicum  lonffum  D.  C.j  el  an- 
cho, C.  cordiforme,  Mili;  el  mulato,  que  pa- 
rece ser  una  variedad  del  anterior,  lleva  el 
nombre  de  poblano  cuando  no  ha  llegado  á 
sn  madurez;  el  valenciano,  C.  dulce,  Hort.;  el 
tzincuayo,  C.  violaoeum,  H.  B.;  el  quauchilli, 
C.  ¿frutesecnst  el  chiltipiquin  ó  chiltiepiu  de 
Papau  tía,  que  es,  según  Scheide  y  Deppe, 
el  O.  anniium,  L.;  y  el  chiltiepin  de  Jalisco, 
según  Oliva,  C.núcrocarpum,  D.  C. 

P.  u.  Los  frutos. 

Com.  q.  Braconnot  encontró  los  princi- 
pios siguientes :  materia  colorante,  sustan- 
cia azoada,  goma,  ácido  péctico,  sales,  y  un 
principio  acre,  al  que  el  chile  debe  su  sabor, 
llamado  capsicina.  Eelletar  ha  extraído  un 
alcaloide  volátil  que  considera  como  el  prin- 
cipio activo:  Heydenreich  ha  probado  que 
la  capsicina  do  Braconnot,  es  uu  producto 
complexo:  creo  que  las  propiedades  activas 
de  estos  frutos  residen  en  dos  aceites,  que 
de  ellos  ha  extraído,  y  que  se  distinguen  por 
su  color  y  solubilidad  en  el  alcohol. 

U.  Es  uno  de  nuestros  más  usados  condi- 
mentos. 

U.  M.  Estimulante  al  interior  y  rubefa- 
cicnto  al  exterior:  contra  las  hemorroides. 
CHILILLO.  Poivre  d'eau,Franc;  Water 
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pepper,  Iug.;  rolygonum  hydropiper,  L.;  Po- 
ligóucas. 

Vg.  En  México,  en  las  aguas  estancadas. 

P.  u.  Toda  la  planta. 

C.  716.  Yerba  provista  de  ocréas  cortas, 
hojas  lanceoladas,  ciliadas  y  lampiñas;  iu- 
tlorcscencia  en  espigas,  provista*  de  brác- 
teascasi  imberbes;  calis glunduloso.ovado- 
elíptico;  olor  nulo,  sabor  acre  y  quemante. 

Com.  q.  El  Dr.  Eudemakcr  ha  extraído 
del  cbílillo  uu  ácido  cristalino,  verde,  solu- 
ble en  el  alcohol,  el  éter  y  el  cloroformo,  lla- 
mado ácido  poligónico,  al  cual  debe  6us  pro- 
piedades activas.1 

SfsT.  Suele  sustituirse  esta  planta  con 
otras  especies  del  género  rolygonum,  tales 
como  el  avieulare,  el  liyilropiperoide,  etc.;  se 
distinguen  por  sus  diversos curactéres  botá- 
nicos, y  por  su  sabor  que  no  es  acre  ni  que- 
maute. 

U.  v.  Se  emplea  en  batios  contra  los  reu- 
matismos, y  la  infusión  al  interior,  como 
diurética. 

CHIRIMOYO.  Qnauhtzapotl,  Méx.;  Cbi- 
riuiuya  eu  idioma  Quiché;  Anona  Cherimo- 
lia,  Mili.;  Auonáceas. 

Vg.  Eu  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  República. 

P.  u.  Las  semillas  y  el  fruto. 

Com.  q.  Aquellas,  según  la  análisis  hecha 
por  el  Pr.  Garza  Cortina,2  de  México,  con- 
tienen :  materias  azucarada,  gomosa,  albu- 
minosa y  extractiva;  aceite  lijo,  resina  acre 
soluble  en  el  alcohol,  éter  y  cloroformo  (en 
ella  residen  las  propiedades  activas  de  las 
semillas),  sales  de  potasa,  sosa,  cal  y  mag- 
nesia. 

U.  v.  Las  semillas  como  vomipurgaute 
poderoso  al  interior,  á  la  dósis  de  1  á  12  li- 
geramente tostadas;  y  al  exterior  como  in- 
secticidas. Garza  Cortina,  estudiando  su  ac- 
ción fisiológica,  ha  comprobado  que  entre 
los  accidentes  tóxicos  que  determina,  se  ob- 
serva el  efecto  emeto— catártico,  y  que  seria 
un  medicamento  peligroso.  No  debe  usarse. 

U.  EC.  El  fruto  como  alimenticio. 

CHOCHOS.  Altramuz;  Lupiu,  Franc.  é 
Iug.;  Con  este  nombre  se  conocen  las  semi- 
llas del  Lupinus  albus,  L.¡  Leguminosas. 

Vg.  En  Asia  y  6e  cultiva  eu  otros  países. 

P.  u.  La  semilla. 

C.  JOB.  Blanca,  eu  forma  de  disco,  contie- 
ne una  almendra  amarilla  sin  olor,  y  de  sa- 
bor de  frijol  crudo  y  algo  amargo. 

Com.  q.  Contiene  una  sustancia  amarga 
llamada  lupiniua,y  una  proporción  conside- 
rable de  uua  materia  azoada,  soluble  eu  el 
agua  y  coagulable  por  el  ácido  acético  (1c- 
gumina  de  Braconnot)  y  diversas  sales. 

U.  v.  El  cocimiento  para  inyecciones  en 
la  otitis  externa. 

U.  M.  Afrodisiacos  y  vermífugos  desusa- 
dos ;  al  exterior  so  han  empleado  como  reso- 
lutivos. D.  Al  exterior  en  cocimiento,  4  gra- 
mos para  1000  de  agua. 

1  «American  Journal  of  Fbarmacle.»  Noviembre 
<lc  1571.   

2  Tesis  para  el  estimen  profesional  (1972). 
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DAMAR.  Goma  damar,  Resina  daruav; 
Dammar  des  ludes  Orientales,  Franc.;  Li- 
dian Daramar,  Ing.;  Con  estos  nombres  so 
designan  diversas  materias  resinosas,  pro- 
ducidas por  distintas  plantas.  Hay  varias 
clases  do  esta  droga;  las  principales  son: 

1'.'  Damaii  de  las  Indias  Orienta- 
les, producido  por  el  Vammara  Urwutalis 
(Lamb. );  Coniferas. 

Vo.  El  árbol  que  lo  produce,  en  las  Islas 
Molucas. 

C.  fis.  Fragmentos  irregulares,  quebradi- 
zos, casi  incoloros  ó  amarillos,  trasparentes; 
quebradura  coneoidnl ;  á  100°  se  reblandece 
y  en  seguida  se  fundo;  olor  casi  nulo,  sabor 
resinoso.  Incompletamente  solnblo  en  el 
alcohol  frió  y  en  el  éter,  soluble  en  el  al- 
cohol hirviendo  y  en  los  aceites  fijos  y  volá- 
tiles. 

Com.  Q.  Está  formado,  según  Dulk,  de  dos 
principios  especiales:  un  carburo  de  hidró- 
geno llamado  damarila,  y  un  cuerpo  oxige- 
nado, el  ácido  damarílico. 

2?  Damar  de  la  Nueata  Zelanda  ó 
Austual,  Dammar  de  la  Nouvelle  Zelaude, 
Franc;  Kouri  resin,  Iug.;  producido  por  el 
Dammara  Australia,  Don.;  Coniferas. 

Vg.  En  la  Nueva  Zelanda  el  árbol  de  que 
proviene. 

C.  fis.  Gruesas  masas  hasta  de  8  kilos, 
color  amarillo  bajo  ó  verdoso,  algunas  ve- 
ces con  reflejos  opaliuos,  trasparentes;  eu  su 
parte  central  se  observan  con  frecuencia 
manchas  nebulosas,  y  en  la  superficie  una 
capa  opaca  de  aspecto  terroso ;  es  soluble  en 
el  alcohol  hirviendo  y  en  la  esencia  de  tre- 
mentina; su  olor  se  asemeja  al  de  ésta. 

Com.  q.  Contiene  ácido  damárico  y  una 
resina  ueutra,  denominada  damarana. 

U.  ind.  Para  fabricar  barnices. 

DAMIANA.  Aplopappm  discoideus,  H.  B. 
K.;  Compuestas. 

P.  u.  Toda  la  planta. 

Vg.  Valle  de  México  y  otros  lugares  de  la 
República. 

C.  fis.  Ramos  subangulosos,  hojas  oblon- 
gas de  base  adelgazada,  llevando  tres  ó  cua- 
tro dientes  gruesos  y  agudos  en  cada  lado; 
inflorescencia  en  corimbos  terminales;  in- 
vólucro  de  escamas  lampiñas,  imbricadas, 
agudas,  más  cortas  que  el  disco. 

U.  v.  En  baños  contra  el  reumatismo.  Se 
ha  preconizado  también  al  interior  como 
afrodisiaca,  cuya  propiedad  no  posee. 

DATIL.  Uattes,  Franc;  Date,  Ing.;  Fru- 
to del  Pharnix  dacti/UJera  L.;  Palmeras. 

Vg.  En  Asia  y  África,  de  donde  fué  traído 
&  México. 

U.  M.  Emoliente. 

DÍCTAMO  BLANCO.  Fraxinelle,  Franc; 
White  fraxiuella,  Iug.;  Dictamnus  albus  L.; 
Rotáceas. 

Vg.  En  Francia  ó  Italia. 

P.  u.  La  corteza  de  la  raíz  desprovista  de 
meditulio. 

U.  m.  Diaforético,  vermífugo.  D.  Polvo  de 
1  á  5  grano. 
DÍCTAMO  DE  CRETA.  Díctame  deCre- 
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te,  Franc;  Dtttamy  of  Cíete,  Ing.;  OrUjanum 
dictamnus,  L.;  Labiadas. 

Vg.  En  la  Isla  do  Creta. 

P.  u.  Las  hojas. 

U.  m.  Estimulante  emenagogo  desusado. 

DÍCTAMO  RFAL."  Itamo  Real;  I'ansi- 
Jlora  dictamiis,  F.  M.  I.  et  P. Mexicana.  Juss. 
Pasifloras» 

Vg.  En  el  Estado  do  Morolos  y  otros  lu- 
gares calientes  de  la  República. 

P.  U.  Las  hojas  mezcladas  con  los  tallos. 

C.  fis.  La  primera  especie  tiene  las  hojas 
simples,  bilovadas,  y  los  lóbulos  oblongos, 
trinorvias,  con  la  baso  submargináda,  lam- 
piñas; pedúnculos  geminados,  uuifioros,  zar- 
cillos simples. 

La  segunda  especie  se  distingue  por  sus 
hojas  de  base  arredondada,  por  tener  la  cara 
inferior  de  ellas  provista  de  glándulas  y  sus 
peciolos  más  cortos. 

Com.  q.  Contieue  la  segunda  especie,  se- 
gún B.López,  do  México,  resina,  materia  co- 
lorante amarilla,  goma,  ácido  tánico,  gluco- 
sa, sacarosa,  clorofila  y  sales  de  potasa,  cal 
y  magnesia,  óxido  de  fierro  y  sílice. 

U..v.  El  cocimiento  enlas  afecciones bróu- 
qnicas  y  pulmonares. 

Las  hojas  de  la  granadita  de  China  P. 
cwrulea,  L.,  probablemente  tienen  las  mis- 
mas propiedades  que  las  del  díctamo;  sus 
frutos  se  emplean  como  alimento  y  á  las  raí- 
ces se  atribuyen  propiedades  eméticas. 

DIENTE  DE  LEON.  Taraxaco,  Amar- 
gón, Achicoria  amarga  de  México;  Pissenlit, 
Franc;  Dandelion,  Ing.;  Taraxacum  mexi- 
canum,  D.  C;  Compuestas. 

Vg.  En  México. 

P.  u.  La  raíz  y  las  hojas. 

C.  fis.  La  raíz  y  las  hojas  contienen  un 
jugo  lechoso,  sin  olor  particular,  amargo, 
algo  dulce  y  ligeramente  ácido.  La  primera 
es  negruzca  al  exterior  y  blanca  en  su  inte- 
rior. Las  hojas  lobuladas,  en  piezas  trian- 
gulares, desiguales  y  dispuestas  en  roseta 
radical. 

Com.  q.  En  las  raíces  del  Tararacnm  dens 
leonis,  que  es  la  especie  usada  eu  Europa,  so 
han  encontrado  los  principios  siguientes: 
resina  acre,  sustancia  amarga  llamada  tara- 
xacina,  tarax acerina,  inulin a, azúcar  incris- 
talizable,  levulina  y  otros  principios  de  poca 
importancia.  La  composición  química  de  la 
especie  mexicana  debe  ser  análoga. 

Se  emplean  las  raíces  como  succedaneas 
do  las  de  la  achicoria  extranjera  ó  Cltirivía 
óhichorivm  intybtts  L.,  queso  cultiva  ou  las 
hortalizas. 

U.  M.  Tónica  amarga,  aperitiva  y  laxan- 
te. D.  Extracto  de  1  á  5  centígr. 

DIGITAL.  Dedalera;  Digitale  pourprée, 
Franc;  Puvpleoxglove,  Ing.;  Diyitalis  pur- 
purva,  L.;  Escrofulariáceas. 

Vg.  En  Europa,  so  cultiva  en  México. 

P.  u.  Las  hojas. 

C.  FIS.  Las  inferiores  son  ovales  y  provis- 
tas de  un  peciolo  alado,  las  medianas  ova- 

*  El  marrubtum  ¡¡.mulo  dlcfamnws  L.,  lleva  en  Mé- 
xico también  el  nombre  de  díctamo. 
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Ies-lanceoladas  y  de  ]>«'c-it»lo  más  corto,  las 
Superiores  sentadas:  todas  ollas  tienen  sus 
bordos  crenado-dentados;  on  las  extremida- 
des do  estas  divisiones  se  observa  con  el  len- 
to una  glandulita  en  forma  do  verruga;  la 
cara  superior  es  verde  en  las  adultas,  blan- 
quizca en  las  jóvenes,  cubierta  de  pelos 
blancos, suaves, cortos,  pluricelulares  y  uni- 
sonados; la  cara  inferior  es  mas  pálida' y  con 
polos  más  abundantes;  los  nervios  forman 
relieves  en  ch'm  cara:  los  secundarios  se  des- 
prenden de.  bi  costilla  formando  un  ángulo 
agudo;  se  dirigen  encorvándose  hasta  los 
márgenes,  produciendo  en  su  trayecto  una 
gran  cantidad  de  venas  y  venillas,  que.  anas- 
tomosándose  forman  una  redecilla  do  ma- 
llas poligonales. 

El  olor  do  las  hojas  secas  es  algo  pareci- 
do al  del  té  do  China;  su  sabor  excesiva- 
mente amargo  y  característico. 

Com.  Q.  Los  principios  más  notables  que 
contienen  son:  digitalina  de  Nativolle,  ó 
digitoxina  de  Schmiedeberg,  digitaleiua, 
digi tonina, ácidos  digitálico  y  autirrínico,  y 
una  azúcar  especial  llamada  inosita. 

St'ST.  Las  hojas  de  varias  plantas  se  sue- 
len vender  con  el  nombre  de  digital.  Plan- 
chón enumera  las  siguientes: 

1?  Las  del  gordolobo  europeo,  Ycrbascum 
Thapsus,  L.:  se  reconocen  fácilmente  porque 
sus  pelos  son  largos  y  estrellados,  y  por  su 
falta  de  amargura. 

2íí  Las  del  Verbascum  uigrum,  L.,  fáciles 
dodístinguirporsu  base  acorazonada, y  por- 
que tampoco  sou  amargas. 

3?  Las  de  la  Oonysa  squarrosa,  L.,  cuyos 
márgenes  son  enteros  ó  ligeramente  denta- 
dos, exhalan,  cuando  se  les  frota,  un  olor 
fétido  y  no  son  amargas. 

4?  Las  de  la  DigitalU  ambigua,  Muir.,  que 
sou  inncho  más  agndas  y  delgadas,  denta- 
das en  sierra,  y  cuyas  venas  forman  una  re- 
decilla incompleta  y  poco  aparente. 

La  digital  cuya  infusión  no  se  enturbia 
en  el  espacio  de  quince  minutos,  debe  des- 
echarse. 

Adult.  Se  falsifican  las  hojas  con  las  de 
la  Inula  coniza,  distintas  por  su  superficie 
áspera,  sus  márgenes  casi  enteros  y  el  olor 
fétido  que  exhalan  cuando  se  les  frota. 

U.  Mi  A  dosis  terapéutica  la  digital  es  un 
regulador  poderoso  de  los  movimientos  del 
corazón.  Se  emplea  también  como  uu  diu- 
rético enérgico:  exigo  precauciones  y  debe 
vigilarse  su  acción.  D.  Polvo  de  5  á  30  cent.; 
infusión  50  centígr.  á  1  gram.  para  125  de 
agua;  extracto  do  5  á  15  centíg.;  tintura 
ile  10  á  30  gotas. 

ESO.  Lo  son  sus  antídotos. 

Axt.  Los  estimulantes  de  la  circulación 
y  de  la  calorificación,  como  los  difusivos, 
los  alcohólicos  v  los  amoniacales. 

DORADILLA.  Flor  de  piedra;  Lycopo- 
dium  nidiforme,V.U.l.;  Selagincllanidus av'w, 
Schafi'ner;  Licopodiáceas. 

Vo.  En  el  Vallo  de  México  y  otros  puntos 
de  la  República. 

I.'.  v.  El  cocimiento  do  toda  la  planta,  en 
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la  litiasis  biliar,  y  como  sedativo  en  el  cóli- 
co hepático 

DUBOLSIA.  Duboisia,  Franc;  Pituri, 
Ing.;  Dubokia  myoporoides,  R.  Br.;  Solaná- 
ceas.   .«  - 

Vg.  En  Australia. 

P.  V.  Las  hojas. 

C.  na.  Simples,  elíptico-lanceoludas,  cu- 
teras, estrechadas  en  su  base  en  un  peciolo 
corto  y  auricuhido;  superficie  lisa  y  lustro- 
sa, longitud  de  10  á  13  centún.  por  1J  á  2 
centím.  de  ancho. 

Com.  Q.  El  principio  importante  que  con- 
tiene es  uu  alcaloide  llamado duboisiua.que 
tiene  mucha  semejanza  con  la  atropina. 

U.  M.  El  sulfato  de  duboisiua  se  emplea 
como  ruidriático,  y  parece  ser  aun  más  ac- 
tivo que  el  sulfato  de  atropina;  las  dósis  á. 
que  se  emplea  son  las  mismas  que  las  del 
sulfato  de  atropina,  para  colirios. 

DULCAMARA.  Gloria,  Guía  de  jazminci- 
llo,en  el  Estado  de  Jalisco;  Donce-amere, 
Franc. ;  Bitters  swiiett,  Ing.;  Solanum  dulca- 
mara, L.;  Solanáceas. 

Vg.  En  Europa  y  se  cultiva  en  México. 

P.  u.  Los  tallos. 

C.  ns.  Cilindricos,  del  grueso  de  una  plu- 
ma de  ganso,  rugosos  y  de  color  moreno  ver- 
doso al  exterior;  inodoros  cuando  llevan  al- 
gún tiempo  de  colectados,desprendiendo  un 
olor  particular  y  algo  nauseabundo  cuando 
se  les  frota  y  son  frescos;  su  sabor  es  al  prin- 
cipio amargo  y  después  algo  dulce. 

Com.  q.  La  dulcamara  contiene  malato 
de  solauina,  dulcamariua,  azúcar  especial, 
una  sustancia  végeto-animal, goma,  extrac- 
tivo, glúten,  cera  verde,  resina,  ácido  ben- 
zóico,  almidón,  leñoso  y  diversas  sales  de 
cal. 

Sust.  Los  herbolarios  suelen  vender  con 
el  nombre  de  dulcamara  los  tallos  de  diver- 
sas especies  del  género  Solanum  que  vive  en 
el  Valle  de  México:  no  deben  confundirse 
estas  falsas  dulcamaras  con  la  verdadera, 
de  la  que  fácilmente  se  distinguen  por  los 
caractéres  antes  dichos. 

U.  M.  Diaforética,  diurética  y  narcótica. 
D.  4  á  10  gram.  en  infusión  para  1  litro  do 
agua ;  extracto  10  á  20  centígr. 

DURAZNO.  Melocotón,  Prisco;  Pécher, 
Franc;  Peach  tree,  Ing.;  Pérsica  vulgaris,  D. 
C;  Rosáceas. 

Vg.  Originario  de  la  Persia  y  cultivado 
en  México. 

U.  Las  flores  entran  en  la  preparación 
del  jarabe  que  lleva  su  nombre;  ellas  y  las 
hojas  contienen  ácido  cianhídrico,  por  cuyo 
motivo  algunos  emplean  las  segundas  como 
snccedáucas  de  las  del  laurel  cerezo:  las  se- 
millas so  conocen  con  el  nombre  impropio 
de  almendras  amargas  (V.  esta  palabra).  La 
pulpa  del  fruto,  convenientemente  fermen- 
tada, produce  un  alcohol  agradable. 

ECAPATLI.  Cassia  occidenlalh,  L.;  Legu- 
minosas. 

Vg.  Malinalco  y  otros  lugares  del  Esta- 
do do  México. 
P.  u.  Las  hojas. 
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U.  v.  So  les  atribuyen  las  mismas  propie- 
dades que  al  Sen. 

ELATERIO.  Elateriuni,  Franc.  é  Ing. 
Se  da  este  nombre  íí  la  sustancia  que  so  de- 
posita  espontáneamente  cuando  so  abando- 
na al  reposo  ol  jugo  del  fruto  del  Momord'u  d 
elateriunijli.,  Ecballittm  eluta-ium,  Ricb.;  Cu- 
curbitáceas. 

C.  fis.  El  obitorio  inglés,  qno  es  el  mejor, 
se  presenta  en  panes  ó  en  fragmentos  que 
tienen  la  impresión  del  lienzo  en  que  so  lian 
secado;  su  color  es  gris  verdoso,  qno  pasa  al 
amarillo,  por  la  exposición  ií  la  luz;  olor  dé- 
bil; sabor  amargo  y  acre.  Es  inflamable,  y 
tan  ligero  que  sobrenada  on  ol  agua;  so  pul- 
veriza con  facilidad.  So  encuentra  en  el  co- 
mercio uno  do  clase  inferior,  más  pesado, 
duro  y  de  fractura  resinosn ;  su  color  es  más 
oscuro. 

El  elaterio  francés  no  es  más  que  un  ex- 
tracto del  Momordka;  es  inferior  en  activi- 
dad al  inglés. 

Com.  q.  Según  Hennell,  en  100  partes  de 
elaterio  se  bailan  44  de  elaterina,  que  es  el 
principio  activo,  17  do  resina  verde,  G  de  al- 
midón,'^ de  celulosa  y  6  de  sales. 

Sust.  y  fals.  Como  en  el  comercio  so  en- 
cuentran diversas  clases  de  esta  droga,  quo 
varían  sobre  todo  según  el  procedimiento 
seguido  para  obtenerlas,  y  además,  como  es 
muy  común  encontrarla  falsificada  con  el 
almidón,  la  greda,  etc.,  el  farmacéutico  de- 
be sólo  usar  la  que  presente  los  caractéres 
indicados,  que  no  baga  efervescencia  con 
los  ácidos  y  que  produzca  por  lo  inénos  nu 
sexto  de  su  peso  de  elaterina. 

En  México  se  ha  tratado  de  sustituir  el 
elaterio  con  el  extracto  del  cohombrillo  de 
burro  ó  calabacilla  amargosa,  Cucúrbita  fa¡- 
tidissima,  D.  C;  pero  aunque  drástica,  no 
tiene  las  propiedades  del  elaterio  ni  es  tan 
activa. 

U.  m.  Drástico  bidragogo,  poco  usado  por 
peligroso.  D.  i  á  1  centígr.  La  elaterina  se 
da  á  la  dosis  de  5  milígr.  á  i  centígr. 

ELÉBORO  BLANCO.  Vedegambre  blan- 
co; Ellébore  blanc,  Franc;  Wbite  hellebore, 
Ing.;  Yemtrum  álbum,  L.;  Colcbicáceas. 

Vg.  En  los  Alpes  y  los  Pirineos. 

P.  U.  La  rizoma. 

C.  fis.  Esta  es  cilindrica,  del  grueso  del 
pnlgar,  ligera,  gris  al  exterior,  blanca  por 
dentro,  con  muchas  raicitas  ó  cu  su  lugar 
cicatrices  producidas  por  su  oaida;  sabor 
primero  dulce  y  después  amargo  y  aero. 

Com.  q.  Analizada  porPelletier  y  Caven- 
tou,  encontraron:  una  materia  oleosa  com- 
puesta de  oleína,  estearina  y  un  ácido  volá- 
til; galato  de  veratrina,  materia  colorante 
amarilla,  almidón,  goma,  sílice  y  varias  sa- 
les de  cal  y  de  potasa. 

Simón  ha  extraído  un  alcalóidc,  al  quo 
llamó  jervina,  y  Wepper  un  principio  amar- 
go, la  veratramarina  y  el  ácido  jérvico. 

U.  M.  Purgante  drástico.  D.  El  polvo  de  1 
á  30  centígr.  Exteriormonte  es  parasiticida. 

Ant.  y  Coxtrav.  (V.  Veratrina.) 

ELÉBORO  NEGRO.  Vedegambre  negro, 

Nueva  Farm.  Méx.  2Í  Ed. 
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Melampodio;  Elléboro  noir,  Franc;  Black 
hellebore,  Ing.;  ¡Mlcborm  tugar,  L.;  Ranun- 
culáceas. 

Vg.  En  los  países  móntanosos  del  Sur  do 
Europa, 
P.  u.  La  cepa. 

C.  fis.  Do  la  cepa  nacen  fibras  gruesas  y 
carnosas,  cubiertas  ordinariamente  de  una 
pelusa  oscura.  Aquella  se  ve  señalada  con 
anillos  circulares  bastante  aproximados  en- 
tre sí;  es  de  color  pardo  negruzco  exterior- 
mente,  y  gris  ó  rojiza  en  el  interior;  en  el 
corte  trasversal  se  nota  un  círculo  de  pun- 
tos blancos  situado  inmediatamente  debajo 
de  la  corteza.  Tiene  un  olor  nauseabundo, 
y  el  sabor  es  amargo,  algo  aero  y  persis- 
tente. 

Com.  q.  Contiene:  aceito  volátil,  aceito 
lijo  acre,  sustancia  resinosa,  cera,  ácido  vo- 
látil, extractivo  amargo,  goma,  albúmina, 
galatos  do  potasa  y  de  cal,  sal  amoniacal  y 
abra  leñosa.  Bastick  encontró  un  principio 
cristalino,  qno  llamó  eleborino  óeleborina, 
y  un  ácido  orgánico,  probablemente  el  aconí- 
tico.  Marne  y  Husemanu  encontraron  una 
glnoosida  á  la  que  llamaron  eleboreina. 

U.  m.  Purgante  drástico  peligroso,  y  eme- 
nagogo;  poco  usado.  D.  El  polvo  25  centi- 
gramos á  1  grám. 

ELÉBORO  VERDE.  Ellebore  vert,  Fr.; 
Green  hellebore,  Ing.;  Helleborus  virídi8,L,.; 
Ranunculáceas. 

Vg.  Eu  varios  puntos  do  Europa. 

P.  u.  La  raíz,  que  contiene,  seguu  Scat- 
tergoot,  4  por  100  de  veratrina ,  se  ha  emplea- 
do para  la  curación  de  las  enfermedades  cu- 
táneas. 

ENCINA.  Ahoaquahuitl,  Ahoatl,  Méx.; 
Mmerza,  Sirsa,  Otomí.;  Chéne,  Franc.;  Oak, 
Ing. 

Los  frutos  tienen  el  nombre  de  bellotas; 
las  cortezas  pulverizadas  el  de  casca. 

Se  usau  en  México  las  cortezas  y  frutos  de 
diversas  especies  del  género  Quercus;  Q.po- 
lymorpha,  Schleeht,  Q.  corlcssi,  Q.  barbintr- 
ws,  Benth,  Q.  tomentosa  Willd.,  etc.  Cupu- 
líferas. 

Com.  Q.  Las  cortezas  do  Q.  robur  contie- 
nen, según  Braconuot,  ácidos  gálico  y  tánico, 
goma,  extractivo  particular,  ácido  málico, 
resina  blanda,  azúcar,  grasa  semejante  á  la 
cera,  ácido  péctico,  materia  colorante  roja 
y  sales. 

En  los  ñutos  del  mismo  árbol  encontró 
Braconuot,  almidón  en  la  proporción  de 
36.94  por  ciento,  celulosa,  legumina  combi- 
nada al  tonino,  materia  extractiforme,  azú- 
car y  diversas  sales.  Probablemente  eu 
nuestras  encinas  se  cucucutrau  principios 
semejantes. 

Las  cortezas  ceden  al  agua  y  al  aleohol  sus 
principios  activos.  La  especie  de  queprovie- 
nen,  época  de  cosecha  y  edad,  influyen  de 
una  manera  muy  notable  sobro  la  actividad 
do  estas  cortezas;  se  recomiendan  general- 
mente las  do  ramos  medianos  colectadas  en 
la  primavera. 

Ú.  v.  Las  cortozas  como  astringente,  y  las 
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bellotas  para  la  preparación  del  cafó  que 
lleva  esto  nombro. 

U.  ind.  La  casca  para  curtir. 

U.  h.  Tónica  astringente.  D.  En  coci- 
miento para  uso  externo  50  gram.  para  un 
litro  <lo  agua. 

ENCINA  DE  MAR.»  Sosa  do  Vareck,  Fu- 
co avejigado;  Vareo  vesicnleux,  Franc;  Sea- 
wrack,  Ing.;  Fucua  veaiculomia,  L.;  Algas. 

Vü.  En  el  Golfo  de  México  entro  Veracruz 
y  la  Isla  do  Cuba,  y  on  otros  mares. 

C.  Fis.  Frondas  membranosas  en  forma 
do  cintas  muchas  veces  ramificadas,  con  los 
bordes  enteros,  provistas  do  un  nervio  me- 
diano, prominente  y  do  vesículas  aéreas,  es- 
féricas ú  ovóides;  color  moreno,  olor  desa- 
gradable y  sabor  nauseabundo. 

Com.  Q.  Contieno  moco,  un  aceito  volá- 
til,  materia  amarga,  materia  colorante,  clo- 
ruro de  sodio,  sulfato  de  cal,  sulfato  de  so- 
sa y  yodo,  seguu  Gaultior,  al  estado  do  yo- 
duro de  potasio. 

U.  m.  Emoliente  y  recomendado  su  ex- 
tracto como  específico  contra  la  obesidad. 
D.  I  tí  4  gram.  el  extracto;  en  cocimiento 
20  gram.  de  las  frondas  para  1  litro  de  agua. 

ENEBRO  COMUN.  Enebro  real,  Junípe- 
ro; Genévrier  commun,  Franc;  Common 
Juniper,  Ing.;  Jun ¡perus  communis,  L.;  Coni- 
feras. 

Vg.  En  Europa. 

P.  u.  Los  frutos,  indebidamente  llama- 
dos bayas. 

C.  ns.  Conos  globulosos  de  8  tí  10  milím. 
de  diámetro,  provistos  de  un  pednnculito 
en  el  que  se  encuentran  algunas  brácteas 
muy  pequeñas  y  escainiformes;  en  el  vértice 
hay  tres  escamitas  que  circunscriben  un  pe- 
queño espacio  triangular,  eu  el  que  se  ob- 
servan tres  hendeduras  formando  una  estre- 
lla; la  superficie  es  azul  negruzca  y  glauca; 
la  pulpa  está  provista  de  canales  oloo-resi- 
nosos  y  de  hacecillos  Abro—vasculares;  cu- 
cierra  tres  granos  ovóides  ó  triangulares.  El 
olor  es  aromático,  el  sabor  resinoso,  amargo 
y  un  poco  azucarado. 

Com.  q.  Contienen  resina,  aceite  esencial, 
glucosa,  goma, cera, celulosa,  pectina,  ácido 
málico,  un  principio  resinoide  particular,  la 
Juniperina  y  diversas  sales. 

U.  m.  Estimulante  diurético,  oarminativo 
y  emenagogo.  D.  Polvo  do  4  tí  8  gram.;  in- 
fusión 5  gram.  para  500  de  agua;  extracto 
1  tí  8  gram.  en  pildoras ;  al  exterior  para  fu- 
migaciones y  contra  el  reumatismo  en  va- 
pores. 

ENELDO.  Neldos;  Aneth,  Franc.;  Dill, 
Ing.;  Anethum  gravcolcm,  L.;  Umbelíferas. 

Vg.  Se  cultiva  en  México. 

Se  distingue  del  hinojo  por  su  color  mo- 
reno y  su  olor  que  se  asemeja  al  del  co- 
mino. 

P.  D.  Los  frutos,  que  deben  sus  propie- 
dades tí  un  aceite  volátil. 

U.  M.  Estimulante  dol  estómago.  Polvo 
de  50  centígr.á  2  gram.;  en  infusión  1  gram. 

*  Se  da  también  este  nombre  al  Fucus  terratut,  L. 
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para  100  de  agua;  el  aceite  esencial  1  á  4 
gotas. 

ENULA.  Alinee,  Franc,  Elecampane,  In- 
glés; Inula  lu-lenium,  L.;  Compuestas. 
Vg.  En  Europa. 

P.  u.  La  raíz,  quo  so  usa  muy  poco  en 
México. 

U.  M.  Estimulante,  tónica  y  diaforética. 
D.  Polvo  1  tí  4  gram.;  infusión  10  gram.  pa- 
ra 500  do  agua;  extracto  50  ceutíg.á  1  gram. 

EPAZOTE.  Epazotl,  Méx.;  Ausérine  am- 
broisie,  Franc;  Mexican  goossefoot,  Ing.; 
Chcnopodium  ambrosioides,  L.;  Quenopodiá- 
ceas. 

Vg.  En  México. 

P.  V.  Toda  la  planta. 

Com.  q.  Según  la  análisis  hecha  por  Kley 
en  1827,  los  principales  principios  que  con- 
tiene son:  aceite  esencial,  albúmina,  resina 
blanda,  almidón,  goma,  clorofila,  glúten, 
fiteumacola,  libra  vegetal  y  muchas  sales. 

U.  EC.  Como  condimento. 

U.  V.  Antihelmíntico,  emenagogo  y  con- 
tra la  corea.  D.  Infusión  20  gram.  para  1  li- 
tro de  agua. 

ESCAMONEA.  Escamonea;  Scammonée, 
Franc;  Scammouy,  Ing.  Jugo  concreto  del 
GonvolvuUu  scammoma,  L.;  Convolvuláceas. 

Vg.  En  Siria,  Anatolia  y  otros  lugares  del 
Asia. 

C.  fis.  Se  encuentran  en  el  comercio  di- 
versas especies  de  escamonea,  dándoles  vul- 
garmente á  las  de  mejor  clase  el  nombre  de 
escamoneas  de  Alepo,  y  tí  las  iuferiores  y 
falsas  el  de  escamonea  de  Esmirna.  . 

Las  escamoneas  en  concha  ó  escamonea 
virgen,  y  la  rubia  de  Trebisonda,  aunque  de 
clase  suprema,  no  se  hallan  en  nuestro  co- 
mercio. 

V}  La  escamonea  de  Alepo  r  superior  se 
encuentra  en  fragmentos  muy  irregulares  y 
cavernosos  cubiertos  de  un  polvo  blanquiz- 
co, su  color  exterior  es  gris,  su  quebradura 
negra  y  brillante;  su  olor  se  ha  comparado 
con  el  del  queso  añejo,  el  sabor  se  asemeja 
al  principio  al  de  la  mantequilla,  y  después 
es  acre  pero  no  amargo:  se  pulveriza  y  emul- 
siona fácilmente. 

2?  Escamonea  negra  y  compacta  de  Ale- 
po. Panes  orbiculares,  compactos,  pesados, 
sin  cavidad  alguna  en  su  interior,  quebra- 
dura negra  y  vidriosa,  trasparentó  en  sus 
láminas  delgadas,  olor  semejante  á  la  ante- 
rior, pero  más  débil. 

3?  Escamonea  de  Antioquía.  En  panes  ó 
en  fragmentos,  color  gris  cenizo,  uniformo 
al  exterior,  quebradura  opaca,  de  un  gris 
más  oscuro,  notándose  en  ella  una  multitud 
do  pequeñas  cavidades,  la  mayor  parte  len- 
ticulares, y  manchas  blanquizcas  de  carbo- 
nato do  cal,  qno  por  fraude  tienen  mezcla- 
do; por  consiguiente,  se  observa  una  efer- 
vescencia muy  notable  cuando  se  trata  por 
algún  ácido.  Poco  quebradiza,  no  se  emul- 
siona con  la  facilidad  que  las  anteriores. 
Esta  clase  se  encueutra  frecuentemente  en 
el  comercio  de  México  y  se  suele  vender  co- 
mo escamonea  de  Alepo. 
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Las  que  llevan  el  nombro  do  escamonea 
de  Esmirna.son  escamoneas  de  calidad  muy 
inferior  y  falsificadas,  pero  más  genoral- 
mente  so  llama  así  ¡í  la  preparación  deno- 
minada escamonea  do  Montpellier  ó  esca- 
monea do  Alemania,  fine  so  ha  creído  pro- 
viene del  Cynanchum  Monitpeliacam,  do  la 
familia  de  las  Asclepiadeas;  auninio  Laval 
niega  ser  eso  su  origen.  Esta  falsa  escamo- 
nea so  presenta  generalmente  en  forma  do 
panes  deprimidos,  negros,  muy  duros  y  muy 
compactos;  su  olor  recuerda  el  dol  bálsamo 
negro;  su  sabor  es  amargo  y  nauseabundo; 
con  la  saliva  forma  un  líquido  gris,  graso, 
untuoso  y  tenaz. 

Com.  Q.  Las  escamoneas  presentan  diver- 
sas composiciones  según  su  clase.  El  Dr. 
Cbristison  encontró  en  100  partes, en  diver- 
sas especies  de  escamoneas  puras,  de  77  á 
83  partes  do  resina,  do  6  á  8  do  goma,  de  3.2 
d  5  de  leñoso  y  arena,  de  7.2  á  12.G  do  agua, 
y  algunas  veces  una  pequeña  cantidad  do 
almidón  que  accidentalmente  so  suele  en- 
contrar. La  resina  tiene  la  misma  composi- 
ción que  la  jalapiua,  y  seguu  Spirgatis  per- 
tenece á  los  glucósidos.  La"  escamonea  debe 
contener  por  lo  menos  75  por  100  de  resina 
para  poder  ser  empleada  en  las  boticas;  no 
debo  bacer  efervescencia  con  los  ácidos,  ni 
colorarse  con  el  yodo  el  agua  en  que  so  ba- 
ya hervido. 

Como  la  escamonea  se  falsifica  muy  co- 
munmente, se  ba  propuesto  emplear  en  su 
lugar  la  resiua  que  ella  contiene,  extrayén- 
dola directamente  de  la  raíz  del  Convolcu- 
lus  scammonia. 

U.  Mi  Purgante  drástico  bidragogo.  D.25 
centíg.  á  1  gram.;  tintura  10  gotas  á  1  gram. 

ESCILA.  Scille,  Frauc;  Squill,  Ing.;  ¿¡cil- 
la marítima,  L.;  Liliáceas. 

Vg.  En  Europa. 

P.  u.  Los  bulbos. 

C.  fis.  Se  encuentra  en  el  comercio  en  ti- 
ras irregulares,  oblongas,  más  ó  ménos  en- 
corvadas ó  en  rebanadas  de  color  blanco 
amarilloso,  ó  rosado,  ó  completamente  blan- 
co; algo  diáfanas,  flexibles  por  poca  hume- 
dad que  contengan,  quebradizas  cuando 
están  bien  secas;  olor  débil,  sabor  amargo, 
nauseabundo  y  acre:  cede  al  agua,  al  al- 
cohol y  al  vinagre  sus  propiedades. 

Com.  q.  Mucílago  vegetal  30,  azúcar  15, 
taniuo  8,  materia  colorante  roja  y  ácida  10, 
id.  id.  amarilla,  ácida  y  olorosa  2,  materia 
grasa  1,  escilitina  1,  yodo,  vestigios,  sales  5, 
parenquima  28.  Total  100  (Marais).  La  es- 
cilitina es  el  principio  activo  y  pertouece  al 
grupo  de  los  glucósidos,  según  Scroíí. 

U.  M.  Diurética.  D.  Polvo  de  10  á  30  cent.; 
extracto  2  á  10  ceutígr.;  tintura  4  á  8  gram.; 
vinagre  4  gram.;  ojimiel  10  á  50  gram. 

ESCILA  DEL  PAÍS.  Cebolla  Albarrana 
de  México,  Estrella  de  San  Nicolás,  Barbasde 
gato,  Lirio  blanco,  en  GuadalajarajPancrais 
d'Uirie,  Francés;  Pancralium  illyricum,  L.; 
Amarilídeas. 

Vg.  Se  cnltiva  en  Xochiinilco  y  otros  pun- 
tos de  la  República. 
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P.  U.  Los  bulbos. 

C.  BIS.  Los  bulbos  son  de  cuatro  y  medio 
a  sois  centímetros,  napiformes,  escamosos, 
moreno-rojizos  exteriormonto,  blanquizcos 
al  interior,  do  olor  ligeramente  nauseabun- 
do y  sabor  primero  dulce  y  después  amargo. 

Ú.  m.  Diurética é  biposteuisante.  D.  Pol- 
vo do  10  á  20  ceutígr. 

ESCOBA  AMARGA.  Centaura  del  país; 
¿Milln  ia  lincari/oliat  Compuestas. 

Vg.  Es  común  en  ol  Vallo  do  México, 
adonde  lioroco  en  Setiembre. 

P.  U.  Toda  la  planta. 

C.  FIS.  Tallo  herbáceo  casi  filiforme;  ho- 
jas lineares,  sentadas  y  alternas;  florea  fe- 
meninas liguladas,  las  masculinas  tubulo- 
sas; invólucro de 3á5  bráeteas;  receptáculo 
sin  pajas;  aquena  lisa  y  comprimida. 

U.  M.  Tónica  amarga.  D.  4  á  8  gram.  en 
infusión  en  500  gram.  de  agua. 

ESCORDIO.  Germaudrée,  Franc;  Wat- 
t  cr  germandor,  Ing.;  Teacrium  scordium,  L.; 
Labiadas. 

Vg.  En  Europa. 

P.  u.  Las  hojas. 

U.  M.  Tónico  estimulante.  D.  Infusión  15 
gram.  para  1  litro  de  agua;  agua  destilada 
de  60  á  120  grain.;  extracto  10  á  30  centíg. 

ESCORZONERA  DE  MÉXICO.  Ixpos- 
tli,  Méx.;  Finaropappas  roseas,  Len.;  Com- 
puestas. 

Vg.  Valle  de  México. 

P.  u.  Toda  la  planta. 

U.  v.  La  infusión  en  las  diarreas. 

ESPARRAGO.  Asperge,  Franc;  Aspara- 
gus,  Ing.;  Asparagus  officinal¡s,~L.;  Esparra- 
gíneas. 

Vg.  Cultivado  en  México. 

P.  u.  La  raíz  y  las  yemas. 

Com.  q.  Contiene  la  primera,  según  Du- 
long  de  Asfort,  albúmina  vegetal,  materia 
gomosa,  materia  extractiva  amarga,  resiua, 
materia  azucarada,  mulatos  ácidos,  cloru- 
ros, acetatos  y  fosfatos  de  potasa  y  de  cal; 
en  las  yemas  encontró  Robiquet  un  princi- 
pio azoado  lLamado  esparragina.  El  espár- 
rago cede  al  agua  sus  principios  activos. 

U.  m.  Diurético  y  sedativo.  D.  Infusión 
30  gram.  para  1  litro  do  agua;  jarabe  de  15 
á  60  gram.;  extracto  1  á  4  gram. 

ESPERMA.  Cetina,  Album  ceti,  Adipoci- 
ra, Etalato  de  etal,  Aldehida  etálica;  Mane 
de  baleine,  Frauc;  Sperma  ceti,  Ing.;  Sper- 
ma  ceti. 

Sustancia  grasa  particular,  obtenida  por 
enfriamiento  y  purificación  del  aceito  con- 
tenido en  el  cráneo  de  varios  cetáceos,  prin- 
cipalmente del  cachalote  Physeter  macrocc- 
phalus,~L>.;  Fiseterideos,  órden  do  los  Cetá- 
ceos. 

C.  fis.  Se  presenta  en  ol  comercio  bajo  la 
forma  do  panes  cuadrados  do  15  á  16  kilógr. 
do  peso;  es  blanca  aperlada,  traslúcida,  de 
textura  hojosa  y  cristalina;  olor  ligero;  in- 
sípida, untuosa  al  tacto;  se  fundo  entre  44° 
y  49°;  arde  produciendo  una  llama  blanca  y 
brillante.  Es  insoluble  en  el  agua,  soluble 
cu  el  alcohol  y  en  el  éter  hirviendo,  de  cu- 
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yos  vehículos  so  sojmru  por  ol  enfriamien- 
to; so  disuelve  con  facilidad  en  el  clorofor- 
nio  y  cu  lo.s  aceites  fijos. 

Com.  q.  Está  formada  casi  on  su  totali- 
ilail  do  una  sustancia  llamada  cetina,  que 
por  la  saponilicacion  se  desagrega  on  etal  y 
ou  ácido  otálico  ó  cótico:  contiene  también, 
aunque  en  corta  cantidad,  un  aceito  inodo- 
ro, quo  produce  por  la  saponificación  los 
mismos  principios  quo  la  cetina. 

Fals.  y  sust.  So  lo  mezcla  cera;  ácido  es 
teátieo  y  otras  grasas;  so  le  sustituyo  con 
el  ácido  margárico.  So  reconocen  estos  frau- 
des porque  la  osperma  queda  entóneos  mé- 
nos  laminosa,  niéuos  quebradiza,  mónos  bri- 
llante y  do  distinto  punto  do  fusión. 

U.  m.  Calmante,  poco  usada  al  interior. 

ESFINOSILLA.  IIuiohiehilo.Flor  del 
chupamirto,  Yerba  do  la  Virgen ;  Hoitzitzil- 
xochitl,  Méx.;  JIoilzia  coccínea,  Cav.;  Locse- 
lia  coccínea;  Poleinonoáceas. 

Vg.  Eu  ol  Vallo  de  México  y  otros  luga- 
res do  la  República. 

P.  U.  Las  hojas  y  tallos. 

Com.  q.  El  Dr.  Oliva,  de  México,  examinó 
la  espiuosilla:  según  él,  contiene  resina  do 
color  moreno  verdoso,  tauiuo,  ácido  gálico, 
materia  extractiva  amarga,  materia  colo- 
rante verde,  materia  azucarada,  fibra  le- 
ñosa y  sales. 

U.  v.  La  infusión  como  diurética,  diafo- 
rética, y  á  mayor  dosis  emetocatártica. 

ESPONJA.  Épouge,  Fraiic;  Spouge,Ing.; 
Spongia  officinalís,  L.;  Espongiarios. 

Vivo  eu  el  Mar  Rojo,  el  Mediterráneo  y 
otros  ruares. 

Se  encuentran  diversas  clases  en  el  co- 
mercio, que  provienen  no  sólo  de  distintos 
mares,  sino  también  do  distintas  especies 
del  género  Spongia;  las  principales  son :  la 
Griega,  la  de  Siria  llamada  también  de  Ve- 
necia,  etc.  En  nuestros  mares  se  encuen- 
tran, según  Gervais,  las  Sp.  cónica,  crateri- 
formiB,  singularis,  clavarioides  y  microsolcna, 
muy  inferiores  en  clase  á  las  esponjas  do 
Levante. 

Se  prefieren  las  de  color  más  claro,  más 
elásticas  y  suaves,  y  que  absorben  mayor 
cantidad  de  agua. 

Com.  q.  Según  Hatchett  la  esponja  está 
compuesta  de  gelatina,  albúmina  coagula- 
da, cloruro  de  sodio  y  carbonato  de  cal,  mag- 
nesia, sílice,  fierro, azufre  y  fósforo;  además, 
yodo  y  bromo,  combinados  con  ol  sodio  yol 
potasio.  Resulta  de  las  observaciones  do 
Croockewitt  que  la  esponja  es  análoga  á  la 
tibroiua  do  Mulder. 

Las  esponjas  del  comercio  deben  ser  pre- 
viamente maceradas  cu  el  agua  fría  y  gol- 
peadas para  romper  las  conchas  y  fragmen- 
tos de  corales  y  otros  mariscos  que  general- 
mente contienen :  si  esto  uo  fuere  suficiente 
ó  se  quisieren  tener  más  puras,  se  colocarán 
en  otra  vasija  no  metálica  quo  contenga 
agua  acidulada  con  la  trigésima  parto  do 
ácido  clorhídrico,  con  el  objeto  do  disolver 
los  mariscos  que  no  fueron  separados  por  la 
operación  anterior.  So  lavan  después  con 
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agua  para  quitarles  el  exceso  de  ácido  y  las 
sales  formadas.  Se  pueden  blanquear  su- 
mergiéndolas on  una  solución  de  ácido  sul- 
furoso. 

U.M.  So  emplea  en  cirugía,  comprimida, 
para  dilatar  ciertos  orificios.  Algunos  la 
usan  tostada  como  anticscrofulosa  y  fun- 
dente por  el  yodo  que  contiene,  pero  por  la 
torrefacción  debo  perderlo. 

ESPONJ1LLA.  Luffa  ipurgamf,  Kuuth; 
Cucurbitáceas. 

Vg.  Estado  do  Guerrero. 

U.  V.  Un  solo  firato  do  esta  planta,  pues- 
to en  maccraciou  en  el  agua,  comunica  á  es- 
te líquido  un  sabor  amargo  bastante  intenso 
y  propiedades  drásticas  muy  notables. 

ESTAFIATE.  Ajenjo  del  país  ó  de  Méxi- 
co; Iztauhyatl,  Méx.;  Mephe,  Otomí;  Arte- 
misa mexicana,"  D.  C;  Compuestas. 

Vg.  En  los  alrededores  do  la  Capital  y 
en  el  Valle  do  Toluca. 

P.  u.  Las  hojas  y  la  inflorescencia. 

C.  fis.  Las  hojas  son  más  oscuras  en  eu 
cara  superior,  pero  en  general  tienen  un  as- 
pecto ceniciento,  y  este  es  el  color  de  su 
cara  inferior;  son  fuertemente  aromáticas, 
amargas,  y  producen  una  sensación  de  ca- 
lor en  la  boca  y  las  fauces:  en  la  variedad 
quo  acabamos  de  estudiar  son  simples,  ain- 
plexicaulos,  quinqué  pinatisectas,  pubes- 
centes, de  lóbulos  trisectos  y  lobulillos  linea- 
ros, en  los  que  es  común  encontrar  los  bor- 
des vueltos  sobre  el  limbo. 

Com.  q.  Rio  de  la  Loza  (L.),  de  México, 
hizo  una  análisis  que  no  se  sabe  sobre  qué  es- 
pecie recayó,  pero  que  probablemente  fué  la 
A.  mexicana,  por  haberlo  practicado  en  esta 
capital;  análisis  que  dió  uu  extracto  pardo 
negruzco,  una  materia  azoada,  otra  resini- 
fonne,  ambas  muy  amargas;  clorofila,  albú- 
mina, fécula,  leñoso,  un  aceite  volátil  ama- 
rillo claro,  y  sulfato  y  cloruro  de  potasio: 
principios  que  son  los  mismos  hallados  por 
Bracounot  en  la  A.  absinthium  que  es  el  ajen- 
jo de  Europa.  El  agua  y  el  alcohol  pueden 
cargarse  de  estos  principios,  aunque  la  pri- 
mera con  más  abundancia  estando  caliente. 

U.  M.  Tónico  amargo  y  estimulante,  eme- 
nagogo y  antihelmíntico.  D.  Polvo  de  2  á4 
gram.  y  aun  más:  infusión  4  á  15  gram.  para 
500  de  agua ;  extracto  1  á  4  gram.;  esencia  1 
á  6  gotas  generalmente  al  exterior,  mezcla- 
da á  un  aceite  fijo;  alcoholado  10  gram.  y 
aun  más. 

ESTAFISAGRA.  Yerba  piojera,  Albarraz; 
Staphisaigre,  Frauc;  Stavesacre,  lug.;  Del- 
phiniujn  SUiphisagria,  L.;  Ranunculáceas. 

Vg.  En  Europa. 

P.  ü.  Las  semillas. 

*  Olivn  eu  su  Farmacología  trata  de  esta  planta, 
llamándola  Artemisa  lactniata,  tal  vez  porque  es  la 
especie  que  se  cultiva  en  Guadalajara:  pero  la  que  se 
da  en  los  alrededores  de  la  capital  es  ]a  Artemisa  me- 
xicana, y  aun  hay  otra  especie  ó  varlednd  de  ésta  que 
liemos  tenido  intimamente  á  la  vista  y  que  se  dlstln- 
gnu  de  ella  por  la  forma  de  sus  hojas  inferiores,  que 
no  son  marcadamente  pinatffidas  ni  en  realidad  to- 
mentosas; por  sus  capítulos  mas  bien  discoides  que 
ovalares  y  por  la  uniformidad  de  las  brílcteas  de  su 
Involucro  imbricado,  las  cuales  sin  excepción  son  se- 
cas, Igualmente  agudas  y  escarlosas  eu  sus  bordes. 
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Com.  q.  Lob  principios  importantes  qno 
contienen  estas  somillas  sogun  la  análisis  de 
Darbel,  son  la  dollina,  la  ostatisagrina,  la 
estatisina  y  una  sustancia  resinosa  que  pre- 
senta algunas  tío  las  propiedades  do  los  al- 
caloides. 

U.  m.  Unicamente  usada  como  parasitici- 
da; aunque  también  tiene  propiedades  eino- 
topurgantes,  no  se  emplea  al  interior. 

EUCALIPTO.  Arbol  gigante,  Gigante, 
Alcanfor;  Arbol  do  la  liebre,  en  España;  Eu- 
calyptus,  Franc.  é  Ing.;  Fumlyptun ylubulus, 
Labillardiere;  Mirtáceas. 

Vg.  En  Australia  y  se  cultiva  en  México. 

P.  u.  Las  hojas. 

Com.  q.  Contienen  varios  aceites  esencia- 
les; el  principal  y  más  abundante  ha  sido 
llamado  eucaliptol  por  Cloez:  es  líquido, 
incoloro, do olorparticular,hiorvo á  175°.  Su 
densidad  es  0.905  íí  8°  del  centígr.  Cuando 
so  haco  pasar  una  corriento  de  ácido  clorhí- 
drico seco  sobre  el  eucaliptol  á  0o  de  tem- 
peratura, se  convierte  en  una  masa  cristali- 
na y  una  parte  que  queda  líquida  de  un 
color  azul  violáceo  intenso :  al  cabo  de  un  ra- 
to los  cristales  desaparecen,  se  desprenden 
abundantes  vapores  ácidos,  el  líquido  se  po- 
ne moreno,  en  seguida  se  decolora  y  se  se- 
paran gotitas  de  agua  que  contienen  casi 
todo  el  ácido  clorhídrico  absorbido  ántcs. 
El  eucaliptol  es  homólogo  del  alcanfor  del 
Japón. 

Las  hojas  producen  aproximativamente 
2,75  por  ciento  de  esencias;  contienen  ade- 
más tanino  y  ácido  gálico. 

U.  M.  Se  usa  como  antifebrífugo  y  como 
balsámico,  como  astringente,  hemostático, 
estimulante  local  y  como  antiperiódico.  D. 
Polvo  2  á  8  gram.;  esencia  5  á  20  gotas,  y  8 
gramos  para  120  de  agua,  en  infusión. 

FLOR  DE  ENCINO  DE  PUEBLA.  Se  da 
este  nombre  á  los  amentos  masculinos  de 
diversas  especies  del  género  Quercus,  que  go- 
zan entre  el  vulgo  la  reputación  de  anties- 
pasmódicos. 

FLOR  DE  NOCHE-BUENA.  Catali- 
na, Flor  de  Fuego,  Paño  de  Holanda,  Flor 
de  Pascua,  Bebeta;  Euphorbia  pidchcrrima, 
Willd;  Euforbiáceas. 

Vg.  En  la  vertiente  occidental  de  la  sier- 
ra madre  y  se  cultiva  en  los  jardines. 

P.  U.  Las  bráetcas. 

C.  fis.  Cortamente  pecioladas,  lanceola- 
das, de  base  largamente  atenuada,  peniner- 
vadas,  lampiñas,  márgenes  enteros,  color 
rojo  de  sangre  cuando  están  frescas,  rojo- 
violado  oscuro  después  do  secas. 

Com.  q.  G.  Artigas,*  do  México,  encontró 
en  ellas:  resina,  materia  colorante  amarilla, 
materia  colorante  roja,  i  aceito  esencial,? 
ácidos  tártrico  y  ¿gálico,?  goma,  glucosa, 
sacarosa,  materia  amilácea  y  sales. 

U.  V.  El  cocimiento  hecho  con  8  gram.  de 
brácteas  en  500  gram.  de  agua,  tomado  dia- 
riamente en  dos  tomas,  goza  la  reputación 
de  galactoforo;  en  fomentos  so  emplea  con- 

*  Estudio  «obre  la  Flor  de  Noche-buena.  Tesis  para 
el  examen  profesional.  1880. 
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tra  las  erisipelas  y  en  cataplasmas  como  re- 
solutivo. El  jugo  lechoso  so  usa  como  de- 
pilatorio. 

FLOR  DE  SAN  JUAN.  Jlourardia  longi- 
fiora,  II.  B.  K.;  Rubiáceas. 

Vg.  En  los  montes  del  Sur  del  Vallo  de 
México. 

P.  u.  Las  flores. 

U.  ind.  Como  perfumo. 

FLOR  DE  SANTIAGO.  Azucena  de  San- 
tiago, Amacuyo;  Azcalxochitl,  Méx.;  Ama- 
rilliii  J'ormosmnima,  L.;  Amarilídeas. 

Vo.  En  Cbiautla  y  Matamoros  Izúcar  (Es- 
tado de  Puebla). 

P.  u.  Los  bulbos. 

U.  ai.  Eméticos. 

FRESA.  Fraisier,  Franc;  Straw-berry, 
Ing.;  Fragaria  resca,  L.;  Rosáceas. 

Vg.  En  varios  países  y  es  cultivada  en 
México. 

P.  u.  La  raíz  y  los  frutos. 

U.  v.  La  primera  rara  vez  usada  como  as- 
tringente; á  los  segundos  se  les  atribuyo 
liropiedades  vermífugas. 

FRESNO.  Fraxinus  ¿jwjlandifoliaf  Oleá- 
ceas. 

Vg.  En  la  mesa  central  de  México. 

U.  v.  La  raíz  es  usada  por  el  vulgo  como 
diurética,  y  la  corteza  como  tónica  y  febrí- 
fuga, lo  mismo  que  el  jugo  de  las  hojas. 

FUMARIA.  Pajarilla;  Fumeterre,  Franc; 
Fumitory,  Ing.;  Fumaria  officinali»,  L.;  Fu- 
mareáceas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México  y  otros  luga- 
res templados  de  la  República. 

P.  u.  Las  hojas. 

C.  fis.  Las  radicales  pinatisectas,  las  cau- 
liuares  dos  ó  tres  veces  tripartidas  con  los 
segmentos  multífhlos,  de  un  verde  glauco, 
olor  nulo,  sabor  amargo. 

Com.  q.  Según  Merch,  contienen  clorofila, 
albumiua  vegetal,  extractivo  amargo  mez- 
clado con  una  materia  nitrogenada,  resina 
blanda,  goma,  sales  de  cal  y  de  potasa.  Han- 
non  ha  encontrado  además  un  alcaloide,  la 
fumarina,  al  cual  la  planta  debe  sus  propie- 
dades, y  Wiuckler  ha  extraído  un  ácido  al 
quo  llamó  fumárico,  que  después  se  ha  visto 
ser  el  paramaleico. 

U.  m.  Tónico  amargo.  D.  20  gram.  en  in- 
fusión para  1  litro  de  agua;  jarabe  30  á  60 
gram.;  extracto  1  á  5  gram. 

GALANGA.  Galanga  de  China ;  Galanga, 
Franc;  Galanga,  Ing.;  Alpinia  officinarum, 
Hanle;  Maranta  galanga,^.,  indebidamente; 
Amómeas. 

Vg.  En  China. 

P.  u.  La  rizoma. 

Com.  q.  Contiene,  según  Morin,  aceite  vo- 
látil, resina  acre,  extractivo,  goma,  basorina 
y  leñoso:  Vogel  encontró  además  almidón  y 
aceito  fijo,  y  Brandes  un  principio  cristali- 
zado llamado  kümpferide.  La  resina  y  esen- 
ciase  consideran  como  lospriucipios  activos. 

U.  m.  Estimulante  poco  usado.  D.  El  pol- 
vo do  20  centígr.  á  1  gram. 

GÁLBANO.  Goma  gálbano;  Galbanum, 
Franc.  6  Ing.;  Gummi  resina  galbanum,  Lat.; 
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Gomo -resina  producida  por  los  tallos  del 
Férula  galbanijlua,  Boissicr,  y  <lcl  Férula  ru- 
brioaultt,  Boissicr."  Umbelíferas. 
Vg.  En  Persia. 

En  el  comercio  so  encuentran  (los  clases 
do  esta  droga. 

1?  GIlbaxo  blando,  Galbanum  leranli- 
eum.  Se  encuentra  en  lágrimas  y  en  masas. 
■i  Las  primeras  son  irregularmeute  arredon- 
dadas, amarillas  y  lustrosas  exteriormente, 
traslúcidas,  de  quebradura  cerosa ;  se  ablan- 
dan al  mascarlas.  Los  segundas  estiín  for- 
madas por  las  mismas  lagrimas,  aglutina- 
das por  intermedio  do  una  sustancia  que  se 
pone  morena  con  el  trascurso  del  tiempo. 

2?  GAlbaxo  SUCO,  Galbanu/npci'sicum.  So 
presenta  generalmente  en  masas  formadas 
por  lágrimas  que  so  han  adherido  unas  ó 
otras,  pero  sin  confundirse;  son  secas,  no 
lustrosas,  amarillosas  en  su  superficie,  blan- 
cas y  comunmente  opacas  interiormente,  de 
quebradura  desigual. 

El  olor  de  esta  droga  es  aromático  y  espe- 
cial; su  sabor  amargo. 

La  tintura  de  gálbano  adquiere  una  colo- 
ración rojo-violeta,  cuando  se  la  trata  con 
el  ácido  nítrico. 

Cuando  se  hierve  el  gálbano  cou  lechada 
de  cal,  la  mezcla  adquiere  uu  color  moreno, 
y  cuando  se  le  calienta  con  el  ácido  clorhí- 
drico concentrado,  se  desarrolla  uua  colora- 
ción roja  que  tira  al  violeta,  y  al  azul  si  se 
añade  un  poco  de  alcohol. 

Com.  Q.  Vigié  ha  descubierto  en  esta  go- 
mo-resina, lo  siguiente:  resina  65.80,  goma 
21.50,  aceite  volátil 06.75,  ácido  málico  00.20, 
impurezas  y  agua  05.75. 

El  ácido  nítrico  frió  y  medianamente  con- 
centrado, colora  la  tintura  de  gálbano  en 
rojo  violado. 

U.m.  Excitante,  anticatarral  y  antiespas- 
módico  débil;  no  se  usa  al  interior;  al  exte- 
rior en  algunas  preparaciones. 

GAYUBA  DEL  PAlS.  Se  emplean  con  es- 
te nombre  diversas  especies  del  género  Arc- 
tostaphylos,  la  pingüica  ó  pindicua,  A.  pun- 
gen*, K.,  la  A.  mucronifera,  D.  C,  la  A.pohj- 
folia,  H.B.,la  A.  discolor,  D.  C,  y  por  último 
el  madroño  A.  tomentosa,  Dougl.;  Ericáceas. 

Vg.  En  diversos  puntos  de  la  República, 
sobre  todo  en  las  regiones  templadas. 

P.  u.  Los  frutos  y  las  hojas. 

Com.  q.  Según  Oliva,  las  hojas  de  la  pin- 
güica contienen  tanino,  ácido  gálico,  goma, 
clorofila,  celulosa,  materia  colorante  unida 
al  tanino,  resina  soluble  principalmente  en 
la  esencia  de  trementina,  y  sales. 

U.  v.  Los  frutos  como  diuréticos.  El  mis- 
mo Oliva  dice  que  las  hojas  de  la  gaynba  del 
país  tienen  iguales  propiedades  que  la  ex- 
tranjera, astringentes  y  diuréticas.  (A.  uva- 
ursi,  Spreng.) 

Lvc.  Los  del  tanino. 

GELSEMIO.  Gelsemium,  Franc;  Yellow 
jasmine,  Ing.;  Gelsemium  sempervirens,  Ait.; 
Logauiáceas. 

*  Antiguamente  se  creía  producido  por  el  Bubón 
gallxmum. 
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P.  u.  Las  rizomas  y  las  raíces. 

Vo.  En  Virginia,  Florida,  y  en  la  frontera 
Norte  de  México. 

C.  fis.  Las  rizomas  se  encuentran  en  el 
comercio  en  fragmentos  rectos  de  1  á  3  cen- 
tímetros; exteriormente  de  uu  color  more- 
no-amarillento claro  y  más  oscuro  en  los 
puntos  en  que  se  conserva  la  epidermis; ofre- 
cen do  trecho  en  trecho  ramificaciones  y  raí- 
ces adventicias,  largas,  delgadas  y  suaves; 
la  madera  es  de  un  color  algo  moreno  cou 
rayos  medulares  blancos  y  desiguales,  pues 
son  más  anchos  en  la  periferia  que  en  el  cen- 
tro do  dicha  madera;  la  médula  se  distin- 
gue fácilmente  por  su  color  más  oscuro. 

Los  fragmentos  de  raíces  que  vienen  mez- 
clados con  las  rizomas,  se  distinguen  prin- 
éipalinente  de  éstas  por  su  falta  de  médula 
y  su  color  amarilloso  tirando  al  gris.  El 
olor  do  la  droga  es  débil  y  su  sabor  algo 
amargo. 

Com.  q.  Según  la  análisis  de  Kollock,  el 
gelsomio  contiene  los  principios  signicntes: 
goma,  almidón ,  ácido  péctico,  al  bumina,  áci- 
do gálico,  aceite  fijo,  resina  blanda,  resina 
dura  (acre),  materia  colorante  amarilla, 
aceite  volátil,  extractivo,  leñoso,  un  alca- 
loide particular  llamado  gelsemina  y  sales. 
Wormley  ha  extraído  nn  ácido  cristalizable, 
al  que  llamó  gelsémico;  se  encuentra  com- 
binado con  la  gelsemina. 

U.  m.  Aunqne  sus  propiedades  no  están 
determinadas,  parece  obrar  como  sedativo 
de  la  circulación,  y  se  recomienda  como  el 
mejor  succedáneo  de  la  quina.  También  se 
ha  elogiado  como  antineurálgico,  principal- 
mente contra  las  neuralgias  producidas  por 
los  dientes  cariados.  Sumamente  venenoso, 
debe  usarse  cou  precausion.  D.  Polvo  5  á  10 
centígr.,  tintura  10  á  20  gotas. 

GENCIANA.*  Gentiaue  jaune,  Frauc; 
Yelow  gentian,  Ing.;  Gentiana  lútea,  L.;  Gen- 
ciáneas. 

Vg.  En  Europa. 

P.  u.  La  raíz. 

C.  fis.  Se  encuentra  en  fragmentos  de  for- 
ma y  dimensiones  variables,  color  gris  mo- 
renoal  exterior,  amarillo  interiormente,  tex- 
tura esponjosa,  olor  fuerte  y  tenaz,  sabor 
muy  amargo  y  polvo  amarillo:  cede  al  agua 
y  al  alcohol  sus  principios  activos. 

Com.  q.  Según  las  análisis  de  Henry,  Ca- 
veutou,  Denis,  Tromsdorff  y  Leconte,  con- 
tiene ácido  gentísico,  un  principio  volátil 
oloroso,  cera,  aceite  y  hule  (ghi  de  Hénry  y 
Caventou),  ácido  péctico,  aceite  fijo  de  color 
verde,  azúcar  incristalizable,  goma,  mate- 
ria colorante  amarilla  (gentesina)  y  leñoso. 
Ludivin  y  Kromayer  hau  extraído  el  princi- 
pio amargo  de  la  genciana,  dándole  el  nom- 
bre de  genciopicrina.  . 

U.  M.  Estimulante  del  estómago,  tónica, 
febrífuga.  D.  Polvo  50  centígr.  á  2  gram.; 
5  gram.  para  1  litro  do  agua  en  infusión  co- 

*  Aunque  en  México  se  encuentran  alpinas  espe- 
cies de  este  género,  tales  como  la  O.cali/míata,  llama- 
da flor  de  Santo  Domingo  6  flor  do  nieve,  la  O.  mexi- 
cana, la  Q.Hartwcgl  que  abunda  en  Angangueo  y 
otras  especies,  nlnguua  de  ellas  se  utiliza  en  medicina. 
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mo  tisana;  extracto  do  10  contígr.  á  1  graru.; 
vino  30  &  100  gram. 

GOBERNADORA  DE  MÉXICO.  Falsa 
alcaparra;  Zyyophyllum fabago,  L.;  Zigoülá- 
ceas. 

Vg.  En  México. 

U.  v.  Las  hojas  so  usan  por  el  vulgo  en 
bafios  ó  fomentos  para  curar  los  dolores  ar- 
tríticos. 

U.  ec.  Las  yernas  curadas  con  vinagro 
se  usan  como  alcaparras. 

GOBERNADORA  DE  PUEBLA.  Kupa- 
torium  veronicwfolium  Kunth.;  Smantéreas. 

Vg.  En  los  alrededores  do  Puebla. 

U.  v.  Se  usa  como  la  anterior. 

GOMA  ARABIGA.  Goma  tunca,  Goma 
extranjera;  Gomme  ambique  vraie,  Franc; 
Guin  arabio,  Iug.;  Gummi  arabicum. 

Jugo  concreto  de  diversas  especies  del 
género  Acacia,  principalmente  la  A.  vereck, 
Guill.;  Leguminosas. 

Vg.  En  Egipto,  la  Arabia  Feliz,  la  Arabia 
Pétrea,  el  Senegal,  etc.  • 

C.  FIS.  Lágrimas  blancas  y  trasparentes, 
que  se  hienden  en  todos  sentidos  cuando  se 
les  expone  al  aire,  al  grado  que  parecen  opa- 
cas, sobre  todo  vistas  en  conjunto;  quebra- 
dizas, fractura  vitrea,  olor  nulo,  sabor  poco 
notable  y  ligeramente  dulce. 

Se  disuelve  fácilmente  en  el  agua  forman- 
do mncílago;  el  alcohol  la  precipita  de  su 
disolución ;  el  éter,  los  aceites  fijos  y  voláti- 
les no  la  disuelven.  Se  conserva  mucho  tiem- 
po sin  alterarse. 

Prof.  q.  Cuando  se  hierve  con  ácido  sul- 
fúrico diluido,  se  trasforma  en  dextriua  y 
después  en  glucosa;  el  ácido  nítrico  concen- 
trado la  convierte  en  ácido  múcico,  formán- 
dose al  mismo  tiempo  ácidos  oxálico,  sacári- 
co  y  tártrico;  el  monohidratado  la  convierte 
en  un  cuerpo  explosible  llamado  arábida  ní- 
trica, análogo  al  fulmicotón.  Con  los  álcalis 
y  las  bases  alcalino—terrosas  formacompues- 
tos  solubles;  el  acetato  de  plomo  la  precipita 
de  sus  disoluciones;  con  el  sulfato  de  fierro 
da  un  precipitado  ocroso  y  con  el  borato  de 
sosa  se  coagula.  La  solución  de  goma  mez- 
clada con  queso  y  creta  sufre  una  fermenta- 
ción, trasformándose  en  alcohol,  sin  que  án- 
tes  se  forme  azúcar. 

Com.  q.  Está  compuesta  casi  exclusiva- 
mente de  gumato  de  cal  (arabina  de  los  an- 
tiguos), una  pequeña  cantidad  do  una  sus- 
tancia azoada,  y  sales. 

U.  M.  Muy  usada  como  emoliente,  aunque 
en  realidad  no  tiene  ninguna  propiedad  te- 
rapéutica. D.  Polvo  de  3  á  10  gram.  en  po- 
ción; tisana  15  á  30  gram.  para  1  litro  de 
agua ;  jarabe  30  á  60  gram. 

GOMA  ELÁSTICA.  Caucho, Hule;  Caout- 
chonc,  Gome  élastique,  Franc;  Gum  elas- 
tic,  Indian-rubber,  Ing. 

Vg.  En  México  y  otros  puntos  del  Globo 
los  árboles  que  la  producen. 

Sustancia  particular  que  se  encuentra  en 
estado  emulsivo  en  el  jugo  de  diversos  voge- 
tales,  cutre  otros  la  Siphonia  cahuchu,  Schrc- 
bér  y  Willdenow,  la  Jatropha  elástica,  L.,  la 
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Hevea  guyanensis,  Aublet,  Euforbiáceas,  y 
por  último  la  Castilloa  elástica,  F.  M.  I.,  que 
abunda  en  la  región  caliente  y  húmeda  de 
la  vertiente  oriental  de  nuestra  gran  cordi- 
llera: pertenece  este  árbol  á  la  familia  de  las 
Artocárpeas. 

C.  fis.  La  goma  clástica  es  una  sustancia 
sólida,  blanda,  morena,  semitraspareuto  y 
excesivamente  elástica;  su  densidad  es  de 
0.925;  cuando  se  someto  á  una  temperatura 
do  0o  se  endurece  mucho,  volviendo  á  tomar 
por  la  elevación  de  la  temperatura  su  con- 
sistencia primitiva:  fusible,  so  esponja  mu- 
cho por  la  acción  del  calórico,  y  elevando 
más  la  temperatura,  ardo  con  nnaflama  muy 
blanca,  produciendo  humos  olorosos  y  es- 
pesos: dicha  goma  en  frió  no  tiene  olor  ni 
sabor. 

Pkop.  q.  Es  insoluble  en  el  agua,  en  el  al- 
cohol, en  los  ácidos  y  álcalis;  se  disuelve  en 
el  éter,  en  la  bencina,  en  el  sulfuro  de  car- 
bono, los  aceites  esenciales  y  el  líquido  que 
se  obtiene  por  la  destilación  seca  de  la 
misma  goma  elástica.  Se  compone  solamen- 
te de  carbono  é  hidrógeno,  y  su  fórmula  es 
C8  HT 

Los  que  se  ocupan  de  cosecharla,  hacen  á 
la  corteza  del  árbol  incisiones  de  una  pulga- 
da de  ancho  y  otra  do  profundidad,  desdo  la 
base  del  tallo  hasta  la  altura  á  que  pueden 
alcanzar;  al  pié  del  árbol  practican  en  la 
tierra  una  oquedad  en  que  es  recibido  el  ju- 
go que  escurre  de  las  incisiones  y  de  allí  lo 
vacian  en  corambres  ó  en  bolsas  de  lienzo 
enceradas  con  el  mismo  hule :  tal  es  el  proce- 
dimiento empleado  en  Cosamaloapan,  Aca- 
yucan  y  otros  puntos,  según  refiere  Cer- 
vántes. 

El  jugo  lechoso  obtenido  de  esta  manera 
se  concreta  por  su  exposición  al  aire,  con- 
virtiéndose sin  más  preparación  en  la  sus- 
tancia que  ántes  se  ha  descrito:  parece  que 
ol  alumbre  retarda  la  coagulación  del  jugo 
y  que  el  amoniaco  la  acelera. 

Ü.  ixd.  Para  la  fabricación  de  telas,  son- 
das, y  todos  los  artefactos  de  goma. 

U.  v.  Al  interior  emplean  el  jugo  líquido 
de  la  Castilloa  para  curar  las  disenterias  y 
diarreas. 

GOMA  GUTA.  Gutagainba  ;  Gomme  gut- 
te,  Franc;  Gamboge,  Ing.;  Gummi  guita. 

Gomo-resina  producida  por  el  Garcinia 
mordía,  variedad  pedicellata,  Dcsrousseaux. 
Stalagmilis  cambogioides,  Muí.;  Gutíferas. 

Vg.  En  el  reiuo  de  Siam  y  otros  lugares 
del  Asia. 

C.  fis.  Se  presenta  en  cilindros  de  3  á  (j 
decím.  de  diámetro,  unas  veces  huecos,  otras 
macizos,  generalmente  doblados  sobre  sí 
mismos  y  aglomerados  formando  masas;  su 
superficie  suele  presentar  impresiones  de  las 
libras  do  los  tubos  do  bambú  en  quo  acos- 
tumbran recogerlos;  color  amarillo  anaran- 
jado tirando  al  Leonado;  la  superficie  cu- 
bierta con  un  polvo  amarillo  verdoso  6  ama- 
rillo do  oro;  quebradura  coneóidea.  Estü 
goma  es  inodora,  sabor  al  principio  casi 
nulo,  después  ligeramente  acre;  cuando  so 
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mezcla  ¡il  agua  forma  una  emulsión  do  un 
hermoso  amarillo. 

C'OM.  Q.  La  goma  guta  contieno,  según  el 
Dr.  Christison,  resina  do  71.6  á  74.2,  arabi- 
na  do  21.8  lí  21,  y  agua  4.8. 

U.  ind.  So  emplea  nara  la  pintura. 

U.  M.  Purgante  drástico  hidragogo:  debo 
usarse  con  prudencia.  D.  de  5  á  30  contígr. 

GOMA  LACA.  Laca,  Resina  laca ;  Laque, 
Franc.;  Lac,Ing.;  Gummi  lacea. 

Materia  resinosa  producida  por  la  hem- 
bra dol  Coccus  lacea,  L.;  insecto  hemíptero 
que  vivo  en  la  India  sobro  diversos  arboles, 
como  el  Ficiisrclipiosa,  L.,  Iiamnus  jujuba,  L., 
Butea  frondosa,  Roxburgh,  etc. 

So  encuentran  dos  clases  do  esta  resina 
en  el  comercio,  una  en  granos  y  otra  en  lá- 
minas; la  primera  es  tal  cual  la  yu'odnce  el 
insecto;  so  presenta  en  fragmentos  angulo- 
sos ó  irregulares,  do  color  rojizo  y  quebra- 
dura brillante ;  sin  olor:  la  segunda  so  ob- 
tiene hirviendo  con  agua  pura  ó  alcaliuiza- 
da  la  laca  on  grano,  fundiéndola  después, 
colándola  y  vertiéndola  sobre  una  piedra 
plana;  se  encuentra  en  láminas  delgadas, 
trasparentes  y  méuos  coloridas  que  Ta  an- 
terior. 

Com.  Q.  Según  John  está  compuesta  de 
resina,  materia  colorante  extractiva,  ácido 
particular,  quitina,  materia  cerosa,  sustan- 
cia particular,  arena  y  sales. 

La  goma  de  Sonara,  llamada  también  La- 
ca del  país,  Tzinacan  6  Tzinacaucuitlal,  es 
producida,  según  Oliva,  por  un  insecto  del 
género  Coccus,  que  vive  en  Tamaulipas  y 
otros  puntos  de  la  República,  sobre  la  ga- 
via, arí  ó  chaparro  prieto  (Mimosa  Uifvi Je- 
ra): sus  propiedades  parece  que  son  las  mis- 
mas que  las  de  la  Laca  de  la  India,  de  la 
que  se  diferencia  sin  embargo  por  su  color 
ménos  rojo,  por  su  sabor  semejante  al  del 
ácido  8uccíuico  y  por  la  elasticidad  notable 
que  adquiere  cuando  se  calienta.  Se  ha  usa- 
do generalmente  contra  las  metrorragias. 

Para  los  usos  farmacéuticos  se  debo  em- 
plear la  goma  Laca  en  grano. 

U.  ind.  Entra  en  la  fabricación  de  varios 
barnices. 

GOMA  DE  LIMON.  Elemí  de  México. 
Se  emplea  en  lugar  de  esta  resina,  que  so 
creo  ser  producida  por  el  Elaphrium  elemife- 
rum,  Royle,  familia  de  las  Terebintáceas,  el 
copal  blanco,  al  que  se  lo  atribuyen  las  mis- 
mas propiedades  y  es  más  abundante  en 
México.  (V.  Copal.') 

GOMA  MANGLE.  Proviene  del  Bizopho- 
ra  mangle,  L.¡  Rizofóreas. 

Vg.  En  Tampico  y  otros  lugares  de  la 
costa. 

C.  fis.  Masas  bastante  voluminosas  for- 
madas por  la  soldadura  de  muchas  lágri- 
mas, ó  en  lágrimas  aisladas  de  5  y  más  cen- 
tímetros de  diámetro;  color  moreno  rojizo 
exteriormente ;  al  interior  rojo  oscuro;  es 
dura  y  su  quebradura  concoidea  y  opaca, 
Sabor  algo  dulce  y  ruucüaginoso,  y  olor  se- 
mejante al  do  la  levadura.  So  disuelvo  on 
el  agua  sin  dejar  más  residuo  que  el  de  las 
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impurezas  que  suelo  contener,  formando  un 
mucílago  ménos  consistente  que  el  de  la  go- 
ma del  mezquite. 

Hay  otra  goma  mangle  que  se  encuentra 
en  lágrimas  distintas,  no  adhiriéndose  sino 
lor  sus  bordes,  escamosas  al  exterior,  bri- 
lantes,  trasparentes,  poco  duras,  de  que- 
bradura desigual  y  brillante;  muy  poco  so- 
luble en  el  agua,  con  la  que  se  hincha  con- 
siderablemente y  forma  un  mueflugo  muy 
espeso;  olor  nulo,  sabor  mneilaginoso.  8o 
creo  quo  proviene  del  Bhizophora  candel,  L.* 

U.  v.  Se  usa  como  febrífuga  en  las  Islas 
Filipinas,  y  como  béquica  en  México. 

U.  kc.  El  fruto  de  la  planta  es  alimen- 
ticio. 

U.  ind.  La  corteza  y  el  fruto  sirven  para 
curtir  las  pieles.  La  corteza  puede  dar,  con 
las  sales  do  fierro  y  de  cobre,  tintina-  mo- 
renas, olivas,  y  apizarradas. 

GOMA  DE  MEZQUITE.  Goma  del  país, 
Goma  arábiga  del  país,  Chucata  en  Sonora; 
Mizquicopalli,  Méx. 

Sustancia  producida  por  el  Prosopi»  dul- 
cís, Kunth,  el  P.  microphyla,  Ií.  B.  K.,  y  el  P. 
julijlora,'D.C.: árboles  que  vegetan  en  la  me- 
sa central  de  la  República  y  pertenecen  á 
la  familia  de  las  Leguminosas. 

C.  fis.  Se  presenta  en  lágrimas  y  bajo  la 
forma  vermicular;  color  variable  del  amari- 
llo al  naraujado,  superficie  con  reventadu- 
ras  y  cubierta  generalmente  con  una  pelí- 
cula visible  al  microscopio;  otras  veces  con 
nna  sustancia  blanca,  esponjosa  ó  pulveru- 
lenta, que  no  es  sino  la  misma  goma  altera- 
da: en  el  interior  es  trasparente  y  de  un 
color  más  claro.  En  la  vermicular  se  obser- 
van comunmente  extrangulamientos  anu- 
lares muy  próximos,  más  notables  en  la  par- 
te convexa;  las  lágrimas  con  frecuencia 
presentan  en  su  interior  oquedades  esféri- 
cas ó  cilindricas  y  algo  comprimidas. 

Por  sus  propiedades  se  parece  mucho  á 
las  gomas  arábiga  y  del  Seuegal. 

Adult.  Se  le  mezcla  comunmente  goma 
de  huisache  ¿Acacia  albicanst  Se  distiugue 
esta  goma  por  su  color  mucho  miís  oscuro, 
y  porque  la  potasa  ennegrece  su  solución, 
miéntras  quo  la  de  la  goma  de  mezquite 
origina  simplemente  un  principio  blanco." 

U.  sr.  y  D.  Los  de  la  goma  arábiga. 

GOMA  DE  NOPAL,  impropiamente  Tra- 
gacanto del  país:  producida  por  el  Opuniia 
tuna,  Mili.;  el  O.  rosca,  D.  C;  el  O.  Eernan- 
dezii,  D.  C,  y  otras  especies  del  mismo  gé- 
nero; todas  son  Cactéas  quo  vegetan  en  di- 
versos puntos  do  la  República.  A  estas  plan- 
tas les  llaman  Nochtli  en  Méx.,  Pari  cu  Ta- 
rasco, Raquetto  en  Franc.  y  Nopal  en  Ing. 
y  Español. 

C.  fis.  Concreciones  venniculadas  ó  ape- 
zonadas,  do  consistencia  córnea,  color  blan- 
co amarilloso,  traslúcidas  ú  opacas,  sabor 
soso;  con  el  agua  so  hinchan  y  blanquean, 
pero  no  forman  mucílago  al  desecarse  entre 

*  A.  Morales.  Estudio  comparativo  de  las  gomas 
Indígenas.  Tisis  para  el  examen  profesional. 
•Id.,  Id.,  id. 
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los  dedos;  la  goma  así  hinchada,  deja  un  re- 
siduo harinoso.  Con  el  yodo  toma  nu  color 
azul  negruzco.  Examinándola  con  el  mi- 
croscopio, se  notan  algunos  grupos  do  cris- 
talitos  en  agujas  muy  delgadas  terminadas 
en  bisel,  formadas  do  oxalato  de  cal :  la  pre- 
sencia de  estos  cristal  i  tos  sirvo  para  cono- 
cer si  la  goma  tragacanto  verdadera  está 
adulterada  con  la  del  nopal. 

U.  v.  Los  de  la  goma  tragacanto,  aunque 
como  ántos  so  ha  dicho,  no  forma  mucílago. 

GOMA  QUINO.  Gummi  Jíino.  Con  este 
nombre  so  designan  diversos  productos  as- 
.  tringentes,  obtenidos,  ya  por  la  evaporación 
de  jugos  vegetales  6  bien  do  cocimientos, 
hasta  que  adquieren  la  consistencia  do  ex- 
tractos secos. 

Las  principales  clases  de  quino  son  las 
siguientes: 

1?  Quino  de  Malabar  ó  de  la  India: 
Kino  de  l'Iude  ou  d'Amboine,  Frauc;  East 
Indian  Kino,  Ing.;  obtenido  por  la  evapo- 
ración espontánea  del  jugo  del  Plcrocarpus 
mavsupium,  Roxb.;  Leguminosas. 

Vo.  En  el  Sur  de  la  India,  en  Ceilan  ó  Is- 
las Filipinas. 

C.  fis.  Fragmentos  angulosos  de  un  co- 
lor rojo  negruzco,  brillantes,  quebradizos, 
inodoros,  de  sabor  astringente;  solubles  par- 
cialmente en  el  agua  fria,  dejando  un  resi- 
duo coposo  que  desaparece  cuando  so  ca- 
lienta el  líquido  hasta  la  ebullición,  y  rea- 
parece con  más  abundancia  al  enfriarse  el 
agua;  es  completamente  soluble  en  el  al- 
cohol. Esta  clase  es  la  oficinal. 

Com.  Q.  Contiene,  según  Hennig,  ácido 
tánico,  vestigios  de  ácido  gálico,  ácido  qui- 
noico,  pectina,  ácido  íílniico,  rojo  de  quino 
y  sales. 

2?  Quinos  de  Australia  ó  Quino  de 
Eucalipto.  Kiuos  d'Australie,  Franc;  Bo- 
tany  Bay  Kino,  Ing.;  Producto  natural  de 
diversas  especies  de  Eucaliptos,  principal- 
mente el  E.  rostrata,  Schlecht;  E.  corymbosa, 
Sm.;  E.  eitriodora,  Hook,  etc.;  Mirtáceas. 

C.  fis.  Aspecto  diverso  según  la  especie 
de  que  provienen;  las  mejores  clases  se  ase- 
mejan al  quino  de  Malabar,  del  que  difieren, 
porque  no  contienen  pectina;  algunas  cla- 
ses tienen  arabina  en  proporciones  más  ó 
ménos  considerables.  En  todas  ellas  se  en- 
cuentra la  pyrocatequina. 

U.m.  Astringente,  hemostático  y  antidiar- 
réico.  D.  50  centígr.  á  4  gram. 

GOMA  DEL  SENEGAL.  Se  distinguen 
en  el  comercio  dos  variedades  de  esta  goma: 

1?  Goma  del  Senegal  de  rio  abajo,  go- 
ma de  Galán.  Gomme  du  Sénégal,  Frauc; 
Senegal  gnm,  Ing.;  Gummi  Scncgalcnsp. 

Es  el  jugo  concreto  de  la  Acacia  Neboned 
y  otras  especies  (Flora  do  Senegambia);  Le- 
guminosas. 

Vg.  En  el  Senegal. 

C.  fis.  Lágrimas  redondas,  ovales  ó  ver- 
miculadas,  rugosas  al  exterior,  vitreas  y 
trasparentes  interiormente,  no  quebradizas; 
unas  veces  poco  voluminosas,  de  un  amari- 
llo bajo  6  casi  blancas,  otras  muy  grandes, 
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amarillas  6  rojas.  So  disuelven  completa- 
mente en  el  agua  y  su  solución  enrojece  el 
tornasol.  Comunmente  tienen  mezcladas  lá- 
grimas do  goma  (ionató  6  Gonaké,  produci- 
da por  la  Acacia  Adanmnii,  que  está  caracte- 
rizada principalmente  por  su  color  rojo  os- 
curo y  su  sabor  amargo. 

2?  Goma  de  rio  arriiia,goma  Sadra- 
brkida  ó  Sai.abreda.  Se  cree  que  provie- 
ne do  la  Acacia  alinda,  Delile. 

C.  fis.  En  pedazos  irregulares  mezclados 
comunmente  á  fragmentos  vitreos  y  traspa- 
rentes en  su  interior,  hendidos  y  opacos  ox- 
teriormente,  quebradizos,  color  amarillo  ba- 
jo 6  casi  blanco. 

Com.  q.  Con  corta  diferencia,  la  misma 
que  la  do  la  goma  arábiga. 

Adult.  Generalmente  so  hallan  mezcla- 
das con  estas  dos  variedades  do  goma,  semi- 
llas y  frutos  do  Belanitis  JEaipciuca,  bedelio, 
ó  goma  de  cerezo ;  sustancias  que  so  distin- 
guen por  su  insolubilidad. 
U.  m.  y  D.  Los  de  la  goma  arábiga. 
GOMA  TRAGACANTO.  Goma  alquitira; 
Gomme  adragante,  Frauc;  Tragacantha, 
Ing.;  Gummi  tragacantha. 

La  producen  diversas  especies  del  género 
Astragalus,  como  el  A.  verus,  Oliv.,  A.  creticus, 
Lam.  etc.,  y  no  el  A.  tragacantha,  L.,  como  so 
creía ;  pertenecen  á  la  familia  de  las  Legu- 
minosas. 

Vg.  En  el  Asia  Menor  y  otras  lacalidades. 

C.  fis.  Se  encuentran  en  el  comercio  dos 
clases  distintas  de  goma  tragacanto,  la  una 
en  placasy  la  otra  vermiculada :  la  primera 
se  presenta  bajo  la  forma  do  láminas  blan- 
cas, irregulares,  oblongas  ó  arredondadas, 
con  líneas  prominentes  curvas,  comunmen- 
te concéntricas;  la  segunda  afecta  la  figura 
de  cintas  ó  filamentos  delgados,  vermioula- 
dos ;  su  color  es  generalmente  amarillo;  am- 
bas son  bastante  pesadas,  más  ó  ménos  frá- 
giles, pero  difíciles  do  pulverizar,  á  no  ser  á 
la  temperatura  de  0o  ó  ménos  grados,  ó  bien 
á  la  de  40°  á  50° ;  son  inodoras  y  casi  insí- 
pidas, muy  poco  solubles  en  el  agua,  pero  se 
hinchan  considerablemente  en  este  líquido 
formando  un  mucílago  tenaz  y  muy  espeso: 
el  do  la  goma  en  placas  es  más  trasparente 
y  se  colora  mucho  ménos  por  el  yodo  que  el 
de  la  goma  vermiculada. 

Com.  q.  Según  la  auálisis  do  Gnerin,  100 
partes  contienen:  53.3  de  goma  soluble;  33.1 
de  basorina  y  almidón,  y  11.1  de  agua.  Se- 
gún las  observaciones  do  Hugo  Mohl,  esta 
goma  proviene  de  la  trasformaciou  de  las 
celdillas  do  la  médula  y  do  los  rayos  me- 
dulares. 

Adult.  Suelen  mezclarle  goma  de  Sassa 
en  fragmentos  pequeños  y  cubiertos  con  al- 
bayaldo  para  ocultar  su  color;  el  fraudo  es 
muy  grosero  y  fácil  de  distinguirse.  Según 
Guibourt,  suele  también  contener  una  sus- 
tancia que  este  autor  llama  goma  seudo- 
tragacanto.*  So  distingue  cifrando  ponien- 
do á  macerar  la  goma  con  48  partes  do  agua, 

*  En  el  comercio  se  conoce  con  el  nombre  de  (toma 

di»  Ilimnríi  ° 
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y  cunndo  ol  mucilago  está  perfectamonlo 
formado,  so  añaden  otras 96  partos  do  agua 
y  cantidad  suficiente  do  solución  do  yoduro 
yodurado  do  potasio:  si  hay  goma  soudo- 
tragacauto,  so  forma  un  precipitado  azul. 
Do  la  misma  m&nera  so  reconocerá  la  pre- 
sencia do  la  goma  do  nopal.  (V.  esta  pa- 
labra.) 

A  la  goma  tragacanto  en  polvo  le  mezclan 
por  fraudo  goma  arábiga  ó  del  Scnegal;  so 
rocouoeo  esto  por  la  menor  consistencia  que 
tiene  ol  mucilago,  y  adornas,  porquo  si  so 
mezcla  ésto  con  una  corta  cantidad  de  tin- 
tura do  guayacau,  se  produce,  según  Plaucb, 
una  coloración  azul.  El  almidón  quo  tam- 
bién suelen  mezclarle,  se  descubre  por  la  co- 
loración azul  intensa  quo  produce  con  el 
agua  yodada. 

U  m.  Emoliente.  D.  1  á  2  gram. 

GOMO-RESINA  AMONIACO.  Goma 
amoniaco;  Gomme  resino  ammoniaque,Fr.; 
Ammoniac,  Ing.;  Gummi  resina  ammoniacum; 
producida  por  el  Dorema  ammoniacum,  Don.; 
Umbelíferas. 

Vg.  En  Armenia  y  Persia. 

C.  fis.  Se  encuentra  en  el  comercio :  ^  1?, 
en  lágrimas  duras,  blancas  y  opacas,  ponién- 
dose amarillas  exteriormonte  con  el  tiempo: 
2?,  en  masas  amarillas,  en  medio  de  las  que 
se  encuentran  lágrimas  blancas  y  opacas. 

El  olor  de  ambas  clases  es  particular  y 
fuerte,  sobre  todo  en  la  segunda;  su  sabor 
amargo  y  acre ;  cuando  se  calienta  so  ablan- 
da, pero  no  se  funde ;  arde  produciendo  una 
llama  blanca  y  un  humo  de  un  olor  fuerte, 
algo  parecido  al  del  ajo.  Es  en  parte  soluble 
en  el  agua,  el  alcohol,  el  éter,  el  vinagre  y 
en  las  soluciones  alcalinas. 

Com.  Q.  Según  Braconnot,  100  partes  con- 
tienen :  goma  18.4;  resinas  70;  materia  glutr- 
niforme  insoluble  en  el  agua  y  en  el  acohol 
4.4;  agua 6.0:  Hageu  extrajo  además  un  acei- 
te volátil.  Las  resinas  son  dos,  la  una  solu- 
ble en  el  éter  y  la  otra  insoluble. 

U.M.  Al  oxterior  rnbefaciente,  al  interior 
excitante  del  sistema  circulatorio.  D.  1  á  2 
gram. 

GOMO -RESINA  DE  EUFORBIO.  Gom- 
me-resine  d'euphorbe,  Frau.;  Euphorbium, 
Ing.;  EuplwrUum;  producida,  según  Berg, 

Íior  el  Eupliorbia  resinífera.  Algunos  autores 
a  han  atribuido  al  E.  officinarum,  L.;  y  otros 
al  E.  canariensis  y  E.  antiquorum,  pertene- 
cientes á  la  familia  de  las  Euforbiáceas. 
Vg.  En  África. 

Cris.  Lágrimas  pequeñas,  irregulares, 
amarillosas,  semitrasparentes,  presentando 
por  lo  común  uno  ó  dos  agujeros  cónicos,  en 
los  quo  so  suelen  encontrar  los  aguijones  do 
la  planta;  olor  casi  nulo;  sabor  acro¡  que- 
mante y  corrosivo ;  su  polvo  origina  violen- 
tos estornudos. 

Com.  Q.  Según  la  análisis  hecha  por  Fliic- 
kiger,  esta  sustancia  está  compuesta  do  re- 
sina 38,  euforboñ  22,  goma  18,  malatos  12  y 
sustancias  minerales  10. 

La  rosina,  según  este  químico,  es  el  prin- 
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cipio  tóxico  del  euforbio,  y  al  euforboñ  de- 
bo sus  propiedades  drásticas. 

U.  M.  Purgante  drástico  irritante.  No  se 
usa  más  que  al  exterior,  como  rubefacientc 
y  vejigatorio. 

GORDOLOBO  DEL  PAÍS.  Papaomi, 
Tzompotonic,  Tlacochichie,  Méx.;  Gnaplia- 
¡ium  canesccm,  D.  C.¡  Compuestas. 

Vg.  En  los  lugares  templados  de  la  Re- 
pública. 

P.  u.  Las  íloreB. 

Se  suelen  emplear  como  succodáneos  de 
esta  especie,  el  Un.  hcrlandieri,  D.  C,  el  Gn. 
hirlum,  H.  B.,  y  el  Gn.  vincosum,  H.  B.,  que 
abundan  en  los  alrededores  de  la  capital: 
sus  propiedades  parecen  ser  las  mismas  del 
gordolobo  de  Europa  (  Vcrbascum.  tliaptus, 
L.;  Escrofulariáceas),  ol  cual  no  se  usa  cu 
México. 

U.  m.  Las  flores  en  infusión  como  emolien- 
tes y  pectorales. 

GRAMA.  Acazacahuitztli,  Méx.;  Cbien- 
deut,  Franc;  Couch-grass,  Ing.;  Trilicum 
rejiens,  L.;  Gramíneas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México  y  otros  luga- 
res de  la  República. 

P.  u.  Las  cepas. 

Com.  Q.  Azúcar,  fécula,  mucilago  y  uua 
materia  aromática  de  olor  parecido  al  de  la 
vainilla,  triticina  y  sales. 

Scst.  Suelen  emplearse  en  su  lugar  las 
copas  del  Cynodon  dactylon,  Rich.  (gallitos  ó 
pata  de  pollo)  y  las  de  la  lAristida  coarcta- 
ta,f  H.  B., pertenecientes  á  la  misma  familia: 
se  cree  que  sus  propiedades  son  las  mismas. 

U.  M.  Diurética.  D.  15  á  20  gram.  para  1 
litro  de  agua  en  tisana  por  cocimiento. 

GRANADO.  Granedier,  Franc;  Pome  gra- 
nate, Ing.;  Púnica granatum,  L.;  Granáteas. 

VG.  Cultivado  en  México. 

P.  u.  La  corteza  de  la  raíz,  ol  jugo  del  fru- 
to y  el  pericarpio. 

C.  fis.  La  corteza  de  la  raíz  del  granado 
es  de  un  color  gris  amarilloso  ó  gris  cenizo 
al  exterior,  amarilla  interiormente,  quebra- 
diza, no  fibrosa,  sabor  francamente  astrin- 
gente sin  amargura;  humedeciéndola  tino 
de  amarillo  el  papel  sobre  que  se  frota,  y  la 
mancha  adquiere  un  color  azul  cuando  se  lo 
pone  sulfato  de  fierro. 

Com.  q.  Latour  de  Frió  analizó  esta  cor- 
teza y  le  encontró  materia  grasa,  tauino,  áci- 
do gálico,  una  sustancia  sacarina  semejante 
á  la  manita,  resina,  cera,  clorofila,  leñoso  y 
sales.  Giovauni  Righini  halló  un  principio 
acre  al  que  nombró  punicina.  Durand  ha 
extraído  un  alcalóido  al  que  se  ha  llamado 
grenitina,  ó  peleticrina. 

Fals.  Diversas  cortezas  se  emplean  pura 
sustituir  y  falsificar  la  del  granado.  Además 
de  los  caractéres  ántes  indicados,  se  distin- 
gue la  verdadera  y  pura,  por  el  abundante 
precipitado  quo  la  gelatina  produce  en  su 
macerado  acuoso  y  por  el  precipitado  ama- 
rillo que  origina  el  acetato  do  plomo  en  el 
mismo  macerado,  quedando  el  líquido  sin 
color. 

U.  V.  Las  llores  del  granado  que  se  llaman 
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también  balaustias,  so  usan  por  ol  vulgo  co- 
mo astringentes,  lo  mismo  que  el  pericarpio; 
el, jugo  do  las  semillas  como  refrescante. 

U.  M.  El  fruto  temperante;  la  raíz  tenífu- 
ga y  el  pericarpio  astringente.  D.  Polvo  del 
pericarpio  GO  centígr.  á  2  gram.;  jarabe  15  á 
00  gram.;  la  corteza  de  la  raíz  como  tenífu- 
ga 00  grauh  para  750  do  agua,  reduciendo 
esta  por  la  ebullición  á  500  gram. 

GRASILLA.  Sandáraca;  Sandaraquo, 
Frauc;  Sandaracb,  Ing.;  Gummi  t/e>ni. 

Resina  producida  por  la  Thui/a  arlivulata, 
Walemberg  ó  Callitris  quadricaUis,  Vente- 
nat;  Coniferas. 

Vg.  En  Marruecos  y  otros  lugares  del 
Africa. 

C.  fis.  Lagrimas  de  un  amarillo  bajo  cu- 
biertas de  uu  polvo  muy  tino,  olor  débil,  sa- 
bor nulo;  soluble  en  el  alcohol,  poco  solublo 
en  el  éter  6  iusoluble  en  los  aceites  esencia- 
les. (V.  Almáciga.) 

Com.  Q.  Según  Uuverdorbeu,  se  compone 
do  tres  resinas.  La  saudaraciua  de  Geisso  no 
es  sino  una  mezcla  de  dos  de  estas  resinas. 

U.  ind.  Para  hacer  barnices. 

GUACO  DE  TABASCO  0  DE  GUATE- 
MALA. Guaco,  Frauc.  6  Ing.;  Mikania  gua- 
co, II.  B.  K.;  Compuestas. 

Vg.  En  Tabasco,  Chiapas  y  otros  lugares 
de  América. 

P.  u.  Los  tallos  con  hojas. 

C.  fis.  Estas  son  ovales,  casi  acuminadas, 
angostadas  ligeramente  en  su  base,  denta- 
das, reticnlado-venosas,  escabrositas  en  el 
haz,  peludas  en  el  envés,  de  16  á  24  centíin. 
de  largo;  cuando  están  frescas  tienen  uu  olor 
fuerte  y  desagradable,  que  pierden  al  secar- 
se ;  su  sabor  es  muy  amargo. 

Com.  q.  Están  compuestas  de  materia  gra- 
sa análoga  á  la  cera,  clorofila,  resina  parti- 
cular llamada  guacina,  materia  extractiva 
y  astringente  semejante  al  tanino,  leñoso  y 
sales. 

U.  v.  Los  del  guaco  de  Tiorracaliente. 

Sust.  Suelen  sustituirse  estas  hojas  con 
las  del  guaco  do  Veracruz,  Mikania  Housto- 
«18, y  las  del  de  Tampico,  M.  Gonvelada,  álas 
que  se  atribuyen  las  mismas  propiedades. 

GUACO.  Huaco  de  Tierracaliente,  Beju- 
co de  la  estrella;  Pehuamo,  Méx.;  Guaco, 
Franc.  é  Ing.;  Aristoloohia  fragantissima,  R. 
P.;  Aristoloquiáceas. 

Vg.  En  Colima  y  otros  lugares  do  la  Re- 
pública. 

P.  Di  Los  tallos. 

C.  fis.  Leñosos,  volubles,  corteza  gruesa, 
hendida,  gris,  súber  mny  desarrollado,  ma- 
dera blanquizca  provista  de  anchos  vasos, 
olor  aromático  semejante  al  del  Zempoal- 
xochitl,  sabor  amargo  y  aromático. 

Com.q.  Contienen:  aceito  esencial,  tani- 
no, resina,  un  principio  amargo,  goma,  almi- 
dón y  sales. 

U.  v.  Goza  gran  reputación  como  antído- 
to de  las  ponzoñas  del  alacrán  y  de  las  ví- 
boras, y  en  general  contra  la  picadura  do 
los  animales  ponzoñosos.  Al  exterior  parece 
modificar  las  oftalmías  purulenta  y  blenor- 
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rágioa,  las  úlceras  crónicas,  las  vaginitis  re- 
beldes, etc. 

U.  m.  Estimulante  y  antiespasinódico.  D.  < 
Polvo  1  á  5  gram.;  infusión  20  gram.  para  un 
litro  ile  agua. 

Susr.  Suele  sustituirse  con  los  tallos  do 
la  A.  grandiflora,  Swartz,  cuyas  propiedades 
parecen  ser  análogas.  En  Yucatán  llamau 
guaco  do  San  Cristóbal,  según  Dondé,  úAa 
A.  pentandra,  L. 

GUARANA.1  Paulina;  Guaraná,  Franc.  6 
Ing.;  Preparación  hecha  en  el  Brasil  con  las 
semillas  del  Paullinia  sorbilis,  Mart.  (Sapin- 
dáceas),  reducidas  á  pasta,  á  la  que  mezclan 
un  poco  do  cacao  ó  fécula  do  huacamote. 

C.  fis.  Se  encuentra  bajo  la  forma  do  ci- 
lindros de  un  color  semejante  al  del  choco- 
late; al  exterior  negruzcos  y  más  claros  inte- 
riormente; su  quebradura  presenta  algunas 
cavidades  y  semillas  enteras  ó  despedaza- 
das; olor  sai  generis,  sabor  amargo  y  algo 
astringente,  so  pulveriza  con  dificultad,  y 
se  hincha  y  ablanda  con  el  agua. 

Com.q.  Según  Berthemout,Dechastelusy 
Fournier,  contiene  tanato  de  cafeína  (gua- 
ranina  de  Martau),  un  principio  particular 
indeterminado,  que  se  colora  en  rojo  oscuro 
por  la  acción  de  la  luz,  tres  aceites  volátiles 
distintos,  un  aceite  fijo,  almidón  y  goma. 

U.  M.  Tónico  y  astringente;  aconsejado 
como  específico  contra  las  jaquecas.  D.  Pol- 
vo de  50  centígr.  á  1  gram.;  extracto  alcohó- 
lico de  25  á  50  centígr. 

GUAYABO.  Guayabo  de  las  sabanas,  Gua- 
yabo rojo  y  blanco ;  Xalxocotl,  Méx.;  Gou- 
yavier,  Franc;  Guavas,  Ing.;  IJsidium  pomi- 
ferum  y  P.pyriferum,  L.;  Mirtáceas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  República. 

Com.q.  La  corteza  contiene:2 


Agua   05.900 

Tauino   12.100 

Materias  solubles  en  el  agua,  azú- 
car, etc   13.800 

Resina  y  clorofila   01.726 

Celulosa   34.126 

Oxalato  de  cal   30.770 

Sales  diversas   01.578 


100.000 

U.  V.  Las  raíces  y  cortezas  astringentes; 
se  emplean  contra  algunas  diarreas;  las  ho- 
jas como  vulnerarias  y  resolutivas;  el  fruto 
antihelmíntico  y  alimenticio. 

GUAYACAN.  Guayaco;  Gayac,  Gaiac, 
Frauc;  Guaicum  wood,  Ing.;  Guayacumoffi- 
cinale,  L.;  Zigofiláceas. 

Vg.  En  Jamaica,  Haití  y  otros  puntos  de 
América.3 

1  En  México  se  encuentran  las  siguientes  especies 
del  mismo  gfinero:  P.  barbadrnsls,  Jaq.,  en  Collpa. 
P.  co.itata,  Sebl.,  en  Jalapa,  P.  pinnata,  L-,  entre  la 
venta  del  Ejido  y  Acapulco;  probablemente  con  las 
semillas  de  estas  plantas  se  obtendrá  unapreparaclon 
semejante  en  sus  propiedades  a  la  guaraná. 

2  Jour.  de  I'liarm.,  vol.  XXVIII,  1876. 

3  En  México  se  encuentra  el  O.  verdeóle,  D.C.y  el 
O.  sanctwn,  que  se  cree  tienen  propiedades  idéntlcns: 
les  nombran  Palo  santo,  lluaxacan  y  Matlalquahuitl. 
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P.  u.  La  madera. 

C.  FI8.  Es  muy  dura,  densidad  1.33.  color 
moreno  verdoso,  inodora  ;  cuando  se  le  ras- 
pa se  nota  un  olor  balsámico;  su  raspadura 
tiene  un  sabor  aero  y  estrangulante,  <:h  ama- 
rillosa, pa.samlo  al  verde  por  el  contacto  del 
airo  y  la  acción  do  la  luz  ó  cuando  so  lo  ex- 
pono á  los  vapores  nitrosos. 

Com.Q.  Trommsdortr  encontró  en  la  ma- 
dera do  guayacan:  resina  20.00,  extracto 
amargo  y  picante  0.8,  materia  colorante 
amarillo-morona  1,  extracto  mucoso  con  sul- 
fato de  cal  2.8;  leñoso  G0.1.  Contieno  además, 
acido  guayiícico,  según  Thierry,  y  bouzóico, 
según  Juhn. 

Fajls.  Como  la  madera  do  guayacan  se 
encuentra  en  el  comercio  bajo  la  forma  de 
raspaduras,  lo  mezclan  las  de  otras  made- 
ras. Se  reconoce  el  fraude  por  la  propiedad 
que  tiene  la  verdadera  do  teñirse  en  verde 
con  los  vapores  nitrosos,  y  en  azul  cuando 
se  lo  trata  con  el  bicloruro  do  mercurio  á 
un  calor  moderado,  sobre  todo  si  se  le  aña- 
do un  poco  de  jabón. 

U.  M.  Estimulante  diaforético.  D.  50  gra- 
mos para  cocimiento  ou  un  litro  de  agua 
como  tisana;  extracto  1  á  2  gram.;  tintura 
2  á  4  gram.;  resina  10  á  50  centígr. 

HABA.  Féve,  Franc;  Garden  bean  vetch, 
Ing.;  Vicia  faba,  L.;  Leguminosas. 

Vg.  Cultivada  eu  México  y  otras  partes. 

P.  u.  Las  semillas. 

U.  EC.  Como  alimento. 

HABA  DE  CALABAK.  Feve  de  Calabar, 
Franc.;  Calabar  bean,  Ing.;  Phyaoatigma  vc- 
nenosum,  Balfour;  Legumiuosas. 

Vg.  En  Guinea  y  otros  lugares  del  África. 

C.  fis.  Semillas  reniformes  de  0.02  á  0.025 
de  longitud  sobre  0.01  á  0.015  de  latitud ;  el 
hilo  muy  desarrollado,  forma  una  ranura  so- 
bre el  borde  convexo  de  la  semilla;  episper- 
ma  coriácea  de  color  moreno  chocolate,  ru- 
gosa sobre  toda  la  superficie,  con  excepción 
del  hilo;  olor  y  sabor  nulos. 

Com.  Q.  Vée  ha  obtenido  un  principio  in- 
coloro ó  ligeramente  color  de  rosa,  cristali- 
zado en  láminas  delgadas  y  romboides;  so- 
luble eu  el  alcohol,  ménos  soluble  en  el  éter 
y  el  cloroformo,  casi  insoluble  en  el  agua. 
Con  los  ácidos  forma  sales,  que  bajo  la  in- 
fluencia de  los  álcalis  y  el  contacto  del  airo 
se  ponen  rojas.  Esta  sustancia  es  muy  ve- 
neuosa  y  produce  la  contracción  de  la  pu- 
pila; se  le  ha  llamado  eseriua,  de  caerá,  que 
es  el  nombre  indígena  de  la  planta;  contie- 
ne además,  almidón,  legumina,  aceite  fijo  y 
materias  extractivas. 

U.  m.  Antitetánica.  Se  usa  en  oftalmología 
para  producir  la  contracción  de  la  pupila. 
D.  Al  interior  el  polvo  5  á  10  centígr.  y  has- 
ta 15;  la  esorina  de  i  á  2  milígr.;  el  extrac- 
to al  interior  5  mil ígr.  á  1  centígr.,  y  con  pru- 
dencia aumentar;  el  mismo  en  colirio,  5  cen- 
tigramos en  15  gram.  do  agua. 

HABA  TONCA.  Feve  tonka,  Franc.;  Ton- 
ka  bean,  Ing.;  Fruto  del  Coumarouna  odo- 
rata,  Aublet;  Leguminosas. 

Yo.  Eu  Guayaua. 


HEL 

Com.  q.  Debe  sus  propiedades  á  un  prin- 
cipio particular  análogo  á  las  esencias,  lla- 
mado cumarína. 

U.  kc.  Para  aromatizar  el  tabuco. 

HABILLA  DE  SAN  IGNACIO.'  Pepito 
de  San  Ignacio;  Quauhtlatlatziu,  Méx.;  Sa- 
blier,  Franc;  semilla  del  llura  Crepitan»,  L.; 
Euforbiáceas. 

Va.  En  Chilpancingo,  Colima  y  otros  lu- 
gares calientes  y  luimedos  de  la  República. 

Com.  q.  Contiene,  según  Bouastre,  en 
180  partes:  aceite  graso  92,  estearina  8,  pa- 
renquima  albuminosa  70,  goma  2,  agua  4, 
residuo  conteniendo  sales  de  potasa  y  do 
cal  4. 

U.  M.  Drástico.  D.  5  á  10  centígr. 

HANCHINOL.  Hanchinoli;  Heimia syphy- 
Ulica,  D.  C,  y  H.  euliáfoUa,  Link.;  Litra- 
riáceas. 

Vg.  Estado  de  México. 

P.  u.  Las  hojas. 

Com.  q.2  Alas,  de  México,  ha  encontrado 
en  ellaslos  principios  siguientes: 


Sustancia  grasa  y  clorofila   12.00 

Principio  extractivo  y  resina   14.00 

Principio  amargo  (nessina)   09.00 

Goma   18.00 

Tauino   15.00 

Sales  minerales   05.00 

Esqueleto  vegetal   27.00 


100.00 

La  resina,  según  el  mismo  autor,  es  el 
principio  activo  del  hanchinol. 

U.  v.  El  cocimiento  de  los  hojas  al  inte- 
rior como  antisifilítico,  y  tópicamente  para 
curar  las  úlceras  aplicando  sobre  ellas  el 
polvo  de  las  hojas,  después  de  haber  lava- 
do con  el  primero. 

El  extraoto  alcohólico,  según  Alas,  es  un 
buen  hemostático  tomado  en  pildoras,  y  la 
nessina  le  parece  ser  febrífuga. 

HELECHO  MACHO.  Fougére  mále,  Fr.; 
Male  fern,  Iug.;  Nephrodiumfilix-mas,  Rich.; 
Heléchos. 

Vg.  En  Europa. 

P.  u.  Las  cepas. 

C.  fis.  Tubérculos  oblongos,  colocados  al 
rededor  de  un  eje  común,  cubiertos  con  una 
corteza  morena,  coriácea  y  foliácea,  separa- 
dos unos  de  otros  por  escamas  muy  finas, 
sedosas  y  doradas;  interiormente  son  com- 
pactos y  verdosos  cuando  son  recientes,  ama- 
rillos ó  morenos  cuando  llevan  algún  tiem- 
po do  cosechados;  olor  nauseabundo,  sabor 
astringente  y  algo  amargo.  Se  prefiere  el 
helécho  del  que  so  ha  separado  el  eje  cen- 
tral cou  las  escamas  y  raicitas,  dejando  sólo 
los  tubérculos  mondados,  teniendo  cuidado 
de  no  emplear  sino  el  que  presenta  su  parte 
interna  verdosa,  pues  se  cree  que  con  el  tiem- 
po pierdo  sus  propiedades. 

Com.  q.  Según  Bock,  contiene  aceite  vo- 
látil, aceito  fijo,  resina,  almidón,  albúmina, 

1  No  debe  confundirse  con  el  Haba  de  San  Ignacio 
o  Cabalonga. 

2  «Independencia  MGdlca,»  tom.  I,  r¡°.  9. 


PRODUCTOS  NATURALES  VEGETALES,  Etc. 


69 


.  HEN 

goma,  azúcar,  ácidos  tánico-y  gálico,  pecti- 
11a,  Idioso  y  sales.  Luck  ha  encontrado  ade- 
más, los  ácidos  fllíoloo,  tanaspídico,  y  pteri- 
tánico.  Se  cree  que  en  el  extracto  etéreo, 
formado  principalmente  del  aceito  lijo,  de 
la  esencia  y  la  resina,  residen  las  propieda- 
des de  la  planta. 

Sust.  Suelo  sustituirse  con  las  cepas  del 
Nephrodium  pseitdo  Jilix-mas  y  diversas  espe- 
cies do  polypodium  que  viven  en  el  Valle  do 
México:  sus  caracteres  fisouóinieos  son  muy 
diversos  de  los  referidos,  y  sus  propiedades 
parecen  no  ser  las  mismas. 

U.  M.  Tenífugo,  útil  contra  el  botriocéfa- 
lo.  D.  4  á50  gram.  el  polvo;  el  extracto  eté- 
reo 2  á  4  gram. 

HENO.  Pastle,  Barba  española,  Barbas- 
co,  Salvajina;  Tillandsia  vsneoides,  L.;  Bro- 
meliáceas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México  y  otros  luga- 
res de  clima  semejante. 

U.  v.  Toda  la  planta  como  astringente. 

HIDROCOTILA.  Hydrocotyle  Asiatique, 
Franc;  ludían  peunyvvort,  Ing.;  Hydrocoty- 
le asiática,  L.;  Umbelíferas. 

Vg.  En  el  Africa  y  Asia. 

P.  u.  Toda  la  planta. 

C.  fis.  Hojas  reniformes,  crenadas,  lam- 
piñas; las  jóvenes  tienen  algunos  pelos  en 
su  cara  inferior,  nervios  en  número  de  7;  in- 
florescencia en  umbela  simple,  compuesta 
de  3  ó  4  flores;  fruto  orbicular,  comprimido 
lateralmente;  mericarpos  reticulados  con 
3  ó  5  costillas  curvas,  desprovistas  de  ban- 
dillas. 

C.  Q.  Contieno  una  sustancia  particular 
liquida,  aceitosa  y  no  volátil,  que  se  consi- 
dera como  el  principio  activo  de  la  planta, 
y  que  ha  sido  llamada  por  Lepine  Vcllari- 
na;  aceite  amarillo,  resina  verde,  resina  mo- 
rena, extractivo,  goma,  almidón,  etc. 

SüST.  Suele  sustituirse  con  la  Hydrocoty- 
le rotundifolia,  Roxb.,  y  con  la  H.  vulgaris,  L. 
Se  distingue  la  primera  fácilmente,  por  sus 
umbelas  de  diez  ó  más  flores  y  sus  frutos 
más  pequeños,  y  la  segunda,  por  sus  hojas 
orbiculares  y  peltadas.  (V.  Ombligo  de  Vé- 
nus.) 

•  U.  M.  Es  un  veneno  narcótico-acre,  de 
uso  peligroso.  Ha  gozado  de  gran  boga  con- 
tra algunas  enfermedades  cutáneas,  pero 
parece  no  corresponder.  D.  Infusión  de  la 
raíz  10  para  1000;  extracto  hidroalcohólico 
10  á  25  milfgr.,  sobrevigilando  sus  efectos. 

HIEL  DE  TORO.  Bilis  de  buey;  Fiel  de 
bceuf,  Franc.;  Oxgal,  Ing.;  Bilis  bovis. 

Líquido  amarillo  verdoso  ó  negruzco  con- 
tenido en  la  vejiga  biliar  del  toro  ( Bos  tau- 
rm ),  mamífero  rumiante. 

U.  ixd.  y  M.  Se  emplea  la  bilis  para  de- 
sengrasar Ja  lana,  para  avivar  algunos  colo- 
res en  las  pinturas,  y  en  farmacia  se  preciara 
con  ella  un  extracto  poco  usado. 

HIGOS.  Figues,  Franc;  Fig,  Ing.;  los 
frutos  del  Fieus  carica,  L.j  Urticáceas. 

Vg.  Se  cultiva  en  México. 

P.  u.  Los  frutos  pasados,  como  pectorales. 

HIGUERILLA.  Higuera  infernal,  Pal- 


HIP 

macristi,Ricmo;Tlapatl,Mex.;Degha,  Oto- 
mí;  Ricin,  Franc;  Castor  oil  plant.,  Ing.; 
Hiciitus  commiinis,L.;  Euforbiáceas. 

Vg.  En  varios  lugares  de  la  República 
Mexicana,  en  Asia  y  Africa. 

P.  U.  Las  semillas. 

C.  FIS.  Son  ovales,  casi  planas  por  un  la- 
do y  convexas  por  el  otro.  Su  cubierta  ex- 
terior es  dura,  quebradiza,  lisa  y  lustrosa, 
jaspeada  irregularmento  de  gris  pardo  y 
blanco,  y  á  veces  rojizo;  con  carúnculo  sub- 
globuloso,  bílobado,  umbilicado;  debajo  do 
oste  tejido  resistente,  existe  una  película 
delgada  que  cubre  la  almendra;  ésta  se  com- 
pone, en  su  mayor  parte,  do  un  albúmen  car- 
noso y  aceitoso,  el  cual  tiene  aplicados  bá- 
cia  su  parto  interna  los  dos  cotiledones  en 
forma  tle  hojas  ovales. 

Com.  Q.  Están  compuestas,  según  Geiser, 
do  aceite  graso  46.19,  goma  2.40,  leñoso  20, 
almidón  20,  albúmina  0.50,  resina  morena 
con  algo  de  principio  amargo  1.91,  agua  7.09. 
Su  acción  purgante  es  mucho  más  enérgica 
que  la  del  aceite,  pues  cinco  ó  seis  semillas 
en  emulsión,  purgan  violentamente. 

U.  Se  extrae  de  ellas  el  aceite.  (V.  Acei- 
te de  ricino.) 

HINOJO.  Fenouil,  Franc;  Fennel,  Ing.; 
Anethum  famiculum,  L.;  Fwniculum  vulgare, 
N.;  Umbelíferas. 

Vg.  Cultivado  en  México. 

P.  u.  Las  hojas  y  los  frutos;  rara  vez  las 
raíces. 

C.  fis.  Los  frutos  son  oblongo-ovales, 
planos  de  un  lado,  convexos  del  otro,  de  un 
color  verde  tirando  al  gris  bastante  oscuro, 
con  cinco  costillas  amarillosas  y  longitudi- 
nales en  su  superficie  convexa;  olor  fragan- 
te y  agradable,  sabor  caliente,  dulce  y  aro- 
mático: las  hojas  son  muchas  veces  pinadas 
con  las  lacinias  lineares,  agudas  y  lampi- 
ñas. 

Com.  q.  Los  principios  más  notables  que 
contienen  los  frutos  son:  aceite  esencial 
formado  do  auetol  ó  alcanfor  de  anís  y  un 
líquido  isomérico  con  la  esencia  de  tremen- 
tina. 

U.  m.  Estimulante  carminativo.  D.  Infu- 
sión 10  gram.  para  un  litro  de  agua;  esen- 
cia de  1  á  5  gotas. 

HIPERICON.  Millepertius,Fr.;  St-Jolin's 
Wort,  Iug.;  Hypericum  perforatum,  L.,  Var. 
¿mexicana?;  Hipericíneas.  Se  usan  también 
con  este  nombre  las  inflorescencias  de  di- 
versas especies  del  mismo  género:  el  H.for- 
mosum,  H.  B.,  y  el  H.fasiigiatum,  H.  B.,  que 
viven  en  Pátzcuaro;  el  H.  denticulaium,  H. 
B.,  de  Guanajuato,  etc. 

Com.  q.  Contiene,  según  Bnchner,  resina 
roja  olorosa,  goma,  tanino,  extractivo,  apo- 
tema y  ácido  gálico. 

Sust.  Suelen  indebidamente  emplear  en 
México,  en  lugar  de  esta  planta,  el  Taxetea 
lucida,  llamado  vulgarmente  Periquillo:  se 
distingue  por  los  caractéres  botánicos  tan 
notables  y  fáciles  de  apreciar  de  la  familia 
de  las  Compuestife,  á  que  pertenece  esta  úl- 
tima; además,  frotados  los  estigmas  del  bi- 
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pericón  sobro  un  papel,  producen  una  man- 
cha roja,  mientras  (jue  los  del  Periquillo  la 
dan  amarilla. 

U.  M.  Astringente  y  balsámico. 

HISOPO  DE  MÉXICO.  Hisopo  del  país, 
Hisopo  do  Puebla;  Salvia  axilaris,  Moc.  Ses- 
8(5;  Labiadas. 

Vg.  En  Tepatitlan,  Huamantla,  Guada- 
lajara,  etc. 

Se  lo  atribuyen  las  propiedades  del  hiso- 
po europeo,  Uyusopus  officinalis,  L.,  que  per- 
tenece :í  ta  misma  familia. 

jC.  FlS.  Hojas  oblongo-lineares,  agudas, 
muy  enteras,  adelgazadas  en  la  baso,  esca- 
broso-peludas;  verticilos  axilares  formados 
de  '2  íí  tí  flores;  aspecto  semejante  al  dol  to- 
millo; olor  aromático  y  sabor  amargo. 

Sust.  Suele  sustituirse  con  la  alfombrilla 
silvestre,  Verbena  ciliala,  de  la  familia  de 
las  Verbenáceas:  se  distingue  entre  otros 
caractóres,  porque  esta  planta  no  tiene  olor, 
miéntras  que  la  otra  lo  ofrece  bastante  no- 
table. 

También  suele  darse  el  nombre  de  Hisopo 
á  la  Salvia polystachya  (Ortega),  y  á  la  Salvia 
linearis,  Moc. 

U.  M.  Como  expectorante. 

HOJAS  DE  SAN  PEDRO.  Daphne  sali- 
cifolia,  EL  B.  K.;  Timeleáceas. 

Vg.  En  el  Estado  de  Morelos. 

P.  u.  Las  hojas. 

U.  v.  Como  epispásticas. 

La  corteza  de  esta  planta  podrá,  proba- 
blemente, emplearse  como  succedáuea  del 
Mecereon  y  del  Torbisco. 

HUACAMOTE.  Yuca  dulce;  Huacaniotl, 
Méx.;  Manioc  doux,  Franc;  Sweet  casava, 
Ing.;  Manihot  aipi,  Pohl.;  Euforbiáceas. 

Vg.  En  Orizaba,  Yucatán  y  otros  lugares 
calientes  do  México. 

P.  u.  La  fécula  extraída  de  los  tubérculos. 

C.  fis.  Polvo  lino,  blanco  algo  sucio:  oxa- 
minado  con  el  microscopio  se  lo  ve  formado 
por  granos  casi  esféricos,  más  pequeños  que 
los  del  almidón  de  trigo,  con  capas  concén- 
tricas muy  poco  perceptibles. 

U.  Como  succedáueo  del  arrow-root, pue- 
de servir  para  la  preparación  de  la  tapioca. 

HUAMUCHIL.  QuamochitljMex.;  Mimo- 
sa vnguiscali,  WiUd.j  Leguminosas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  vertiente  oriental  de  la  gran  cordille- 
ra mexicana. 

U.  v.  La  corteza  astringente,  los  frutos 
comestibles,  el  jugo  de  las  semillas  para  ex- 
citar una  secreción  abundante  de  las  nari- 
ces, el  polvo  para  expulsar  los  gusanos  de 
las  úlceras  y  para  cicatrizar  las  íilceras  an- 
tiguas. 

HUANITA.  Izqnixochitl,  Méx.;  Morélosia 
huanita,  La  Llave  y  Lexarza;  Borrajíucas. 

Vg.  Eu  Urnapan,  del  Est'.'  do  Michoacau. 

U.  v.  La  corteza  como  antiperiódica  y  as- 
tringente. 

HUAUZONTLE.  Qnauzontlo;  Qnanzon- 
tetl,  Méx.;  Epinard  sauvage,  Franc;  Blilitm 
ionut  Henricus,  Rcich.;  (^íenopodiácoas. 

Vg.  En  México  y  Europa. 


INC  . 

P.  u.  Las  inflorescencias. 
U.  v.  Laxante. 
U.  kc.  Comestible. 

HUEVO  DE  GALLINA.  CEuf  de  poule, 
Franc;  Eggs.,  Ing.;  Oritm  gallinaeeum. 

Com.  q.  La  clara  de  huevo  está  formada: 
de  albúmina  12  por  100,  moco,  azúcar,  sales 
diversas  y  agua. 

La  yema  contiene:  oleína,  margarina,  vi- 
telina,  colesterina,  cerebrina,  lecitina,  almi- 
dón, dos  materias  colorantes,  sales  diversas, 
lierro  y  agua. 

El  cascaron  está  compuesto  de  carbona- 
to, do  fosfato  do  cal,  y  do  materia  animal. 

U.  ato.  La  clara  se  usa  en  farmacia  para 
clarificar  los  jarabes:  la  yema  para  prepa- 
rar emulsiones. 

U.  EC.  Excelente  como  alimenticio. 

U.  M.  Los  de  la  albúmina;  de  la  yema  se 
saca  un  aceite  empleado  con  éxito  contra 
las  grietas  de  los  pechos. 

HUINAR.*  Popotalagua,  Apilzatpatli, 
Méx.;  Malva  scoparia,  Cav.;  Malváceas. 

Vg.  En  los  lugares  templados. 

U.  v.  Las  raíces  gozan  de  gran  reputa- 
ción para  curar  las  diarreas. 

HUITLACOCHE.  Cuitlacoche,  Tizón  de 
maíz,  Cuernecillo  de  maíz;  Popoiol,  Méx.; 
Uredo  mayáis,  D.  C;  Hongos. 

Vg.  En  México,  sobre  los  granos  y  las  flo- 
res del  maíz. 

Com.  q.  Cressler  halló  en  el  hnitlacoche 
el  mismo  alcalóide  descubierto  por  Winckler 
en  el  cuernecillo  do  centeno  (la-secalina), 
un  aceite  fijo  viscoso,  resina  soluble  en  el 
éter,  pectina,  glúten  y  azúcar  especial. 

U.  v.  Se  usa  indebidamente  como  alimen- 
to, pues  sus  propiedades,  según  las  obser- 
vaciones hechas  en  Bélgica,  son  semejantes 
á  las  del  cuernecillo  de  centeno,  aunque  en 
menor  grado. 

INCIENSO.  Olivanum,  Goma  olíbano; 
Oliban,  Encens,  Franc;  Incensé,  Ing.  Es 
una  gomo-resina  producida  por  la  Bostetllia 
floribunda,  Royle;  la  ¿B.  sacrat  Fluckiger,  y 
la  B.  papyrifera,  Hochstetter;  Terebintá- 
ceas-. 

Vg.  En  Arabia  y  la  costa  Noroeste  de 
Africa. 

C.  fis.  Se  encuentran  dos  clases  en  el  co- 
mercio: 

1?  El  de  Africa,  en  lágrimas  amarillas 
mezcladas  con  otras  rojizas;  quebradura 
opaca  y  cerosa,  no  trasparente,  olor  aromá- 
tico, sabor  igualmente  aromático  y  ligera- 
mente acre:  contiene  además  canelones  ro- 
jizos do  un  olor  y  sabor  más  fuertes,  y  cris- 
tales de  espato  calizo. 

2?  El  de  la  India:  so  distingue  del  ante- 
rior por  estar  casi  exclusivamente  formado 
do  lágrimas  amarillas,  semiopacas,  más  vo- 
luminosas que  las  del  de  Africa ;  su  olor  más 
agradable  y  fuerte -que  so  asemeja  al  do  la 
tacamaca:  esta  clase  es  la  mejor. 

Com.  q.  Resina  soluble  en  el  alcohol  56.0, 
goma  30.a,  residuo  insolublo  eu  el  agua  y 

*  Se  da  también  este  uombre  al  Sida  abutilón,  al 
M'ttbavtscus  oríwctí-',  Cav.,  y  a  otras. 
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el  alcohol  5.2,  aceito  volátil  y  pérdida  8.0. 
(Braconnot.) 

U.  v.  Lo  emplean  vulgarmente  bajo  la 
forma  de  una  pasta  hecha  con  el  polvo  y 
saliva,  que  aplican  sobre  la  pústula  malig- 
na y  renuevan  cada  doce  horas,  seguu  di- 
cen, con  buen  resultado. 

U.  m.  Balsámico,  anticatarral  y  estimu- 
lante, usado  alguna  vez  al  exterior  contra 
el  reumatismo. 

IPECACUANA  BLANCA.  Ondeada,  Ami- 
lacea,  Escabrosa;  Ipécacuauha  ondulo,  Fr.; 
liichardsonia  ¡¡cabra,  St.  Ilill  ctMart.;  li.  bra- 
silenais,  Gómez;  Rubiáceas. 

Vg.  En  Rio  Janeiro  y  en  el  Estado  de 
Veracruz. 

P.  u.  La  raíz. 

C.  fis.  Raíz  gris  blanquizca,  siu  olor  ó 
insípida;  arrugada,  torcida,  notablemente 
anillada,  aunque  los  anillos  son  incomple- 
tos; de  quebradura  blanca,  de  12  á  18  cetím. 
de  largo :  es  simple,  rara  vez  ramosa,  rolliza, 
de  2  á  C  milím.  de  grueso  en  la  parte  supe- 
rior, con  surcos  trasversales  que  forman  aui- 
Uos  incompletos  ó  semianillos,  y  estrías  lon- 
gitudinales muy  ligeras.  Su  epidermis  es 
blanquizca  en  la  planta  fresca,  eu  la  seca  to- 
ma un  color  blanco  ceniciento  ó  pardo  algo 
pálido.  La  corteza  es  blanca,  blanda,  hari- 
nosa, friable,  de  sabor  acre  y  de  olor  nau- 
seabundo. Eu  su  centro  ó  parte  leñosa  es 
tenaz,  amarillenta,  sin  olor  é  insípida. 

Com.  q.  Contiene  la  raíz,  según  Vauque- 
lin,  emetina  1.50,  resina  0.60,  goma  0.20,  al- 
búmina 0.30,  almidón  3.20,  materia  cristali- 
zada en  escamas  0.25,  materia  leñosa  7.00, 
grasa  y  cera  vegetales  cantidad  indetermi- 
nada, pérdida  0.05.  La  emetina  existe  com- 
binada á  un  ácido  aun  no  determinado. 

Según  Richard,  contiene  6  partes  de  ma- 
teria vomitiva,  2  de  materia  grasa  y  mucho 
almidón  y  leñoso.  Ménos  activa  que  la  en- 
sortijada. 

En  la  República  se  encuentran,  además  de 
ésta  especie,  la  R.  viüosa  y  la  R.  Haenkcana. 

U.  M.  Emética.  D.  Dobles  á  las  de  la  ofi- 
cinal. 

IPECACUANA  DE  LAS  MINAS  DE 
ORO,  negra  ó  de  Cartagena;  Psychotria  emé- 
tica, Mutis.;  Rubiáceas. 

Vg.  En  el  Perú. 
.  C.  fis.  La  raíz  de  esta  planta  es  ramosa, 
articulada,  un  poco  fibrilar,  sin  anillos  sa- 
lientes, estriada  longitudinalmente,  gris, 
muy  morena  ó  negra  y  de  este  mismo  color 
en  su  quebradura.  Su  sabor  y  olor  son  nulos. 

Com.  q.  Polletier  há*  encontrado  0  partes 
de  materia  vomitiva,  12  de  materia  grasa  y 
lo  demás  formado  de  almidón  muy  abun- 
dante, goma,  y  leñoso  j  por  lo  que  se  da  esta 
raíz  á  una  dosis  doble  de  la  que  requiere  la 
ipecacnana  oficinal. 

En  México  tenernos  la  P.  mexicana,  H.  B., 
y  la>  P.  excelsa  de  Willd,  que  vive  en  Jalapa. 

IPECACUANA  OFICINAL,  gris.  Anilla- 
da menor  6  del  Brasil;  Ipecacuanha  annelé, 
Frauc;  Ipecacuan,  Ing.;  G'e/j/tceíia  ipecacuan- 
ha, Rich.;  Rubiáceas. 
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Vg.  En  el  Brasil. 
P.  u.  La  raíz. 

C.  FI8.  Raíz  do  9  á  10  ccntíin.  de  largo, 
compacta,  quebradiza,  del  grueso  de  una 
pluma  do  ganso,  estrangulada  do  trecho  en 
trecho,  morena,  á  veces  gris  ó  rojiza,  de  olor 
débil  y  desagradable,  sabor  amargo,  acre  y 
nauseabundo.  Su  parte  leñosa  es  amarillen- 
ta y  la  quebradura  do  su  corteza  córnea.  Se 
encuentra  en  el  comercio  otra  clase  llama- 
da anillada  mayor,  (pie  se  distingue  por  su 
más  grande  espesor  y  por  contener  menor 
cantidad  de  emetina. 

Com.  Q.  En  la  corteza  de  la  raíz  existen, 
según  Polletier,  emetina  10,  materias  gra- 
sas 2,  cera  0,  goma  10,  almidón  42,  leñoso  20, 
pérdida  4;  y  en  la  parto  leñosa  de  la  misma, 
do  emetina  1.15,  extractivo  no  emético,  2.45 
goma  5,  almidón  20,  leñoso  G0.G0,  y  pérdida 
4.80.  Willick  anunció  un  ácido  que  no  con- 
tiene ázoo  y  que  llamó  ipecacuáuico.  Los 
principios  activos  de  esta  raíz  son  solubles 
en  el  agua  caliente,  en  el  alcohol  y  eu  el 
éter. 

En  la  República  se  encuentra  el  C.  cyano- 
caipa,  F.  M.  I. 

U.  M.  Emética,  expectorante  y  antidisen- 
térica. D.  30  centigramos  á  2  gram.  el  pol- 
vo; eu  cocimiento  10  gram.  para  un  litro  de 
agua;  extracto  5  á  20  centígr.;  tintura  10  á 
20  gotas;  jarabe  10  á  30  gram. 

IPECACUANA  DEL  PAÍS.  Solea  verticil- 
lata,  Spreng.,  Viola  rerticillala,  Ort.,  loni- 
diym  poligalwfolium,  Vent.  y  D.  C.  Violáceas. 

Vg.  En  las  lomas  de  Santa  Fe,  al  Ponien- 
te de  la  Capital  de  México. 

Según  experimentos  de  Cervantes  Vicen- 
te, de  México,  suple  muy  bien  á  la  ipecacua- 
na del  Brasil  tomándola  en  doble  dósis. 

JABORANDI.  Jaborandi,  Franc.  é  Ing.; 
Pilocarpus  pinnatifolius,  Lemaire;  Rutáceas. 

Vg.  Eu  el  Brasil. 

P.  u.  Las  hojas. 

C.  fis.  Imparipinadas,  con  3,  4  ó  5  pares 
de  hojuelas,  raquis  cilindrico  con  un  surco 
estrecho  en  su  cara  superior;  el  pezonciUo 
do  la  hojuela  terminal  más  largo  que  los 
otros.  Hojuelas  oblongo-lanceoladas;  baso 
inequilátera;  vértice  escotado,  bordes  ente- 
ros, superficie  lampiña,  consistencia  coriá- 
cea, mesofila  con  glándulas  traslúcidas  que 
so  distinguen  fácilmente,  interponiendo  la 
hojuela  entre  el  ojo  y  la  luz;  sabor  algo  acre, 
aromático  y  no  amargo;  olor  algo  parecido 
al  de  la  corteza  seca  de  naranja. 

Con.  Q.  Contieno  principalmente,  según 
Hardy,  un  alcaloide  llamado  pilocarpina, 
un  ácido  orgánico  y  otro  alcalóido,  ambos 
innominados,  y  aceite  esencial. 

Sust.  Las  hojas  del  Pipcr  retieulatum,  L. 
y  do  otras  plantas,  se  conocen  en  el  Brasil 
con  el  nombre  de  Jaborandi;  no  deben  con- 
fundirse con  las  de  la  especie  oficinal,  la  que 
so  distingue  fácilmente  por  los  caractéres 
enunciados. 

U.  M.  El  mejor  de  los  sudoríficos  y  siala- 
gogos:  sus  ya  numerosas  indicaciones  tera- 
péuticas derivan  de  esas  dos  propiedades. 
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D.  Infusión  4  gram.  do  hojos  para  150  gra- 
mos do  agua;  polvo  1  á4  grnm.j  elíxir  y  ja- 
rabo  1  lt  4  ouohnrailns. 

JACALOSUCHIL.  Flor  del  cuervo,  Ca- 
calozuchil;  Cacaloxochitl,  Caciihooxochitl, 
Méx.;  Phtmiera  alba  ot  1'.  rubra,  L.;  Apocí- 
noas. 

Vg.  En  las  regiones  calioutcs  y  húmedas 
do  la  República. 

U.  v.  El  jugo  lechoso  de  la  primera  espe- 
cie, como  drástico;  las  llores  de  ambas  como 
emolientes;  los  frutos  comestibles. 

JALAPA.  Diversas  raíces  de  plantas  con- 
volvuláceas se  designan  con  esto  nombro. 

1?  Jalapa  oficinal;  Purga, Limoncillo, 
Jalapa  hembra;  Cacamotic,  Tlanoquiloni, 
Caslatlapan,  Tolonpatl,  Méx.;  Jalap  tubó- 
reux,  Frauc;  Jalap,  Ing.;  Exogonium  purga, 
Bentham;  Ipomaa  purga,  Choisy;  Convolvu- 
lus  officinalis,  Pelletan. 

Vg.  En  Tlachi,  Tihuacan  de  los  Reyes, 
TicochimalcOjTatatila,  San  Pedro  Chilcho- 
tla  y  otras  localidades  del  Estado  de  Vera- 
cruz. 

C.  fis.  Tubérculos  generalmente  napifor- 
mes, alargados  en  forma  de  pera  en  su  parte 
superior,  ovóides  ó  irregularmente  arredon- 
dados, por  lo  común  aislados,  otras  veces 
unidos,  casi  siempre  con  incisiones  longitu- 
dinales que  se  han  hecho  con  el  objeto  de 
favorecer  su  desecación;  posados,  compac- 
tos, superficie  rugosa,  gris  con  vetas  negras; 
interiormente  de  un  gris  sucio  presentando 
círculos  concéntricos  más  oscuros  y  densos; 
se  notan  igualmente  multitud  de  puntos  re- 
sinosos; olor  nauseabundo,  sabor  algo  dul- 
ce, acre  y  desagradable. 

Com.  Q.  Según  Gerber,  coutiene  11  de  re- 
sina, compuesta  de  dos  resinas;  una  seme- 
jante á  lajalapina  y  otra  llamada  convol- 
vulina,  17.9  extractivo,  14.5  extracto  gomo- 
so, 8.2  materia  colorante  que  so  enrojece 
bajo  la  influencia  de  los  carbonatos  alcali- 
nos, 1.9  azúcar  incristalizable,  15.6  goma 
mezclada  cou  sales,  3.2  basorina,  3.9  albú- 
mina, 6.0  almidón,  8.2  leñoso,  agua  y  mate- 
rias saliuas.  La  buenajalapa  debe  contener 
por  lo  ménos  doce  por  ciento  de  resinas;  no 
estar  picada,  pues  los  insectos  no  atacando 
la  resina,  la  raíz  picada  por  ellos  es  más 
activa. 

2?  Jalapa  macho;  Jalapa  ligera,  Yerba 
de  las  ánimas;  Jalap  malo,  Franc;  Light 
jalap,  Ing.;  Ipomaia  Orízabensi»,  Ledauois. 

Vg.  En  (Drizaba,  cerca  de  Maravatío  y 
otros  lugares  del  Estado  de  Michoacan. 

C.  fis.  Se  encuentra,  en  ruedas  de  55  á  80 
milímetros  de  diámetro  6  en  trozos  más  del- 
gados y  largos;  otrasveces  en  ruedas  gruesas 
partidas  en  cuarterones ;  color  gris  ó  gris  ne- 
gruzco exteriormento,  al  interior  gris  blan- 
quizco; so  notan  en  la  parte  interna  muchas 
fibras  leñosas,  cuyas  extremidades  sobresa- 
len de  las  superficies  trasversales  deprimi- 
das por  la  desecación ;  olor  y  sabor  semejan- 
tes á  los  de  la  especie  anterior,  pero  más 
débiles. 

Algunas  veces  suele  encontrase  esta  raíz 
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entera;  es  pivotante.de  una  longitud  de  40 
centím.  y  aun  más;  de  su  parte  superior  na- 
cen varios  tallos,  y  do  su  tercio  inferior  so 
desprenden  escasas  ramificaciones  que  for- 
man con  el  pivote  ángulos  muy  agudos:  en 
la  superficie  do  éste  so  notan  arrugas  lon- 
gitudinales muy  prominentes. 

Com.  q.  Resina  llamada  jalapina  8.0,  ex- 
tracto gomoso  25.6,  almidón  3.2,  albúmina 
2.4,  leñoso  58.0,  agua  y  pérdida  2.8:  total  100. 

Andouard  ha  extraído  14.50  y  hasta  20 
por  ciento  de  resina  que  es  ménos  activa 
quo  la  de  la  jalapa  oficinal. 

U.  v.  El  Dr.  M.  S.  Soriano,  de  México,  re- 
fiere que  en  varios  lugares  del  Estado  de 
Michoacau  emplean  la  jalapa  macho  como 
purgante  drástico  entre  la  gente  pobre,  y  ha 
visto  verdaderos  cosos  de  envenenamiento 
por  el  uso  imprudente  que  de  ella  hacen.1 

3?  Jalapa  de  Tampico  ;  Purga  de  Sierra 
Gorda;  Ipomwa  simulan»,  Hanbnry. 

Vg.  En  .San  Luis  de  la  Paz,  en  Oaxaca  y 
Taraaulipas. 

C.  fis.  Tubérculos  mny  parecidos  á  los  do 
la  especie  oficinal,  de  los  que  se  distinguen 
por  ser  más  pequeños  y  ligeros,  por  su  for- 
ma más  alargada  6  digitada,  bu  superficie 
más  rugosa  y  de  aspecto  suberoso,  y  no  te- 
ner las  cicatrices  trasversales,  que  son  tan 
abundantes  en  la  jalapa  hembra. 

Com.  q.  La  resina  extraída  de  esta  raíz  se 
llama  tampicina,  es  soluble  en  el  éter  y,  se- 
gún Andouard,  goza  de  propiedades  pur- 
gantes. 

4?  Jalapa  de  Qcerétaiío;  Purga  de  las 
Animas;  Ipomwa  triflora,  Velasco.2 
Vg.  En  Querétaro. 

C.  fis.  Fragmentos  de  forma  circular;  ge- 
neralmente tienen  10  centím.  de  diámetro  y 
2  centím.  de  espesor;  color  gris  en  la  parto 
plana  y  más  oscuro  en  la  convexa ;  super- 
ficie áspera  por  lo  saliente,  de  fibras  bastan- 
te gruesas;  olor  y  sabor  casi  nulos;  polvo 
muy  semejante  al  de  ipecacuana  (Jiménez). 

Com.  q.  Contiene,  según  el  citado  farma- 
céutico: 


Extracto  moreno   14.00 

Resina   16.00 

Leñoso  y  almidón   56.50 

Sales   10.50 

Pérdida   03.00 


100.00 

La  resina  es  de  color  amarillo  claro;  6U 
polvo  casi  blanco,ins|pidoé  inodoro;  el  amo- 
niaco le  da  un» coloración  verde  limón;  está 
formada  de  dos  resinas,  una  soluble  y  otra 
insoluble  cu  el  éter. 

U.  M.  Purgante  drástico.  D.  Polvo  1  á  2 
gram.;  extracto  20  á  40  contígr.;  resina  10  á 
30  centígr.;  tintura  de  2  6.  4  gram. 

Se  encuentran  otra  multitud  de  tubércu- 
los que  se  venden  en  el  mercado  con  el  nom- 

1  Víase  «Gaceta  Médica  de  México,»  tomo  XVI,- 

Píf  '"La  Naturaleza.» tom- J-  P*8-  33s.y  «Estudio  sobre 

algunos  plantos  resinosos  Indígenos..  Tisis  pora  el 
examen  profesional,  por  Manuel  U.  Jimcner. 
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bro  do  rafz  do  Jalapa;  su  descripción  seria 
impropia  de  esta  obra;  el  farmacéutico  no 
debe  usar  sino  do  la  primera  especio. 

JALDRE.  Jaldo,  Oropimento,  Jaldro  do 
Cbina;  Tetlayetli,  jTecocahuitl?  Méx.;  Or- 
piinent,  Orpin  janne,  Franc.  é  Infr-;  Trisul- 
furo  do  arsénico,  Arsénico  sulfurado  amari- 
llo. Arsénico  amarillo;  Auripigmentttm. 

Este  mineral  se  halla  en  la  República  en 
Tlaxcaxotitlan,  jurisdicción  do  Cbilapa,  y 
en  Zimapnn:  en  Persia,  China,  etc. 

C.  FIB.  y  Q-  So  encuentra  algunas  veces  en 
cristales  que  so  derivan  del  prisma  recto 
romboidal,  míís  comunmente  en  masas  pc- 
qnonas  formadas  de  láminas  blandas  y  flexi- 
bles, fáciles  do  separarse,  ó  bajo  la  forma 
granular,  compacta  ó  terrosa;  color  amari- 
llo limón,  olor  y  sabor  nulos;  se  volatiliza 
por  la  acción  del  fuego,  y  por  el  frotamien- 
to adquiere  la  electricidad  negativa. 

Es  insoluble  en  el  agua,  se  disuelve  en  el 
amoniaco,  los  sulfnros  alcalinos  y  el  sul- 
f  hidrato  de  amoniaco,  formando  con  los  úl- 
timos sulfoarseniuros;  el  ácido  nítrico  lo 
ataca  con  violencia  desprendiendo  vapores 
nitrosos  y  formándose  ácidos  arsénico  y  sul- 
fúrico; arrojado  sobre  las  brasas  produce  á 
la  vez  olor  de  ajo  y  de  ácido  sulfuroso. 

Se  encuentra  en  el  comercio  nn  oropimen- 
te  artificial,  qne  se  prepara  sublimando  j  un- 
tos ácido  arsenioso  y  azufre:  se  distingue 
del  natural,  porque  se  disuelve  casi  comple- 
tamente en  el  agua  hirviendo.  Está  forma- 
do, según  Guibourt,  de  94  partes  de  ácido  ar- 
senioso y  6  de  sulfuro  de  arsénico :  es  mucho 
más  activo  que  el  natural  y  no  debe  usarse 
en  las  preparaciones  farmacéuticas. 

Venden  también  con  el  nombre  de  jaldre, 
los  cromatos  de  plomo  usados  en  la  pintura. 

El  rejalgar,  conocido  en  la  ciencia  con  los 
nombres  de  sulfuro  rojo  de  arsénico  6  proto- 
sulfnro  de  arsénico  (réalgar,  orpiment  rou- 
ge, Franc),  se  usa  poco  en  México. 

U.  tst>.  Para  las  preparaciones  de  las  tin- 
tas de  los  estampados. 

U.M.  Desusado  al  interior;  exteriormen- 
te  como  depilatorio. 

Coxtrav.  Los  del  ácido  arsenioso. 

JALTOMATE.  Xaltomatl,  Méx.;  Savaclia 
jaltomata,  Scblect.,  seu  S.  dentata,  L.;  Sola- 
náceas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México  y  otros  luga- 
res de  la  República. 
U.  v.  Las  hojas  como  túnicas  y  anodinas. 
U.  EC.  Los  frutos  son  comestibles. 
JAMAICA,  Hibisciis  aabdariffa,  L.;  Mal- 

Vg.  En  el  Sur  do  Puebla. 
P.  ü.  Los  cálices. 

Com.  q.  Contiene,  según  Laso  do  la  Ve- 
ga, de  México,  materia  colorante  semejante 
al  tornasol,  ácido  tártrico,  azúcar  iucristali- 
zable,  goma,  principio  mucilaginoso,  tani,- 
no,  materia  colorante  amarilla  y  sales. 

U.  M.  La  infusión  como  refrigerante. 

JARILLA.  Jara;  Senecio  vermw,  L.;  Com- 
puestas. 

Vg.  En  la  mesa  central  de  México. 
Nueva  Farm.  Méx.  2Í  Ed. 
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U.  v.  El  cocimiento  do  toda  la  planta  en 
baños,  contra  ol  rouinatismo  y  los  sabaño- 
nes. 

JENGIBRE.  A  jengibre;  Ancoas,  Méx.; 
Nithi,  Otomí;  Labi'tz,  Huasteco;  Gingcmbre, 
Franc;  Zingiber,  Ing.;  Amomum  zuujiber,  L.; 
ZtngVber  officinale,  Roscoe.;  Amomáceas. 

Vg.  En  la  Huasteca  y  cu  las  ludias  orien- 
tales. 

P.  u.  La  cepa. 

Hay  dos  clases,  el  gris  y  el  blanco;  el  pri- 
mero es  el  único  que  so  usa  en  México. 

C.  Fia.  Cepa  formada  do  tubérculos  arti- 
culados, ovúidcs  y  comprimidos,  epidermis 
gris  amarillosa,  rugosa  y  con  anillos  poco 
aparentes;  debajo  do  ella  se  halla  una  capa 
roja  ó  morena;  en  algunos  puntos  falta  la 
epidermis  y  esta  capa  so  encuentra  á  descu- 
bierto; el  interior  do  la  cepa  es  blanquizco 
ó  amarilloso  ;  su  olor  es  fuerte  y  aromático, 
su  sabor  muy  acre  y  excita  la  salivación. 

Cosí.  q.  Contieue, según  Morin,  aceito  vo- 
látil, materia  resiuosa  aero  soluble  en  el 
éter  y  en  ol  alcobol  (piperoido),  una  subre- 
sina  insoluble  en  el  éter,  osmázoma,  goma, 
almidón,,  materia  végeto- animal,  azufre, 
ácido  acético,  acetato  de  potasa  y  leñoso. 

U.  ec.  Como  condimento. 

U.  M.  Estimulante  digestivo  poco  usado. 
D.  Infusión  5  gram.  para  nn  litro  de  agua; 
polvo  50  centígr.  á  1  gram.;  tintura  ¡2  á  10 
gram.;  jarabe  15  á  30  gram. 

JICAMA.  Catzotl,  en  Méx.  á  la  primera 
especie  y  Coen  ó  Coentic  á  la  segunda;  Do- 
lichos  tuberosa,  Lamark,  y  D.  palmaülobus, 
Moc.  y  Sessé;  Leguminosas. 

Vg.'  Estas  plantas  son  indígenas  y  se  cul- 
tivan en  México. 

U.  ec.  Los  tubérculos  como  alimento. 

U.  m.  Usada  vulgarmente  la  tintura  al- 
cohólica de  las  semillas  al  exterior  como 
antipsórica,  en  varios  lugares  del  Estado  de 
Veracruz.  Dicha  tintura  ha  sido  experimen- 
tada por  los  Dres.  C.  Casas  y  González  y 
otros  módicos  mexicanos,  que  han  compro- 
bado su  eficacia  y  aun  su  superioridad  sobre 
algunos  de  los  medios  empleados  en  el  tra- 
tamiento de  la  sarna.* 

JITOMATE.  Tomate  de  los  europeos ;  Xi- 
tomamac,Xitotomatl,  Méx. ¡Tomate  Franc; 
Tomato,  Ing.;  Lycopersicum  sciüentum,  Du- 
nal ;  Solanáceas. 

Vg.  Aborígeno  de  México  y  cultivado  en 
los  huertos. 

P.  u.  Los  frutos. 

Com. q.  Contienen, según Fodiró y Hecht, 
ácido  orgánico,  principio  amargo,  aceite  vo- 
látil, materia  extractiva  resinosa,  sustancia 
végeto -animal,  azúcar,  ¿  un  alcaloide  ?  y  sa- 
les diversas. 

U.  v.  Se  emplea  como  anodino. 

U.  ec.  Comestible. 

JUMETE  ó  CANDELILLA,  rcdilanihus 
l>avon¡s,  Boissier;  Euforbiáceas. 

Vg.  En  los  lugares  calientes  del  Estado 
de  Jalisco. 

*  Union  Médica  de  México,  tom.  II,  pílg.  1  í 
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U.  v.  El  jugo  lechoso  do  esta  planta  no 
emplea  como  un  violento  drástico  á  lo  dosis 
tío  2  ó  3  gotas;  la  raíz  es  emética  y  los  ta- 
llos y  hojas  so  consideran  como  Qm anago- 
gos y  antisifilíticos. 

JUNCO.  Junquillo,  Cuerno,  Floricucruo 
ó  Flor  del  látigo,  Yorba  do  la  alferecía;  Ce- 
rcan jlagelifurmiii,  Mil.;  Cácteas. 

Vo.  Cultivada  en  México  como  planta  do 
ornato. 

U.  v.  Las  flores  on  infusión  como  proiilác- 
ticas  do  la  eclampsia  y  para  curar  esta  en- 
fermedad; el  jugo  al  exterior  como  rubefa- 
cicnto  y  al  interior  como  vermífugo;  peli- 
groso en  su  empleo. 

U.  M.  Antihelmíntico  peligroso;  rubefa- 
cionto  al  exterior. 

KAMALA.  Kamala, Franc.;  Kaniala,  Ing. 
Se  conocen  con  este  nombro  las  glandulitas 
que  cubren  los  frutos  de  la  Botijera  tinctoria, 
Roxb.;  Mollotus  philippinensis,  Mullor.  Eu- 
forbiáceas. 

Vg.  En  la  ludia,  cu  China,  Arabia,  etc. 

C.  fis.  Polvo  rojo  ladrillo  que  sobrenada 
en  el  agua  y  arde  como  el  licopodio  cuando 
so  arroja  sobre  una  flama;  no  tiene  olor  ni 
sabor.  Visto  con  el  microscopio,  aparece 
formado  por  glaudulitas  irregularmente  re- 
dondas, compuestas  de  una  celdilla  central, 
al  rededor  de  la  que  se  agrupan  otras  celdi- 
llas alargadas  en  forma  de  clava  y  por  pe- 
los estrellados.  La  kamala  es  insoluble  en  el 
agua  fria,  pero  el  alcohol  y  el  éter  le  quitau 
sus  principios  activos. 

Cosí.  Q.  Auderson  ha  ext  raído  de  esta  sus- 
tancia los  siguientes  principios :  materia  re- 
sinosa 78.19,  materia  albuminosa  7.34,  celu- 
losa 7.14,  agua  3.49,  conizas  3.64,  y  vestigios 
do  aceite  volátil. 

De  la  materia  resinosa  se  ha  extraído  una 
sustancia  cristalina  á  la  que  se  nombró  ro- 
tlerina. 

Hay,  además,  otra  especie  de  kamala  que 
so  distingue  de  la  anterior  por  su  color  rojo 
oscuro  casi  violeta;  sus  glandulitas  conoi- 
des formadas  por  celdillas  cilindricas,  colo- 
cadas en  series  sobrepuestas,  y  por  sus  pelos 
que  no  son  estrellados. 

U.  ind.  Como  tinte. 

U.  m.  Tenífuga.  D.  Polvo  do  1  á  12  grarn. 

LACTUCARIO.  Lactucarram,  Franc.  6 
Ing.  Jugo  concreto  obtenido  por  incisiones 
hechas  en  los  tallos  de  las  lechugas.  Lactuca 
saí(i'fl,£.t!t)-08<iyi.rt/í¡ss¡7H(i,L.;Sinant6reas. 

Vg.  La  primera  especio  se  cultiva  en  di- 
versos puntos  del  globo;  las  otras  dos  son 
europeas. 

C.  fis.  El  llamado  do  Aubergier,  +  se  pre- 
senta generalmente  bajo  la  forma  de  panes 
orbiculares,  deprimidos,  de  un  diámetro  de 
3  á  6  centím.  y  do  10  á  30  gram.  de  peso;  po- 
see un  olor  muy  viroso  y  su  sabor  es  muy 
amargo;  color  moreno  opaco;  comunmento 
cubierto  do  una  eflorescencia  de  mauita. 
(Guib.) 

Ellactuario  inglés  suele  estarou  fragmen- 
tos irregulares  del  tamaño  do  un  chícharo  ó 
un  poco  más  grandes,  ó  en  masas  arredon- 
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dadas  del  peso  de  algunas  onzas;  su  color 
es  rojo  moreno.  Por  rtlttmo,  se  encuentra 
otra  clase  de  lactuurio  llamado  alemán,  que 
se  halla  en  masas  de  cuatro  caras,  una  de 
ellas  convexa  y  las  otras  tres  planas  6  lige- 
ramente cóncavas;  el  color  de  la  primera  es 
moreno  oscuro,  el  de  las  otras  amarillo  ti- 
rando al  moreno;  esta  clase  se  considera  in- 
ferior. 

Com.  q.  Contiene  lactuconaó  lactuceri- 
na,  lactucina,  ácido  lactrteico,  lactucopi- 
crina,  resina,  goma,  materias  albuminosas, 
ácidos  oxálico,  cítrico,  málico  y  succínicy, 
azúcar,  mauita,  asparragína  y  sustancias 
minerales. 

U.  m.  Narcótico.  D.  Polvo  10  á50  centígr.; 
extracto  alcohólico  5  á  20  centígr. 

LANTEN.  Llantén;  Plautain,  Franc.; 
Ribvvort,  Ing.  Tres  plantas  se  usan  con  este 
nombre:  l'laniago  major,  P.  media,  L.,  y  P. 
lanccolata;  Plantagíneas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México  y  otros  puntos. 

P.  u.  Toda  la  planta. 

U.  v.  El  cocimiento  de  las  hojas  como  an- 
tidisentérico. 

U.  ec.  Como  forraje. 

LAUREL.  Laurier,  Franc.;  Bay  tree,Ing.; 
Laurus  nobílis,  L.;  Lauríneas. 

Vg.  Se  cultiva  en  México. 

P.  u.  Las  hojas  y  los  frutos,  impropiamen- 
te llamados  bayas. 

U.  v.  Su  cocimiento  en  baños  como  esti- 
mulante. 

LECHUGA.  Laitue,  Franc. ;  Lettuce,  Ing. ; 
Lactuca  sativa,  L.;  Compuestas. 

Vg.  Cultivada  en  México  y  otros  lugares. 

P.  u.  Los  tallos  y  hojas. 

Com.  q.  Contiene,  según  Quevenne,  ex- 
tractivo amargo,  albúmina,  goma  elástica, 
cera,  ácido  oxálico,  cloruro  de  calcio,  fosfato 
de  cal,  ¿goma?  ¿ácido  acético! 

U.  ec.  Como  alimento. 

U.  M.  Sedativo  dudoso. 

LENGUA  DE  CIERVO.  Polypoditim  lan- 
ccolatum,  L.;  Heléchos. 

Vg.  En  los  montes  que  circundan  el  Va- 
lle de  México,  en  el  pedregal  de  San  Angel 
y  otros  puntos. 

U.  v.  Pectoral.  A  las  frondas  les  atribu- 
yen las  mismas  propiedades  que  .al  Scolopen- 
'drium  officinale,  Smith  (lengua  de  ciervo  de 
los  europeos). 

LENTEJA.  Lentille,  Franc.; Lentil,  Ing.; 
Errum  leus,  L.;  Leguminosas. 

Vg.  Se  cultiva  en  México  y  otros  lugares. 

U.  ec.  Las  semillas  se  consideran  como  un 
bucu  analéptico,  por  la  grau  cantidad  do  le- 
gumina  que  contienen. 

LENTEJILLA  0  PANAL.*  Passerage 
sauvago,  Franc.;  Lejñdium  ruderale,  L.;  Cru- 
ciferas. 

Vg.  En  el  Valle  do  México  y  otros  lugares. 
U.  v.  Coutra  la  diarrea.  D.  15  gram.  para 
500  do  agua. 
LICOPODIO.  Azufro  vegetal ;  Lycopodo 

*  Véase  Lentejilla,  por  el  Dr.  Al  tamlrano.  «Gaceta 
MCdicn  do  México,»  loni.  XVII,  p«g.  65. 
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Franc;  Common-clnb-moss,  Ing.;  Lyco¡)o- 
dium  ctavahm,  L.;  Lieopodiácoas. 

_Vo.  En  Europa,  y  en  México,  según  Har- 
wig,  en  la  vertiente  oriental  do  la  cordillora 
moxieana. 

P.  u.  Las  esporas. 

C.  fis.  Sustancia  pulverulenta,  muy  lige- 
ra, amarilla;  so  inflama  fácilmente  produ- 
ciendo una  viva  luz  cuando  so  le  arroja  so- 
bro una  llama;  inodoro  é  insípido.  Exami- 
nado con  el  microscopio,  so  observa  f] no 
esta"  compuesto  do  granos  tetraédricos,  for- 
mados por  una  baso  convexa,  sobro  la  cual 
descausa  nna  pirámide  do  tres  caras. 

Com.  q.  Coutieue  una  materia  particular 
azoada  llamada  licopodina  6  pedenina,  sus- 
tancia óleo-resinosa,  azúcar  y  cera. 

Fals.  Se  falsiüea  con  polvo  do  talco,  ras- 
padura de  madera,  almidón,  dextrina  y  pó- 
lenes diversos.  Diluyéndolo  en  el  agua,  estas 
sustancias  so  van  al  fondo,  miéntras  quo  el 
licopodio  sobreuada;  solo  la  dextrina  so  di- 
suelve, y  el  líquido  filtrado  reduce  el  reac- 
tivo cupro-potásico :  de  los  pólenes  se  dis- 
tingue por  las  formas  que  presentan  éstos 
cuando  se  examinan  con  el  microscopio,  que 
son  diversas  de  las  del  licopodio;  la  presen- 
cia del  almidón  se  descubre  por  la  colora- 
ción azul  violeta  que  toma  con  el  yodo. 

U.  Empleado  en  farmacia  para  cubrirlas 
pildoras  y  en  medicina  como  absorbente  en 
las  escoriaciones. 

LIMON.  Citrón,  Frauc.;  Lemons,  Ing. 
Fruto  del  Citrus  limonnm,~L.;  Auranciáceas. 

Vg.  Cultivado  en  México. 

Com.  q.  El  iícido  cítrico  es  el  principio 
importante  que  en  abundancia  contiene  el 
jugo  del  fruto;  un  aceite  esencial  abunda  en 
el  epicarpio. 

U.  m.  El  jugo  diluido  en  agua  se  usa  como 
refrescante;  en  algunos  casos  como  astrin- 
gente, interior  v  exteriormente. 

LIMONCILLO.  Dalea  citriodora,  Wild.; 
Leguminosas. 

Vg.  En  las  regiones  templadas  de  la  Re- 
pública. 

U.  v.  Toda  la  planta  como  antiperiódica. 

LINALOE  DE  MEXICO.  Ámyris  lináloe, 
La  Llave;  Elaphrium  aloexylon,  Sch.;  Tere- 
bintáceas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  de  la  ver- 
tiente occidental  de  nuestra  gran  cordillera. 

U.  ind.  La  madera,  quo  es  muy  rica  en 
esencia,  so  emplea  como  perfume. 

LINAZA.  Graine  de  lin,  Franc.;  Lin  seed 
meal,  Ing.;  Semilla  del  lino;  Linum  usitalis- 
nimum,  L.;  Lineas. 

Vg.  En  México,  donde  es  cultivada,  y  en 
otros  lugares. 

Com.  q.  Según  Meyer,  contienen  las  semi- 
llas aceite  fijo,  cera,  resina,  extractivo,  ta- 
nino, goma,  mucílago  nitrogenado,  almidón, 
albúmina,  glúten  y  verías  sales.  Meurein  no 
encontró  el  almidón  y  sí  fosfatos  que  esca- 
paron en  la  análisis  anterior.  Guorin  dice 
que  el  mucílago  de  linaza  contieno  en  100 
partes,  52.70  de  arabina,  29.89  de  tm  prin- 
cipio insoluble  en  el  agua,  y  el  resto  es  de  | 
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agua,  sales  y  una  corta  cantidad  do  mate- 
ria azoada. 

U.  M.  Emoliente.  D.  Infusión  10  gram. 
para  1  litro  do  agua.  La  harina  becba  con 
el  nano  molido,  en  cataplasmas. 

LÍQUEN  CAKEAGAHEEN.  Musgo  do 
Islandia,  Liquen  do  perros,  Musgo  marino 
aperlado;  Mousso  perlée,  Franc;  Pcarl  mosa, 
Ing.;  J''itcitH  crinnus,  L.;  Chondrm  polymor- 
phuí,  Leniour.  Orden  de  las  Algas. 

Vg.  En  los  mares  del  Norte. 

C.  vis.  Frondas  planas  dicotómicas,  do 
segmentos  lineares  cuneiformes.  Forma  va- 
riablo,  encrespadas  ó  ensanchadas,  ó  filifor- 
mes, obtusas  ó  puntiagudas;  color  blanco 
amarilloso,  olor  débil,  sabor  mucilagiuoso. 
Por  la  acción  del  agua  hirviendo,  se  disuel- 
ven en  gran  parto  las  frondas,  formando  una 
jalea  muy  consistente  quo  pesa  5  á  G  tantos 
más  que  aquellas. 

Com.  q.  Según  Herbcrger,  contiene  ma- 
teria gelatinosa  79.1,  materia  mucosa  9.5, 
dos  resinas  0.7,  sales  diversas  y  vestigios  de 
materia  grasa  y  de  un  ácido  libre.  Dupas- 
quier -encontró  también  yodo,  y  Blondeau 
una  sustancia  neutra  que  contiene  nitróge- 
no y  azufre,  llamada  goemina. 

U.  M.  Analéptico  y  calmante.  D.  5  gram. 
para  un  litro  de  agua,  como  tisana. 

LIQUEN  DE  ISLANDIA.  Lichen  d'Is- 
lande,  Franc.;  Iceland  moss,  Ing.;  Cetraria 
Islándica,  Acbarius;  Liquenáceas. 

Vg.  En  Groenlandia,  Islandia,  etc. 

C.  fis.  Tiras  irregulares,  secas,  coriáceas; 
color  gris  blanquizco,  moreno  y  rojizo  en 
diversos  puntos;  inodoro;  sabor  mucilagi- 
noso  y  amargo.  Su  cocimiento  concentrado 
adquiere  la  consistencia  do  jalea  cuando  se 
enfria. 

Com.  Q,  100  partes  de  liquen  contienen, 
según  Berzelins,  l.C  clorofila,  3  principio 
amargo  particular,  3.6  azúcar  incristaliza- 
ble,  3.7  goma,  7  apotema,  44.6  liquonina,  1.9 
biliquenato  de  potasa  y  cal  mezclados  con 
fosfato  de  cal,  36.2  fibrina  amilácea:  al  princi- 
pio amargo  se  le  ha  llamado  cetrarina.  Sche- 
nedermann  y  Knopp  han  descubierto  que  la 
cetrarina  es  una  mezcla  de  tres  principios; 
el  ácido  cetrárico,  que  es  el  verdadero  prin- 
cipio amargo,  el  ácido  liquen -esteárico  y 
una  materia  colorante  verde  llamada  tallo- 
clora. 

El  liquen  pierde  su  amargura  macerándo- 
lo por  24  horas,  en  24  veces  su  peso  de  una 
solución  de  un  carbonato  alcalino,  compues- 
ta de  una  parte  do  éste  y  375  de  agua ;  se 
decanta  y  pono  nueva  solución,  se  macera 
por  otras  24  horas,  se  vuelve  á  decantar,  se 
lava  y  so  pono  á  secar. 

U.  m.  Pectoral,  tónico  y  febrífugo;  la  ge- 
latina alimenticia.  D.  En  tisana  por  mace- 
racion  30  gram.  para  un  litro  de  agua;  el 
polvo  de  10  á  15  gram.;  cocimiento  10  para 
1250  &  reducirse  en  1000. 

LIRIO  DE  FLORENCIA.  Iris  de  Floren- 
ce,  Franc.;  Florentino  orris,  Ing.;  Iris  floren- 
lina,  L.;  Irideas. 

Vg.  En  Florencia. 
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P.  u.  La  rizoma. 

C.  BIS.  Trozos  tuberculosos  <lc  15  á  00 
gram.  (lo  peso,  «lescortcziulos,  blancos,  con 
cicatrices  pequeñas  en  su  superficie  y  olor 
parecido  al  de  la  violeta. 

Com.  Q.  Contieno,  según  Vogel,  aceite 
graso  acre  y  amargo;  aceite  volátil  de  olor  do 
violeta,  extractivo  moreno,  goma,  almidón 
y  una  matoria  resinosa  semejante  al  tonino. 

Sust.  Suelo  sustituirse  indebidamente 
con  el  llamado  lirio  del  país,  Iris  germánica, 
L.;  so  distiuguo  por  su  color  moreno  jt  su 
falta  de  olor. 

U.  m.  Su  jugo  fresco  es  un  purgante  hi- 
dragogo;  desusado.  La  rizoma  seca  se  em- 
plea para  hacer  las  esferitas  ó  cuontas  que 
sirven  para  curar  los  cauterios  6 /nenies,  y  ol 
polvo  para  aromatizar  algunos  dcntrííicos. 

LOBELIA.  Lobólioeuíléo,  Frane.;  Indiau 
tobáceo,  Ing.;  Loliclia  influía,  L.;  Lobcliá- 
ceas. 

Vg.  En  los  Estados  Unidos  de  América. 

P.  u.  Toda  la  planta. 

C.  fis.  En  el  comercio  so  encuentra  en 
paquetes  rectangulares,  formados  por  las 
partes  herbáceas,  cortadas  y  aprensadas 
cuaudo  estaban  todavía  húmedas:  estos  pa- 
quetes vienen  envueltos  on  papel,  marcado 
con  el  sello  do  algún  droguista:  los  tallos 
son  herbáceos,  las  hojas  ovales,  deutado- 
crenadas  y  provistas  de  pelos  on  sus  dos  ca- 
ras ;  las  superiores  llevan  en  sus  asilas  flores 
de  pedúnculos  cortos,  de  cáliz  do  cinco  lóbu- 
los lineares  y  de  ima  corola  azul  bajo;  los  es- 
tambres son  sinfisaudros;  el  olor  es  herbáceo 
y  el  sabor  acre,  algo  parecido  al  del  tabaco. 

Com.  q.  Contiene  un  alcaloide  líquido  y 
yolátil,  llamado  lobelina,  vestigios  de  acei- 
te esencial,  una  resina,  goma,  clorofila,  celu- 
losa y  un  principio  particular,  lobelacrina. 

U.  M.  Los  síntomas  que  se  observan  des- 
pués de  la  ingestión  de  la  lobelia,  son  igua- 
les á  los  del  tabaco;  se  emplea  como  auti- 
espasmódica.  D.  Polvo  25  á  50  centígr.;  á 
dósis  doble  obra  como  vomitivo. 

LÚPULO.  Hombrecillo ;  Houblou,  Fran.; 
Hops,  Ing.;  Humillas  lupulus,  L.;  Urticeas. 

Vg.  Se  cultiva  en  Europa  y  en  los  Esta- 
dos Unidos  do  América. 

P.  u.  Los  estróbilos  y  las  glándulas  que 
los  cubren. 

C.  fis.  Brácteas  escamosas,  traslúcidas, 
delgadas,  color  verde  amarilloso;  cerca  de 
la  baso  de  cada  una  de  ellas  se  notan  dos  se- 
millitas  negras  y  arredondadas;  olor  fuerte 
peculiar;  sabor  amargo,  aromático  y  ligera- 
mente astringente.  Se  notan,  además,  en  la 
superficie  de  las  brácteas,  unas  glandulitas 
de  color  amarillo  roj  izo,  á  las  que  se  ha  dado 
el  nombre  de  lupnlino:  so  cree  que  en  ellas 
residen  las  propiedades  del  lúpulo. 

Com.  q.  Los  estróbilos  contienen  tanino, 
clorofila,  goma,  resina,  aceito  esencial  que 
contiene  valerol,  triinoti lamina,  un  alcalói- 
de  líquido  y  volátil,  de  olor  parecido  al  do 
la  conicina,  llamado  por  Grieumayer  lupu- 
lino,  y  sales,  principalmente  de  potasio. 

Las  glándulas  están  compuestas  d.o  acei- 
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te  esencial,  mi  principio  amargo  denomina- 
do lupulita,  humuliua  ó  ácido  amargo  del 
lúpulo,  un  alcalóide  volátil,  diverso  del  que 
se  encuentra  en  las  brácteas,  ácido  valeriá- 
nico, paluiitato  de  myricyla,  resinas,  mate- 
ria grasa  y  sales. 

U.  M.  Tónico:  la  lmuilina,  además  de  tóni- 
ca y  aromática,  es  ligeramente  narcótico. 
D.  Tisana  por  infusión,  5  á  15  gram.  para  un 
litro;  extracto  do  1  á5  grain.;  el  lupulin30 
centígr.  á  1  gram. 

U.  ind.  En  la  fabricación  de  la  cervezo, 

MACALLO"  (enTabasco).  Yaba  6  Liaba 
(en  Yucatán),  Moca,  Pilón  ó  Palo  de  seca; 
Augelin,  Grand  bois,  Franc;  Bastard  cab- 
bago  barek,  Ing.;  Andira  excelsa,  EL  B.  K.; 
Leguminosas. 

vg.  En  Tabasco,  Venta  de  Tierracolora- 
da,  y  otros  lugares  de  América. 

P.  u.  La  corteza,  la  madera  y  los  frutos. 

C.  fis.  La  corteza  se  encuentra  en  trozos 
hasta  de  75  centím.  do  largo  y  30  centím.  de 
ancho;  superficie  externa  color  de  orin,  pre- 
sentando cu  algunos  puntos  manchas  cre- 
táceas y  restos  de  peridormis  do  un  tinte  gris; 
capas  1  iberianas  bien  distintas,  constituidas 
por  fibras  gruesas  y  flexibles; superficie  in- 
terna moreno-negruzca  y  finamente  estria- 
da en  el  sentido  longitudinal ;  olor  nulo,  sa- 
bor astringente.  Los  frutos  son  drupas  de  8 
á  12  centím.  de  longitud ;  pericarpio  duro  y 
fibroso,  de  superficie  irregularmente  rugosa, 
semejando  las  circunvoluciones  cerebrales. 

Com.  q.  Dondé  (Juan),  de  Yucatán,  ha 
encontrado  en  100  partes  de  la  corteza  los 
principios  siguientes: 
Macallina,  ¿  Jamaicina  de  Huttensch- 

mitf   0.40 

Yabina   0.27 

Acido  macallo-tánico   2.00 

Resina   0.10 

U.  m.  El  Dr.  Rosado,  do  Tabasco,  reco- 
mienda el  extracto  obtenido  con  la  corteza 
para  la  curación  de  las  intermitentes.  Se- 
gún el  Dr.  Grosourdy,  los  médicos  ingleses 
de  Jamaica  usan  el  cocimiento  de  la  corte- 
za de  la  A.  inermis,  y  otras  especies  de  este 
género,  como  un  buen  febrífugo ;  se  emplea 
también  la  misma  corteza,  y  las  almendras 
á  la  dósis  de  1  á  5  decígr.  como  vermífugos  y 
drásticos;  peligrosos  en  su  administración. 

La  madera  debe  tener  propiedades  enér- 
gicas, pues  según  el  mismo  Dr.  Rosado,  sus 
emanaciones  originan  oftalmías,  hecho  que 
se  verifica  igualmente  con  otras  especies  do 
Andira,  como  lo  ha  observado  Peckolt. 

MACLAS.  Flor  deMácias;  Macis,  Franc: 
Mace,  Ing.  Con  este  nombre  se  conoce  el 
falso  arito  de  la  nuez  moscada  Myristica 
moschala,  Thumberg;  Miristíceas. 

Vg.  Eu  las  Islas  Molucaa. 

U.  M.  Estimulante  carminativo,  desusado. 

MAGUEY  MANSO." Metí,  Méx.;  Agave  po- 
tatorum,  Salín,  et  A.  salmiana,  Hort.;  Ama- 
rilídeas. 

*  Véase,  "La  Emulación,»  tom,  III,  píg.  239,  y  el 
nequedo  tratado  sobre  el  árbol  conocido  en  Tabasco 
cou  el  nombra  de  «Macollo,'  por  el  Dr.  G.  Rosado. 
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P.  u.  Las  hojas,  raíces  y  sávia  azucarada. 

Vo.  En  el  Vallo  do  México,  en  los  Llanos 
do  Apam,  Tlaxcala,  etc. 

Com.  q.  En  las  hojas  del  henequén,  Agave 
americana,  L,,  Leuoble  encontró:  aceito  vo- 
látil acre,  un  principio  goiuo-resiiwso,  clo- 
rofila, celulosa,  malato  ácido  do  cal  y  otras 
sales.  Prohauleinento  las  hojas  del  maguey 
manso  contienen  principios  análogos. 

U.  v.  Las  hojas  son  rubefaciontcs  y  aun 
epispásticas;  parecen  obrar  bien  contra  el  té- 
tanos, en  fricciones;  *  las  raíces  so  usan  co- 
mo diuréticas,  diaforéticas  y  autisiiilíticas. 
(V.  Aguamiol  y  pnlquo.) 

U.  ind.  De  las  hojas  se  extrae  un  filamen- 
to llamado  ixtle,  que  so  usa  para  hacer  cuer- 
das y  tej  idos  diversos,  y  para  fabricar  papel. 

MAGUEY  MECO.  Agave  lútea;  Ainari- 
lídeas. 

Vg.  En  la  mesa  central  de  la  República. 

U.  v.  El  jugo  extraído  do  las  hojas,  des- 
pués do  asadas,  sirve  para  hacer  un  jarabe 
que  se  emplea  como  pectoral. 

MAÍZ.  Tlaolli,  Méx.;  Dotha,  Otomí;  Mais, 
Franc;  Indian  corn,  Ing.;  Zea  mays,  L.;  Gra- 
míneas. 

Vg.  En  México,  donde  os  cultivado,  así 
como  en  otros  países. 

Com.  q.  Los  frutos  contienen,  según  la 
análisis  de  Polsou,  en  100  partes:  12.16  agua, 
1.67  conizas,  8.83  gluten  particular  (zeiua), 
54.37  almidón,  15.77  fibra  vegetal,  4.50  ma- 
teria grasa  y  2.70  goma  y  azúcar.  Este  es  el 
término  medio  de  tres  variedades  del  maíz 
cultivado  on  los  Estados  Unidos;  además, 
Gorhan  encontró  1.50  por  ciento  de  sulfato 
y  fosfato  de  cal. 

U.  ec.  Es  la  baso  de  la  alimentación  de 
la  clase  indígena. 

U.  m.  Los  estilos  en  infusión  contra  las 
afecciones  de  la  vejiga;  con  los  frutos  se  for- 
ma la  papilla  que  se  llama  atole,  y  se  emplea 
en  lavativas  contra  la  disenteria  ó  inflama- 
ciones del  recto. 

MALVA.  Mauve,  Franc;  Mallow,  Ing.; 
Muí  ni  rotundifolia,  D.  C,  et  M.  vitifolia,  Cav. 
Malváceas. 

Vg.  Mesa  central  de  México. 

P.  u.  Las  hojas. 

C.  FIS.  La  primera  especie,  que  es  la  más 
nsada  en  la  Capital  de  la  República,  tiene 
las  hojas  cordado -orbiculares,  de  cinco  ló- 
bulos muy  obtusos,  olor  herbáceo,  sabor  mu- 
cilaginoso.  La  segunda  especie  se  distingue 
por  sus  hojas  angulosas  y  agudas. 

U.  m.  Emoliente. 

MAMEY.  Tezontzapotl,  Méx.;  Lúcuma 
Bomplandii,  Kunth;  Sapóteas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  vertiente  occidental  de  la  cordillera  de 
México. 

Las  almendras  del  mamey  contienen  áci- 
do prúsico,  y  un  aceite  graso  al  que  el  vul- 
go atribuye  la  propiedad  de  hacer  que  nazca 
el  pelo;  la  corteza  del  árbol  es  amarga  y  as- 
tringente. 

*  Véase  «Gaceta  Medica  de  MÉxlco,»  tomo  XVII, 
pftg.  68. 
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U.  ec.  El  fruto,  comestible. 

MANÁ.  Manne,  Franc;  Maima,Ing.;  Man- 
ila; Jugo  concreto  del  SrtUhtU»  ornua,  L.,  y 
F.  rotundifolia,  Lam.,  etc.  Arboles  que  per- 
tenecen á  la  familia  de  las  Oleáceas. 

Vg.  En  Italia. 

C.  fis.  Tres  clases  de  esta  droga  se  venden 
en  ol  comercio: 

1?  Mana*  canelón  ó  Mana"  lagrima, 
Malina  canellata.  Está  en  lágrimas  ó  frag- 
mentos irregulares,  por  lo  común  de  algunos 
centímetros  de  longitud,  afectando  general- 
mente la  forma  de  estalactitas;  es  poroso, 
ligero,  quebradizo;  do  color  blanquizco  ó 
blanco  amarilloso;  do  estructura  cristalina 
ó  granular;  tiene  sabor  azucarado,  contieno 
de  80  á  82  por  ciento  de  niauita. 

2?  Mana  en  suerte  ó  Mana"  común, 
Manna  commuim.  Está  compuesto  de  frag- 
mentos ó  lágrimas  semejantes  al  anterior, 
mezclados  con  una  sustancia  morena,  blan- 
da y  viscosa ;  tiene  sabor  dulce  y  algo  nau- 
seabundo. Llaman  maná  de  Calabria  ó  Ca- 
pacy  al  formado  por  lágrimas  más  puras  y 
en  mayor  número,  y  de  Sicilia  ó  Goracy  á 
aquel  del  cual  han  sido  separadas  las  mejo- 
res lágrimas. 

3?  Maná  graso.  Manna  crassa.  Se  en- 
cuentra en  masas  morenas,  blandas,  visco- 
sas, con  muy  pocas  lágrimas  ó  fragmentos  y 
lleno  de  impurezas;  su  sabor  es  más  nausea- 
bundo que  el  del  anterior. 

El  maná  puro  se  disuelve  en  tres  partes 
do  agua  fria  y  en  su  peso  de  agua  hirviendo; 
se  disuelve  también  en  el  alcohol  hirviendo, 
peropor  el  enfriamiento  lo  abandona  en  par- 
to bajo  la  forma  cristalina. 

El  maná  se  altera  pocos  anos  después  de 
cosechado. 

Com.  q.  Contiene,  según  Leuchtweiss, 
azúcar,  manita,  materia  insoluble,  resina, 
un  ácido  orgánico,  materia  nitrogenada  y 
sales.  Buignet  ha  encontrado  también  dex- 
trina. 

Faxs.  Le  mezclan  almidón,  azúcar,  glu- 
cosa, ó  harina.  Se  reconoce  el  fraude,  que 
consiste  en  el  almidón  ó  la  harina,  por  la  co- 
loración azul  que  toman  estas  sustancias 
con  el  yodo.  La  glucosa,  buscando  el  sulfato 
de  cal  que  siempre  la  acompaña,  ya  que  no 
es  posible  descubrirla  directamente  en  el 
maná :  para  eso  se  emplean  las  sales  solubles 
de  barita.  La  azúcar  de  caña,  tratando  el 
maná  con  el  ácido  sulfúrico  concentrado;  en 
tal  caso  se  colora  en  negro  y  desprende  áci- 
do sulfuroso. 

Le  mezclan  también  otros  jugos  azucara- 
dos de  diversos  vegetales,  como  el  maná  del 
Monte  Sinaí,  producido  por  el  Tamarix  gal- 
ilea, el  do  Nueva  Holauda  que  proviene  del 
Eucahjptus  mannifei-a:  los  caractéres  ántes 
expuestos  distinguen  al  verdadero  maná  do 
estos  jugos;  aunque  respecto  de  algunos  es 
cosa  difícil  por  la  analogía  que  presentan 
con  aquel. 

U.m.  Laxante,  usado  con  ventaja  en  la  te- 
rapéutica infantil  por  su  sabor  poco  desagra- 
dable, disuelto  en  leche.  D.  15  á  60  grano. 
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MANGANESA.  Oxido  negro  do  manga- 
noso,  Peróxido  do  manganeso,  Den  (.óxido  do 
manganeso.  Bióxido  do  manganeso,  Magne- 
sia negra,  Pirolucita  do  los  mineros;  Pe- 
róxido de  manganeso,  Franc.;  Ulak  oxide  ol' 
manganeso,  Ing.;  OiUlnm  inanijanicum. 

So  encuentra  en  Ooolooman,  en  Tohuacan 
y  otros  puntos  do  la  República.  La  más 
apreciada  por  su  pureza  es  la  de  Ilartz,  lu- 
gar do  Alemania;  la  hay  también  en  Fran- 
cia, Inglaterra,  etc. 

So  llalla  en  la  naturaleza  cristalizada  en 
prismas  rectos  romboidales,  mas  general- 
monto  en  masas  formadas  do  agujas  dirigi- 
das oblíeuamento  en  todos  sentidos,  ó  cu 
masas  amorfas  y  metaloides  ú  opacas:  tam- 
bién. 86  halla  bajo  la  forma  terrosa.  La  mon- 
gauesa  es  negra,  insípida,  inodora  y  man- 
cha los  dedos.  Calentada  á  una  temperatura 
elevada,  desprendo  oxígeno,  lo  mismo  que 
cuando  se  trata  con  los  ácidos  enérgicos,  ex- 
cepto el  clorhídrico  que  produce  cloro. 

U.  Sirve  para  preparar  el  cloro;  so  em- 
plea en  la  decoloración  do  los  aceites;  en- 
tra en  la  composición  do  varios  esmaltes, 
de  algunos  vidrios  y  porcelanas. 

Adult.  Como  la  manganesa  tiene  natu- 
ralmente mezcladas  di  versas  sustancias  que 
alteran  su  pureza,  entre  otras  el  carbonato 
de  cal,  óxido  de  (ierro,  sulfato  de  barita  y 
materias  terrosas,  debo  reconocerse  la  can- 
tidad real  do  peróxido  do  manganeso  que 
contiene;  en  el  concepto  de  que  3.98  gram. 
de  óxido  puro,  finamente  pulverizado,  pro- 
ducen cuando  se  tratan  con  25  centím.  cú- 
bicos de  ácido  clorhídrico  igualmente  puro, 
un  litro  de  cloro  seco  á  0o  de  temperatura  y 
á  la  presión  de  0.76. 1 

La  manganesa  de  Tehuacan,  que  es  la  que 
traen  generalmente  á  México,  y  sobre  todo 
la  variedad  terrosa,  contiene  gran  cantidad 
de  carbonato  de  cal  y  otras  sustancias;  por 
lo  cual  se  prefiere  la  extranjera  para  los 
usos  farmacéuticos  ó  industriales. 

MANGO.  Mangue,  Fr;  ludían  mango  tree, 
Ing.;  Manguifera  indica,  L.;  Terebintáceas. 

Vg.  Se  cultiva  en  México  y  otros  países. 

P.  u.  La  corteza  de  la  raíz,  las  hojas,  se- 
millas y  resina. 

Com.  Q.  Avequin  encontró  en  las  semi- 
llas los  principios  siguientes:  Albnmina  ve- 
getal, ácido  gálico,  tanino,  almidón,  goma, 
materia  grasa,  resina  verde,  materia  resi- 
noide  morena,  extractivo,  un  principio  co- 
lorante amarillo,  leñoso  y  agua. 

U.  v.  La  corteza  en  las  diarreas  crónicas; 
las  hojas  contra  la  tos  y  el  asma,  y  como 
odontálgicas;  las  semillas  gozan  la  reputa- 
ción do  antihelmínticas;  la  resina  que  fluye 
del  tallo  so  usa  como  antisifllítica;  los  fru- 
tos en  los  catarros  crónicos. 

U.  ec.  El  fruto  es  comestible;  las  semi- 
llas sirven  para  hacer  tinta. 

MANZANILLA  DEL  PAÍS.  Manzanilla 
común  ó  do  Alemania;  Castillantonaxi- 
huitl,  Méx.;  Camomillo  commuuo,  Franc.; 
Germán  chamomilo,  Ing.;  Matrkaria  clia- 
moniilla,  L.;  Compuestas. 
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Vg.  En  México,  donde  es  cultivada. 

C.  i'in.  Hojas  dos  veces  pinat  ¡partidas, 
con  los  lóbulos  lineares,  enteros  ó  más  co- 
munmente divididos;  invólucro  con  esca- 
mas oblongas,  blanquizcas  en  su  márgen; 
lígulas  blancas  más  largas  que  el  invólucro; 
llorones  amarillos;  receptáculo  convexo  ó 
cónico;  olor  fuerte,  particular;  sabor  amar- 
go, desagradable. 

Com.  q.  Los  principios  activos  de  esta 
planta  son:  extractivo  amargo  y  un  aceito 
volátil  azul  que  pasa  al  verde  por  los  áci- 
dos clorhídrico  ó  nítrico, y  árojo  anaranjado 
por  el  sulfúrico. 

U.  M.  Estimulante,  antiespasinódica.  D. 
Tisana  por  infusión  10  ó  12  capítulos  para  1 
litro  de  agua,  ó  de  2  á5  gram.  de  los  mismos, 
también  en  infusión  caliente,  para  facilitar 
los  vómitos;  agua  destilada  30  á  00  gram.; 
extracto  1  gram.  á  1  gram.  50  centígr.;  acei- 
te esencial  1  á  5  gotas. 

MANZANILLA  ROMANA.  Camomillo ro- 
maine,  Franc;  Román  chamomile,  Ing.; 
Anlhemis  vobüis,  L.;  Compuestas. 

Vg.  Cultivada  en  Europa. 

P.  u.  Las  flores. 

C.  fis.  Capítulos  de  un  color  blanco  algo 
sucio,  más  anchos  que  largos;  las  flores  de 
la  circunferencia  y  las  tres  cuartas  partes 
de  las  del  centro,  lignladas,  lanceoladas,  de 
vértice  obtuso,  reflejadas  en  la  extremidad; 
las  demás  son  pequeñas,  tubulosas  y  poco 
aparentes;  olor  fragante  y  característico, 
sabor  aromático  y  amargo. 

Com.  q.  Aceite  volátil  compuesío,  según 
Duniarzay,  de  angelato  y  valerato  butílico 
y  amílico,  principio  amargo,  una  resina,  go- 
ma, pequeña  cantidad  de  tanino,  y  sales. 
Schlender  ha  extraído  un  ácido  volátil  se- 
mejante, si  no  idéntico,  al  valeriánico.  Pos- 
teriormente Pattone  ha  obtenido  un  alca- 
lóide,  la  antemina,  y  un  ácido  orgánico,  el 
ácido  antémico. 

Sust.  Comunmente  so  sustituyo  con  los 
capítulos  semidobles  del  Chrysanthemum 
parthenium,  Pers.,  y  de  la  Matrkaria  parthe- 
noide8.  Se  distingueu  porque  estas  plantas 
tienen  sus  capítulos  globulosos  y  más  pe- 
queños que  los  de  la  manzanilla  ;  las  flores 
de  la  circunferencia  son  liguladas,  ovales  y 
no  reflejadas;  las  del  centro  niny  grandes, 
muy  numerosas  y  muy  largas;  el  olor  es 
fuerte,  penetrante  y  desagradable. 

U.  M.  Tónica  y  febrífuga  por  su  principio 
amargo;  antidisentérica,  y  estimulante  difu- 
sible por  su  principio  aromático.  D.  Como 
la  del  país,  que  es  preferible  por  ser  más 
aromática  y  tenerse  reciente. 

MARANON.  Acajou  il  poiumes,  Franc.; 
Cashew-nut,  Ing.;  Anacardium  occidentale, 
L.;  Terebintáceas. 

Vg.  En  la  península  de  Yucatán. 

P.  u.  Los  pedúnculos,  la  goma  y  ol  fruto. 

Com.  Q.  Hadlor  encontró  en  el  jugo  del 
pericarpio  un  ácido  particular,  el  anacárdi- 
co,  y  un  principio  acre,  ol  cardol. 

U.  v.  Lps  pedúnculos  como  pectorales :  tí. 
la  goma  que  fluyo  de  su  corteza,  lo  don  las 
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mismas  aplicaciones  que  á  la  del  mezquite; 
el  jugo  del  pericarpio,  que  es  excesivamente 
acre,  para  destruir  las  verrugas  y  como  ve- 
sicante. 

U.  kc.  La  aluiondra  es  alimenticia;  los 
pedúnculos  so  usan  para  hacer  rofrescos  y 
conservas  azucaradas. 

MARAVILLA.  Alzoyatic,  Méx.;  Mirabilin 
dichotoma,  L.;  Nictagíneas. 

Vo.  Mesa  central  do  México. 

P.  c.  La  raíz. 

U.  v.  Drástica  á  la  dosis  de  8  á  10  grani. 
en  polvo. 

MARIHUANA.  Rosa  María;  Chanvro 
indien.  Franc;  Hemp,  Ing.;  Cannabis  indica, 
L.; "  Canabíneas. 

Vg.  En  los  moutes  de  Tlalpam  y  otros  lu- 
gares de  la  República. 

P.  v.  Las  hojas. 

C.  fis.  Están  compuestas  do  cinco  á  siete 
hojuelas  lanceoladas  y  acuminadas,  denta- 
das, color  verde  oscuro,  olor  viroso,  sabor 
amargo  y  acre. 

Com.  Q.  Según  Schlesiugcr,  contieno  sus- 
tancia amarga,  clorofila,  resina  verde  (cana- 
bina),  materia  colorante,  extracto  gomoso, 
extractivo,  albúmina,  leñoso  y  sales.  Scgnn 
Porsonne,  el  principio  activo  do  la  marihua- 
na es  un  aceite  esencial,  formado  por  lft  mez- 
cla de  dos  carburos  de  hidrogeno,  uno  líqui- 
do, llamado  canabina,  y  otro  sólido,  que  es 
un  hidruro  de  canabina.  La  resina  de  ma- 
rihuana no  se  usa  en  México. 

U.  M.  Sedativa,  hipnótica.  D.  Tintura  10 
íí  40  gotas :  extracto  de  5  íí  30  centígr. 

MARRUBIO.  Marrubo  blanc,  Franc.; 
Horehound,Iug.; líamibium  migare,  L.;  La- 
biadas. 

Vg.  En  la  mesa  central  de  la  República  y 
otros  puntos. 

P.  ü.  Toda  la  planta. 

Com.  q.  Contiene  aceite  volátil,  extrac- 
tivo amargo,  resina,  tanino  y  leñoso. 

U.  m.  Febrífuga,  antiespasmódica,  diuré- 
tica y  astringente.  D.  Extracto  alcohólico 
de  10  centígr.  á  1  gram.  como  febrífuga. 

MASTUERZO.  Capuchina;  Pelonmexix- 
quilitl,  Pelonchili,  Méx.;  Capucen,  Franc; 
lndian  crcss,Iug.;  Tropwolum  majas,!,.;  Tro- 
peoleas. 

Vg.  Cultivado  en  México.  • 

P.  u.  Toda  la  planta. 

Com.  q.  Seguu  Muller,  contieno  aceito 
volátil,  aceito  fijo,  ácido  tropeólico,  azufro, 
albúmina,  resina  blanda,  resina  dura,  al- 
midón, materia  extractiva  amarga,  goma, 
tanino,  clorofila,  materia  colorante,  óxidos 
de  fierro  y  de  manganeso,  sílice  y  diversas 
sales. 

U.  M.  Estimulante.  El  jugo  de  las  hojas 
se  usa  como  antiescorbútico  y  la  infusión  do 
las  flores  como  digestivo. 

U.  kc.  Los  botones  encurtidos  on  vina- 
gro como  condimento,  y  las  flores  en  ensa- 
lada. 

MÍTICO.  Achotlin  en  el  Estado  do  Coli- 

*  Algunos  botón       consideran  esta  planta  como 

simple  variedad  del  OannabU  sativa. 
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ma,  Cordoncillo  ou  el  do  Jalisco.  Matico, 
Franc;  Matico,  Ing.;  Arthanle  elongata,  Mi- 
quel ;  l'iper  anguslifolium,  R.  P.¡  Pipcráceaa. 

Vg.  En  ol  territorio  de  Colima  y  en  el  Es- 
tado do  Jalisco,  seguu  Pérez,"  de  México,  y 
en  diversos  puntos  do  la  América  del  Sur. 

P.  u.  Las  hojas  mezcladas  con  tallos  é  in- 
florescencias. 

•C.  FIS.  La  hojas  que  predominan  en  esta 
mezcla  son  lanceoladas,  aguzadas,  ligera- 
mente almenadas;  en  la  superficie  inferior 
so  notan  piecesitas  prominentes  separadas 
por  surcos;  en  la  inferior  hay  surcos  sepa- 
rados por  nervios  prominentes  y  velludos; 
la  cara  superior  do  un  verde  oscuro,  la  infe- 
rior verde  blanquizca ;  longitud  de  7  á  15 
centím.;  latitud  de  l  á  3;  olor  aromático, 
que  recuerda  el  de  la  cubeba,  la  menta  y  el 
alcanfor;  sabor,  al  principio  nulo,  después 
amargo  y  aero. 

Com.  q.  Según  el  Dr.  Hodges,  contiene 
aceite  esencial,  un  principio  amargo  (la  nía- 
ticina),  una  resina  blanda,  materias  colo- 
rantes amarilla  y  morena,  clorofila,  goma  y 
algunas  sales.  Según  Wiegand,laniaticina 
es  una  sal  de  potasa.  Marcóte  ha  encontra- 
do en  el  mático  un  ácido  particular  llama- 
do artántico,  y  tanino. 

Las  propiedades  medicinales  parece  se  de- 
ben á  la  resina  y  á  el  aceite  esencial. 

Scst.  Suele  sustituirse  el  mático  con  la 
Artanihe  adunca,  Miq:,  se  distingue  porque 
sus  hojas  son  más  anchas  y  de  bordes  ente- 
ros, su  cara  superior  ruénos  rugosa  y  la  in- 
ferior casi  lampiña. 

U.  M.  Estimulante  balsámico  y  astringen- 
te. D.  Polvo  de  4  á  8  gram.;  en  infusión  30 
gram.  para  1  litro  de  agua. 

MAZATETES.  Canónigos,  Ucuares;  Va- 
leriana loluccana,  D.  C;  Valeriáneas. 

Vg.  En  los  Estados  de  México  y  Michoa- 
can,  principalmente  en  los  campos  culti- 
vados. 

U.  v.  Los  tubérculos  de  esta  planta,  que 
contienen  en  abundancia  el  ácido  valeriá- 
nico, se  usan  lo  mismo  que  la  valeriana,  y 
se  les  atribuyen  por  el  vulgo  propiedades  es- 
peciales para  la  curación  de  la  hepatitis  y 
otras  afecciones  del  hígado. 

MEJORANA  Ó  ALMORADUZ.  Marjo- 
laine, Franc;  Marjoram, Ing.;  Origanumma- 
jorana,  L.;  Labiadas. 

Vg.  So  cultiva  en  México. 

P.  U.  Los  ramos  floridos. 

Com.  q.  Los  principios  importantes  que 
contiene  son,  aceite  esencial  y  tanino. 

U.  v.  Estornutatorio. 

U.  kc.  So  emplea  como  condimento. 

Sust.  En  algunas  localidades  de  la  Re- 
pública se  sustituye  con  la  mejorana  del 
país,  Salvia  grandiflora,  Ettlinger,  que  tie- 
ne las  mismas  propiedades. 

U.  M.  Estomacal,  tónica,  carminativa,  v 
anticatarral. 

MELILOTO.  Corona  de  rey,  Meliloto  ci- 
trino, Trébol  do  caballo,  Trébol  oloroso;  M<5- 

*  Boletín  do  InSocledad  Mexicana  deGeoeraffa  2i 
época,  tom.  i.  w 
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lilot,Franc.éIng.;  ¡TeUlotusoffioinalu^am.; 
Leguminosas. 

VG.  Eu  México  y  Europa. 

P.  u.  Lns  hojas. 

Com.  q.  Según  Zwcnger,  contieno  cunm- 
rinn  combinada  con  el  acido  melilót  ico  6  cu- 
márico  y  otrns  sustancias  poco  importantes. 

U.  Entra  en  la  composición  del  emplasto 
do  meliloto.  • 

MELON.  Melón,  Franc;  Musk  melón, 
Ing.;  Cuaimis  melo,  L.;  Cucurbitáceas. 

Vo.  Cultivado  en  la  República  y  otros 
países. 

P.  u.  La  raí/,  y  semillas. 

Com.  q.  Las  raíces  del  melón  contienen, 
scguuForosiewer,cora,resinablanda,  mate- 
ria grasa,  goma,  almidón, resina,  ácido  poé- 
tico, materia  extractiva,  una  sustancia  mo- 
rona, impropiamente  llamada  emetina;  ma- 
lato  de  potasa,  clomro  de  calcio,  sulfato  de 
potasa,  fosfato  de  cal,  nitrato  y  cloruro  de 
magnesio,  sílice. 

Las  semillas,  entre  otros  principios,  con- 
tienen aceito  fijo,  caseína  y  sales. 

U.  v.  La  raíz  tiene  propiedades  eméticas, 
por  lo  que  algunos  la  emplean  como  succe- 
dánea  de  la  ipecacuana:  la  emulsión  de  las 
semillas  se  usa  como  diurética  y  antibleuor- 
rágica  y  el  fruto  como  alimento;  algunos  le 
señalan  propiedades  diuréticas. 

MEMBRILLO.  Coignassier,Franc;  Quin- 
ce, Ing.;  Pi/rus  cydonia,  L.;  Cydonia  vuhjaris, 
Pers.;  Rosáceas. 

Vg.  Cultivado  en  México. 

P.  u.  Las  semillas,  el  fruto  y  su  jugo. 

Com.  q.  Las  primeras  contienen  un  mucí- 
lago  particular  al  que  Pereira  llama  cido- 
nina.  Según  Garot,  una  parto  de  semillas  de 
membrillo  comunica  á  mil  partes  de  agua 
una  consistencia  parecida  á  la  del  jarabe. 

U.  El  fruto  corno  alimento,  y  su  jugo,  rico 
en  ácido  milico,  se  emplea  como  succedá- 
neo  del  de  agraz. 

U.  m.  El  jugo  astringente  y  estimulante; 
la  infusión  de  las  semillas  emoliente. 

MEZEREON.  Bois  gentil,  Franc;  Com- 
mon  spurge  olive,  Ing.;  Daphnc  mezereum, 
L.;  Timeleáceas. 

Vg.  En  el  Sur  de  Europa. 

P.  u.  La  corteza. 

C.  fis.  Se  encuentra  en  el  comercio  en  ti- 
ras flexibles  y  fibrosas,  provistas  de  una  ca- 
pa suberosa,  gris  ó  moreno-rojiza,  que  se 
desprende  con  facilidad;  en  la  que  proviene 
de  las  ramas  jóvenes  se  notan  cicatrices 
foliares;  debajo  de  esta  capa  se  encuentra 
otra  de  color  verde  en  su  parte  externa  y 
blanca  y  sedosa  en  la  que  correspondo  á  la 
madera.  Esta  corteza  so  divido  fácilmente 
en  el  sentido  longitudinal, pero  no  en  el  tras- 
verso; su  sabor  es  quemante  y  acre. 

Com.  q.  Los  principales  principios  que 
contieno,  son:  un  glucósido  particular  lla- 
mado dafuina,  una  sustancia  resinoide,  ma- 
teria colorante  amarilla,  y  ácido  málico. 
Martius  La  extraido  de  los  frutos  del  mismo 
arbusto  un  aceite  graso,  vesicante,  que  pa- 
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rece  existir  también  en  la  corteza.  El  prin- 
cipio activo  es  la  materia  resinoide. 

Süst.  Se  sustituye  con  la  corteza  del  Tor- 
bisco,  Daphnc  (jnidinm,  L.;  Ecorce  do  Garou, 
Franc.  So  distingue  por  el  color  gris  oscuro 
6  moreno  do  su  capa  suberosa,  ¡trovista  do 
numcrosascicatricesblancasjdispiiestascon 
regularidad,  y  por  sus  rayos  medulares  más 
numerosos;  sus  propiedades  son  las  mismas 
que  las  del  mezereon,  y  su  composición  quí- 
mica muy  semejante. 

U.  M.  Epispástico.  En  algunos  países  lo 
emplean  como  antisifilítico  á  la  dósis  de  5  á 
25  centígr.  en  polvo,  6  5  para  1000  en  infu- 
sión. En  México  no  se  emplea  al  interior. 

MEZQUITE.  MezguitL  Méx.;  Chucuta, 
Tarasco.  Se  llaman  así  diversos  árboles  de 
la  familia  de  las  Leguminosas,  principal- 
mentó  el  ProKopin  dulcís,  P.  mkrophyla,  H.  B. 
K.j  P.juliflora,D.C. 

Ü.  v.  El  extracto  obtenido  del  cocimien- 
to de  las  hojas,  disuclto  en  agua,  se  nsa  con 
el  nombre  de  bálsamo  de  mezquite,  en  coli- 
rio para  algunas  inflamaciones  de  los  ojos. 
(V.  Goma  de  mezquite.) 

U.  ec.  Los  frutos  como  alimento;  por  la 
fermentación  producen  alcohol  que  se  pue- 
de extraer  industrialmente. 

MICHOACAN-  Tlallantlacacuitlapilli, 
Méx.;  Tacuache,  Puscua,  Tarasco.;  Mechoa- 
can,  Franc.  é  Lig.  Se  da  este  nombre  á  la 
raíz  que  algunos  creen  proviene  del  Batatas 
jalapa,  D.  C.,  de  las  Convolvuláceas. 

Vg.  En  el  Estado  de  Michoacan. 

C.fis.  Sepresenta  en  ruedas  delgadas  6  en 
trozos  irregularmente  globulosos,  de  grue- 
so variable,  sin  corteza,  de  color  blanco  su- 
cio, harinosos,  inodoros,  insípidos  al  princi- 
pio, después  ligeramente  acres,  con  algunas 
manchas  morenas  en  la  superficie  exterior  y 
puntos  leñosos  que  provienen  de  las  raicitas. 

Com.  q.  Contiene,  según  Oliva,  una  gran 
cantidad  de  fécula,  que  se  conoce  con  el 
nombre  de  leche  de  Michoacan,  y  un  prin- 
cipio aceitoso  muy  amargo. 

U.  m.  Purgante  drástico  poco  usado.  D. 
Polvo  1  á  4  gram. 

MIEL  VIRGEN.  Necutli,  Quanhuecutli, 
Méx.;  Tlaphi,  Otomí;  Techabcham,  Huas- 
teco; Miel,  Franc.;  Honey,  Ing.;  Mel. 

Sustancia  sacarina  producida  principal- 
mente por  la  abeja  Apis  meUifica,Íj.,  iusecto 
del  orden  de  los  Himcnópteros,  que  se  cria 
en  México  y  otros  muchos  lugares  del  globo. 

C.  fis.  Cuando  es  reciente  la  miel,  se  pre- 
senta líquida,  aunque  muy  espesa ;  abando- 
nada á  sí  misma  y  en  reposo,  so  forma  un 
sedimento  cristalino  y  con  el  tiempo  se  con- 
vierte en  una  masa  blanda  y  granulosa ;  su 
color  es  algunas  veces  blanco,  más  comun- 
mente amarilloso  y  algunas  ocosioues  mo- 
reno ó  rojizo;  su  olor  es  agradable  y  parti- 
cular, algo  variable,  según  las  flores  cuya 
néctar  han  libado  las  abejas;  su  sabor  muy 
dulce.  Se  disuelvo  fácilmente  en  el  agua 
fria  y  con  ménos  facilidad  en  el  alcohol. 

Com.  q.  Contiene  azúcar  de  uva;  otra 
azúcar,  cuya  presencia  no  es  constante,  que 
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desvia  ú  la  derecha  el  plano  do  polariza- 
ción de  la  luz;  levuloaftj  nn  principio  aro- 
mático, un  ácido,  cera,  y  según  Guibourt, 
una  corta  cantidad  do  manila. 

Adui.t.  En  México  suelen  adulterarla  con 
agua:  se  reconoce  este  íraudo  en  la  mayor 
Üuidez  do  la  miel,  y  en  quo  no  so  convierto 
en  masa  cuando  so  abandona  al  reposo. 
*  La  ingestión  de  la  miel  puedo  originar 
accidentes  tóxicos,  cuando  1¡[S  abejas  han 
libado *el  néctar  do  algunas  plantas  vene- 
nosas, como  la  Azalea  política,  el  Acoiiilum 
napdlus,  eto. 

El  vulgo  usa  también  la  miel  quo  produ- 
cen las  abejas  alazanas  (V.  Corado  Cam- 
peche), y  la  quo  euciorran  en  bu  abdomen 
las  hormigas  busileras,  llamadas  también  vi- 
nitos,  Myrmavcyatus  mexkanus;  esta  es  muy 
usada  en  algunas  enfermedades  do  los  ojos. 

U.  M.  Laxante.  D.  30  á  G0  grani. 

MIL  EN  RAMA.  Cionto  cu  rama,  Plu- 
majillo;  Millofeuille,  Franc;  Yarrow,  Iug.; 
Adiillea  miUefoUum,h.;  Compuestas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México,  en  ol  do  Pue- 
bla y^tras  localidades. 

P.  u.  Las  flores  y  hojas: 

Com.  q.  Extractivo  amargo,  tanino,  acei- 
to volátil,  ácido  aquiléico,  clorofila,  celulo- 
sa y  sales. 

U.  M.  Tónico,  aromático  y  astringente: 
poco  usado. 

MIRRA.  Myrrhe,  Franc.;  Myrrh,  Ing.;  go- 
mo-resina producida  por  el  Balsamodendron 
Ehrenbergianum,  O.  Berg.;  Terebintáceas. 

Vg.  En  Arabia  y  Abisinia. 

C.  fis.  La  buena  mirra  se  presenta  en  lá- 
grimas do  un  voliíinen  variable,  irregula- 
res, rojizas,  y  como  eflorescentes  en  su  su- 
perficie, soniitra8parentes,  frágiles;  su  que- 
bradura es  brillante  y  como  aceitosa ;  en  las 
lágrimas  gruesas  se  notan  en  esta  quebra- 
dura estrías  opacas,  amarillosas  y  semicir- 
culares; sabor  aero  y  amargo,  olor  aromáti- 
co y  particular. 

Com.  q.  Según  Brandes,  la  mirra  se  com- 
pone: de  aceito  volátil  2.6,  resina  blanda 
22.24,  resina  seca  5.56,  goma  soluble  54.38; 
goma  insolublc  9.32,  sales  de  base  do  pota- 
sa y  de  cal  1.36,  impurezas  1.6. 

Adult.  Por  fraude  mezclan  á  la  mirra 
bedelio,  gomas  del  Senegal,  mangle  (en  Mé- 
xico), y  otras  gomas  ó  gomo-resinas:  el  be- 
delio se  reconoce  por  su  sabor  gomoso,  y 
por  su  olor  á  trementina:  las  gomas  se  des- 
cubren por  su  insolubilidad  en  el  alcohol,  y 
porque  al  quemarlas  producen  olor  empi- 
reuinático.  A  las  resinas  ó  gomo-resinas 
que  lo  agrogan,  las  maceran  con  tinturado 
mirra  para  darles  olor,  pero  son  fáciles  do 
descubrirse  por  sus  caraetéres  especiales. 

So  reconoce  que  la  mirra  está  pura,  tri- 
turando partes  iguales  do  dicha,  gomo-resi- 
na y  do  sal  amoniaco:  agregando  á  la  mez- 
cla 20  partes  de  agua,  el  polvo  queda  di- 
suelto  si  es  pura ;  si  está  falsificada,  ol  líqui- 
do queda  turbio  y  una  parto  do  los  polvos 
en  suspensión.  Suelo  encontrarse  también 
en  el  comercio  falsa  mirra,  quo  es  iuia  espe- 
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ció  do  bedelio  conocido  con  el  nombre  do 
Min  a  de  la  India,  y  so  distingue  do  la  ver- 
dadera en  que  es  do  un  color  rojizo  negruz- 
co, olor  casi  nulo  y  sabor  semejante  al  de  la 
trementina,  y  en  quo  su  solución  alcohólica 
tratada  por  ácido  nítrico  da  un  precipitado 
amarilloso,  produciendo  el  misino  ácido  con 
la  tintura  do  la  verdadera  mirra,  color  do 
rosa,  que  pasa  primero  al  rojo  y  después  to- 
ma el  do  heces  do  vino. 

U.  m.  Estimulante.  D.  El  polvo  do  6  cen- 
tigramos ú  1  gram.;  la  tintura  1  á  4  gram. 

MIRTILLO.  Mirtilo,  Arándano  común; 
Airello,  Franc;  Common  bine  berry,  Ing.; 
Vacciniim  myrtilhw¡  Vaccinieas. 

Vo.  En  Europa. 

P.  u.  Los  frutos. 

C.  BIS.  Bayas  globulosas,  del  grueso  de 
un  chícharo;  color  negro;  superficie  rugosa, 
con  un  bocel  en  la  parte  superior,  formado 
por  ol  limbo  del  cáliz;  granos  numerosos, 
pequeños,  ovales,  encerrados  en  cuatro  ó 
cinco  celdas;  sabor  dulce-acídulo  y  ligera- 
mente astringente. 

Com.  Q.  Los  principios  más  importantes 
que  contienen  estas  bayas,  son :  ácidos  niá- 
lico  y  cítrico;  materia  coloranto  roja  quo  pa- 
sa al  verde  bajo  la  influencia  do  los  álcalis, 
y  al  rojo  vivo  por  los  ácidos;  glucosa,  colu- 
losa  y  sales  diversas. 

U.  m.  El  Dr.  M.  S.  Soriano,  de  México,  los 
ha  empleado  con  éxito  al  interior  como 
astringentes  en  las  diarreas,  bajo  la  forma 
de  jarabe;  6  en  polvo,  á  la  dósis  de  50  centi- 
gramos á  4  gram. 

MISPATLE.  Quimixpatli, Méx.;  Buddleia 
veiiicillata,  H.  B.  K.;  Escrofulariáceas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México. 

P.  u.  Las  liojas,  cuyo  cocimiento  se  usa  co- 
mo vuluerario. 

MONACILLO.  3il>i8cu8  pentacarpus,  L.; 
Malváceas. 

Vg.  Cultivado  en  México. 

U.  v.  Impropiamente  como  omenagogo, 
puesto  que  es  tan  sólo  emoliente.  Do  la  mis- 
ma manera  bo  usa  el  monacillo  extranjero  ó 
amarillo,  Sidapicta,  Hoock. 

MORAL  BLANCO.  Murier  blanc,  Franc; 
Muí  berry,  Ing.;  Morus  alba,  L.;  Móreas. 

Vg.  En  China;  se  cultiva  en  México  y 
otras  partes. 

Com.  q.  Las  hojas  contienen,  según  Las- 
saigne,  agua  66.6,  albúmina  2.7,  clorofila 
1.4,  materia  azucarada  incristalizablo  y  ma- 
teria amarga  1.5,  mucílago  colorido  8.1,  ma- 
lato  do  cal  2,  residuo  leüoso  17.7. 

U.  ind.  Se  da  la  preferencia  á  las  hojas  do 
este  moral  para  alimentar  al  gusano  do  seda. 

MORAL  NEGRO.  Murier,  Franc;  Mu] 
berry,  Ing.;  Morus  nigra,  L.;  Móreas. 

Vg.  Cultivado  en  varios  lugares  do  la  Re- 
pública. 

P.  u.  El  fruto  llamado  mora. 

Com.  q.  Contieno  mucílago,  azúcar,  ácidos 
málico  y  cítrico,  albúmina,  pectina  y  un 
principio  colorauto. 

U.ec.  El  ñuto  alimenticio;  su  jugo  so 
omplea  para  hacer  el  arropo  do  moras. 
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MOSTAZA  BLANCA.  Mou tardo  blandió, 
Franc;  Whito  mustard,  Ing.;  Sinapi»  alba, 
L.;  Brassiea  alba,  Hoookor;  Crucíforas. 

Va.  Cultivada  en  Europa. 

P.  u.  Las  semillas. 

C.  fis.  Más  grandes  quo  las  do  la  mosta- 
za uogra,  arredondado-olípticas,  amarillas, 
superficio  ligeramente  rugosa,  el  ombligo 
cerca  do  una  de  las  extremidades;  olor  nu- 
lo y  sabor  picante. 

Com.  Q.  Los  principios  mis  importantes 
quo  contieno,  son:  siualbina,  quo  según  las 
observaciones  do  Will,  está  formada  de  sul- 
focianato  de  acrinila,  de  sulfato  do  siuapina, 
y  do  azúcar,  mirosina,  aceito  graso,  sustan- 
cias albuminoides  y  sales  minerales;  el  prin- 
cipio activo  os  el  sulfocianato  do  acrinila, 
que  se  forma  por  la  acción  de  la  mirosina 
sobre  la  sinalbina  en  presencia  del  agua  á 
la  temperatura  ordinaria.  Una  temperatu- 
ra elevada,  así  como  el  alcohol  y  los  ácidos, 
so  oponon  á  la  reacción. 

U.  m.  Estimulante.  Las  semillas  enteras 
&  la  dosis  do  30  gram.  se  ministran  como  li- 
gero purgante;  el  uso  prolongado  puedo 
traer  inconvenientes.  . 

MOSTAZA  NEGRA.  Montardonoire.Fr.; 
Black  mustard,  Ing.;  Sinapis  nigra,  L.;  Bras- 
siea vigra,  Koch.;  Cruciferas. 

Vg.  Cultivada  en  México. 

P.  u.  Las  semillas. 

C.  fis.  PequeQas,  redondas,  rugosas;  ej)is- 
perma  rojo  oscuro,  generalmente  provisto 
de  una  cubierta  cretácea ;  almendra  amari- 
lla, olor  nulo;  pero  cuando  al  polvo  se  le 
agrega  una  poca  de  agua  se  desarrolla  un 
olor  fuerte  y  penetrante  qué  excita  el  lagri- 
meo ;  sabor  caliente  y  picante  pero  fugaz. 

Com.  q.  Contienen,  según  diversos  análi- 
sis, aceite  fijo,  albúmina,  goma,  materia  co- 
lorante, una  sustancia  nacarada,  ácido  sul- 
fosinápico,  sinapisina,  mironato  de  potasa 
llamado  también  sinigrina  y  mirosina. 

La  esencia  de  mostaza  ó  sulfocianuro  do 
alila,  no  preexiste  en  los  granos,  sino  que  se 
forma  por  la  acción  de  la  mirosina  sobre  el 
mironato  de  potasa,  hajo  la  influencia  del 
agua :  una  temperatura  elevada,  así  como  el 
alcohol,  los  ácidos  y  los  álcalis  impiden  la 
reacción. 

Ludwig  y  Lange  han  observado  que  exis- 
to además  una  sal  ácida  de  un  alcaloide  ni- 
trógeno-sulfurado, quo  produce  igualmen- 
te este  aceite  esencial,  bajo  la  influencia  de 
la  mirosina. 

Bertbclot  y  Luca  han  obtenido  artificial- 
mente la  esencia  de  mostaza  por  la  acción 
del  yoduro  do  propionila  y  el  sulfocianuro 
do  potasio. 

Fals.  En  México  le  mezclan  semilla  do- 
nabo.  Brassiea  napus  oleífera.  Se  oonoce  el 
fraudo,  porque  estos  granos  son  más  gran- 
des y  menos  rugosos  que  los  do  la  mostaza, 
y  su  sabor,  aunque  un  poco  acre,  no  es  pi- 
cante. 

U.  m.  Estimulante  al  interior.  La  cata- 
plasma es  revulsiva,  rnbefaciento  y  vejiga- 
toria en  ciertas  personas.  D.  1  á  2  gram.  el 
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polvo  al  interior ;  la  tintura  y  la  esencia  sólo 
so  usan  al  exterior. 

MUÉRDAGO.  Mal  ojo,  Visco,  Liga,  Vis- 
cocuercino;  Quauhtzicth,  Méx.;  Toxi  jen 
Sonora!  Loranthus calyculatiu,  D.  C;  Lorau- 
táccos. 

Los  hojas  so  usan  como  succedáneas  del 
muérdago  europeo,  V'ueum  álbum,  L.;  que 
pertenece  á  la  misma  familia,  y  llaman  en 
francés  Gni.  . 

U.  M.  Las  hojas  y  flores  en  decocción,  co- 
mo resolutivos  y  vulnerarias. 

U.  kc.  El  agua  destilada  es  un  buen  cos- 
mético. 

MUITLE.  Moitli,  Muiclc,  Moytli;*  Seri- 
cographis  mohuitli,  D.  C;  Acantáceas. 

Vg.  En  Jalapa,  y  se  cultiva  en  diversas 
partes  de  la  República. 

P.  u.  Las  hojas. 

Com.  q.  Se  ha  extraído  nna  materia  colo- 
rante amorfa,  inodora,  casi  insípida,  de  un 
color  azul  muy  oscuro,  que  es  muy  soluble 
en  el  agua;  sus  reacciones  se  asemejan  á  las 
del  tornasol,  al  que  es  superior  como  tinte. 

U.  v.  Estimulante;  la  infusión  gdía  de 
gran  reputación  como  antidisentérica. 

MUSGO  DE  CORCEGA.  Coralina  de 
Córcega,  Helmintocorton ;  Mousso  de  Cor- 
ce,  Franc;  Corsican  moss,  Ing.;  Muscus  ma- 
rin  us. 

El  musgo  de  Córcega  es  una  mezcla  de 
diversas  algas;  las  principales  son  la  Gigar- 
lina  hehninthocorton,  Lamrk.,  Fucú»  hcJmin- 
thocorton,  L.,  los  F.  purpuraeeus  y  F.plumo- 
8us,  la  Coralina  offioinalis,  etc. 

Vg.  En  las  costas  de  Córcega. 

C.  fis.  Los  de  la  GAgartina  helminthocor- 
ton ,  que  es  la  predominante,  son  fibrillas  que 
llevan  en  su  base  granitos  de  arena  sobre 
los  que  están  insertadas:  cada  fibra  se  bi- 
furca en  dos  ramas  que  á  su  vez  se  bifurcan 
también;  color  gris  rojizo  sucio  exterior- 
mente  y  blancas  en  su  interior;  duras  cuan- 
do se  conservan  en  un  lugar  seco,  flexibles 
cuando  han  estado  en  la  humedad;  olor  de 
marisco,  fuerte  y  desagradable;  sabor  sa- 
lado. 

Com.  q.  Según  Bouvier,  contiene  gelatina 
vegetal  60.2,  esqueleto  vegetal  11.0,  sulfato 
de  cal  11.2,  sal  marina  9.2,  carbonato  de  cal 
7.5,  fierro,  magnesia  y  fosfato  de  cal  1.7,  ves- 
tigios de  yodo. 

U.  m.  Vermífugo,  fundente.  D.  Polvo  2  á 
10  gram.;  cocimiento  10  á  15  gram.  para  500 
do  agua. 

NABO.  Navet,  Franc.;  Turuip,  hig.;  Bras- 
sica  napus,  L.;  Cruciferas. 
Vg.  Se  cultiva  en  México  y  Otros  países. 
P.  ü.  La  raíz. 
U.  v.  Como  pectoral. 
U.  kc.  Alimenticio. 

NARANJO  AGRIO.  Bigaradior,  Franc; 
Bitter  orango,  Ing.  La  flor:  Azahar;  Fleur 
d'orange,  Franc;  Orange  flowers,  Ing.  El 
pericarpio,  Curazao;  Ecorco  d'orange,  Fr.; 

*  Lo  que  llaman  Moitli  en  Guadalajara,  es  elSnro- 
theca  salviaJlora.V.C.  Con  el  mismo  nombre  vulgar 
so  conoce  el  Anisacanthus  vlrpularU. 
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Orango  pool,  Iug.;  Citrus  vulgaris,  Risso; 
Auranciáceas. 

Vg.  Cultivado  on  México. 

P.  u.  Las  hojas,  llores,  pericarpio  y  jugo 
del  fruto. 

Com.  q.  Las  hojas  coutiouen  aceito  esen- 
cial, materia  extractiva,  tauiuo,  clorofila, 
etc.;  las  llores  uua  esencia  llamada  uoroli, 
materia  amarga,  uua  sustancia  amarilla  so- 
luble en  el  agua,  goma,  albúmina,  acotato 
do  cal,  ácido  acético  y  sales.  En  el  pericarpio 
existe  ou  abundancia  aceito  esencial  distin- 
to del  neroli,  y  Lobreton  descubrió  una  sus- 
taucia  cristalina  llamada  hesperidiua.  En 
el  jugo  del  fruto  so  eucuentrau  goma,  azú- 
car, pectina,  albumiua  y  ácidos  niíílico  y  cí- 
trico. 

No  deben  emplearse  como  succodánoas  do 
la  naranja  amarga  el  pericarpio  yjugo  do  la 
naranja  dulco,  Citrus  aurantium,  L. 

U.  M.  Las  hojas  y  lloros  antiespasmódi- 
cas;  la  corteza  del  fruto  tónica  amarga  y  el 
jugo  de  éste  temperante.  D.  3  á  4  gram.  do 
hojas  ó  de  llores  en  infusión  para  1  litro  de 
agua;  agua  destilada  10  á  30  gram.;  esencia 
2  &  5  gotas;  tintura  de  las  cortezas  del  fru- 
to 5  á  10  gram. 

NINFA.  Pan-caliento;  Chumhacuari, Ta- 
rasco; Nenuphar,  Franc;  Water  lily,  Ing.; 
Xympheea  odorata,  Ait.;  Ninfáceas. 

Vg.  En  las  aguas  dulces  del  Valle  do  Mé- 
xico y  en  otros  lugares  de  América. 

P.  u.  Los  tubérculos,  llamados  vulgar- 
mente Cabeza  de  negro. 

Com.  q.  Los  de  la  JST.  alba,  L.,  contienen, 
según  Morin,  almidón,  mucílago,  tanino  y 
ácido  gálico,  materia  vógeto-animal,  resi- 
na, materia  grasa,  ácido  tártrico,  azúcar  y 
sales.  Probablemente  la  especie  de  México 
contiene  principios  análogos. 

U.  v.  Como  astringentes. 

U.  ec.  Alimenticios. 

NOGAL.  Noyer,  Franc;  Comnion  wal- 
nut-treo,  Ing.;  Juglans  regia,  L.;  Yuglán- 
deas. 

Vg.  En  Persia,  y  so  cultiva  en  México  y 
otros  países. 

P.  u.  Las  hojas,  ruesocarpio  y  almendra. 

C.  fis.  Hojas  imparipinadas,  de  7  á  9  ho- 
juelas, las  terminales  un  poco  más  grandes, 
ovales  ú  oblongas,  enteras  y  sinuosas;  ner- 
vios medianos,  gruesos,  los  secundarios  en- 
corvados; venas  numerosas,  formando  uua 
redecilla  muy  aparente.  En  la  axila  de  los 
nervios  secundarios  de  las  hojuelas  jóvenes, 
se  notan  hacecillos  de  pelos,  las  adultas  son 
completamente  lampiñas:  olor  aromático 
sui  generis,  sabor  amargo  y  algo  astringente. 

El  mesocarpio,  do  color  vorde  cuando  es 
fresco,  pasa  al  moreno  negruzco  por  el  con- 
tacto del  aire :  su  sabor  es  excesivamente 
amargo  y  astringente. 

Com.  q.  Los  principios  activos  qno  con- 
tienen las  hojas,  son,  un  alcalóide  llamado 
yuglandina,  tanino,  y  uua  sustancia  aromá- 
tica. El  mesocarpio  contieno,  según  Bra- 
connot,  almidón,  clorofila,  ácidos  málico  y 
cítrico,  tanino,  una  sustancia  amarga  y  acre, 
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y  sales  diversas.  Vogel  y  Reischauer  han 
extraído  además  un  principio  amarillo  cris- 
talizablo,  llamado  nucina. 

U.  M.  Las  bojas,  al  interior,  como  anties- 
crofulosas.  D.  Infusión  20  para  1000  de  agua; 
extracto  do  2  á  10  centíg.  El  mesocarpio  so 
usa  como  tónico  astringento  y  autisififítico: 
D.  Infusión  de 8  á  20  para  1000  do  agua;  ex- 
tracto do  2  á  30  ceutíg.  Al  exterior  on  la. 
pústula  maligna  so  lo  ha  atribuido  al  polvo 
do  las  hojas  una  acción  especial  para  curar- 
la, pero  no  parece  haber  hasta  hoy  hechos 
que  lo  confirmen. 

U.  ind.  La  almendra  para  la  extracción 
del  aceite. 

NOPALILLO.  Opuntia  nopaVülo,  Kanvius; 
Cactoidoas. 

Vg.  En  la  mesa  central  do  la  República 
Mexicana. 

U.  v.  La  raíz  al  interior,  cu  infusión  con- 
tra la  disenteria,  la  diarrea,  la  hemoptisis  y 
las  metrorragias. 

NUEZ  MOSCADA.  Nuez  moscada  hem- 
bra, Nuez  moscada  de  las  Molucas;  Musca- 
de,  Franc;  Nut  nieg,  Iug. 

Almendras  del  Myristica  moseliata,  Thum- 
herg,  M.  fragans,  Houttuyn,  de  la  familia  de 
las  Miristicáceas,  que  vegeta  en  las  islas  Mo- 
lucas y  se  cultiva  en  Sumatra,  Java,  Caye- . 
na,  etc. 

C.  fis.  Es  de  forma  oval  arredondada, 
con  las  extremidades  obtusas,  del  tamaño 
de  una  nuez  encarcelada;  su  superficie  pre- 
senta muchos  surcos  vermiculares,  que  son 
de  color  gris  blanquizco,  siendo  el  de  las 
partes  prominentes  gris  rojizo;  es  untuosa 
al  tacto,  dura,  pero  so  deja  cortar  con  un 
cuchillo :  interiormente  también  es  gris  con 
jaspes  rojos;  su  olor  fuerte,  aromático  y 
agradable;  su  sabor  aceitoso,  caliente  y  acre. 

So  deben  escoger  las  nueces  moscadas 
grandes,  pesadas,  aceitosas  y  no  picadas  pol- 
los insectos,  accidento  á  que  están  muy  ex- 
puestas. 

La  que  proviene  de  Cayena,  de  dimensio- 
nes más  pequeñas  y  méuos  aceitosa,  debe 
desecharse. 

Se  encuentra  también  en  el  comercio  otra 
especie  llamada  nuez  moscada  macho  ó  lar- 
ga, que  proviene  de  la  Myristica  tomentosa, 
Thumb.,  y  se  distingue  por  su  forma  elípti- 
ca, su  superficie  lisa  y  su  color  gris  unifor- 
me; es  ménos  aceitosa  y  aromática  que  la 
redonda,  y  por  eso  no  debo  usarse  en  las  pre- 
paraciones farmacéuticas. 

La  nuez  moscada  cedo  al  alcohol  y  al  éter 
sus  principios  activos. 

Com.  q.  Bonastro  encontró  on  500  partes, 
120  do  una  sustancia  blanca,  aceitosa  é  iu- 
soluble,  38  do  aceito  colorido,  30  do  aceite 
volátil,  formado  do  uu  carburo  de  hidróge- 
no y  un  principio  oxigenado  llamado  niiris- 
ticol,  4  do  ácido  mirístico,  12  do  fécula,  6  de 
goma,  270  do  leñoso  y  20  do  pérdida. 

Fals.  Acostumbran  hacer  perforaciones 
á  estas  almendras,  con  el  objeto  de  extraer- 
les gran  parto  de  su  esencia  por  medio  de  la 
destilación ;  on  seguida  tapan  esos  agujeros 
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con  polvo  do  l;i  misma  nuez  y  la  entre- 
gan al  comercio.  La  ligereza  quo  ])resetitan 
las  únceos  n  quo  so  ha  Iiocho  esta  operación 
y  un  oxátneu  atento  de  ellas,  descubren  el 
fraudo. 

U.  m.  Estimulante  general,  D.  Polvo  50 
contíg.  á  2  gram.;  aceito  esencial  2  á  4  gotas 
en  poción. 

NUEZ  VÓMICA.  Mata-perros;  Noix  vo- 
mique,  Franc;  Poison  nut,  ing.;  Nux  vómica. 

Semillas  del  Strychnos  nux  vómica,  L.,  de  la 
familia  do  las  Loganiáccas,  que  vegeta  en 
las  ludias  Orientales,  Malabar,  Cochinchi- 
na  y  otros  lugares  del  Asia. 

C.  vis.  Estas  semillas  son  orbiculares,  de- 
primidas, grises,  do  aspecto  aterciopelado; 
la  almendra  es  muy  dura,  córnea  y  difícil  do 
pulverizar;  olor  nulo,  sabor  muy  amargo. 

Com.  Q.  Pollcticr  y  Cavcntou  descubrie- 
ron en  la  nuez  vómica  dos  alcaloides,  la  es- 
tricnina y  la  brucina  niiidas  al  ácido  igasú- 
rico;  una  materia  colóranlo  amarilla,  aceito 
concreto,  goma,  almidón,  basorina  y  una  pe- 
quona  cantidad  do  cera.  Maiscb  encontró 
adornas,  fosfatos  terrosos;  Denoi  halló  otro 
alcaloide,  la  igasurina,  y  Schutzenberger 
nueve  alcalóides  de  distinta  composición  y 
que  parecen  provenir  de  la  oxidación  de  la 
brucina  bajo  la  influencia  de  las  fuerzas  vi- 
tales. El  alcohol  es  el  vehículo  quo  disuelve 
mejor  los  principios  activos  de  esta  semilla. 

U.  m.  A  pequeñas  dosis  es  un  amargo  tó- 
nico; á  más  altas  tetánico.  D.  Polvo  2  á  20 
centígr.;  extracto  2  á  5  centígr.  y  más  pro- 
gresivamente ;  tintura  50  centígr.  á  2  gram. 

Inc.  y  Contra v.  V.  Estricnina. 

ÑAMOLE.  Mazorqui lia,  Jabonera,  Amolé 
amargo;  Epinard  des  Indos,  Franc;  Poko, 
Ing  ;  Phylolacca  decandra  L.;  Fitolacaceas. 

Vg.  En  ol  Valle  de  México  y  otros  puntos 
análogos  de  la  República. 

P.  u.  Los  frutos  y  las  raíces. 

Com.  q.  Los  primeros  contienen  un  prin- 
cipio colorante  rojo,  y  bastante  cantidad  de 
azúcar  para  producir  alcohol  por  la  fermen- 
tación. La  raíz,  según  la  análisis  de  Don- 
nelly,  contiene  ácido  táuico,  almidón,  goma, 
azúcar,  resina,  un  aceite  fijo  y  sales.  Por  la 
incineración  la  planta  deja,  según  la  análi- 
sis de  Bracounot,  cenizas  quo  contienen  42 
por  ciento  de  potasa. 

U.  v.  La  tintura  preparada  con  las  bayas 
do  Baraole,  contra  el  reumatismo. 

U.  kc.  Las  hojas  tiernas  como  alimento. 

U.  M.  Las  hojas,  las  bayas,  así  como  la 
raíz,  son  purgantes ;  esta  última  es  un  drás- 
tico violento,  cuya  acción  varia  según  la 
época  de  la  cosecha,  terreno  en  que  ha  ve- 
getado, etc. 

OCUJE  DE  LA  HABANA.  Calaba  ó  gal- 
ba,  Bálsamo  do  María;  *  Bauino  de  Marie, 
Franc.  Se  llama  así  la  resina  producida  por 
ol  Caloplujlhnn  Calaba,  Jac;  Outíferas.  Ár- 
bol que  vegeta  en  la  Isla  do  Cuba  y  otras  do 
las  Antillas. 

*  Se  dn  también  el  nombre  de  bálsamo  do  María 
til  producto  resinoso  del  CXilujrfiyUwn  tacnmahaca, 
Wllld.,  C.  marta!,  Plnnclion  y  Trlnnn. 
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U.  V.  Como  vulneraria;  so  le  atribuye 
también  la  propiedad  de  curar  las  herniaB. 

OJO  DE  GALLO.  Sanvitalia  procumbins, 
D.  C;  Compuestas. 

Vi¡.  En  los  alrededores  de  México  y  otaros 
puntos. 

U.  v.  La  infusión  de  la  planta,  en  las  in- 
digestiones. 

OJO  DE  VENADO.  Ojo  do  borrico,  Ojo  de 
buey,  Pica-pica  del  Perú;  Gros  pois  pouil- 
leux,  Franc;  Macana  urenu,  D.C.;  Dolichon 
arcan,  L.;  Leguminosas. 

Va.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  vertiente  occidental  de  la  cordillera 
de  México. 

U.  v.  Los  pelos  rígidos  que  cubren  al  fini- 
to, como  antihelmínticos  al  interior;  exte- 
riormente  como  rubefaeientes. 

La  pica-pica,  Macana  pruricns,  D.  C;  Do- 
Helios pruricns,  L.,  se  usa  de  la  misma  manera. 

OLIVO.  Aceituno;  Olivier,  Franc;  Olive 
tree,  Ing.;  Olea  Europwa,  L.;  Jazmíneas. 

Vg.  En  Asia;  se  cultiva  en  México  y  otros 
países. 

P.  u.  Las  hojas,  cortezas,  frutos  y  resina. 

U.  v.  El  cocimiento  de  las  hojas  y  corte- 
zas, como  febrífugo. 

U.  ind.  La  resina  en  la  perfumería,  y  para 
fabricar  lacre;  los  frutos  para  la  extracción 
del  aceite. 

OMBLIGO  DE  VÉNUS.  Sombrerillo  de 
agua;  Hydrocotylc  umbcllata,  L.,  Umbelíferas. 

Vg.  En  las  aguas  dulces  del  Valle  de  Mé- 
xico. 

P.  u.  El  jugo  y  la  raíz. 

U.  V.  El  primero  como  emético;  la  segun- 
da en  algunas  afecciones  del  hígado. 

Tal  vez  tenga  las  propiedades  de  la  Jly- 
drocolyle  asiática. 

OPÍO.  Opium,  Franc.  é  Ing.;  Üpium.  Ju- 
go concreto  obtenido  por  incisiones  hechas 
en  las  cápsulas  del  Papaver  somniferum,  L.: 
Papaveráceas. 

Planta  cultivada  enEgipto,  Turquía  Asiá- 
tica, Persia  y  otros  lugares. 

So  distinguen  varias  clases  de  opio;  las 
principales  son : 

1?  Opio  de  Esmikxa.  Masas  irregulares, 
comunmente  soldadas  varias  en  una  sola, 
cubiertas  con  hojas  do  amapola  y  frutos  ro- 
jizos de  Bumcx;  consistencia  blanda,  color 
moreno  claro,  que  so  oscurece  por  la  acción 
del  airo:  examinada  con  un  lente  la  estruc- 
tura de  esta  clase  de  opio,  se  ve  que  se  halla 
formado  por  la  reunión  de  lágrimas  peque- 
Cas  y  aglutinadas,  como  las  del  sagapeuo; 
olor  fuerte  y  viroso,  sabor  amargo  y  acre; 
exponiéndolo  al  aire  so  seca.  El  opio  seco 
produce,  según  Guibourt,  56  por  100  do  su 
peso  do  extracto  acuoso  purificado,  y  1:5.57 
por  100  do  morfina  cristalizada;  el  blando 
sólo  da  12.40  por  100  de  este  alcaloide. 

2?  Orio  di;  Constaxtixopi.a.  Se  cono- 
cen dos  variedades  de  esta  clase: 

Primera,  en  bolas.  Masas  aisladas  más  ó 
méuos  voluminosas,  do  250  á  350  gram.  de 
peso  ó  algo  méuos,  cubiertas  con  una  hoja 
casi  entera  do  amapola;  los  domas  carao- 
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téres  son  iguales  a  los  dol  opio  do  Esmirna. 

Guibonrt  La  obtenido  51.88  por  100  do  ox- 
tracto  acuoso  puri litado,  y  10.11,  14.83  y  bas- 
ta 15.7a  por  100  do  morfina  cristalizada. 

Segunda,  en  panecitos.  Panes  muy  regu- 
lares, de  forma  lonticular,  do  80  íí  90  gram. 
do  peso,  cubiertos  también  con  una  boja  de 
amapola;  olor  semejante  á  los  anteriores, 
poro  más  tldbil ;  contieno  do  7  íí  8  por  100  do 
ni. ii  lina  cristalizada. 

3'.'  Oi'io  de  Egipto.  Panos  orbiculares, 
comprimidos,  muy  regulares,  do  superficie 
limpia,  ofreciendo  las  impresiones  do  las  bo- 
jas  con  quo  fueron  cubiertos;  color  semojan- 
to  al  dol  aloes  hopático;  no  so  oscurece  por 
la  acción  del  airo,  poro  so  ablanda  en  lugar 
do  desocarse;  olor  más  débil  quo  el  do  los 
anteriores;  cousistoncia  dura;  fractura  con- 
cóide  con  lustro  coroso;  masa  homogénea 
sin  la  menor  apariencia  de  lágrimas.  Según 
Merck,  no  contieno  más  quo  G  ó  7  por  100  de 
morfina,  y  algunas  veces  ménos. 

Los  opios  do  la  india,  do  Pcrsia,  etc.,  no 
so  encuentran  en  el  comercio  do  México. 

El  opio  cede  al  agua,  al  alcohol  y  á  la  ge- 
neralidad do  los  ácidos  diluidos,  sus  princi- 
pios activos. 

Con.  q.  Según  las  análisis  de  Derosne, 
Sertuerner,  Robiquet,  Wittstein,  etc.,  el  opio 
contiene  morfina,  meta-morfina,  uarcotina, 
codeina,  para -morfina  ó  tebaiua;  papaveri- 
na, opiauina,  narceina,  mecouina,  porfiroxi- 
na;  ácidos  mecónico  y  sulfúrico,  un  ácido 
particular,  materia  extractiva,  goma,  baso- 
rina;  un  cuerpo  resinoso  nitrogenado,  aceite 
fijo,  una  sustancia  semejante  á  la  goma  elás- 
tica; un  principio  volátil,  leñoso,  ácido  acé- 
tico, sulfato  de  cal,  sulfato  de  potasa,  alú- 
mina y  fierro.  La  pseudo-morfiua  do  Pelle- 
tier  parece  quo  es  un  principio  accidental. 
Hem  ha  extraído  además,  meconidina,  lau- 
danina,  codamina,  lantopina,  criptopina, 
protopina,  laudanosina  y  la  hidrocotárnina. 

El  farmacéutico  debe  valorizar  la  canti- 
dad de  morfina  qne  contenga  ol  opio,  ántos 
de  emplearlo  para  las  diversas  preparacio- 
nes. El  procedimiento  siguiente  se  usa  con 
más  generalidad. 

Se  toman  15  gram.  del  opio  que  se  va  á 
examinar,  se  despedaza  en  pequeños  frag- 
mentos y  se  trata  en  un  mortero  con  60  gr. 
do  alcohol  á  71°,  se  cuela  con  expresión,  se 
trata  el  residuo  con  40  gram.  de  alcohol  al 
mismo  grado,  se  reúnen  los  líquidos,,  se  po- 
nen en  un  frasco  do  boca  ancha,  adicionán- 
doles 4  gram.  de  amoniaco  á  22°  de  Cartier, 
y  se  abandona  la  mezcla  por  24  horas.  Des- 
pués de  este  tiempo  se  encuentran  la  morfi- 
na y  la  narcotina  cristalizadas;  se  les  reco- 
ge y  lava  con  agua  para  separarles  ol  meco- 
nato  de  amoniaco  y  otras  sustancias  que 
puedan  contener;  6e  tratan  en  seguida  con  el 
éter  sulfúrico  quo  disuelve  la  narcotina;  se 
separa  el  líquido,  y  al  residuo  so  le  pone  al- 
cohol á  90°  6  hirviendo.  Hecha  la  disolu- 
ción, so  filtra  y  luego  se  evapora  para  que 
la  morfina  cristalice,  se  pone  á  secar  ésta  y 
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so  pesa.  Todo  opio  que  produzca  ménos  do 
10  por  100  do  morfina  debo  desecharse. 

Fai.h.  El  precio  elevado  del  opio  haco  que 
frecuontemento  lo  falsifiquen  con  multitud 
de  sustancias,  como  arena,  resinas,  extrac- 
tos, etc.;  otras  veces  le  separan  la  morfina  y 
después  lo  entregan  al  comercio.  Valorizan- 
do, como  antes  se  lia  dicho,  la  cantidad  de 
morfina,  evitará  al  farmacéutico  ser  enga- 
ñado. 

Debo  desecharse  todo  opio  do  color  ne- 
gruzco, do  olor  débil  ó  empircumático  ó  de 
mobo,  los  que  sean  viscosos  ó  grasos  al  tac- 
to, de  fractura  opaca,  de  textura  heterogé- 
nea, que  coloro  la  saliva  en  moreno  oscuro 
ó  quo  produzca  con  ol  agua  una  solución 
viscosa. 

U.  m.  Narcótico,  tipo  do  esta  clase  de  me- 
dicamentos. Poco  ó  nada  usado  al  estado 
bruto,  pues  siempre  se  administra  bajo  cual- 
quiera de  sus  preparaciones  farmacéuticas 
ó  so  dan  sus  alcaloides.  D.  Extracto  1  á  5 
centígr.  y  más  progresivamente ;  tintura  al- 
cohólica 5  á  40  gotas  también  progresiva- 
mente; tintura  del  extracto  do  1  á  12  gotas. 

Ant.  y  Contra v.  (V.  Morfina.) 

OPOPONACO.  Opopanax,  Franc.  é  Iug.; 
gomo-rosiua  producida  por  el  Opopavax  chi- 
ronium,  D.  C;  Umbolíferas. 

Vg.  En  el  Levante. 

Poco  usado  en  farmacia. 

OREGANO.  Origan, Franc.;  Commonmar- 
joram,  Ing.;  Origan um  virfgare,  L.;  Labiadas. 

Vg.  Es  cultivado  en  Europa  y  en  México. 

P.  u.  Las  hojas,  que  son  ricas  en  aceite 
esencial. 

U.ec.  Como  condimento.  Es  un  buen  pas- 
to, y  las  flores  dan  un  tinte  rojo  púrpura. 

Sust.  En  México  se  usa  en  lugar  do  esta 
planta  el  orégano  del  país  ó  de  Tehuacan, 
Lippia  origanoides,  H.  B.  K.,  familia  de  las 
Verbenáceas:  parece  tener  las  mismas  pro- 
piedades que  el  orégano  europeo. 

U.  M.  Estimulante  difusible  y  ernenagogo. 

OREJA  DE  BURRO.  Echeverría  coccínea, 
D.  C;  Crasuláceas. 

Vg.  En  los  montes  que  circundan  el  Va- 
lle de  México. 

U.  v.  Las  hojas  frescas,  como  emolien- 
tes. A  la  orejita  llamada  también  Conchitas 
(Echeverría  pulverulenta,!).  C),  tan  común 
en  los  jardines,  so  le  dan  los  mismos  usos. 

OROZUZ.  Palo  dulce,  Regaliz;  Réglisse, 
Franc;  Lignorico  root,  Ing.;  Liquirilia, Lat; 
Ghjcyrrhiza  glabra,  L.;  Leguminosas. 

Vg.  En  el  Sur  doEuropa,  en  Siria  y  Persia. 

P.  u.  La  rizoma. 

C.  fis.  Se  presenta  en  fragmentos  largos, 
cilindricos,  del  grueso  do  un  dedo  poco  más 
ó  ménos,  rugosos  y  morenos  exteriomientc, 
amarillos  en  su  interior;  olor  nulo,  sabor  • 
dulce  y  ligerameni|  acre. 

Se  prefiero  el  quT tiene  un  color  amarillo 
claro  y  un  sabor  más  azucarado,  desechán- 
dose las  raíces  do  color  bermejo  y  las  muv 
delgadas.  J 

COiM.  q.  Según  Robiquet,  contieno  almi- 
dón, albúmina,  leñoso;  fosfatos  y  malatos 
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do  cal  y  <lo  magnesia,  acoito  resinoso  aero, 
un  principio  azucarado  particular  llamado 
glicimzina;  esparragiua  y  taniuo. 

U.  H,  So  reputa  expectorante  D.  10  á  15 
gram.  para  un  litro  do  aguacil  cocimiento, 
como  tisana;  extracto  de  15  á  ¡10  gram. " 

ORTIGA.  Dominguilla,  Solimán;  Grande 
ortio,  ortio  dioiquo,  Franc;  Connnon  nottle, 
Ing.;  Urtica  dioica,  L.;  Urtíceas. 

Vg.  En  ol  Vallo  de  M6xico. 

P.  u.  L:v8  hojas. 
•  U.  v.  El  cocimiento  do  éstas  contra  las 
inetrorragias. 

U.  m.  Urticante  al  catado  fresco. 

PALO  DEL  BRASIL.  Hoitzquahuitl, 
Méx.;  Curuqua,  Tar.;  Bois  de  Brésil,  Franc; 
Brasihvood,  Ing.;  Caisalpinia  cchinata,  Lain.; 
Leguminosas. 

Va.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  República. 

P.  u.  La  madera. 

Com,  q.  Contiene  principios  tánicos  y  una 
materia  colorante  llamada  brasilina. 

U.  M.  é  vxd.  Como  astringente  y  como 
tinte. 

Se  emplea  también  como  succedíínea  do 
las  do  Fernambuco  y  Santa  Marta. 

PALO  DE  CAMPECHE.  Palo  de  tinte; 
Bois  do  Campeche,  Franc;  Logwood,  Ing.; 
Haimatoxylum  Campechianum,  L.;  Legumi- 
nosas. 

Vg.  En  Yucatán  y  otros  lugares  de  la  Re- 
pública. 
P.  u.  La  madera. 

Com.  q:  Contieno  leñoso,  materia  colo- 
rante ó  hematoxilina,  una  sustancia  parti- 
cular unida  con  la  anterior,  materia  nitro- 
genada, aceite  volátil,  materia  resinosa,  áci- 
do acético,  sales,  óxidos  aluminoso,  férrico 
y  mangánico. 

U.  v.  El  cocimiento  como  astringente  cu 
las  diarreas  crónicas;  las  hojas  y  semillas 
como  condimento. 

U.  ind.  La  madera  como  tinto. 

PALO  DEL  MUERTO.  Palo  bobo;  Mi- 
caquahuitl,  Méx.;  Ipomma  murucoides,  H.  B.; 
Convolvuláceas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México,  Tenango,  etc. 

P.  u.  Los  tallos  y  ramas. 

Com.  q.  Contienen  una  gomo-resina  que 
fluye  cuando  se  hacen  iucisiones  á  la  corte- 
za, y  además,  según  J.  de  la  L.  Gómez,  de 
México,  tauino,  goma,  azúcar,  materia  colo- 
rante roja,  y  un  principio  blauco,  de  aspecto 
cristalino,  soluble  en  el  éter  y  el  cloroformo, 
de  olor  aromático  y  semejante  al  que  exhala 
la  flor  de  la  planta. 

U.  v.  El  cocimiento  en  baños  contra  la 
parálisis.  Se  usa  de  la  misma  manera  el  Ca- 
cahuate Ipomaa  arbórea,  H.  B.,  que  abunda 
en  el  interior  de  la  República. 

PALO  MULATO  DE-MÉXICO.  *  Xan- 
toxylum  pcntaiiome,  D.  C^Rutáceas. 

Vg.  Vallo  de  México. 

P.  u.  Los  leños. 

C.  fis.  Trozos  do  dimensiones  variables; 

*  V.  "Tisis  para  el  examen  profesional,  por  Fer- 
nando Méndez  Estrada. 
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corteza  gruesa,  dura,  cubierta  de  nna  epi- 
dermis amarillenta,  poco  adherente;  debajo 
de  ésta  so  encuentra  una  peridermis  verdo- 
so-cenicienta en  sus  capa*  superliciales,  y 
rojo-moreno  en  las  profundas;  quebradura 
trasversa  desigual,  notándose  en  ella  líneas 
do  color  rojizo,  que  alternan  con  otras  blan- 
cas y  más  gruesas;  el  líber  es  blanco  cretá- 
ceo; olor  nulo;  sabor,  después  de  un  rato  de 
masticación,  picante  y  acre.  La  madera  es 
blanca  amarillenta,  do  textura  grosera. 

Com.  q.  Contiene,  begun  Méndez,  de  Mé- 
xico, sustancia  resinosa,  taniuo,  materia  co- 
loraute,  una  sustancia  parecida  á  la  sapo- 
nina,  glucosa,  goma,  materia  extractiva,  un 
cuerpo  cristalizado  azoado,  soluble  en  el  al- 
cohol y  el  cloroformo,  que  probablemente 
es  un  alcaloide. 

U.  v.  Como  tónicos,  estimulantes  y  anti- 
sifilíticos. En  Veracruz  se  prescribe  en  in- 
fusión contra  el  vómito  prieto. 

PAPA.  Patata;  Pornme  de  terre,  Parmen- 
tiere,  Fran.;  Potatoés,  Ing.;  Solanum  tubero- 
8um,  L.;  Solanáceas. 

P.  u.  Los  tubérculos. 

Vg.  En  América,  y  es  cultivada  en  otros 
países. 

Com.  q.  Las  papas  contienen  general- 
mente 0.75  do  agua,  0.16  de  fécula  y  00.9  de 
parenquima;  pero  estas  cantidades  cambian 
en  cada  variedad.  En  47  variedades,  Vau- 
queliu  encontró  que  11  contenían  desde  un 
quinto  hasta  un  cuarto  de  su  peso  de  almi- 
dón, y  que  sólo  2  encerraban  un  octavo.  Por 
la  desecación  11  han  disminuido  dos  tercios, 
y  eran  justamente  las  que  con  ten  i  an  más 
almidón,  2  han  perdido  tres  cuartas  partes, 
y  6  cerca  de  cuatro  quintos. 

La  cantidad  de  las  partes  solnbles  se  ele- 
va en  el  jugo  de  la  i>apa  á  dos  ó  tres  centé- 
simos  de  la  masa;  y  consiste,  con  la  indica- 
ción respectiva  de  su  peso,  en  0.007  de  al- 
búmina colorida;  0.012  de  ci trato  de  cal; 
0.001  de  esparragina ;  de  0.004  á  0.005  de  una 
materia  animal  particular,  y  por  último, 
una  pequeña  cantidad  de  resina  amarga, 
aromática  y  cristalina,  fosfato  de  cal  y  de 
potasa,  citrato  de  esta  base  y  ácido  cítrico; 
contienen  también  azúcar. 

U.  ec.  Alimenticia.  Debe  abandonarse  co- 
mo dañosa  la  que  se  encuentre  atacada  del 
Botrytis  infectans  de  Montagne,  ó  que  esté 
germinada. 

U.  m.  Emoliente. 

PAPAYO.  Put,  Maya;  Papayer,  Fr.;  Me- 
lón tree,  Ing.;  Carica  papaya,  L.;  Papayaceas. 

Vg.  En  Yucatán,  Córdoba,  Estado  do  Pue- 
bla y  otros  lugares  calientes  y  húmedos  de 
México  y  de  otros  países. 

P.  U.  El  jugo,  la  raíz,  hojas  y  semillas. 

Com.  q.  El  jugo  del  fruto  verde  contiene 
una  sustancia  semejante  al  caoutehouc,  ma- 
teria grasa,  resina  blanda,  resina  morena,  al- 
búmina, extractivo  amargo,  ácido  málico, 
pectiua,  sales  diversas,  agua  y  un  fermento 
particular  somejaúte  á  la  pepsina,  llamado 
por  YVurtz  papaina. 

U.  m.  El  jugo  fué  recomendado  por  la  pri- 
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mera  vez,  para  curar  la  dispepsia,  por  el 
mexicano  D.  José  Font.*  Las  observaciones 
de  Wurtz  han  demostrado  que  la  papaina 
digiere  porfeotamente  las  sustancias  albu- 
niinoides;  una  cucharadita  dol  mismo  jugo, 
obra  como  vermicida. 

Las  raíces,  hojas  y  somlllas,  pareco  quo 
gozan  do  la  misma  propiedad.  Con  el  jugo 
do  la  fruta  madura  so  haco  un  jarabe,  quo 
se  emplea  para  curar  las  bronquitis. 

U.  ec.  Los  frutos  como  alimento;  las  ho- 
jas para  lavar  la  ropa. 

PARIETARIA.  Pariétaire,  Franc;  Polli- 
tory  wall,  Ing.;  l'arictaria  offwinalis,  L.;  Ur- 
tíccas. 

Vg.  Eu  los  alrededores  de  México  y  otros 
puntos. 

P.  u.  Las  hojas  y  tallos. 

U.  M.  Diurética.  D.  Infusión  5  á  14gram. 
para  1  litro  de  agua ;  extracto  1  á  6'  gram. 

PASAS.  Raisins secs,  Fran.; Raisins, Ing.; 
Uva  pas8w.  Frutos  secos  de  la  parra.  Vitti 
vinifera,  L.;  Ampolídeas. 

Vg.  La  vid  se  cultiva  en  México  y  eu  di- 
versas partes  del  mundo. 

C.  fis.  Se  encuentran  en  el  comercio  di- 
versas clases  de  pasas,  pero  las  mejores  son 
las  llamadas  de  Málaga,  caracterizadas  por 
encontrarse  en  racimos  enteros,  cuyos  pe- 
dúnculos son  angulosos  y  amarillo-rojizos; 
tienen  de  24  á  27  milim.  de  largo  y  de  15  á  17 
de  ancho ;  su  color  es  violáceo  y  sn  superfi- 
cie glauca,  excepto  en  los  puntos  prominen- 
tes, qne  son  brillantes  y  rojizos;  son  bastan- 
te trasparentes  para  dejar  ver,  cuando  se 
interponen  entre  el  ojo  y  la  luz,  las  dos  se- 
millas qne  encierran. 

Com.  q.  Contienen  azúcar  do  uva,  ácidos 
tártrico,  inálico,  racémico,  celulosa,  etc. 

U.  m.  Emoliente,  y  su  cocimiento  usado 
como  pectoral. 

PEONIA  DEL  PAlS.  Tulillo,  Juncia  re- 
donda ;  Tolpatli,  Méx.;  Souchet  rond,  Fran.; 
Round  cyperus,  Ing.;  Tubérculos  del  Cype- 
rus  rotundas,  L.;  Ciperáceas. 

Vg.  En  diversos  lugares  pantanosos  de 
México  y  de  otros  puntos. 

U.  v.  Se  usa,  indebidamente,  como  succe- 
dánea  de  la  poenía  verdadera. 

PEONIA  VERDADERA.  Pivoine,  Franc; 
Peony,  Ing.;  Pmonia  officinalis,  L.;  Ranun- 
culáceas. 

Vg.  Originaria  de  Europa  y  cultivada  en 
los  jardines. 

P.  u.  La  raíz  y  las  semillas;  en  México 
casi  desusadas. 

U.  m.  Se  ha  empleado  como  antiespasmó- 
dica  á  la  dósis  de  30  centígr.  á  2  gram. 
Hoy  snele  usarse  alguna  vez  entre  la  gente 
vulgar  contra  las  convulsiones  en  los  niños. 

PEREJIL.  Persil,  Franc;  Parsley,  Ing.; 
Apium  pctroselinum,  L.;  Umbelíferas. 

Vg.  Se  cultiva  en  México  y  otros  Ingaros. 

P.  u.  La  raíz  y  las  hojas. 

C.  fis.  La  raíz  fusiforme,  do  uno  y  medio 
centím.  ó  más  de  diámetro,  extorionnento 

•  Víase  «Apuntes  sobre  los  plantos  de  Yucatán,» 
por  Joaquín  y  Juan  Donde.  Mérlda,  1874. 
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gris  amarillosa  y  arrogada,  moditulio  ama- 
rillo; olor  débil,  agradable;  sabor  semejan- 
te al  do  la  zanahoria  y  ligeramente  acre. 
Con  el  tiempo  pierdo  sus  propiedades. 

Com.  q.  Todas  las  partes  del  perejil  con- 
tienen un  aceite  volátil,  y  en  las  herbáceas 
encontró  Braconnot  además  una  sustancia 
gelatinosa,  semejante  al  ácido  péctico,  á  la 
que  nombré  apiña.  Joret  y  Ilomollo  han  en- 
contrado en  el  fruto  un  aceite  volátil,  una 
materia  grasa  cristalizablo,  pectina,  cloro- 
fila, tanino,  materia  colorante  extractiva, 
leñoso,  sales  diversas  y  un  principio  parti- 
cular que  cs.el  apiol. 

U.  Las  hojas  como  condimento,  y  tam- 
bién, por  algunos  oculistas,  en  cataplasmas 
contra  las  inflamaciones  do  la  conjuntiva. 

U.  M.  Diurética  la  raíz;  las  hojas  estimu- 
lantes, antiperiódicas  y  eineuagogas.  D.  El 
polvo  de  las  hojas  do  1  á  4  gram.;  las  mis- 
mas en  infusión  para  tisana,  15  á  30  gram. 
para  1  litro  de  agua. 

PERITRE  DE  ÁFRICA.  Pelitre;  Pyie- 
thre,  Franc;  Pellitory,  Ing.;  Anthemis  py- 
rcthrum,'L.;Anac!/clu82)¡/)'etlimin,'D.C.;  Com- 
puestas. 

Vg.  En  el  Asia,  en  las  costas  europeas  del 
Mediterráneo,  y  sobre  todo  en  África. 
P.  u.  La  raíz. 

C.  fis.  Cilindrica,  de  uno  y  medio  centím. 
do  diámetro,  ó  más;  gris  y  rugosa  exterior- 
mente,  gris  ó  blanquizca  en  su  interior; 
cuando  es  reciente,  olor  fuerte,  irritante  y 
desagradable ;  sabor  quemante;  excita  la  sa- 
livación. 

Com.  q.  Según  Parisel  y  Koene,  contieno 
uu  principio  acre  (la  piretrina)  formada  pol- 
lina resina  morena,  un  aceite  del  mismo  co- 
lor y  otro  amarillo,  inulina,  goma,  tanino, 
materia  colorante,  leñoso  y  sales. 

Suele  emplearse  como  succedáneo  del  pe- 
ritre  la  raíz  del  chilcuam  ó  peritre  del  país, 
Erygeron  affine,  que  abunda  en  los  alrededo- 
res de  México,  y  la  de  la  tripa  de  pollo,  Spi- 
lanlhes  ¿especie  nueva?  que  vive  en  Tiza- 
pan  :  sus  propiedades  parecen  ser  idénticas. 

U.  ec.  Es  uu  excelente  insecticida. 

U.  m.  Se  usa  como  masticatorio  para  es- 
timular la  secreción  de  la  saliva. 

PETRÓLEO.  Aceite  de  petróleo,  Aceito 
de  piedra  ó  aceite  mineral;  Pétrole,  Franc; 
Petrol,  Ing.;  Petroleum. 

Betún  líquido  que  se  encuentra  en  diver- 
sas localidades,  principalmente  en  el  Cana- 
dá, Pensilvania,  etc.;  en  México  se  halla  en 
la  Huasteca,  Veracruz  y  Tehuantepcc. 

C.  Fis.  Sus  propiedades  varían  según  las 
localidades  de  que  provienen:  en  general 
so  puede  decir  que  es  untuoso  al  tacto,  ver- 
doso, rojizo  ó  moreno-negruzco;  sn  olor  es 
fuerte  y  tenaz ;  su  densidad  menor  que  la  del 
agua;  os  muy  combustible. 

Com.  q.  Está  compuesto  do  diversos  car- 
buros, do  hidruros  do  amilo,  do  caproilo,  de 
enantilo,  do  caprilo,  de  nonilo,  de  decilo  v 
de  nndocilo. 

Fraccionando  los  productos  de  la  destila- 
ción, so  separan  diversos  carburos;  entro 
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ellos  ol  mú.s  importan  to  es  ol  que  so  usa  pa- 
ra ol  alumbrado,  y  so  oonoco  con  los  nom- 
bres do  petróleo,  fotógeno,  kerosena  ó  Uero- 
sina.  Este  proilneto  os  incoloro,  do  olor  es- 
pecial, y  no  es  intlamablo  sino  con  mecha; 
su  densidad  varia  entro  (I.8U0  y  0.&20;  no 
emite  vapores  inflamables  íí  una  tempera- 
tura inferior  á  B8°j  un  cerillo  ardiendo  ar- 
rojado sobro  él,  debe  apagarse  después  do 
haber  ardido  unos  instantes.  El  quo  no  pre- 
sento estos  caracteres  dobo  desecharse. 

So  falsifica  on  México  la  ker'osona  con  la 
esencia  do  troniontina:  para  descubrir  el 
fraudo  se  tritura  la  kerosena  falsificada  con 
un  poco  do  yoduro  do  potasio  y  agua,  en  cu- 
yo caso  toma  un  color  amarillo  anaranjado. 

U.  V.  So  empica  la  kerosena  contra  los 
doloros  reuinatismales  y  también  contra  la 
sariyi,. 

U.  kc.  La  kerosena  para  el  alumbrado. 

PEZ  DE  BORGOÑA.  Pez  amarilla,  Pez 
blanca,  Pez  do  los  Vosges;  Poix  de  Bour- 
gogno,  Franc;  Burgundi  pitch,  Ing.;  Pix 
bttrf/itndica. 

Resina  producida  por  el  Pinus  abic<,  L., 
Abics  excelsa,  Larnark;  árbol  de  la  familia 
do  las  Coniferas,  que  vegeta  en  Europa. 

C.  fis.  Sólida,  quebradiza,  do  color  leo- 
nado; con  el  trascurso  del  tiempo  toma  la 
forma  de  las  vasijas  en  quo  so  conserva;  olor 
fuerte,  particular,  casi  balsámico;  sabor  dul- 
ce; incompletamente  soluble  en  el  alcohol. 

Faxs.  So  encuentra  en  el  comercio  una 
falsa  pez  de  Borgoña  proparada  con  galipot 
ó  con  brea,  trementina  de  Burdeos,  ó  esen- 
cia- de  trementina  y  agua.  Se  distingue  de 
la  verdadera,  sobre  todo,  por  el  sabor  amar- 
go que  presenta,  por  su  olor  de  trementina 
y  su  completa  solubilidad  on  el  alcohol. 

U.  Solamente  se  emplea  para  la  prepara- 
ción do  algunos  emplastos. 

PICOSA.  Enckiladora,  Crotón  adenaster, 
Jiménez,  de  México;  Euforbiáceas. 

Vg.  En  Querétaro. 

P.  u.  Toda  la  planta. 

C.  fis.  Tallo  cilindrico,  casi  afelpado,  con 
pelos  estrellados ;  hojas  ovado-lauceoladas, 
cubiertas  también  con  pelos  estrellados, 
principalmente  en  su  cara  inferior;  en  los 
márgenes  presenta  multitud  do  glaudulitas 
pediculadas,  piriformes  y  amarillas;  esti- 
pulas formadas  por  dos  hacecillos  do  glau- 
dulitas, iguales  á  las  de  las  hojas;  inflores- 
cencia en  peqneños  racimos  monoicos,  en  los 
quo  las  flores  femeninas  ocupan  la  base. 
Fruto  esférico,  peludo,  trilocular  y  tricoper- 
mo:  sabor  quemauto. 

Com.  Q.  Según  Laso  do  la  Vega,  de  Méxi- 
co, contiene  los  principios  siguientes  * :  resi- 
na negra  soluble  en  el  éter;  materia  colo- 
rante amarilla,  solublocn  el  agua;  materia 
colorante  amarilla,  soluble  en  ol  alcohol; 
óleo-resina  ácida,  principio  volátil  balsá- 
mico, tanino  particular,  materia  extractiva, 
un  ácido  líquido  indetermiuado,  resina  var- 
do,  clorofila,  celulosa  y  sales  diversas. 

»  Ví ase  »  Observador  Mddlco,»  tom.  IV,  pite.  17. 
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U.  m.  Como  .antiporiódica;  las  hojas  en 
infusión.  D.  do  1  á  2  gram.  para  500  gram. 
de  afrua. 

PIMIENTA  GORDA.  Pimienta  de  Ta- 
basco,  Malaguota,  Pimicnton;  Xocoxocbitl, 
Méx.;  Poivre  Tabago.  Franc;  Allpice,  Ing.; 
Mijrtim  Tabanco,  Schleh;  JCuycnia  pimenta,  D. 
C;  l'hncnla  offivinale,  v.  Tabanco,  Berg.;  Mir- 
táceas. 

Vo.  En  Tabasco  y  otros  lugares  de  Amé- 
rica. 
P.  u.  Los  frutos. 

C.  vía.  Bayas  generalmente,  del  tamaño 
do  un  arvejon,  globulosas,  superficie  rugo- 
sa provista  de  tuberculitos  elan dolosos  lle- 
nos de  aceito  esencial;  vértice  umbilicado; 
color  moreno  oscuro;  lóculos  dos,  conte- 
niendo cada  uno  de  ellos  una  semilla  reni- 
forme, sin  albumen,  provista  de  un  embrión 
grueso  y  enrollado  en  espiral;  olor  fragan- 
te parecido  al  de  una  mezcla  de  clavo,  ca- 
nela y  nuez  moscada;  sabor  picante,  aromá- 
tico y  algo  astringente. 

Com.  q.  Contienen  aceite  esencial,  com- 
puesto, según  Oesor,  do  un  hidruro  de  car- 
bono y  de  ácido  cugénico,  aceite  fijo  de  co- 
lor verde,  tanino,  una  sustancia  grasa,  go- 
ma, resina,  azúcar  incristalizable,  materia 
colorante,  ácidos  gálico  y  málico,  y  sales  di- 
versas. Dragendorff  ha  extraído  última- 
mente un  alcaloide  indeterminado. 

U.  m.  Estimulante.  D.  50  centíg.  á  1  gram. 

PIMIENTA  LARGA.  Poivre  long,  Franc; 
Long  pepper,  Ing.  Frutos  no  maduros  del 
Piper  tongvM,  L.,  Chavica  officinarum,  Miq.; 
Piperáceas. 

Vg.  En  el  Indostan  y  otros  lugares  del 
Asia. 

Com.  q.  La  misma  qne  la  pimienta  negra. 

U.  m.  Estimulante.  D.  50  ecutíg.  á  1  gram. 

PIMIENTA  NEGRA.  Poivre  noir,  Fran.; 
Black  pepper,  Ing.  Se  llama  así  al  fruto  del 
Piper  nifirum,  L.;  Piperáceas. 

Vg.  Én  las  Indias  Orientales;  se  cultiva 
de  preferencia  en  Malabar,  Java  y  Sumatra. 

P.  u.  El  fruto. 

Com.  q.  PeUetier  ha  encontrado  en  este 
fruto,  aceite  concreto  acre,  aceite  volátil, 
materia  gomosa,  almidón,  materia  extrac- 
tiva, ácidos  tártrico  y  málico,  leñoso  y  di- 
versas sales;  además  un  principio  cristalino 
que  es  la  piporina.  Las  propiedades  activas 
de  la  pimienta  se  atribuyen  á  la  esencia  y 
al  aceite  acre. 

La  pimienta  blanca  es  producida  por  la 
misma  planta,  y  solamente  se  deja  madurar 
más  el  fruto,  macerándolo  despueapara  se- 
parar la  parte  carnosa. 

Adui.t.  Se  lo  mezclan  á  la  primera  pimien- 
tas artificiales  bochas  con  polvos  do  mosta- 
za, do  la  misma  pimienta,  do  arcilla  y  go- 
ma: poniendo  á  macerar  en  el  agua  esta 
falsa  pimienta  se  desmorona.  La  cantidad 
de  cenizas  (40  por  100)  y  la  do  extracto  al- 
cohólico (14  por  100)  quo  produco  la  pi- 
miouta  pura,  pueden  servir  para  reconocer 
ol  fraude.  En  México  suelen  mezclar  estos 
frutos  con  los  del  árbol  del  Perú  descorte- 
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zados.  El  olor  y  sabor  característicos  los 
hacen  distinguir. 

U.  kc.  Como  condimento. 

U.  M.  Estimulante,  usada  al  exterior  co- 
mo rubefaciento.  D.  50  ceutíg.  £í  1  gram.  y 
más  progresivamente. 

PISA.  Matzatli,  Matzali,  Méx.;  Ananas, 
Franc.  é  Ing.;  Bromclia  ananas,  L.,  Ananas 
sativa,  Liudl.;  Bromoliácoas. 

Vg.  So  cultiva  en  México. 

P.  u.  El  fruto. 

Co.M.  c».  Contieno  ácido  málico,  y  según 
Adot,  un  principio  aromático,  azúcar,  uiucí- 
lago,  leñoso  y  sales. 

U.  v.  Como  antihelmíntico  y  antiescor- 
bútico. 

U.  ec.  Como  refrescante 

PIPITZAHOAC.  Pipitzabuac;  Perada 
fructicosa,  P.  de  la  Llave  y  Lojarza;  Dumc- 
rilia  Alamani,  D.  C  ;  Trixis  fructicosa,  C.  H. 
Schultz.;  Trixis  pipitgahuao,  G.  Schafrher; 
Compuestas. 

Vg.  En  Tenango  del  Vallo,  en  las  monta- 
nas al  Oesto  del  Vallo  de  México,  y  en  otros 
lugares  do  la  República. 

P.  u.  Las  rizomas  y  raíces. 

C.  Fis.  Rizomas  horizontales,  tortuosas, 
cubiertas  de  una  abundante  felpa  de  color 
moreno :  en  la  cara  superior  se  notan  varias 
cicatrices  que  indican  los  puntos  do  inser- 
ción de  los  tallos,  en  la  inferior  nacen  mu- 
chas raíces  cilindricas  de  15  milím.  y  más 
de  longitud  y  5  milím.  de  diámetro,  de  co- 
lor gris  oscuro ;  la  superficie  presenta  nume- 
rosas amigas  longitudinales:  al  rededor  del 
meditulio  se  nota  un  polvo  amarillo  más  ó 
raénos  rojizo,  en  el  que  se  descubren  algu- 
nas pequeñas  caras  de  cristales  do  natura- 
leza resinosa  y  sabor  acre. 

Cosí.  q.  Las  propiedades  activas  del  pi- 
pitzahoac  son  debidas  á  la  sustancia  resino- 
sa 6  ácido  pipitzahoico.  (V.  esta  palabra  y 
pipitzoina.) 

U.  M.  Purgante  drástico.  D.  Polvo  de  4  á 
8  gram.,  el  ácido  do  30  á  60  centígr.  La  ad- 
ministración de  este  ácido,  como  la  del  pol- 
vo, da  las  más  veces  á  la  orina  una  colora- 
ción verdosa. 

PLÁTANO.  Diversas  especies  del  género 
Musa,  familia  de  las  Musáccas,  llevan  esto 
nombre;  son  más  comunes  cu  México  el  plá- 
tano largo  ó  zapalote,  Musa  paradisiaca,  L.; 
el  guineo  ó  camburi,  M.  sapientium,  L.;  el 
dominico,  costeño  ó  de  Costa  Rica,  M.  regia, 
L.;  y  el  rojo  de  China  ó  de  Manila,  M.  coc- 
cínea, Andr.* 

Com.  q.  Bonssingault  encontré  en  la  sá- 
via  del  plátano  largo,  taniuo,  ácido  gálico, 
ácido  acético,  sal  marina,  sales  do  cal,  do 
potasa  y  de  alúmina. 

En  el  fruto,  azúcar,  goma,  ácido  málico, 
ácido  gálico,  albúmina  vegetal,  ácido  péc- 
tico  y  celulosa ;  cuando  está  verde  contieno 
mucho  almidón. 


*  Véase  oEl  Plátano,»  por  A.  Herrera,  "Cincela  Mé- 
dica de  México,»  tom.  XIII,  png.  29, 1878,  y  «Crónica 
Médico-Quirúrgica  de  la  Habana,"  tom.  IV,  prtg.  213, 


1878,  «El  Plátano." 
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U.  v.  El  jugo  do  los  tallos  so  usa  como  as- 
tringente; el  fruto  del  plátano  guineo  se 
considera  por  el  vulgo  como  pectoral.  Es  un 
buen  alimento,  tanto  verde  como  maduro. 

POCHOTE."  Ceibón,  Pocliotle,  Arbol  del 
algodón  do  Indias;  Pochotl,  Méx.;  Erioden- 
árm  anfractuosum,  D.  C.j  Bombaceas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  República, en  Filipinas  y  otros  puntos. 

U.  ec.,  ind.  y  m.  Sus  frutos  son  comes- 
tibles, el  algodón  que  tienen  las  semillas  se 
utiliza  para  llenar  almohadones,  etc.,  y  la 
goma  quo  escurro  del  tallo  contra  las  ente- 
ritis. Los  mismos  usos  so  hacen  de  la  Ceiba 
espinosa,  Eriodindron  leianthcrxnn,  D.  C. 

POLEO.  Pouliot,  Franc;  Penny  royal, 
Ing.;  Menthapulegium,lj.;  Labiadas. 

Vg.  Se  cultiva  en  México  y  otras  partes. 

P.  u.  Las  hojas. 

U.  M.  Estimulante.  D.  Eu  infusión  1  gram. 
para  120  de  agua;  esencia  2  á  5  gotas. 

POLIGALA  MEXICANA.  Polygala  mexi- 
cana, F.  M.  I.;  Poli/gala  scoparia,  H.  B.;  Po- 
ligalcas. 

Vg.  En  los  alrededores  do  México. 

P.  u.  Toda  la  planta  y  principalmente  la 

raíz. 

C.  fis.  Raíz  casi  siempre  simple,  delgada, 
vermiforme,  igual  en  toda  su  longitud;  en 
su  centro  y  circunferencia  es  como  la  de 
Virginia,  así  como  en  cuanto  á  bu  olor  y 
sabor. 

Com.  q.  Según  Simeón,  contiene  de  mate- 
ria extractiva  amarga  sobre  sus  demás  com- 
ponentes, una  décimasexta  parte,  quo  es  la 
mitad  de  la  quo  se  halla  en  la  de  Virginia; 
tiene  además  azúcar  y  almidón. 

Sust.  En  México,  según  Schiede,  se  usa 
en  vez  de  Polígala  el  Spermacoce  diversifolia, 
género  de  las  Rubiáceas,  y  de  propiedades 
muy  diversas.  Según  Cal,  la  Polygala  U-icos- 
perma  puede  sustituirse  entre  nosotros  á  la 
P.  senega.  En  Ario  y  en  Morelia  se  encuen- 
tra la  P.  ritina'folia  de  H.  B.;  en  Guadala- 
jara  laP.  lútea,  en  Tepatitlan  la  P.  aviara  y 
en  Vcracruz  la  P.  americana. 

U.  M.  Tónico-amarga  á  pequeñas  dósis, 
emética  á  dósis  altas.  D.  Como  tónica  en 
polvo  20  centígr.;  como  emética  2  á  3  gram. 

POLÍGALA  DE  VIRGINIA.  Lechera; 
Polygala  de  Virginio,  Franc.;  Senega,  Ing.; 
Polygala  Senega,  L.;  Poligaleas. 

Vg.  En  los  Estados  Unidos  del  Norte. 

P.  u.  Toda  la  planta,  pero  principalmeii- 
to.la  raíz. 

C.  fis.  Raíz  ramosa,  generalmente  del 
grueso  do  una  pluma  do  ganso  6  poco  más, 
torcida,  algo  gruesa  en  su  parte  superior, 
gris  en  su  corteza,  blanca  en  su  madera,  con 
una  costilla  saliente  sobro  uno  do  sus  lados; 
do  olor  débil,  nauseabundo,  y  sabor  al  prin- 
cipio dulce,  y  poco  después,  cuando  ya  está 
bien  mezclado  á  la  saliva,  amargo'  y  aun 
acre.  Masticada,  aumenta  la  secreción  de 
las  glándulas  salivares,  y  aplicada  en  pol- 
vo sobro  la  pituitaria  provoca  el  estornudo. 

*  So  da  también  el  mismo  nombre  y  el  de  Chllo- 
cbuchl  al  Jiombax  mypticum,  H.  B. 

12 
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Com.  q.  Fcnullo  «lo  Cambra!,  ha  encon- 
trado on  esta  raíz  ana  materia  colorante 
amarilla  baja,  una  sustancia  amarga,  goma, 
ácido  péctico,  albúmina,  un  aceito  volátil, 
otro  graso,  malato  ácido  de  cal,  sulfato,  car- 
bonato y  fosfato  do  la  misma  baso,  sílice, 
ote.  Quovonuo  descubrió  en  ella  también 
íícido  poligálico,  virgínico  y  tánico;  carbo- 
nato, fosfato,  sulfato  y  cloruro  potásicos,  ce- 
rina, magnesia  y  fiorro.  El  agua  y  el  al- 
cohol disuclvon  sus  principios  activos,  do 
los  cuales  «no  es  acre  y  otro  amargo. 

U.  v.  So  ha  usado  esta  polígala  y  aun 
otras  especies  inénos  activas,  contra  los  ac- 
cidentes provocados  por  la  mordedura  do  la 
víbora  do  cascabel. 

U.  ind.  So  lian  utilizado  también  algu- 
nas especies  para  lavar  el  lienzo  y  limpiar 
la  plata.  La  Poli/gala  kramcria  produco  tin- 
ta con  las  sales  do  fierro.  Con  la  misma  po- 
lígala los  ingleses  tiñen  sus  vinos.  So  cosc- 
ona esta  en  Tas  Antillas. 

U.  II.  Tónico-amarga,  á  pequeñas  dósis; 
expectorante,  emética  y  aun  purgante  á  dó- 
sis  alta.  Enbefaciente  al  exterior.  D.  Como 
tónico  10  á  50  centígr.;  tisana  por  infusión 
10  gram.  para  1  litro  de  agua;  extracto  5 
á  50  centígr.;  tintura  50  centígr.  á  8  gram. 
Con  dobles  dósis  de  estas  preparaciones  se 
obtienen  efectos  vomi-purgantes. 

PONCHISHUIS.  Punehuluichc,  Cauceri- 
11o,  Plato  y  taza,  Revientamuelas ;  Cuchi- 
lloxiu,  Maya;  Asclepias  curassavica,  L.;  As- 
clepiádeas. 

Vg.  En  la  Huasteca,  Yucatán  y  otros  lu- 
gares de  la  República. 

P.  u.  El  jugo  lechoso,  el  tallo,  las  hojas  y 
la  raíz. 

U.  V.  El  jugo  á  la  dósis  de  3  á  9  gotas,  obra 
como  emeto-catártico  poderoso;  se  usa  co- 
mo antiperiódico  y  vermífugo ;  embebiendo 
con  él  un  algodón  y  poniéndolo  en  la  carie 
de  las  muelas,  se  cree  vulgarmente  que  las 
rompe;  el  extracto  del  mismo  jugo  obra  co- 
mo un  violento  estornutatorio ;  al  tallo  le 
atribuyen  las  mismas  propiedades  que  á  la 
zarzaparrilla  y  á  la  raíz  de  China. 

El  Dr.  León,  de  Tabasco,  cree  quo  la  raíz 
es  útil  en  el  asma  y  otras  afecciones  nervio- 
sas; á  la  dósis  de  1  gram.  á  1  gram.  50  cen- 
tigramos tomados  en  tres  tomas,  obra  como 
emética,  y  en  menor  cantidad  como  pur- 
gante. 

A  las  hojas  se  les  atribuye  la  propiedad  de 
curar  el  cáncer,  aplicadas  tópicamente.  Se- 
gún el  Dr.  Hamilton ,  pueden  usarse  útilmen- 
te como  hemostáticas  y  antiblenorrágicas. 

Deben  emplearse  con  demasiada  pruden- 
cia las  preparaciones  de  esta  planta,  por  ser 
muy  activa. 

PRODIGIOSA.  Atanasia;  Athanasia  ama- 
ra, Corv.;  Sinantéreas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México. 

P.  u.  Toda  la  planta. 

C.  fis.  Hojas  orbiculares,  hendidas  en  ló- 
bulos arredondados,  ásperas :  capítulos  hor- 
mafroditas;  invólucrocalicuíado;  corola  tu- 
bulosa pentáfida;  pistilo  bífulo  y  terminado 
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por  dos  pinceles  pequeños  do  pelos,  hasta 
donde  se  extienden  las  fajas  estigmáticas; 
anticua  coronada  por  pajitas;  flores  ama- 
rillas. 

U.  m.  Tónico-amarga  y  vermífuga. 

PULMONARIA.  Pnlmonairo  do  cbfine, 
tliédcsVosgc8,Fran<;.;Pulmonary,Ing.;  Lo- 
haría  pulmonaria,  HofC;  ¿Meta  pulmonaria, 
Ach.;  Pulmonaria  arborra  uu  Muhcus  pulmo- 
narius  rjucrcini,  de  las  Farmacopeas;  Lique- 
náccas." 

Vg.  Eu  Europa  y  América  sobre  la  corte- 
za do  los  encinos,  del  haya  y  del  abeto. 

P.  U.  Toda  la  plauta. 

C.  fis.  Foliácea,  lobulada,  verde  amari- 
llenta, notable  por  las  lagunas  en  forma  do 
red  do  su  superficie;  su  sabor  es  amargo  y 
acre. 

Coxr.  Q.  Contieno  mucílago,  tanino  y  áci- 
do estictínico. 

U.M.  Béquica:  sustituyo  sin  inconvenien- 
te al  líquou  de  Islandia,  administrándola 
después  de  haberlo  hecho  perder  su  amar- 
gura. D.  4  á  5  gram.  en  infusión.  En  Sibe- 
ria  la  administran  en  cerveza  contra  la  ic- 
tericia. 

Sust.  Se  usan  con  el  mismo  nombro  otras 
especies  do  los  géneros  Sticta,  Lichen,  etc., 
que  parece  que  tienen  propiedades  aná- 
logas. 

U.  ixd.  Los  tintoreros  la  usan  para  teñir 
de  color  moreno. 

PULQUE.  Neutli,  Méx.;  Vxnum  agaves. 
Líquido  producido  por  la  fermentación  del 
aguamiel.  (V.  esta  palabra.) 

C.  fis.  Es  do  aspecto  lechoso,  do  olor 
shí  gcner'w,  sabor  dulce  y  agradable;  den- 
sidad, según  Rio  do  la  Loza  (L.),  1.102  en 
el  pulque  do  casilla,  recogido  en  la  tarde  con 
las  heces  propias;  de  1.002  en  el  mismo,  de- 
cantado; do  0.997  en  otro  igual,  filtrado,  y 
do  0.9943  en  uno  fresco,  tomado  al  llegar  la 
carga.  Es  más  ó  ménos  polarizante;  tiene 
reacción  ácida,  que  aumenta  con  el  tiempo; 
calentándolo  se  aclara,  forma  una  espuma 
viscosa  y  deja  precipitar  las  sustancias  que 
tiene  en  suspensión. 

Com.  q.  Rio  de  la  Loza  ha  encontrado  en 
el  pulque  lo  siguiente:  sustancia  albumi- 
noide,  goma  y  resina  12.57,  azúcar  8.23,  sa- 
les solubles  en  el  agua  1.68,  sales  solubles 
en  los  ácidos  0,37,  sales  insolublcs  en  los 
vehículos  anteriores  0.15,  alcohol  absoluto 
(término  medio  do  tres  operaciones),  36.80, 
agua  y  productos  gaseosos  940.20. 

Las  cenizas  contienen,  según  el  mismo 
químico  mexicano, potasa,  sosa,  cal,  magne- 
sia, alúmina,  cloro,  ácidos  carbónico,  sulfú- 
rico, fosfórico  y  silícico. 

Boussiugault  ha  encontrado  en  un  litro 
do  pulque,  lo  siguiente:  alcohol  absoluto 
58.96,  glicerina  2.10,  ácido  succínico  1.40, 
ácido  carbóuico  0.61,  ácido  orgánico  libro 
(jmálicof)  5.50,  ácido  butírico  y  acético, 

*  Se  conocen  también  con  el  nombre  de  pulmona- 
ria varias  plantas  de  la  familia  de  los  Chleorareas  y 
de  los  Borrojtueas,  entro  estas  la  pulmonaria  oficinal, 
plantas  comunes  a  uuo  y  otro  continente,  y  que  no  se 
uson  en  MC-xtco. 
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vostigios;  goma  0.50,  amoniaco  0.05,  potasa 
0.85,.  cal,  magnesia  y  ácido  fosfórico  2.50, 
materia  azoada  j caseína  f  1.90,  agua  y  ma- 
terias indeterminadas  901.83. 

La  composición  y  calidad  del  pulque  va- 
rían con  la  especio  do  maguey  do  donde  so 
extrae  el  aguamiel  quo  sirvo  para  formarlo. 

El  fermento  do  esta  bebida  lo  constituyo 
un  hongo,  quo,  sogun  el  Dr.  Barragan,  do 
México,  porteneco  al  género  cryptoccocus. 

A.  Herrera  ha  conseguido  conservar  ol 
pulquo,  añadiendo  poco  á  poco  (¡0  grara.  do 
alcohol  desinfectado  á  1  litro  do  licor. 

U.  m.  Tónico,  analéptico,  estimulante,  di- 
fusiblo  y  diurético. 

QUAÜCHICÍIIC.  Chichiqualmitl,  Mox.; 
Carya  orata;  Caryáceas. 

Vg.  En  los  montea  quo  circundan  el  Va- 
llo de  México. 

P.  u.  La  corteza. 

U.  v.  Goza  gran  reputación  para  curar  las 
diarreas  atónicas. 

QUAUMECATL.  Serjania  mexicana, 
Willd.;  Sapindáceas. 

Vg.  En  diversas  regiones  calientes  y  hú- 
medas de  México. 

U.  M.  La  raíz  en  infusión  como  diaforé- 
tica. 

QUELITE.  Chenopodium  viride,  L.;  Que- 
nopodiáceas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México. 

U.  ec.  y  M.  Las  hojas  como  alimento  y  co- 
mo emolientes. 

QUINA.  Nombre  con  el  que  so  designan 
diversas  especies  del  género  Cinchona,  de  la 
familia  de  las  Rubiáceas,  y  que  vegetan  en 
Nueva-Granada,  el  Ecuador,  el  Perú  y  otros 
lugares  de  la  América  del  Sur.  Se  han  acli- 
matado varias  especies  en  la  ludia,  en  la 
isla  de  Javay  otros  lugares  del  autiguo  Con- 
tinente; Nieto,  de  México,  las  aclimató  en 
Córdoba,  del  Estado  do  Veracruz. 

Aunque  se  encueutrau  multitud  de  espe- 
cies de  quinas  en  el  comercio  y  muchas  cor- 
tezas que  sin  serlo  llevan  este  nombre,  sólo 
nos  ocuparémos  de  las  más  importantes  y 
comunes  en  el  mercado  de  México. 

QUEtfA  AMARILLA  DE  CARTAJENA. 
Quinquina  Carthagcne  du  commerce  actuel, 
Franc;  Fibrons  Carthagena  bark,  Ing.  Pro- 
ducida por  la  Cinchona  lancifolia,  Mutis. 

Vg.  En  Bogotá. 

C.fis.  Superficie  externa  amarillo-roji- 
za, con  algunas  placas  micáceas;  la  interna 
amarillo—leonada;  quebradura  unid»;  fibras 
largas  y  flexibles;  sabor  amargo,  persisten- 
te y  sin  astringencia. 

Produce  de  16  á  18  gram.  do  sulfato  de 
quinina  por  kilógramo. 

QUINA  AMARILLA  DE  CUZCO.  Quin- 
quina de  Cuzco,  Franc;  Cuzco  bark,  Ing. 
Proviene  del  Cinchona  pitbcscciw,  Wcdd. 
•  Vg.  En  el  Perú  y  en  Bolivia. 

C.  fis.  Cortezas  planas,  superficie  exte- 
rior de  color  amarillo  como  de  ocre,  más  ó 
ménos  oscuro  y  ofreciendo  frecuentemente 
jaspes  grises  ó  argentinos;  superficie  inte- 
rior algo  morena,  gruesa  y  fibrosa:  fractura 
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trasversal  suberosa  y  do  bordes  cortantes 
hácia  fuera,  do  fibras  cortas  y  leñosas  bácia 
adentro;  fractura  longitudinal  casi  sin  asti- 
llas. La  peridermis  cuando  existo,  se  presen- 
ta bajo  la  forma  de  una  capa  delgada  y  des- 
igual", algunas  veces  con  verrugas;  su  color 
es  gris  oscuro,  y  más  ó  ménos  moreno  ó  ver- 
doso en  algunos  puntos.  El  sabor  do  la  cor- 
teza es  muy  amargo,  estíptico  y  un  poco 
picante,  sintiéndose  sobro  todo  en  la  extre- 
midad do  la  lengua. 

Pelletier  y  Corriol  han  extraído  de  esta 
corteza  un  alcalóido  particular,  que  es  la 
aricina;  Guibourt  encontró  solameule  cinco- 
nina en  cantidad  tan  pequeña,  quo  consi- 
dera á  esta  quina  como  absolutamente  ine- 
ficaz. 

QUINA  CALISAYA.  Quinquina  Calisa- 
ya, Franc;  Calisaya  bark,  Ing.;  Cinchona 
Calisaya,  Wcdd. 

Vg.  En  Bolivia  y  en  el  Perú. 

C.  ris.  So  presenta  bajo  dos  formas. 

«i  1?  Plana.  Cortezas  do  10  á  15  milím.  de 
espesor,  muy  densas;  superficie  exterior  con 
muchos  surcos  longitudinales,  de  fondo  fi- 
broso, separados  por  crestas  salientes;  color 
amarillo  leonado,  tirando  al  moreno.  Super- 
ficie interna  fibrosa,  y  prodneiendo  un  pol- 
vo fino  formado  por  libras  microscópicas  y 
rígidas. 

El  color  do  estas  cortezas  os  variable  y 
sirvo  do  baso  á  los  comerciantes  para  la  for- 
mación de  algunas  variedades;  el  citado  es 
el  más  común  y  pertenece  á  la  variedad  do- 
rada. 

Esta  clase  produce  por  kilógramo,  según 
Delondre  y  Bouchardat,  de  30  á  32  gram.  de 
sulfato  do  quinina  y  de  6  á  8  gram.  de  sul- 
fato de  cinconina. 

2?  Enrollada.  Peridermis  gruesa  cou  ci- 
suras anulares,  profundas  y  colocadas  á  dis- 
tancias casi  iguales;  se  notan  además,  res- 
quebraduras trasversales  y  longitudinales. 
Dermis  generalmente  liso,  color  leonado  ó 
violáceo,  cara  interna  finamente  fibrosa, 
amarillo-leonada;  fractura  trasversal,  resi- 
nosa en  la  parto  externa,  fibrosa  en  la  in- 
terna. 

Produce  por  kilógramo,  según  Delondro 
y  Bouchardat,  de  15  á  20  gram.  de  sulfato 
de  quinina,  y  de  8  á  10  gram.  de  sulfato  de 
cinconina. 

Adult.  Se  les  mezclan  comunmente  &  es- 
tas cortezas,  las  del  Cinchona  ovala,  variedad 
riiflnervis,  y  del  C.  scrobiculata;  so  distinguen 
por  la  mayor  densidad  de  la  verdadera  ca- 
lisaya, la  profundidad  de  sus  surcos,  así  co- 
mo por  la  prominencia  de  sus  crestas. 

U.  M.  Más  febrífuga  quo  tónica.  D.  En  in- 
fusión de  4  á 8  gram.  para 250  gram. de  agua; 
extracto  do  3  á  15  gram.  y  más;  tintura  2  á 
10  gram.;  vino  30  a  125  gram.;  jarabo  15  (i 
30  gram. 

QUINA  GRIS.  Diversas  cortezas  se  con- 
funden con  esto  nombre;  las  principales  son: 

+  1?  Quina  de  Jaén.  Cascarilla  provin- 
ciana do  Huanuco ;  Quinquina  Jaén,  Franc; 
Gray  bark,  Ing.  Es  producida  por  el  Cincho- 
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na  micrantha,  Ruiz  y  Pavón;  O.  nítida,  R.  y 
P.;  C. peruviana,  How. 
Ve.  En  ol  Porú. 

C.  Fis.  Tubos  largos,  enrollados,  de]  grue- 
so lio  una  pluma  (lo  escribir  al  del  dedo  pe- 
queño; exteriormento  con  arrugas  longitu- 
dinales; casi  siempre  sin  hendeduras  trasver- 
sales; color  gris  pronunciado,  con  manchas 
negras  ó  blaucaa  y  algunos  liqúenes.  El  lí- 
ber está  formado  por  libras  aglut  inadas  do 
color  amarillo  moreno  oscuro;  su  sabor  es 
amargo,  astringente,  un  poco  ácido  y  aro- 
mático. 

Prodnco  por  kilogramo  4  gram.  de  sulfa- 
to do  quinina  y  10  gram.  do  sulfato  do  cin- 
conina. 

U.  M.  Más  tónica  que  febrífuga.  D.  Como 
la  anterior. 

2?  QurNA  de  Loja.  Quina  Huamalia, 
Quina  chahuarguera;  Quinquina  Euama- 
lies  mineo  ctrougeatre(Uuib),  Franc;  Rusti 
crown  barlc  (Pereira),  Ing.;  Provicno  del 
Cinchona  officinalis,  L.;  C.  condaminea,  H.  13. 

C.  FIS.  Cortezas  enrolladas,  epidermis 
blanquizca  ó  gris,  longitudinalmente  estria- 
da, sin  surcos  trasversales,  y  pudiendo  ser 
rayada  con  la  uña.  En  algunos  pantos  se 
notan  verrugas  color  de  oriu,  que  cuando 
son  numerosas,  se  agrupan  en  series  regu- 
lares. (Pereira.) 

Contiene  do  dos  á  tres  por  ciento  de  alca- 
lóides,  principalmente  cinconidina. 

Hay  dos  variedades  de  est  a  clase  de  qnina. 
La  primera,  llamada  Chahuarguera  ama- 
rilla del  Rey,  es  del  grueso  do  una  pluma  de 
ganso,  enrollada  y  cubierta  con  una  epider- 
mis gris  leonada;  se  notan  en  su  cara  exter- 
na algnnas  hendeduras  trasversales;  su  su- 
perficie interna  tiene  el  aspecto  de  la  cañóla 
de  Ceilan  y  su  olor  es  muy  aromático. 

La  segunda  variedad,  llamada  Chahuar- 
guera colorada  del  Rey,  ofrece  una  epider- 
mis más  gruesa  que  la  anterior,  de  color  mo- 
reno castalio,  cubierta  en  algunos  puntos 
con  placas  argentinas  y  liqúenes  muy  finos; 
las  hendeduras  trasversales  son  más  nume- 
rosas y  marcadas  que  en  la  variedad  ama- 
rilla; la  cara  interna  es  de  un  amarillo  gris 
tirando  por  lo  común  al  rojo. 

U.  M.  Tónica.  D.  50  centígr.  á  4  gram.; 
poco  usada. 

+  QUINA  ROJA,  verdadera.  Cascarilla 
roja;  Quinquina  rouge  vif,  Franc;  Rcdbark, 
Ing.  Cortezas  del  Cinchona  succirubra,  Va- 
yon. 

Yq.  En  Quito. 

C.fis.  Cortezas  planas  de  5  á  12milím.  de 
espesor;  epidermis  generalmente  muy  grue- 
sa, hendida  en  todas  diresciones,  ya  de  un 
blanco  plateado  y  que  so  desprendo  fácil- 
mente, ya  de  naturaleza  fungosa.  Otras  cor- 
tezas tienen  una  epidermis  sin  hendeduras, 
tan  adherento,  quo  forma,  por  decirlo  así, 
cuerpo  con  el  dermis;  dichas  cortezas  están 
cubiertas  do  puntos  rugosos,  prominentes  y 
de  un  color  rojo-moreno  oscuro.  La  super- 
ficie interna  es  do  un  color  rojo-moreno  quo 
en  la  quebradura  pasa  algo  al  rosado.  Tox- 
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tura  compacta,  de  fibras  cortas  y  finas  que 
so  desprenden  fácilmente  y  se  introducen 
en  la  piel  originando  picazón,  como  las  de 
la  Calisaya.  (Dcloudrc  y  Bouchardat.) 

Produce  por  kilógramo  do  20  á  25  gram. 
do  sulfato  do  quinina,  y  de  10  á  12  de  sulfa- 
to de  cinconina. 

U.  M.  Más  tónica  que  febrífuga.  D.  Como 
la  Calisaya. 

So  encuentran  en  el  comercio,  además  do 
las  especies  mencionadas,  otras  varias  cuya 
descripción  seria  demasiado  difusa  y  extra- 
ña al  plan  que  nos  hemos  trazado.  * 

Co.M.  Q.  Por  las  análisis  ejecutadas  hasta 
hoy  pordiversos  químicos  en  distintas  espe- 
cies do  quina,  sabemos  que  estas  cortezas 
contienen  los  principios  siguientes:  quinina, 
cinconina,  qninoidina,  cinconidina,  aricina 
ó  cincovatina;  ácidos  quínico,  cincotánico 
y  quinóvico,  rojo  de  quina,  materia  coloran- 
te amarilla,  materia  grasa  de  color  verde, 
almidón,  goma,  celulosa  y  aceite  volátil.  La 
quina  cedo  al  agua  y  al  alcohol  sus  princi- 
pios activos. 

Adult.  Consisteprincipalracntcenla  sus- 
titución á  las  buenas  cortezas,  de  quinas  ih- 
feriores,  falsas  ó  privadas  de  alcaloides.  El 
farmacéutico  debe  ensayar  sus  quinas  ántes 
de  emplearlas. 

Ensaye  de  las  quinas.  Se  reducen  á 
polvo  fino,  sin  dejar  residuo,  20  gram.  de  la 
corteza  que  se  va  á  ensayar;  se  le  mezcla 
íntimamente  con  8  gram.  de  cal  apagada, 
diluida  con  35  gram.  de  agua  destilada ;  se 
extiende  la  mezcla  en  una  cápsula  y  se  le 
somete  á  la  desecación  en  B.  M.  hasta  que 
pierda  toda  la  humedad  aparente;  se  despe- 
dazan los  grumos  formados;  se  coloca  el  pol- 
vo en  una  alargadera  cuyo  pico  se  ha  tapado 
con  una  pelota  de  hilas;  se  vierto  clorofor- 
mo (150  gram.  aproximativamente);  después 
so  desaloja  el  cloroformo  por  el  agua ;  se  des- 
tila el  líquido  obtenido ;  se  mezcla  el  residuo 
de  la  destilaciou  con  ácido  sulfúrico  al  dé- 
cimo; se  filtra  sobre  papel  mojado  y  se  ca- 
lienta el  líquido  hasta  la  ebullición,  agre- 
gando entóuces  amoniaco  en  cantidad  tal, 
que  el  licor  presente  todavía  una  reacción  li- 
geramente ácida.  Se  abandona  á  que  cris- 
talice el  sulfato  de  quinina  formado,  se  es- 
curro y  lava  ligeramente,  se  deseca  á  100° 
y  so  pesa,  añadiéndole  después  12  por  ciento 
de  agua  quo  ha  perdido  en  esta  operación. 
Cienjiartes  de  sulfato  contienen  setenta  y 
cinco  de  quinina  (Caries). 

RÁBANO  CULTIVADO.  Rave,  Franc; 
Radish,  Ing.;  Itajyhanus  sativas,  L.;  Cruci- 
feras. 

Vg.  Cultivado  en  México,  Europa,  etc. 

U.  ec.  Como  alimento  é  indebidamente 
como  succedánco  del  rábano  rusticano. 

RÁBANO  RUSTICANO.  Raifort  sanvage, 
Franc;  Horso  radish,  Ing.;  Cochicaria  armo- 
racia,  L.;  Cruciferas. 

Vg.  En  Europa  y  es  cultivado  en  México. 

P.  U.  La  raíz. 

Com.  Q.  Einhoff  ha  encontrado  en  la  raíz 
fresca  aceito  volátil  do  olor  insoportable  y 
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que  provoca  el  lagrimeo,  albúmina,  almi- 
(íou,  goma,  azúcar,  una  resina  amarga,  lono- 
so,  acetato  y  sulfato  do  cal.  Según  Winek- 
ler,  la  esencia  se  desarrolla  por  la  acción  del 
mironato  de  potasa  sobre  la  mirosina  en  pre- 
sencia del  agua;  principios  quo  existen  en 
la  raíz. 

U.  xi.  Estimulanto  general  usado  como 
antiescorbútico  y  diurético  al  interior,  ru- 
befaciente  al  exterior.  D.  En  tisana  por  in- 
fusión 15  á  30  gram.  para  1  litro  do  agua; 
jarabe  30  tí  60  gram. 

RAÍZ  DE  CHINA  DE  MÉXICO.  Cocol- 
meca;  Olcacatzan,  Cozolmecatl,  Méx.;  Ta- 
cas, en  Tarasco;  Móoga,  Otomí;  Smil<M psvu- 
(lo-china,  Sch.;  Esparragíneas. 

Vg.  En  el  Estado  do  Morelos,  en  el  do 
Colima,  Tepic  y  otras  tierras  calientes. 

P.  u.  La  raíz. 

C.  fis.  Esta  es  oblonga,  tuberosa,  muy 
gruesa,  de  color  bermejo  al  exterior,  inte- 
riormente rojiza;  el  corte  hecho  con  la  sier- 
ra presenta  un  color  semejante  al  de  la  caoba 
quo  ha  estado  expuesta  á  la  acción  del  aire; 
olor  nulo,  sabor  astringente  y  algo  amaTgo: 
al  poco  tiempo  de  cosechada  so  apolilla  si 
no  se  tiene  cuidado  de  consorvarla  debida- 
mente. 

U.  v.  En  cocimiento  como  diaforética,  de- 
purativa y  contra  la  hidropesía;  como  suc- 
cedánea  de  la  Smilax  China,  L. 

RAlZ  DEL  MANSO.  Liga,  Elianto  glu- 
tinoso; Tlalpopolotl,  Mes.  y  Tacopatli 
Qnauhtotollanensi, según  Hernd.;  Echinacca 
hctcrophyüa,  Don.,  Hclianthus  glutinosiis,  F. 
M.  I.;  Compuestas. 

Vg.  En  el  Pedregal  de  San  Angel  y  Tlal- 
pam,  y  en  el  cerro  de  TepoxuchitT,  cerca  de 
Puebla. 

P.  u.  La  raíz. 

C.'fis.  El  Sr.  Cal  *  la  describe  de  esta  ma- 
nera: 

€  Su  raíz  es  tuberosa,  cilindrica  y  central, 
t  de  una  cuarta  haáta  media  vara  de  longi- 
«  tud,  de  nn  blanco  que  tira  á  amarillo  en  lo 
« interior,  y  por  fuera  de  un  pardo  más  ó 
i  ménos  oscuro  y  estriada.  Cortándola  fres- 
i  ca  despide  un  olor  parecido  al  de  la  tre- 
«  mentina  y  un  jugo  que  se  pega  á  los  de- 
«  dos,  como  ella:  seca  conserva  su  olor  aun 
o  más  vivo,  y  los  bordes  de  las  incisiones  se 
«  presentan  resinosos.! 

Com.  Q.  Según  el  mismo  autor,  contiene 
resina  12.11,  sustancia  gomosa  15.62,  id.  ex- 
tractiva 46.87,  residuo  leñoso  23.06,  pérdi- 
da 2.34. 

La  resina  es  de  un  color  pardo  de  clavo  de 
especia;  olor  aromático  que  se  asemeja  al  del 
azafrán,  sabor  al  principio  amargo  y  des- 
pués acre  y  persistente. 

U.  v.  Goza  de  gran  reputación  como  vul- 
neraria: su  cocimiento  se  emplea  contra  las 
disenterias.  Con  el  jugo  so  proparan  apa- 
ratos inamovibles. 

RAP0NTICO  ó  RUIBARBO  EUROPEO. 
Rhapontic,  Franc;  Pontic  rhubarb,  Ing. 

*  Ensayo  para  la  Materia  médica  mexicana.  Pue- 
bla, 1*32. 
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Tienen  este  nombro  las  cepas  do  diversas  es- 
pecies de  Ilheum,  principalmente  del  Uh.  rha- 
ponücmn,  L.,  mezcladas  con  las  del  Uh.  un- 
dulatiim,  Ith.  compactum,  Uh.  palmaliim  y  Uh. 
hybrulum.  Poligonáceas. 

Vg.  Es  cultivado  en  Europa. 

C.  fis.  So  presenta  en  fragmentos  cilin- 
dricos, mondados,  de  3  á  4  ccntíin.  do  grue- 
so y  aun  más,  ó  cóncavo-convexos;  color  ex- 
terior amarillo  de  ocre  ó  rojizo.  El  corto 
trasversal  ofrece  un  aspecto  radiado  carac- 
terístico, formado  por  líneas  alternativa- 
mente blancas  y  rojas,  que  cu  los  fragmen- 
tos cilindricos  se  dirigen  del  centro  á  la  cir- 
cunferencia, ó  á  la  periferia  en  los  planos; 
una  zona  morena  corta  estas  líneas:  su  apa- 
riencia es  más  notable  cuando  so  humedece 
lasuperticio  de  la  secciou.  Eu  los  trozos  ci- 
lindricos, el  centro  so  halla  generalmente 
deprimido;  otras  veces  está  hueco  ó  bien 
formado  por  un  tejido  Üojo  y  esponjoso. 

El  olor  del  rapóntico  es  semejante  al  del 
ruibarbo  do  China,  pero  más  desagradable; 
sabor  amargo  mucrlaginoso  y  astringente; 
tiñe  la  saliva  do  amarillo,  y  por  lo  común  no 
crujo  cuando  so  lo  mastica;  su  polvo  es  ama- 
rillo rojizo.  (V.  Ruibarbo  de  China.) 

Com.  q.  Los  principales  principios  que 
cont  iene  son  ácido  crisofánico,  materia  re- 
sinosa, almidón  y  oxalato  de  cal. 

U.  M.  Purgante  más  débil  que  el  ruibar- 
bo de  China  y  á  doblo  dósis. 

RICINO.  (V.  Higuerilla.) 

ROMERITOS.  Chcnopodina  linearía,  Moq.; 
Qnenopodiáceas. 

Vg.  En  la  mesa  central  do  la  República. 

U.  v.  Las  hojas  en  cataplasmas  como  emo- 
lientes. 

U.  ec.  Las  mismas  hojas  cocidas,  como 
alimento. 

ROMERO.  Romarin,  Franc;  Rosemary, 
Ing.;  Uosmarinus  officinalis,  L.;  Labiadas. 
Vg.  Eu  México,  doudo  es  cultivado. 
P.  u.  Hojas  y  flores. 

C.  fis.  Hojas  sentadas,  lineares,  enteras, 
obtusas,  lampiñas  en  su  cara  superior,  blan- 
quizcas y  algodonosas  en  la  inferior;  olor 
agradable;  sabor  amargo  y  alcanforado. 
Las  flores  tienen  el  cáliz  tubuloso,  bi-labia- 
do;  la  corola  con  dos  labios,  el  superior  más 
corto  y  bífldo,  el  inferior  con  tres  divisiones 
do  las  que  la  mediana  es  más  grande;  color 
azul  pálido,  olor  semejante  al  de  las  hojas. 

Com.  q.  Las  hojas  contienen  un  aceite 
esencial,  nn  principio  resinoso,  tanino,  clo- 
rofila, etc. 

U.  m.  Estimulanto,  usado  sólo  al  exterior. 
D.  En  infusión  para  fomentos  45  á  90  gram. 
para  un  litro  de  agua. 

ROSA  DE  CASTILLA.  Roso  ileont  feuil- 
les,  Franc;  Palé  rose,  Ing.;  Rosa  centifolia, 
L.;  Rosáceas. 

Vg.  Cultivada  en  México  y  otros  países. 

P.  u.  Los  pétalos. 

Com.  q.  Están  compuestos  do  ácidos  má- 
lico  y  tártrico,  tanino,  grasa,  resina,  azúcar, 
aceite  esencial,  celulosa  y  sales. 

Se  deben  cosechar  cuando  la  flor  está 
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coruplotaiuonto  tlosarrollada  y  ántcs  de  qno 
comionceu  á  caer;  so  les  puedo  conservar 
frescos  durante  alguu  tiempo,  poniéndolo* 
011  vasijas  cerradas,  por  capas  alternadas 
con  sal  marina  ó  triturándoles  con  dos  vo- 
ces su  peso  do  esta  sustancia:  deben  secar- 
so  á  la  sombra. 

La  rosa  roja,  liosa  yallica,  L.,  no  se  usa  en 
México. 

U.  M.  La  rosa  do  Castilla  cuando  está  fres- 
ca, es  laxante  y  so  emplea  vulgarmente  el 
zumo  y  también  el  cocimiento  como  porgan- 
te, proparado  con  un  gran  puñado  do  péta- 
los frescos  para  250  gram.  do  agua.  Exte- 
riormente  so  usa  su  cocimiento  couio  astrin- 
gente y  vulnerario. 

RUBIA  ó  GRANZA.  Garance,  Franc.; 
Red  madder,  Ing.;  Rubia  tinctorum,  L.;  Ru- 
biáceas. 

Vo.  En  el  Cáucaso  y  so  cultiva  en  Ho- 
landa, Francia,  etc. 
P.  u.  La  raíz. 

C.  fis.  Raíces  del  grueso  do  una  pluma  do 
ganso,  epidermis  rojiza,  corteza  rojo-more- 
no oscura,  meditulio  do  color  rojo  más  páli- 
do y  amarilloso,  olor  particular,  sabor  amar- 
go y  estíptico. 

Com.  q.  Robiquet  y  Colin  extrajeron  el 
principio  colorante  do  la  rubia,  que  es  la  ali- 
zarina: esta  raíz  contiene  además  otra  ma- 
teria colorante  (la  purpurina),  goma,  azú- 
car, ácido  péctico  y  otras  sustancias  de  mé- 
nos  ínteres. 

En  los  alrededores  de  la  Capital  de  Méxi- 
co so  encuentra  la  rabia  del  país,  Rubia 
Iwvigata,  D.  C,  que  posee  las  propiedades 
tintoreales  de  la  europea  on  menor  grado. 

U.  ind.  Como  tinte. 

U.  M.  Se  le  ha  empleado  contra  el  raqui- 
tismo, atribuyéndole  además  propiedades 
diuréticas,  emenagogas  y  tónicas.  La  iucer- 
tidumbre  de  estas  propiedades  la  ha  hecho 
olvidar. 

RUDA.  Rüo,  Franc;  Ruc,  Iüg.;  Huta  gra- 
veolcns,  L.;  Rotáceas. 
Vg.  So  cultiva  en  México. 
P.  u.  Las  hojas. 

C.  fis.  Hojas  bió  tripinatisectas,  segmen- 
tos obovalados,  sentados,  oscuramente  ere- 
nados;  olor  especial,  fuerte  y  desagradable; 
sahor  amargo,  caliento  y  acre. 

Com.  Q.  Según  Miihl,  contieno  clorofila, 
albúmina,  sustancias  nitrogenadas,  extrac- 
tivo, goma,  almidón,  ácido  málico,  leñoso  y 
aceito  esencial.  Borntrager  ha  encontrado 
además  un  ácido  particular  quo  es  el  rutí- 
nico.  La  ruda  cede  al  agua  y  principalmen- 
te al  alcohol  sus  principios  activos. 

U.  M.  Emonagoga  y  abortiva.  D.  Polvo 
50  centígr.  á  1  gram.;  infusión  4  gram.  do 
planta  fresca  ó  la  mitad  do  la  planta  seca 
para  1  litro  do  agua;  agua  destilada  30  á  60 
gram.;  esencia  1  á  6  gotas  en  poción.  Peli- 
grosa en  su  empleo,  pues  produco  verdade- 
ros envenenamientos. 

RUIBARBO  DE  CHEXA.  Rliuharbe,  Fr.; 
Rhubarb,  Ing.;  Hhcum  ojfícinalc,  Baillon;  Po- 
ligonáceas. 


SAB 

Vg.  En  la  mesa  central  del  Asia. 

P.  u.  Los  tallos,  según  L.  Subeirau.*  An- 
tes do  las  observaciones  de  este  farmacéu- 
tico, se  creia  univcrsalincnU:  que  la  parle 
usada  de  esta  planta  era  la  raíz. 

C.  vis.  Fragmentos  cilindricos  ó  arredon- 
dados, algunas  veces  planos  de  uno  6  de  am- 
bos lados,  generalmente  perforados,  color 
amarillo  sucio  exteriormento,  textura  com- 
pacta; el  corte  trasversal  presenta  jaspes 
blancos  y  amarillos  formados  por  líneas  si- 
nuosas muy  irregulares,  que  toman  una  di- 
rección paralela  al  llegar  á  la  zona  exterior; 
un  círculo  de  color  oscuro  se  nota  á  cierta 
distancia  del  centro  y  además  se  observan 
algunas  estrellas  muy  irregulares,  con  ma- 
yor número  de  rayos  hácia  su  lado  externo; 
cuando  se  mastica  crujo  y  colora  la  saliva 
en  amarillo  anaranjado;  su  olores  fuerte  y 
particular  y  su  sabor  amargo:  cede  al  agua 
y  al  alcohol  sus  principios  activos. 

Com.q.  Según  Schlossberger  y  Dopping, 
el  ruibarbo  contiene  extractivo,  ácidos  gá- 
lico y  tánico,  azúcar,  almidón,  pectina,  oxa- 
lato  do  cal,  feoretina,  erítrorotina,  aporeti- 
na,  ácido  crisofáuico,  leñoso  y  sales  diversas: 
el  principio  oloroso  no  ha  sido  aislado.  De 
la  Rué  y  Müller  han  extraído  una  sustan- 
cia cristalizable,  la  emodina,  y  Kubly  los 
ácidos  rcotánico  y  reúniieo,  y  uua  sustancia 
incolora  y  cristalizable  á  que  no  se  ha  dado 
nombro. 

Sust.  So  sustituyo  el  ruibarbo  con  el  ra- 
póntico:  sé  distingue  fácilmente  por  la  di- 
rección recta  que  presentan  los  rayos  me- 
dulares del  segundo  y  la  falta  de  estrellas. 
Adomás,  cnando  se  limpia  el  polvo  que  cu- 
bro la  superficie  del  ruibarbo,  so  nota,  una 
redecilla  do  mayas  romboidales,  regulares, 
alargadas  de  abajo  arriba  y  circunscribien- 
do un  espacio,  en  el  que  los  rayos  medulares 
amarillos  forman  est  rías  pequeñas  y  parale- 
las muy  próximas;  en  el  rapóntico  las  par- 
tes blancas  no  presentan  ese  aspecto,  sino 
el  de  estrías  ó  puntos  dispuestos  con  regu- 
laridad. 

El  ácido  yodhídrico  yodurado  produce 
una  coloración  morena  con  el  cocimiento  de 
ruibarbo  de  China;  roja  ó  azul  con  las  espe- 
cies cultivadas  en  Europa. 

Cuando  el  ruibarbo  está  apolillado  cu- 
bren los  agujeros  con  polvos  do  la  misma 
planta,  ó  do  otras;  partiendo  los  fragmen- 
tos so  nota  la  avería. 

U.  M.  Purgante  y  tónico.  D.  Polvo  como 
tónico  20  á  50  centígr.;  como  purgante  4  á  8 
gram.;  extracto,  como  purgaute  10  á  50  cen- 
tigramos; tintura,  como  tónico  10  á  50  gotas: 
vino  10  á  15  gram.;  jarabe,  como  purgante 
15  á  30  gram. 

SABINA.  Sabine,  Franc;  Saviue,  Ing.: 
Juníperas  sabina,  L.;  Coniferas. 

Vg.  En  Europa. 

P.  u.  Las  hojas. 

C.  fis.  Estas  son  imbricadas,  dispuestas 
ou  cuatro  hileras;  ovales,  convexas  en  el 

*  Journal  de  Pharmncle  et  de  Culmle,  4e.  Sír., 
tom.  XVI. 
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dorso  y  puntiagudas;  olor  fuerte  y  desagra- 
dable; sabor  aero  y  amargo. 

Com.  q.  Contienen,  según  Ncodlos,  acoito 
esencial  que  so  considera  como  el  principio 
activo,  goma,  tanino  ó  acido  gitlico,  resina, 
clorofila,  aceito  lijo,  extractivo  amargo,  cal 
y  sales  do  potasa. 

Scst.  So  usan  indebidamente  en  su  lugar, 
las  bojas  do  nuestro  abuebuote,  Taxodinm 
mucronatum,  Parí.  Se  distinguen  principal- 
mente porque  éstas  son  dísticas  y  linearos, 
y  por  su  falta  do  olor. 

U.  m.  Emeiiagoga  y  abortiva.  D.  Polvo  10 
ceutífjr.  á  1  gram.;  infusión  5  gram.  para  1 
litro  do  agua;  esencia  2  á  10  gotas;  extracto 

5  á  25  ceutígr.;  tintura  1  á  2  gram.  Es  peli- 
grosa en  su  administración  y  produco  enve- 
nenamientos. 

SAGAPENO  6  GOMA  SERÁFICA.  Sa- 
gapénum,  Franc;  Sagapennm,  Ing.;  Gomo- 
resina  atribuida  al  Férula  pérsica,  Willd.; 
Umbelíferas. 

U.  m.  Al  interior  es  poco  usada  como  omc- 
nagoga,  antiespasmódica  y  sudorífica:  al 
exterior  como  resolutiva  y  madurativa. 

SAGITARIA.  Flccbadeagua;  Sagittairc, 
Franc;  Sagitaria  sagiltefolia,  L.;  Alismáceas. 

Vg.  En  el  Vallo  de  México. 

P.  u.  Las  rizomas. 

U.  v.  Astringentes. 

U.  ec.  Los  tubérculos  son  comestibles  y 
se  pnede  extraer  fécula  de  olios. 

SAGÚ.  Sagon,  Franc;  Sago,  Ing.  Fécula 
extraída  de  los  tallos  de  diversos  árboles;  el 
S<uju8  BumpMi,  Sagú*  Lwvis,  Phanix  /armí- 
fera, etc.,  de  la  familia  de  las  Palmeras;  del 
Cycas  circinalis,  C.  revoluta,  etc.;  Cicadeas. 

Vg.  Estos  árboles  en  las  islas  y  costas  dol 
Océano  Indico. 

Hay  varias  clases  de  sagíí ;  las  principa- 
les son : 

*  1?  Sagú  perla.  Granos  peqneños  del  ta- 
maño de  una  cabeza  de  alfiler;  blanquizcos 

6  de  nn  color  moreno  claro,  que  desaparece 
cuando  se  lavan  con  hipoclorito  de  cal ;  ge- 
neralmente traslúcidos,  inodoros  y  casi  in- 
sípidos. 

2?  Sagú  común.  Granos  más  grandes  y 
más  morenos  que  los  del  anterior,  do  dimen- 
siones más  desiguales,  más  opacos  y  mezcla- 
dos generalmente  con  mucho  polvo. 

El  sagú,  sea  cual  fuere  su  clase,  cuando 
se  trata  con  el  agua  hirviendo,  forma  una 
solución  gelatinosa  y  trasparente.  Exami- 
nado con  el  microscopio,  se  le  ve  formado  de 
granos  ovóides  6  elípticos,  por  lo  común 
adelgazados,  formando  cuello  en  una  extre- 
midad; más  generalmente  truncados  por  lin 
plano  perpendicular  al  eje,  ó  por  dos  ó  tres 
planos  inclinados  entre  sí.  Los  granos  del 
sagú  perla  están  despedazados  y  presentan 
en  su  superficie  vestigios  de  líneas  anulares, 
miéntras  quo  los  del  sagú  común  son  más 
enteros  y  con  anillos  concéntricos  y  distin- 
tos en  su  superficie. 

Adui-t.  Suele  encontrarse  un  sagú  falso, 
preparado  con  la  fécula  do  papa;  so  distin- 
gue por  la  forma  y  domas  caractéres  quo 
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presentan  los  granos  do  esta  fécula  cuando 
so  lo  examina  con  el  microscopio :  el  aspec- 
to particular  que  presenta  el  atole,  do  sa- 
gú, puede  servir  do  indicio  de  su  legitimi- 
dad. 

U.  M.  Emoliente;  usado  más  bien  como 
alimento. 

SALEP.  Salep,  Franc.  é  Ing.;  Nombre  da- 
do ií  los  tubérculos  preparados  del  Orvhis 
másenla,  L.;  O.  morio  y  otras  especies  del 
mismo  género;  Orquídeas. 

C.  vis.  Masas  poqnefías,  irregulares,  cór- 
neas, pesadas,  semitrasparentes,  amarillo- 
sas, do  olor  débil  y  sabor  mueilaginoso;  di- 
fíciles do  pulverizar,  á  no  ser  después  do 
haberlas  macerado  en  el  agua  Cria  basta  quo 
so  reblandezcan  y  desecándolas  en  seguida 
rápidamente. 

U.  ec.  Como  alimento;  muy  poco  usado 
en  México. 

SALVIA.  Sango  ofTicinalo,  Franc:  Nom- 
bro con  quo  so  desiguan  en  la  República 
plantas  muy  diversas:  la  salvia  extranjera, 
Salvia  officinalis,  L.,  Labiadas,  que  se  cultiva 
en  nuestros  jardines,  y  es  la  especie  que  usan 
los  europeos  (Sango,  Franc;  Sage,  Ing.);  la 
salvia  poblana  ó  salvia  real  de  Puebla,  Lip- 
pia  callicarpccfolia,  H.  B.  K.,  Verbenáceas,  es 
la  quo  debo  preferirse  para  los  usos  medici- 
nales, según  el  Sr.  Cal ;  la  salvia  real  do  Mé- 
xico, usada  comunmente  en  las  boticas  de 
la  Capital,  es  la  Bvddleia  glooosa,  Lam.,  Es- 
crofulariáceas,  que  vegeta  en  el  Valle  de 
México.  Tenemos,  además,  otras  especies 
del  género  Salvia  que  puedon  aprovecharse 
en  la  medicina:  la  S.  poli/stacliya,  usada  en 
Guadalajara,  según  Oliva;  la  ¡3. ehrysantha, 
Mart.  y  Galleoti,  de  la  sierra  do  Oaxaca;  la 
S.  áspera,  Mart.  y  Galleoti,  de  Tohuacan ;  la 
S.  sessei,  Benth.  en  Túxpani;  la  S.  regia,  Cav. 
en  Villalpando  y  Aguascalientes;  la  S.fitl- 
gens,  Cav.,  en  el  Valle  de  México,  etc. 

P.  U.  Las  hojas  é  inflorescencias. 

C.  fis.  De  la  salvia  poblana.  Ramos  te- 
trágonos, hojas  opuestas,  ovado-elípticas, 
dentadas  en  sierra,  rugosas ;  la  cara  supe- 
rior pelierizada,  pinchuda;  la  inferior  cu- 
bierta con  una  horra  vellosa  canecente; 
hrácteas  grandes,  extendidas,  multinerves, 
de  un  hermoso  color  violáceo;  cáliz  bífido, 
velloso  é  híspido  oxteriormente;  corola  de 
doble  longitud  que  el  cáliz,  infuudibulifor- 
me  y  llevando  puntos  glandulosos  en  su  par- 
to superior;  olor  tuerto  y  agradable;  sabor 
caliente  y  algo  amargo. 

Com.  q.  La  Salvia  oficinal  contiene  en  sus 
hojas,  según  Hisch,  clorofila,  extractivo  con 
materia  nitrogenada  y  nitrato  de  potasa; 
goma,  resina  verde,  albúmina,  leñoso  y  acei- 
te esencial :  cedo  al  agua  y  al  alcohol  sus 
principios  activos. 

U.  m.  Estimulante  general.  Esta  propio- 
dad  es  común  á  todas  las  salvias  menciona- 
das. D.  En  tisana  por  infusión  5  á  10  gram. 
para  1  litro  do  agua;  agua  destilada  15  á  60 
gram.;  esencia  2  á  4  gotas.  Las  hojas  secas 
6  mezcladas  con  las  de  estramonio,  so  em- 
plean, fumándolas,  contra  el  asma. 
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SAMATITO.  Amcsquito;  Ficua  comiilica- 
ta,  II.  B.  K.¡  Móreas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  do  la  Re- 
])ilblica. 

U.  v.  So  empica  como  resolutivo  el  ju- 
go lechoso  do  esto  vegotal,  lo  mismo  que  el 
do  su  congénere  Fíats  beiijamina,  L.,  conoci- 
do vulgarmente  con  ol  nombro  do  Amate. 

SANDALO  CETRINO.  Sándalo  amarillo; 
Santal  citrin,  Frauc;  Yellow  sandel  wood, 
Ing.;  Santalum  álbum,  Roxb.;  Santaláceas. 

Vg.  En  Malabar. 

P.  u.  La  madera. 

C.  fis.  Leños  de  50  á  100  centím.  do  largo 
y  do  10  centím.  y  más  de  ancho,  descorteza- 
dos, do  color  amarillo  leonado,  textura  com- 
pacta; olor  muy  agradable,  quo  recuerda 
los  dol  almizclo,  la  rosa  y  ol  limón;  sabor 
amargo. 

Com.  Q.  Contieno  un  aceito  volátil  ama- 
rillo y  más  pesado  que  el  agna,  al  que  debo 
sus  propiedades;  tauiuo,  resina,  etc. 

U.  M.  Estimulante  sudorífico,  poco  usado. 

La  esencia  en  cápsulas  se  está  empleando 
contra  la  blenorragia  á  la  dósis  do  15  á  40 
gotas,  tres  veces  al  dia. 

SANDALO  ROJO.  Santal  rougo,  Franc; 
Red  sanders,  Ing.;  Pterocarpua  saiitaUmis, 
L.;  Leguminosas. 

Vg.  En  Coromandel  y  Ceilan. 

P.  u.  La  madera. 

C.  na.  Leños  de  color  moreno  negruzco 
al  exterior,  rojo  do  sangre  interiormente; 
estructura  fibrosa;  las  partes  pulidas  pre- 
sentan multitud  de  poros  alargados  llenos 
de  resina ;  olor  débil  análogo  al  del  lirio,  sa- 
bor aromático:  se  encuentra  más  comun- 
mente en  polvo. 

Com.  q.  El  principio  colorante  del  sánda- 
lo ha  sido  extraído  por  Pelletier,  quien  lo  ha 
llamado  sandalina:  se  disuelve  on  el  alcohol, 
el  éter,  el  ácido  acético,  los  álcalis,  la  esen- 
cia de  alhucema  y  la  de  romero.  Preisser 
posteriormente  la  ha  obtenido  cristalizada. 

U.  ind.  Como  tinto. 

SANDIA  6  ZANDÍA.  Melón  d'eau,  Ft.; 
Water  melón,  Ing.;  Cucúrbita  citruTlus,  L.; 
Cucurbitáceas. 

Vg.  Cultivada  en  México,  Europa,  etc. 

U.  v.  La  emulsión  de  las  semillas  en  al- 
gunas afecciones  de  las  vías  urinarias. 

SANGRE  DE  DRAGO.  Sangdragon,  Fr.; 
Dragon's  blood,  Ing.;  SanguU  draconis;  Re- 
sina producida  por  el  fruto  del  Calamua  dra- 
co,  Willd.;  Palmeras. 

Vg.  En  Siam,  Islas  Molucas,  etc. 

C.  fis.  Se  encuentran  en  ol  comercio  di- 
versas clases  do  esta  droga. 

¿  1?  En  barras. — Cilindros  de  30  á  50  cent, 
do  largo,  del  grueso  de  un  dedo,  envueltos 
cu  hojas  de  licúala  amarradas  con  unas  ti- 
ras delgadas  del  tallo  de  un  bejuco.  La  resi- 
na es  do  un  color  rojo-moreno  oscuro,  opa- 
ca, quebradiza,  insípida  é  inodora. 

2?  En  bolas  de  18  á  20  milím.  de  diáme- 
tro; cubiertas  con  una  hoja  do  palma  y  uni- 
das formando  rosario :  los  demás  caracteres 
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como  la  anterior,  de  la  que  parece  no  dife- 
rir más  que  por  la  forma  y  empaque. 

3?  En  musas. —  Esta  clase  so  presenta  en 
grandes  panes  de  un  color  rojo  vivo;  la  re- 
sina se  halla  mezclada  con  una  gran  canti- 
dad do  frutos  triturados  del  Calamus. 

4"1  En  galletas. —  Panes  orbiculados  y 
planos  de  tí  á  11  centím.  de  diámetro,  seiui- 
trasparentes  y  do  color  rojo  vivo. 

Las  dos  primeras  clases  son  las  únicas  que 
deben  emplearse  en  las  preparaciones  far- 
macéuticas ;  la  tercera  se  usa  ventajosamen- 
te coino  materia  colorante. 

Com.  q.  Resina  roja  llamada  dracouina 
90.7,  aceito  fijo  2.0,  ácido  bcnzóico  3.0,  oxa- 
lato  de  cal  1.6,  fosfato  do  cal  3.7. 

Adult.  Suelen  vender  como  sangro  de 
drago  la  pez  á  que  dan  color  con  polvo  de  la- 
drillo, tierra  roja,  6  sándalo ;  6  bien  mezclan 
esta  resina  con  la  del  Calamus  draio:  el  olor 
característico  que  produce  la  pez  cuando  se 
le  quema,  da  á  conocer  este  fraude. 

Con  el  nombro  de  sangro  de  drago  se  de- 
signan también  en  México,  ya  las  resinas 
do  distintos  vegetales,  principalmente  las 
del  Ptcrocarpus  draco,  L.  (Leguminosas),  y 
del  Crotón  sanguijluum,  K.  (Euforbiáceas), 
llamado  también  Ezquahuitl  6  Árbol  do 
Sangre;  ya  plantas  de  jugos  ó  tallos  rojos, 
usados  como  astringentes. 

U.  M.  Astringente.  D.  50  centígr.  á  2  gr. 

SANGUINARIA.  Herbé  aux  panaris,  Fr.; 
Illecébrum  paronychia,  L.;  Paroniquias. 

Vg.  En  el  Vallo  do  México,  según  Cer- 
vantes. 

P.  u.  Las  flores. 

U.  v.  Astringentes. 

SANTÓNICO.  Sémen-contra.  Se  conocen 
con  esto  nombre  los  capítulos  de  diversas 
especies  de  Artemisa  (Compuestas). 

■i  1?  Santónico  de  Levante,  de  Axepo 
ó  de  Alejandría.  Sémen-contra  de  Le- 
vant,  Franc;  Levant  vrormseed,  Ing.;  San- 
tonica;  producido  por  la  A.  Ciña,  O.Berg. 

Vg.  En  Persia. 

C.  fis.  Verdoso  6  rojizo,  según  el  tiempo 
que  lleva  de  cosechado;  capítulos  ovóideo- 
alargados,  con  escamas  imbricadas  y  tuber- 
culosas en  su  superficie;  poco  numerosos ;  re- 
ceptáculo desnudo;  la  mayor  parte  délos 
pedúnculos  aislados  rotos  y  sin  tomento; 
olor* fuerte;  sabor  amargo  y  aromático. 

2?  Santónico  de  Rusia.  Sémen-contra 
de  Russie,  Frauc;  Russian  vrormseed,  Ing. 

Hay  dos  variedades  de  esta  clase :  en  la 
primera,  producida  por  la  A.pauciflora,  y  A. 
monogyna,  los  capítulos  son  morenos  y  cu- 
biertos do  pelos  blauqnizcos  poco  espesos; 
en  la  segunda,  que  proviene  de  la  A.  lerchia- 
na,  Stecnau,  están,  por  el  contrario,  cubier- 
tos con  una  pubescencia  espesa. 

3?  Santónico  de  Berbería.  Sémen-con- 
tra de  Barbarie,  Franc;  Barbary  wormsecd, 
Ing.;  Proviene  do  la  A.  ramosa,  Smith. 

Vg.  En  Palestina  y  en  Arabia. 

C.  fis.  Botones  no  desarrollados,  globosos, 
reunidos  muchos  en  la  extremidad  de  los  ra- 
mos y  cubiertos  cou  una  felpa  blanquizca. 
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Com.q.  Elsantónico  contiene,8egnn\Voc- 
kenrodor,  aceite  volátil,  formado  principal- 
nionte  por  ol  alcanfor  do  cfaiebena,  princi- 
pio amargo,  sustancia  parda  resinosa, resina 
verde  balsámica  y  acre,  cerina,  extracto  gn- 
moso,nlbumina,  leñoso  y  sales.  Según  Kah- 
lor,  contiene  además  una  glueosida  llamada 
snntoniua,  que  es  el  principio  activo. 

U.  M.  Antihelmíntico.  D.  8  gram.  para  180 
do  agua  en  infusión;  polvo  i  á  i  gram. 

SAPONARIA.  Saponaire,  Franc;  Soap- 
wort,  Ing.;  Saponaria  officinalis,  L.;  C'arioti- 
Iadas. 

Vg.  En  Knropa. 

P.  u.  Las  hojas  y  raíces. 

C.  fis.  Las  primeras  son  ovado-lanceola- 
das,  enteras,  lampinas,  con  tres  nervios  lon- 
gitudinales. Las  segundas  son  delgadas, 
undosas,  con  arrugas  longitudinales,  y  gri- 
ses al  exterior,  interiormente  amarillosas; 
el  sabor,  al  principio  muciloginoso,  es  des- 
pués nauseabundo  y  en  seguida  muy  acre. 

Com.  Q.  La  raíz  contiene,  según  Ilucholz, 
resina  blanda  morena,  sapouina,  goma,  le- 
ñoso, apotema,  etc. 

Sust.  Se  sustituye  en  México  indebida- 
mente con  las  hojas  do  la  coralilla  ó  sapona- 
ria del  país,  Anagallis  arrensis,  Primuláceas. 

U.  m.  Estimulante  sudorífica.  D.  Hojas, 
en  infusión  5  á  10  gram.  para  1  litro  de  agua; 
raíces,  en  infusión  15  á  50  gram.  id.  id.;  ex- 
tracto 1  á  8  gram. 

SASAFRÁS.  Sassafras,Frauc.éIng.;  Lau- 
na sansa/ras,  L.;  Sassafras  officinarum,  Neos; 
Lauríneas. 

Vg.  En  los  Estados  Unidos,  y,  según  algu 
nos,  en  la  Sierra  do  Michoacan. 

P.  u.  La  corteza  de  la  raíz. 

C.  fis.  Fragmentos  irregulares,  ya  cubier- 
tos con  una  epidermis  gris,  ó  más  comun- 
mente desprovistos  do  ella;  color  rojizo  pa- 
recido al  del  orín ;  quebradizos,  de  color  más 
subido  en  sn  superficie  interna,  donde  sue- 
len hallarse  pequeños  cristalitos  blancos; 
olor  fragante;  sabor  picante  y  aromático:  ce- 
dcal  agnay  al  alcohol  susprincipios activos. 

Con.  Q.  Aceite  esencial,  formado  de  sa- 
frol  y  safrena,  materia  grasa,  resina,  cera, 
nn  principio  semejante  al  tauino  llamado 
sasafrido,  tauino,  goma,  albúmina,  almidón, 
materia  colorante  roja,  leüoso  y  sales. 

U.  m.  Sudorífico.  D.  En  tisana  por  infu- 
sión 5  á  10  gram.  para  1  litro  de  agua. 

SAÚCO.  Sahnco;  Xumctl,  Méx.;  Cnm- 
dnmba,  Tarasco;  Nttzirza,  Otomí ;  Sambucas 
mexicana,  Pricstl.;  Caprifoliáceas. 

Vg.  En  diversos  puntos  de  la  República. 

P.  u.  Las  flores,  las  hojas,  las  cortezas  y 
las  bayas. 

■C.  fis  Flores  pequeñas  de  color  amarillo 
bajo,  que  se  oscurece  por  la  acción  del  aire; 
olor  particular;  sabor  algo  dulce  y  amargo; 
las  bayas  son  lisas  y  lustrosas;  su  jugo  es  do 
nn  color  rojo  tirando  al  moreno;  la  corteza 
se  encuentra  en  tiras  angostas  do  olor  débil 
y  sabor  algo  dulce  y  astringente;  se  lo  co- 
secha después  do  la  caida  de  las  hojas,  mon- 
dándola primero  do  su  epidermis. 
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Com.  q.  El  saúco  mexicano  no  ha  sido 
analizado;  su  composición  debo  ser  seme- 
jante á  la  del  europeo,  Sambucas  nigra,  L., 
cuyas  flores  contienen,  según  liliason, acei- 
to volátil  particular  cristalizable,  azufro, 
una  especio  do  gluten,  albúmina  vegetal, 
moco  vegetal,  resina,  principio  astringente, 
extractivo  nitrogenado,  malntos  de  potasa 
y  do  cal  y  otras  sales.  Kramer  halló  en  la 
corteza  ácido  valeriánico  que  existe  tam- 
bién en  los  demás  órganos  del  vegetal,  ves- 
tigios de  aceite  esencial,  resina  neutra,  ma- 
teria grasa  ácida;  cera  vegetal,  clorofila, 
tonino,  glucosa,  albúmina  vegetal,  goma, 
materia  extractiva,  fécula,  pectina  y  sales. 
Las  bayas  están  compuestas, según  Sebéelo, 
do  ácido  málico,  azúcar,  goma,  un  principio 
particular  y  materia  colorante  roja. 

U.  M.  Estimulante  sudorífico;  usado  al  ex- 
terior como  resolutivo.  D.  En  tisana  por 
infusión  5  á  10  gram.  para  125  do  agua. 

SAUZ.  Sáucc;  Sanie,  Franc;  Willow,  Ing. 
So  designan  con  este  nombro  diversas  es- 
pecies del  género  Salix;  S.pcntandra,  L.,  S. 
babilónica,  L.,  que  es  el  que  denominan 
Llorón,  S.  nigra,  Marsh.,  S.  Bomplanñiana, 
Kunth,  etc.;  Salicíneas. 

Vg.  En  Europa,  América,  etc. 

En  las  cortezas  de  estos  árboles  existo  la 
salicina. 

U.  m.  Astringente  y  febrífugo,  poco  usado. 

SEMILLAS  DE  BÁLSAMO.*  Se  desig- 
nan con  este  nombre  los  frutos  del  Myros- 
permum  Parirá:,  Royle;  Leguminosas. 

Vg.  En  Cuautla  do  Morelos,  Pánnco  y 
otros  lugares  calientes  de  la  República. 

C.  fis.  Legumbres  indehiscentes,  unilo- 
culares,  monospermas,  ovales,  encorvadas 
en  forma  de  Cimitarra,  color  moreno  -  amari- 
llento, superficie  rugosa;  el  borde  convexo, 
carinado;  el  cóncavo  provisto  do  una  ala, 
que  se  prolonga  más  allá  do  la  extremidad 
de  la  legumbre ;  el  pericarpio  presenta  lagu- 
nas llenas  do  una  materia  resinoso-balsá- 
mica.  Suelen  encontrarse  en  el  comercio 
otros  ñutos  que  difieren  do  éstos,  por  la  ma- 
yor longitud  de  su  ala  y  su  olor  ménos  sua- 
ve: tal  vez  son  producidos  por  el  Myrospcr- 
mnm  peruiferum. 

U.  M.  Antiespasuiódicos  y  estimulantes. 
Al  interior  también  se  usa  como  vermífuga 
la  tintura ;  al  exterior  contra  el  reumatismo. 

SEN.  Séuó,  Franc;  Senna,  Ing.;  Se  cono- 
cen con  esto  nombre  las  hojuelas  do  diver- 
sas especies  del  género  Casita,  de  la  familia 
do  las  Leguminosas. 

Las  principales  espocies  son:  el  Sen  do  la 
Palta  ó  do  Alejandría,  y  el  de  Trípoli.  1?  í  El 
do  Palta  formado  por  la  mezcla  de  hojuelas 
de  la  Cassia  acutifolia  (Dclile),  que  crece  en 
Egipto,  Nubia,  Senaar  y  otros  lugares  de  la 
África,  caracterizadas  por  su  forma  lanceo- 
lada, do  '¿7  á  34  milím.  do  longitud  y  do  7  á 
14  de  latitud;  color  verde  pálido;  un  nervio 
central  muy  aparento,  del  que  nacen  6  fi  8 
pares  do  nerviecillos  secundarios,  colocados 

*  VCase  «Bálsamo  negro." 
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casi  ú  la  misma  distancia  unos  do  otros  y 
dirigidos  Inicia  la  extremidad  de  las  hojue- 
las; olor  nauseabundo;  sabor  algo  áspero, 
mucilagi  noso  y  muy  poco  amargo.  2V  Ho- 
juelas do  la  C.  obovuta  (Colladon),  quo  vivo 
en  el  alto  Egipto,  cu  Siria,  on  Arabia,  ote; 
so  distinguen  por  su  ibrma  oliplico-obova- 
lada  rt  obcordada;  sus  extremidades  son,  por 
consiguiente,  obtusas  y  arredondadas.  3'.' 
Pozónos  do  estas  hojas,  frutos  do  las  mismas 
plantas,  impropiamente  llamados  folículos, 
flores  y  otros  rostos  vegetales.  4?  Hojas  do 
Cynanehum  Aryuel  (Dolile),  fáciles  de  distin- 
guir por  su  superficio  rugosa,  su  color  vor- 
uo  blanquizco,  su  espesor  más  considerable, 
la  carencia  do  nervios  laterales  y  la  igual- 
dad do  su  baso  (en  las  hojuelas  del  sen,  un 
lado  del  limbo  so  prolonga  más  que  el  otro, 
lo  que  origina  que  la  base  sea  desigual). 
Suelo  coutenor,  aunque  con  ménos  frecuen- 
cia, hojuelas  do  la  Tephrosia  apollinca,  D.  C; 
so  reconocen  por  su  superficio  afelpada,  su 
forma  obovalado-oblonga  y  sus  nervios  la- 
terales paralelos  y  no  ramosos. 

El  do  Trípoli  está  formado  por  las  hojue- 
las de  la  Casaia  wthiopica  (Guib.),  C.  lenitiva, 
Risschoff,  que  vegeta  en  Nubia  y  Etiopía. 
Más  despedazado  quo  el  anterior,  hojuelas 
ovado-lanceoladas,  más  pequeñas  que  las 
de  la  C.  acutifolia;  su  longitud  es  do  1C  á  20 
milím.,  son  también  inénos  alargadas  y  agu- 
das; sus  nervaduras  inénos  distintas. 

Esta  clase,  así  como  la  del  Senegal,  do 
Siria  y  de  la  India,  son  raras  en  México. 

El  agua  y  el  alcohol  disuelven  los  princi- 
pios activos  del  sen.  Las  observaciones  do 
Heerlein  demuestran  que  la  infusión  es  más 
activa  que  el  cocimiento  de  estas  hojas. 

Com.  Q.  SegunLassaigney  Feneulle,  la  ho- 
ja-sen contieno  clorofila,  aceite  graso,  acei- 
to volátil,  albúmina,  una  sustancia  extrac- 
tiva llamada  catartina,  un  principio  colo- 
rante amarillo  llamado  crisoretina,  malato 
y  tartrato  de  cal,  acetato  de  potasa  y  sales 
minerales.  Kubly  ha  extraído  un  ácido  en 
parte  librey  en  parte  combinado  con  la  mag- 
nesia, llamado  ácido  catártico,  y  una  mate- 
ria azucarada,  la  catarto-manita. 

La  catartina  de  Lassaigne  es,  según  Bloy 
y  Diessel,  una  mezcla  de  resina  y  de  mate- 
ria extractiva.  Ludwig  ha  extraído  además 
la  serapicrina  y  el  senacrol.  Bourgoing  ex- 
trajo el  ácido  crisofánico  y  niega  la  existen- 
cia del  ácido  catártico. 

Adult.  Además  de  las  hojas  del  Cynan- 
chum  y  Tephrosia,  do  que  se  ha  hecho  men- 
ción, el  sen  puede  contener  por  fraudo  las 
hojas  del  Coriaria  myrtifolia,  quo  están  do- 
tadas de  propiedades  tóxicas  y  que  se  reco- 
nocen porquo  son  más  gruesas  que  los  del 
sen,  algo  rugosas,  no  blanquizcas  como  las 
del  Cynanehum, y  sobre  todo, porquo  además 
do  la  nervadura  mediana,  tienen  otras  dos 
nervaduras  muy  notables  que  parton  tam- 
bién del  pezón,  dirigiéndoso  paralelamente 
á  los  bordes  do  la  hoja,  hasta  reunirse  en  la 
extremidad.  Una  infusión  de  sen  adultera- 
do con  estas  hojas,  precipita  abundaute- 
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mente  según  Guibourt,  por  la  gelatina,  el 
persulfato  do  fierro,  el  cloruro  de  oro,  el  bi- 
cloruro do  mercurio  y  la  potasa  cáustica; 
miéntras  que  con  el  sen  puro  no  hay  preci- 
pitado. 

Suelen  mezclarle  otras  hojas,  tales  como 
las  del  cspuuto-lobos  (CoUutca  arboresexns), 
y  otras;  pero  eBtos  fraudes  se  descubren 
atendiendo  á  la  forma  y  demás  caracteres 
quo  presenta  el  sen.  En  México  se  ha  que- 
rido sustituir  el  son  con  las  hojas  delta- 
bachin,  chacalxochitl  ó  flor  del  camarón, 
Poinciaha pulcherrima,  L.,  y  con  laeasalpina 
exostemma,  F.  M.  I.,  Leguminosas,  cuyos  pro- 
piedades so  cree  que  poseen. 

U.  M.  Purgante.  D.  Polvo  5  á  10  grani.; 
infusión  10  á  15  grani.  para  150  de  agua;  ex- 
tracto 10  á  30  centígr. 

SERPENTARIA  DE  VIRGINIA.  Serpen- 
tairo  de  Virginie,  Frauc;  Virginiau  Suake- 
root,  Ing.  Suministran  esta  droga  las  plan- 
tas siguientes:  la  Aristolochia  serpentaria,  L.; 
A.  hirsuta,  Muhlemberg,  la  A.  hastata,  Nut- 
tal,  y  la  A.  retieulata,  Nuttal;  Aristolóquieas. 
La  primera  es  la  especie  oficinal. 

Vg.  En  "Virginia,  Indiana,  Tejas  y  otros 
lugares  de  los  Estados  Unidos  de  América. 

C.  fis.  La  especie  oficinal  se  presenta  en 
paquetes  formados  por  una  cepa  corta,  nu- 
dosa y  torcida,  provista  do  una  cabellera 
abundante  do  raicitas  entrelazados  y  que- 
bradizas; color  amarilloso  quo  pasa  al  mo- 
reno con  el  tiempo ;  olor  fuerte,  aromático  y 
alcanforado;  sabor  cálido  muy  amargo  y 
también  alcanforado:  cede  al  agua  y -el  al- 
cohol su  olor  y  sabor. 

Com.  <;.  Contiene  aceite  esencial,  resina, 
materia  extractiva,  leñoso,  albúmina,  almi- 
dón, goma  y  un  principio  amargo  laristo- 
loquina .' :  á  éste  y  á  la  esencia  se  atribuyen 
las  propiedades  activas  de  las  raíces.  (Che- 
van  icr.) 

Adul.  Suelen  mezclarle  raíces  de  Spigelia 
marilandica,  L.;  se  distinguen  de  aquella  por 
su  falta  de  amargura. 

U.  M.  Tónica  estimulante  general.  D.  Pol- 
vo 50  centígr.  á  1  grom.  50  centígr.;  tisana 
por  infusión  10  á  20  gram.  pora  1  litro  de 
agua. 

SIEMPREVIVA  DE  MÉXICO.  Aizoon 
canariense,  L.;  Ficoideas. 

Vg.  Cultivada  en  México. 

U.  v.  Como  dentrífica  y  antiescorbútica. 
El  jugo  como  astringente. 

Igualmente  so  da  el  nombre  de  siempre- 
viva á  otras  plantas  de  géneros  y  familias 
distintas,  tales  como  el  liryoj)hyllum  cnlyei- 
■num,  que  lleva  también  el  nombro  de  Bruja 
ó  Amor  tras  de  la  puerta ;  diversos  Hclichri- 
sum¡  etc. 

SIMARUBA.  Simarouba,  Frauc.;  Siina- 
ruba,  Ing.;  Quassia  simarnba,  L.;  Simaruba 
officinalis,  D.  C;  Rutáceas. 

Vg.  En  Cayena  y  Guyana. 

P.  u.  La  corteza  do  la  raíz. 

C.  fis.  So  presenta  on  tiras  largas,  flexi- 
bles, muy  fibrosas,  do  color  gris  blanquizco, 
tenaces,  fáciles  do  romper  cu  el  sentido  do  su 
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longitud,  olor  nulo  y  sabor  nniy  amargo; 
uode  al  agua  y  al  alcohol  fácilmente  bus 
principios  medicinales. 

Com.  Q.  Según  Moiin,  contieno  principio 
amargo  idéntico  con  la  amaina,  mutoria  re- 
sinosa, una  pequeña  cantidad  do  aceite  ve- 
látil  de  olor  de  benjuí,  ácido  inúlico,  acido 
gálico  y  sales. 

U.  m.  Tónico  amarga.  D.  Polvo  5  rt  10 
graui.;  infusión  10  á  20  gram.  para  un  litro 
do  agua. 

S1MONILLO.  Zacatochicbi  ó  Zacato 
amargo;  Gaita  zacatechkhi,  D.  C;  Compues- 
tas. 

Va.  En  el  Vallo  do  México,  Puebla,  Ori- 
zaba,  etc. 

U.  v.  Toda  la  planta  es  usada  por  el  vul- 
go como  tónica  y  autiperiódica  on  infusión, 
á  la  dósis  de  8  gram.  para  500  rio  agua. 

U.  m.  Se  ha  empleado  ya  con  suceso  con- 
tra los  cálculos  hepáticos.  Los  Dres.  M.S. 
Soriano,  Cainpuzano  y  otros,  de  México,  tie- 
nen observaciones  do  sus  efectos  medici- 
nales. 

SINFITO.  Sueldaconsuolda  do  México. 
Las  raíces  de  dos  especies  do  Votentilla  so 
usan  indistintamente  con  esto  nombre:  la 
P.  multifida,  L.,  qne  es  la  más  común,  y  la  P. 
áurea,  L.;  Rosáceos. 

Vg.  Ambas  en  las  regiones  templadas  de 
la  República. 

U.  v.  Como  astringente  al  interior:  pare- 
ce gozar  de  las  mismas  propiedades  que  el 
sintito  europeo.  Symphytum  offioinale,  L. 

SINICUICHE.  yesca  salicifoUa,  H.  B.  K.; 
Litrariáceas. 

Vg.  En  Tenancingo. 

P.  U.  Las  hojas. 

U.  v.  Su  infusión  en  las  indigestiones:  se 
dice  qne  origina  una  especie  de  embriaguez 
muy  agradable  y  que  ven  los  objetos  ama- 
rillos las  personas  que  la  han  tomado. 

SOCOYOL.  Jocoyol.  Xoxocoyolin,  Méx.; 
Xarimpscna,  Tarasco.  Diversas  especies  del 
género  Oxalis  tienen  este  nombro,  la  O.  an- 
gitatifolia,  H.  B.,  que  crece  en  la  vertiente 
occidental  de  nuestra  gran  cordillera,  la  O. 
vcrlicillala,  Moc.  et  Sessé,  abundante  en  el 
Valle  de  México,  la  O.  corniculala,  L.,  y  la 
O.  violácea,  L.;  Oxalídeas. 

Sos  hojas  contienen  oxalato  do'  potasa, 
por  lo  quo  tal  vez  podría  sustituirse  á  la 
acedera. 

SUMBUL.  Sumbul,  Franc.  ó  Ing.;  Sumbu- 
lus  moschatus,  Koch.;  Férula  sumbul,  Hoocker, 
Enryangium  sumbul,  KaufFmann;  Umbelí- 
feras. 

Vg.  En  Rusia. 

P.  u.  La  raíz. 

C.  Fis.  Se  encuentra  on  el  comercio  en  re- 
banadas trasversales  de  3  á  12  ceutím.  do 
diámetro;  su  superficie  lateral  es  de  un  co- 
lor gris  loonado;  la  corteza  es  papirácea;  la 
superficie  interna  de  las  rebanadas  es  do  co- 
lor moreno,  con  jaspes  blancos,  y  presenta 
una  multitud  d,e  globnlitos  resinosos,  visi- 
bles con  la  lente.  La  sustancia  interna  es 
esponjosa,  fibrosa  y  de  aspecto  harinoso;  el 
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olor  os  do  almizclo  y  el  sabor  aromático  y 

amargo. 

Com.  q.  Contieno  una  resma  do  olor  al- 
mizclado, ácido  angélico,  una  sustancia  lla- 
mada Bambalina,  aceito  esencial  y  almidón. 

U.  v.  Tónica,  estimulante  y  antiespasmó- 
dica,  empleada  por  los  médicos  rusos  contra 
la  disenteria  y  otros  enfermedades.  D.  Al 
interior,  polvo  lOcentíg.  á  1  gram.;  infusión 
8  gram.  para  180  do  agua;  tintura  15  á  20 
gotas;  extracto  25  á  50  centíg. 

U.  kc.  Como  perfume. 

TABACO.  Quanhyetl, Méx.;  Tabae., Nico- 
tiane,  Franc;  Tobacco,  Ing.;  y  ¡coliana  taba- 
eum,  L.;  Solanáceas. 

Vg.  Aborígeno  de  México,  cultivado  en 
diversos  países  lo  mismo  que  la  K.  rustica, 
íiji  y  la  y.  paniculata,  etc. 

P.  U.  Las  hojas. 

Com.  q.  Coutieuon,  según  Convelí,  go- 
ma, mucílago,  ácidos  tánico  y  gálico,  cloro- 
tila,  materiapulvcrulenta  verde,  aceite  ama- 
rillo quo  tiene  olor,  gusto  y  propiedades  de 
la  planta,  resina  amarilla  pálida,  nicotina*, 
sustancia  análoga  á  la  morfina,  materia  co- 
lorante rojo-anaranjada  y  nicocianina. 

U.  m.  Narcótico  poco  usado  en  medicina: 
se  empica  más  bien  en  lavativas  como  deri- 
vativo y  estimulante  local,  pero  sn  uso  exi- 
ge mucha  prudencia,  pues  ha  habido  casos 
de  envenenamiento.  D.  Polvo  5  á20  centíg.; 
infusión  de  2  á  10  gram.  para  500  de  agua 
en  lavativa.  El  uso  vulgar  de  fumarlo  pue- 
do tener  sus  aplicaciones  en  terapéutica. 

Antt.  y  Contrav.  Los  tónicos  y  estimu- 
lantes, especialmente  el  cafó  y  los  alcohóli- 
cos ;  al  exterior  los  rubefacientes.  Como  con- 
travenenos los  astringentes  y  el  agua  yodo- 
yodurada  de  Bouchardat. 

TABACO  CIMARRON.  Se  da  este  nom- 
bre á  diversas  especies  del  género  Nicotíana; 
la  y.  pusilla,  L.,  que  vive  en  Veracruz ;  la  AT. 
pilora,  Dun.,  la  N~.  trigonophylla,  D.  C,  que  es 
de  Aguascalientes;  la  y.maticatia,  Schlech, 
etc.:  se  cree  que  todas  poseen  las  propieda- 
des del  tabaco  común. 

TABACHIN.  Flor  del  camarón,  Taba- 
quiu;  Chacalxochitl,  Méx.;  Poinciana  pul- 
cherrima,  L.;  Leguminosas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  vertiente  occidental  de  la  gran  cordi- 
llera mexicana. 

Com.q.  Contiene,  según  la  análisis  hecha 
por  Ricord  Madiaua,  ácido  gálico,  materia 
colorante  roja,  goma,  tanino,  resina  blanda, 
ácido  benzóico  y  sales. 

U.  ind.  Las  legumbres  sirven  para  curtir 
los  cueros.  Con  el  alumbre  tiüe  de  amari- 
llo la  lana,  y  con  las  sales  de  fierro  de  negro. 

U.  m.  Las  hojas  purgantes  y  omenagogas. 

TABAQUILLO.  yicotiana  glauca,  Grah.; 
Solanáceas. 

Vg.  En  los  alrcdedorea  do  México. 

U.  v.  A  las  hojas  de  esta  planta  se  les 

*  Sefcun  Orilla,  el  tabaco  de  la  Habana  contiene  2 
por  10o  <lo  este  alcalótde.  el  (le  Marvland  2.3  por  M0  y 
el  d>i  Virulilla  0.87  por  100. 
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;it ribuycn  las  mismas  propiedades  que  á  las 
del  tabaco. 

TACAMACA.  Tiicamabaca,  Franc;  Ta- 
cambac,  Ing.  Resina  producida  por  el  Ieioa 
hegptaphOUa,  Aub.;  Terebintáceas. 

Vo.  En  varios  lugares  calientes  de  Amé- 
rica. 

C.  fis.  So  encuentra  en  ol  comercio  en 
fragmentos  opacos  sobro  los  cuales  se  ba- 
ilan con  frecuencia  adberidos  pedazos  do 
corteza:  su  superüco  está  cubierta  do  una 
eflorescencia  gris,  debajo  do  ella  so  encuen- 
tran capas  alternadas; unas  do  un  color  ama- 
rillo  de  azufro  y  otras  do  un  blanco  mato  ó 
gris  sucio;  su  sabor  es  amargo  y  su  olor  re- 
sinoso; puesta  en  contacto  con  una  llama 
se  fundo  y  arde  produciendo  humo  de  olor 
do  incienso.  Los  autores  describen  otras  cla- 
ses do  tacamaca,  que  no  se  encuentran  siuo 
rara  vez  en  el  comercio. 

U.  m.  Estimulante  y  antiespasmódiea.  D. 
do  50  centíg.  á  2  gram.  De  poquísimo  uso  al 
interior;  al  exterior  la  emplean  para  algu- 
nas bizmas. 

TACOPATLE.  Tacopaste,  Raíz  para  el 
Uato;  Tlacopatli,  Méx.;  Arislolochia  mexica- 
na, F.  M.  I.¡  Aristolóquieas. 

Vg.  Eu  el  Estado  do  Guerrero,  la  Miste- 
ca  y  otras  tierras  calientes. 

C.  fis.  Raíces  del  grueso  de  una  pluma  de 
ganso,  que  insensiblemente  se  adelgazan 
hácia  la  extremidad ;  exteriormente  grises  y 
con  arrugas  longitudinales;  meditulio  ama- 
rillento; su  olor  se  asemeja  al  del  huaco  y 
su  sabor  es  picante  y  amargo. 

(J.  v.  La  raíz  goza  entro  el  vulgo  la  repu- 
tación de  antiespasmódiea.  . 

TAMARINDO.  Tamariuier,  Franc.;  Ta- 
marind,  Iug.;  Tamarhidus  indica,  *  L.;  Legu- 
minosas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  República. 
P.  u.  El  fruto. 

Com.  q.  Contiene  en  100  partes,  según 
Vauquelin,  ácido  cítrico  9.40,  tartrato  ácido 
de  potasa  3.25,  ácido  tártrico  1.55,  ácido  urá- 
lico 0.45,  azúcar  12.50,  goma  4.70,  gelatina 
vegetal  6.0,  agua  y  leñoso  G1.95. 

U.  m.  Laxante  y  atemperante.  D.  15á60 
gram.  para  125  do  agua  eu  cocimiento;  la 
pulpa  15  á  60  gram.  como  purgante:  niénos 
cantidad  por  maccracion  en  1  litro  do  agua, 
como  atemperante. 

TANIBATA.  Ipomwa  stans,  D.C.;  Convol- 
vuláceas. 

Vg.  Eu  la  Cordillera  do  Guadalupe  del 
Vallo  de  México. 

P.  u.  La  raíz  como  purgante. 

TAPIOCA.  Tapioka,  Franc.  é  Ing.  Fécu- 
la del  Manihot  utilissima,  Pohl.;  Euforbiá- 
ceas. Planta  que  vegeta  en  México  y  otras 
partes  do  América.  La  planta  tieue  el  nom- 
bro vulgar  do  Yuca  brava  ó  amarga,  y  la 
fécula  el  de  Mandioca. 

C.fis.  Grumos  duros,  opalinos  y  elásticos; 

»  Algunos  autores  consideran  el  tamarindo  de  Mé- 
xico romo  espede  distinta,  y  lo  llaman  T.occUlcntalis. 
Utcrtner. 
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sabor  poco  notable;  parcialmente  solubles 
en  el  agua  fria;  con  el  agua  hirviendo  for- 
man un  alóle  de  una  viscosidad  y  traspa- 
rencia particulares. 

Pukp.  Se  reduce  á  pulpa  la  raíz  de  la  yu- 
ca, se  oxprime,  y  el  jugo  que  escurre  se  aban- 
dona por  algunas  boras.  Por  el  reposo  se 
asienta  la  fécula,  que  se  separa  por  decan- 
tación, se  lava  y  seca  sobre  placas  de  fierro 
bien  calientes:  puede  prepararse  igualmen- 
te con  la  fécula  del  huacamotc. 

Fai.s.  So  lo  mezcla  fécula  de  papa,  á  Ib 
quo  se  da  con  este  objeto  una  forma  seme- 
jante, calentándola  búmeda  eu  placas  de 
metal  á  100-"  de  temperatura.  Esta  falsa 
tapioca  es  más  opaca  que  la  verdadera,  y 
cuando  se  hierve  con  agua  acidulada  con  el 
ácido  sulfúrico,  produce,  según  Payen,  un 
olor  de  cola  agria,  tanto  más  notable  cuan- 
to mayor  es  la  cantidad  de  fécula  de  papa. 

U.  ec.  Como  alimento. 

U.  M.  Emoliente  al  exterior. 

TAPSIA.  Thapsia,  Franc.  é  Ing;  Thapxia 
gargantea,  L.;  Umbelíferas. 

Vg.  En  Argelia  y  en  el  Sur  de  Europa. 

P.  u.  La  raíz  y  la  resina  que  do  ella  se 
extrae. 

C.  fis.  La  raíz  se  encuentra  en  el  comer- 
cio, según  Planchón,  en  rebanadas  de  más 
de  una  pulgada  de  grueso;  exteriormente 
son  de  un  color  gris  pardusco  y  su  super- 
ficie presenta  estrías  anulares;  al  interior 
es  blanca  y  compacta;  la  parte  cortical  es 
igual  á  la  mitad  del  radio  y  está  formada 
por  capas  regularmente  concéntricas ;  el  sa- 
bor es  picante  y  cáustico.  La  resina  es  du- 
ra, quebradiza,  de  color  moreno-amarilloso, 
trasparente. 

Com.  q.  Los  principales  principios  que 
contiene  la  raíz,  son:  aceite  volátil,  resina, 
extractivo  y  almidón. 

U.  M.  Los  esparadrapos  preparados  cou 
la  resina  de  la  tapsia  determinan  sobre  la 
piel  en  que  se  aplican  una  erupción  miliar. 
Es  un  excelente  revulsivo. 

TARAY  DE  MEXICO.  Cuate,  Leño  ne- 
frítico; Coatí,  Méx.;  Urza,Otomí;  Varennea 
pohistacluja,  D.  C;  Leguminosas. 

Vg.  Eu  la  barranca  de  Mochitiltic,  eu  los 
alrededores  de  Puebla,  etc. 

P.  u.  Los  leños  y  la  goma. 

C.  fis.  Los  primeros  so  cucuentran  en  el 
comercio  en  trozos  de  diversas  dimensio- 
nes; corteza  resquebrajada,  moreno-rojiza; 
madera  amarilla  tiraudo  al  moreno;  albura 
en  sus  capas  más  internas  amarillenta,  y  en 
las  externas  rojiza;  textura  compacta;  sa- 
bor dulzacho  y  astringente,  cuando  está 
fresca;  ligeramente  amargo  después  de  seca. 

La  goma  quo  mana  espontáneamente  de 
la  corteza  de  este  árbol,  se  presenta  en  frag- 
mentos relativamente  pequeños,  formados 
por  la  aglomeración  de  algunos  granos;  la 
superficio  que  ha  estado  expuesta  al  contac- 
to dol  aire,  es  opaca;  la  fractura  lustrosa  y 
vitrea ;  olor  débil ;  color  moreno-rojizo,  se- 
mejanto  al  do  la  goma  quiño;  sabor  muy 
astringente  y  sin  amargura. 
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Com.  Q.  La  goma  está  formada,  según 
Oliva,  do  tanino,  una  pequeña  cantidad  do 
materia  colorante,  é  impurezas. 

U.  v.  El  agua  en  que  so  ha  macerado  el 
lefio,  como  profiláctico,  cu  las  epizootias  do 
las  gallinas;  el  cocimiento  del  mismo  para 
combatir  las  inflamaciones  do  los  riñónos  y 
do  la  vejiga.  La  goma  tiene  las  mismas  apli- 
caciones que  el  tanino,  y  puedo  sustituir  con 
ventaja  á  la  goma  quino. 

Sust.  Suele  sustituirse  el  lefio  del  taray 
con  el  palo  dulce,  Eysenhartia  amorplioyñc», 
do  la  familia  también  de  las  Leguminosas: 
esto  árbol  que  vegeta  eu  el  Vallo  do  Méxi- 
co, tiene  su  madera  blanca  y  por  esto  carác- 
ter so  distingue  fácilmente  do  la  del  cuate. 

El  taray  de  Europa,  llamado  también  ta- 
rajo,  atarte,  tamariz  y  talaya,  es  producido 
por  el  Tamarix  gallka,  L.,  de  la  familia  de 
las  Tamaricíueas;  no  se  usa  en  México. 

TÉ.  Té  de  China;  Thó  Franc;  Tea,  Ing.; 
Thea  chinensis,  Siins.:  Torustremiáceas. 

Vg.  En  China  y  el  Japón,  y  es  cultivado 
en  eBOS  países,  en'el  Brasil,  en  la  India,  etc. 

P.  u.  Las  hojas  enrolladas  y  diversamen- 
te preparadas. 

C.  fis.  Se  distinguen  en  el  comercio  mu- 
chas clases  de  té;  las  principales  son: 

1?  Los  tés  verdes,  caracterizados  por 
su  color  verde  oscuro,  ó  más  ó  ménos  azula- 
do, olor  aromático  particular,  sabor  astrin- 
gente y  de  una  amargura  agradable ;  está 
formado  solamente  de  hojas  enrolladas  so- 
bro sí  mismas;  su  infusión  es  de  un  color 
amarillo  verdoso  bajo,  y  reduce  las  sales  de 
plata.  Hay  muchas  variedades  de  estos  tés, 
como  el  té  perla,  chillan,  hysweu,  etc. :  sue- 
len mezclarle  flores  de  otras  plantas  para 
darles  mejor  olor,  como  las  del  Olea  fragans, 
de  la  Camellia  sesanqua,  etc. 

2?  Tés  NEGROS.  Color  moreno  oscuro;  las 
hojas  se  hallan  mezcladas  con  sus  peciolos; 
olor  más  débil  que  el  de  la  variedad  ante- 
rior; su  infusión  tiene  un  color  moreno;  no 
reduce  las  sales  de  plata.  También  se  en- 
cuentran algunas  variedades  de  estos  tés. 
Según  Warington,  los  tés  negros  difieren  do 
los  verdes,  porque  se  les  somete  á  la  fermen- 
tación ántes  do  secarlos. 

Cosí.  Q.  El  té  contiene,  según  Mulder, 
aceite  volátil,  clorofila,  cera,  resina,  goma, 
tanino,  teina,  extractivo,  extracto  muriáti- 
co,*  albúmina,  leñoso,  sales  diversas  y  apo- 
tegma. 

El  Dr.  Rochleder  ha  encontrado  también 
un  ácido  particular,  que  es  el  ácido  boheico, 
y  Peligot  un  principio  nitrogenado  seme- 
jante á  la  caseína.  La  teina  es  idéntica  á  la 
cafeína. 

Adult.  Cubren  al  té  verde  con  sulfato  do 
cal  ó  con  sulfato  do  cal  y  azul  de  Prusia,  ó 
con  estas  dos  sales  que  mezclan  á  una  sus- 
tancia vegetal  amarilla.  Fabrican  también 
un  falso  té,  con  polvo  do  las  hojas  do  esta 
planta,  mezclado  con  arena  íí  otras  sustan- 
cias terrosas  aglutinadas  con  goma  y  cu- 

*  Obtenido  de  los  hojas  agotadas  por  el  Gter,  el  al- 
cohol y  el  agua  acidulada  por  el  neldo  raurilUlco, 
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biortas,  ó  con  lo  mismo  que  ponen  al  té  ver- 
do,  ó  con  plombajína  cuando  quieren  ha- 
cerlo pasar  por  té  nogro.  Estos  fraudes  se 
descubren  fácilmente  por  la  incineración: 
el  té  puro  no  produce  más  que  5  por  ciento 
de  cenizas. 

U.  M.  Estimulanto  y  tónico.  D.  2  gram. 
en  infusión  paca  una  taza  de  agua. 

TÉ  LIMON.  ¿Jndropogon  dtratusf  D.  C; 
Gramíneas. 

Vg.  Cultivado  cu  diversas  localidades  do 
la  República. 

P.  u.  Las  hojas  en  infusión  como  estimu- 
lanto digestivo. 

U.  M.  Antiespasmódico.  D.  1  gram.  para 
250  do  agua  por  infusión. 

TÉ  DE  MILPA."  Acahualillo;  Bidetw  te- 
tragona,  D.  C;  Compuestas. 

Vg.  En  el  Vallo  de  México  y  otros  luga- 
res de  la  República. 

Com.  Q.  Contiene,  según  el  Pr. Mendoza,  do 
México,  tanino,  materia  grasa,  aceito  esen- 
cial concreto, materia  nitrogenada  semejan- 
te á  la  caseína,  materia  amarillo-rojiza  y 
materia  verde. 

U.  V.  Las  hojas  sometidas  instantánea- 
monte  á  la  acción  del  agua  hirviendo,  en 
seguida  secadas  y  enrolladas  como  las  del  té 
de  China,  se  usan  lo  mismo  que  éste. 

Se  da  el  mismo  nombre  y  usos  á  las  hojas 
del  B.  leucantha. 

TECOMATE.  Árbol  de  las  calabazas, 
Guajo  (al  fruto);  Tecómatl,  Méx.;  Crescentia 
cujete,  L.;  Bignoniáceas. 

Vg.  Es  aborígeno  de  nuestras  tierras  ca- 
lientes. 

U.  v.  La  pulpa  del  fruto  al  interior  con- 
tra algunas  afecciones  del  hígado,  y  como 
pectoral. 

TEJOCOTE.  Cratwgus  mexicana,  Mociño 
y  Sessé ;  Rosácoas. 

Vg.  Es  aborígeno  y  cultivado  en  varias 
partes  de  México. 

U.  v.  El  cocimiento  de  los  frutos  como 
pectoral  y  el  de  las  raíces  como  antidisenté- 
rico y  diurético :  los  primeros  dan  abundan- 
te jalea  quo  es  muy  usada  como  alimento. 

TEPEACUILOTL.  Cornus  alba,  L.;  Cor- 
neas. 

Vg.  En  el  Monto  de  las  Cruces. 
U.  v.  La  corteza  como  tónica  y  astrin- 
gente. 

TEPEGUAJE.  Acacia  acajmlcensis,  H.  B.; 
Leguminosas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  de  la  ver- 
tiente occidental  de  la  cordillera  mexicana. 

U.  v.  La  goma  que  escurre  do  su  corteza 
como  succedánea  de  la  arábiga,  y  la  corteza, 
rica  en  principios  tánicos,  como  astringente. 

TEPOZAN.  Topozan,  Topoza;  Zayoliz- 
can,  Méx.;  Buddlcia  americana,  L.;  Escrofu- 
lariáccas. 

Vg.  En  el  Vallo  de  México  y  otros  mu- 
chos lugares  de  la  República. 

U.  v.  La  corteza  y  raíces  en  cocimiento 
contra  algunas  afecciones  del  íítero,  y  como 

•  yC;¡v)Q  «La.  Naturaleza,»  tom,  I,  pflg.  74, 
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diuréticas;  las  miañas  partes  del  vegetal  y 
las  hojas,  como  resolutivas^  vulnerarias,  y 
según  Hernández,  para  quitar  los  dolores 
de  las  articulaciones.  W 

TEQUEZQUITE.  Tequizquitl,  Méx.  Con 
este  nombro  so  denominan  las  ellorcsconcias 
salinas,  compuestas  principalmente  do  car- 
bonato do  sosa,  que  so  forman  en  diversos 
lugares  de  la  República,  especialmente  en  el 
Vallo  do  Móxico.i 

Com.  q.  So  distinguen  diversas  clases  do 
tequezquite. 

1?  Tequezquite  espumilla.  Es  la  me- 
jor claso  y  está  compuesto,  soguu  Hay,  do 
carbonato  do  sosa  anhidro  51(5,  sulfato  do 
sosa  153,  clornro  do  sodio  0.45,  agua  240, 
materias  terrosas  0.30.  So  recoge  en  la  parto 
N.  O.  del  lago  do  Texcoco,  en  San  Cristó- 
bal, etc. 

2?  Confitillo.  Compuesto  do  carbonato 
do  sosa  28.  cloruro  de  sodio  30,  materias  ter- 
rosas 35.  Se  encuentra  en  los  terrenos  are- 
nosos do  las  inmediaciones  de  los  lagos  de 
Tcxcoco,  San  Cristóbal,  ote. 

3?  Cascarilla.  Contieno  carbonato  de 
sosa  20,  cloruro  de  sodio  46,  sulfato  de  sosa 
4,  materias  terrosas  30. 

4?  Polvillo.  Carbonato  do  sosa  5,  sul- 
fato do  sosa  1.5,  cloruro  de  sodio  0,  materias 
terrosas  85. 

TJ.  m.  En  baños  alcalinos,  500  á  1000  gram. 
para  un  baño. 

U.  ind.  Para  la  fabricación  del  jabón  y 
domas  usos  que  se  dan  al  carbonato  de  sosa. 
(V.  Carbonato  de  sosa.) 

TESCAEAMA.  Texcalamatl,  Amacoztic, 
Tepeamatl,  Méx.  Sustancia  resinosa  produ- 
cida por  incisiones  hechas  en  la  corteza  del 
Higueron  ó  Higuerote,  Ficus  nymphajifolia, 
L.,  Móreas.  Árbol  que  vegeta  en  las  regio- 
nes calientes  de  la  vertiente  oriental  do  la 
Sierra  Madre. 

Se  conserva  dentro  del  agua  para  que  no 
pierda  su  consistencia. 

U.  v.  Como  catagmático  en  bizma  en  las 
fracturas  y  en  la  región  sacra  para  curart  al- 
gunas afecciones  del  útero. 

TEZACPATLI.  Senecio  prccox,D. C; Com- 
puestas. 

Vg.  En  la  Cordillera  de  Guadalupe  Hi- 
dalgo del  Valle  de  México. 

U.  v.  El  cocimiento  de  las  hojas  de  esta 
planta  como  vulnerario  y  autireumático. 

TIANGUISPEPETEA.  Tianguis,Sangui- 
naria  de  Cuba,  Illecebrumacliyrantha,  L.,Al- 
ternanthera  achyrantha,  D.  C;  Paroníqueas. 

Vg.  En  la  Ciudad  de  México  y  otros  mu- 
chos lugares  de  la  República. 

Com.  q.  Laso  do  la  Vega  hizo  la  análisis  do 
esta  planta,  y  encontró  en  ella  una  corta 
cantidad  de  materia  resinosa,  blanda  y  do 
sabor  nauseabundo;  materia  extractiva,  clo- 
rofila, celulosa,  nitratos  y  oxalatos  do  pota- 
sa y  de  sosa.2 

Ú.  v.  El  cocimiento  y  el  jugo  de  la  planta, 
tomado  como  bebida  á  pasto  y  en  lavativas, 

1  Vé  aso  «Gaceta  Médica  de  México,»  t.  II,  p&g,  85. 

2  'i  El  Observador  Médico,.)  toni.  I,  pag.  !•>. 
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así  como  las  cataplasmas  hechas  con  ella, 
gozan  do  mucha  reputación  entre  el  vulgo 
para  la  curación  de  la  liebre  llamada  tabar- 
dillo ó  tifo:  so  la  creo  también  diurética  y 
diaforética. 

TILIA.  Tila,  Sirimo;  Tilia  hetcrophyUa, 
Vent.;  Tiliáceas. 

Esta  especie  se  usa  como  succedánea  de 
la  Tilia  curopaa,  L.;  Tillenl,  Franc;  Bast, 
Ing.;  cuyas  propiedades  tiene,  aunque  en 
menor  grado. 

Vg.  En  los  Estados  de  Morclos,  Michoa- 
can,  de  México  y  otros. 

Com.  q.  La  especie  europea  contiene  acei- 
te volátil,  tanino,  azúcar,  goma,  clorofila  y 
sales  potásicas  y  cálcicas;  albúmina,  resina 
y  celulosa:  probablememtc  la  nnestra  en- 
cierra principios  semejantes. 

U.  M.  Antiespasmédica.  D.  Infusión  4  á  8 
gram.  para  1  litro  de  agua;  agua  destilada 
30  á  125  gram. 

TIMBIRICHI.  PiQnela,  Jocuistle,  Agua- 
va,  Ananas  bravas;  Bromtlia  pinguin,  L.; 
Bromcliáceas. 

Vg.  En  diversas  regiones  calientes  de  Mé- 
xico y  otros  lugares  de  América. 

U.  v.  Los  frutos  como  antihelmínticos  y 
antiescorbúticos. 

TLACAXOCHITL.  Hcdyotü  americana, 
Cerv.;  Rubiáceas. 

Vg.  En  los  alrededores  de  México. 

P.  u.  La  raíz  como  astringente. 

TLACHICHINOA.  Tournefortia  mexicana. 
Cerv.;  Borrajíncos. 

Vg.  En  Ayacapixtla. 

U.v.  Las  hojas  contra  la  sarna  y  para  cu- 
rar las  úlceras. 

TLALPOPOLOTL.  Flourcncia  ihurifera, 
D.  C;  Compuestas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  de  México. 

P.  u.  La  resina  y  la  raíz. 

U.  v.  La  primera  como  succedánea  del 
incienso;  la  segunda  como  pectoral  y  vul- 
neraria. 

TLANEPAQUELITE.  Yerba  Santa;  Tla- 
nepaquilitl,  Méx.;  Pipcr  sancium,  Mociño  y 
Sessó;  Piperáceas. 

Vg.  En  Orizaba,  Oaxaca  y  otros  puntos 
de  la  República. 

U.  v.  Las  hojas  como  condimento  y  como 
estimulantes. 

El  Sr.  Cal  dice  que  por  la  destilación  de 
esta  planta  se  obtiene  un  aceite  esencial 
más  pesado  que  el  agua  y  semejante  al  de 
s  íi  s  Et  í*r  á s 

TLATLANCUAYA.  Tlatlancnaye,  Atla- 
tlancuaya,  Yerba  del  tabardillo,  de  Puebla, 
Yerba  de  la  calentura;  Achyranthes  calca, 
Ibafioz;  *  Amarantáceas. 

Vg.  En  Izúcar  do  Matamoros  y  en  Atlixco. 

P.  u.  Toda  la  planta. 

C.  fis.  Tallo  subfrncticoso  rollizo,  estria- 
do cuando  jóven,  después  rugoso  y  nudoso, 
verde,  algo  azulado  y  manchado,  con  un  li- 
gero tinte  roj  izo  en  los  nudos.  Hojas  ovado- 
lanceoladas,  enteras,  lampinas:  longitud  de 
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8  A  12  cent  fin.,  latitud  do  4  á  6;  Buelon  sin 
embargo  encontrarse  algunas  hasta  do  22 
centím.  do  largo  por  i)  do  ancho.  Floros 
muy  pequeñas,  herniafroditas  y  dispuestas 
en  glomerulas  lanuginosas.  El  fruto  es  una 
aquona coronada p*or el  estilo;  el  peüoarpio, 
formado  por  uua  membrana  muy  delgada, 
presenta  puntos  rojizos  en  su  mitad  supe- 
rior, que  lo  dan  un  aspecto  rosado. 

Com.  Q.  Las  hojasytalloBCOiitionen,  según 
Ibafiez  (Pr.  mexicano),  celulosa,  clorofila, 
materia  grasa,  materia  colorante  amarilla, 
priucipio  extractivo  amarillo,  albuniina  ve- 
getal, fécula,  azúcar  y  materias  albuminoi- 
des  no  coagulables  por  el  calor,  oxalato  do 
potasa  neutro,  oxalato  do  cal,  nitrato  de  po- 
tasa, cloruro  de  potasio  y  fosfato  do  mag- 
nesia. 

U.  v.  Goza  entro  el  vulgo  gran  reputa- 
ción como  antifebrífuga;  el  cocimiento  con- 
centrado, so  usa  principalmente  on  ol  tifo. 

TOLOACHE.  Estramonio,  Tapate;  Nacaz- 
oul,  Toloatziu,  Tlapatl,  Méx.;  Stramoino, 
Frauc;  Thorn-Applo,  Ing.;  Datura  stramo- 
nium,  L.;  Solaiuíceas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México  y  multitud  do 
puntos  de  la  Ropública. 

P.  u.  Las  hojas. 

C.fis.  Estas  son  óvalo-angulosas,  aguza- 
das, desigualmente  siuuado-dentadas,  agu- 
das, olor  viroso  y  sabor  acre  y  amargo. 

Com.q.  Según  Promnitz,  contienen  goma, 
extractivo,  daturina,  almidón,  albúmina, 
resina,  sustancias  salinas,  clorofila,  leñoso  y 
sales.  El  Dr.  Hidalgo  Carpió,  do  México,  ha 
comprobado  la  existencia  de  la  daturina  en 
las  fiojas. 

U.  m.  Narcótico.  D.  Polvo  5  á  15  centígr.; 
extracto  1  á  10  centígr.;  tintura  1  á  20  go- 
tas. Su  administración  debo  hacerse  con 
prudencia  y  subiendo  poco  á  poco. 

Contra v.  (V.  Atropina.) 

TOMATE.*  Tomatito ;  Diversas  especies 
del  género  Phyaalis  se  confunden  en  México 
con  este  nombre,  el  Ph.  pubescens,  Ph.  peru- 
viana, etc.;  Solanáceas.  Dichas  especies  son 
indígenas  y  se  cultivan  en  la  República. 

U.  v.  y  ec.  Los  frutos  muy  usados  como 
condimento  y  al  exterior  como  emolientes. 

TOMATILLO.  Tomate  de  culebra;  To- 
matl,  Tlcmolli,  Méx.;  Xpaknul,  Maya;  Phy- 
salis  angulata,  D.  C;  Solanáceas. 

Vg.  En  Tabasco,  Yucatán  y  otros  lugares 
de  México. 

U.  v.  Toda  la  planta  como  antiperiódica. 

TOMILLO.  Thym,  Franc;  Thymi,  Ing.; 
Thynius  rulgaris,  L.;  Labiadas. 

Vg.  Es  cultivado  en  México  y  otros  lu- 
gares. 

P.  u.  Las  hojas,  quo  deben  sus  propieda- 
des á  un  aceite  esencial. 

Sust.  Se  suele  sustituir  con  el  tomillo  do 
Jalapa,  Micromcria  xalapen»is,  D.  C,  cuyas 
propiedades  parecen  idénticas. 

U.  M.  Tónico  estimulante  D.  En  tisana 
por  infusión  2  á  10  gr.  para  1  litro  do  agua; 

*  En  Europa  y  en  otros  países  llaman  asi  al  Lt/co- 
persteum  aatlentum.  (V.  Jitomate.) 
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agua  destilada  10  á  00  gram.;  esencia  1  á  5 
gotas. 

TORMKNTILA.  Tormentille,  Eran.;  Tor- 
mento, Ing.;  TorDunüia erecta, E.J  Potentilla 
erecta,  Nestler;  Rosáceas. 

Vg.  En  los  Alpes. 

P.  u.  La  raíz. 

C.  kis.  Raíz  gruesa  como  el  dedo,  cónica, 
casi  leñosa,  rojiza  interiormente,  negruzca 
por  fuera,  provista  de  abundante  cabellera. 

Cosí.  Q.  M.  Meissner  ha  encontrado  en  la 
raíz:  mincina,  cerina, resina,  taninoen  gran 
cantidad,  rojo  do  tormentila,  rojo  modifica- 
do, extracto  gomoso,  goma,  extractivo,  acei- 
to volátil  y  fibra  leñosa. 

U.  M.  Astringente.  D.  Polvo  do  1  á  5  gram. 
y  aun  más;  cocimiento  10  á  30  gram.  para  1 
litro  de  agua. 

TORONJIL.  Cedrontlla  mexicana,  Denth.; 
Labiadas. 

Vg.  En  Xochimilco,  Tlalpujahua  y  otros 
lugares  do  la  República. 

P.  u.  Las  inflorescencias  so  usan  como 
succedáneas  del  Melissa  officinalis,  L.  (To- 
ronjil do  Europa  ó  Melisa),  cuyas  propie- 
dades parecen  ser  las  mismas.  También  se 
usa  el  acoite  esencial  quo  con  abundancia 
contieno  esta  planta. 

Llevan  asimismo  el  nombro  de  toronjil, 
la  Cedronella pallida,  Liudl.,yla  Calamintha 
nepeta,  Liuk  y  Hoffm.  El  olor  de  la  prime- 
ra, que  es  la  quo  con  más  frecuencia  suelen 
traer  los  indígenas,  se  asemeja  al  del  poleo. 

U.  v.  Antiespasmódico.  D.  2  á  4  gram. 
para  120  en  infusión. 

TREMENTINA  COMUN.  Trementina  do 
pino  ó  do  ocote;  Ocotzol,  Méx.;  producida 
por  incisiones  hechas  en  la  corteza  del  ocote, 
Pinit8  tcocote,  Schlecht;  Coniferas. 

Vg.  En  los  montes  quo  circundan  el  Va- 
lle de  México,  en  el  Real  del  Monte  y  otros 
muchos  lugares  de  la  República. 

C.  fis.  Consistencia  de  jarabe  espeso,  gra- 
nujosa, ordinariamente  de  un  color  blanco 
sucio ;  cuando  so  conserva  cu  vasija  cerrada 
se  sopara  en  dos  partes:  una  inferior,  opaca 
y  resinosa;  otra  superior,  líquida  y  traspa- 
rente; el  olor  de  esta  trementina  es  fuerte, 
penetrante  y  particular;  sabor  amargo  y 
acre ;  es  soluble  en  el  alcohol  y  en  el  éter, 
y  se  solidifica  añadiéndole  magnesia  do  la 
misma  manera  que  lo  hace  la  trementina  do 
Burdeos,  cuyas  propiedades  tiene. 

Com.  q.  Contiene  aceite  esencial  llamado 
vulgarmente  aguarrás,  uua  resina  neutra 
(abietina),  ácidos  pimárico,  abiético  y  sil- 
vico. 

La  trementina  dol  comercio  contiene  ge- 
neralmente fragmentos  de  corteza  del  ocote 
y  otras  sustancias  extrañas;  so  purifica  fun- 
diéndola y  filtrando  al  través  do  un  miri- 
ñaque. 

Ü.  So  usa  como  succedánea  do  la  tremen- 
tina do  Burdeos,  quo  os  producida  por  ol 
Pimía  marítima,  Lamk. 

U.  M.  Estimulante  balsámico.  D.  Desdo 
50  centígr.  hasta  4,8  y  15  gram.;  la  esencia 
10  á  20  gotas  como  estimulante 
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TRIGO.  Froment,  Fmnc;  AVhcat,  Ing.: 
Triticum  tativnm,  Lamk.J  y  otras  especies  del 
mismo  género;  Gramíneos. 

Vo.  Cultivado  cu  diversas  partos  del 
mundo. 

P.  u.  Los  frutos. 

Com.q.  Contienen,  según  Boussingault, 
por  término  medio,  gluten  12.8,  albúmina 

I.  8,  almidón  511.7,  doxtrina  7.2,  celulosa  1.7, 
sales  minerales  l.C  y  agua  14. 

U.  Como  alimento  en  todo  el  mundo  ci- 
vilizado. 

TRIPA  DE  JÜDAS.  Molonqui, Tumba- 
vaqueros;  iTenieeatlt  Méx.;  Citan»  tttiaoea, 
IT.  B.;  Ampelídeas. 

Vg.  Eu  ol  Valle  do  México,  Estado  do 
Morolos  y  otros  lugares  de  la  República. 

U.  v.  El  cocimiento  y  la  tintura  de  los  ta- 
llos do  esta  x>lauta,  gozan  do  gran  reputa- 
ción para  curar  el  reumatismo. 

TROMPETILLA.  Nombre  dado  á  diver- 
sas especies  de  liouvardia;  B.  anguslifolia, 

II.  B.,  B.  hirtella,  H.  B.,  B.  jaequ  in  i,  H.  B.,  etc., 
Rubiáceas. 

Vg.  En  el  Valle  do  México  y  otros  lugares 
de  la  República. 

U.  v.  El  cocimiento  de  las  hojas  goza  de 
gran  reputación  en  el  vulgo  para  curar  la 
hidrofobia,  propiedad  que  hasta  ahora  no 
han  confirmado  las  observaciones  clínicas 
que  se  han  hecho. 

TURBIT  VEGETAL.  Turbith  végétal, 
Franc.;  Turpeth  root,  Ing.;  Convólvulos  tur- 
pcthuin,  L.;  Tpomaa  turpethum,  R.  Br.;  Con- 
volvuláceas. 

Vg.  En  la  India. 

P.  u.  La  raíz. 

C.  fis.  Raíz  del  grueso  de  un  dedo,  larga, 
de  corteza  gruesa,  gris  en  su  exterior,  blan- 
ca interiormente,  porosa,  muy  resinosa;  da 
uu  jugo  susceptiblo  de  coagularse  en  una 
gomo-resina  semejante  á  la  de  la  escamo- 
nea, y  do  la  cual  se  perciben  algunos  vesti- 
gios cuando  la  raíz  está  seca:  no  tiene  olor 
y  su  sabor  es  casi  nulo.  Se  debe  elegir  pe- 
sada, sin  aspecto  aterciopelado,  y  cuidando 
de  que  tonga  su  corteza,  porque  es  la  parto 
donde  residen  sus  principales  propiedades. 

Co.M.  Q.  M.  Boutron-Charlard  ha  encon- 
trado en  esta  raíz,  resina,  una  materia  gra- 
sa, aceito  volátil,  albúmina,  fécula,  una  ma- 
teria colorante  amarilla,  leñoso,  sales  y  óxi- 
do de  fierro. 

U.  M.  Purgante  drástico.  D.  El  polvo  de 
1  á  4  gram.;  extracto  do  1  gram.  á  1  gram. 
50  centígr.',  y  la  resina  pura  de  60  á  75  cent. 

TUSILAGO.  Tussilage,  Franc;  Col tsfoot, 
Ing.;  Tmúlago  fárfara,  L.;  Compuestas. 

Vg.  Eu  Europa. 

P.  u.  Las  hojas  y  flores,  que  so  usan  muy 
rara  vez  como  pectorales. 

UÑA  DE  GATO.  Cinorrodon,  Agabanzo, 
Escaramujo,  Rosal  perruno;  Egíautier,  Fr.; 
Hips,  Ing.;  liosa  canina,  L.;  Rosáceas. 

Vg.  En  los  alrededores  do  México  y  otros 
puntos. 

P.  u.  Los  frutos. 

Com.  q.  Sus  principales  componentes  son 
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los  ácidos  cítrico,  málico,  tánico  y  azúcar. 
U.  m.  Astringente. 

VAINILLA.  Tlilxochitl,  Méx.;  Vauillc, 
Franc;  Vanilla,  Ing.;  Epidendrum  vanilla, 
L.;  Vanilla  planifolia,  Andrews;  Orquídeas. 

Vo.  En  Papantln,  Misautla,  y  otros  luga- 
res de  las  costas  mexicanas. 

P.  u.  Los  frutos,  de  los  que  se  encuentran 
varias  clase  en  el  comercio. 

1?  ♦  Vainilla  mansa, legítima, escarcha- 
da, que,  según  Schiede,  la  produce  la  Vanil- 
la nativa. 

C.  fis.  Cápsulas  silicuiforincs,  dehiscen- 
tes, do  16  á  20  centím.  de  longitud  y  do  7  á 
9  milíin.  de  grueso;  superficie  con  surcos  y 
arrugas  longitudinales;  las  extremidades 
adelgazadas,  y  la  correspondiente  á  la  base 
del  fruto  encorvada;  color  moreno  rojizo- 
oscuro;  olor  análogo  al  del  bálsamo  negro, 
poro  más  suave;  consistencia  blanda;  ge- 
neralmente so  encuentran  en  su  superficie 
agujas  cristalinas  y  brillantes  de  vainillina, 
por  lo  que  la  llaman  vainilla  escarchada. 

2?  Vainilla  cimarrona;  Vanilla  sylreé- 
tris,  Schiede. 

C.  fis.  Los  do  la  anterior,  de  la  que  difie- 
re por  sus  menores  dimensiones,  su  color  mé- 
nos  oscuro,  su  superficie  áspera,  su  consis- 
tencia quebradiza  y  porque  no  presenta  cris- 
tales de  vainillina. 

3?  Vainilla  pompona,  boba,  vainillón, 
plátano  vtiinilla ;  Sogne  Xante  en  Totonaco; 
Vanilla  pompona,  Schiede. 

C.  fis.  Cápsulas  de  14  á  19  centím.  de  lon- 
gitud y  de  14  á  21  milím.  de  ancho;  su  for- 
ma se  asemeja  algo  á  la  de  un  plátano;  color 
muy  oscuro,  casi  negro ;  consistencia  blan- 
da ;  olor  algo  anisado,  ménos  suave  y  balsá- 
mico que  los  anteriores. 

La  vainilla  de  tarro  es  la  misma  vainilla 
mansa,  cosechada  en  los  bosques.  La  vaini- 
lla rezacate  está  formada  de  frutos  cosecha- 
dos mucho  áutes  de  haber  Uegado  á  su  ma- 
durez 6  después  de  hecha  la  dehiscencia. 

Com.  q.  Aceite  graso  moreno-amarillen- 
to 10.8,  resinablauda  2.3,  extractivo  con  ace- 
tato de  potasa  16.8,  extracto  que  colora  en 
verde  las  sales  de  fierro,  enturbia  la  solución 
de  emético  y  no  precipita  la  gelatina  9.0, 
azúcar  y  ácido  benzóico  7.3,  apotema  7.1, 
goma  11.2,  sustancia  amilácea  2.0,  jdextri- 
naí  5.9,  ácido  henzóico  1.1,  leñoso  20.  (Bn- 
choltz.)  Según  Gobley,  el  principio  oloroso 
de  la  vainilla  es  la  vainillina  (ácido  vainí- 
llico,  Tiemau),  que  existe  en  más  abundan- 
cia en  la  vainilla  mansa. 

U.  ec.  Se  usa  para  aromatizar  el  chocola- 
te y  otros  alimentos;  la  pompona  so  emplea 
particularmente  para  perfumar  el  tabaco. 

U.M.  Estimulante  general.  D.  Polvo  2  á 
8  gram.;  tintura  4  á  16  gram. 

U.  ind.  Como  perfume,  muy  usada. 

VALERIANA  DE  MÉXICO.  Raíz  ó  yer- 
ba del  Gato;  Cuitlapatli,  Méx.;  Vala-iana 
mexicana,  D.  C;  Valeriáneas. 

Vg.  En  el  Valle  do  México. 

P.  u.  La  copa. 

C.  fis.  So  presenta  en  rebanadas  ó  discos 
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carnosos  de  4  coutím.  y  más  do  diámetro  6 
en  tubérculos  voluminosos;  su  color  es  more- 
no amarilloso  al  exterior;  amarillosos  inte- 
riormente; olor  fuerte  y  desagradable;  sa- 
bor amargo  y  algo  aero :  cede  al  agua  y  al 
.alcohol  sus  principios  activos. 

Com.q.  Cont  iene  acido  valeriánico  en  bas- 
tante cantidad  para  poderlo  extraer  de  una 
manera  ecouómica;  juna  resina?,  fécula,  lo- 
fioso  y  sales.  (V.  Acido  valeriánico.) 

So  usa  oomosiiceedáneado  la  valerianaofi- 
Oinal;  Valeriano,  Franc;  Valorian,  Ing.;  V. 
offlob\ális,li.¡  de  la  que  tiene  las  propiedades. 

U.  M.  Antiespa.smódica.  D.  I'olvo  1  áf>gr.; 
extracto  25  coutígr.  á  1  gram.;  tintura  2  á  15 
gram.;  tisana  4  á  10  gram.  para  1  litro  do 
agua;  esencia  2  á  10  gotas. 

VENENILLO.  Romoiillo;  .-lsclejtias  linea- 
ría, Cav.;  Asclepiádeas. 

YCh  En  el  Valle  do  México. 

U.  v.  El  jugo  lechoso  de  esta  planta  como 
drástico  violento:  peligroso  en  su  empleo. 

U.  si.  Los  vilanos  impregnados  de  una  so- 
lución de  pcrcloruro  de  fierro  y  bien  secos, 
se  emplean  para  contener  las  hemorragias. 
Se  conocen  en  México  bajo  el  nombre  do  he- 
mostático alemán. 

VERBENA.  A'erveine,  Franc;  Vorvain, 
Ing.;  Verbena  officinalw,  L.j  Verbenáceas. 

Vg.  En  el  Valle  do  México  y  otras  regio- 
nes templadas. 

P.  u.  Las  hojas. 

Suele  sustitnirse  con  la  Verbena  carolinia- 
na,  cuyas  propiedades  son  semejantes. 

U.  m.  Estimulante,  poco  usada. 

VERDOLAGA,  rortulaca  olerácea, L.;  Por- 
tuláceas. 

Vg.  En  México,  Europa,  etc. 

U.  El  cocimiento  de  esta  planta  como 
laxante;  las  hojas  y  tallos  son  comestibles. 

VERÓNICA.  Verónica  peregrina,  L.;  Es- 
crofulariáccas. 

Vg.  En  las  tierras  templadas  de  México. 

So  emplea  como  succedáiiea  do  la  V.  offi- 
cinalis,  cuyas  propiedades  posee. 

U.  M.  Estimulante  y  antiescorbútica.  D. 
En  tisana  por  infusjap  10  á  15  gram.  para  1 
litro  de  agua. 

VIOLETA  ESPAÑOLA.  Violeta  extran- 
jera 6  do  jardin,  Yerba  del  aguardiente ;  Vio- 
lette,  Franc;  Violet,  Ing.;  Viola  odorata,  L.; 
Violáceas. 

Vg.  Cultivada  en  los  jardines. 

P.  u.  Las  flores. 

C.  fis.  Cáliz  de  5  sépalos  desiguales  apen- 
dieulados  en  su  base  flétalos  5,  irregulares; 
el  inferior  escotado  y  prolongado  en  su  base 
en  nn  espolón,  y  provisto  de  dos  apéndices 
nectaríferos;  los  dos  pétalos  lateralesbarba- 
dos;  estambres  5  con  los  filamentos  ensan- 
chados; anteras  do  dos  celdas  separadas  por 
un  conectivo  que  se  prolonga  arriba  do  ellas 
en  una  membrana  escamosa.  Color  do  la  co- 
rola, violeta;  olor  suave  y  especial. 

Ceden  al  agua  hirviendo  sus  principios 
activos;  sn  infusión  enrojece  por  la  acción 
do  los  ácidos  y  vuelvo  á  su  color  ó  enver- 
dece por  los  álcalis. 

Nueva  Farm.  Méx.  2?  Ed. 
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Lns  violetas  deben  privarse  do  su  cáliz  y 
desecarse  rápidamente,  colocándolas  en  ta- 
mices cubiertos  con  papel  y  expuestos  á  la 
sombra:  so  guardarán  en  frascos  al  abrigo 
del  airo  y  de  la  luz. 

Co.U.  Q.  Coatienen  dos  ácidos  orgánicos, 
uno  rojo  y  otro  blanco,  azúcar,  cera,  una  re- 
sina, n'u  principio  aromático,  un  alcaloide 
(violina)  combinado' con  el  ácido  málico, 
materia  colóranle  y  sales. 
'  Adult.  Comunmente  so  le  mezclan  6  sus- 
tituyen las  llores  do  otras  espocics  del  mis- 
mo género:  el  farmacéutico  debo  comprar 
sus  violetas  frescas  para  no  ser  engañado. 

No  debe  sustituirse  la  violeta  extranjera 
con  la  que  llaman  del  país,  porque  son  dis- 
tintas plantas  y  diversas  sus  propiedades 
terapéuticas. 

U.  M.  Euiolionte  y  laxaute.  D.  Infusión 
8  gram.  para  1  litro  do  agua ;  jarabe  30  á 
00  gram. 

VIOLETA  DEL  PAlS.  Sida  Irilobu,  Cay.; 
Anoda  triloba;  Malváceas. 

Vg.  En  el  Vallo  de  México  y  otros  lu- 
gares. 

U.  v.  Las  flores  como  emoliontes. 

YEDRA  ó  HIEDRA  TERRESTRE.  Lier- 
ro  terrestre,  Franc.;  Ground  Ivy,  Ing.;  Ole- 
choma  hederacca,  L.;  Labiadas. 

Vg.  En  Europa. 

P.  u.  Toda  la  planto. 

C.  fis.  Tallos  rastroros;  hojas  con  largos 
pezones,  reniformes  ó  cordiformes  y  arre- 
dondadas; lampiñas,  6  con  pelos  muy  es- 
parcidos; las  flores  purpúreas  ó  azules,  que 
nacen  cu  la  axila  do  las  hojas:  el  sabor  de 
esta  planta  es  amargo  y  su  olor  aromático. 
Debe  sus  propiedades  á  nn  aceito  esencial. 

Sust.  En  México  so  usan,  con  el  nombre 
de  hiedra  terrestre,  las  hojas  del  Manto  do 
la  Virgen,  Pharbitis  riolacea,  Boj.,  Convol- 
vuláceas; las  del  Sombrerillo  de  agua,  Hy- 
drocolyle  americana,  L.,  Umbelíferas;  las  do 
la  hiedra  morada  ó  Flor  de  la  campana,  Co- 
beca  seandens,  Poleinoniáceas;  y  más  comun- 
mente las  hojas  de  la  violeta  del  país,  Sida 
triloba, L.,  y  las  do  la  Malva  ¿earoliniana? 
Las  propiedades  de  estas  distintas  plantas, 
siendo  diversas,  no  deben  usarse  indistinta- 
mente, ni  sustituirse  á  la  hiedra  terrestre 
de  Europa. 

U.  M.  Estimulante  y  báquico.  D.  En  tisa- 
na por  infusión  5  á  10  gram.  para  1  litro  de 
agua. 

"YERBABUENA.  Menta;  Sacni,  Otonií; 
Menthe  verte, Franc.;  Spearmint,  Lig.;  Mcn- 
Iha  viridis,  L.;  Labiadas. 

Vg.  Cultivada  en  México  y  otros  lugares. 

P.  u.  Las  hojas. 

C.  fis.  Lanceoladas,  sentadas,  con  los 
márgenes  provistos  de  dientes  distantes, 
olor  fuoi-to  y  aromático,  sabor  caliente  y  li- 
geramente amargo;  cede  al  agua  y  al  al- 
cohol sus  principios  activos. 

So  usan  do  la  misma  manera  las  hojas  de 
la  Menlha  rolitndifolia,  L.,  la  M.  saliva,  L., 
etc.,  cuyas  propiedades  son  idénticas  y  de- 
bidas á  un  aceito  esencial  que  con  abimdan- 
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cía  contienen.  So  profiero  generalmente  á 
ostns  especies  la  yorbnbncna  piperita. 

U.  M.  Estimulante  general.  D.  Infusión 
4  ú  8  grain.  para  120  do  agua;  agua  destila- 
da 30  á  125  grain.;  esencia  10  ¡í  30  centíg.; 
alcoholado  10  á  30  grani. 

YKRBABUENA  PIPERITA.  Menta  pi- 
perita; Mcnthopoivréo,Franc.;Peppcrmiut, 
Ing.;  Mrntha  pipei-ita,  L.,  Labiadas. 

YO.  En  los  montes  do  S.  Mateo,  al  Ponien- 
te del  Vallo  do  México,  y  en  Europa,  donde 
también  so  cultiva. 

C.  fis.  Tallo  lampiño  ó  con  pelos  muy  es- 
parcidos, bojas  pecioladas,  óvalo-agudas  ú 
óvalo-lanceoladas,  dentadas  en  sierra,  de  un 
verde  oscuro,  lampinas  ó  con  polos  en  los 
nervios  de  la  cara  inferior;  olor  agradable, 
penetrante  y  particular;  sabor  caliento,  al- 
canforado, algo  amargo  y  acompañado  de 
una  sensación  de  frescura:  conserva  sus  pro- 
piedades algún  tiempo  después  de  desecada. 

Com.  Q.  Contiene  una  esencia  líquida, 
una  esencia  sólida  llamada  mentol,  uu  acei- 
te graso,  tanino  en  pequeña  cantidad,  clo- 
rofila, etc. 

U.  M.  y  D.  Las  do  la  Yerbabucna  común. 

YERBA  DEL  ALACRAN.  Tlacbicbinolli, 
Tlepatli,  Méx.;  Plumbago  scandcns,~L.;  Plum- 
bagíneas. 

Vg.  Eu  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  República. 

U.  v.  Las  hojas  aplicadas  al  exterior  como 
cáusticas,  interiormente  como  eméticas,  su- 
mamente peligrosas.  La  raíz  cáustica  y  pur- 
gante. 

YERBA  DEL  ÁNGEL.  Eupalorium  colli- 
nii,  D.  C.;E.  sanctum,  F.M.I.;  Compuestas. 

Vg.  En  la  Cordillera  de  Guadalupe  Hi- 
dalgo del  Valle  de  México. 

P.  u.  Las  hojas  se  usan  vulgarmente  en 
cocimiento  al  interior,  contra  las  diarreas 
atónicas  y  como  autiperiódicas:  se  emplean 
también  indebidamente  en  la  fabricación 
de  la  cerveza. 

YERBA  DE  LAS  ÁNIMAS.  Rosilla  de 
Puebla,  Chapuz;  Helcnium  autumnále,  L.; 
Compuestas. 

Vg.  En  los  contornos  de  Puebla,  la  Presa 
(Estado  de  Jalisco),  Union  de  Tula,  etc. 

II.  v.  Las  flores  y  semillas  como  errinas: 
so  han  usado,  según  Cal,  como  succedáneas 
do  la  árnica. 

YERBA  DE  LAS  ÁNIMAS.  (V.  Jalapa 
macho.) 

YERBA  DEL  BURRO.  Sangre  de  toro; 
Spigclia  ¿8}).  nova?;  Logauiácoas. 

Vg.  En  el  Mineral  del  Chico. 

Prop.  Las  hojas  y  semillas  de  esta  plan- 
ta obran  como  un  veneno  tetánico. 

YERBA  DEL  CÁNCER,  DE  MEXICO.* 
Llevan  este  nombre  el  Lythrum  alatitm, 
Pursh.,  L.  vulnerarium,  Schrank,  L.  lanccola- 
ium,  Ell.,  y  el  L.  álbum,  II.  B.;  Litrariáceas, 
que  se  encuentran  en  el  Vallo  do  México, 
en  Salamanca  y  otros  puntos  de  la  Repú- 
blica. Se  da  el  mismo  nombro  á  la  Gomphre- 

*  En  Gnadalnjaru  lleva  ol  nombre  do  Yerba  del 
(Alicer  la  Salvia  indica,  L.¡  Labiados. 
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na  procumhene,  F.  M.  I.,  de  la  familia  de  las 
Aniarantáceas,  y  so  encuentra  en  el  Pedre- 
gal do  San  Angel,  etc. 

U.  v.  Las  hojas  do  estas  plantas  en  cata- 
plasmas y  su  cocimiento  como  vulnerarios, 
y  en  las  úlceras  cancerosas. 

YERBA  DEL  CARBONERO.  Diversas 
especies  del  género  Badiana,  familia  do  las 
Compuestas,  se  conocen  con  este  nombre: 
las  B.  Alamani,  D. C,  B.  multijlora,  11.  B.,  del 
Vallo  do  México,  B.  xalapcnsU,  H.  B.,  que 
abunda  cu  Jalapa,  en  donde  se  conoce  tam- 
bién con  el  nombre  de  Escobilla,  B.  hetero- 
phylla,  II.  B.,  de  las  inmediaciones  de  Gua- 
najuato,  etc. 

U.  v.  La  infusión  do  las  hojas  como  dia- 
forética, ticno  mucha  reputación  entre  los 
indígenas  para  la  curación  de  los  catarros. 

YERBA  DEL  CLAVO.  Clavo  de  olor, 
Clavillo,  Flor  del  clavo,  Juliania  caryophyl- 
lata,  La  Llave ;  Zigofileas. 

Vg.  En  Tlalpam,  etc. 

U.  v.  Las  hojas  en  infusión  como  anti- 
ospasmódicas. 

YERBA  DE  LA  CUCARACHA.  Echiles 
¿hipoleucaf  D.  C;  Asclepiádeos. 

Vg.  Eu  Cuernavaca. 

U.  v.  El  Polvo  de  las  hojas  y  tallos  mez- 
clado con  azúcar,  se  usa  con  buen  éxito  para 
destruir  las  cucarachas  (Blatta  americana). 

YERBA  DEL  CURA.  Tenwtrcemiaaltami- 
rania,  Schiede ;  Temstremiáceas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  República. 

U.  Y.  Las  hojas  en  baños  contra  el  reu- 
matismo y  la  gota. 

YERBA  DE  LA  DONCELLA.!  Camode 
doncella,  Ala  de  ángelj  TotoncaxoxocoUo- 
lin,  Méx.;  Begonia  gracilis,  H.  B.  K.;  Bego- 
niáceas. 

Vg.  En  el  Pedregal  de  S.  Ángel,  Barran- 
ca de  Santa  Fe,  alrededores  de  Puebla,  etc. 

U.  v.  La  raíz  como  emeto-catártica. 

YERBA  DULCE.  Dos  especies  del  géne- 
ro Lippia,  familia  de  las  Verbenáceas,  se  em- 
plean con  este  nombre,  ya  aisladas  ó  más 
comunmente  mezcladas ;  la  L.  graveolens,  H. 
B.  K.,  y  la  L.  dulcís,  Trevir. 

Vg.  En  Córdoba,  Orizaba,  etc. 

P.  ü.  Las  hojas. 

Cris.  La  primera  especio  presenta  sus 
hojas  óvalo-oblongas,  con  la  baso  arredon- 
dada algo  acorazonada,  festonadas,  rugoso- 
reticuladas,  la  cara  superior  pelierizada,  la 
inferior  cubierta  con  uua  felpa  blanca.  La 
segunda  tiene  las  hojas  membranosas,  del- 
toido-ovalcs  ú  ovales,  agudas,  dentadas  en 
sierra;  la  cara  superior  áspera  y  pinchuda, 
la  inforior  igualmente  pinchuda  y  pubes- 
cente; olor  fuerte  algo  parecido  al  del  ajen- 
jo, sabor  fresco  y  picante  al  principio,  des- 
pués dulce. 

Com.  q.  Contiene,  según  Rio  de  la  Loza 
(Max.),2  un  principio  azucarado  particular, 
volátil  y  soluble  en  el  agua  y  en  el  alcohol; 
aceite  volátil,  un  estearopteno  muy  pareci- 

1  Llova  el  mismo  nombro  la  Jl.  lubn-osa,  F.  M.  I. 

2  "La  Union  Medica  de  México,»  1. 1,  pftg.  132.  1857. 
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do  al  alcanfor  del  Japón  por  su  aspecto  y 
propiedades,  clorofila,  leñoso,  etc. 

U.  v.  La  infusión  como  demulcente  pec- 
toral y  eiucuagoga. 

YERBA  DE  LA  GOLONDRINA.  Celi- 
donia del  país;  Euphorbia  maculata,  L.;  Eu- 
forbiáceas. 

V(?.  En  el  Vallo  do  México. 

U.  v.  El  jugo  do  esta  planta  lo  usan  para 
quitar  las  manchas  do  la  córnea;  el  coci- 
miento do  la  misma  en  lociones  para  curar 
la  tifia  y  otras  enfermedades  do  la  piel.  So 
emplea  indebidamento  como  succedánca  do 
la  Celidonia  europea,  Chelidonium  majus,  L. 

YERBA  DEL  INDIO.  Ariitoloéhia  futi- 
da, H.  B.  K.;  Aristoloquiáceas. 

Vg.  E»  Ario  y  otros  lugares  calientes  do 
la  República. 

U.  V.  El  cocimiento  do  las  hojas  y  tallos 
goza  de  gran  reputación  como  vulnerario. 
La  raíz  es  estimulante  detersiva. 

YERBA  MORA.  Solano  negro;  Chiehi- 
quilitl,  Méx.;  Morollo,  Franc;  Black  night- 
sade,  Ing.;  Solanum  nigrum,  L.;  Solanáceas. 

Vg.  En  el  Valle  do  México  y  otros  lu- 
gares. 

P.  u.  Las  hojas. 

C.  fis.  Estas  son  pccioladas,  óvalo-lan- 
ceoladas, algo  trapezoidales,  sinuosas,  den- 
tadas, color  verde  oscuro,  olor  ligeramente 
viroso  y  sabor  herbáceo  algo  amargo. 

Com.  q.  Lasolaninaesel  principio  impor- 
tante que  contienen. 

U.  m.  Narcótico  desusado  al  interior,  pero 
se  emplea  el  cocimiento  al  exterior  en  fo- 
mentos y  en  inyecciones  vaginales. 

YERBA  DE  LA  MULA.*  Yayacuahuitl, 
Méx.;  Monnina  Ocampi,  Herrera,  Mendoza  y 
Villada  (de  México);  Poligáleas. 

Vg.  EnelMineral  del Chicoyla Huasteca. 

U.  v.  Las  hojas  se  usan  por  el  vulgo  como 
tónicas,  y  los  frutos  para  teñir  los  lienzos  en 
azul  violeta. 

YERBA  DEL  NEGRO.  Malva  angustifo- 
lia,  Cav.;  Malváceas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México. 

U.  M.  Toda  la  planta  como  emoliente. 

YERBA  DEL  PASTOR,  del  cáncer,  de 
Puebla;  Acalijpha  prunifolia,  H.B.K.;  Eufor- 
biáceas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México,  alrededores 
de  Puebla,  etc. 

U.V.  El  cocimiento  de  esta  planta  como 
vulnerario. 

YERBA  DEL  POLLO.  Rosilla,  Qnesadi- 
11  i  tas;  Matlalitztic,  Tetzocana,  Coapatli,  Zo- 
yolxochitl,  Méx.;  Commelina  tuberosa,  H.  B. 
K.;  Comelináeeas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México. 

P.  U.  El  jugo,  las  hojas  y  tallos. 

Cfis.  Tallo  erguido,  ramoso;  hojas  sen- 
tadas, oblongo-lanceoladas,  agudas,  supe- 
riormente lampiñas,  en  su  cara  inferior  pu- 
bescentes, con  el  márgen  pestañoso;  vainas 
por  su  parto  anterior  pubescentes,  subcor- 
dado-ovadas,  alargadas,  adelgazadas  en  su 

*  Víase  «Memoria  de  la  Comisión  científica  üe  Pa- 
ebuca,»  pag.  215.  186$. 
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extremidad,  subvontricosas  y  con  pestañas; 
olor  nulo,  sabor  mucilaginoso. 

Com.  q.  Contiene,  según  Mendoza  y  Her- 
rera, ácido  acético,  en  el  jugoj  acetato  do 
amoniaco,  en  el  extracto;  principio  albuini- 
ttoide  muy  fácilmente  alterable,  albúmina 
vegetal,  clorofila,  extractivo,  cloruro  de  po- 
tasio en  abundancia  y  celulosa.1 

So  da  también  el  nombro  do  Yerba  del  po- 
llo á  diversas  especies  de  Tradcscanüa :  la  T. 
erecta,  la  T.  gcnhulata,  Jaq.,  etc.,  cuyas  pro- 
piedades son  las  mismas  que  las  do  la  Com- 
melina, aunque  en  menor  grado. 

U.M.  Los  Dres.  Jiménez  M.  y  L.,  Iglesias, 
Soriano  M.  S.  y  Olvcra,  han  comprobado  su 
eficacia  como  hemostática.  D.  Al  interior 
el  extracto  de  1  á  ü  gram.  en  180  de  agua,  ó 
en  pildoras.  Al  exterior  la  solución  del  ex- 
tracto do  4  á  8  gram.  para  inyecciones  va- 
ginales ó  como  tópico.2 

YERBA  DEL  PORRAZO  ó  DEL  GOL- 
PE. Qinothcra  pumita,  Y.  M.  I.;  Onograriá- 
ceas. 

Vg.  En  el  Vallo  do  México. 

U.  v.  El  cocimiento  de  esta  planta  como 
resolutivo  en  las  contusiones. 

YERBA  DE  LA  PUEBLA.  Senecio;  Itz- 
cuinpatli,  Méx.;  Chohoyotl,  Pánuco;  Senecio 
canícula,  F.  M.  I.;  Compuestas. 

Vg.  Silvestre  en  la  hacienda  de  Tlascol- 
pau  y  otros  lugares  inmediatos  al  Estado  do 
Puebla. 

P.  u.  Toda  la  planta. 

Cris.  Raíz  blanca  amarillenta  y  ramo- 
sa, tallos  naciendo  de  una  cepa,  cilindricos, 
afelpados,  con  rnanchitas  lineares,  longitu- 
dinales y  violáceas;  Lojas  alternas,  profun- 
damente pinatipartidas ;  inflorescencia  en 
cormibos  oligocéfalos,  de  ealátides  heteró- 
gamos,  homócromos,  amarillosos  y  radiados; 
aquenas  cilindricas  y  lampiñas. 

Com.  q.  Rio  do  la  Loza  (  Max.)  ha  encon- 
trado en  esta  planta  un  principio  venenoso 
que  parece  ser  un  ácido  orgánico,  y  al  que 
llama  ácido  seuécico.3 

U.  v.  Se  recomienda  como  antipsórica  y 
sudorífica. 

U.  ec.  Se  risa  en  Puebla  para  dar  muerte 
&  los  perros. 

U.m.  Tetánica;  la  lian  empleado  contra 
la  epilepsia. 

YERBA  DE  SAN  NICOLÁS.  Ionidium 
anguslifolium,  H.  B.  K.;  Violáceas. 

Vg.  En  el  Estado  de  Tamaulipas. 

P.  u.  La  raíz. 

C.  las.  Tortuosas,  delgadas,  color  gris- 
blanquecino  ó  amarillento,  superficie  ondu- 
ladnos decir,  que  presenta  extraugulamien- 
tos  trasversales  de  un  lado,  que  correspon- 
den á  hinchamicntos  del  opuesto,  lo  que  le 
da  un  aspecto  semejante  al  do  la  ipecacua- 
na blanca;  medituliuni  de  color  amarilloso, 
olor  nulo,  sabor  al  principio  feculento  y  des- 
pués acre. 

1  Véase.  «Gaceta  Médica  de  México,»  tom.  111.  na 
glnas  158  y  163. 

■i  Véuav  el  mismo  periódico,  naga,  de  la  161  A  la  172. 

3  Véase  «Tésls  del  Sr.  lllo  de  la  l,ova  I).  Max..»  en- 
su  oposición  para  adjunto  en  la  Esc,  de  Med,  1862. 
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U.  v.  Goza  gran  reputación  cnlrc  los  cam- 
pesinos para  curar  la  hidropesía, 

YERBA  DE  SANTA  MARÍA, DE  MEXI- 
CO. Hat  vicaria  parthenium,  L.¡  Compuestas. 

Vg.  Es  cultivada  eu  los  jardines  de  Mé- 
xico. 

U.  v.  Las  inflorescencias  do  esta  planta, 
así  como  sus  hojas  provistas  do  n'n  olor  de- 
masiado fuerte  y  particular,  son  muy  usa- 
das por  el  vulgo  como  cineuagogas,  antics- 
pnsmódicas  y  tónicas. 

YERBA  DE  SANTA  MARÍA,  DE  TIER- 
RADENTRO.  'luyeles  lucida,  Cav.;  (según 
Oliva),  Compuestas. 

Vg.  Eu  los  Estados  del  Interior  do  la  Re- 
pública. 

P.  u.  Toda  la  planta  como  antipcriódicn. 

YERBA  DEL  SAPO.  Escorzonera  del 
país.  Bajo  esta  denominación  so  confunden 
diversas  especies  del  género  Erynyium  do  la 
familia  do  las. Umbelíferas;  entre  otras  el 
JE.  aincthystinitm,!^.;  el  E.  eomosum,  Laroche, 
que  abunda  eu  los  alrededores  do  México  y 
de  Toluca;  el  E.  Ccvvantesii, Laroche;  el  E. 
subacaule,  Cav.,  que  vegeta  en  Chalina;  el 
E.  araeile,  del  Vallo  de  México,  etc. 

U.  v.  La  raíz  como  emenagoga,  diurética 
y  afrodisiaca. 

YERBA  DEL  TABARDILLO.  Yoloxiltic, 
Xoxonitzal,  Méx.;  Piquería  triuerria,  Cav.; 
Compuestas. 

Vg.  Eu  el  Vallo  do  México,  Puebla,  etc. 

U.  v.  La  infusión  de  toda  la  planta  toma- 
da al  interior,  como  estimulaute  y  febrífuga. 

YERBA  DE  LA  VÍBORA  ó  VIPERINA. 
Myriadenus  tctrajihyllus,  D.  C.J  Leguminosas. 

Vg.  Eu  Jamaica,  eu  Ameca  del  Estado  do 
Jalisco,  etc. 

U.  V.  La  goma  que  produce  esta  planta  so 
usa  como  antiperiódica. 

YERBA  DEL  ZOPILOTE.!  Cola  do  zorra. 
Acourtia  moschata,  D.  C.j  Compuestas, 

Vg.  En  Morelia. 

U.  v.  Según  Cal,  se  usa  como  corroboran- 
te y  estomacal. 

YERBA  DEL  ZORRILLO.  Yepaxihuitl, 
Méx.;  Crotón  dioicum,  Cav.;  Euforbiáceas. 

Vg.  En  el  Vallo  do  México,  Acatzingo, 
San  Agustín  del  Palmar,  etc. 

P.  u.  Las  semillas. 

C.  fis.  Estas  son  semejantes  á  las  del  ri- 
cino, planas  de  un  lado  y  convexas  del  otro, 
de  3  íí  4  milím.  do  longitud ;  superficie  lisa, 
lustrosa,  con  jaspes  negros  y  grises;  episper- 
ma  duro  y  quebradizo ;  eudopleura  distiuta 
y  muy  delgada;  vértice  del  grano  caruncu- 
lado. 

Com.  Q.  Según  D.  Morales,2  contienen 
agua,  albúmina, goma,accite  fijo,  materiare- 
siuosa,  sustancia  morefla  soluble  en  el  agua, 
celulosay  sales.  Produce  por  medio  del  éter, 
29  por  100  de  aceite  fijo. 

U.  v.  La  emulsión  de  las  semillas  (20  á 

1  JjaPereiia  moschata  de  La  Llave  y  Lejarza.tlono 
el  mismo  nombre,  debido  probablemente  al  olor  al- 
mizclado de  esta  planta. 

2  Tesis  para  el  examen  profesional  do  Farmacia. 
México,  1872. 
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30)  como  drástica.  La  raíz  eu  polvo  se  usa 
de  la  misma  manera  íí  la  dósis  de  2  gram. 
U.  M.  Purgante. 

YESGOS  DEL  PAÍS.  Urlica  mexicana,  F. 
M.  I.;  Urtíceas. 

Vg.  En  el  Valle  de  México  y  otros  Inga- 
res  templados. 

P.  u.  La  raíz. 

U.  v.  La  emplean  como  diaforética,  en 
sustitución  délos  yesgos  de  Europa.  Sambu- 
cu»  ebulus,  L. 

YOLOCHIAHITL.  Té  de  Chile  ó  del  Bra- 
sil, Ipecacuana  de  América;  Psoralea  ylan- 
dulosa,  L.;  Leguminosas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
de  la  República  y  en  Chile. 

U.  V.  Las  hojas  en  infusión  al  interior  co- 
mo vermífugas  y  exteriormente  como  vul- 
nerarias; la  raíz  como  emética. 

YOLOXOCH1TL.  Laurel  tulipán,  Flor 
del  corazón,  Hualhua,  Yerba  de  las  matadu- 
ras; Maynolia  mexicana,  Moci ño  y  Sessé; Mag- 
noliáceas. 

Vg.  En  el  Estado  de  Morolos  y  otros  lu- 
gares do  la  República. 

P.  u.  Las  llores  que  se  cosechan  en  Marzo 
antes  de  la  antesis. 

Com.q.  Contienen,  según  Mendoza  y  Her- 
rera,1 aceite  esencial,  resina  verde,  querci- 
trina,  tauino,  extractivo,  celulosa  y  sales. 

U.  v.  La  infusión  de  las  flores  frescas  co- 
mo autiespasmódica  y  la  alcoholatura  como 
tónica. 

YOYOTE.  Narciso  amarillo;  Yoyotli, 
Mox.;  al  fruto,  Codo  de  fraile  ó  Hueso  de 
fraile;2  Thevetia  iccotli,  D.  C;  Apocináccas. 

Vg.  En  las  regiones  calientes  y  húmedas 
do  la  vertiente  occidental  de  la  gran  cordi- 
llera de  México. 

P.  u.  Las  semillas. 

Com.q.  Contienen, según  Herrera,3  entre 
otros  principios,  aceite  fijo  no  secante,  ca- 
seína vegetal,  materia  extractiva  y  teveto- 
sa,  que  es  el  principio  tóxico. 

Hasta  ahora  no  han  sido  empleados  por 
los  médicos  el  yoyote  ni  sus  frutos  contra 
alguna  enfermedad,  pero  está  generalmente 
reconocida  por  el  vulgo  la  actividad  vene- 
nosa de  aquellos.  El  Dr.  Hidalgo  Carpió  com- 
probó ser  efectiva  dicha  propiedad,  encon- 
trándola en  los  diversos  productos  de  la  se- 
milla, y  part  icularmente  en  la  tcvetosa,  que, 
sin  duda  alguna,  es  su  principio  activo.  De 
sus  experimentos  sobre  diversas  clases  de 
animales,  resulta:  que  la  tevetosa  es  un  ve- 
neno muy  activo,  aún  á  la  dósis  de  5  cent.,  y 
que,  además  do  obrar  como  un  emético  vio- 
lento, paraliza  el  sistema  muscular  de  la  res- 
piración y  aun  los  demás  músculos  de  la 
vida  de  relación. 

U.  v.  El  vulgo  usa  tópicamente  las  semi- 
llas machacadas  y  amasadas  con  sebo  para 
la  curación  de  las  hemorroides:  dicha  prác- 
tica debo  ser  muy  peligrosa. 

1  «Gaceta  Médica  de  México,»  tom.  II,  p«e.  223.  1868. 

2  En  Yucatán  llaman  campanilla  o  acltz  a  la  T. 

3  Véase  «  La  Naturaleza,»  toro.  II.  pag.  187. 
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ZABILA.  Ztfbida  ó  Pitazábida;  la  Aloe 
rariegata,  L.,  y  otras  especies  del  género  lle- 
van este  nombro.  Liliáceas. 

Vg.  En  el  Pedregal  (lo  S.  Angel,  etc. 

CoM.  Q.  Según  el  Prf.  F.  Llamas,  de  Méxi- 
co, so  encuentran  en  el  jugo  do  esta  planta, 
clorofila,  albnmina,  aceito  esencial,  goma, 
barbnloina,  resina  amarga,  materia  colóran- 
lo y  sales. 

U.  V.  El  jugo  do  las  bojas  como  driístico 
v  antihelmíntico. 

ZACATLASCALE.  Cucrdado  violin; Tza- 
catlascalli,  Méx.;  Ouflonte  d'Amériquo,  Pr.J 
American  dodder,  íng.;  Cum-uta  americana, 
L.;  Convolvuláceas. 

Vg.  Mesa  central  de  la  República. 

P.  ü.  Los  tallos. 

U.  v.  Aperitivos  y  laxantes. 

U.  kc.  Para  teñir  do  amarillo. 

ZANAHORIA.  Carotte,  Fran.;  Carrot, 
Ing.;  Daucus  carota,  L.;  Umbelíferas. 

Vg.  Cultivada  cu  las  hortalizas. 

P.  u.  La  raíz. 

Com.  Q.  Esta  contieno  resina,  albúmina 
vegetal,  umcílago,  azúcares  do  caña  ó  in- 
cristalizable,  ácido  péetico, leñoso,  vestigios 
de  aceito  volátil  y  sales. 

U.  ec.  Como  alimento;  es  mía  de  las  raí- 
ces más  nutritivas,  pues  contiene  40  por  100 
do  principios  alimenticios. 

U.  M.  En  cataplasmas  como  emoliente. 

ZAPOTE  BLANCO.  Chochitzapotl,  Ix- 
,  taczapotl,  Méx.;  Casimiroa  edulis,  La  Llave 
"  y  Lejarza;  incjBrte_se.djs. 
^  Vg.  En  la  mesa  central  de  México. 

P.  u.  Los  frutos. 

U.  v.  Como  antihelmínticos, 

U.  ec.  Comestibles. 

ZAPOTE  BORRACHO.  Zapote  amarillo; 
Lúcuma  salici/olia,  H.  B.  K.;  Sapóteas. 

Vg.  En  el  Estado  de  Morelos. 

P.  u.  Los  frutos  y  la  almendra. 

U.  v.  La  almendra  en  la  pleuresía. 

U.  ec.  Los  frutos  comestibles ;  se  cree  que 
tienen  propiedades  soporíferas. 

ZAPOTE  PRIETO.  Zapote  negro;  Tlil- 
zapotl,  Méx.;  Diospijros  oblusifolia,  Willd.; 
Ebenáceas. 

Vg.  En  Cuernavaca  y  otras  tierras  calien- 
tes de  México. 

P.  u.  Hojas,  corteza  y  frutos. 

U.  v.  Las  primeras  como  astringentes,  la 
segunda  antiperiódica. 

U.  ec.  Los  frutos  comestibles. 

ZAPOTILLO.  Chicozapoto,  Zapotilla; 
Xicotzapotl,  Méx.;  Sopo/a  achras,  Mili.;  Sa- 
póteas. 

Vg.  En  los  lugares  calientes  y  húmedos 
de  México. 

U.  v.  La  corteza  de  este  árbol  se  emplea 
como  antiperiódica;  las  semillas  se  cree  que 
están  dotadas  do  propiedades  tóxicas,  y  so 
nsan  como  diuréticas." 

U.  ec.  El  fruto  como  alimento. 

*  Se  bailan  en  parte  cubiertas  por  una  sustancia 
particular  algo  parecida  a  la  guita  percha,  que  se  de- 
signa con  el  nombre  de  chicle  virgen,  y  se  emplea  co- 
mo masticatorio;  en  este  estado  puede  servir  para  ob- 
turar las  muelas  enriadas. 
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ZARAGATONA.  Plantain  des  sables,  Fr.; 
Fleawort,  Ing.;  Plantado  pmjllium,  L  ;  Plan- 
tagíneas. 

VG.  En  Europa. 

P.U.  Las  semillas,  que  contienen  mucíla- 
go  en  abundancia. 

U.  M.  Emolientes.  D.  Infusión  15  á  30  gr. 
para  1  litro  de  agua;  so  usa  también  esta 
como  colirio. 

ZARZAMORA.  Coatlamitl,  Méx.;  Ronce 
noir;  Franc;  Bruinble,  Ing.;  Jtubu*  fructUo- 
suh,  L.;  Rosáecas. 

Vg.  En  el  Valle  do  México  y  otros  luga- 
res templados. 

P.  u.  Las  hojas  y  Ion  frutos. 

U.  ec.  Los  frutos  comestibles,  y  sirven 
también  para  hacer  vinagre. 

U.  M.  Las  hojas  astringentes.  D.  Infusión 
10  gram.  para  1  litro  de  agua  al  interior;  al 
exterior  20  gram.  para  1  litro  do  agua. 

ZARZAPARRILLA.  Zarzaparrilla  do  Tu- 
laneingo  ó  do  la  Sierra;  Mecapatli,  Quau- 
mecapatl  i,  Nanabuapatli,  Méx.;  Salsepareil- 
lo,  Franc.;  Sarsaparrilla,  Ing.  Aunque  hay 
varias  clases  de  esta  droga,  en  la  Capital  de 
México  sólo  se  usan  las  raíces  del  Snmáx  me- 
dica, Seblech.;  Esparragíneas. 

Vg.  En  la  vertiente  oriental  de  la  gran 
cordillera  mexicana. 

C.  fis.  Raíces  de  80  y  más  centím.  de  lon- 
gitud, del  grueso  de  una  pluma  do  ganso, 
con  arrugas  longitudinales  al  exterior,  des- 
provistas de  raicitas  y  acompañadas  de  sus 
cepas  y  tallos;  color  rojo  moreno;  olor  ca- 
si nulo;  sabor  mucilaginoso  y  ligeramente 
amargo:  cede  al  agua  y  al  alcohol  débil  sus 
principios  medicinales. 

Com.  q.  Según  Thubeuf,  contiene  zarza- 
parrina,  llamada  también  esmilacina,  pari- 
glina,  ó  ácido  parilínico,  una  materia  colo- 
rante, resinas,  almidón,  leñoso,  aceite  fijo, 
sustancia  cerosa,  cloruro  de  potasio  y  nitra- 
to de  potasa.  Batka  encontró  además  goma, 
albúmina,  basoriua,  glúten  y  gliadina,  áci- 
dos acético  y  láctico. 

Sust.  Con  el  nombre  de  zarzaparrilla  de 
Tierracaliente,  suelen  emplearse  las  rizo- 
mas de  un  helécho  indeterminado:  se  distin- 
guen fácilmente  de  la  zarzaparrilla  de  Tu- 
lancingo,  por  ser  más  gruesas,  ramosas,  pro- 
vistas do  raicitas  muy  delgadas,  su  corteza 
exteriormente  negra,  y  el  meditulio  formado 
por  láminas  fibrosas  que  se  separan  con  su- 
ma facilidad  bajo  la  forma  de  cintas. 

U.  m.  Estimulante  sudorífico.  D.  En  tisa- 
na por  digestión,  60  gram.  para  1  litro  de 
agua;  extracto  50  centígr.  á  un  gram.;  vino 
ó  jarabe  de  20  á  100  gram, 

ZAZALE.  Poga-ropa,(Je  flor  amarilla;  Za- 
zalic,  Méx.;  Mcntzclia  Impida,  Willd.;  Loá- 
seas. 

Vg.  En  el  Valle  do  México  y  otros  lugares 
do  la  República. 

Com.  o..  Contiene,  según  Jáurogu i,  do  Mé- 
xico, resina  ácida  do  color  moreno  oscuro  y 
sabor  amargo,  materia  grasa  amarilla,  go- 
ma, azúcar,  almidón,  extractivo  y  sales. 

U.  v.  La  raíz  de  esta  planta  es  un  drást  ico 
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bastante  poderoso;  su  cocimiento  al  interior 
so  usa  como  antiblcnorrágico. 

ZEDOAKIA.  Zédoairo,  Franc;  Zedoary, 
Ing.;  Cúrcuma  :cdoaria,  Hohcoo.;  Amoináceas. 

Va.  En  las  ludias  Orientales. 

P.  u.  Las  copas. 

U.  M.  Estimulante  del  estómago  poco  usa- 
da en  medicina. 

ZEMPOALXOCHITL.  Clavel  do  Indias, 
Flor  ilo  muerto,  Cempasuchil ;  Tcpezem- 
poalxoehitl,  Méx.;  Roso  des  Indies,  Frauc; 
Ttueelm  erecta,  L.;  Compuestas. 

Vg.  En  México. 

Com.Q.  Según  Latour  el  T.palula,  con- 
tione  una  materia  colorante  llamada  cuer- 
cetagetina,  materia  colorante  roja,  azúcar 
incristalizablc,  pectina,  cera,  resina  y  sa- 
les. Probablemente  nuestro  zompoalxochitl 
contieno  los  mismos  principios. 

U.  v.  Las  llores  como  estomacales,  febrí- 
fugas, aperitivas  y  antihelmínticas.  Las  so- 
millas  purgantes  y  vermífugas. 

ZOAPATLE.  SinhuapastTo;  Cihoapactli, 
Zihoapactli,  Méx.;  Montagiicea  tomentosa,  D. 
C,  y  M.  floribunda,  La  Llave  y  Lej.;  Com- 
puestas. 

Vg.  En  el  Valle  do  México,  y  la  segunda 
especie  también  en  el  Real  del  Monte  y  Tlal- 
pujahua. 

P.  u.  Las  bojas  y  tallos. 

C.  EIS.  La  primera  especio  presenta  tallos 
cilindricos,  estriados  y  afelpados,  cou  man- 
chas grises  y  blancas  debajo  del  tomento; 
bojas  de  13  centím.  de  longitud  y  7  de  la- 
titud, óvalo-triangulares,  subcordadas,  de 
bordes  hendidos  en  almenas,  y  trinervadas 
en  la  base.  La  M.  floribunda  tiene  los  tallos 
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vclloso-pubesceutes  y  las  hojas  deltoideo- 
ovales,  con  el  inárgeu  subdentudo  en  sierra. 

Cotí.  Q.  Contienen,  según  Federico  Alla- 
mirano,*  Pr.  mexicano,  albiiinina,  goma,  clo- 
rofila, materia  grasa,  materia  extractiva, 
dos  resinas;  una  sustancia  neutra,  amarillo- 
morena  y  amarga;  un  ácido  particular  solu- 
ble en  el  agua  y  en  el  alcohol  y  que  precipi- 
ta en  amarillo  las  sales  «le  plomo;  sales  do 
cal,  potasa,  sosa  y  magnesia ;  sílice  y  fosfato 
de  fierro. 

U.  v.  El  jugo  de  esla  planta  á  la  dosis  de 
GO  á  90  graui.,  se  usa  por  el  vulgo  para  pro- 
vocar las  contracciones  de  la  matriz:  al  co- 
cimiento concentrado  de  las  hojas  y  tallos 
le  atribuyen  la  misma  propiedad. 

ZUMAQUE  VENENOSO.  Guau,  Bovbe- 
ricua.Mala  mujer;Tetlatia,Mcx.;Sumac  Té- 
néneux,  Franc;  Foison  sumacli,  Ing.;  llhui 
radican»,  L.,  y  li.  toxieodendron,  L.;  Terebin- 
táceas. 

Vg.  En  distintos  puntos  de  la  República. 
P.  u.  Las  hojas. 

Com.  q.  El  l)r.  Khittcl  ha  encontrado  en 
ellas  tauino,  que  da  precipitado  gris  con  las 
sales  de  fierro,  clorofila,  cera,  aceite  fijo,  re- 
sina, albúmina,  goma,  pectina,  almidón,  áci- 
do oxálico,  una  sustancia  neutra  particular 
y  un  alcalóide  volátil,  al  que  la  planta  debe 
sus  propiedades. 

U.  M.  Estimulante  enérgico  del  sistema 
nervioso;  muy  peligroso  en  el  estado  fresco, 
es  infiel  cuando  está  seco.  No  es  prudente 
usar  las  hojas  sino  en  alcoholatura.  D.  Pol- 
vo de  20  á  60  centígr.  por  dia. 

*  Véase  «  La  Naturaleza,»  tom.  II,  pag.  212,  y  «El 
Observador  Médico,»  tom.  I,  pag.  355. 
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ACEITE  DE  CADE.  Aceito  de  oxicedro; 
Huilo  do  Cade,  Franc;  Oil  of  Cade,  Ing.; 
Oleum  empyreumaticum  juniperi  oxyccdri. 

C.  físic.  Líquido  espeso,  de  color  moreno 
casi  negro,  de  olor  resinoso  y  empireumático 
semejante  al  del  alquitrán ;  su  sabor  es  acre 
y  algo  cáustico ;  iusoluble  en  el  agua,  pero 
agitada  con  61  le  da  olor  y  sabor;  es  poco  so- 
luble en  el  alcohol  y  muy  soluble  en  el  éter. 

Prep.  Llénese  una  retorta  de  barro  con 
pedazos  chicos  de  madera  del  enebro  de  la 
miera  ó  alerce  español  (Juniperm  oxyccdriis, 
L.;  Coniferas),  colóquese  en  un  horno  do  re- 
verbero, adáptesele  una  alargadera  y  á  ésta 
un  recipiente:  tapadas  que  sean  las  junturas, 
destílese  á  fuego  graduado  quo  se  activará 
al  fin  de  la  operación.  Desmóntese  el  apara- 
to, sepárese  el  líquido  acuoso  del  aceite  vo- 
látil contenido  en  el  recipiente,  y  consérvese 
dicho  aceito  en  frascos  bien  tapados. 

De  la  misma  manera  so  preparará  el  Acei- 
te empireumático  de  guayacan,  empleando  las 
raspaduras  do  esta  madera  en  lugar  de  la  del 
oxicedro. 

Elaceitc  empireumático  de  ladrillo,  conocido 
también  con  ol  nombré  de  Aceite  defilónofos, 
se  obtiene  destilando  el  aceite  de  nabo  ó  la 
borra  del  do  oliva,  mezclados  al  polvo  do  la- 
drillo, procediendo  en  la  operación  como  se 
ha  dicho  ántcs. 

U.  v.  El  aceite  do  guayacan  y  el  de  ladri- 
llo se  emplean  vulgarmente  al  exterior  en 
la  eclampsia. 

U.  m.  Una  gota  de  aceite  do  cade  aplicada 
sobro  un  diento  cariado,  calma  el  dolor.  El 
aceito  do  cade  se  ha  empleado  como  antihol- 
.111  íntico  ¡í  la  dosis  de  15  á  20  gotas  en  100 
grani.  de  agua  aznearada.  So  usa  con  éxito 
contra  varias  afecciones  de  la  piel ;  esto  es 
su  principal  empleo. 
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ACEITE  VOLÁTIL  DE  CUERNO  DE 
CIERVO.  Aceite  animal  volátil ;  Huilo  vo- 
latile  de  corno  de  cerf,  Franc;  Empireuma- 
tic  oil  hartshorn,  Ing.;  Oleum  pyrogenaiim 
cornil  oervi. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido,  de  consistencia  va- 
riable, muy  alcalino,  de  olor  fétido  amonia- 
cal y  sabor  acre;  muy  poco  soluble  en  el 
agua;  á  la  que  comunica  sin  embargo  su  olor, 
sabor  y  alcalinidad;  recientemente  rectifica- 
do es  blanco,  pero  se  colora  con  el  tiempo, 
poniéndose  moreno,  casi  negro;  cuando  lle- 
gue á  oste  grado,  es  necesario  destilarlo  de 
nuevo. 

Pbei\  El  aceito  que  queda  después  do  se- 
parar los  otros  productos  do  la  destilación 
de  los  huesos  (V.  carb.  do  amon.  empir.),  so 
rectifica  poniéndolo  eu  una  retorta  do  vidrio 
por  medio  de  un  tubo  largo,para  no  ensuciar 
las  paredes  superiores  de  la  retorta,  y  so  des- 
tila hasta  obtener  cosa  do  la  cuarta  parte 
del  aceito  empleado. 

Este  aceite,  así  rectificado,  puede  emplear- 
se en  lugar  del  aceite  animal  de  Dippel,  cuya 
composición  es  muy  semejante. 

U.  m.  Estimulante  antiespasmódieo  poco 
usado.  D.  20  cent.ígr.  á  2  gram. 

ACEITE  VOLÁTIL  DE  SUCCINO.  Acei- 
to do  succino  pirogenado,  Aceito  do  azaba- 
che ;  Huilo  volatile  do  succin,  Franc;  Crude 
oil  of  arnber,  Ing.;  Oleum  succini pyrogcnamm. 

C.  físic.  Líquido,  de  olor  fuerte  particu- 
lar, de  un  blanco  ligeramente  amarilloso  ó 
verdoso,  susceptible  do  espesarse  y  do  colo- 
rarse al  contacto  de  la  luz,  primero  en  mo- 
reno, después  en  negro:  es  una  mezcla  de 
diversos  productos  pirogenados  y  no  un  ver- 
dadero aceito  volátil  como  el  que  so  extrac 
de  las  plantas. 

PeBp.  El  aceite  volátil  que  queda  al  so- 
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parar  por  medio  ilol  filtro  el  líquido  acuoso 
llamado  espíritu  volátil  (lo  succino,  destilo- 
so  011  una  retorta  de  vidrio  011  l>afio  do  arena, 
suspendiendo  la  operación  cuando  hayan 
pasado  los  dos  tercios,  ó  cuando  el  aceito 
empiece  á  salir  con  color. 

U.  M.  Antiespasmódico.  D.  4  á  5  gotas. 

ACETATO  DE  AMONIACO  LIQUIDO. 
Vinagro  amoniacal  de  Boerhaave,  Espíritu 
do  Minderero; "  Acétate  d'ammon  taque,  Fr.; 
Solution  of  acetato  of  aminonia,  Ing.;  Acetas 
ammotiicus  aqua  solutas. 

Gi  rísic.  y  Q.  Líquido,  incoloro,  de  olor  li- 
geramente amoniacal,  sabor  salino  y  urino- 
so;  pero  si  contieno  exceso  de  álcali  su  sabor 
es  algo  amargo;  al  airo  libro  so  trasíbrma 
con  oí  tiempo  en  acetato  ácido;  debo  mar- 
car 5o  al  pesa-sales  y  ser  neutro  al  papel 
do  tornasol:  evaporado  cristaliza  en  agujas 
prismáticas  oblicuas,  do  cuatro  caras,  que 
mezcladas  con  hidrato  do  cal  dan  olor  fuer- 
temente amoniacal. 

Prep.  Satúrese  en  vasija  apropiada  el  áci- 
do acético  á  3C  con  carbonato  do  amoniaco 
hasta  que  haya  un  ligero  exceso  de  ésto;  fíl- 
1  rose  y  consérvese  en  un  pomo  bien  tapado. 

Adult.  Puedo  no  contenerla  cantidad  de 
sal  que  debiera:  se  descubro  esto  con  el  pe- 
sa-sales, ó  por  el  residuo  que  deja  evapo- 
rándolo: 62  gram.  deben  producir  4.62  de 
acetato  cristalizado.  El  ácido  empleado,  ó 
el  carbonato  de  amoniaco,  pueden  contener 
cobre,  plomo,  ácidos  sulfúrico  6  clorhídrico: 
suelen  falsificarlo  añadiéndole  clorhidrato 
de  amoniaco  ó  sulfato  de  amoniaco,  ó  satu- 
rando el  ácido  acético  con  carbonato  do  po- 
tasa. Acidulando  la  solución  de  acetato  de 
amon  iaco  con  ácido  nítrico  y  sumergiendo  en 
ella  una  lámina  limpia  de  fierro,  se  deposi- 
tará allí  el  cobre:  el  precipitado  blanco  qne 
da  con  los  nitratos  de  plata  y  de  barita,  des- 
cubre los  ácidos  clorhídrico  y  sulfúrico:  por 
el  precipitado  negro  que  da  cuando  se  hace 
pasar  una  corriente  de  ácido  sulfhídrico,  se 
descubre  el  plomo :  si  se  lia  saturado  con  car- 
bonato de  potasa,  por  la  evaporación  queda 
acetato  de  esta  baso,  fácil  de  reconocer. 

Aun  cuando  esté  bien  preparado,  se  altera 
con  el  tiempo  y  se  pone  ácido,  porque  deja 
desprender  una  parte  de  la  base:  esuecesa- 
rio  reconocerlo  de  cuando  en  cuando,  y  agre- 
gar más  carbonato  do  amoniaco  para  satu- 
rar el  ácido  libre  y  tener  siempre  un  produc- 
to igual. 

U.  M.  y  D.  Estimulante  diaforético  de  10 
á  60  gram.;  autiespasniédico  de  1  á  4  gram. 

Ixc.  Los  ácidos,  los  álcalis,  algunos  car- 
bonates y  el  agua  de  cal. 

ACETATO  DE  COBRE  BIBÁSICO.  Sub- 
acetato  de  cobre,  Cardenillo;  Sous-acétate 
de  cuivre,  Vcrdet,  Vert-de-gris,  Franc;  Sub- 

*  Aunque  no  ps  Igual  en  su  composición  el  acetato 
dij  Amoniaco  al  Espíritu  de  Minderero  que  se  prepa- 
raba antiguamente  con  vinagre  desüladoycarbonato 
de  amoniaco  etnplreumfltlco,  sin  embargo,  lo  pone- 
mos aquí  como  sinónimo,  porque  en  los  casos  raros  en 
que  es  recetado  por  los  médicos  de  México,  se  acos- 
tumbra despachar  el  ucetato  de  nmonlaco  liquido  y 
puro. 


ACE 

acétate  of  coppcr,  Verdigris,  Ing.;  Subacetas 
cuprieus. 

C.  físic.  y  q.  Masas  do  color  azul  verdoso 
bajo,  las  que  partidas  presentan  en  su  inte- 
rior multitud  de  pequeños  cristales  y  algu- 
nas veces  partículas  de  cobre  no  atacadas 
por  el  ácido;  su  sabor  es  áspero  y  metálico; 
por  el  agua  fría  se  trasforma  en  acetatos 
neutro  y  seaquibáeico  solubles,  y  en  acetato 
tribásico  insoluole;  por  el  agua  caliente  el 
acetato  tribásico  se  convierto  en  acetato 
neutro  y  en  bióxido  de  cobro  moreno,  que  se 
precipita ;  el  calórico  lo  descompone  y  queda 
el  cobre  al  estado  metálico.  Calentado  con 
ácido  acético,  se  forma  acetato  neutro,  que 
cristaliza  por  la  evaporación  en  romboides, 
y  es  conocido  con  los  nombres  de  cardenillo 
cristalizado  ó  cristales  de  Venus:  precipita  en 
moreno  castaño  por  el  ferrocianuro  de  po- 
tasio, y  en  verde  por  el  arsenito  de  potasa. 

Pkep.  Se  dejan  oxidar  al  aire  libre  plan- 
chas de  cobre  mojadas  con  vinagre  ó  pues- 
tas en  contacto  con  hollejos  de  uva  en  fer- 
mentación ácida.  Para  obtenerlo  de  este  úl- 
timo modo,  se  colocan  planchas  cuadradas 
de  cobre  en  vasijas  de  barro,  poniendo  entre 
una  y  otra  planchas  una  capa  de  dichos  ho- 
llejos: pasadas  dos  ó  tres  semanas,  se  sacan 
y  dejan  expuestas  á  la  acción  del  aire,  mo- 
jándolas do  cuando  en  cuando;  se  separa 
con  un  rascador  la  capa  azul  verdosa  que  se 
forma  en  la  superficie  de  las  planchas  y  se 
vuelven  á  colocar  como  ántes,  repitiendo  es- 
tas operaciones  hasta  gastar  todo  el  metal. 
Se  agrega  después  al  producto  una  poca  de 
agua  para  formar  panes  ó  bolas  del  peso  de 
500  gram.,  que  son  las  formas  en  que  se  en- 
cuentra en  el  comercio. 

Adult.  Porvicio  de  preparación  contiene 
materias  leñosas  y  residuo  de  orujo,  cosas 
que  á  la  simple  vista  se  observan:  se  le  qui- 
tan estas  impurezas  pulverizándolo  y  pasán- 
dolo por  un  tamiz.  Lo  falsifican  mezclándole 
sulfato  de  cobre,  acetato  de  fierro,  sulfato 
ó  carbonato  de  cal,  ó  materias  terrosas:  el 
sulfato  de  cobre  se  descubre,  por  el  cloruro 
de  bario,  que  lo  descompone  y  da  precipita- 
do de  sulfato  de  barita,  insoluble  en  el  ácido 
nítrico;  el  sulfato  de  cal,  el  fierro  y  las  ma- 
terias terrosas,  por  el  amoniaco,  que  preci- 
pita al  principio  el  óxido  de  cobre,  el  cual 
se  redisuelvc  después  por  un  exceso  de  amo- 
niaco, y  se  obtienen  por  residuo,  ya  el  óxido 
de  fierro,  ya  la  cal,  ya  las  tierras:  el  carbo- 
nato de  cal  so  reconoce  por  la  efervescencia 
que  produce  con  los  ácidos  y  por  el  precipi- 
tado blauco  que  da  con  el  oxalato  de  amo- 
niaco. 

U.  Jí.  Alterante  sustitutivo,  desusado  in- 
teriormente ;  al  exterior  como  escarótico.  Se 
emplea  principalmente  en  Veterinaria. 

Coxtkav.  El  fierro  reducido  por  el  hidró- 
geno, el  hidrato  do  persnlfuro  de  fierro,  la 
magnesia  calcinada,  ó  á  falta  de  estas  sus- 
tancias, el  agua  albuminosa,  procurando  cu 
todos  casos  el  vómito. 

ACETATO  DE  ESTRICNINA.  Acétate 
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de  strychnino,  Franc;  Acetato  of  strychnia, 
Ing.;  Acetas  strxjchnicus. 

C.  físic.  y  q.  So  encuentra  en  ])e([ueñas  es- 
camas blancas,  compuestas  dé  algunas  agu- 
jas agrupadas;  su  sabor  es  amargo;  es  solu- 
ble en  el  agua  y  on  ol  alcobol. 

Pkkp.  Satúrese  el  ácido  acético  débil  pol- 
la estricnina  y  procédaso  como  so  lia  dicbo 
al  bablar  del  sulfato,  pero  llevando  la  eva- 
poración casi  basta  lít  sequedad. 

U.M.yD.  Las  del  sulfato  do  estricnina. 

Ixc.  v  Contkav.  (V.  Estricnina.) 

ACETATO  DE  MOK1TNA.  Acétato  do 
morphino,  Fi'an.;  Acetato  of  morpbia,  Ing.; 
Acetas  morphicus. 

C.  físic.  y  Q.  Blanco  ó  ligeramente  amari- 
lloso; pulverulento  ó  en  agujas  agudas  for- 
mando hemisferios,  inodoro  ó  do  un  ligero 
olor  de  ácido  acético;  sabor  amargo ;  no  muy 
soluble  en  el  agua,  porque  so  hace  básico 
con  ol  tiempo,  pero  so  disuelve  bien  añadien- 
do unas  gotas  de  ácido  acético;  es  solublo 
on  ol  alcohol  é  insoluble  en  el  éter;  sus  di- 
soluciones acuosas  y  alcohólicas  al  aire  li- 
bre se  descomponen  espontáneamente  y  do- 
jan  depositar  cierta  cantidad  do  morfina: 
tratada  su  solución  acuosa  por  la  potasa, 
precipita  la  morfina,  que  se  redisuelve  en  un 
exceso  del  álcali;  puestas  unas  gotas  do  áci- 
do sulfúrico  sobro  la  sal,  da  olor  do  ácido 
acético ;  con  el  percloruro  de  oro,  cou  el  de 
fierro  y  con  el  ácido  yódico,  da  las  mismas 
reacciones  que  la  morfina. 

Prep.  Morfina  cristalizada  200 

Acido  acético  á  8C   100 

Pulverícese  la  morfina,  mézclese  el  ácido 
y  tritúrese;  abandónese  la  masa  por  24  ho- 
ras para  que  se  seque,  pulverícese  y  consér- 
vese en  pequeños  pomos  bien  secos  y  ta- 
pados. 

U.  m.,  D.,  Inc.  y  Contkav.  Como  la  mor- 
fina. 

ACETATO  DE  PLOMO.  Azúcar  de  plo- 
mo, Azúcar  de  Saturno,  Sal  do  Saturno;  Acó- 
tate de  plomb,  Franc;  Acetato  of  lead,  Silgar 
of  lead,  Ing.;  Acetas  plumbicus. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  aglo- 
merados de  4  caras  terminados  por  cúspides 
diedras;  es  blanco,  ligeramente  efloresceuto 
al  aire;  su  sabor  es  dulce  al  principio  y  des- 
pués astringente;  es  fusible  en  su  agua  de 
cristalización,  de  la  que  contiene  el  14.21 
por  100;  á  temperatura  elevada  se  descom- 
pone; es  soluble  en  ménos  do  dos  veces  su 
peso  de  agua  fria,  más  solublo  cu  la  calien- 
te, poco  soluble  eu  ocho  veces  su  peso  do  al- 
cohol; precipita  en  amarillo  por  el  yoduro 
do  potasio  y  por  el  cromato  de  potasa  y  cu 
negro  por  el  ácido  sulfhídrico. 

Phep.  Industnalnicnto  so  prepara  calen- 
tando en  vasijas  grandes  de  plomo  ó  cobre 
estacado  el  litargirio  con  un  exceso  de  vina- 
gre destilado,  concentrando  el  licor  y  cris- 
talizando :  so  purifica  la  sal  por  disoluciones 
y  cristalizaciones  repetidas. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  suelo 
contener  cobro,  provenido,  ya  de  la  caldera 
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donde  ha  sido  preparado,  6  de  los  litargirios 
empleados;  esto  da  á  la  sal  una  coloración 
azulada  ó  verdosa,  y  su  solución  tratadapor 
el  amoniaco  en  exceso  toma  un  color  azul, 
ó  si  precipitado  el  plomo  de  ella  por  el  ácido 
sulfúrico,  da,  con  el  ferrocianuro  do  potasio, 
un  precipitado  castaño.  Si  contieno  aceito 
empireumático  por  haber  usado  para  pre- 
pararlo el  ácido  piroleñoso  mal  rectificado, 
además  del  olor,  su  ¡«poeto  será  en  masas 
fibrosas  y  do  color  amarillo.  So  altera  tam- 
bién por  su  exposición  al  aire,  del  que  ab- 
sorbe el  ácido  carbónico,  se  pono  opaco  y  se 
trasforina  parcialmente  en  carbonato.  So 
descubro  esta  alteración  por  el  agua  desti- 
lada, que  no  lo  disuelvo  más  que  en  parte, 
dejando  un  residuo  que  haco  efervescencia 
cuando  so  trata  por  un  ácido. 

Por  fraudo  suelo  estar  mezclado  el  nitrato 
do  plomo:  so  descubro  éste,  poniendo  una 
poca  de  la  sal  falsificada  sobro  brasas,  que 
arderá  con  deflagración,  y  además,  porque 
dará  vapores  rutilantes  si  se  lo  mezcla  lima- 
dura do  cobro  y  so  lo  ponen  luego  unas  go- 
tas de  ácido  sulfúrico. 

Para  valorizar  ol  acetato  do  plomo,  hága- 
se una  solución  do  2  gram.  38  centígr.  de 
ésto  en  agua  destilada  y  otra  de  1  gram.  50 
centígr.  do  fosfato  de  sosa ;  por  la  mezcla  do 
ambas  soluciones,  hay  descomposición  mu- 
tua y  exacta  cuando  es  puro :  si  la  cantidad 
de  acetato  fuere  menor,  el  líquido  separado 
del  fosfato  de  plomo  formado,  precipitará 
por  un  exceso  del  reactivo. 

U.  M.  Astringente  y  resolutivo.  D.  5  á  10 
centígr.  al  interior;  5  centígr.  en  10  gram. 
de  agua  destilada,  para  colirio. 

Inc.  Los  ácidos  sulfúrico,  clorhídrico,  cí- 
trico, tártrico,  oxálico;  los  álcalis  y  sus  car- 
bonatos,  los  fosfatos  solubles,  y  en  general 
todas  las  sustancias  que  formen  con  él  com- 
puestos insolubles,  así  como  también  las 
materias  orgánicas,  excepto  el  azúcar. 

Contrav.  El  sulfato  de  magnesia  ó  el  de 
sosa. 

ACETATO  DE  PLOMO  LIQUIDO.  Sub- 
.icetato  de  plomo,  Acetato  básico  de  plomo, 
Extracto  de  Saturno,  do  végeto,  Vinagro  de 
plomo  ó  do  Saturno;  Sous-acétate  de  plomb, 
Franc;  Solution  of  subacetato  of  lead,  Ing.; 
Subacetas  plumbicus. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  incoloro,  de  sabor  y 
reacción  como  el  anterior,  y  constituido  por 
una  mezcla  do  acetato  neutro  y  acetato  bi- 
básico;  debe  marcar  34°  al  pesa-sales. 

PllEr.  Litargirio   100 

Acetato  de  plomo  cristalizado.  300 
Agua  destilada   900 

Caliéntese  el  agua  en  vasija  apropiada, 
agrégueso  el  litargirio  y  el  acetato,  y  pón- 
gase á  hervir,  cuidaudo  de  reponer  el  agua 
que  so  evaporo  por  la  ebullición  y  de  mover 
con  frecuencia  hasta  que  se  disuelva  el  litar- 
girio;  déjese  reposar,  fíltrese,  y  consérvese 
cu  vasijas  tapadas. 

Puedo  igualmente  prepararse  mezclando 
en  un  frasco  1  parte  do  litargirio,  3  de  ace- 
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tato  do  plomo  cristalizado  y  G  do  agua  des- 
tilada, aoaiidonando  la  mezcla  por  15  dias; 
cuiduudo  do  moverla  con  frecuencia  basta 
quo  so  disuelva  el  litargirio,  y  liltraado  el 
licor. 

Siol  litargirio  empleado  coutuvieso  cobro 
ó  so  bubioro  proparado  on  vasijas  do  esto 
metal,  sin  la  precaución  do  calentar  ántos 
ol  agua,  el  líquido  tomará  una  coloración 
azulada  6  vordosa.  Se  lo  puodo  privar  del 
cobro,  sumorgiondo  en  ol  líquido  pedazos 
6  láminas  do  plomo,  dejándolas  en  contacto 
por  algunos  dias,  moviondo  aquel  con  fro- 
cuouciabastaquodesaparezca  la  coloración, 
y  filtrándolo  después,  6  agregarlo  la  lámina 
de  plomo  al  tiempo  do  prepararlo. 

U.  M.  Astringente  y  resolutivo,  usado  sólo 
al  exterior.  D.  10  á  20  gram.  para  1  litro  do 
ngua. 

Inc.  Los  del  acetato  de  plomo. 

Contra v.  (V.  Acetato  de  plomo.) 

ACETATO  DE  POTASA.  Tierra  foliada 
de  tártaro,  Tierra  foliada  vegetal ;  Acétate 
do  potasse,  Franc;  Acétate  of  potassa,  Ing.; 
Acetas  potassicus. 

C.  físic.  y  Q.  So  oncuontra  cu  masas  blan- 
cas, de  estructura  bojosa,  ó  cristalizado  en 
pequeñas  agujas  prismáticas,  ligeras  y  un- 
tuosas al  tacto;  sabor  fresco, picante,  dulce 
y  salado  á  la  vez;  delicuescente  al  aire,  muy 
soluble  en  el  agua  y  soluble  en  el  alcohol: 
con  los  ácidos  concentrados  desprende  va- 
pores picantes  de  ácido  acético :  precipita  en 
•  blanco  cristalino  por  el  ácido  tártrico,  y  en 
amarillo  canario  por  el  cloruro  do  platino. 

Se  funde  á  292°:  no  es  descomponible  sino 
á  una  temperatura  muy.elevada,  producien- 
do acetona,  carburos  de  hidrógeno,  aceite 
empireumático  y  carbonato  de  potasa  mez- 
clado con  carbón. 

Prep.  Hágase  uua  solución  concentrada 
de  carbonato  de  potasa  puro,  y  viértase  poco 
á  poco  sobre  ácido  acético  á  4o,  hasta  que  el 
licor  manifiesto  una  reacción  ligeramente 
ácida:  vacíese  en  una  cápsula  de  porcelana 
y  concéntrese  hasta  que  su  superficie  se  cu- 
bra de  una  película  cristalina:  cuando  ésta 
aumente  do  espesor  y  so  hinche,  sepárese 
sobre  los  bordes  de  la  cápsula  con  una  espá- 
tula de  madera;  repítase  esta  operación  has- 
ta que  se  haya  volatilizado  toda  el  agua: 
manténgase  algunos inonion tos  sohre  laluni- 
bre,  y  agítese  suavemente  hasta  que  se  ter- 
mino la  desecación:  guárdese  aún  caliente 
on  pomos  cerrados  herméticamente. 

Si  el  carbonato  de  potasa  empleado  no  es- 
tuviere puro,  fíltrese  por  carbón  animal  la- 
vado después  de  saturado  por  el  ácido  acé- 
tico :  añádase  un  poco  do  ésto  para  quo  el 
licor  quede  ligeramente  ácido,  y  procódasc 
como  se  ha  indicado  ántes. 

Adult.  El  comercial, si  ha  sido  preparado 
con  potasa  común,  ó  por  doblo  descomposi- 
ción del  acetato  do  plomo  ó  de  cal  y  sulfato 
ó  tartrato  do  potasa,  puede  contener  sulfato 
do  potasa,  cloruro  do  potasio,  sales  de  plo- 
mo, fierro,  zinc,  cobre,  6  potasa  libro,  prove- 
nida de  la  descomposición  quo  puodo  sufrir, 
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al  desecarlo,  cuando  el  calórico  empleado  ha 
sido  muy  fuerte.  Las  dos  primeras  sale»  so 
descubren  por  el  precipitado  blanco  que  da 
su  solución  diluida,  con  los  nitratos  de  ba- 
rita y  plata:  las  sales  de  plomo  precipitan 
en  negro  por  el  ácido  sulfhídrico,  y  en  ama- 
rillo por  el  yoduro  de  potasio  y  por  el  cro- 
mato de  potasa:  las  de  fierro  en  azul  de  Pru- 
sia  por  el  ferrocianuro  de  potasio,  y  en  negro 
por  la  infusión  de  nnez  de  agallan;  las  de 
zinc  en  amarillo  anaranjado  por  el  ferricia- 
nuro  do  potasio ;  las  de  cobre  en  moreno  cas- 
taño por  el  ferrocianuro  de  potasio,  y  pro- 
ducen una  coloración  azul  por  el  amoniaco; 
la  potasa  libre  por  el  papel  rojo  de  tornasol, 
que  so  volverá  azul. 

Por  fraude  lo  mezclan  acetato  de  cal,  tar- 
trato ó  carbonato  do  potasa:  por  el  precipi- 
tado blanco  quo  dará  con  el  oxalato  de  amo- 
niaco se  descubro  la  cal;  el  tartrato,  por  el 
residuo  quo  queda  cuando  se  disuelve  en  el 
alcohol,  ó  porque  dará  el  olor  particular  del 
tártaro  quemado  cuando  60  ponga  sobre  una 
brasa;  el  carbonato  do  potasa,  por  la  efer- 
vescencia que  hará  con  cualquier  ácido. 

U.  II.  Diurético.  D.  1  á  5  gr.;  poco  usado. 

Inc.  Los  ácidos  minerales  y  los  vegetales 
fuertes,  los  sulfatoe  de  sosa  y  magnesia  y  las 
sales  en  general. 

ACETATO  DE  SOSA.  Tierra  foliada  mi- 
neral ó  cristalizable;  Acétate  de  soude,  Fr.; 
Acétate  of  soda,  Ing.;  Acetas  sodicus. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  largos  prismas 
estriados  de  base  romboidal,;  es  algo  eflores- 
cente  al  aire;  incoloro,  inodoro,  de  sabor  pi- 
cante, salado  y  amargo;  soluble  cu  tres  par- 
tes de  agua  fria,  más  soluble  en  la  caliente, 
soluble  en  el  alcohol  no  muy  concentrado; 
fusible  en  su  agua  de  cristalización,  do  la 
que  contiene  el  39.70  por  100;  á  temperatura 
elevada  so  trasforma  en  carbonato;  su  solu- 
ción acuosa  precipita  en  blanco  por  el  bime- 
ta-antimoniato  de  potasa  cuando  no  está 
ácida,  mas  en  caso  contrario,  es  necesario 
neutralizarla. 

Prep.  Se  prepara  como  el  anterior,  em- 
pleando en  lugar  del  carbonato  de  potasa, 
el  de  sosa,  y  suspendiendo  la  evaporación 
cuando  marque  el  licor  32°,  dejándolo  en- 
tóneos enfriar  para  que  cristalice. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  contiene 
sulfato  do  sosa  ó  cloruro  do  sódio,  ó  sales  de 
plomo,  fierro  6  cobre;  por  fraudo  le  mezclan 
tartrato  do  potasa:  para  el  reconocimiento 
do  estas  adulteraciones,  véase  Acetato  de 
potasa. 

U.  M.  Diurético.  D.  1  á  4  gr.;  poco  usado. 

Inc.  Los  del  anterior. 

ACETATO  DE  ZINC.  Acétate  do  zinc. 
Franc:  Acétate  of  zinc,  Ing.;  Acetas  ¿inciciix. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  láminas  exa- 
gonalcs,  y  contieno  26.70  por  100  de  agua  do 
cristalización ;  os  incoloro,  inodoro,  de  sabor 
amargo  y  estíptico,  soluble  en  el  agua ;  su 
solución  precipita  en  blanco  por  el  ferrocia- 
nuro do  potasio  y  on  amarillo  anaranjado 
por  el  ferriciauuro ;  la  potasa  da  precipitado 
blanco,  soluble  on  un  exceso  del  reactivo. 
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Prep.  Saturesoel  ácido  acético  por  hidro- 
carbonnto  do  zinc  rocionteiuento  procipita- 
do  y  lavado,  basta  quo  ol  licor  quedo  neutro; 
concéntrese  por  ol  calórico  y  abandónese  en 
lugar  fresco  para  quo  cristalice. 

LT.  m.  Antiespasmódico  y  cinético  poco 
usado.  D.  5  á  20  centígr.  como  antiespasmó- 
dico; hasta  1  gram.  como  vomitivo. 

Inc.  Los  lílcalis  y  sus  carbonatas,  y  los 
tfeidos  minerales. 

Contrav.  (V.  .Sulfato  do  zinc.) 

ÁCIDO  ACÉTICO  CRISTALIZABLE, 
íMONOHIDKATADO.  Acido  acétiquo  cris- 
tallisable,  Franc;  Acotic  acid,  Éng.j  Acidum 
aceticum. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  láminas  exago- 
nales  y  permanece  en  esto  estado  cuando  la 
temperatura  no  excedo  de + 10°:  á  la  de  + 17° 
se  convierte  en  un  líquido  incoloro  de  una 
densidad  de  1.063,  de  olor  particular  seme- 
jante al  vinagre,  poro  vivo  y  penetrante:  su 
sabor  es  picante  y  algo  cáustico:  hierve  do 
118°  á  120°  á  la  presión  do  0.76 :  su  vapor 
ardo  con  llama  azulada  semejante  á  la  del 
alcohol:  es  soluble  en  esto  vehículo  y  en  el 
agua,  la  que  aumenta  su  densidad  hasta 
1.079  cuando  se  le  añaden  32.5  partes  por 
100  al  ácido  monohidratado :  si  se  agrega 
más  agua,  la  deusidaddismiuuyo  progresiva- 
mente; pero  si  se  añaden  112.2  marca  su  den- 
sidad primitiva  do  1.063.  Disuelve  las  resi- 
nas, el  alcanfor,  el  gluten,  la  albúmina,  la 
fibrina  y  otros  muchos  cuerpos:  el  cloro  lo 
descompone,  apoderándose  de  su  hidrógeno, 
y  forma  los  ácidos  cloracéticos :  saturado  con 
potasay  calentado  el  acetato  que  resulta  con 
ácido  arsenioso,  desprende  vapores  do  caco- 
dila  y  de  óxido  de  cacodila,  reconocible  por 
su  olor  de  ajo:  combinado  á  la  sosa  y  hervi- 
do el  licor  con  percloruro  de  fierro,  deposita 
hidrato  de  peróxido  de  fierro. 

Prep.  Las  diversas  variedades  de  ácido 
acético  tienen  distintos  nombres  según  el 
medio  empleado  para  obtenerlo ;  los  princi- 
pales procedimientos  son  tres: 

1?  ÁCIDO  ACÉTICO  CRISTALIZABLE  Ó  PURO" 

Acetato  de  sosa  crist   625 

Ácido  sulfúrico  á  66°  250 

Calentado  convenientemente  el  acetato 
de  sosa,  de  manera  que  pierda  su  agua  de 
cristalización,  pulverícese  cuando  esté  frió 
é  introdúzcase  en  una  retorta  tubulada  do 
doblo  capacidad,  colocada  en  horno  de  re- 
verbero, á  la  qno  se  adaptará  una  alarga- 
dera y  un  recipiente  quo  so  mantendrá  frió 
durante  la  operación:  enlódense  las  juntu- 
ras, viértase  el  ácido  por  la  tubuladura  do 
la  retorta,  y  tápese.  Como  la  reacción  co- 
mienza en  frío,  parte  del  ácido  acético  for- 
mado pasa  desde  luego  al  recipiente,  y  es 
necesario  aguardar  á  que  cese  el  desprendi- 
miento: cnando  hubiere  cesado,  caliéntese 
poco  á  poco  la  retorta  para  evitar  sobresal- 
tos, terminándose  la  operación  cuando  la 
masa  esté  fundida.  Purifiqúese  el  producto 
destilándolo  de  nuevo  con  precaución  sobro 
acetato  de  sosa  fundido  y  seco. 
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Los  cristales  do  sulfato  do  potasa  hume- 
decidos con  este  ácido,  so  conocen  con  el 
nombro  do  sal  vinagre,  y  so  acostumbra  po- 
nerlos en  pequeños  pomos. 

2?  Vinagre  radical,  espíritu  de  vina- 
gre, de  cobre  ó  de  Venus.— Es  un  líqui- 
do incoloro,  do  olor  aromático  particular, 
debido  á  la  acetona  qno  contieno,  y  de  una 
densidad  do  1.075  á  1.083. 

Prep.  Sepreparadestilando acotatodoco- 
bro  crist  alizadoy  bien  seco  en  una  retorta  de 
barro,  á  la  que  so  adapta  una  alargadera  y 
un  recipiento  tubulado  provisto  do  un  lar- 
go tubo :  so  eleva  gradualmente  la  tempera- 
tura al  principio  y  fuertemente  al  finrhasta 
que  ya  no  paso  nada  en  la  destilación :  ol  pro- 
ducto os  ácido  acético  muy  concentrado  y 
colorido  en  verde  por  un  poco  de  acetato  do 
cobro.  So  purifica  destilándolo  do  nuevo  en 
una  retorta  do  vidrio,  cuidando  do  fraccio- 
nar los  productos  recogidos  para  evitar  quo 
por  los  sobresaltos  producidos  al  fiu  de  la 
operación,  coloren  todo  el  ácido  obtenido 
por  un  poco  do  acetato  de  cobro  que  pasa  al 
recipiente :  las  primeras  porciones  destila- 
das contienen  más  agua  que  ácido,  y  vico 
versa  las  últimas,  por  lo  que  es  preciso  mez- 
clarlas todas. 

3?  Ácido  piroleñoso,  acético  de  ma- 
dera, ESPÍRITU  Ó  VINAGRE  DE  MADERA. 

— Es  un  líquido  incoloro;  no  debe  tener  olor 
empireumático  ni  aun  diluido  en  agua;  de- 
be evaporarse  sin  residuo  y  marcar  8o  al 
areómetro. 

Se  obtiene  destilando  astillas  de  madera 
en  grandes  cilindros  de  fierro  y  abandonan- 
do el  producto  para  que  la  mayor  parte  del 
aceite  so  separe;  so  decanta  el  líquido  y  se 
satura  con  carbonato  de  cal;  el  acetato  de 
cal  que  resulta  se  mezcla  á  sulfato  de  sosa 
y  agua,  se  separa  el  sulfato  de  cal  formado, 
so  evapora  el  líquido  y  se  purifica  el  aceta- 
to de  sosa  quo  babia  quedado  disuelto,  por 
repetidas  cristalizaciones.  Después  se  des- 
compone éste  por  el  ácido  sulfúrico,  como  se 
ha  dicho  en  el  primor  procedimiento. 

El  vinagre  destilado  6  ácido  acético  diluido 
se  prepara,  destilando  en  un  alambique  es- 
tañado ó  en  retorta  de  vidrio,  vinagre  co- 
mún hasta  obtener  las  dos  terceras  partes 
por  producto.  Pero  teniendo  losvinagresdol 
comercio  diversas  proporciones  de  ácido  acé- 
tico y  pasando  á  la  destilación  siempre  una 
materia  orgánica  particular,  que  colora  los 
acetatos  formados  con  él,  es  preferible  hacer 
una  mezcla  de  una  parte  de  ácido  acético  y 
siete  de  agua  destilada  que  corresponde  al 
3.63  por  100  del  ácido  llamado  anhidro. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  puedo 
contener  ácido  sulfuroso:  so  descubre  po- 
niendo unas  gotas  do  ácido  sulfúrico  y  zinc 
puro;  se  colorará  en  moreno  un  papel  que 
contenga  acetato  de  plomo  en  el  caso  de  im- 
pureza. Puede  estar  mal  rectificado  el  obte- 
nido do  la  madera  y  tener  olor  empireumá- 
tico, el  que  es  perceptible  cuando  se  satura 
con  carbonato  de  sosa  6  do  potasa:  suele 
contener  también  sulfato  ó  acetato  de  sosa. 
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El  vinagro  radical  puede  tener  cobre;  so  des- 
cubro por  la  coloración  azul  que,  produce 
con  mi  oxcoso  do  amoniaco  y  por  el  precipi- 
tado castaño  gue  da  con  el  i'cnocianuro  do 
potasio. 

Por  fraudo  lo  niozclau  agua,  ácidos  tártri- 
co, oxálico,  sulfúrico,  nítrico,  clorhídrico,  ó 
sulfato  ó  acetato  do  sosa:  el  agua  será  des- 
cubierta saturándolo  con  carbonato  do  sosa: 
generalmente  G  partes  do  ácido  puro  satu- 
ran 12  de  carbonato:  las  sales,  porque  eva- 
porándolo quedan  por  residuo  y  son  recono- 
cibles por  sus  reactivos  respectivos:  la  pre- 
sencia do  los  ácidos  extraños  so  descubre 
saturando  el  ácido  falsificado  por  carbonato 
do  potasa  y  evaporándolo  hasta  la  seque- 
dad: la  solución  del  residuo  dará  precipita- 
do blanco  por  las  sales  solubles  do  cal,  ba- 
rita y  plata,  descubriéndose  así  los  ácidos 
oxálico,  sulfúrico  y  clorhídrico:  el  nítrico, 
tratando  el  nitrato  de  potasa  formado,  por 
limadura  do  cobro  y  ácido  sulfúrico,  que  da- 
rá vapores  rutilantes;  y  el  tártrico,  por  el 
cloruro  do  potasio  que  dará  un  precipitado 
cristalino  de  crémor. 

U.M.  Temperante,  desusado  al  interior; 
antiséptico  y  ligeramente  astringente.  Ex- 
teriormente  se  emplea  como  caterético  y  ru- 
befaciente,  y  en  inhalaciones  por  la  nariz 
como  estimulante. 

Ixc.  Los  álcalis,  los  carbonatos  alcalinos, 
las  emulsiones,  la  lecho,  etc. 

Coxtrav.  La  magnesia  calciuada,  y  el  bi- 
carbonato de  sosa. 

ÁCIDO  ARSENIOSO.  Arsénico  blanco, 
Oxido  blanco  de  arsénico,  Cal  de  arsénico, 
Mata-ratones;  Acide  arsénieux,  Mort  aux 
rats,  Franc.;  Arsenious  acid,  Whitc  arsenic, 
Ing.;  Acidum  arseniosum. 

C.  físic.  y  Q.  So  presenta  en  masas  com- 
pactas, trasparentes  y  vitreas,  ó  bien  de  un 
blauco  porceláuico  y  aun  ligeramente  ama- 
rillosas, con  la  apariencia  de  capas  sobre- 
puestas. Al  aire  pierde  su  trasparencia  y 
adquiere  sncesivamcu  tola  blancura  y  la  opa- 
cidad de  la  leche.  Su  sabor,  al  principio  insí- 
pido, deja  después  un  gusto  metálico,  dulce 
y  algo  nauseabundo.  Pulverizado  el  porce- 
láuico ú  opaco,  toma  el  aspecto  del  azúcar  y 
se  disuelve  solamente  1.3  por  100  en  el  agua, 
miéntras  que  del  vitreo  se  disuelve  el  4  por 
100:  cualquiera  do  los  dos  es  más  soluble  en 
el  agua  hirviendo,  en  el  alcohol  y  en  la  gli- 
ceriua.  Su  solución  acuosa,  precipita  en  blan- 
co por  el  agua  do  cal,  en  amarillo,  soluble  en 
el  amoniaco,  por  el  ácido  sulfhídrico,  y  en 
verde porel  sulfato  de  cobre  amoniacal.  Cal- 
cinado en  una  probeta  con  acetato  de  pota- 
sa, se  produce  óxido  de  cacodila,  reconocible 
por  su  olor  fétido  semejante  al  del  ajo. 

Calentado  el  -rteido  arsenioso  en  vasijas 
cerradas,  se  sublima  sin  descomponerse  y  so 
deposita  bajo  la  forma  do  una  costra  blanca, 
6  en  cristales  tetraédricos  ú  octaédricos  ais- 
lados. Sobro  las  brasas  so  descompone,  da 
vapores  arsenicalcs  espesos,  algo  morenos  y 
de  olor  do  ajo. 
Puep.  So  obtiono  cu  las  artes,  calentando 
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los  minerales  nrseníferos  al  contacto  del  aire 
y  reeligiéndolo  en  anchos  cilindros  ilonde  se 
deposita,  y  se  purifica  sublimándolo  nueva- 
mente en  vasijas  de  fierro. 

AdüLT.  Al  ácido  arsenioso  en  polvo,  sue- 
len mezclarle  sulfato  tic  cal  ó  de  balita,  ó 
carbonatos  do  las  mismas  bases:  se  descu- 
bren estos  fraudes  sublimándolo;  las  sales 
lijas  quedan  por  residuo,  y  se  reconocen  por 
sus  reactivos  propios. 

U.  M.  Alterante,  ant ¡periódico,  antipsóri- 
co.  D.Al  interior,  1  ni¡lígr.,pud¡endo  elevar- 
se gradualmente  hasta  L  o  2  eentígr.  frac- 
cionando la  dosis.  Exteriormcntc  en  poma- 
das. 

"U.ixn.  Para  la  conservación  de  las  pieles. 

Contra  v.  y  Ant.  Hacer  vomitar  con  el 
emético  y  ministrar  después  hidrato  de  per- 
óxido de  fierro  gelatinoso  en  dosis  muy  ele- 
vadas, como  500  gram.  y  aun  más,  diluido 
en  agua  hasta  llenar  el  estómago.  En  defec- 
to de  este  contraveneno,  dar  la  magnesia 
calcinada,  en  agua  ni»  endulzar.  Más  adelan- 
te, combatir  los  accidentes  producidos  por 
su  absorción,  con  los  tónicos  difusibles  y  los 
diuréticos. 

ÁCIDO  BENZOICO  OFICINAL.  Flores 
de  benjuí;  Acido  beuzoiqne,  Frauc;  Benzoic 
acid,  Ing.;  Acidum  bemoicum. 

C.  físic.  y  q.  Cristaliza  en  agujas  exago- 
nalcs  ó  en  láminas  blancas,  brillantes  y  se- 
dosas, de  olor  balsámico  si  es  preparado  por 
sublimación,  debido  á  un  poco  de  aceite  vo- 
látil: privado  de  éste,  es  inodoro;  su  sabor 
es  picante  y  algo  amargo;  se  fundo  á  121c 
y  so  volatiliza  á  145°:  calentado  al  aire  li- 
bre, da  vapores  blancos  que  excitan  la  tos; 
si  estos  vapores  se  hacen  pasar  por  un  tubo 
lleno  de  piedra  pómez  calentado  al  rojo,  se 
descompone  en  benzina  y  en  ácido  carbóni- 
co; es  inllamable  y  arde  sin  dejar  residuo; 
es  soluble  en  200  partes  de  agua  á  -f-  15G; 
más  soluble  en  la  caliente;  su  solubilidad 
aumenta  agregáudole  un  poco  do  bórax;  so- 
lublo  en  el  alcohol,  en  el  éter  y  en  la  esen- 
cia de  trementina:  se  combina  con  las  bases 
y  forma  sales  cristalizables:  se  une  al  ácido 
sulfúrico  y  al  ácido  sulfúrico  anhidro  para 
formar  ácido  sulfobeuzóico:  el  ácido  nítrico 
débil  no  tiene  acción  sobre  el  benzóico,pero 
el  monohidratado  lo  convierte  en  ácido  ni- 
trobenzóico:  el  cloro  y  el  bromo  lo  atacan 
lentamento  formando  productos  de  sustitu- 
ción. 

Prep.  Se  ohtieno  por  dos  procedimientos 
principales;  por  sublimación,  ó  por  precipi- 
tación. 

1?  Ácido  dexzóico  sublimado. — Euuna 
vasija  do  fondo  plano  y  poca  altura,  de  barro 
ó  de  hierro  colado,  extiéndaso  uniformemen- 
te hasta  las  dos  terceras  partes  do  su  altura, 
benjuí  en  polvo  grueso;  tápese  con  papel 
poroso  pegándolo  con  engrudo  al  derredor; 
cúbrase  con  un  cono  ó  cilindro  alto  do  car- 
tón delgado,  que  ajuste  exactamente  al  bor- 
do do  la  vasija,  lijándolo  con  una  tira  de  pa- 
pel engrudada;  colóqueso  el  aparato  sobre 
una  lámina  de  fierro  que  couteuga  osa  poca 
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de  arena,  y  manténgase  á  fuego  mía vo  por 
tres  ó  cuatro  horas:  cuando  este'  trio  el  ana- 
rato,  recójanse  los  cristales  que  liubiero  en 
ol  cono  ó  cilindro  y  sobre  el  diafragma  de 
papel,  para  guardarlos  en  Irascos  bien  tapa- 
dos. El  residuo,  pulverizado  y  calentado 
nuevamente,  produco  otra  porción  de  ácido, 
aunquo  menos  blanco. 

El  ácido  preparado  de  osta  manera  es  el 
oficinal. 

2?  Acido  ijknzóico  pBBaiHTADO.— Méz- 
clese una  parto  de  cal  apagada  á  cuatro  do 
polvo  de  benjuí  y  doce  do  agua;  póngase 
todo  á  hervir  por  media  hora,  cuidando  do 
agitar  con  frecuencia;  cuélese  el  licor  por 
un  lionzo,  y  el  residuo  hiérrase  otras  dos  vo- 
ces en  igual  cantidad  do  agua;  reúnanse  los 
tres  líquidos  obtenidos  y  evapórense  hasta 
que  se  reduzcan  á  la  cuarta  parte  de  su  volu- 
men: cuélese  nuevamente  y  agregúese  ácido 
clorhídrico  en  cantidad  suficiente,  hasta  que 
dé  reacción  acida  fuerte.  El  ácido  benzoico 
cristaliza  por  el  enfriamiento  y  se  encuentra 
mezclado  á  una  pequeña  cantidad  de  mate- 
ria resinosa,  de  la  que  se  le  separa  por  una 
nueva  cristalización,  disolviéndolo  áuteseu 
agua  acidulada  con  ácido  nítrico  ó  con  el 
sulfúrico  diluido  en  5  veces  su  peso  de  agua. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  puedo 
contener  un  aceito  einpireumático  de  olor 
fuerte  y  característico  que  le  da  una  colo- 
ración amarillosa;  también  ácidos  sulfúrico, 
clorhídrico  y  sulfato  do  potasa  ó  de  sosa, 
cuando  se  han  empleado  estas  bases  para  su 
preparación  en  lugar  déla  cal.  En  el  primer 
caso,  tratado  por  el  ácido  sulfúrico,  toma 
una  coloración  morena,  debida  á  la  carboui- 
1  zacion  del  aceite  empireumátieo;  los  ácidos 
sufúrico  y  clorhídrico  se  descubren  por  el 
precipitado  que  producen  en  su  solución  los 
nitratos  de  barita  y  plata ;  y  las  sales  do  po- 
tasa y  sosa,  por  su  insolubilidad  en  el  al- 
cohol. 

Fraudulentamente  le  mezclan  asbesto, 
ácido  hipúrico,  sulfato  ó  carbonato  de  cal  y 
ácido  cinámico:  por  el  calórico,  el  ácido  ben- 
zoico se  volatiliza,  y  quedan  por  residuo  los 
cuerpos  minerales  extraños,  lo  mismo  que 
sucede  cuando  se  disuelvo  en  el  alcohol  ca- 
liente. Unas  gotas  de  ácido  sulfúrico  lo  colo- 
ran cuando  contiene  azúcar:  el  ácido  hipú- 
rico se  descubro  por  la  coloración  rojiza  que 
da  cuando  se  calienta,  y  porque  toma  un  co- 
lor rojo  púrpura  si  se  rocia  con  ácido  nítrico 
y  se  le  agregan  unas  gotas  do  amoniaco;  y 
el  ácido  cinámico  porque  destilado  con  áci- 
do sulfúrico  y  bicromato  do  potasa,  da  va- 
pores do  esencia  de  almendra  amarga. 

U.  m.  Interiormente  como  estimulante  de 
las  vías  respiratorias  y  como  litontríptico. 
D.  1  á  a  gram. 

Inc.  Los  álcalis  y  sus  carhonatos. 

ACIDO  BÓRICO.  Borácico,  Flores  debó- 
rax, Sal  sedativa  de  Homberg;  Acido  bori- 
que,  Franc;  Boracic  acid,  Iug.;  Acidum  bo- 
ricum. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  cristaliza  en  escamas 
algo  nacaradas  ó  en  forma  do  pequeñas  pa- 
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jas;  es  inodoro,  ligerameuto  ácido,  untuoso 
y  suave  al  tacto,  fusible  y  lijo;  cuando  se 
enfria  después  de  fundido  á  una  temperatu- 
ra elevada,  tiene  el  aspecto  y  la  dureza  del 
vidrio,  pero  si  se  deja  al  contacto  del  airese 
opaca  y  cubre  tío  un  polvo  blanco:  es  poco 
soluble  en  el  agua  fria,  algo  más  soluble  en 
ol  agua  hirviendo,  pero  se  deposita  por  el 
enfriamiento;  soluble  en  el  alcohol,  al  que 
comunica  la  propiedad  de  arder  con  llama 
verde;  lo  es  también  en  la  solución  de  po- 
tasa ó  do  sosa  cáusticas,  de  las  que  precipita 
por  la  saturación  do  estas  bases  con  ácidos 
más  enérgicos. 

Pitnr.  Borato  de  potasa   .100 

Agua   2000 

Claras  do  huevo   11.2 

Acido  clorhídrico   c.  8. 

Disuélvase  el  bórax  en  1500  gram.  del 
agua,  diluyanse  las  claras  do  huevo  en  el 
resto  de  aquella,  mézclense  los  licores  y  pón- 
ganse á  hervir:  cuando  la  albúmina  se  haya 
coagulado  y  quedo  claro  el  líquido,  cuélese 
por  una  lanilla  y  recíbase  en  vasija  do  bar- 
ro barnizada;  añádase  poco  á  poco  el  ácido 
clorhídrico  á  la  solución  clarificada,  hasta 
quo  enrojezca  fuertemente  el  papel  de  tor- 
nasol; cuélese  nuevamente  y  déjese  enfriar 
el  licor,  que  deposita  poco  á  poco  el  ácido 
bórico  que  contiene.  Decántese  el  agua  ma- 
dre y  lávense  los  cristales  en  la  misma  va- 
sija, rodándolos  con  una  poca  de  agua  fria; 
repítanse  las  lavaduras  hasta  que  el  agua 
salga  insípida,  recójanse  los  cristales  bien 
escurridos,  pónganse  cutre  hojas  de  papel  de 
estraza  y  acábese  la  desecación  á  la  estufa. 
Concentrando  las  aguas  madres  y  de  lava- 
duras, so  obtiene  nueva  cantidad  de  ácido 
bórico,  quo  se  purifica  por  soluciones  y  cris- 
talizaciones repetidas. 

Adult.  El  ácido  artificial  extraído  de  los 
boratos,  por  vicio  do  preparación  puede  con- 
tener: ácido  sulfúrico  ó  clorhídrico,  sulfato 
de  sosa,  cobre  y  materia  animal  provenida 
de  la  albúmina,  quo  ha  servido  para  clarifi- 
car el  borato.  Por  el  nitrato  do  barita  se  des- 
cubren el  ácido  snlfúricoy  ol  sulfato  de  sosa; 
por  el  nitrato  de  plata,  el  ácido  clorhídrico; 
el  cobro,  por  el  amoniaco,  quo  dará  colora- 
ción azul  á  la  solución,  ó  por  una  lámina  lim- 
pia de  fierro,  sobre  la  cual  se  depositará  el 
cobre  metálico;  la  materia  animal,  por  la 
presencia  del  carbón  ou  el  residuo  del  ácido 
cuando  so  someto  á  la  acción  del  fuego. 

El  ácido  bórico  natural  contiene  snlfatos  de 
cal,  de  amoniaco  y  magnesia;  alumbre,  ar- 
cilla, arena,  sílice,  azufre,  sales  do  fierro  y 
amoniaco ;  materias  orgánicas  y  aceite  esen- 
cial. Se  purifica  por  el  carbón  animal  y  por 
cristalizaciones  repetidas;  pero  le  quedan 
muchas  veces  materias  terrosas  y  amoniaco; 
se  separan  aquellas,  disolviéndolo  en  agua 
caliento  y  filtrándolo:  el  amoniaco  so  descu- 
bro calentando  en  na  tubo  de  experiencias 
una  mezcla  del  ácido  bórico  que  lo  contiene 
y  cal ;  si  entóneos  se  aproxima  una  varilla 
I  de  vidrio  mojada  en  ácido  clorhídrico,  pro- 
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iluciní  vaporee  blancos  do  clorhidrato  do 
amoniaco.  Generalmente  el  lícido  natural 
contieno  do  74  íí  80  por  100  do  íícido  real,  y 
el  rosto  lo  constituyen  las  sales  y  materias 
extrañas. 

U.m.  So  lo  atribuían  propiedades  antics- 
pasniódicas  y  sedativas;  hoy  so  creo  tenga 
las  astringentes.  Suelo  emplearse  en  garga- 
rismos lí  la  D.  do  25  centígr.  á  2  gram.  en  500 
gram.  do  agua,  contra  Ja  angina  pultácea. 

U.  ind.  El  Pr.  Braff,  en  Londres,  lia  for- 
mado un  compuesto  do  ácido  bórico  y  glicc- 
rina,  al  que  llama  borogliccrida,  y  dice  es  un 
antiséptico  poderoso,  que  emplea  con  éxito 
para  la  conservación  do  las  sustancias  ali- 
menticias. 

ÁCIDO  CIANHIDRICO  MEDICINAL. 
Solución  do  ácidohidrociáuico,deácidoprú- 
sico,  do  cianuro  do  hidrógeno;  Acido  prus- 
siquo  médiciualo,  Frau.;  Diluted  hydrocya- 
nio  acid,  Ing.;  Aculum  oyarihydricum  aqua  so- 
hdum. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  incoloro,  do  olor  se- 
mejante al  de  almendras  amargas,  do  sabor 
acido  y  acre:  xiroduce  con  la  solución  de  ni- 
trato de  plata  un  precipitado  blanco,  pesa- 
do, soluble  en  el  amoniaco  y  en  el  ácido  ní- 
trico hirviendo:  al  estado  libre  no  precipita 
las  persales  de  fierro,  pero  neutralizado  por 
la  potasa,  produce  con  ellas  un  precipitado 
azul  de  cianuro  de  fierro  mezclado  con  óxido 
de  fierro,  que  disuelto  éste  en  ácido  clorhí- 
drico, toma  una  coloración  azul  subida  :  ca- 
lentada una  poca  de  esta  solución  con  una 
gota  de  sulf  hidrato  de  amoniaco  hasta  la 
decoloración, produce  sulfocianuro  de  amo- 
nio que  da  un  tinte  rojo  de  sangre  á  las  per- 
sales  de  fierro. 

Prep.  Ferrocianuro  de  potasio  90 

Ácido  sulfúrico  á  G6°  45 

Agua  destilada   60 

Pulverícese  el  cianuro  ó  introdúzcase  en 
una  retorta  de  vidrio  tubulada;  colóquese 
ésta  en  baño  de  arena  y  adáptese  á  su  cuello 
una  alargadera  y  un  recipiente,  el  que  debe 
ser  enfriado  por  una  corriente  de  agua,  y  tá- 
pense las  junturas  del  aparato  con  fajas  do 
papelcon  engrudo.  Por  separado  mézclese  el 
ácido  al  agua,  y  cuando  esté  fria  la  mezcla, 
introdúzcase  poco  á  poco  por  la  tubuladura 
do  la  retorta,  cuidando  de  agitar  con  una 
varilla  de  vidrio,  para  obtener  una  mezcla 
exacta;  caliéntese  con  precaución  la  retorta 
para  recogerla  mayorparte  del  líquido,  pón- 
gase en  un  pomo  esmerilado,  y  añádase  la 
cantidad  suficiente  de  agua  destilada,  para 
obtener  un  ácido  medicinal  que  contenga  el 
décimo  de  su  peso  de  ácido  anhidro. 

Con  el  objeto  de  verificar  esta  proporción, 
so  prepara  una  solución  normal,  disolviendo 
23  gram.  9  centígr.  do  sulfato  de  cobro  cris- 
tal izado  y  puro  en  un  litro  de  agua  destila- 
da, y  en  seguida  so  llena  con  el  líquido  que 
resulto,  una  probeta  dividida  en  décimos  de 
centímetros  cúbicos. 

Para  valorizar  la  cantidad  do  ácido  real, 
so  ponen  en  un  matraz  de  vidrio  do  fondo 
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plano,  10  gram.  del  ácido,  100  gram.  do  agua 
destilada,  y  10  gram.  de  amoniaco ;  se  agrega 
gota  á  gota  la  solución  normal,  sin  dejar  de 
mover  cou  una  varilla  de  vidrio,  cu  tanto 
que  desaparezca  la  coloración  azul:  luego 
que  persista  ésta  por  una  nueva  adición  üe 
sulfato  de  cobre,  se  lee  en  la  probeta  el 
número  de  divisiones  del  licor  normal  em- 
pleólo, y  so  conocerá  así  directamente  la 
cantidad  do  ácido  anhidro  que  contiene  la 
solución;  pues  cada  décimo  de  centímetro 
cúbico  del  licor  de  la  probeta,  corresponde 
á  un  miligramo  de  dicho  ácido. 

Conocido  ya  el  peso  del  ácido  cianhídrico 
que  contiene  el  líquido  analizado,  se  calcula 
por  una  simple  proporción  el  poso  del  agua 
quo  es  necesario  añadir  para  obtener  el  áci- 
do medicinal.  Si  121.80  de  ácido  medicinal 
contienen  12.18  de  ácido  anhidro,  8. 10,  ó  15 
(según  la  cantidad  de  licor  monnal  que  se 
haya  empleado)  j cuánto  contendrán  f  El 
cuarto  término  dará  la  cantidad  quo  se  ne- 
cesite de  agua. 

Como  esto  ácido  no  es  de  fácil  conserva- 
ción, pues  so  altera  rápidamente  depositan- 
do uua  materia  negra  compuesta  en  su  ma- 
yor parto  de  paraciauógeno,  y  en  este  estado 
pierdo  gran  parte  de  sns  propiedades  medi- 
cinales, es  conveniente  para  tener  un  ácido 
que  los  conserve,  usar  del  ácido  cianhtírico  ex- 
temporáneo, que  so  prepara  poniendo  25  par- 
tes de  cianuro  de  plata,  16  de  ácido  clorhí- 
drico diluido  *  y  24  de  agua  en  un  pomo,  y 
agitando:  sepáresepor  decantación  el  cloru- 
ro de  plata  formado  y  fíltrese  el  líquido  que 
contiene  en  solución  el  ácido  cianhídrico. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  y  según 
el  método  empleado  para  obtenerlo,  suele 
conteuer  ácidos  sulfúrico,  clorhídrico  ó  fór- 
mico ;  cianuro  do  mercurio  ó  plomo.  Los  áci- 
dos sulfúrico  y  clorhídrico  se  descubren  por 
el  precipitado  blanco  que  producen,  el  pri- 
mero con  el  nitrato  de  barita,  y  el  segundo 
con  el  nitrato  de  plata;  siendo  el  sulfato  do 
barita  insoluble  en  los  ácidos,  y  el  cloruro  de 
plata  soluble  eu  el  amoniaco  é  insoluble  en 
el  ácido  nítrico  hirviendo.  El  ácido  fórmico 
se  demuestra  por  el  depósito  gris  do  mercu- 
rio metálico  cuando  es  agitado  el  ácido  cian- 
hídrico que  lo  contiene  con  bióxido  de  mer- 
curio en  polvo  fino :  el  cianuro  de  mercurio, 
por  una  corriente  de  ácido  sulfhídrico,  quo 
dará  un  precipitado  negro,  el  quo  frotado 
sobre  una  lámina  limpia  do  cobro,  la  blan- 
queará: el  plomo  también  precipita  en  ne- 
gro por  ol  ácido  sulfhídrico;  pero  el  preci- 
pitado disuelto  en  agua  acidulada  con  ácido 
nítrico  dará  precipitado  amarillo  con  el  bi- 
cromato de  potasa. 

U.  m.  Estupefaciente,  cnlmaute  y  contra- 
cstimnlante.  D.  El  medicinal  se  da  á  la  dó- 
sis  do  4  á  5  gotas  por  din,  que  pueden  au- 
mentarse hasta  6  ó  7. 
Inc.  Los  álcalis. 

Ant.  y  contra v.  Cucharadas  al  interior 
do  uua  solución  quo  contenga  uno  do  ngna 

*  El  (tcldo  clorhídrico  diluido  se  obtiene  mezclando 
1  pnrtc  del  neldo  n  22°,  (i  3  partes  de  agua  destilada. 


PRODUCTOS  QUÍMICOS 


110 


ACI 

clorada  para  ocho  do  agua  común ;  y  en  ins- 
piraciones, la  misma  solución,  conteniendo 
uuo  de  agua  clorada  para  cuatro  do  la  co- 
muu.  So  harán  adornas  al  onibrmo  afusiones 
intermitentes  do  agua  fria  á  lo  largo  do  la 
espina. 

ÁCIDO  CÍTRICO  CRISTALIZADO.  Aci- 
de citrique,  Franc;  Citric  acid,  Ing.;  Aci- 
(lum  citricum  ¡n  cri/ntallos. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  on  prismas  rom- 
boidales tormiundos  por  cuatro  caras  trape- 
zoidales; es  incoloro,  trasparentó,  inodoro, 
do  sabor  agrio,  inalterable  al  airo,  solublo 
ou  su  peso  do  agua  fría  y  on  la  mitad  de  su 
poso  de  agua  hirviendo:  su  solución  proci- 
pita  las  sales  solubles  do  barita  y  ostroncia- 
ua,  pero  nu  exceso  do  ácido  redisuolvo  los 
precipitados :  no  precipita  ou  frió  las  sales 
de  cal;  es  soluble  on  el  alcohol,  poco  solu- 
ble en  el  éter;  es  fusible  on  su  agua  do  cris- 
talización ;  pero  si  so  eleva  la  temperatura, 
so  descompone  y  convierte  en  ácido  pirocí- 
trico. 

Prep.  Satúrese  al  calor  on  vasija  do  plo- 
mo zumo  de  limón  depurado  por  la  fermen- 
tación, con  carbonato  de  cal  rior  pequeñas 
porciones;  cuando  ya  no  sature  éste,  recó- 
jase el  precipitado  y  lávese  repetidas  veces 
con  agua  caliento  basta  quo  salga  sin  color: 
agréguese  á  la  masa  hííineda  de  citrato  de 
cal,  ácido  sulfúrico  á  66°,  diluido  on  sois  ve- 
ces su  peso  de  agna;  caliéntese  fuertemente; 
remuévase  para  que  no  forme  grumos  y  pue- 
da el  ácido  atacarla  con  facilidad,  y  aban- 
dónese por  ocho  dias  on  un  lugar  calentado 
á  25°  (erácido  debe  corresponder  á  nueve 
décimos  de  la  creta  empleada).  Pasado  esto 
tiempo,  dilúyase  la  masa  en  agua  caliente, 
lávese  repetidas  veces,  sepárense  los  licores 
por  decantación,  reúnanse  éstos  y  evapóren- 
se hasta  que  marquen  25°  Bmí-:  cuando  es- 
tén frios,  cuélense  nuevamente  para  separar 
el  precipitado  do  sulfato  de  cal  que  se  de- 
posita, lávese  éste,  reúnase  el  líquido  de  la- 
vadura al  anterior,  evapórese  en  B.  M.  hasta 
la  película,  y  póngase  á  la  estufa  en  vasijas 
planas  y  extendidas  para  que  cristalice:  si 
los  cristales  tuvieren  color,  purifiqúense  por 
nuevas  cristalizacioucs.  Las  aguas  madres 
producen  nuevos  cristales,  poro  cuando  es- 
tán muy  sucios,  es  mejor  dejarlos  para  otra 
operación  trasformáudolos  en  citrato  de 
cal. 

So  puede  preparar  también  en  frió,  po- 
niendo el  zumo  de  limón  depurado  en  una 
vasija  grande  de  barro,  ó  en  un  barril  de  ma- 
dera, haciendo  caer  la  creta  en  polvo  por 
medio  de  un  cedazo  hasta  que  cese  la  efer- 
vescencia, y  acabando  de  saturar  el  zumo 
con  lechada  de  cal,  so  forma  un  citrato  de 
cal  insoluole,  qno  se  descompone  después 
por  el  ácido  sulfúrico  como  se  ha  dicho. 

El  citrato  de  cal  so  podia  proparar  en 
abundancia  en  diversas  partes  de  la  Repú- 
blica, donde  so  producen  con  profusión  los 
limones,  y  quo  por  falta  do  consumo  no  se 
utilizan :  so  podia  también  preparar  en  di- 
chos lugares  el  ácido  cítrico,  quo  hoy  nos 
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viono  dol  extranjero;  y  si  esto  no  era  posi- 
blo,  remitir  á  la  capital  el  citrato  do  cal 
para  proparar  aquí  el  referido  ácido. 

Adult.  Por  vicio  do  preparación  puedo 
contener  ácido  sulfúrico  ó  sales  de  plomo:  so 
descubro  el  primero,  por  el  precipitado  blan- 
co quo  on  la  solución  produce  una  sal  de  ba- 
rita; y  las  segundas,  por  el  precipitado  ama- 
rillo quo  so  forma  con  el  yoduro  do  potasio 
6  con  ol  cromato  do  potasa.  Por  fraudo  lo 
mezclan  al  comercial,  ácidos  tártrico,  oxá- 
lico ó  sulfato  do  cal:  si  los  ácidos  extraflos 
están  simplemente  mezclados,  es  fácil  dis- 
tinguirlos por  sus  caractéres  específicos  y 
cristalizaciones  diferontes;  pero  si  los  han 
disuolto  para  quo  cristalicen  juntos  con  el 
ácido  cítrico,  su  solución,  tratada  por  el  car- 
bonato ó  acetato  do  potasa,  formará  preci- 
pitado cristalino  de  crémor  ó  do  oxalato  de 
potasa,  el  que  uo  so  produce  cuando  ol  áci- 
do está  puro :  ésto,  mezclado  al  tártrico,  des- 
arrolla además  por  la  acción  del  calórico, 
olor  do  azúcar  quemada.  El  sulfato  do  cal 
so  descubrirá,  cuando  calcinando  ol  produc- 
to adulterado,  queda  por  residuo  sulfuro  de 
calcio,  ó  bien,  disolviendo  el  ácido  en  agua, 
saturándolo  por  el  amoniaco  y  dividiendo 
en  dos  partes  la  solución :  agregando  cloruro 
do  bario  á  la  una,  se  precipitará  sulfato  do 
barita,  y  á  la  otra  ácido  oxálico,  quo  dará 
oxalato  de  cal. 

U.  M.  Temperante.  D.  Do  1  á  2  gram.  en 
un  litro  de  agua  para  limonada. 

Inc.  Los  álcalis,  los  alcalino-terrosos,  los 
carbonatos,  la  mayor  parte  de  los  acetatos, 
el  tartrato  do  potasa  neutro,  los  sulfuros  al- 
calinos y  los  jabones. 

Acido  clorhídrico  en  solución. 

Ácido  hidroclórico,  Ácido  muriático,  Espí- 
ritu humeante  de  sal ;  Acide  chlorhydrique, 
Franc;  Muriatio  acid,  Spirit  of  salt,  Ing.; 
Aoidu/m  chlorhydricum  aqua  solutum. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  incoloro  cuando  es- 
tá puro;  humea  al  aire  y  esparce  vapores 
blancos,  espesos,  cuyo  olor  es  penetrante  y 
sofocante;  su  sabor  es  ácido  y  corrosivo;  des- 
truye las  materias  orgánicas.  El  oficinal  de- 
be tener  una  densidad  de  1.17,  y  marcar  22° 
al  pesa-ácidos.  A  la  temperatura  de  +  21  I  j 
á  la  presión  ordinaria,  el  agna  disuelve  ile 
464  á  468  veces  su  volúmen  dol  gas  clorhí- 
drico ó  sea  0.75  del  peso  del  agua.  Por  la 
aproximación  de  una  varilla  de  vidrio  mo- 
jada on  amoniaco,  se  producen  abundantes 
vapores  blancos  y  densos:  con  el  nitrato  do 
plata  da  un  precipitado  blanco  cuajado,  in- 
solublo  en  el  ácido  nítrico  hirviendo  y  solu- 
ble en  el  amoniaco:  el  ácido  puro  no  deja 
residuo  cuando  se  evapora;  tampoco  disuel- 
vo una  lámina  de  oro  ni  decolora  ol  permau- 
ganato  de  potasa  ó  el  sulfato  de  índigo. 

Prep.  Sal  marina  decrepitada   3000 

Ácido  sufúrico  á  66°   3000 

Agua  común   1000 

Póngase  la  sal  en  un  matraz  de  vidrio  co- 
locado sobro  bailo  do  arena,  y  adáptese  á  su 
cuello  un  tubo  on  S  y  otro  curvo  que  comu- 
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nique  con  ( res  frascos  del  aparato  do  Woulf: 
ol  primera  contendía*  una  poca  de  agua  des- 
tilada para  lavar  ol  gas,  y  1000  gram.  do 
agua  también  destilada  cada  uno  do  los 
otros;  pero  do  manera  que  ocupo  ésta  guan- 
do unís  las  dos  torceras  partos  do  cada  I  ras- 
co: los  tubos  do  comunicación  no  deben  su- 
mergir sino  muy  poco  en  ol  líquido  (como 
uno  6  uno  y  medio  milímetros). 

Dispuesto  así  el  apáralo,  introdúzcase  por 
ol  tubo  en  8  y  por  partes  el  ácido  sulfúrico 
previamente  diluido  en  el  agua  prescrita,  y 
cuando  so  haya  gastado  toda  la  mezcla. y  so 
voa  que  ya  no  so  desprende  gas,  caliéntese 
gradualmente  el  matraz,  activando  ol  fuego 
al  fin  de  la  operación,  para  terminarla  cuan- 
do ceso  nuevamente  el  desprendimiento  do 
gas:  dobo  cuidarso  durante  ella,  que  todos 
los  frascos,  excepto  el  do  loción,  estén  eon- 
yoniontemento enfriados.  Finalmente, recó- 
jase el  producto  do  los  dos  últimos  frascos  y 
vacíese  en  otros,  que  so  taparán  bien  para 
conservarlo. 

Mezclando  tros  partes  do  esto  ácido  con 
una  de  ácido  nítrico  á  1.82  do  densidad,  so 
obtieno  el  Aoido  niíromuridiico,  Acido  cloro- 
Twponítrioo,  6  Agua  régia. 

Adult.  Por  vicio  do  preparación,  por  im- 
pureza do  las  sustancias  ó  por  los  aparatos 
empleados  para  obtenerlo,  el  ácido  del  co- 
mercio contiene  ácidos  sulfúrico,  sulfuroso 
6  nítrico ;  cloro,  fierro,  estaño,  cobre  ó  arsé- 
nico: por  fraude,  lo  debilitan  añadiéndole 
agua  ó  mezclándole  materias  salinas  que  au- 
mentan su  densidad.  El  ácido  sulfúrico  se 
descubre,  diluyéndolo  en  5  veces  su  peso  de 
agua,  y  tratándolo  por  cloruro  de  bario,  que 
dará  precipitado  blanco:  ol  sulfuroso,  po- 
niendo en  un  tubo  de  ensaye  8  partes  del 
ácido,  C  do  percloruro  do  estaño  incoloro,  y 
20  partes  de  agua  destilada;  si  contiene  áci- 
do sulfuroso,  la  mezcla  se  enturbia  inmedia- 
tamente, y  so  colora  después  en  amarillo, 
quedando  limpia  si  el  ácido  que  se  reconoce 
está  puro :  el  ácido  nítrico,  saturando  aquel, 
por  un  álcali,  evaporándolo  hasta  la  seque- 
dad, disolviendo  el* residuo  eu  poca  agua, 
mezclando  á  éste  limadura  de  cobre  y  unas 
gotas  de  ácido  sulfúrico  puro;  habrá  enton- 
ces desprendimiento  de  vapores  rutilantes 
que  pondrán  azul  un  papel  de  filtro  mojado 
en  tintura  de  resina  do  guayacau:  si  con- 
tiene cloro,  descolorará  el  sulfato  do  índigo 
y  disolverá  una  bojita  de  oro  volador:  el 
fierro  da  al  ácido  clorhídrico  una  coloración 
amarilla,  y  queda  en  el  residuo,  así  como  el 
cobre,  el  cstañoy  lasmateriassalinas  cuando 
se  pone  á  evaporar :  el  arsénico,  diluyendo  el 
ácido  en  agua,  y  haciéndolo  atravesar  por 
una  corriente  do  hidrógeno  sulfurado,  que 
dará  precipitado  amarillo,  soluble  en  el  amo- 
niaco. 

Cuando  el  ácido  clorhídrico  está  debilita- 
do por  el  agua,  se  conoce  saturándolo  por 
medio  del  carbonato  de  cal  ó  de  sosa  ;  eu  el 
concepto  de  que  para  saturar  100  partes  do 
ácido  clorhídrico  oficinal,  se  necesitan  137.7 
de  carbonato  do  cal,  y  145.5  de  carbonato  de 
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sosa  puro  y  soco:  el  mismo  fraudo  se  puede 
descubrir  con  el  pesa-ácidos,  cuando  dicho 
ácido  no  contenga  sales  en  disolución. 

U.  m.  Diluido  os  astringente,  temperante, 
digestivo.  Di  Al  interior,  para  limonada  1 
á  1  gotas  para  1  litro  de  agua  azucarada. 
Al  exterior,  para  gargarismos  de  10  á  20  go- 
tas en  500  gram.  do  agua;  concentrado,  como 
Caustico;  el  diluido,  para  cauterizaciones  eu 
el  croup,  falso  croup  y  angina  costrosa;  se 
emplea  también  para  baños. 

I.s'c.  Los  álcalis  y  sus  carbouatos. 

Conticav.  El  agua  de  jabón  ó  la  magne- 
sia calcinada:  no  deben  emplearse  los  car- 
bouatos alcalinos. 

ACIDO  CRISOFANICO.  Acido reico; 
Acido  chrysoi>haniquo  Franc;  Chrysopha- 
nic  acid,  Ing.;  Acidum  chrynoplMiiicum. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  agujas  amari- 
llas color  de  oro,  con  brillo  metálico  y  agru- 
padas en  estrellas;  es  poco  soluble  en  el 
agua,  soluble  en  el  alcohol,  en  el  éter  y  en 
la  benzina;  las  soluciones  alcalinas  lo  di- 
suelven y  se  coloran  en  rojo  subido;  si  se 
concentran  éstas,  so  depositan  copos  azules 
ó  violetas  que  se  disuelven  en  agua  y  en 
alcohol,  colorando  éstos  líquidos  en  rojo;  el 
ácido  sulfúrico  concentrado,  disuelve  el  cri- 
sofánico  sin  descomponerlo  y  colorándose 
en  rojo;  el  ácido  nítrico  diluido  no  lo  altera, 
pero  si  está  concentrado  lo  trasforma  en  una 
sustancia  roja  llamada  erilrosa;  el  ácido 
crisofánico  desecado  á  100°  se  convierte  en 
una  masa  amarilla  anaranjada,  que  tiene  el 
brillo  del  oro  y  semejante  alyoduio  de  plo- 
mo cristalizado;  sometido  á'la  destilación 
seca,  una  parto  se  sublima  en  el  cuello  de 
la  retorta  en  agujas  amarillas  doradas,  y  la 
otra  se  descompone  dejando  un  residuo  de 
carbón. 

Pjíep.  Séquese  el  liquen  ó  musgo  de  las 
murallas  (Lidien  j>aric/¡HM-9),  pulverícese,  co- 
loqúese en  un  aparato  de  lixiviación  y  agó- 
tese por  una  disolución  alcohólica  de  pota- 
sa; reúnanse  los  licores  y  trátense  por  ácido 
acético;  recójase  el  precipitado  de  ácido 
crisofánico  y  lávese  con  agua  destilada;  di- 
suélvase en  una  solución  alcohólica  de  pota- 
sa; por  el  reposo  so  deposita  una  sustancia 
resinosa;  sepárese  ésta  y  satúrese  el  licor 
por  ácido  clorhídrico;  recójase  el  ácido  cri- 
sofánico puro  que  se  deposita,  séquese  entre 
hojas  de  papel  de  estraza  y  guárdese. 

Se  extrae  también  del  ruibarbo,  agotando 
ol  polvo  por  el  alcohol  concentrado,  evapo- 
rando el  líquido  hasta  la  sequedad,  tratan- 
do el  extracto  que  resulta  por  alcohol,  ver- 
tiendo éter  eu  esta  solución  hasta  que  ya 
no  se  precipito  resina;  separada  ésta, se  eva- 
pora el  líquido  y  queda  el  ácido  crisofánico, 
que  so  purifica  haciéndolo  cristalizar  mu- 
chas veces  en  alcohol  absoluto. 

U.  M.  En  Inglaterra  ha  dado  buenos  re- 
sultados empleándolo  bajo  la  forma  de  po- 
mada, contra  las  afecciones  de  la  piel;  en 
México,  aunque  poco  usado  todavía,  parece 
haber  correspondido. 
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Acido  crómico.  Acide  ohromigtie,  Fr.¡ 

Chromic  aeid,  Ing.;  Acidum  óhromtoum. 

C.  FÍsic.  y  Q.  Sóliilo,  do  color  rojo  rubí; 
cristaliza  eñ  prismas  cuadrangularesó  en  oc- 
tea<lros  oblongos;  su  sabor  es  est  íptico,  aero 
y  uictálico;  es  delicuescente  y  muy  soluble 
cu  ol  agua  y  011  ül  alcobol  hidratado;  su  so- 
lución es  do  un  color  amarillo  rojizo;  á  la 
toruporatura  do  300°  se  funde;  íí  temperatu- 
ra uuiyor  so  ennegrece',  y  calentado  al  rojo 
so  descompone  en  oxigeno  y  en  sosquióxido 
do  cromo  verde;  puesto  en  contacto  con  al- 
cohol anhidro  lo  iullama  descomponiéndolo 
en  oxígeno  y  sosquióxido  do  cromo ;  la  diso- 
lución do  protocloruro  do  estaño  lo  trasfor- 
nia  también  en  óxido  verdo  qne  so  precipita; 
y  en  general,  los  cuorpos  reductores  lo  des- 
componen en  sesquióxido  do  cromo  yon  oxí- 
geno: saturado  con  potasa,  produce  por  ol 
acetato  de  plomo  un  precipitado  amarillo. 

Pkep.  Bicromato  de  potasa   100 

Agua   1000 

Acido  sulfúrico  á  G6°   2000 

Disuélvase  el  bicromato  en  el  agua  á  B.M. 
en  una  cíípsnla  de  porcelana ;  aííádaso  el 
ácido  sulfúrico  por  pequeñas  porciones,  agi- 
tando con  una  varilla  de  vidrio;  abandónese 
la  mezcla  por  24  horas  en  un  lugar  templa- 
do; decántese  la  mayor  parte  delagua  ácida 
que  sobrenada,  y  recójanse  con  una  espátula 
do  vidrio  los  cristales  que  so  hallau  en  el 
fondo  de  la  cápsula :  pónganse  luego  en  un 
embudo,  también  de  vidrio,  para  que  escur- 
ran, y  después,  para  que  sequen,  colóquenso 
sobro  ladrillos  porosos,  durante  18  lloras,  en 
una  estufa  calentada  á  34°  ó  35°. 

100  gram.  do  bicromato  de  potasa  produ- 
cen 62  gram.  de  ácido  crómico. 

La  solución  oficinal  de  ácido  crómico  se  ob- 
tiene poniendo  partes  iguales  del  ácido  cris- 
talizado y  de  agua  destilada. 

U.  m.  Alterante,  desusado  al  interior  y 
muy  venenoso;  exteriormente  se  emplea  pa- 
ra destruir  las  vegetaciones.  D.  1  parte  para 
10  de  agua,  astringente;  1  para  3-,  cáustico 
y  caterético  en  las  enfermedades  del  útero; 
1  para  1,  como  tópico  contra  el  cáncer. 

Contiíav.  El  óxido  ó  el  subuitrato  dobis- 
ínuto  en  altas  dosis. 

ACIDO  FÉNICO.  Acido  carbólico,  feno- 
so,fenólico,  Oxido  fónico,  Hidrato  de  rehila, 
Fenol,  Sapirol,  Alcohol  fouílico;  Acido  phé- 
niqHe,  Franc;  Carbolic  aeid,  Ing.;  Acidum 
plic.nicunT. 

C.  FÍSIC.  y  Q.  Cristaliza  en  pajas  cortas  ó 
en  agujas  romboidales,  blancas,  trasparen- 
tes, delicuescentes;  su  olor  es  semejante  al 
de  la  creosota :  su  sabor  es  acre,  estíptico  y 
móldente ;  es  fusible  á  35°;  hiervo  á  188°,  v 
destila  á  200°;  su  densidad  es  do  1.065  á 
+  18°;  no  enrojece  ol  tornasol;  coagula  la 
albúmina;  desorganiza  la  piel  y  las  membra- 
nas mucosas;  es  poco  soluble  en  el  agua, 
pero  so  pueden  obtener  soluciones  más  con- 
centradas si  ántes  so  disuelve  en  el  alcohol 
ó  en  la  glicerina;  fundido  y  añadiéndolo  5 
por  100  de  agua,  se  mantiene  líquido  á  la  tem- 
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peratura  ordinaria;  mezclando  partea  igua- 
les de  ácido  y  do  glicerina  so  obtiene  una 
solución  á  la  qne  se,  puede  agregar  agua  sin 
quo  so  precipite  el  ácido;  es  soluble  en  estos 
vehículos  y  en  el  éter  y  ol  ácido  acético  cris- 
talizablo,  en  los  aceites  lijos  y  volátiles;  no 
descompone  los  carbonatos  alcalinos,  pero 
se  combina  con  sus  álcalis  y  forma  fenatos; 
disuelve  el  yodo  (  (dorándose  en  moreno  ro- 
jizo, y  el  azufre,  tomando  un  color  amarillo; 
la  luz  lo  hace  adquirir  un  color  do  rosa,  vió- 
lela y  aun  morono,y  esto  fenómeno  se  obser- 
va más,  cnanto  es-menos  puro;  calentadocon 
ácido  nítrico  so  trasforma  en  ácido  pícrico  ó 
trinitrofénico;  con  el  percloruro  de  fierro  to- 
ma coloración  violóla  que  pasa  al  azul  y  des- 
pués al  blanco  sucio;  mezclado  con  el  amo- 
niaco y  adicionado  do  solución  do  cloruro  do 
calcio  ó  de  hipoclorito  de  cal,  toma  colora- 
ción azul;  el  ácido  fénico  mancha  el  papel 
como  las  grasas,  y  estas  manchas  desapare- 
cen con  el  tiempo. 

PitEP.  El  comercio  lo  proporciona.  Se  ex- 
trae industrialmentc  tratando  el  aceite  de 
alquitrán  do  hulla,  por  el  doble  do  su  peso 
do  una  lejía  concentrada  de  potasa,  á  la  que 
so  mezcla  potasa  cáustica  en  polvo;  pasado 
algún  tiempo,  so  forma  un  depósito  cristali- 
no do  fenato  de  potasa;  se  trata  el  producto 
por  agua  hirviendo,  so  sopara  el  aceite  que 
sobrenada,  y  el  licor  alcalino  se  descompono 
por  ácido  clorhídrico;  ol  cloruro  de  potasio 
queda  disuelto  y  el  ácido  fénico  so  reúne 
bajo  la  forma  de  un  líquido  oleaginoso;  se 
sopara  éste,  se  .lava  con  una  poca  de  agua 
destilada,  se  seca  sobre  cloruro  de  calcio,  se 
rectifica  por  destilación,  no  recogiendo  sino 
lo  quo  destila  entro  185°  y  190° ;  se  enfria  el 
producto  destilado  á  —  10°;  se  comprimen 
los  cristales  do  ácido  fónico  al  abrigo  de  la 
luz  para  separarlos  del  aguamadre,yse  con- 
servan en  irascos  de  vidrió  negro  ó  amarillo. 

Anui/r.  Puede  estar  mezclado  con  nafta- 
lina :  se  descubre  ésta,  poniendo  en  un  frasco 
agua  caliento  hasta  que  ocupe  las  dos  ter- 
ceras partes  de  aquel,  y  algunos  gramos  del 
ácido  adulterado;  agítese,  y  cuando  el  líqui- 
do esté  frió,  so  verá  que  las  pajitas  de  naf- 
talina se  adhieren  á  lo  largo  do  las  paredes 
del  fraseo,  ó  giran  en  medio  del  líquido, 
mióutras  quo  el  ácido  puro  queda  ou  el  fon- 
do cou  el  aspecto  do  aceito. 

U.  M.  Estimulante,  antiséptico,  desinfec- 
tante, parasiticida  y  ligeramonte  astringen- 
te. D.  Al  interior,  do  25  centígr.  á  1  gram. 
en  180  gram.  do  vehículo,  en  24  horas.  Al 
exterior, solución  fenicada  débil 5 para  1000: 
fuerte  10  para  1000. 

Inc.  Los  de  los  ácidos  en  general. 

Contrav.  Después  de  hacer  vomitar  y 
aun  do  lavar  el  estómago  con  la  bomba  gás- 
trica, so  administrarán  60  gram.  ó  más  do 
aceito  do  comer  con  15  gram.  do  aceite  do 
ricino.  En  lugar  de  esta  mezcla  de  aceites, 
seria  mejor  emplear  ol  jarabe  de  sacarato  de 
cal  (véase  esto  nombre);  pero  nunca  puro, 
sino  diluido  en  agua  á  razón  do  500  gram. 
por  lo  ménos  de  ésta  para  10  gram.de  jara- 
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bo,  pudiéndose  repetir  la  mioma  fórmula  en 
proporción  dol  líenlo  fínico  ingerido. 

ACIDO  FOSFÓRICO  OFICINAL,  Trihi- 
dratado.  Acido  phosphoriquo  oflic¡nal,  Fr.; 
Oflicinul  acid  phosphoric,  Ing.;  Actdumj'hoti- 
}>h Otioum  offici »«?c. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido,  incoloro,  inodoro, 
do  una  densidad  do  1.45,  do  sabor  muy  áci- 
do,  enrojece  fuertemente  el  tornasol ;  no  coa- 
gula la  albúmina,  ilutes  bien,  disuelvo  la  que 
lia  sido  coagulada  por  ol  calor;  si  so  vierto 
cu  ol  agua  do  cal  una  gota  do  esto  ácido,  so 
produco  fosfato  do  cal,  soluble  cu  un  exceso 
del  mismo  ácido;  no  precipita  cou  ol  nitrato 
do  plata  solo,  poro  lo  baco  on  amarillo  bajo 
con  el  amoniacal,  y  ol  mismo  efecto  produ- 
cen con  esto  reactivo  sus  sales  solubles,  for- 
mándose en  todos  casos  fosfatos  tribásicos. 

Prut.  Fósforo   10 

Ácido  nítrico  á  40°   ,r>0 

Agua  destilada   50 

Agua  regia   10 

Póugaso  la  mezcla  dol  ácido  nítrico  y  el 
agua  en  una  retorta  tubulada,  colóquese  és- 
ta en  horno  do  reverbero  en  baño  de  arena, 
adáptese  á  su  cuello  una  alargadera  y  un  re- 
cipiente tubulado,  que  se  mantendrá  frió  por 
una  corriente  de  agua  durante  la  operación; 
en  la  tubuladura  de  éste  ajústese  mi  tubo 
largo  de  vidrio  que  dé  salida  á  los  vapores 
no  condensados,  tápense  las  junturas,  y  por 
la  tubuladura  de  la  retorta  introdúzcase  el 
fósforo  en  pequeüos  fragmentos;  caliéntese 
después  muy  suavemente  la  retorta  con  al- 
gunos carbones  encendidos,  basta  que  la 
reacción  se  haga  lentamente,  y  que  los  va- 
pores rutilantes  se  produzcan  do  una  mane- 
ra regular;  cuando  todo  el  fósforo  baya  des- 
aparecido, una  parte  del  licor  ácido  habrá 
pasado  al  recipiente;  recójase  y  viértase  en 
la  retorta,  añádase  el  agua  régia  y  calién- 
tese nuevamente  á  calor  muy  suavo  hasta 
que  se  desprendan  vapores  nitrosos.  Por  úl- 
timo, vacíese  el  líquido  do  la  retorta  en  cáp- 
sula de  platino,  evapórese  hasta  la  consis- 
tencia de  jarabe,  para  eliminar  hasta  las 
últimas  porciones  del  ácido  nítrico,  y  disuél- 
vase después  en  agua  destilada  hasta  que 
tome  la  densidad  de  1.45. 

Adult.  Por  mala  preparación  puede  con- 
tener ácido  fosforoso:  en  este  caso  su  olor  es 
aliáceo,  y  hervido  con  una  solución  de  biclo- 
ruro de  mercurio,  reduce  á  ésto  y  lo  Lace 
pasar  al  estado  do  protocloruro.  Suele  con- 
tener también,  ácidos  nítrico  y  sulfúrico, 
fosfato  y  sulfato  de  cal,  plomo,  cobre,  arsé- 
nico, alúmina  6  sílice  y  amoniaco;  el  ácido 
nítrico  se  descubre,  mezclándole  una  poca 
de  limadura  de  cobre  y  calentándolo;  pro- 
duce en  el  líquido  coloración  algo  rojiza  y 
desprende  vapores  rutilantes:  ol  ácido  sul- 
fúrico, por  el  precipitado  blanco  insolublc 
en  ol  ácido  nítrico  quo  da  con  el  cloruro  de 
bario;  las  sales  do  cal,  por  el  quo  dan  con  ol 
oxalato  do  amoniaco;  el  plomo,  por  ol  preci- 
pitado amarillo  que  se  obtiene  con  el  croma- 
to do  potasa;  el  cobro,  por  la  coloración  azul 
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quo  da  cou  el  amoniaco;  el  arsénico,  por  el 
precipitado  amarillo  de  sulfuro  de  arsénico 
que  so  produce  después  do  algún  tiempo,  con 
una  corriente  do  ácido  sulfhídrico;  la  alú- 
mina, por  el  precipitado  gelatinoso  que  da 
con  el  amoniaco;  la  sílice,  porque  queda 
ésta  por  residuo,  saturando  el  ácido  fosfóri- 
co con  un  álcali,  evaporándolo  basta  la  Be- 
quedad,  tratándolo  después  por  ácido  clor- 
hídrico, abandonándolo  por  una  hora,  aña- 
diéndole agua  en  seguida  y  filtrándolo;  el 
amoniaco  so  reconoce  saturando  el  ácido  con 
un  exceso  do  aosa  cáustica  y  calentándolo; 
los  vapores  quo  se  desprenden  azulean  el 
papel  rojo  do  tornasol  y  producen  un  humo 
blanco,  con  la  aproximación  de  una  varilla 
do  vidrio  mojada  en  ácido  clorhídrico. 

U.  m.  Contra  los  pequeños  cálculos  fosfá- 
ticos,  do  1  á  5  gotas  en  un  líquido  apropia- 
do ;  y  como  estimulante  del  sistema  nervioso 
y  algo  afrodisiaco. 

Ixc.  Los  do  los  ácidos. 

Coxtrav.  La  magnesia  calcinada  ó  cija- 
rabo  do  sacarato  do  cal,  con  las  precaucio- 
nes convenientes. 

ÁCIDO  GÁLICO.  Acide  gallique.Franc; 
Gallic  acid,  Ing.;  Auidum  gallicum. 

C.  rísic.  y  q.  Agujas  blancas,  sedosas  y 
brillantes;  es  inalterable  al  aire,  inodoro, 
sabor  ligeramente  ácido  y  astringente,  de- 
jando en  la  boca  un  gusto  azucarado;  enro- 
jece ol  tornasol;  es  soluble  en  100  partes  de 
agua  fria  y  en  3  de  agua  hirviendo;  poco 
soluble  en  el  éter  y  muy  soluble  en  el  al- 
cohol; no  precipita  las  sales  orgánicas,  ni  Ja 
albúmina,  ni  la  gelatina,  ni  las  sales  ferro- 
sas; con  las  sales  férricas  da  nn  precipitado 
azul  que  se  disuelve  lentamente  cuando  se 
abandona  el  licor,  y  rápidamente  con  des- 
prendimiento de  ácido  carbónico  si  se  hace 
hervir;  reduce  las  soluciones  de  oro  y  de  pla- 
ta; calentado  á  100°  pierde  su  agua  de  cris- 
talización; á  250c  se  trasforma  en  ácido  me- 
tagálico,  en  agua  y  en  ácido  carbónico;  el 
ácido  sulfúrico  concentrado  y  caliente  lo  des- 
hidrata y  convierte  en  ácido  rufigálico. 

Prep.  Polvo  do  nuez  de  agallas. ..  500 

Agua  destilada   4000 

Carbón  animal  lavado  '.  c.  b. 

Póngase  el  polvo  en  una  vasija  do  porce- 
lana y  fórmese  con  agua  destilada  una  pasta 
quo  so  abandona  en  lugar  caliente  por  un 
mes,  cuidando  do  agregar  nueva  cantidad 
do  agua  y  de  agitar  con  frecuencia,  usando 
do  varilla  do  vidrio;  cuélese  con  expresión 
ó  aprénsese ;  hiérvase  el  residuo  en  la  canti- 
dad do  agua  prescrita,  y  cuélese  en  caliente 
sobro  carbón  animal:  por  el  enfriamiento 
cristaliza  el  ácido,  y  si  los  cristales  tuvieren 
color,  purifiqúense,  disolviéndolos  en  agua 
caliente  y  filtrando  el  líquido  sobre  nuevo 
carbón  animal. 

En  muchos  vegetales  usados  en  México,  se 
encuentra  naturalmente  formado  el  ácido 
gálico  junto  con  el  tiínico,  principalmente 
en  los  frutos  del  cascalote,  en  los  del  huisa- 
che y  en  el  hueso  del  mango,  de  los  que  se 
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miodo  extraer,  tratando  pormodio  de  laobu- 
llieion  dichos  vegetales  por  agua  acidulada 
con  ácido  clorhídrico,  con  el  objeto  do  per- 
oxidar  el  ácido  tánico  que  contionon,  y  tran- 
formarlo en  gálico;  por  el  enfriamiento  dol 
licor  so  depositan  cristales  impuros  de  ésto 
ácido,  que  disueltos  en  agua  hirviendo  y  tra- 
tados por  carbón  animal,  so  obtienen  puros. 

U.  m.  Astringente  onérgico,  y  se  cree  obra 
también  como  diurético.  D.  86  contígr.  á  1 
gram.  por  dia,  en  polvo,  pildoras  ó  cápsulas. 

Isc.  Los  álcalis,  los  carbonates  alcalinos, 
las  sales  metálicas,  principalmente  las  de 
tierroy  antimonio;  la  albúmina,  la  gelatina, 
las  emulsiones,  la  leche,  oto. 

Coxtrav.  La  albúmina. 

ÁCIDO  LACTICO.  Acido  galáctico,  nan- 
ceico, zúinico;  Acide  lactiquo, Frauc; Lactic 
acid,  Ing.;  Acidiim  lacticiim. 

C. físic.  y Q.  Líquido,  incoloro, inodoro,  de 
sabor  ácido,  incristalizablo,  higroscópico, 
de  consistencia  do  jarabo,  do  una  densidad 
de  1.315  á  20° ;  soluble  en  el  agua  y  en  el  al- 
cohol; coagula  la  albúmina  y  la  locho;  di- 
suelve el  fosfato  de  cal  recientemente  pre- 
cipitado: á  temperatura  do  130°  pierdo  un 
equivalente  do  agua  y  se  trasforma  en  ácido 
láctico  anhidro,  bajó  la  forma  de  un  residuo 
sólido,  ligeramento  amarilloso, desabor  muy 
amargo;  fácilmente  fusible,  casi  insoluble  en 
el  agua  y  muy  soluble  en  el  alcohol  y  en  el 
éter :  á  más  de  250°  se  descompone  y  se  con- 
vierte en  láctida  ú  óxido  de  lactilo ;  calen- 
tado con  ácido  sulfúrico  desprende  óxido  de 
carbono;  destilado  con  una  mezcla  de  áci- 
do clorhídrico  y  de  peróxido  de  manganeso, 
da  cloral,  ácido  clorhídrico  y  ácido  carbóni- 
co ;  el  ácido  nítrico  hirviendo,  lo  convierte 
en  ácidos  acético,  fórmico  y  oxálico. 

Prep.  Azúcar   200 

Creta  en  polvo   100 

Raspadura  de  queso  seco   100 

Agua   2500 

Disuélvase  el  azúcar  en  el  agua,  añádase 
la  creta  y  el  queso,  y  abandónese  la  mezcla 
por  ocho  dias  á  una  temperatura  de  30°,  agi- 
tando con  frecuencia;  cuando  esté  conver- 
tida en  papilla,  hiérvase  con  agua,  movien- 
do constantemente,  y  sepáreso  por  un  lienzo 
la  materia  caseosa.  El  líquido  evaporado 
produce  cristales  de  lactato  de  cal,  los  que 
se  purifican  por  una  nueva  cristalización: 
disuélvanse  éstos  en  el  doble  do  su  peso  de 
agua  hirviendo  y  viértase  sobre  la  solución 
ácido  sulfúrico  diluido;  fíltrese  para  sepa- 
rar el  sulfato  de  cal ;  hiérvase  el  licor  claro 
con  carbonato  de  zinc  puro;  fíltrese  de  nue- 
vo y  déjese  enfriar  para  que  cristalice  el  lac- 
tato de  zinc ;  purifiqúese  éste,  disuélvase  en 
agua  y  hágase  pasar  una  corriente  de  ácido 
sulfhídrico;  sepárese  el  sulfuro  de  zineyeva- 
pórese  el  líquido  hasta  la  consistencia  de  ja- 
rabe espeso. 

Puede  obtenerse  también  evaporando  el 
suero  agrio  hasta  reducirlo  á  sns  dos  terce- 
ras partes,  filtrándolo  y  saturándolo  después 
con  lechada  de  cal :  el  lactato  de  cal  así  for- 
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mado,  fíltrese  también;  añádase  luego  la 
cuartaparte  de  suvolúmoude  alcohol,  y  pre- 
cipítese por  ácido  sulfúrico.  Fíltrese  nueva- 
mente, exprímase  el  depósito  y  concéntrese 
el  líquido  hasta  la  consistencia  do  jarabe; 
diluyase  en  alcohol,  fíltrese  otra  vez,  y  al  fin 
destílese  para  sacar  el  alcohol  empleado ;  re- 
cójase el  ácido  que  queda  en  la  retorta  y 
consérvese  en  pomos  tapados. 

Auri.T.  El  comercial  puedo  contener  áci- 
do sulfúrico, ácido  oxálico, cal, óxido  de  zinc 
ó  sulfatodc  cal,  según  el  métodopor  el  que  se 
ha  preparado;  el  ácido  sulfúrico  se  descubro 
porque  será  enturbiado  por  una  sal  soluble 
do  barita;  se  enturbia  con  el  agnado  cal  si 
hay  ácido  oxálico;  por  este  ácido  ó  por  el 
oxalato  de  amoniaco,  dará  precipitado  blan- 
co si  hay  alguna  sal  calcárea;  precipitará  en 
blanco  por  el  hidrógeno  sulfurado  si  hay 
zinc;  disuelto  en  el  alcohol,  se  enturbiará  si 
contieno  sulfato  do  cal. 

Si  está  colorido  y  tiene  un  olor  semejante 
á  la  mantequilla,  es  porque  contiene  ácido 
butírico;  para  descubrir  éste,  se  calienta  li- 
geramente en  una  lámpara  de  alcohol,  un 
matraz  pequeño  que  contenga C  gram. do  al-  • 
cohol  á  95°,  3  gram.  do  ácido  sulfúrico  y  3 
gram.  del  ácido  láctico  por  ensayar;  se  for- 
ma éter  butírico  reconocible  por  su  olor  se- 
mejante al  del  rhoon ;  si  es  pequeña  la  can- 
tidad de  ácido  butírico,  se  hace  la  misma 
operación,  pero  después  de  calentado  el  ma- 
traz so  tapa  con  un  corcho  y  so  deja  enfriar 
un  poco;  al  destaparlo,  se  percibo  el  olor  ca- 
racterístico del  éter  butírico  que  se  disipa 
luego. 

U.  U.  Temperante  y  diurético  muy  poco 
nsado ;  más  bien  que  puro  se  emplea  el  suero 
de  la  lecho  que  lo  contiene:  cuando  se  pres- 
cribe, la  dósis  es  de  10  centígr.  á  1  gram. 

Inc.  Los  de  los  ácidos  en  general. 

ÁCIDO  NITRICO  OFICINAL.  Ácido  azó- 
tico,  Oxiseptónico,  Espíritu  de  nitro  ácido, 
Agua  fuerte ;  Acide  nitrique,  Esprit  de  ni- 
tre,  Frauc;  Nitric  acid,  Acid  spirit  of  nitre, 
Ing.;  Acidum  nUrioum  officinale. 

C.  físic  y  Q.  Líquido,  incoloro,  trasparen- 
te, de  olor  particular,  nitroso  y  desagrada- 
ble ;  humea  al  aire ;  la  luz  lo  altera  y  produco 
vapores  rutilantes ;  su  sabor  es  ácido  y  muy 
cáustico;  mancha  de  amarillo  la  piel  y  todas 
las  materias  animales  ántes  de  desorgani- 
zarlas; es  susceptible  de  descomposición  por 
el  calórico  y  por  todos  los  cuerpos  que  tie- 
nen alguna  afinidad  para  el  oxígeno ;  des- 
colora el  índigo  y  lo  trasforma  en  ácido  pí- 
crico,  y  destruye  la  mayor  parte  de  las  ma- 
terias colorantes ;  su  densidad  á  -f  18°  es  do 
1.422,  hiervo  á  123°  y  el  oficinal  debo  mar- 
car 42°  al  areómetro  de  B1»0  ;  el  comercial 
marca  sólo  40°. 

Ataca  en  caliente  y  en  frió  el  mayor  nú- 
mero de  los  metales,  principalmente  cuan- 
do está  diluido,  y  forma  con  olios  nitratos 
que  so  funden  y  deflagran  los  más  sobre  las 
brasas:  introducidos  dichos  nitratos  en  un 
tubo  de  experiencias  con  ácido  sulfúrico  y 
limadura  de  cobre,  desprenden  bnjo  la  in- 
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fluencia  del  calórico  vapores  rutilantes.  El 
ácido  nítrico  puro  no  deja  residuo  cuando 
se  evapora,  ni  precipita  por  los  nitratos  de 
plata  ó  do  barita  cuando  se  diluye  en  agua 
destilada. 

PftEP.  Nitrato  de  potasa  seco   2000 

Ácido  sulfúrico  tí  CGU   2000 

Póngase  el  nitro  en  polvo  en  una  retorta 
do  vidrio  tubulada ;  coloqúese  esta  en  horno 
do  reverbero,  adáptese  á  simple  frotamien- 
to}'sin  enlodar  las  junturas,  una  alargadera 
y  un  recipiento  que  so  mantendrá  frió  du- 
rante la  operación;  introdúzcase  por  la  tu- 
buladura el  ácido  sulfúrico,  caliéntese  la  re- 
torta suavemente  al  principio,  avívese  el 
fuego  al  lili  do  la  operación  hasta  que  nada 
destilo.  El  producto  que  so  obtiene  es  cono- 
cido con  los  nombres  do  ácido  nítrico  impuro 
6  agua  fuerte;  tiene  color,  esparce  al  aire 
vapores  blancos  y  es  do  la  densidad  de  1.50. 

Para  purificar  esto  ácido,  mézclensele  2G'ü 
gram.  do  agua  destilada  y  agregúeselo  gota 
á  gota,  una  solución  do  nitrato  do  plata  ó 
do  plomo  hasta  quo  no  formo  precipitado; 
■  déjese  reposar,  decánteso  y  destílese  á  calor 
suave  sobre  nitrato  do  barita  ó  de  potasa. 
Si  contieno  compuestos  nitrosos,  destílese 
nuevamente  con  '/oo  de  bicromato  do  pota- 
sa, recójase  y  consérvese  ou  frascos  bien  ta- 
pados y  puestos  en  lugar  oscuro. 

Elífcírfo  nítrico  monohidratadoemplea.<\o  co- 
mo cáustico,  aunque  no  es  químicamente 
puro,  se  obtiene  mezclando  al  ácido  obteni- 
do de  la  densidad  de  1.50  su  volumen  de  áci- 
do sulfúrico,  do  una  deusidad  de  1.84;  se 
coloca  la  mezcla  en  una  retorta  de  vidrio,  en 
cuyo  cuello  so  ajusta  ana  alargadera  y  un 
recipiente  que  se  enfriará  por  una  corriente 
de  agua,  y  se  recoge  por  destilación  la  cuar- 
ta parte  del  volumen  de  la  mezcla  de  los -dos 
ácidos. 

El  «tirio  nítrico  alcoholizado  ó  espíritu  de  ni- 
tro dulcificado,  so  obtiene  vertiendo  poco  á 
poco  una  parte  de  ácido  nítrico  á  34u  sobre 
3  de  alcohol  á  90°;  destapando  con  frecuen- 
cia, por  dos  ó  tres  días,  eLfrasco  que  lo  con- 
tenga, para  dar  salida  á  los  gases  que  se  des- 
arrollan y  evitar  que  so  rompa. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  ó  por 
fraude,  contiene  ol  ácido  nítrico  comercial, 
ácidos  sulfúrico,  clorhídrico  ó  hipouítrico; 
cloro,  sulfatos  do  potasa  ó  de  sosa,  fierro,  co- 
bre ó  arsénico.  Los  ácidos  sulfúrico,  clorhí- 
drico y  el  cloro,  so  descubren  por  los  preci- 
pitados blancos  que,  en  su  caso,  dan  con  los 
nitratos  de  barita  y  do  plata:  el  ácido  hipo- 
nítrico,  por  la  coloración  verde  quo  produce 
con  la  adición  de  unas  gotas  do  solución  de 
bicromato  do  potasa:  los  sulfatos  de  sosa  y 
de  potasa,  ol  nitro,  el  fierro  y  el  cobre,  que- 
dan por  residuo  cuando  se  evapora  el  ácido 
quo  los  contiene;  cada  una  do  estas  sustan- 
cias so  descubro  por  sus  reactivos  propios. 
El  arsénico,  saturando  el  ácido  nítrico  por 
la  potasa,  evaporando  el  nitrato  formado 
haBta  la  sequedad  y  descomponiendo  ésto 
por  el  ácido  sulfúrico  puro :  so  encontrarán. 
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en  la  mezcla  sulfato  de  potasa,  ácido  nítrico 
y  ácido  arsénico.  Lávense  en  seguida  los 
cristales  de  sulfato  de  potasa  con  aguu  da- 
tilada pata  quitarles  el  ácido  arsénico  (pu- 
se les  adhiera,  y  la  solución  (pie  resulte  pón- 
gase á  hervir  hasta  que  se  disipe  todo  el  áci- 
do nítrico  que,  contenga:  cuando  ya  no  se 
perciba  olor  nitroso, póngase  con  precaución 
el  líquido  en  el  aparato  de  Marsh,  y  busquen  - 
se  el  anillo  ó  las  manchas  de  arsénico  me- 
tálico. 

Suelen  también  agregarle  agua;  se  descu- 
brí! ésta  por  el  areómetro  ó  porta  saturación: 
100  partes  de  ácido  real,  necesitan  para  sa- 
turarse 205  partes  de  carbonato  de  sosa  cris- 
talizado, ó  93  partes  de  carbonato  de  cal. 

El  ácido  nítrico  del  comercio  puede  puri- 
ficarse fácilmente,  como  ántes  se  ha  dicho. 

U.  M.  Diluido  es  astringente  débil,  tempe- 
rante, diurético;  concentrado  y  puro,  cáus- 
tico. D.  Al  interior  1  á  2  gram.  por  litro  de 
de  agua  azucarada. 

Inc.  Los  álcalis  y  sus  carbonates. 

Ant.  y  Contuav.  Agua  de  jabón  ó  mag- 
nesia calcinada  en  gran  cantidad;  el  bicar- 
bonato de  sosa.  Los  accidentes  inflamato- 
rios se  combatirán  por  los  antiflogísticos,  los 
emolientes  y  la  dieta. 

ACIDO  OXÁLICO.  Ácido  carbonoso,  del 
azúcar,  do  la  acedera,  oxisacárico;  Acide 
oxalique,  Franc;  Oxalic  acid,  Ing.:  Jcidiim 
oxalicum. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  cua- 
driláteros oblicuos,  de  cúspides  diedras;  es 
incoloro,  inodoro,  do  sabor  muy  ácido,  tras- 
parente, ligeramente  eflorescente;  soluble 
en  10  partes  de  agua  á  +  20°  y  en  su  peso  de 
agua  hirviendo;  al  disolverse  en  agua  fría, 
so  oye  un  ruido  de  crepitación ;  es  soluble  en 
el  alcohol;  á  la  temperatura  de  98-  se  funde 
en  sn  agua  de  cristalización;  á  la  de  100°  se 
deshidrata ;  á  la  de  188°  da  agua,  ácido  car- 
bónico, ácido  fórmico,  óxido  de  carbono,  y 
una  parte  del  ácido  oxálico  no  descompues- 
to, se  sublima;  calentado  á  100°  con  gllceri- 
na,  produce  ácidos  carbónico  y  fórmico;  el 
ácido  nítrico  lo  destruye  cambiándolo  en 
ácido  carbónico;  precipita  en  blanco  las  sa- 
les solubles  de  cal,  de  plomo,  y  el  nitrato  de 
plata;  este  último  precipitado,  calentado  en 
la  llama  de  una  lámpara  de  alcohol,  se  pone 
moreno  en  sus  bordes,  detona  ligeramente  y 
produce  humo  blanco,  dejando  por  residuo 
plata  metálica;  reduce  también  las  sales  do 
oro  y  las  do  mercurio. 

Puep.  Disuélvase  en  vasija  de  plomo  sal 
do  acedera  del  comercio  en  suficiente  canti- 
dad de  agua,  y  trátese  la  solución  por  ace- 
tato de  plomo;  lávese  el  precipitado  con 
agua  calieute,  séqueso,  y  tómese: 

Precipitado  seco  de  oxalato  de  plomo.  1000 

Acido  sulfúrico  á  66u   330 

Agua  destilada   100 

Mezclado  ol  ácido  al  agua,  agréguese  el 
oxalato  y  digiérase  por  48  horas,  removiendo 
con  frecuencia;  sepárese  un  poco  del  licor 
claro,  diluyase  en  agua  y  trátese  por  una  sal 
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ilo  burila  para  ver  si  contieno  aún  líenlo  sul- 
fúrico: si  lo  hay,  continúese  la  digestión  ó 
añádase  más  oxalato  ile  plomo.  Cuando  ha- 
ya desaparecido  todo  el  ácido  sulfúrico  lihro, 
sepárese  el  líquido  del  precipitado;  lávese 
ésto  con  agua  caliente,  reúnanse  los  licores 
y  evapórense  para  quo  cristalicen :  las  anuas 
madres  producen  más  cristales,  <|iio  so  puri- 
fican por  una  nueva  cristalización. 

El  comercio  proporciona  el  ácido  oxálico, 
que  so  extrae  en  abundancia  en  las  fábricas 
de  esto  producto,  tratando  el  aserrín  do  ma- 
dera ú  otras  materias  orgánicas,  por  una  so- 
lución do  potasa  y  do  sosa,  do  la  densidad 
do  1.35  y  conteniendo  un  equivalente  do  la 
primera  y  dos  de  la  sogunda,  con  la  cual  for- 
man una  pasta  que  so  calienta  fuerteiuon- 
to  sobre  una  lámina  de  (ierro,  hasta  quo  so 
seque,  y  teniendo  cuidado  do  no  quemarla: 
en  seguida  so  disuelvo  esta  pasta  en  agua 
calieute;  se  lo  agrega  lechada  do  cal,  y  el 
oxalato  quo  resulta,  so  trata  por  el  ácido 
sulfúrico  y  se  filtra:  el  líquido  producido  so 
hace  cristalizar  en  vasijas  do  plomo.  Por 
este  procedimiento  se  obtiene  1  kilogramo 
de  ácido  por  4  de  aserrín. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  el  ácido 
oxálico  suele  contener  ácido  sulfúrico  ó  sa- 
les de  plomo,  fierro  ó  cobre :  el  ácido  sulfú- 
rico se  descubre,  tratando  una  solución  do 
aquel  por  las  sales  de  barita,  en  cuyo  caso  da 
un  precipitado  blanco  iusoluble  en  el  ácido 
nítrico ;  el  plomo,  porque  con  el  yoduro  de 
potasio  ó  el  bicromato  de  potasa  dá  uu  pre- 
cipitado amarillo;  el  fierro,  por  el  azul  de 
Prusia  que  se  obtiene  con  el  ferrocianuro  de 
potasio,  y  el  cobre,  por  el  color  azul  quo  to- 
ma la  solución  cuando  se  le  añade  amoniaco 
líquido. 

Por  fraude  añaden  al  ácido  oxálico  comer- 
cial, ácido  tártrico,  sal  de  acedera,  sulfatos 
de  magnesia  ó  de  potasa,  ó  alumbre :  el  áci- 
do puro  se  descompone  al  fuego  y  desapa- 
rece completamente,  pero  cuando  está  adul- 
terado, deja  por  residuo  las  sales  extrañas, 
fácilmente  reconocibles  por  sus  reactivos 
especiales:  el  ácido  tártrico  se  descubre  por 
el  precipitado  cristalino  de  crémor  que  se 
forma  cuando  se  trata  por  la  solución  do  car- 
bonato de  potasa ;  si  contiene  ácido  nítrico, 
ya  sea  porque  se  haya  impregnado  de  él  ó 
porque  se  hubiere  empleado  en  su  prepara- 
ción, pondrá  amarillos  los  tapones  de  corcho 
de  los  pomos  donde  se  guarde. 

U.  m.  Desusado  en  la  terapéutica.  Cuando 
se  quisiese  emplear  como  temperante,  de- 
ben preferirse  el  ácido  cítrico  ó  el  tártrico, 
qne  uo  tienen  los  inconvenientes  que  el  áci- 
do oxálico. 

Inc.  Las  sales  do  cal. 

Contrav.  Las  mismas  sales,  principal- 
mente el  carbonato  ó  el  sacarato  de  cal.  (V. 
Ácido  fénico.) 

ÁCIDO  PlCRICO.  Ácido  carbazótico,  tri- 
nitrofénico,  nitropíerico;  nitrofeuísico,  cri- 
solépico,  amargo  de  Welter,  amargo  de  añil, 
trinitrofenol;  Acide  picriquo,  Franc;  Carba- 
zotic  acid,  Ing.;  AcUlum  pierkmn, 
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C.  FÍsic.  y  q.  Cristaliza  en  agujas  prismá- 
ticas do  seis  caras,  de  cúspides  octaédricas; 
es  do  color  amarillo  olaro,  sabor  amargo  li- 
geramente ácido;  olor  que  recuerda  el  do  la 
esencia  do  almendras  amargas;  so  fundo  con 
facilidad,  convirtiéndose  en  una  masa  cris- 
talina compuesta  do  tablas  exagonales;  se 
sublima  sin  residuo  ¡í  calor  suave;  á  tempe- 
ratura elevada  so  descompone  y  hace  explo- 
sión; soluble  en  ICO  partes  de  agua  á  5°; 
en  81  á  20°  y  en  26  á  77-;  soluble  en  el  al- 
cohol, en  el  éter  y  en  los  cuerpos  grasos ;  so- 
luble sin  alteración  en  los  ácidos  sulfúrico  y 
nítrico ;  con  el  cianuro  do  potasio  toma  una 
coloración  rojo-morena  y  da  un  precipitado 
en  agujas;  el  mismo  precipitado  se  obtiene 
con  las  domas  sales  de  potasa;  precipita  en 
verde  el  sulfato  do  cobre  amoniacal;  se  com- 
bina con  las  bases  y  forma  sales  cristaliza- 
bles  coloridas  en  amarilloy  que  detonan  con 
violencia  cuando  so  calientan. 

Prep.  Ácido  fénico   500 

Acido  nítrico  á  40°   es. 

Póngase  á  hervir  el  ácido  fénico  con  el 
doblo  do  su  peso  do. ácido  nítrico  en  una  re- 
torta tubulada  quo  se  coloca  en  un  horno  de 
reverbero ;  añádase  por  pequeñas  porciones 
más  ácido  nítrico,  hasta  que  cese  el  despren- 
dimiento de  vapores  rutilantes;  vacíese  el 
licor  en  una  cápsula  de  porcelana  y  evapó- 
rese eu  B.  M.  hasta  reducirlo  á  un  pequeño 
volúmen;  déjese  enfriar,  sepárense  los  cris- 
tales formados,  y  disuélvanse  en  amoniaco: 
trátese  el  picrato  de  amoniaco  por  alcohol, 
cristalícese  repetidas  veces  y  descompónga- 
se por  ácido  nítrico ;  recójase  el  ácido  pícnco 
que  se  separa  do  la  solncion  en  láminas  bri- 
llantes de  color  amarillo  limón. 

Puede  obtenerse  igualmente,  empleando 
el  añil  ó  el  catecú. 

Adult.  Por  mala  preparación,  puedo  con- 
tener sustancias  resinosas,  ácidos  nitroféni- 
cos,  agua  y  ácido  nítrico ;  las  sustancias  re- 
sinosas se-descubren  por  su  insolubilidad  en 
el  agua;  los  ácidos  nitrofénicos  porque  tra- 
tado por  agua  de  cal  el  ácido  pícrico  que  los 
contiene,  forma  nitrofenatos  inénos  solubles 
que  el  picrato  de  cal ;  si  el  ácido  pícrico  se 
presenta  en  masa,  es  porque  contieno  agua 
y  ácido  nítrico;  se  descubre  la  primera  por 
la  diferencia  de  peso  cuando  se  deseca  el  áci- 
do á  100°,  y  el  segundo  por  la  coloración 
moreua  que  da  con  una  sal  ferrosa. 

Por  fraude  le  añaden  nitratos  de  potasa  ó 
do  sosa,  cloruro  de  sódio,  sulfato  de  sosa, 
alumbre,  bórax,  ácido  bórico,  azúcar,  ó  lo 
sustituyen  con  el  picrato  de  sosa;  tratado  el 
ácido  falsificado  por  la  benzina,  ésta  lo  di- 
suelve enteramente  y  las  sustancias  extra- 
ñas quedan  por  residuo,  pudiéndose  recono- 
cer por  sus  reactivos;  si  es  sustituido  por 
fenato  do  sosa,  éste  so  descubre  tanto  por  su 
poca  solubilidad  en  el  alcohol  hirviendo, 
cuanto  porque  calentado  con  precaución  de- 
ja por  residuo  carbonato  do  sosa,  fácil  de  re- 
conocer. 

U,  m,  So  ka  usado  contra  las  intermiten- 
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tes,  poro  dobo  preferirse  el  pinato  do  ano- 
niuco,  que  so  da  al  interior  tí  la  D.  de  2  (í  4 
oentígr,  por  dia. 

Inc.  Los  do  los  ácidos  en  general. 

U.  ind.  Para  teñir  las  sodas. 

ÁCIDO  PIPITZAHOICO,  Acido  Riolozi- 
co;  Aculum  pipitzahoicum. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  do  color  variable  des- 
do ol  amarillo  cauario  limpio  y  brillante, 
bosta  el  rojizo  oscuro.  So  presenta  comun- 
monto  en  pequeñas  láminas  poco  densas, 
más  ó  ménos  brillantes  y  suaves  al  tacto, 
como  las  del  bisulfato  do  estatto:  cuando  ha 
sido  extraído  cuidadosamente,  está  en  pris- 
mas do  cuatro  caras  terminados  en  pirámi- 
des. Aunque  muy  poco  soluble  en  el  agua, 
tieuo  un  sabor  repugnante  y  nauseabundo; 
es  muy  soluble  en  el  alcohol,  en  ol  éter,  oí 
cloroformo  y  el  sulfuro  de  carbono.  Calen- 
tado gradualmente,  so  fundo  y  presenta  el 
líquido  un  color  amarillo  rojizo,  el  cual  pro- 
duce vapores  amarillos  que,  condensándose 
al  enfriarse,  dejan  en  las  paredes  del  tubo 
un  líquido  oleaginoso,  así  como  una  parte 
do  la  materia  resinosa  arrastrada  por  los  va- 
pores, y  pequeños  prismas  amarillentos  bri- 
llantes. Calentando  el  producto  resinoso  al 
aire  libre  en  una  laminado  platino, se  funde, 
produciendo  también  el  líquido  oleaginoso 
y  los  vapores  amarillos,  que  arden  con  flama 
brillante  y  fuliginosa. 

El  ácido  clorhídrico  no  presenta  reacción 
alguna  con  la  materia  resinosa,  y  el  sulfúrico 
la  ennegrece;  mas  puestos  con  la  solución 
alcohólica,  dan  un  precipitado  blanco  cris- 
talino. Las  reacciones  más  notables  y  carac- 
terísticas del  ácido  pipitzahoico,  son  las  que 
presenta  la  solución  alcohólica  con  las  ba- 
ses: basta  poner  en  agua  destilada  unas  go- 
tas do  dicha  solución  y  agregar  otras  de 
amoniaco  líquido,  para  obtener  desde  luego 
una  coloración  violácea  más  ó  ménos  inten- 
sa, seguu  las  proporciones  ó  la  concentra- 
ción de  los  líquidos  empleados;  así,  pueden 
sor  preparadas  algunas  otras  combinaciones 
salinas  ó  pipitzahoatos  de  bases  diferentes. 

Prep.  Después  de  lavar  perfectamente 
con  agua  limpia  las  raíces  de  la  planta,  se- 
paradas de  la  rizoma,  se  ponen  á  secar,  se 
dividen  lo  más  posible  evitando  la  contu- 
sión, se  toma  el  poso  de  ellas  y  se  colocan 
en  una  vasija  de  vidrio  adecuada;  se  agre- 
ga una  cantidad  de  alcohol  á  82°,  igual  á 
tres  veces  el  peso  de  la  raíz,  y  tapada  la 
vasija  se  deja  por  cuatro  ó  seis  dios  en  un 
lugar  cuya  temperatura  no  pase  de  25°,  te- 
niendo cuidado  de  agitar  de  cuando  en  cuan- 
do. Se  separa  el  líquido  por  expresión,  se 
agrega  nueva  cantidad  de  alcohol  igual  á 
la  anterior,  procediendo  en  lo  demás  como 
so  ha  dicho.  Reunidos  y  filtrados  los  líqui- 
dos alcohólicos,  se  verterán  poco  á  poco  en 
u  na  vasij  a  do  boca  ancha  q  uo  contenga  agua 
destilada,agitando  con  frecuencia.  Conclui- 
da esta  operación,  so  filtra  el  líquido,  del 
cual  será  separado  el  alcohol  pordestilacion: 
el  precipitado  so  deja  secar  en  el  filtro  á  la  | 
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temperatura  ordinaria,  y  se  guarda  para  el 
uso. 

La  administración  del  ácido  pipitzahoico 
determina  algunas  voces  la  coloración  ver- 
dosa do  las  orinas. 

II.  M.  Drástico  activo.  D.  20  á  ¡«J  centígr. 

ACIDO  SALICÍLICO.  Fenol  carbónico; 
Acide  salicylique,  Franc:  Salicylic  acid. 
Ing.;  Aciditm  Hulicylhuiit. 

C.  kíkic.  y  q.  Se  encuentra  al  estado  sóli- 
do;  en  polvo  cristalino  ligero  ó  eu  agujas 
prismáticas,  blancas  y  lucientes;  inodoro,  de 
sabor  ácido  astringente  y  ligeramente  azu- 
carado; soluble  en  el  agua  fria  en  la  propor- 
ción de  1  á  :iU0;  más  soluble  en  la  caliente; 
soluble  en  el  alcohol,  el  éter  y  la  glicerína; 
el  acetato  de  amoniaco,  los  carbonates  de 
sosa  y  de  amoniaco,  el  ci  trato  de  amoniaco 
y  el  bórax,  aumentan  su  solubilidad  en  el 
agua;  calentado  con  precaución,  se  funde  á 
200°  y  so  volatiliza  sin  descomponerse;  pero 
por  una  elevación  brusca  de  temperatura,  se 
descompone  en  ácido  fénico  y  eu  ácido  car- 
bónico; so  combina  con  las  bases  y  forma 
sales  solubles  en  el  agua;  una  mezcla  de  áci- 
do salicílico,  sulfato  de  sosa  y  sosa  cáustica, 
toma  un  color  azul  verde  y  el  líquido  no  pre- 
cipita por  un  exceso  de  álcali  cáustico;  si  se 
hierve  una  solución  de  ferrocianuro  de  po- 
tasio cou  otra  de  ácido  salicílico,  se  entur- 
bia el  líquido  y  se  desprendo  ácido  cianhí- 
drico; una  solución  de  percloruro  de  fierro 
colora  eu  violeta  la  de  ácido  salicílico;  esta 
coloración  desaparece  por  la  adición  de  áci- 
do clorhídrico  y  se  pono  amarilla. 

Prep.  Ácido  fénico  cristalizado  94 

Sosa  cáustica  40 

Disuélvase  la  sosa  en  agua  y  satúrese  la 
soluciou  por  el  ácido  fénico;  evapórese  en 
ima  caldera  de  fierro  hasta  que  quede  una 
masa  pulverulenta;  introdúzcase  ésta  aún 
caliente  en  una  retorta  de  vidrio  tubulada 
y  colocada  eu  baño  de  aceite;  hágase  pasar 
por  la  tubuladura  una  corriente  de  ácido 
carbónico  seco,  cuando  la  temperatura  de  la 
retorta  llegue  á  100°;  elévese  gradualmente 
la  temperatura  á  180°;  después  á  220°  y  al 
fin  á  250°;  cuando  ya  no  destile  nada,  disuél- 
vase en  agua  la  masa  morena  de  salicilato 
de  sosa  que  queda  eu  la  retorta  y  trátese  la 
solución  por  ácido  clorhídrico;  recójase  so- 
bre un  lienzo  el  precipitado  do  ácido  salicí- 
lico que  resulta;  purifiqúese  por  repetidas 
cristalizaciones,  ó  disuélvase  en  caliente  en 
su  peso  do  glicerina;  viértase  la  solución  en 
agua  fria  y  recójase  y  séquese  el  ácido  sali- 
cílico que  se  precipita. 

Ensaye.  El  ácido  salicílico  puro,  debe  vo- 
latizarse enteramente  y  no  tener  olor  de  áci- 
do fónico;  para  reconocer  su  pureza,  se  di- 
suelven 50  contígr.  del  ácido  por  ensayar  en 
50  graui.  do  alcohol ;  se  vierte  la  solución 
sobre  un  vidrio  de  reloj  y  se  deja  evaporar 
al  airo;  si  el  residuo  de  la  evaporación  for- 
ma un  anillo  blanco,  indica  que  el  ácido  ha 
sido  purificado  por  cristalización;  si  el  ani- 
llo es  amarillo,  probará  que  se  ha  obtenido 
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por  precipitación;  y  si  queda  uioreuo,  el  áci- 
do es  muy  impuro  y  so  dobo  desechar  aun- 
que su  aspecto,  (futes  de  someterlo  al  ensayo, 
presente  una  coloración  blanca  y  no  rosada 
ó  nácar  como  generalmente  la  tiene  el  del 
comercio. 

U.m.  Antipirético,  analgésico,  antireuma- 
tismal,  autigotoso,  antipútrido  y  desinfec- 
tante. D.Al  interior,  do  50  centígr.  áiigrani. 
Al  exterior,  en  solución  concentrada  para 
lavatorio,  etc.  Mezclado  con  almidón  se  re- 
comienda contra  el  mal  olor  do  los  piés. 

Acido  succínico  impuro.  Sai  vo- 
látil do  succino,  Sal  do  ámbar,  ácido  kará- 
bico;  Sel  volátil  do  succin,  Franc;  Impure 
6uccinacid,lng.;  Jcidumauccinicumimpurum. 

C.  físic.  y  Q.  Agujas  blancas  impregna- 
das de  agua  y  do  una  materia  aceitosa ;  do 
saboryolorempireumático  y  reacción  ácida. 
El  ácido  succin  ico  puro  cristaliza  en  prismas 
romboidales  ó  en  tablas  oxagonales;  es  blan- 
co, inodoro;  su  sabor  es  ligeramente  ácido  y 
acre ;  es  soluble  en  cinco  partes  de  agua  fria, 
en  dos  de  agua  hirviendo  y  en  una  y  media 
de  alcohol  también  hirviendo,  precipitán- 
dose por  el  enfriamiento;  muy  poco  soluble 
en  el  éter.  A  140°  da  vapores  y  se  sublima; 
so  funde  á  180°,  y  hierve  á  235u;  se  combina 
con  las  bases  y  forma  sales ;  los  succiuatos 
alcalinos  solubles,  precipitan  lassalesde  ses- 
quióxido  de  fierro  en  rojo  moreno;  la  solu- 
ción acuosa  del  ácido,  da  con  el  acetato  de 
plomo  precipitado  blanco,  insoluble  en  el 
agua,  pero  soluble  en  el  ácido  nítrico. 

Prkp.  En  una  retorta  dispuesta  de  la  mis- 
ma manera  que  parala  destilación  del  cuer- 
no de  ciervo,  póngase  hasta  poco  más  de  la 
mitad,  succino  en  polvo  mezclado  con  su 
peso  de  arena;  caliéntese  moderadamente  al 
principio  y  se  observará  que  se  desprenden 
abundantes  vapores  de  hidrocarburos,  y  una 
pequeña  cantidad  de  ácido  succínico;  esto 
sirve  de  guía  para  graduar  el  fuego ;  mién- 
tras  dura  la  tumefacción  del  succino,  el  áci- 
do succínico  se  desprende  en  abundancia; 
cuando  cesa,  auméntese  el  fuego  para  ter- 
minar la  operación;  recójase  el  ácido  impu- 
ro que  se  haya  adherido  en  la  parte  superior 
de  la  retorta  y  de  la  alargadera;  en  el  reci- 
piente se  ha  condensado  uu  líquido  acuoso 
y  nn  aceite  volátil  empircumático. 

El  ácido  succínico  se  purifica,  disolviendo 
el  impuro  en  agua  caliente,  filtrando  la  so- 
lución y  saturándola  con  carbonato  de  po- 
tasa ;  el  succinato  formado  se  filtra  de  nuevo 
sobre  carbón  animal  y  se  trata  en  seguida 
por  una  solución  de  acetato  de  plomo,  que 
formará  un  precipitado;  diluyase  ésto  en 
una  poca  do  agua,  precipítese  el  plomo  por 
el  ácido  sulfúrico  ó  el  sulfhídrico,  sepárese 
el  líquido  y  evapórese  para  que  cristalice  el 
ácido. 

Adult.  El  ácido  impuro  del  comercio  lo 
sustituyen  generalmente  con  bisulfato  do 
potasa,  bioxalato  de  potasa,  crémor  ó  alum- 
bre, impregnados  del  aceito  empirenmático: 
se  descubren  estos  fraudes  por  medio  del  ca- 
lórico, que  volatilizará  el  ácido  y  dejará  por 
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residuo  las  sales:  éstas  se  reconocerán  por 
sus  reactivos  propios. 

Al  ácido  puro  le  mezclan,  además  de  las 
sales  dichas,  los  ácidos  bórico,  cítrico,  tártri- 
co ú  oxálico;  cloruro  de  calcio,  nitro,  azú- 
car ó  la  sal  amoniaco.  Las  sales  lijas  so  des- 
cubren, tanto  por  su  insolubilidad  en  el  al- 
cohol, como  por.  el  residuo  lijo  que  dejan  por 
el  calórico;  la  sal  amoniaco, por  el  olor  amo- 
niacal que  desprende  él  ácido  cuando  se  tri- 
tura cou  la  cal;  ol  ácido  bórico,  por  la  colo- 
ración verde  que  da  á  la  flama  del  alcohol; 
el  cítrico,  saturando  la  mezcla  con  lechada 
do  cal;  filtrando  el  líquido  y  calentándolo, 
se  depositará  un  citrato  do  cal:  para  los  áci- 
dos oxálico  y  tártrico,  véase  Acido  cítrico: 
la  azúcar  se  descubre,  ya  por  el  olor  carac- 
terístico que  da  cuando  se  le  quema,  ó  ya  por 
el  precipitado  quo  se  produce  si  después  de 
haber  hervido  la  mezcla  con  ácido  sulfúri- 
co, se  trata  con  el  licor  de  Fehling. 

U.M.  Antiespasmódico  y  sudorífico.  D.  Al 
iuterior  do  20  centígr.  á  1  gram.  En  México, 
desusado. 

ACIDO  SULFHIDRICO  DISUELTO. 
Acido  hidrosulfúrioo,  Hidrógeno  sulfurado 
ó  Sulfuro  de  hidrógeno  en  solución ;  Acide 
sulfhydrique  dissous, Franc; Solution  of  hi- 
dro  sulfuric  acid,  Ing.;  Acidum  sulphydñcum 
aqua  sohituin. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  incoloro,  do  olor  fé- 
tido semejante  al  de  huevos  podridos;  enro- 
jece débilmente  el  tornasol  y  ennegrece  el 
papel  de  acetato  de  plomo;  precipita  en  ne- 
gro las  sales  de  plata,  plomo,  cobre,  etc.;  en 
anaranjado  las  de  antimonio,  en  moreno  su- 
bido las  de  protóxido  de  estaño  y  en  amari- 
llo las  de  bióxido :  produce  al  contacto  del 
cloruro  férrico  un  abundante  precipitado  de 
azufre;  expuesto  al  aire  se  descompone,  ab- 
sorbe el  oxígeno,  se  enturbia,  deposita  azu- 
fre y  pierde  su  olor:  con  el  tiempo  sucede  lo 
mismo ;  pero  si  ántes  se  le  añade  una  décima- 
sexta  parte  de  glicerina,  se  conserva  bien, 
sin  que  se  alteren  sus  propiedades  químicas 
y  terapéuticas. 

Peep.  Se  prepara  extemporáneamente  en 
un  aparato  de  Woulf,  tratando  el  sulfuro  de 
antimonio  por  ácido  clorhídrico ;  recogiendo 
el  ácido  en  un  frasco  que  contenga  agua  des- 
tilada hervida:  el  residuo  que  queda  se  pue- 
de emplear  en  la  preparación  del  tricloruro 
de  antimonio  ó  en  la  del  emético;  si  se  quie- 
re obtener  ácido  sulfhídrico  do  uua  manera 
intermitente,  so  puede  hacer  uso  del  aparato 
de  Doville  que  so  compone  de  dos  frascos 
tubulados  en  su  extremidad  inferior  y  uni- 
dos entro  sí  por  medio  de  un  tubo  de  hule; 
en  uno  de  ellos  se  pono  ácido  sulfúrico  di- 
luido, y  en  el  otro  una  capa  de  cocke,  y  enci- 
ma de  éste,  sulfuro  do  fierro  en  pequeños 
fragmentos;  en  la  boca  do  esto  frasco  so  co- 
loca un  tubo  acodado  y  con  llave.  Para  ha- 
cer uso  de  este  aparato,  se  abro  la  llave  del 
tubo,  el  ácido  penetra  en  ol  frasco  que  con- 
tieno el  sulfuro  do  fierro  y  lo  descompone 
desprendiendo  gas  sulfhídrico ;  luego  que  so 
cierra  la  llave,  cesa  el  desprendimiento.  Puc- 
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do  funcionar  el  aparato  en  tanto  que  hay 
sulfuro  do  fierro  huí  descomponerse. 

So  puedo  también  preparar  extemporá- 
neamente usando  el  aparato  de  Kipp. 

U.  M.  Sólo  so  emplean  las  aguas  minera- 
les que  lo  contienen,  contra  algunas  afec- 
ciones crónicas. 

L\C.  y  Conthav.  Todos  los  cuerpos  que 
precipiten  el  azufre  que  contieno,  como  los 
ácidos,  excepto  el  clorhídrico,  y  las  sales  me- 
tílicas que  pueden  precipitarse  por  él.  Co- 
mo contraveneno  debo  emplearse  el  cloro. 

ÁCIDO  SULFÚRICO.  Acido  del  azufre, 
Acido  vitriólico,  Aceite  do  vitriolo;  Acido 
sulfuriquo,  Huilo  de  vitriol,Franc;  Sulphii- 
rio  acid,  Oil  of  vitriol,  Ing.;  Jcidum  mtlpliu- 
ricum. 

C.  Físic.y  Q.  El  ácido  monohidratado  es  lí- 
quido,  incoloro,  inodoro:  su  densidad  á+20° 
es  de  1.842,  y  marca  G(P  al  pesa-ácidos:  es 
casi  do  doblo  peso  quo  el  agua,  y  hiervo  á 
325°:  su  consistencia  es  oleaginosa,  y  por 
este  carácter  le  pusieron  antiguamente  el 
nombro  do  aceite  do  vi  triólo:  es  suave  al  tac- 
to, do  sabor  ácido  y  cáustico:  atrayendo  la 
humedad  del  aire,  aumenta  de  volumen: 
descompone  prontamente  las  sustancias  or- 
gánicas, apoderándose  de  su  oxígeno  ó  hi- 
drógeno para  formar  agua,  y  poniendo  el 
carbono  on  libertad;  por  esta  propiedad  en- 
negrece los  tapones  de  corcho  de  los  fras- 
cos que  lo  contienen,  y  debe,  por  lo  mismo, 
conservarse  en  frascos  de  tapones  de  cristal 
y  esmerilados. 

Cuando  se  mezcla  al  agua  desprende  mu- 
cho calórico;  por  lo  que  debe  siempre  ver- 
terse el  ácido  sobre  aquella  y  no  vice  versa, 
para  ovitarquelatemperatura  se  eleve  brus- 
cameutey  que  una  parte  del  líquido  sea  arro- 
jada á  distancia.  Siso  mezclan 500  gram.  de 
ácido  á  125  gram.  do  agua,  la  temperatura 
se  eleva  á  +  105;  lo  contrario  sucede  si  á 
cuatro  partes  de  hielo  se  pone  una  de  ácido; 
la  temperatura  baja  á  —  20°. 

Haciendo  calentar  el  ácido  en  contacto 
con  un  cuerpo  desoxidante,  como  el  carbón, 
mercurio,  etc.,  se  descompone,  produciendo 
ácido  sulfuroso.  Con  las  soluciones  do  sales 
de  harita  da  precipitado  blanco,  ínsóluble 
en  un  exceso  do  ácido  sulfúrico  y  en  el  ácido 
nítrico. 

Peep.  Se  obtieneindnstrialmcntccn  gran- 
des cámaras  do  plomo,  por  la  reacción  del 
aire  y  del  agua  sobre  los  productos  de  la 
combustión  de  una  mezcla  de  nitro  y  azufre; 
el  líquido  quo  resulta,  marcando  solamente 
do  53°  á.  55°,  so  hace  pasar  do  las  cámaras  á 
calderas  de  plomo,  donde  se  concentra  hasta 
60°;  concluyendo  la  operación  en  un  alam- 
bique de  platino  ó  en  retortas  do  vidrio  has- 
ta que  marque  66°. 

El  ácido  sulfúrico  del  comercio  no  es  puro; 
puedo  contener  un  exceso  do  agua,  sulfatos 
de  plomo,  do  cal  ó  de  sosa;  ácidos  nítrico, 
hiponítrico  ó  clorhídrico,  arsénico  ó  estaño. 
El  exceso  do  agua  so  descubro  por  el  pesa- 
ácidos,  ó  saturándolo  por  carbonato  de  sosa 
puro  y  seco ;  en  el  concepto  de  quo  122.5  par- 
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tes  do  ácido  se  neutralizan  por  132.5  del  car- 
bonato; do  consiguiente,  si  bastare  menos 
cantidad  de  este,  es  por  el  exceso  de  agua 
que  contiene.  El  sulfato  de  plomo  se  depo- 
sita cuando  se  diluye  en  agua  ó  alcohol  el 
ácido  que  lo  tiene  disuelto.  Las  sales  de  cal, 
do  sosa  y  aun  de  potasa,  quedan  por  residuo 
cuando  por  el  fuego  se  evapora  el  ácido :  di- 
chas sales  son  entóneos  fáciles  de  reconocer- 
se por  sus  reactivos.  Los  compuestos  nitro- 
sos se  manifieet&I]  poniendo  sobre  el  ácido 
unas  gotas  do  solución  de  sulfato  ferroso: 
ésto  se  colora  en  púrpura  ó  en  moreno;  pero 
si  se  agita  la  mezcla,  toma  toda  ella  un  tinte 
rosado  si  hay  ácido  nítrico,  y  uzuloso  ó  vio- 
láceo si  bay  ácido  hiponítrico:  el  ácido  clor- 
hídrico se  descubre,  por  el  precipitado  blan- 
co cuajado  que  se  produce  con  el  nitrato  de 
plata  en  el  ácido  sulfúrico  que  lo  contiene, 
tomando  antea  la  precaución  de  diluir  éste 
con  agua:  si  saturado  en  parte  el  ácido  con 
un  álcali,  se  hace  atravesar  por  una  corrien- 
te de  hidrógeno  sulfurado  y  se  produce  un 
precipitado  amarillo,  es  porque  contiene  ar- 
sénico ;  si  el  precipitado  es  moreno,  contiene 
estaño,  y  si  es  moreno  amarilloso,  contiene 
á  la  vez  estaño  y  arsénico. 

Para  purificar  el  ácido  sulfúrico  del  co- 
mercio, viértase  el  ácido  en  nna  retorta  de 
vidrio,  de  un  litro  próximamente  de  capaci- 
dad, en  la  cual  so  iutroducen  dos  ó  tres  es- 
pirales de  hilo  de  platino  ó  algunos  frag- 
mentos de  sílice  con  los  bordes  angulosos: 
colóquese  la  retorta  en  un  alambrado  de  fier- 
ro, en  forma  de  cesto,  sostenido  por  tres  piés, 
que  tenga  dos  compartimientos;  el  centro 
para  poner  la  retorta,  de  tejido  tan  cerrado 
como  sea  necesario  para  evitar  el  contacto 
inmediato  de  las  brasas,  y  el  otro  que  pueda 
contener  de  éstas  las  suficientes  para  hacer 
la  destilación. 

Dispuesto  así  el  aparato,  se  colocan  por  el 
pronto  algunos  carbones  encendidos  al  der- 
redor del  compartimiento  externo,  agregan- 
do otros  poco  á  poco;  y  para  impedir  que  los 
vapores  se  condensen  sobre  la  bóveda  de  la 
retorta,  se  cubre  ésta  por  cucima  con  una 
cubierta  do  hierro.  No  tarda  en  manifestar- 
se la  ebullición  del  líquido;  pero  tiene  en- 
tóneos lugar  contra  las  paredes  laterales  y 
sin  sobresaltos. 

Cuando  se  haya  recogido  la  décima  parte 
próximamente  del  líquido,  se  separa  el  reci- 
piente y  so  reemplaza  con  otro  caliente  y 
seco.  Se  continúa  la  destilación  hasta  obte- 
ner cerca  de  las  dos  terceras  partes  del  líqui 
do  sometido  á  la  experiencia,  suspendiendo 
aquí  la  operación;  pues  el  sulfato  de  plomo 
que  se  deposita  por  la  evaporación,  ocasio- 
naría trepidaciones  peligrosas  en  el  aparato. 

Esta  purificación  basta  cuando  sólo  con- 
tiene el  ácido  sulfúrico  sales  fijas  y  materias 
orgánicas;  pero  si  además  de  esto  hay  com- 
puestos nitrosos  y  arsénico,  entóneos  es  ne- 
cesario agregarlo' sulfato  de  amoniaco  y  pro- 
ceder á  la  destilación  como  so  lia  dicho:  el 
arsénico  queda  por  residuo  en  la  retorta  al 
estado  de  ácido  arsénico. 
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La  solución  oficinal  de  ácido  sulfúrico,  6  áci- 
do sulfúrico  diluido,  so  prepara  mezclando 
poco  ¡í  poco  ana  parte  del  lícido  á  (¡6°  con 
nnovo  partes  de  agua  destilada. 

U.  M.  Diluido  es  astringe-uto  ligero,  toni- 
peraute,  antiflogístico;  concentrado  ó  puro, 
os  cáustico.  D.  Al  interior  do  1  á2gram.  por 
litro  de  agua  para  limonada. 

Inc.  Los  álcalis,  los  carbonates,  los  sul  fu- 
ros, las  emulsiones,  la  locho,  oto. 

C'ontrav.  y  Ant.  El  agua  do  jabón  ó  la 
magnesia  calcinada,  combatiendo  después 
los  accidentes  inílamatorios  que  sobreven- 
gan por  los  antiflogísticos  y  emolientes. 

ACIDO  TANICO.  Acido  glucoso  trigáli- 
co,  Tanino;  Acido  tanniquo,  Franc.; Tauuio 
acid,  Ing.;  Acidum  lannicum. 

C.  kísic.  y  (j.  Sólido,  esponjoso,  brillante, 
incristalizablo,  inalterable  cuando  está  se- 
co, pero  si  está  húmedo  absorbe  el  oxígeno 
del  aire,  desproudo  ácido  carbónico  y  so  con- 
vierto en  ácido  gálico;  lá  misma  trasfornia- 
cion  sufro  su  solución  acuosa  y  produce  la 
fermentación  gálica;  su  color  osblauco  ama- 
rilloso, inodoro,  sabor  muy  astringente;  en- 
rojece el  tornasol ;  muy  soluble  en  el  agua  y 
en  el  alcohol  débil ;  ménos  soluble  en  el  al- 
cohol concentrado;  insoluole  en  el  éter  an- 
hidro, insoluble  en  los  aceites  fijos  y  volá- 
tiles; precipita  casi  todas  las  sales  metálicas 
y  las  orgánicas ;  forma  con  los  álcalis  vege- 
tales, tauatos  poco  solubles  en  el  agua  pero 
solubles  en  el  alcohol  y  en  el  ácido  acético; 
su  solución  concentrada  precipita  en  blan- 
co, sin  combinación,  por  los  ácidos  clorhí- 
drico, nítrico,  sulfúrico,  fosfórico  y  arsénico; 
colora  en  negro  azulado  las  sales  de  ses- 
quióxido  de  fierro;  no  precipita  las  disolu- 
ciones diluidas  de  las  sales  ferrosas,  pero  con 
las  soluciones  muy  concentradas  de  éstas,  da 
un  precipitado  blanco  verdoso;  precipita  la 
albúmina,  la  gelatina,  la  fibrina,  la  caseina 
y  el  almidón;  quemado  sobre  una  lámina  de 
platino,  no  deja  residuo;  se  funde  á  210°  y 
después  se  descompone  produciendo  ácidos 
carbónico,  pirogálico  y  metagálico. 

Prep.  Pulverícese  nuez  de  agallas  y  pón- 
gase en  un  lugar  húmedo  por  tres  ó  cuatro 
«lias;  colóquese  después  el  polvo  en  un  bocal 
de  vidrio;  fórmese  una  pasta  blanda  con  éter 
sulfúrico  á  50°,  tápese  herméticamente  y 
déjese  por  24  horas;  pasado  este  tiempo,  viér- 
tase sobre  un  coteuse  fuerte  y  de  tamaño 
suficiente  para  envolverlo,  y  aprénsese;  por 
este  medio  escurre  un  líquido  de  consisten- 
cia de  miel  ó  de  jarabe  espeso,  según  la  can- 
tidad do  éter  que  so  ha  puesto  al  polvo. 
Sáquese  el  residuo  do  la  prensa  y  quítese  el 
tanino  que  queda  adherento  al  exterior  del 
cotenso  con  un  pedazo  de  cuerno  ó  con  un 
cuchillo  de  marfil;  desmenúcese  con  lama- 
no  el  polvo  de  agallas  así  agotado,  fórmese 
con  éter  á  56°  y  agua,  en  las  proporciones 
do  100  del  primero  y  C  de  la  segunda,  nueva 
pasta  agitando  la  mezcla  do  los  líquidos  pa- 
ra que  no  so  separe;  exprímase  por  segunda 
vez  después  de  24  horas  do  maceracion ;  reú- 
nanse los  líquidos  y  viértanse  sobro  vasijas 
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do  porcelana  do  fondo  plano,  colocadas  ou 
una  estufa  calentada  a  45°;  la  materia  so 
hincha  mucho  y  deja  ol  tanino  por  producto, 
en  láminas  ligeras  y  casi. incoloras.  Otr^ mo- 
do do  obtener  el  tanino  "con  el  mismo  aspec- 
to seria  tomar  con  una  brocha  los  líquidos 
referidos  y  cxtondorlos  con  ella  sobre  lasu- 
porlicio  interior  do  un  cazo  estañado  calen- 
tado ántcs  medianamente;  tan  pronto  como 
so  evaporo  el  alcohol  sepárese  con  un  carton- 
oillo  el  tanino  desecado,  y  repítase  la  misma 
operación  hasta  consumir  toda  la  solución 
alcohólica  do  tanino. 

Obtenido  el  ácido  tánico  do  la  manera  des- 
crita, no  os  químicamente  puro,  pero  lo  su- 
ficiente para  los  usos  medicinales:  en  esto 
estado  contieno,  según  Guibourt,  pequeñas 
cantidades  do  clorofila,  aceito  volátil,  ácidos 
gálico  y  olágico.  Para  purificarlo,  so  ponen 
en  una  vasija  partes  iguales  do  tanino,  agua 
y  éter  y  se  agita  la  mezcla :  por  el  reposo  so 
divido  cu  tres  capas,  siendo  la  inferior  de  ta- 
nino puro,  el  cual  so  soca  como  se  ha  dicho. 

Adult.  Puedo  estar  mezclado  con  los  áci- 
dos gálico  y  olágico:  so  reconoce  que  el  ta- 
nino es  puro  cuando  su  solución  puesta  sobro 
un  pedazo  de  piel  sin  pelo,  ésta  lo  absorbo 
todo  y  so  curte;  el  líquido  que  queda  es  in- 
sípido y  no  se  colora  por  las  persales  de  fier- 
ro. So  valoriza,  haciendo  una  solución  que 
contonga  1  gram.  402  milígr.  de  emético  por 
litro:  2  gram.  de  tanino  saturan  exactamen- 
te esta  solución  quo  puesta  en  nna  probota 
de  la  capacidad  do  50  contím.  cúbicos  divi- 
dida en  100  partes,  cada  parto  representa  1 
centígr.  de  tanino. 

U.  M.  Astringente,  tónico,  antiséptico  y 
hemostático.  D.  Al  interior  10  centígr.  á  1 
gram.;  al  exterior  cuanto  sea  necesario,  en 
pomada,  solución,  en  glicerina,  etc. 

Inc.  Las  preparaciones  ferruginosas,  las 
sustancias  animales;  especialmente  las  al- 
buminosas y  gelatinosas,  los  carbonates  y 
los  óxidos  metálicos. 

ACIDO  TARTRICO.  Acido  tartárico,  tar- 
taroso,  de  tártaro;  Acide  tartrique,  Franc; 
Tartaño  acid,  Ing.;  Acidum  tartricum. 

C.físic.  y  q.  Cristaliza  en  prismas  exago- 
nalcs,  oblicuos,  de  base  romboidal,  termina- 
dos por  cúspides  diedras  y  truncadas  sobro 
las  aristas  longitudinales;  es  incoloro,  ino- 
doro, trasparente,  inalterable  al  airo,  de  sa- 
bor ácido  fuerte  y  agradable,  soluble  en  dos 
partes  do  agua  fria,  y  más  soluble  en  la  ca- 
liente; soluble  también  en  el  alcohol;  su  so- 
lución acuosa  precipita  en  blanco  las  aguas 
de  cal,  barita  y  estronciana;  los  precipita- 
dos son  solubles  en  un  exceso  do  ácido  tár- 
trico, ácido  acético  y  en  la  sosa;  precipita  en 
blanco  cristalino  las  sales  de  potasa;  se  fun- 
do á  la  temperatura  do  170c;  calentado  brus- 
camente á  180°  se  vuelvo  anhidro;  á  mayor 
temperatura  pierdo  ácido  carbónico  y  so  tras- 
forma  al  principio  en  ácido  perfivico  y  des- 
pués en  ácido  pirotártrico;  el  ácido  nítrico  lo 
convierto  ou  ácidos  nitrotártrico  y  tartroní- 
trico,  y  después  ou  ácidos  carbónico  y  oxáli- 
co ;  ol  ácido  sulfúrico  en  caliento  lo  desoom- 
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pono  forniáudoso  itciilo  sulfuroso,  óxido  do 
carbono  y  ácido  carbónico j  la  potasa  en  fu- 
híou  lo  desdobla  oh  ácido  acético  y  cu  ácido 
oxálico;  calentado  cu  vasija  cerrada  á  17.") 
cou  una  poca  do  agua,  so  convierto  totalmeu- 
to  on  ácido  racéinico. 


PfBBP.  Cróraorcn  polvo   1410 

Crotaon  polvo   390 

Cloruro  do  calcio   416 

Acido  sulfúrico  &  66°   800 

Agua   10500 


Pónganse  á  hervir 8000  partos  dol  agua  on 
un  cazo  estañado;  afiádaso  alternativamen- 
te el  cróinor  y  la  crota  moviendo  con  fre- 
cuencia; cuando  ceso  la  efervescencia,  déjo- 
so  reposar  por  24  horas ;  sepárese  el  tartrato 
do  cal;  lávose  repetidas  veces  con  agua  hir- 
viendo; añádanse  las  aguas  do  lavadura  al 
licor  claro  sobrauto;  precipítese  éste  por  el 
cloruro  do  calcio  disuelto  cu  un  litro  del 
agua;  rocójaso  el  precipitado  sobre  un  lien- 
zo ;  reúnase  después  do  lavado  el  primer  tar- 
trato  do  cal  obtenido,  y  agrégnese  el  ácido 
sulfúrico  diluido  en  las  1500  partes  del  agua 
restan  te ;  hiér  vaso  la  mezcla  por  media  hora 
ou  vasija  do  plomo,  sin  cesar  do  agitarla; 
cuélese  por  un  lienzo;  evapórese  hasta  que 
marque  25°;  cuélese  nuevamente  cuando  ha- 
ya enfriado,  para  separar  una  pequeña  por- 
ción do  sulfato  de  cal  que  se  deposita;  eva- 
póreso  el  licor  claro  hasta  40°  y  déjese  en- 
friar para  que  cristalice.  Concentradas  las 
aguas  madres,  producen  más  cristales,  que 
se  purifican  por  disoluciones  y  cristalizacio- 
nes repetidas. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  puedo 
contener  ácido  sulfúrico,  sulfato  do  cal,  tar- 
trato  de  cal,  plomo  ó  cobro:  el  ácido  sulfú- 
rico se  descubre  por  el  precipitado  blanco 
insoluble  en  el  ácido  nítrico  que  da  con  una 
sal  soluble  de  barita;  las  sales  de  cal,  por 
su  incompleta  solubilidad  en  el  alcohol  y 
porque  el  oxalato  de  amoniaco  las  precipita 
en  blanco;  el  plomo,  por  ol  precipitado  ama- 
rillo que  da  con  el  cromato  do  potasa  ó  con 
ol  yoduro  de  potasio;  el  cobro,  por  el  color 
azul  que  produce  en  su  solución  ol  amoniaco 
y  por  el  precipitado  moreno  castaño  con  ol 
ferrocianuro  de  potasio. 

Fraudulentamente  le  mezclan  al  del  co- 
mercio, crémor,  bisulfato  de  potasa,  alum- 
bro ó  cal ;  so  descubren  estos  fraudes,  tratan- 
do ol  ácido  falsificado  por  alcohol,  que  sólo 
disuelvo  el  ácido  puro  y  no  las  sales  extra- 
fias;  además,  por  la  incineración  so  obtie- 
nen, sulfato  do  potasa  solo  ó  mezclado  con  la 
alúmina  y  carbonatos  de  potasa  y  de  cal;  los 
sulfatos  dan  precipitado  blanco  por  una  sal 
de  barita  y  amarillo  por  el  cloruro  do  plati- 
no ;  el  residuo  do  alúmina,  insoluble  en  el 
agna  tratándolo  al  soplete  cou  nitrato  do 
cobalto,  dará  coloración  azul;  los  carbona- 
tos do  potasa  y  do  cal  harán  efervescencia 
con  los  ácidos  y  precipitará  ol  primero  en 
amarillo  con  ol  cloruro  do  platino,  y  el  se- 
gundo en  blanco  con  ol  oxalato  do  amoniaco. 

So  puede  reconocer  do  nn  a  manera  aproxi- 
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mativa  la  pureza  del  ácido  tártrico,  si  mi  di- 
solución en  alcohol  á  95: queda  eutcrauieu  tu 
clara. 

U.  M.  Refrigerante,  antiséptico  y  ligera- 
mente astringente.  D.  Al  interior  1  á  2  gr. 
por  litro  de  agua. 

Inc.  Los  álcalis,  los  carbonato»  y  las  sa- 
les de  cal. 

ACIDO  TÍMICO.  Timol;  Acide  tbymique, 
Frauc.;  Thymic  acid,  Ing.;  Acidmn  thymicum. 

C.  Fíijic.  y  Q.  Líquido,  de  olor  débil  y  se- 
niejanto  al  dol  tomillo;  su  sabor  es  ácido  y 
cáustico;  es  poco  soluble  en  el  agua,  muy 
soluble  en  el  alcohol,  el  éter  y  lo»  cuerpos 
grasos;  su  solución  tratada  por  el  amoniaco 
y  un  hipoclorito  alcalino,  toma  al  cabo  de 
alguu  tiempo  una  coloración  azulosa ;  el 
ácido  tímico  concentrado,  tratado  por  bro- 
mo, se  colora  cu  violeta,  pero  en  solución 
débil  no  se  colora. 

Piiür.  Trátese  la  esencia  de  tomillo  por 
nna  solución  de  potasa  ó  de  sosa  cáustica  al 
quinto,  y  agítese  repetidas  veces;  déjese  re- 
posar y  decántese  ó  fíltrese  para  separar  el 
depósito  que  se  forma;  el  líquido  filtrado 
dilúyase  en  agua  y  agréguese  ácido  clorhí- 
drico para  descomponer  el  timato  alcalino; 
recójase  el  precipitado  do  ácido  tímico,  lá- 
vese repetidas  veces  con  agua  y  destílese 
para  obtenerlo  puro. 

Se  puede  obtener  el  ácido  tímico  cristali- 
zado en  láminas  tabularesy  trasparentes,  so- 
metiendo la  esencia  de  tomillo  á  un  enfria- 
miento prolongado^  lavando  y  secando  los 
cristales  que  se  depositan  eu  el  fondo  de  la 
vasija  en  que  se  ha  hecho  la  operación. 

Adult.  Por  fraude  le  mezclan  esencia  de 
tomillo ;  se  reconoce  ésta,  si  agitado  el  ácido 
que  la  contieue  con  una  solución  de  potasa 
ó  sosa  cáustica,  se  forma  iui  timato  alcalino 
soluble,  y  la  esencia  queda  cu  la  superficie. 

U.  M.  Desinfectante.  So  emplea  para  los 
mismos  usos  y  á  las  mismas  dósis  que  el  áci- 
do fénico. 

Lxc.  Los  de- los  ácidos  orgánicos. 

ACIDO  VALERIANICO.  Acido  valéria- 
nique,  Franc;  Valerianic  acid,  Ing.;  Aeidum 
valerianicum. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  oleaginoso,  incolo- 
ro, de  olor  fuerte  de  valeriana,  y  de  una  den- 
sidad do  0,937  á  16°;  su  sabor  es  acre  y  pi- 
cante, produce  una  mancha  blanca  sobre  la 
lengua;  es  soluble  cu  30  partes  do  agua  fria, 
muy  soluble  en  ol  alcohol,  el  éter  y  el  ácido 
acético  cristalizable;  disuelve  el  bromo,  yo- 
do, alcanfor  y  algnnas  resinas;  hierve  á 
175°,  bajo  la  presión  de  0,760;  es  combusti- 
ble y  ardo  cou  llama  blanca  fuliginosa.  Se 
combina  con  las basesy  forma  sales  solubles. 

Prei*.  Raíz  de  valeriana  del  país 

en  polvo  grueso   2000 

Agua  común   24000 

Carbonato  de  sosa   c.  b. 

Macérese  la  raíz  on  el  agua  por  24  horas, 
dcstíleso  á  fuego  suavo  hasta  los  dos  tercios, 
neutralícese  por  el  carbonato  de  sosa  el  áci- 
do que  contiouo  el  agua  destilada,  fíltrese  y 
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coucóntreso.hasta  ta  mitad;  purifiqúese  por 
carbón  animal,  filtrase  añeramente  y  eva- 
pórese, pura  que  el  valerianato  <lo  sosa  cris- 
talice por  el  enfriamiento;  tráteso  «'1  yalo- 

riunuto  por  la  mitad  do  su  poso  do  ácido 
sulfúrico  diluido  en  su  volumen  do  agua; 
póngase  lu  mezcla  en  una  pequeña  retorta 
de  vidrio  y  destílese  casi  hasta  la  sequedad; 
sepárese  el  ácido  valeriánico  pormcdiode  un 
embudo  y  rectifiqúese  por  una  nueva  des- 
tilación.'Agregando  10  partes  do  ácido  sul- 
fúrico por  1000  de  raíz,  so  obtiene  mayor  can- 
tidad do  producto. 

Advlt.  El  comercial  puede  con  tenor  agua, 
alcohol  común,  alcohol  amílico,  éter  vale- 
riánico y  ácido  butírico,  o  lo  reemplazan  con 
el  ácido  valeriánico  artificial;  saturado  por 
carbonato  do  sosa,  se  obtienen  dos  capas:  la 
inferior  es  formada  do  valorianato  de  sosa 
y  la  superior  do  agua,  do  los  alcoholes  y  del 
éter  valeriánico  que  produce  tos,  y  quo  so 
pueden  aislar  por  la  destilación;  el  ácido 
butírico  se  descubro,  porque  hervido  el  va- 
leriánico que  lo  contieno  con  ácido  sulfúrico 
y  alcohol,  desprende  éter  butírico  quo  so  ro- 
couoce  por  su  olor  semejante  al  del  rhom  y 
porque  tratado  con  una  solución  de  acetato 
de  cobre,  da  un  precipitado  blanco  azuloso 
que  no  se  obtiene  con  el  ácido  valeriánico 
puro;  si  saturado  con  carbonato  de  barita, 
produce  una  sal  incristalizablc,  so  tratará 
de  la  sustitución  del  ácido  valeriánico  arti- 
ficial. 

U.  m.  Al  estado  libre  no  so  lo  emplea;  se 
usa  sólo  en  combinación  con  alguna  base. 

Lvc.  Los  de  los  ácidos  vegetales. 

ÁCIDO  YÓDICO.  Acido  Iodique,  Franc.5 
lodic  acid,  Iug.;  Acidum  Jodicum. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido, incoloro, inodoro, de- 
licuescente cnando  se  expone  al  aire  húme- 
do; cristaliza  en  prismas  romboidales  rectos 
ó  en  tablas  exagonales;  su  sabor  es  muy  áci- 
do; enrojece  al  principio  el  tornasol  y  luego 
lo  decolora;  su  densidad  es  de  4.869;  es  muy 
soluble  en  el  agua,  insolublo  en  el  alcohol 
absoluto,  el  éter,  el  cloroformo  y  el  sulfuro 
de  carbono ;  calentado  de  170°  á 200°,  pierde 
sn  agua  y  se  convierte  en  ácido  anhidro;  á 
300°  se  descompone  en  yodo  y  en  oxígeno; 
sn  solución  acuosa  y  concentrada  convierte 
el  arsénico  y  el  fósforo  en  ácidos  arsénico  y 
fosfórico. 

PRF.r.  Yodato  de  barita   90 

Agua  destilada  :   120 

Ácido  sulfúrico  á  06°   25 

Diluyase  el  ácido  en  el  agua,  mézclese  allí 
el  yodato,  hiérvase  la  mezcla  por  media  ho- 
ra, fíltrese  después  para  separar  el  sulfato 
do  barita  formado;  concéntrese  el  líquido 
filtrado  hasta  la  consistencia  de  jarabe  y  co- 
lóqnesc  en  una  estufa  para  que  cristalice; 
las  aguas  madres  por  la  evaporación  produ- 
cen nnovos  cristales. 

El  yodato  de  barita  se  prepara  de  la  mane- 
ra siguiente: 
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Yodo  en  polvo   ^ 

Clorato  do  potasa  en  polvo   7o 

Agua   400 

Acido  nítrico   1 

Pónganse  las  sustancias  en  un  matraz  do 
vidríocolocado  en  bailo  do  arena  y  caliénteso 
has!  a  (pío  va  no  so  desprenda  cloro ;  viértase 
el  líquido  en  una  vasija  do  vidrio  y  precipí- 
tese por  90  gram.  do  cloruro  do  bario  ó  do 
nitrato  de  barita  disueltos  en  agua;  recójase 
el  precipitado,  lávese  repetidas  veces  con 
agua  destilada  y  séqueso. 

U.  M.  So  puedo  decir  quo  hasta  hoy  no 
tiene  ninguno. 

Inc.  Los  do  los  ácidos  en  general. 

ACONITINA  CRISTALIZADA.  Aconiti- 
ne,  Franc;  Aconitia,  Ing.;  Aconiñna. 

C.  Físic.  y  Q.  Cristaliza  en  tablas  incolo- 
ras, romboidales  ó  exagonales;  es  casi  inso- 
lublo en  el  agua  aun  á  100°;  desaparece  en 
parte  ó  totalinento  cuando  so  calienta  al 
aire  ó  en  el  agua  hirviendo;  so  disuelve  en 
el  alcohol,  el  éter,  la  benzina,  y  sobro  todo 
on  ol  cloroformo;  es  insoluble  cu  laglicerina 
y  en  los  aceites  de  petróleo  ligeros  y  pesados; 
es  débilmente  alcalina;  da  sales  cristaliza- 
bles  con  la  mayor  parto  do  los  ácidos,  espe- 
cialmente con  el  nítrico;  una  pequeña  can- 
tidad de  este  alcalóidc  ó  de  algunas  de  sus 
sales,  produce  sobre  la  lengua  una  especio 
do  hormigueo  semejante  al  que  deja  la  raíz 
do  peritre.  La  tintura  de  yodo  añadida  á 
una  solución  alcohólica  de  aconitina,  le  da 
un  color  verdoso;  el  agua  enturbia  este  li- 
cor, lo  Lace  lechoso  y  deposita  cristales;  ca- 
lentada lentamente  on  un  vidrio  de  reloj  con 
1  ó  2  gram.  de  ácido  fosfórico  oficinal,  el  lí- 
quido se  pone  rojo,  y  si  se  agita  la  mezcla  y 
so  continúa  calentando,  so  produce  un  color 
violeta. 

Prep.  Raíz  seca  do  acónito   100Ü 

Ácido  tártrico   10 

Alcohol  á  90°  ) 

Éter  rectificado  y  lavado.  >de  ce. 
Bicarbonato  de  potasa. ..  )  c.  8. 

Pulverícese  la  raíz  y  mézclese  con  el  ácido 
tártrico,  macérese  esta  mezcla  por  24  horas 
con  el  alcohol,  sepárese  éste  y  sobre  el  residuo 
háganse  otras  dos  maceraciones  sucesivas, 
cuidando  de  exprimir  el  polvo  en  cada  una 
de  ellas:  reúnanse  los  licores  alcohólicos,  fíl- 
trense y  destílense  á  una  temperatura  quo 
no  pase  de  C0C  para  obtener  la  mayor  parto 
del  alcohol  empleado;  trátese  el  residuo  do 
la  destilación  cuando  se  haya  enfriado,  con 
agua  destilada;  fíltrese  para  separar  las  ma- 
terias grasas  ó  resinosas;  agítese  repetidas 
veces  con  6|er  el  líquido  filtrado  para  disol- 
ver las  materias  colorantes;  sepáreso  dol  lí- 
quido acuoso  quotieuc  on  solución  ol  tartrato 
do  aconit  ina;  descompóngase  ésto  por  bicar- 
bonato de  potasa  quo  deja  en  libertad  la 
aconitina,  y  agítese  el  licor  con  éter  para  quo 
la  disuelva,  quo  por  la  evaporación  espon- 
tánea deja  la  aconitina;  trátese  nuevamente 
por  éter,  al  que  se  agrega  nn  poco  de  potro* 
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Ico  ligero,  para  í'uvorocor  la  formación  do 
los  cmtalos. 

La  aconitina  amorfa  so  diferencia  do  la 
cristalizada,  en  que  no  forma  sales  cristali- 
z.ables  con  los  ácidos. 

Adult.  Con  los  nombres  do  aconitina, 
tanto  cristalizada  como  amorfa,  so  venden 
en  el  comercio  otros  alcaloides  extraídos  do 
ana  especio  do  acónito  distinta  del  A.  na- 
pvllus  y  quo  según  Grovcs  es  la  seudo-aco- 
nitina; el  mismo  autor  ha  establecido  las  si- 
guientes diferoncias  entre  ambos  alcaloides: 
la  aconit  ina,  sea  cristalizada  ó  amorfa,  no  so 
disuelvo  ni  se  ablanda  en  el  agua  hirviendo; 
la  soudo-aconitina  cristalizada  no  se  ablan- 
da en  el  agua  hirviondo,  pero  si  so  disuelve 
al  principio  en  un  ácido  y  se  precipita  por 
amouiaco,  el  precipitado  tratado  por  agua 
hirviondo  so  haco  coherente  y  plástico;  la 
seudo-aconitina  amorfa  hervida  con  el  agua 
so  fundo,  se  pono  viscosa  y  se  adhiero  á  las 
paredes  do  la  vasija.  La  aconitina  cristaliza- 
da es  mucho  más  soluble  en  una  solución  dé- 
bil de  amoniaco,qnelosalcalóides  conlosquo 
sehallaunida;lpartedó  aconitina  cristaliza- 
da se  disuelve  en  500  partes  do  solución  amo- 
niacal; 1  parte  de  aconitina  amorfa  en  1000 
partes;  1  parto  de  seudo-aconitina  cristali- 
zada en  2500,  y  1  parte  de.seudo-aconitina 
amorfa  en  1500  de  la  misma  solución.  La 
aconitina  cristalizada  forma  numerosas  sa- 
les cristalizabas,  miéntras  que  la  seudo- 
aconitina  cristalizable  no  parece  producir 
sales  cristalizables. 

U.  M.  Sedativa,  diurética,  sudorífica.  Es 
un  veneno  de  los  más  violentos  que  se  cono- 
cen, de  modo  que  su  uso  debe  vigilarse.  D. 
Al  interior,  de  i  milígram.  á  1  milígram.  al 
dia.  Al  exterior  en  pomada  de  1  á  25  centígr. 
para  30  gram.  de  manteca. 

Inc.  y  Contrav.  El  tanino,  el  yoduro  do 
potasio  yodurado  y  tal  vez  la  estricnina  y 
el  opio. 

AGUA.  Protóxido  de  hidrógeno;  Ean,  Fr.; 
Water,  Ing.;  Actl,  Méx.;  Aqua. 

Para  las  preparaciones  farmacéuticas  so 
emplea  unas  ocasiones  el  agua  destilada  (V. 
esta  palabra),  y  otras  la  de  lluvia,  do  fuen- 
te, de  rio,  etc. 

1? — Agua  de  lluvia.  Aqua  pluvialis. — 
Es  el  agua  natural  más  pura:  contiene  airo 
atmosférico  y  según  Liebig,  una  corta  can- 
tidad de  ácido  nítrico,  sobre  todo  en  la  quo 
cae  durante  una  tempestad.  Según  Bonssin- 
ganlt,  el  agua  que  cae  en  las  poblaciones 
contieno  más  amoniaco  que  la  que  lluevo  en 
el  campo.  El  agua  de  lluvia  tiene  también 
en  disolución  una  débil  cantidad  de  sustan- 
cias orgánicas. 

Se  debe  recoger  en  vasijas  anchas,  que  se 
colocan  lo  másléjos  posible  do  los  lugares 
habitados,  desechando,  por  ser  méuos  puras, 
las  primeras  porciones  quo  caen. 

Siendo  esta  agnacasi  ton  pura  comoladcs- 
tilada,  puedo  emplearse  en  la  mayor  parte 
de  las  preparaciones  qnímicaa. 

2'.'— Agua  de  fuente.  Aqua  fontana. — 
Su  composición  es  variable,  según  las  copas 
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do  tierra  que  atraviesa  hasta  salir  del  ma- 
nantial. En  la  capital  do  la  República  se 
distinguen  dos  clases  de  agua  de  fueuU-,  lla- 
madas una  gorda  y  la  otra  delgada. 

A. — Agua  gorda  ó  del  manantial  DE 
Ciiapui.tkpec. — Temperatura  en  bis  ver- 
tientes 22°  5;  *  densidad  1,000280. 

Composición  química. 


Productos  gaseosos. 

Aire   10,300 

Oxígeno   1,760 

Acido  carbónico   0,000 


Total  centím.  cúbicos  por  litro..  13,140 


Productos  sólidos. 

Sulfato  de  cal   0,00C52 

Carbonato  do  cal   0,02712 

Idem  de  magnesia   0,02215 

Idem  de  sosa   0,03901 

Cloruro  do  sodio   0,05645 

Silicato  de  sosa   0,02097 

Nitrato  de  potasa   0,02158 

Sílice   0,07745 

Alúmina  y  fierro   0,00680 

Materia  orgánica   indicios. 

Pérdida   0,00093 

Total  en  gram.  por  litro   0,29004 


B.— Agua  delgada  ó  del  Desierto.— 
Temperatura  en  las  vertientes  9o;  densidad 
1,000267. 

Composición  química. 


Productos  gaseosos. 

Aire   10,151 

Oxígeno   2,809 

Acido  carbónico   0,750 


Total  centím.  cúbicos  por  litro . .  13,710 


Productos  sólidos. 

Sulfato  dcT¡al   0,00326 

Carbonato  do  cal   0,02171 

Carbonato  de  magnesia  0,01169 

Cloruro  dej)otasio   0,00396 

Cloruro  de  magnesio   0,00349 

Silicato  de  sosa   0,039ar> 

Sílice   0,05169 

Alúmina  y  fierro   0,00849 

Materia  orgánica   0,00087 


Total  en  gram.  por  litro   0,14501 


Como  se  vo  por  estas  análisis,  hechas  por 
Leopoldo  Rio  de  la  Loza,  químico  mexicano, 
el  agua  delgada  es  más  pura  que  la  gorda, 
sobro  todo  si  ha  sido  filtrada,  pues  contiene 
generalmente  materias  terrosas  en  suspen- 
sión. A  esta  clase  de  aguas  pueden  referirse 
las  de  los  pozos  artesianos,  pues  son  muy  pu- 

•  Corresponde  al  una  de  la  llamada  alborea  eran- 
do Fu6  reconocida  a  las  diez  de  la  mañana  del  día  12 
dn'Febrero  de  1S-W,  fi.  la  pn>nuKUdrtU  de  2  metros. 
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ras  cuando  so  tiouo  cuidado  do  quo  no  so 
mezclen  las  de  las  capas  superficiales  con  las 
de  las  profundas.  El  olor  part  icular  (pío  tie- 
nen, es  debido  á  diversos  hidrocarburos,  que 
so  desprenden  fácilmente  por  la  simple  fll- 
traeion,  ó  espontáneamente,  abandonándo- 
las al  contacto  del  airo  por  un  corto  tiempo. 

3? — Agua  dk  los  mos.  Agva  ftwoialii. — 
Es  generalmente  máspnra, cuando  no  ha  pa- 
sado por  lugar  poblado,  que  la  do  las  fuen- 
tes, y  puede,  por  tanto,  sustituirla. 

La  de  los  pozos  comunes  quo  hay  cu  la 
capital  do  México,  condono,  entro  otras  sa- 
les, sulfato  do  cal  y  cloruro  do  sodio  en  no- 
tables proporciones,  y  una  gran  cantidad  do 
materia  orgánica.  So  le  emplea,  por  consi- 
guiente, sólo  para  determinados  usos. 

Para  que  una  agua  so  repute  potable, debo 
ser  limpia  ó  inodora,  producir  espuma  abun- 
dauto  con  el  jabón,  y  no  enturbiarso  sino 
ligeramente  con  el  oxalato  do  amoniaco  y 
los  nitratos  de  barita  v  do  plata. 

AGUAS  MINERALES  NATURALES.— 
Se  llaman  así  las  aguas  naturalmente  im- 
pregnadas do  sustancias  diversas,  en  tal 
proporción,  que  les  dan  un  sabor  especial  y 
les  comunican  diversas  propiedades  medi- 
cinales. 

So  les  da  el  nombre  de  termales  cuando  su 
temperatura  es  superior  á  la  de  la  atmósfe- 
ra, y  de  frías  cu  caso  contrario. 

Atendiendo  á  su  composición  química,  so 
las  divide  en : 

1?  Aguas  acidas. — Contienen  un  ácido  li- 
bre, cuya  solución  no  es  efervescente:  por 
ejemplo,  las  que  existen  en  el  cráter  del  Po- 
pocatepetl,  que  coutienen  ácido  sulfúrico. 

2"  Aguas  alcalinas  ó  carbonatadas. — Carac- 
terizadas por  la  gran  cantidad  de  carbonato 
de  sosa  que  tienen  en  disolución,  junto  con 
el  ácido  carbónico  libro  quo  las  hace  efer- 
vescentes: por  ejemplo,  la  del  Pocito  de  Gua- 
dalupe, la  del  Peñón  de  los  Baños,  las  de 
Cnincho  y  Salatitan:  ellas  enrojecen  de  un 
modo  pasajero  el  tornasol. 

3?  Aguas  sulfurosas. — El  olor  característi- 
co del  hidrógeno  sulfurado,  que  cu  más  ó 
menos  proporción  contienen,  las  distingue 
de  los  demás,  así  como  su  propiedad  de  pre- 
cipitar en  negro  las  sales  de  plomo,  plata, 
etc.  Las  más  importantes  que  hay  en  Méxi- 
co son:  las  de  los  Ojos  de  Santiago  y  de  San 
Pablo  en  la  capital  do  Puebla',  las  do  Pu- 
mándiro,  las  de  Monterey,  Islas  Marías,  etc. 

4?  Aguas  ferruginosas. — Su  sabor  es  seme- 
jante al  de  la  tinta;  se  tiñen  de  negro  con 
la  tintura  de  nuez  de  agallas  y  do  azul  con 
el  protocianuro  de  fierro  y  potasio,  después 
de  nn  rato  de  haber  sido  tratadas  por  estos 
reactivos.  Contienen  proporciones  notables 
de  fierro,  generalmente  cu  el  estado  do  car- 
bonato do  protóxido,disuclto  por  un  exceso 
de  ácido  carbónico  que  estas  aguas  tienen 
en  disolncion ;  abandonadas  al  contacto  del 
aire,  el  gas  se  desprendo  y  el  protóxido  ab- 
sorbe el  oxígeno  atmosférico,  y  so  trasíbrma 
en  sesquióxído,que  se  precipita  al  estado  do 
hidrato.  Walchuor,  Will  y  otros  químicos 
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han  encontrado  en  los  sedimentos  formados 
en  algunas  do  estas  aguas,  arsénico,  cobre, 
estaño,  plomo  y  antimonio  en  muypequeBM 
cantidades.  So  pueden  citar  como  ejemplo 
do  aguas  ferruginosas,  las  do  Valparaíso  en 
Darango,  las  de  Santa  Cecilia  al  N.  de  esta 
capital,  eto. 

5?  Aguas  salinas.— Bu  ellas  so  encuentran 
cantidades  más  ó  ménos  considerables  do 
diversas  sales,  más  comunmente  sulfatos  y 
carbonatos  do  sosa,  do  cal  y  do  magnesia; 
cloruros  de  sodio,  do  calcio  y  do  magnesio; 
algunas  contienen  potasa,  otras  litiuu,  y  en 
otras  soban  descubierto  cosió, í  ubidio,  yodo 
y  bromo.  A  esta  claso  pertenecen  las  aguas 
do  Atotonilco,  las  de  mar,  etc. 

Principales  fuentes  en  la  República. 

A.— Aguas  del  PeSon  de  los  BaSos. — 
Al  N.  E.  do  la  capital  do  México  y  á  4  kiló- 
metros de  distancia,  en  la  falda  de  un  cerro 
formado  de  vácia  y  almendrilla  porosa,  hay 
un  manantial  de  agua  termal,  que  es  traspa- 
rente, inodora,  de  sabor  débilmente  ácido  al 
principio  y  después  apénas  alcalino.  Su  den- 
sidad 1,00165  á  20°,  y  su  temperatura  cu  las 
vertientes  44°  5. 

COMPOSICION  QUÍMICA. 

Productos  gaseosos.  * 


Aire   G,2 

Acido  carbónico   63,3 

Nitrógeno   28,8 

Vapor  de  agua   1,7 


Total  centím.  cúbicos  por  litro   100,0 


Productos  sólidos. 

Sulfato  de  cal   0,029 

Carbonato  de  cal   0,056 

Idem  de  magnesia   0,256 

Idem  de  sosa   0,34 1 

Cloruro  de  sodio   0,480 

Silicato  de  potasa   0,147 

Yoduro  de  potasio  vestigios. 

Alúmina  l   0,016 

Fierro  y  manganesa  vestigios. 


Total  en  graru.  por  litro   1,325 


Presentan  bastante  analogía  conlas  aguas 
de  Carlsbad  y  de  Mont  d'Or. 

B.— Aguas  del  Pocito  de  la  Villa  de 
Guadalupe. — A  4  kilómetros  al  Norte  do  la 
capital  de  la  República.  Temperatura  21.5°. 
Densidad  1,00134. 

Composición  química. 

Productos  gaseosos. 

Aire   8,73 

Acido  carbónico   234,90 

Nitrógeno   8,00 


Total  centím.  cúbicos  por  litro. ..  251,63 

«Los  gases  í\ieron  apreciados  tomando  cien  cent, 
cdblcos  de  los  que  se  desprenden  del  mnnniitlal. 
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fiiiiUnclus  Huaunclas 
Productos  sólidos.  ill«uell»«.  Iiuolul.lci. 

Sulfato  do  cal  vestigios. 

Carbonato  «lo  cal   0,00467  0,297;"il 

Carbonato  «le  magnesia.      —  0,02080 

Carbonato  do  sosa  0,19275  0,Ot¡035 

Cloruro  do  potasio   0,10790  — 

Cloruro  do  sodio   —  0,01000 

Cloruro  do  magnesio. . . .  0,02825  — 

Silicato  do  sosa   0,00771  0,01321 

Silicato  do  potasa   0,03230  0,00372 

Yoduro  do  potasio .„  vestigios.  — 

Apocrouato  de  808a          0,07408  — 

Sílice   —  0,13800 

Alúmina   0,00541  0,00304 

Fierro   —  0,00102 

Magnesia   —  venólos. 

Materia  orgánica  y  perdí  0,02907  0,15978 

Materia  bituminosa   —  0,01800 

Totalongram.porlitro.  0,00204  0,72018 

Suma  de  sustancias  so-  »  v  ' 

lnbles  é  insoluoles..  1,32882 

Estas  aguas,  del  Peñón  y  del  Pocito  do 
Guadalupe,  fueron  estudiadas  por  Leopoldo 
Rio  do  la  Loza. 

C.  — Aguas  mineralus  dk  los  BaKos  de 
ARAGON.  Su  estudio  Lecho  por  el  Pr.  G. 
Mendoza  en  1875. — Temperatura  25°;  densi- 
dad 1,021. 

Composición  química. 

Gasea. 

Oxígeno   2,088 

Azoe   18,109 

Acido  carbónico   307,989 

Sales. 

Bicarbonato  doprotóxido  de  fierro.  0,00000 

Cloruro  do  sodio   0,00071 

Bicarbonato  de  sosa   0,05970 

Bicarbonato  do  potasa   0,00500 

Bicarbonato  de  cal   0,02050 

Bicarbonato  de  magnesia   0,00295 

Sílice   0,09850 

Acido  crónico  libre   0,07600 

D.  — Aguas  ferruginoso-carbónicas 
dbl  pozo  artesiano  abierto  en  la  vllla 
de  Guadalupe  por  los  Sres.  Bblendez 
y  Velazquez. — Estudio  hecho  por  el  Pr. 
G.  Mendoza. — Temperatura  21cl ;  densidad 
1,0021. 

Composición  química. 

Gases. 

Ácido  carbónico   1,124 

Azoe   0,021 

Oxígeno   0,052 

Huellas  do  ácido  sulfúrico   — 

Sales. 

Bicarbonato  de  protóxido  de  fierro . . .  0,591 

Bicarbonato  do  sosa   0,312 

Bicarbonato  de  potasa   0,012 

Bicarbonato  do  magnesia   0,011 

Cloruro  de  sodio   0,031 

Sílice   0,010 

Ácido  crónico   0,103 
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E.  —  Aguas  de  Guincho.— A  10  kilóme- 
tros al  N.  O.  de  Mo relia.  Su  teiiitteratura  es 
de  :to  . 

Contienen  ácido  carbónico,  sulfatos  de  ral 
y  de  magnesia;  carbonato»  de  cal,  de  pota- 
sa, de  sosa,  de  magnesia;  cloruros  de  calcio 
y  do  magnesio. 

F.  —  Aguas  de  Salatitan. — A  8  kilóme- 
tros al  X.  12.  de  Guudalajara.  Temperatu- 
ra 41^. 

Contienen  ácido  carbónico,  bicarbonato 
de  cal,  cloruros  de  sodio  y  de  magnesio ;  car- 
bonato de  sosa,  sílice  y  vestigios  de  fierro. 

O. — Aguas  sulfurosas  del  Ojo  de  San- 
tiago EN  LA  capital  DE  Puebla.— Su  tem- 
peratura os  de  28  Já  28°  5;  densidad  1,0040. 

Com.  q. — Contienen  por  litro,  según  el  Pr. 
Bagneris.se: 

Acido  sulfhídrico   0,0008094 

Ácido  carbónico   0,1197 

0,1205094 

Sustancias  fija». 

Cloruro  do  sodio   0,1C5U 

Sulfato  de  alúmina   0,G:t90 

Cloruro  de  magnesio   0,1580 

Carbonato  de  cal   0,5474 

Sulfato  de  idem   0,1227 

Sílice   0,1300 

Glairina  (cantidad  indeterminada). 

Pérdida   0,0373 

Total   1,6000 


Las  aguas  del  Ojo  de  San  Pablo  que  existe 
en  la  misma  localidad,  tienen  iguales  pro- 
piedades y  se  cree  provienen  de  la  misma 
fuente. 

H.  — Agua  mineral  sulfurosa  en  Mon- 
terey.* — A  4  kilómetros  do  la  ciudad.  Tem- 
peratura 41°. 

Com.  q. — Los  gases  que  se  desprenden 
constantemente  del  manantial  contienen  en 
cien  volúmenes: 

Nitrógeno   97,5 

Ácido  carbónico   2,5 

Total   100,0 

Se  encuentran  en  disolución  cu  1  litro  deagua: 

Ácido  sulfhídrico   0,0027 

Cloruro  de  sodio   0,0740 

Cloruro  de  calcio   0,0100 

Cloruro  de  magnesio   0,0190 

Bicarbonato  do  cal   0,0270 

Bicarbonato  de  sosa   0,0250 

Sulfato  do  cal   0,1040 

Silicato  de  alúmina   0,0270 

Silicato  do  cal   0,0850 

I.  — Aguas  sulfurosas  de  las  Islas 
Marías  (entre  San  Blas  y  Mazatlan).  anali- 
zadas por  Lnmbert. 

*  Fu6  exBmlnnfln  por  Lambert. 
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Aiu*  do  U  A«ua  do  la  Aiu»  do  I» 
Tejerla.        Canil».  Violóla. 


Ácido  sulfhídrico.. .  ce.  13,99  o.c.  9,62  o.c.  3,50 


Ácido  silícico  

Carbonato  do  cal. . . 
Carbonato  do  sosa.. 

Sulfato  do  cal  

Sulfato  do  sosa  

Cloruro  do  sodio. . . 
Fierro  y  alúmina. . . 
Materia  orgánica  . . 

Total  por  litro. . . 


gr.  0,075  gr.  0,133  gr.  0,034 
0,253      0,098  0,303 
2,099 


0,106 
0,057 


0,289 


—         0,092  indicio». 
0.142      0,102  0,285 

■■>;.*;  !  i  !  r  ni';  1  i.l  Santidad 

iDdaUrinluada  .Hile  te  ruinada  indoUraiiruula 
Idem  Idem  Idem 

0,723      3,124  0,911 


J. — Aguas  sulfurosas  de  la  Derrum- 
bada ó  de  los  Humeros.— A  72  y  medio  ki- 
lómetros al  E.  do  Puebla  y  al  Sur  de  una 
montaña  llamada  Derrumbada. 

Consta  sólo  quo  contienen  ácido  sulfhí- 
drico en  gran  cantidad,  ñero  nohan  sido  ana- 
lizadas. 

K.— Aguas  sulfurosas  de  la  Laja,  exa- 
minadas por  el  Dr.  Oliva. — Al  S.  E.  de  Ahua- 
lnlco  del  Mercado,  cu  tierras  de  la  hacienda 
la  Labor  do  Rivera.  Su  temperatura  es  de 
101°.  Densidad  1,01203. 

Contienen  íícido  sulfhídrico,  ácido  carbó- 
nico, cloruro  do  sodio,  sulfato  de  sosa,  sulfato 
de  cal, sulfuro  do  sodio,  sílice,  carbonatos  de 
cal  y  de  magnesia,  vostigios  de  fierro  y  iba- 
regina? 

Existen,  además,  otras  fuentes  sulfurosas 
en  la  Ropública,  entre  ellas  las  do  San  Bar- 
tolomé cerca  de  Querótaro,  las  do  San  Mi- 
gnolito  en  Celaya,  las  de  la  hacienda  de  San 
Juan  en  Salvatierra,  las  de  Cuitzeo  de  la 
Laguna  en  Michoacau,  la  Hedionda  en  Mo- 
rolos, etc. 

L.— Aguas  ferruginosas. — En  la  Re- 
pública existen  diversas  fuentes  do  estas 
aguas;  pero  como  no  bau  sido  analizadas  to- 
davía, so  indican  solamente  las  más  conoci- 
das, que  son  las  do  Valparaíso,  cerca  de  Du- 
rango;  las  de  Santa  Cecilia,  á  12  kilómetros 
al  N.  de  la  capital  de  México,  y  las  de  Alonso 
ó  de  Llamas  cn-Guadalajara. 

M. — Aguas  salinas  de  Atotonilco. — A 
52  kilómetros  al  N.  de  la  capital  de  México. 
Temperatura  variable  de  54°  á  58°, 

Com.  q. — Leopoldo  Rio  do  la  Loza  encon- 
tró en  ellas: 

Carbonato  do  cal   0,00054934 

Carbonato  de  magnesia   0,00009880 

Sulfato  de  cal   0,00024970 

Sulfato  de  potasa   0,00014982 

Nitrato  do  cal   0,00009880 

Cloruro  de  sodio   0,00024970 

Ácido  carbónico  libre   medio  voiúm. 

Agua   456,264 

N.— Aguas  salinas  del  lago  de  Tex- 
coco. — Temperatura  20°,  siendo  la  de  la 
atmósfera  15°.  Densidad  del  agua  sin  do- 
cantar  1,00198;  decantada  y  á  la  tempera- 
tura do  18°,  1,00196. 
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Com.  q.— En  un  litro  do  esta  agua  encon- 
tró Rio  dcla  Loza(L.): 

Cloruro  do  sodio   12,535'.) 

Carbonato  do  sosa   1,7170 

Potasa   3,0900 

Materias  orgánicas  y  volátiles   0,9117 

Ácido  sulfúrico,  silícico,  crónico  y 
carbónico;  cal,  magnesia,  alúmi- 
na, fierro  y  pérdida   5,2814 

Total   23,5360 

O. — Aguas  del  mar,  según  Schwcitzcr: 
Composición  química. 

Agua   964,744 

Cloruro  do  sodio   27,059 

Cloruro  do  potasio   0,765 

Cloruro  do  magnesio   3,667 

Bromuro  de  magnesio   0,029 

Sulfato  de  magnesia   2,296 

Sulfato  de  cal   1,407 

Carbonato  de  idem   0,033 

Total   1000,000 

Según  Balard,  existe  yodo  eu  el  agua  del 
Mediterráneo.  Wilson  ha  encontrado  una 
corta  cantidad  de  lluoro.  Malaguti,  Duro- 
cher,  Sarzau  y  Uziglio  han  hallado  además 
plomo,  cobre,  plata,  fierro  y  manganeso  en 
proporciones  mínimas:  últimamente  se  han 
encontrado  también  vestigios  de  oro.  El  áci- 
do bórico  existe,  según  Veatcb,  en  el  agua 
del  mar  que  baña  las  costas  de  California. 

AGUAS  MINERALES  ARTIFICIALES. 
— Dos  métodos  pueden  seguirse  para  la  fa- 
bricación de  las  aguas  minerales  gaseósas. 
1?,  en  aparatos  adecuados;  2?,  en  botellas. 
Para  el  primero  se  sigue  uno  de  dos  proce- 
dimientos: ó  poniendo  las  sustancias  conve- 
nientemente disueltas  de  antemano  en  el 
agua  que  debe  cargarse  de  ácido  carbónico, 
ó  echando  las  soluciones  salinas  en  cada  uua 
de  las  botellas  ó  sifoides  en  la  proporción 
que  les  corresponda,  y  llenándolas  do  agua 
gaseosa  simple. 

El  segundo  método  se  aplica  para  aquellos 
casos  en  que  haya  de  prepararse  un  corto 
número  de  botellas  y  no  basto  la  cantidad 
de  agua  que  se  ha  de  emplear  para  poner  on 
acción  el  aparato.  Consiste  en  echaren  cada 
botella  la  cantidad  de  solución  correspon- 
diente, llenarla  de  agua,  agregarlo  4  gram. 
do  bicarbonato  de  sosa  y  2,60  de  ácido  cítri- 
co, tapándola  inmediatamente  después. 

Al  hacer  las  soluciones  salinas  debo  cui- 
darse de  usar  el  agua  hervida  y  fría,  siempre 
que  entren  en  la  composición  sales  de  fierro 
al  mínimum  do  oxidación,  particularmente 
eu  los  casos  en  que  no  so  haga  uso  do  apa- 
ratos especiales,  sino  que  se  preparo  en  bo- 
tellas. 

A.— Agua  sulfurosa  artificial. 

Monosulfuro  de  sodio   0  13 

Cloruro  do  sodio   o¡13 

Agua  privada  de  airo   650,00 
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Disuélvase  la  mezcla  y  consérvese  en  bo- 
tellas bien  tapadas. 

Esta  agua  so  vendo  con  los  nombres  do 
ngna  do  Bareges,  do  Caulérets,  do  Bagnbres- 
de-Louehon,  do  Botines,  do  Saint- Saurcur. 

B.— Agua  gaseosa  simple. 

Agua  filtrada   1  volumen. 

Ácido  carbónico   5  volúmenes. 

Para  sifoido,  agua  saturada  do  ¡ícido  car- 
bónico á  7  ú  8  atmósferas,  según  la  estación. 
Para  botolla,  agua  saturada  do  ácido  carbó- 
nico, segnn  la  estación,  á  2  ó  3  atmósferas. 

C— Aguas  salinas,  vekruginosas,  al- 
calinas, etc. 

Pullna. 

Sulfato  do  sosa   15,00 

Sulfato  de  magnesia   21,00 

Sulfato  do  fierro   0,0012 

Cloruro  do  calcio   1,00 

Cloruro  do  magnesio   3,00 

Cloruro  do  sodio   1,00 

Agua  gaseosa   625,00 

Carlsbad. 

Sulfato  do  sosa   3,00 

Sulfato  de  magnesia   0,34 

Carbonato  de  sosa   2,38 

Cloruro  do  calcio   0,45 

Cloruro  de  sodio   0,45 

Tartrato  do  potasa  y  fierro   0,008 

Agua  carbónica   625,00 

Yicliy. 

Bicarbonato  de  sosa   5,00 

Cloruro  do  sodio   0,20 

Sulfato  de  sosa   0,50 

Sulfato  do  magnesia   0,15 

Sulfato  de  fierro   0,01 

Agua  carbónica   625,00 

8pa, 

Tartrato  férrico  potásico   0,15 

Agua  gaseosa   650,00 

Marienbad. 

Carbonato  do  sosa   )  e»niM«jt» 

Carbonato  de  fierro   >  iiSíí™™ 

Carbonato  de  magnesia  )  p^ucíu. 

Carbonato  de  litina   0,02 

Agua  carbónica   625,00 

Agua  alcalina  gaseosa. 

Bicarbonato  do  potasa   4,5 

Agua  carbónica   625,0 

Cada  30  gram.  do  esta  agua  tienen  en  di- 
solución 0,20  do  bicarbonato  de  potasa. 

Agua  magucsiana  gascosaómagnesia  líquida. 
Sulfato  de  magnesia  cristalizado .  14,00 
Carbonato  do  sosa  cristalizado. ..    18,00  . 
Agua  pura   o.  b.  p»r» 

Us  ■oluolones. 

Agua  carbónica   625,00 
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Disuélvase  separadamente  cada  una  do 
las  sales,  mézclense  las  soluciones  y  lléve- 
seles á  la  ebullición  basta  que  no  so  despren- 
da gas.  Decántese  y  lávese  con  cuidado  el 
precipitado,  y  después  de  escurrido  póngase 
en  el  agua  carbónica,  agitando  de  cuando 
en  cuando  para  facilitar  la  disolución  del 
carbonato  do  magnesia. 

Cada  botella  contendrá  4  gram.  do  mag- 
nesia al  estado  de  bicarbonato. 

Agua  magnesiana  saturada. 

Sq  prepara  do  la  misma  manera  que  la  an- 
terior duplicando  la  dósis  de  las  sales. 

Agua  dcSeltz. 

Cloruro  de  calcio  cristalizado   0,33 

Cloruro  de  magnesio   0,57 

Cloruro  de  sodio   1,10 

Carbonato  de  sosa  cristalizado. . .  0,90 

Fosfato      id.  id.         id   0,07 

Sulfato     id.  id.         id   0,05 

Agua  gaseosa   625,00 

Háganse  disolver  en  el  agua  separada- 
mente las  sales  de  sosa  y  los  cloruros  ierro- 
sos,  reúnanse  los  líquidos  y  mézclense  al 
agua  gaseosa. 

Pyrmont. 

Carbonato  de  cal   0,6 

Carbonato  de  sosa  cristalizado  . .  1,6 

Sulfato      id.  id.         id   0,4 

Sulfato  de  cal   0,7 

Sulfato  de  magnesia   1,0 

Sulfato  de  fierro  cristalizado   0,1 

Sal  marina   0,03 

Hidroclorato  do  magnesia   0,2 

Cloruro  do  manganeso   0,0005 

Agua  gaseosa   625,00 

Agua  de  Se'dlitz  ó  salina  purgante. 

Sulfato  de  magnesia  cristalizado .  8,00 
Agua  gaseosa   625,00 

El  sulfato  de  magnesia  puedo  aumentarse 
á  15,  24,  28  ó  32  gram.,  según  la  indicación 
del  médico. 

Badén. 

Sal  marina   1,80 

Cloruro  de  magnesio   0,133 

Cloruro  do  calcio   0,852 

Sulfato  do  sosa   0,074 

Tartrato  do  potasa  y  fierro   0,022 

Agua  gaseosa  á  5  volúmenes   625,00 

ALBUMLNATO  DE  FLERRO.  Albumi- 
nate  do  fer,  Franc;  Albúminas  ferrictu. 

Prei1.  Clara  do  huevo  N?  1 

Percl. do  fierrolíq. á  30°.    10  gram. 

Mézclese  la  clara  do  huevo  con  el  perclo- 
ruro  do  fierro;  so  formará  un  precipitado 
rojo-moreno  que  dobe  recogerse  sobro  nn  fil- 
tro; el  resto  quedará  formado  por  un  líquido 
trasparente.  En  seguida  so  disuelve  el  pre- 
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cipitado  en  500  grnm.  do  agua  destilada  aci- 
diilada  por  10  gotas  do  ácido  clorhídrico. 

El  albuniiuato  do  fierro  dol  comercio  es 
insolublo,  y  como  se  emplea  comunmente  cu 
solución,  es  conveniento  prepararlo  en  ol 
momento  que  so  pido.  100  gram.  de  solución 
contienen  0.028  á  0.096  de  fierro  metálico,  y 
el  albuniiuato  soco  contiene  2.80  por  100  do 
fierro. 

U.  m.  En  México  es  poco  empleado.  Sus 
indicaciones  y  dosis  son  como  las  do  las  sa- 
les do  fierro. 

ÁLCALI  VOLÁTIL.  Solución  acuosa 
do  amoniaco,  Amoniaco  líquido,  Amoniaco 
tíuor,  Espíritu  do  sal  amoniaco,  Azoturo  do 
hidrógeno  líquido,  Hidruro  de  amido,  Aini- 
duro  oe  hidrógeno,  Oxido  do  amonio  en  so- 
lución; Ammoniaque  liquido,  Fr.;  Strongcr 
water  of  ammonia,  Ing.;  Ammonia  aqua  so- 
lula. 

C.  físic. y  Q.  Líquido  incoloro,  más  ligero 
que  el  agua,  de  olor  fuerte,  penetrante  y 
particular;  su  sabor  es  acre,  urinoso  y  cáus- 
tico; vuelve  al  azul  el  papel  de  tornasol  en- 
rojecido por  un  ácido  y  enrojece  ol  do  cúrcu- 
ma; expuesto  al  aire  deja  desprender  cons- 
tantemente gas  amouiaco  y  al  mismo  tiempo 
absorbe  el  ácido  carbónico  de  aquel;  pierde 
todo  su  gas  por  la  ebullición;  el  agua  á  la 
temperatura  de  20°  y  bajo  la  presión  do  760 
milím.  disuelve  654  veces  su  volumen  do 
amoniaco;  forma  con  los  ácidos  sales  solu- 
bles, que  tratadas  por  la  potasa  ó  la  cal  des- 
prenden amoniaco. 

Prep.  Sal  amoniaco  en  polvo   2000 

Cal  apagada   2000 

Agua  destilada   3000 

Mézclense  prontamente  las  dos  primeras 
sustancias,  introdúzcanse  violentamente  en 
una  vasija  de  fierro  cuya  tapa  tenga  un  agu- 
jero, ajústese  á  éste  un  tubo  curvo  en  ángu- 
lo recto  que  comunique  con  tres  frascos  del 
aparato  de  Woulf;  en  el  primero  póngase 
una  corta  cantidad  de  agua  para  lavar  el 
gas;  distribúyase  en  los  otros  dos  el  agua 
destilada  prescrita,  de  manera  que  solamen- 
te ocupe  la  mitad  de  su  capacidad,  y  coló- 
quense  en  uuavasijaque  contenga  aguafria, 
ó  rofrésquense  constantemente  por  medio  do 
un  chorro  de  agua  durante  la  operación:  los 
tubos  que  conduzcau  el  gas,  debon  sumer- 
girse en  el  agua  de  los  frascos  hasta  cerca 
de  su  fondo.  Bien  enlodadas  las  junturas  del 
aparato,  caliéntese  la  vasija  ligeramente  al 
principio,  elevando  gradualmente  la  tempe- 
ratura hasta  que  cose  el  desprendimiento  do 
gas;  desmóntese  lnogo  el  aparato  y  recójase 
el  producto  obtenido  en  ol  segundo  frasco, 
qne  debo  marcar  22°  Bm6-  y  tener  una  den- 
sidad de  0.92.  El  amoniaco  que  queda  en  el 
primer  frasco  es  impuro  y  puede  reservarse 
liara  otros  usos;  el  del  tercer  frasco  es  muy 
débil ;  lo  que  queda  en  la  vasija  es  una  mez- 
cla de  óxido  y  cloruro  de  calcio,  y  sirvo  para 
la  preparación  de  este  compuesto.  Se  puede 
obtener  también,  reemplazando  la  mezcla 
precedente  por  otra  do  una  parte  do  sulfato 
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de  amoniaco  y  tres  de  cal,  ó  una  de  mJ  amo 
niaco,  media  de  sulfato  de  amoniaco  y  dos  y 
media  do  cal. 

El  amoniaco  á  22°  contieno  el  quinto  di' 
su  peso  de  álcali  real;  el  que  marca  25°  con- 
tieno el  cuarto  y  el  de  30°  ol  tercio. 

Aih  i.t.  El  amoniaco  del  comercio  tiene 
algunas  veces  olor  empireumático,  proveni- 
do del  sulfato  impuro  empleado  en  su  prepa- 
ración; esto  es  fácil  de  apreciarse  evaporán- 
dolo en  el  hueco  do  la  mano,  donde  queda  el 
principio  pirogenado.  Contiene  también  por 
vicio  do  preparación,  clorhidrato  ó  sulfato 
do  amoniaco,  arrastrados  por  la  corriente  de 
gas  al  tiempo  de  prepararlo;  mas  siendo  esta 
impureza  en  pequeña  cautidad,  puede  con- 
siderarse como  no  adulterado. 

Por  fraudo  lo  añaden  carbonatos  do  sosa, 
de  potasa  ó  do  amoniaco,  sal  amoniaco,  clo- 
ruro de  calcio  ó  agua.  Por  la  efervescencia 
que  hace  con  los  ácidos  so  descubren  los  car- 
bonatos: saturado  por  ol  ácido  nítrico  y  tra- 
tado por  nitrato  do  plata  se  descubren  los 
cloruros:  ol  exceso  de  agua  so  nota  por  el 
areómetro. 

So  conoce  que  un  amoniaco  está  puro, 
cuando  evaporado  no  deja  residuo;  tratado 
por  el  ácido  nítrico  no  hace  efervescencia; 
no  precipita  por  ol  agua  de  cal  ni  por  los  ni- 
tratos do  plata  ó  do  barita;  tampoco  debe 
colorarse  ni  desprender  olor  empireumático. 

U.  m.  Anti-ácido,  excitante  difusible,  su- 
dorífico, cáustico,  revulsivo.  D.  Al  interior 
de  3  á  20  gotas  en  100  gram.  de  un  líquido; 
al  exterior  en  pomadas,  linimentos,  etc.,  y 
mezclado  en  algnnasaguascomola sedativa. 

ALCOHOL  VINICO.  Etílico,  Aguardien- 
te, Espíritu  do  vino,  Hidrato  de  óxido  do 
etilo,  Hidrato  de  éter,  Hidrato  de  bicarburo 
de  kidrógeno  ó  de  gas  deificante ;  Esprit 
de  vin,  alcool,  Franc;  Alcohol,  Ing.;  Alcohol. 

C.  físic.  y  q.  Líquido,  incoloro,  muy  mó- 
vil y  volátil,  de  sabor  quemante,  que  se  cor- 
rige y  vuelvo  grato  con  la  intervención  del 
agua;  muy  inflamable;  su  flama  es  amarilla 
y  toma  diversas  coloraciones  según  las  sus- 
tancias que  se  agregan  al  alcohol,  aunque 
no  las  disuelva  ;  azulada  si  contiene  agua, 
verde  con  el  ácido  bórico,  amarilla  con  las 
sálesele  sodio,  violeta  con  las  de  potasio, roja 
con  las  do  litio,  purpurina  cou  las  de  estron- 
cio, etc.;  su  densidad  es  de  0.79  á  la  tempera- 
tura do  -f- 15°;  hierve  á  78°4  bajo  la  presión 
de  0.76;  no  se  ha  logrado  solidificarlo,  pero 
á  —  80°  adquiero  una  consistencia  viscosa; 
mezclado  con  nieve  produce  un  abatimiento 
de  temperatura  de  —  37°;  es  muy  ávido  do 
agua,  absorbe  la  del  airo,  so  disuelve  en  ella 
en  todas  proporciones  y  el  volúmen  de  la  so- 
lución so  reduce  no  obstanto  la  elevación  de 
temperatura  que  desarrolla  la  unión  de  los 
dos  líquidos;  la  mayor  reducción  tiene  lugar 
con  la  mezcla  do  52.3  volúmenes  de  alcohol  y 
47.7  do  agua  á  la  temperatura  do  + 15°,  resul- 
tando 96.35  volúmenes  en  vez  do  100.  Disuel- 
vo muchos  cuorpos:  metaloides,  sales,  álcalis 
cáusticos,  alcalóidcs,  aceites  volátiles,  algu- 
uos  aceites  grasos,  resinas,  etc.;  los  gasos  so 
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disuelven  ou  61  con  más  fucilidad  quo  011  ul 
agua;  su  podar  disolvente  so  extiendo  á  ma- 
yor número  do  cuerpos  si  so  lo  inozcla  ligua; 
diluido  en  esto  líquido,  el  contacto  del  ai ro 
y  do  los  fermentos  que  á  ésto  acompafian,  le 
cambian  on  nldcida,  y  con  una  necion  míís 
prolong.adado  estos  agontoson  ácido  acético. 
La  potasa  y  la  sosa  íí  la  temperatura  de  250°, 
lo  oxidan  y  forman  un  acetato  alculino  con 
desprendimiento  do  bidrógono.  Los  lícidos 
sobrooxigouudos,  pormangiínico,  crómico, 
dórico  y  nítrico,  lo  oxidan  con  tal  onergía 
que  dotorminau  su  iuílamucion.  El  cloruro 
do  zinc  y  los  ácidoa  sulfúrico  y  fosfórico  le 
cambian  ou  éter  simple.  Alguuos  oxácidos 
formau  con  61  éteros  compuestos,  y  los  hi- 
dráoidos  por  sustitución  éteres  simples.  El 
cloro,  el  bromo  y  el  yodo  so  sustituyen  á 
su  bidrógono  y  forman  el  cloral,  el  brouial  y 
el  yodal.  El  acido  sulfúrico  concentrado  tí 
la  temperatura  do  180°,  lo  deshidrata  com- 
pletamente, y  se  desprendo  hidrógeno  bicar- 
bonado.  Encubro  muchas  roacciones  quí- 
micas; impide  la  unión  de  ciertos  ácidos  con 
las  bases,  y  en  su  presencia  los  ácidos  más 
enérgicos  no  enrojecen  el  tornasol.  Calenta- 
do hasta  un  grado  inferior  á  su  punto  de 
ebullición  con  un  poco  do  yodo  y  sosa  cáus- 
tica, so  forma  un  precipitado  amarillo  cris- 
talino de  yodoformo,  que  os  característico  y 
permite  descubrir  indicios  de  él  en  el  éter  ó 
en  la  oriua.  La  fórmula  empírica  do  su  com- 
posición, se  representa  por  4  equivalentes  de 
carbono,  o*  de  hidrógeno  y  2  de  oxígeno,  y  la 
racional  por  la  del  óxido  de  etilo  y  la  del 
agua.  Es  uno  de  los  productos  de  la  fermen- 
tación vinosa  ó  alcohólica  de  los  líquidos 
azucarados. 

Su  fabricación  es  enteramente  industrial, 
y  según  las  materias  do  que  so  extrae^  los 
lugares  donde  so  elabora,  toma  diversas  de- 
nominaciones. En  Europa,  para  los  usos  far- 
macéuticos se  emplea  el  de  uva,  procedente 
de  España  ó  de  Francia.  En  México  suele 
usarse  en  algunas  preparaciones  el  conoci- 
do con  el  nombre  do  aguardiente  de  España 
ó  Catalán,  pero  casi  exclusivamente  se  hace 
uso  para  las  preparaciones  farmacéuticas  del 
de  caña,  que  lleva  esto  nombre  y  también 
los  do  Cuernavaca,  refino  ó  chinguirito,  el  cual 
marca  de  ordinario  80°  ú  84°  en  el  alcohó- 
metro  do  Gay-Lussac. 

Se  distinguen  además  eu  el  comercio  otras 
clases  de  alcoholes,  los  que  rectificados  ó  no, 
pudieran  servir  para  los  «sos  farmacéuticos: 
los  principales  son  el  de  pulque,  el  mezcal  y 
el  do  perón  ó  manzana  llamado  de  Zacatlan. 

El  primero  lo  elaboran  en  los  Llanos  do 
Apam  y  en  otros  lugares  destilando  el  pul- 
que; ticno  olor  y  sabor  particular,  marca  de 
50°  tí  70°,  y  lo  conocen  allí  con  el  nombre  de 
aguardiente  do  pulque,  pero  es  poco  aprecia- 
do y  so  usa  poco. 

El  mezcal,  llamado  impropiamente  vino 
mezcal,  lo  extraen  en  varios  puntos  do  la 
República,  pero  especialmente  on  Guadala- 
jara  donde  se  conoce  con  el  nombro  do  Te- 
quila, y  en  SanLuisPotosí  donde  csconocido 
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con  los  nombres  do  Chorrera  y  Campanilla, 
valiéndose  de  medios  más  ó  ménos  imper- 
fectos, y  empleando  algunas  especies  de  ma- 
guey (Agave),  conocidas  con  los  nombres  de 
chiuo,  manso,  teníame!  1,  cimarrón  y  verde. 

Lo  preparan  despojando  la  planta  do  sus 
poneos  (bojas)  y  de  las  cabezas,  pifias  ó  mez- 
cal crudo  (scapua);  eoloeau  (atún  en  un  hor- 
no semejante  al  de  cocer  ladrillos,  ó  más 
bien  ul  de  quemar  piedra  do  cal;  uuu  fez 
lleno  el  borno,  se  pono  fuego  al  combustible 
quo  so  baila  on  la  parto  inferior,  y  estando 
en  plena  combustión,  se  tapa  con  pencas  de 
maguey  y  tierra:  después  de  esto  se  sacan 
las  cabezas  del  horno, se  l<-s  exprime  el  j  ugo, 
se  pono  ésto  junto  con  el  bagazo,  en  tinas 
donde  se  les  mezcla  pulque  en  distintas  pro- 
porciones, y  se  deja  fermentar:  terminada  la 
fermentación,  Be  procede  á  destilar  el  licor. 
Al  primer  producto  que  so  obtiene,  se  le  lla- 
ma vino  ordinario,  del  cual  por  una  nueva 
destilación  se  saca  el  conocido  con  el  nom- 
bro do  refino,  y  á  las  primeras  porciones  que 
pasan  do  este  refino,  se  les  dcuomina  llor 
primera,  flor  segunda,  etc.:  su  olor  y  sabor 
son  empireumáticos  y  semejantes  al  del  Gi- 
nebra de  Holanda;  marca  diversos  grados, 
generalmente  50°  ó  60°. 

El  de  Zacatlan,  aunque  lleva  este  nombre 
y  so  cree  que  es  preparado  con  el  jugo  de  las 
manzanas  y  perones,  no  es  así,  porque  donde 
generalmente  lo  extraen  es  en  Acaxochi- 
tlan,  usando  del  piloncillo  disuelto  en  aguay 
puesto  á  fermentar  con  las  misinas  hojas  se- 
cas do  caña  en  quo  estaba  envuelto.  Tiene 
color  de  ámbar,  olor  particular  y  un  sabor 
semejante  al  del  aguardiente  catalán,  al  que 
lo  sustituyen  muchas  veces:  el  que  se  en- 
cuentra on  el  comercio  do  México  marca  de 
50°  á  60°. 

Hay  por  último,  otro  alcohol  conocido  con 
el  nombre  impropio  de  vino  de  mezquite,  ex- 
traído por  la  fermentación  de  los  frutos  del 
mezquite  (Prosapia  dulcís),  y  destilación 
del  licor  que  resulta:  es  claro,  de  olor  par- 
ticular, y  marca  de  50°  á  60°. 

La  diferencia  que  se  nota  en  las  propie- 
dades organolépticas  del  alcohol  del  comer- 
cio, depende  de  la  naturaleza  de  las  mate- 
rias que  so  sujetan  á  la  fermentación,  de  los 
principios  volátiles  quo  se  desarrollan  du- 
rante este  fenómeno,  ó  en  la  destilación,  de 
los  que  disuelvo  do  las  vasijas  en  que  se  cou- 
serva.y  de  la  cantidad  do  agua  qnc  le  acom- 
paña en  la  destilación. 

El  alcohol  que  se  dedica  ¡í  las  prepara- 
ciones farmacéuticas,  cualquiera  que  sea  su 
orígeu,  para  privarlo  do  alguuos  de  los  prin- 
cipios indicados  y  do  una  parle  ó  de  toda  el 
agua  que  contiene,  deborectificarso  destilán- 
dolo cu  B.  M.,  do  las  dos  maneras  siguientes: 

1?  Alcohol  á65c   6000 

Carbonato  de  potasa  desecado   800 

Háganse  digerir  las  dos  sustancias  por  do* 
dias  á  la  temperatura  de  B5C  ó  30-,  agitán- 
dolas á  menudo;  sepárese  el  alcohol  por  des- 
tilación en  13.  M. 
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El  alcohol  obteuiilodo  esta  manera,  marca 
do  ordinario  95°  a  la  temperatura  de  + 15° 
y  08  8uiiciente  para  las  necesidades  do  la 
farmacia.  Puede  graduarse  según  so  necesi- 
te, agregándole  la  cantidad  do  agua  desti- 
lada correspondiente. 

I»  Alcohol  á  95°   1000 

Cal  viva  apagada  y  calcinada  do 
nuevo   300 

Pónganse  en  contacto  las  dos  sustancias 
por  tres  días  agitándolas  con  frecuencia,  y 
destílese  lentamente  en  B.  M.  hasta  la  se- 
quedad. 

Esto  producto  es  el  alcohol  anhidro  ó  abso- 
luto quo  marca  100°  en  el  alcohólnetro  cen- 
tesimal. Se  creo  que  todavía  contiene  1  ó  2 
centesimos  de  agua,  y  según  Bertholot  sólo 
se  le  puedo  privar  enteramente  de  ella  por 
medio  de  la  barita  cáustica. 

Adult.  El  de  caña,  que  como  hemos  di- 
cho, se  usa  exclusivamente  en  México  para 
las  preparaciones  farmacéuticas,  no  so  le  ha 
notado  más  que  la  de  mezclarlo  agua,  la  cual 
puede  descubrirse  fácilmente  recurriendo  á 
un  alcohólnetro,  especialmente  al  de  Gay- 
Lussac,  corrigiendo  por  medio  do  su  tabla 
la  graduación  según  las  temperaturas,  pues 
ésta  no  será  exacta  si  no  se  ejecuta  á  +  15° 
á  la  quo  está  graduado  el  instrumento;  se 
descubre  también  empíricamente  agitándo- 
lo; si  forma  espuma  eu  la  superficie,  se  dice 
vulgarmeute  que  está  rebajado.  Por  fraude 
suelen  agregarle  sales  de  cal  ó  alumbre,  pero 
éstas  son  fáciles  de  reconocerse  porque  eva- 
porando el  alcohol  que  las  contiene,  quedan 
por  residuo. 

U.  M.  Estimulante,  difusible,  antiséptico, 
cicatrizante,  resolutivo.  D.  Al  interior  de 
50  á  100  gram.  en  poción ;  al  exterior  dilui- 
do en  poca  agua  como  tópico  para  la  cura- 
ción de  las  superficies  supurantes,  y  eu  ma- 
yor cantidad  para  lavatorio  y  para  fomen- 
taciones. 

ALQUITRAN.  Goudrou,  Franc;  Pitch  or 
Far,  Iug.;  Terebinthinu  einpy  reumática. 

C.  físic.  y  Q.  Producto  resinoso,  pirogena- 
do, negruzco,  de  consistencia  blanda,  á  ve- 
ces semi-líquida,  olor  fuerte  y  persistente  y 
sabor  acre:  es  una  mezcla  de  resina  de  pino 
más  ó  ménos  alterada,  materia  carbonosa, 
agua,  ácido  acético  y  aceite  de  trementina 
pirogenado.  Se  solidifica  fácilmente  con  la 
magnesia  ó  la  cal;  es  soluble  eu  el  alcohol, 
el  éter,  los  aceites  fijos  y  volátiles;  el  agua 
disuelve  algunos  de  su  principios,  los  cuales 
la  coloran,  y  es  conocida  con  el  nombro  de 
agua  de  alquitrán. 

El  alquitrán  no  se  prepara  en  las  boticas, 
sino  que  so  adquiere  en  el  comercio.  En 
nuestros  montes  lo  elaboran  haciendo  un 
hoyo  grande  en  la  tierra,  angosto  de  abajo 
ancho  de  la  boca,  qne  comunica  con  un 
arril  colocado  en  otro  agujero  más  profun- 
do, por  medio  de  gruesos  carrizos  ó  tubos  de 
hoja  de  lata ;  llenan  el  primer  hoyo  con  pe- 
dazos de  ocote  (Pinus  tcocote)  6  do  oyamel 
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(Pinus  religiosa),  pobres  cu  resina,  cubrién- 
dolo en  seguida  con  ramas  delgadas  do  las 
mismas  plantas;  lo  dan  fuego  por  la  parte 
superior  y  recogen  el  alquitrán  en  el  barril. 
Generalmente  esto  alquitrán  es  más  líquido 
que  el  ext  ranjero,  porque  en  vez  do  separar- 
le el  aceito  onipireumático  so  lo  mezclan  pa- 
ra aumentar  el  producto. 

U.  m.  Estimulante,  anticatarral,  antisép- 
tico, antipsórico  y  balsámico.  D.  Al  interior 
50  centígr.  á  2  gram.;  al  exterior  se  emplea 
cu  pomadas,  fumigaciones, glicerolados, etc. 

ALUMBRE.  Sulfato  de  alúmina  y  potasa, 
Supersulfato  de  potasa  y  alúmina;  Sulfate 
d'alumino  et  de  potasso,  Alun,  Franc.;  Sul- 
phato  of  alumina  and  potassa,  Alum,  Ing.; 
Tececec,  Méx.;  Ishai,  Ngisai,  Otomí ;  Sulphas 
aluminico-potassicus. 

C.  físic.  y  Q.  Incoloro,  inodoro,  trasparen- 
te, algo  otiorescento  al  aire;  cristaliza  en 
octaedros  regulares;  sabor  ácido  algo  dulce 
y  astringente;  soluble  en  18  veces  su  peso 
de  agua;  su  solución  da  por  la  potasa  pre- 
cipitado blanco  soluble  en  un  exceso  del 
reactivo. 

Prep.  Abunda  en  la  República  en  ciertos 
minerales ;  en  el  comercio  de  México  se  dis- 
tinguen dos  clases  principales,  el  llamado 
de  Zacualtipan  y  el  de  Celaya;  la  diferencia 
que  hay  entre  ambos  alumbres  depende  de 
que  el  segundo  presenta  su  cristalización 
más  pequeüa;  rara  vez  contieno  fierro,  es 
blanco  y  más  básico  que  el  primero,  por  con- 
siguiente es  ménos  apreciado  eu  la  industria 
por  no  ser  tan  mordente  como  el  quo  tiene  sus 
cristales  más  gruesos,  su  tinte  algunas  ve- 
ces ligeramente  rosado  y  su  sabor  más  ácido. 
En  Zacualtipan  lo  extraen  del  mineral  que 
lo  contiene,  de  un  cerro  llamado  lolo,  cal- 
cinando dicho  mineral  en  un  horno  á  tem- 
peratura moderada;  lo  exponen  después  al 
aire  por  algunos  dias,  lo  rocían  con  frecuen- 
cia para  dividirlo  y  formar  una  especie  de 
papilla;  ésta  es  disuelta  en  el  agua  caliente, 
la  que  filtrada  y  evaporada  produce  los  cris- 
tales de  alumbre.  Generalmente  contiene 
fierro,  ya  sea  al  estado  de  sulfato  ó  de  ses- 
quióxido,  lo  que  se  descubre  vertiendo  un 
poco  de  ferrocianuro  de  potasio  eu  la  solu- 
ción ;  si  hay  fierro,  tomará  ésta  color  azul  en 
el  acto  ó  después  do  un  rato.  Para  purificar- 
lo dol  óxido  de  fierro  basta  disolverlo  y  fil- 
trar, quedando  sobre  el  filtro  el  sesquióxido 
de  fierro  insoluble;  si  el  fierro  so  halla  al  es- 
tado de  sulfato,  lo  quo  acontece  pocas  veces, 
se  añade  á  la  solución  un  poco  de  ácido  ní- 
trico para  descomponerlo  y  peroxidarlo;  si 
entóneos  se  evapora  hasta  la  sequedad,  se 
calcina  y  luego  se  disuelve  en  agua  ,  el  óxido 
de  fierro  so  precipitará  cu  el  fondo  do  la 
vasija. 

Alumbre  calcinado.— Purificado  el 
alumbre,  se  pono  en  vasija  do  barro  á  fuego 
moderado,  para  que  Aludiéndose  en  su  agua 
de  cristalización  se  evapore  óstay  se  convier- 
ta en  una  masa  blanca,  ligera,  esponjosa, 
de  sabor  ácido  algo  caliente  y  soluble  en  30 
veces  su  peso  de  agua;  el  alumbre  calcinado 


140 


FARMACOPEA  MEXICANA 


ANI- 
SO conoce  también  con  el  nombre  de  mil/alo 
dti  alúmina  y  potasa  seco. 

U.  M.  Astringouto  y  resolutivo.  D.  Al  in- 
terior en  polvo  do  10  centígr.  lí  1  gram.,  en 
varias  tomas  al  din;  al  exterior  en  insufla- 
ciones, solución  y  pomadas. 

Ixc.  Los  lílcalis  y  sus  carbonatos,  las  sales 
solubles  do  mercurio  ó  de  plomo ;  el  emético, 
la  infusión  do  quina  y  otras  análogas. 

Contrav.  Los  del  sulfato  do  alumina. 

ANTIMONIO.  Antimonio,  Franc;  Anti- 
mony,  Ing.;  Stibium. 

C.kísic.  y  Q.  Metal  (motalóido  según  al- 
gunos) de  colorblanco  ligeramente  azulado; 
su  textura  os  laminosa  ó  en  pequeños  gra- 
nos, según  que  ha  sido  enfriado  lenta  ó  brus- 
camente después  de  la  fusión;  se  obtiene 
también  cristalizado  en  octaedros  regulares; 
aunque  duro,  os  quebradizo  y  fácil  de  pul- 
verizar. El  antimonio  del  comercio  presenta 
en  su  superficie  una  cristalización  en  estre- 
llas, que  se  ha  comparado  á  las  hojas  del 
helécho;  pero  este  antimonio  es  muy  impu- 
ro; contieno  entro  otros  metales  extraños, 
arsénico,  fierro,  plomo  ycobre.  El  antimo- 
nio puro,  por  el  aire  húmedo  se  oxida  fácil- 
mente y  produce  un  subóxido,  que  los  ácidos 
y  los  álcalis  cambian  en  antimonio  metálico 
v  en  protóxido  de  antimonio  que  so  disuelve; 
á  una  temperatura  elevada,  absorbe  pronta- 
mente el  oxígeno  y  so  convierte  en  óxido  de 
antimonio  y  en  ácido  antimouioso;  es  fusible 
á  450°;  al  calor  rojo  blanco,  arde  con  llama 
blanca,  se  oxida,  y  el  óxido  se  volatilizabajo 
la  forma  de  un  humo  blanco;  tratado  por 
ácido  nítrico,  se  trasforma  en  antiinouiato 
de  protóxiclo  de  antimonio  blanco,  insoluble 
en  el  áeide  nítrico  y  soluble  en  el  ácido  clor- 
hídrico, con  el  que  da  cloruro  de  antimonio 
fácil  do  reconocerse;  por  el  agua  régia  so  di- 
suelve y  su  solución  da  un  precipitado  na- 
ranjado por  el  hidrógeno  sulfurado,  que  es 
soluble  en  la  potasa  y  en  los  sulfuros  alca- 
linos. 

Prep.  Póngase  el  sulfuro  de  autimouio  en 
una  vasija  de  barro,  plana,  sobre  un  horno  de 
reverbero;  agítese  con  frecnencia  hasta  que 
por  la  absorción  del  oxígeno  del  aire  se  tras- 
forme  en  óxido  de  antimonio  sulfurado,  y 
tome  un  color  gris  blanquizco;  mézclense 
100  partos  do  este  oxisulfuro  pulverizado 
con  20  de  carbón  empapado  en  una  solución 
concentrada  de  carbonato  de  sosa,  y  calién- 
tese en  un  crisol;  recójase  el  botón  metá- 
lico que  se  encuentra  en  el  fondo  y  sepárense 
las  escorias  que  contienen  todavía  algún 
óxido  y  sulfuro  de  antimonio,  do  las  cuales 
se  puede  hacer  algún  otro  uso.  El  ant  imonio 
que  resulta  aun  no  es  puro,  contieno  fierro, 
plomo,  azufre  y  arsénico;  para  que  quede 
puro  y  exento  do  arsénico,  caliénteso  hasta 
el  rojo  en  un  crisol  una  mozcla  de  una  parto 
del  antimonio  obtenido  con  una  y  cuarta  de 
nitro  y  una  y  media  do  carbonato  de  potasa 
seco;  cuando  la  masa  so  haya  fundido,  quí- 
tense las  nuevas  escorias,  arrójese  después 
sobre  agua  hirviendo,  quo  disuelve  el  exceso 
del  nitro,  el  del  álcali  y  el  arseniato  do  po- 
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tasa  formado,  y  queda  autiiaoniato  de  pota- 
sa iimoluble;  calcínese  ésto  después  en  un 
crisol  con  cianuro  de  potasio,  que  reduce  con 
facilidad  el  antimonio,  y  se  obtendrá  un  bo- 
tón metálico  de  antimonio  puro. 

Ann.T.  Por  vicio  de  preparación  puede 
contener  fierro,  plomo,  cobre,  azufre  ó  arsé- 
nico; los  tres  primeros  se  descubren  tratan- 
do el  antimonio  que  los  contieno  por  ácido 
nítrico  hirviendo;  se  obtiene  un  óxido  inter- 
medio de  antimonio  que  se  precipito)  y  ni- 
tratos de  los  metales  referidos;  evaporando 
el  líquido  bástala  sequedad, disolviendo  el 
residuo  en  el  agua  destilada  y  tratándolo 
por  el  ferrocianuro  de  potasio,  el  amoniaco 
y  el  cromato  de  potasa,  se  descubrirán  el 
fierro,  el  cobre  y  el  plomo;  tratado  por  el 
cloruro  de  bario  se  descubrirá  el  ácido  sul- 
fúrico formado  por  la  oxidación  del  azufre 
con  el  ácido  nítrico;  calcinado  fuertemente 
con  crémor  y  tratado  el  residuo  con  agua, 
si  hay  arsénico,  una  parte  de  ésta  se  descom- 
pone, desprendiéndose  hidrógeno  arseniado 
que  se  reconoce  por  su  olor  de  ajo. 

U.  M.  Trousseau  lo  empleó  contra  la  pul- 
monía, el  reumatismo  articular  agudo  y  la 
bronquitis  capilar  á  la  dósis  de  50  centígr. 
á  4  gram.  En  México  no  se  usa  al  estado 
metálico. 

APIOL.  Apiol,  Franc.  é  Ing.;  Apiol. 

C.  físic.  y  Q.  Cuando  es  puro,  se  presenta 
bajo  la  forma  de  un  líquido  aceitoso,  casi 
incoloro  ó  amarilloso,  de  una  deusidad  de 
1.078  y  mancha  el  papel  como  los  cuerpos 
grasos;  tiene  un  olor  particular  y  fuerte, 
algo  semejante  al  de  los  frutos  del  perejil;  su 
sabor  es  acre  y  picante;  no  es  volátil,  pero 
es  inflamable;  insoluble  en  el  agua,  soluble 
en  el  alcohol,  en  el  éter  y  en  el  cloroformo; 
se  disuelve  cu  el  ácido  acético  y  se  emulsio- 
na con  los  álcalis  sin  modificarse. 

Prep.  Agótense  los  frutos  del  perejil  por 
el  alcohol,  reúnanse  las  tinturas  y  trátense 
por  carbón  animal  lavado;  destílense  para 
obtener  las  tres  cuartas  partes  del  alcohol 
empleado;  trátese  el  residuo  por  éter  ó  por 
cloroformo;  evapórese  la  boIucíou;  mézclese 
el  residuo  líquido  con  un  octavo  de  su  peso 
de  litargirio  en  polvo  fino  y  abandónese  por 
24  horas;  fíltrese  sobre  carbón  animal  lava- 
do, recójase  el  producto  y  consérvese  en  po- 
mos bien  tapados. 

U.  m.  Febrífugo,  tónico  estimulante  y  eme- 
nagogo.  D.  Como  febrífugo  de  1  á  2  gram., 
vigilando  su  empleo.  Como  emenagogo  do 
20  á  40  centígr.  Se  administra  de  preferen- 
cia en  cápsulas. 

APOMORFINA.  Apomorphinc ,  Franc: 
Apomorphina. 

C.  físic.  y  Q.  Polvo  amorfo  de  color  par- 
dusco, sabor  amargo;  es  muy  soluble  en  el 
agua,  soluble  en  el  éter,  en  el  cloroformo  y 
en  la  bencina;  la  solución  acuosa  al  contacto 
del  aire  toma  una  coloración  azul  verdosa 
quo  al  cabo  de  doce  horas  so  vuelve  verde: 
con  el  alcohol  conserva  su  color  pardnsco. 
pasa  al  verde  y  después  toma  un  color  es- 
meralda ;  con  el  ácido  nítrico  dn  una  colora- 
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oion  rojo-violeta,  con  el  pcrclornro  de  lierro 
la  da  color  de  rosa;  el  ácido  yódico  la  pone 
morena. 

Prep.  Precipítese  una  solución  concen- 
trada de  clorhidrato  do  apomorfina  por  bi- 
carbonato de  sosa;  lávese  con  una  poca  do 
agua  fria  el  precipitado  blanco  que  se  obtie- 
ne; seqúese  prontamente  y  consérvese  en 
pomos  chicos  y  bien  tapados. 

El  clorhidrato  de  apomorfina  se  obtiene  so- 
metiendo una  mezcla  de  5  partes  de  morfina 
y  10  de  ácido  clorhídrico  puro,  á  una  tempe- 
ratura de  140°  á  150°  por  espacio  do  Sí  ó  .3 
horas  en  un  tubo  cerrado  por  ambas  extre- 
midades; cuando  esté  trio  el  líquido,  diluya- 
se en  agua  y  neutralícese  con  bicarbonato 
de  sosa;  agrógueso  después  un  exceso  de  éste 
para  precipitar  la  apomorfina;  decántese  el 
liquido  y  trátese  el  precipitado  repetidas  ve- 
ces por  éter  que  disuelvo  la  apomorfina;  añá- 
daso  al  licor  etéreo  ácido  clorhídrico  en  can- 
tidad suficionto  para  saturar  la  apomorfina, 
que  formará  espontáneamente  cristales  de 
clorhidrato  que  so  depositan  en  las  paredes 
déla  vasija;  recójanse  estos  cristales,  lávense 
violentamente  con  agua  fria  y  purifiqúense 
disolviéndolos  en  agua  hirviendo,  y  evapo- 
rando. 

U.  M.  Emética.  D.  Al  interior  de  1  á  2  cen- 
tigramos en  un  vaso  de  agua;  al  exterior,  en 
inyecciones  subcutáneas  de  5  álOmilígr.  Para 
éstas  se  emplea  de  preferencia  el  clorhidrato 
de  apomorfina. 

ARSENIATO  DE  FIERRO.  Arséniate  de 
fer,  Franc;  Arséniate  of  irou,  Ing.;  Árscnias 
ferrosus. 

C.físic.  y  Q.  Blanco, pulverulento  cuando 
está  recien  preparado ;  absorbe  prontamente 
el  oxígeno  del  aire,  toma  un  color  verdoso  y 
se  convierte  en  una  mezcla  de  arseniato  de 
protóxido  y  arseniato  de  peróxido;  insoluble 
en  el  agua,  algo  soluble  en  el  amoniaco  cáus- 
tico, más  soluble  en  el  ácido  clorhídrico,  en- 
teramente soluble  en  el  citrato  y  pirofosfato 
amoniacales. 

Prep.  Sulfato  de  fierro  cristalizado.  24 

Arseniato  de  potasa   'JO 

y  Agua  destilada   1000 

Disuélvanse  separadamente  las  sales  en 
la  mitad  del  agua;  mézclense  las  soluciones 
poco  á  poco  y  agítese  la  mezcla;  déjese  depo- 
sitar el  precipitado;  lávese  repetidas  veces 
con  agua  hasta  que  ésta  no  precipito  por  el 
cloruro  do  bario;  recójase,  póngase  á  secar 
y  guárdese  en  pomos  bien  tapados. 

U.  si.,  Inc.  y  Contrav.  Como  el  arsenito 
de  fierro. 

ARSENIATO  DE  POTASA.  Biarseniato 
de  potasa,  Sal  arsenical  de  Macqucr;  Arsé- 
niate de  potasse,  Franc.;  Arséniate  of  potas- 
se,  Ing.;  Arsenias  potassicus. 

C.  i'ísic.  y  q.  El  usado  en  medicina  os  el  mo- 
nopotásico;  cristaliza  en  prismas  cuadrau- 
gulares  terminados  por  pirámides  de  cuatro 
coras;  es  incoloro,  inodoro,  de  sabor  ácido, 
inalterable  al  aire;  á  temperatura  moderada 
se  fundo  sin  descomponerse;  pero  si  é^ta  se 
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eleva  se  convierte  en  arseniato  neutro;  ca- 
lontado  sobre  un  carbón  á  la  llama  interior 
del  soplete,  desarrolla  olor  de  ajo;  es  soluble 
en  el  agua;  su  solución  precipita  por  el  ni- 
trato de  plata  en  rojo  moreno,  cuyo  precipi- 
tado es  soluble  en  el  amoniaco  y  en  el  ácido 
nítrico;  por  el  cloruro  de  platino  da  preci- 
pitado amarillo  canario,  poco  soluble  en  el 
alcohol:  100  partes  de  esta  sal  contienen 
03.68  de  ácido  arsénico. 

Prep.  Acido  arsenioso   100 

Nitrato  de  potasa   100 

Pulverizadas  y  mezcladas  las  dos  sustan- 
cias, pónganse  en  un  crisol  y  caliéntese  gra- 
dualmente hasta  el  rojo;  continúese  el  fuego 
hasta  que  no  se  desprendan  vapores,  y  cuan- 
do esté  fria  la  masa,  disuélvase  en  agua  ca- 
liente, fíltrese  y  evapórese  para  que  cris- 
talice; las  agitas  madres  producen  nuevos 
cristales,  pero  cuando  ya  no  enrojecen  aque- 
llas el  papel  de  tornasol  y  son  evaporadas 
hasta  la  sequedad,  se  obtiene  una  mezcla  eu 
proporciones  variables  de  arseniato  bi  y  tri- 
potásico. 

U.  M.  y  D.  Como  los  del  arsenito. 

Inc.  Las  sales  de  cal,  magnesia,  fierro,  co- 
bre, y  en  general  con  las  que  forme  arsenia- 
tos  iusolubles. 

Contrav.  (V.  Acido  arsenioso.) 

ARSENIATO  DE  QUININA.  Arséniate 
de  quinina,  Frau.;  Arséniate  of  quinia,  Ing.; 
A  nenias  quinicits. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido, blanco,  ligero,  crista- 
lizare; soluble  en  el  agua  y  en  el  alcohol 
débil,  insoluble  en  el  alcohol  concentrado  y 
en  el  éter. 

Pr7".p.  Acido  arsénico   16 

Agua  destilada   200 

Quinina  pura   20 

Disuélvase  el  ácido  en  el  agua,  agréguese 
la  quinina  y  póngase  á  hervir  la  mezcla  has- 
ta la  completa  disolución  de  la  quinina;  por 
el  enfriamiento  se  forman  cristales;  recójan- 
se éstos,  disuélvanse  en  agua  destilada  y 
evapórese  para  que  cristalice. 

U.  M.  y  D.  Los  de  las  sales  de  arsénico  y 
los  de  las  de  quinina. 

ARSENIATO  DE  SOSA.  Arséniate  de 
sonde,  Franc.;  Arséniate  of  soda,  Ing.;  Jrse- 
nias sodicus. 

C.  físic.  y  Q.  El  oficinal  es  el  bisódico; 
cristaliza  en  prismas  exagonales,  y  contiene 
8  equivalentes  de  agua  y  44.57  por  100  do 
ácido  arsénico;  es  inalterable,  incoloro,  de 
sabor  acre  y  nauseabundo,  muy  soluble  en 
el  agua;  es  alcalino  al  papel  de  tornasol  y 
produce  las  mismas  reacciones  que  el  de  po- 
tasa; pero  so  distingue  de  él,  porque  no  pre- 
cipita el  cloruro  do  platino  y  produce  preci- 
pitado blanco  con  el  bimeta-antimoniato  de 
potasa  recientemente  preparado. 

Prep.  Nitrato  de  sosa   200 

Acido  arsenioso   lie 

Se  prepara  como  elde  potasa,  peroañadien- 
do  á  la  masa  después  do  disuelta  en  el  agua. 
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una  solución  do  cnrbonnto  do  sosa  on  exce- 
so para  saturar  todo  el  ácido,  do  manera  que 
do"  reacción  alcalina  marcada,  haciéndolo 
cristalizar  íí  la  estufa  &  la  temperatura  de 
:i0°  ó  35°:  si  las  aguas  madres  que  quedan 
están  deidas,  para  obtonor  nuevos  cristales 
por  la  evaporación,  es  necesario  saturarlas 
antes  con  carbonato  de  sosa. 

Cuando  cristaliza  íí  una  temperatura  in- 
ferior íí  la  indicada,  el  agua  de  bidratacion 
aumenta  basta  21  equivalentes  y  se  vuelvo 
oüoresconto.  Para  evitar  estos  inconvenien- 
tes que  sou  graves  si  so  atiende  íí  la  grande 
energía  de  esto  medicamento,  se  ha  señalado 
el  grado  do  calor  á  que  debe  hacérsele  cris- 
talizar. 

U.  m.,  D.,  Inc.  y  Coktrav.  Como  los  del 
arseniato  do  potasa. 

ARSENITO  DE  FIERRO,  de  peróxido  de 
(ierro;  Arsénite  do  fer,  Frauc;  Arsenito  of 
¡ron,  Ing.;  Jrsenis  férrica». 

C.  físic.  y  Q.  Es  sólido,  do  color  moreno 
subido,  quebradura  vidriosa,  su  polvo  ama- 
rillo dorado;  iusolnblo  en  el  agua,  algo  solu- 
ble en  uua  solución  de  sal  amoniaco;  el  ca- 
lórico lo  descompone  en  íícido  arscuioso  que 
so  volatiliza,  y  en  peróxido  do  fierro. 

Prep.  Saturado  á  calor  suave  por  ácido 
acético  ol  hidrato  de  peróxido  do  fierro  re- 
ciente, diluyase  el  acetato  formado,  cu  cua- 
tro veces  su  peso  de  agua;  por  separado  há- 
gase una  solución  acuosa  de  ácido  arseuioso 
en  la  proporción  de  una  parte  de  ácido  para 
quince  de  aguahirviendo,  y  cuando  esté  fría, 
satúrese  por  amoniaco  hasta  que  el  licor  dé 
reacción  alcalina;  evapórese  el  líquido  hasta 
la  mitad  y  precipítese  con  él  la  solución  de 
acetato  de  fierro;  lávese  el  precipitado  y  sé- 
quese  para  conservarlo  en  pequeños  pomos. 

U.  M.  Alterante  sustitutivo;  útil  comoau- 
tidartroso.  D.  Al  interior  de  2  &  5  milígr. 

Inc.  Los  del  ácido  arsenioso  y  do  las  sales 
de  fierro  en  general. 

Contrav.  (V.  Ácido  arsenioso.) 

ARSENITO  DE  POTASA.  Arsénite  de 
potasse,  Franc;  Arsénite  of  potassa,  Ing.; 
Araeni8  jiotassicua. 

C.  físic.  y  Q.  Blanco,  delicuescente,  sabor 
acre,  soluble  eu  el  agua;  puede  cristalizar  en 
prismas  romboidales. 

Prep.  Carbonato  do  potasa   100 

Ácido  arsenioso   100 

Agua  destilada   1500 

Pulverizadas  las  dos  primeras  sustancias, 
pónganse  con  el  agua  en  vasija  apropiada; 
hiérvase  la  mezcla  hasta  que  el  líquido  que- 
de claro,  fíltrese  y  evapórese  en  B.  M.  hasta 
la  sequedad,  conservándolo  después  en  po- 
mos bien  tapados. 

U.M.  Los  mismos  usos  que  el  ácido  arse- 
nioso. D.  Al  interior  de  1  á  5  milígr.  y  aun 
más,  vigilando  mucho  su  empleo. 

Inc.  y  Contra v.  (V.  Ácido  arsenioso.) 

ARSENITO  DE  QUININA.  Arsénite  do 
quinine,  Franc;  Arsénite  of  quiuia,  Ing.; 
Arscni»  quinicus. 

C.  físic.  y  q.  Es  uua  sal  de  color  blanco; 
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poco  soluble  en  el  agua,  soluble  en  el  al- 
cohol, el  éter  y  el  cloroformo;  la  solución 
alcohólica  deja  depositar  esta  sal  bajo  la 
forma  do  largas  agujas  sedosos;  la  etérea  en 
cristales  más  voluminosos  y  más  cortos. 

PttEP.  Sulfato  de  quinina   100 

Ácido  arsenioso  porfirizado...  14 
Alcohol Í86°   C00 

Disuélvase  el  sulfato  de  quinina  en  agua 
acidulada  con  una  pequefía  cantidad  de  áci- 
do sulfúrico  diluido;  precipítese  el  alcalóide 
por  el  amoniaco;  recójase  sobre  un  lienzo  y 
lávese  con  una  poca  de  agua;  exprímase  é 
introdúzcase  cu  un  matraz  con  el  alcohol  y 
el  ácido  arsenioso;  en  seguida  hágase  digerir 
hasta  su  disolución;  fíltrese  y  evapórese  en 
la  estufa  sobre  placas. 

U.M.  Kingdom, médico inglés,lohaprcco- 
nizadoen  eltratamientodelasenfennedades 
do  la  piel,  las  intermitentes,  y  contra  las 
neuralgias.  Las  D.  á  que  se  debe  usar  son 
las  mismas  que  las  del  arsénico. 

ARSENITO  DE  SOSA.  Arsénite  de  sonde, 
Frj  Arsénite  of  soda,  Ing.;  Arsenis  sodicus. 

C.  físic.  y  Q.  Se  encuentra  en  masas  blan- 
cas, blandas, ligeramente  amarillosas,  de  sa- 
bor acre,  soluble  en  el  agua. 

Prep.  Se  prepara  como  el  de  potasa,  sus- 
tituyendo el  carbonato  de  sosa  al  de  potasa 
hasta  la  completa  saturación. 

U.  Sí.,  D.,  Inc.  y  Contra v.  Como  los  del 
arsenito  de  potasa. 

ATROPINA.  Atropiue,  Franc;  Atropia. 
Ing.;  Atropina. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  pequeñas  agu- 
jas prismáticas  y  sedosas;  es  incolora,  ino- 
dora, de  sabor  amargo  y  acre;  soluble  eu  300 
partes  do  agua  fria,  en  58  de  agua  hirviendo, 
en  8  de  alcohol  á  90°,  en  60  de  éter,  y  en  3 
de  cloroformo;  se  funde  á  90°  y  se  volatiliza 
á  140°,  descomponiéndose  en  parte;  dilata 
fuertemente  la  pupila;  da  un  precipitado 
cristalino  color  de  azufre  con  el  cloruro  de 
oro.  Si  en  uua  pequeña  cápsula  se  coloca 
ácido  sulfúrico  y  un  cristalito  do  bicromato 
de  potasa,  se  calienta  fuertemente  y  después 
se  pone  una  pequeña  cantidad  de  atropina 
y  á  continuación  unas  gotas  de  agua,  hay 
una  viva  reacción;  produce  ácido  benzóico 
y  aldeida  beuzóica  y  desprende  un  olor  sua- 
ve; da  reacción  alcalina  con  el  papel  rojo  de 
tornasol  y  se  combina  con  los  ácidos  para 
formar  sales. 

Prep.  Hojas  secas  de  belladona   1000 

Alcohol  á  90°   4000 

Ácido  tártrico   !0 

Potasa  cáustica   ° 

Eter  sulfúrico   c- 8- 

Ácido  sulfúrico   c.  s. 

Macháqneuse  las  hojas  de  belladona  y  agó- 
teuso  por  el  agua  hirviendo,  eu  la  que  se  di- 
suelve el  ácido  tártrico;  reúnanse  los  coci- 
mientos y  evapórense  hasta  la  consistencia 
do  extracto  blando;  trátese  ésto  cuatro  ve- 
ces en  B.  M.  á  una  temperatura  do  50°  por 
1000  partes  del  alcohol  eu  cada  uua ;.  dcstí- 
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lcnso  loa  licores  para  obtener  casi  todo  ol 
alcohol  empicado,  y  evapórese  el  residuo 
hasta  que  pese  50  partos ;  agítese  repetidas 
veces  con  éter  hasta  que  uo  salga  colorido, 
sepárese  y  póngase  nueva  cantidad  do  óter 
añadiendo  la  potasa  disuclta  en  4  partes  do 
agua;  continúese  el  tratamiento  con  el  óter 
hasta  quo  no  disuelva  la  atropina;  destílese 
el  éter;  disuélvase  el  residuo  on  ácido  sul- 
fúrico diluido  para  separar  n  na  pequeña  can- 
tidad do  resina;  concéntrese  el  licor  y  tráte- 
se por  solución  de  bicarbonato  do  sosa  hasta 
qnoceso  la  efervescencia;  queda  unamozcla 
do  sulfato  do  sosa  y  atropina;  agítese  con 
éter  quo  disuelve  la  atropina,  y  póngase  á  la 
evaporación  espontánea  para  recoger  los 
cristales  que  se  forman. 

Del  mismo  modo  se  obtiene  la  atropina  ó 
daturina,1  empleando  doble  cantidad  de  áci- 
do tártrico  para  la  misma  do  hojas  do  es- 
tramonio. 

U.  M.  Estupefaciente,  sedativa,  antisudo- 
rífica, midriática.  D.  Al  interior,  de  i  á  1  y  2 
milígr.;  al  exterior  en  pomada  5  centígr.  en 
15  gram.;  en  inyecciones  subcutáneas,  solu- 
ción de  Vioo  y  empleando  de  1  á  5  gotas;  ve- 
neno activo  á  muy  pequeñas  dósis,  por  lo  que 
su  administración  debe  ser  vigilada. 

Inc.  El  tanino,  el  yoduro  de  potasio  yo- 
durado, los  álcalis  y  sus  carbonatos,  y  por 
antagonismo  el  opio  y  sus  preparaciones. 

Coxtrav.  y  Ant.  La  solución  de  yoduro 
do  potasio  yodurado,2  después  de  adminis- 
trar un  erneto-catártico;  como  antagonista 
el  opio  á  dósis  elevadas,  pero  graduales,  has- 
ta obtener  la  contracción  do  las  pupilas. 

AZÜCAEJDE  LECHE.  Lactina,  Lactoina, 
Lactosa,  Sal  de  leche;  Sucre  do  lait,  lactine, 
Franc;  Sugar  milk,  Ing.;  Saccharum  lactis- 

C.  físic.  y  q.  Cristaliza  on  prismas  rectos, 
romboidales,  terminados  por  pirámides  de 
cuatro  caras,  aunque  por  lo  común  afecta  la 
forma  cilindrica  ó  cónica  alargada  proveni- 
da de  la  agregación  de  cristales  agrupados 
al  derredor  de  un  eje;  es  incolora,  inodora, 
dura,  inalterable  al  aire,  cruje  al  masticarla 
y  tiene  sabor  azucarado ;  es  soluble  en  6  par- 
tes do  agua  fria  y  en  dos  de  agua  hirviendo; 
insoluble  en  el  alcohol  absoluto,  on  el  éter 
y  en  el  cloroformo;  calentada  á  140°  pierdo 
su  agua  de  cristalización  y  es  isomérica  con 
la  azúcar  de  caña,  y  con  la  glucosa  anhi- 
dra; á  150°  se  deshidrata;  á  170°  so  pono  mo- 
rena sin  fundirse,  y  á  175°  so  carameliza;  con 
el  ácido  nítrico  produce  ácidos  múcico,  tár- 
trico, oxálico  y  sacárico;  los  otros  ácidos 
minerales  diluidos  la  convierten  en  galac- 
tosa; no  sufre  la  fermentación  alcohólica  sino 
es  en  contacto  con  una  gran  cantidad  de  le- 
vadura do  cerveza,  pero  sufro  la  fermenta- 
ción láctica  y  butírica  en  presencia  do  las 

1  Según  varios  autores,  estos  dos  alcaloides  pareccu 
ser  uno  mismo,  y  se  pueden  obtener  ya  do  la  bellado- 
na, ya  del  toloaclte  o  estramonio. 

•i  Yodo  20  centígr.;  yoduro  de  potasio.  -10  centígr  • 
agua  destilada,  50U  gram.  (Bouchardat.)  Esta  fórmula 
puede  ministrarse  varias  veces  en  el  curso  del  trata- 
miento de  un  envenenamiento  por  los  alcaloides 
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materias  orgánicas;  su  solución  reduco  el 
licor  cupro-potásico. 

Prep.  Evapórese  el  suero  delalecho  hasta 
la  consistencia  do  jarabe;  por  ol  enfriamien- 
to so  forman  cristales  quo  disucltosen  agua, 
so  cristalizan  nuevamente  para  separarles  un 
poco  do  queso  y  sustancias  salinas  qno  los 
alteran ;  so  purifican  por  repetidas  cristali- 
zaciones. 

So  usa  como  excipiente,  principalmente 
on  la  medicina  homoopática. 

U.M.  Temperante  y  diurética.  D.  20  gram. 
para  500  do  agua. 

AZUFRE.  Soufro,  Franc;  Sulphur,  Brirn- 
stone,  Ing.;  Sulphur. 

Se  encuentra  abundantemente  en  la  natu- 
raleza, solo  ó  on  combinación.  Los  principa- 
les criaderos  de  azufre  nativo  que  se  explo- 
tan en  la  República,  son :  el  Pico  do  Orizaba, 
el  Popocatepetl ;  Tajimaroa,  en  el  Estado  do 
Michoacau,los  del  de  San  Luis  Potosí,  etc. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  amarillo  cetrino,  de 
olor  y  sabor  muy  débiles  y  especiales;  muy 
quebradizo;  su  densidad  es  de  2.087.  Funde 
á  110°  y  destila  á  460°;  es  combustible  y  arde 
con  llama  azul,  produciendo  ácido  sulfuroso; 
es  insoluble  en  el  alcohol  y  en  el  agua;  so- 
luble en  la  bencina  y  en  el  sulfuro  de  carbo- 
no; poco  soluble  en  el  éter  y  en  los  aceites 
fijos  y  volátiles. 

Se  usa  en  medicina  preparado  do  dos  ma- 
neras. 

1?  Por  sublimación: 

Azufre  sublimado  y  lavado.  Flores  de 
azufro,  Polvo  de  azufre  oficinal;  Soufre  su- 
blimé et  lavé,  Fleurs  de  soufre,  Franc;  Su- 
blimed  sulphur,  Ing.;  Sulphur  aublimatum  el 
Zoíio». 

C.  físic.  Polvo  muy  fino,  amarillo  cetri- 
no pálido;  con  el  microscopio  se  ve  formado 
do  granillos  globulosos,  aislados  ó  reunidos 
en  forma  de  rosario,  con  ramificaciones. 

Prep.  Flores  de  azufre  del  comercio,  c.b. 
Agua   c.b 

Hágase  una  pasta,  añádase  mayor  canti- 
dad de  agua  hirviendo,  déjese  reposar  y  se- 
párese el  agua  por  decantación.  Repítase 
esto  mismo  hasta  que  no  dé  reacción  ácida. 
Póngase  el  azufre  en  un  filtro  de  manta  y 
déjese  secar;  cuando  esté  seco  tritúrese  en 
un  mortero  y  pásese  por  un  tamiz  fino. 

2?  Por  precipitación : 

Azufre  precipitado  ó  hidratado.  Ma- 
gisterio do  azufre,  Leche  de  azufre;  Soufro 
precipité,  Franc;  Milk  of  sulphur,  Ing.;  Sul- 
phur prwcipitatum  vcl  hydratatum. 

C.  físic.  Polvo  amarillo  bajo  y  opaco ;  do 
olor  sulfhídrico  cuando  está  recién  prepara- 
do. Con  el  microscopio  se  ve  amorfo,  irregu- 
lar y  anguloso. 

Prep.  Flor  do  azufre   loo 

Cal  apagada   300 

Agua  destilada   1000 

Acido  clorhídrico   c.  b. 

Mézclense  las  dos  primeras  sustancias  en 
una  cápsula  do  porcelana;  añádase  poco  á 
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poco  el  agua  y  hágase  hervir  ropnnicndo  la 
qiio  so  evaporo;  déjese  enfriar  y  fíltrese.  El 
licor  naranjado  quo  resulta,  os  un  polisul- 
furo  de  calcio.  Diluyase  esto  en  cual  ro  voces 
bu  volúinen  do  agua;  viértase  poco  á  poco  el 
ác¡do_olorhídrico  diluido  en  dos  veces  su  pe- 
so de  agua  destilada;  agítese  continuamente 
la  mezcla  hasta  quo  lu  reacción  sea  manifies- 
tamente ((oída;  en  esta  operación  sedespren- 
<lo  acido  sulfhídrico  y  so  precipita  azufre. 
So  deja  asentar  ol  precipitado,  so  decanta  y 
lava  con  agua  hirviendo  hasta  quo  no  dé 
reacción  acida;  so  seca  luego  al  airo  libre  y 
80  conserva  para  ol  uso.  La  operación  debe 
hacerse  en  un  lugar  ventilado. 

Adult.  La  flor  do  azufro  so  encuentra 
mezclada  con  polvo  do  azufro,  lo  quo  so  re- 
conoce por  el  eximen  microscópico.  Hay 
otro  medio  más  accesiblo,  y  os,  pesar  canti- 
dades iguales  do  un  azufre  sublimado  puro 
y  del  otro  quo  so  quiore  reconocer,  ponerlos 
separadamente  en  dos  tubos  graduados  del 
mismo  diámetro,  y  cubrirlos  con  una  capa 
ignal  de  éter;  so  agitan  ambos  y  después  se 
dejan  reposar  las  mezclas.  Si  laflor  de  azufro 
quo  se  ensaya  es  pura,  los  volúmenes  quo 
ocupa  serán  los  mismos  quo  los  do  la  mues- 
tra; si  ocupare  la  mitad,  es  porque  se  trata 
de  sólo  el  azufro  pulverizado ;  y  según  la  di- 
ferencia de  volúmenes  que  hubiere  entre  am- 
bos, así  será  el  grado  do  la  adulteración. 

El  azufre  precipitado  suele  contener  sul- 
fato de  cal  cuando  se  ha  usado  del  ácido 
sulfúrico  en  su  preparación;  se  reconoce  por 
el  residuo  blanco  que  queda  quemándolo  en 
un  crisol. 

U.  m.  Estimulante,  sudorífico,  anticatar- 
ral, purgante,  alterante,  antipsórico.  D.  Al 
interior  de  1  á  4  gram.;  cuando  se  emplea 
como  purgante  10  á  15  gram.;  al  exterior  en 
pomada. 

BENCINA.  Bicarburo  ó  cuadricarbnro  de 
hidrógeno,  Hidruro  do  feuilo,  Triacetilena; 
Benzine,  Franc;  Beuzin,  Iug.;  Benzina. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  incoloro,  oleaginoso, 
de  olor  particular  y  etéreo,  de  sabor  azuca- 
rado, de  una  densidad  de  0,85  á  la  tempera- 
tura de  15c;  hiervo  á  86°;  á  la  presión  de 
0,76  es  muy  poco  soluble  en  el  agua,  solu- 
ble en  el  alcohol,  el  éter,  el  ácido  acético;  es 
muy  inflamable  y  arde  con  flama  brillante 
y  fuliginosa;  disuelve  las  resinas,  el  hule,  la 
cera,  las  grasas,  el  alcanfor,  el  yodo,  el  fós- 
foro, el  azufre,  la  cantaridina ;  algunos  alca- 
lóides,  como  la  morfina,  la  estricnina  y  la 
quinina. 

Tratada  por  el  ácido  nítrico  humeante  ó 
una  mezcla  de  ácido  nítrico  común,  con  la 
mitad  de  su  volúmen  de  ácido  sulfúrico  con- 
centrado, so  trasforma  en  un  líquido  ama- 
rillo, do  olor  de  almendra  amarga;  poco  so- 
luble en  el  agua,  solublo  en  ol  alcohol  y  en 
el  éter,  de  una  densidad  do  1,209  y  es  cono- 
cido con  los  nombres  do  nitrobencina,  esencia 
do  mirbana  ó  de  almendras  amargas  artificial: 
ésta,  por  los  agentes  reductores,  como  el  hi- 
drógcnosulf urado,  sulf  hidrato  do  amoniaco, 
glucosas,  etc.,  so  trasforma  en  anilina. 
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Paicr.  So  puado  obtener  pura  cu  las  ofici- 
nas de  farmacia,  descomponiendo  por  medio 
del  calórico  el  benzoato  de  cal,  ó  destilando 
ol  ácido  benzoico  con  un  exceso  de  hidrato 
de  cal ;  pero  se  prepara  con  abundancia  en 
la  industria,  destilando  en  grandes  alambi- 
ques ol  aceite  de  alquitrán  do  tilla  y  tratan- 
do el  producto  destilado  por  ácido  sulfúrico. 
Rectificando  la  mezcla  pordewtilacion,  pasa 
ul  recipiente  un  aceite  volátil  formado  en  su 
mayor  parte  de  bencina,  el  cual  se  somete  á 
la  congelación.  Por  esta  última  operación 
queda  una  masa  cristalina,  que  exprimida 
en  un  filtro-prensa,  produce  una  materia 
blanca,  trasparentó,  brillante,  cristalina,  se- 
mejante al  alcanfor;  fusible  á  0°:  estu  es  la 
bencina  que  se  llama  crinlaUzablc. 

Se  encuentra  en  el  comercio  una  bencina 
quo  no  es  más  que  el  aceite  de  ulla  mal  rec- 
tificado, ó  una  mezcla  de  bencina  y  de  los 
otros  productos  de  la  destilación  de  la  ulla; 
tiene  olor  desagradable,  algo  empircumáti- 
co,  y  so  colora  en  rojo  por  la  luz:  rectiGcada 
puede  emplearse  para  los  usos  medicinales. 

U.M.  Es  una  sustancia  venenosa.  D.  Al 
exterior  contra  la  sarna,  y  en  general  para 
destruir  los  parásitos  del  hombre  y  de  los 
animales. 

U.  Ind.  Se  emplea  para  desmanchar  la 
ropa. 

BENZOATO  DE  AMONIACO.  Benzoato 
d'ammoniaque,  Franc;  Benzoate  of  ammo- 
nia,  Ing.;  Iicnzoas  ammonicus. 

C.  rísic.  y  Q.  Cristaliza  en  borlas  sedosas 
ó  en  agujas  eflorescentes;  es  delicuescente, 
incoloro,  desabor  salino  amargoybalsámico; 
por  el  aire  pierde  una  parte  de  su  amoniaco 
y  se  convierte  en  benzoato  ácido;  la  misma 
descomposición  sufre  su  solución  acuosa:  es 
solublo  en  el  agua  y  en  el  alcohol,  y  precipi- 
ta en  rojo  ladrillo  por  las  sales  de  sesquióxi- 
do  do  fierro :  tratada  su  solución  por  el  ácido 
clorhídrico,  deja  depositar  el  ácido benzóico. 

Prf.p.  Ácido  benzóico   200 

Amoniaco  líquido   160 

En  un  matraz  de  vidrio  colocado  sobre  B. 
de  arena  póngase  el  amoniaco,  agréguese  el 
ácido,  caliéntese  suavemente  el  matraz  y  agí- 
teso  la  mezcla  para  favorecer  la  reacción  y 
que  el  ácido  se  disuelva;  vacíese  después  en 
una  cápsula  y  déjese  enfriar  para  que  cris- 
talice. 

U.M.  Sudorífico  y  diurético.  D.Al  interior 
do  10  á  50  centígr.  en  poción;  contra  las  are- 
nillas, de  1  á  2  gram.  de  la  misma  manera. 

Inc.  Los  ácidos. 

BENZOATO  DE  FIERRO.  Benzoato  fer- 
riqne,  Franc.;  Iicnzoas  femous. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  agujas  amari- 
llas; soluble  en  el  agua  y  en  el  alcohol,  de- 
jando un  residuo  do  sal  básica  ;  las  sales  de 
peróxido  de  fierro  á  las  cuales  se  ha  añadido 
una  cantidad  conveniente  de  amoniaco  para 
destruir  la  reacción  ácida  sin  precipitar  el 
fierro,  producen  en  los  benzoatos  alcalinos 
un  precipitado  blanco  rojizo  que  so  descom- 
pone lavándolo,  sobro  todo  con  agua  calicn- 
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te,  cu  benzoato  do  fierro  neutro  y  en  sal  bá- 
sica insoluble.  El  compuesto  insolublo  quo 
el  ácido  ben/.óieo  forma  con  el  peróxido  do 
tierro,  es  empleado  cu  las  indagaciones  ana- 
líticas para  separar  este  último  del  protóxi- 
do  do  mangaueso  <[iio  da  uu  benzoato  so- 
luble. 

PUEP.  Amoniaco  líquido  á  0,900   100 

Agua  destilada   lr>°0 

Mézcléso  y  añádase: 
Acido  benzoico  cristalizado  prepara- 
do por  via  húmeda   27 

Acido  acético  diluido  á  1,0-10   60 

Después  do  la  completa  formación  del  ben- 
zoato aüádase: 
Solución  de  percl.  do  fierro  á  1,480. .  72 

Agita  destilada   100 

El  precipitado  de  benzoato  do  fierro  así 
obtenido  so  coloca  sobro  una  tela,  so  lava 
con  agua  fria  y  so  seca  á  una  temperatura 
moderada. 

U.  M.  Los  do  los  benzoatos  y  las  sales  do 
fierro. 

BENZOATO  DE  LITINA.  Benzoato  de  li- 
thine,  Franc;  Benzoato  of  lithia,  Iug.;  Bcn- 
zoax  lithicu8. 

C.  físic.  y  Q.  Blanco,  cristaliza  en  prismas 
alargados  muy  comprimidos;  su  sabores  algo 
ciiliente  y  un  poco  alcalino;  es  soluble  en 
tres  y  media  partes  do  agua  á  -f-  15°,  en  dos 
y  media  do  agua  á  100°  y  en  diez  partes  do 
alcohol  á  90°. 

Pkep.  Ácido  benzoico   122 

Carbonato  do  litina   37 

Dilúyaso  el  ácido  en  10  partes  do  agua 
destilada  y  caliéntese  en  una  capsulado  por- 
celana; añádase  poco  á  poco  el  carbonato  do 
litina;  fíltrese  el  licor,  concéntrese  para  quo 
cristalice,  ó  evapórese  hasta  la  sequedad  si 
se -desea  obtener  pulverulento. 

U.  M.  Contra  los  cálculos  formados  por  ol 
ácido  úrico  y  los  uratos,  á  las  mismas  D.  quo 
las  sales  de  litina. 

BENZOATO  DE  SOSA.  Benzoato  de  sou- 
de,  Franc;  Benzoate  of  soda,  Iug.;  Bcnzoas 
sódicas. 

C.  físic.  y  q.  Cristaliza  en  agujas  prismá- 
ticas; es  iucoloro,  eflorescente,  de  sabor  sa- 
lino y  amargo ;  soluble  en  el  agua,  muy  poco 
soluble  en  el  alcohol;  da  precipitado  granu- 
jiento cristalino  por  el  bimeta-antimoniato 
de  potasa. 

Pkep.  Dilúyase  ácido  bonzóico  en  una  po- 
ca do  agua  destilada ;  caliéntese  la  mezcla  y 
satúrese  por  carbonato  do  sosa  hasta  que  el 
licor  esté  neutro;  evapórese  hasta  la  pelícu- 
la y  abandónese  en  lugar  fresco  para  quo 
cristalice. 

Puede  también  prepararse  pon  ieudo  á  her- 
vir benjuí  pulverizado  con  agua  y  carbona- 
to de  sosa,  filtrando  el  licor  y  evaporándolo 
para  que  cristalice:  so  purifica  la  sal  por  di- 
soluciones y  cristalizaciones  repetidas. 

El  Benzoato  de  cal  se  prepara  por  este  últi- 
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uio  procedimiento,  sustituyendo  la  cal  apa- 
gada al  carbonato  do  sosa.  , 

U  ti.  Estimulante  diurético,  balsámico  y 
contra  las  arenillas.  D.  Al  interior,  las  mis- 
mas <[iio  el  benzoato  de  amoniaco. 

Ixc.  Los  ácidos. 

BIANTIMONIATO  DE  POTASA.  Mcta- 
autiinoniato  do  potasa,  Antimonio  diaforé- 
tico;  Antimoniatc  acido  do  potasse,  Franc; 
Diaforctic  autimony,  Ing.;  Butntiinonuis po- 
tamicu». 

C.  físic.  y  Q.  Blanco,  cristalino,  pulveru- 
lento, insolublo  en  el  agua  y  en  los  ácidos; 
diluido  en  agua  caliento  y  añadiéndole  quin- 
tisulfuro  do  potasio,  toma  coloración  ama- 
rilla; agregándolo  unas  gotas  do  ácido  ní- 
trico y  amoniaco,  la  toma  rojo-naranjada. 

Piíep.  Antimonio  purificado   100 

Nitrato  do  potasa   300 

Pulverizadas  y  mezcladas  las  dos  sustan- 
cias, échense  por  pequeñas  porciones  en  un 
crisol  enrojecido  al  fuego,  aguardando  para 
poner  nueva  cantidad,  á  quo  cese  la  defla- 
gración: cuando  esté  casi  lleno,  cúbrase  con 
su  tapa  ó  con  un  ladrillo  y  manténgase  al 
calor  rojo  por  hora  y  media.  Cuando  esté 
fria  la  masa,  porfirícese,  póngase  después 
en  vasija  apropiada,  trátese  repetidas  veces 
con  agua  hirviendo  hasta  quo  el  producto 
esté  bien  agotado,  reúnanse  las  soluciones  y 
hágase  pasar  al  través  de  ellas  una  corrien- 
te de  gas  ácido  carbónico:  ontónces  elbian- 
timoniato  se  precipitará  en  forma  de  polvo 
blanco  cristalino:  recójase  ésto,  lávese  con 
agua  fria  y  trocísqueso  para  que  se  seque. 

Adult.  El  comercial,  preparado  general- 
mente por  el  antiguo  procedimiento,  no  es 
puro,  y  contiene,  según  M.  O.  Figuier,  ade- 
más del  ácido  antimónico,  trióxido  do  anti- 
monio y  ácido  antimonioso.  Por  fraude  le 
mezclan  carbonatos  de  plomo  ó  de  cal,  ó  fos- 
fato de  cal:  so  descubren  los  carbonatos  por 
la  efervescencia  quo  producen  con  los  áci- 
dos, y  además,  el  do  cal,  por  el  precipitado 
blanco  que  da  con  el  oxalato  de  amoniaco; 
y  el  de  plomo,por  ol  que  da,  también  blanco, 
con  el  sulfato  de  sosa,  y  negro  con  el  ácido 
sulfhídrico:  ol  fosfato  de  cal  lo  da  blanco 
gelatinoso  por  el  amoniaco. 

U.  M.  Contraestimnlante  usado  con  ven- 
taja en  la  medicina  de  los  niños.  D.  Al  in- 
terior, para  los  niños,  de  25  ceutígr.  á  i  gr.; 
en  los  adultos  do  50  centígr.  á  2  grani. 

Ln'C.  Los  álcalis,  los  sullüros  solubles  y  el 
crémor. 

BINITRATO  DE  MERCURIO.  Deutoni- 
trato  de  mercurio,  Nitrato  do  deutóxido  de 
mercurio,  Nitrato  de  merenrio  líquido,  Ni- 
trato ácido  de  mercurio ;  Nitrato  acide  de 
deutóxido  do  mercure,  Nitrato  de  mercurc 
oxidé,  Frauc;  Solution  of  nitrato  of  mer- 
cury,  Ing.;  Binitras  hy&rargyriau. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  pesado,  incoloro,  de 
consistencia  do  jarabo  y  muy  cáustico;  por 
la  concentración  produce  cristales  de  nitra- 
to básico;  el  licor  quo  los  ha  dado,  contiene 
nitrato  neutro  que  puedo  cristalizar  á  15° 
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con  8  equivalentes  do  agua;  por  el  calórico 
so  descompone  enteramente;  el  agua  en  gran 
cantidad  también  lo  descompone  y  forma 
un  nitrato  tribásico  do  color  amarillo  llama- 
do iurbit  nitroso. 

Phep.  Ácido  nítrico  íí  4.0°   150 

Agua  destilada   50 

Mercurio  purificado   100 

Mezclados  el  acido  y  el  agua  en  cápsula 
de  porcelana,  póngase  allí  el  mercarlo  para 
que  se  disuelva,  y  evapórese  la  disolución 
para  obtener  225  graui.  do  producto. 

U.  M.  Cáustico  muy  usado  al  exterior. 

Inc.  El  agua,  los  álcalis,  carbonatos,  fos- 
fatos, yoduros  y  sulfuros  solubles. 

Coxtisav.  (V.  Bicloruro  do  mercurio.) 

DIOXALATO  DE  POTASA.  Oxalato  áci- 
do do  potasa,  Sal  do  acedera;  Oxalato  do 
potasse,  Sol  d'oseillc,  Sel  a  detachér,  Franc.; 
Oxalato  of  potassa,Esseutial  salt  of  leuions, 
Ing.;  Biozalas  polassicus. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  rom- 
boidales, es  incoloro,  inodoro,  inalterable  al 
aire,  sabor  muy  ácido  semejante  al  del  cré- 
mor; soluble  en  40  partos  do  agua  fría  y  en 
0  de  agua  hirviendo,  i nsoluble  en  el  alcohol; 
precipita  cu  blanco  las  sales  solubles  de  cal, 
cuyo  precipitado  es  soluble  en  los  ácidos  ní- 
trico y  clorhídrico,  6  insoluble  en  el  ácido 
acético;  con  el  cloruro  do  platino  da  preci- 
pitado amarillo  canario;  calcinado,  se  dcs- 
L'oiupono  y  deja  por  residuo  peróxido  de  po- 
tasio ó  carbonato  de  potasa,  según  el  grado 
de  calórico. 

Prep.  Industrialmentc  se  extrae  del  zu- 
mo do  los  Oxalis,  de  algunas  especies  del  gé- 
nero Iíumcx  y  especialmente  del  de  acedera, 
clarificándolo  por  medio  do  la  arcillay  cris- 
talizándolo; pudiera  también  extraerse  del 
xocoyolef  OxaUs americana).  Purilicandolos 
cristales  obtenidos  por  soluciones  y  crista- 
lizaciones repetidas,  resulta  generalmente 
una  mezcla  de  bi  y  cuadrioxalato  de  potasa, 
que  es  lo  que  constituye  el  oxalato  ácido  do 
las  boticas. 

Adült.  Fraudulentamente  le  mezclan 
crémor  6  bisulfato  do  potasa:  so  descubro  el 
crémor,  ya  sea  disolviendo  el  oxalato  que  lo 
contiene  en  40  partes  de  agua  fria,  en  cuyo 
caso  queda  por  residuo  el  crémor,  ó  ponién- 
dolo sobre  brasas,  que  da  entóneos  olor  se- 
mejante al  de  la  azúcar  quemada:  el  bisul- 
fato de  potasa  se  descubre  por  el  precipitado 
blanco,  insoluble  en  el  ácido  nítrico,  que  pro- 
duce su  solución  acuosa  con  el  cloruro  do 
bario. 

U.  M.  Temperante  á  pequeñas  dosis,  muy 
poco  usado;  á  dúsis  elevadas  es  un  veneno 
activo.  D.  Al  interior,  do  25  á  50  centígr. 

Ixc.  Las  sales  de  cal. 

Coxtiiav.  El  carbonato  do  cal,  ó  el  jara- 
be de  sacarato  do  cal.  (V.  Ácido  fénico.) 

BISMUTO.  Bismutb,  Franc;  Tinglass, 
Bismutli,  Ing.:  IJismuthinn. 

C'.i-  fsicy  Q.  Metal  (metaloide,  según  algu- 
nos) blanco,  brillante,  con  reflejos  rosados, 
muy  frágil  y  fácil  de  pulverizar;  su  textura 
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es  laminosa;  funde  á  240 ';  cristaliza  por  el 
enfriamiento  cuando  está  puro,  en  cubosque 
so  agrupan  formando  tolvas;  es  enteramen- 
te soluble  en  el  ácido  nítrico,  del  que  preci- 
pita en  moreno  castaño  por  el  yoduro  de  po- 
tasio; dicha  solución  vertida  en  una  gran 
cantidad  de  agua,  deposita  el  subnitrato  de 
bismuto,  y  queda  en  solución  otra  de  nitra- 
to ácido. 

PuitiF.  Bismuto  del  comercio   100 

Nitrato  de  potasa   10 

Pul  veríceuse  por  separado  las  dos  sustan- 
cias y  mézclense  5  gram.  de  nitro  á  la  can- 
tidad presentado  bismuto:  póngase  la  mez- 
cla en  un  crisol,' caliéntese  gradualmente 
hasta  el  rojo  y  déjese  luego  enfriar;  Sepárete 
la  escoria,  pulverícese  el  bismuto  que  está 
en  el  fondo  del  crisol  y  mézclese  con  los  otros 
5  gram.  de  nitro;  fúndase  nuevamente  como 
la  primera  vez  y  recójase  el  producto  cuan- 
do so  haya  enfriado. 

Aunque  purificado  por  este  medio  no  es 
químicamente  puro,  puede  servir  para  las 
preparaciones  farmacéuticas  por  no  conte- 
ner arsénico. 

El  bismuto  se  encuentra  en  varias  locali- 
dades de  la  República:  el  procedente  de  San 
Luis  Potosí,  se  extrae  de  un  ocre  de  bismuto 
que  fué  analizado  por  Florencio  Cabrera, 
químico  mexicano,  quien  en  100  partes  de 
dicho  ocre  encontró: 


Oxido  de  bismuto  anhidro   71,05 

Fluosilicato  de  alúmina   10,08 

Wolfran...;   7,62 

Fierro  espático   4,21 

Agua   4,43 

Arcilla   2,03 

Pérdida   0,58 


100,00 

Calculando  la  cantidad  de  metal  por  la 
del  óxido,  ha  obtenido  63,85  por  lOOde  aquel, 
y  como  no  contiene  arsénico,  es  preferible 
para  la  preparación  del  subnitrato.* 

En  la  Sierra  de  Santa  Rosa,  Estado  de 
Guanajuato,  abunda  un  mineral  de  bismuto 
al  que  Vicente  Fernandez,  químico  mexica- 
no, dió  el  nombre  de  Guanajua1ita,y  la  en- 
contró compuesta  segnula  análisis  que  prac- 


ticó, do 

Bismuto   61,00 

Scleiiio   35,18 

Matriz   3,70 

Fierro,  azufro  y  pérdida   0,12 


100,00 

Porlos  tratamientos  metalúrgicos,  obtuvo 
do  36,6  á  44,6  por  100  do  bismuto  metálico. 

Además  do  estas  dos  especies  do  mineral 
do  bismuto  quo  han  sido  estudiadas,  se  en- 
cuentra nativo  cu  Ojoealientc,  del  Estado 
de  Zacatecas :  en  Aguascalicntcs  hay  bismu- 

*  Vda.sc  para  pifia  detalles  la  Memoria  escrita  poi 
Cabrera  v  publicada  en  la  "Gaceta  Mffdlca  de  Méxi- 
co.» tom."  VIII,  pltg.  12»  y  siguientes. 
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lo  telural  argentífero,  ni  que  se  ha  dado  el 
nombro  do  Tapaljntu:  al  Sur  do  Onailalajara 
se  encuentra  también  un  mineral  do  bismuto 
unido  con  la  plata  y  ol  teluro. 

Adi  i.t.  El  bismuto  extranjero  quo  so  ha- 
lla en  el  comercio  contieno  azufre,  arsénico, 
plomo,  fierro,  antimonio,  cobro  ó  zinc:  tra- 
tado por  el  ¡íeido  nítrico,  si  contieno  anti- 
monio, forma  un  precipitado  insolublo  do 
un  óxido  intermedio;  si  fierro,  por  el  amo- 
niaco, da  un  precipitado  amarilloso;  y  si  co- 
bre, toma  un  color  azulado:  por  el  bicarbona- 
to de  sosa  en  exceso,  se  precipita  el  bismuto 
al  estado  do  carbonato  y  queda  en  solución 
el  carbonato  do  zinc,  que  so  reconoce  por  el 
precipitado  amarillo  naranjado  que  da  con 
el  ferricianuro  do  potasio:  cuando  contiene 
plomo,  la  solución  nítrica  precipita  en  ama- 
rillo por  el  yoduro  do  potasio,  cuyo  precipi- 
tado es  soluble  en  el  agua  hirviendo,  de  la 
quo  se  deposita  en  pajitas  brillantes  por  el 
enfriamiento.  En  la  escoria  do  la  purifica- 
ción del  bismuto,  so  encuentran  el  arsénico 
y  el  azufre  al  estado  do  arseniato  y  sulfato 
de  potasa,  fáciles  do  reconocerse. 
Al  estado  metálico  no  se  usa  en  medicina. 
BORATO  DE  SOSA.  Sub-boratodososa, 
Bórax,  Atincar,Sal  de  Persia,Crisocola ;  Bo- 
rato de  sonde,  Bórax,  l-'ranc;  Bórax,  Ing.; 
floran  sodteus. 

C.  l'ísic.  y  Q.  Es  una  sal  blanca  quo  cris- 
taliza en  prismas  hexaedros,  comprimidos  y 
terminados  por  pirámides  triedras;  su  saliól- 
es alcalino  y  algo  nrinoso;  os  un  poco  ello- 
resecnte  al  aire  seco;  soluble  en  8  partes  do 
agita  fria  y  2  de  agua  hirviendo  o  insolublo 
en  el  alcohol  á  9ü:.  Calentado  en  uu  crisol, 
sufro  al  principio  la  fusión  acuosa,  pierdo 
después  su  agua  de  cristalización,  de  la  que 
con  tiene  el  47  por  100,  y  entra  cu  fusión  ígnea 
á  los  300°,  quedando  trasparente  y  como  vi- 
trilicado;  entonces  puede  absorber  la  hume- 
dad del  aire  y  opacarse  de  nuevo.  Se  emplea 
en  los  ensayes  al  soplete  para  caracterizar 
muchos  metales,  por  las  diversas  coloracio- 
nes qne  toma  al  disolver  sus  óxklos. 

En  el  comercio  se  presenta  bajo  dos  for- 
mas cristalinas  diferentes,  y  so  distingue  con 
los  nombres  de  bórax  prismático  y  bórax  oc- 
taédrieo:  el  primero  es  ol  medicinal. 

Adi:lt.  El  bórax  puro  es  soluble  en  el 
agua,  su  solución"  caliente  y  concentrada 
cuando  se  trata  con  el  ácido  clorhídrico,  deja 
depositar  por  el  enfriamiento  escamas  de 
ácido  bórico,  que  tienen  la  propiedad  do  ar- 
der con  llama  verde  cuando  son  disueltas  en 
el  alcohol. 

Por  fraude  le  mezclan  alumbre,  sulfato  do 
sosa  ó  cloruro  de  sodio:  el  adulterado  con 
alumbre  tiene  un  sabor  ligeramente  ácido  y 
estíptico,  es  niénos  soluble  en  el  agua  y  pro- 
duce reacción  ácida:  tratado  con  una  sal  so- 
luble de  barita,  da  precipitado  blanco  inso- 
lublo en  el  ácido  nítrico,  y  con  el  amoniaco 
un  precipitado  gelatinoso.  El  sulfato  de  so- 
sa se  descubro  también  por  la  barita  y  por 
el  sabor  amargo  y  salado  que  lo  comunica 
esta  sal:  el  cloruro  de  sodio  se  demuestra 
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potel  nitrato  do  plata,  dando  un  precipita- 
do blanco  cuajado, con  los  caractéres  del  clo- 
ruro de  plata. 

II.  m.  Astringente,  detersivo,  antiséptico, 
digestivo,  diurético  y  litontríptico.  D.  Al 
interior  de  r>0  ceiitígr.  á  2  gram.  disuelto  en 
una  tisana.  Al  exterior  se  usa  en  colutorios, 
colirios  ó  lociones,  de  4  á  8  gram.  por  canti- 
dad variable  do  vehículo. 

Inc.  El  ácido  carbónico,  sobro  todo  ol  com- 
primido; el  clorhídrico  y  los  ácidos  grasos; 
el  benzoico,  el  tánico,  el  gálico,  etc. 

BBOMH I D R ATO  BASICO  DE  QUINI- 
NA. Bromhydrate  basique  do  quininc,  Fr.; 
Bromidoofquinia,Ing.;  Ilromhydrasquinicus. 

C.  kísic.  y  cj.  Sal  blanca,  cristalizada  en 
agujas  sedosas;  muy  soluble  en  el  agua  ca- 
liente y  en  el  alcohol;  soluble  en  00  veces 
su  peso  de  agua  fria.  Cuando  está  pura,  no 
debe  precdpitor  por  los  sulfatos  solubles.  Un 
gram.  de bromhidrato  básico  de  quinina,  es 
precipitado  completamente  por  0,401  de  ni- 
trato do  plata. 

PiiV.r.  Sulfato  básico  do  quinina   10,00 

Bromuro  do  potasio  puro  y  seco.  2,74 
Alcohol  íí  80°   c.b. 

Disuélvanse  separadamente  cada  una  de 
lassalesen  cantidad  suficiente  de  alcohol  ¿ca- 
liéntense las  soluciones  y  mézclense ;  hágase 
hervir  la  mezcla  por  tres  ó  cuatro  minutos; 
déjese  enfriar  y  fíltrese;  lávese  el  precipita- 
do que  so  forma  con  alcohol  hirviendo;  eva- 
pórese un  poco  y  abandónese  para  que  cris- 
talice espontáneamente.  Si  hay  estufa,  no  se 
tiene  necesidad  de  dejar  qno  la  cristaliza- 
ción se  haga  espontáneamente. 

U.  M.  Los  mismos  que  los  do  los  bromuros 
y  la  quinina.  En  México  se  emplea  con  éxito 
contraías  intermitentes,  principalmente  las 
perniciosas,  á  laD.  al  interior  do  20  á80  cen- 
tigramos, y  en  inyecciones  subcutáneas  al  dé- 
cimo.* 

BROMHIDRATO  NEUTRO  DE  QUINI- 
NA. Bromhydrate  neutre  de  quinine,  Fran.; 
Bromide  neuter  of  quinia,  Ing.;  Bibromhy- 
dras  quinicus. 

C.  físic.  y  Q.  Sal  blauca  ó  ligeramente 
amarillosa,  teniendo  el  aspecto  de  cristales 
prismáticos;  muy  soluble  en  ol  agua  hirvien- 
do y  en  el  alcohol ;  soluble  en  7  veces  su  peso 
de  agua  fila.  No  debe  formar  precipitado 
con  los  sulfatos  solubles. 

Un  gramodobromhidratoneutro  de  quini- 
na es  precipitado  completamente  por  0,629 
de  nitrato  de  plata. 

Prisp.  Sulfato  básico  de  quinina..  10,00 

Ácido  sulfúrico  á  l]\o   11,20 

Bromuro  do  potasio  puro  y 

seco   5,12 

Alcohol  á  85°   c.b. 

Opéreso  como  para  preparar  el  bromhi- 
drato básico. 

U.  m.  y  D.  Los  mismos  que  los  de  esta  til- 
tima  sal. 

*  Véiwc  In  «anecta  Médica  de  México.»  tomo  X- 
¡iHks.  42S  y  4:7,y  tomo  XI  pflg.21, sobre  el  Bromliidra, 
lo  ue  qululnn. 
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BROMO.  Brome,  Franc;  Bromiuc  Ing.; 
/¡rom  lint. 

C.  KÍSlC.y  Q.  Líquido  rojizo,  muy  volátil, 

do  olor  desagradable  y  sabor  cáustico;  es- 
parco  al  airo  vapores  rutilantes  quo  des- 
truyon  el  tornasol ;  su  densidad  es  de  2,'Jüti. 
Poco  soluble  on  el  agua,  unís  en  el  alcohol 
v  mejor  en  el  éter;  so  modilica  á  —  23°  y 
hiervo  á  +  G3°.  Sus  propiedades  químicas 
son  análogas  á  las  del  cloro,  aunque  sus  afi- 
nidades son  menores. 


Piii'ü".  Rromuro  de  potasio   75 

Acido  sulfúrico   150 

Peróxido  do  manganeso   200 

Agua   1000 


Póngaso  en  l>aíio  do  arena  una  retorta  do 
vidrio  en  comunicación  con  un  recipiente 
medio  Heno  do  agua  y  provisto  do  un  tubo 
de  seguridad ;  échese  en  la  retorta  el  bromu- 
ro de  potasio  y  el  peróxido  do  manganeso, 
pulverizados  y  bien  mezclados;  por  separa- 
do niézcleso  el  ácido  sulfúrico  al  agua  pres- 
crita y  añádase  á  la  mezcla  anterior;  enton- 
ces caliéuteso  el  baño  para  quo  se  destile  el 
bromo,  el  cual  so  depositará  en  el  fondo  del 
recipiente;  recójase  y  destílese  sobre  cloru- 
ro de  calcio  fundido  para  privarlo  del  agua 


quo  pudiera  contener. 

Puuip.  Bromo  del  comercio   100 

Bromuro  de  potasio   I 

Agua  destilada   19 


Disuélvase  el  bromuro  en  el  agua,  mézcle- 
se la  solución  al  bromo,  agítese  repetidas 
veces  y  déjese  reposar;  tómese  una  poca  de 
la  solución  acuosa  que  sobrenada;  caliénte- 
se basta  decolofarla  y  tráteso  por  una  pe- 
queña cantidad  de  soluci  on  de  nitrato  de  pla- 
ta; si  el  precipitado  amarilloso  do  bromuro 
de  plata  que  se  obtenga  no  es  enteramente 
soluble  en  el  amoniaco,  indicará  que  el  bro- 
mo está  privado  de  cloro;  pero  si  el  precipi- 
tado es  blanco  y  enteramente  soluble  en  el 
amoniaco, habrá todavíacloro,yen  este  cuso 
es  necesario  agregar  al  licor  una  pequeña 
cantidad  de  cristales  de  bromuro  de  pota- 
sio, hasta  que  terminada  la  reacción  no  de- 
muestre ya  la  presencia  del  cloro  con  el  ni- 
trato de  plata;  el  yodo  quo  pudiera  contcuer 
se  eliminará  del  modo  que  se  indica  al  ter- 
minar el  artículo  de  la  preparación  del  bro- 
muro de  potasio. 

Adult.  El  bromo  que  se  encuentra  en  el 
comercio  preparado  para  los  usos  industria- 
les, puede  estar  mezclado  con  el  cloro  ó  mi 
poco  de  yodo.  (V.  Bromuro  de  potasio.) 

U.  M.  Sedativo,  hipostenizanto  y  resoluti- 
vo, poco  ó  nada  usado  sino  en  sus  combina- 
ciones. D.  Al  interior  de  2  á  15  gotas  cu  un 
vaso  de  agua  azucarada  ó  en  un  jarabe,  aña- 
diendo algunas  gotas  de  alcohol;  al  exte- 
rior en  solución  alcohólica  en  la  proporción 
de  1  á  10. 

Inc.  El  nitrato  do  plata. 

Contuav.  Los  del  yodo. 

BROMURO  DE  ALCANFOR.  Monobro- 
muro  do  alcanfor,  Alcanfor  bromado;  Bro- 
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mure  de  cainphre,  Fr.;  Bromide  of  camphi , 
lng.;  Jlromurclum  campliora: 

O.  i'ísic.  yQ.  Sólido,  blanco,  cristaliza  en 
agujas  prismáticas  de  base  rectangular;  es- 
tos cristales  son  duros  y  crujen  cuando  se  les 
masca ;  su  olor  es  á  la  vez  terebintáceo  y  al- 
canforado; su  sabor  algo  amargo  semeján- 
dose al  del  alcanfor  y  al  de  la  trementina 
do  Veuecia;  es  iusolublc  en  el  agua,  soluble 
en  el  alcohol,  en  el  éter,  cu  el  cloroformo,  el 
sulfuro  de  carbono  y  en  los  aceites  lijo»  y 
volátiles;  se  funde  entre  70°  y  77°,  y  hierve 
á  274°;  precipitado  con  precaución  por  el 
agua  de  la  solución  alcohólica,  se  separa  en 
agujas  tinas  y  largas;  la  solución  alcohólica 
tratada  por  una  amalgama  de  sodio,  rege- 
nera el  alcanfor. 

Pnup.  Polvo  do  alcanfor   BJ0 

Bromo  C.B. 

Póngase  el  alcanfor  en  un  matraz  de  una 
capacidad  diez  veces  mayor  que  el  volúmen 
que  ocupa  el  alcanfor;  añádase  sobre  éste,  el 
bromo  por  medio  de  un  chorro  continuo  y 
sin  dejar  do  agitar  hasta  que  el  alcanfor  se 
haya  liquidado;  adáptese  al  matraz  un  lar- 
go tubo  acodado  que  sumerja  en  un  frasco 
que  contenga  lejía  de  sosa;  colóqnese  el  ma- 
traz en  B.  M.  y  hágase  hervir  el  licor;  des- 
pués de  verificada  la  reacción,  que  es  muy 
viva,  y  cuando  el  líquido  del  matraz  tenga 
una  coloración  do  un  amarillo  claro,  déjese 
enfriar,  recójase  la  masa,  pnrifíqnese  ésta  di- 
solviéndola en  caliente  y  repetidas  veces  en 
alcohol  á  90°;  abandónese  para  que  crista- 
lice, recójanse  los  cristales,  séquense  al  aire 
libre  sobre  papel  de  estraza  y  consérvense 
en  pomos  pequeños. 

U.  M.  Antiespasmódico  poderoso,  sedati- 
vo, hipnótico.  D.  Al  interior  de  20  centígr. 
á  1  gram.  por  dia  en  grajeas,  ó  las  cápsulas 
del  Dr.  Clin,  que  contienen  20  centígr. 

BROMURO  FERROSO.  Protobromuro  de 
fierro;  Protobromure  de  fer,  Franc;  iJrom»- 
rctum  ferrosum. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  de  color  amarUlo  cla- 
ro cuando  os  anhidro,  y  verdoso  si  está  hi- 
dratado ;  es  cristalino  y  de  aspecto  laminoso: 
su  sabor  es  estíptico;  es  delicuescente,  solu- 
ble en  el  agua;  su  solución  evaporada  pro- 
duce cristales  de  color  verdoso ;  al  contacto 
del  airo  se  descompone,  toma  color  moreno 
rojizo  y  se  deposita  bromuro  básico  bajo  for- 
ma de  un  polvo  amarillo. 

Pkep.  Limadura  do  fierro   34 

Agua  destilada   120 

Bromo   30 

Póngaso  en  un  frasco  la  limadura  y  el 
agua,  añádaso  el  bromo,  tápese  el  frasco  y 
agítese  con  frecueucia  basta  quo  el  licor  to- 
me un  color  verde;  vacíese  todo  en  una  cáp- 
snla  y  cuando  se  haya  consumido  la  mitad 
del  líquido,  íiltreso  y  evapórese  rápidamente 
basta  la  sequedad. 

U.  M.  Antiespasmódico  y  reconstitutivo; 
esencialmente  antiescrofuloso.  D.  Al  inte- 
rior do  10  á  50  centígr. 


PRODUCTOS  QUIMICOS 


149 


BRO 

BROMURO  DE  POTASIO.  Ilidrobroma- 
to  de  potasa,  Bromhidrato  do  potasa;  Bro- 
muro do  potossium,  Kranc;  Bromido  of  po- 
tassium,  Ing.;  liromuirtum  potasnicum. 

C.  I'ÍSIC.  y  Q.  Cristaliza  en  cubos  ó  en  pris- 
mas cuadrangulares;  os  blanco,  inodoro,  do 
sabor  salado,  picante  y  algo  acre;  soluble  eu 
el  agua  y  en  el  alcohol;  cuando  se  calienta 
decrepita  y  se  funde  después  sin  descompo- 
nerse; tratado  por  el  ácido  sulfúrico  con- 
centrado, desprendo  gas  ácido  bromhídrico 
mezclado  con  vapores  de  bromo;  con  ol  mis- 
mo áeidoy  peróxido  de  manganeso,so  produ- 
ce solo  bromo;  su  solución  acuosa  mezclada 
con  una  pequeña  cantidad  do  agua  clorada 
y  éter,  so  divide  en  dos  capas;  la  suportar  so 
encuentra  formada  por  ol  bromo  disnolto  en 
el  éter. 

Prf.P.  Bicarbonato  de  potasa  puro..  100 
Agua  destilada   590 

Amoniaco  líquido  á  30°   30 

Bromo  purificado   80 

Distiélvaso  el  bicarbonato  cu  500  partos 
del  agua  y  póngase  la  solución  cu  un  frasco 
tapado  con  uu  corcho  en  el  quo  esté  colocado 
un  tubo  en  embudo,  cuya  extremidad  no 
penetro  en  el  líquido;  añádase  'el  bromo,  y 
cuando  ceso  el  desprendimiento  do  ácido 
carbónico,  viértase  la  solución  en  una  cáp- 
sula en  la  que  so  haya  puesto  el  amoniaco 
previamente  diluido  en  las  otras  90  partes 
del  agua  prescrita;  evapórese  hasta  la  se- 
quedad y  manténgase  el  residuo  á  baja  tem- 
peratura hasta  que  cese  ol  desprendimiento 
de  vapores  blancos;  elévese  entonces  la  tem- 
peratura al  rojo  para  fundirlo  ó  para  desalo- 
jar el  yodo;  disuélvase  el  residuo  al  calórico 
eu  agna  destilada,  y  cuando  esté  en  ebulli- 
ción viértase  allí  una  poca  de  agua  broma- 
da hasta  que  ol  licor  agitado  con  sulfuro  de 
carbono  y  unas  gotas  do  agua  bromada,  no 
colore  el  sulfuro  en  violeta;  evapórese  do 
nuevo  hasta  la  sequedad  y  disuélvase  el  bro- 
muro ya  puro  en  agua  destilada;  evapórese 
convenientemente  y  abaudóucso  para  que 
cristalice. 

Del  mismo  modo  se  preparan  los  Bromu- 
ros de  sodio  y  de  amonio. 

El  agua  bromada  se  obtiene  agitando  con 
frecuencia  en  un  frasco  una  parte  de  bromo 
purificado  en  250  partes  de  agua  destilada, 
y  decantando  la  solución  cuando  esté  satu- 
rada de  bromo. 

Adui.t.  El  bromuro  de  potasio  del  comer- 
cio suele  contener  potasa  libre,  carbonato  de 
potasa,  sulfato  ó  bromato  do  potasa,  cloru- 
ro ó  yoduro  de  potasio.  La  potasa  libre  será 
determinada  por  un  ensayo  alcalimétrico; 
el  carbonato  do  potasa  se  reconocerá  por  la 
efervescencia  que  hace  cuando  se  trata  con 
un  ácido;  el  sulfato  de  potasa  se  reconoce 
por  el  precipitado  blanco  quo  da  con  el  ni- 
trato de  barita,  puesto  en  la  solución  del 
bromuro,  acidulada  con  ácido  nítrico;  el 
bromato  de  potasa,  por  la  coloración  ama- 
rilla producida  con  el  ácido  clorhídrico  pu- 
ro; si  la  coloración  amarilla  es  poco  percep- 
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tibie,  agítese  con  éter  quo  disuelve  el  bromo 
y  da  el  color  propio  de  éste.  El  cloruro  de 
potasio,  del  que  puedo  contener  el  bromuro 
hasta  30  porluO.sodescubredostilándolo  so- 
bre un  exceso  de  bicromato  do  potasa  y  áci- 
do sulfúrico,  y  recibiendo  el  producto  en  un 
matraz  que  contenga  una  solución  concen- 
trada do  amoniaco;  si  no  hay  cloruro,  pasa 
solamente  bromo  y  ol  amoniaco  qneda  inco- 
loro; pero  si  existe  aquel,  se  desprende  bro- 
mo mezclado  con  vapores  de  ácido  clorocró- 
micoquo  colora  el  amoniaco  eu  amarillo. 

El  yoduro  do  potasio  se  descubre  por  el 
precipitado  amarillo  que  produce  con  las  sa- 
les solubles  de  plomo,  ó  rojo  con  el  bicloruro 
do  mercurio:  se  descubre  también,  poniendo 
el  bromuro  quo  lo  contiene  sobre  un  vidrio 
de  reloj  cou  una  ó  dos  gotas  de  percloruro  do 
fierro  y  cubriéndolo  con  otro  vidrio  untado 
do  engrudo  ou  su  parte  cóncava :  si  contie- 
no yoduro,  habrá  desprendimiento  de  vapo- 
res'do  yodo  y  formación  de  capas  sucesivas 
de  yoduro  do  almidón. 

U.  M.  Sedativo,  anestésico,  hipnótico,  an- 
tisifilítico, antiescrofuloso,  antiafrodisiaco. 
D.  Al  interior  como  antiescrofuloso,  de  50 
centígr.  á  2  gram.  en  solución  ;  como  seda- 
tivo de  2  á  10  gram.cn  un  vehículo.  Al  ex- 
terior en  pomadas,  glicerolado,  etc. 

El  hromuro  de  sodio  tiene  las  mismas  pro- 
piedades, y  se  emplea  á  las  mismas  dósis.  El 
de  amoniaco  igualmente  tiene  las  mismas  pro- 
piedades, y  se  emplea  en  dósis  la  mitad  me- 
nores. 

BROMURO  DE  ZINC.  Bromure  de  zinc, 
Frano;  Bromido  of  zinc,  Iug.;  Bromuretum 
zincicum. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  blanco,  cristaliza  en 
agujas  prismáticas;  sabor  estíptico;  deli- 
cuescente, muy  solublo  en  el  agua,  en  el  al- 
cohol y  eu  el  éter;  volátil  por  el  calor  sin 
descomposición  y  sin  residuo  cuando  está 
puro;  puede  formar  combinaciones  con  el 
óxido  de  zinc,  ol  amoniaco  y  los  cloruros  mo- 
tálicos. 

Prep.  Sulfato  de  zinc  puro  y  seco.  14,35 
Bromuro  do  potasio   11,91 

Tritúrense  las  dos  sales  en  un  mortero  de 
vidrio;  la  mezcla  se  liquida  por  la  reacción 
que  se  efectúa  entro  las  dos  sales,  y  la  doble 
descomposición  se  verifica.  Se  dejan  en  con- 
tacto por  20  minutos,  después  se  diluyen  en 
50  partes  do  alcohol  á  95°,  se  filtra  para  se- 
parar el  sulfato  de  potasa  formado,  y  se  eva- 
pora primero  en  B.  M.  y  se  acaba  de  secar  en 
tí.  de  arena;  se  conserva  en  frascos  peque- 
ños esmerilados. 

La  solución  da  con  la  potasa  ó  el  amo- 
niaco un  precipitado  blanco,  soluble  en  un 
exceso  de  reactivo;  el  sulfhidrato  de  amo- 
niaco y  el  ferrooianuro  de  potasio,  dan  pre- 
cipitados blancos;  el  tonino  no  da  precipi- 
tado; el  amoniaco  en  exceso  no  la  azulea. 

Da  además  los  caractéres  de  los  bromuros. 

Un  gram.  do  bromuro  de  zinc  es  precipi- 
tado completamente  por  0,6C1  de  nitrato  de 
plata. 
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U..M.  y  P.  Los  do  los  bromuros  en  general. 

BRUCINA  ó  VOM1CIXA.  Brucine,  Fr.; 
lirucia,  Ing.;  Jlnicina. 

0.  i'ísic.  y  q.  Cristaliza  en  prismas  obli- 
cuos do  baso  romboidal  ó  en  masas  hojosas 
ilo  un  blanco  nacarado ;  es  incolora,  inodora, 
do  sabor  amargo  intenso;  inalterable  al  aire; 
soluble  en  850  pastea  de  agua  f'ria  y  en  500 
de  aguahirviendo;  muy  soluble  en  el'alcohol, 
algo  soluble  cu  los  aceites  volátiles,  insolu- 
blo  en  el  éter  y  cu  los  aceites  grasos:  el  ácido 
nítrico  la  colora  cu  rojo  de  sangre,  que  pasa 
al  amarillo  por  la  acción  del  calórico;  con  el 
protocloruro  de  estaño  toma  coloración  vio- 
leta y  produco  precipitado  del  mismo  color. 

Prep.  Satúrense  las  aguas  madres  quo 
quedan  de  la  preparación  de  la  estricnina 
(V.  Estricnina)  por  ácido  oxálico,  y  evapó- 
rese el  licor;  por  el  enfriamiento  so  deposi- 
tarán cristales  do  oxalato  do  brucina;  recó- 
janse éstos,  lávenso  con  alcohol  absoluto  y 
disuélvanse  en  agua;  añádase  á  la  solución 
un  exceso  de  cal  cáustica;  recójase  el  preci- 
pitado, séquese,  trátese  por  alcohol  caliente 
y  fíltrese;  por  el  enfriamiento  la  brucina 
cristalizará:  se  parifica  por  nuevas  cristali- 
zaciones. 

Puede  obtenerse  dilectamente  de  la  cor- 
teza de  la  falsa  angostara,  por  uu  método 
semejante  al  empleado  para  obtener  la  qui- 
nina. (V.  Sulfato  de  quinina.) 

U.  M.  Tetánico.  D.  Al  interior  1  centígr. 
que  se  puede  elevar  progresivamente  y  con 
precaución  hasta  10  centígr. 

Inc.  y  Coñtu.w.  (V  Estricnina.) 

CAFEINA  ó  TEINA.  Caféiue,  Thóiue, 
Guaraniuc,  Fian.;  cafifein,  caffeia,  Ing.;  Caf- 
feina. 

C.  í'ísic.  y  Q.  Cristaliza  en  largos  pris- 
mas sedosos,  los  que  contienen  el 8,40  por  100 
de  agua!;  es  blanca,  inodora,  de  sabor  algo 
amargo ;  es  fusible  á  -f-  180°  y  se  trasforma 
en  un  líquido  trasparente;  se  sublima  sin 
alterarse  y  sin  dejar  residuo;  es  soluble  en 
98  paites  do  agua  fría,  más  soluble  en  el 
agua  hirviendo;  por  el  enfriamiento  se  con- 
vierte en  una  masa  soluble  en  el  alcohol  hi- 
dratado, poco  soluble  en  el  alcohol  anhidro  y 
en  el  éter;  soluble  en  el  cloroformo,  la  benci- 
na y  el  alcohol  amílico,  é  iusoluble  en  la 
esencia  de  trementina;  precipita  en  blanco 
por  el  tanino;  calentándola  con  potasa  so 
descompone,  produciendo  amoniaco  y  nieti- 
lamina;  su  solución,  tratada  por  otra  con- 
centrada de  yoduro  de  potasio  adicionado 
de  un  poco  de  bióxido  de  mercurio,  produce 
un  precipitado  blanco,  brillante,  de  agujas 
cristalinas. 

Prep.  Agótese  por  medio  do  varias  infu- 
siones el  cafó  crudo  ó  el  té;  reúnanse  las  so- 
luciones y  precipítense  por  subacetato  do 
plomo;  sepárese  el  precipitado  y  por  el  lí- 
quido quo  so  filtró  hágase  pasar  una  corrien- 
te do  ácido  sulfhídrico;  fíltrese  nuevamente 
para  quitar  el  sulfuro  do  plomo  y  evapóre- 
se el  licor  claro  en  B.  M.;  recójanse  los  cris- 
tales quo  so  forman  por  el  enfriamiento. 

Advlt.  Puede  estar  mezclada  con  quini- 
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na,  estricnina  y  otros  alcaloides:  para  reco- 
nocer hu  pureza,  disuélvase  en  agua  acidu- 
lada; trátese  repetidas  veces  la  solución  con 
cloroformo  hasta  que  evaporada  una  peque- 
Tía  cantidad  de  éste  no  deje  residuo;  el  licor 
clorofórmico  que  tiene  cu  disolución  la  ca- 
feína, saturado  por  un  ligero  exceso  de  amo- 
niaco, no  debe  dar  precipitado  si  la  cafeína 
está  pura,  produciéndolo  en  caso  que  con- 
tenga los  otros  alcaloides  y  que  se  pueden 
reconocer  por  sus  reacciones. 

U.  M.  Los  del  café  D.  Al  interior  de  .'<  á 
50  centígr. 

IDO.  Los  difusivos,  los  alcohólicos  y  al- 
gunas sales  amoniacales. 

.A.nt.  y  Contra v.  Los  incompatibles  y 
además  el  tanino. 

CANTARIÜINA.  Cantharidiiie,  Fr.;  Cau- 
tharidin,  Ing.;  Cantharhlina. 

C.  í'ísic.  y  Q.  Cristaliza  en  láminas  micá- 
ccasó  cu  tablas  romboidales;  es  blanca,  ino- 
dora, de  sabor  muy  acre;  aunque  es  neutra 
al  papel  reactivo,  tiene,  según  Dragendoríi'. 
las  propiedades  químicas  de  los  ácidos  dé- 
biles; se  combina  con  los  óxidos  metálicos 
formando  eantaridatos.  Aplicada  sobre  la 
piel  produce  ampollas;  es  volátil  aun  á  la 
temperatura  ordinaria;  so  funde  á  210-  y  se 
sublima  sin  descomponerse  bajo  la  forma  de 
cristales  en  agujas;  es  insolnble  en  el  agua, 
casi  insolnble  en  el  alcohol  frió,  soluble  en 
el  caliente,  en  el  éter,  el  cloroformo  y  los 
aceites  fijos  y  volátiles,  así  como  en  los  áci- 
dos nítrico,  sulfúrico  y  acético,  calientes, 
aunque  se  separa  de  ellos  por  el  enfriamien- 
to cuando  se  agrega  agua. 

Prep.  Pulverizadas  las  cantáridas,  macé- 
rense en  alcohol  á  90G  por  algunos  dias,  pón- 
gase la  mezcla  en  el  aparato  de  desaloja- 
miento, y  cuando  el  líquido  haya  pasado, 
agótense  las  cantáridas  por  lixiviación  has- 
ta quo  el  licor  dejo  de  salir  colorido;  reúnan- 
so  las  tiuturas  alcohólicas;  destílense  para 
obtener  casi  todo  el  alcohol  empleado,  y 
abandónese  por  largo  tiempo  el  residuo  de 
la  destilación  para  que  cristalice  la  canta- 
ridina;  lávese  ésta  con  alcohol  frió  para  se- 
pararlo uu  aceito  verde,  y  purifiqúese  disol- 
viéndola en  alcohol  hirviendo,  al  que  se 
agregará  un  poco  de  carbón  animal  lavado: 
fíltrese  en  caliente  el  licor  y  recójase  la  can- 
taridina  pura,  que  se  deposita  por  el  enfria- 
miento. Puede  emplearse  para  extraerla  el 
éter  sulfúrico,  en  lugar  del  alcohol. 

U.  M.  Afrodisiaca  como  las  cantáridas,  pe- 
ro desusada  al  interior;  oxteriormente  pue- 
do emplearse  como  vejigatorio  disuelta  en 
un  vehículo,  como  el  colodión  por  ejemplo. 

Contkav.  (V.  Cantáridas.) 

CARBON  ANIMAL.  Carbón  de  hueso, 
Negro  animal ;  Charbou  on  noir  animal,  Fr.; 
Bono  black,  Ing.;  Cario  animalis. 

Prep.  Huesos  do  toro  ú  otro  animal,  c.  h. 

Colóqucnse,  escogieudo  de  preferencia  las 
rótulas  y  mandíbulas,  en  marmitas  ó  en  ci- 
lindros cerrados  do  fierro  fundido,  y  calién- 
tense hasta  que  no  haya  desprendimiento  de 
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productos  volátiles.  Retírese  ol  luego,  escó- 
jase el  carbón  y  pulverícese  éste  cuando  es- 
té frió. 

Para  los  usos  farmacéuticos,  lávese  con 

mucha  agua  hirviendo  después  de  haberlo 
tratado  por  el  ácido  clorhídrico  en  la  pro- 
porción do  !>30  gram.  do  ésto  por  1  kilogra- 
mo do  carbón. 

En  el  comercio  so  encuentra  impuro  y  el 
farmacéutico  debo  purilicurlo  cuando  so  tra- 
to de  operaciones  delicadas. 

U.  La  propiedad  que  tieno  do  apropiarse 
un  gran  número  do  sales  y  otros  cuerpos,  so 
está  utilizando  hoy  para  las  pesquisas  quí- 
mico-legales. Esta  misma  propiedad  hará 
que  á  falta  do  otro  antídoto  se  pueda  om- 
plearpara  combatir  di  versos  envenenamien- 
tos. 

U.  m.  Absorbente  mecánico  mejor  quo  ol 
carbón  vegetal:  so  usa  también  como  desin- 
fectante. 1).  5  a  30 gram.  y  aun  más.  En  far- 
macia so  aprovecha  su  propiedad  descolo- 
rante para  la  clarificación  do  los  jarabes. 

CARBON  VEGETAL.  Charbon  végétal, 
Franc;  Wood  charcoal,  Iug.;  Cario  é  Ugno. 

Piíep.  Fragmentos  de  madera  blan- 
ca, ligera  y  no  resinosa  c.  b. 

Introdúzcanse  eu  nn  crisol  de  barro  de  su- 
ficiente capacidad,  llénense  los  intervalos 
do  los  fragmentos  con  polvo  de  carbón  ordi- 
nario y  cúbranse  con  él  enteramente  basta 
formar  una  capa  de  2  á  3  centím.;  tápese  en 
seguida  el  crisol  y  elévese  la  temperatura 
hasta  el  rojo.  So  mantendrá  en  este  estado 
hasta  que  un  pequeño  fragmento  tomado 
para  ensaye  no  colore  sensiblemente  una  so- 
lución de  potasa  hirvieudo.  Déjese  entónces 
enfriar,  y  los  fragmentos  do  carbón  que  re- 
sulten se  limpiarán  con  im  cepillo  fino  para 
quitarles  todo  el  polvo  que  los  cubra. 

El  carbón  vegetal  bien  preparado  no  de- 
be desprender  el  menor  vestigio  de  mate- 
rias empireumáticas  cnando.se  ha  calentado 
fuertemente  cu  un  tubo  do  vidrio. 

De  preferencia  debe  emplearse  el  de  ála- 
mo llamado  carbón  de  Belloc,  y  á  falta  de  és- 
te elfo/o  comnn,bien  calcinado  y  lavado. 

U.M.  Absorbente  mecánico  de  los  gases  del 
tubo  digestivo;  oxterioriuentc  por  la  misma 
propiedad  so  usa  como  desinfectante.  D.  Al 
interior  de  50  centígr.  á  5  gram.,  adminis- 
trándolo de  preferencia  envuelto  en  oblea. 

CARBONATO  DE  AMONIACO  EMPI- 
REUMATICO.  Sal  volátil  de  cuerno  de  cier- 
vo; Carbonate  d'ammoniaqucenipyréumati- 
que,  Frailo.;  Impuro  carbonate  of  ainmonia, 
Ing.;  Carbonos  ammoniw  oleosas  ct  concretas. 

Se  da  este  nombre  al  producto  sólido  quo 
se  obtiene  en  la  destilación  del  cnerno  do 
ciervo  ó  de  los  liucsos  de  animales:  difie- 
re del  carbonato  de  amoniaco  oGciual,  on 
que  está  colorido  por  una  porción  de  aceito 
empireumático.  Se  disuelve  en  alcohol  no 
dejando  sino  un  corto  residuo  de  bicarbona- 
to; al  contacto  del  aire  pierde  una  parte  do 
su  amoniaco,  y  se  ennegrece  por  la  luz:  os 
necesario  para  conservarlo  por  algún  tioni- 
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no,  ponerlo  en  pomos  pequeños,  bien  tapa- 
dos y  al  abrigo  do  la  luz,  cuidando  do  subli- 
marlo nuevamente  cuando  se  ponga  muy 
negro. 

PicKr.  Roducidosloshuesosá  pequeños  pe- 
dazos, llénese  con  ellos  una  retorta  do  barro 
quo  so  coloca  en  horno  do  reverbero;  adáp- 
teso  á  su  cuello  una  alargadera,  y  á  ésta,  un 
recipiouto  tubulado,  del  que  parta  un  largo 
tubo  recto  para  alejar  los  liases;  caliéntese 
la  retorta  á  poco  más  de  100°  mientras  des- 
tilo un  líquido  acuoso,  quo  se  tira  como  inú- 
til; elévese  gradualmente  la  temperatura 
hasta  el  rojo,  y  manténgase  así  hasta  que 
nada  destile:  durante  toda  la  operación  de- 
ben enfriarse  con  agua  el  recipiente  y  la 
alargadera.  Cuando  esté  frió  el  8 pat  ato,  des- 
mónteso,  recójase  con  una  varilla  de  fierro 
la  sal  volátil  «pie  se  hubiere  sublimado  so- 
bro les  paredes  de  la  alargadera  y  del  reci- 
piouto, y  consérvese  como  se  ha  dicho  áutes: 
en  el  recipiente  queda  un  aceito  volátil  y 
un  líquido  acuoso. 

U.M.  Estimulante  diaforético  más  enérgi- 
co quo  el  carbonato  do  amoniaco  puro,  pe- 
ro desusado. 

Inc.  Los  ácidos,  las  sales  ácidas,  las  ter- 
rosas y  las  metálicas. 

CARBONATO  DE  AMONIACO  MEDI- 
CINAL. Sesquicarbonato  de  amoniaco,  Sub- 
carbouato  do  amoniaco,  Alcali  concreto, 
Creta  amoniacal,  Sal  volátil  de  Inglaterra; 
Carbonato  d'ammoniaquo,  Franc;  Carbo- 
nato of  ammonia,  Hartshorn  salt,  Ing.;  Cor- 
bonas ammonieus. 

C.  físic.  y  Q.  Se  encuentra  en  masas  blan- 
cas, trasparentes,  de  aspecto  cristalino  figu- 
rando hojas  do  helécho;  cuando  está  hidra- 
tado, cristaliza  en  prismas  romboidales;  su 
sabor  es  acre,  picante  y  urinoso;  expuesto  sil 
aire  so  eflorece,  pierdo  agua  y  ácido  carbó- 
nico y  se  convierte  en  bicarbonato  quo  es 
inodoro  y  que  al  cabo  de  algún  tiempo  se 
volatiliza  enteramente;  es  soluble  eu  4  ve- 
ces su  peso  de  agua  fria;  por  la  ebullición  en 
este  líquido  se  volatiliza,  así  como  cuando 
so  calienta  en  seco. 

Prep.  Mezcladas  en  polvo  partes  iguales 
do  sal  amoniaco  y  carbonato  de  cal,  y  pues- 
ta la  mezcla  en  retorta  de  fierro  hasta  sus  dos 
terceras  partes,  coloqúese  ésta  en  horno  de 
reverbero,  adaptando  su  cuello,  que  debo  ser 
corto  y  ancho,  al  costado  de  una  csija  ó  ci- 
lindro de  plomo,  que  tendrá  en  su  parto  su- 
perior un  pequeño  agujero  para  recibir  un 
tubo  recto  de  vidrio;  sumérjase  dicha  caja 
cu  agua,  y  cuídese  de  estarla  refrescando  du- 
rante la  operación,  por  medio  de  un  chorro 
constante  do  agua  fria;  tápense  las  juntu- 
ras y  déso  á  la- retorta  un  luego  graduado: 
auméntese  hasta  quo  nada  pase  al  recipien- 
te, lo  quo  so  conocerá,  tanto  porque  no  si- 
gue calentándose  ésto,  cuanto  por  los  va- 
pores trasparentes  que  so  desprenderán  por 
el  tubo.  Recójase  después  el  producto  con- 
denando en  la  caja  y  guárdese  en  pomos  bien 
tapados. 

El  carbonato  de  amoniaco  empicado  eu 
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las  oficinas  do  furmacia,  cu  casi  siempre  una 
mezcla  en  proporciones  variables  de  sosqui- 
carbonato  y  curbonuto  neutro  de  amoniaco, 
seguu  ha  estado  más  (5  mérjOB  expuesto  al 
contacto  del  aire. 

Adult.  El  comercial  suele  estar  mezcla- 
do con  cloruro  de  sodio,  clorhidrato  ó  sulfa- 
to de  amoniaco,  plomo,  ó  ser  una  mezcla  de 
potasa  y  sal  amoniaco.  I'ara  reconocer  mi 
pureza,  del»!  neutralizarse  su  solución  por 
itcido  nítrico,  la  que  tratada  con  el  nitrato 
do  plata, el  nitrato  do  barita  ó  el  acido  sul- 
fhídrico, no  debe  precipitar;  si  está  mezcla- 
do cou  cloruro  de  sodio,  por  la  acción  del  ca- 
lórico dejará  esta  sal  por  residuo;  si  es  una 
mezcla  do  sal  amoniaco  y  potasa,  por  la  su- 
blimación queda  cloruro  de  potasio  cuya  so- 
lución precipita  en  blanco  por  el  nitrato  do 
plata,  y  en  amarillo  por  el  cloruro  de  plati- 
co; si  hay  plomo,  provenido  de  la  vasija  en 
que  so  ha  eondensado,  quedará  por  residuo 
do  su  solución  carbonato  de  plomo,  (pie  hará 
efervescencia  con  los  ácidos  y  precipita  en 
amarillo  por  el  yoduro  de  potasio  ó  por  el 
cromato  do  potasa. 

U.  M.  Estimulante  y  diaforético.  D.  Al  in- 
terior de  25  centígr.  á  1  gram.  en  un  vehí- 
culo apropiado. 

I.NC.  Los  ácidos,  algunas  sales  metálicas 
V  terrosas,  y  el  agua  caliento. 

CARBONATO  DE  CAL.  Subcarbonato 
de  cal,  Creta  blanca,  Creta  medicinal  arti- 
ficial; Carbonate  de  chaux,  Craie  préparée, 
Franc;  Carbonate  of  lime,  White  chalk, 
Ing.;  Corbonas  calcicus. 

C.  Físic.  y  q.  Blanco,  pulverulento,  insí- 
pido, inodoro,  insoluble  en  el  agua  pura,  so- 
luble cuando  está  cargada  de  ácido  carbóni- 
co; con  efervescencia  en  el  ácido  clorhídrico. 

PBKP.  Cloruro  de  calcio  fundido. ..  100 
Carbonato  de  sosa  cristali- 
zado  200 

Agua  fría   2000 

Disueltas  separadamente  las  dos  sales  en 
la  mitad  del  agua,  fíltrense  las  soluciones  y 
mézclense  en  vasija  de  capacidad  suficiente; 
lávese  el  precipitado  repetidas  veces  con 
agna  destilada  hasta  que  ésta  no  precipito 
por  el  nitrato  do  plata ;  recójase  aquel  y  t  ro- 
císquese  ó  consérvese  en  polvo. 

El  precipitado  reciente  de  carbonato  de 
cal  bien  lavado,  no  seco,  sino  cuando  está 
en  forma  de  papilla  y  conservado  en  peque- 
ños pomos,  es  conocido  cou  el  nombro  de  ar- 
ma de  carbonato  de  cal. 

No  debe  preferirse  para  los  usos  medicina- 
les el  carbonato  natural  conocido  con  los 
nombres  de  creta  preparada,  blanco  de  España, 
etc., por  no  tener  una  composición  constante 
ni  ser  puro  aun  después  de  lavado  repetidas 
veces:  contiene  proporciones  variables  de 
compuestos  silícicos,  aluminosos,  ferrugino- 
sos, inagnesianos,  vestigios  de  magnesíferos 
y  materias  orgáuicas  y  bituminosas  de  dis- 
tinta naturaleza. 

Adult.  El  preparado  cou  cloruro  do  cal- 
cio fundido  en  vasija  de  fierro,  puedo  cou- 
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tener  pequeñas  porciones  do  este  metal;  se 
descubre  disolviendo  el  curbonuto  de  cal  en 
ácido  clorhídrico  y  tratándolo  por  el  ferro- 
cianuro  de  potasio.quedará  coloración  azul. 

U.  M.  Absorbente  mecánico  y  untiácido. 
D.  Al  interior  de  1  hasta  20  gram. 

Inc.  Los  ácidos. 

CARBONATO  DE  FIERRO,  Fcrroso.de 
protóxido  de  fierro;  Carbonate  de  fer,  Fr  ; 
Carbonate  of  iron,  Ing.;  Carboiuw  ferronu». 

C.  íf.sic.  y  c¡.  Blanco  cuando  está  poso, 
inodoro,  insoluble  en  el  agua  pura,  soluble 
en  el  agua  saturada  de  ácido  carbónico;  ab- 
sorbe rápidamente  el  oxígeno  del  aire  y  se 
colora  en  verde,  luego  en  amarillo  y  ai  fin 
en  rojo,  convirtiéndose  en  sesqnióxido  de 
fierro  hidratado. 

No  se  puede  conservar,  si  no  es  mezclado 
con  otras  sustancias:  para  su  preparación 
véase  iPíldoras  de  Vallet.i 

U.  m.  Tónico  reconstitutivo.  D.  Al  inte- 
rior de  10  centígr.  á  2  gram. 

CARBONATO  DE  L1TINA.  Carbonate 
de  lithine,  Franc;  Carbonate  of  lithia,  Ing.; 
Carbonos  lUhie.us. 

C.  físic.  y  Q.  Polvo  blanco,  ligero  y  algu- 
nas veces  cristalino;  soluble  en  38  partes  de 
agua  tria,  más  soluble  en  el  agua  saturada 
de  ácido  carbónico;  esinsoluble  cu  el  alcohol: 
mezclado  á  éste  produce  una  llama  carmesí; 
por  el  calórico  se  descompone,  pierde  ácido 
carbónico  y  se  convierte  cu  óxido  de  litio :  el 
carbón  lo  reduce. 

PitEP.  Disuélvase  sulfato  de  litinaen  su- 
ficiente cantidad  de  agua  y  precipítese  por 
otra  solución  do  carbonato  de  sosa;  el  pre- 
cipitado obtenido  y  lavado  póngase  entre 
hojas  de  papel  de  filtro  para  secarlo. 

Para  purificarlo,  diluyase  eu  agua  y  hága- 
se pasar  allí  una  corriente  de  ácido  carbó- 
nico para  disolverlo;  abandónese  la  solu- 
ción al  aire  libre  para  que  se  disipe  el  ácido 
carbónico  y  se  deposite  el  carbonato  de  li- 
tina. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  puede 
contener  sulfatos  de  potasa  ó  de  sosa,  ó  clo- 
ruros de  las  mismas  bases ;  disuelto  en  ácido 
nítrico  y  tratada  la  solución  por  nitrato  de 
plata  y  nitrato  de  barita,  no  debe  dar  pre- 
cipitado si  está  puro.  Por  fraudo  le  añaden 
azúcar  de  leche;  por  la  acción  del  calórico 
queda  blanco  si  es  puro  y  ennegrece  si  con- 
tiene azúcar  do  leche;  so  descubre  también 
ésta  por  el  reactivo  cupropotásico. 

U.  M.  Litontríptico  y  contra  la  gota.  D. 
Al  interior  do  10  á  50  centígr.  eu  agua  ga- 
seosa; al  exterior  en  solución,  en  inyeccio- 
nes dentro  de  la  vejiga  que  contiene  los  cál- 
culos. 

Inc.  Los  ácidos. 

CARBONATO  DE  MAGNESIA.  Sub- 
carbonato, Hidrocarbonato, Carbonato  neu- 
tro de  magnesia,  Magnesia  común,  Purgante 
blanco  de  sal  catártica.  Leche  de  tierra:  Car- 
bonate de  magnésie,  Franc;  Carbonate  of 
magnesia,  Ing.;  Carbonos  magnesicus. 

C.  Kísic.  y  Q.  Polvo  blanco,  amorfo,  inal- 
terable al  aire,  insípido  6  iuodoro :  soluble 
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en  2500  partos  do  agua  á  18J,  y  o»  0000  do 
agua  á  100J;  so  disuolvo  más  fácilmente  en 
agua  cargada  do  ácido  carbónico;  por  el  ca- 
lórico se  descompone,  pierdo  su  ácido  carbó- 
nico yagua,  y  produce  un  42  por  100  do  óxido 
do  magnesio;  la  magnesia  facilita  la  suspen- 
sión dol  alcanfor  eu  el  agua  así  coiuo  la  do 
muchos  aceites  volátiles. 

El  comercio  lo  proporciona  al  estado  de 
pureza  sutieieute  para  los  usos  medicinales 
con  el  nombro  tío  Magnesia  ¿agrioso)  en  panos 
rectangulares,  blancos  y  ligeros;  también  lo 
traen  en  panes  quo,  aunque  del  mismo  ta- 
maño, son  más  compactos  y  pesados:  es  co- 
nocido cou  el  nombro  de  Magnesia  del  JS'ortc. 
La  diferencia  do  densidad  y  aun  do  compo- 
sición química  entre  ambas  magnesias,  pa- 
raos depouder  del  modo  con  quo  han  sido 
obtenidas:  la  ligera,  con  soluciones  diluidas 
y  frias,  y  la  pesada  con  calientes  y  concen- 
tradas. 

Prep.  Eu  las  oficinas  puedo  prepararse, 
disolviendo  separadamente  y  en  la  mayor 
cantidad  posible  de  agua,  partes  iguales  do 
sulfato  de  magnesia  y  do  carbonato  de  sosa, 
reuniendo  las  soluciones,  layando  el  preci- 
pitado con  agua  caliente  hasta  quo  ésta  sal- 
ga insípida, dejándolo  escurrir  y  poniéndolo 
á  secar  en  moldes  ó  vasijas  porosas. 

Adult.  Las  quo  se  lian  enumerado  al  tra- 
tar de  la  magnesia  calcinada:  el  ensayo  so 
hará  como  allí  so  dice,  teniendo  presente  quo 
el  carbonato  de  magnesia  debo  contener 
agua  y  hacer  efervescencia  con  los  ácidos. 

U.  m.  Purgante,  absorbente,  antiácido.  D. 
Al  interior  do  1  á  4  gram.  y  aun  más. 

Lxc.  Los  ácidos. 

CARBONATO  DE  MANGANESO.  Carbo- 
nate de  manganee,  Frauc;  Carbonato  of 
manganeso,  Ing.;  Carbonas  manganosus. 

C.  físic.  y  Q.  Polvo  blanco  ligeramente 
rosado,  iusípido,  inodoro,  inalterable  al  aire 
6  insoluble  eu  el  agua;  soluble  en  los  ácidos 
con  efervescencia:  su  solución  tratada  por 
el  ferrocianuro  de  potasio,  da  un  precipita- 
do blanco  rosado,  y  con  la  potasa  precipitado 
blanco  de  peróxido  que  se  pone  rápidamente 
moreno  por  el  contacto  del  aire. 

Prep.  Sulfato  de  manganeso   100 

Carbonato  de  sosa   130 

Agua   1000 

Disuelta  cada  sal  separadamente  eu  una 
mitad  del  agua  caliente,  fíltrense  y  rcüuan- 
se  después  las  soluciones;  déjese  depositar 
el  precipitado  que  se  forme ;  decántese  el  lí- 
quido y  lávese  aquel  repetidas  veces  hasta 
que  el  agua  salga  insípida  y  no  precipite  por 
una  sal  soluble  de  barita;  recójase  y  trocís- 
quese,  6  consérvese  en  polvo  después  do  se- 
cado. 

Adult.  El  sulfato  de  manganeso  empleado 
para  la  preparación,  puedo  contener  fierro, 
y  en  esto  caso  el  carbonato  obtenido,  di- 
suelto en  ácido  clorhídrico  y  tratado  por  el 
ferrocianuro  de  potasio,  dará  precipitado 
azul. 

U.  M.  Tónico,  reconstitutivo,  desinfectan- 
Nueva  Farm.  Méx.  2í  Etl. 
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te.  D.  Al  interior  de  ID  centígr.  á  1  gram.  En 
Méxioo  es  poco  usado. 

CARBONATO  DE  PLOMO.  Blanco  de 
plomo,  de  plata,  Albayaldc,  Cal  de  plomo, 
Magisterio  do  plomo;  Carbonate  do  plomb, 
Córuae,  Fr.;  Carbonate  of  lead,  Whito  load, 
Ing.;  t'urbunas  ¡tlumbicus.  _  * 

C.  físic.  y  Q.  Polvo  blanco,  pesado,  inodo- 
ro, insípido,  insoluble  en  el  agua,  entera- 
mente soluble  con  efervescencia  en  el  ácido 
nítrico:  por  el  calórico  pierde  su  ácido  car- 
bónico y  queda  óxido  de  plomo. 

Prep.  So  obtiene  de  la  misma  manera  quo 
el  carbonato  de  cal,  empleando  en  lugar  del 
cloruro  do  calcio,  el  acetato  de  plomo. 

Lo  preparan  industrialinento  en  México, 
moliendo  5  ó  ü  partes  de  litargirio  y  una  de 
sal  común  cu  un  molino  como  los  que  lla- 
man ai  l  ustres,  que  usan  para  moler  los  mi- 
nerales de  plata,  añadiendo  bastante  agua 
para  mantener  líquida  la  mezcla  durante  la 
operación.  Esta  tiene  por  objeto  formar  un 
oxieloruro  de  plomo  muy  básico,  y  se  cono- 
ce quo  ha  terminado  cuando  la  masa  toma 
uu  color  muy  blanco  y  uniformo ;  so  lava  con 
bastante  agua  sobre  un  filtro  á  propósito,  se 
aprensa  y  coloca  por  capas  sobre  esteras  (pe- 
tates), en  fosas  que  so  llenan  de  estiércol,  se 
deja  así  por  15  ó  20  dias,  se  saca  después  de 
las  fosas,  se  aprensa  do  nuevo  y  se  hacen  pa- 
nes cuadrados  de  400  á  500  gram.  quo  so  po- 
nen á  secar. 

Adult.  Para  las  preparaciones  farmacéu- 
ticas, no  debo  emplearse  el  del  comercio  por- 
que contiene  cloruro  de  plomo  y  en  lo  gene- 
ral está  mezclado  por  fraudo  con  sulfato  y 
carbonato  do  cal,  tiza,  cobre  y  fierro;  estos 
dos  metales  están  en  corta  cantidad  y  pro- 
vienen del  litargirio  que  so  emplea.  Tratado 
repetidas  veces  con  agua  caliente,  se  disuel- 
ve el  cloruro  de  plomo  que  da  con  el  nitrato 
do  plata  precipitado  blanco  soluble  en  el 
amoniaco;  el  carbonato  do  cal  se  descubre, 
disolviendo  el  albayaldc  cu  ácido  nítrico  di- 
luido y  tratando  primero  la  solución  por  un 
sulfuro  alcalino  para  precipitar  el  plomo  al 
estado  do  sulfuro;  separado  éste,  el  licor  fil- 
trado se  trata  por  oxalato  de  amoniaco  que 
produce  precipitado  blanco  de  oxalato  de 
cal;  la  misma  solución  da  por  el  amoniaco 
coloración  azul  cuando  hay  cobre,  y  amari- 
llo rojizo  si  hay  (ierro;  el  sulfato  de  cal  queda 
como  residuo  por  la  acción  del  ácido  nítrico 
diluido  y  frió;  el  tiza  se  descubre  por  su  in- 
solubilidad eu  el  ácido  nítrico  concentrado. 

Tampoco  deben  emplearse  los  albayaldes 
extranjeros,  pues  los  más  famosos  y  que  se 
consideran  mejores  quo  el  del  país,  y  en  efec- 
to lo  son  para  la  pintura,  como  los  do  Vénc- 
ela, de  Bámburgo  y  de  Holanda,  según  Girar- 
din  cont  iénen:  el  primero  la  mitad  de  su  peso 
de  sulfato  do  barita,  el  segundo  el  10  por  100, 
y  el  tercero  hasta  el  60  por  100. 

U.  m.  Clasificado  entro  los  astringentes, 
pero  exclusivamente  usado  al  exterior  como 
secante. 

Contra v.  Los  sulfatos  de  magnesia  6  de 
sosa  y  hacer  vomitar  y  evacuar  después. 

20 
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CARBONATO  DE  POTASA.  Subcarbo- 
unto  do  potasa,  Potasa  aperlada,  Sal  du  tár- 
taro, do  ajenjos,  vegetal,  Alcali  vegetal;  Car- 
bonato do  potasse,  Franc;  Carbonato  of  po- 
tasso,  Ing.;  Carbono*  potaHsivuH. 

C.  V.ÍIUO,  y  Q.  Sólido,  blanco,  anhidro,  deli- 
cuescente; cuando  está  hidratado  cristaliza 
ou  prismas  romboidales  quo  contioncii  dos 
equivalentes  de  agua;  su  sabor  es  urinoso  y 
acre;  es  iusoluble  en  el  alcohol  y  muy  solu- 
ble en  el  agua;  tiono  reacción  alcalina  y  en- 
rojece la  oú rotuna;  calentado,  so  fundo  sin 
desconiponcrso;  ¡í  la  temperatura  roja,  so  rc- 
duco  por  el  carbón. 

So  prepara  calentando  el  tártaro  crudo  ó 
el  crémor  en  una  vasija  do  fierro  hasta  que 
ceso  ol  desprendimiento  do  todo  humo;  el  re- 
siduo carbonoso  csdisuclto  on  agua,  filtrado 
y  evaporado  ol  producto  hasta  la  seque- 
dad. 

Puedo  igualmente  obtenerse  con  mucha 
economía,  especialmente  en  México,  do  las 
cenizas  de  los  vegetales  que  lo  contienen  eu 
abundancia  y  ou  los  quo  no  se  ha  fijado  hasta 
ahora  la  atención  para  este  uso;  pudiéndose 
citar,  entro  otros,  los  tallos  del  tabaco,  las 
hojas  del  maguey  y  ol  ñiamole;  éste  princi- 
palmente, produce  hasta  un  60  por  100.  Basta 
tratar  dichas  cenizas  por  el  agua  caliente, 
que  disuelve  las  sales  quo  contienen,  evapo- 
rar los  licores  hasta  la  sequedad,  calentar  la 
masa  salina  hasta  el  rojo  para  destruir  algu- 
nas materias  carbonosas  con  las  cuales  pu- 
diera estar  mezclada,  disolverla  do  nuevo, 
filtrar  y  evaporar  hasta  la  sequedad. 

El  comercio  suministra  el  carbonato  de 
potasa,  pero  no  está  puro;  contiene  sulfato 
de  potasa,  cloruro  de  potasio,  carbonato  y 
fosfato  de  cal,  sílice  y  alúmina;  se  purifica 
para  los  usos  medicinales,  abandonando  por 
cuarenta  y  ocho  horas  una  mezcla  de  partes 
iguales  do  la  sal  comercial  y  agua  destilada, 
decantando  el  líquido,  filtrándolo  y  evapo- 
rándolo ;  las  sales  extrañas  quedan  eu  el  fon- 
do de  la  vasija  por  su  menor  solubilidad ;  el 
carbonato  obtenido,  aunque  exento  de  ellas, 
contiene  siempre  pequeñas  porciones  de  si- 
licato alcalino  soluble  eu  el  agua. 

El  carbonato  de  potasa  eu  delicuescencia, 
era  antiguamente  conocido  con  ol  nombre  de 
aceite  de  tártaro  por  deliquio. 

U.  m.  y  D.  Al  interior  como  diurético,  de 
25  centígr.  á  A  grani.;  veneno  corrosivo  en 
altas  dósis;  casi  desusado.  Al  exterior  en  lo- 
ciones, eu  pomadas,  ceratos,  glicerolados, 
etc.,  contra  las  enfermedades  de  la  piel,  la 
gota,  el  reumatismo,  etc. 

Inc.  Los  ácidos,  las  sales  solubles  de  cal. 

Contra v.  Los  ácidos. 

CARBONATO  DE  POTASA  SATURA- 
DO. Bicarbonato  de  potasa,  Percarbonato 
do  potasa;  Bicarbonato  de  potasse,  Franc; 
Bicarbonato  of  potassa,  Ing.;  Bkarbonas  ]>o- 
tmsieus. 

C.  KÍ8IC.  y  Q.  Cristaliza  on  prismas  rom- 
boidales oblicuos,  terminados  por  cúspides 
diedros;  es  iucoloro,  inodoro,  inalterable  al 
aire:  de  sabor  alcalino  sin  causticidad;  SO- 
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luble  en  tres  voccb  su  peso  de  agua  y  en  1,200 
de  alcohol  hirviendo;  por  una  ebullición  pro- 
longada so  convierte  eu  sesquicarbonalo,  y 
aun  en  carbonato  neutro,  y  calentado  eu  se- 
co á  la  temperatura  de  100-,  se  reduce  tam- 
bién á  esto  último  estado. 

Para  su  preparación  cu  grande,  véaso  bi- 
carbonato de  sosa. 

La  solución  do  esta  sal  cuando  está  pura, 
saturada  por  el  ácido  nítrico,  no  será  preci- 
pitada por  los  nitratos  de  plata  ni  de  barita: 
el  bicarbonato  del  comercio  contiene  gene- 
ralmente carbonato  neutro,  sulfato  de  pota- 
sa y  cloruro  de  potasio, que  se  descubren  por 
los  mencionados  reactivos. 

Adci.T.  El  del  comercio  suele  contener 
carbonato  neutro,  sulfato  de  potasa  y  cloru- 
ro de  potasio;  el  carbonato  neutro  st;  descu- 
bre por  el  precipitado  blanco  que  dasu  solu- 
ción fría  con  el  sulfato  de  magnesia,  y  amari- 
llo rojizo  con  el  bicloruro  de  mercurio;  la  de 
bicarbonato  en  las  mismas  circunstancia.-, 
no  debe  precipitar  por  dichas  sales:  la  solu- 
ción do  bicarbonato  saturada  con  ácido  ní- 
trico, no  precipita  por  los  nitratos  de  plata 
y  de  barita  si  es  puro;  dará  precipitado  con 
ellos  si  coutiene  sulfatos  de  potasa  6  cloru- 
ro de  potasio. 

U.  m.  Litontríptico  y  antiácido;  se  usa  po- 
co, pues  se  prefiere  el  de  sosa.  D.  Al  interior 
de  25  centígr.  á  1  grana. 

Inc.  Los  ácidos  y  las  sales  metálicas. 

CARBONATO  DE  SOSA.  Subcarbonato 
do  sosa,  Carbonato  neutro  de  sosa,  Sal  de 
sosa,  Sosa  purificada,  Álcali  mineral;  Car- 
bonate de  sonde,  Fran.;  Corbonated  natrón, 
soda,  Ing.;  Carbonos  sodicu». 

C.  FÍ8IC.  y  Q.  Cristaliza  en  octaedros  trun- 
cados de  base  romboidal  ó  en  pirámides  cua- 
drangulares  do  cúspides  truncadasy  aplica- 
das base  con  base;  contieno  02,90  por  100  de 
agua;  esincoloro,  inodoro,  de  sabor  alcalino  y 
urinoso,  eflorescente,  soluble  en  dos  veces  su 
peso  de  agua  fría  y  en  niénos  de  su  peso  de 
agua  hirviendo;  es  iusoluble  en  el  alcohol: 
á  la  temperatura  de  34°  sufre  la  fusión  acuo- 
sa; á  100°  se  hace  anhidro;  al  rojo  vivo  se 
fundo  sin  descomponerse. 

Prep.  Calcíucso  el  tequezquite  llamado 
espumilla,  disuélvase  al  calórico  en  agua,  y 
cuando  el  líquido  marque  30-,  fíltrese  en  ca- 
liente y  abandónese  para  que  cristalice;  eva- 
poradas las  aguas  madres,  producen  nuevos 
cristales;  mas  éstos,  en  lo  general,  tienen  co- 
lor, provenido  de  las  materias  orgánicas 
cuando  varias  voces  so  ha  calentado  la  so- 
lución y  no  ha  sido  perfocta  la  calcinación. 
Para  obteuerlos  incoloros,  calcínense  de  nue- 
vo, disuélvanse  y  cristalícense  otra  vez,  reú- 
nanse á  los  primeros  y  purifíqucuse  por  nue- 
vas cristalizaciones.  Los  obtenidos  en  la 
primera,  contienen  generalmente  sulfato  de 
sosa  y  cloruro  do  sodio;  on  este  caso  su  solu- 
ción sobresaturada  por  el  ácido  nítrico,  pre- 
cipita eu  blanco  por  el  nitrato  do  plata  y  el 
cloruro  de  bario;  precipitados  que  no  se  for- 
man cuando  la  sal  es  pura. 

U.  m.  Al  interior  cuando  quiera  emplear- 
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se,  se  debo  proferir  la,  sal  de  Vicby;  al  exte- 
rior se  usa  como  el  carbouato  do  potasa. 
Inc.  Los  del  carbonato  do  potasa. 
CARBONATO  DE  SOSA  SATURADO. 
Bicarbonato  do  sosa,  Sal  digestiva  do  Vichy ; 
Bicarbonato  do  soudo,  Franc;  Bicarbonato 
of  soda,  Ing.;  Iiicarbonas  sodicus. 

C.  kísic.  y  Q.  So  obtiene  en  masas  blancas, 
opacas,  con  pequeños  cristales  trasparentes, 
pero  puedo  cristalizar  en  prismas  rectan- 
gulares; contieno  oí  10,70  por  100  de  agua  ó 
uu  equivalente;  su  sabor  es  alcalino  y  uri- 
noso;  es  inalterable  al  airo  seco,  poro  en  el 
húmedo  absorbo  agua,  pierdo  ácido  carbó- 
nico y  se  convierto  cu  carbonato  neutro  con 
cinco  equivalentes  do  agua;  á  la  tempera- 
tura do  70°  so  descompone  y  pierde  uu  equi- 
valente de  ácido  carbónico;  á  la  do  100°  so 
convierto  primero  en  sesquicarbonato  y  des- 
pués en  carbonato  neutro;  es  soluble  en  10 
veces  su  peso  de  agua  fria,  y  la  solución  no 
precipita  por  el  sulfato  de  magnesia;  el  agua 
hirviendo  lo  trasforma  en  sesquicarbonato, 
y  por  nna  ebullición  prolongada  so  convier- 
te en  carbonato  neutro. 

Prep.  Tómese  un  cilindro  vertical  largo 
y  estrecho,  de  madera  ó  lata,  con  tapa  bien 
ajustada,  con  tres  ó  más  diafragmas  aguje- 
rados como  un  haruoro  y  colocados  horizon- 
talmente;  dicho  cilindro  tendrá  en  el  fondo 
nn  agujero  con  una  llave,  otro  un  poco  más 
abajo  del  diafragma  inferior,  y  un  tercero  eu 
la  parte  superior  para  recibir  uu  tubo  en  <S; 
póngase  carbonato  de  sosa  cristalizado  en- 
tre los  diafragmas;  échese  corta  cantidad  de 
agua  en  el  tubo  cu  S,  y  adáptese  al  agujero 
colocado  cerca  del  diafragma  inferior,  un 
tubo  que  comunique  con  el  aparato,  propio 
para  desprender  el  gas  carbónico.  Hágase 
llegar  éste,  y  ábrase  la  llave  do  vez  eu  cuan- 
do para  quitar  ol  líquido  que  pe  deposita. 
Cuando  ya  no  so  produce  agua  y  el  tubo  en  S 
indica  la  falta  de  absorción,  desmóntese  el 
aparato  y  séquese  el  producto  á  la  sombra. 

En  el  manantial  conocido  con  el  nombre 
de  Potito  de  la  Filia  de  Guadalupe,  se  despren- 
de bastante  ácido  carbónico,  que  se  aprove- 
cha para  esta  operación,  introduciendo  allí 
nn  embudo  de  lata,  con  tubo  largo  y  encor- 
vado, que  va  á  ajustarse  al  aparato  ya  des- 
crito; por  el  embudo  se  recoge  ol  gas,  que 
pasando  por  el  tubo,  va  á  sobresaturar  los 
cristales  de  sosa. 

También  so  puede  aprovechar  para  su  pre- 
paración el  ácido  carbónico  que  se  despren- 
de de  otros  manantiales  que  lo  contengan, 
y  el  provenido  de  la  fermentación  alcohólica 
en  las  fábricas  do  cerveza,  aguardiente,  etc. 

De  la  misma  manera  podría  obtenerse  en 
gran  cantidr.d  el  bicarbonato  de  potasa,  colo- 
cando en  el  aparato  mencionado,  en  lugar  do 
diafragmas,  platos  sobrepuestos  y  separa- 
dos unos  de  otros,  conteniendo  carbonato  de 
potasa  en  solución,  marcando  28°  á  ¡10o. 

Adült.  Puedo  estar  mezclado  el  bicarbo- 
nato de  sosa  del  comercio  con  carbonato 
neutro,  aalfato  de  sosa  ó  cloruro  de  sodio;  se 
reconoce  su  pareza  por  los  mismos  reactivos 
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qno  so  descubre  la  del  bicarbonato  de  po- 
tasa. 

U.  M.  Antiácido,  digestivo,  diurético,  au- 
ticalculoso,  antigotoso.  D.  Al  interior  -¿  á  8 
grana.)  al  exterior  en  lociones,  baüos,  etc. 

Inc.  Los  ácidos,  sales  metálicas  y  el  agua 
caliente. 

CIANURO  FERROSO-FÉRRICO.  Hi- 
drocianato  do  fierro,  Cianuro  doble  de  üerro 
hidratado,  Prusiuto  do  lierro,  Azul  de  Pru- 
sia  ó  de  Berlín;  Cyauure  doublo  do  fer  hy- 
draté,  Bleu  do  Prussc,  Franc;  Ferrociauuret 
of  iron,  Puro  Prussiau  bine,  Ing.;  Cyanure- 
tum  ferroso  -  ferricu  m. 

C.  físic.  y  q.  El  comercial  so  presenta  cu 
fragmentos  do  uu  azul  muy  subido  con  refle- 
jos tornasolados  y  quebradura  cobriza  (el 
proparado  en  pequeño  páralos  usos  farma- 
céuticos, en  polvo  y  algo  soluble  en  el  agua); 
es  inodoro,  insípido,  insolublc  en  el  agua,  en 
el  alcohol,  cu  el  éter  y  en  los  ácidos  diluidos; 
soluble  en  el  ácido  sulfúrico  concentrado  y 
en  ol  ácido  oxálico;  el  ácido  nítrico  humean- 
te lo  descompone;  por  el  calórico  también 
se  descompone  sin  desprender  vapores  vio- 
láceos, y  produce  durante  la  descomposición 
agna,  carbonato  ó  hidrocianato  de  amonia- 
co, y  deja  fierro  carburado  por  residuo;  la 
potasa  y  la  sosa  lo  descomponen  y  so  forma 
ferrocianuro  de  potasio;  el  óxido  de  morcu- 
rio  hervido  cou  él,  produce  cianuro  de  mer- 
curio y  se  deposita  óxido  de  fierro. 

Prep.  Diluyase  la  solución  oficinal  de 
pcrcloruro  de  fierro  en  cuatro  veces  su  vo- 
lumen de  agua,  y  viértase  sobre  ella  otra 
solución  concentrada  y  filtrada  de  cianuro 
amarillo  de  potasio  y  fierro,  hasta  quo  cese 
de  producir  precipitado;  recójase  éste  sobre 
uu  filtro,  lávese  repetidas  veces  con  agua 
destilada  y  séquese  á  la  estufa. 

En  la  industria  so  obtiene  calcinando  una 
mezcla  de  sangre,  fierro  y  carbonato  de  po- 
tasa; descomponiendo  los  licores  que  da  la 
masa  tratada  por  el  agua,  por  sulfato  de 
fierro  y  alumbre;  y  lavando  el  precipitado 
varias  veces  al  contacto  del  aire  para  que 
quede  azul. 

Se  purifica  el  del  comercio,  para  los  usos 
medicinales,  pulverizándolo  y  poniéndolo 
eu  contacto  con  ácido  sulfúrico  diluido,  quo 
disuelvo  la  alúmina  y  el  exceso  de  óxido  de 
fierro  que  contiene;  lavando  el  precipitado 
y  secándolo. 

Adult.  Por  fraude  lo  mezclan  almidón, 
carbonato  ó  sulfato  de  cal  ó  de  alúmina;  tra- 
tado por  agua  caliente  se  pone  mucilagino- 
so  si  contiene  almidón;  las  otras  sustancias 
so  descubren  por  la  calcinación,  que  las  deja 
por  residuo  juntas  con  el  óxido  de  fierro,  y 
son  así  fáciles  de  estudiarse;  ol  puro  se  di- 
suelve enteramente  en  una  solución  concen- 
trada do  ácido  oxálico  ó  de  tartrato  de  amo- 
niaco. 

U.  M.  So  ha  empleado  como  alterante,  tó- 
nico, febrífugo,  antiepiléptico.— Desusado. 

Inc.  Los  álcalis,  los  óxidos  alcalino-ter- 
rosos  y  el  amoniaco. 

Contrav.  Aunque  el  cianuro  ferroso-fér- 
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rico  ilo  por  sí  no  os  venenoso,  puodo  «orlo  la 
tinta  azul  quo  con  él  so  prepara,  disolvién- 
dolo á  favor  dol  iícido  oxálico;  poro  entón- 
eos esto  iícido  será  la  cansa  do  los  acciden- 
tes y  dol)orán  combatirse  por  ol  carbonato 
do  cal. 

CIANURO  FERROSO-POTÁSICO.  Pro- 
tociannro  do  potasio  y  do  liorro,  Eorrocia- 
n tiro  do  potasio,  Cianuro  amarillo  do  potasa, 
Pmsiato  do  potasa  amarillo;  Prusiato  ja  uno 
do  potasso,  Er.j  Forrocianido  of  potassium, 
Vollow  prnssiato  of  potash,  Ing.;  Cyamtrv- 
lum  fcrroao-polamloum. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  cristaliza  on  gruesos 
prismas  do  baso  cuadrada  ó  on  tablas  rom- 
boidales; es  trasparentó,  do  color  amarillo 
limón, inodoro, y  tiono  nn  sabor  ligeramente 
amargo;  soluble  on  cuatro  voces  sn  poso  do 
agita  tria  y  en  sn  poso  do  agua  hirviendo; 
insolnblo  on  el  alcohol;  por  el  calórico  so 
ellorosco,  pierdo  su  agua  do  cristalización  y 
so  pono  blanco;  calontado  cuando  está  an- 
hidro produce  nitrógeno  y  queda  una  masa 
negra  formada  do  cianuro  do  potasio  y  cua- 
dricarbnro  de  fierro;  tratado  por  el  ácido 
clorhídrico  desprende  ácido  cianhídrico,  que 
se  reconoce,  entro  otras  cosas,  por  su  olor  do 
almendras  amargas;  su  solución  acuosa  pre- 
cipita las  sales  do  protóxido  do  fierro  en 
blanco,  las  persalcs  do  fierro  en  azul,  las  sa- 
les de  cobro  eu  moreuo  castaño,  y  las  de  zinc 
en  blanco. 

Prep.  Se  obtiene  industrialmente,  calci- 
nando en  grandes  calderas  de  fierro  las  ma- 
terias animales  más  nitrogenadas,  y  do  pre- 
ferencia la  sangre  desocada,  mezcladas  con 
carbonato  de  potasa  y  limadura  do  fierro; 
tratando  el  producto  por  el  agua,  filtrándo- 
lo, evaporándolo  y  purificándolo  por  nuevas 
cristalizaciones. 

En  las  oficinas  do  farmacia  se  puede  pre- 
parar hirviendo  el  azul  do  Prusia  puro,  en 
una  solución  do  potasa,  hasta  que  desapa- 
rezca ol  color  azul,  y  concentrando  después 
el  licor  para  que  cristalice. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  puede 
contener  sulfato  de  potasa  ó  sulfuro  de  fier- 
ro; se  descubre  el  primero  por  el  precipitado 
blanco  insolnblo  en  ol  ácido  nítrico  concen- 
trado y  caliente,  que  produco  con  ol  cloruro 
de  bario;  si  contiene  sulfuro  de  fierro,  su  co- 
lor es  de  nu  amarillo  pardusco,  y  disuelto  en 
el  agua,  queda  el  sulfuro  por  residuo;  éste 
desprende  hidrógeno  sulfurado  por  ol  ácido 
sulfúrico  diluido. 

U.  m.  Se  le  considera  diurético,  tanto  co- 
mo al  nitrato  do  potasa.  D.  Do  2  á  4  gram. 
para  1  litro  de  vehículo. 

In'C.  Los  dol  cianuro  do  potasio. 

CIANURO  DE  MERCURIO.  Cyamirodo 
mercurc,  Fr.;  Cyanuret  of  merenry,  Prns- 
siato of  mercury,  Ing.;  Cijanurctum  hidrar- 
gyruoum. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  rom- 
boidales ó  cuadrangulares  cortados  oblicua- 
mente; es  incoloro,  inodoro,  algo  cllorescen- 
te  al  aire  y  tiene  un  sabor  estíptico,  metálico 
y  desagradable:  es  solublo  cu  ol  agua  y  en  ol 
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alcohol;  por  la  acción  del  fuego  se  ennegrece 
y  se  descompone  sin  dejar  residuo,  produ- 
ciendo (nosógeno  y  mercurio  que  se  volati- 
lizan ;  por  ol  ácido  clorhídrico  se  dcscoiu po- 
no y  desprendo  ácido  cianhídrico)  los  á<idos 
sullúrico  y  nítrico  debilitados  lo  disuelven 
sin  descomponerlo;  el  ácido  sulfhídrico  lo 
descompone  y  se  obtiene  ácido  cianhídrico 
y  sulfuro  de  mercurio;  el  nitrato  de  plata  da 
con  su  solución  un  precipitado  Illanco  solu- 
blo en  ol  ácido  nítrico  hirviendo  y  eu  un 
exceso  de  agua. 

PREP,  Azul  de  Prusia  puro   -100 

Bióxido  de  mercurio   ¡KM) 

Agua  destilada   4(100 

Porlidícense  las  dos  primeras  sustancias, 
hiérvanse  con  2,500  gram.  del,  agua  en  una 
cápsula  de  porcelana,  y  cuando  la  mezcla 
adquiera  un  color  moreno  claro,  decántese 
el  líquido  y  sométase  el  residuo  por  algunos 
instantcsá  la  ebullición  en  el  resto  del  agua; 
reúnanse  los  licores,  fíltrense,  evapórense 
hasta  la  película  y  abandónense  en  lugar 
fresco  para  que  cristalicen ;  escúrranse  en  un 
embudo  los  cristales  obtenidos  y  séquense 
ontre  hojas  de  papel  de  estraza. 

Adult.  Puede  el  cianuro  de  mercurio  con- 
tener cobre  ó  sulfato  de  potasa:  calentando 
aquel  so  descompone,  se  volatilizan  sus  com- 
ponentes, y  quedan  por  residuo  los  cuerpos 
extraños.  La  solución  del  cianuro  de  mer- 
curio, tratada  por  amoniaco,  da  coloración 
azul  si  contiene  cobre,  y  precipita  cu  blanco 
por  ol  cloruro  de  bario  y  en  amarillo  por  el 
cloruro  do  platino,  si  tiene  sulfato  de  potasa. 

U.  M.  Alterante  y  veneno  muy  activo.  D. 
Al  interior  5  milígr.  á  2  centígr.  No  se  usa. 

Contra v.  Véase  Bicloruro  de  mercurio  y 
Ácido  cianhídrico. 

CIANURO  DE  POTASIO.  Cianhidrato  de 
potasa,  Pmsiato  do  potasa;  Cyanure  de  po- 
tassinm, Fran.;  Cyanide  of  potassiutn,  Cya- 
nuret of  potassium,  Ing.;  Cyanuret  um  potas- 
sícum. 

C.  físic.  y  Q.  Blanco,  cristaliza  en  cubos, 
ó  tiene  la  forma  do  una  masa  cristalina  si 
ha  sido  fundido;  inodoro  cuando  está  se- 
co, do  olor  do  almendras  amargas  cuando 
absorbe  el  agua  y  el  ácido  carbónico  del 
aire;  su  sabor  es  acre,  amargo  y  alcalino;  es 
delicuescente  y  muy  soluble  en  el  agua,-casi 
insolnblo  en  el  alcohol  anhidro;  so  disnolvo 
más  ó  móuos  en  el  hidratado  según  la  can- 
tidad de  agua  quo  contiene;  por  ol  calórico 
se  funde  sin  descomponerse,  pero  al  calor 
blanco  desprende  nitrógeno  y  deja  un  resi- 
duo do  carburo  do  potasio;  los  ácidos,  ann 
los  débiles,  lo  descomponen  con  desprendi- 
miento do  ácido  cianhídrico;  su  solución 
acuosa  precipita  en  blanco  por  el  nitrato  de 
plata,  cuyo  precipitado  es  soluble  en  el  áci- 
do nítrico  hirviendo. 

PllHP.  So  prepara  industrialmente,  des- 
componiendo por  medio  del  calórico  el  fer- 
rocinnuro  do  potasio,  en  grandes  crisoles  do 
barro,  cubiertos,  hasta  que  la  masa  esté  fun- 
dida, soparaudo  ol  carburo  do  fierro  forma- 
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do,  por  medio  de  una  tela  metálica  y  reci- 
biendo el  cianuro  fundido  en  un  secundo 
crisol  ú  otra  vasija  de  barro  calentados  ou 
un  horno.  Después  del  enfriamiento,  han 
de  separarse  las  Impurezas  fine  están  en  el 
fondo. 

So  puode  obtener  muy  puro  fácilmente  y 
ou  las  cantidades  que  so  necesiten,  por  el 
procedimiento  siguiente: 

Porroclanuro  de  potasio   100 

Acido  sulfúrico   50 

Agua  destilada   70 

Introduzcaso  ol  ferrocianuro  en  un  matraz 
colocado  en  B.  de  arena;  viórtaso  en  el,  cuan- 
do esté  fria,  la  mezcla  del  ácido  y  el  asna  y 
agítese.  Adáptese  después  al  cuello  del  ma- 
traz un  tubo  encorvado  y  do  20  centíin.  de  lar- 
go; ajústese  á  oste  tubo  otro  de  40  cent  íin.  y  do 
uu  diámetro  mucho  mayor,  puesto  sobre  una 
parrilla  y  lleno  de  cloruro  do  calcio  fundido; 
tormíueso  el  aparato  con  uu  tubo  curvo  en 
ángulo  recto,  que  sumerja  en  un  frasco  que 
couteuga  una  solución  do  40  gram.  do  pota- 
sa cáustica  ou  100  do  alcohol  á  95L';  calién- 
tese el  matraz;  rodéeso  ol  frasco  reclplouto 
con  niovo  ó  con  una  mezcla  frigorífica,  y  ca- 
liéntese con  alguuas  brasas  ol  tubo  quo  con- 
tiene el  clornro  de  calcio,  para  volatilizar  el 
ácido  cianhídrico  quo  allí  se  condense;  cuan- 
do haya  terminado  la  operación,  vidríase  so- 
bro un  lienzo  la  masa  cristalina  quo  se  ha 
depositado  ou  el  frasco,  exprímase  y  sóqueso 
prontamente  en  una  cápsula  calentada  con 
algunos  carbones  ardieudo,  y  guárdese  en 
seguida  en  pomos  herméticamente  cerrados. 

Él  líquido  alcohólico  en  quo  so  ha  depo- 
sitado el  cianuro,  evaporado  hasta  la  seque- 
dad, produce  cierta  cantidad  do  cianuro  do 
potasio,  que  se  lava  con  alcohol  á  95°  y  se 
seca;  pero  como  es  ménos  puro,  puede  reser- 
varse para  otros  usos. 

Adult.  Puede  estar  alterado  por  haberse 
carbonatado  debido  á  su  exposición  al  aire,  y 
en  este  casohace  efervescencia  cou  los  ácidos 
diluidos:  el  del  comercio  generalmente  con- 
tiene.carbonato,  formiato,  cianato  y  sulfato 
de  potasa,  cloruro,  ferrocianuro,  sulfuro  y 
sulfocianuro  de  potasio;  si  contiene  carbo- 
nato hace  efervescencia  con  los  ácidos  débi- 
les; si  formiato,  caloutando  al  rojo  se  pone 
negro;  si  sulfato,  su  solución  acidulada  con 
ácido  clorhídrico  dará  precipitado  blanco 
iusoluble  en  los  ácidos,  con  el  cloruro  de  ba- 
rio; si  cianato,  su  solución  en  alcohol  á  34° 
hará  efervescencia  con  el  ácido  clorhídrico; 
si  cloruro,  calcinado  con  un  poco  de  nitrato 
de  amoniaco  y  tres  veces  su  peso  de  carbo- 
nato de  la  misma  base,  el  residuo  disuolto  y 
acidulado  con  ácido  nítrico,  dará  con  el  ni- 
trato de  plata  precipitado  blanco  soluble  en 
ol  amoniaco;  si  ferrocianuro,  en  la  solución 
se  formará  precipitado  azul  cou  ana  persal 
de  fierro;  si  sulfuro,  se  formará  en  la  solución 
precipitado  moreno  con  el  acetato  de  plomo; 
si  sulfocianuro,  la  solución  tomará  uu  color 
rojo  con  el  percloruro  de  fierro. 

Si  se.  quiere  determinar  aproximadamen- 


C1N 

to  la  cantidad  do  cianuro  que  contiene  el  del 
comercio,  se  hace  una  solución  de  0,50  de 
ésto  en  50  gram.  (le  agua  destilada;  su  añade 
un  decilitro  de  agua  saturada  de  ácido  car- 
bónico, y  so  agrega  más  agua  para  comple- 
tar un  litro;  .se  pone  gota  á  gola  á  esta  so- 
lución, otra  de  0,97  do  yodo  en  21  gíattl.  ile 
alcohol,  hasta  que  la  coloración  amarilla 
producida  por  ('¡yodo  no  persista.  Si  B6  ha 
empleado  toda  la  solución  yódica,  el  cianuro 
es  puro;  si  la  coloración  amarilla  ha  persis- 
tido ántes  que  todo  el  yodo  se  haya  puesto, 
(a  cantidad  que  queda  de  éste,  indica  la  pro- 
porción do  la  impureza,  porque  la  riqueza 
dol  cianuro  es  directamente  proporcional  á 
la  cantidad  de  tintura  do  yodo  empleada. 

U. M.  Sedativo,  calmante.  D.  Al  interior 
do  1  á  5  eentígr.,  con  prudencia;  al  exterior 
en  solución,  30  eentígr.  para  30  gram.  de 
agua;  en  pomada  50  eentígr.  á  1  y  2  gram. 
para  30  gram.  de  manteca. 

Inc.  Todos  los  ácidos,  aun  los  más  débi- 
les-, la  mayor  parte  do  las  sales  metálicas,  y 
principalmente  las  do  mercurio. 

Contuav.  (V.  Ácido  cianhídrico.) 

CIANURO  DE  ZINC.  Cyanure  de  zinc, 
Franc;  Cyannret  of  zinc,  Ing.;  Cyunurelum 
zinciQum. 

C.  físic.  y  Q.  Polvo  blanco,  inodoro,  in- 
sípido,, iusoluble  en  el  .agua,  solublo  en  ol 
amoniaco;  tratado  con  los  ácidos  enérgicos 
produce  vapores  do  ácido  cianhídrico,  y  se 
disuelvo,  daudo  entóneos  con  el  sulfhidra- 
to  cíe  amoniaco  ó  la  potasa,  un  precipitado 
blanco  solublo  en  uu  exceso  de  este  último 
reactivo,  y  amarillo  naranjado  con  el  ferri- 
cianuro  do  potasio. 

Prep.  Sulfato  de  zinc  puro   10 

Cianuro  do  potasio  y  agua 
.destilada   c.  b. 

Disuélvanse  el  sulfato  de  zinc  y  el  cianu- 
ro do  potasio  separadamente  en  agua  desti- 
lada; viértase  la  solución  del  cianuro  poco 
á  poco  y  moviendo  constantemente,  sobre  la 
del  sulfato,  hasta  que  no  se  produzca  pre- 
cipitado; déjeso  reposar  éste;  decántese;  lá- 
vese repetidas  voces  por  decantación  con 
agua  destilada  hirviendo;  échese  sobre  un 
filtro  pava  quo  escurra;  sepárese  de  éste  y 
póngase  en  uu  plato  al  calor  suave  do  uua 
estufa  para  quo  se  seque. 

U.  m.  Calmante,  antiespasmódico.  D.  Al 
interior  de  1  á  5  eentígr.  progresivamente 
hasta  20  eentígr.;  al  exterior  de  50  eentígr. 
á  1  gram.  para  30  gram.  do  manteca. 

Inc.  Los  ácidos. 

Contra v.  Los  del  ácido  cianhídrico. 

CINCONINA.  Ciuchonino,  Fran.j  Cincho- 
nia,  Ing.;  Cinchonina. 

C.  físic.  y  q.  Cristaliza  en  prismas  cua- 
driláteros terminados  por  caras  oblicuas,  ó 
en  agujas  brillantes  quo  refractan  mucho  la 
luz:  estos  cristales  son  anhidros;  su  sabor  es 
do  un  amargo  particular  que  no  se  percibe 
desdo  luego;  es  incolora, inodora,  casi  iuso- 
luble en  7000  partos  do  agua  fria,  soluble  en 
2500  partes  do  agua  á  100°,  totalmente  solu- 
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ble  en  el  alcohol  hirviendo,  del  cual  se  de- 
posita por  el  enfriamiento,  quedando  sólo 
un  3  por  100  en  Bolnciou;  insoluble  en  la 
bencina,  muy  poco  soluble  en  el  éter,  así  co- 
mo en  los  aceites  fijos  y  volátiles;  soluble  en 
•10  partes  do  cloroformo;  calentada  con  pre- 
caución en  vasija  cerrada,  se  fundo  á  165", 
y  queda  por  el  enfriamiento  una  masa  cris- 
talina; á  temperatura  mayor  y  sin  el  contac- 
to del  aire,  so  sublima  y  condensa  en  copos 
blancos  en  las  paredes  do  la  vasija,  pero  si  so 
eleva  más  la  tomporatura  6  se  nace  la  ope- 
ración al  contacto  del  airo,  so  carboniza  y 
descompone  enteramente. 

Pkep.  Puedo  obtonerso  directamente 
usando  do  la  quina  gris  do  Huanuco,  que  la 
contiene  en  mayor  cantidad,  por  un  proce- 
dimiento semejante  al  empleado  para  el  sul- 
fato do  quinina.  (V.  esta  palabra.) 

So  extrae  más  generalmente  do  las  aguas 
madres  que  quedan  eu  la  preparación  del 
sulfato  de  quinina,  precipitándolas  por  amo- 
niaco para  descomponer  ol  sulfato  de  ciuco- 
niua;  disolviendo  y  cristalizando  el  preci- 
pitado repetidas  veces  en  alcohol  caliente, 
descolorando  el  licor  con  carbón  animal  la- 
vado, y  recogiendo  y  secando  con  papel  de 
liltro  los  cristales  que  so  producen  por  el 
enfriamiento. 

U.  m.  D.  élNC.  Como  la  quinina,  .aunque 
obra  con  más  lentitud;  produce  irritación  en 
las  vias  digestivas. 

CURATO  DE  FIERRO  AMONIACAL. 
Citrate  de  fer  aminoniacalo,  Frauc;  Citrate 
of  iron  and  ammouia,  Ing.;  Citras  ammoni- 
cus-ferricus. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  en  láminas  micáceas, 
incristalizable,  de  un  rojo  granate;  sabor  al- 
go estíptico  y  ferruginoso;  insoluble  en  el 
alcohol,  muy  soluble  en  el  agua;  su  solución 
es  de  un  rojo  rubí ;  acidulada  ésta  con  ácido 
clorhídrico  da  precipitado  azul  por  el  ferro- 
cianuro  de  potasio;  dicha  solución  es  des- 
compuesta en  caliente  por  la  potasa  y  la  so- 
sa, precipitando  sesqnióxido  de  fierro  y  des- 
prendiendo amoniaco. 

Pkep.  Satúrese  en  caliento  una  solución 
acuosa  y  concentrada  de  ácido  cítrico,  por 
hidrato  de  peróxido  de  fierro  hastaquo  rehu- 
se disolverlo;  añádase  amouiaco  en  cantidad 
suficiente  hasta  que  el  licor  produzca  un 
olor  notable;  fíltrese,  evapórese  en  B.  M.  has- 
ta la  consistencia  de  jarabe,  y  póngase  á  la 
estufa  para  secarlo  á  un  suave  calor  sobre 
vasijas  planas  y  extendidas,  y  á  una  tempe- 
ratura que  no  pase  de  40°;  después  de  esto 
consérvese  en  pomos  tapados. 

Adült.  Puede  estar  mezclado  con  tartra- 
to  de  potasa  y  fierro,  lo  que  so  descubre  por 
la  calcinación,  pues  dará  olor  particular  de 
azúcar  quemada,  quedando  por  residuo  el 
sesqnióxido  de  fierro  mezclado  á  carbón  y 
carbonato  de  potasa;  tratando  este  residuo 
por  el  agua  caliento  y  filtrado  el  líquido, 
precipitará  en  amarillo  por  el  cloruro  de  pla- 
tino. También  puede  descubrirse  el  ácido 
tártrico,  añadiendo  á  una  solución  del  citra- 
to  adulterado,  otra  concentrada  do  oarbo- 
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nato  de  potasa,  en  cuyo  caso  se  depositarán 
sobro  las  paredes  de  la  probeta  al  cabo  de 
algún  rato,cristalito8  de  crémor;  tratado  el 
citrnto  puro  de  la  misma  mauera,  no  se  for- 
man dichos  cristales. 

U.  M.  Tónico  reconstituyen U.  D.  Al  inte- 
rior de  10  centígr.  á  2  grain. 

l.vc  Los  ácidos,  los  álcalis  y  los  carbona- 
tos  alcalinos;  el  fosfato  de  sosa  y  las  mate- 
rias que  contengan  tanino. 

CITKATO  DE  MAGNESIA  SÓLIDO.  Ci- 
trate de  magnesia  soluble ;  Citrate  de  mag- 
nésle  solido,  Frauc;  Solid  Citrate  of  Magne- 
sia, Ing.;  dirás  viaijnesicus  solidan. 

C.  físic.  y  Q.  So  presenta  en  masas  blan- 
cas, porosas  y  amorfas;  es  casi  insípido;  so- 
luble en  diez  partes  de  agua,  pero  si  se  lo 
ponen  sólo  dos,  se  hidratay  se  hace  insoluble; 
hervida  la  soluciou  acuosa  se  descompone 
en  ci  trato  ácido  que  queda  disuclto  y  eu  ci- 
trato  básico  quo  se  deposita;  calentado  á 
210°  se  vuelve  anhidro;  precipita  en  blanco 
por  los  carbonates  alcalinos;  no  precipita 
ou  frió  por  los  bicarbonatos;  calentado  al 
soplete  con  nitrato  de  cobalto,  da  un  residuo 


color  de  rosa. 

Pkf.p.  Ácido  cítrico   100 

Carbonato  de  magnesia   64 

Agua  destilada   10 


Mézclese  el  agua  al  ácido  y  disuélvase  en 
B.  M.;  agréguese  por  partes  la  magnesia;  ter- 
minada la  reacción,  hágase  una  mezcla  per- 
fecta y  abandónese  por  24  horas;  séquese  á 
una  temperatura  de  15°  y  guárdese  enpomos 
tapados. 

Adult.  El  comercial  suelo  estar  mezclado 
con  tartrato  de  magnesia  6  con  tartrato  bóri- 
co-potásico;  la  soluciondel  pnro,no  precipita 
por  otra  concentrada  de  acetato  ó  nitrato  de 
potasa,  y  calcinado,  debe  dejar  por  residuo 
solamente  magnesia,  enteramente  soluble 
en  el  ácido  sultúrico.  Se  descubre  el  tartra- 
to de  magnesia,  por  el  precipitado  cristalino 
quo  produce  con  la  potasa  y  sus  sales,  y  por- 
que calcinado  da  olor  de  azúcar  quemada; 
el  crémor  soluble  se  reconoce  por  el  residuo 
de  carbonato  de  potasa  y  carbón  que  deja 
después  de  la  calcinación,  y  por  el  precipi- 
tado amarillo  que  da  la  soluciou  de  dicho 
residuo  con  ol  cloruro  de  platino. 

U.  M.  Purgante.  D.  30  á  60  gram. 

Inc.  Los  álcalis  y  sus  carbouatos,  y  los 
fosfatos  solubles. 

CITRATO  DE  QUININA.  Citrate  de  qui- 
nine,  Frauc;  Citrate  of  quinia,  Ing.;  Citras 
quinicus. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  pequeñas  agu- 
jas sedosas  y  brillantes;  es  blanco,  iuodoro. 
do  sabor  amargo ;  es  poco  más  soluble  en  el 
agua  quo  el  sulfato  básico  de  quinina;  su  so- 
luciou es  precipitada  por  la  potasa,  que  en 
exceso,  redisnelvo  el  precipitado  formado, 
quedando  el  líquido  enteramente  claro;  lo 
cual  no  sucedo  con  el  tartrato  de  quinina 
quo  por  fraude  suelen  mezclarle. 

Prep.  Sulfato  de  quinina   100 

Agua  destilada   3000 
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Disuélvase  el  sulfato  eu  el  agua  calenta- 
da á  100°;  precipítese  la  solución  por  otra 
concentrada  do  citrato  de  sosa,  recójase  el 
precipitado,  litveso,  disuélvaso  en  alcohol  y 
abandónese  á  la  evaporación  espontánea  pa- 
ra quo  cristalice. 

U.  m.,  D.  é  Ixc.  (V.  Quinina.) 

CLOBAL  HIDRATADO.  Hidrato  de  do- 
ral, Cloral  concreto,  Aldeida  triclorada,  Tri- 
cloraldoida,  Cloruro  do  aldeida,  Hidruro  do 
tricloracétilo;  Chloral  hidrató,  Franc;  Hi- 
drato of'chloral,  Ing.;  Hi/dras  chloralis. 

C.  físic.  y  Q.  Es  blanco,  y  su  cristaliza- 
ción do  forma  romboidal  ó  en  agujas  pris- 
máticas quo  ordinariamente  irradian  alre- 
dedor de  un  romboide;  su  olor  es  particular 
como  de  cloroformo  y  cloro  á  la  vez,  y  su 
sabores  al  principio  dulce, después  acre,  des- 
agradable y  picante  en  la  garganta;  es  vo- 
látil y  cubre  de  cristales  las  paredes  internas 
del  pomo  quo  lo  contiene;  es  muy  higroscó- 
pico; se  funde  á  47°,  hiervo  entro  97°  y  9ti°.  So- 
luble en  cerca  del  cuarto  de  su  peso  de  agua, 
se  disuelve  fácilmeuto  eu  el  alcohol,  el  éter 
el  cloroformo,  la  bencina,  el  sulfuro  de  car- 
bono y  las  grasas;  su  solución  acuosa  se  alte- 
ra con  mucha  facilidad  cubriéndose  de  moho 
con  el  tiempo;  enrojece  el  papel  de  tornasol 
y  no  se  enturbia  por  el  nitrato  do  plata;  re- 
duce como  el  cloroformo  y  la  glucosa,  el  licor 
de  Fehliug.  Tratado  por  la  potasa  ó  por  un 
carbonato  alcalino,  se  descompone  eu  cloro- 
formo y  formiatos  alcalinos. 

Prep,  Póngase  en  un  frasco  de  dos  bocas 
y  suficiente  capacidad,  la  mezcla  usada  para 
desprender  cloro;  adáptese  á  uua  de  las  bo- 
cas uu  tubo  acodado  que  vaya  á  dar  á  otro 
frasco  también  de  dos  bocas  y  vacío;  comu- 
niqúese éste  cou  un  tercero  quo  contenga 
ácido  sulfúrico  concentrado;  éste,  con  una 
probeta  ó  tubo  horizontal  lleno  de  cloruro 
de  calcio  seco  y  fundido,  que  á  su  vez  comu- 
nique cou  otro  cuarto  frasco  vacío;  termíne- 
se el  aparato  con  un  matraz  colocado  en  una 
hornilla  y  que  contenga  alcohol  absoluto; 
en  la  boca  del  matraz  se  pone  un  tubo  largo 
para  que  dé  salida  al  gas  ácido  clorhídrico 
que  se  desprenda. 

Hágase  pasar  sobre  el  alcohol  una  comen- 
te rápida  de  cloro  que  al  principio  es  con- 
vertido totalmente  en  ácido  clorhídrico;  lue- 
go que  la  conversión  so  determine,  so  colora 
el  líquido  en  amarillo;  caliéntese  ligeramen- 
te para  que  se  decolore;  continúese  elevando 
la  temperatura  del  alcohol,  y  manténgase  la 
corriente  rápida  do  cloro  hasta  que  el  líqui- 
do casi  hirviendo  no  obre  ya  sobre  el  cloro 
que  lo  atraviesa;  mézclese  el  licor  que  que- 
da en  el  matraz  con  dos  ó  tres  veces  su  vo- 
lúmen  de  ácido  sulfúrico  concentrado,  y  des- 
tílese cou  precaución  en  una  retorta;  cuando 
ésta  comienza  á  calentarse,  ol  cloral  se  reúne 
en  la  superficie  del  ácido  con  ol  aspecto  de  un 
aceite  claro  y  muy  Unido  quo  so  volatiliza 
rápidamente,  suspendiéndose  la  operación 
un  poco  antes  que  la  capa  aceitosa  haya  des- 
aparecido. 

Póngase  en  un  matraz  ol  líquido  que  ha 
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destilado;  sumérjase  un  termómetro  y  hiér- 
vase hasta  que  su  punto  de  ebullicinu  llegue 
á  94°  ó  95c;  destílese  el  licor  con  ácido  sultu- 
rico  y  sométase  de  nuevo  á  la  ebullición;  co- 
lóqucso  después  en  una  retorta  que  contenga 
una  poca  de  cal  apagada  y  calcinada  al  rojo; 
destílese  en  baflo  de  agua  saturada  de  sal  co- 
muu:  el  producto  quo  se  obtiene  es  el  cforaí 
anhidro.  .  . 

El  cloral  hidratado  so  prepara  añadiendo 
12,25  partes  do  agua  destilada,  á  100  de  clo- 
ral anhidro;  hay  elevación  de  temperatura; 
por  el  enfriamiento  se  obtienen  cristales  que 
so  purifican  disolviéndolos  en  caliente  cu 
cloroformo;  esto  vehículo  los  deposita  Olían- 
do  se  enfria:  so  purifica  también  fundién- 
dolo en  B.  M.  y  destilándolo  sobre  carbonato 
do  cal  seco. 

El  alcohólalo  de  cloral  so  obtiene  añadien- 
do poco  á  poco  31,20  partes  de  alcohol  abso- 
luto á  106  partes  do  cloral  anhidro. 

Si  en  lugar  de  alcohol,  se  hace  pasar  la 
corriente  de  cloro  sobre  aldeida,  so  obtiene 
el  crotón  cloral  6  cloral  crotónico,  ó  hidruro 
iriclorocrotonilo  ó  butilo-cloral. 

Adult.  Si  el  cloral  no  ha  sido  bien  recti- 
ficado, puede  coutener  cloro,  ácido  clorhí- 
drico y  compuestos  clorados  oleaginosos;  el 
hidrato  de  cloral  puro  no  debe  dar  precipi- 
tado por  el  nitrato  de  plata;  su  vapor  no  debo 
decolorar  el  papel  de  tornasol  ni  descompo- 
ner los  yoduros,  ó  colorar  en  azul  el  papel 
almidonado  y  humedecido  con  solución  do 
ácido  yódico:  lo  contrario  indica  la  presen- 
cia de  un  excoso  de  cloro;  el  ácido  clorhídri- 
co se  descubre,  porque  la  solución  de  cloral 
enrojece  el  tornasol,  precipita  por  el  nitrato 
de  plata  y  produce  humos  blancos  cuando 
se  aproxima  una  varilla  mojada  en  amonia- 
co; si  agitado  con  ácido  sulfúrico  concentra- 
do ó  con  uua  solución  alcalina  se  ennegrece, 
es  porque  contiene  aceites  clorados.  Al  hi- 
drato de  cloral  del  comercio  suelen  mez- 
clarlo alcoholato  de  cloral  ó  sustituirlo  con 
él;  se  reconoce  la  mezcla,  calentándolo  en 
uua  cápsula  de  porcelana  con  una  lámpara 
de  alcohol;  si  se  inflama,  es  porque  contieno 
alcoholato;  so  reconoce  si  es  sustituido  por 
éste,  porque  destilado  con  una  solución  de 
potasa,  da,  además  del  cloroformo,  alcohol 
en  la  proporción  do  20  por  100;  su  punto  do 
ebullición  es  de  113°;  el  del  cloral  es  entre 
97°  y  98°;  no  es  higromótrico;  se  disuelve 
lentamente  en  el  agua,  y  si  se  calienta  se 
fuude,  tomando  al  principio  el  aspecto  de 
aceite,  y  después  por  la  agitación  del  líquido 
se  disuelve:  calentado  sobro  una  lámina  de 
platiuo,  arde  cou  llama  algo  fuliginosa;  el 
hidrato  de  cloral  so  funde  y  se  volatiliza  sin 
arder. 

U.  m.  Hipnótico,  anestésico,  anodino,  au- 
tiespasmódico,  antipútrido.  D.  Al  interior 
do  1  á  4  gram.;  al  exterior  en  pomadas,  gli- 
cerolados,  etc.,  3  gram.  para  30. 

Inc.  Los  álcalis  y  sus  carbonatos. 

Ant.  y  contra v.  Extraerlo  del  estómago 
por  medio  de  la  bomba  gástrica.  Quizá  seria 
conveniente  después,  con  la  misma  bomba, 
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introducir  al  estómago  y  dejar  allí  una  so- 
lución de  bicarbonato  de  sosa,  para  que  ab- 
sorbiéndose, vaya  á  descomponer  el  floral  en 
la  sangre  v  éste  sea  eliminado  más  pronto. 

CLO  HATO  DE  POTASA.  Muriato  oxige- 
nado do  potasa, Sal  de  Uertbollet; Calórate 
do  potasso,  Fran.;  Chloratc  of  polassa,  Ing.; 
CKutrat  poiattiou». 

C.  FÍSIO.  y  Q.  Planeo,  cristaliza  en  láminas 
romboidales  frágiles  y  brillantes,  ó  en  pris- 
mas oblongos.  Opacos  y  8ÍQ  brillo;  es  inodoro, 
inalterable  ni  airo  seco,  poro  cuando  está 
húmedo  toma  un  color  amarilloso;  su  saliól- 
es fresco  y  algo  picante;  soluble  en  15  par- 
tes do  agua  tria  y  en  2  de  agua  hirviendo; 
so  funde  á  la  temperatura  de  400c;  á  tempe- 
ratura mayor  se  descompone  al  principio  en 
cloruro  do  potasio,  percloruto  de  potasa  y 
en  oxígeno  que  so  desprende;  se  ronde  sobre 
brasas  y  activa  la  combustión;  detona  con 
el  azufro,  con  el  fósforo  y  en  general  con  las 
sustancias  combustibles;  el  ácido  sulfúrico 
lo  descompone  en  frió  y  desprendo  Vaporea 
amarillo-verdosos  do  ácido  hipoclórico. 

Pjíep.  El  comercio  lo  proporciona  puro 
con  las  dos  cristalizaciones  indicadas,  y  se 
prepara  industrialmente  por  la  reacción  en 
caliente  de  una  solución  do  cloruro  de  pota- 
sio sobre  otra  de  hipoclorito  de  cal;  por  el  en- 
friamiento cristaliza  el  clorato  quedando  en 
solución  cloruro  de  calcio,  ó  haciendo  obrar 
el  cloro  sobro  una  mezcla  de  cloruro  de  po- 
tasio y  de  cal  hidratada  diluida  en  agua. 

En  las  oficinas  se  puede  preparar  de  la 
manera  siguiente: 

Potasa  cáustica   49 

Hidrato  de  cal   154 

Disuélvase  la  potasa  en  la  suficiente  can- 
tidad do  agua  para  que  marque  13°  (1,110 
densidad);  añádase  la  cal;  caliéntese  la  mez- 
cla á  la  temperatura  do  50°  y  hágase  llegar 
una  corriente  de  cloro  hasta  la  completa  sa- 
turación; evapórese  el  producto  casi  á  la  se- 
quedad, trátese  repetidas  veces  por  agua 
hirviendo,  reúnanse  los  licores,  fíltrense  y 
evapórenso  para  que  cristalicen. 

Auult.  Por  vicio  do  preparación  contie- 
no el  del  comercio  cloruros  de  potasio,  sodio 
ó  calcio:  so  purifica  disolviéndolo  en  agua  y 
cristalizándolo,  por  cuyo  medio  los  cloruros 
quedan  en  las  aguas  madres.  Se  descubren, 
tratando  éstas  por  el  nitrato  de  plata,  que 
dará  un  precipitado  blanco,  cuajado,  inso- 
lublc  en  el  ácido  nítrico  y  soluble  en  el  amo- 
niaco; y  por- el  oxalato  do  amoniaco,  dará 
precipitado  de  oxalato  de  cal. 

Por  fraude  lo  mezclan  con  mica  ó  con  ni- 
trato de  potasa:  se  descubre  la  primera,  por 
su  insolubilidad  en  el  agua,  y  el  segundo, 
poniendo  una  poca  de  la  mezcla  pulverizada 
sobre  un  papel  y  vertiendo  sobro  ella  unas 
gotas  do  ácido  sulfúrico,  detona  sin  que  se 
queme  el  papel,  mientras  que  el  clorato  puro 
en  las  mismas  circunstancias  lo  carboniza. 
So  descubre  también  el  nitro,  mezclando  al 
clorato  que  lo  contiene  una  poca  do  agua  y 
limadura  de  cobro  en  una  probeta ;  verticn- 
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do  allí  unas  gotas  de  ácido  sulfúrico  y  ¿a" 
tentado  ligeramente,  se  producen  vapores 
rutilantes;  si  el  clorato  es  puro,  los  vapores 
serán  amarillosos. 

U.  M.  Sedativo,  contraestimulante,  diuré- 
tico, sialagogo,  digestivo.  O.  AI  interior  de 
1  á  I  gram.;  al  exterior  de  '.i  á  10  gram.  para 
300  de  vehículo. 

Inc.  Los  ácidos  fuertes. 

CLORATO  DE  SOSA.  Calórate  de  soude 
Fr.;  Chloratc  of  soda,  Ing.;  (Moran  nodicun. 

0,  l  isie,  y  (¡.  Sal  blanca,  cristalizable,  so- 
luble en  tres  partes  de  agua  fria,  más  «ála- 
ble en  la  caliento, soluble  en  el  alcohol  é  in- 
fiel uble  en  el  éter. 

Pkep.  Uitartrato  de  sosa."   012 

Clorato  de  potasa   OSO 

Agua   0400 

Disuélvase  el  bitartrato  de  sosa  en  5000 
partes  do  agua  hirviendo,  y  por  separado  el 
clorato  de  potasa  en  el  resto  del  agua  tam- 
bién hirviendo; mézclense  las  dos  soluciones, 
y  cuando  se  haya  enfriado  el  licor,  sepárese 
por  filtración  el  precipitado  de  crémor  for- 
mado; evapórese  el  líquido  filtrado  y  recó- 
janse los  cristales  de  clorato  de  sosa. 

U.  M.  y  D.  Como  el  clorato  do  potasa. 

CLORHIDRATO  DE  ESTRICNINA. 
Chlorhydrate  de  strychninc,  Franc;  Chlo- 
ride  of  strychnia,  Ing.;  Chlorhydras  strych- 
iíicus. 

C.  físic.  y  q.  Cristaliza  en  agujas  prismá- 
ticas agrupadas  ó  en  pezoucitos;  es  incoloro, 
inodoro,  de  sabor  muy  amargo;  es  soluble 
en  el  agua  y  en  el  alcohol. 

Prep.  So  prepara  como  el  sulfato,  em- 
pleando el  ácido  clorhídrico  en  vez  del  sul- 
fúrico. 

U.  m.  y  D.  Como  el  sulfato. 
Lvc.  v  Contrav.  (V.  Estricnina.) 
CLORHIDRATO  DE  MORFINA.  Chlor- 
hjdrato  de  morphine,  Franc;  Hydrochlora- 
te  of  morphia,  Ing.;  Chlorhydras  morphicus. 

C.  rísic.  y  Q.  Cristaliza  en  agujas  sedosas; 
es  blanco,  inodoro,  de  sabor  amargo;  soluble 
en  20  partes  de  agua  fria  y  en  ménos  de  su 
peso  de  agua  hirviendo;  soluble  en  el  al- 
cohol; su  solución  da  con  el  nitrato  de  plata, 
un  precipitado  blanco,  en  copos,  insoluble 
en  el  ácido  nítrico  hirviendo  y  soluble  en  el 
amoniaco;  para  las  reacciones  de  la  base. 


véase  Morfina. 

Prep.  Morfina  en  polvo   10 

Ácido  clorhídrico  puro  á  21°..  5 
Agua  destilada   50 


Pónganse  el  agua  y  el  ácido  en  una  cáp- 
sula do  porcelaua;  caliéntese,  y  cuando  el 
líquido  esté  en  ebullición  agrégnesc  poco  á 
poco  la  morfina;  cuando  so  haya  disuelto, 
sepárese  la  cápsula  do  la  lumbre  y  abandó- 
nese por  doce  horas;  recójase  la  masa  cris- 

*  El  bitartrato  de  sosa  se  obtiene  t  rotando  en  callen  - 
te  una  solución  de  lartrato  neutro  de  sosa  por  el  (leído 
tártrico:  se  puede  aprovechar  el  resfduo  que  queda  en 
la  preparación  de  las  aguas  caseosas,  cuando  se  ha 
empleado  para  ellas  el  ftcldo  tártrico  y  el  bicarbonato 
de  sosa. 
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talina  quo  so  ha  formado;  aprénscso  colo- 
cándola entro  una  tela  do  tejido  apretado,  y 
conclúyaso  la  desecación  sobro  papel  do  fil- 
tro, colorado  en  una  estufa  calentada  á  35°. 

U.  m.,  D.,  l.NC.  y  Contuav.  Como  la  mor- 
fina. 

CLORHIDRATO  DE  PROPILAM1NA. 
Clorhidrato  «le  trimetilaiuina  ;  Chlorhydra- 
te  de  propylamine,  Franc.;  Muriato  01  pro- 
pylamia,  Ing.;  L'hlorhytlrwt  propilamycua. 

C.  físic.  yQ.  Blanco,  en  pequeños  frag- 
mentes  cristalinos;  es<lelicuescento,  soluble 
en  al  alcohol  y  en  el  agua;  casi  insoluble  en 
el  éter;  su  olor  es  seme  jante  al  do  la  solución 
de  propilamina;  por  el  calor  se  sublima  sin 
descomponerse. 

PB3BP,  Satúrese  la  propilamina  con  ¡ícido 
clorhídrico  diluido,  agregando  ésto  gota  á 
gota  hasta  que  el  licor  tenga  una  reacción 
ligeramente  acida,  y  evapóresoen  B.M.  has- 
ta la  sequedad. 

Si  se  ha  empleado  para  sn  preparación  la 
propilamina  del  comercio,  es  necesario  pu- 
rificar la  sal  obtenida,  disolviéndola  en  al- 
cohol absoluto;  éste  deja  por  residuo  el  clo- 
ruro de  amonio  que  so  forma  junto  con  el 
de  propilamina;  si  so  ha  pesado  la  sal  ántes 
y  después  de  esta  operación,  se  sabrá  la  can- 
tidad de  amoniaco  que  contiene  la  propila- 
mina de  que  se  ha  hecho  uso  para  obtener 
el  clorhidrato. 

U.  M.  Se  ha  empleado  contra  el  reuma- 
tismo. D.  Al  interior  do  25  centígr.  á  1  gram. 
por  día,  de  una  manera  apropiada:  hoy  casi 
no  se  usa. 

CLORHIDRATO  BASICO  DE  QUINI- 
NA. Chlorhydrate  de  quinine,  Eran.;  Chlo- 
ride  of  quinia,  Ing.;  Chlorhydras  quinicus. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  blanco  ó  ligeramente 
nacarado;  cristaliza  en  largos  prismas  bri- 
llantes; su  sabores  amargo;  es  solublo  en  13 
veces  su  peso  de  agua  fría  y  en  4  de  agua 
hirviendo;  el  ácido  clorhídrico  lo  trasforma 
en  una  materia  de  aspecto  resinoso. 

Prep.  Sulfato  de  quinina   100 

Cloruro  de  bario   30 

Agua  destilada  500 

Disuél  vase  el  sulfato  en  400  gram.  del  agua 
hirviendo  y  por  separado  el  cloruro  de  bario 
en  el  resto  del  agua;  mézclense  las  dos  solu- 
ciones; sepárese  y  lávese  el  precipitado;  eva- 
pórese el  líquido  filtrado  en  B.  M.;  cuando 
so  perciba  una  película  cristalina  en  su  su- 
perficie, sepárese  y  abandónese  en  un  lugar 
fresco  para  que  cristalice;  las  aguas  madres, 
decoloradas  por  carbón  animal  y  evapora- 
das, producen  nuevos  cristales. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  puedo 
contener  cloruro  de  bario:  puesto  el  clorhi- 
drato sobro  una  lámina  do  platino,  dejará 
un  residuo  fijo  que  disuelto  en  agua  y  tra- 
tado por  ácido  sulfúrico,  precipita  sulfato  de 
barita. 

Para  las  falsificaciones  véase  sulfato  do 
quinina. 

U.  m.  y  D.  Los  mismos  que  los  do  las  sales 
de  quinina.  Ultimamente  so  ha  querido  dar 
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la  preferencia  á  esta  sal  sobre  el  sulfato,  pero 
su  empleo  no  so  ha  extendido. 

CLORO.  Aeidomarinodeflogisticado,  Aci- 
do muriátieo  oxigenado;  Chloro,  Er.;  Clilo- 
rine,  Ing.;  Chlorum. 

C.  físic.  yQ.  Cuerpo  gaseoso,  amarillo  ver- 
doso, de  olor  sufocante  particular,  y  do  una 
densidad  de 2,5.  Se  liquida  á  la  temperatura 
de  12°.")  y  bajo  una  presión  do  cuatro  atmós- 
feras. Un  litro  de  agua  á  -f-  8o  disuelve  3  li- 
tros 7  décimos  bajo  la  presión  de  70  centesi- 
mos: la  solubilidad  decrece  arriba  ó  abajo 
de  esta  temperatura:  tiene  grande  afinidad 
con  el  hidrógeno  y  destruye  los  colores  vege- 
tales. La  facilidad  con  que  so  combina  al 
mercurio,  hace  imposible  recogerlo  al  tra- 
vés de  éste:  da  un  precipitado  blanco  carac- 
terístico con  una  solución  de  nitrato  de  pla- 
ta. (V.  Cloruros.) 

Eu  medicina  se  usa  casi  siempre  al  estado 
do  solución  acuosa,  llamada  Agua  clorada, 
Chlorum  aqua  solutum.  Eau  chlorée,  Erauc; 
Chloriue  water,  Ing. 

Prep.  Bióxido  de  manganeso   250 

Ácido  clorhídrico  á  1,17   1000 

So  dispone  el  aparato  y  se  procede  como 
para  el  ácido  clorhídrico,  con  la  diferencia 
de  que  los  frascos  do  Woulf  se  llenarán  has- 
ta sus  tres  cuartas  partes  do  agua  destilada, 
procurando  que  la  temperatura  so  acerque 
en  lo  posible  á  -f-  8o,  y  que  el  brazo  del  úl- 
timo tubo  so  sumerja  en  una  probota  quo 
contenga  lechada  de  cal. 

Para  usos  externos  se  puede  obtener  de 
pronto  el  agua  clorada,  empleando  el  pro- 
cedimiento siguiente  de  la  Farmacopea  de 
Edimburgo: 


Cloruro  do  sodio   15 

Ácido  sulfúrico   30 

Bióxido  de  plomo   40 

Agua  destilada   960 


Tritúrense  el  cloruro  y  el  bióxido;  póngase 
la  mezcla  eu  un  frasco  esmerilado  que  con- 
tenga el  agua  y  el  ácido,  y  agítese  hasta  quo 
desaparezca  el  color  rojo  del  Dióxido;  al  cabo 
de  poco  tiempo  la  reacción  es  completa  ;  el 
cloro  queda  disuelto  en  el  agua,  y  so  forma 
un  depósiso  del  que  se  separa  aquella  por 
decantación. 

La  solución  de  cloro  debo  conservarse  en 
frascos  bien  tapados,  en  lugar  fresco  y  al 
abrigo  de  la  luz. 

U.  M.  Al  interior  es  alterante,  y  en  inspi- 
raciones excitaute,|pero  su  uso  es  peligroso. 
Al  exterior  es  un  buen  desinfectante.  D.  Al 
interior  se  emplea  el  agua  clorada  á  la  dósis 
de  1  á  2  gram. en  suficiente  cantidad  do  agua. 

I»C.  El  nitrato  de  plata  y  todas  las  sus- 
tancias fácilmente  atacables  por  el  cloro,  en- 
tre ellas  las  materias  orgánicas. 

Contrav.  Lo  son  del  cloro  gaseoso,  el  gas 
amoniaco  respirado  con  precaución,  los  va- 
pores de  alcohol  ó  do  éter;  y  para  la  solución 
de  cloro,  el  agua  albuminosa  tomada  cu  gran 
cantidad. 

CLOROFORMO.  Cloruro  do  motila  hielo- 
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rado,  Carburo  do  cloro,  Poroloruro  do  fórmi- 
la,  Étor  motilolorhídrico  biclorado;  Chloro- 
formo,  Fr.¡  Chlorol'onn,  Ing.;  Cliluniformum. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  incoloro;  su  densi- 
dad es  do  Í,48  á  +  18°;  do  olor  particular, 
sabor  picante  y  azucarado;  hiervo  íí  61°,  á 
la  presión  do  70  ceutíin.;  es  poco  inflamable, 
poro  ardo  con  llama  verde  si  so  le  pono  una 
mocha  empapada  en  alcohol;  es  Bolable  en 
100  voces  su  peso  do  agua;  se  mezcla  en  to- 
das proporciones  con  el  alcohol,  ol  éter,  loa 
aceites  lijos  y  volátiles;  disuelvo  la  mayor 
parte  de  las  sustancias  que  disuelven  el  al- 
cohol y  el  étor,  y  además  la  cera,  la  goma 
olástica  y  la  gutaperca;  bajo  la  influencia 
do  una  luz  fuerte  so  descompone  lentamen- 
te; desprendo  vapores  ácidos  y  clorados  quo 
lo  ponen  amarillo,  así  como  á  los  tapones  do 
corcho  con  quo  so  tapan  los  pomos  quo  lo 
contieuon. 

Prep.  Hipoclorito  do  cal  íí  90°   10 

Agua   40 

Cal  recientemente  apagada...  5 
Alcohol  &  90°   2 

Diluidos  ol  hipoclorito  y  ol  hidrato  do  cal 
en  el  agua,  póugaso  la  mezcla  en  ol  B.  M.  do 
un  alambique,  do  manera  quo  el  todo  ocupo 
la  torcera  parto  de  aquel;  caliéntese  á  4(Pj 
agréguese  el  alcohol;  móntese  el  alambique; 
enlódenselas  junturas  y  elévese  prontamen- 
te la  temperatura  al  principio  y  después  cou 
precaución  hasta  que  la  extremidad  del  cue- 
llo del  capitel  esté  bien  caliente,  lo  que  se 
verifica  cuando  la  temperatura  do  la  mezcla 
ha  llegado  á  80°;  quítese  el  fuego  y  déjese 
marchar  la  operación  por  sí  sola.  Si  la  des- 
tilación so  detiene,  caliéntese  nuevamente 
el  alambique  hasta  que  ol  líquido  que  escur- 
re no  tenga  sabor  azucarado. 

El  producto  obtenido  se  divide  en  dos  ca- 
pas; decántese  la  superior,  y  lávese  la  infe- 
rior compuesta  en  su  mayor  parto  de  cloro- 
formo, con  agua  para  quitarle  el  alcohol  quo 
contieno;  para  privarlo  enteramente  del  al- 
cohol, digiérase  por  algunas  horas  cou  el 
centésimo  de  su  peso  do  ácido  sulfúrico  y 
agítese  con  frecuencia;  ensáyese  una  parto 
del  cloroformo  que  sobrenada,  y  si  por  una 
nueva  adición  de  ácido  sulfúrico  so  enne- 
grece, añádase  nneva  cantidad  do  este  áci- 
do; decántese  después  el  cloroformo,  méz- 
clese con  lejía  de  sosa  de  una  densidad  do 
1,334  y  agíteso  por  4  ó  5  dias:  pasado  este 
tiempo,  añádaso  ol  5  por  100  do  aceito  de 
ajonjolí  y  destílese  en  B.  M.  para  obtener  los 
nueve  décimos  del  cloroformo  empleado,  y 
consérvese  al  abrigo  do  la  luz  y  en  frascos 
chicos  bien  tapados. 

Adult.  Por  vicio  do  proparacion  ó  por 
fraudo  contieno  el  comercial,  agua,  alcohol, 
éter  sulfúrico,  éter  clorhídrico,  cloro,  ácidos 
clorhídrico,  hipocloroso,  y  eloroxicarbóuico, 
aldcida,  aceites  hidrocarbonados,  materias 
orgánicas  y  sustancias  fijas.  El  agua  so  des- 
cubre por  medio  dol  cloruro  do  calcio  fundi- 
do (V.  Étor  sulfúrico);  el  alcohol, mezclando 
el  cloroformo  con  aceite  do  alinondras  dul- 
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ees,  que  hará  enturbiar  la  mezcla,  quedando 
clara  si  no  lo  contiene,  ó  por  la  coloración 
roja  que  toma  agitado  con  anilina  violeta; 
el  éter  sulfúrico  lo  hace  inflamable  sin  nece- 
sidad de  mecha;  es  inéuos  denso,  y  en  con- 
tacto con  el  yodo,  da  un  color  vinoso,  mién- 
t  ras  quo  el  color  es  violáceo  con  el  cloroformo 
puro;  mezclándolo  con  agua  y  destilándolo, 
el  éter  clorhídrico  saldrá  en  los  primeros  pro- 
ductos* Se  reconocen  en  el  cloroformo  los 
productos  clorados,  por  su  olor  caracterís- 
tico y  por  el  precipitado  blanco  que  dan  con 
el  intrato  de  plata.  El  cloroformo  clorado 
destruye  los  colores  vegetales;  el  que  con- 
tieno ácido  clorhídrico  enrojece  el  papel  de 
tornasol,  y  el  que  está  mezclado  al  ácido  hi- 
pocloroso, lo  blanquea  después  de  haberlo 
enrojecido.  La  aldcida  comunica  al  cloro- 
formo la  propiedad  de  reducir  el  hidrato  de 
óxido  do  plata,  y  calentado  el  líquido  con 
una  poca  de  solución  de  potasa,  da  colora- 
ción morena;  los  aceites  hidrocarbonados  y 
las  materias  orgánicas  ennegrecen  al  contac- 
to del  ácido  sulfúrico  concentrado,  miéntras 
que  el  cloroformo  puro  no  sufre  alteración 
por  este  ácido;  las  sustancias  lijas  quedan  por 
residuo  en  el  B.  M.  del  alambique,  cuaudo  se 
destila  el  cloroformo  que  las  contiene;  si 
haciendo  pasar  vapor  do  cloroformo  sobre 
agua  de  barita  so  forma  un  precipit  ado blan- 
co do  carbonato  de  barita,  es  porque  contie- 
no ácido  eloroxicarbóuico. 

U.  M.  Autiespasmódico,  anestésico,  revul- 
sivo y  calmante.  D.  Al  interior  de  5  á  40  go- 
tas, disuelto  en  alcohol;  al  exterior  en  fric- 
ciones, etc. 

Coxtkav.  Cuando  ha  sido  ingerido  en  el 
estómago,  hacer  vomitar,  ó  mejor,  extraerlo 
por  mediode  labomba  gástrica;  estimulantes 
interior  y  exteriormeuto  cuando  se  ha  toma- 
do por  inhalación;  combatir  el  síncope  por 
los  medios  adecuados. 

CLORURO  DE  AMONTO.  Clorhidrato  de 
amoniaco,  Muriato  do  amoniaco,  Sal  amo- 
niaco; Chloruro  d'ammonium.  Sel  ammo- 
niac,Fran.;  Chlorideof  ammonium,  Muríate 
of  ammonia,  Ing.;  Cltloruretum  ammotiiaim. 

C.  físic.  y  q.  be  presenta  en  panes  seinies- 
féricos,  cóncavos  por  un  lado,  cou  vexos  por  el 
otro  y  con  un  agujero  en  el  centro;  son  blan- 
cos, medio  trasparentes,  de  textura  fibrosa, 
semejándose  á  las  barbas  de  una  pluma;  pue- 
de también  cristalizar  en  cubos  ó  en  octae- 
dros; es  inodoro,  do  un  sabor  picante  y  algo 
urinoso, inalterable  al  aire;  un  poco  flexible, 
dúctil,  y  se  pulveriza  con  dificultad;  se  vo- 
latiliza enteramente  por  el  calórico;  es  solu- 
ble en  3  partes  do  agua  fria,  en  su  peso  de 
agua  caliente,  y  en  8  partes  de  alcohol:  mez- 
clado con  cal  ó  potasa,  desprende  amoniaco. 

Prep.  Se  puede  preparar  directamente  sa- 
turando el  ácido  clorhídrico  por  carbonato 
do  amoniaco,  filtrando  y  evaporando  para 
que  cristalice. 

El  comercio  lo  proporciona  en  abundan- 
cia, extraído  de  la  descomposición  del  sulfa- 
to do  amoniaco  por  el  cloruro  do  sodio;  se 
distinguen  dos  clases:  el  blanco  y  el  bitumi- 
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noso,  que  es  más  impuro  y  de  color  algo  gris 
al  interior  y  negruzoo  en  la  superficie.  Para 
los  usos  medicinales,  basta  purificar  el  do  la 
primera  clase,  reduciéndolo  ;í  pequeños  pe- 
dazos, disolviéndolo  en  agua  caliento,  fil- 
trándolo luego,  y  evaporando  para  que  cris- 
talice. 

Adult.  La  sal  amoniaco  del  comercio  pue- 
de contener  sulfatos  de  amoniaco  y  de  cal, 
cloruro  do  sodio,  cobro  ó  fierro;  es  verdosa  si 
contieno  cobro,  y  amarillosa  ó  rojiza  si  tieno 
fierro.  Se  descubren  además  estos  metales 
por  el  ferroeianuro  do  potasio,  que  dará  pre- 
cipitado moreno  castaño,  si  hay  cobre,  y  azul 
si  hay  fierro;  el  sulfato  do  amoniaco  so  de- 
muestra tratando  la  solución  por  cloruro  de 
bario,  que  dará  precipitado  do  sulfato  do  ba- 
rita; el  sulfato  do  cal  j*  el  cloruro  de  sodio 
quedan  por  residuo  cuaudo  so  sublima  la  sal 
que  los  contieno;  so  determina  la  naturaleza 
del  residuo  por  sus  reactivos  propios. 

U.  si.  Sudorífico  y  resolutivo.  D.  Al  inte- 
rior de  1  á  6  gram.  en  un  vehículo  apropia1 
do;  al  exterior  de  30  á  60  gram.  en  500. 

Ixc.  Los  álcalis  y  tierras  alcalinas. 

CLORURO  DE  ANTIMONIO.  Protoclo- 
mro  de  antimonio,  Hidroclorato  de  antimo- 
nio, Manteca  de  antimonio;  Chlorure  d'an fi- 
nióme, Beurre  d'aulimoine,  Fran.;  Cliloride 
of  antiinony,Butter  of  antimony,  Iug.;  Chlo- 
ruretum  slibicum. 

C.  físic.  y  Q.  Blanco,  algo  trasparente,  un- 
tuoso al  tacto,  delicuescente,  muy  cáustico; 
absorbe  la  humedad  del  aire  y  se  convierte 
cu  uu  líquido  denso;  es  fusible  á73°  y  crista- 
liza por  el  enfriamiento  eu  prismas  tetrae- 
dros; á  mayor  temperatura  se  volatiliza;  es 
soluble  en  una  pequeña  cantidad  de  agua; 
pero  si  ésta  es  mayor  que  la  estrictamente 
necesaria  para  disolverlo,  se  descompone, 
dando  origen  á  uu  oxiclornro  iusoluble  que 
so  deposita,  y  es  conocido  con  los  nombres 
de  polvo  do  Algaroth  ó  mercurio  de  vida:  este 
precipitado  es  soluble  en  el  ácido  tártrico. 

Prep.  Sulfuro  de  antimonio  puro  en 

polvo   300 

Acido  clorhídrico  á  22°  900 

Póngase  el  sulfuro  de  antimonio  en  un 
matraz  ó  en  una  retorta  tubulada  y  coloqúe- 
se en  baño  de  arena;  añádase  el  ácido  clor- 
hídrico y  favorézcase  la  reacción  por  medio 
del  calórico;  cuaudo  ya  no  se  desprenda  gas 
sulfhídrico,  déjese  enfriar  el  líquido,  decán- 
tese en  una  cápsula  do  porcelana  y  concén- 
trese á  un  calor  moderado  y  al  aire  libre, 
hasta  que  una  pequeña  cantidad  puesta  so- 
bre una  lámina  de  vidrio,  se  solidifique  y 
cristalico  por  el  enfriamiento.  Introdúzcase 
entonces  en  una  retorta  de  vidrio,  á  la  que 
se  añade  una  alargadera  y  uu  recipiente,  y 
destílese  casi  hasta  la  sequedad;  sepárese 
por  decantación  de  la  masa  cristalina  reco- 
gida en  el  recipiente,  la  porción  líquida  que 
tiene  mezclada;  rondase  la  masa  sólida  y 
guárdese  en  pequeños  bocales  bien  cerrados, 
engrasando  el  tapón  para  que  no  se  adhiera. 
Si  el  cuello  de  la  retorta  se  obstruye  durante 
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la  operación,  porque  se  solidifique  allí  el  clo- 
ruro do  antimonio,  basta  pasar  sobre  aquel 
unos  carbones  ardieudo  por  el  lugar  donde 
so  ha  aglomerado. 

U.  M.  Se  emplea  al  exterior  por  su  pro- 
piedad cáustica  y  corrosiva  para  destruirlos 
tejidos,  y  particularmente  contra  algunas 
úlceras  y  las  mordidas  do  perros  rabiosos  ó 
do  víbora. 

Contuav.  Los  de  los  ácidos  corrosivos,  el 
tonino,  ote. 

CLORURO  DE  BARIO,  nidroclorato  do 
barita,  Muriato  do  barita;  Chlorure  de  ba- 
ryum,  Franc.;  Clilorido  of  baryum,  Muriato 
of  baryta,  Iug.;  CMorurclum  baryticum. 

C  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  tablas  romboé- 
dricas cortadas  por  sus  bordes  ó  en  prismas 
alargados  do  cuatro  caras;  es  blanco,  inodo- 
ro, de  sabor  amargo,  salado  y  desagradable; 
soluble  en  tres  veces  su  peso  do  agua;  muy 
poco  soluble  en  el  alcohol  auhidroy  algo  más 
soluble  en  el  hidratado;  su  solución  acuosa 
da  un  precipitado  blanco,  soluble  en  el  amo- 
niaco por  el  nitrato  de  plata;  precipita  tam-, 
bien  en  blanco  por  el  ácido  sulfúrico  y  los 
sulfates  solubles;  este  precipitado  es  inso- 
luble  en  los  ácidos. 

Prep.  Carbonato  de  barita  artificial  500 

Acido  clorhídrico   500 

Agua  destilada   2000 

Diluyase  el  ácido  en  el  agua  y  agréguese 
poco  á  poco  el  carbonato  de  barita;  cuando 
cese  la  efervescencia,  caliéntese  un  poco  el 
líquido,  fíltrese  y  evapórese;  recójanse  des- 
pués los  cristales  que  se  producen  por  el 
enfriamiento. 

Ensaye.  100  partes  de  esta  sal  disuelta 
en  agua  destilada,  no  son  enteramente  pre- 
cipitadas por  100  partes  de  sulfato  de  mag- 
nesia: su  solución  no  es  precipitada  ni  por 
el  amoniaco  ni  por  el  hidrógeno  sulfurado. 
(Dorvault.  Ensaye  de  los  medicamentos.) 

U.  si.  Alterante  poco  usado;  venenoso.  D. 
Al  interior  do  5  á  15  centígr.  para  100  de 
agua  desfilada, gradualmente. 

Coxtkav.  El  sulfato  de  sosa  en  solución. 

CLORURO  DE  CALCIO.  Hidroclorato 
do  cal,  Muriato  de  cal;  Chlorure  de  calcium, 
Muriato  de-chaux,  Franc;  Chloride  of  cal- 
cium, Iug.;  Cklorureium  calcicum. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  exago- 
nales  y  estriados,  terminados  por  pirámides 
muy  agudas;  atrae  la  humedad  del  aire  y  se 
liquida  prontamante;  es  blanco,  iuodoro,  de 
sabor  amargo,  acre  y  picante;  es  muy  solu- 
ble en  el  agua,  soluble  en  el  alcohol;  preci- 
pita en  blanco  por  el  nitrato  do  plata  y  por 
el  oxalato  do  amoniaco. 

Prep.  Satúrese  el  ácido  clorhídrico  dilui- 
do en  su  peso  de  agua,  con  carbonato  de  cal; 
fíltrese  la  solución  y  evapórese  hasta  que 
marque  40°  al  areómetro;  recójanse  los  cris- 
tales que  se  foruieu  por  el  enfriamiento  y 
consérvense  en  frascos  bien  tapados. 

Evaporando  la  solución  ántes  dicha  basta 
la  sequedad,  so  obtieno  el  cloruro  de  calcio 
seco;  poniendo  éste  on  un  crisol  de  barro, 
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olovundo  gradualmente  la  temperatura  hfiB- 
tu  ol  rojo  y  vaciándolo  sobro  una  losa,  so  ob- 
tiene  i-l  cloruro  de  calcio /iludido. 

So  prepara  también  muy  económicamen- 
te, tratando  por  ÍMÜU  birviomlo  ol  residuo 
do  la  preparación  del  amoniaco,  iiltraudo  y 
evaporando. 

Adüi.t.  Por  impureza  dol  carbouato  do  cal 
ompleado  en  su  preparación, puede  contener 
lierro,  cobro  ó  magnesia;  acidulando  la  solu- 
ción do  cloruro  do  calcio  con  ííeido  acético, 
y  tratándola  \>or  el  ferrociauuro  do  potasio, 
so  descubre  el  íiorro;  por  ol  amoniaco  el  co- 
bre; la  magnesia,  añadiendo  á  la  solución 
de  cloruro  do  calcio  otra  do  sal  amoniaco,  y 
so  procedo  do  la  manera  siguiente:  calién- 
teso  la  mezcla  on  B.  M.  y  precipítese  la  cal 
por  el  oxaluto  do  amoniaco;  después  de  frió 
el  licor,  filtreso  para  separar  el  oxalato  de 
cal,  y  ol  líquido  filtrado  trátese  por  el  fosfato 
do  sosa,  que  producirá  un  precipitado  de  fos- 
fato amoniaco-inagncsiano. 

U.  M.  Alterante,  desusado  en  medicina. 

Inc.  Los  álcalis  y  ana  carbonatos,  los  áci- 
dos bórico,  fosfórico  y  sulfúrico  y  las  sales 
quo  con  ellos  se  forman. 

CLORURO  FERROSO.  Protocloruro  de 
fierro;  Cüloruro  ferreux,  Franc;  Chlorure- 
tum  ferrossum. 

C.  físic.  y  Q.  Cuando  está,  hidratado,  cris- 
taliza en  prismas  romboidales  oblicuos  de 
color  verde,  y  contieno  4  equivalentes  de 
agua  que  pierdo  por  la  acción  del  calórico, 
quedando  anhidro ;  eu  este  estado  es  blanco, 
volátil,  muy  soluble  en  el  agua  y  en  el  al- 
cohol; tiene  las  reacciones  de  las  protosales 
do  lierro. 

Pkep.  Alambre  delgado   c.  b. 

Ácido  clorhídrico  puro   100 

Agua  destilada   200 

Diluyase  el  ácido  en  el  agua,  córtese  el 
alambre  eu  pequeños  pedazos  y  póngase  el 
todo  en  una  cápsula  de  porcelana;  sométa- 
se á  uu  calor  suave;  háoia  el  fin  de  la  ope- 
ración y  cuando  ol  líquido  esté  completa- 
mente saturado,  no  desprenda  hidrógeuo  y 
tome  una  coloración  verdosa,  fíltrese  y  eva- 
pórese rápidamente;  recójanse  los  cristales 
que  se  forman  por  el  enfriamiento  y  guár- 
dense on  pomos  ehicosy  bien  tapados;  es  pre- 
ferible para  conservarlo  mejor,  secar  com- 
pletamente los  cristales. 

U.  m.  Reconstitutivo.  La  mejor  prepara- 
ción que  so  ha  puesto  en  boga,  han  sido  las 
gra  jeas  de  Rabutean.  D.  de  4  á  G  y  aun  más. 

CLORURO  FÉRRICO.  Perclorurode  fier- 
ro, Deutocloraro  do  fierro,  Muriato  de  fierro 
al  máximo;  Perchloruro  de  fer,  Franc.;  Per- 
chlorido  oí*  iron,  Ing.;  Chlormxtum  ferri- 
cum. 

C.  rísic.  y  Q.  Se  presenta  en  masas  de  co- 
lor moreno  rojizo,  de  aspecto  cristalino,  ino- 
doro, do  sabor  estíptico  y  ferruginoso,  muy 
delicuescente,  solublo  en  el  agua,  en  el  al- 
cohol y  en  el  éter;  cuando  so  volatiliza,  se 
deposita  bajo  forma  do  láminas  violáceas; 
su  solución  acuosa  tratada  por  el  amoniaco 
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ó  por  la  potasa,  da  precipitado  rojizo  de  ses- 
quióxido  de  fierro. 

PuF.r.  Disuélvase  protocloruro  de  fierro 
cristalizado  y  recientemente  preparado,  en 
agua  destilada  hervida;  coloqúese  la  solu- 
ción, (pie  debe  tener  una  densidad  de  1,10,  eu 
una  serie  de  fraseos  del  a  paral  o  de  Woulf  su- 
mergidos en  agua  fría,  y  hágase  pasar  una 
corriente  de  cloro  lavado,  baila  que  tratada 
una  pequeña  cantidad  de  líquido  por  ferri- 
ciauuro  de  potasio,  no  precipite  azul  (k  Pru- 
sia;  vacíese  la  solución  contenida  en  k>s  fras- 
eos cu  una  cápsula  de  porcelana,  póngase  en 
B.  M.  á  una  temperatura  que  no  exceda  de 
50°,  y  agítese  violentamente  hasta  que  no 
desprenda  cloro;  si  marcare  al  densímetro 
más  de  1,26  ó  30-  B'"f  ,  añádase  agua  desti- 
lada; si  la  densidad  fuere  menor,  evapórese 
hasta  que  tenga  el  grado  requerido:  se  ob- 
tiene así  la  solución  oficinal  de  sesquicloruro 
de  fierro,  cloruro  de  fierro  hemostático,  cloruro 
de  fierro  líquido  ó  licor  de  l'racaz,  cuya  com- 
posición es  rerjresentada  por: 

Cloruro  de  fierro  anhidro   26 

Agua   74 

Para  obtener  con  prontitud  soluciones  á 
grados  inferiores,  so  emplean  las  cantida- 
des siguientes: 


Solu- 
ción oQclnal 


Agua 
dcnila4a 


Dan 

UD4  kOlllCibQ 


20  grani.  +  5  gram.  1,21  densid.  =  25-  Bmt- 
20     „    +10    „    1,16     „     =20°  „ 
20     „    +20     „    1,11     „      =15=  „ 
20     „    +40     „    1,07     „      =10°  „ 

El  percloruro  de  fierro  sólido  so  prepara 
evaporando  la  solnciou  oficinal  á  un  suave 
calor,  hasta  que  adquiera  la  consistencia  de 
miol  espesa;  se  coloca  después  la  cápsula 
que  la  contenga  sobre  la  cucúrbita  do  un 
alambique,  cuidaudo  de  interponer  un  lien- 
zo cutre  ésta  y  aquella,  fijáudola  por  medio 
de  un  alambre  ó  cuerda,  ajustando  un  tubo 
largo  de  plomo  ó  do  lata  á  la  tubuladura  de 
la  cucúrbita,  para  que  el  vapor  de  agua  quo 
produce  vaya  lejos  de  la  cápsula  y  no  ven- 
ga á  descomponer  el  cloruro,  poniendo  el  áci- 
do clorhídrico  en  libertad  y  se  regenero  el 
óxido  de  fierro;  déjese  allí  la  cápsula  hasta 
quo  separando  una  gota  do  su  contenido,  so 
solidifique  rápidamente  por  el  enfriamiento; 
guárdese  después  en  pomos  chicos  y  bien  ta- 
pados. 

Disolviendo  100  gram.  de  esto  cloruro  en 
125  do  agua  destilada,  se  obtiene  también 
una  solución  á  30°;  pero  esta  preparación  es 
poco  establo  y  no  se  debe  hacer  sino  al  tiem- 
po do  usarla. 

El  cloruro  de  fierro  seco  so  obticuo  intro- 
duciendo ol  anterior  on  una  retorta  do  barro 
que  se  calienta  gradualmente  hasta  quo  no 
so  produzcan  vapores  áoidos;  so  adapta  en- 
tóneos á  su  abertura  un  tapón  quo  no  ajusto 
completamonto,  y  so  activa  el  fuego  hasta 
quo  el  fondo  do  aquella  se  ponga  rojo.  Para 
recogor  el  percloruro  do  fierro  que  so  ha  su- 
blimado, 80  rompo  la  rotorfca,  so  raspan  sus 
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paredes  y  so  guarda  lo  obtouido  en  pomos 
chicos  y  bien  tapados. 

U.  M.  Aunque  tónico  como  todos  los  fer- 
ruginosos, uo  so  usa  más  que  por  sus  propie- 
dades hemostática  y  astringente.  D.  Al  iu- 
terior  de  5  gotas  á  2  ó 4  gram.  do  la  soluciou 
oficinal;  al  exterior  como  tópico. 

CLORURO  UE  MAGNESIO.  Hidroclo- 
rato  de  magnesia,  Clorhidrato  de  magnesia, 
Muriato  do  magnesia;  Chloruro  de  magnó- 
sium,  Frauc;  Chloride  of  magnesium,  Mu- 
riato of  magnesia,  Ing.;  Chloruratum  maij- 
nexicum. 

C.  FÍsiC.  y  Q.  Cristaliza  en  agujas  prismá- 
ticas; es  blanco,  inodoro,  su  sabor  es  picante 
y  amargo;  es  muy  delicuescente,  soluble  en 
el  agua  y  en  el  alcohol.  La  potasa  cáustica 
da  con  su  soluciou  acuosa  uu  precipitado  ge- 
latinoso y  blanco,  que  so  disuelvo  fácilmen- 
te en ol clorhidrato  do  amoniaco;  el  amonia- 
co no  precipita  ol  cloruro  do  magnesio  al 
estado  do  hidrato  gelatinoso,  siuo  parcial- 
mente, pues  la  descomposición  se  detiene  cu 
presencia  de  la  sal  amoniaco  formada. 

Prep.  Satúrese  el  ácido  clorhídrico  dilui- 
do en  dos  veces  su  peso  de  agua,  con  hidro- 
carbonato  de  magnesia,  de  manera  que  ha- 
ya uu  ligero  exceso  de  éste;  fíltrese  el  licor, 
evapórese  hasta  que  marque  40°  y  póngase 
en  un  bocal  de  vidrio  para  que  cristalice. 

U.  M.  Purgante  desusado.  D.  10  á  15  gram. 

CLORURO  MERCÚRICO.  Bicloruro  de 
mercurio,  Deuto  ó  Percloruro  do  mercurio, 
Muriato  oxigenado  de  mercurio,  Sublimado 
corrosivo,  Solimán ;  Deuto  chlorure  do  mer- 
cure,  Sublimé  corrosif,  Erauc;  Perchloride 
of  mercury,  Corrosive  chloride  of  mercury, 
Ing.;  Chloruretum  hydrargyricum,  Bichloru- 
retum  hydrargyri. 

C.  físic  y  Q.  Se  presenta  generalmente  en 
masas  blancas,  compactas,  convexo-cónca- 
vas, algo  trasparentes  en  los  bordes;  exte- 
riormente  lustrosas  y  pulidas;  interiormen- 
te rugosas  y  cubiertas  de  pequeños  cristales 
comprimidos  y  confusos:  su  solución  en  ol 
agua  cristaliza  bajo  las  formas  variadas  do 
agujas  en  hacecillos,  de  cubos,  do  pirámi- 
des ó  de  prismas  romboidales;  por  el  aire 
pierde  su  trasparencia,  quedando  su  super- 
ficie opaca  y  pulverulenta;  por  el  calórico 
se  volatiliza  y  esparce  un  humo  blauco,  es- 
peso y  picaute;  es  inodoro,  su  sabor  cáusti- 
co, metálico  y  desagradable;  soluble  en  1G 
partes  de  agua  fría,  eu  3  do  agua  hirviendo, 
en  2  y  media  do  alcohol  y  en  2  do  éter;  se 
aumenta  su  solubilidad  en  el  agua, mezclán- 
dole sal  amoniaco  ó  cualquier  otro  cloruro 
alcalino;  las  materias  orgánicas  lo  reducen 
y  convierten  en  protocloruro;  con  la  albú- 
mina forma  un  compuesto  insolublo  en  ol 
agua  y  soluble  en  un  exceso  do  albúmina  y 
en  los  cloruros  alcalinos;  tratado  por  el  yo- 
duro de  potasio  da  precipitado  rojo  do  bi- 
yoduro  de  mercurio;  por  la  potasa  ó  la  sosa 
un  precipitado  amarillo  rojizo;  por  el  amo- 
niaco un  precipitado  blanco  do  cloramiduro 
de  mercurio,  antiguamente  llamado  oxicloru- 
ro  amoniacal  de  mercurio,  conocido  vulgar- 


CLO 

mente  con  los  nombres  do  Sal  Alembrolh  t'n- 
soluble  ó  Toalla  de  Vénus. 

PiiiíP.  Sulfato  de  bióxido  de  mercu- 
rio  Wfl 

Sal  común  decrrpitaida   500 

Peróxido  de  manganeso   50 

Pulverícense  por  separado  cada  una  de  las 
sustancias,  mézclense  exactamente  y  distri- 
buyanse en  matracos  de  vidrio  de  fondo  piar 
no;  coloqúense  éstos  en  baño  de  arena  y  en- 
tiérrensc  hasta  el  cuello;  posados  cuatro  dias 
caliéntense  lentamente,  dejando  los  matra- 
ces destapados,  y  cuando  ya  no  desprendan 
humedad,  quíteseles  parte  de  la  areua  para 
que  sólo  queden  cubiertos  basta  la  mitad; 
póngase  entóneos  sobre  la  boca  de  cada  ma- 
traz una  cápsula  pequeña  y  auméntese  el 
fuego;  éste  debe  ser  conducido  regularmen- 
te subiendo  ó  moderando  alternativamente 
la  temperatura  para  que  se  sublime  el  biclo- 
ruro do  mercurio  formado,  sin  ser  tan  fuerte 
que  alguna  parto  do  él  so  disipe;  pero  si  á 
posar  de  las  precauciones  tomadas  en  la  con- 
ducción del  calórico  se  nota  que  hay  pérdi- 
da, quítese  la  arena  (pie  cubro  los  matraces. 
Cuando  la  volatilización  del  bicloruro  ha 
terminado,  actívese  cuidadosamente  el  fue- 
go parafundirlo  y  dar  coherencia  á  los  panes; 
cúbranse  los  matraces  con  arena  caliente; 
déjense  enfriar  lentamente,  y  cuando  estén 
bien  frios,  quiébrense  y  recójase  el  producto. 

Se  obtiene  directameuto  disolviendo  el 
mercurio  en  agua  rógia  y  cristalizando  la  so- 
lución. 

Adult.  Suelen  mezclarle  sal  amoniaco, 
calomcl,  algunas  otras  sales  y  ácido  arsenio- 
so: las  dos  primeras  sustancias  y  el  ácido 
arsenioso  quedan  por  residuo  tratando  el  bi- 
cloruro de  mercurio  por  eletor;  cuando  dicho 
residuo  consisto  en  sal  amoniaco,  al  tratarlo 
por  la  cal  ó  potasa  desprende  amoniaco;  pero 
si  cousisto  en  calomel,  entóneos  por  el  amo- 
niaco líquido  se  pone  gris;  las  sales  fijas  pue- 
den descubrirse,  porque  sublimando  el  biclo- 
ruro de  mercurio  que  las  contiene,  quedan 
por  residuo,  y  el  ácido  arsenioso  por  el  olor 
de  ajo  característico  que  da  sobre  brasas. 

U.  M.  Alterauto,  autiplástico,  depurativo, 
antisifilítico,  parasiticida,  cáustico.  D.Al  in- 
terior do  5  inilígr.  á  2  ceutígr.;  veneno  corro- 
sivo muy  activo  á  las  de  10  á  20  centígr.  Para 
inyecciones  súbcutáueas.  (V.  esta  palabra.) 

Inc.  Los  carbonatos  alcalinos,los fosfatos 
solubles,  el  amoniaco,  el  fierro  en  limadura 
ó  reducido  por  el  hidrógeno,  las  soluciones 
albuminosas. 

Contrav.  El  agua  albuminosa,  procuran- 
do iumediatamouto  después  el  vómito  para 
que  no  se  disuelva  por  el  exceso  do  albúmina 
el  albumiuato  formado;  la  leche  en  gran  can- 
tidad con  la  misma  condición  de  hacer  vo- 
mitar después;  ol  porsulfuro  do  fierro  puro 
é  hidratado,  cu  papilla  (50  gram.);  una  mez- 
cla de  2  de  fierro  porlidizado  y  1  de  zinc  eu 
polvo,  ó  el  fierro  reducido  por  el  hidrógeno 
( 10  gram.). 

CLORURO  DE  MERCURIO  PRECHT- 


ICO 
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TADO.  Protoelornro  do  mercurio,  Subclo- 
ruro  ilis  morourio,  Precipitado  blanco;  Preci- 
pitó blanc,  Fr.;  Precipitated  calomel,  Ing.; 

CMorurctum  ltydtwgyvotwm  vrtotpUatum. 

C.  l'ísic.  y  Q.  Tiene  los  mismos  caractéres 
físicos  y  la  composición  fplímica  que  el  calo- 
rad al  vapor;  so  diferencia  on  quo  está  más 
dividido,  no  tieno  aspecto  cristalino,  y  bo 
encuentra  generalmente  en  forma  do  tro- 
ciscos. 

Pkep.  Mercurio   500 

Acido  nítrico  á  30°  700 

Acido  clorhídrico  c.  b. 

Disuélvase-  en  frió  el  mercurio  en  el  ácido 
nítrico,  cuidando  do  agitar  con  frecuencia, 
y  póngase  cu  lugar  fresco  para  quo  crista- 
lice: pasados  tres  días,  sopárenso  del  agua 
madre  los  cristales  do  protonitrato  de  mer- 
curio formados;  pónganso  íí  escurrir  en  un 
embudo;  pulverícense  después,  y  trátense 
con  agua  ligeramente  acidulada  con  ácido 
nítrico;  decántese  la  solución,  y  el  residuo 
trátese  repetidas  veces  de  la  misma  manera 
hasta  quo  so  haya  disuelto  completamente; 
reúnanse  los  licores  y  precipítense  por  el  áci- 
do clorhídrico  en  ligero  exceso;  lávese  el 
protoelornro  obtenido,  con  agua  destilada 
calentada  á  40°,  hasta  que  no  acuso  la  pre- 
sencia del  bicloruro;  trocísquese  después  y 
séqueso  á  la  estufa. 
Adult.  Las  mismas  quo  las  del  calóme!. 
U.  M.  Alterante  mucho  más  activo  que  el 
calomel,  y  usado  sólo  en  la  mediciua  exter- 
na. D.  Eu  pomada '20  centígr.  á  1  gram.  para 
30  de  manteca  ó  de  cerato. 
Contra v.  (V.  Calomel.) 
CLORURO  MERCURIOSO.  Protoelorn- 
ro de  mercurio,  Muriato  do  mercurio,  Mer- 
curio dulce,  Calomel,  Calomelano,  Panacea 
mercurial,  Aguila  blanca,  Dragón  mitigado; 
Calomel,  Mercuro  doux,  Franc;  Subchlornlo 
of  mercury,  Mild  chloride  of  mercury,  Ing.; 
CMorurctum  hydyargyrosum. 

C.FÍsic.y  Q.  Blanco,  pulverulento,  inodo- 
ro, insípido,  inalterable  al  aire;  expuesto  por 
largo  tiempo  á  la  luz  se  amarillea  al  princi- 
pio, ennegreco  después,  y  so  cambia  en  bi- 
cloruro y  en  mercurio  metálico;  es  insoluble 
eu  el  agua,  en  el  alcohol  y  en  el  óter;  el  cloro 
lo  trasforma  en  bicloruro;  los  álcalis  lo  redu- 
cen y  coloran  en  negro;  sometido  á  la  acción 
del  fuego,  se  sublima  y  cristaliza  en  prismas 
tetraédricos  terminados  por  pirámides  do 
cuatro  caras;  calentado  con  ácido  nítrico  so 
trasforma  en  bicloruro  y  en  ni  trato  de  bióxi- 
do y  so  desprende  gas  bióxido  do  ázoe;  tra- 
tado por  una  solución  do  yoduro  do  potasio, 
so  convierto  en  protoyoduro  de  mercurio  ó 
en  hiyoduro  si  hay  un  exceso  do  aquella. 

Pkei*.  Bicloruro  do  mercurio  400 

Mercurio  metálico   300 

Pulverícese  el  sublimado  en  un  mortero 
de  porcelana  ó  do  madera,  con  una  pequeña 
cantidad  de  agua  para  humedecerlo  ligera- 
mente; añádase  el  mercurio  y  tritúrese  hasta 
que  se  extinga  complctamcuto ;  séqueso  la 
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mezcla  ú  la  estufa  y  llénese  con  ella  hasta 
la  mitad  de  un  matraz,  do  fondo  plano,  quo 
so  coloca  en  baño  de  arena,  y  sublímese  á  un 
calor  suave  el  protoelornro  de  mercurio  Ca- 
tes formado;  cuando  esté  frió  el  mat  i  az,  róm- 
pase, sepárese  el  mercurio  metálico  que  haya 
escapado  á  la  reacción,  pulverícese  lo  do- 
mas, y  lávese  repetidas  veces  con  agua  hir- 
viendo, hasta  que  las  aguas  de  lavadura  no 
precipiten  por  el  hidrógeno  sulfurado;  el 
producto  es  lo  que  se  llama  protoelornro  de 
mercurio  por  sublimación. 

El  protoelornro  de  mercurio  al  vapor  se  prc- 
para  introduciendo  el  anterior  en  un  tubo 
de  barro  de  50  á  00  centím.  de  largo  y  10  do 
diámetro;  se  cubre  el  t  ubo  de  una  capa  arci- 
llosa y  se  tapa  exactamente  una  de  sus  aber- 
turas; so  coloca  este  t  ribo  en  un  horno  ovala- 
doyde  manera  que  sobresalga  la  extremidad 
abierta  cerca  de  4  cent  ím.  de  las  paredes  del 
horno;  se  introduce  ésta  en  una  vasija  gran- 
de de  barro  que  sirve  do  recipiente,  por  una 
abertura  circulai-,  situada  á  los  dos  tercios 
de  su  altura  y  bastante  ancha  para  que  el 
tubopueda  entrar  por  frotamiento,  lijándolo 
después  con  lodo  y  do  manera  que  no  pase 
la  pared  interna  de  la  vasija;  para  que  no  se 
caliente  el  recipiente,  es  necesario  poner  dos 
pantallas  metálicas  de  intermedio. 

Se  cubre  el  recipiente  con  una  tapa  que 
tenga  un  agujero,  para  que  dé  salida  al  aire 
dilatado;  se  pega  una  faja  de  papel  engru- 
dado al  derredor  de  la  tapa,  y  se  pone  sobre 
el  agujero  una  placa  do  vidrio,  suelta. 

Dispuesto  de  esta  manera  el  aparato,  se 
calienta  el  tubo  á  la  temperatura  del  rojo 
sombrío,  empezando  por  la  parte  más  inme- 
diata al  recipiente,  continuando  poco  á  poco 
por  toda  su  longitud,  sin  dejar  enfriar  las 
paredes  primitivamente  calentadas.  Cuando 
so  crea  que  la  operaciou  puede  estar  termi- 
nada, so  deja  enfriar  el  tubo,  se  desmonta 
el  aparato,  se  lava  el  calomel  con  auna  hasta 
que  ésta  no  tome  color  por  e!  ácido  sulfhí- 
drico, y  se  termina  la  operaciou  lavándolo 
con  alcohol. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  puede 
contener  bicloruro  do  mercurio;  para  descu- 
brirlo, se  agita  con  éter,  que  disuelve  á  ésto 
sin  tocar  el  protoelornro;  la  solución  etérea 
obtenida,  deja  por  la  evaporación  espontá- 
nea un  residuo  cristalino  que,  disuelto  en 
agua,  da  las  reacciones  del  bicloruro. 

Por  fraudo  lo  añaden  al  comercial  carbo- 
nates de  cal  ó  de  plomo,  sulfatos  de  cal  ó  de 
barita,  fosfato  do  cal.  almidón  ó  goma;  se 
descubren  los  carbonates,  si  tratado  por  el 
ácido  acético  desprendo  ácido  carbónico; 
cuando  la  solución  de  aquellos  precipita  en 
blanco  por  el  oxalato  do  amoniaco  y  en  ama- 
rillo por  el  cromato  do  potasa,  se  demues- 
tran la  cal  y  el  plomo;  las  otras  sales  que 
puedo  contener  so  descubren,  porque  calen- 
tándolo, so  sublima  y  las  deja  por  residuo, 
pudiéndoseles  reconocer  por  sus  reactivos 
propios;  haciéndolo  hervir  cou  agua,  filtran- 
do la  solución  y  tratándola  por  el  yodo,  se 
descubro  el  almidón;  por  último,  la  goma 
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sereconoco  porque  so  disuelve  on  ol  agua  y 
es  precipitada  por  el  alcobol. 

U.  M.  Purgante  y  vermífugo;  alterante:  so 
usa  solamente  al  interior  el  preparado  al  va- 
por, á  la  dosis  do  50  eent  ígr.  á  1  gram.,  ó  como 
ulterante  ¡í  la  de  5  ¡í  ¿0  cuutígr.,  fraccionado 
on  varias  tomas  al  dia. 

El  preparado  por  precipitación,  siendo 
más  activo,  so  emplea  solamente  al  exte- 
rior. 

L\c.  Los  álcalis,  los  ácidos,  los  cloruros 
alcalinos,  las  almendras  amargas  y  ol  laurel 
cerozo. 

Ant.  Hacer  vomitar  con  la  ipecacuana  y 
purgar  con  el  aceite  do  ricino. 

CLORURO  DE  ORO.  Percloruro  do  oro, 
Hidroclorato  do  oro,  Muriato  do  oro;  Chlo- 
rure  d'or,  Fr.j  Chlorido  of  gold,  Ing.;  Chlo- 
rurctum  aitrieum. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  agujas  prismá- 
ticas euadraugularesóon  octaedros  trunca- 
dos; os  de  color  rojo  sabido ;  sabor  estíptico, 
astringente  y  desagradable;  aunque  inalte- 
rable al  contacto  del  aire  seco,  so  liquida 
cuando  se  deja  al  aire  búmedo;  al  calor  so 
descompone,  y  según  la  temperatura,  pasa 
á  seaqm cloruro,  protocloruro  ú  oro  metáli- 
co, desprendiéndose  cloro  y  ácido  clorhídri- 
co. Es  soluble  en  ol  agua,  á  la  que  comuni- 
ca un  color  amarillo  subido;  muy  soluble 
también  en  el  alcohol,  pero  mucho  más  en 
el  éter,  á  tal  punto  que  éste  lo  separa  del 
agua;  por  el  sulfato  do  protóxido  de  fierro 
da  precipitado  do  color  moreno  y  apareceu 
á  la  superficie  muy  pequeñas  partículas  de 
oro;  por  el  protocloruro  do  estaño  da  la  púr- 
pura de  Cassius,  más  ó  ménos  subida,  que  se 
emplea  eu  la  industria  para  dar  color  á  la 
porcelana  y  al  vidrio,  así  como  eu  la  pin- 
tura. 

Pbep.  Oro  puro  laminado   100 

Ácido  nítrico  á  35°   100 

Ácido  clorhídrico   300 

Mézclense  los  ácidos  y  póngause  con  ol  oro 
en  un  matraz  de  vidrio  ó  en  una  capsulando 
porcelana  cubierta  con  una  lámina  de  Vi- 
drio; favorézcase  la  disolución  por  un  suave 
calor,  y  cuando  el  metal  baya  desaparecido, 
evapórese  el  líquido  on  baño  do  arena  basta 
que  una  pequeña  cantidad,  tomada  con  una 
varilla  de  vidrio,  so  solidifique  al  aire;  aban- 
dónese en  un  lugar  seco  para  que  cristalice 
ó  déjese  la  cápsula  en  el  fuego  hasta  quo  co- 
mience á  desprenderse  cloro;  sepárese  entón- 
ces,  para  quo  enfriándose,  se  convierta  el 
cloruro  en  una  masa  sólida  y  cristalina,  y 
guárdese  inmediatamente  en  pomos  peque- 
ños y  bien  tapados. 

Adult.  Por  fraudo  le  mezclan  cloruro  de 
sodio  ó  de  potasio,  ó  el  sulfato  de  potasa; 
calcinando  el  cloruro  de  oro  para  descompo- 
nerlo, quedan  por  residuo  las  sales  extrañas 
que  contiene  y  el  oro  metálico;  lavado  diebo 
residuo  con  agua  caliento,  se  disuelven  las 
sales  extrañas,  que  so  descubren  por  sus 
reactivos;  Si  el  cloruro  de  oro  es  puro,  100 
gram.  deben  producir  65,18  grain.  de  oro. 
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U.  m.  Alterante.  D.  Al  iutorior  2  milígr.  á 
G  milígr.,  pOQP  usado. 

Ixc.  Los  álcalis,  los  jugos  vegetales  áci- 
dos, gomosos,  azucarados,  extractivos,  etc.; 
bis  protosales  de  fierro  y  do  estaño. 

CLORURO  DE  OSO  X  SODIO.  Muriato 
do  oro  y  do  sosa,  Cloroaurato  do  sosa,  Clo- 
ruro milico-sódico;  Clilorure  d'or  et  de  so- 
dium,  Fume;  Chlorido  of  gold  and  sodium, 
Ing.;  Chlorurclum  aurico-eodioum. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  de  color  amarillo  na- 
ranjado; cristaliza  en  largos  prismas  do  cua- 
tro caras;  es  inalterable  al  aire  y  soluble  en 
el  agua;  es  reductible  por  las  materias  orgá- 
uioaa;  contiene  en  loo  partes,  48,75  de  oro  y 
14,08  do  cloruro  de  sodio. 

Pltül'.  Oro  puro  laminado   100 

Ácido  nítrico  á  35°   100 

Acido  clorhídrico   300 

Cloruro  de  sodio   30 

Disuélvase  el  oro  en  la  mezcla  do  los  áci- 
dos; concéntrese  el  licor  on  B.  M.  bástala  con- 
sistencia do  jarabe,  para  expulsar  el  exceso 
de  ácido;  diluyase  el  líquido  en  su  volumen 
de  agua;  disuélvase  allí  cj.  cloruro  de  sodio; 
concéntrese  hasta  la  sequedad  ó  solamente 
basta  la  película,  si  se  desea  obtener  crista- 
lizado, y  consérvese  en  pomos  bien  tapados. 

U.  m.,  D.  ó  Ixc.  Como  el  cloruro  de  oro,  y 
dándole  la  preferencia  sobre  éste  en  los  usos 
medicinales. 

CLORURO  DE  POTASIO.  Hidroclorato 
de  potasa,  Muriato  do  potasa,  Sal  febrífu- 
ga de  Sylvio;  Chlorure  do  potassium,  Fran.; 
Chloride  of  potassium,  Ing.;  Chloruretum  jjo- 
tassicum. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  cubos  ó  en  pris- 
mas do  cuatro  caras;  os  blanco,  inodoro,  su 
sabor  ligeramente  amargo  y  salado;  soluble 
en  tres  partes  de  agua  fría  y  on  dos  de  agua 
hirviendo,  pero  poco  soluble  en  el  alcohol;  su 
solución  acuosa  precipita  en  blanco  por  el 
nitrato  de  plata  y  eu  amarillo  por  el  cloruro 
de  platiuo. 

Prep.  Disuélvase  el  carbonato  de  potasa 
puro  en  agua  destilada;  fíltrese  la  solución 
y  satúrese  por  ácido  clorbídrico;  concéntrese 
hasta  que  marque  30°  y  déjese  en  lugar  fres- 
co para  que  cristalice. 

U.  M,  Estimulante  sudorífico  y  febrífugo, 
desusado  en  medicina.  D.  Al  interior  de  1  á 
4  gram. 

CLORURO  DE  SODIO.  Hidroclorato  de 
sosa,  Clorhidrato  de  sosa,  Muriato  de  sosa, 
Sal  común,  Sal  gema,  Salde  lámar,  Sal  do  co- 
cina; Chloruro  de  sodium,  Sel  gemine,  Fr.; 
Chloride  of  sodium,  Commonsalt,  Ing.;  Chlo- 
ruretum sodicum. 

O.  físic.  y  q.  Cristaliza  en  cubos;  es  blan- 
co, inodoro,  de  sabor  fresco,  salado  y  agra- 
dable; es  iualterable  al  aire  seco;  arrojado 
sobro  brasas  decrepita  por  el  agua  de  inter- 
posición, quo  al  evaporarse  separa  brusca- 
mente las  hojas  do  los  cristales;  es  muy  so- 
luble en  ol  agua,  quo  disuelve  casi  la  misma 
cantidad  en  frió  que  en  caliente;  es  algo  so- 
luble en  el  alcohol  hidratado,  pero  no  lo  es 


168 


FARMACOPEA  MEXICANA 


CLO 

en  el  alcohol  anhidro:  tratado  por  el  ácido 
sulfúrico,  produce  vapore»  blancos  de  ácido 
clorhídrico;  mezclado  con  bióxido  do  man- 
ganeso y  tratado  por  el  mismo  ácido  sulfú- 
rico, desprende  cloro. 

Pi(i:i'.  No  se  prepara  en  las  oficinas  de  far- 
maciu,  pues  el  comercio  lo  proporciona  en 
abundancia  extraído  do  di  versas  salinas  que 
hay  en  distintos  puntos  de  la  República,  y 
se  dist  inguen  varias  clases  por  su  proceden- 
cia. La  más  apreciada  es  la  llamada  de  Co- 
lima por  ser  minos  impura,  de  granos  gran- 
des, trasparentes,  sabor  francamente  salado 
y  que  deja  poco  residuo  cuando  so  disuelvo 
on  agua.  La  de  fian  Luis  es  una  mezcla  do 
cloruro  do  sodio  y  do  sulfato  do  sosa;  es  eflo- 
resconto,  su  sabor  no  es  francamente  salado 
y  es  menos  agradable  al  gusto;  so  pueden 
distinguir  fácilmente  on  olla  los  cristales  do 
sulfato  do  sosa  aun  ¡í  la  simple  vista;  ade- 
más, disuelta  y  tratada  por  cloruro  de  bario, 
da  un  precipitado  do  sulfato  do  barita.  La 
sal  llamada  de  tierra,  que  traen  de  las  inme- 
diaciones do  la  capital,  está  en  granos  pe- 
qneños,  do  color  gris  algo  ocroso,  delicues- 
cente y  de  sabor  un  poco  amargo;  contieno 
principalmente  proporciones  variables  de 
cloruros  de  calcio  y  magnesio,  sulfato  de  cal, 
nitrato  do  potasa,  fterro,  sílice,  alúmina  y 
materias  orgauicas,  por  lo  que  no  debe  em- 
plearse para  las  preparaciones  farmacéuti- 
cas. Las  personas  dedicadas  á  extraerla,  lo 
hacen  por  lixiviación,  usando  un  método  se- 
mejante al  descrito  en  el  artículo  «Nitrato  de 
potasa.»  (Véanse  estas  palabras.) 

Se  purifica  la  sal  del  comercio  disolvién- 
dola en  cuatro  veces  su  peso  de  agua,  aña- 
diendo al  licor  filtrado  una  solución  de  car- 
bonato de  sosa,  hasta  quo  deje  de  producir 
precipitado;  separando  éste,  evaporando  el 
líquido  y  recogiendo  con  una  cuchara  de  pla- 
ta 6  de  porcelana  los  cristales  que  se  formen 
por  la  evaporación;  lávense  éstos  enseguida 
con  una  pequeña  cantidad  de  agua  destila- 
da y  guárdense  después  de  secados. 

Adult.  Por  lo  general  no  adulteran  inten- 
cionalmento  la  sal,  pero  la  expenden  impu- 
ra, conteniendo  por  lo  común  las  sales  extra- 
ñas de  que  se  ha  hecho  mención.  La  impura, 
disuelta  en  agua,  dejará  por  residuo  las  tier- 
ras y  el  sulfato  de  cal,  mióntras  que  las  otras 
sales  so  descubrirán  fácilmente  por  sus  reac- 
tivos. 

U.  m.  Estimulante,  anticongestivo,  pur- 
gante, revulsivo,  fundente.  Muy  poco  se  em- 
plea al  interior  y  cxteriornioute  en  baños. 

U.  E.  Como  condimento. 

CLORURO  DE  ZINC.  Muriato  de  zinc, 
Manteca  de  zinc;  Chloruro  do  zinc,  Bourre 
do  zinc,  Franc.;  Chloride  of  zinc,  Butter  of 
zinc,  Ing.;  Chlornretum  ziiictcnm. 

C.  físic.  y  Q.  Es  blanco,  en  masas  amorfas 
ó  granulado,  algunas  veces  en  tablas  tras- 
parentes; tieuo  un  sabor  cáustico  y  estíptico; 
es  muy  delicuescente;  solnblo  on  ol  agua,  en 
el  alcohol  y  on  el  éter;  so  funde  á  100°,  queda 
anhidro  &  250°,  y  al  calor  rojo  so  volatiliza; 
por  el  nitrato  do  plata  precipita  on  blanco; 
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con  la  potasa  ó  ol  amoniaco  también  produce 
un  precipitado  blanco  soluble  en  un  exceso 
del  reactivo;  además,  precipita  en  amarillo 
naranjado  por  el  fen  icianuro  de  potasio. 

PSHP.  Cuando  so  tieno  zinc  puro,  basta 
para  proparar  el  cloruro  de  zinc,  disolverlo 
en  ácido  clorhídrico  diluido,  filtrarlo  y  eva- 
porarlo hasta  la  sequedad,  ó  fundirlo  para 
darle  la  forma  de  placas,  que  se  conservan 
en  pequeños  pomos  bocales  bien  tapados. 

Mas  si  para  su  preparación  se  emplea  el 
zinc  del  comercio,  que  contiene  habitual- 
mente  fierro,  disuélvase  en  ácido  clorhídrico 
diluido  codos  veces  su  peso  de  agua;  cuan- 
do cese  ol  desprendimiento  de  hidrógeno  in- 
trodúzcase el  licor  decantado  en  un  pomo 
largo  do  boca  ancha;  hágase  atravesar  por 
una  comento  do  cloro,  cuidando  de  agitar 
con  frecuencia  el  líquido;  cuando  todo  el  clo- 
ruro ferroso  so  haya  convertido  en  cloruro 
férrico,  vacíese  cu  una  cápsula,  caliéntese 
para  desprender  el  exceso  de  cloro  y  añáda- 
se por  pequeñas  fracciones  un  poco  de  óxido 
de  zinc  equivalente  á  una  centésima  parto 
del  peso  del  zinc  primitivamente  empleado. 
El  cloro  del  cloruro  férrico  se  combina  al 
zinc,  y  el  fierro  puesto  en  libertad  y  peroxi- 
dado  se  deposita  completamente:  fíltrese  el 
licor  al  través  do  amianto  y  evapórese  hasta 
la  sequedad,  ó  redúzcase  á.  placas  como  se 
dijo  áutes. 

Adult.  El  comercial  puedo  contener  fier- 
ro, cloruro  do  calcio  ó  sulfato  de  zinc;  el 
fierro  se  descubre,  si  tratando  una  solución 
acuosa  de  cloruro  de  zinc  con  ferrocianuro 
do  potasio,  produce  un  precipitado  azuloso; 
la  misma  solución  acidulada,  tratada  por  el 
oxalato  de  amoniaco,  demuestra  el  cloruro 
do  calcio,  y  por  ol  cloruro  de  bario,  el  sulfa- 
to de  zinc. 

U.  m.  Desusado  al  interior,  cáustico  al  ex- 
terior. 

U.  In'd.  Su  solución  á  3G°Bmé ,  sirve  para 
inyectar  y  conservar  los  cadáveres;  he  aquí 
su  preparación: 

Cloruro  de  zinc  fundido   100 

.Agua  dostilada   200 

Disuélvase  poco  á  poco,  y  para  disolver  el 
óxido  de  zinc  que  contiene  siempre  el  cloru- 
ro anhidro  fnndido,  agréguese  la  cantidad 
estrictamente  necesaria  de  ácido  clorhídri- 
co concentrado  (cosa  de  3  gramos).  Consér- 
vese en  frascos  bien  tapados.  Este  líquido 
marca  1.33  al  densímetro  (36°  Bn6  ). 

Coxrav.  La  magnesia  calcinada. 

CODELNA.  Codéiue,  Franc;  Codeia,  Ing.: 
Codcina. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  octaedros  rec- 
tangulares si  es  anhidra,  y  en  prismas  rom- 
boidales si  está  hidratada,  que  contienen  el 
C  por  100  de  agua;  es  blanca,  inodora,  solu- 
ble on  80  partes  de  agua  fria  y  en  17  de  esto 
líquido  hirviendo;  si  hay  exceso  do  codcina 
no  disuelta,  se  doshidrata,  entra  en  fusión 
y  forma  una  especio  do  capa  aceitosa  en  el 
fondo  do  la  vasija;  es  también  soluble  en 
el  alcohol,  on  el  éter,  el  cloroformo,  la  ben- 
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ciña  y  ol  amoniaco;  insolnblo  en  la  potasa  y 
en  la  sosa  cáusticas;  á  la  tompornturn  do 
150°  so  laudo  y  pierdo  sn  agua  do  cristaliza- 
ción; á  temporatura  mayor  so  descompone. 
No  enrojece  por  el  ácido  nítrico,  poro  si  está 
concentrado,  la  destruye;  el  diluido  la  tras- 
lbruia  eu  uitrocodeina;  si  disuelta  en  ácido 
sulfúrico  concentrado  so  pono  á  la  solución 
unas  gotas  do  ácido  nítrico,  so  colora  en  mo- 
reno quo  pasa  al  gris  y  desaparece  la  colo- 
ración después  de  24  Loras.  Las  salos  quo 
forma  con  los  ácidos  so  distinguen  do  las 
de  morfina,  tanto  por  su  cristalización  quo 
es  más  gruesa,  cuanto  porquo  los  álcalis  no 
redisuelven  el  precipitado  quo  forman. 

Prep.  Tómeso  la  solución  do  la  quo  so  ha 
precipitado  la  morfina  por  ol  amoniaco  (V. 
Morfina);  concéntrese  en  B.  M.  hasta  la  con- 
sistencia de  jarabo  y  abandónese  por  algu- 
nos dios ;  so  formará  entóneos  una  masa  cris- 
talina do  clorhidrato  do  codeina  y  do  amo- 
niaco, la  que  disuolta  en  el  agua  hirviendo 
deja  por  el  enfriamiento  una  mezclado  cris- 
tales do  clorhidrato  de  codeina  y  un  poco  del 
do  morfina.  Tritúrense  aquellos  con  una  so- 
lución que  contenga  el  20  por  100  do  potasa 
cáustica;  esta  solución  disuelve  la  morfina  y 
precipita  la  codeina  bajo  la  forma  do  una 
masa  viscosa,  quo  absorbo  poco  á  poco  el 
agua  y  se  hace  pulverulenta;  sepárese  este 
precipitado, lávese  con  agua  fría,  séquese  y 
disuélvase  después  en  éter  sulfúrico;  fíltre- 
se, añádase  una  pequeña  cantidad  de  agna 
al  producto,  abandónese  á  la  evaporación 
espontánea,  y  recójanse  los  cristales  que  so 
formen. 

Adult."  Suelen  sustituirle  la  morfina  ó 
mezclarla  con  ella;  también  lo  mezclan  sul- 
fatos  do  magnesia  y  de  potasa,  así  como  azú- 
car; la  morfina  se  descubre  porsns  reacciones 
especiales  (V.  Morfina);  las  sales  minórales 
quedan  después  de  la  incineración  y  se  de- 
muestran por  sus  reactivos;  y  el  azúcar,  tan- 
to por  la  coloración  morena  ó  negra  quo  da 
la  codeina  que  la  contiene  cuando  so  trata 
por  el  ácido  siilfúrico,  como  por  su  insolubi- 
lidad en  el  éter. 

U.  m.  Hipnótica,  anodina,  sedativa.  D.  Al 
interior  de  1  á  5  centígr. 

Inc.  y  contrav.  Los  de  la  morfina. 

CONICINA.  Cicntina,  Conina,  Coneina; 
Conicine,  Franc;  Conia,  Ing.;  Conicina. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  volátil,  de  aspecto 
aceitoso;  incoloro  ó  ligeramente  amarilloso 
y  trasparente ;  hierve  á  212°;  olor  penetran- 
te y  amoniacal  semejante  al  do  la  cicuta  y 
que  produce  lagrimeo;  sn  sabor  es  muy  acre; 
al  contacto  del  aire  toma  color  moreno  y  se 
resinifica;  soluble  en  100  veces  su  peso  de 
agna,  más  soluble  en  el  alcohol,  el  éter,  la 
bencina,  el  cloroformo,  el  petróleo,  los  acei- 
tes fijos  y  volátiles;  su  solución  es  muy  al- 
calina; esparce  vapores  blancos  cuando  so 
le  aproxima  una  varilla  do  vidrio  mojada  en 
ácido  clorhídrico;  este  ácido  la  colora  en  púr- 
pura que  pasa  al  índigo;  el  ácido  nítrico  la 
disuelve  prontamente  y  la  colora  en  rojo;  el 
yodo  produce  en  ella  un  precipitado  blanco, 
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quo  pasa  al  color  do  oliva  y  con  brillo  metá- 
lico, si  el  yodo  está  en  exceso;  decolora  la 
solución  do  permanganato  de  potasa. 

PJBSP.  Machacados  los  frutos  de  la  cicuta 
oficinal,  pónganse  en  uu  ulambiquecon  solu- 
ción do  potasa  y  destílese  hasta  quo  el  licor 
no  salga  alcalino  ni  tenga  olor  de  cicuta;  en 
el  recipiente  quo  debo  estar  bien  enfriado, 
so  obtieno  un  aceito  volátil  neutro,  mucho 
amoniaco  y  conicina.  Satúrese  el  licor  des- 
tilado con  ácido  sulfúrico  diluido  y  sepáre- 
so  el  aceite;  concéntrese  la  solución  á  calor 
suave,  basta  la  consistencia  de  jarabe;  trá- 
tese este  residuo  por.  una  mezcla  do  una  par- 
to do  éter  y  dos  de  alcohol  para  disolver  el 
sulfato  de  conicina,  y  sepárese  por  filtración 
el  sulfato  do  amoniaco  formado.  Evapórese 
y  mézcleso  ni  residuo  la  mitad  do  su  peso 
do  solución  concentrada  do  potasa  cáustica; 
dest  ileso  la  mezcla  en  una  retorta  calentada 
en  baño  do  cloruro  do  calcio,  enfriando  el 
recipiente  por  medio  do  un  chorro  do  agua; 
póngase  el  líquido  destilado  en  contacto  con 
cloruro  do  calcio  para  quo  lo  absorba  el  agua 
y  destílese  otra  vez  en  el  vacío. 

U.  m.  Narcótica,  muy  venenosa  y  poco  usa- 
da. D.  i  rnilígr.,  que  puedo  aumentarse  has- 
ta 1  ó  2"  milígr.  con  mucha  prudencia. 

Inc.  y  contra v.  El  tanino,  la  solución  yo- 
durada de  Boucbardat  (V.  Atropina).  Los 
ácidos  activan  su  acción. 

CREOSOTA  ó  CREOSOTE.  Créosote, 
Fr.;  Crcasote,  Creasotum,  Ii\g.;Krcosotum. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  incoloro,  trasparen- 
te, oleaginoso,  graso  al  tacto,  de  una  densi- 
dad do  1,037;  se  colora  al  contacto  del  aire 
y  do  la  luz;  hierve  á  203°  á  la  presión  do 
0,76;  su  olor  es  particular  y  semejante  al  do  la 
carne  ahumada ;  su  sabor  quemante  y  cáus- 
tico; es  soluble  en  100  partes  do  agua;  solu- 
ble en  el  alcohol,  el  éter,  el  ácido  acético  y 
los  aceites  volátiles ;  disuelve  las  resinas,  las 
grasas,  el  alcanfor,  el  yodo,  el  azufro  y  el 
fósforo.  Es  neutra  al  papel  de  tornasol;  coa- 
gula la  albúmina  y  conserva  las  materias 
orgánicas;  con  el  ácido  sulfúrico  toma  al 
principio  coloración  roja  quo  pasa  á  púrpu- 
ra y  luego  á  morena. 

Perp.  En  una  retorta  do  fierro  ó  do  barro, 
póngnse  alquitrán  do  randera  y  que  éste  ocu- 
pe á  lo  más  la  mitad;  colóquese  en  horno  do 
reverbero;  adáptese  á  su  cuello  una  alarga- 
dera y  á  ésta  un  recipiente;  destílese  á  fuego 
suave  hasta  que  ya  no  se  desprendan  vapo- 
pores  blancos  y  sólo  quede  en  la  retorta  un 
residuo  de  consistencia  de  brea ;  el  licor  con- 
densado  en  el  recipiente,  está  formado  do 
aceito  y  agna  ácida;  sepárese  ésta,  dcstíleso 
el  aceito  y  del  producto  destilado  recójanse 
las  partes  más  pesadas  quo  el  agua;  lávense 
con  solución  do  carbonato  do  sosa;  rectifí- 
quensoen  una  rctortado  vidrio;  sepárenselos 
aceites  más  ligeros  que  el  agua,  y  el  más  pe- 
sado trátese  por  una  solución  de  potasa 
cáustica  quo  disuelvo  la  creosota  con  des- 
prendimiento do  calor;  vacíese  en  una  cáp- 
sula do  porcelana  la  solución  alcalina  quo 
contiene  la  creosota;  caliéntese  gradualnien- 
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to  hasta  la  obullicion  para  oxidar  una  sus- 
tancia ext  raña  quo  contieuo;  cuando  sohaya 
enfriado,  trátese  por  ácido  sulfúrico  diluido 
que  satura  el  álcali  y  deja  la  creosota  en  li- 
bertad ;  repítaso  varias  voces  el  tratamiento 
por  la  potasa  y  por  ol  ácido  sulfúrico,  y  cuan- 
do la  creosota  so  disuelva  en  la  potasa  sin 
dejar  cuerpos  oleosos  y  quo  no  so  ponga  mo- 
rona calentándola  al  airo,  destílese  y  recó- 
jaso  la  quo  hiervo  á  203°,  desocándola  sobro 
cloruro  do  calcio. 

Adult.  Lo  mezclan  á  la  comercial,  alco- 
hol, aceites  lijos  y  volátiles,  picamara,  cu- 
piona,  capuomora,  ácido  fénico,  ó  es  sustitui- 
da por  ésto  ó  por  la  creosota  obtenida  del 
carbón  do  ulla;  por  mala  preparación  puedo 
contener  una  materia  coloranto  morena.  El 
alcohol  disminuyo  la  densidad  de  la  creosota, 
lo  cual  se  demuestra  por  medio  del  densíme- 
tro: la  creosota  quo  marca  6o  al  alcohóniotro, 
es  porque  contiene  el  71  por  100  de  alcohol: 
cuando  contieuo  un  40  por  100  so  descubre, 
mezclando  una  parte  con  seis  de  aceite  do 
almendras  dulces,  en  cuyo  caso  queda  opaca 
la  mozcla;  so  le  puede  quitar  el  alcohol  á  la 
creosota  adulterada,  destilándola;  en  esta 
operación  pasará  primero  el  alcohol.  Los 
aceites  fijos,  los  volátiles,  la  eupiona  y  cap- 
nomora,  también  disminuyen  su  densidad  y 
se  descubren,  porque  son  insolubles  en  el 
ácido  acético  concentrado.  En  efecto,  éste 
disuelve  la  creosota,  quedando  la  solución 
en  el  fondo  y  las  materias  extrañas  en  la  su- 
perficie: el  aceite  fijo,  además,  produce  una 
mancha  persistente  en  el  papel,  después  que 
se  ha  calentado.  La  materia  colorante  mo- 
rena y  la  picamara,  aumentan  por  el  contra- 
rio su  densidad:  la  materia  colorante  se  des- 
cubre, porque  exponiendo  la  creosota  á  los 
rayos  solares  se  oscurece  más ;  y  la  picama- 
ra, porque  se  precipita  de  la  disolución  de 
la  creosota  en  el  ácido  acético :  el  ácido  féni- 
co se  descubre,  porque  mezclado  con  colo- 
dión se  forma  una  masa  gelatinosa;  la  misma 
mezcla  con  la  creosota  pura,  queda  traspa- 
rente :  el  ácido  fénico,  es  soluble  en  la  glice- 
rina;  la  creosota  es  insoluble:  la  solución  de 
percloruro  de  fierro  produce  una  coloración 
azul  verdosa  con  la  creosota  y  morena  con 
el  ácido  fénico:  si  en  una  solución  de  perclo- 
ruro de  fierro  que  marque  10°  Bmé-,  se  añade 
amoniaco  hasta  que  el  precipitado  sea  per- 
sistente, se  ponen  allí  los  fenoles  impuros 
del  carbón  de  ulla,  el  licor  toma  un  tinte 
azul  ó  violeta;  con  la  creosota  de  la  madera 
se  colora  en  verde  y  después  en  moreno. 

U.  M.  Estimulante  poco  usado  al  interior; 
D.  de  1  á  3  gotas,  de  una  manera  apropiada; 
extoriormente  como  parasiticida,  desinfec- 
tante, antipútrido  y  contra  la  caries  den- 
taria. 

DEXTRINA.  Dextriae,  Franc;  Dextrin, 
Ing.;  Dextrina. 

C.  físic.  y  Q.  Se  presenta  bajo  la  forma  de 
masas  do  aspecto  gomoso,  amorfas,  traspa- 
rentes y  quebradizas,  ó  en  polvo  blanco  6 
ligeramente  amarillo;  es  inodora,  casi  insí- 
pida, soluble  en  elagua,  cuya  solución  queda 
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viscosa;  soluble  en  el  alcohol  débil,  insolu- 
ble en  ol  concentrado  y  en  el  éter;  es  inalte- 
rable al  airo  seco,  pero  si  está  húmedo,  so 
pono  ácida  y  so  convierte  en  glucosa;  el  áci- 
do nítrico  la  trasformaen  ácido  oxálico;  no 
so  colora  en  azul  por  el  yodo  y  toma  sola- 
mente un  tinto  purpurino. 

Puep.  Almidón   íooo 

Agua   300 

Acido  nítrico   2 

Mézclese  el  ácido  al  agua,  añádase  el  al- 
midón y  fórmese  una  pasta  que  se  hace  secar 
al  airo  libre;  extiéndase  en  capas  delgadas 
y  póngaso  por  una  hora  en  la  estufa  calen- 
tada á  120°. 

Para  purificarla,  disuélvase  en  5  partes  do 
agua  fria,  fíltreso  la  solución  y  trátese  por 
alcohol  á  90=;  la  dextrina  se  precipita.  Re- 
cójase, séqueso  y  disuélvase  nuevamente  en 
agua,  precipitándola  otras  dos  veces  por  el 
alcohol  para  obtenerla  pura;  recójase  el  pre- 
cipitado, séqueso  y  consérvese  para  el  uso. 

La  dextrina  del  comercio  contiene  gene- 
ralmente proporciones  variables  de  glucosa, 
lo  quo  no  tiene  inconveniente  en  sus  usos 
quirúrgicos,  y  so  puede  descubrir  fácilmen- 
te disolviendo  la  dextrina  en  el  agua,  filtran- 
do y  tratando  ol  licor  filtrado  por  el  alcohol: 
queda  la  glucosa  disuelta,  y  se  reconoce  por 
el  reactivo  de  Fehling. 

U.  m.  En  cirugía  para  preparar  los  apara- 
tos inamovibles. 

DIGITALINA.  Digitaline,  Fran.;  Digita- 
lin,  Ing.;  Digitalina. 

La  digitalina  es  cristalizada  ó  amorfa,  60- 
gun  el  procedimiento  que  se  lia  empleado 
para  su  extracción. 

Digitalina  cristalizada. —  Se  presenta  en 
cristales  incoloros,  ligeros,  formados  de  agu- 
jas prismáticas  cortas  y  delicadas,  agrupa- 
das al  derredor  de  un  eje;  su  sabor  es  muy 
amargo  y  persistente,  pero  no  se  percibe  sino 
después  de  algún  tiempo  de  tenerla  en  la 
boca;  es  apénas  soluble  en  el  agua,  tanto 
fria  como  caliente;  insoluble  en  el  éter  pu- 
ro, en  la  bencina  y  en  el  sulfuro  de  carbono; 
muy  poco  soluble  en  el  alcohol  absoluto, 
pero  se  disuelve  en  12  partes  de  alcohol  á  90° 
frió  y  6  del  mismo  hirviendo;  el  cloroformo 
es  su  mejor  disolvente;  á  una  temperatura 
de  cerca  do  100°  presenta,  según  Nativelle, 
propiedades  eléctricas  muy  perceptibles;  ca- 
lentada al  rojo  sobre  una  lámina  de  platino, 
se  funde  al  principio  sin  colorarse,  pero  des- 
pués se  pono  morona,  se  bincha,  esparce 
abundantes  vapores  y  desaparece  sin  dejar 
residuo;  tratada  por  el  ácido  clorhídrico  con- 
centrado, toma  una  coloración  verde  osme- 
ralda;  con  el  ácido  nítrico  no  se  colora  in- 
mediatamante,  pero  después  toma  una  colo- 
ración amarilla  persistente  que  el  agua  no 
la  destruye ;  si  se  evapora  esta  solución  has- 
ta la  sequedad  y  so  vierte  sobro  el  residuo 
una  gota  do  amoniaco,  ésto  toma  un  tinte 
rojo;  con  ol  ácido  sulfúrico  toma  coloración 
verde,  quo  bajo  la  influencia  del  vapor  de 
bromo,  pasa  al  rojo  grosella,  y  que  diluido  en 
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agua  vuelvo  al  verde;  una  mezcla  do  volú- 
menes iguales  do  ácidos  nítrico  y  sulfúrico, 
lo  dan  un  tinte  rosa  opaco  quo  pasa  al  vio- 
leta subido. 

Digitalina  amor/a. — So  distingue  do  la  an- 
terior en  quo  es  un  polvo  blanco  amarilloso, 
inalterable  al  airo;  su  olor  es  aromático,  par- 
ticular, y  provoca  estornudos;  so  fundo  á  1!Í0° 
y  se  pono  moreno  á  180°  descomponiéndose; 
calentado  sobro  una  lámina  do  platino,  os- 
parco  uu  olor  semejante  al  dol  olívauo ;  solo 
con  el  tanino  so  combina  químicamente ;  sus 
soluciones  pierden  su  amargura  cuando  so 
ponen  en  contacto  con  diversas  materias  or- 
gáuicas,  tales  como  la  albúmina,  la  fibrina, 
el  glúten  etc.;  no  so  disuelvo  sino  parcial- 
mente en  el  cloroformo.  (Cbevallior.) 

Preparación  do  la  digitalina  cristalizada 
(Nativelle). 

Polvo  grueso  de  liojas  de  digital   1000 

Acetato  de  plomo  neutro  -  250 

Bicarbonato  de  sosa   80 

Agua  destilada   1000 

Disuélvase  el  acetato  de  plomo  en  el  agua; 
humedézcase  con  la  solución  el  polvo  do  di- 
gital y  abaudóueso  por  12  horas ;  añádaso  el 
bicarbonato  de  sosa,  agítese  con  frecueucia 
la  mezcla,  y  pasadas  otras  12  horas  agótese 
por  desalojamiento  con  alcohol  á  50°,  hasta 
que  el  líquido  no  esté  amargo ;  destílese  ésto 
en  B.  M.  al  que  se  pone  en  la  boca  una  tela 
metálica,  con  el  objeto  de  impedir  que  la 
espuma  que  se  forma  al  fin  de  la  operación, 
no  pase  al  serpentín ;  redúzcase  el  residuo 
por  evaporación  en  B.  M.  á  1000  partes;  dilú- 
yaso  cuando  esté  frió  en  tres  veces  su  peso 
de  agua,  y  sepárese  una  materia  amarilla, 
pegajosa  y  muy  amarga  que  contiene  la  di- 
gitalina cristalizada,  la  digitalina  amorfa  y  la 
digitina;  ésta  aparece  en  medio  de  la  masa 
en  pequeños  cristales  brillantes;  pasadas  24 
horas,  decántese  el  licor  que  sobrenada  y 
que  no  contiene-sino  digitaleina;  póngase  el 
depósito  sobre  un  filtro,  lávese  cou  poca 
agua  y  extiéndase  sobre  hojas  do  papel  de 
filtro;  disuélvase  esta  materia  en  10u0  partes 
de  alcohol  á  60°  hirviendo,  y  déjese  enfriar; 
una  parte  de  la  digitina  cristaliza  en  el  fondo 
y  en  las  paredes  del  matraz ;  viértase  en  este 
licor  una  solución  de  5  partes  de  acetato  de 
plomo  neutro  en  10  partes  de  agua  caliente, 
que  se  diluye  después  en  su  volumen  de  al- 
cohol ;  sepárese  por  un  filtro  el  precipitado 
y  añádase  al  licor  claro  otra  solución  de  3 
partes  de  fosfato  de  sosa  en  9  de  agua  calien- 
te; fíltrese  de  nuevo;  destílese  para  sacar  el 
alcohol  y  redúzcaso  el  residuo  á  100  partes; 
por  el  enfriamiento  la  materia  amarilla  y  pe- 
gajosa se  separa  como  al  principio,  pero  más 
pura;  póngase  todo  sobre  un  filtro;  lávese 
con  una  poca  do  agua;  póngase  la  materia 
sobro  papel  de  filtro;  cuando  esté  bien  escur- 
rida, disuélvase  en  un  matraz  con  el  doble 
de  su  peso  de  alcohol  á  G0°  y  abandónese  en 
un  lugar  fresco. 

Por  el  enfriamiento  cristaliza  la  digitina, 
y  pasados  algunos  diaa  aparecen  loa  crista- 
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los  radiados,  amarillos  y  un  poco  opacos,  de 
la  digitalina;  cuando  la  masa  do  éstos  ya  no 
aumenta,  sepárese  el  líquido  y  lávenso  los 
cristales  con  alcohol  á  35°;  disuélvanse  en 
calionto  en  100  partes  do  alcohol  á  90°,  al 
quo  so  añaden  5  partos  do  carbón  animal  la- 
vado; fíltrese  y  destílese  hasta  quo  no  paso 
nada;  séquenso  los  cristales  en  B.  M.;  pulve- 
rícense y  pónganse  en  un  frasco  esmerilado 
con  20  veces  su  peso  do  cloroformo  puro 
exento  do  alcohol,  y  agítese  fuertemente;  la 
digitalina  so  disuelvo  y  la  digitina  queda  cu 
la  parte  superior  del  cloroformo;  después  do 
24  horas  de  contacto,  fíltrese  en  uu  embudo 
cubiortoj  lávenso  los  cristales  con  un  poco 
do  clorolormo;  destíleso  casi  hasta  la  seque- 
dad en  una  pequeña  retorta;  lo  quo  queda 
en  ésta  es  la  digitalina  cristalizada  pero  co- 
lorida por  una  materia  amarilla;  para  obte- 
nerla pura,  disuélvaso  en  10  partes  do  al- 
cohol á  85°;  hágase  hervir  coii  un  poco  do 
carbón  animal  lavado;  fíltrese  y  agítese  el 
líquido  filtrado  hasta  que  por  el  enfriamien- 
to so  convierta  cu  masa;  pasados  algunos 
dias,  sepárense  los  cristales  de  las  aguas  ma- 
dresy  continúese  esto  tratamiento  hasta  que 
los  cristales  queden  blancos;  disuélvanse 
nuevamente  hasta  la  saturación  en  alcohol 
á90ü  hirviendo;  viértase  la  solución  en  una 
cápsula  y  cúbrase  con  un  vidrio;  la  digita- 
lina pura  aparece  (í  poco  bajo  la  forma  do 
agujas  blaucas  y  brillantes,  agrupadas  al 
derredor  de  un  eje;  cuando  ya  no  aumenten 
los  cristales  y  se  haya  evaporado  casi  todo 
el  alcohol,  séquenso  sobre  hojas  do  papel  do 
seda. 

La  digitalina  amorfa  se  prepara  do  la  ma- 
niera siguiente: 

Hojas  de  digital  purpúrea  en  polvo..  2000 


Subacetato  de  plomo  líquido   500 

Carbonato  de  sosa   80 

Fosfato  de  sosa  amoniacal   40 

Tanino   80 

Litargirio   50 

Carbón  animal   100 

Alcohol  á  90°   c.b. 

Agua   c.b. 


Colóquese  el  polvo  seco  de  hojas  de  digi- 
tal en  un  aparato  de  desalojamiento  y  hu- 
medézcase con  tres  litros  do  agua  destilada; 
añádase  poco  á  poco  y  en  porciones  peque- 
ñas, suficiente  cantidad  do  agua,  para  obte- 
ner seis  litros  de  un  líquido  cuya  densidad 
sea  do  1,050  por  lo  mónos;  agréguese  á  la  so- 
lución el  subacetato  de  plomo;  sepárese  por 
filtración  el  precipitado  obtenido.  Échense 
sucesivamente  en  el  líquido  filtrado  las  so- 
luciones do  carbonato  de  sosa  y  de  fosfato 
de  sosa  amoniacal;  fíltrese  de  nuevo,  y  pre- 
cipítese el  líquido  por  la  solución  de  tanino. 

Recójase  el  precipitado  sobre  un  filtro  y 
mézclese  con  el  litargirio  y  el  carbón  animal; 
sóquese  la  mezcla;  trátese  por  ol  alcohol  á 
90°  hasta  extraer  todas  las  partes  solubles, 
y  evapórese  la  solución  en  B.  M.  hasta  la  se- 
quedad, macerando  después  por  algún  tiem- 
po el  residuo  en  el  agua  destilada;  para  corn- 
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plotar  la  extracción,  vuélvase  á  tratar  por 
ol  alcohol  á  90°;  sopároso  ésto  y  tríítoso  por 
el  cloroformo  el  residuo.  Esta  digitalina  es 
casi  dos  veces  más  activa  que  la  que  no  La 
sido  tratada  por  ol  clorolbnuo. 

U.  M.  Contraostimulanto,  sedativa  do  la 
circulación  y  diurética.  D.  Al  interior  do  1 
á  6  miliar,  vigilando  su  electo.  La  cristali- 
zada pareco  mucho  míís  activa:  so  da  á  la 
dosis  do  i  it  i  milígr. 

Inc.  (V.  Digital.) 

Ant.  Favorecer  los  vómitos,  combatir  los 
accidentes  gást  ricos  con  bebidas  aciduladas; 
los  intestinales  con  lavativas  emolientes; 
los  cerebrales  con  toda  especio  do  revulsi- 
vos, y  los  circulatorios  con  los  difusivos,  los 
alcohólicos  y  el  acetato  ó  valerianato  de 
amoniaco. 

DUBOISINA.  Duboisino,  Frano.j  Duboi- 
ein,  Iug.;  Duboisina. 

C.  rfsic.  y  Q.  Se  presenta  bajo  la  forma  do 
nna  masa  viscosa,  amarilla,  muy  soluble  cu 
ol  alcohol,  el  óter,  ol  cloroformo,  el  benzol,  el 
sulfuro  de  carbono;  completamente  solublo 
en  el  agua  á  la  quo  comunica  una  reacción 
francamente  alcalina.  Se  volatiliza  parcial- 
mente cuando  so  lo  calienta  entre  dos  vidrios 
de  reloj;  los  vapores  condensados  tienen  el 
aspecto  de  barniz  trasparente;  la  solución  de 
la  duboisina  precipita  en  blanco  por  el  tani- 
no  y  el  yodohidrargirato  de  yoduro  de  pota- 
sio; la  potasa,  la  sosa  y  el  amoniaco  también 
la  precipitan  en  blanco,  y  el  precipitado  es 
soluble  en  un  exceso  do  reactivo;  los  cloruros 
do  oro  y  de  platino  la  precipitan  en  amarillo 
limón;  el  precipitado  se  aglomera  rápida- 
mente enmasa;  el  ácido  nítrico  concentrado 
colora  ligeramente  la  duboisina  en  moreno; 
el  ácido  sulfúrico  frió  la  colora  en  rojo  more- 
no; si  se  eleva  la  temperatura  desprendo  un 
olor  semejante  al  del  ácido  butírico;  forma 
sales  neutras  con  los  ácidos  sulfúrico,  clor- 
hídrico, nítrico,  fosfórico,  acético,  bromhí- 
drico  y  tártrico;  estas  sales  son  muy  solubles 
en  el  agua  y  en  el  alcohol  y  poco  solubles  en 
el  éter;  de  ellas  sólo  el  sulfato  y  el  bromhi- 
dxato  son  cristalizables. 

Pkep.  Disuélvase  el  extracto  acuoso  de 
hojas  de  duboisia  (Duboisia  myoporoUlcs)  en 
su  peso  de  agua;  agróguese  á  la  solución  al- 
cohol en  pequeñas  fracciones  hasta  que  deje 
de  formarse  precipitado;  recójase  éste  sobre 
un  filtro  y  lávese  con  alcohol;  reúnanse  los 
licores  alcohólicos  y  destílense;  diluyase  el 
residuo  do  la  destilación  en  agua  que  con- 
tenga amoniaco  en  ligero  exceso;  agítese  re- 
petidas veces  con  cloroformo;  separada  la 
solución  clorofórmica  deja  por  la  evapora- 
ción nna  sustancia  semejante  á  un  barniz; 
disuélvase  ésta  en  ácido  sulfúrico  diluido  y 
trátese  la  solución  por  amoniaco;  se  forma 
un  precipitado  que  tiene  ol  aspecto  de  gotas 
de  un  aceito  amarillo;  agítese  cou  éter  y  re- 
cójase la  duboisina  que  queda  por  la  evapo- 
ración espontánea. 

U.  M.  El  sulfato  do  duboisina  tieno  las 
mismas  propiedades  midriáticas  quo  el  sul- 
fato de  atropina;  la  duboisina  parece  ser  más 
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activa.  Los  colirios  de  sulfato  de  duboisina 
pueden  ser  formulados  y  preparados  en  las 
mismas  condiciones  y  bajo  Jas  mismas  dósis 
quo  los  del  sulfato  do  atropina. 

ERITROCOROLAILINA.  -  Erythrocoro- 
laulina. 

C.  j-'fsic.y  Q.  Cristales  blancos,  esponjosos 
y  agrupados  formando  diversas  ramificacio- 
nes, de  tacto  untuoso,  fusibles  á  una  tempe- 
ratura poco  elevada,  dando  un  líquido  ama- 
rillo negruzco  que  esparce  un  olor  desagra- 
dable y  característico;  es  poco  soluble  en  el 
agua;  el  alcohol  la  disuelve  en  todas  propor- 
ciones, y  por  la  evaporación  lenta  adquiero 
la  forma  cristalina  primitiva;  es  soluble  cu 
el  cloroformo,  pero  éste  por  la  evaporación 
no  da  cristales,  sino  una  masa  de  aspecto  re- 
sinoso; la  bencina  y  el  éter  de  petróleo  lo 
disuelven  méuos  fácibuente,  impidiéndole 
también  tomar  la  forma  cristalina;  el  áci- 
do nítrico  concentrado  lo  disuelve  tomando 
una  coloración  ligeramente  amarillenta ;  los 
ácidos  sulfúrico,  clorhídrico  y  nítrico  dilui- 
do lo  disuelven  sin  colorarse  y  sin  formar 
sales  cristalizables;  la  potasa,  la  sosa  y  el 
amoniaco  lo  precipitan  lentamente  al  cabo 
de  algún  tiempo  de  sus  soluciones  alcohóli- 
cas; si  estas  bases  son  empleadas  en  exceso 
ó  á  un  alto  grado  de  concentración,  la  preci- 
pitación no  tiene  lugar;  calentado  con  sosa 
cáustica  y  .agregando  una  solución  de  sulfa- 
to do  fierro  y  ácido  clorhídrico,  da  un  preci- 
pitado de  azul  de  Prusia. 

Prep.  Trátese  el  polvo  de  colorín  por  al- 
cohol; á  la  tintura  alcohólica  añádase  agua; 
pasado  algún  tiempo,  se  precipita  una  ma- 
teria resinosa;  fíltrese  para  separar  ésta,  y  el 
líquido  filtrado  evapórese  casi  á  la  seque- 
dad; trátese  este  residuo  por  éter  para  sepa- 
rar una  sustancia  grasa  y  los  restos  del  prin- 
cipio resinoso;  la  parte  no  disuelta  por  el 
óter  trátese  por  alcohol,  y  á  esta  solución  al- 
cohólica agréguese  amoniaco  en  pequeña 
cantidad;  pasados  algunos  dias  se  deposita 
en  las  paredes  de  la  vasija  un  precipitado 
amarillento  de  aspecto  resinoso;  recójase  és- 
te, disuélvase  en  alcohol  y  cristalícese  repe- 
tidas veces  para  obtener  el  alcalóide  puro. 

U.  m.  Muy  venenosa  :  basta  hoy  no  ha  sido 
empleada  en  la  medicina. 

ESE  RIÑA.  Esérine,  Fran.  é  Ing.;  Surtan. 

C.  físic.  y  q.  Sólida,  en  masas  amorfas  ó 
en  pajas  amarillosas;  cuando  está  pura  es  in- 
colora ó  ligeramente  rosada,  y  cristaliza  en 
tablas  romboidales;  su  sabor  es  amargo;  es 
fusible  á  90°;  es  poco  soluble  en  el  agua;  so- 
lublo en  el  alcohol,  en  el  éter  y  en  él  cloro- 
formo; se  combina  con  los  ácidos  y  forma 
sales  solubles;  la  solución  acuosa  de  eserina 
se  pono  roja  por  la  acción  del  aire;  toma  rá- 
pidamente la  misma  coloración  cuando  es 
tratada  por  la  potasa  ó  la  sosa;  esta  colora- 
ción pasa  nuevamente  al  amarillo,  al  verde  y 
muchas  veces  al  azul,  al  cabo  de  24  horas;  ca- 
lentada en  B.  M.  con  uu  exceso  do  amoniaco 
y  evaporada  la  solución  al  contacto  del  aire, 

*  F.  Rio  de  la  Loza,  TOsis  para  el  examen  profesio- 
nal de  Farmacia,  1877. 
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proel uco  un  residuo  do  color  azuloso  muy  so- 
luble on  el  agua;  eu  esta  solución,  tratada 
por  los  ácidos,  so  observa  una  coloración  vio- 
leta y  trasparentó  por  trasmisión,  y  rojo- 
carmin  turbio  por  retracción. 

Prep.  Polvo  de  baba  de  Calabar. . .  100 

Acido  tártrico   1 

Alcobol  á  <J0J   2000 

13icarb.de  potasa  en  polvo.  \  , 
Eter  lavado   {  L'  °" 

Disuélvaso  el  ácido  tártrico  en  el  alcobol; 
póngaso  el  pol vo  en  una  cápsula  con  300  par- 
tes dol  alcobol  acidulado,  y  digiérase  en 
B.  M.;  ropítaso  esta  operación  basta  quo  ol 
baba  este"  agotada,  usando  eu  cada  vez  la 
misma  cantidad  dol  alcobol  acidulado;  reú- 
nanse los  licores  alcohólicos,  fíltrense  y  des- 
tílense; caliéntese  el  residuo  al  airo  libro  y 
on  B.  M.  basta  quo  desaparezca  todo  el  al- 
cobol; cuando  esté  frió  el  extracto,  disuél- 
vase en  una  poca  do  agua  destilada  y  ff  Itreso 
para  separar  la  resina  insolnblo;  agítese  el 
líquido  filtrado  con  éter  basta  que  éste  no 
se  colore;  sepárese  el  étery  trátese  el  líqui- 
do acuoso  por  un  ligero  exceso  del  bicarbo- 
nato de  potasa  basta  quo  dé  roaocion  alca- 
lina; agítese  repetidas  veces  este  licor  con 
éter  qne  disuelve  la  eseriua  libre;  abandó- 
nese á  la  evaporación  espontánea  para  quo 
cristalice;  se  purifican  los  cristales  disol- 
viéndolos nuevamente  en  el  éter  y  de  nuevo 
cristalizando. 

U.  M.  Muy  venenosa.  Produco  la  contrac- 
ción de  la  pupila.  Se  emplean  de  preferencia 
las  sales  de  eserina  para  colirios. 

ESPIRITU  VOLÁTIL  DE  CUERNO  DE 
CIERVO.  Licor  amoniacal  empireuinático, 
Subcarbonato  de  amoniaco  líquido  fétido; 
Esprit  volátil  do  corno  de  cerf,  Fr.;  Sprit  of 
hartshorn,  Ing.;  Spiritus  volaülis  comu  cervi. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  incoloro  cuando  está 
reciente,  ligeramente  moreno  después,  enne- 
greciéndose por  el  contacto  prolongado  de 
la  luz ;  do  olor  y  sabor  empirenmático  y  amo- 
niacal; su  reacción  es  alcalina:  está  com- 
puesto de  agua,  teniendo  en  disolución  car- 
bonato, acetato  y  cianbidrato  de  amoniaco, 
un  poco  de  snlf  hidrato  de  la  misma  base  y 
aceito  empireumático. 

Prep.  Sepárese  por  decantación  ol  licor 
acuoso  de  los  dos  qne  fian  quedado  en  el  re- 
cipiente en  la  preparación  del  carbonato*do 
amoniaco  empireumático;  destílese  aquel  en 
retorta  de  vidrio  hasta  obtener  los  tres  cuar- 
tos, y  consérvese  el  producto  en  pomos  ta- 
pados y  al  abrigo  de  la  luz. 

U.  M.  Estimulante  diaforético.  D.Al  in- 
terior de.4  á  20  gotas  progresivamente. 

ESPIRITU  VOLÁTIL  DE  SUCCINO.  Es- 
prit volátil  do  succin,  Franc;  Impur  liquor 
succin  acid,  Ing.;  Spiritus  volatilis  euooini. 

C.  físic.  Líquido  color  de  ámbar,  do  olor 
y  sabor  desagradables,  mny  ácido  al  papel 
reactivo  y  considerado  como  una  disolución 
en  ol  agua  de  ácidos  succínico  y  acético  y  do 
aceito  empireumático. 

Prep.  De  loa  líquidos  condensados  on  el 
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recipieuto  cu  la  destilación  del  succino,  se- 
párese el  acuoso  por  medio  de  un  filtro  do 
papel  mojado  con  agua,  y  consérvese  al  abri- 
go do  la  luz  en  pomos  bien  tapados. 

El  tuocinato  de  amoniaco  impuro  ó  espíritu 
de  eueruo  de  cierro  succinado,  so  prepara  satu- 
rando ol  espíritu  de  cuerno  do  ciervo  por  la 
sal  volátil  do  succino,  filtrándolo  y  conser- 
vándolo en  pomos  tapados  y  al  abrigo  de  Ja 
luz. 

U.  m.  Anticspasniódico.  Casi  no  se  usa. 

ESTAÑO.  Etain,  Fr.;  Tin,  Ing.;  ülannum. 

C.  físic.  y  Q.  Metal  (metaloide  según  al- 
gunos químicos),  de  color  blanco  argentino, 
mny  maleable  y  poco  dúctil  y  tenaz;  es  do 
olor  desagradable,  y  produce  cuando  so  lo 
dobla  un  ruido  particular  llamado  crugido 
del  estaño,  que  es  más  fuorto  cuando  está  pu- 
ro; calentado  cu  vasijas  cerradas  se  funde  á 
228°;  cristaliza  por  el  enfriamiento  en  pris- 
mas de  ocho  caras;  comienza  á  hervir  y  á  vo- 
latilizarse lentamente  al  rojo  intenso;  man- 
teniéndolo en  fusión  al  contacto  del  aire  so 
convierte  todo  en  óxido  de  estaño  blanco- 
amarillento;  tratado  por  el  ácido  nítrico  á 
3G°,  se  trasforma  en  ácido  metaestáñico  iu- 
solublo;  so  disuelvo  eu  el  ácido  clorhídrico 
y  su  solución  precipita  cu  púrpura  por  el 
cloruro  do  oro;  da  por  la  potasa  un  preci- 
pitado blanco,  soluble  en  un  exceso  del  reac- 
tivo. 

El  comercio  lo  proporciona,  y  el  de  Mala- 
ca, llamado  estaño  en  sombrero,  se  reputa 
como  el  mejor,  pero  es  preferible  el  de  Banka 
porque  es  casi  puro.  Eu  México  se  encuen- 
tra el  óxido  do  estaño  nativo  en  los  Estados 
de  San  Luis  Potosí  y  de  Duraugo,  del  que  so 
extrae  el  estaño  con  facilidad. 

Puiíif.  So  obtiene  puro,  poniendo  sobre 
una  disolución  muy  concentrada  de  proto- 
cloruro  de  estaño  una  capa  de  agua,  y  su- 
mergiendo en  Seguida  muy  lontamente,para 
no  mezclar  los  líquidos,  una  lámina  de  esta- 
ño hasta  el  fondo  de  la  vasija;  al  cabo  de  al- 
gunas horas  el  estaño  so  deposita  sobre  esta 
lámina  bajo  la  forma  de  cristales  prismáti- 
cos, que  se  recogen  cuando  la  reacción  pare- 
ce terminada.  Se  decanta  la  solución,  se  lava 
el  estaño,  so  seca  entro  aserrín  de  madera  al- 
go caliente,  se  limpia  y  conserva  para  el  uso. 

El  polvo  de  estaño  so  prepara  de  la  manera 
siguiente:  caliéntese  un  mortero  de  fierro  y 
su  pilón ;  fúndase  separadamente  en  dos  cri- 
soles cloruro  do  sodio  y  estaño  puro;  des- 
pués do  limpiar  el  mortero,  viértase  en  él  la 
sal  y  ol  estaño  y  tritúrense  vivamente;  lá- 
vese el  polvo  con  agua  hirviendo  para  disol- 
ver el  cloruro  do  sodio,  séqueso  á  un  calor 
suave,  pásese  por  un  tamiz  de  seda  y  consér- 
vese en  un  pomo  bien  tapado. 

U.  m.  El  polvo  do  estaño  so  empleaba  como 
antihelmíntico;  actualmente  está  en  desuso. 

ESTRICNINA.  Strycbuiuc,  Fr.;  Strych- 
nia,  Ing.;  Strnchnina. 

C.  físic.  y  q.  Cristaliza  en  prismas  do  cua- 
tro caras  terminados  por  pirámides  también 
do  cuatro  caras,  6  en  octaedros  do  base  rec- 
tangular; es  blanca,  inodora,  de  sabor  muy 


17-1 


FARMACOPEA  MEXICANA 


EST 

amargo,  inalterable  al  airo;  casi  iiiHolnblo 
en  el  agua,  los  aceites  lijos  y  volátiles,  el  al- 
cohol anhidro  y  en  el  éter;  soluble  en  el  al- 
cohol á  80°,  en  la  bencina,  en  el  cloroformo, 
ol  alcohol  amylico,ol  petróleo  y  la  glicerina. 
Cuando  es  pura  no  la  enrojece  el  ácido  ní- 
trico; mezclada  con  bicromato  de  potasa  y 
puesto  sobre  la  mezcla  un  poco  do  ácido  sul- 
fúrico, toma  un  tinto  violeta. 

PiiEr.  Nuez  vómica   100 

Oxido  do  calcio   13 

Ácido  sulfúrico,  agna  y  amo- 
niaco c.  b. 

Bien  dividida  la  nuez  vómica,  hiérvase  re- 
petidas veces  cu  agua  acidulada  con  ácido 
sulfúrico;  reúnanse  los  cocimientos  y  eva- 
pórouso  cu  B.  M.  hasta  la  consistencia  do  ja- 
rabo  aguado;  dilúy aso  la  cal  en  poca  agua  y 
añádaselo;  sepárese  el  precipitado,  seqúese 
y  trátese  por  alcohol  caliento  hasta  agotar- 
lo; fíltrese  y  luego  destílese  para  obtenerla 
mayor  liarte  del  alcohol  empleado;  el  resi- 
duo dará  por  el  enfriamiento  la  estricnina 
cristalizada,  la  cual  no  está  pura  y  contieno 
una  poca  de  brucina.  Para  purificarla,  dilú- 
yaso  en  agua  destilada  y  añádasele  ácido  ní- 
trico diluido  en  diez  veces  su  volúmen  de 
agua,  basta  neutralizarla;  concéntrese  la 
solución  en  B.  M.  y  déjese  cristalizar;  recó- 
jase el  nitrato  de  estricnina  formado,  disuél- 
vase en  agua,  añádasele  un  poco  de  carbón 
animal  lavado,  hiérvase  con  él,  fíltrese,  y 
estando  frió  el  licor  precipítese  por  el  amo- 
niaco; fíltrese  otra  vez,  seqúese  el  precipi- 
tado, disuélvase  en  alcohol  caliente  y  recó- 
janse los  cristales  que  se  forman  por  el  en- 
friamiento. 

Adult.  La  estricnina  coniercialse  encuen- 
tra generalmente  mezclada  con  brucina;  se 
descubre  ésta  por  la  coloración  roja  que  da 
con  el  ácido  nítrico.  La  que  está  en  polvo 
tiene  por  lo  común  sulfato  de  cal,  magnesia 
6  almidou ;  tratándola  por  alcohol  hirviendo 
se  disuelve  la  estricnina  y  deja  por  residuo 
las  sustancias  extrañas,  que  se  descubren 
por  sus  reactivos  especiales. 

U.m.  Tetánica, tónico-estomáquica,  anti- 
paralítica. D.  Al  interior  de  5  á  15  inilígr.  y 
más  progresivamente  con  mucha  vigilancia. 

Inc.  Pueden  reputarse  como  incompati- 
bles todas  las  sustancias  que  producen  efec- 
tos contrarios  al  organismo,  como  el  opio,  la 
cicuta,  la  belladona,  el  tabaco,  el  curaro,  el 
haschaich,  etc.;  los  vomitivos,  especialmente 
el  tártaro. 

Contra v.  Además  de  los  incompatibles, 
quo  pueden  considerarse  como  antídotos, 
obran  como  contravenenos  físicamente,  el 
carbón  animal,  y  químicamente  el  taniuo,  ó 
la  solución  de  yoduro  de  potasio  yodurada 
( V.  Atropina):  en  todo  caso  se  provocará  ol 
vómito,  ó  mejor  so  extraerá  el  contenido  del 
estómago  por  medio  do  la  bomba  gástrica. 
Para  los  accidentes  tetánicos  puede  emplear- 
se el  extracto  del  haba  del  Calabar,  á  peque- 
ñas dósis  y  sucesivas  por  ol  método  hipodér- 
mico,  ó  ol  hidrato  do  cloral  ádósis  hipnótica. 
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ÉTER  ACÉTICO.  Acetato  de  etilo,  Éter 
etilacético;  Ether  acétique,  Franc;  Acetio 
ether,  Ing.;  Ailher  acelicuu. 

C.  i'ísic.y  Q.  Líquido  incoloro,de  olor  par- 
ticular, semejante  á  la  vez  al  del  éter  hídrico 
y  al  del  ácido  aeét  ico;  es  inflamable,  arde  con 
llama  blanca  amarillosa  y  da  olor  de  ácido 
acético;  su  densidad  á  15°  es  de  0,'M;  hiervo 
á  74°;  es  soluble  en  7  partes  de  agua  y  en 
todas  proporciones  en  el  alcohol;  ea  inalte- 
rable cuando  está  puro;  si  contiene  agua, 
con  el  tiempo  so  forma  ácido  acético  y  al- 
cohol; bajo  la  inlluencia  de  los  hidratos  de 
potasa  y  do  sosa  se  trasfomia  en  acetato  al- 
calino y  en  alcohol  etílico;  con  el  ácido  sul- 
fúrico da  ácido  acético  y  alcohol;  los  ácido» 
clorhídrico,  bromhídrico  y  yodhídrico  lo 
trasfonnan  en  ácido  acético  y  en  cloruro, 
bromuro  y  yoduro  de  etilo. 

Pkep.  Alcobol  á  903   6000 

Ácido  acético  concentrado  á 

1,063    4000 

Ácido  sulfúrico  á  66°   1200 

Mézclense  el  alcohol  y  el  ácido  acético  en 
retorta  de  vidrio ;  agréguese  poco  á  poco  el 
ácido  sulfúrico,  agitando  continuamente;  co- 
lóquese  la  retorta  en  baño  de  arena;  adáp- 
tese á  su  cuello  una  alargadera  y  un  reci- 
piente, y  destílese  para  obtener  bOOO  partes 
do  producto ;  al  licor  destilado  agrégueselo 
un  poco  de  carbonato  de  potasa,  agítese  con 
él,  déjese  reposar  por  12  horas  y  destílese 
nuevamente  para  obtener  6000  partes  de  éter 
acético  medicinal.  Para  obtenerlo  puro  láveso 
el  anterior  con  una  solución  al  centésimo  do 
hidrato  de  potasa;  decántese  y  destílese,  agi- 
tando el  líquido  destilado  con  una  solución 
saturada  de  sal  común,  renovando  muchas 
veces  esta  operación;  se  deseca  por  un  con- 
tacto prolongado  con  carbonato  do  potasa 
seco  y  en  polvo,  y  cuando  esta  sal  no  se  agre- 
gue ya,  so  destila  y  so  recoge  por  separado 
el  líquido  cuyo  puuto  de  ebullición  sea  en- 
tre +  73°  y  +  74°. 

Adult.  Puedo  contener  ácido  libre,  ó  ad- 
quirir olor  empireumático;  esto  último  es 
debido  al  alcohol  empleado  en  su  prepara- 
ción ó  al  ácido  piroleñoso  mal  purificado 
cuando  se  prepara  con  él;  el  ácido  libre  so 
descubre  por  la  efervescencia  que  produce 
con  un  carbonato  alcalino,  y  el  principio  pi- 
rogenado, por  el  olor  que  deja  cuando  se  eva- 
pora sobre  la  mano;  puede  contener  alcohol; 
si  agitándolo  con  su  volúmen  de  agua,  si  de- 
cantada ésta  se  pono  cloruro  de  calcio  seco, 
esta  sal  se  combinará  al  éter  acético  disuel- 
to; el  líquido  acuoso  quo  está  en  la  parto 
superior  contieno  ol  alcohol,  quo  se  puedo 
extraer  por  destilación. 

U.m.  Antiospasmódico.  D.  Al  interior  do 
20  gotas  á  2  gram.,  rara  vez  usado;  al  exte- 
rior en  fricciones;  tiene  mucho  empleo  con 
éxito. 

ÉTER  ACÉTICO  ALCOHOLIZADO. 
Ether  acétique  alcoolisó,  Franc;  JElhcr  acc- 
tiem  alwholüatus. 
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Prep.  Acetato  do  plomo  soco,  en  pol- 
vo grueso     1000 

Ácido  sulfúrico  á  60°   750 

Alcohol  ít  88°   2000 

So  ponon  el  acetato  de  plomo  y  el  alcohol 
en  una  retorta  do  vidrio;;  so  aüado  por  po- 
queDas  porciones  ol  ácido,  agitando  la  mez- 
cla á  cada  nuova  adición  y  cuidando  do  que 
no  se  eleve  mucho  la  temperatura.  Se  coloca 
en  seguida  la  retorta  en  baño  de  arena,  so  lo 
adapta  una  alargadera  y  uu  recipiente,  so 
tapan  bien  las  junturas  y  so  destila  hasta 
obtonor  2000  partes  de  producto,  que  si  sa- 
liere ácido,  so  volverá  á  destilar  agregándo- 
le 30  partes  do  cal  viva  en  polvo.  Esta  pre- 
paración puede  hacerse  más  cómodamente 
en  uu  alambique  que  tonga  B.  M.  y  capitel 
de  plomo. 

U.  M.  Usado  en  fricciones  como  antiospas- 
niódico  y  estimulante,  ó  en  defensivos  como 
frigorítico. 

ETER  BROMHlDRICO.  Bromuro  do 
etilo;  Etherbromhydrique,  Bromuro  d'ethy- 
le,  Franc;  Ethyl  bromide,  Iug.;  Bromurctum 
ethilycum. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  incoloro,  trasparen- 
te, más  pesado  que  el  agua;  de  uu  olor  fuerte 
y  etéreo,  sabor  picante,  muy  volátil;  hierve 
á  40  J7  bajo  la  presión  de  0,757;  muy  poco  so- 
luble en  el  agua,  soluble  en  el  alcohol;  no 
cambia  de  color  cuando  se  le  conserva  bajo 
del  agua. 

Prep.  Bromuro  de  potasio  puro   600 

Ácido  sulfúrico   600 

Alcohol  á  95°   350 

Póngase  el  alcohol  en  un  matraz  de  doblo 
capacidad  de  la  que  debo  ocupar  la  mezcla; 
sumérjase  en  agua  fria  y  agréguese  poco  á 
poco  el  ácido  sulfúrico;  añádase  por  peque- 
ñas porciones  el  bromuro  de  potasio  pulve- 
rizado y  agítese  en  cada  adición.  Coloqúese 
después  el  matraz  en  baño  de  arena;  adáp- 
tese á  su  cuello  un  refrigerante  de  Liebig 
cuya  extremidad  opuesta  ajuste  en  un  frasco 
al  que  se  pone  una  poca  de  agua;  caliéntese 
el  baño  de  arena  á  125°;  el  éter  destila  y  va 
á  condensarse  en  el  frasco  que  contiene  el 
agua ;  sepárese  ésta  y  rectifiqúese  el  produc- 
to del  mismo  modo  que  el  éter  yodhídrico. 
(Véanse  estas  palahras.) 

Se  obtiene  mayor  cantidad  de  éter  brom- 
hídrico,  haciendo  dos  destilaciones  sucesi- 
vas, empleando  para  la  primera  250  partes 
de  alcohol,  agregando  después  sin  desmon- 
tar el  aparato,  las  100  partes  restantes  del 
alcohol  por  medio  do  un  tubo  entilado  que 
atravieso  el  tapón  del  matraz. 

Ensaye.  El  bromuro  do  etilo  debe  ser  in- 
coloro, volátil  sin  residuo;  no  debe  ser  ácido 
ni  ponerse  lechoso  cuando  so  agita  con  el 
agua,  lo  que  indicaría  la  presencia  del  al- 
cohol; esta  agua  no  debo  precipitar  por  ol 
nitrato  de  plata. 

U.  m.  Como  antiespasmódico. 

ÉTER  NITROSO  ALCOHOLIZADO. 
Licor  anodino  nitroso;  Ether  azoteux  alcoo- 
lisé,  Fr.;  Sprit  of  nitrous  ether,  Ing.;  JEiher 
nitrosa  alcoholi8atu8. 
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Prep.  Acido  nítrico  á  1,42   500 

Alcohol  á  90°   4500 

Carbonato  de  potasa   JO 

Pónganse  2500  partes  del  alcohol  en  una 
retorta  do  doble  capacidad  que  contenga  al- 
gunos pedazos  do  vidrio,  y  añádase  el  áci- 
do; adápteso  á  la  retorta  un  refrigerante  de 
Liebig  y  caliéntese  en  B.M., dispuesto  do  tal 
manera,  que  pueda  sacarse  el  agua  en  ol 
curso  do  la  operación.  Si  la  ebullición  co- 
menzare muy  violenta,  sáqueso  toda  el  agua 
del  baño  y  déjese  destilar  espontáneamente 
hasta  que  so  modero  aquella;  entonces  au- 
méntese el  calor  por  medio  del  B.  M.  y  con- 
tinúese la  destilación  hasta  obtener  2500 
partes  de  éter.  Lávese  la  retorta  y  destílese 
en  ella  otra  yez  ol  éter  con  el  carbonato  de 
potasa,  siempro  en  B.  M.  y  suavemente  al 
principio  hasta  sacar  2000  partes  de  produc- 
to; mézclese  á  ésto  el  alcohol  restante  y  guár- 
dese en  frascos  bien  tapados,  do  capacidad 
de  250  gram.  y  al  abrigo  de  la  luz. 

Dehen  prepararse  cortas  cantidades,  por- 
que se  acidifica  con  el  tiempo. 

U.  M.  Como  antiespasmódico  y  diurético. 
D.  Al  interior  do  20  á  40  gotas  en  poción;  al 
exterior  en  fricciones. 

ÉTER  SULFÚRICO.  Éter  normal,  vitrió- 
lico  6  hídrico,  Oxido  de  etilo,  Monohidrato 
de  bicarbnro  de  hidrógeno;  Ether  sulphuri- 
que,  Franc;  Sulphuric  ether,  Ing.;  JEther 
8ulphuricii8. 

C.  rísic.  y  Q.  Líquido  incoloro,  de  olor 
agradable,  fuerte  y  penetrante;  su  sabor  es 
caliente  y  picante;  muy  volátil  aun  á  la  tem- 
peratura ordinaria;  su  vapor  es  más  denso 
que  el  aire,  tiene  á  15°  una  densidad  de  0,720; 
entra  en  ebullición  á  35°  y  es  muy  inflama- 
ble; debe  marcar  65°  al  areómetro  y  no  dejar 
mal  olor  cuando  so  evapora  sohre  la  mano, 
en  la  quo  produce  un  frió  intenso,  debido  á 
su  pronta  volatilización;  soluble  en  9  partes 
de  agua  12°;  su  solubilidad  en  este  líqui- 
do decrece  con  la  temperatura;  una  solución 
acuosa  de  éter  á  una  temperatura  baja  se  en- 
turbia; se  mezcla  con  el  alcohol  en  todas  pro- 
porciones; disuelve  los  aceites  grasos  y  los 
volátiles,  la  goma  elástica,  las  resinas,  algu- 
nos ácidos  orgánicos,  los  alcalóides,  ciertos 
cuerpos  simples  y  algunas  sales  metálicas. 

Prep.  Acido  sulfúrico  á  66°   1000 

Alcohol  á  85°   700 

Mézclese  poco  á  poco  el  ácido  al  alcohol 
en  vasija  de  porcelana, moviéndola  mezcla 
con  frecuencia.  Colóquese  en  baño  de  arena 
una  retorta  tubulada  de  vidrio  enterrada 
hasta  la  altura  donde  deba  llegar  la  mezcla; 
adáptese  á  su  cuello  una  alargadera  quo  pe- 
netre en  un  rocipiento  igualmente  tubulado, 
ajústese  la  tubuladura  do  éste  con  la  parto 
superior  del  serpentín  de  un  alambique,  y  en 
la  inferior  añádase  un  largo  tubo  do  vidrio, 
que  comunique  con  un  frasco  para  recibir  oí 
producto;  á  cierta  distancia  de  la  retorta,  & 
una  altura  mayor  que  su  tubuladura  y  sobre 
un  sosten  de  madera,  póngase  un  frasco  oon 
alcohol  á  95°  quo  tenga  en  su  base  una  tubu- 
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Indurado  llnvo;  fijcso  á  la  (iiluilndura  un  tu- 
bo acodado  do  vidrio  que  sumerja  basta  cerca 
del  fondo  de  la  retorta;  int rodú/.ea.so  igual- 
mente por  la  tubuladura  do  ésta  un  termó- 
metro para  graduarla  temperatura  del  líqui- 
do; tapadas  perfectamente  las  .¡unturas  del 
aparato,  introdúzcase  la  mezcla  de  alcobol  y 
ácido  en  la  retorta;  enlódese  la  tubuladura 
do  ésta  y  caliéntese  el  bníío  de  arena  para 
que  el  líquido  hierva  lo  más  pronto  posible. 
Cuando  el  termómetro  marque  130°  ábraso  . 
la  llave  do  vidrio  del  frasco  que  contieno  el 
alcohol,  déjese  escurrir  éstomuy  lentamente, 
do  manera  que  el  líquido  contenido  cu  la  re- 
torta so  mantenga  á  una  temporattira  entro 
130°  y  140°,  y  quo  el  alcohol  reemplace  du- 
ranto  la  operación  la  porción  del  producto 
que  destila;  suspendiendo  dicha  operación 
cuando  se  observo  quo  la  proporción  de  éter 
disminuyo  en  la  destilación,  quo  so  han  ob- 
tenido ya  10  ó  15  veces  el  peso  do  la  mezcla, 
y  quo  oí  volumen  do  ésta  vuelve  á  ser  igual 
al  que  tenia  al  principio  de  la  operación. 

So  rectifica  el  éter  impuro  que  ha  salido, 
mezclándole  12  centésimos  de  su  peso  do  so- 
lución de  sosa  cáustica  á  1,32  do  densidad, 
agitando  la  mezcla  con  frecuencia  por  48  ho- 
ras, separando  el  éter  do  la  solución  alcalina, 
so  añaden  0  centésimos  do  aceite  de  ajonjolí 
y  so  destila  con  precaución  en  el  B.  M.  de 
un  alambique.  Lávense  los  primeros  cuatro 
quintos  del  producto  condensado,  con  dos 
veces  su  volúnicn  de  agua;  decántese  el  éter; 
digiérase  por  30  horas  con  el  décimo  do  su 
peso  de  una  mezcla  de  cloruro  do  calcio  fun- 
dido y  de  cal  recientemente  apagada  y  cal- 
cinada después,  y  destílese  nuevamente  pa- 
ra obtener  nueve  décimos  de  éter  rectifi- 
cado. 

Adult.  El  comercial,  por  mala  purifica- 
ción, suelo  contener  aceite  dulce  do  vino, 
ácido  sulfúrico,  alcohol,  agua  y  productos 
pirogenados;  so  descubre  el  aceite  dulce  do 
vino,  sea  diluyéndolo  en  agua,  quo  la  pon- 
drá turbia,  ó  destilando  el  éter  con  una  poca 
de  agua,  en  cuyo  caso  quedarán  á  la  super- 
ficie do  ésta  las  gotitas  del  aceito.  El  ácido 
sulfúrico  dará  reacción  ácida  sobre  el  torna- 
sol y  hará  efervescencia  con  los  carbonatos 
alcalinos;  el  alcohol  y  el  agua,  por  la  dimi- 
nución de  volúnicn  que  tendrá  el  éter,  agi- 
tándolo con  una  solución  de  cloruro  de  calcio 
fundido  en  una  probota  graduada;  so  descu- 
bro además  el  alcohol  por  la  coloración  quo 
toma  cou  la  anilina  violota,  y  porque  ca- 
lentado con  un  poco  do  yodo  y  añadiendo 
algunas  gotas  de  solución  do  sosa  cáustica 
para  decolorarlo,  se  depositan  cristales  ama- 
rillos do  yodoformo;  los  productos  pirogena- 
dos, por  el  olor  empireumático  persistento 
quo  so  percibo  dejándolo  evaporar  en  la  pal- 
ma de  la  mano. 

U.M.  Estimulante  difusiblc,nntiespasmó- 
dico,  anestésico,  refrigerante.  D.  Al  interior 
do  1  á  4  gram.,  en  poción,  en  jarabe,  en  un 
terrón  de  azúcar  ó  en  perlas;  al  exterior  en 
fricciones,  en  inhalaciones,  etc. 

ÉTER  YODHlDllICO.  Yoduro  do  otilo; 
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Ether  yodhydriquc,  yodure  d'éthylc,  Frau.; 
Etbyl  yodide,  Ing.;  YoílurettUH  ctÍt¡iHcum. 

C.  Kiste,  y  cj.  Líquido,  incoloro,  muy  poco 
soluble  en  el  agua,  soluble  en  todas  propor- 
cionen cu  el  alcohol;  olor  etéreo  especial; 
densidad  á  0o, 1,97;  punto  de  ebullición  72c; 
al  contacto  del  aire  se  colora  rápidamente  en 
moreno,  por  la  separación  de  una  pequeña 
cantidad  de  yodo  quo  queda  disuelto  en  el 
éter  sin  alterarlo;  se  evita  esta  coloración  po- 
niendo en  el  frasco  que  lo  contiene,  hojas  de 
plata  batida. 

PltKl'.  Yodo   40 

Fósforo  rojo   5 

Alcohol  Ci  <J5°   C0 

Póngase,  el  alcohol  y  el  fósforo  en  una  re- 
torta tubulada;  colóq'uesc  en  baño  de  arena 
y  adáptese  á  ella  un  matraz  de  cuello  largo; 
introdúzcase  por  la  tubuladura  el  yodo  poco 
á  poco;  caliéntese  la  retorta  á  cerca  de  80^ 
y  destílese  casi  á  la  sequedad;  rectifiqúese 
el  producto  destilado,  lavándolo  con  una  6o- 
luciou  de  potasa  al  5  por  100  y  después  con 
agua;  sepárese  ésta  y  el  éter  póngase  en  con- 
tacto por  24  horas  con  cloruro  de  calcio  seco 
y  destílese  do  nuevo;  consérvese  cu  pomos 
pequeños  y  bien  tapados. 

Ensaye.  Dobe  volatilizarse  sin  dejar  re- 
siduo; puesto  un  poco  del  éter  yodhídrico 
sobre  un  papel  engrudado  y  calentado  lige- 
ramente cu  la  llama  de  una  lámpara  de  al- 
cohol, se  descompone,  deja  el  yodo  en  liber- 
tad y  colora  en  azul  el  papel  almidonado. 

U.  II,  Ha  sido  propuesto  cu  inhalaciones 
contra  los  accesos  de  asma. 

FERROCIANATO  DE  QUININA.  Hidro- 
ferrocianato  do  quinina;  Fcrroeyanate  de 
quinine,  Fr.;  Ferrocyanato  of  quinia,  Ing.; 
Fcrrocianas  quintáis. 

C.FÍsic.  y  Q.  Sólido,  amorfo  ó  en  peque- 
ñas masas  cristalinas  de  color  amarillo  cla- 
ro, cílorescen  te  al  aire,  de  sabor  amargo,  muy 
poco  soluble  en  el  agua,  soluble  en  el  al- 
cohol: calcinado  deja  un  residuo  de  óxido  de 
fierro  sin  ninguna  sal  de  potasa;  su  solución 
no  debe  precipitar  por  el  cloruro  de  bario. 

Pkep.  Sulfato  de  quinina   40 

Ferrocianuro  de  potasio   10 

Diluyase  el  sulfato  do  quiuiua  cu  agua 
destilada  para  formar  una  papilla  casi  líqui- 
da; introdúzcase  en  un  matraz  y  añádase  el 
ferrocianuro  disuelto  en  una  pequeña  canti- 
dad do  agua ;  hiérvase  la  mezcla  y  déjese  en- 
friar; recójase  la  masa  que  resulta  y  séquese; 
las  aguas  madres  por  la  evaporación  produ- 
ceu  otra  cantidad  do  ferrocianato;  reúnase 
al  primero  quo  so  obtuvo,  lávese  con  agua 
caliento  para  purificarlo,  séquese  y  ptdvc- 
rícese. 

Para  obtenerlo  cristalizado,  disuélvaso  el 
amorfo  en  alcohol  hirviendo;  abandónese  la 
solución  á  la  evaporación  espontánea;  recó- 
janso  los  cristales  fqrmados,  y  la  masa  que, 
queda  disuélvase  nuevamento  cu  alcohol; 
repítaso  esta  operación  hasta  llegar  á  conse- 
guir quo  toda  la  sal  cristalice. 
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U.  m.  Febrífugo  usado  on  Italia. 

FIERRO.  Hierro,  Marte;  For,Fran.;  Iroii, 
Ing.;  Ferrum. 

C.  físic.  y  Q.  Motul  quo  cristaliza  cu  cu- 
bos ú  octaedros,  do  uu  blanco  do  plata  cuan- 
do está  puro,  pero  do  ordinario  do  un  blanco 
gris  algo  azuloso,  do  textura  fibrosa  ó  la- 
minosa; su  densidad  os  do  7,ü;  muy  duro  y 
tenaz;  muy  dúctil,  poro  poco  maleable;  os 
atraído  por  el  imán  y  fusible  á  100°  piromé- 
tricos;  fácilmouto  oxidablo  porol  airo  húmo- 
do;  á  una  temperatura  olovada  absorbo  el 
oxígeno  con  mucba  energía;  descompone  el 
agua  al  calor  rojo;  tiono  un  olor  particular 
cuando  se  frota  y  uu  sabor  característico; 
forma  eon  los  ácidos  sales  de  protóxido  y  do 
sesquióxido  que  precipitan  las  primeras  ou 
blanoo  por  los  álcalis  y  sus  carbonates,  pre- 
cipitado que  pasa  al  verde  y  al  liu  al  rojo  por 
el  contacto  dol  aire;  y  en  blanco  que  pasa  al 
azul  por  el  ferrociauuro  de  potasio,  y  las  de 
sesquióxido  en  moreno  rojizo  por  los  álcalis, 
y  en  azul  por  el  fewocianuro  de  potasio. 

Hay  fierro  con  abundancia  en  el  comercio, 
y  aunque  no  es  químicamoute  puro,  es  lo  su- 
ficiente para  emplearlo  en  las  preparaciones 
farmacéuticas,  escogiendo  de  preferencia  el 
fierro  que  está  en  alambres  muy  delgados,  ó 
el  que  está  en  puntillas. 

Al  estado  metálico  se  usan  en  medicina: 

I.  Limadura  de  fierro.  Limaille  de  í'er, 
Franc;  Iron  filiugs,  Ing.;  Limatura  fem. 

C.  físic.  y  Q.  Polvo  grueso,  brillante,  que 
es  atraído  por  el  imán;  enteramente  soluble 
en  el  ácido  clorhídrico  con  desprendimiento 
de  hidrógeno. 

Prep.  Para  obtener  un  polvo  grueso  y  de 
tamaño  uniforme,  divídase  el  fierro  dulce 
por  medio  de  una  lima  de  acero,  y  para  pre- 
servarlo de  la  oxidación,  consérvese  después 
en  pomos  secos  y  bien  tapados. 

El  fierro  porfirizado  se  prepara  machacan- 
do la  limadura  en  un  mortero  hasta  que  se 
vea  muy  brillante,  separando  por  medio  de 
un  tamiz  el  polvo  opaco  que  pueda  contener 
y  porfirizando  el  resto  en  seco  y  por  peque- 
ñas porciones,  siguiendo  el  método  ordina- 
rio: guárdese  después  en  pomos  de  boca  es- 
trecha y  tapados  con  cuidado. 

Adult.  La  limadura  de  fierro  del  comer- 
cio contiene  generalmente  cobre  ó  limadura 
de  acero,  por  lo  que  es  conveniente  que  el 
farmacéutico  la  preparo  por  sí  mismo.  Se 
descubre  el  cobre,  rociándola  con  amoniaco 
y  abandonándola  á  la  acción  de  éste  por  24 
horas;  pasado  ese  tiempo  decántese  el  amo- 
niaco, quo  tendrá  ya  un  color  azul;  si  con- 
tiene acero,  tratada  por  ácido  clorhídrico 
dejará  un  residuo  negro. 

U.  M.  Tónica,  analéptica,  reconstitutiva. 
I).  Al  interior  de  10  centígr.  á  1  gram. 

II.  Fierro  reducido  por  el  hidróge- 
no. Fer  réduit  par  l'hydrogene,  Fr.;  Redu- 
ced  Irou,  Powder  of  Iron,  Iron  by  hydrogen, 
Ing.;  Ferrum  ope  hydrogenii paratum. 

C  físic.  y  Q.  Polvo  fino,  ligero,  de  un  co- 
lor gris  apizarrado,  muy  atraible  por  ol  imán 
y  soluble  enteramente  en  el  ácido  clorhídri- 
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co  con  desprendimiento  de  hidrógeno;  una 
pequeña  porción  del  polvo  puesto  sobro  una 
hoja  do  papel  y  frotada  con  un  cuerpo  duro 
y  pulido,  adquiero  brillo  metálico;  arde  sin 
llama  cuando  so  arroja  sobro  un  cuerpo  en 
ignición. 

Prep.  Póngase  un  frasco  propio  para  dcs- 
prondorhidrógono,quo  comunique  con  otros 
tres  frascos,  conteniendo  el  primero  agua 
régia,  el  segundo  solución  do  potasa  cáusti- 
ca, y  el  tercero  una  solución  débil  do  sulfa- 
to de  cobre;  do  una  de  las  tubuladuras  de 
este  cuarto  frasco,  partirá  un  tubo  en  ángu- 
lo recto,  al  quo  so  ajustará  perfectamente 
otro  horizontal  do  mayor  diámetro,  con  clo- 
ruro de  calcio  fundido ;  en  la  oxtremidad  de 
este  tubo  so  pondrá  otro  que  vaya  á  dar  á  un 
cuarto  tubo  do  fierro  ó  do  porcelana,  lleno 
de  peróxido  de  fierro  desecado  obtenido  del 
porcloruro  por  el  amoniaco,  quo  so  coloca  en 
un  horno  propio  para  tubos;  termínese  ol 
aparato  con  otro  tubo  curvo  que  sumerja  en 
un  frasco  con  poca  agua,  ó  simplemente  quo 
sea  recto  y  aguzado,  para  quo  por  él  se  es- 
capo ol  vapor. 

Dispuesto  de  esta  manera  el  aparato,  dé- 
jese desprender  lentamente  un  poco  de  hi- 
drógeno para  que  desaloje  el  aire  que  con- 
tenga; enciéndase  el  horno  y  manténgase 
el  fuego  á  la  temperatura  del  rojo  oscuro. 
Cuando  se  ha  reducido  el  óxido  de  fierro, 
está  concluida  la  operación ,  lo  que  se  cono- 
ce porque  el  vapor  de  agua  deja  de  despren- 
derse. Sin  embargo,  déjese  pasar  más  hidró- 
geno hasta  que  se  haya  enfriado  el  aparato; 
desmóntese  éste,  porfirícese  ligeramente  el 
producto,  y  guárdese  inmediatamente  en  po- 
mos secos  y  bien  tapados. 

Adult.  Por  fraude  le  mezclan  plombagi- 
na;  en  este  caso  su  color  es  de  un  gris  ne- 
gruzco; tiene  algunos  puntos  brillantes  y 
mancha  los  dedos;  tratado  por  el  agua  aci- 
dulada con  ácido  sulfúrico,  desprende  un  po- 
co de  gas  sulfhídrico  y  gases  carburados  de 
olor  sofocante,  quedando  parte  de  la  ploni- 
bagina  insoluble.  Se  le  sustituye  algunas 
veces  por  fierro  en  polvo  muy  fino,  prepara- 
do mecánicamente  de  un  modo  especial:  en- 
tónces  tiene  un  sabor  acre  y  no  arde  por  la 
aproximación  do  un  cuerpo  en  ignición;  con- 
tiene una  materia  grasa  de  olor  rancio,  que 
se  disuelve  en  el  éter  cuando  se  agita  con  él, 
y  produce  con  el  agua  y  el  ácido  sulfúrico, 
un  gas  hidrógeno  mónos  fétido  que  el  obte- 
nido con  el  polvo  de  fierro  ordinario  del  co- 
mercio. El  fierro  reducido  puro,  debe  disol- 
verse sin  dejar  residuo,  en  el  ácido  clor- 
hídrico con  desprendimiento  de  hidrógeno 
enteramente  inodoro;  la  solución  debo  ser 
de  un  color  verde  azulado,  que  da  las  reac- 
ciones de  las  protosales  de  fierro. 

U.  m.  Como  ol  anterior.  D.  Al  interior  de 
10  á  40  centígr. 

Inc.  Los  ácidos  y  toda  sustancia  que  con- 
tenga taniuo. 

III.  Fierro  reducido  por  la  electrici- 
dad. Suspéndanse  en  una  solución  de  proto- 
cloruro  de  fiorro  que  marque  35°,  placas  de 
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fierro  on  comunicación  cou  el  polo  positivo 
ilo  una  pila  do  Volta  do  fuorto  tousiou.  En- 
tro ollas  suspéndanse  placas  do  acoro  que 
comuniquen  con  ol  polo  negativo.  El  (ierro 
so  depositará  sobro  éstas  on  forma  cristalina. 
Poriiríooso,  mézclese  con  azúcar  y  enciérrese 
on  cápsulas  do  gelatina. 

U.  m.  yD.  Como  ol  fierro  reducido  por  el 
hidrógeno. 

FLOHIDCINA.  Phloridzine,Fran.;  Phlo- 
rid/.in,  Ing.J  l'hlorilzina. 

C.  rísic.  y  Q.  Cristaliza  on  agujas  prismá- 
ticas, sedosas  y  do  baso  cuadrada;  es  inco- 
lora, inodora,  do  sabor  amargo;  muy  poco 
solublo  cu  ol  éter  y  en  ol  agua  i'ria;  el  agua 
hirviendo  la  disuelvo  on  todas  proporciones; 
su  solución  precipita  eu  vordo  oliva  por  las 
persales  do  fierro;  el  alcohol,  la  potasa  y  el 
amoniaco  la  disuelven  fácilmente;  calen- 
tada con  los  ácidos  clorhídrico  ó  sulfúrico 
débiles,  so  convierto  on  glucosa  y  en  floroti- 
na;  su  disolución  acuosa  evaporada  bajo  una 
campana  que  contonga  pedazos  de  potasa 
cáustica,  deja  una  materia  de  un  azul  púr- 
pura con  reflejos  cobrizos,  inalterable  al  aire, 
muy  soluble  en  el  agua  á  la  que  da  color 
azul;  calentada  esta  sustancia  desprendo 
amoniaco  y  deja  un  cuerpo  rojo. 

Prep.  Hiérvase  por  dos  ó  tres  veces  la 
corteza  fresca  de  la  raíz  del  peral  ó  del  man- 
zano, reducida  á  pequeños  pedazos,  en  sufi- 
ciente cantidad  de  agua;  reúnanse  los  coci- 
mientos, redúzcanse  por  evaporación  á  la 
mitad,  y  abandónense  en  lugar  fresco  para 
que  cristalice  la  florideina  todavía  impura. 
Recójase  ésta,  disuélvase  en  agua  caliente 
á  la  que  se  agrega  carbón  animal  lavado; 
fíltrese  y  concéntrese  la  solución  para  que 
cristalice  por  el  enfriamiento;  si  no  queda ^ 
bien  blanca,  repítase  la  solución  y  cristali-  * 
zacion. 

U.  m.,  Inc.  y  D.  Como  la  salicina. 

FOSFATO  DE  CAL.  Fosfato  de  cal  tri- 
básico, neutro;  Subfosfato  de  cal,  Tierra  de 
huesos,  Madre  de  perla,  Ojos  de  cangrejo, 
Cuerno  de  ciervo  calcinado;  *  Phosphate'de 
chaux,  Fr.;  Phosphate  of  lime,  Bone-earth, 
Ing.;  Phosplias  calc'icus. 

C.FÍsic.yQ.  Blanco,  amorfo,  inodoro,  in- 
sípido, insoluble  en  el  agua,  soluble  en  los 
ácidos  láctico,  cítrico,  nítrico  y  otros  ácidos 
minerales  diluidos;  su  solución  precipita  en 
amarillo  canario  por  el  nitrato  de  plata,  y 
en  blanco  por  el  oxalato  de  amoniaco. 

Prep.  El  comercio  proporciona  este  pro- 
ducto trociscado,  con  ol  nombre  de  madre  de 
perla.  Lo  preparan  calcinando  los  huesos,  de 
preferencia  las  rótulas  y  mandíbulas  infe- 
riores, separando  los  pedazos  que  no  están 
mny  blancos,  moliéndolos  en  un  molino,  co- 
mo el  que  se  iudicó  en  la  preparación  del 

•  Aunque  por  su  origen  no  es  lo  mismo  tierra  do 
huesos  que  cuerno  de  ciervo  calcinado,  teniendo  éste 
la  misma  composfetou  qufmlca.y  no  empleándose  ya 
para  la  preparación  del  (batato  de  cal, so  puedeusar  do 
aquella  en  su  lugar;  los  ojos  do  cangrejo  y  la  madre 
de  perla,  siendo,  compuestos  únicamente  do  carbona- 
to de  cal,  so  ponen  aqut  como  sinónimos  por  la  cos- 
tumbre ya  establecida  do  sustituirlos  con  el  polvo  de 
huesos. 
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albayaldo.  Este  producto  no  es  puro;  contie- 
no pequeñas  cantidades  de  fosfato  de  mag- 
nesia, carbonato  do  cal,  óxido  de  fierro,  y  las 
más  veces  carbón  do  los  mismos  huesos  mal 
calcinados,  quo  lo  mezclan  con  el  fin  de  au- 
mentar su  peso. 

Para  los  usos  medicinales  se  purifica  de  la 
manera  siguiente: 


Fosfato  do  cal  del  comercio   200 

Acido  clorhídrico  á  22°   320 

Fosfato  de  sosa  cristalizado   100 

Amoniaco  líquido   150 

Agua   800 


Dilúyaso  el  fostato  de  cal  en  200  partes  del 
agua;  añádase  el  ácido  clorhídrico  y  muéva- 
se con  frecuencia;  abandónese  la  mezcla  por 
algunos  dias;  agréguese  después  el  fosfato 
do  sosa  disuelto  en  las  000  partes  del  agua 
restante,  y  fíltrese;  al  líquido  filtrado  añá- 
dase poco  á  poco  y  sin  cesar  de  agitar,  el 
amoniaco,  para  evitar  que  se  haga  una  masa 
dura;  dilúyase  el  precipitado  formado  en 
3000  partes  de  agua;  cuando  esté  aposado, 
decántese  el  líquido,  lávese  el  precipitado 
repetidas  veces  con  100  veces  su  peso  de  agua 
en  cada  loción,  hasta  que  salga  insípida; 
póngase  después  sobre  un  lienzo  mojado; 
déjese  escurrir  hasta  que  so  pueda  despren- 
der con  facilidad;  divídase  y  séquese  al  aire 
libre  6  trocísquese.  Esta  es  la  sal  oficinal  ó 
fosfato  de  cal  tribásico. 

Trifosfato  de  cal  Mbáaico  se  prepara  con: 

Cloruro  de  calcio  cristalizado   608 

Fosfato  de  sosa  cristalizado   1000 

Agua   11000 

Disuélvase  el  cloruro  en  1000  partes  del 
agua  y  el  fosfato  en  la  restante ;  viértase  po- 
co á  poco  esta  solución  sobre  la  primera;  lá- 
vese repetidas  veces  el  precipitado  con  bas- 
tante agua,  recójase  sobre  un  lienzo  mojado, 
y  cuando  esté  oreado,  póngase  sobre  papel 
de  estraza  para  que  seque.  El  fosfato  neutro, 
lavado  primero  con  una  solución  de  hipoclo- 
•rito  de  cal  y  después  repetidas  veces  con 
agua  destilada  hervida,  y  que  conserve  su 
aspecto  gelatinoso,  es  conocido  con  el  nom- 
bre de  Crema  de  fosfato  de  cal  y  se  conserva 
en  pequeños  pomos  de  boca  ancha. 

U.  m.  Alterante,  absorbente,  tónico  re- 
constituyente. D.  Al  interior  de  50  contígr. 
á  6  gram. 

FOSFATO  DE  SESQUIÓXIDO  DE  FIER- 
RO CITRO-AMONIACAL.  Phosphas  fem- 
áis citro-ammoniacalis. 

C.  rfsic.  y  Q.  Sólido,  inoristalizable,  deli- 
cuescente, en  escamas  ó  láminas  micáceas 
do  color  rojo-verdoso  y  sabor  algo  ferrugi- 
noso; insoluble  en  el  alcohol  concentrado, 
solublo  on  ol  alcohol  débil  y  muy  solublo  en 
el  agua;  su  solución  acuosa  tiene  un  color 
rojizo  amarilloso,  y  se  colora  en  azul  por  el 
ferrocianuro  do  potasio;  precipita  en  ama- 
rillo verdoso  sucio  por  el  nitrato  de  plata,  y 
so  percibe  olor  do  amoniaco  por  la  adición 
do  potasa  6  de  cal. 
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Prep.  Fosfato  férrico  en  polvo   100 

Ácido  cítrico  ou  polvo   100 

Agua  destilada   100 

Auiouiaco  it  22J  o.b. 

Disuélvase  el  ácido  cítrico  cu  el  agua;  so- 
bresatúreso  la  solución  con  el  amoniaco  do 
manera  que  quedo  muy  perceptible  el  olor 
do  esto;  agrégueso  el  fosfato  y  ngíteso  con  al- 
guna frecuencia  hasta  quo  so  disuelva.  Eva- 
pórese después  á  un  calor  suave  hasta  la 
consistencia  do  jarabe  espeso;  oxtióndaso  en 
capas  delgadas  sobre  un  plato  ó  un  vidrio 
plano  y  seqúese  lí  la  ostula. 

U.  M.  Reconstituyente  y  analéptico.  D.  Al 
interior  de  5  á  10  ceutígr.  en  30  gram.  do  vino 
de  Jerez. 

Inc.  Los  álcalis  y  los  fíenlos  fuertes. 

FOSFATO  DE  SOSA.  Fosfato  neutro  do 
sosa,Subfosfatodososa;Phosphatedo  soudo, 
Franc;  Phosphatc  of  soda,  Iug.;  Phosphas 
sodiciis. 

C.  físic.  y  q.  Cristaliza  en  prismas  rom- 
boidales terminados  por  pirámides  de  cua- 
tro caras;  es  inéoloro,  inodoro,  eflorescente, 
do  sabor  débilmente  salado  y  poco  desagra- 
dable; soluble  en  4  partes  do  agua  fria  y  2 
de  caliente;  insolublo  en  el  alcohol ;  produce 
con  el  nitrato  de  plata  un  precipitado  ama- 
rillo canario  de  fosfato  de  plata;  con  el  nitra- 
to de  barita  da  un  precipitado  blanco  solu- 
ble enteramente  en  ácido  nítrico. 

Prep.  Polvo  de  huesos  calcinados..  600 

Ácido  sulfúrico  á  66°   500 

Carbonato  de  sosa  y  agua. ..  c.  b. 

Diluyase  el  polvo  de  huesos  en  el  doblo  de 
su  peso  de  agua  para  formar  una  papilla; 
viértase  sobre  ella  y  por  pequeñas  porciones 
el  ácido  sulfúrico  y  agítese  con  una  espátu- 
la do  madera  hasta  que  forme  una  masa  ho- 
mogénea; cuando  ésta  se  ponga  espesa,  añá- 
dase nueva  cantidad  de  agua  para  volverla 
blanda  y  abandónese  por  cuatro  ó  seis  dias; 
pasados  éstos,  diluyase  la  masa  en  agua  hir- 
viendo, fíltrese  por  un  lienzo  y  lávese  el  de- 
pósito que  queda  sobre  éste,  hasta  que  el 
agua  no  esté  ácida;  reúnanse  los  licores  y 
evapórense  hasta  la  consistencia  de  jarabe; 
déjese  enfriar;  decántese  para  separar  el  sul- 
fato de  cal;  satúrese  con  el  carbonato  de  so- 
sa disuelto  en  agua  hasta  que  dé  reacción 
alcalina;  fíltrese  y  evapórese  hasta  que  mar- 
que 25°,  y  abandónese  para  que  cristalice. 
Las  aguas  madres  si  están  acidas,  satúrense 
con  solución  de  sosa,  y  evaporadas  producen 
nuevos  cristales  que  so  reúnen  con  los  pri- 
meros; si  no  están  blancos,  purifiqúense  por 
nuevas  cristalizaciones. 

Si  en  vez  de  saturar  el  fosfato  ácido  de  cal 
por  solución  de  carbonato  do  sosa,  la  satu- 
ración se  hace  con  un  ligero  exceso  de  amo- 
niaco, so  obtiene  bifosfato  de  amoniaco. 

El  fosfato  tribásico  de  amoniaco  neutro,  se 
prepara  saturando  el  ácido  fosfórico  por  car- 
bonato de  amoniaco  y  evaporando  para  que 
cristalice. 

Adult.  El  fosfato  de  sosa  del  comercio 
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suelo  estar  mezclado  con  carbonato  ó  sulfa- 
to de  sosa;  se  descubro  el  primero,  si  tratada 
la  solución  por  un  ácido  hace  efervescencia, 
y  ol  segundo,  si  da  precipitado  blanco  ínso- 
luble  en  ol  ácido  nítrico,  con  el  nitrato  do 
barita.  ,  , 

Pirofosfato  ue  sosa.  Desecado  el  fosla- 
to  de  sosa,  caloutado  después  hasta  el  rojo, 
pulverizado  cuando  esté  frió,  disuelto  luego 
en  12  partes  do  agua  caliento,  filtrada  la  so- 
lución y  concentrada  para  quo  cristalice,  so 
obtiene  ol  piroíbst'ato  de  sosa,  que  so  distin- 
gue del  anterior  porque  no  es  eflorescente, 
os  soluble  en  8  partes  do  agua  y  precipita  cu 
blanco  por  el  nitrato  do  plata. 

U.  m.  Purgante.  D.  Al  interior  de  25  á  50 
gram. 

Inc.  Las  sales  de  cal  y  de  magnesia  solu- 
bles, y  las  soluciones  metálicas  neutras. 

FOSFATO  FERROSO-FÉRRICO.  Phos- 
phato  de  fer,  Fran.;  Phosphato  of  iron,  Ing.; 
Phosphas  ferroso-ferricus. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  color  blanco  ligera- 
mente verdoso  cuando  está  recien  prepara- 
do; absorbe  rápidamente  el  oxígeno  del  aire, 
por  lo  que  toma  un  tinte  verdoso  apizarrado 
y  so  forma  un  fosfato  intermedio;  es  insolu- 
ole en  el  agua  y  soluble  enteramente  en  el 
ácido  clorhídrico  diluido. 

Prep.  Sulfato  de  protóxido  de  fierro 

cristalizado   100 

Fosfato  de  sosa  idem   300 

Agua  destilada   3000 

Disueltas  separadamente  cada  una  de  las 
sales  en  la  mitad  del  agua,  añádase  por  par- 
tes la  solución  del  fosfato  sobre  la  del  sulfato 
de  fierro  hasta  que  no  se  forme  precipitado; 
agítese  la  mezcla  y  déjese  reposar;  decánte- 
se el  líquido  y  lávese  el  precipitado  repeti- 
das veces  con  agua  destilada  caliente  hasta 
que  ésta  no  se  enturbie  por  el  cloruro  de  ba- 
rio; recójase  el  depósito,  séquese  á  la  estufa 
y  consérvese  en  pomos  tapados. 

Del  mismo  modo  se  prepara  el  fosfato  fér- 
rico, sustituyendo  al  sulfato  de  protóxido  el 
de  peróxido. 

U.  m.  Tónico  reconstituyente  de  la  sangre. 
D.  De  25  á  50  centígr. 

Inc.  Los  ácidos  minerales  fuertes  que  apo- 
derándose de  su  basepuedan  descomponer)  o. 

FOSFORO.  Phosphore,  Franc;  Phospho- 
rus,  Ing.;  Phosphorus. 

C.  físic. y  Q.  Metalóide  sólido  que  se  pre- 
senta generalmente  en  cilindros  ó  prismas 
triangulares  de  tamaño  y  grueso  variables; 
es  incoloro  y  trasparente,  flexible,  adqui- 
riendo con  el  tiempo  un  tinte  opalino,  blanco 
6  amarilloso;  so  funde  á  44°2  y  hierve  á  290°; 
al  aire  esparce  vapores  blancos  de  olor  de 
ajo,  luminosos  cu  la  oscuridad;  por  el  frota- 
miento ó  por  una  ligera  elevación  do  tem- 
peratura se  inflama  prontamente  y  so  con- 
vierte en  ácido  fosfórico;  bajo  la  influencia 
de  la  luz  ó  de  una  temperatura  superior  & 
245°,  se  pone  rojo  y  constituye  un  estado  mo- 
lecular especial,  que  hace  variar  sus  propie- 
dades, y  es  conocido  entónces  con  los  uom- 
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broa  áofénforo  rojo  6  amor/o :  es  insolublo  en 
ol  agua,  algo  soluble  en  el  alcohol,  solublo 
en  el  éter,  el  cloroformo,  el  sulfuro  de  car- 
bono, los  cuerpos  grasos  y  los  aceites  volá- 
tiles. 

Esto  cuerpo,  á  causa  do  la  facilidad  con 
quo  so  inflama,  debo  manejarse  con  mucha 
precaución  y  debajo  dol  agua,  y  conservarse 
en  pomos  llenos  do  esto  líquido  hervido,  pin- 
tados do  negro  y  en  lugar  fresco. 

Pkep.  Para  las  preparaciones  farmacéu- 
ticas so  usa  por  lo  común  dol  que  proporcio- 
na el  comercio,  quo  es  bastante  puro. 

So  oxtrae  de  los  huesos  calcinados,  trata- 
dos por  ol  ácido  sulfúrico.  (V.  Fosfato  do 
sosa.)  Cuando  so  ha  obtenido  el  fosfato  ácido 
do  cal  en  consistencia  do  jarabe  espeso,  méz- 
clese con  una  cuartaparto  de  su  pesodepolvo 
de  carbón  vegetal  y  séqueso  la  masa  al  fuego, 
moviendo  constantemente  hasta  quo  el  fon- 
do do  la  vasija  en  quo  so  haya  puesto  esté 
rojo;  introdúzcase  aún  caliento  en  una  retor- 
ta do  barro  enlodada  y  colocada  en  horno  do 
reverbero;  adápteso  á  su  cuello  una  alarga- 
dera curva  do  cobre,  que  sumerja  en  un  reci- 
piente también  de  cobre,  quo  conteuga  agua 
y  que  esté  provisto  en  la  parto  superior  de 
su  pared  lateral  do  un  tubo  acodado,  desti- 
nado á  arrojar  á  lo  léjos  los  gases  produci- 
dos durante  la  operación.  Tapadas  perfecta- 
mente las  junturas  del  aparato,  caliéntese 
gradualmente  la  retorta  hasta  el  rojo,  man- 
teniendo el  fuego  y  cuidando  de  introducir 
en  el  horno  brasas  encendidas  y  no  carbón 
apagado,  para  evitar  un  enfriamiento  brus- 
co. Cuando  el  fósforo  comienza  á  destilar, 
se  desprenden  por  el  tubo  del  recipiente  ga- 
ses qne  se  inflaman  espontáneamente,  y  no 
debe  suspenderse  la  operación  sino  cuando 
cese  el  desprendimiento  de  éstos,  á  pesar  de 
que  siga  el  fuego  vivo  y  sostenido.  Cuando 
esté  frió  el  aparato,  recójase  el  fósforo;  pero 
como  no  está  puro,  fúndase  en  agua  hirvien- 
do y  cuélese  por  un  saco  do  piel,  compri- 
miéndolo con  unas  tenazas  de  fierro  debajo 
del  agua. 

Para  darle  la  figura  cilindrica,  se  funde 
en  agua  caliente  y  so  aspira  por  medio  de  un 
tubo  de  vidrio  do  figura  ligeramente  cónica, 
cuya  extremidad  más  ancha  se  sumerge  en 
el  líquido;  cuando  ha  subido  cierta  cantidad 
de  fósforo,  se  tapa  con  el  dedo  la  extremidad 
superior  de  dicho  tubo,  y  se  pone  en  agua 
fría  para  que  se  solidifique;  luego  se  saca 
del  tubo  y  se  conserva  como  se  ha  dicho. 

U.  m.  Estimulante,  autiparalítico,  anti- 
tuberculoso, afrodisiaco  enérgico,  pero  muy 
peligroso;  poco  usado  al  estado  libro.  D.  Al 
interior  1  á  5  milígr.  en  24  horas;  al  exterior 
en  pomadas  y  aceite. 

Contra v.  La  esencia  de  trementina  en 
dósis  do  4  gram.  cada  cuarto  de  hora  en  for- 
ma de  emulsión,  ó  en  cápsulas,  ó  la  mag- 
nesia hidratada  en  altas  dósis,  haciendo  pre- 
viamente vomitar  en  ambos  casos.  Cuando 
han  pasado  muchas  horas  de  la  ingestión  del 
fósforo,  so  ha  do  comenzar  por  la  emulsión 
de  trementina,  y  continuar  ministrándola 
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por  muchos  dias,  si  no  á  la  misma  dóhis,  á  lo 
inénos  á  otra  menor. 

FOSFURO  DE  /INC.  Phosphuredezinc, 
Fran.;  Phosphuret  of  zinc,  Ing.;  Phosphurux 
tinoi, 

C.  KÍSIC.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  recto» 
do  baso  romboidal;  su  quebradura  es  vidrio- 
sa y  tiene  brillo  metálico;  su  densidad  es  de 
4.72;  es  inalterable  al  aire;  cuando  se  pulve- 
riza toma  un  color  gris  apizarrado  y  da  olor 
do  fósforo;  es  volátil  y  se  funde  á  una  tem- 
peratura mayor  que  el  zinc;  si  la  fusión  se 
nace  al  aire,  el  fósforo  absorbe  su  oxígeno  y 
so  convierto  en  fosfato  de  zinc;  el  cloro  lo 
trasforma  en  cloruro  de  zinc  y  cu  cloruro  de 
fósforo;  los  ácidos  sulfúrico,  clorhídrico  y 
láctico  diluidos,  lo  descomponen  despren- 
diendo hidrógeno  fosforado  y  produciendo 
las  sales  respectivas  de  zinc;  calentado  con 
ácido  nítrico  se  oxida  trasformándose  en  ni- 
trato de  zinc  y  en  ácido  fosfórico. 

Prep.  En  uua  retorta  de  barro  tubulada 
pónganse  fragmentos  de  zinc  puro  y  destila- 
do, que  ocupen  la  cuarta  parte  de  su  capa- 
cidad, y  colóquese  en  un  horno;  tápese  im- 
perfectamente la  tubuladura  con  una  tapa 
de  crisol  y  hágase  llegar  por  su  cuello  una 
corriente  de  gas  ácido  carbónico  seco,  hasta 
quo  se  escape  por  la  tubuladura;  caliéntese 
la  retorta,  y  cuando  el  zinc  esté  en  ebullición, 
introdúzcanse  por  la  tubuladura  pequeños 
pedazos  de  fósforo  seco,  cuidando  de  cubrir 
inmediatamente  con  la  tapa  del  crisol  en  ca- 
da adición,  para  evitar  pérdida  de  fósforo. 

Es  preciso  romper  con  una  varilla  de  cuan- 
do en  cuando  la  costra  de  fosfuro  formado, 
para  que  el  fósforo  obre  sobre  el  metal  que 
haya  escapado  á  su  acción ;  caliéntese  fuer- 
temente la  retorta  al  fin  de  la  operación  para 
separar  el  fosfuro  de  zinc,  del  zinc  metálico 
que  se  halla  en  el  fondo  de  la  retorta ;  pul- 
verícese el  producto,  tamícese  para  separarle 
algunas  fracciones  de  zinc  que  hayan  esca- 
pado á  la  combinación,  y  consérvese  el  pol- 
vo del  fosfuro. 

U.  m.  Estimulante.  D.  Al  interior  de  1  á 
20  milígr.  por  dia;  8  milígr.  de  fosfuro  de  zinc 
corresponden  exactamente  á  1  miligramo  de 
fósforo.  El  Dr.  A.  Segura,  médico  mexicano, 
lo  ha  empleado  contra  la  pulmonía.* 

GLICERINA.  Hidrato  de  óxido  de  glicc- 
rilo,  Hidrato  de  óxido  de  lipilo;  Glycerine, 
Franc;  Glycerin,  Ing.;  Glycerinum. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  incoloro,inodoro,  de 
consistencia  de  jarabe  espeso;  su  densidad 
á  -f- 15°  es  de  1.26  y  marca  30°  al  areómetro 
do  Bmé-;  su  sabor  es  azucarado;  al  contacto 
del  aire  atrae  la  humedad,  se  hidrata,  se  co- 
lora al  principio  en  amarillo  y  después  en 
moreno;  calentada  á  150°  no  sufre  altera- 
ción; al  calor  rojo  arde  con  llama  azulada; 
si  so  destila  sola,  se  descompone  en  parte 
produciendo  aceites  empirenmáticos,  gases 
inflamables,  ácido  acético,  acroleina  y  car- 
bón; si  se  destila  con  agua  y  ácido  oxálico, 
la  gliceriua  trasforma  éste  en  ácido  fórmico; 

•  Vfiase  iJaccta  Medica  de  México,»  tomo  XVII. 
pag.  281. 
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es  muy  soluble  en  el  agua  y  en  el  alcohol,  ó 
insoluole  en  el  éter,  en  el  cloroformo,  on  los 
aceites  fijos  y  volátiles;  disuelvo  con  facili- 
dad muchos  cuerpos,  en  particular  los  óxi- 
dos metálicos  y  muchas  sales;  en  general, 
disuelvo  la  mayor  parto  de  los  cuerpos  que 
son  solubles  en  el  agua,  en  el  alcohol  ó  en 
el  éter. 

Calentada  á  calor  suave  con  potasa  hidra- 
tada se  trasforma  en  acetato  y  formiato  do 
potasa;  el  ácido  nítrico  la  convierto  en  áci- 
dos glicérico,  on  oxálico  y  carbónico,  según 
la  concentración  de  aquel;  su  disolución 
acuosa  abandonada  por  algún  tiempo  á  una 
temperatura  de  25°  á  30°  con  levadura  de 
cerveza,  produce  ácidos  propiónico,  fórmico 
y  un  poco  de  acético;  descompone  el  ácido 
crómico,  el  bicromato  y  el  permanganato  do 
potasa;, tratando  una  parte  de  glicerina  por 
una  mezcla  fria  do  4  partes  de  ácido  sulfú- 
rico á  66°  y  2  de  ácido  nítrico  á  50°,  cuidan- 
do de  sumergir  la  mezcla  en  agua  fria,  so 
obtiene  la  nitroglicerina;  75  partes  de  esta 
mezcladas  con  25  do  arena  constituyen  la 
dinamita,  sustancias  eminentemente  explo- 
sibles. 

Prep.  Es  producto  do  la  industria,  que  se 
obtiene  por  dos  procedimientos  principales: 
por  el  primero,  resulta  de  la  saponificación 
de  las  grasas  en  la  fabricación  de  las  velas 
esteáricas  y  aun  en  la  del  jabón,  de  la  ma- 
nera siguiente.  Se  purifican  las  aguas  que 
quedan  de  dichas  fabricaciones,  precipitan- 
do la  cal  por  el  ácido  sulfúrico,  concentrán- 
dolas en  vasijas  estañadas  hasta  que  adquie- 
ran una  densidad  de  10°;  saturando  el  exceso 
de  ácido,  si  lo  hay,  por  carbonato  de  cal;  fil- 
trando y  evaporando  hasta  24c;  decolorando 
el  licor  por  carbón  animal;  filtrando  de  nue- 
vo y  evaporando  en  B,  M.  hasta  que  mar- 
que 30°. 

El  segundo  método  consiste  en  someter  el 
aceite  de  palma  ú  otras  grasas  análogas  á  la 
acción  del  vapor  de  agua  calentado  á  300° 
en  vasija  cerrada.  Bajo  la  influencia  de  esta 
alta  temperatura  y  de  la  presión  que  resulta, 
se  hace  una  separación  entre  los  elementos 
constitutivos  del  cuerpo  graso:  la  glicerina 
queda  mezclada  al  agua:  basta  concentrar- 
la al  principio  á  calor  suave  y  después  en 
B.  M.  para  obtener  un  producto  de  gran  pu- 
reza. 

En  las  oficinas  de  farmacia  pueden  apro- 
vecharse para  extraer  la  glicerina,  las  aguas 
que  quedan  de  la  preparación  del  emplasto 
simple,  haciendo  pasar  por  ellas  una  corrien- 
te de  ácido  sulfhídrico  para  precipitar  el 
exceso  de  plomo  disuelto,  filtrando  después, 
evaporando  en  B.  M.  y  purificándola  con  car- 
bón animal. 

Se  purifícala  glicerina  del  comercio  disol- 
viéndola en  dos  veces  su  volúmen  de  agua  y 
diluyendo  allí  el  cuarto  de  su  peso  de  litar- 
girio  en  polvo  fino;  se  digiere  en  B.  M.  por 
algunos  dias,  agitando  con  frecuencia;  se  ha- 
ce pasar  una  corriente  de  gas  sulfhídrico 
or  nn  poco  de  líquido;  se  filtra  y  se  pone  á 
ervir;  si  tratado  por  éter  no  se  disuelve  na- 
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da,  so  sobresatura  todo  por  ácido  sulfhídri- 
co; so  filtra  de  nuevo;  se  concontra  hasta  que 
el  termómetro  sumergido  en  el  líquido  mar- 
quo  150"  ó  1G0°;  si  ésto  estuviese  colorido 
so  destila  en  el  vacío. 

Adui.t.  Según  el  procedimiento  empleado 
para  obtenerla,  puedo  contener  cal,  sulfato 
do  cal,  una  sal  do  plomo,  cloruro  de  sodio, 
ácidos  oxálico,  fórmico  y  butírico;  disolvién- 
dola en  alcohol  quedan  por  residuo  las  sales 
minerales,  fáciles  do  reconocer;  calentada 
con  cloruro  do  calcio  amoniacal,  se  precipi- 
ta el  oxalato  do  cal ;  el  ácido  fórmico  so  des- 
cubre, porque  calentada  la  glicerina  con  so- 
lución do  nitrato  do  plata  y  una  gota  de 
amoniaco,  queda  la  plata  reducida  al  esta- 
do metálico  bajo  la  forma  do  un  precipitado 
brillante;  hervida  con  alcohol  y  ácido  sul- 
fúrico, desprendo  el  olor  agradable  y  parti- 
cular del  ácido  butírico  si  lo  contiene.  Por 
fraude  lo  mezclan  jarabe  simple,  glucosa, 
agua  ó  dextriua:  tratada  por  unas  gotas  de 
ácido  sulfúrico  y  calentada  en  B.  M.  da  colo- 
ración negra  si  contiene  azúcar;  la  glucosa 
se  descubro  por  la  coloración  morena  que 
produce  cuando  es  calentada  hasta  la  ebu- 
llición con  el  tercio  de  su  volúmen  de  lejía 
de  potasa,  y  porque  además  reduce  el  licor 
de  Fehling;  el  agua  se  descubre  por  medio 
del  areómetro;  la  dextrina,  porque  tratada 
la  glicerina  con  alcohol  concentrado  se  pre- 
cipita en  copos  blancos  espesos  que  se  reú- 
nen en  una  capa  jarabosa  á  la  que  el  yodo 
comunica  un  color  de  hez  de  vino. 

U.  m.  Se  ha  clasificado  como  emoliente, 
antiséptica,  detersiva;  su  uso  en  medicina 
es  más  bien  como  vehículo  para  adminis- 
trar, tanto  al  interior  como  al  exterior,  mu- 
chas sustancias.  D.  Al  interior  puede  admi- 
nistrarse á  la  dósis  de  10  á  20  gram. 

HIDRATO  DE  PEROXIDO  DE  FIERRO 
GELATINOSO.  Hidrato  férrico,  Hidrato  de 
sesquióxido  de  fierro;  Hydrate  deperoxyde 
de  fer  gélatineux,  Franc;  Moist  peroxyde  of 
irou,  Ing.;  Hydras  férricas  gelatinosas. 

C.  físic.  y  Q.  Se  presenta  bajo  la  forma  de 
una  masa  gelatinosa  de  color  rojo  moreno; 
inodoro,  insípido,  insoluble  en  el  agua,  solu- 
ble rápidamente  en  los  ácidos  diluidos  y  en 
el  jarabe  simple,  inmediatamente  después 
de  preparado;  pero  pasadas  24  horas  su  so- 
lubilidad en  los  ácidos  disminuye  y  es  casi 
insoluble  en  el  jarabe  simple;  conservado 
por  algún  tiempo,  la  masa  pierde  su  blandu- 
ra y  medio  equivalente  de  agua,  y  tiende  á 
cristalizarse;  lamáa  mínima  cantidad  de  al- 
gún sulfato,  de  ácido  sulfúrico  ó  de  amonia- 
co, lo  hacen  insoluble  en  los  ácidos  débiles; 
por  esta  razón  es  necesario  que  las  sustan- 
cias con  que  se  prepara  sean  de  una  pureza 
absoluta,  y  se  lave  perfectamente  con  agua 
destilada  ligeramente  acidulada  con  ácido 
clorhídrico;  á  una  temperatura  de  83°  se  des- 
hidrata en  parte  sin  nacerse  magnético,  y 
queda  un  polvo  rojo  morono  que  contiene  18 
por  100  de  agua;  calentado  al  rojo  sombrío 
entra  súbitamente  en  incandescencia  y  que- 
da anhidro, 
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PjlSP,  Percloruro  de  fierro  á  30°. ..  100 

Agua  destilado   r»ooo 

Amouiuco  líquido   c.  b. 

Dilrtyaso  ol  percloruro  en  el  agua  y  viér- 
taso  poco  á  poco,  moviendo  constantemente, 
la  cantidad  de  amoniaco  suficiente  para  pre- 
cipitar todo  el  peróxido  de  fierro;  lávese  con 
agua  fria  el  precipitado  gelatinoso  aue  so 
formo,  y  repítaso  esta  operación  hasta  que 
las  aguas  do  lavadura  no  precipiten  por  una 
solución  de  nitrato  do  plata  acidulada  con 
íícido  nítrico;  guárdese  después  en  un  bocal, 
al  quo  so  pono  una  poca  do  agua  destilada 
con  ol  objeto  do  que  permanezca  húmedo. 

Esta  preparación  dobo  hacerla  siempre  el 
farmacéutico  y  no  adquirirla  en  el  comercio. 

U.  M.  Tónico ;  usado  especialmente  como 
contraveneno  del  íícido  arsouioso.  D.  Al  in- 
terior do  1  íí  2  gram.,  y  como  contraveneno 
hasta  1  kilógrauio,  siempre  al  estado  gela- 
tinoso. 

HIPOCLORITO  DE  CAL.  Cloritodc  cal, 
Cloruro  do  cal  seco,  Subcloruro  de  cal ;  Hy- 
pochlorito  de  chaux  impar,  Chloruro  do 
chaux  sec,  Er.;  Hypochlorite  of  limo,  Clo- 
rinated  lime,  Ing.;  Sypocldoris  caleicm. 

C.  físic.  y  Q.  Polvo  blanco,  do  olor  fuerte 
de  ácido  hipocloroso  y  aun  de  cloro;  sabor 
acre  y  picante;  es,  en  parte,  soluble  en  el 
agua;  absorbo  el  ácido  carbónico  del  aire, 
se  descompone  y  deja  desprender  ácido  hi- 
pocloroso ;  entra  en  delicuescencia  y  6e  cam- 
bia en  cloruro  de  calcio;  los  ácidos  débiles 
lo  descomponen,  so  combinan  con  la  cal  y 
desprende  cloro;  mezclado  á  ciertas  materias 
orgánicas,  da  lugar  con  el  tiempo  á  un  gran 
desarrollo  de  calórico  y  hace  explosión  al- 
gunas veces,  así  como  cuando  se  pone  on 
frascos  llenos  y  tapados,  sufre  una  descom- 
posición lenta  y  continua  que  lo  hace  explo- 
sible espontáneamente;  esto  suele  suceder 
cuando  el  hipoclorito  es  puro. 

Pbep.  Apagada  cal  viva,  de  manera  quo 
tres  partes  produzcan  cuatro  de  hidrato,  pá- 
sese éste  por  una  criba  y  póngase  en  capas 
delgadas  sobre  tablas  separadas  unas  de 
otras  y  colocadas  en  una  caja  de  plomo  ó 
de  madera;  ésta  tendrá  un  agujero  en  la  par- 
te superior  para  recibir  un  tubo  curvo  que 
comunique  con  un  aparato  generador  de  clo- 
ro: cerrada  la  puerta  de  la  caja  y  tapadas 
las  j  unturas,  hágase  llegar  lentamente  cloro, 
hasta  que  no  sea  ya  absorbido  por  el  hidrato: 
es  necesario  que  el  cloro  llegue  lentamente; 
porque  si  en  fuerza  de  la  reacción  so  elevase 
la  temperatura,  una  porción  del  hipoclorito 
seria  descompuesta  en  cloruro  de  calcio  y 
clorato  de  cal.  Cuando  una  parte  del  hopo- 
clorito  disuelto  en  130  partes  de  agua  de- 
coloro cuatro  y  media  do  sulfato  de  índigo 
recientemente  preparado,"  recójase  ol  pro- 
ducto y  guárdese  en  vasijas  tapadas;  en  caso 
contrario,  satúrese  de  nueva  cantidad  de 
cloro.  La  decoloración  do  la  cantidad  indi- 

*  El  Sulfato  de  Indigo  para  este  ensaye,  se  prepara 
disolviendo  1  parte  de  índigo  en  9  partes  de  acido  sul- 
fúrico ft(XP. 
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cada  de  sulfato  de  índigo,  da  á  conocer  que 
contieno  90  grados  clorométricoB. 

El  hipoclorito  de  cal  líquido  se  obtiene  di- 
luyendo una  parto  del  anterior  en  45de  agua, 
teniendo  el  cuidado  de  fraccionar  ésta  para 
cada  dilución;  se  decanta  y  reúnen  dichas 
diluciones  para  que  el  líquido  quede  homo- 
géneo, y  se  conserva  en  botellas  tapadas  y 
en  lugar  fresco. 

Si  el  hipoclorito  seco  empleado  para  la  so- 
lución contuviere  más  ó  ménos  do  (J0  litros 
por  kilogramo,  debe  cambiarse  la  cantidad 
de  agua  para  que  tenga  siempre  el  mismo 
grado  de  concentración;  además  su  solución 
debe  contener  2  veces  su  volumen  de  cloro  ó 
200°  cloroinétricos,  representando  cada  gra- 
do en  ol  licor  un  centésimo  de  cloro  en  vo- 
lumen. 

Para  conocer  la  riqueza  de  cloro  que  con- 
tieno el  hipoclorito  de  cal,  se  toman  diversas 
partes  de  él,  se  mezclan  y  pesan  10  gram.; 
so  trituran  en  un  morteroy  se  diluye  en  agua 
destilada;  se  decanta  el  líquido  claro  cu  una 
vasija  y  se  hacen  varias  diluciones  hasta  que 
esté  agotado ;  se  ánade  más  agua  hasta  com- 
pletar un  litro. 

50  prepara  por  separado  una  solución  con 
4  gram.  44  centígr.  do  ácido  arsenioso  puro, 
30  gram.  de  ácido  clorhídrico  puro  diluido 
en  su  volúmen  de  agua,  y  se  añade  más  agua 
destilada  para  tener  un  litro  de  licor. 

Para  efectuar  la  valorización  se  toman  10 
centím.  cúbicos  de  esta  solución  y  se  colora 
con  3  gotas  do  sulfato  de  índigo;  se  pone  la 
do  hipoclorito  en  una  probeta  graduada  en 
décimos  de  centím.  cúbicos  y  se  vierte  gota  á 
gota  sin  cesar  de  agitar,  sobre  aquella,  has-» 
ta  que  desaparezca  la  coloración  azul;  por  el 
número  de  divisiones  de  la  probeta  se  calcu- 
la la  cantidad  de  hipoclorito  ompleado  para 
convertir  el  ácido  arsenioso  en  ácido  arséni- 
co, necesitándose  para  verificar  esta  trasfor- 
macion  en  el  licor  arsenical  valorizado,  su 
volumen  de  cloro. 

51  para  convertir  en  ácido  arsénico  los  10 
centím.  cúbicos  de  la  solución  arsenical,  se 
hau  necesitado  100  divisiones  ó  10  centím. 
cúbicos  de  hipoclorito,  éste  contiene  1  litro 
do  cloro  por  10  gram.,  ó  100  litros  por  kiló- 
gramo;  marca  entónces  100°  cloroinétricos. 

Si  se  han  empleado  más  de  100  divisiones 
para  efectuar  esta  trasformacion,  entónces 
la  riqueza  de  cloro  en  el  hipoclorito,  está  en 
razón  inversa  del  número  de  las  divisiones; 
será  menor,  y  se  puedo  resolver  la  cantidad 
por  una  simple  proporción  que  el  cuarto  tér- 
mino hará  conocer.  Si  125  divisiones  repre- 
sentan 10  centím.  cúbicos  de  cloro,  1000  di- 
visiones representarán  80  litros  de  cloro  por 
kilógraino,  y  el  hipoclorito  tendrá  80°  clo- 
rométricos. 

U.  m.  Estimulante  poco  usado  al  interior; 
al  exterior  desinfectante  y  preferible  al  áci- 
do fónico. 

Inc.  Los  ácidos. 

Coxtrav.  Los  del  cloro. 

HIPOCLORITO  DE  SOSA  LIQUIDO. 
Cloruro  de  sosa,  Clorito  de  sosa,  Subcloruro 
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«lo  sosa,  Cloruro  desinfectante,  Licor  de  La- 
barraque;  Hypoclorito  do  soudo  liquide,  Fr.; 
Cliloride  of  soda,  Labarraquo's  dosiufocting 
liquid,  Ing.;  Hypochloris  soilicus  agua  solutus. 

C.  FÍSIC.  y  Q.  Líquido,  incoloro,  do  olor  do 
cloro,  sabor  salino,  reacción  alcalina;  deco- 
lora el  sulfato  de  índigo  y  destruyo  muchas 
sustancias  orgánicas,  entro  ollas  los  coloros 
vegetales. 


Prkp.  Cloruro  do  sodio   300 

Bióxido  de  manganeso   300 

Acido  sulfúrico   300 

Carbonato  do  sosa  cristaliz. .  500 

Agua  destilada   2000 


Mezcladas  las  dos  primoras  sustancias  des- 
pués do  pulverizadas,  pónganso  en  un  ma- 
traz do  vidrio  colocado  sobro  baíio  de  arena; 
adáptese  á  la  boca  do  aquel,  por  modio  do  un 
tapón  do  corcho,  un  tubo  en  S  y  otro  biaco- 
dado;  sumérjase  2  ó  3  centím.  el  brazo  largo 
de  ésto  en  una  poca  de  agua  contenida  en  un 
frasco  do  tres  bocas;  en  la  de  en  medio  pón- 
gase un  tubo  de  seguridad,  y  de  la  torcera 
partirá  un  segundo  tubo,  igualmente  biaco- 
dado,  quo  comunique  con  un  frasco  en  el  que 
se  habrá  puesto  la  sosa  disuelta  en  el  agua. 
Tapadas  las  junturas  y  cuando  estén  secas, 
échese  en  partes  por  el  tubo  en  S,  el  ácido 
diluido  de  antemano  en  su  peso  de  agua;  dé- 
jese obrar  en  frió,  y  cuando  haya  cesado  el 
desprendimiento  de  gas,  caliéntese  el  baño 
de  arena, sosteniendo  el  fuego  hasta  que  ceso 
todo  desprendimiento.  Desmóntese  el  apa- 
rato cuando  esté  frió,  recójase  el  producto  y 
consérvese  en  vasijas  bien  tapadas  y  al  abri- 
go de  la  luz.  Debe  contener  dos  veces  su  vo- 
lumen de  cloro,  esto  es,  marcar  200°  cloro- 
métricos.  (V.  Hipoclorito  de  cal.) 

Se  puede  obtener  también  por  doble  des- 
composición, de  la  manera  siguiente: 

Hipoclorito  de  cal  á  90°  *   100 

Carbonato  de  sosa  cristalizado   200 

Agua  .«   4500 

Diluyase  el  hipoclorito  en  2000  partes  del 
agua  hasta  que  esté  perfectamente  dividido; 
decántese  el  líquido,  añádase  al  residuo  1000 
partes  más  de  agua,  tritúrese  de  nuevo,  méz- 
clense los  dos  licores  y  fíltrense ;  por  sepa- 
rado disuélvase  el  carbonato  en  el  resto  del 
agua;  mézclese  la  solución  á  la  del  hipoclo- 
rito, agítese,  déjese  reposar,  sepárese  el  pre- 
cipitado de  carbonato  de  cal  y  consérvese  el 
producto  en  botellas  tapadas  y  al  abrigo  de 
la  luz. 

U.  m.  Los  mismos  quo  el  hipoclorito  de  cal. 

Ixc.  Los  ácidos. 

Contra v.  Los  del  cloro. 

HIPOFOSFITO  DE  CAL.Hypophosphite 
do  chanx,  Franc;  Hypophosphito  of  limo, 
Ing.;  Hypophosphis  calcicus. 

C.  FÍsic.  y  q.  Puede  cristalizar  en  prismas 
rectangulares,  brillantes  y  flexibles;  pero  de 
ordinario  es  pulverulento,  blanco  y  delicues- 
cente; sabor  caliento  algo  alcalino;  soluble 

*  Víase  Hipoclorito  de  cal. 
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en  6  partes  do  agua  fria,  algo  soluble  en  el 
alcohol  débil,  insolublo  en  el  alcohol  concen- 
trado; produce  las  mismas  reacciones  que  el 
do  sosa. 


PRHP,  Fósforo   10 

Cal  vi  va   40 

Alcohol  á  95°   100 

Agua   400 


Apágucse  la  cal  en  80  partcsdol  agua;  agró- 
guoso  el  resto  do  ésta  para  formar  lechada; 
mézclese  el  alcohol  y  póngase  en  vasija  apro- 
piada; redúzcase  el  fósforo  á  pequeños  frag- 
mentos y  añádase  á  aquella;  caliéntese  la 
mezcla  á  fuego  moderado  hasta  quo  el  fós- 
foro libro  desaparezca  y  ceso  el  desprendi- 
miento do  fosfuro  de  hidrógeno;  fíltrese;  há- 
gase pasar  por  el  líquido  una  corriente  do 
ácido  carbónico  para  precipitar  el  exceso 
do  cal;  fíltrese  nuevamente  para  separar  és- 
ta; evapórese  el  líquido  hasta  la  sequedad 
íí  temperatura  de  60°,  teniendo  las  mismas 
procauciones  que  se  indican  al  hablar  del  do 
sosa;  recójanse  los  cristales,  sóquonse  y  con- 
sérvense en  pomos  tapados. 

Adult.  Si  esta  sal  no  es  enteramente  so- 
lublo  en  el  agua,  es  porque  durante  su  pre- 
paración se  ha  formado  ibsfito  de  cal  y  aun 
fosfato^  el  hipofosfito  puro  no  debe  dar  olor 
aliáceo  cuando  se  tritura  con  agua;  si  da 
ese  olor  y  produce  efervescencia  con  los  áci- 
dos diluidos,  os  porque  contieno  carbonato 
de  cal;  la  solución  de  hipofosfito  puro  aci- 
dulada con  ácido  acético,  no  debe  precipitar 
ni  por  el  sulfato  do  cal  ni  por  el  cloruro  de 
bario. 

U.  m.  y  D.  Los  mismos  quo  los  del  hipofos- 
fito de  sosa. 

HIPOFOSFITO  DE  SOSA.  Hypophos- 
phite  de  soude,  Fr.;  Hypophosphite  of  soda, 
Ing.;  Hypopliosplúa  aodicus. 

C.  lisie,  y  Q.  Blanco,  inodoro,  cristaliza  en 
tablas  rectangulares  de  sabor  salado;  solu- 
ble en  2  partes  de  agua  y  on  15  de  alcohol  á 
90°;  su  solución  acuosa  por  un  suave  calor 
reduce  las  sales  de  oro,  plata  y  mercurio;  so- 
bre brasas  so  trasforma  en  fosfato  y  produce 
una  llama  amarilla;  calentado  con  precau- 
ción en  un  tubo  de  ensayes  so  descompone, 
desprende  hidrógeno  fosforado  que  se  infla- 
ma espontáneamente  produciendo  una  lla- 
ma pálida  y  verdosa;  en  el  residuo  se  puedo 
comprobar  la  existencia  de  la  sosa  y  del  áci- 
do fosfórico. 

Prep.  Hipofosfito  do  cal   60 

Carbonato  de  sosa  cristalizado  90 
Agua  destilada   900 

Disuelto  el  hipofosfito  do  cal  en 600  gram. 
del  agua,  y  el  carbonato  do  sosa  en  el  resto, 
reúnanse  las  soluciones  después  de  filtradas; 
sepárese  por  el  filtro  el  carbonato  do  cal  for- 
mado, y  el  líquido  evapórese  on  B.  M.  6  on 
una  estufa,  en  cápsulas  puestas  sobro  lámi- 
nas de  fierro  y  cuya  temperatura  no  exceda 
de  80°,  porque  si  llega  á  100°  6  poco  ménos, 
hace  explosión  cuando  comienza  á  secarse. 
Recójanse  los  cristales  formados,  y  para  pu- 
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linearlos  y  obtonor  lu  sal  granulada,  disuél- 
vanse en  alcohol,  ovapóreso  ol  liquido  hasta 
la  consistencia  do  jarabe,  cuidando  do  mo- 
verlo con  frecuencia,  y  abandónese  en  lugar 
fresco!  . 

Adult.  Por  mala  preparación  puedo  con- 
tonor  cal  ó  barita,  según  ol  hipofosfito  que 
so  haya  empleado  en  su  preparación;  cuando 
está  puro,  su  solución  acuosa  no  debe  preci- 
pitar ni  por  el  oxalato  de  amoniaco  ni  por  el 
sulfato  do  sosa;  so  puedo  reconocer  también 
su  puroza,  disolviéndolo  en  el  alcohol;  las 
sales  oxtrafins  quedarán  por  residuo. 

U.  si.  Aconsejado  como  antituberculoso, 
poro  la  práctica  no  parece  demostrar  aún 
quo  tenga  esta  propiedad.  D.  50  centígr.  tí 
2  gram. 

HIPOSULFITO  DE  SOSA.  Sulflto  sulfu- 
rado de  sosa;  Hyposulfito  de  soude,  Franc; 
Hyposulphito  o'f  soda  Ing.;  Hyposulpliia  so- 
dicus. 

C.  físic.  yQ.  Cristaliza  en  prismas  rom- 
boidales terminados  en  bisel;  es  incoloro, 
trasparente,  inodoro,  de  sabor  salino  amar- 
go, inalterable  al  airo,  soluble  en  el  agua  é 
insolublo  en  el  alcohol;  por  la  acción  del  ca- 
lórico so  funde  y  convierte  en  sulfato  de  sosa 
y  en  pentasulfuro  de  sodio;  no  precipita  en 
frió  las  sales  solubles  do  plomo  ó  de  plata, 
pero  una  solución  concentrada  de  hiposul- 
fito,  disuelve  sus  sales  insolubles  así  como 
el  biyoduro  de  mercurio,  el  sulfato  de  cal  y 
otras;  los  ácidos  minerales  lo  destruyen. 

Pi;ep.  Carbonato  de  sosa  cristalizado  200 

Agua  destilada   400 

Flor  do  azufre   25 

Disuelto  el  carbonato  en  el  agua,  se  pone 
la  mitad  de  la  solución  en  el  segundo  frasco 
ó  recipiente  del  aparato  empleado  para  la 
preparación  del  sulfito  de  sosa  (v.  esta  pa- 
palabra),  hasta  que  esté  bien  saturado  por 
ol  ácido  sulfuroso  que  allí  se  desprende;  se 
le  mezcla  la  otra  mitad  y  se  hierve  para  eli- 
minar el  exceso  de  ácido;  se  agrega  el  azu- 
fre y  so  pono  á  hervir  de  nuevo  hasta  que 
éste  se  disuelva;  se  filtra  el  líquido  y  se  eva- 
pora para  que  cristalice,  poniéndolo  en  lu- 
gar fresco. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  puedo 
estar  mezclado  al  sulfito,  y  en  ese  caso,  se 
enturbiará  por  el  nitrato  de  barita,  formán- 
dose sulfito  de  barita;  quedará  claro  cuando 
esté  puro.  El  comercial  suele  contener  clo- 
ruro de  sodio  y  sulfato  de  sosa:  se  descubro 
el  primero,  acidulando  una  solución  de  hipo- 
sulfito  con  ácido  nítrico  y  sometiéndola  á  un 
calor  moderado,  hasta  que  haya  perdido  el 
olor  do  ácido  sulfuroso;  se  filtra  el  licor,  y  si 
da  con  el  nitrato  de  plata  un  precipitado 
blanco  cuajado  soluble  en  el  amoniaco,  in- 
dicará quo  tiene  cloruro  do  sodio;  el  sulfato 
do  sosa  so  reconocerá  por  el  precipitado  que 
da  con  el  cloruro  do  bario. 

U.  m.  Fundente,  resolutivo(  antiséptico; 
poco  empleado  en  medicina;  es  usado  on  foto- 
grafía y  on  inyecciones  para  la  conservación 
do  los  cadáveres.  D.  Al  interior  do  1  tí  5  gr. 


LAC 

Inc.  Los  ácidos. 

LACTATO  DE  FIERRO.  Lactate  do  fer, 
Fran.;  Lactate  of  ¡ron,  Ing.;  Lacla»  fcrronus. 

C.  físic.  y  (j.  En  placas  blancas  ligeramen- 
te amarillosas  ó  verdosas,  compuestasde  mu- 
chos pequeííos  cristales  tetraedricos;  inalte- 
rable al  aire;  sabor  semejante  al  de  la  tinta; 
soluble  en  48  partes  de  agua  fría  y  en  12  de 
agua  hirviendo;  insolublo  en  el  alcohol;  su 
solución  acuosa  so  altera  por  el  contacto  del 
aire,  perox  ¡dándose  el  fierro  y  pasando  al  es- 
tado do  lactato  de  sesquióxido,  que  es  de  co- 
lor moreno  y  delicuescente. 

Prep.  Lactato  do  cal  *   1000 

Sulfato  de  fierro  cristalizado.  900 
Agua  destilada   2000 

Disuélvase  por  medio  del  calórico  el  lac- 
tato en  el  agua,  y  cuando  el  líquido  esté  en 
ebullición,  agrégnese  elsnlfato  de  fierro;lue- 
go  que  se  haya  disuelto,  apártese  la  vasija 
del  fuego,  écheso  el  licor  turbio  sobre  un  lien- 
zo tupido,  exprímase  fuertemente  y  abandó- 
nese el  líquido  claro  para  quo  cristalice;  re- 
cójanse los  cristales,  aprénsense  y  séquense 
en  B.  M. 

Las  aguas  madres  por  la  evaporación  pro- 
ducen nuevos  cristales,  pero  éstos  salen  co- 
loridos; para  obtenerlos  puros  so  mezcla  el 
líquido  con  un  poco  de  hidrato  de  cal,  se  pono 
á  hervir  y  se  filtra;  el  licor  filtrado  so  satura 
por  una  pequeña  cantidad  do  ácido  sulfúri- 
co; se  filtra  nuevamente  y  se  evapora  hasta 
que  marque  10°  al  pesa-sales;  se  afiaden  á 
cada  litro  de  licor  caliente  25  gram.  de  sul- 
fato de  fierro  cristalizado,  y  se  termina  la 
operación  como  se  ha  dicho. 

En  lugar  do  aprensar  los  cristales  obteni- 
dos se  puede  decantar  el  líquido  que  los  cu- 
bre, lavarlos  con  alcohol,  secarlos  después 
con  papel  de  filtro  y  terminar  la  desecación 
en  la  estufa. 

Adult.  Por  fraudo  le  mezclan,  principal- 
mente al  que  está  en  polvo,  sulfato  de  fierro 
desecado,  azúcar  de  lecho  y  almidón:  el  sul- 
fato de  fierro  se  descubro  por  el  precipitado 
blanco  insoluble  en  el  ácido  nítrico  que  for- 
ma su  solución  con  el  cloruro  do  bario;  la 
azúcar  de  lecho,  por  la  acción  del  ácido  ní- 
trico, produce  ácido  múcico  que  forma  un 
polvo  blanco,  cristalino,  insoluble  en  el  al- 
cohol, y  que  tratado  por  el  ácido  sulfúrico 
toma  un  color  rojo  carmesí;  el  almidón  da 
coloración  azul  con  el  yodo  al  lactato  que 
lo  contiene. 

U.  m.  Tónico  reconstituyente.  D.  Al  inte- 
rior de  10  centígr.  tí  1  gram. 

Inc.  Los  do  las  sales  de  fierro. 

LACTATO  DE  MAGNESIA.  Lactate  do 
magnésio,  Fran.;  Lactato  of  magnesia,  Ing.: 
Lacias  magnesicus. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  blanco,  cristaliza  en 
pequeños  prismas  alargados,  ó  en  forma  de 
pezones  aplastados;  su  sabor  es  terroso  y  al- 
go alcalino;  es  soluble  en  el  agua  6  insolu- 
ble en  el  alcohol. 

*  Vdase  Acido  ldctlco. 
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Prep.  Aculo  láctico   100 

Agita  destilada   1000 

Carbonato  do  magnosi!»   c.  b. 

Dilúyaso  el  ácido  on  el  ngua ;  caliéntese 
la  mezcla  y  agregueso  poco  á  poco  la  ningnc- 
sia  basta  la  completa  saturación  del  ácido, 
cuidando  do  no  añadir  nueva  cantidad  sino 
hasta  quo  baya  desaparecido  la  primera; 
concéntrese  después  la  solución  y  abandó- 
nese para  quo  cristalice. 

U.  m.  Antidispéptico  y  porgante  poco 
usado. 

LACTATO  DE  QUININA.  Lactato de  qui- 
uino,  Franc;  Lactato  ot'quinia,  Ing.;  Laclas 
quinicus. 

C.kísic.  y  Q.  Sólido,  blanco,  cristaliza  on 
agujas  prismáticas  y  sedosas;  sabor  amargo, 
es  muy  solublo  on  el  agua  y  on  el  alcohol; 

Prep.  Quinina  recientemente  preci- 
pitada  100 

Acido  láctico  c.  b. 

Póngase  el  ácido  en  una  cápsula  do  porce- 
lana colocada  en  B.  M.;  agrégueso  poco  á  po- 
co la  quinina  hasta  quo  elíicor  quedo  neutro, 
v  déjese  en  lugar  fresco  para  que  cristalice. 

U.  M.  Siendo  una  sal  muy  solublo,  los  mó- 
dicos italianos  la  emplean  con  éxito  contra 
las  intermitentes. 

LACTATO  DE  ZINC.  Lactato  do  zinc, 
Franc;  Lactato  of  zinc,  Ing.; Laclas  zincicus. 

C.  Ffsic.  y  Q.  Cristaliza  en  agujas  prismá- 
ticas de  cuatro  caras  ó  en  láminas  brillan- 
tes; es  blanco,  do  sabor  ligeramente  azuca- 
rado y  después  estíptico;  soluble  en  58  partes 
de  agua  fria  y  en  6  de  agua  hirviondo ;  in- 
soluble  en  el  alcohol;  precipita  en  amarillo 
naranjado  por  el  perciauuro  de  fierro  y  po- 
tasio, y  en  blanco  por  el  protocianuro. 

Prep.  Satúrese  el  ácido  láctico  por  carbo- 
nato de  zinc  recientemente  precipitado;  fíl- 
trese en  caliente  el  licor,  concéntrese  y  pón- 
gase en  lugar  fresco  para  que  cristalice. 

U.  M.  Antiespasmódico;  se  dice  que  es  an- 
tiepiléptico especialmente.  D.  Al  interior  de 
10  centígr.  á  2  gram.  en  varias  tomas  al  dia. 

Ixc.  Los  álcalis,  los  carbonatos  alcalinos, 
los  fosfatos  y  sulfnros  solubles,  y  las  mate- 
rias qne  contengan  tanino. 

MERCURIO.  Azogue;  Mercure,  Vif-ar- 
gent,  Frau.;  Mercury,  Quecksilver,  Ing.;  3y- 
drargyrum, 

C.  FÍsic.  y  Q.  Metal  líquido,  muy  pesado, 
brillante,  de  un  blanco  algo  azuloso,  insípi- 
do, inodoro  é  insolublo  on  el  agua;  entra  on 
ebullición  á  350°;  calentado  cu  un  matraz 
so  volatiliza  enteramente,  condensándose  en 
la  parte  fria  de  su  cuello;  es  volátil  aun  á  la 
temperatura  ordinaria;  se  coagula  á  —  40°; 
agitado  largo  tiempo  con  el  airo  ó  sin  él,  ó 
con  agua,  so  reduco  á  un  polvo  negruzco 
muy  dividido,  que  es  lo  que  so  llama  mercu- 
rio dividido  ó  eliopeper  se;  triturado  con  cuer- 
pos sólidos  ó  blandos  ó  con  alguna  grasa,  ol 
mercurio  queda  extinguido;  so  combina  con 
los  ácidos  y  forma  sales  do  protóxido  y  do 
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peróxido;  las  primeras  precipitan  en  verde 
amarilloso  por  el  yoduro  do  potasio,  y  las 
segundas  en  rojo. 

Ptntir.  El  mercurio  del  comercio  contie- 
ne generalmente  plomo,  zinc  ó  estaño,  y  en- 
tóneos forma,  como  dicen,  cola,  quo  consisto 
en  quo  un  glóbulo  puesto  sobro  una  hoja  do 
papel  y  movido  en  todos  sentidos,  no  con- 
serva ¡a  forma  esférica  como  ol  quo  está  pu- 
ro, sino  quo  presenta  una  punta  y  por  eso 
toma  la  figurado  una  pera,  manchando  ade- 
más el  papel.  Según  la  proporción  do  los 
metales  extraños  con  quo  está  amalgamado, 
piorde  más  ó  ménos  su  brillo  y  su  movilidad; 
está  opaco,  so  adhiero  á  la  mano  y  á  las  pa- 
redes do  la  vasija  quo  lo  contiene,  dejando 
sobro  los  cuorpos  quo  toca  una  capa  metáli- 
ca, delgada  y  negruzca. 

Para  los  usos  medicinales  se  purifica  in- 
troduciendo on  un  frasco  1000  partes  de  mer- 
curio con  10  do  ácido  nítrico  diluido  en  dos 
voces  su  volumen  de  agua,  agitando  con  fre- 
cuencia la  mezcla  por  24  horas;  decantando 
después  la  solución  que  sobrenada,  en  la  cual 
se  encuentran  los  otros  metales  al  estado  de 
nitratos,  lavando  en  seguida  el  mercurio  re- 
petidas voces  con  agua  destilada,  y  secán- 
dolo entre  hojas  do  papel  do  estraza. 

U.  m.  Alterante,  antisifilítico,  antiflogís- 
tico, revulsivo.  D.  Al  interior  do  5  á  20  cen- 
tigramos en  pildoras.  So  usa  al  estado  metá- 
lico rara  vez;  entra  en  varias  preparaciones 
oficinales. 

MORFINA.  Morphine,  Franc;  Morphia. 
Ing.;  Morphina. 

C.  físic. y  Q.  Cristaliza  en  prismas  brillan- 
tes rectangulares,  ó  en  pirámides  truncadas, 
ó  on  octaedros  romboédricos;  es  incolora, 
inodora,  de  sabor  amargo;  soluble  en  1000 
partes  do  agua  fria,  en  500  de  agua  hirvien- 
do, en  40  do  alcohol  anhidro  á  la  tempera- 
tura de  +  15°,  y  en  24  del  mismo  hirviendo; 
el  alcohol  á  80°  la  disuelve  mejor  que  el  an- 
hidro; se  disuelve  en  200  partes  do  clorofor- 
mo; muy  poco  soluble  en  los  cuerpos  grasos 
y  en  los  aceites  volátiles;  soluble  eu  los  ál- 
calis cáusticos.  Contiene  dos  equivalentes 
de  agua  quo  pierde  á  una  temperatura  de 
120°,  se  vuelve  opaca  y  se  funde  sin  descom- 
ponerse; á  la  de  200°  se  descompone;  pulveri- 
zada y  puesta  en  una  solución  diluida  y  no 
ácida  de  sesquiclornro  ó  de  sesquisulfato  de 
fierro,  se  colora  eu  azul;  el  ácido  yódico  y  ol 
yodato  ácido  do  potasa  son  descompuestos 
por  la  morfina;  los  licores  toman  una  colo- 
ración amarillo-morona  y  se  precipita  el  yo- 
do; dichas  coloraciones  suben  de  punto  por 
el  amoniaco,  lo  quo  no  sucede  con  otras  ma- 
terias orgánicas;  ol  perolornro  do  oro  tam- 
bién la  precipita  en  amarillo  que  pasa  luego 
al  azul,  y  por  último  al  violáceo. 

Prep.  Opio   1000 

Cloruro  de  calcio  puro  y  fun- 
dido  120 

Amoniaco,  ácido  clorhídrico  y 
carbón  animal  lavado   c.b. 

Redúzcase  el  opio  á  pequeños  pedazos, 
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macérese  por  21  horas  en  8  veces  su  peso  do 
agua  fria,  cuéleso  con  expresión,  y  el  residuo 
trúteso  varias  voces  del  misino  modo  hasta 
agotar  el  opio  do  sus  principios  solubles; 
reúnanse  los  licores  y  evapórense  en  1!.  M. 
hasta  la  consistencia  de  extracto;  disuélva- 
se ésto  en  4  voces  su  peso  do  agua  fría,  fíl- 
treso  la  solución  y  ovapóreso  hasta  la  con- 
sistencia do  jarabe;  caliéntese  en  seguida  y 
afiádaso  ol  cloruro  do  calcio  disuelto  en  2 
veces  su  peso  do  agua;  diluyase  todo  en  agua 
fria  y  sepsíreso  el  precipitado  compuesto  do 
uiccouato  y  sulfato  do  cal,  materias  coloran- 
te y  resinosa. 

Concéntrese  el  líquido  en  B.  M.  para  se- 
parar do  él  otra  nueva  porción  de  nieconato 
do  cal  que  so  doposita;  el  líquido  fdtrado 
ovapóreso  hasta  la  consistencia  de  jarabe, 
añádaselo  ácido  clorhídrico  hasta  que  dé 
reacción  muy  poco  ácida,  y  abandónese  en 
lugar  fresco  para  qno  cristalice.  Póngase  la 
masa,  que  so  forma  al  cabo  de  algunos  dias, 
en  una  tela  tupida  do  brin  y  aprénsese;  los 
cristales  coloridos  quo  quedan  en  la  tela, 
disuélvanse  en  la  menor  cantidad  posible  do 
agua  caliento  y  déjense  cristalizar  otra  vez. 

Evapórese  el  agua  madre  y  reúnanse  los 
cristales  que  produzca  á  los  primeramente 
obtonidos,  los  cuales  son  formados  do  clor- 
hidrato doble  de  morfina  y  de  codeiua;  di- 
suélvanse nuevamente  en  el  agua,  á  la  que 
so  agrega  el  carbón  ani  mal  en  cantidad  igual 
al  peso  de  los  cristales,  y  digiérase  á  una 
temperatura  de  68°;  fíltrese  el  licor  y  con- 
céntrese; por  el  enfriamiento  quedarán  cris- 
talos  ]iuros  de  clorhidrato  de  morfina  y  de 
codeiua.  Disuélvanse  en  agua  caliente  y  pre- 
cipítese la  morfina  por  amoniaco  eu  muy  li- 
gero exceso  para  que  la  codeiua  quede  eu 
solución;  recójase  el  precipitado;  lávese  con 
agua  fria,  y  después  de  seco  disuélvase  eu 
alcohol  hirviendo,  abandonaudo  la  solución 
para  que  cristalice  por  el  enfriamiento. 

Adult.  Por  vicio  de  preparación  suele 
contener  narcotiua  en  mayor  ó  menor  pro- 
porción, según  ol  procedimiento  que  se  ha- 
ya empleado  para  su  extracción;  por  fraude 
puede  tambieu  contenerla.  La  morfina  pura 
disuclta  en  ácido  clorhídrico  débil  y  luego 
precipitada  por  potasa  cáustica,  si  se  lo  pone 
en  exceso,  so  redisuelvo  en  totalidad;  pero 
si  contiene  narcotiua,  ésta  queda  por  resi- 
duo. Otro  modo  de  reconocer  dicha  adulte- 
ración consiste  en  tratar  la  morfina  adulte- 
rada por  el  éter  en  frió,  el  cual  disolverá  la 
narcotina  y  no  la  morfina;  si  se  evapora  la 
solución  etérea,  quedan  cristales  de  narco- 
tina,  que  soráu  reconocidospor  sus  reactivos 
especiales. 

Lo  mezclan  también  por  fraudo  azúcar, 
fosfato  do  cal  y  otras  sales  minerales:  la 
morfina  ó  sus  sales  que  tienen  azúcar,  se  en- 
negrecen y  carbonizan  cuando  se  tocan  con 
una  varilla  mojada  en  ácido  sulfúrico;  las 
sales  miuerales  quedan  por  residuo,  cuando 
se  calcina  la  morfina  que  las  contieno. 

U.  m.  Narcótica  y  sedativa.  D.  Al  interior 
do  5  milígr.  á  1  y  3  ecutígr.  Sola  se  emplea 
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rara  vez,  por  causa  de  su  insolubilidad,  y  se 
prefieren  sus  sales;  esta  misma  observación 
es  de  tenerse  en  cuenta  si  so  quisiere  em- 
plear en  inyecciones  hipodérmicas. 

In'C.  La  belladona  y  por  consiguiente  la 
atropina  y  sus  sales. 

Co.NTiiAV.y  Avr.  La  solución  yodo-yodu- 
rada do  Bouchardat  (V.  Atropina),  sacán- 
dola después  del  estómago  con  una  bomba 
aspirante;  en  seguida  el  extracto  de  bellado- 
na en  dósis  progresivas  hasta  obtener  los 
efectos  de  su  antagonismo  con  el  opio,  que 
se  indica  por  la  dilatación  do  las  pupilas;  6 
la  tintura  de  belladona  con  el  mismo  objeto: 
en  caso  de  no  tener  á  la  mano  estas  sustan- 
cias, el  café  sin  dulce  en  grandes  dósis  por 
la  boca  ó  por  lavativas,  y  despertar  y  hacer 
andar  al  enfermo  continuamente. 

NAFTALINA.  Hidruro  de  naftila,  Nafta- 
lena;  Naphtaline,  Franc;  Naphtaliu,  Ing.; 
Xa¡)htalinn. 

C.  kísic.  y  Q.  Cristaliza  en  láminas  rom- 
boidalesó  en  escamasmicáceas;  pcrodisuelta 
en  éter,  se  obtienen  por  la  evaporación  pris- 
mas romboidales  oblicuos;  es  incolora,  tras- 
parente, untuosa. al  tacto,  de  olor  fuerte  y 
aromático  algo  semejante  al  del  alquitrán; 
sabor  picante  y  aromático,  algo  acre;  es  vo- 
látil aún  á  la  temperatura  ordinaria;  se  fun- 
de á  79°  y  hierve  á  212°;  á  0,7C  es  insoluble 
en  el  agua;  soluble  en  el  alcohol,  el  éter,  el 
cloroformo  y  en  los  aceites  fijos  y  volátiles; 
el  ácido  sulfúrico  forma  con  ella  una  com- 
binación análoga  al  ácido  sulfovínico;  tra- 
tada por  el  ácido  nítrico  se  convierte  en  ni- 
Ironafküina;  por  los  agentes  reductores  (V. 
Bencina),  se  convierte  en  naftüamina  seme- 
jante á  la  anilina  y  como  ésta  es  susceptible 
de  producir  materias  colorantes. 

Prep.  No  60  prepara  en  las  oficinas  de 
farmacia,  pero  se  purifica  la  del  comercio  su- 
blimándola de  la  misma  manera  que  el  ácido 
beuzóico.  (V.  esta  palabra.)  Para  obtenerla 
cristalizada,  se  disuelve  eu  alcohol  anhidro 
6  en  éter,  y  se  deja  evaporar. 

U.  m.  y  D.  Al  interior  como  auticatarral, 
vermífuga,  de  50  centígr.  á  1  gram.;  al  exte- 
rior contra  las  enfermedades  de  la  piel,  de 
una  manera  apropiada.  Poco  se  usa. 

NARCEINA.  Narcéine,  Franc;  Narcein, 
lng.;  Naroeina. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  largas  agujas 
sedosas;  es  blanca,  inodora,  de  sabor  amar- 
go; soluble  eu  1285  partes  de  agua  fria,  algo 
más  soluble  en  el  agua  caliente;  eu  945  de 
alcohol;  soluble  en  el  ácido  acético  y  en  el 
cloroformo;  casi  insoluble  en  el  éter;  á  más 
do  100°  so  funde  y  convierte  cu  un  líquido 
amarillo  que  so  vuelve  sólido  y  amorfo  por 
el  enfriamiento.  El  amoniaco  y  las  solucio- 
nes débiles  de  potasa  ó  de  sosa  la  disuelven 
fácilmente,  pero  una  solugion  concentrada 
de  potasa  la  precipita  en  una  materia  de  as- 
pecto aceitoso;  el  ácido  sulfúrico  la  disuel- 
vo y  so  colora  en  rojo;  el  yodo  forma  con  ella 
un  compuesto  azul  subido,  cuyo  color  lo 
pierde  por  el  calor;  al  contacto  del  cloro  se 
colora  en  verde  pasando  después  al  amarillo 


PRODUCTOS  QUIMICOS 


187 


NIT 

por  la  adición  dol  auioiiiaco:  adicionada  una 
solución  do  naroeiua  do  yoduro  doblo  do  po- 
tasio y  zinc  y  agua  yodada,  y  agitada  la  mez- 
cla con  éter,  toma  el  licor  una  coloración 
azul. 

Puep.  Trátense  las  aguas  madres  do  don- 
de so  ha  depositado  la  morfina  (V.  Morfina), 
por  el  amoniaco,  para  precipitarla  narcoti- 
ua,  la  tebaina  y  una  materia  resinosa;  sepá- 
rese ol  precipitado,  y  al  licor  Mitrado  añádase 
solución  do  acetato  de  plomo  cristalizado; 
dijese  reposar  y  filtróse;  precipítese  ol  exce- 
so de  plomo  por  ácido  sulfúrico  diluido  y  fíl- 
trese nuevamente;  neutralícese  el  líquido 
oou  amoniaco;  concéntrese  en  B.  M.  hasta 
que  formo  película,  y  abandónese  por  algu- 
nos dias.  Sepáresoel  precipitado,  láveso  con 
agua  fría,  hiérvase  con  agua  pura  y  recó- 
janse los  cristales  do  narceiua  quo  so  depo- 
sitan por  ol  enfriamiento;  purifíqucuso  éstos 
tratándolos  por  el  agua  hirviendo  y  carbón 
animal  lavado. 

Se  puedo  obtener  directamente,  si  no  se 
tiene  el  agua  madre  que  queda  do  la  prepa- 
ración de  la  morfina,  formando  con  el  opio 
un  extracto  acuoso,  disolviéndolo  en  agua 
destilada  y  precipitando  la  morfina  por  el 
amoniaco.  Separada  ésta,  concéntrese  la  so- 
lución y  fíltrese;  añádase  agua  de  barita 
para  precipitar  el  ácido  mecóuico;  sepárese 
el  exceso  de  barita  por  el  carbonato  de  amo- 
niaco; caliéntese  el  licor  para  volatilizar  el 
exceso  déla  sal  amoniacal,  y  evapórese  hasta 
la  consistencia  de  jarabe;  abandónese  por 
algunos  dias,  y  sepárense  por  expresión  los 
cristales  formados;  disuélvanse  en  alcohol 
y  déjense  cristalizar;  purifiqúense  por  una 
nueva  cristalización,  y  trátense  por  éter  pa- 
ra separar  la  meconina. 

Adult.  Tor  mala  preparación  retiene  sul- 
fato de  cal  y  meconina:  por  fraude  le  añaden 
almidón  ó  azúcar:  el  alcohol  á  96°  hirviendo 
disuelvo  la  narceiua  y  deja  rjor  residuo  el 
sulfato  de  cal,  el  almidón  y  el  azúcar;  el  éter 
paro  disuelve  la  meconina  que  queda  por 
residuo  al  evaporarse  este  líquido;  disuelta 
en  ácido  sulfúrico  diluido  y  evaporando  la 
solución,  toma  un  tinte  verde. 

U.M.  Hipnótica,  analgésica,  anexosmóti- 
ca.  D.  Al  interior  de  5  milígr.  á  20  ceutígr. 
en  el  dia;  sus  sales,  como  el  clorhidrato,  en 
inyecciones  hipodérniieas  1  centígr.  en  100 
de  agua.* 

Inc.  y  Contrav.  Como  la  morfina. 

NITRATO  DE  AMONIACO.  Azotato  de 
amoniaco,  Nitro  inflamable,  Nitro  amonia- 
cal, Sal  amoniacal  ni  trosa ;  Azótate  d'ammo- 
niaqne,  Franc;  Nitrato  of  ammouia,  Iug.; 
Kitras  ammoniem. 

C.  FÍsic.  y  q.  Cristaliza  en  prismas  rectos 
de  seis  caras,  terminados  por  pirámides  do 
síes  caras;  es  incoloro,  inodoro,  de  sabor 
amargo  y  picante ;  es  delicuescente,  muy  so- 
luble en  el  agua;  su  liquefacción  en  este 
vehículo  produce  un  abatimiento  do  tompo- 

*  Véase  la  Interesante  Tisis  Inaugural  presentada 
por  el  malogrado  Dr.  Agustín  SI.  Sulazur  y  Murpliy, 
t  tulada  «Estudio  sobre  lu  acción  fisiológica  y  terapéu- 
tica de  la  Narcelna  »  1865, 
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ratura  y  se  emplea  como  mezcla  frigorífica; 
es  insoiublo  en  el  alcohol;  so  funde  á  200°; 
calentado  entro  230°  y  250°  se  descompone 
en  agua  y  en  protóxido  de  ázoe;  una  tempe- 
ratura más  elevada  lo  reduce  en  ázoe,  bióxi- 
do do  ázoe,  ácido  hipoazótico  y  amoniaco; 
&  150°  ol  ácido  sulfúrico  concentrado  lo  des- 
dobla en  agua  y  en  protóxido  do  ázoe. 

PniiP.  Satúrese  por  amoniaco  el  ácido  ní- 
trico diluido;  evapórese  la  solución  hasta 
quo  so  cubra  do  una  ligera  película;  coló- 
queso  después  en  un  lugar  fresco  para  que 
cristalice. 

U.  m.  Diaforético,  diurético,  vermífugo. 
D.  Al  interior  de  25  contígr.  á  1  gram. 

NITRATO  BASICO  DE  BISMUTO.  Sub- 
nitrato  do  bismuto,  Subazotatode  bismuto, 
Blanco  do  afeito,  Magisterio  do  bismuto; 
Sous  nitrato  do  bismuth,  Franc;  Subnitra- 
to  of  bismuth,  White  bismuth,  Ing.;  Subin- 
tras bismuthicus. 

C.  FÍsic.  y  Q.  Blauco,  inodoro,  insípido,  in- 
soiublo en  el  agua,  pero  por  un  contacto  pro- 
longado lo  hace  más  básico;  el  agua  hirvien- 
do lo  descompone  con  más  rapidez  y  queda 
una  mezcla  de  subnitrato  y  óxido  de  bismu- 
to: ol  ácido  nítrico  diluido  lo  disuelve  sin 
efervescencia;  la  solución  precipita  en  mo- 
reno castaño  por  el  yoduro  de  potasio;  es 
inalterable  á  la  luz  cuando  está  puro,  pero 
se  ennegrece  cu  presencia  de  las  materias 
orgánicas;  toma  un  color  moreno  por  las 
emanaciones  sulfurosas;  á  la  temperatura 
de  100°  pierde  un  equivalente  de  agua;  á 
la  de  260°  pierde  su  ácido  y  so  convierte  en 
óxido  de  bismuto. 

Puep.  Bismuto  metálico  puro  en  pe- 


queños pedazos   125 

Carbonato  de  sosa   640 

Ácido  nítrico   640 

Amoniaco   284 

Agua  destilada   c.  b. 


Mézclense  en  vasija  apropiada  280  partes 
del  ácido  á250partesde  agua  destilada;  añá- 
dase el  bismuto  y  abandónese  la  mezcla  por 
24  horas;  pasado  esto  tiempo,  dilúyase  la  so- 
lución en  640  partes  de  agua,  agítese  con  fre- 
cuencia y  déjese  reposar  otras  24  horas;  di- 
suélvase por  medio  del  calórico  el  carbonato 
de  sosa  en  1,280  partes  do  agua  destilada  y 
fíltrese;  cuando  esté  fria  la  solución,  pónga- 
se en  ella  la  del  nitrato  do  bismuto  cuidando 
do  moverla;  viértase  todo  sobre  un  colador 
de  lienzo,  y  lávese  el  carbonato  de  bismuto 
formado,  con  agua;  hasta  que  salga  insípi- 
da; recójase  el  precipitado,  añádasele  el  res- 
to del  ácido,  y  complétese  la  reacción  por 
medio  del  calórico.  Cuando  so  haya  enfria- 
do, póngase  agua  destilada,  sin  dejar  de  agi- 
tar hasta  quo  el  líquido  tome  un  aspecto 
lechoso;  fíltrese  pasadas  24  horas,  y  al  líqui- 
do adicionado  de  4,000  partes  de  agua,  añá- 
dase el  amoniaco  por  cortas  cantidades,  agi- 
tándolo constantemente;  póngase  el  preci- 
pitado sobro  un  colador,  lávese  con  4,000 
partes  de  agua,  sométase  á  la  presión  y  sé,-» 
queso  ol  producto. 
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El  BiiljiiRrnlo  de  bismuto  recientemente 

preparado  y  oJ  estado  do  papilla,  se  conoce 

con  el  nombro  (lo  crema  de  bismuto. 

Adlt.t.  Si  el  bismuto  empicado  no  está 
puro  o  no  so  lia  cuidado  mucho  su  prepara- 
ción, puede  contener  fierro,  cobre,  ¡domo  y 
arsénico,  carbonato  y  sulfato  do  bismuto;  el 
subni  trato  disuelto  en  ácido  clorhídrico,  pre- 
cipitará en  azul  por  el  forrociannro  do  pota- 
sio, si  hay  iierro;  por  el  amoniaco  toma  un 
tinto  a/.uloso  si  contieno  cobre ;  por  el  ácido 
sulfúrico,  precipita  en  blanco  si  tuviere  plo- 
mo; calentado  un  poco  del  subnitrato  hasta 
que  pierda  su  ácido  con  una  pequeña  canti- 
dad do  acetato  do  potasa,  dará  olor  de  ajo 
si  contieno  arsénico;  esto  olor  es  debido  al 
óxido  do  cacodila  quo  entóneos  so  forma;  si 
tratado  por  el  ácido  nítrico  diluido  hace 
efervescencia,  contendrá  carbouato  de  bis- 
muto; el  sulfato  do  bismuto  so  descubro  hir- 
viendo el  subnitrato  con  solución  do  bicar- 
bonato de  potasa  puro;  so  forma  sulfato  do 
potasa  quo  precipita  eu  blanco  por  el  cloru- 
ro do  bario. 

Por  fraude  lo  mezclan  carbonato  y  oxiclo- 
ruro  de  bismuto,  carbonates  de  cal  y  de  plo- 
mo, sulfato  y  fosfato  do  cal  y  fécula. 

El  oxicloruro  so  descubre  diluyendo  sub- 
nitrato do  bismuto  con  agua  destilada,  fil- 
trándola y  agitándola  cou  solución  de  ni- 
trato de  plata  que  producirá  cloruro  de  esto 
metal.  Los  carbonatos  de  cal  y  de  plomo 
se  descubrirán  por  la  viva  efervescencia  que 
producirá  el  ácido  nítrico  al  disolver  el  sub- 
nitrato, y  por  el  precipitado  blanco  que  for- 
mará en  la  solución  el  ácido  sulfúrico;  el  sul- 
fato de  cal  y  el  almidón  no  se  disuelven  en 
el  ácido  nítrico;  el  primero,  calciuado  sobre 
un  carbón  con  carbonato  de  sosa  y  tratado 
después  por  un  ácido,  producirá  ácido  sul- 
fhídrico, y  la  soluciou  dará  con  el  oxalato 
do  amoniaco  un  precipitado  blanco;  el  se- 
gundo manifestará  su  reacción  caracterís- 
tica con  el  yodo.  El  sulfato  do  bismuto  so 
descubre  por  el  precipitado  blanco  que  pro- 
ducirá eu  la  solución  nítrica  el  nitrato  de 
barita;  poniendo  un  poco  de  subnitrato  do 
bismuto  sobre  un  papel,  colocando  encima 
un  cristalito  de  nitrato  do  plata  y  haciendo 
caer  una  gota  de  agua,  aparecerá  el  color 
amarillo  característico  del  fosfato  do  plata, 
que  indicará  la  presencia  del  de  cal.  De  esta 
manera  se  puede  descubrir  hasta  un  3  por 
100  del  fosfato  do  cal  en  el  subnitrato  de 
bismuto.  La  solución  nítrica  de  esta  sal  adi- 
cionada de  un  exceso  de  amoniaco,  tomará 
un  color  azul  que  indicará  la  existencia  del 
cobre. 

U.  m.  Astringente  y  el  mejor  absorbente 
en  las  enfermedades  del  tubo  digestivo.  D. 
Como  antiácido,  de  50  cenlígr.  á  2  gram.; 
como  antidiarréico,  do  1  á  5  gram.  Monneret 
administraba  hasta  00  gram.  cu  un  dia. 

Inc.  Los  ácidos. 

NITRATO  DE  FIERRO.  Azótate  de  fier- 
ro, de  sesquióxido  do  fierro;  Nitrato  do  pe- 
róxido de  fer,Nitro  martial,  Frano.j  Nitrato 
of  iron,  Ing.;  Nitros  ferrious. 
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C.  rítíic.  y  Q.  Sólido,  moreno  rojizo,  deli- 
cuescente, sabor  ácido  y  astringente, soluble 
en  el  agua,  en  el  alcohol  y  en  la  glicerina; 
desecado  á  una  temperatura  de  C>0-  forma 
escamas  negras;  no  es  descomponible  á  la  de 
100°,  pero  á  temperatura  mayor  deja  un  re- 
siduo de  besquióxido  de  (ierro;  su  solución 
acuosa  tratada  por  un  carbonato  alcalino, 
so  descompone,  ibrma  un  nitrato  de  la  base 
y  se  precipita  sesquióxido  de  fierro. 

PltEl'.  Trátese  el  ácido  nítrico  por  hidrate 
do  sesquióxido  do  (ierro  reciente  hasta  que 
rehuso  disolverse;  fíltrese  la  solución  y  con- 
céntrese en  D.  M.  hasta  la  consistencia  de 
miel  espesa;  extiéndase  sobre  platos  que  se 
colocan  on  una  estufa  calentada  á  50"  para 
quo  seque;  recójase  el  producto  y  consérve- 
se en  pomos  bien  tapados. 

Puede  obtenerse  incoloro  y  cristalizado  en 
prismas  rectangulares  y  delicuescentes,  de- 
jando largo  tiempo  en  un  frasco  bien  tapa- 
do, una  mezcla  de  óxido  negro  de  fierro  y 
ácido  nítrico  concentrado:  este  producto  se 
convierte  en  un  líquido  rojizo  por  el  coutac- 
to  del  aire. 

Con  la  solución  del  nitrato  de  fierro  tra- 
tada por  uu  exceso  de  carbonato  de  potasa, 
de  manera  que  redisuelva  el  precipitado,  se 
obtiene  un  licor  rojo  llamado  tintura  ferro- 
alcalina  6  marcial  de  Stahl. 

U.  m.  Caterético  usado  para  destruir  las 
vegetaciones:  no  se  emplea  al  interior. 

NITRATO  DE  PLATA  CRISTALIZA- 
DO. Azotato  de  plata;  Nitrate  d'argent  cris- 
tallisé,  Cristanx  de  lune,  Frauc;  Nitrate  of 
silver  in  crystals,  Ing.;  Kitras  argenticus  in 
crystallos. 

C.  físic.  yQ.  Cristaliza  en  láminas  rom- 
boidales, planas  y  anhidras;  es  incoloro,  ino- 
doro, de  sabor  estíptico,  metálico,  desagra- 
dable y  cáustico;  por  el  contacto  do  materias 
orgánicas  ennegrece  y  se  reduce  cou  el  tiem- 
po á  plata  metálica ;  es  soluble  en  su  peso  de 
agua  fría  y  eu  la  mitad  de  su  peso  de  agua 
hirviendo,  en  10  veces  su  peso  de  alcohol  frió 
y  en  4  de  alcohol  hirviendo;  fusible  á  200°; 
al  rojo  se  reduce  primero  á  nitrito  y  luego 
en  plata  metálica;  su  soluciou  bajo  la  in- 
fluencia de  los  rayos  solares  se  ennegrece;  el 
cloro,  el  bromo,  el  yodo  y  sus  compuestos  lo 
descomponen;  su  solución  mancha  la  piel  y 
los  tejidos  orgánicos,  primero  eu  blanco,  to- 
mando por  la  luz  color  violáceo  y  ennegre- 
ciéndolos al  fin;  la  misma  solución  produce, 
con  el  ácido  clorhídrico  y  los  cloruros,  pre- 
cipitado blanco  caseoso,  insoluble  en  el  ácido 
nítrico  hirviendo  y  soluble  en  el  amoniaco, 
el  cianuro  do  potasio,  los  snlfites  é  hiposul- 
fitos  alcalinos;  es  fusible  sin  descomponerse 
y  forma  una  sustaucia  do  aspecto  córneo  y 
de  qnebradura  cristalina  radiada ;  su  mezcla 
con  el  azufre,  carbón  ó  fósforo,  detona  por 
el  choque. 

Prep.  Plata  pura   100 

Ácido  nítrico  á  33°  200 

Reducida  la  plata  á  pequeños  pedazos  y 
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puesta  en  una  cápsula  do  porcelana,  coló- 
queso  ésta  en  bailo  do  arena,  agrediese  el 
ácido  y  favorézcaso  la  reacción  por  el  caló- 
rico; disuclto  quo  esté  ol  metal,  fíltrese  el 
líquido  sobro  vidrio  ó  amianto  y  abandóne- 
se á  que  cristalico  por  ol  onfriainiento;  las 
aguas  madres  evaporadas  ])roducon  nuevos 
cristales.  Reúnanse  éstos  á  los  primeros  en 
uu  embudo  para  que  escurran;  rocíense  con 
corta  cantidad  de  agua  destilada  para  sepa- 
rar el  exceso  do  ácido,  y  cuando  estén  secos 
guárdense  eu  pomos  esmerilados  y  al  abrigo 
do  la  luz. 

Si  la  plata  do  quo  so  ba  beclio  uso  contu- 
viese cobremos  cristales  y  la  sol  aólou  acuosa 
tomarán  color  verde  ó  azul  verdoso,  seguu 
la  cautidad  de  aquel.  Se  puriiiean  los  cris- 
tales quebrantándolos  ligeramente,  ponién- 
dolos en  un  embudo  y  lavándolos  con  ácido 
nítrico  concentrado,  quo  disuelve  el  nitrato 
de  cobre  sin  atacar  el  de  plata.  Disuélvanse 
en  agua  destilad»  y  báganse  cristalizar  do 
nuevo. 

Adult.  Para  aumentar  el  producto,  los 
fabricantes  le  mezclan  nitrato  de  plomo  ó 
do  potasa:  disuelto  el  nitrato  do  plata  adul- 
terado en  agua  destilada,  y  tratado  por  un 
cloruro  alcalino,  produce  un  precipitado  de 
cloruros  de  plata  y  plomo:  el  de  plata  es  so- 
luble en  el  amoniaco,  y  el  de  plomo  lo  es  en 
agua  cabiente,  en  la  que  se  buscarán  las  reac- 
ciones de  este  metal:  para  descubrir  el  nitra- 
to de  potasa,  véase  el  art.  Piedra  infernal. 

U.  m.  Alterante  al  interior,  astringente  y 
caterético  al  exterior.  D.  Al  interior  de  1  á 
5  centígr. 

Ixc.  Los  álcalis  y  sus  carbonatos,  los  fos- 
fatos, sulfuros,  cianuros,  cloruros  solubles  y 
las  materias  orgánicas. 

Contrav.  Agua  de  sal  común,  baeieudo 
vomitar  y  evacuar  después. 

NITKATO  DE  PLATA  FUNDIDO.  Pie- 
dra infernal;  Nitrato  d'argent  fondn,  Pierre 
infernale,  Franc;  Nitrato  of  silver  fused, 
Lunar  caustic,  Ing.;  Ultras  argenticus fussus. 

C.FÍsic.yQ.  Se  presenta  en  cilindros  blan- 
cos ó  de  un  gris  negruzco,  de  quebradura 
cristalina  y  radiada,  soluble  en  el  agua,  sin 
residuo  cuando  es  blanco,  y  con  él  cuando 
es  negruzco;  dicho  residuo  so  disuelve  en  el 
ácido  nítrico. 

Prep.  Puesto  en  nn  crisol  de  plata  ó  por- 
celana nitrato  de  plata  cristalizado,  coló- 
quese  sobro  una  hornilla,  y  cuando  la  sal  esté 
en  fusión  tranquila,  vacíese  en  una  rielera 
untada  de  sebo  y  calentada;  luego  que  esté 
todo  frió,  desmóntese  aquella;  recójanse  los 
cilindros,  limpíense  con  un  lienzo  y  consér- 
vense en  frascos  adecuados. 

Los  primeros  cilindros  sacados  de  la  rio- 
lera  están  generalmente  blancos,  y  se  les  co- 
noce con  el  nombre  de  piedra  infernal  blanca; 
son  algo  ácidos  y  más  quebradizos;  los  se- 
gundos salen  negruzcos  por  la  reducción  do 
una  parte  de  la  plata.  Si  se  quiero  obtener 
siempre  blanco,  úsese  de  una  rielera  do  por- 
celana sin  engrasar. 

Adult.  Fraudulentamente,  al  fundirlo,  le 
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mezclan  nitratos  do  cobro,  do  potasa  (con 
este  último  los  cilindros  son  muy  blancos  y 
móiios  quebradizos),  de  plomo  ó  de  zinc,  ó 
peróxido  do  manganeso.  Contieno  también 
el  bióxido  do  cobre  que  resulta  de  la  descom- 
posición del  nitrato  do  este  metal;  el  agua 
destilada  lo  dejará  sin  di.sul  ver,  lo  mismo  que 
el  do  manganeso;  el  de  cobre  se  podrá  sepa- 
rar por  el  amoniaco,  que  lo  disuelve  toman- 
do un  color  azul,  y  el  do  manganeso  será 
reconocido  por  el  desprendimiento  de  cloro 
([uo  producirá*  con  el  ácido  clorliídrico.  La 
solución  acuosa  tratada  por  este  ácido  dará 
un  precipitado  do  cloruros  de  plata  y  de  plo- 
mo; disuelto  ol  primero  por  el  amoniaco  y 
separado,  el  do  plomo  será  caracterizado  por 
ol  color  amarillo  quo  tomará  al  contacto  de 
un  cristalito  do  yoduro  do  potasio.  El  líqui- 
do en  quo  so  precipitaron  los  cloruros,  si  se 
agita  con  solución  de  ácido  sulfhídrico,  dará 
uu  precipitado  blanco  de  sulfuro  do  zinc;  se- 
parado éste  por  filtración  y  evaporado  el  lí- 
quido, se  obtendrá  el  nitrato  de  potasa. 

U.  m.  Al  exterior  como  caterético. 

Contrav.  El  del  nitrato  cristalizado. 

NITRATO  DE  POTASA.  Azotato  de  po- 
tasa, Sal  de  nitro,  Nitro,  Salitre  purificado; 
Nitrato  de  potasso,  Nitro,  Salpetre,  Franc; 
Nitrato  of  potassa,  Saltpetre,  Ing.;  Nitros 
potassicus. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  rom- 
boidales, rectos,  de  seis  caras,  estriados;  sus 
cristales  presentan  generalmente  cavidades 
longitudinales  en  su  interior;  es  incoloro, 
inodoro,  inalterable  al  aire ;  de  sabor  fresco, 
salino  y  algo  picante;  soluble  en  el  agua, 
produciendo  un  abatimiento  de  temperatu- 
ra; es  poco  soluble  en  el  alcohol  débil,  inso- 
luole en  el  alcohol  absoluto ;  puesto  sobre 
brasas  activa  la  combustión;  se  funde  á  350°; 
calentado  al  rojo  pierde  dos  equivalentes  de 
oxígeno  y  so  convierte  en  nitrito  de  potasa 
quo  al  calor  blanco  se  descompone  á  su  vez 
en  potasa,  en  oxígeno  y  en  uitrógeno;  faci- 
lita la  combustión  de  las  materias  orgánicas 
y  detona  muchas  veces  cuando  so  calienta 
su  mezcla;  los  ácidos  más  fijos  que  el  nítrico 
lo  descomponen  enteramente. 

Prep.  Abunda  en  diferentes  localidades 
de  la  República,  formando  eflorescencias  en 
la  superficie  de  la  tierra;  en  las  paredes  bií- 
medas,  en  los  establos,  en  los  edificios  arrui- 
nados, mezclado  con  el  nitrato  de  cal,  en 
muchas  plantas,  etc.  Los  que  se  ocupan  en 
fabricar  salitre  lo  extraen  do  las  tierras  que 
lo  contienen,  pormedio  do  la  lixiviación,  lle- 
nando con  ollas  lo  que  llaman  piletas,  quo  son 
unas  oquedades  circulares  bien  terraplena- 
das y  algunas  veces  fabricadas  do  manipos- 
tería, en  enyo  fondo  ponen  un  tubo  por  don- 
do  escurre  el  líquido,  que  recogen  en  gran- 
des ollas  do  barro,  poniendo  encima  del  con- 
ducto ó  agujoro  do  la  pileta,  ántes  do  echar 
las  tierras,  una  estera  (petate)  con  el  objeto 
do  quo  no  se  obstruya  el  tubo ;  el  líquido  ob- 
tenido lo  evaporan  en  vasijas  cuadradas  de 
lata  y  de  poco  fondo,  á  las  quo  llaman  calde- 
ras; al  concentrarse  so  deposita  cloruro  do 
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sodio  quo  soparan  cou  una  cuchara  ó  con  una 
espumadera  do  lata;  agregan  después  una 
poca  de  lejía  do  ceniza  para  descomponer 
en  parte  los  cloruros  do  calcio  y  do  magne- 
sio y  los  nitratos  do  las  mismas  bases,  que  se 
hallan  disueltos  en  el  licor  juntos  con  el  sali- 
tre; separan  el  precipitado  formado;  concen- 
tran el  líquido  claro  y  lo  cristalizan;  los  cris- 
tales obtenidos  tienen  color  amarillo,  son 
delicuescentes  y  lo  llaman  salitre  bruto;  esto 
lo  disuelven  en  agua,  lo  filtran  y  cristalizan 
do  nuevo,  y  el  produelo  es  conocido  entón- 
eos con  el  nombre  do  salitre  medio  refinado; 
es  más  blanco  quo  el  anterior,  sus  cristales 
más  grandes,  pero  con  tiene  proporciones  va- 
riables de  cloruros  do  sodio  y  do  magnesio, 
carbonato  y  nitrato  de  sosa,  y  materias  or- 
gánicas; es  el  quo  generalmente  entregan 
al  comercio. 

Para  purificarlo  y  obtener  el  salitre  refina- 
do so  disuelvo  el  anterior  en  agua,  se  pone  á 
horvir  la  solución  y  so  agrega  cloruro  de  cal- 
cio para  descomponer  el  carbonato  de  sosa, 
y  so  añado  al  licor  una  poca  do  cola;  se  filtra 
por  un  lienzo  tupido,  se  concentra  á  45°  y  se 
abandona  para  quo  cristalice;  la  pequeña 
cantidad  do  cloruro  do  sodio  que  pudiera 
contener  queda  en  las  aguas  madres. 

Se  reconoce  la  pureza  del  nitro  si  sn  solu- 
ción no  precipita  por  el  cloruro  de  bario,  por 
el  nitrato  de  plata,  ni  por  el  oxalato  de  amo- 
niaco; en  caso  contrario  es  preciso  purifi- 
carlo. 

El  nitrato  de  potasa,  fundido  y  vaciado 
6obre  una  piedra  lisa  para  que  se  formen  te- 
jos delgados,  opacos,  duros,  de  quebradura 
radiada  y  fáciles  de  pulverizar,  se  conoce 
con  los  nombres  de  sal  prunela  ó  cristal  mi- 
neral. 

U.  M.  y  D.  Al  interior  como  diurético  do 
1  á  4  gram.;  hipostenizante  á  mayor  dósis. 
A  la  de  más  de  20  gram.  puede  producir  ac- 
cidentes graves. 

Inc.  El  ácido  sulfúrico,  el  alumbre,  y  los 
sulfatos  do  fierro,  do  cobre,  de  magnesia  y 
do  zinc. 

Ant.  Los  estimulantes  alcohólicos  y  el 
café. 

NITRITO  DE  AMILO.  Eter  amilnitroso; 
Ether  amylnitreux,  Ether  amylazoteux,  Ni- 
trito, azotite  d'amyle,  Franc.;  Nitrito  of 
amyl,  Iug.;  Niiri  amyUcus. 

C.  físic.  y  q.  Líquido  ligeramente  ama- 
rilloso, do  una  densidad  de  0,877;  de  olor  se- 
mejante al  do  las  manzanas;  su  vapor  se  des- 
compone á  260°  con  una  débil  explosión;  la 
potasa  al  alcohol  lo  descompone  lentamente 
y  se  forma  nitrito  do  potasa,  y  probablemen- 
te óxidos  do  etilo  y  de  amilo;  arrojado  sobre 
potasa  fundida  arde  y  da  valerato  do  pota- 
sa; calentado  con  agua  y  peróxido  de  plo- 
mo, produce  alcohol  amílico,  nitrato  y  ni- 
trito do  plomo;  con  el  zinc  y  el  ácido  sulfúri- 
co en  presencia  del  alcohol,  so  forma  nitrito 
de  etilo  y  amoniaco:  el  potasio  da  alcohol 
amílico;  ol  cloro  provocanumerosos  cambios 
de  color,  el  líquido  pasa  del  amarillo  bajo  al 
rojo,  al  verde  olivo,  y  al  fin  al  verde  pálido. 
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PitEi-.  Acido  nítrico   500 

Alcohol  amílico   500 

Mézclese  el  ácido  al  alcohol  en  una  retor- 
ta de  capacidad  seis  veces  mayor  que  el  vo- 
lumen de  la  mezcla;  coloqúese  en  un  horno 
do  reverbero,  ajústese  á  su  cuello  una  alar- 
gadera y  á  ésta  un  recipiente;  pónganse  unos 
carbones  encendidos  al  horno,  y  tan  luego 
como  se  manifieste  en  la  retorta  la  reacción, 
lo  que  se  conoce  por  las  burbujas  que  se  des- 
prenden de  su  fondo,  sepárense  los  carbones 
y  déjese  marchar  la  operación  por  sí  sola; 
recójase  el  producto  y  destílese  á  una  tem- 
peratura de  105'-;  trátese  la  porción  desti- 
lada por  potasa  y  rectifiqúese  por  una  nueva 
destilación. 

U.  m.  Richardsou  ha  recomendado  su  em- 
pleo contra  el  asma;  en  Inglaterra,  Estados 
Unidos  y  México,  se  ha  usado  últimamente 
contra  la  jaqueca  y  la  epilepsia;  en  general 
so  creo  que  su  acción  es  la  de  un  sedativo  del 
sistema  nervioso;  otros  piensan  que  es  un  es- 
timulante de  la  circulación;  el  hecho  verda- 
dero es  que  sn  acción  no  está  bien  definida. 
Cuando  empieza  á  aplicarse,  los  latidos  del 
corazón,  so  precipitan,  viene  una  palidez  en 
el  rostro  y  luego  una  inyección  de  la  cara; 
en  algunas  personas  se  ha  visto  producir  ver- 
daderos síncopes.  Así  pues,  su  administra- 
ción debo  ser  regida  por  la  prudencia.  Se 
emplea  en  inhalaciones  vertiendo  unas  4  ó 
G  gotas  en  un  pañuelo. 

OXALATO  DE  PROTÓXIDO  DE  FIER- 
RO. Oxalato  ferroso;  Oxalatc  de  protoxide 
de  fer,  Fr.;  Protoxalate  of  iron  Ing-;  Oxala- 
tumferrossum. 

C.  físic.  y  Q.  Polvo  ligero,  de  color  ama- 
rillo claro,  suave  al  tacto,  sabor  algo  ferru- 
ginoso; se  altera  con  facilidad  absorbiendo 
el  oxígeno  del  aire;  es  iusoluble  en  el  agua 
fría,  poco  soluble  en  el  agua  caliente,  solu- 
ble en  el  ácido  clorhídrico  diluido,  sobre  todo 
en  caliente;  la  solución  es  incolora  y  preci- 
pita en  azul  subido  por  el  ferricianuro  de  po- 
tasio; el  amoniaco  lo  descompone  en  frió, 
trasformándolo  en  ácido  oxálico,  y  en  pro- 
tóxido  de  fierro;  calentado  sobre  una  lámina 
de  platino,  arde,  dejando  por  residuo  óxido 
negro  de  fierro. 

Prep.  Disuélvase  protosulfato  de  fierro  en 
agua  destilada  hervida  y  trátese  la  solución 
poruu  exceso  de  otra  de oxalatodeamoniaco 
ligeramente  ácida;  lávese  el  precipitado,  sé- 
quese  entre  hojas  de  papel  de  estraza  y  con- 
sérvese en  pomos  cerrados. 

U.  U.  Los  de  las  sales  de  fierro,  y  so  dice 
no  produce  constipación.  D.  Al  interior,  de 
10  á  50  centigr. 

Oxido  de  antimonio  precipita- 
do. Protóxido  do  antimonio;  Oxide  d'auti- 
ínoino  par  precipitation,  Franc;  Oxyde  of 
antimouy,  Ing.;  Oxijdum  stibicum  jwecipita- 
tum. 

C.  físic.  y  Q.  Polvo  blanco,  amorfo,  insí- 
pido, inodoro,  fusible  al  calor  rojo  oscuro  sin 
descomponerse;  se  volatiliza  y  se  sublima 
bajo  forma  de  agujas  cristalinas:  cuando  se 
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( enfria  después  de  fundido,  tiene  o]  aspecto 
do  una  masa  amarillosa,  opaca,  pesada  y  ra- 
diada; es  iusolublo  on  el  agua,  muy  soluble 
eu  los  ácidos  clorhídrico  y  tártrico;  su  solu- 
ciou  eu  esto  último  ácido  da  precipitado  rojo 
naranjado  por  el  sulíhidrato  de  amoniaco. 

Piíkp.  Tartrato  do  potasa  y  antimo- 
nio  100 

Agua  destilada   1500 

Amoniaco  líquido   c.  b. 

Disuélvase  el  emético  on  el  agua  y  preci- 
pítese por  el  amoniaco;  recójase  ol  precipi- 
tado, lávese  ropetidas  voces  con  agua  desti- 
lada y  séquoso  á  la  estufa. 

Se  obtiene  tambiou  descomponiendo  en 
caliento  el  cloruro  do  antimonio  por  ol  bicar- 
bonato de  sosa:  ol  obtenido  do  este  modo  es 
el  empleado  en  la  preparación  del  emético. 

No  debo  confuudirso  esto  óxido  con  el  an- 
timonio diaforético,  al  que  tambiou  dan  im- 
propiamente el  nombro  do  óxido  blanco  de  an- 
timonio. 

Adult.  Por  fraude  le  mezclan  carbonato 
do  cal,  fosfato  de  cal,  ó  ácido  autimouioso: 
el  carbonato  do  cal  so  descubro  por  la  efer- 
vescencia con  los  ácidos,  y  porque  la  disolu- 
ción acida  que  resulta  diluida  con  agua,  pre- 
cipita por  ol  oxalato  de  amoniaco;  el  fosfato 
de  cal,  por  el  precipitado  gelatinoso  que  su 
soluciou  en  el  ácido  nítrico  dará  por  el  amo- 
niaco; el  ácido  antimoni  oso,  por  su  insolubi- 
lidad en  el  ácido  clorhídrico. 

U.  M.  Coutraestimulante.  D.  Al  interior 
de  20  centígr.  á  1  gramo;  poco  empleado. 

OXIDO  DE  CALCIO.  Protóxido  de  cal- 
cio, Cal,  Cal  viva;  Chaux  vive,  Frauc;  Li- 
me, Cali,  Ing.;  Oxydum  calcicum. 

C.  fisic.  y  q.  Blanco,  inodoro,  sabor  acre 
y  cáustico;  poco  soluble  en  el  aguafria,  pero 
si  se  le  aüade  una  poca  de  azúcar  se  aumen- 
ta su  solubilidad  y  se  forma  un  compuesto 
llamado  sucrato  ó  sacarato  de  cal;  es  mucho 
méuos  soluble  en  el  agua  caliente;  lijo  ó  in- 
fusible al  calor  más  fuerte  de  los  hornos  co- 
munes, se  funde  en  una  especie  de  vidrio 
trasparente,  produciendo  una  viva  luz  blan- 
ca, cuando  se  somete  á  la  flama  de  una  mez- 
cla de  oxígeno  é  hidrógeno.  Si  se  moja  con 
una  poca  de  agua,  so  hidrata,  se  hincha,  se 
reduce  á  polvo  y  desprende  mucho  calórico: 
se  conoce  entóneos  con  los  nombres  de  hi- 
drato de  cal  ó  cal  apagada.  Expuesto  al  airo 
absorbe  su  humedad  y  después  el  gas  carbó- 
nico, so  hiende,  se  reduce  á  fragmentos  y  for- 
ma un  compuesto  de  hidrato  y  carbonato  de 
cal:  se  disuelve  sin  efervescencia  en  ol  ácido 
clorhídrico  y  en  el  ácido  nítrico  formando 
sales,  que  son  precipitadas  en  blanco  por  el 
ácido  oxálico  ó  por  un  oxalato  soluble. 

Prep.  So  obtiene  puro,  reduciendo  el  már- 
mol blauco  á  pequeños  pedazos,  que  so  co- 
locan en  capas  alternadas  con  carbón  sobro 
la  parrilla  do  un  horno  de  reverbero;  so  po- 
no fuego  por  debajo  do  la  parrilla  hasta  que 
el  carbonato  de  cal  tenga  una  temperatura 
roja  y  so  convierta  en  óxido;  cuando  dicho 
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óxido  esté  casi  frió,  so  limpia  su  superficie 
para  quitarlo  una  poca  do  ceniza  que  se  le 
ha  adherido,  y  so  guarda  en  pomos  bien  ta- 
pados. 

Anrii/r.  La  cal  del  comercio,  extraída  por 
calcinación  déla  piedra  llamada  do  cal  ó  car- 
bonato de  cal  natural,  es  de  un  blanco  gris 
cuando  está  anhidra,  ó  blanca  cuaudo  está 
combinada  con  el  agua:  contiene  carbonato 
do  cal,  potasa,  magnesia,  alúmina,  sílice  y 
óxido  do  fierro;  sustancias  (pie  no  tienen 
inconveniente  en  sus  aplicaciones  terapéu- 
ticas. 

U.  m  Anhidra,  la  cal  al  interior,  es  un  ve- 
neno corrosivo;  apagada,  su  actividad  es  me- 
nor, pero  análoga;  bajo  la  forma  do  agua  de 
cal  so  usa  como  absorbente  y  antiácida,  in- 
terior, y  cxteiiormcntc,  contra  las  enferme- 
dades de  la  piel  y  las  quemaduras.  D.  Al  in- 
terior el  agua  do  cal  so  da  do  15  á  30  gram., 
ol  sacarato  do  1  á  3  gram. 

Inc.  Los  ácidos. 

Contrav.  Repetidos  vasos  de  vinágrate, 
ó  un  medio  vaso  de  aceite  de  comer  provo- 
cando después  el  vómito. 

Oxido  ferroso -férrico.  Oxido 

negro  do  fierro,  Oxido  de  fierro  magnético, 
Etiope  marcial;  Oxyde  noir  do  fer;  Etiops 
martial,  Frauc;  Magnetic  oxydo  of  iron, 
Ing.;  Oxiditm  ferroso-Jerricum. 

C.  Fisic  y  q.  Polvo  negro  y  de  aspecto 
aterciopelado  sin  mezclado  rojo;  no  tiene 
olor  ni  sabor  y  es  magnético;  se  disuelve  sin 
efervescencia  en  el  ácido  clorhídrico,  cuya 
solución  produce  un  precipitado  azuloso  con 
el  ferrocianuro  do  potasio. 

Prep.  Sulfato  de  protóxido  de  fierro.  250 
„      do  sesqnióxido   170 

Carbonato  de  sosa  cristali- 
zado  800 

Agua   5000 

Disuélvanse  los  sulfatos  en  la  mitad  del 
agua  por  medio  del  calor  y  en  la  otra  mitad 
el  carbonato  de  sosa;  caliéutese  esta  solución 
y  aüádaselela  delossulfatos,  moviendo  cons- 
tantemente la  mezcla;  hiérvase  por  una  ho- 
ra; decántese  y  lávese  el  residuo  con  agua 
destilada,  hasta  que  no  precipite  por  el  clo- 
ruro do  bario;  recójase  el  óxido  terroso-fér- 
rico, diluyase  en  alcohol,  séqueso  á  la  estufa 
y  consérvese  en  pomos  cerrados. 

U.  M.  Tónico  reconstituyente.  D.Al  inte- 
rior de  30  centígr.  á  2  gram. 

Inc.  Los  de  las  preparaciones  ferrugino- 
sas on  general. 

Oxido  de  fierro  dialisado.  Oxy- 

de  de  fer  soluble,  fer  dialisé,  Fr.;  Oxtdum  fer- 
rioum  diahjsatum. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido  do  color  rojo  oscu- 
ro, opaco,  cuando  se  ve  en  capa  gruesa:  es 
inodoro  y  do  sabor  ligeramente  astringente: 
enrojece  el  tornasol  y  hace  efervescencia  con 
los  carbonatos  alcalinos;  evaporado  al  aire, 
deja  un  residuo  moreno  rojizo  insoluble  en 
el  agua  frita  y  en  la  caliente,  pero  os  soluble 
cuando  so  ha  evaporado  con  precaución  en 
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ol  vacío:  so  mezcla  bien  con  el  agua  desti- 
lada, es  soluble  en  una  mezcla  de  alcohol  y 
do  éter  6  insolublo  en  el  éter  puro:  el  sulfo- 
cianuro  do  potasio  no  lo  colora:  precipita  pol- 
los ácidos  y  por  los  alcoholes  así  como  con 
el  agua  do  pozo,  los  vinos  do  Uordeaux,  do 
llouigogne,  de  Míílaga  y  do  Madera,  con  la 
goma,  los  mucílagos,  la  albúmina,  la  salici- 
na,  los  jarabes  do  frutas  y  por  las  tinturas 
en  general:  no  precipita  por  el  jarabe  sim- 
plo  ni  por  los  jarabes  aromáticos,  ni  por  la 
glicorina,  ni  por  el  alcohol :  cou  muchas 
aguns  aromáticas  y  la  mayor  parto  de  los  al- 
coholatos,  la  solución  queda  clara. 

Pkep.  Porcloruro  do  fierro  líquido 

1Í30°   402 

Amoniaco  líquido  á  22°   161 

Viértase  ol  amoniaco  sobro  el  porcloruro, 
ogíteso  fuertemente  hasta  que  so  disuelva  el 
precipitado,  y  coloqúese  inmediatamente 
ol  líquido  rojizo  sobro  un  dialisador  forma- 
do do  un  aro  do  madera  do  fresno  cu  el  cual 
sosujeta  una  hoja  do  papel  pergamino  ó  bau- 
druclio  bien  unido  y  que  no  presento  solu- 
ciones do  continuidad,  convenientemente 
mojado  y  bastante  grande  para  que  los  bor- 
des sobresalgan  del  círculo  10  centímetros; 
la  capa  de  líquido  que  so  ponga  sobro  esta 
especio  de  tambor,  no  debo  exceder  de  12 
milímetros  do  espesor;  se  coloca  después  en 
una  vasija  que  contonga  agua  destilada,  cui- 
dando de  renovarla  todos  los  dias  hasta  que 
tratada  por  el  nitrato  de  plata  no  produzca 
precipitado;  recójase  el  líquido  que  queda 
sobre  eldialisador,  el  que  debe  tcncruna  den- 
sidad de  1,046  ó  marcar  6o  bí  la  densidad  es 
menor;  evapórese  en  una  vasija  de  fondo  pla- 
no á  una  temperatura  de  50°  á  60°  hasta  que 
adquiera  el  grado  requerido;  si  está  muy 
concentrado,  aüádase  con  precaución  agua 
destilada  hasta  quo  tenga  la  dousidad  que 
deba  marcar. 

U.  M.  Los  del  fierro;  muyrecomendadopor 
sus  ventajas  sobre  las  otras  preparaciones. 
D.  Al  interior  de  20  centígr.  á  2  gram. 

ÓXIDO  DE  FIERRO  HIDRATADO.  Ses- 
quióxido,  Bióxido  ó  Peróxido  de  fierro,  Aza- 
frán do  Marte  aperitivo;  Safan  do  Mars  apé- 
ritif,  Franc;  Hydrated  peroxyde  of  iron, 
Ing.;  Oxydum  femcumaqua  medianteparatum. 

C.  físic.  y  Q.  Participa  de  los  dol  óxido 
rojo  de  fierro,  diferenciándose  de  61,  en  que 
su  color  es  rojo  moreno;  es  ménos  pesado  y 
coherente;  contiene  agua  do  hidra! nación  que 
pierdo  por  el  calor;  so  disuelve  más  fácil- 
mente en  los  ácidos  con  ligera  efervescen- 
cia dobida  á  una  corta  cantidad  do  carbo- 
nato ferroso  quecoutienc.  Esconocido  y  aun 
prescrito  impropiamente  con  el  nombro  de 
carbonato  de  fierro. 

Puep.  Sulfato  ferroso  puro   150 

Carbonato  do  sosa  cristalizado..  180 

Disuélvanse  separadamente  las  dos  sales 
en  agua  destilada;  fíltrense  las  soluciones  y 
viértase  la  segunda  sobro  la  primera  poco  á 
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poco,  cuidando  de  mover  con  frecuencia  la 
mesóla:  cuando  ya  no  se  produzca  precipi- 
tado y  el  lieor  esté  algo  alcalino,  déjese  re- 
posar, decántese  y  lávese  el  depósito  con 
agua  fría  hasta  que  salga  insípida:  escúrrase 
sobro  un  lienzo,  séquese,  y  cuando  esté  bien 
rojo  pásese  por  un  tamiz  y  guárdese. 

U.  M.  Tónico  poco  usado.  D.  Al  interior, 
de  20  centígr.  á  2  gram. 

Oxido  rojo  de  fierro.  Sesquióxido 

de  fierro,  Bióxido  de  fierro,  Peróxido  de  fier- 
ro, Cólcotar,  Azafrán  de  Marte  astringente, 
Rojo  do  Inglaterra,  Rojo  de  Prusia,  Peróxido 
do  fierro  anhidro;  Oxyde  rouge  de  fer,  Torre 
doñeo  de  vitriol,  Franc;  Peroxyde  of  iron, 
Ing.;  Oxydum  ftrri  cum  iync  paratum 

C.  FÍSIC.  y  q.  Pulverulento,  de  color  rojo 
subido:  no  es  atraído  por  el  imán,  no  tiene 
olor  ni  sabor;  es  insolublo  en  el  agua;  al  ca- 
lor blanco  pierdo  oxígeno  y  se  cambia  en 
óxido  magnético:  á  la  temperatura  del  rojo 
sombrío  el  hidrógeno  y  el  carbono  le  redu- 
cen al  estado  metálico,  y  á  la  ordinaria  las 
materias  orgánicas,  en  presencia  del  agua 
le  conviorten  en  protóxido :  se  disuelve  difí- 
cilmente y  sin  efervescencia  en  losácidos  ní- 
trico y  clorhídrico  y  su  solución  precipita  en 
azul  por  el  protocianuro  de  potasio  y  fierro. 

Prep.  En  una  vasija  de  fierro  caliéntese 
sulfato  do  fierro  puro,  para  que  pierda  su 
agua  do  cristalización;  introdúzcase  la  sus- 
tancia blanca  que  queda  en  un  crisol  do  bar- 
ro, y  caliéntese  ésto  hasta  que  aquella  tome 
un  color  rojo  y  no  se  desprendan  vapores 
ácidos;  concluida  la  operación,  quítese  del 
crisol,  pulverícese,  lávese  repetidas  veces 
con  agua  hirviendo,  hasta  que  las  aguas  de 
lavadura  no  precipiten  por  el  protocianuro 
de  potasio  y  de  fierro;  porfirícese,  séquese  y 
consérvese  para  el  uso. 

Adult.  Por  fraude  le  mezclan  al  comer- 
cial polvo  do  ladrillo:  se  descubre  por  el  re- 
siduo insolublo  que  queda  cuando  el  peróxi- 
do quo  lo  contiene  es  tratado  por  el  ácido 
clorhídrico. 

U.  ind.  Para  limpiar  los  metales. 

U.  »r.  Tónico  desusado.  D.  Al  interior,  de 
10  centígr.  á  2  gram. 

OXIDO  DE  MAGNESIO.  Magnesia  cal- 
cinada, Magnesia  pura;  Magnésie,  Franc; 
Light  Magnesia,  Ing.;  Oxydum  maynesicum. 

C.  físic.  y  q.  Polvo  blanco,  ligero,  suave 
al  tacto,  inodoro,  de  sabor  algo  cáustico  se- 
mejante al  de  la  cal ;  absorbe  el  agua  y  el 
ácido  carbónico  dol  aire,  de  modo  quo  con 
el  agua  se  combina  y  forma  lentamente  un 
hidrato,  y  con  el  ácido  carbónico  so  trasfor- 
m'a  á  la  larga  en  carbonato;  es  casi  insoluble 
en  el  agua,  soluble  sin  efervescencia  en  los 
ácidos,  y  forma  sales  que  producen  precipi- 
tado blanco  por  un  carbonato  alcalino,  y 
blanco  cristalino  por  el  fosfato  do  sosa  amo- 
niacal. 

Prep.  Llénese  una  vasija  de  barro  sin  vi- 
driar, ó  una  olla  mediana,  con  hidrocarbo- 
nato  do  magnesia  en  polvo;  cúbrase  con  un 
cajete  quo  tonga  un  peqneüo  agujero  en  el 
fondo;  tápense  las  junturas  con  barro;  coló- 
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qncse  el  aparato  así  dispuesto  en  nna  horni- 
lla; oiromidese  «lo  carbones  y  caliéntese  á 
la  temperatura  ilol  rojo  nádente,  hasta  que 
se  calcule  que  se  ha  desprendido  completa- 
mente de  la  magnesia  el  agua  y  el  ácido  car- 
bónico que  contenia:  esto  último  so  averi- 
gua, si  con  el  agua  acidulada  ya  no  haco 
efervescencia.  Cuando  hi operación  estábien 
dirigida,  dos  horas  bastan  para  obtener  el 
óxido  do  magnesio,  quo  debo  conservarse  en 
frascos  bien  tapados. 

Adclt.  Por  vicio  do  preparación  puedo 
contener  liorro,  alúmina,  sílice,  ó  carbonato 
de  magnesia:  los  tres  primeros  cuerpos,  pro- 
venidos alguna  vez  do  la  vasija  empleada 
en  su  preparación,  y  ol  último,  por  una  im- 
perfecta calcinación.  So  conuco  ésta,  cuando 
tratando  la  magnesia  porol  ácido  clorhídri- 
co, haco  nna  ligera  efervescencia;  el  fierro, 
disolviéndola  con  el  mismo  ácido  y  tratando 
la  solución  por  el  ferrocianuro  do  potasio, 
formará  un  preoipitado  azul;  la  alúmina, 
por  el  amoniaco,  quo  dará  un  precipitado 
gelatinoso;  y  la  sílice,  porque  se  deposita  cu 
la  solución  bajo  la  forma  do  un  polvo  blan- 
co. Por  fraude  le  añaden  á  la  comercial,  car- 
bonatosde  cal  ó  de  magnesia,  cal,  ó  sulfato 
de  magnesia:  los  cai'bonatos  se  descubren 
por  la  viva  efervescencia  qno  produce  la 
magnesiacnandose  disuelve eu  el  ácido  clor- 
hídrico: la  misma  solución,  tratada  por  el 
ácido  oxálico,  da  precipitado  blanco,  si  con- 
tieno cal;  el  sulfato  se  descubre,  suspendien- 
do en  ogna  destilada  la  magnesia  qno  so 
analiza;  filtrándola  despnes  y  tratando  el 
producto  por  una  sal  soluble  de  barita,  da 
nn  precipitado  blanco. 

U.  M.  Purgaute.  D.  Al  interior,  de  2  á  15 
gram. 

Ixc.  Los  ácidos. 

OXIDO  DE  MERCURIO.  Peróxido  do 
mercurio,  Deutóxido  de  mercurio,  Bióxido 
de  mercurio,  Oxido  rojo  de  mercurio,  Preci- 
pitado rojo,  Precipitado  per  se,  Polvos  de 
Juanes:  Oxyde  de  mercure,  Precipité  rouge, 
Franc.;  Red  oxyde  of  mercury,  Red  precipí- 
tate, Ing.;  Oxydnm  hydrargyricitm. 

C.  físic.  y  Q.  Polvo  de  color  rojo  brillante 
si  se  ha  obtenido  por  medio  del  nitrato  de 
mercurio,  ó  amorfo  y  do  color  amarillo  cuan- 
do se  ha  preparado  por  dobledescomposicion 
y  está  hidratado:  por  el  calórico  se  descom- 
pone y  produce  oxígeno  y  mercurio;  es  lige- 
ramente soluble  en  el  agua,  á  la  quo  comu- 
nica sin  embargo  sabor  metálico;  soluble  en 
los  ácidos  nítrico  y  clorhídrico;  su  solución 
precipita  en  rojo  por  el  ioduro  do  potasio. 

Prep.  Mercurio  puro   1000 

Acido  nítrico   750 

Agua  destilada   250 

Diluyase  el  ácido  en  el  agua  y  póngaso  la 
mezcla  en  un  matraz  do  vidria  do  fondo  pla- 
no; añádaso  el  mercurio,  eolóqueso  el  ma- 
traz en  baño  de  arena,  caliéntese  suavemen- 
te hasta  que  se  haya  disuelto  el  mercurio: 
elévese  poco  á  poco  la  temperatura  para 
evaporar  el  líquido  y  desecar  el  nitrato  for- 
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mado:  por  la  calcinación  do  éste  so  despren- 
den muchos  vapores  nit  rosos  y  la  materia  so 
colora  cu  rojo;  so  conoce  quo  la  descompo- 
sición es  completa  y  la  operación  concluida, 
cuando  cesa  el  desprendimiento  do  vapores 
nit  rusos,  y  en  que  so  puede  introducir  sil)  re- 
sistencia, por  todos  los  puntos  de  la  materia 
contenida  en  el  matraz,  una  varilla  de  vi- 
drio, y  salen  adheridas  á  ésta  partículas  bri- 
llantes y  de  color  rojo.  Retírese  enttfnees  el 
fuego,  déjese  enfriar  el  matraz  y  rómpase 
para  recocer  el  óxido;  sepárense  188  partes 
no  descompuestas  para  calcinarlas  de  nuevo 
ó  reservarlas  para  otra  operación. 

Es  necesario  cuidar  do  quo  no  so  eleve  mu- 
cho la  temperatura  ni  se  prolongue  dema- 
siado la  operación  para  no  reducir  el  óxido; 
así  como,  si  ol  calor  es  insuficiente,  el  nitra- 
to no  so  descompone  enteramente  y  el  pro- 
ducto queda  cáustico,  debido  al  su'bni trato 
do  mercurio  que  queda  mezclado  al  óxido. 

El  bióxido  de  mercurio  hidratado  se  piepara 
tratando  nna  solución  acuosa  de  bicloruro 
do  mercurio  por  otra  do  sosa  cáustica:  so  re- 
coge el  procipitado,  se  lava,  se  seca  entre  ho- 
jas de  papel  do  estraza  y  se  conserva  en  po- 
mos cerrados  y  al  abrigo  do  la  luz. 

Adult.  Por  mala  preparación  snele  con- 
tener nitrato  de  mercurio;  éstese  descubre, 
porque  calentado  el  óxido  qno  lo  contiene, 
produce  vapores  rutilantes  de  ácido  hiponí- 
trico. 

Por  fraude  le  mezclan  minio,  peróxido  de 
fierro,  ocre,  ó  ladrillo  medido:  todas  estas 
sustancias  quedan  por  residuo  cuando  se  ca- 
lienta al  rojo  en  un  crisol.  Además,  tratado 
por  ácido  nítrico,  se  disuelven  los  óxidos  de 
mercurio  y  de  fierro,  dando  el  último  á  la 
solución  un  tinte  amarillo  rojizo;  las  otras 
sustancias  no  se  disuelven  más  que  en  parte, 
quedando  del  ocre,  la  arcilla;  del  minio,  el 
óxido  pulga,  y  sólo  el  ladrillo  se  precipita 
totalmente. 

U.  m.  Alteranto  y  de  uso  peligroso  al  in- 
terior; al  exterior  como  excitante  escarótico 
é  insecticida,  de  una  manera  apropiada. 

Inc.  Los  ácidos. 

Contrav.  Los  del  bicloruro  do  mercurio, 
y  hacer  vomitar. 

OXIDO  DE  PLATA.  Oxyde  d'argent, 
Franc;  Oxyde  of  silver,  Ing.;  Oxydnm  ar- 
genticum. 

C.  físic.  Sólido,  pulverulento,  do  un  co- 
lor verde  oliva  cuando  está  recien  propara- 
do; es  poco  soluble  en  el  agua,  totalmente 
soluble  en  el  amoniaco  y  eu  el  ácido  nítrico; 
el  ácido  clorhídrico  lo  descompone  y  forma 
cloruro  do  plata  ¡nsoluble;  calentado  á  C0° 
toma  nn  color  moreno;  por  la  luz  se  descom- 
pone fácilmente  y  se  trasforma  en  nn  polvo 
negro,  compuesto  de  subóxido  y  de  plata  re- 
ducida. 

El  óxido  de  plata  inflama  muchos  cuerpos 
ávidos  do  oxígeno,  como  el  azufro,  algunos 
sulfuros,  el  ácido  fénico,  la  creosota,  el  ta- 
nino,  etc.,  cuando  se  tritura  con  ellos. 

PREP.  Viértase  una  solución  do  potasa 
cáustica  sobro  otra  do  nitrato  do  plata,  has- 
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ta  quo  ceso  do  formarse  v>rccip¡tado;  déjeso 
depositar,  láveso  con  ngua  destilada,  Béque- 
so  al  abrigo  do  la  luz  y  consérvese  011  un  po- 
mo cubiorto  con  papel  nogro. 

U.  M.  Alterante.  D.  Al  interior,  do  2  á  10 
centígraui. 

Inc.  Los  ácidos,  principalmente  el  clorhí- 
drico. 

ÓXIDO  DE  PLOMO.  Protóxido  de  plo- 
mo, Litargirio,  Grota,  Almártaga;  Litliarge, 
Franc;  Oxydo  ol'lcad,  Litliarge,  Ing.;  Oxxj- 
fam-plumbosum. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  formado  de  escamas 
brillantes  do  color  rojo  amarilloso;  es  inodo- 
ro, fáeilmonto  fusible,  cristalizando  al  en- 
friarse en  láminas  brillantes;  es  muy  pooo 
soluble  en  el  agua,  con  la  que  forma  un  hi- 
drato; hace  el  papel  do  baso  basta  con  los 
ácidos  débiles  y  el  do  ácido  con  las  bases 
fuertes;  con  ol  ácido  silícico  forma  un  silica- 
to muy  fusible,  por  cuy  a  razón  cuando  so  fun- 
de en  crisoles  de  barro  los  perfora;  su  mejor 
disolvento  es  el  ácido  nítrico  diluido. 

No  se  elabora  en  las  oficinas  do  farmacia, 
y  para  las  preparaciones  en  que  entra,  se  usa 
del  que  hay  en  el  comercio. 

Se  distinguen  tres  clases :  el  litargirio  in- 
glés, reputado  como  el  mejor,  porque  apénas 
contiene  cobre  aun  que  conten  ga  algo  de  fier- 
ro y  plata;  el  del  Cardonal  y  el  de  Zimapan, 
que  son  del  país.  El  de  Zimapan  se  presenta 
en  masas  fundidas,  vidriosas,  más  6  ménos 
cristalizadas  y  de  un  color  verdoso;  es  cono- 
cido con  el  nombre  de  litargirio  deplata;  con- 
tiene mucho  fierro,  cobre  y  sílice,  y  por  eso 
es  ruónos  apreciado  que  el  anterior  aun  para 
los  usos  industriales:  el  del  Cardonal  se  pre- 
senta también  en  masas  cristalizadas,  de  co- 
lor rojizo  ó  rojo  naranjado;  á  éste  se  le  da 
el  nombre  de  litargirio  de  oro,  es  ménos  im- 
puro que  el  anterior  y  se  prefiere  cuando  so 
carece  del  inglés. 

Adult.  Por  fraude  le  agregan  al  extran- 
jero, cuando  está  en  polvo,  sílice,  ladrillo  y 
arena  rojiza;  todas  estas  sustancias  quedan 
por  residuo  cuando  se  trata  por  el  ácido  ní- 
trico diluido.  El  fierro  y  el  cobre  que  suele 
contener  por  vicio  de  preparación,  se  descu- 
bren disolviéndolo  en  ácido  acético,  precipi- 
tándolo por  sulfato  de  sosa,  separando  por 
un  filtro  el  snlfato  de  plomo  formado,  y  tra- 
tando el  líquido  filtrado  por  el  amoniaco:  si 
contiene  cobre,  dará  coloración  azul,  y  pre- 
cipitado rojizo  si  hay  fierro.  El  litargirio  del 
país  hasta  ahora  no  lo  han  adulterado. 

U.  m.  Astringente  desusado  en  la  medicina 
interna;  pero  entra  en  la  preparación  de  va- 
rios emplastos,  ungüentos  y  pomadas. 

Contrav.  Los  sulfatos  de  sosa  ó  magne- 
sia, y  hacer  vomitar. 

OXIDO  EOJO  DE  PLOMO.  Oxido  plo- 
moso, plómico,  impropiamente  llamadoDen- 
tóxido  de  plomo,  Minio,  Azarcón,  Plombato 
de  protóxido  de  plomo;  Oxydc  de  plomb rou- 
ge, Minium,  Franc;  Red  oxydo  of  lead,  Ing.; 
Oxydum  plumbioum  rubrum. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  pulverulento,  pesa- 
do, do  color  rojo  vivo,  hisoluble  en  el  agua; 
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descomponible  por  el  fuego  en  oxígeno  y  li- 
targirio; soluble  cuteramente  en  el  ácido 
acético  concentrado;  soluble  cu  parte  en  el 
ácido  nítrico,  formando  nitrato  de  plomo  so- 
luble, y  depositándose  el  ácido  plúmbico  ú 
óxido  pulga:  la  solución  del  nitrato  de  pío 
mo  formado  da  precipitado  amarillo  con  el 
bicromato  de  potasa. 

Piiicp.  Industrialmtute  se  prepara  fun- 
diendo el  plomo  puro  en  el  suelo  algo  cón- 
cavo do  un  horno  de  reverbero,  graduando 
ol  calor  de  modo  que  no  pase  de  300°,  para 
que  no  so  funda  el  protóxido  de  plumo  quo 
so  forma  primero,  y  moviéndolo  constante- 
mente con  un  rastrillo  de  fierro  para  favo- 
recer la  oxidaciou,  manteniendo  la  tempe- 
ratura dicha  hasta  que  el  producto  adquiera 
el  color  rojo. 

Adult.  Por  mala  preparación,  puede  con- 
tener un  exceso  do  protóxido  de  plomo,  co- 
bro y  fierro;  tratado  el  minio  por  una  diso- 
lución de  acetato  neutro  de  plomo,  éste  di- 
suelvo ol  protóxido  y  queda  por  residuo  el 
minio:  el  cobre  y  el  fierro  se  descubren  por 
el  mismo  medio  que  se  indicó  al  tratar  del 
litargirio.  Por  fraudo  le  mezclan  colcotar, 
ocre  rojo  ó  polvo  de  ladrillo;  tratado  el  mi- 
nio que  los  contiene  por  ácido  nítrico  dilui- 
do, adicionado  de  un  poco  de  alcohol  ó  de 
azúcar,  si  es  puro,  se  disuelve  enteramente: 
si  contiene  estas  sustancias,  las  deja  por  re- 
siduo. 

U.  m.  É  I.  Como  el  anterior. 

Contrav.  Los  sulfatos  de  6osa  ó  magne- 
sia, y  hacer  vomitar. 

ÓXIDO  DE  POTASIO.  Protóxido  de  po- 
tasio hidratado,  Potasa  cáustica  por  la  cal, 
Piedra  de  cauterio;  Potasse  caustique  á  la 
chaux,  Franc;  Caustic  potassa,  Ing.;  Oxi- 
dum  potasaicum. 

C.  físic  y  Q.  Blanco,  inodoro,  sabor  alca- 
lino y  muy  cáustico,  untuoso  al  tacto;  in- 
descomponible por  el  fuego  y  fusible  á  un 
calor  cercano  al  rojo:  desorganiza  los  teji- 
dos, es  soluble  en  el  agua  y  en  el  alcohol, 
muy  delicuescente  al  aire  húmedo,  convir- 
tiéndose en  parte  en  carbonato;  su  solución 
tratada  por  un  exceso  de  ácido  tártrico,  da 
precipitado  cristuliuo;  por  el  cloruro  de  pla- 
tino lo  produce  amarillo  cristalino,  que  so 
adhiere  á  las  paredes  de  la  vasija  y  es  iuso- 
luble en  el  alcohol. 

Prep.  Carbonato  de  potasa   500 

Cal  viva   250 

Agua   6500 

Dilúyaso  la  cal  en  2,500  partea  de  agua; 
disuélvase  el  carbonato  en  el  resto  del  agua 
y  póngase  á  hervir  en  vasija  de  fierro;  añá- 
dase por  partes  la  lechada  de  cal  cuidando 
de  no  interrumpir  el  hervor,  agítese  la  mez- 
cla con  una  espátula,  continúese  el  hervor 
por  30  minutos  agregando  agua  para  reem- 
plazar la  que  so  evapora;  sepárese  un  poco 
del  licor,  dilúyaso  en  su  volúmen  de  agua, 
fíltrese  y  trátese  por  agua  do  cal ;  si  se  en- 
turbia, prosígase  la  ebullición  hasta  que  en- 
sayado nuevamente  no  precipite.  Cuélese 


PRODUCTOS  QUIMICOS 


195 


OXI 

por  un  lienzo  tupido,  lávese  el  dopósito  qno 
queda  sobre  el  filtro  con  agua  hasta  que  sal- 
ga insípida;  evapórense  prontamente  al  fuo- 
go  loa  licores  claros,  en  vasija  do  plata  ó  de 
fierro  no  oxidado,  hasta  la  sequedad.  Conti- 
núese el  fuego  hasta  la  fusión  ígnea  y  vacíe- 
ge  en  una  rielera,  si  so  desea  obtener  en  ci- 
lindros, ó  sobro  placas  do  motal  quebrándo- 
la después,  ó  en  una  cuchara  do  plata  qno 
tenga  pico  vertiéndola  por  gotas  sobro  un 
mármol  ligeramento  aceitado  para  obtener- 
la en  pastillas;  introdúzcase  proutamontoeu 
pomos  secos  y  bien  tapados.  Esta  potasa  es 
conocida  con  el  nombro  do  potasa  por  la  cal. 

Para  obtener  la  potasa  por  el  alcohol,  pón- 
gase la  anterior  en  frascos  de  cristal  con  su 
peso  de  alcohol  do  90°;  déjeso  en  contacto 
por  48  horas,  removiéndola  con  frecuencia; 
sepárese  la  capa  líquida,  y  al  residuo  agió- 
gneso  otra  cantidad  igual  do  alcohol,  que  se 
separará  como  la  primera  después  del  mis- 
mo tiempo  do  estar  en  contacto:  reúnanse 
los  licores  en  un  frasco  estrecho  y  bien  ta- 
pado, y  cuando  estén  bien  reposados,  decán- 
tese el  líquido  claro,  destílese  on  retorta  do 
vidrio  para  recoger  la  mitad  del  alcohol  em- 
pleado, y  evapórese  al  fuego  el  residuo,  en 
vasija  de  plata,  hasta  que  no  so  desprendan 
vapores  acuosos;  evapórese  al  fuego  el  resi- 
duo y  fúndase  como  se  ha  dicho  en  la  pre- 
paración anterior  separándole  cuando  esté 
fundida  con  una  cucharade  plata  lapelícula 
negra  carbonosa  que  se  forma  en  su  superfi- 
cie para  que  no  se  colore  el  producto :  vacíe- 
se sobre  platos  de  plata,  quiébrese  y  guár- 
dese aún  caliente  en  pomos  bien  tapados. 

Del  mismo  modo  se  preparan  la  Sosa  cáus- 
tica por  la  cal  y  la  «Sosa  cáustica  por  el  alcohol, 
empleando  el  carbonato  de  sosa  en  lugar  del 
de  potasa. 

Adült.  La  potasa  por  la  cal  del  comercio, 
por  descuido  en  la  preparación,  puede  con- 
tener cal,  sílice,  alúmina,  carbonato,  cloru- 
ro y  snlfato  de  potasa,  óxido  de  fierro,  de 
plata,  de  cobre  ó  de  plomo. 

Disuelta  en  agua  destilada  hirviendo,  el 
óxido  ce  fierro  se  precipita;  la  solución  des- 
pués de  separado  éste,  al  saturarla  con  ácido 
nítrico,  hará  efervescencia  si  hubiere  carbo- 
nato, y  se  precipitará  la  sílice  en  forma 
gelatinosa;  filtrada  la  solución,  si  se  hace 
atravesar  por  una  corriente  de  ácido  sulfhí- 
drico, se  precipitarán  los  óxidos  metálicos 
al  estado  de  sulfuros,  y  disneltos,  después 
de  lavados  en  ácido  nítrico  débil,  so  recono- 
cerán por  sus  reactivos.  Una  parto  del  líqui- 
do en  que  se  precipitarán  los  óxidos  metáli- 
cos, será  tratada  por  el  amoniaco  que  pre- 
cipitará la  alúmina  con  un  aspecto  gelati- 
noso; separada  ésta  y  añadiendo  al  liquido 
un  carbonato  alcalino,  se  depositará  la  cal. 
La  otra  parte  del  líquido  trátese  por  nitra- 
to de  plata,  que  dará  un  precipitado  caseoso 
soluble  en  el  amoniaco,  indicio  de  la  presen- 
cia del  cloruro:  separado  éste  y  agregando 
al  líquido  cloruro  do  bario,  se  producirá  un 
precipitado  pulverulento  que  revolará  la 
existencia  del  sulfato. 
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Ensayk.  La  potasa  por  el  alcohol  debe  di- 
sol  verse  sin  efervescencia  en  el  ácido  nítrico 
diluido,  y  esta  solución,  sobresaturada,  no 
debe  precipitar  por  el  nitrato  de  barita:  ella, 
sin  embargo,  so  enturbia  ligeramente  por  el 
nitrato  de  plata,  lo  cual  es  debido  á  una  pe- 
quena  cantidad  de  cloruro  do  potasio,  que  la 
acción  del  alcohol  no  ha  podido  eliminar 
completamente. 

U.  m.  Veneno  corrosivo,  desusado  al  inte- 
rior; exteriormenteso  emplea  como  cáustico. 

Inc.  Los  ácidos  y  varias  sales  metálicas. 

Conthav.  Repetidos  vasos  do  vinágrate 
ó  de  limonada  cítrica  ó  mejor  tártrica. 

OXIDO  DK  ZINC.  Flores  do  zinc,  Pon- 
folix,  Lana  filosófica,  Nihil  álbum;  Oxydc  do 
zinc,  Frauc;  Oxydo  of  zinc,  Iug.;  Oxydum 
zincicuvi. 

C  VÍSIO.  y  q.  Blanco,  coposo,  muy  ligero 
y  suave  al  tacto  cuando  ha  sido  pruparado 
por  sublimación;  polvo  blanco  algo  más  pe- 
sado si  so  ha  obtenido  por  via  húmeda;  es 
insípido,  inodoro,  insoluble  en  el  agua,  muy 
solublo  sin  efervescencia  en  los  ácidos;  es 
también  soluble  en  los  álcalis  haciendo  el 
papel  de  ácido  y  formando  zincatos. 

No  se  descompone  por  el  calórico,  pero  to- 
ma un  tinto  amarillo  que  desaparece  por  el 
enfriamiento;  expuesto  al  aire  absorbe  el 
ácido  carbónico  y  se  trasforma  con  el  tiempo 
en  carbonato;  forma  sales  con  losácidos,  que 
precipitan  en  blanco  por  los  álcalis  y  por  el 
ácido  sulfhídrico,  y  en  amarillo  naranjado 
por  el  ferriciauuro  de  potasio. 

Prep.  Póngase  zinc  puro  en  un  crisol  do 
barro,  que  se  colocará  en  nna  hornilla,  dán- 
dole una  inclinación  de  45°;  cúbrase  con  una 
tapa  de  barro  dividida  en  dos  mitades;  ro- 
déese de  carbones  encendidos,  y  cuando  co- 
mience á  enrojecer,  quítese  la  mitad  inferior 
do  la  tapa;  agítese  el  metal  con  una  varilla 
de  fierro  y  recójanse  con  una  cuchara  délo 
mismo  los  primeros  copos  que  se  hayan  su- 
blimado en  la  parte  superior  del  crisol,  po- 
niéndolos aparte  por  tener  generalmente  un 
color  amarillo  naranjado  y  no  ser  puros;  con- 
tinúese moviendo  el  metal  y  recójase  el  óxi- 
do nuevamente  formado,  repitiendo  esta 
operación  hasta  que  todo  el  zinc  se  haya  con- 
vertido on  óxido.  Reúnase  todo  el  producto, 
y  después  de  frió  pásese  por  un  tamiz  de  se- 
da para  separar  algunos  fragmentos  del  zinc 
no  oxidado,  ó  fórmese  una  pasta  con  agua, 
dilúyase  en  mayor  cantidad  de  este  líquido, 
cuélese  por  un  tamiz  de  cerda  para  que  que- 
den sobre  él  los  fragmentos  de  zinc  no  oxi- 
dado, escúrrase  el  óxido  sobre  un  lienzo  de 
tejido  apretado,  y  séquese  á  la  estufa  ó  al 
sol  sobro  ladrillos  porosos. 

El  óxido  de  zinc  por  descomposición,  que  es 
el  que  so  debe  emplear  como  oficinal,  se  ob- 
tiene precipitando  en  caliento  y  sin  cesar  de 
agitar  una  solución  de  G00  partes  de  sulfato 
de  zinc  puro  en  2,000  partos  do  agua  por  otra 
igualmente  caliente  de  700  de  carbonato  de 
sosa  cristalizado,  en  2,000  do  agua;  hiérvase 
la  mezcla  por  quince  minutos  para  quitar 
al  hidrocarbonato  de  zinc  formado  el  as- 
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poeto  golatinoso  quo  tiono ;  liívoso  repetidas 
veces  el  depósito  con  agua  destilada,  hasta 
quo  las  lavaduras  no  precipiten  por  el  clo- 
ruro do  bario;  séqueso  tí  la  estufa  y  calcí- 
nese cu  un  crisol  it  una  temperatura  mo- 
derada, hasta  quo  una  pequeña  cantidad, 
tomada  del  centro  do  la  masa,  no  haga  efer- 
vescencia con  los  ácidos;  poniendo  las  solu- 
ciones do  sulfato  do  zinc  y  do  carbonato  do 
sosa  más  diluidas,  so  obtiene  después  do  la 
calcinación  un  óxido  do  zinc  muy  ligero. 

Adult.  Por  vicio  do  preparación  suele 
contener  óxido  de  fierro,  quo  so  descubre  di- 
solviendo ol  óxido  do  zinc  quo  lo  contiene, 
011  ácido  nítrico  y  tratándolo  por  el  amonia- 
co, quo  precipita  el  (ierro  y  el  zinc;  ésto  se 
disuelvo  on  un  exceso  del  reactivo  y  ol  fier- 
ro queda  depositado;  si  el  zinc  do  que  se  ha 
hecho  uso  no  es  puro,  puedo  contener  arsé- 
nico; disolviéndolo  en  ácido  sulfúrico  y  some- 
tiéndolo al  aparato  de  Marsh,  dará  las  man- 
chas arsenicales,  fáciles  do  reconocer.  Por 
fraude  le  mezclan  carbonates  de  zinc,  de  cal 
6  de  plomo,  sulfato  de  zinc  ó  almidón;  los 
carbonatos  hacen  efervescencia  con  los  áci- 
dos; pero  si  contiene  sólo  carbonato  de  zinc, 
su  disolución  en  el  ácido  nítrico  precipitará 
on  amarillo  naranjado  por  el  ferrioiannro  do 
potasio;  si  hay  carbonato  de  cal,  por  el  oxa- 
lato  de  amoniaco  precipitará  dicha  solución 
en  blanco,  y  si  tiene  carbonato  de  plomo, 
por  el  bicromato  do  potasa  dará  un  precipi- 
tado amarillo:  poniendo  el  óxido  de  zinc  en 
el  agua  y  filtrándola,  resulta  el  sulfato  de 
zinc  disuelto,  y  so  descubre  por  sus  reacti- 
vos: el  almidón  dará  coloración  azul  por  el 
yodo,  cuando  se  hierva  con  agua  ol  óxido  de 
zinc  que  lo  contieno. 

U.  M.  Antiespasmódico,  absorbente,  as- 
tringente. D.  Al  interior,  20  centígr.  á  2 
gram.;  puede  usarse  al  exterior  de  2  á4gram. 
por  onza  do  manteca  ó  de  cerato  como  se- 
cante en  diversas  erupciones  cutáneas. 

Inc.  Los  ácidos,  algunas  sales  y  los  jugos 
ácidos. 

OXIGENO.  Oxygene,  Franc;  Oxygcn, 
Ing.;  Oxygenivm. 

C.  físic.  Gas  incoloro,  inodoro  ó  incom- 
bustible; pero  es  el  principal  agente  de  la 
combustión.  Su  densidad  es  1,1056.  El  agua 
disuelve  28  ceutím.  cúbicos  por  litro  á  la 
temperatura  do  +  20°  y  bajo  la  presión  de 
0.m760.  Puedo  conservarse  el  oxígeno  en  los 
mismos  frascos  cu  quo  se  ha  recogido,  te- 
nieudo  cuidado  de  taparlos  y  dejarlos  con  el 
cuello  metido  en  agua.  Para  los  usos  tera- 
péuticos se  conserva  en  vejigas  ó  en  bolsas 
de  hule. 

Prep.  Clorato  do  potasa  puro   100 

Bióxido  do  manganeso  calci- 
nado  100 

Mózclenso  perfectamente  las  dos  sustan- 
cias y  póngase  la  mezcla  on  un  aparato  com- 
puesto de  dos  casquetes  ovoides  de  acero 
fundido,  reunidos  por  medio  do  un  rebordo 
saliente,  el  quo  so  aprieta  con  tornillos  do 
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presión;  el  casquete  superior  lleva  un  tubo 
curvo  en  ol  cual  se  pone  uno  de  vidrio  quo 
va  á  dar  á  un  frasco  de  dos  bocas  que  con- 
tenga una  poca  de,  solución  débil  de  potasa 
cáustica;  coloqúese  el  casquete  en  un  tnpié 
de  fierro  y  caliéntese  con  una  lámpara  de  al- 
cohol; luego  que  se  haya  desalojado  el  airo 
del  aparato,  ajústese  en  la  otra  boca  del  fras- 
co, ([lio  debo  estar  provista  de  un  tubo  en- 
corvado, el  do  hule  que  está  adherido  á  la 
bolsa  en  quo  so  recoge  el  oxígeno. 

•Se  puedo  también  preparar  en  una  retorta 
de  barro  á  la  que  se  adapta  un  tubo  de  Wel- 
ler  que  vaya  á  ajustar  al  frasco  lavador,  po- 
niendo una  poca  de  agua  en  la  bola  del  tubo 
para  interceptar  la  comunicación  con  el  aire 
exterior,  y  calentando  la  retorta  en  un  hor- 
no apropiado.  Con  el  objeto  de  obtener  el  gas 
puro  y  evitar  accidentes  en  la  operación,  se 
debo  previamente  calcinar  el  peróxido  de 
manganeso  con  el  fin  do  destruir  las  mate- 
rias combustibles  que  accidentalmente  pu- 
diera contener  y  que  producirían  una  mez- 
cla explosible  con  el  clorato  de  potasa;  éste 
debo  ser  puro  y  estar  seco;  las  dos  sustan- 
cias deben  mezclarse  perfectamente  antes 
de  introducirlas  en  el  aparato,  y  éste  ser  ca- 
lentado moderadamente  para  que  haya  re- 
gularidad en  el  desprendimiento  del  gas. 

100  gramos  de  clorato  de  potasa  puro  y 
seco,  producen  27  litros  de  gas.  En  México, 
en  algunas  boticas,  se  emplea  para  preparar 
el  oxígeno  el  aparato  de  Limousin,  ya  des- 
crito antes,  que  da  eu  diez  minutos  30  litros 
de  oxígeno. 

El  residuo  que  queda,  es  uua  mezcla  de 
cloruro  de  potasio  y  de  óxido  de  mangane- 
so; tratado  por  aguahirviendo,  repetidas  ve- 
ces, se  disuelvo  el  cloruro  y  (leja  el  óxido 
que,  desecado,  puede  emplearse  para  otras 
operaciones. 

U.  M.  En  inhalaciones  como  estimulante 
de  la  respiración  y  de  la  circulación.* 

PANCREATINA  OFICINAL.  Fancreati- 
ne,  Franc.  ó  Ing.;  Pancreatina. 

C.  físic.  y  Q.  Sólida,  amorfa,  poco  solnhlo 
en  el  agua;  se  colora  en  rojo  por  el  agua  clo- 
rada; es  coagulable  por  el  calor  ó  por  el  al- 
cohol; si  ha  sido  coagulada  por  este  líquido, 
el  agua  ladisuelve;  0,10  de  pancreatina  aña- 
didos con  100  gramos  de  engrudo  que  con- 
tengan 5  gramos  de  almidón,  dan  un  licor 
que  se  puede  filtrar  con  facilidad  y  que  de- 
colora cuatro  veces  su  volumen  de  licor  de 
Fehling;  una  pequeña  cautidad  de  pancrea- 
tina emulsiona  fácilmente  y  de  una  manera 
permanente,  grandes  cantidades  de  los  acei- 
tes grasos;  la  pancreatina  es  compuesta  de 
tres  fermentos  distintos;  uno  llamado  Mió- 
sina  quo  convierte  en  peptonas  la  fibrina  y 
las  sustancias  albuminoides;  otro  llamado 
Amüqpima  que  cambia  en  glucosa  el  almi- 
dón, y  el  tercero  Jülcapsina  que  desdobla  laa 
grasas  cu  ácidos  grasos  y  glicerina. 

*  Véase  la  «Gaceta  Médica  do  México»  Tomo 
XVIII,  png.  37.  «Breves  reflexiones  sobre  la  admi- 
nistración terapéutica  del  Oxigeno,»  por  el  ur,  meji- 
cano Manuel  Domínguez. 
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Prep.  Pulieren»  (vulgo,  mollejas  do 
ternera)   1 

Agua   2 

Cloroformo   c.  s. 

Límpioseol  pancreasdo  los  sustancias  q  no 
contenga,  diluyase  en  el  agua  ligeramente 
cloroformada  para  impedir  que  so  altero,  y 
después  do  algún  tiempo  de  contacto,  pón- 
gase sobro  un  lienzo;  recójase  el  líquido  que 
escurre,  exprímase  el  residuo,  fíltrese  el  li- 
cor que  resulte,  agrégueso  al  anterior  y  ova- 
póreso  rápidamente  en  una  vasija  extendi- 
da, a"  una  temperatura  do  45°;  recójase  ol 
producto  y  consérvese  para  el  uso. 

U.  M.  Antidispéptica,  digestiva,  analép- 
tica. D.  Al  interior,  do  50  centígr.  á  1  gram. 

PAPAINA.  Papaíno,  Franc;  Papaina, 

Fermento  digestivo  oxtraido  del  Carica 
papaya;  reemplaza  á  la  pepsina. 

Prup.  Trátese  el  jugo  do  la  papaya  por  el 
sub-acetato  do  plomo,  sepárese  el  precipi- 
tado, lávese  y  póngase  en  una  poca  de  agua 
destilada;  pásese  una  corriente  do  ácido  sul- 
fhídrico para  separar  el  plomo,  fíltrese,  eva- 
pórese para  desalojar  el  exceso  do  gas  sul- 
fhídrico, y  por  el  alcohol  precipítase  la  pa- 
paina ó  más  bien  el  fermento  digestivo. 

U.  M.  Se  emplea  á  las  mismas  dosis  que  la 
pepsina  v  para  los  mismos  usos. 

PELETIERINA.  Pelletiórine,  Franc;  Pcl- 
Ueterina. 

C.  físic.  y  Q  Líquido  de  consisten  cia  olea- 
ginosa cuya  densidad  á  0,  es  de  0,999;  es  in- 
coloro si  se  ha  obtenido  por  evaporación  eu 
el  vacío  de  su  solución  etérea  ó  clorofórmi- 
ca,  ó  ligeramente  amarilloso  si  se  han  desti- 
lado estas  soluciones  al  contacto  del  aire; 
tiene  un  olor  viroso  y  ligeramente  aromáti- 
co; es  volátil  á  la  temperatura  ordinaria,  y 
da  vapores,  haciéndose  más  perceptibles  y 
produciendo  un  humo  blanco,  cuando  se 
aproxima  una  varilla  mojada  en  ácido  clor- 
hídrico; mancha  el  papel  como  los  cuerpos 
grasos,  pero  esta  mancha  desaparece  pron- 
tamente; una  mecha  mojada  en  peletierina 
arde  como  si  lo  hubiera  sido  en  un  aceite  vo- 
látil; tiene  reacción  fuertemente  alcalina, 
se  combina  con  los  ácidos  enérgicos  y  forma 
sales  cristalizables. 

Prep.  Polvo  grueso  de  las  cortezas 
del  tallo  y  do  la  raíz  del 
granado   1000 

Hnmedézcase  el  polvo  con  lechada  de  cal 
bien  espesa,  coloqúese  en  una  alargadera, 
comprímase  y  lixivíese  con  agua  fria  para 
obtener  3,000  partes  de  licor,  y  agítese  con 
cloroformo;  sepárese  la  solución  clorofórmi- 
ca,  trátese  por  ácido  sulfúrico  diluido  hasta 
que  dé  reacción  ligeramente  ácida,  y  evapó- 
rese en  el  vacío  sobre  ácido  sulfúrico  para 
obtener  cristales  de  sulfato  de  peletierina;  di- 
suélvase esta  sal,  trátese  por  carbonato  do 
potasa  y  agítese  con  éter;  sepárese  la  solu- 
ción etérea  y  destílese  á  calor  muy  suave  y 
recójase  la  peletierina  que  queda  por  resi- 
duo en  la  retorta;  ó  evapórese  la  solución  I 
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etérea  en  ol  vacío  sobre  ácido  sulfúrico,  y  re- 
cójase el  producto. 

•Si  en  vez  de  saturar  la  solución  clorofór- 
mlca  con  ácido  sulfúrico  diluido,  la  satura- 
ción so  hace  con  ácidos  nít  l  ico  ó  clorhídrico 
también  diluidos,  se  obtiene  nitrato  ó  clorhi- 
drato de  peletierina. 

U.  M.  A  la  D.  do  50  centígr.  en  :¡00  gram. 
do  aguo,  so  ha  empleado  el  sulfato  do  pele- 
tierina contra  la  lombriz  solitaria;  siendo 
fácilmente  alterable  el  sulfato,  debe  prefe- 
rirse el  tanato.  No  debo  administrarse  á  los 
n¡fios. 

PEPSINA.  Quimosina,  Gasterasa;  Pepsi- 
na. Franc;  Pepsin,  Ing.;  Pepsina. 

C.  l-'ísic  y  Q.  Sólida,  de  color  amarilloso 
y  aspecto  gomoso;  tiene  reacción  alcalina  y 
sabor  acídulo;  su  olor,  cuando  está  bien  pre- 
parada, no  es  desagradable;  en  el  caso  con- 
trario da  olor  de  orina  podrida:  es  soluble 
en  ol  agua,  aunque  lentamente,  dejando  un 
pequeño  residuo;  soluble  en  el  alcohol  débil, 
iusoluble  cu  el  alcohol  concentrado  y  en  el 
éter:  es  susceptible  de  coagular  la  leche  sin 
la  intervención  de  ningún  ácido;  pierde  su 
actividad  cuando  so  somete  á  la  ebullición; 
su  disolución  no  es  precipitada  por  el  ácido 
nítrico;  pero  precipita  P<>r  el  alcohol,  el  ta- 
nino,  el  acetato  de  plomo,  el  amoniaco,  y  los 
nitratos  do  plata  y  de  barita. 

Prup.  Digiéranse  los  estómagos  frescos 
de  cerdo  ó  de  carnero  en  aguaacidulada  por 
ácido  clorhídrico;  cuélese  el  licor  y  trátese 
por  una  solución  saturada  do  sulfato  de  so- 
sa; recójase  el  precipitado,  exprímase  y  sé- 
quese.  Para  el  uso,  se  mezcla  esta  pepsina 
con  un  cierto  peso  do  azúcar  de  leche  bien 
seca  y  en  proporción  tal,  que  eu  5  horas  y 
á  la  temperatura  de  40ü,  disuelvan  0,05  de 
la  mezcla,  1,20  de  albúmina  coagulada. 

La  pepsina  medicinal  disuelve  40  veces  su 
peso  de  fibrina  blanca  y  húmeda  tomada  de 
la  sangre.  Se  ensaya,  poniendo  en  un  frasco 
chico  de  boca  ancha,  colocado  en  una  estufa 
calentada  á  45°  y  agitando  con  frecuencia 

Agua  destilada   50 

Fibrina  húmeda   20 

Ácido  láctico  concentrado  .  00,80 

Pepsina   00,50 

Pasadas  12horas,  lafibrina  queda  disuelta 
y  da  al  líquido  consistencia  de  jarabe  y  un 
aspecto  gelatinoso,  no  quedando  sino  un  re- 
siduo gris  que  deja  siempre  la  fibrina.  Este 
líquido  diluido  en  agua  y  nitrado,  no  se  en- 
turbia por  la  ebullición ;  el  tanino  produce 
con  él  un  precipitado,  que  cuando  6e  seca 
so  pone  coriáceo  y  de  color  violeta ;  por  el 
alcohol  da  un  abundante  precipitado  blan- 
co, y  el  ácido  nítrico  no  lo  precipita  en  frió. 

La  pepsina  pura,  siendo  de  difícil  conser- 
vación, se  mezcla  con  almidón  ó  ácido  tár- 
trico; así  es  como  se  encuentra  en  el  comer- 
cio, y  so  tolora  como  buena,  cuando  un 
gramo  del  polvo,  puesto  con  20  gram.  de 
agua,  disuelvo  completamente  6  gram.  do 
libriua  húmeda.  Es  conocida  con  Tos  nom- 
bro do  pepsina  ácida  y  pepsina  amilácea. 
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U.  M.  Digestiva,  antidispéptica,  anulép- 
tica.  D.  Al  interior,  do  50  centígr.  á2  grani. 

Ii\C.  Los  ttlcalis  y  otras  bases  cuando  es- 
tán en  exceso;  los  astringentes  quo  contie- 
nen (¡añino,  y  las  sales  motálicas  que  la  pre- 
cipitan. 

PEKMANGANATO  DE  POTASA.  Cama- 
león rojo;  Permanganate  do  potasse,  Franc; 
ílypermanganato  of  potassa,  Ing.;  l'erman- 
ganas  jwtassicua. 

C.  físic.  y  q.  So  presenta  on  agujas  pris- 
máticas de  color  violeta  casi  negro  y  con 
brillo  motálico;  es  inodoro,  sabor  algo  dul- 
ce y  astringente,  soluble  en  15  partos  do 
agua  fría;  su  solución,  qno  os  de  color  púr- 
pura, so  descompone  al  poco  tiempo,  y  eva- 
porada basta  la  sequedad,  deja  un  pol  vo  ne- 
gro :  tratada  por  otra  do  potasa,  toma  al 
principio  un  color  violeta  quo  pasa  después 
al  verde;  calentado  el  permanganato  cris- 
talizado en  un  tubo  curvo,  so  volatiliza  en 
parte,  produciendo  vapores  violetas;  ¿tem- 
peratura mayor  se  descompone  ou  oxígeno, 
bióxido  do  manganeso  y  manganato  de  po- 
tasa do  color  verde;  detona  cuando  se  tri- 
tura con  azufro,  arsénico  ó  antimonio. 

Prep.  Clorato  do  potasa   350 

Bióxido  de  manganeso   400 

Potasa  cáustica   500 

Agua  destilada   20000 

Ácido  sulfúrico  diluido   c  b. 

Reducidos  á  polvofino  el  cloratoylaman- 
ganesa,  mézclense  perfectamente,  añádase 
la  potasa,  disuelta  eu  corta  cantidad  de 
agua,  para  formar  una  pasta,  y  póngase  to- 
do en  un  crisol;  caliéntese  á  la  temperatura 
del  rojo  sombrío,  agitaudo  sin  cesar  hasta 
secar  la  mezcla,  y  consérvese  á  esta  tempe- 
ratura por  una  hora :  cuando  esté  frió  el  pro- 
ducto, pulverícese  y  póngase  en  una  vasija 
de  loza,  trátese  por  15000  partes  de  agua  ca- 
liente, decántese  el  líquido  rojo,  y  al  resi- 
duo agréguensele  5000  partes  de  agua  igual- 
mente caliente;  decántese  nuevamente,  reú- 
nanse los  licores,  fíltrense  por  amianto  y 
satúrense  por  el  ácido  sulfúrico  diluido,  bas- 
ta neutralizar  el  exceso  de  potasa:  evapó- 
rese luego  el  líquido  á  un  calor  suave,  hasta 
la  película,  abandónese  en  lugar  fresco  pa- 
ra que  cristalice,  recójanse  los  cristales,  sé- 
quense  sobre  ladrillos,  y  consérvense  en  po- 
mos tapados  y  al  abrigo  de  la  luz. 

U.  M.  Cáustico  y  desinfectante  al  exterior. 

Inc.  Las  sustancias  orgánicas,  los  ácidos, 
y  en  general  los  cuerpos  reductores. 

PICRATO  DE  AMONIACO.  Carboazoato 
de  amoniaco;  Picrate  d'ammoniaque,  Frau.; 
Picrat  of  ammonia,  Ing.;  Piaros  ammonicus. 

C.  físic  y  Q.  Sólido,  en  pajas  ó  agujas  do 
color  amarillo  naranjado;  su  sabor  es  amar- 
go: soluble  en  el  agua,  en  el  alcohol  y  algo 
en  el  éter;  arde  lentamente  á  manera  de  las 
resinas,  con  formación  do  un  humo  espeso  y 
negro:  mezclado  con  nitro,  la  combustión 
se  acelera  y  el  carbono  ardo  completamen- 
te; mezclado  con  nitrato  de  estronciana  de- 
secado, ó  do  harita,  la  combustión  es  regu 
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lar  y  la  flama  se  colora,  según  la  naturaleza 

do  la  base,  on  rojo  ó  eu  verde. 

PltKP.  Sutúrese  por  amoniaco  una  disolu- 
ción acuosa  y  concentrada  de  ácido  pfciico, 
hasta  que  el  licor  tome  una  ligera  reacción 
alcalina;  evapórese  e]  picrato  en  B.  M.  y  so- 
qúese en  la  estufa  á  calor  suave.  Del  mismo 
modo  so  preparan  los  picratos  de  soea  y  de 
mognetia, 

U.  M.  Antiporiódico.  D.  Al  interior,  10 
centígr.  y  más,  distribuidos  en  tres  tomas  al 
dia. 

PICRATO  DE  POTASA.  Picrate  de  po- 
tasse, Franc;  J'icra»  polasticux. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  peqnefias  agu- 
jas prismáticas  de  color  amarillo  de  oro,  bri- 
llantes, algo  trasparentes  y  de  sabor  amar- 
go; es  soluble  en  200  partes  de  agua,  casi 
insoluble  en  el  alcoliol;  calentado  con  pre- 
caución, so  pone  rojo  á  una  temperatura  de 
300°;  por  el  enfriamiento,  toma  su  color  pri- 
mitivo; calentado  bruscamente  á  310°,  de- 
tona con  violencia;  sucede  lo  mismo  cuando 
so  pono  en  contacto  con  un  cuerpo  en  igni- 
ción y  esta  detonación  es  acompañada  de  un 
humo  negro  y  espeso;  si  so  añade  al  picrato 
nitrato  do  potasa  y  se  inflama  la  mezcla,  ar- 
de el  exceso  de  carbono,  no  hay  humo  negro, 
y  los  gases  se  escapan  con  violencia  acom- 
pañados de  nubes  blancas  y  vapor  de  agua; 
mezclado  con  clorato  de  potasa  se  obtiene 
una  pólvora  de  gran  potencia  que  detona 
por  el  cboque  y  al  contacto  con  un  cuerpo 
en  iguiciou. 

Prep.  Trátese  una  solución  de  picrato  de 
magnesia  por  otra  de  sulfato  de  potasa,  re- 
cójase el  precipitado,  lávese  y  séquese  sobre 
platos  al  sol,  ó  en  una  estufa  calentada  por 
vapor  de  agua  á  una  temperatura  que  no  ex- 
ceda de  G0°. 

Del  mismo  modo  se  preparan  los  picratos 
de  quinina  y  de  cinconina. 

U.  m.  Se  emplea  como  el  picrato  de  amo- 
niaco. 

PILOCARPINA.  Pilocarpine,  Franc;  Pi- 
¡ocarpina. 

C.  físic.  y  Q.  En  masa  blanda  viscosa  ó 
cristalizada;  poco  soluble  en  el  agua,  muy 
soluble  en  el  alcohol,  en  el  éter  y  en  el  clo- 
roformo ;  se  combina  con  algunos  ácidos  y 
forma  sales  solubles  en  el  agua;  estas  solu- 
ciones tratadas  por  el  cloruro  de  oro,  forman 
un  precipitado  en  agujas;  y  con  el  cloruro 
de  platino,  lo  dan  en  cristales  prismáticos 
agrupados  cu  estrella. 
Prep.  Polvo  de  hojas  do  jaborandi,  1000 
Colóqucso  el  polvo  en  un  aparato  de  lixi- 
viación y  agóteso  por  alcohol  á  80°  que 
contenga  8  gramos  de  ácido  clorhídrico  por 
litro;  reúnanse  los  licores  alcohólicos  y  des- 
tílense para  obtener  la  mayor  parto  del  al- 
cohol ;  evapórese  el  residuo  hasta  la  consis- 
tencia do  extracto  blando,  disuélvase  en  pe- 
queña cantidad  de  aguadestilada,  y  fíltrese; 
al  líquido  filtrado  añádase  un  ligero  exceso 
do  amoniaco  y  agíteso  repetidas  veces  con 
cloroformo;  éste  disuelve  la  pilocarpina;  se- 
páreso  el  cloroformo  del  líquido  acuoso  y 
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destílese;  disuélvase  el  residuo  en  agua  des- 
tilada y  satúrese  oxuctamento  por  acido  ní- 
trico diluido,  liltreso  y  evapórese  en  li.  M.; 
recójase  el  nitrato  de  pilocarpiua  impuro, 
póngase  en  una  pequeña  alargadera,  com- 
príuiuso  ligcruuiento  y  lixivíese  con  alcohol 
absoluto  trio;  el  ulcohol  disuelvo  lu  materia 
colorante  y  queda  en  lu  alargadera,  una  ma- 
sa cristalina;  recójaso,  disuélvase  en  alcohol 
absoluto  caliento;  uflúdaso  un  poco  de  car- 
bou  a  ii  i  nial,  fíltrese,  y  por  el  enfriamiento  so 
depositan  cristales  puros  do  nitrato  de  pilo- 
carpina;  disuélvanse  en  agua  destilada;  trá- 
tese la  soluoiou  por  ol  amoniaco  y  por  el  clo- 
roformo; la  evaporación  do  éste,  deja  lupi- 
locarpina  pura. 

Si  en  lugar  de  saturar  el  residuo  do  la  des- 
tilación alcohólica,  provenida  dol  agota- 
miento del  jaborundi  por  el  ácido  nítrico  di- 
luido, se  sutura  por  el  clorhídrico,  también 
diluido,  se  obtiouo  clorhidrato  de. pilocarpiua 
en  largas  agujas,  irradiando  en  un  centro 
común,  qno  se  purifica  como  se  ha  dicho  al 
tratar  del  nitrato. 

U.  M.  y  D.  Al  interior,  de  l  á  3  contígr.  del 
clorhidrato;  en  inyecciones  subcutáneas  á 
la  de  5  milígr.  á  2  centígr. 

PIPERINA.  Pipérin,  Franc.  é  Ing.;  Pipe- 
riña. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  do  cua- 
tro caras ;  es  blanca  ó  ligeramente  amarillo- 
sa, inodora,  casi  insípida ;  es  fusible  á  100° 
y  se  descompone  á  mayor  temperatura;  in- 
soluble  en  el  agua  fria;  poco  soluble  en  el 
agua  hirviendo  y  en  el  éter,  se  disuelve  fácil- 
mente en  el  ácido  acético,  y  en  el  alcohol ;  el 
ácido  nítrico  la  colora  en  amarillo  verdoso 
que  pasa  al  naranjado  y  en  seguida  al  rojo; 
si  se  calienta  la  solución,  se  desprenden  va- 
pores rutilantes  de  ácido  hipoazótico  y  da 
olor  semejante  al  de  almendras  amargas;  el 
ácido  sulfúrico  ooncentrado  también  la  di- 
suelve y  la  colora  en  rojo  de  sangre. 

Prep.  Trátese  la  pimienta  negra  en  polvo 
grueso  por  alcohol  á  80°  en  el  aparato  de 
desalojamiento  hasta  agotarla;  destílense 
las  tinturas,  y  el  residuo  evapórese  hasta  la 
consistencia  de  extracto ;  agréguese  á  éste 
una  disolución  de  potasa  cáustica  que  mar- 
que 20°  para  disolver  la  materia  resinosa, 
diluyase  en  agua  y  fíltrese;  disuélvase  lo 
que  quede  sobre  el  filtro  en  alcohol,  y  eva- 
pórese para  que  cristalice:  purifícanse  los 
cristales  por  disoluciones  y  cristalizaciones 
repetidas. 

_  U.  m.  Estimulante  desusado.  D.Al  inte- 
rior, de  30  á  60  centígr.  y  aun  más. 
PIPITZAHOINA.  Pipitzahoina. 

_  C.  físic.  y  q.  Cristaliza  en  agujas  prismá- 
ticas por  sublimación  y  en  láminas  por  eva- 
poración; es  blanca,  fusible  y  volátil:  neu- 
tra al  papel  de  tornasol;  es  inodora,  insípida 
al  principio,  pero  desarrolla  á  poco  un  sabor 
amargo;  es  insoluble  en  el  agua,  soluble  en 
el  alcohol  aun  á60°,  muy  soluble  en  el  éter 
y  en  el  cloroformo;  por  el  ácido  nítrico  á  40° 
desprende  vapores  rutilantes,  se  pono  al 
principio  amarilla,  toma  después  coloración 
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verde  yerba,  que  pasa  poco  &  poco  al  ama- 
rillo puja  y  deja  una  especio  do  resina  amor- 
fa, blanda,  que  se  eudurece  al  cabo  do  algu- 
nos dius;  el  ácido  sulfúrico  á  Cü°  la  disuelve 
colorándola  ligeramente  en  moreno;  pero  ai 
so  agrega  agua  á  la  solución,  la  mayor  parte 
so  precipita,  y  uua  pequeña  parto  queda  di- 
suelta en  el  ácido  sulfúrico  diluido  y  es  pre- 
cipitada por  el  amoniaco;  la  solución  alco- 
hólica depipitzahoiua  tratada  porácidosul- 
i'úrico,  la  precipita  y  so  redisuelve  en  un  ex- 
ceso do  alcohol;  el  ácido  clorhídrico  no  tie- 
ne acción  sobro  la  pipitzahoina;  la  potasa 
cáustica  la  disuelve,  pero  es  precipitada  do 
su  solución  por  los  ácidos. 

Prkp.  Póngase  la  resina  (ácido  pipitza- 
hoico)  en  capas  delgadas  sobro  un  plato  de 
porcelana,  cúbrase  ésto  con  un  embudo  de 
vidrio  que  descanse  sobre  el  bordo  del  plato; 
colóqueso  ol  aparato  en  bario  de  arena  y  ca- 
liéntese suavemente;  cuando  las  paredes  del 
embudo  so  cubran  do  cristales,  suspéndase 
la  operación  y  recójanse  con  una  brocha  los 
que  estén  blancos :  los  de  la  parte  inferior 
del  embudo  que  están  generalmeute  colori- 
dos, vuélvanse  á  poner  en  el  aparato  para 
sublimarlos  de  nuevo. 

PIROXILINA.  Pólvora  de  algodón,  Al- 
godón pólvora;  Pyroxyline,  Fulmi-coton, 
Franc;  Pyroxylin,  Guncotton,  Iug. ;  Pyro- 
xylina. 

C.  físic.  y  Q.  Blanca,  tiene  el  aspecto  del 
algodón  cardado,  pero  es  algo  áspera  al  tac- 
to y  sus  fibras  se  quiebran  más  fácilmente; 
es  insoluble  en  el  agua,  algo  soluble  en  el 
alcohol  concentrado,  soluble  en  el  éter  acé- 
tico, y  cuando  está  bien  preparada,  en  el 
éter  sulfúrico  adicionado  de  alcohol,  produ- 
ciendo un  líquido  espeso,  de  consistencia  de 
jarabe;  deja,  cuando  se  aplica  sobre  la  piel, 
un  barniz  trasparente  que  la  contrae,  y  se 
le  adhiere  fuertemente,  preservándola  del 
contacto  del  aire;  á  este  líquido  se  ha  dado 
el  nombre  de  colodión. 

Frotada  la  piroxilina  en  un  lugar  seco,  es 
fosforescente;  se  altera  con  el  tiempo;  cuan- 
do se  somete  á  una  temperatura  de  60°  á  80° 
se  descompone  lentamente,  desprende  olor 
do  ácido  nítrico  y  detona  ántes  de  llegar  á 
la  de  100°.  El  ácido  sulfúrico  de  una  densi- 
dad de  1.7  la  disuelve  á  una  temperatura  in- 
ferior á  100°  y  la  disolución  es  incolora:  el 
ácido  nítrico  en  caliente  también  la  disuelvo 
alterándola,  con  desprendimiento  de  vapo- 
res rutilantes:  esta  disolución,  tratada  por 
el  agua  ó  el  ácido  sulfúrico,  da  precipitado 
blanco,  pulverulento  y  muy  inflamable. 

Prep.  Nitrato  de  potasa  seco   200 

Acido  sulfúrico  á  66°   300 

Algodón  escarmenado  y  seco.  10 

Póngase  el  nitro  en  cápsula  do  porcelana, 
viértase  luego  el  ácido  sulfúrico  y  mézclese 
con  varilla  de  vidrio ;  aüádase  el  algodón 
cuidando  do  removerlo  con  la  varilla  nasta 
que  esté  bien  mojado;  cúbrase  la  cápsula  con 
un  vidrio  y  déjese  macerar  el  algodón  por 
media  liora.  Después  de  esto,  lávese  repeti- 
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das  veces  hasta  que  el  agua  no  de"  reacción 
acida;  oxprímaso  suiiveiiiente,  séquoso  ni 
airo  libro  y  guárdese  en  pomos  Uion  tapados. 
Es  conveniente  pata  su  conservación  guar- 
darlo un  poco  húmedo. 

U.  M.  Para  preparar  el  colodión. 

PROPI LAMINA.  Tiimetibunina;  Propy- 
lamine,  Frauc;  Propylamia,  Ing.;  I'ropila- 
mina. 

C.  físic.  yQ.  Líquido  incoloro,  voliil.il,  do 
olor  desagradable,  semejante  tí  la  vez  al  del 
amoniaco  y  al  del  pescado  podrido;  su  reac- 
ción es  fuertemente  alcalina;  desprendo  hu- 
mos blancos  cuando  bo  pone  en  contacto  con 
el  ácido  clorhídrico;  forma  sales  cristaliza- 
bles  con  los  ácidos:  colora  en  azul  las  solu- 
ciones cúpricns;  precipita  la  alúmina  do  bub 
soluciones  y  un  exceso  redistiel  ve  el  precipi- 
tado, la  propibunina  es  muy  soluble  en  el 
agua  y  en  el  alcohol. 

PniiP.  Mézclese  la  salmuera  do  los  aren- 
ques con  potasa,  hasta  quo  el  líquido  quedo 
muy  alcalino;  introdúzcase  en  una  retorta 
y  caliéntese;  recójanse  los  vapores  quo  se 
producen,  en  una  vasija  que  contenga  agua 
destilada  y  esté  sumergida  en  un  baño  re- 
frigerante; continúese  calentándola  retorta 
hasta  quo  el  producto  do  la  destilación  no 
dé  olor  del  arenque;  neutralícese  el  líquido 
condensado  con  ácido  clorhídrico  y  evapó- 
rese hasta  la  sequedad;  la  sal  que  se  obtie- 
ne, es  una  mezcla  do  clorhidratos  de  propi- 
latuina  y  do  amoniaco:  trátese  por  alcohol 
absoluto  que  disuelve  sólo  el  primero;  añá- 
dase hidrato  de  cal  á  la  solución  alcohólica, 
caliéntese  moderadamente  en  una  retorta  y 
recójanse  los  vapores  de  propilamina  en  un 
recipieute  colocado  en  un  baño  de  agua  tria. 

U.  M.  Se  emplea  con  éxito  contra  las  afoc- 
ciones  remnatismales.  D.  Al  interior,  do  50 
centígr.  á  2  gram. 

PROTCXIDO  DE  ÁZOE.  Óxido  azotoso, 
Oxido  nitroso,  Gas  hilarante;  Protoxyde  de 
azote,  Frauc;  Protoxyde  of  Nitrogeu,  Ing.; 
Oxtidum  azotosum. 

C.  físic.  y  Q.  Gas  incoloro,  inodoro  ó  in- 
sípido; su  densidad  es  do  1.5269  á  la  presión 
de  0.76;  un  litro  do  agua  disuelve  un  litro 
de  protóxido  de  ázoe,  y  la  solución  tiene  un 
sabor  ligeramente  azucarado;  tul  litro  de  al- 
cohol á  la  misma  presión,  disuelve  4  litros 
178  de  gas;  el  éter  sulfúrico  á  12°  disuelve 
8  veces  bu  volúmen;  so  puedo  liquidar  á  0o 
y  bajo  la  presión  de  30  atmósferas;  el  pro- 
tóxido de  ázoe  es  descompuesto  por  una  se- 
rie de  chispas  eléctricas  y  por  la  acetbn  do 
un  fuerte  calor  rojo;  como  el  oxígeno,  encien- 
de los  cuerpos  que  presentan  un  puuto  en 
ignición,  aunquo  la  luz  es  niénos  intensa;  se 
distingue  del  oxígeuo  en  que  no  da  vapores 
rutilantes  con  el  bióxido  de  ázoe  y  porque 
en  contacto  con  el  sulfuro  de  bario  produce 
un  volúmen  de  ázoe  igual  al  suyo;  miéutras 
que  el  oxígeno  en  las  mismas  circunstancias 
es  todo  absorbido  y  no  deja  residuo  gaseoso. 

Phep.  En  un  matraz  do  vidrio  se  pone  ni- 
trato do  amoniaco  puro  y  seco  do  manera 
quo  sólo  ocupo  una  quinta  parto  do  la  capa- 
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cidnd  del  matraz;  ésto  se  cierra  por  bu  boca 
con  un  tapón  eu'ol  que  se  pone  un  termóme- 
tro y  un  tubo  abductor;  se  coloca  el  matraz 
en  un  homo  calentado  por  una  lámpara  do 
petróleo  y  se  rodea  con  un  cilindro  de  tela 
metálica  para  evitar  su  rotura  por  las  cor- 
rientes de  aire  frió;  el  tubo  del  matraz  co- 
munica con  un  frasco  que  contenga  una  po- 
ca do  aguapara  condensarlos  vapores  acuo- 
sos provenidos  de  la  descomposición  de  la 
sal ;  el  frasco  debe  estar  sumergido  en  una 
vasija  que  contenga  agua,  cuidando  que  es- 
té fría  en  el  curso  de  la  operación,  y  comu- 
nicar con  otros  tres  que  contengan:  uno,  so- 
lución saturada  de  sulfato  terroso;  otro, 
solución  de  potasa  cáustica  ó  lechada  de  cal, 
y  el  tercero,  agua  destilada;  pasando  el  gas 
por  estos  lavadores,  se  le  priva  del  agua,  do 
los  vapores  hipoazóticos  y  de  los  gases  quo 
resultan  de  la  impureza  del  nitrato  de  amo- 
niaco; do  la  boca  del  último  frasco  partirá 
un  tubo  de  bule  que  comunica  con  un  gasó- 
metro en  donde  se  recoge  el  gas;  en  la  parto 
inferior  del  gasómetro  se  pone  una  llave  en 
donde  se  ajusta  otro  tubo  de  hule  con  su  em- 
bocadura para  respirar  el  gas. 

Para  extraerlo,  se  calienta  el  matraz  y  se 
gradúa  la  temperatura  con  el  termómetro, 
de  manera  que  no  exceda  de  230°  para  evi- 
tar un  movimiento  tumultuoso  que  rompe- 
ría las  vasijas  del  aparato;  es  necesario  cui- 
dar también  que  la  descomposición  de  la  sal 
no  sea  completa,  porque  cuando  queda  una 
pequeña  cantidad,  se  produceuna  elevación 
brusca  de  temperatura;  la  masa  gaseosa  y 
líquida  se  descompone  al  mismo  tiempo  quo 
se  inflama,  determinando  una  mezcla  explo- 
siva. 

Un  kilógramo  de  sal  da  con  este  aparato 
de  260  á  280  litros  do  gas;  pero  como  es  ne- 
cesario tener  en  cuenta  el  poder  disolvente 
considerable  del  agua  para  el  protóxido  do  < 
ázoe,  no  queda  ya  más  que  una  pequeña  can- 
tidad en  la  campaua,  en  la  primera  opera- 
ción. La  mayor  parto  qneda  en  disolución 
en  el  agua  do  la  cuba,  pero  esta  agua,  una 
vez  saturada,  permiterecoger  en  la  campana 
la  totalidad  del  gas  producido  en  las  opera- 
ciones siguientes. 

U.  M.  Anestésico;  se  emplea  en  inhalacio- 
nes, las  quo  debcu  hacerse  con  extrema  pru- 
dencia. Preferentemente  so  usa  en  la  ex- 
tracción do  los  dientes. 

QUERMES  MINERAL.  Protosnlfuro  de 
antimonio  hidratado,  Subhidro- sulfato  de 
antimonio,  Oxisnlfuro  de  antimonio  hidra- 
tado, Hidrosnlfato  de  sulfuro  de  autimonio 
hidratado,  Oxido  de  antimonio  morcno.Pol- 
vo  de  los  cartujos;  Oxysnlfure  d'antimoine 
hydraté,  Kermés  mineral,  Franc;  Oxysul- 
piiuret  of  antimony,  Ing.;  Snljphuretum  st¡- 
bioHum  hydratatitm. 

C.  Físic.  y  Q.  Polvo  do  color  moreno  roji- 
zo, de  aspecto  aterciopelado,  suave  al  tacto, 
inodoro,  insípido,  desarrollando  un  gusto 
metálico  y  algo  azufroso  después  do  tenerlo 
algún  tiempo  en  la  boca.  El  quérracs  es  una 
mezcla  do  sulfuro  de  antimonio,  que  contie- 
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lio  uua  pequeña  cantidad  de  sulfuro  do  so- 
dio, y  óxido  do  antimonio  libre  combinado 
á  pequeñas  cantidades  do  álcali;  además  en- 
cierra 1U  por  LOO  do  agua*  Es  insoluble  en 
ella;  por  el  calórico  so  doscouipouo  y  so  tras- 
forma  on  ácido  sulfuroso,  agua  y  óxido  de 
antimonio  sulfurado:  tratado  por  una  solu- 
ción caJionto  do  potasa  cáustica,  so  disuelvo 
la  mayor  parte,  y  deja  por  residuo  un  poco 
do  óxido  do  antimonio,  solublo  011  el  ácido 
tártrico;  el  quérmos  es  solublo  en  el  ácido 
clorhídrico  con  desprendimiento  do  gas  sul- 
fhídrico. 
Prep.  Sulfurode  antimonio  en  pol- 
vo fino   100 

Carbonato  de  sosa  cristal?  2225 
Agua   25000 

Hiórvaso  el  agua  on  uua  vasija  do  fiorro, 
disuélvase  allí  el  carbonato  do  sosa,  añádase 
el  sulfuro  do  antimonio,  continúese  la  ebu- 
llición por  cerca  do  una  hora,  cuidando  de 
remover  con  frecuencia  el  líquido  con  una 
espátula  de  madera;  fíltrese  el  licor  caliontc 
en  ollas  do  barro  calientes  y  sumergidas  en 
agua  hirviendo:  por  el  enfriamiento  gradual 
del  líquido  filtrado  y  pasadas  24  horas,  se 
deposita  el  quérmes,  quo  se  recoge  sobre  uu 
filtro.  Lávese  sobro  ol  mismo  filtro  con  agua 
destilada,  hasta  que  evaporada  una  poca  do 
ésta  no  deje  residuo;  séqueso  á  la  estufa  á 
uua  temperatura  do  25°  á  30°;  pásese  luego 
por  un  tamiz  de  seda,  y  consérvese  en  po- 
mos bien  tapados  y  al  abrigo  de  la  luz. 

Se  debo  desechar  el  quérmes  preparado 
por  vía  seca ;  la  coloración  do  ésto  es  más 
clara,  es  rojo  ladrillo  y  no  tiene  aspecto  ater- 
ciopelado: contiene  por  lo  regular  arsénico, 
el  que  se  conoce  poniéndolo  ádigerir  en  amo- 
niaco cáustico  diluido  en  su  volúmen.de 
agua;  después  do  agitado,  se  tapa  y  deja  re- 
posar por  24  horas,  se  filtra  y  so  sobrosatu- 
ra  el  líquido  por  ácido  clorhídrico  diluido ; 
se  forman  copos  de  sulfuro  de  arsénico  que 
se  reconoce  por  sus  reactivos. 

Adult.  Por  fraude  le  mezclan  al  quérmes 
óxido  rojo  de  fierro,  tierras  ferruginosas  y 
arcillosas,  azufre  dorado  de  antimonio,  ó 
polvos  vegetales  do  color  rojo:  tratado  el 
quérmes  que  contiene  fierro  por  ácido  clor- 
hídrico, el  desprendimiento  de  gas  sulfhí- 
drico es  tanto  menor  cuanto  mayor  es  la  can- 
tidad añadida  del  óxido  de  fierro:  el  líquido 
que  queda  en  este  caso  es  rojizo;  y  si  des- 
pués de  precipitado  el  oxicloruro  de  antimo- 
nio por  el  agua,  se  separa  éste  por  el  filtro 
y  el  líquido  filtrado  se  trata  por  el  ferrocia- 
nuro  de  potasio,  dará  un  precipitado  azul: 
las  tierras  ferruginosas  se  descubren  por  el 
mismo  medio;  las  arcillosas  quedan  por  re- 
siduo después  del  tratamiento  por  el  ácido 
clorhídrico;  el  azufre  dorado  se  descubro  por 
la  coloración  amarilla  subidaque  da  el  quér- 
mes que  lo  contiene  al  amoniaco  á  22°  cuan- 
do es  agitado  con  él:  las  materias  orgánicas 
so  carbonizarán  si  so  trata  ol  quérmes  con 
el  ácido  sulfúrico,  ó  darán  olor  pirogenado 
cuando  so  caliente  en  un  tubo. 
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U.  m.  Emético,  contra -estimulante,  ex- 
pectorante y  purgante.  D.  Como  vomitivo 
1  á  2  grani.;  contra-estimulante  do  30  cent, 
hasta  2  gram.,  y  expectorante  de  5  á  10  cen- 
t  ígramos. 

Inc.  Los  ácidos,  sales  ácidas,  como  el  cré- 
mor, etc. 

QUININA.  Quininc,  Franc,;  Quiula,  I»g.¡ 
Quinina. 

C.  físic  y  q.  Masas  blancas  amorfas  ó  agu- 
jas sedosas  y  agrupadas  en  garzotas;  su  sa- 
bor es  muy  amargo;  soluble  según  Dragón - 
dorf,en  1 107  partes  de  agua  á+150  y  en  U02 
do  agua  á  +  100°;  soluble  en  2  partes  do  al- 
cohol absoluto  hirviendo,  en  00  de  éter  y  en 
G  do  cloroformo;  so  disuelvo  también  en  la 
bencina,  los  aceites  fijos  y  volátiles:  cuando 
está  hidratada  con  3  equivalentes  de  agua, 
so  fundo  á  120°  en  su  agua  de  cristalización, 
y  deshidratándose  forma  un  líquido  de  as- 
pecto aceitoso,  quo  se  convierto  por  el  en- 
friamiento en  una  masa  amorfa. 

Prep.  Disuélvase  el  sulfato  de  quinina  en 
agua  destilada  ligeramente  acidulada  con 
ácido  sulfúrico;  añádase  á  la  solución  poco 
á  poco,  amoniaco  líquido  puro,  hasta  que 
deje  do  formar  precipitado;  recójase  éste, 
lávese  con  agua  y  séquese.  Si  se  desea  ob- 
tenerla cristalizada,  disuélvase  en  alcohol 
á  34°  y  abaudóneso  á  la  evaporación  es- 
pontánea. 

U.  M.  Tónica  y  antiperiódica.  D.  desde 
10  centígr.  hasta  1  gramo. 

Lvc.  y  Contkav.  Eltanino,  las  sustancias 
que  lo  contienen  y  el  ioduro  do  potasio  io- 
durado  en  la  solución  do  Bouchardat.  (V. 
Atropina. )  Los  accidentes  que  resultaren 
do  su  acción  hipostenizanto,  se  combatirán 
por  los  estimulantes  difusivos. 

SALICILATO  BÁSICO  DE  QUININA. 
Salicylate  basiquo  do  quininc,  Frauc;  Basic 
salicylatc  of  quinia,  Ing.;  Salicylas  quiiticus. 

C.  físic  y  Q.  Blanco,  amorfo  ó  cristaliza- 
do en  agujas;  sabor  amargo;  soluble  en  900 
veces  su  peso  de  agua;  más  soluble  en  el  al  - 
cohol. 

Prep.  Sulfato  básico  de  quinina..  4.36 

Salicilato  de  sosa   1.60 

Agua  destilada  '   50.00 

Disuélvase  el  salicilato  cu  el  agua,  hiér- 
vase la  solución,  añádase  el  sulfato  de  qui- 
nina y  sosténgase  la  ebullición  por  algunos 
instantes  para  asegurar  la  completa  des- 
composición del  sulfato  do  quinina,  cuidan- 
do de  agitar  con  frecuencia;  déjese  enfriar 
hasta  la  temperatura  do  35°,  viértase  sobre 
un  filtro,  lávese  el  precipitado  quo  queda 
sobro  ésto,  primero  con  agua  tibia  y  después 
con  fria,  hasta  que  las  últimas  gotas  no  pre- 
cipiten por  ol  cloruro  do  bario:  séquese  el 
salicilato  obtenido  al  airo  libre  ó  en  una  es- 
tufa ligeramente  calentada. 

El  Salicilalo  neutro  de  quinina  so  prepara 
del  mismo  modo  emploaudo:  sulfato  neutro 
de  quinina  5.48,  salicilato  do  sosa  3.20,  agua 
destilada  60.  El  salicilato  noutro  es  soluble 
en  406  partes  de  agua. 
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U.  m.  y  D.  Estas  dos  sales  se  emplean  en 
los  mismos  casos  y  á  las  mismas  dósis  que 
los  sulfatos  correspondientes,  y  más  espe- 
oialmcnto  contra  las  fiebres  infecciosas,  la 
gota  y  el  reumatismo. 

SALICILATO  DE  SOSA.  Salicylato  do 
sonde,  Franc;  Salicyla»  eodicus. 

O.  rísic.  y  Q.  Sólido,  blanco,  cuando  está 
neutro;  tiene  color  do  rosa  si  el  ácido  está  en 
exceso,  y  moreno  si  hay  exceso  do  baso;  es 
amorfo,  pero  puedo  cristalizar  en  agujas;  ca- 
si insípido,  muy  solublo  en  el  agua;  la  solu- 
ción del  salicilato  neutro  evaporada  á  la  so- 
quedad,  deja  un  depósito  en  forma  de  anillo 
muy  blanco;  precipita  por  los  ácidos  y  soco- 
lora  en  rojo  violeta  por  las  porsalcs  de  lierro. 

Prep.  Acido  salicílico   100 

Agua  destilada   100 

Bicarbonato  do  sosa  c.b. 

Póngase  el  ácido  salicílico  con  el  agua  eu 
una  cápsula  y  caliéntese;  agrégueso  poco  á 
poco  el  bicarbonato  basta  que  el  licor  que- 
do claro  y  estó  neutro;  evapórese  rápida- 
mente en  baño  de  arena  y  agíteso  constan- 
temente basta  que  so  solidifique. 

Adult.  Puede  ser  el  comercial,  no  una 
combinación  sino  una  mezcla  en  proporcio- 
nes variables  de  ácido  salicílico  con  bicar- 
bonato do  sosa;  se  reconoce  por  su  insolubi- 
lidad en  el  agua  y  por  la  efervescencia  que 
bace  cuando  á  una  pequeña  cantidad  se  po- 
ne ácido  clorhídrico  y  so  agrega  una  corta 
cantidad  do  agua. 

TI.  M.  Contra  el  reumatismo  á  la  D.  de  1 
á  8  gramos  por  dia  en  dósis  fraccionadas. 
Su  empleo  continuado  tiene  los  mismos  in- 
convenientes que  el  del  ácido  salicílico.  Al 
exterior  se  ha  usado  como  detersivo  y  anti- 
séptico. 

SALICILATO  DE  ZINC.  Salicylate  de 
zinc,  Franc;  Salicnlax  zincicus. 

C.  físic  y  Q.  Cristaliza  en  largas  agujas 
blancas,  soluble  en  el  agua,  sabor  estíptico; 
su  solución  es  precipitada  por  los  ácidos;  da 
las  reacciones  del  ácido  salicílico  y  las  de  las 
sales  do  zino. 

Prep.  Acido  salicílico  cristalizado..  100 

Agua  destilada   200 

Oxido  do  zinc  es. 

Caliéntese  en  nna  cápsula  el  ácido  y  el 
agua;  agrégueso  el  óxido  do  zinc  diluido  en 
una  poca  de  agua  ,  y  cuando  el  licor  esté  neu- 
tro fíltrese:  recójanse  los  cristales  de  salici- 
lato que  so  producen  por  el  enfriamiento, 
séquense  y  guárdense. 

Del  mismo  modo  se  prepara  el  salíala  lo 
de  cal. 

U.  M.  El  salicilato  do  zinc  se  ha  emplea- 
do al  exterior  á  las  mismas  dósis  qneelsulfa- 
to,  contra  las  blenorragias,  las  úlceras  can- 
cerosas do  la  longna  y  la  oftalmía  purulenta  . 

SALICINA.  Saliciuo,  Franc.;  Salicin,  Iug.; 
Salicina. 

C.  físic.  y  Q.  Blanca  ó  ligeramente  naca- 
rada; cristaliza  en  agujas  prismáticas  ó  en 
láminas  rectangulares,  cuyos  bordes  paro- 
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cen  tallados  en  bisel;  su  sabor  es  muy  amar- 
go; so  fundo  á  120°,  quedando  por  el  enfria- 
miento una  masa  cristalina;  á  mayor  tem- 
peratura, toma  un  color  amarillo  limón  y  se 
haco  quebradiza  como  una  resina;  es  soluble 
cu  el  agua,  y  en  el  alcohol;  los  ácidos  dilui- 
dos la  convierten  en  un  polvo  de  aspecto  re- 
sinoso (Salirretiiia),  y  en  agua;  insolubleen 
el  éter  y  en  la  esencia  de  trementina.  Da  co- 
loración roja  por  los  ácidos  y  violeta  subido 
por  los  álcalis;  el  ácido  nítrico  concentrado 
y  caliento  la  trasforma  en  ácidos  oxálico,  ui- 
t  rosal  icílico  y  pícrico:  el  ácido  sulfúrico, 
también  concentrado,  la  disuelve,  se  colora 
en  rojo  subido  y  deposita,  cuando  se  diluye 
en  agua,  un  sedimento  rojo  llamado  liuüli- 
7ia,  insolublc  en  el  alcohol,  que  toma  un  co- 
lor rojo  vivo  por  los  ácidos  y  violeta  subido 
por  los  álcalis;  la  potasa  cáustica  trasforma 
la  salicina  en  ácido  salicílico;  destilada  con 
ácido  sulfúrico  y  bicromato  de  potasa,  da 
ácido  fórmico,  ácido  carbónico  é  hidruro  de 
salicila. 

Pricp.  Redúzcase  la  corteza  seca  de  sauz 
á  pequeños  pedazos,  sométase  á  dos  coci- 
mientos sucesivos  en  diez  veces  su  peso  de 
agua  y  el  vigésimo  de  su  peso  de  litargirio 
inglés  finamente  pulverizado;  reúnanse  los 
cocimientos  después  de  colados,  y  cuando 
estén  frios,  precipítese  de  ellos  el  plomo  con 
ácido  sulfúrico  diluido ;  añádase  carbonato 
de  barita  en  cantidad  suficiente  para  satu- 
rar el  exceso  de  ácido  sulfúrico;  fíltrese  el 
licor;  evapórese  hasta  la  consistencia  de  ja- 
rabe y  abándonese  para  que  cristalice;  recó- 
janse los  cristales  y  purifiqúense  disolvién- 
dolos en  agua  caliente,  á  la  que  se  agregará 
carbón  animal  lavado. 

Adult.  Le  mezclan  sulfato  de  cal  crista- 
lizado :  se  descubre  este  fraude  tratándola 
por  alcohol  caliente,  que  disuelve  la  salici- 
na y  deja  por  residuo  la  sal  mineral:  ésta 
puede  reconocerse  por  los  precipitados  blan- 
cos que  da  con  el  cloruro  de  bario  y  el  oxa- 
lato  de  amoniaco. 

U.  M.  Antiperiódica  y  tónica.  D.Al  inte- 
rior, de  50  centígr.  á  4  gram. 

Inc.  Las  sustancias  que  contienen  tanino 
y  el  ácido  nítrico. 

SANTONINA.  Sautouiue,  Franc;  Santo- 
nin,  Ing.;  Santonina. 

C.  físic.  y  Q.  Incolora,  pero  so  amarillea 
por  el  contacto  do  la  luz:  cristaliza  cu  pris- 
mas cxagonales  aplastados,  en  tablas  cua- 
dranglares alargadas  ó  eu  borlas  entrela- 
zadas; es  casi  insípida  al  principio,  pero  deja 
un  ligero  sabor  acre  en  la  boca  ;  solublo  en 
400  partes  do  agua  fria,  y  en  250  partes  de 
agua  hirviendo,  en  50  de  alcohol  á  90°  y  en 
70  do  éter;  es  solublo  también  en  la  bencina, 
el  cloroformo,  la  esencia  de  trementina  y  los 
ácidos  diluidos;  es  volátil ;  se  fundo  á  136°; 
calentada  con  potasa,  agua  y  alcohol,  el  li- 
cor se  pono  rojo,  y  la  sal  que  so  forma,  al  po- 
co tiempo  queda  blanca.  Se  combina  con  las 
bases  formando  con  algunas,  compnestos 
cristalizablcs;  el  ácido  nítrico  la  disuelvo  on 
caliento  y  la  trasforma  cu  ácido  succínico. 
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Prep.  Sautónico  en  polvo  gruoso  ..  900 
Cal  recientemente  apagada  y 

on  polvo   300 

Alcohol,  agua  y  carbón  ani- 
mal o.  b. 

Mezclados  el  santónico  y  la  cal,  LntTOdÚX- 
caso  la  mezcla  en  un  aparato  ilo  desaloja- 
miento apretándola  Hgcrauionto,  y  agótese 
por  alcohol  á  40°  y  calionto;  desalójese  ol 
resto  del  alcohol  por  ol  agua,  hiérvase  el  re- 
siduo on  ol  alcohol  á  21°;  exprímase  fuer- 
temente; reúnanse  los  licores,  tí  ltronso  y  des- 
tílense hasta  obtener  las  trascuartos  partos: 
fíltrese  el  residuo  que  queda  para  separarle 
un  dopósito  resinoso;  evopóroso  ol  líquido 
filtrado  hasta  la  consistencia  de  jarabe;  añá- 
doso  á  ésto  un  volumen  igual  al  suyo  de  áci- 
do acético  concentrado  y  calionto,  y  aban- 
dónese al  reposo  por  algunos  dios.  Recójan- 
se los  cristales  de  santonina,  lávense  con  al- 
cohol débil  y  exprímanse;  mézcleselos  el 
onarto  de  su  peso  de  carbou  animal  lavado; 
disuélvauso  en  alcohol  á  40°,  fíltrese  el  li- 
cor en  caliento  y  póngase  on  lugar  fresco 
para  que  cristalice;  sepáreso  el  agua  madre, 
lávense  los  cristales  con  alcohol  débil  y  só- 
quenso  al  abrigo  do  la  luz. 

Adult.  Le  mezclan  goma  ó  ácido  bórico; 
tratándola  por  alcohol,  ésto  disuelve  la  san- 
tonina y  deja  la  goma;  si  contiene  ácido  bó- 
rico, susolucion  alcohólica  arderá  conllama 
verde;  se  descubre  también  este  ácido,  si 
puesta  al  fuego  la  santonina  que  lo  contiene, 
se  hincha,  decrepita  ligerameute  y  el  ácido 
queda  en  forma  de  nn  polvo  blanco.  Lasan- 
tonina  pnra  so  liquida  al  calórico  sin  crepi- 
tación y  deja  sobra  el  papel  una  mancha  gra- 
sosa. 

U.  m.  Vermífugo.  D.  Al  interior,  de  5  á 
30  centígr. 

Ixc.  Los  ácidos  y  las  sales  alcalinas  cuan- 
do son  muy  diluidas. 

SESQUIOXIDO  DE  CROMO  HIDRA- 
TADO. Hidrato  de  sesquióxido  de  cromo ; 
Sesquioxyde  de  chroine  hidraté,  Franc;  Hi- 
drated  sesquioxyde  of  chrome,  Ing.;  Hidras 
sesquioxide  chromii.  m 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  pulverulento,  de  co- 
lor azul  verdoso,  inodoro,  sabor  algo  terro- 
so; insoluble  en  el  agua  y  en  el  amoniaco, 
soluble  en  los  ácidos,  en  el  jugo  gástrico  y 
en  la  potasa  cáustica  en  exceso :  la  solución 
ácida,  tratada  por  los  carbouatos  alcalinos 
6  el  fosfato  de  sosa,  produce  un  precipitado 
verde:  con  el  sulfuro  de  potasio  se  precipita 
el  hidrato  de  sesquióxido  de  cromo  y  se  des- 
prende ácido  sulfhídrico;  con  la  potasa  ó  la 
sosa  se  forma  también  un  precipitado  que 
es  soluble  en  un  exceso  del  precipitante, 
dando  nn  líquido  verde  esmeralda. 

Prep.  Disuélvase  en  un  mortero  de  por- 
celana el  bicromato  de  potasa  on  ácido  sul- 
fúrico concentrado;  agregúese  á  la  solución 
alcohol  por  pequeñas  porciones,  moviéndo- 
la á  cada  nuevo  adición,  hasta  que  se  con- 
vierta en  un  líquido  espeso  y  do  color  verde 
subido;  dildyase  en  agua  cuando  esté  frió, 
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y  precipíteso  el  licor  por  amoniaco:  recója- 
se el  precipitado;  lávese  repetidas  veces  con 
agua  destilada  hasta  que  las  lavaduras  no 
tengan  reacción  alcalina,  y  séquese  entro 
hqlaa  do  papel  de  estraza. 

I '.  m.  Absorbente  y  antiácido :  se  lia  acon- 
sejado en  los  mismos  casos  que  el  subnitrato 
do  bismuto.  D.  5  centígr.  á  1  gram.  tres  ve- 
ces al  día. 

Ixc.  Los  ácidos  y  los  carbouatos  alca- 
linos. 

SILICATO  DE  SOSA.  Silicato  de  soudc, 
Frauc;  Silicato  of  soda,  Ing.;  StílíXU  sodicus. 

C.  kísic.  y  q.  Sólido,  blanco,  cristalizable; 
tiene  reacción  alcalina;  es  soluble  en  el  agua, 
más  en  caliente  que  en  frió;  su  solución  con- 
centrada es  precipitada  por  los  ácidos;  éstos 
so  apoderan  de  la  sosa  y  so  precipita  el  áci- 
do silícico  en  forma  do  jalea,  la  que  secán- 
dose so  convierto  en  un  polvo  blanco  inso- 
luble; cuando  la  solución  es  diluida,  no  se 
enturbia  por  los  ácidos,  y  si  se  evapora  hasta 
la  sequedad  y  so  trata  después  por  el  agua, 
queda  ol  sílico  por  residuo  en  forma  de  una 
arena  blanca,  quo  puesta  al  soplete  en  mez- 
cla con  carbonato  de  sosa,  forma  una  perla 
trasparente  con  desprendimiento  do  ácido 
carbónico:  en  contacto  con  las  materias  or- 
gánicas impido  las  fermentaciones,  aun  la 
pútrida. 

Prep.  Sílico  en  polvo   100 

Carbonato  de  sosa  desecado..  200 

Mézclense  las  dos  sustancias,  y  fúndase 
la  mezcla  en  un  crisol  de  porcelana;  vacíese 
la  masa  fundida  sobro  una  losa,  y  cuando 
esté  fría,  pulverícese  y  hiérvase  en  la  sufi- 
ciente cantidad  de  agua;  cuélese  en  calien- 
te y  recójanse  los  cristales  que  se  depositan 
por  el  enfriamiento;  disuélvanse  en  agua'ca- 
lieute  para  purificarlos  por  una  nueva  cris- 
talización. 

El  silicato  de  potasa  líquido  6  solución  ofici- 
nal de  silicato  de  potasa,  se  prepara  calentan- 
do al  rojo  por  espacio  do  4  horas  una  mezcla 
de  36  partes  de  carbonato  do  potasa  purifi- 
cado y  C3  de  sílico  ó  arena  blanca:  se  redu- 
ce á  polvo  grueso  el  vidrio  formado  y  se  po- 
ne á  hervir  en  una  marmita  de  fierro  de  muy 
alta  presión  con  la  cantidad  suficiente  de 
agua  destilada  para  obtener  una  disolución 
que  marque  do  33°  á  35°  de  B. 

U.  m.  Se  emplea  en  cirugía  para  preparar 
los  aparatos  inamovibles,  y  en  la  anatomía 
patológica  para  la  conservación  á  seco  do  las 
piezas  anatómicas. 

SULFATO  DE  ALUMINA.  Sulfate 
d'alumine,  Franc;  Sulphato  of  alumina, 
Ing.;  Sulphas  aluminicus. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  láminas  flexi- 
bles, nacaradas  y  brillantes;  su  sabor  es 
agrio,  estíptico  y  azucarado;  es  higrométri- 
co  y  muy  soluble  en  el  agua. 

Prep.  Disuelto  el  alumbro  en  suficiente 
cantidad  de  agua  caliente,  fíltrese  la  solu- 
ción y  aüádaso  otra  do  carbonato  de  sosa; 
recójase  el  precipitado  gelatinoso  sobre  un 
lienzo  y  lávose  con  agua  caliente  hasta  que 
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110  salga  alcalina;  disuélvase  el  precipitado 
ou  auficiento  cantidad  do  íícido  Bulfúrico  di- 
luido en  soia  veces  su  peso  do  agua;  calién- 
tese á  calor  suave  para  acabar  la  disolución; 
coucéntreso  hasta  quo  marque  30°;  fíltrese 
en  caliento,  póngase  en  vasijas  ó  platos  para 
(pie  cristalice,  seqúense  los  cristales  y  guár- 
dense ou  pomos  tapados. 

U.  M.  y  D.  Astringente  do  10  á  GO  centígr. 
al  oxterior  como  tópico,  y  para  conservar  las 
sustancias  animales. 

L\c.  Los  álcalis  y  sus  carbonato»,  las  sa- 
les solubles  do  plomo. 

Contrav.  Favorecer  los  vómitos  con 
agua  quo  lleve  algunos  gramos  do  magne- 
sia calcinada. 

SULFATO  DE  ATROPINA.  Sulfato 
d'atropino,  Franc;  Sulphateofatropia,Ing.; 
Sulplias  atropina). 

C.  físic  y  Q.  Polvo  blanco  algo  cristali- 
no; sabor  aero  y  amargo;  muy  soluble  en  el 
agua  y  en  el  alcohol,  insoluble  en  el  éter  y 
en  el  cloroformo;  neutro  al  papel  do  torna- 
sol; su  solución  precipita  en  blanco  por  el 
cloruro  do  bario:  para  sus  domas  reacciones 
véase  Atropina. 

Prei\  Atropina   10 

Éter  sulfúrico  á  05°   900 

Alcohol  á  95°   10 

Acido  sulfúrico   1 

Disuélvase  la  atropina  eu  el  éter  y  por 
separado  el  ácido  sulfúrico  en  el  alcohol; 
añádase  gota  á  gota  este  licor  ácido  á  la  di- 
solución de  atropina  hasta  la  completa  sa- 
turación: el  líquido  se  enturbia  entónces  y 
deposita  en  el  fondo  de  la  vasija  el  sulfato 
de  atropina  formado :  decántese  laparte  eté- 
rea que  sobrenada,  y  póngase  el  precipitado 
sobre  un  filtro  para  que  seque. 

Otro  procedimiento  consiste  en  diluir  la 
atropina  en  dos  veces  su  peso  de  agua;  aña- 
dir ácido  sulfúrico  al  décimo  en  la  canti- 
dad estrictamente  necesaria  para  disolver- 
1  a ;  evaporar  la  solución  hasta  la  sequedad  á 
la  estufa  á  una  temperatura  de  30°  á  40°. 

Adult.  Suele  encontrarse  eu  el  comercio 
un  sulfato  de  atropina  manchado  en  violeta 
ó  eu  azul;  la  solución  caliente  de  esta  sal  se 
colora  en  moreuo  por  el  nitrato  de  plata  y 
reduce  el  reactivo  cupro-potásico:  elsulfato 
de  atropina,  ya  esté  manchado  ó  uo,  pero 
que  dé  estas  reacciones,  debe  desecharse.  Por 
fraude  le  mezclan  sulfato  de  morfina,  y  aun- 
que presenta  las  mismas  reacciones  de  la 
atropina,  tratado  por  el  ácido  nítrico,  se  co- 
lora eu  rojo,  y  en  azul  por  el  rjercloruro  de. 
fierro,  el  ácido  yódico  y  el  agua  almidonada. 

U.  m.,  D.,  Inc.  y  Contrav.  Como  la  atro- 
piua. 

SULFATO  DE  BIÓXIDO  DE  MERCU- 
RIO. Bisulfato  de  mercurio;  Sulfate  mercu- 
rique,  Franc;  Sulphato  of  merenry,  Ing.; 
Sulphaa  hyirargyrioue. 

C.  físic.  y  Q.  Polvo  blanco,  cristalino  y 
anhidro  inalterable  al  aire;  su  sabor  es  áci- 
do y  motálico,  descomponible  porel  agua  cu 
sulfato  ácido  soluble  y  on  sulfato  tribásico  I 
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insoluble;  al  calor  se  descompone  como  el 
turbit;  el  carbón  también  lo  reduce  en  mer- 
curio metálico  y  so  desprenden  volúmenes 
iguales  de  ácido  carbónico  y  do  ácido  sulfu- 
roso. 

Pricp.  Mercurio  metálico   100 

Ácido  sulfúrico  á  G0C   130 

Puestos  el  mercurio  y  el  ácido  en  cápsula 
de  porcelana,  ó  en  un  matraz  do  vidrio  con 
su  tubo  abductor  si  se  quiere  recoger  el  áci- 
do sulfuroso,  colóquese  en  baño  do  arena  y 
caliéntese  á  fuego  moderado  hasta  que  cese 
el  desprendimiento  de  vapores  sulfurosos  y 
so  convierta  en  una  masa  blanca  y  crista- 
lina; déjese  enfriar  y  recójase  el  producto. 

Se  reconoce  que  todo  el  mercurio  está  con- 
vertido en  bisulfato  y  no  i  iene  protosulfato, 
poniendo  un  poco  en  una  disolución  caliente 
de  cloruro  de  sodio;  si  queda  clara  la  solu- 
ción, estará  puro;  si  hay  precipitado  de  ca- 
lomcl,  habrá  protosulfato,  y  entóneos  es  ne- 
cesario rociar  la  sal  mercurial  con  un  poco 
de  ácido  sulfúrico  y  calentarla  en  una  cáp- 
sula hasta  que  cese  el  desprendimiento  de 
vapores  sulfurosos. 

U.  Para  preparar  el  bicloruro  de  mercu- 
rio y  el  turbit  mineral  y  para  cargar  los  apa- 
ratos electroterápicos. 

SULFATO  DE  CADMIO.  Sulfate  de  cad- 
mium,  Franc;  Sulphate  of  cadmium,  Ing.; 
Sulphas  cadmicus. 

C.  físic  y  q.  Cristaliza  en  prismas  rectan- 
gulares, conteniendo  el  25,71  por  ciento  do 
agua  de  cristalización :  es  incoloro,  traspa- 
rente, eflorescente,  de  sabor  metálico;  as- 
tringente y  ligeramente  ácido;  al  calor  rojo 
sombrío,  desprende  una  parte  de  su  ácido 
descomponiéndose,  y  se  convierte  en  sulfato 
básico,  que  al  rojo  blanco  se  descompone  en 
ácido  sulfuroso,  oxígeno  y  óxido  de  cadmio; 
es  soluble  en  cerca  de  dos  tercios  de  su  peso 
de  agua :  la  solución  tratada  por  sulf  hidrato 
de  amoniaco  ó  un  exceso  de  hidrógeno  sulfu- 
rado, da  precipitado  amarillo  de  sulfuro  de 
cadmio,  el  que  es  insoluble  en  los  ácidos  di- 
luidos, los  álcalis  y  los  sulfuros  alcalinos, 
pero  seluble  cu  el  ácido  nítrico  concentrado 
y  caliente. 

Prep.  Polvo  grneso  de  cadmio  100 

Ácido  nítrico  á  403   300 

Agua   800 

Mézclese  el  ácido  con  su  peso  de  agua  y 
póngase  el  cadmio  por  pequeñas  porciones: 
cuando  se  haya  disuelto,  mézclese  el  resto 
del  agua,  hiérvase  y  precipítese  con  solución 
de  carbonato  de  sosa;  lávese  repetidas  voces 
el  carbonato  de  cadmio  obtenido,  y  agrégne- 
selo  poco  á  poco  ácido  sulfúrico  diluido,  en 
la  cantidad  muy  precisa  para  disolverlo ;  fíl- 
trese la  solución,  concéntrese  y  déjeso  en  re- 
poso para  qno  cristalice. 

U.  M.  y  D.  Astringente  que  poco  so  usa. 
empleado  al  exterior  como  el  de  zinc  y  á  las 
mismas  dósis. 

SULFATO  BÁSICO  DE  CINCONINA. 
Sulfato  de  cinchonine,  Franc;  Sulphate  of 
cinchonia,  Ing.;  Stibsulpha-i  einehonicits. 
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C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  cortos  prismas 
oblicuos  y  brillantes,  <lo  crispidos  diedras; 
es  blanco,  inodoro,  do  sabor  amargo:  calen- 
tado á  100°  s>o  fnndo  como  la  cera,  á  120° 
pierdo  toda  su  agua  do  cristalización;  es  so- 
ínblo  en  54  partos  do  agna  fría,  más  solnblo 
en  el  agna  hirviendo,  solnblo  en  ü,50  partos 
do  alcohol  ¡í  40°  y  on  11  do  alcohol  anhi- 
dro; iusolnblo  on  ol  étor:  sn  solución  acuo- 
sa <5  hirviendo  tratada  por  ol  polisnll'nro  do 
potasio,  da  precipitado  blanco  pnlvorulonto 
quo  contiene  azufre. 

Prep.  Póngase  la  cinconina  on  una  poca 
do  agua,  satúrese  exactamente  por  íícido 
sulfúrico  diluido  hasta  quo  el  licor  quedo 
neutro,  fíltrese,  evapórese  en  B.  M.,  recójan- 
se los  cristales  yséquonso  entre  hojas  do  pa- 
pel do  filtro. 

U.  m.  Los  del  sulfato  de  quinina.  Las  D. 
á  que  debe  emplearse  deben  ser  tros  veces 
más  quo  el  sulfato  de  quinina  por  ser  ménos 
activo  que  éste. 

Inc.  Como  el  sulfato  do  quinina. 

SULFATO  DE  COBRE.  De  bióxido  de 
cobre,  Vitriolo  de  cobre,  Vitriolo  de  Vónus, 
Vitriolo  de  Chipre,  Vitriolo  azul,  Caparro- 
sa azul,  Piedra  lipis;  Sulfato  de  cuivre, 
Franc;  Sulphate  of  copper,  Blue  vitriol, 
Ing.;  Sutyhas  cupricus. 

C.  físic.  y  q.  Cristaliza  en  paralelipípc- 
dos  oblicuos;  color  azul  subido,  sabor  ácido, 
metálico  y  estíptico;  se  eflorece  ligeramente 
al  aire  y  su  superficie  se  cubre  de  un  polvo 
blauco:  contiene  cinco  equivalentes  deagua; 
calentado  á  100D  pierde  cuatro  y  á  240°  aban- 
dona el  quinto  y  queda  una  sal  blanca  pul- 
verulenta y  anhidra  que  por  ol  contacto  del 
agua  vuelve  á  tomar  poco  á  poco  su  colora- 
ción azul;  al  calor  rojo  produce  peróxido  de 
cobre,  ácido  sulfúrico  y  oxígeno.  Los  cris- 
tales de  sulfato  de  cobre  son  iusolubles  en 
el  alcohol,  solubles  en  tres  partes  do  agua 
firia  y  en  la  mitad  de  su  peso  de  agua  hir- 
viendo: la  solución  precipita  en  blanco  por 
ol  cloruro  de  bario ;  en  blanco  aznloso  por  el 
amoniaco;  el  precipitado  se  redisuel ve  en  un 
exceso  de  éste,  y  por  el  forrocianuro  de  pota- 
sio da  un  precipitado  rojo  granate. 

Prep.  No  se  prepara  en  las  oficinas  de  far- 
macia, y  sólo  se  purifica  el  del  comercio,  en 
el  que  se  distinguen  dos  clases :  el  llamado 
del  Apartado,  que  es  muy  ácido,  y  el  extran- 
jero, que  contiene  generalmente  sulfato  do 
fierro:  ambos  es  preciso  purificarlos. 

El  primero  disolviéndolo  en  agua,  hir- 
viendo la  solución  con  carbonato  de  cobre 
recientemente  preparado,  para  saturar  el 
ácido  libre,  filtrándola  y  concentrándola, 
para  que  cristalico  la  sal.  El  extranjero,  si 
contiene  fierro,  haráse  hervir  como  se  ha  di- 
cho ántes,  con  ol  carbonato  en  pequeíío  ex- 
ceso que  precipitará  el  fierro  en  el  grado  do 
oxidación  qno  estuviore.  Se  filtrará  después 
y  concentrará  la  solución  hasta  el  punto  en 
que  la  sal  pueda  cristalizar.  El  que  conten- 
ga zinc,  no  habiendo  un  medio  económico  do 
separárselo,  debe  desecharse. 

Adult.  Al  sulfato  de  cobre  extranjero 
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suelen  mezclarle  sulfato»  de  fierro,  de  mag- 
nesia y  do  zinc;  tratada  la  solución  por  un 
exceso  do  potasa,  so  precipitan  el  fierro,  el 
cobro,  y  la  magnesia :  el  óxido  do  zinc  que- 
da disuelto  en  la  potasa;  separando  los  óxi- 
dos precipitados,  eu  ol  licor  filtrado  se  busca 
ol  zinc,  acidulando  ol  licor,  precipitándolo 
por  carbonato  de  sosa  y  luego  calcinando  el 
carbonato  do  zinc;  por  la  cantidad  de  ésto 
so  puede  deducir  la  del  sulfato;  ol  precipi- 
tado do  los  otros  metales,  después  do  lava- 
do, so  disuelvo  en  ácido  clorhídrico  puro  y 
so  trata  por  un  oxeeso  do  amoniaco  que  di- 
suelvo el  cobro,  y  quedan  ol  fierro  y  la  mag- 
nesia fáciles  do  reconocer. 

U.  M.  y  D.  Interiormente  se  usa  como  emé- 
tico ¡í  la  D.  do  10  á  ¡50  contígr.;  so  emplea 
como  alterante  á  la  D.  de  2  á  10  contígr.;  al 
exterior  es  astringente  y  cáustico. 

Inc.  Los  álcalis  y  sus  carbonates,  las  sa- 
les do  plomo,  los  sulfures,  jabones  y  las  sus- 
tancias que  contienen  tanino. 

Contra v.  El  agua  albuminosa,  el  fierro 
reducido  por  el  hidrógeno,  la  limadura  del 
mismo  metal,  la  magnesia  calcinada,  y  fa- 
vorecer el  vómito  on  todos  los  casos. 

SULFATO  DE  COBRE  AMONIACAL. 
Amoniuro  de  cobre  compuesto;  Sulfato  do 
cuivre  ammoniacal,  Franc.;  Anioniated  cop- 
per, Ing.;  Sulphas  ouprico-ammonieus. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  color  azul  subido, 
sabor  estíptico,  metálico  y  desagradable ;  el 
agua  pura  lo  descompone,  precipitando  sul- 
fato básico  de  cobre;  es  soluble  en  el  agua 
acidulada  con  los  ácidos  sulfúrico,  clorhídri- 
co y  nítrico;  al  aire  libre  pierde  su  agua,  des- 
prendo amoniaco,  y  se  convierte  en  un  polvo 
verde  compuesto  de  una  mezcla  de  sulfato 
de  amoniaco  y  de  sulfato  básico  de  cobre ; 
triturado  con  potasa  ó  cal,  da  olor  amoniacal . 

Prep.  A  sulfato  de  cobre  pulverizado  añá- 
dase amoniaco  líquido  concentrado,  hasta 
la  completa  disolución;  agréguese  á  ésta  un 
volumen  igual  de  alcohol  á  90°,  recójase  el 
precipitado  cristalino,  lávese  con  alcohol, 
séqnese  entre  hojas  de  papel  al  abrigo  del 
aire,  y  consérvese  cu  pomos  bien  tapados. 

Si  se  quiere  obtener  cristalizado  en  pris- 
mas, póngase  la  solución  cupro-amoniacal 
en  un  bocal  largo  y  angosto,  añádase  sin  mo- 
verla el  alcohol,  y  abandónese  al  reposo;  al 
cabo  de  algún  tiempo  se  forman  cristales 
azules,  los  quo  desecados  con  las  precaucio- 
nes indicadas,  se  guardan  para  el  uso. 

U.  M.  Estimulante  interiormente,  susti- 
tutivo  al  exterior,  vomitivo  á  pequeñas  do- 
sis. D.  1  á  2  centígr.  al  interior,  25  contígr. 
como  vomitivo,  5  á  10  centígr.  en  colirio. 

INC.  Las  sustancias  que  contienen  tanino. 

Contrav.  El  carbonato  do  maguesia,  el 
fierro  reducido  por  el  hidrógeno,  la  limadura 
de  fierro  y  hacer  vomitar  después. 

SULFATO  DE  ESERINA.  Sulfato  neu- 
tro d'cscrine,  Franc. ;  Sulphate  of  eserine, 
Ing.;  Sulphas  eserinius. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  amorfo  ó  rara  vez  cris- 
talizado eu  largas  agujas  prismáticas  reuni- 
das eu  grupos  radiados ;  es  delicuescente  y 
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de  sabor  amargo;  soluble  on  el  agua,  poco  so- 
luble cu  ol  alcohol,  6  insolublo  cu  el  éter;  la 
solución  acuosa  al  contacto  del  airo  torna 
uua  coloración  roja. 

Pkkp.  Póngase  en  una  solución  etérea  do 
escrina  otra  t  itulada  de  íícido  sulfúrico  que 
contenga  40  gram.  do  íícido  nionohidratado 
por  litro,  cuidando  quo  el  licor  quedo  onto- 
romente  neutro  y  no  pase  el  punto  do  satu- 
ración. 

Do  la  misma  manera  se  prepara  ol  bromhi- 
dralo  de  cscrina  empleando  ol  íícido  bromhí- 
drico  incoloro  en  lugar  del  sulfúrico,  eva- 
porando la  solución  hasta  la  consistencia  de 
jarabe  y  abandonándola  después  para  que 
cristalice;  esta  sal  no  es  delicuescente 

U.  M.  Como  los  do  la  eserina. 

SULFATO  DE  ESTRICNINA.  Sulfato 
de  strychnine,  Franc;  Sulpbato  of  strych- 
nia,  Ing.:  Suchas  strychnicus. 

C.  físic  y  Q.  Cristaliza  cu  prismas  rec- 
tangulares si  está  algo  ácido,  ó  en  cubos  si 
es  neutro;  es  incoloro,  inodoro,  eflorescento, 
de  sabor  muy  amargo;  soluble  eu  el  agua  y 
en  el  alcohol,  insolublo  en  el  éter. 

Prep.  Pulverícese  la  estricnina,  diluyase 
en  cinco  veces  su  peso  do  agua  hirviendo, 
añádase  ácido  sulfúrico  diluido  al  décimo, 
hasta  que  se  haya  disuelto  la  estricnina  y  el 
licor  quede  neutro;  fíltrese  y  evapórese  en 
B.  M.,  recójanse  los  cristales  que  se  produ- 
cen por  el  enfriamiento,  séquenso  entre  pa- 
pel de  estraza  y  consérvense  en  pequeños 
pomos  bien  tapados. 

U.  m.  Tetánico.  D.  Las  mismas  que  la  es- 
tricnina, pero  debe  tenerse  presente  que  es 
un  poco  más  activo  que  ésta. 

Inc.  y  Contrav.  (V.  Estricnina.) 

SULFATO  DE  FIERRO,  Ferroso,  Vitrio- 
lo verde,  Caparrosa  verde  ó  alcaparrosá; 
Sulfate  de  fer,  Franc;  Sulphate  of  iron, 
Greeu  vitriol,  Copperas,  Ing.;  Tlaliyac, 
Mes.;  Guchoi,  Otomí;  Sitípltas  ferrosus. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  rom- 
boidales oblicuos,  con  siete  equivalentes  de 
agua  á  la  temperatura  de  15°,  con  5  á  la 
de  40°  y  con  3  á  la  de  80°;  tiene  un  color 
verde  bajo  algo  azulado;  es  inodoro,  do  sa- 
bor estíptico,  semejante  al  de  la  tinta;  por  el 
aire  se  peroxida  y  adquiere  un  tinte  ocroso; 
es  soluble  cu  dos  partes  de  agua  fria  y  en 
tres  cuartas  de  agua  hirviendo;  la  solución 
no  debe  enturbiar  por  el  ácido  sulfhídrico. 

Prf.p.  El  que  suministra  el  comercio  no 
es  puro;  contiene  snlfatos  de  zinc,  de  cobro, 
de  alúmina  y  do  manganeso,  y  ácido  arse- 
nioso. Para  los  usos  medicinales  debe  pre- 
pararse de  la  manera  siguionte: 

Alambre  delgado  ó  puntillas  do 

alñlerillo   120 

Acido  sulfúrico  á  66°   160 

Agua   1100 

Diluido  el  ácido  en  ol  agua  y  colocado  en 
vasija  apropiada,  so  agrega  por  partes  el 
alambre  en  pequeños  pedazos  ó  las  pun- 
tillas: cuando  ha  cesado  la  efervescencia  so 
pono  á  hervir  la  mezcla  hasta  quo  tomo  un 
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color  gris  oscuro,  evitando  cuanto  se  pue- 
da el  contacto  del  aire;  fíltrese  el  líquido 
prontamente  porun  lienzo  húmedo,  añádan- 
se 2  partes  más  de  ácido  sulfúrico,  evapórese 
hasta  quo  marque  32-  y  déjese  para  que  cris- 
talice: recójanse  los  cristales  sobre  un  em- 
budo al  que  se  pondrá  un  poco  de  amianto, 
láveuso  con  un  pocode  alcohol  £32°, séq líen- 
se entre  hojas  de  papel  do  filtro  y  guárdense 
en  pomos  secos  y  bien  tapados. 

Ü.  M.  y  D.  Tónico  astringente.  Al  inte- 
rior, de  5  á  150  centígr.;  al  exterior  en  locio- 
nes, inyecciones,  colirios  y  pomadas. 

INC.  Los  carbonatos  alcalinos,  los  jabo- 
nes, la  quina  y  las  sustancias  que  contienen 
tonino. 

Contrav.  La  magnesia  calcinada  y  su 
carbonato. 

SULFATO  DE  MAGNESIA.  Sal  de  En- 
som,  inglesa,  catártica,  de  higuerilla,  de 
Sedlitz;  Sulfate  do  magnésie,  Sel  de  Sedlitz, 
d'Egra,  d'Epsoin,  Franc;  Sulphate  of  mag- 
nesia, Epsoin  salí,  Ing.;  tiulphan  magnenicus. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  rom- 
boidales rectos;  el  del  comercio  está  en  agu- 
jas prismáticas  terminadas  por  cúspides 
diedras,  ó  en  pirámides  de  cuatro  caras;  es 
incoloro,  inodoro,  de  sabor  amargo;  soluble 
en  el  agua  ( 32,70  por  ciento  á  14"  ),  más  so- 
luble eu  la  caliente ;  ésta  á  100°  disuelve 
73,57;  insoluble  en  el  alcohol;  fusible  en  su 
agua  de  cristalización  de  la  que  contiene  el 
51  por  ciento  cuando  ha  cristalizado  á  15°;  á 
la  temperatura  del  rojo  vivo  se  funde  y  se 
descompone. 

Prep.  Artículo  comercial,  extraído  por 
evaporación  y  cristalización  de  las  aguas  de 
Epsom  en  Inglaterra,  de  las  de  Egra  en  Bo- 
hemia, etc.;  se  prepara  también,  tratando  el 
mineral  llamado  Do7o»ii«(compuestodecar- 
bonatos  de  cal  y  magnesia)  por  el  ácido  sul- 
fúrico: se  forman  sulfatos  de  cal  y  de  mag- 
nesia que  se  separan  por  medio  del  agna; 
ésta  disuelve  el  de  magnesia,  que  se  purifica 
por  cristalizaciones  repetidas. 

Eu  la  República  lo  hay  eu  abundancia,  en 
la  hacienda  de  D.  Roque,  terrenos  de  la  mu- 
nicipalidad de  Chietla  del  Estado  de  Pue- 
bla, en  los  montes  de  Ocuila,  etc.;  lo  extraen 
en  estos  lugares,  tratando  por  el  agua  la 
tierra  que  lo  contiene,  evaporando  aquella 
hasta  la  película  ó  á  26°  y  moviendo  con 
frecuencia  para  que  cristalice  en  forma  de 
agujas.  Este  sulfato  de  magnesia  no  es  pu- 
ro; contiene  sulfato  de  sosa  y  cortas  canti- 
dades de  cloruro  do  sodio,  nitrato  de  potasa 
y  sulfato  de  fierro;  para  purificarlo  se  disuel- 
ve en  corta  cantidad  de  agua  y  se  le  añado 
un  poco  de  ácido  sulfúrico  con  el  fin  de  des- 
componer algunas  de  las  sales  extrañas  que 
contiene,  aunque  en  pequeña  cantidad;  so 
satura  el  exceso  del  ácido  por  carbonato  do 
magnesia,  se  agrega  más  agna,  se  filtra  y 
evapora  para  que  cristalice,  moviéndolo  con 
frecuencia  á  fin  de  obtenerlo  en  agujas  pris- 
máticas. 

Para  separar  del  todo  el  sulfato  de  sosa 
que  contieno  y  saber  la  cantidad  de  esta  sal 


PRODUCTOS  QUIMICOS 


207 


SUL 

qno  existo  en  él,  so  trata  por  ol  sulfuro  do 
bario,  que  precipita  la  magnesia  do  sus  di- 
soluciones saliuas:  so  obtendrá  así  un  pre- 
cipitado do  magnesia  y  do  sulfato  do  bari- 
ta, quedando  ol  sulfuro  do  sodio  y  una  parte 
dol  do  bario  en  la  solución :  un  ligero  exceso 
do  ácido  sulfúrico  bastará  para  trasfonnar 
ol  sulfuro  do  sodio  on  sulfato,  y  el  do  bario 
en  sulfato  do  barita.  El  licor  filtrado  y  eva- 
porado dará  exactamente  ol  poso  dol  sulfato 
do  sosa  qno  contenía  la  mezcla. 

Adult.  El  extranjero  contieno  algunas 
veces  sulfato  do  sosa  en  cristales  finos,  imi- 
tando muy  bien  los  do  magnesia."  So  descu- 
bro esto  fraudo  tanto  por  su  sabor  quo  os  mé- 
nos  amargo  y  algo  salado,  cuanto  porquo  ox- 
puosto  al  aire  se  oüoresco  prontamonto;  ade- 
más, ol  sulfato  de  magnesia  puro,  tratado  en 
caliento  por  una  soluoion  de  carbonato  do 
sosa,  produce  un  34  por  100  de  carbonato  de 
magnesia  soco,  lo  que  no  se  obtendría  con 
ol  mezclado  al  de  sosa. 

Accidentalmente  ó  por  descuido  puedo  es- 
tar mezclado  con  sulfato  do  zinc;  se  descu- 
bre éste,  tratando  la  solución  por  el  ferricia- 
nuro  de  potasio,  que  dará  precipitado  ama- 
rillo naranjado. 

U.  M.  Purgante.  D.  de  15  á  60  gram. 

L\c  Los  álcalis  y  sus  carbonatos  y  los  fos- 
fatos solubles. 

SULFATO  DE  MERCURIO,  SUB.  Sul- 
fato trimercúrico,  Subdeuto  sulfato  de  mer- 
curio, Sulfato  amarillo  de  mercurio,  Preci- 
pitado amarillo,  Turbit  mineral;  Sous-sul- 
fate  de  dentoxide  de  mercure,  Franc;  Yelow 
sulphate  of  mercury,  Ing.;  Subsulphas  hydrar- 
gyricus. 

C.  físic.  y  q.  Sólido,  pulverulento,  color 
amarillo,  sabor  algo  acre,  alterable  por  la 
luz,  soluble  en  2000  partes  de  agua  fría  y  en 
600  de  caliente;  á  calor  moderado  toma  un 
color  rojo  moreno,  el  que  pierde  por  el  en- 
friamiento y  vuelve  al  primitivo;  al  calor 
fuerte  se  descompone  en  oxígeno,  ácido  sul- 
furoso y  mercurio  metálico. 

Prep.  Pulverizado  el  sulfato  de  deutóxido 
de  mercurio,  póngase  en  cápsula  de  porce- 
lana, viértanse  sobre  él  diez  ó  quince  veces 
su  peso  do  agua  destilada  hirviendo,  mué- 
vase con  espátula  de  vidrio  ó  madera,  déje- 
se reposar,  decántese  el  líquido,  lávese  ol 
precipitado  repetid  as  veces  con  agua  calien- 
te, séquese  al  abrigo  de  la  luz,  y  guárdeso 
en  pomos  tapados  y  de  color  oscuro. 

Para  obtener  un  buen  producto,  es  noce- 
sario  que  el  sulfato  de  mercurio  que  so  em- 
plea, no  esté  mezclado  con  sulfato  niercu- 
rioso.  Véase  Sulfato  de  deutóxido  do  mer- 
curio. 

U.  m.  Antihorpético,  solamente  usado  al 
exterior.  D.  1  gram.  para  30  gram.  de  man- 
teca. 

SULFATO  DE  MORFINA.  Sulfate  de 
morphino,  Franc;  Sulphate  of  morphia, 
Ing.;  Salphas  morphicus. 

C.  fisic.  y  q.  Cristaliza  on  agujas  rouni- 

*  Este  sulfato  de  sosa  se  llama  Impropiamente  sal 
de  Epsom  cíe  Lorena. 
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das  on  hacecillos;  os  blanco,  inodoro,  do  sa- 
bor amargo  ;  soluble  en  ol  agua  y  en  el  al- 
cohol; su  solución  da  con  el  cloruro  do  bario, 
un  precipitado  blanco  insolublo  cu  ol  ácido 
nítrico ;  para  los  caracteres  do  la  baso,  véaso 
Morfina. 

Prep.  So  prepara  como  ol  clorhidrato, 
sustituyendo  ol  ácido  sulfúrico  diluido  al 
clorhídrico  y  cuidando  que  la  solución  que- 
do neutra. 

U.  lf.j  D.,  L\c.  y  Contrav.  Como  la  mor- 
fina. 

SULFATO  DE  POTASA.  Saldoduobus, 
Tártaro  vitriolado,  Sal  policresta  do  Glasor, 
Vitriolo  do  potasa,  Arcano  duplicado;  Sul- 
fate do  potasso,  Franc;  Sulphate  of  potassa, 
Ing.;  Sulphaa poíosaious. 

C.  físic.  y  Q,  Cristaliza  cu  cortos  prismas 
tetraedros  ó  exagonales,  terminados  por  pi- 
rámides do  cuatro  á  seis  caras;  es  incoloro, 
inodoro,  inalterable  al  aire,  de  sabor  salino 
algo  amargo;  solublo  en  13  veces  su  peso  de 
agua  fría  y  en  5  de  caliento  á  100c ;  insolu- 
blo on  ol  alcohol. 

Prep.  Se  satura  el  ácido  sulfúrico  diluido 
por  carbonato  de  potasa,  se  filtra  la  solución 
y  se  evapora  para  que  cristalice.  El  comer- 
cio lo  suministra  puro,  obtonido  por  la  cal- 
cinación hasta  el  rojo  del  bisulfato  do  pota- 
sa, quo  resulta  de  la  preparación  del  ácido 
nítrico.* 

U.  M.  y  D.  Diurético  á  pequeñas  dósis  (1 
á  4  gram.)  Purgante  do  4  á  15  gram.;  es  po- 
co usado  y  aun  peligroso  á  mayores  dósis. 

Inc.  Las  preparaciones  mercuriales. 

SULFATO  DE  PROTOXIDO  DE  MAN- 
GANESO. Sulfate  de  manganése,  Franc; 
Sulphate  of  manganeso,  Ing.;  Sulphas  man- 
ganosus. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  rom- 
boidales oblicuos  color  de  rosa,  conteniendo 
proporciones  variables  de  agua  según  la 
temperatura  á  que  se  ha  cristalizado;  siendo 
de  7  equivalentes  si  se  ha  obtenido  íí  ménos 
de  8o,  y  de  4  entre  8o  y  15°.  Es  efloroscente, 
de  sabor  estíptico  y  amargo,  soluble  en  el 
agua;  la  solución  no  debe  dar  coloración  azul 
por  el  ferrocianuro  de  potasio,  ni  ennegre- 
cerse por  la  nuez  de  agalla. 

Prep.  Pulverizadas  separadamente  par- 
tes iguales  de  peróxido  de  manganeso  y  do 
sulfato  de  protóxido  de  fierro,  se  mezclan  las 
dos  sales,  y  puestas  en  un  crisol  de  barro  se 
calienta  éste  hasta  el  rojo:  cuando  esté  fria 
la  masa,  so  pulveriza  y  trata  con  la  suficien- 
te cantidad  do  agua  caliento,  se  filtra  y  eva- 
pora hasta  la  sequedad;  al  residuo  so  lo  agre- 
ga nueva  cantidad  do  agua,  se  filtra  y  ova- 
I>ora  para  obtenerlo  cristalizado. 

U.  M.  y  D.  Las  dol  carbonato  do  manga- 
neso. 

SULFATO  DE  QUININA.  Sulfato  bási- 
co, subsulfato,  Sal  febrífuga  do  Pelleticr; 
Sulfato  do  quinino  basiquo,  Franc;  Basic 
sulphate  of  quinia,  Ing.;  Subaalphasquinicus. 

*  Llenando  pequeños  pomos  de  loserlstales  de  esta 
sal  y  agregándoles  Acido  acético,  se  tiene  una  mezcla 
<\ue  se  conoce  con  el  nombre  de  sal  vinagre. 
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C.  físic.  y  Q.  Blanco,  on  masas  ligeras; 
formadas  do  poquenasagnjaa  sedosas  y  alar- 
gadas, inodoro,  y  do  sabor  muy  amargo;  al 
airo  soco  so  elloresco  y  pierde  su  agua  do 
cristalización;  al  airo  húmedo  es  capaz  con 
el  tiempo  do  absorber  hasta  30  por  ciento  do 
agua,  sin  variar  do  aspecto;  es  soluble  on 
7Í0  partes  do  agua  Cria,  en  30  de  agua  hir- 
viondo  y  en  00  do  alcohol  absoluto;  soluble 
en  la  glicerina  y  casi  insolublo  cu  el  éter: 
por  unas  gotas  do  ácido  sulfúrico  so  aumen- 
ta su  solubilidad  en  ol  agua,  se  trasformacn 
sulfato  neutro  y  lo  da  á  aquella  un  color  azu- 
lado y  opalino:  os  muy  soluble  en  ol  agua, 
quo  contieno  ácido  tártrico;  algunas  sales 
aumentan  su  solubilidad  y  otras  la  dismi- 
nuyou;  so  puoden  enumerar  entre  las  prime- 
ras el  nitrato  do  potasa  y  los  cloruros  de  so- 
dio y  do  amonio,  y  entre  las  soguudas,  los 
sulfatos  de  sosa  y  do  magnesia. 

Calentado  ol  sulfato  de  quinina  sobre  una 
lámina  de  platino,  se  funde  al  principio,  se 
inllama  en  seguida  y  deja  un  residuo  carbo- 
noso que  acaba  por  desaparecer. 

Su  solución  acuosa,  muy  diluida,  ae  colora 
fuertemeute  en  verde,  que  pasa  al  violáceo 
por  el  contacto  sucesivo  del  cloro  y  del  amo- 
niaco; los  álcalis  minerales  lo  precipitan  de 
su  disolución  bajo  la  forma  do  copos  blan- 
cos; la  tintura  de  iodo  lo  colora  en  moreno 
amarilloso  y  el  permauganato  de  potasa  en 
verde;  el  polisulfuro  do  potasio  produce  on 
su  disolución  caliente  un  precipitado  en  for- 
ma de  masa  roja  semejante  á  la  trementina, 
que  se  endurece  por  el  enfriamiento  y  toma 
aspecto  resinoso:  este  último  carácter  es  co- 
mún á  todas  las  sales  do  quinina  y  las  dis- 
tingue de  las  de  cinconina. 

Prep.  Quina  Calisaya  en  polvo 


grueso   1000 

Cal  viva   100 

Ácido  clorhídrico   60 

,,    sulfúrico   c.  b. 

Carbón  animal  lavado   30 

Agua  destilada   13000 


Póngase  á  hervir  la  quina  en  4000  partes 
del  agua  y  20  del  ácido  clorhídrico;  cuélese 
el  cocimiento,  y  el  residuo  trátese  otras  dos 
veces  sucesivas  do  la  misma  manera;  reú- 
nanse los  líquidos,  y  cuando  estén  frios,  añá- 
dase la  cal  diluida  en  seis  veces  su  peso  de 
agua;  recójase  ol  precipitado  que  se  forme, 
lávese  con  pequeñas  porciones  de  agua, 
aprénsese  después,  séquese  á  la  estufa  á  tem- 
peratura moderada  y  redúzcase  á  polvo  fino. 
Trátese  ésto  repetidas  veces  por  alcohol  ca- 
liente hasta  que  salga  claro  y  no  amargo; 
reúnanse  los  licores,  fíltrense  y  destílense 
en  B.  M.  hasta  la  sequedad:  el  residuo  será 
la  quinina  bruta.  Póngase  á  hervir  ésta  en 
las  1000  partes  do  agua  restantes  y  añáda- 
sele la  cantidad  estrictamente  necesaria  de 
ácido  sulfúrico  diluido  en  10  veces  su  peso 
do  agua,  para  disolver  aquella  y  quo  el  li- 
cor resulte  muy  ligeramente  ácido;  mézcle- 
sele ol  carbón  animal,  somótaso  á  la  ebulli- 
ción por  dos  ó  tres  minutos,  fíltrese,  y  dcs- 
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pues  recójase  la  sal  que  so  deposita  por  el 
enfriamiento:  si  no  estuviere  bastante  blan- 
ca, disuélvase  nuevamente  en  agua  hirvien- 
do Ligeramente  acidulada  con  ácido  sulfú- 
rico y  déjese  enfriar  la  solución;  recójase  el 
sulfato  do  quinina  y  séquese  entre  hojas  de 
papel  do  estraza.  Las  aguas  madres  contie- 
nen sulfatos  do  quinina  y  de  cinconina:  se 
precipita  la  primera  con  una  solución  de  so- 
sa, y  su  puedo,  después  de  separarla,  conver- 
tirla en  sulfato  como  se  ha  dicho,  quedando 
en  solución  el  do  cinconina. 

Apui.t.  Por  vicio  do  preparación  puede 
contener  sulfato  do  cinconina,  que  resulta 
do  una  purificación  insuficiente  del  de  qui- 
nina; se  tolera  como  bueno  el  quo  contiene 
dos  ó  tres  por  ciento.  Para  descubrir  si  el 
sulfato  de  quinina  no  contieno  cinconina, 
póngansecn  un  pomoúO cent ígramosdel sul- 
fato con  5  gram.  de  éter  sulfúrico,  agítese, 
añádaso  después  1  gram.  de  amoniaco;  agí- 
teso  nuevamente  y  déjese  reposar:  si  la  sal 
es  pura,  el  líquido  so  divide  en  dos  capas 
trasparentes;  si  está  mezclado  al  do  cinco- 
nina, ésta  queda  entro  la  capa  del  éter  y  el 
agua,  bajo  la  forma  de  copos  blancos.  Se  co- 
nocerá la  cantidad  de  cinconina  que  contie- 
ne, recogiéndola  sobre  un  filtro,  y  pesándola 
después. 

Si  contiene  además  de  la  cinconina,  qui- 
noidi  na,  ambasquedan  mezcladas;  pero  aña- 
diendo mayor  cantidad  de  éter,  se  disuelve 
la  quinoidina  y  no  la  cinconina:  se  puede 
separar  la  quinoidina  de  la  quinina,  por  el 
oxalato  de  amoniaco,  que  precipita  el  oxa- 
lato  de  quinina,  quedando  en  disolución  el 
de  quinoidina. 

Por  fraude  le  mezclan,  además  del  sulfato 
de  cinconina,  sulfatos  de  cal  ó  do  maguesia, 
fosfato  de  sosa,  carbonates  de  cal  ó  de  sosa, 
salicina  ó  üorideina;  ácido  esteárico,  mani- 
ta,  azúcar  y  almidón;  por  último,  lo  expo- 
nen al  airo  húmedo  para  que  absorbael  agua 
y  aumente  su  peso.  Se  descubren  estos  frau- 
des del  modo  siguiente:  se  puede  considerar 
puro,  si  quemándolo  sobre  una  lámina  de 
platino  no  deja  residuo,  ó  si  el  que  deja  es 
corto,  provenido  de  las  sales  que  contiene 
ol  agua  empleada  en  su  preparación:  cuan- 
do está  falsificado,  el  residuo  es  abundante 
y  proviene  de  las  materias  fijas;  cada  una 
ile  ollas  se  descubrirá  por  sus  reactivos  es- 
peciales. La  salicina  so  revela,  porque  en- 
rojece con  unas  gotas  de  ácido  sulfúrico  á 
66°;  la  uorideina,  cuando  vertidas  dos  ó  tres 
gotas  del  mismo  ácido  sobre  un  centigramo 
del  sulfato,  la  materia  se  liquida,  so  entur- 
bia y  colora  en  amarillo-moreno,  el  quo  des- 
pués do  una  hora  so  convierte  en  amarillo- 
naranjado,  y  al  dia  siguiente  so  encuentra 
bajo  la  forma  do  un  precipitado  moreno,  en 
el  quo  so  distinguen  cristales  en  agujas  que 
parten  do  un  centro  común;  tratado  por  áci- 
do sulfúrico  diluido,  queda  por  residuo  el 
ácido  esteárico,  así  como  disuelta  en  alcohol 
queda  la  fécula ;  para  descubrir  la  manila  y 
ol  azúcar  so  trata  una  solución  do  sulfato  de 
quinina  por  agua  do  barita,  so  sopara  el  pre- 
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cipitailo  y  al  líquido  filtrado  so  lo  quita  el 
oxceso  do  barita  por  el  ácido  sulfúrico  ;  por 
la  evaporación  dejo  cristales  do  manita  ó 
66  carameliza  si  contieno  azúcar:  se  pueden 
también  descubrir  eslas  dos  últimas  sustan- 
cias, por  la  coloración  negra  quo  deja  ol  sul- 
fato de  quinina  quo  las  conl  ¡ene  cuando  so 
toca  con  una  varilla  mojada  con  ácido  sul- 
fúrico. 

El  sulfato  de  quinina  puro,  contieno  14,45 
por  ciento  de  agua;  calentado  ontro  100°  y 
105°  pierde  el  18  por  ciento,  y  á  120°  el  resto; 
si  pierdo  más  agua,  es  porque  so  le  ha  hecho 
absorber  para  quo  aumento  su  peso;  si  pier- 
do ménos,  es,  ó  porque  está  ctlorcscido  ó  por- 
que contiene  sulfatos  do  cinconina  ó  de  qui- 
nina ó  está  mezclado  con  otras  sustancias 
extrañas. 

U.  M.  Tónico,  febrífugo,  antiperiódico,  se- 
dativo 6  hipostenizante.  D.  Al  interior,  do 
50  centígr.  lí  4  gram.  y  aun  más,  según  los 
casos. 

Ixc.  Los  álcalis,  el  yoduro  de  potasio  yodu- 
rado y  las  sustancias  quo  contienen  tauiuo. 

Coxtrav.  Como  la  quinina. 

SULFATO  NEUTRO  DE  QUININA.  Im- 
propiamente Sulfato  ácido;  Sulfate  acide  do 
quinino,  Franc.;  Sulphate  acid  of  quiuia, 
Ing.;  Iiisulphas  quiiiicus. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  rec- 
tangulares y  truncados;  es  blanco,  inodoro, 
de  sabor  amargo  y  ligeramente  ácido,  eflo- 
rescente;  soluble  en  11  partes  de  agua  fria, 
más  solublo  en  la  caliente,  soluble  en  el  al- 
cohol diluido;  enrojece  ol  tornasol,  esfusiblo 
á  100°  en  su  agua  de  cristalización,  la  que 
pierdeátemperaturamayoryquedaauhidro. 

Prep.  Sulfato  básico  de  quinina   100 

Acido  sulfúrico  á  66°   12 

Agua  destilada   100 

Diluyase  el  ácido  en  el  agua;  disuélvase 
allí  el  sulfato  de  quinina  ;  evapórese  el  licor 
en  B.  M. hasta  reducirlo  á  una  tercera  parte, 
y  recójanse  los  cristales  que  se  depositan  por 
el  enfriamiento. 

U.  m.  D.  Ixc.  y  Coxtrav.  (V.  Sulfato  de 
Quinina.) 

SULFATO  DE  SOSA.  Sal  admirable,  de 
Glaubcr,  de  Epsom  de  Lorena,  Vitriolo  de 
sosa;  Sulfate  de  soude,  Franc;  Sulphate  of 
soda,  Ing.;  Sulphas  sodicus. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  alar- 
gados de  seis  caras  terminados  por  cúspides 
diedras  ó  por  pirámides  de  cuatro  caras ;  pe- 
ro como  sus  cristales  se  encneniran  general- 
mente reunidos,  su  forma  es  confusa:  contie- 
ne más  de  la  mitad  do  su  peso  de  agua  do 
cristalización,  do  la  cual  pierde  la  mayor 
parto  eíloresciéudose;  es  incoloro,  inodoro, 
de  sabor  salino,  fresco  y  amargo;  su  solubi- 
lidad aumenta  desdo  0°  hasta  33°  y  decrece 
desde  esta  temperatura  hasta  100°;  es  inso- 
luble  en  el  alcohol. 

Prep.  El  comercio  lo  ministra  en  abun- 
dancia, provenido  do  la  preparación  del  áci- 
do clorhídrico  y  de  la  magnesia,  y  en  México 
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délas  aguas  gaseosas.  Se  purifica  disolvién- 
dolo por  el  calórico  en  su  peso  do  agua,  fil- 
trando la  solución  y  poniéndola  á  cristali- 
zar; recogiendo  los  cristales,  se  enjugan  con 
un  lienzo  y  so  guardan,  al  comenzar  á  ello- 
rescerse,  en  vasijas  tapadas. 

U.  m.  y  D.  Porgante  do  15  íí  C0  gram.,  y 
á  las  pequeñas  dosis  do  5  á  10  gram.  como 
diurético. 

SULFATO  DE  ZINC.  Vitrioloblancoóde 
Ooslar,  Caparrosa  blanca;  Sulfato  do  zinc; 
Franc;  Sulphate  of  zinc,  Whitevitriol,  Ing.; 

tiulplldH  ZÍIWÍCU8. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  de  4 
caras  terminados  por  pirámides  do  4  caras 
y  contieno  43,8  por  ciento  do  agua  do  cris- 
talización: es  incoloro,  inodoro,  algo  ellores- 
conto,  do  sabor  estíptico,  metálico  y  desa- 
gradable; insoluble  en  el  alcohol;  el  agua  á 
la  temperatura  de  20°,  disuelve  ol  40  por  100; 
disuelvo  su  peso  á  100°;  calentado  al  rojo, 
so  doscompono  en  óxido  de  zinc,  oxígeno  y 
ácido  sulfuroso;  forma  sales  dobles,  solubles 
y  cristalizablcs  con  los  sulfatos  alcalinos; 
la  solución  acuosa  del  sulfato  de  zinc,  preci- 
pita en  amarillo  rojizo  por  el  forricianuro  de 
potasio;  en  blanco,  por  el  sulf  hidrato  do  amo- 
niaco, y  no  so  enturbia  ni  precipita  cuando 
es  puro,  por  las  sustancias  que  contienen 
tanino. 

Pret.  Granalla  do  zinc  puro   200 

Acido  sulfúricopuro  á66°   250 

Agua  destilada   1500 

Diluyase  el  ácido  en  el  agua,  agróguese  el 
ziuc,  y  cuando  ceso  la  efervescencia  fíltrese, 
evapórese  y  cristalícese. 

En  el  comercio  lo  hay  en  abundancia,  pe- 
ro contiene  generalmente  sulfato  de  fierro: 
para  purificarlo,  se  hace  pasar  una  corrien- 
te de  cloro  sohre  una  solución  de  sulfato 
de  zinc  impuro,  so  hierve  el  licor  con  óxido  de 
zinc  precipitado,  se  filtra  después  para  se- 
parar el  óxido  de  fierro  y  so  evapora  el  lí- 
quido claro  para  que  cristalice. 

Se  puede  también  privar  del  fierro  al  sul- 
fato de  zinc  preparado  con  zinc  del  comer- 
cio tratando  su  solución  por  hipoclorito  de 
cal,  separando  el  óxido  de  fierro  y  concen- 
trando ol  líquido  para  obtener  cristales. 

U.  M.  Astringente  y  emético.  D.  Al  interior 
de  40  á50  centigramos;  peligroso  en  su  em- 
pleo. Al  exterior  en  colirio,  inyecciones,  etc., 
de  5  á  10  centíg.  para  30  gram.  do  vehículo. 

Lxc.  Los  álcalis,  los  carbonates  alcalinos, 
las  sales  do  plomo,  los  fosfatos  y  sulfuros,  la 
leche  y  las  infusiones  que  contengan  tanino. 

Coxtrav.  Favorecer  el  vómito,  y  la  mag- 
nesia calcinada. 

SULFITO  DE  CAL.  Sulfite  do  chaux, 
Franc;  Sulphito  of  lime,  Ing.;  Sulphis  cal- 
cicas. 

C.  físic.  y  Q.  Blanco  ó  ligeramente  ama- 
rilloso, inodoro,  soluble  cu  800  veces  su  pe- 
so do  agua;  más  soluble  en  un  exceso  de  áci- 
do sulfuroso,  depositándoso  de  esta  solución 
agujas  oxagonalcs;  por  el  contacto  del  aire 
y  del  fuego  se  convierto  en  sulfato;  también 
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so  dcscompono  por  los  ácidos,  quo  ponen  en 
libortad  oí  acido  sulfuroso. 

Prep.  So  obtiono  del  mismo  modo  que  el 
do  sosa,  snstitnyondo  tí  la  solución  do  esta 
baso  una  lechada  do  cal,  dejando  pasar  el 
gas  sulfuroso  por  ella,  basta  quo  después  do 
agitado  el  depósito,  baya  un  exceso  del  gas: 
so  sopara  ol  líquido,  so  pono  ol  depósito  en- 
tro dos  lienzos,  so  somete  á  la  presión,  so  se- 
ca prontamente  y  so  guarda  en  frascos  bien 
tapados. 

So  prepara  también  por  doblo  descompo- 
sición, precipitando  una  solución  do  sullito 
do  sosa  por  otra  do  cloruro  do  calcio,  lavan- 
do el  precipitado,  aprensándolo  y  secándo- 
lo prontamente. 

¿o  la  misma  manera  so  prepara  el  sulfilo 
de  magnesia,  sustituyendo  el  cloruro  de  mag- 
nesia al  do  calcio  por  el  segundo  procedi- 
miento referido,  ó  el  carbonato  do  magnesia 
á  la  lechada  do  cal  por  el  primero. 

U.  Para  conservar  los  zumos,  impedir  cu 
goneral  la  fermentación  de  los  líquidos  fer- 
mentecibles,  y  decolorar  algunos  de  ellos. 

U.  m.  y  D.  So  ha  tenido  como  diurético  ; 
se  usa  hoy  más  bien  como  antiséptico  á  la 
dósis  do  2  tí  5  gram. 

L\*c.  Los  cuerpos  oxidantes,  que  lo  tras- 
forman  en  sulfato. 

Contrav.  El  permanganato  de  potasa. 

SULFITO  DE  SOSA.  Sulfite  de  soude, 
Franc.;  Sulphite  of  soda,  Ing.;  SuljiMs  sodi- 
cus. 

C.  físic.  y  Q.  Incoloro,  salmr  azufroso 
salino,  soluble  en  el  agua;  cristaliza  en  pris- 
mas oblicuos  de  cuatro  á  seis  caras  de  cús- 
pides diedras;  el  contacto  del  airo  con  el 
tiempo  lo  convierte  en  sulfato. 

Pjíep.  So  obtiene  en  grande  en  las  fábri- 
cas de  ácido  sulfúrico,  aprovechando  el  des- 
prendimiento de  vapores  de  ácido  sulfuroso, 
los  que  son  saturados  por  una  solución  de  so- 
sa. En  las  oficinas  so  puede  preparar  de  la 
manera  siguiente : 

Acido  sulfúrico  á  C6C   500 

Polvo  de  carbón  vegetal   c.  b. 

Se  forma  una  pasta  con  el  carbón  y  el  áci- 
do, 6e  introduce  en  nn  matraz  que  se  coloca 
en  baño  do  arena,  y  se  adapta  á  su  cuello 
un  tubo  dos  veces  acodado  que  va  á  dar  á  un 
frasco  de  loción,  en  el  que  se  pone  nna  pe- 
queña cantidad  de  agua;  en  este  frasco  so 
adapta  otro  tubo  igualmente  dos  veces  aco- 
dado, que  comunica  con  un  bocal  que  conten- 
ga solución  de  sosa,  en  la  proporción  do  una 
liarte  de  ésta  para  dos  do  agua,  y  se  calien- 
ta gradualmente  el  matraz  hasta  quo  ceso 
el  desprendimiento  dogas  sulfuroso:  por  el 
enfriamiento  se  obtienen  cristales  de  bisul- 
fito de  sosa,  quo  so  depositan  en  ol  fondo  del 
bocal.  El  líquido  sobrante  es  saturado  con 
carbonato  de  sosa  basta  quo  quedo  algo  al- 
calino; en  seguida  so  evapora  en  vasijaccr- 
rada.  basta  obtener  cristales  de  sulfito:  el 
bisulfito,  disuelto  en  agua,  saturado  y  eva- 
porado como  se  ha  dicho,  produce  cristales 
do  sulfito.  Del  mismo  modo  se  obtiene  el  sul- 
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./ifoí/r/>oí««a,8UBt¡tuyendola  soluoion  de  esta 
baso  en  proporciones  iguales  tí  la  de  sosa. 

U.  Los  del  hipoBuIfito  do  sosa,  y  además 
para  conservar  los  zumos. 

U.  m.  So  ha  reputado  como  diurético;  se 
usa  más  bien  como  antiséptico  á  la  dósis  de 
2  á  6  gram. 

INC.  Los  ácidos. 

Contra v.  (V.  Sulfilo  de  cal. ) 

SULFURO  DE  ANTIMONIO.  Protosul- 
furo  do  antimonio,  Antimonio  crudo;  Sul- 
furo d'antimoine,  Antimonio  cru,  Franc; 
Sulphuret  oí  antimony,  Ulack  antimony, 
Ing,;  Sulphurelum  Htibivum. 

O.  físic.  y  Q.  Sólido,  cristaliza  en  pris- 
mas tetraédricos  ó  en  largas  agujas  prismá- 
ticas, paralelas  unas  tí  otras;  do  color  gris 
azulado  y  brillo  metálico;  es  inodoro  é  insí- 
pido; fácilmente  fusible:  calentado  al  con- 
tacto del  aire,  se  trasforma  en  ácido  sulfu- 
roso y  en  óxido  de  antimonio;  hervido  con 
agua,  una  parte  del  sulfuro  es  atacada,  se 
desprendo  ácido  sulfhídrico  y  sedisuelve  un 
poco  de  óxido  do  antimonio;  calentado  con 
ácido  clorhídrico,  desprende  ácido  sulfhídri- 
co y  so  forma  cloruro  de  antimonio,  que  pre- 
cipita en  blanco  por  el  agua  y  en  rojo  na- 
ranjado por  el  hidrógeno  sulfurado. 

PREr.  Antimonio  metálico  puro   125 

Flor  de  azufro   50 

Redúzcase  tí  polvo  fino  el  antimonio,  méz- 
clese al  azufro  y  caliéntese  en  un  crisol:  cuan- 
do se  haya  fundido  auméntese  el  calor  para 
desprender  el  exceso  de  aznfre:  quítese  el 
crisol  del  fuogoy  sepárese  el  sulfuro  formado. 

El  sulfuro  de  antimonio  natural  es  muy 
abundante  y  se  encuentra  en  la  República, 
en  Cadereyta,  San  José  Vizarron,  Tejnpil- 
co,  Mineral  del  Oro,  Mazapil,  Jacala,  Fres- 
nillo  etc.;  y  lo  obtienen  fácilmente  fundien- 
do el  mineral  que  lo  contiene  para  separarle 
de  su  matriz.  No  debo  emplearse  para  los 
usos  medicinales  y  preparaciones  farmacéu- 
ticas, por  contener  ordinariamente  fierro, 
plomo  y  arsénico:  se  reconocen  con  mucha 
facilidad  dichas  materias  extrañas  por  sus 
reactivos  propios. 

U.  M.  Alterante  desusado. 

SULFURO  DE  ANTIMONIO  HIDRA- 
TADO, Bi.  Hidrosulfato  sulfurado  de  anti- 
monio, Oxisulfuro  do  antimonio  sulfurado 
rojo,  Azufre  dorado  de  antimonio;  Sonfrc  do- 
réd'antimoine,  Franc;  Sulphurated  antimo- 
ny, Prccipitatcd  sulphuret  of  antimony. 
Ing.;  Sulphuretum  stibicum  hydralafum. 

C.  rísic.  y  q.  Polvo  de  color  rojo  naran- 
jado ;  soluble  como  el  quérmes  en  nna  di- 
solución de  potasa  cáustica  y  en  el  ácido 
clorhídrico,  dejando  un  pequeño  residuo  de 
azufre;  pero  so  distingue  en  quo  colora  el 
amoniaco  en  amarillo,  y  la  esencia  do  tre- 
mentina hirviendo,  en  amarillo  naranjado, 
depositando  cristales  de  azufre  por  el  enfria- 
miento. 

Prep.  So  prepara  calcinando  una  mezcla 
de  12  partes  do  carbonato  do  sosa  desecado, 
2  do  sulfuro  de  antimonio  pulverizado,  7  de 
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flor  do  azufro  y  1  y  media  do  carbou:  cuan- 
do estas  materias  estén  en  fusión,  so  deja 
enfriar  el  crisol;  so  disuelve  el  producto  on 
agua  caliento,  so  filtra  y  cristaliza.  En  se- 
guida so  disuelven  los  cristales  on  tí  partes 
de  agua,  y  se  descompone  la  solución  por  un 
exceso  do  ácido  sulfúrico  diluido  en  U  veces 
su  volúmon  de  agua,  anadiándolo  gota  á  go- 
ta hasta  que  no  so  formo  precipitado:  so  lava 
ésto,  se  seca  á  la  estufa,  so  pasa  por  un  tamiz 
y  so  conserva  para  ol  uso. 

Adult.  Las  mismas  del  quermes.  (Véase 
Quérmes.) 

U.  m.  Vomitivo  infiel  y  poco  usado;  con- 
traestimulante y  expectorante,  también 
muy  poco  osado.  D.  10  á  40  contígr. 

INO.  y  Contra v.  (  V.  Tartarto  de  potasa 
y  do  antimonio. 

SULFURO  DE  CALCIO  IMPURO.  Híga- 
do do  azufre  calcáreo;  Foíe  de  soitfro  calcai- 
ro,  Franc. ;  Siilphuirlnm  calcicnm. 

C.  Ffsic.  y  Q.  Sólido,  en  masas  de  color 
gris  verdoso;  sabor  azufroso;  olor  do  ácido 
sulfhídrico:  el  agua  lo  disuelve  cu  parte  co- 
lorándose en  amarillo  y  dejando  un  residuo 
formado  en  su  mayor  parte  de  cal.  Tratado 
por  el  ácido  clorhídrico  diluido,  desprende 
gas  sulfhídrico  y  se  forma  cloruro  de  calcio, 
que  se  reconoce  fácilmente. 

Prep.  Flor  de  azufre   100 

nidrato  de  cal   300 

Agua   500 

Mézclense  las  sustancias  en  una  vasija 
de  barro  barnizada  y  hiérvase  la  mezcla 
agitando  con  frecuencia,  hasta  que  una  por- 
ción de  ella  puesta  á  enfriar  so  solidifique; 
viértase  entóneos  sobre  una  losa  tersa,  ó  de 
mármol;  redúzcase  á  fragmentos  y  guárde- 
se en  vasijas  bien  tapadas. 

U.  M.  Como  el  de  potasio. 

SULFURO  DE  FIERRO.  Sulfure  de  fer, 
Fran.;  Sulphuret  of  irou,  Ing.;  Suljjhurctum 
ferro88itm  officinale. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  negro,  de  brillo  me- 
tálico, quebradizo,  fácil  de  pulverizar;  iuso- 
luble  eu  el  agua;  soluble  cu  el  ácido  sulfú- 
rico cou  desprendimiento  de  hidrógeno  y  de 
ácido  sulfhídrico  ,  quedando  en  disolución 
sulfato  de  fierro  fácil  de  reconocerse. 

Prep.  Flor  de  azufre   100 

Limadura  de  fierro   200 

Mézclense  las  dos  sustancias  en  una  cáp- 
sula, agréguese  una  poca  de  agua  para  for- 
mar una  pasta  y  eolóquese  aquella  sobre  un 
hornillo  que  contenga  algunos  carbones  ar- 
diendo: luego  que  se  eleva  la  temperatura 
el  azufre  se  combina  al  fierro,  el  agua  se  eva- 
pora y  la  mezcla  se  pone  negra.  Cuando  visi- 
blemente hayadesaparecido  el  agua,  retírese 
la  cápsnla  del  fuego  y  recójase  ol  producto 
después  de  frió. 

Preparado  de  este  modo  sirvo  solamente 
para  obtener  el  ácido  sulfhídrico. 

El  protosulfuro  de  fierro  se  obtiene  por  via 
húmeda,  precipitando  una  solución  de  pro- 
tosulfato  de  fierro  hecha  en  agua  destilada 
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privada  do  airo,  por  otra  solución  de  mono- 
sulfuro  de  sodio ;  lavando  el  precipitado  con 
agua  también  privada  do  airo  y  conserván- 
dolo on  un  pomo  esmerilado  lleno  do  agua 
destilada  hervida. 

U.  m.  So  emplea  como  antídoto  muy  tí  ti  1 
en  casi  todos  los  envenenamientos  metáli- 
cos, sobro  todo  en  los  de  plomo,  antimonio, 
plata,  mercurio  y  arsénico.  D.  de  4  áügrara. 
en  40  ó  r>0  do  agua  tibia. 

SULFURO  DE  MERCURIO,  Bi.  Sulfu- 
ro rojo  do  mercurio,  Bermellón,  Cinabrio; 
¡{¡sulfuro  do  mercure,  Verinillon,  Cinabrc, 
Frane.;  Red  sulphuret  of  mcrcury,  Bisul- 
phurct  of  mcrcury,  Cinnabar,  lug.;  ¿>itlj>hu- 
rctttm  hydraryyricum. 

C.  físic.  y  Q.  Masas  compuestas  do  .agujas 
de  colorgris  violáceo  con  briIlometálico,que 
por  la  trituración  seconvierteu  en  polvo  rojo 
escarlata ;  es  inodoro,  insípido,  insolublo  en 
el  agua  y  en  el  alcohol;  calentado  en  vasijas 
cerradas  so  volatiliza  completamente  y  se 
sublima  en  agujas;  pero  si  so  hace  esta  ope- 
ración á  una  temperatura  elevada  y  al  con- 
tacto del  aire,  se  descompone  en  ácido  sulfu- 
roso y  mercurio. 

Prep.  Abuuda  el  bisulfuro  de  mercurio  en 
la  naturaleza  y  es  generalmente  conocido 
con  el  nombre  de  cinabrio  nativo.  So  encuen- 
tra, eu  varias  localidades  de  la  República, 
principalmente  en  Huitzuco,  Guadalcázar, 
etc.  Se  prepara  el  llamado  bermellón,  fun- 
diendo en  una  vasija  do  fierro  una  parte 
de  azufre,  y  vertiendo  allí  poco  á  poco  cua- 
tro de  mercurio,  que  se  mezclan  bien  por  la 
agitación :  resulta  de  la  combinación,  una 
masa  negra  violácea,  que  se  pone  á  sublimar 
en  un  matraz  do  cuello  largo;  después  se  re- 
duce á  polvo  y  se  lava  repetidas  veces.  Se 
obtiene  también  por  la  via  húmeda  con  di- 
versos procedimientos,  entre  otros  el  de  Fer- 
meuich  que  da  un  producto  muy  hermoso,  y 
que  no  se  describen  por  haberlo  en  abundan- 
cia en  el  comercio  y  ser  de  poco  uso  en  me- 
dicina. 

Adult.  Por  fraude  le  mezclan  óxido  rojo 
de  fierro,  ocre,  ladrillo  molido,  minio,  san- 
gre de  drago,  rejalgar,  cromato  de  plomo  ro- 
joycon  el  bermellón  de  antimonio:  calentan- 
do un  poco  en  un  tubo  de  experiencias,  el 
óxido  rojo  de  fierro,  el  ocre  ó  el  ladrillo  moli- 
do quedarán  por  residuo;  ol  minio  se  descom- 
pone dejando  glóbulos  de  plomo;  la  sangre 
de  drago  también  se  descompone  y  queda 
carbón  esponjoso,  miéntras  que  el  rejalgarse 
sublima  al  mismo  tiempo  que  el  bermellón. 
También  puedo  descubrirse  la  sangre  de  dra- 
go, agitando  el  bermellón  que  la  contiene, 
con  ol  alcohol  quo,  disolviéndola,  tomará  el 
color  do  olla,  y  el  rejalgar,  poniendo  dicho 
bermellón  adulterado  sobro  las  brasas,  que 
al  quemarse  dará  un  olor  do  ajo;  para  descu- 
brir el  cromato  rojo  de  plomo  y  el  bermellón 
do  antimonio  so  agita  en  un  tubo  de  ensaye 
un  gramo  del  bermellón  con  cinco  gramos  de 
agua  destilada  y  un  gramo  do  lejía  de  potasa 
ó  de  sosa:  so  calienta  on  la  lámpara  de  al- 
cohol, so  aüadeu  otroa  cinco  gramos  de  agua 
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y  so  filtro.  Si  hay  cromato,  el  licor  tendrá 
color  amarillo  claro,  y  si  no  lo  hay  quedará 
incoloro:  agregando  á  esto  Liquido  un  uranio 
do  ácido  clorhídrico  so  formará  un  precipi- 
tado rojo  naranjado  si  hay  antimonio. 

U.  si.  Alterante  desusado  al  interior;  exte- 
riorinento  so  emplea  en  fumigaciones  como 
autisiíilílico  y  parasiticida.  D.  Al  interior 
20  contígr.  á  1  gram.  50  ecntfgr. 

SULFURO  NEGHO  DE  MERCURIO. 
Etiopo  mineral;  Sulfuro  noir  do  mercure, 
Ethiops  mineral,  Franc;  Black  sulphurotof 
mercury  Iug.;  Sulphuretuniliydrargyroaum. 

C.  FÍSIC.  y  Q.  Polvo  pesado,  negro  ó  ne- 
gruzco cuando  cstárccicutemonto  prepara- 
do ;  es  insípido,  insoluole  en  el  agua;  por  el 
calórico  toma  una  coloración  violeta  oscura, 
desprendo  el  exceso  do  azufre  y  se  sublima 
en  agujas  brillantes. 

Prep.  Flor  de  azufro   200 

Mercurio   100 

Tritúrense  en  un  mortero  de  porcelana  las 
dos  sustancias  basta  que  la  mezcla  adquiera 
un  tinte  negro  uniformo  y  no  so  perciban  con 
la  lente  glóbulos  metálicos. 

Adult.  Suelo  estar  mezclado  con  ploniba- 
giua,  carbón  animal  ó  sulfuro  do  antimonio: 
las  dos  primeras  sustancias  se  descubren  por 
el  calórico;  el  sulfuro  so  volatiliza  y  queda 
por  residuo  un  polvo  gris  do  plombagina, 
ó  por  la  incineración  un  rjolvo  blanco  de  fos- 
fato do  cal.  Si  contieno  sulfuro  do  antimo- 
nio, tratándolo  por  ácido  clorhídrico  se  for- 
ma cloruro  de  antimonio,  que  á  su  vez  pro- 
duce oxicloruro  cuando  so  le  agrega  agua,  y 
se  pone  lechosa  la  mezcla. 

U.  M.  Vermífugo  desusado.  D.  20  centíg. 
á  1  grana. 

SULFURO  DE  POTASA.  Trisulfuro  de 
potasio  impuro,  Polisulfuro  de  potasio,  Hí- 
gado do  azufre;  Foie  do  soufre,  Fian.;  Sul- 
phurated  potash,  Liver  of  sulpbur,  Ing.; 
Triaulphurehm  potassioum. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  do  color  moreno- 
rojizo  ó  moreno  amarilloso;  sabor  amargo, 
acre  y  cáustico ;  es  duro  y  do  quebradura  vi- 
driosa ;  su  olor  es  semejante  al  de  los  huevos 
podridos;  delicuescente  y  muy  soluble  en  el 
agua,  á  la  cual  comunica  uu  color  amarillo 
rojizo;  su  solución  expuesta  al  aire,  deja 
precipitar  azufre,  y  el  sulfuro  que  queda  di- 
suelto,  pasa  al  estado  do  hiposulfito,  por  la 
absorción  del  oxígeno  del  aire.  También  so 
precipita  el  azufro  cuando  aquella  es  trata- 
da por  nn  ácido. 

El  sulfuro  do  potasio  so  altera  con  mucha 
facilidad  al  contacto  del  aire,  pasando  al  es- 
tado de  hiposulfito  y  do  carbonato,  mezcla- 
dos al  azufro  que  por  estas  alteraciones  que- 
da libre;  su  color  cambia  cubriéndose  la  su- 
perficie de  una  costra  opaca  y  blanquizca; 
los  trozos  que  no  están  Completamente  alte- 
rados, conservan  cu  el  interior  su  color  pro- 
pio; pero  los  quo  lo  están  cuteramente,  tie- 
nen un  color  blanco  sucio,  y  so  desmoronan 
con  facilidad. 


TAN 

Phkp.  Carbonato  do  potasa   1000 

Flor  de  azufre.    f>00 

Mézclense  exactamente;  póngase  la  neg- 
óla 611  vasija  de  barro  cubierta  cují  una  tapa; 
caliéntese  gradualmente  hasta  que  deje  de 
hincharse;  auméntese  c)  fuego  hasta  la  com- 
pleta liquefacción  de  la  masa,  y  vacíese  so- 
bre una  losa  de  mármol  ligeramente  aceita- 
da: ánteH  de  su  total  enfriamiento  redúzcase 
á  pequeíios  pedazos  y  guárdese  en  vajijas 
bien  tapadas. 

El  pcrmilftiro  ó  (jubitiiulfuro  de  jiotaea,  be 
prepara  como  el  anterior,  poniendo  partos 
iguales  de  flor  de  azufre  y  do  carbonato  de 
potasa  desecado. 

U.  M.  Desusado  al  iutcriur;  se  emplea  cx- 
teriormente  como  excitaute  cutáneo  y  auti- 
dartroso. 

SULFURO  DE  SODIO.  Monosulfuro  de 
sodio  cristalizado,  Hidrosulfatodc  sosa,Sul- 
f  hidrato  de  sosa,  Sulfuro  sulfurado  de  sodio; 
Mouosulfure  de  sodium,  Frauc;  Sulphure- 
tum  sodicum. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  cu  prismas  rec- 
tangulares  terminados  porpirámidesde  cua- 
tro caras,  y  contienen  el  07  por  ciento  de 
agua ;  es  incoloro  é  inodoro  cuando  está  pu- 
ro; tiene  reacción  fuertemente  alcalina;  su 
sabor  es  cáustico  y  sulfuroso:  es  delicuescen- 
te y  muy  soluble  en  el  agua;  al  disolverse 
produce  un  enfriamiento  considerable,  es 
poco  soluble  en  el  alcohol ;  expuesto  al  aire, 
absorbo  la  humedad,  y  bajo  la  influencia  del 
oxígeno  y  del  ácido  carbónico  se  trasforma 
en  una  mezcla  de  carbonato,  de  polisulfuro 
y  de  hiposulfito  de  sosa:  por  los  ácidos  se 
descompone  y  desprende  gas  sulfhídrico. 

Prep.  Hágase  pasar  una  corriente  de  gas 
sulfhídrico  sobre  una  solución  de  sosa  cáus- 
tica á  36°  B?  (1.33  densidad)  hasta  que  ce- 
se do  absorber  el  gas:  el  tubo  de  desprendi- 
miento debe  ser  de  grueso  calibre  para  que 
no  se  obstruya  con  los  cristales:  manténga- 
se la  solución  al  abrigo  del  aire,  y  cuando  la 
masa  cristalina  no  aumente  su  volúmen  de- 
cántese el  líquido  que  sobrenada ;  recójanse 
los  cristales,  pónganse  áescurriren  unembu- 
do,  disuélvanse  en  agua  destilada  hervida, 
cristalícese  y  guárdese  cu  pomos  chicos  y 
bien  tapados. 

Las  aguas  madres  por  la  evaporación  pro- 
ducen nuevos  cristales. 

El  trisulfuro  de  sodio  ó  hígado  de  azufre  só- 
dico so  prepara  como  el  de  potasio,  emplean- 
do 270  partes  de  carbonato  do  sosa  puro  y 
seco,  y  200  do  flor  de  azufre:  0,8  de  este  sul- 
furo representa  químicamente  1.00  del  do 
potasio  por  ser  el  equivalente  do  este  metal 
mayor  que  el  de  sodio. 

Ü.  M.  Goza  do  las  mismas  propiedades  que 
el  sulfuro  do  potasio,  pero  es  ménos  activo. 
Al  exterior,  so  usa  como  depilatorio. 

TANATO  DE  PLOMO. Taunatcdoplomb, 
Frauc;  Taímate  of  load,  Ing.;  l'annasplum- 
bicus. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  incristalizable,  de 
color  blanco  gris,  insolublo  en  el  agua  y  en 
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TAN 

ol  alcohol;  calentado  sobro  lámina  de  fierro 
so  carboniza  el  ácido  orgánico;  el  residuo  es 

soluble  en  el  ácido  nítrico  débil,  y  precipita 
en  amarillo  por  el  yoduro  de  potasio. 

Pkep.  Acido  tánico   300 

Acetato  de  plomo   21)0 

Agua  destilada   10U00 

'  Disuélvanse  separadamente  el  ácido  y  el 
acetato,  fíltrense  las  soluciones  y  mézclen- 
se! lávese  ol  precipitado  formado  y  séqueso. 

U.  M.  Astriugento  usado  sólo  al  exterior. 

Inc.  Las  sales  de  fierro,  los  carbonates  y 
yoduros  alcalinos. 

TANATO  DE  QUININA.  Taímate  degni- 
uine,  Prano.¡  Taímate  of  quiiiia,  Ing.;  lau- 
nas quintáis. 

C.  FÍSIC.  y  Q.  Polvo  amorfo  inalterable  al 
aire,  do  color  blanco,  amarilloso  ó  rojizo,  do 
sabor  algo  amargo,  poco  soluble  en  el  agua, 


solublo  en  el  alcohol. 

Prep.  Sulfato  do  quinina   50 

Acido  tánico   100 

Agua  destilada   2Ü00 

Acido  sulfúrico  y  amoniaco . .  c.  b. 


Disuélvase  el  sulfato  en  1000  partes  del 
agua  y  unas  gotas  de  ácido  sulfúrico;  disuél- 
vase por  separado  el  ácido  tánico  en  el  res- 
to del  agua  y  satúrese  su  solución  por  amo- 
niaco ;  mézclese  poco  á  poco  ésta  á  la  del 
sulfato  basta  que  cese  de  formarse  precipi- 
tado; recójase  éste  sobre  un  filtro,  lávese  y 
séquese  entro  bojas  de  papel  de  estraza. 
U.  M.  D.  é  Inc.  V.  Quinina. 
TANATO  DE  ZINC.  Tanuate  de  zinc, 
Frauc.;  Taunate  of  zinc,  Ing.;  Taimas  sin- 
cicus. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  blanco,  amorfo,  po- 
co soluble  cu  el  agua;  cou  el  carbonato  de 
potasa  en  caliente  da  precipitado  blanco  so- 
luble en  el  ácido  sulfúrico:  esta  solucioutra- 
tada  por  el  ferricianuro  do  potasio  precipi- 
ta en  amarillo  naranjado,  ó  cu  blanco  por 
el  ferrocianuro. 

Prep.  Se  obtiene  del  mismo  modo  que  el 
tanato  de  plomo,  empleando  el  acetato  de 
zinc  en  vez  del  acetato  do  aquel. 

U.  M.  Astringente,  usado  basta  ahora  úni- 
camente al  exterior  en  inyecciones  y  colirios, 

Inc.  Los  álcalisy  los  carbonatas  alcalinos. 

TARTRATO  ACIDO  DE  POTASA.  Bi- 
tartrato  de  potasa,  Snpertartrato  de  potasa, 
Crémor  de  tártaro ;  Bitartrate  de  potasse, 
Créme  de  tartre,  Frauc;  Bitartrate  of  po- 
tassa,  Ing.;  Bitartraa  potassicus. 

C.  físic.  yQ.  Cristaliza  cu  prismas  obli- 
cuos de  base  romboidal,  pero  por  lo  común 
sus  cristales  están  aglomerados  y  son  do  for- 
ma confusa;  crujen  cuando  se  les  masca;  es 
incoloro,  inodoro,  inalterable  al  aire,  sabor 
ácido;  según  Pelouze,  184  partes  do  agua 
fria  disuelven  una  parte  do  sal;  insoluble  en 
el  alcohol ;  por  el  calórico  se  descompone  y 
deja  un  residuo  de  carbón  y  carbonato  de 
potasa;  su  solución  precipita  en  amarillo 
por  el  cloruro  de  platino. 

Prep.  No  so  elabora  en  las  oficinas  de  far- 
macia, sino  quo  so  adquiere  por  el  comercio. 


TAIÍ 

Lo  extraen  del  tártaro  que  se  deposita  en  los 
toneles,  durante  la  fermentación  del  mosto 
do  la  uva  en  la  preparación  de  los  vinos;  es 
más  ó  méuos  colorido,  según  proviene  de  los 
vinos  rojos  ó  de  los  blancos,  y  se  distingue 
con  los  nombres  de  tártaro  crudo  rojo^  y  tár- 
taro crudoblaiuo.  !^e  purifica  pulverizándolo, 
añadiéndole  el  5  por  ciento  de  tierra  arcillo- 
sa exenta  do  cal,  poniendo  á  hervir  en  agua 
esta  mezcla,  filtrando  después,  concentran- 
do el  licor  claro  que  resulta  y  cristalizándo- 
lo. Para  obtenerlo  más  puro,  so  necesita 
someterlo  á  dos  ó  tres  nuevas  disoluciones 
y  cristalizaciones. 

Adult.  Como  generalmente  so  presenta 
en  el  comercio,  es  en  polvo;  el  quo  está  pu- 
ro debo  disolverse  enteramente  en  40  partes 
de  agua  hirviendo,  y  dos  partes  do  él  serán 
saturadas  fácilmente  por  una  y  media  par- 
tes do  carbonato  de  sosa  cristalizado.  Sin 
embargo,  so  considera  bueno  y  sin  inconve- 
niente para  los  usos  medicinales,  el  que  con- 
tieno 3  ó  4  por  100  de  tartrato  de  cal. 

Por  vicio  do  preparación  suele  contener 
Corro,  cobro  ó  plomo :  el  fierro  so  descubro 
por  el  tinto  negro  que  da  su  solución  con  la 
nuez  de  agallas;  el  cobre  por  la  coloración 
azul  con  el  amoniaco;  y  el  plomo,  por  el  pre- 
cipitado amarillo  quo  produco  el  cromato 
do  potasa  ó  el  yoduro  de  potasio. 

Por  fraude  lo  mezclan  tartrato  de  cal,  ar- 
cilla, arena,  cuarzo,  creta,  mármol  blanco, 
nitrato  de  potasa,  sulfato  de  potasa,  cloru- 
ro do  potasio  ó  alumbre;  tratado  por  el  agua 
hirviendo,  el  tartrato  de  cal,  la  arcilla,  are- 
na y  cuarzo  quedan  por  residuo;  por  la  calci- 
nación se  trasforma  el  tartrato  do  cal,  cuan- 
do lo  hay,  en  carbonato,  soluble  en  el  ácido 
clorhídrico  y  quo  precipita  en  blanco  por  el 
oxalato  de  amoniaco.  Se  descubren  la  creta 
y  el  mármol  por  la  efervescencia  que  hacen 
cou  los  ácidos ;  el  nitro  porque  deflagra  po- 
niendo un  poco  sobre  las  brasas;  el  sulfato  de 
pol  asa  y  el  alumbre,  por  el  precipitado  blan- 
co iusolublo  en  el  ácido  nítrico  quo  produ- 
co el  cloruro  do  bario;  el  cloruro  de  potasio, 
por  el  precipitado  blanco  soluble  en  el  amo- 
niaco é  insoluble  en  el  ácido  nítrico  quo  da 
con  el  nitrato  de  plata. 

U.  M.  y  D.  Como  temperante  do  2  á  8 
gram.;  como  purgante  de  30  á  50  gram. 

Inc.  Los  ácidos  fuertes,  las  sales  do  cal  y 
de  plomo. 

TARTRATO  BORICO-POTÁSICO.  Cré- 
mor soluble;  Tartrato  bórico -potassique, 
Franc.;  Boracic  acid  soluble,  Cream  of  tar- 
tar,  Ing.;  Tartras  borico-iwtassicus. 

C.  físic.  y  Q.  Blanco,  amorfo  ó  en  esca- 
mas dolgadas  y  brillantes;  sabor  muy  ácido; 
soluble  en  dos  partes  do  agua  fria,  muy  so- 
lublo en  el  agua  hirviendo,  insoluble  en  el 
alcohol;  sobre  las  brasas  so  descompone  y 
da  olor  do  azúcar  quemada;  el  ácido  sulfú- 
rico también  lo  descompono  y  precipita  de  su 
solución,  al  cabo  do  algún  tiempo,  el  ácido 
bórico,  en  forma  do  borlas  cristalinas;  ade- 
más precipita  en  amarillo  con  el  cloruro  do 
platino. 
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FARMACOPEA  MEXICANA 


TAR 


PitKP.  Hicnrbonalo  do  potasa   100 

Acido  tártrico   100 

Acido  bórico   50 

Agua   600 


Disuélvaso  el  bicarbonato  do  potasa  en  el 
agua  hirviendo  y  agrégucnso  poco  á  poco 
75  partes  del  ácido  tártrico :  cuando  cese  la 
oforvesconeia  y  que  el  álcali  esté  saturado, 
añádase  el  ácido  bórico  que  no  tarda  en  di- 
solverse; cuando  el  licor  quedo  claro,  pón- 
gase 6n  ¿1  el  resto  del  ácido  tártrico,  fíltrese 
y  evapórese  á  un  calor  suave,  cuidando  de 
agitar  continuamente  basta  que  quedo  una 
masa  espesa;  vacíese  ésta  sobro  platos  ex- 
tendidos y  deséqueso  á  la  estufa. 

Para  obtenerlo  en  escamas,  evapórese  la 
solución  en  13. M. basta  la  consistencia  deja- 
rabo,  oxtiéndaso  cu  capas  delgadas  sobre 
platos  y  acábese  do  secaren  la  estufa. 

Debo  cuidarse  en  esta  preparación,  no  po- 
ner sitióla  cantidad  estrictamente  necesaria 
do  ácido  tártrico  para  neutralizar  el  bicar- 
bonato do  potasa,  porque  si  hay  un  exceso 
del  ácido  se  forma  inmediatamente  un  de- 
pósito do  bitartrato  de  potasa. 

Adult.  Lo  sustituyen  con  una  mezcla  do 
ácido  bórico  y  crémor  común.  El  crémor  so- 
luble bien  preparado,  cuando  se  trata  por 
el  alcohol  nada  disuelve,  y  por  lo  mismo, 
prendiendo  éste,  la  llama  no  cambia  de  co- 
lor; mas  en  el  caso  contrario  es  verdosa,  por- 
quo  disuelve  el  ácido  bórico  libre. 

U.  m.  Diurético  y  purgante;  D.,  como  diu- 
rético, de  5  á  15  gram.;  como  purgante,  de 
30  á  40  gram. 

TARTRATO  DE  POTASA.  Tartrato  neu- 
tro de  potasa,  Tártaro  tartarizado,  Tártaro 
soluble,  Sal  vegetal ;  Tartrato  de  potasso, 
Franc;  Tartrate  of  potassa,  Soluble  tartar, 
Ing.;  Tartraa  potassicus. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  prismas  rec- 
tangulares cortos,  terminados  por  cúspides 
diedras;  no  contiene  agua  de  cristalización; 
es  blanco,  de  sabor  salino  amargo ;  inaltera- 
ble al  aire ;  poco  soluble  en  el  alcohol;  solu- 
ble en  4  partes  de  agua  fria,  mucho  más  so- 
luble en  la  caliente :  su  solución  tratada  por 
un  ácido,  se  combina  ésto  cou  una  parte  de 
la  base  y  se  precipita  crémor:  con  el  cloru- 
ro de  calcio  ó  el  agua  do  cal  en  exceso,  da 
precipitado  blanco,  soluble  en  las  sales 
amoniacales  ó  en  una  solución  fria  de  pota- 
sa; con  el  cloruro  do  platino  da  precipitado 


amarillo. 

PREr.  Crémor  do  tártaro  en  polvo. . .  500 

Agua  común   2000 

Carbonato  do  potasa   c.  b. 


Póngase  á  calentar  el  agua  en  vasija  apro- 
piada, y  cuando  esté  hirviendo  agróguese  el 
crémor  y  mézclese  poco  á  poco  el  carbonato 
de  potasa  hasta  que  ceselaefervcscenciayel 
licor  quede  neutro;  fíltrese,  evapórese  hasta 
la  película  y  póngase  á  la  estufa  en  vasijas 
extendidas  para  que  cristalice,  ó  bieu  eva- 
pórese hasta  la  sequedad  á  un  calor  suave : 
en  esto  caso  no  so  obtendrá  cristalizado  si- 
llo on  masas  blancas  algo  esponjosas. 


TAR 

AJDDLT.  Por  vicio  de  preparación  puede 
contener  fierro,  cobre,  cloruro  do  potasio, 
sulfato  de  potasa,  tartrato  de  cal,  alúmina 
ó  sílice ;  sustancias  todas  que  provienen  del 
crémor  empicado  en  su  preparación  si  no  es- 
tá puro,  l'ara  descubrirlas  véase  bitartrato 
de  potasa. 

Ü.  M.  y  D.  Como  diurético  de  1  á  2  gram.; 
como  purgante  muy  suave  á  la  de  15  á  :«J 
gramos. 

Inc.  Los  ácidos  minerales,  los  vegetales 
concentrados  y  las  sales  áeidas. 

TARTRATO  DH  POTASA  Y  ANTIMO- 
NIO. Tartrato  antimónico- potásico,  Tár- 
taro estibiado,  Tártaro  emético,  Emético; 
Tartrate  de  potasse  et  d'antimoine,  l'ranc; 
Tallar  emetie,  Tartrato  of  antimony  and 
potassa,  Ing.;  Tartras  utibko-potasiiicuii. 

C.  FÍSIC.  y  cj.  Cristaliza  en  tetraedros  re- 
gulares, ó  en  pirámides  triangulares  6  en 
octaedros  alargados;  es  blanco,  inodoro,  de 
sabor  acre  metálico  y  nauseabundo,  algo 
cílorescente  al  aire;  soluble  cu  14  partes  de 
agua  fria  y  en  1.68  de  agua  bir  viendo;  da  pre- 
cipitado rojo-naranjado  por  el  sulfhidrato 
do  amoniaco;  calcinado  da  olor  de  azúcar 
quemada  y  deja  por  resídno  carbón  mezcla- 
do con  una  liga  do  antimonio  y  potasio:  este 
producto,  expuesto  á  la  acción  del  agua  y 
del  aire  húmedo,  60  inllama  y  detona  arro- 
jando chispas. 

La  solncion  de  emético  produce  precipita- 
do blanco  soluble  en  un  exceso  de  reactivo 
cou  los  ácidos  sulfúrico,  clorhídrico  y  nítrico: 
con  la  nuez  de  agalla  forma  nn  precipitado 
blanco  coposo :  los  álcalis  y  los  carbonatos 
alcalinos  eutnrbiau  la  solución  muy  concen- 
trada del  emético,  y  si  se  mezcla  allí  solu- 
ción do  bicloruro  de  mercurio,  deja  deposi- 
tar calouiel. 

Prep.  Oxido  de  antimonio  obtenido 
por  precipitación  y  en  pol- 
vo fin  o   800 

Crémor  en  polvo  fino   1000 

Agua  destilada   8000 

Fórmese  cou  las  sales  y  la  suficiente  can- 
tidad do  agua  hirviendo  una  pasta  blanda, 
que  se  abandonará  por 24  horas;  pasado  es- 
to tiempo,  añádaso  el  resto  del  agua  calen- 
tándola antes,  y  hiérvase  todo  por  una  hora 
en  cápsula  de  porcelana ;  fíltrese,  concén- 
trese el  líquido  hasta  que  marqne  25c  Hmé- y 
déjese  en  lugar  fresco  para  que  cristalice: 
las  aguas  madres  producen  nuevos  cristales, 
que  si  salen  coloridos  ee  purifican  por  nue- 
va solución  y  cristalización. 

Adult.  Por  vicio  do  preparación  .puede 
contener  crémor,  tartrato  do  fierro,  sílice, 
cal  y  arsénico:  el  crémor  se  descubre  por  el 
precipitado  blanco  que  produce  con  el  ace- 
tato ácido  de  plomo,  y  por  su  poca  solubili- 
dad en  el  agua  fria ;  el  fierro,  acidulando  la 
solución  del  emético  que  lo  contiene,  con  áci- 
do acético  y  tratándola  por  el  ferrocianuro 
de  potasio  dará  coloración  azul;  el  sílice,  co- 
mo quo  os  insoluble  en  el  agua,  queda  por 
residuo ;  la  cal,  la  disuelve  el  ácido  clorhí- 
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drioo  y  da  precipitado  blanco  por  el  oxalato 
do  amoniaco. 

Pira  descubrir  el  arsénico  so  disuelve  l 
gramo  del  emético  en  5  gr.  de  áoido  clorhí- 
drico diluido,  so  añade  á  la  solución  1  gr. 
do  proto-cloruro  do  estaño  y  se  calienta  en 
una  lámpara  do  alcohol:  si  hay  arsénico,  la 
mezcla  tomará  un  color  pardusco. 

Por  fraudo  le  mozclan  sulfatos  de  potasa 
6  do  sosa,  ó  cloruros  do  las  mismas  bases: 
tratado  por  el  cloruro  do  bario  da  precipi- 
tado blanco  insoluble  en  ol  ácido  nítrico,  si 
contieno  sulfatos ;  por  el  nitrato  de  piala  lo 
da  blanco  cuajado  y  soluble  en  el  amoniaco, 
ei  oon  tiene  cloruros".  El  emético  puro  no  pre- 
cipita con  el  cloruro  do  bario,  el  oxalato  do 
amoniaco,  el  acetato  ácido  de  plomo,  ni  con 
el  nitrato  do  plata. 

U.  M.  y  D.  Como  vomitivo,  de  5  á  ISccntíg. 
cu  125grai0.de  agua  dest  ilada  para  una,  dos 
6  tres  tomas;  como  purgante  5  ceutígr.  en 
500  grani.  de  agua  para  una  toma;  contra- 
estimulante  do  15  á  40  ceutígr.  en  180  grani. 
do  agua  para  tomar  cu  dosis  refractas  y 
progresivas.  Al  exterior  so  usa  en  pomada 
como  derivativo,  cuatro  gramos  para  15  do 
manteca. 

Inc.  Los  ácidos  fuertes,  los  álcalis,  los  car- 
bonatos  alcalinos,  las  materias  orgánicas  en 
general  y  principalmente  las  que  contienen 
tonino. 

Contrav.  Una  infusión  do  quina  ó  do 
nuez  de  agallas. 

TARTRATO  DE  POTASA  Y  FIERRO. 
Tartrato  férrico -potásico,  Tártaro  marcial 
soluble,  Tártaro  calibeado ;  Tartrate  do  po- 
tasso  et  de  fes,  Franc;  Tartrate  of  ironaud 
potassa,Tartrated  iron,  Iug.;  Tartrasferrico- 
potaaaicus. 

C  físic.  y  Q.  Incristalizable,  se  presenta 
en  forma  do  escamas  ó  láminas  micáceas, 
trasparentes,  de  color  moreno- rojizo;  sabor 
débilmente  estíptico;  soluble  en  el  agua;  su 
solución  fria,  no  se  enturbia  con  los  álcalis 
ni  con  el  ferrocianuro  do  potasio ;  pero  si  se 
acidula  con  ácido  clorhídrico  y  se  trata  des- 
pués por  esta  sal,  da  nn  precipado  azul,  así 
como  en  caliente  da  precipitado  con  la  sosa; 
es  solnble  también  en  el  alcohol:  á  tempera- 
tura elevada  so  descompone,  da  olor  seme- 
jante al  del  azíícar  quemada,  y  se  obtiene 
por  residuo  una  mezcla  de  carbonato  de  po- 
tasa y  de  sesquióxido  de  fierro. 

Prep.  Póngase  en  una  cápsula  de  porcela- 
na colocada  en  B.  M.,  á  la  temperatura  do 
40ü  á  50°,  ácido  tártrico  en  polvo;  añáda- 
sele por  porciones  sucesivas,  hidrato  do  ses- 
quióxido do  fierro  recientemente  preparado, 
hasta  que  rehuse  disolverse,  y  el  líquido  to- 
me el  aspecto  do  jalea;  agrégueso  una  so- 
lución muy  concentrada  do  carbonato  do  po- 
tasa puro  hasta  que  no  so  note  efervescencia 
y  dé  reacción  alcalina;  déjese  en  seguida  re- 
posar por  doce  horas,  fíltrese  y  evapórese  en 
B.  M.  agitándole  continuamente  hasta  la 
consistencia  de  jarabe ;  extiéndase  con  un 
pincel  sobre  placas  de  vidrio  y  séqueso  en 
la  eatnfa  calontada  á  40°. 
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U.  M.  Tónico  reconstituyente.  D.  Do  50 
ceutígr.  á  2  gram. 

Inc.  Las  infusiones  y  cocimientosquccon- 
toBjran  tanlno. 

TARTRATO  DE  TOTASA  Y  SOSA.  Sal  de 
Seignotto,  Sal  do  la  Rochela;  Tartrate  do 
potasso  et  de  sondo,  Eran.;  Tartrate  of  po- 
tassa  and  soda,  Rochello  salt,  Ing.;  Tartraa 
poluHHico-aodicua. 

C.  físic.  y  q.  Cristaliza  en  prismas  do  8 
á  10  caras  desiguales,  generalmente  corta- 
das en  la  dirección  de  su  ejo;  contiene  el  l!0 
por  ciento  do  agua;  es  incoloro,  inodoro,  do 
sabor  fresco  y  algo  amargo,  ligeramentecflo- 
rescento ;  es  insoluble  en  el  alcohol,  soluble 
en  dos  y  media  partes  do  agua  fria,  más  so- 
luido  en  la  caliente;  su  solución  es  precipi- 
tada en  amarillo  por  el  cloruro  de  platino; 
separado  esto  precipitado,  la  solución  quo 
queda  forma  un  depósito  blanco  por  el  bi- 
mcta-antiinoiiiato  do  potasa,  igualmente 
que  por  las  sales  solubles  do  cal,  barita  ó 
plomo ;  pero  entóneos  el  precipitado  es  so- 
luble en  el  ácido  nítrico  diluido.  El  calóri- 
co descompone  el  tartrato  de  potasa  y  sosa, 
y  forma  una  mezcla  de  carbón  y  carbouatos 
de  potasa  y  de  sosa. 

Prep.  Crémor  do  tártaro  en  polvo.  400 

Carbonato  do  sosa  crist   295 

Agua  común   1200 

Póngase  á  calentar  el  agua  en  vasija  es- 
tañada, y  cuando  esté  hirviendo,  añádase 
por  partes  y  alternativamente,  el  crémor  y 
el  carbonato  hasta  que  el  licor  quede  lige- 
ramente alcalino  y  cese  la  efervescencia;  fíl- 
treso  en  caliente,  evapórese  hasta  que  mar- 
que 40°,  y  póngase  en  lugar  fresco  para  que 
cristalice.  Las  aguas  madres  producen  nue- 
vos cristales ;  mas  cuando  se  han  evaporado 
varias  veces,  queda  una  sal  colorida  y  con 
exceso  de  sosa,  á  la  quo  es  necesario  añadir 
más  crémor  para  saturar  ésta:  se  purifica  por 
nuevas  cristalizaciones. 

Adult.  Por  vicio  do  preparación  puede 
contener  fierro  ó  cobre  que  se  descubren  por 
sus  reactivos  especiales.  Por  fraude  le  mez- 
clan al  comercial,  sulfatos  de  potasa  ó  de  so- 
sa y  cloruros  de  potasio  ó  de  sodio :  se  des- 
cubren los  sulfatos  por  el  precipitado  blanco 
insoluble  eu  el  ácido  nítrico  que  da  con  el 
cloruro  de  bario;  los  cloruros,  por  el  quo 
produce  con  el  nitrato  de  plata  que  es  solu- 
ble en  el  amoniaco :  las  bases  do  los  sulfa- 
tos y  cloruros,  so  demuestran,  la  potasa,  por 
el  cloruro  do  platino,  y  la  sosa  por  el  binie- 
ta-antimoniato  do  potasa. 

U.  M.  Laxante.  D.  Al  interior  de  20  á 
40  gr. 

Inc.  Los  mismos  del  tartrato  neutro  de 
potasa. 

VALERIANATO  DE  AMONIACO  CRIS- 
TALIZADO. Valérianato  d'ammouiaque, 
Franc.;  Valérianato  of  ammouia,  lng.;  Fa- 
Icrianoa  ammonicua  (n  cryatalloa. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  láminas  ó  en 
prismas  do  cuatro  caras ;  es  incoloro,  volá- 
til, delicuescente,  sabor  ligeramente  azuca- 
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rado,  olor  do  ácido  valeriánico;  es  soluble  en 
ol  agua  el  alcohol  y  el  éter;  descomponible 
por  el  calórico  en  gas  amoniaco  y  cu  ácido 
valeriánico. 

PhEP,  Colóq ileso  en  vasija  apropiada  una 
mezcla  pulverulenta  de  cal  viva  y  sal  amo- 
niaco, arriba  do  la  cual  so  asienta  una  cáp- 
sula que  contenga  ácido  valeriánico  puro  y 
mouohidratado  ;  cúbrase  todo  con  una  cam- 
pana do  vidrio  y  al  cabo  de  algunos  di  as  so 
encontrará  la  cápsula  llenado  cristales  blan- 
cos do  valerianato  do  amoniaco,  cine  so  rc- 
cojorán  desdo  luego  y  vaciarán  en  bocales 
bien  socos,  quo  cierren  herméticamente. 

Para  obtouor  el  valerianato  de  amoniaco  lí- 
quido, basta  saturar  el  ácido  valeriánico  por 
el  carbonato  de  amoniaco,  hasta  quo  el  li- 
cor quedo  neutro. 

Adult.  Lo  suelen  sust  ituir  con  cloruro  de 
calcio  impregnado  de  ácido  valeriánico  y  de 
amoniaco:  so  descubre  ol  fraude  tratando 
su  solución  por  carbonato  do  sosa  y  por  ni- 
trato de  plata,  que  en  ambos  casos  dará  pre- 
cipitados blanoos:  por  ol  ácido  sulfúrico, 
también  precipita  el  sulfato  do  cal  y  des- 
prendo ácido  clorhídrico. 

U.  M.  Antiespasmódico.  D.  Al  interior  do 
10  centígr.  á  1  gramo. 

Inc.  Los  ácidos  minerales. 

VALERIANATO  DE  ATROPINA.  Vale- 
rianato d'atropine,  Franc.;  Valerianato  of 
atropia,  Lig.;  Valerianas  atropina. 

C.  rfsic.  y  q.  Polvo  blanco  ó  ligeramente 
amarilloso,  compuesto  de  pequeñas  masas 
informes  y  algo  cristalinas;  olor  caracterís- 
tico de  valeriana,  y  sabor  amargo ;  soluble 
en  el  agua;  poco  soluble  en  el  alcohol  y  en 
el  éter ;  es  fusible  á  32° ;  con  el  cloruro  do 
oro  da  precipitado  amarillo  color  de  azufre, 
y  con  ol  acetato  de  cobre,  al  cabo  de  algún 
tiempo,  toma  coloración  verde. 

Prep.  Disuélvanse  38  partes  de  atropina 
en  14C  de  alcohol  á  40°;  dilúyanse  por  sepa- 
rado 12  partes  de  ácido  valeriánico  en  10  de 
alcohol;  mézclense  las  soluciones  y  abandó- 
nese la  mezcla  á  la  evaporación  espontánea, 
ó  póngase  en  una  estufa  cuya  temperatura 
no  exceda  de  30  á  35°. 

U.  m.  D.  Inc.  y  Contrav.  Como  la  Atro- 
pina. 

VALERIANATO  DE  FIERRO.  Valéria- 
nate  dofer,  Franc.;  Valerianato  of  iron,Ing.; 
Valerianas  feiTicns. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  incristalizablc,  co- 
lor rojo -moreno,  olor  do  ácido  valeriánico, 
sabor  ligeramente  azucarado  ;  insolubleen 
el  agua  fria;  ol  agua  hirviendo  lo  descom- 
pone, disuelvo  el  ácido  valeriánico  y  preci- 
pita sesquióxido  de  fierro;  es  soluble  en  el 
alcohol. 

Prep.  Valerianato  de  sosa  (1)   ICO 

Sulfato  de  sesquióxido  de  fier- 
ro  125 

Agua   525 

Disuélvase  el  valerianato  en  320  partes 
del  agua  y  el  sulfato  en  el  resto ;  mézclcnso 

(I)  VCnse  Acido  Vnlerlfinlco  para  su  preparación. 
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las  soluciones,  lávese  en  agua  destilada  el 
precipitado  formado,  póngase  á  secar  éste 
sobre  papel  de  filtro  en  un  ladrillo  poroso,  y 
consérvese  en  pomos  tapados. 

Adui.t.  Por  fraude  le  sustituyen  el  tar- 
trato  ó  el  cid  ato  de  fierro  impregnados  de 
esencia  de  valeriana:  so  distingue  dicha 
mezcla  de  la  sal  pura,  en  que  ésta  es  insolu- 
ble  en  el  agua,  soluble  en  el  alcohol,  y  que 
tratada  por  ui.a  pequeña  cantidad  de  ácido 
clorhídrico  diluido,  desprende  ácido  vale- 
riánico de  olor  desagradable  y  distinto  del 
que  da  el  aceite  volátil;  miéntras  de  que 
aquella  (la  mezcla)  es  en  parte  soluble  en 
el  agua  á  la  que  da  color,  y  no  desprende 
ácido  valeriánico  cuando  se  le  trata  por  el 
ácido  clorhídrico. 

U.  m.  Tónico  y  antiespasmódico.  D.  Al 
interior  de  10  á  50  centíg. 

INC.  Los  ácidos  concentrados. 

VALERIANATO  DE  QUININA.  Valéria- 
natc  de  quinine,  Franc;  Valerianate  of  qui- 
nia,  Ing.;  Valerianas  quinicus, 

C.  físic  y  Q.  Cristaliza  en  láminas  rom- 
boidales ó  en  agujas  prismáticas,  formando 
las  más  veces  masas  sedosas:  es  blanco,  de 
olor  débil  de  valeriana,  y  sabor  amargo;  so- 
luble en  110  partes  do  agua  fria  y  en  40  de 
agua  hirviendo;  pero  si  permanece  mucho 
tiempo  en  ella  se  precipita  en  una  masa  de 
aspecto  resinoso  que  el  agua  no  disuelve ; 
cuando  so  calienta  á  90°  so  descompone  del 
mismo  modo  quo  cuando  es  tratado  por  el 
agua  hirviendo;  es  soluble  en  el  alcohol, 
el  éter,  el  cloroformo  y  los  aceites. 

Prep.  Auna  solución  alcohólica  y  concen- 
trada de  quinina,  añádase  un  ligero  exceso 
de  ácido  valeriánico ;  mézclese  el  licor  con 
dos  voces  su  volúmen  de  agua,  y  déjese  eva- 
porar en  una  estufa  cuya  temperatura  no 
pase  do  50°. 

Adult.  Por  fraude  lo  mezclan  al  comer- 
cial sulfato  de  quinina,  ó  es  sustituido  por 
el  tartrato  ó  eitrato  de  quinina,  aromatiza- 
dos con  esencia  de  valeriana,  6  por  el  buti- 
rato  de  quinina :  para  descubrir  el  sulfato, 
disuélvase  una  poca  do  la  sal  falsificada  en 
el  agua;  pónganse  unas  gotas  de  ácido  clor- 
hídrico para  facilitar  la  solución  y  trátese 
ésta  por  el  cloruro  do  bario;  si  contiene  sul- 
fato, dará  precipitado  blanco  do  sulfato  de 
barita,  insoluole  en  el  ácido  nítrico:  el  tar- 
trato y  eitrato  se  descubren,  si  disuelta  la 
mezcla  en  el  alcohol  y  precipitada  la  qui- 
nina por  el  amoniaco,  quedan  en  solución 
los  ácidos  tártrico  y  cítrico :  éstos  se  reco- 
nocerán por  sus  reactivos  especiales  (V.  es- 
tos ácidos );  para  descubrir  el  ácido  butírico, 
véase  Valerianato  do  zinc. 

U.  M.  D.  6  Inc.  (Véase  Quinina. ) 

VALERIANATO  DE  ZINC.  Valérianate 
do  zinc,  Franc;  Valerianato  of  zinc,  Ing.; 
lralcrianas  zincicus. 

C.  físic.  y  Q.  Se  encuentra  en  escamns 
blancas  brillantes  y  ligeramente  nacaradas, 
do  olor  do  ácido  valeriánico,  sabor  metálico 
y  estíptico :  el  agua  lo  moja  difícilmente :  es 
soluble  cu  50  partes  de  este  líquido  en  frió  y 
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en  5  do  agua  hirviendo)  solnblo  ou  18  partas 
doalcoholó  iusolublo  en  el  éter;  poi  una  obu- 
lliciou  prolongada,  la  solución  aouosa  so  des- 
compone en  valerianato  básico  que  se  pre- 
cipita, y  en  valerianato  acido  quo  queda 
disuelto;  calentado  sobro  una  lámina  do  pla- 
tino, ardo  con  llama  blanquizca  y  deja  por 
residuo  óxido  do  zinc  quo  so  volatiliza  en 
parto  con  los  productos  do  la  combustión; 
este  residuo  tratado  por  ác  ido  sulfúrico  dé- 
bil, so  disuelve  y  precipita  en  amarillo  ua- 
ranjado  por  el  ferricianuro  de  potasio. 

Piuir.  Acido  valeriánico   100 

Agua  destilada   2000 

Carbonato  do  zinc  reciente- 
mente precipitado   c.b. 

Mézclenso  el  ácido  y  el  agua,  satúrese  el 
licor  por  el  carbonato  do  zinc  hasta  que  baya 
un  ligero  exceso  do  ésto  y  rehuso  disolver- 
se ;  caliéntese  en  cápsula  de  porcelana  para 
favorecer  la  disolución,  y  cuando  ya  no  di- 
suelva más,  fíltrese  en  caliente.  Vuélvase 
á  poner  en  la  cápsula  para  evaporarlo  á  fue- 
go manso ;  recójanse  con  una  lámina  do  zinc 
los  cristales  do  la  superficie  del  líquido  á  me- 
dida que  se  vayan  formando;  pónganse  á  es- 
currir en  un  embudo  y  extiéndauso  después 
sobre  papel  de  estraza  para  quo  so  sequen. 

Adult.  El  comercial  suelen  sustituirlo 
con  butirato  de  zinc  ó  con  acetato  do  zinc 
impregnado  do  esencia  de  valeriana:  para 
descubrir  este  fraude,  se  dest  ilan  en  una  pe- 
queña retorta  de  vidrio  tubulada  3  ó  4  gra- 
mos de  la  sal  falsiücada  con  un  ligero  exce- 
so de  ácido  sulfúrico  diluido  en  su  peso  de 
agua;  se  añade  al  licor  destilado  una  solu- 
ción de  acetato  de  cobre ;  el  ácido  butírico 
produce  un  precipitado  blanco  azuloso;  el 
ácido  valeriánico  no  la  enturbia,  pero  por 
la  agitación  so  separan  gotitas  de  aspecto 
aceitoso  que  hidratándose,  se  convierten  en 
valeriauato  de  cobre  formando  un  polvo  cris- 
talino de  color  azul  verdoso;  si  contiene  ace- 
tato de  zinc,  por  la  destilación  pasará  al  re- 
cipiente el  ácido  acético,  reconocible  por  su 
olor. 

U.  M.  Antiespasmódico.  D.  Al  interior,  de 
5  á  20  centígr. 

Inc.  Los ácidosy los carbonato's alcalinos. 

VERATRINA.  Vératrine,  Frauc;  Vera- 
trin,  Iug.;  Veratrina. 

C.  físic.  y  Q.  Se  presenta  en  polvo  crista- 
lino, blanco  ó  algo  gris;  de  su  solución  al- 
cohólica cristaliza  en  prismas  do  baso  rom- 
boidal que  so  eflorescen  al  contacto  del  airo 
y  se  hacen  qnebradizos;  su  sabor  es  poco 
amargo  y  muy  acre,  produciendo  una  sensa- 
ción punzante  y  de  torpeza  en  la  lengua;  es 
inodora,  pero  su  polvo  produce  violentos  es- 
tornudos acompañados  de  dolor  de  cabeza 
y  malestar  general.  Se  fundo  á  115°  y  toma 
aspecto  de  cera,  quo  por  el  enfriamiento  so 
convierte  en  una  masa  brillante  de  color  de 
ámbar:  es  insolublo  en  el  agua,  soluble  en 
4  partes  do  alcohol  do  90°  y  en  ti  de  éter;  se 
disuelve  en  el  ácido  clorhídrico  concentra- 
do sin  colorarlo,  pero  si  se  hierve  la  solución , 
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toma  un  color  violeta;  los  ácidos  sulfúrico 
y  nítrico  la  coloran  en  rojo. 
Fnv.P.  Polvo  do  cebadilla   1000 

Agótese  el  polvo  por  desalojamiento  con 
agua  acidulada  con  ácido  clorhídrico;  cuan- 
do el  líquido  que  escurro  tiene  reacción  aci- 
da, se  completa  la  lixiviación  con  agua  des- 
tilada y  se  considera  terminada  ruando  ya 
no  precipita  por  el  amoniaco:  reúnanse  los 
licores  y  precipítense  por  potasa  cáustica; 
rocójasoel  precipitado,  séquesc,  pulverícese 
y  agíteso  con  cinco  veces  su  peso  de  éter  por 
dos  6  tres  ocasiones;  por  la  evaporación  es- 
pontánea, queda  la  veratrina. 

Adult.  La  veratrina  del  comercio  no 
siempre  es  pura,  pues  los  fabricantes  por  lo 
común  expenden  la  obtenida  por  precipita- 
ción, sin  cuidar  do  disolver  el  precipitado  en 
éter  para  purificarlo:  en  este  caso,  cuando 
se  trata  por  dicho  vehículo  queda  un  resi- 
duo moreno:  la  pura,  debe  disolverse  cute- 
rainoute  en  el  éter. 

U.  m.  Purgante  drástico  muy  activo  y  pe- 
ligroso. D.  Al  interior,  do  1  miligramo  á  1 
centigramo. 

Inc.  y  contra v.  Los  astringentes  en  ge- 
neral y  ol  tanino  muy  especialmente;  la  so- 
lución yoduro-yodurada  do  potasio.  (Véase 
Atropina.) 

YODO.  Iode,  Frauc;  Iodino,  Ing.;  lodum. 

C.  físic.  y  Q.  Cuerpo  sólido,  granuloso  ó 
cristalizado  en  octaedros  agudos  do  base 
romboidal ;  se  presenta  más  generalmente 
en  láminas  delgadas,  brillantes,  frágiles,  de 
color  negro  azulado,  y  do  aspecto  metá- 
lico; se  funde  á  107°,  hierve  á  175°  produ- 
ciendo vapores  violados;  tí  la  temperatura 
ordinaria  so  volatiliza;  su  olor  es  fuerte  y 
desagradable,  semejante  al  del  cloro  y  al  del 
bromo.  El  agua  no  disuelve  más  que  -  0'uu: 
por  medio  de  los  yoduros  alcalinos,  puede 
disolver  hasta  la  mitad  de  su  peso,  sin  com- 
binarse con  ellos;  es  muy  soluble  en  el  al- 
cohol, en  el  éter,  en  el  cloroformo,  en  el  snl- 
furo  de  carbono ;  su  disolución  en  éste,  es 
característica  por  el  color  violado  que  lo  co- 
munica ;  el  yodo  mancha  la  piel  en  amari- 
llo y  da  un  color  azul  característico  con  el 
almidón;  ataca  fácilmente  los  metales  y  las 
matorias  orgánicas;  tieno  poca  afinidad  con 
el  hidrógeno;  la  tieno  mayor  para  el  oxíge- 
no quo  el  cloro  y  el  bromo,  considerándose 
por  esta  circunstancia  inferior  tí  estos  meta- 
loides para  decolorar  y  como  desinfectante: 
sin  embargo,  obra  como  oxidante  en  presen- 
cia del  agua;  bajo  la  influencia  de  la  luz  so- 
lar, lo  descompouo  auuqno  lentamente  á  la 
temperatura  ordinaria,  formando  ácidoyod- 
bídrico.  El  carbón  lo  precipita  do  todas  las 
disoluciones  quo  lo  contienen  al  estado  li- 
bre, lo  absorbe  y  retiene  con  una  energía  que 
sólo  puede  ser  vencida  por  la  intervención 
de  una  afinidad  química  poderosa. 

Purif.  Se  pono  yodo  del  comercio  en  una 
retorta  do  vidrio  do  cuello  largo,  y  llena  és- 
ta hasta  la  mitad  de  su  capacidad,  se  coloca 
en  baño  de  arena  á  un  fuego  muy  suave  re- 
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oibiendo  lo»  vapores  quo  so  desprenden  en 
un  recipiente  de  dos  tubuladuras  y  cubierto 
con  lienzos  mojados  en  agua  fria.  La  opera- 
oion  habrá  terminado  cuando  ceso  el  des- 
prendimiento do  dichos  vaporea. 

ÁJDTJLT,  So  enenentra mezclado  con  agua, 
carbón,  piztoa,  peróxido  do  manganeso, 
sulfuro  do  plomo,  plombagina  ó  fierro.  La 
presencia  del  agua  so  reconocerá  porque  se 
adhiere  á  las  paredes  do  la  vasija  que  lo  con- 
tenga y  humedece  el  papel  sin  cola.  Las  de- 
más sustancias,  por  su  disolución  incomple- 
ta en  el  alcohol,  y  porque  puesto  á  volatili- 
zar deja  un  residuo. 

U.  m.  So  emplea  como  alterante,  depura- 
tivo, reconstituyente,  autisifllítico,  antics- 
crofuloso,  resolutivo  y  cáustico.  D.  Al  inte- 
rior, do  1  á  20  contígr.  do  una  manera  apro- 
piada, obrando  cou  prudencia  porque  á  dó- 
sis  elevadas  es  veneuoso:  al  exterior,  como 
ligeramente  cáustico. 

INC.  Las  preparaciones  de  opio,  las  fécu- 
las, las  gomas,  el  jabón,  los  álcalis,  alcaloi- 
des, metales  y  sales  metálicas,  y  los  aceites 
esenciales. 

CONTRAV.  El  almidón,  el  agua  albumi- 
nosa. 

YODOFORMO.  Carburo  tri-yódico,  Bi- 
yoduro  do  carbono,  Carburo  do  yodo,  Yodo 
hidrato  do  carbono,  Per-yoduro  de  formilo, 
Yoduro  fórmico,  Yodoido  ;  Iodoforme,  For- 
ruéno  tri-iodó,  Franc;  Iodoform,  Teriodido 
of  forniyl,  Ing.;  Iotloformhim. 

O.  Ffsic.  y  Q.  Sólido,  en  pajas  brillantes 
y  cristalinas,  de  color  amarillo  limón,  doolor 
particular,  fuerte  y  persistente,  que  algo  re- 
cuerda al  del  azafrau;  saborligeramente  dul- 
ce ;  es  muy  poco  soluble  cu  el  agua,  soluble 
en  el  alcobol  y  el  éter,  en  los  aceites  grasos 
y  en  algunos  volátiles;  produce  cou  los  álca- 
lis, forniiatos  y  yoduros  alcalinos;  es  volátil, 
se  sublima  á  100°  y  se  descompone  á  120°. 

TrcEr.  Carbouato  do  sosa  cristali- 
zado   200 

Yodo   100 

Alcohol   200 

Agua   1000 

Disuélvase  el  carbonato  en  el  agua,  méz- 
clese el  alcohol,  caliéuteso  la  mezcla  &  75° 
y  añádase  el  yodo  por  pequeñas  pjorcioues: 
el  yodoformo  so  deposita  cuaudo  se  enfria 
el  licor. 

Agréguese  á  las  aguas  madres  nueva  can- 
tidad de  carbonato  y  do  alcohol;  caliéntese 
á  60°  y  hágase  pasar  por  el  líquido  una  cor- 
riente de  cloro,  con  lo  queso  precipitará  nue- 
va cantidad  do  yodoformo,  el  que  so  ha  do 
separar  cuando  el  licor  ya  no  tenga  color, 
volviendo  á  comenzar  el  tratamiento  hasta 
quo  uo  so  produzca  más  yodoformo;  el  agua 
que  queda  contieno  aúu  yodo  que  se  puede 
extraer. 

U.  m.  Alterante  y  resolutivo.  D.  Al  inte- 
rior, do  5  á  30  contígr.  Exteriormcuto  obra 
como  anestésico  local,  parasiticida,  y  modi- 
ficando las  superficies  ulcerosas,  principal- 
mente en  los  chancros. 
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YODURO  DE  AMONIO.  Yodhidratode 
amoniaco;  Iodhidrute  d'ainmoniaque,  Fr.; 
lodido  of  ammonium,  Ing  ;  lodurctum  am- 
monium. 

C.  l'-fsic.  y  Q.  Sólido,  blanco,  delicuescen- 
te; cristaliza  en  cubos;  su  sabor  es  alcalino 
y  algo  picante;  es  muy  soluble  en  el  agua 
y  ou  el  alcohol;  al  contacto  del  aire  se  des- 
compone dejando  una  parte  del  yodo  en  li- 
bertad y  colorándose  en  amarillo;  calenta- 
do en  vasija  cerrada,  se  sublima  sin  descom- 
ponerse; por  el  ácido  sulfúrico  deja  el  yodo 
cu  libertad. 

Prbp.  Alambre  delgado    100 

Yodo  200 

Agua  destilada   500 

Carbonato  de  amoniaco  c.b. 

Divídase  el  alambre  en  pequeños  pedazos 
y  póngase  con  el  yodo  y  el  agua  eu  un  ma- 
traz colocado  en  ]¡.  M.;  caliéntese  la  mezcla 
basta  que  el  licor  tome  una  coloración  ver- 
dosa; por  separado  disuélvase  el  carbonato 
de  amoniaco  en  agua  y  viértase  la  solución 
poco  á  poco  sobre  la  de  yoduro  de  fierro,  has- 
ta que  ya  no  se  forme  precipitado;  sepárese 
ésto  por  medio  de  un  filtro;  lávese  y  evapó- 
reso  el  licor  claro  para  (pie  cristalice,  cui- 
dando do  mantenerlo  ligeramente  amonia- 
cal durante  la  evaporación  para  evitar  su 
descomposición. 

U.  m.  Se  emplea  para  los  mismos  casos  que 
el  yoduro  de  potasio,  principalmente  cu  la 
sífilis  terciaria.  D.,  de  1  decígr.  á  1  gram. 

YODURO  DE  ARSÉNICO.  Iodure  d'ar- 
senic,  Franc;  Iodide  of  arsenic,  Ing.;  lodu- 
rctum arsenici. 

C.  físic.  y  Q.  Se  obtiene  enmasas  crista- 
linas de  color  rojo  naranjado;  es  volátil  y  so- 
luble en  el  agua;  calentado  debajo  de  una 
campana  llena  do  cloro  gaseoso,  desprende 
yodo  en  forma  de  vapores  violáceos;  puesto 
con  carbonato  de  sosa  á  la  flama  del  sople- 
te, se  percibo  un  olor  do  ajo:  cuando  se  con- 
centra lentamente  una  solución  de  yoduro 
de  arsénico  y  se  abandona  al  tiempo,  depo- 
sita un  oxi-yoduro  de  arsénico  cristalizado 
en  hojas  y  do  un  color  nacarado. 

Prep.  Arsénico  puro  ."   100 

Yodo   600 

Pulverícese  el  arsénico,  mézclese  el  yodo 
é  introdúzcase  la  mezcla  eu  un  matraz  de 
vidrio  que  se  calienta  moderadamente  en 
baño  de  arena;  luego  quo  los  vapores  violá- 
ceos bayan  desaparecido,  póngase  un  poco 
de  sulfuro  do  carbono  y  caliéntese  de  nuevo 
para  que  so  disuelva  el  yoduro  de  arsénico 
formado;  fíltrese  ántes  do  que  so  hubiere  en- 
friado completamente,  agréguese  al  residuo 
dol  matraz  otro  poco  de  sulfuro  de  carbono, 
añádase  más  yodo  y  eoutinúeseel  tratamien- 
to basta  que  todo  ol  arsénico  haya  desapa- 
recido; reúnauso  las  soluciones  y  abandó- 
nense para  que  cristalicen :  recójase  el  pro- 
ducto y  consérvese  para  el  uso. 

U.  M.  Alterante.  D.  Al  interior,  do  1  á  5 
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miligramos;  ul  exterior  cu  pomada  ¿le  10  & 
20  centigramos  para  30  gramos  de  manteca. 

CONTRA V.  Véase  ácido  arsenioso. 

YODl'KO  1>K  AZUFHE.  Sal  fu  rodé  yodo; 
Iodure  de  soul'rc,  l'rane.;  Icidide  of  sulphiir, 
Bisulphnret  oí  todine,  íng,j  loduretun  nul- 
phuriu. 

C.  FÍSIC.  y  Q.  Sólido,  do  color  moreno  cla- 
ro, do  aspecto  metálico  y  textura  cristalina; 
do  olor  tuerto  do  yodo;  es  insoluole  en  el 
agua,  solublo  en  l(i  partes  de  glicerina:  tra- 
tado por  el  alcohol,  el  éter  ó  una  solución 
de  yoduro  do  potasio,  estos  vehículos  di- 
suelven el  yodo  y  queda  el  azufre  en  liber- 
tad; oxpuesto  al  airo  so  volatiliza  el  yodo. 

Prep.  Flor  do  azufre   10 

Yodo  :   40 

Mézclensoexactamente  las  dos  sustancias 
en  un  mortero;  introdúzcase  la  mezcla  en  un 
matraz  colocado  eu  baño  de  arena,  y  calién- 
tese ligerauiento  hasta  que  aquella  tomo  un 
color  moreno  uuiforme;  auméntese  el  fuego 
para  que  eutro  en  fusión,  y  cuando  esté  fun- 
dida, muévase  el  matraz  por  todos  lados  con 
el  objeto  de  introducir  en  la  masa  las  por- 
ciones de  yodo  que  se  han  condeusado  eu  sus 
paredes  suporiores;  déjese  enfriar;  rómpase 
el  matraz  para  recoger  el  yoduro,  y  guárde- 
se en  pomos  esmerilados. 

U.  M.  Alterante,  algunas  veces  empleado 
contra  las  afecciones  rebeldes  de  la  piel.  D. 
Al  interior,  de  5  á  20  centigramos;  al  exte- 
rior en  pomada,  1  gramo  para  30  de  manteca. 

YODURO  DE  CALCIO.  Iodure  de  cal- 
cium,  Franc;  Iodide  of  calcium,  Ing.;  Io- 
duretum  calcium. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  largas  agujas 
prismáticas  blancas,  es  delicuescente,  muy 
soluble  en  el  agua,  soluble  en  el  alcohol:  por 
la  acción  del  aire  se  descompone  poniendo 
el  yodo  en  libertad  y  colorándose  en  amari- 
llo: calentado  en  vasija  cerrada  se  sublima 
formando  anchas  láminas  nacaradas;  pro- 
duce las  reacciones  propias  de  los  yoduros 
y  de  las  sales  de  cal. 

Prep.  Yodo   100 

Cal  viva   25 

Limadura  de  fierro   15 

Mézclense  las  sustancias  con  agua  desti- 
lada para  formar  una  papilla  casi  líquida; 
caliéntese  ligeramente  agitando  con  fre- 
cuencia; terminada  la  reacción,  diluyase  la 
masa  en  agua  destilada;  decántese  y  láveso 
el  residuo,  reúnanse  los  licores  y  evapóren- 
se á  la  sequedad;  calcínese  para  descompo- 
ner el  yodato  do  cal  que  se  forma;  disuél- 
vase nuevamente,  fíltrese  y  evapórese  para 
obtener  el  yoduro  cristalizado. 

U.  M.  Se  ha  empleado  al  interior  contra 
la  tisis,  las  afecciones  escrofulosas  y  el  ra- 
quitismo á  la  D.  do  10  á  50  centígr. 

YODURO  DE  FIERRO.  Iodure  de  fer, 
Franc;  Iodide  of  ítod,  Ing.;  Iodurctum  fer- 
rosum. 

C.  físic  y  q.  Sólido,  de  color  rojo  moreno 
algo  verdoso,  y  textura  cristalina;  su  sahor 
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estíptico  y  ferruginoso;  es  delicuescente  y 
muy  soluble  en  el  agua  cuando  es  redante; 
su  disolución  se  altera  prontamente  al  aire, 
parte  del  fierro  se  precipita  al  estado  de  oxi- 
voduto  férrico  y  queda  en  disolución  peryo- 
d  ii  rodé  fierro.  Tratado  por  la  potasa  ó  lasosa, 
el  protoyoduro  da  un  precipitado  de  hidrato 
de  pro! óxido  que  es  blanco  al  principio,  pasa 
al  verde  y  después  al  amarillo  rojizo:  calen- 
tado produce  vapores  violáceos  y  deja  por 
residuo  sesquióxido  de  fierro. 

Prep.  Limadura  de  fierro   200 

Yodo   800 

Agua  destilada   1000 

Póngase  el  agua  y  la  limadura  de  fierro 
en  un  matraz,  agréguese  el  yodo  por  peque- 
ñas porciones  y  agítese  con  frecuencia  la 
mezcla;  caliéntese  ligeramente  después,  y 
cuando  adquiera  un  color  verde,  fíltrese,  re- 
cogiendo el  producto  sobro  una  cápsula  en 
la  que  so  pono. limadura  de  fierro  limpia  ó 
unas  láminas  del  mismo  metal;  evapórese 
rápidamente  hasta  que  un  poco  del  licor, 
puesto  sobro  un  cuerpo  trio,  so  solidifique; 
vacíese  sobre  una  losa  do  mármol  ó  una  lá- 
mina gruesa  do  vidrio,  quebrántese  y  guár- 
dese cu  pequefios  bocales  esmerilados. 

Siendo  esta  preparación  muy  alterable,  es 
conveniente  reconocerla  con  frecuencia  pa- 
ra ver  cuál  es  su  estado:  cuando  estuviere 
descompuesta,  disuélvase  en  agua  destila- 
da, hiérvase  con  limadura  do  fierro  y  eva- 
pórese con  las  precauciones  indicadas. 

U.  II.  Alterante  y  tónico  á  la  vez.  D.  Al 
interior,  de  10  á  50  centígr. 

Inc.  Las  sustancias  que  contienen  toni- 
no: los  ácidos,  álcalis,  suliuros  y  carbonatos 
solubles;  el  protoyel  bi-yodurodemercurio. 

YODURO  DE  MERCURIO  Bi.  Deuto- 
yodnro  do  mercurio ;  Iodure  merenrique, 
Franc;  Biniodidcoí'niercury,  Red  iodide  of 
mercury,  Ing.;  Iodurctum  hydrargyrieum. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  de  color  rojo  ama- 
pola, insoluble  en  el  agua,  soluble  en  el  al- 
cohol frió,  más  soluble  en  el  alcohol  hirvien- 
do, del  que  se  depositan  cristales  rojos  por 
el  enfriamieuto;  solublo  en  el  éter  y  en  las 
soluciones  de  cloruro  de  sodio  y  de  yoduro 
de  potasio;  por  el  calórico  se  pone  amarillo, 
so  runde,  se  sublima  y  condensa  en  crista- 
les también  amarillos  que  pasan  al  rojo  por 
el  enfriamiento:  calentado  en  un  tubo  en 
presoucia  del  cloro  gaseoso,  desprende  va- 
pores violáceos. 

Prep.  Bicloruro  de  mercurio   F0 

Yoduro  do  potasio   100 

Agua  destilada   3000 

Disuélvase  el  sublimado  en  2,000  partes 
del  agua;  fíltrese  la  solución,  y  en  el  resto 
de  aquella  hágase  la  del  yoduro  do  potasio; 
mézclense  las  dos  soluciones;  déjense  repo- 
sar para  que  precipite  el  bi-yoduro  de  mer- 
curio; decántese  el  líquido  que  lo  cubre;  lá- 
vese el  preci pitado  repetidas  veces  con  agua 
destilada;  séquose  con  precaución  y  consér- 
vese en  pomos  al  abrigo  de  la  luz. 
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Adui.t.  Por  fraudo  lo  mezclan  minio,  ber- 
mellón, ó  sulfato  do  barita:  tratado  por  una 
solución  do  yoduro  do  potasio,  ésto  disuelvo 
el  bi-yodnro  de  mercurio  y  deja  por  residuo 
los  cuerpos  extraños  mencionados,  que  so 
reconocen  por  sus  reactivos.  Otro  modo  do 
reconocer  su  pureza  escalentarlocn  nn  tubo 
do  experiencias,  y  so  verá  qno  so  volatiliza, 
dejando  las  sustancias  extraías,  pues  aun- 
que el  bermellón  es  también  volátil,  como 
lo  es  ménos  quo  el  bi-yoduro,  so  encontrará 
igualmente  en  el  residuo. 

U.  M.  Alteran to  al  interior  á  la  D.  do  5  á 
25  uiilígr.;  usado  al  exterior  en  pomada  co- 
mo revulsivo. 

Inc.  Los  del  proto-yoduro. 

Contrav.  (V.  Bicloruro  do  mercurio.) 

YODURO  DE  MERCURIO  Proto,  im- 
propiamente llamado  Sub-yodnro  do  mer- 
curio; Protoiodure  de  mercure,  Franc;  lo- 
dido  of  mercury,  Grecn  ipdidc  of  mcrcury, 
ing.;  Iotluretum  hydrargyroirum. 

C.  físic.  y  Q.  Sólido,  pulverulento,  do  co- 
lor amarillo  verdoso,  insolublo  en  el  agua, 
en  el  alcohol,  y  muy  ligeramente  en  la  solu- 
ción do  yoduro  de  potasio |  por  el  calórico 
enrojece  y  so  sublima  en  cristales  rojos  quo 
so  ponen  amarillos  por  el  enfriamiento;  á 
muí  temperatura  elevada  se  volatiliza;  tra- 
tado por  el  cloro  ó  por  el  ácido  nítrico  di- 
luido, se  separa  el  yodo,  quo  da  al  licor  un 
color  moreno,  y  esparce  vapores  violáceos 
cuando  se  calienta;  frotado  sobre  una  lámi- 
na limpia  de  cobre,  ésta  so  blanquea  por  un 
depósito  do  mercurio. 

Prep.  Yodo   6  gram.  2  docígr. 

Mercurio   10  „ 

Alcohol  de  80°  c.  b. 

Tritúrense  el  yodo  y  el  mercurio  en  un 
mortero  de  porcelana,  y  añádase  la  canti- 
dad suficiente  del  alcohol  para  formar  una 
masa  blanda;  continúese  triturando  hasta 
que  el  mercurio  haya  desaparecido,  lo  que 
se  reconoce  por  medio  de  una  lente,  cui- 
dando de  tener  siempre  húmeda  la  mezcla: 
cuando  haya  tomado  un  color  verdoso  ama- 
rillento, lávese  con  alcohol  hirviendo,  sé- 
quese  al  abrigo  de  la  luz,  y  consérvese  en 
pomos  cubiertos  con  papel  negro. 

Adult.  Por  vicio  do  preparación,  el  co- 
mercial suele  contener  bi-yoduro:  para  des- 
cubrirlo so  trata  por  el  alcohol,  que  sola- 
mente disuelve  el  bi-yoduro  dejando  sin  di- 
solver el  proto-yoduro;  si  después  dicho  al- 
cohol se  pone  á  evaporar,  deja  por  residuo 
aquel.  Por  fraudo  le  mezclan  carbonato  ó 
sulfato  de  barita,  6  yoduro  de  plomo:  calen- 
tado se  volatiliza  el  proto-yoduro  de  mer- 
curio, y  quedan  por  residuo  las  dos  sustan- 
cias, fáciles  do  reconocerse:  el  yoduro  do 
plomo  se  descubro  porque  una  parte  do  la 
mezcla  so  disuelvo  en  el  agua  hirviendo, 
enya  solución  al  enfriarse  deposita  pajas 
amarillas  y  brillantes  que  son  caracterís- 
ticas. 

U.  m.  Altorante.  D.  Al  interior,  de  1  ti 
10  centígr. 
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Inc.  Los  ácidos,  las  materias  albumino- 
sas y  feculentas,  el  amoniaco,  los  carbona- 
tos  alcalinos,  los  fosfatos  solubles,  los  clo- 
ruros. 

Coxtrav.  (V.  Bicloruro  de  mercurio.) 

YODURO  DE  MERCURIO  Y  DE  PO- 
TASIO. Yodobidrargirato  do  yoduro  de  po- 
tasio; Ioduro  de  mercure  et  de  potassium; 
EVan.;  lodohydrargyrateof  potassium,  Ing., 
lod  u  tet  tfffl  h  ydra  r y  y  rico  -po  launicv  m . 

C.  fínic.  y  q.  Sólido,  cristaliza  en  largas 
agujas  de  color  amarillo;  es  delicuescente, 
muy  alterable  al  aire,  soluble  en  el  alcohol 
y  en  el  éter;  el  agua  lo  descompone,  preci- 
pita parte  del  bi-yoduro  de  mercurio  y  que- 
da en  disolución  un  yoduro  doble  con  equi- 
valentes iguales  de  bi-yoduro  de  mercurio 
y  de  yoduro  de  potasio,  que  es  incristaliza- 
ble,  pero  que  se  obtiene  al  estado  sólido  eva- 
porando el  licor  hasta  la  sequedad. 

Puep.  Yoduro  do  potasio   10 

Bi-yoduro  de  mercurio  25 

Agua  destilada   10 

Disuélvase  el  yoduro  de  potasio  en  el  agua, 
mézcleso  poco  á  poco  el  bi-yodnro  de  mer- 
curio y  caliéntese  ligeramente  la  mezcla, 
hasta  que  el  líquido  quede  claro;  déjese 
enfriar,  recójanse  los  cristales  formados  y 
consérvense  en  pomos  secos  y  bien  tapados. 
Evarmrando  las  agrias  madres  se  obtienen 
nuevos  cristales.  Debe  prepararse  magis- 
tralmente. 

U.  M.  Alterante,  antisifilítico.  D.  al  inte- 
rior, de  1  á  5  centígr. 

Inc.  Los  ácidos,  las  sales  de  mercurio  y  los 
yoduros. 

Contrav.  (V.  Bicloruro  de  mercurio. ) 
Debe  advertirse  qno  en  este  caso  el  agua  al- 
buminosa no  es  útil,  porque  no  forma  pre- 
cipitado. 

YODURO  DE  PLOMO.  Iodnre  de 
plomb,  Franc;  Iodide  of  lead,  Ing.;  lodu- 
retwni  plunvbicum. 

C.  físic.  y  q.  Sólido,  pulverulento,  de  co- 
lor amarillo,  inodoro,  muy  poco  soluble  en 
el  agua  fría,  soluble  en  cerca  de  200  partes 
de  agua  hirviendo,  de  la  que  se  depositan 
por  el  eufriamiento  escamas  cristalinas  de 
color  amarillo  dorado;  tratado  por  el  ácido 
nítrico  diluido  y  caliente,  produce  vapores 
violáceos  do  yodo;  por  el  calórico  se  funde, 
da  al  principio  vapores  amarillos,  después 
violáceos,  y  deja  un  pequeño  residuo  ama- 


rillo. 

Prep.  Nitrato  de  plomo   100 

Yoduro  do  potasio   100 

Agua  destilada   750 


Disuélvase  el  yoduro  de  potasio  en  250 
partes  del  agua,  y  á  calor  suave,  el  nitrato 
de  plomo  en  el  resto  de  aquella :  cuando  se 
haya  enfriado  esta  solución,  viértase  sobre 
ella  y  por  pequeñas  porciones  la  de  yoduro 
hasta  que  cese  do  formar  precipitado;  lá- 
veso  ésto  repetidas  veces  con  agua  destila- 
da fria,  séquese  entre  hojas  de  papel  de  es- 
traza, y  consérvese  al  abrigo  de. la  luz. 


FARMACOPEA  MEXICANA 


221 


YOD 

Se  puedo  obtoncr  tambion,  acidulando  li- 
geramente con  ácidoacético  una  solución  do 
acetato  do  plomo  cristalizado,  y  precipitán- 
dola después  do  liltrada,  por  otra  de  yoduro 
de  potasio. 

Adult.  El  del  comercio,  por  fraude,  suele 
contener  cromato  de  plomo,  y  por  desonido 
en  la  preparación  óxidode  esto  metal.  Cuan- 
do contiene  el  primero,  no  pierdo  ol  color  si 
se  mezcla  una  parto  de  61  con  dos  do  cloruro 
amónico  y  la  suficiente  cantidad  do  agua 
para  formar  una  pasta.  Si  contieno  el  secun- 
do, so  avivará  el  color  del  yoduro  moján- 
dolo con  ácido  acético,  y  no  so  disolverá  en- 
teramente en  200  partes  de  agita  hirviendo. 

U.  M.  Alterante  desusado  al  interior.  Ex- 
teriormente  so  emplea  en  pomada  á  la  D. 
de  4  á  S  gram.  para  30  de  manteca. 

Inc.  Los  del  yoduro  do  fierro. 

Contuav.  Los  sulíatos  do  magnesia  ó 
sosa  y  hacer  vomitar. 

YODURO  DE  POTASIO.  Hidriodato  do 
potasa;  Iodure  de  potassium,  Franc;  Io- 
dide  of  potassinni,  Ing.;  lodurctitm  polas- 
sicum. 

C.  físic.  y  Q.  Cristaliza  en  cubos  ó  en  oc- 
taedros; es  blanco,  opalino  y  algunas  veces 
brillante;  su  sabor  es  acre,  picante,  amargo 
y  salado;  es  delicuescente,  mny  soluble  en 
el  agua  y  ménos  en  el  alcohol;  se  fuude  á 
nna  temperatura  moderada;  á  temperatura 
mayor  esparce  humos  blancos,  y  cuando  está 
frió  6e  solidifica  en  una  masa  cristalina  y 
nacarada;  sn  Bolucion  acuosa  disuelvo  el 
yodo  y  muchos  yoduros  insolubles,  forman- 
do con  ellos  yoduros  dobles;  la  misma  solu- 
ción tratada  por  el  ácido  nítrico  ó  el  cloro, 
se  descompone  y  se  separa  el  yodo. 

Prep.  Yodo   100 

Limadura  de  fierro   15 

Cal  viva   25 

Mézclense  las  sustancias  y  fórmese  con  la 
suficiente  cantidad  de  agua  una  pasta  líqui- 
da: caliéntese  ligeramente  y  agítese  con  fre- 
cuencia hasta  que  se  haya  hecho  la  combi- 
nación y  se  formo  una  masa;  dilúyase  ésta 
en  agua;  déjese  reposar  y  decántese  el  lí- 
quido; sobre  el  residuo  añádase  nueva  can- 
tidad de  agua,  la  que  separada  de  la  parto 
insoluble,  reúnase  á  la  primera;  estos  lico- 
res, que  tienen  en  solución  yoduro  de  cal- 
cio, son  descompuestos  por  una  Bolucion  ca- 
liente y  concentrada  que  contenga  G9  partes 
de  sulfato  de  potasa,  y  se  evapora  el  todo 
hasta  la  sequedad ;  trátese  la  masa  que  re- 
sulta repetidas  veces  con  agua  destilada 
hasta  que  ya  no  disuelva  el  yoduro  de  po- 
tasio; decántense  las  soluciones,  lávese  el 
precipitado  de  sulfato  de  cal  con  un  poco  do 
alcohol  débil;  retíñanse  las  lavaduras  á  los 
licores,  y  evapórese  todo  para  obtener  cris- 
tales. 

Se  obtiene  también  descomponiendo  una 
solución  caliente  de  yoduro  do  fierro  (V.  es- 
tas palabras )  por  otra  de  carbonato  do  po- 
tasa puro,  separando  el  óxido  de  fierro,  eva- 
porando el  líquido  hasta  la  sequedad,  disol- 
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viendo  el  residuo  en  agua  dest  iluda  y  evapo- 
rando para  recoger  los  cristulos. 

Adi  i.t.  Al  comercial  suelen  mezclarlo  por 
fraude,  cloruros  de  sodio  ó  de,  potasio,  nitra- 
to de  sosa,  ó  sulfato  de  potasa:  puede  con- 
tener también  bromuro  de  potasio,  yodato 
de  potasa,  carbonato  de  potasa  ó  agua.  Se 
teleta  como  bueno  el  que  contiene  4  ó  5  por 
ciento  do  carbonato  de  potasa,  pues  los  fa- 
bricantes le  dejan  esta  pequeña  cantidad 
para  obtenerlo  en  cristales  opacos  y  que  sea 
ménos  alterable:  si  la  cantidad  es  mayor,  so 
descubro  por  la  efervescencia  que  hace  el 
yoduro  quo  lo  Contiene  por  los  ácidos  débi- 
les, y  porque  mezclándolo  á  1  partes  de  al- 
cohol rectificado,  y  poniéndolo  á  hervir, 
queda  el  carbonato  en  el  fondo  de  la  vasija 
bajo  forma  de  una  masa  sólida  ó  disuelta  en 
el  agua  del  alcohol,  formando  un  líquido 
denso  que  ocupa  tambicn  el  fondo:  separado 
dicho  líquido  del  yoduro  y  tratado  por  ni- 
trato do  barita,  da  precipitado  blanco  de 
carbonato  de  barita.  Disolviendo  el  yoduro 
en  el  alcohol,  á  la  temperatura  ordinaria,  se 
aislan  los  cloruros,  el  nitrato  de  sosa  y  el 
sulfato  do  potasa,  quo  se  reconocen  por  sus 
reactivos.  El  bromuro  de  potasio  se  descubre 
disolviendo  separadamente  1  gramo  del  yo- 
duro por  ensayar  en  30  gramos  de  agua  des- 
tilada y  1  gramo  de  bicloruro  do  mercurio 
en  20  gramos  de  agua  también  destilada;  so 
pone  esta  segunda  solución  en  una  probeta 
graduada,  y  se  vierte  sobre  la  del  yoduro 
hasta  que  no  se  produzca  precipitado;  si  el 
yoduro  es  puro,  se  necesitan  16  centímetros 
cúbicos  de  la  solución  mercurial;  si  se  ne- 
cesitan ménos,  habrá  bromuro  mezclado. 
Para  aislar  el  bromo,  se  filtra  el  licor,  se 
concentra  y  hace  hervir  con  unas  gotas  de 
percloruro  de  fierro ;  se  filtra  de  nuevo,  se 
mezcla  con  agua  clorada  y  se  agita  con  ben- 
cina; ésta  disuelve  el  bromo  y  queda  colo- 
rida. El  yodato  de  potasa  cuando  está  mez- 
clado al  yoduro,  deja  en  libertad  el  yodo  si 
se  trata  una  solución  concentrada  de  la  mez- 
cla por  el  ácido  tártrico;  de  modo  que  to- 
mará entóuces  un  color  azul,  agregándole 
almidón:  el  agua  en  exceso  se  conoce,  por- 
que calentando  el  yoduro  en  un  tubo  de  vi- 
drio, aquella  so  condensa  en  la  parte  fria  de 
sus  paredes,  y  también  por  la  pérdida  de  peso 
que  ha  sufrido  después  de  esta  operación. 

Se  puede  reconocer  la  pureza  del  yoduro 
de  potasio,  si  4  gramos  se  disuelven  entera- 
mente en  55  gramos  de  alcohol  de  90ü. 

U.  IT.  Altorante,  depurativo,  antiescrofu- 
loso,  antisifilítico,  fundente  y  resolutivo.  D. 
Al  interior,  do  50  centígr.  á  4  gram.  y  más. 

Inc.  Los  ácidos;  las  sales  de  plata,  de  plo- 
mo y  de  cobre. 

YODURO  DE  SODIO.  Yodhidrato  do  so- 
sa, hidriodato  do  sosa;  Iodure  de  sodium, 
Franc;  Iodide  of  sodium,  Ing.;  loduretum 
8odicum. 

C.  físic.  y  Q.  Blanco,  cristaliza  en  cubos; 
es  anhidro,  delicuescente,  soluble  en  el  agua 
y  en  ol  alcohol;  por  el  airo  se  descompone  po- 
niendo el  yodo  en  libertad;  disuelve  el  yo- 


222 


PRODUCTOS  QUÍMICOS 


YOD 

do  como  ol  yoduro  do  potasio  y  presenta  las 
reacciones  do  los  yoduros  y  de  las  sales  do 
sosa. 

1  gramo  do  yoduro  de  sodio  seco  y  puro 
es  descompuesto  completamente  por'l  gra- 
mo 13  centigramos  de  nitrato  do  plata-i 

PltHP.  Se  obtiene  del  mismo  modo  que  el 
do  potasa,  sustituyendo  la  solución  de  sosa 
cáustica.  (Véase  yoduro  de  potasio.) 

U.  m.  y  D.  Los  mismos  que  los  del  yodu- 
ro do  potasio. 

YODUKO  DE  ZINC.  Iodurc  de  zinc,  Frc; 
lodido  of  zinc,  Ing.j  Ioduntum  zincicum. 

C.  KÍSIC.  y  Q.  Blanco,  cristaliza  en  agujas 
brillantes,  delicuescente,  soluble  en  el  agua 
y  en  el  alcohol :  su  sabor  es  acre  y  est  íptico: 
calentado  en  vasija  cerrada,  se  sublima  en 
prismas  cuadrangulares;  su  solución  acuosa 
tratada  por  el  cloro,  so  descompone  y  pre- 
cipita el  yodo  bajo  forma  de  polvo  moreno; 
los  óxidos  do  potasio  y  do  sodio  lo  descom- 
ponen precipitando  óxido  de  zinc,  y  forman- 
do yoduros  alcalinos;  precipitando  comple- 
tamente ol  yoduro  do  zinc  por  la  potasa 
cáustica,  se  forma,  según  Millou,  un  oxiyo- 
duro  ligeramente  soluble  en  el  agua. 

Prtcp.  Yodo   3 

Zinc  pino   1 

Agua  destilada   10 

Pónganse  las  sustancias  en  un  matraz  do 
cuello  largo  colocado  en  baño  de  arena,  y 
caliéntese  hasta  la  completa  desaparición 
del  yodo;  fíltrese  el  licor  claro,  evapórese 
casi  á  la  sequedad,  recójanse  los  cristales  y 
guárdense  en  pomos  pequeños  al  abrigo  de 
la  luz  y  de  la  humedad. 

U.  m.  Al  interior  no  so  ha  empleado;  al 
exterior,  en  pomada  para  modificar  las  úl- 
ceras escrofulosas. 

ZINC.  Zinc,Marcassited'or,  Franc.;  Zinc, 
Ing.;  Zincum. 

C.  Ffsic.  y  Q.  Metal  sólido,  do  color  blan- 
co azuloso,  estructura  laminosa,  de  láminas 
brillantes  y  fractura  cristalina ;  por  el  en- 
friamiento lento  cristaliza  en  prismas  exa- 
gonales;  tiene  un  olor  particular;  es  malea- 
ble y  poco  dúctil;  á  un  temperatura  elevada 
en  presencia  del  airo  ó  del  oxigeno  da  una 
luz  viva,  blanquizca  y  tirando  un  poco  al 
azul  verdoso,  produciendo  copos  blancos  de 
óxido  de  zinc;  es  fusible  á  412°  y  volati- 
lizable  al  rojo  blanco:  cuando  es  muy  puro 
se  reduce  por  los  golpes  del  martillo  á  hojas 
delgadas  que  no  se  parten  por  sus  bordes, 
lo  que  no  sucede  con  el  zinc  del  comercio, 
que  en  frió  no  es  tan  maleable  como  el  puro, 
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pero  que  á  la  temperatura  de  130-  á  150°  so 
vuelve  maleable  y  puede  ser  forjado,  lami- 
nado y  aun  estirado  en  hilos  delgados.  A 
Ü05u  el  zinc  so  pone  muy  quebradizo  y  so 
pulveriza  fácilmente  en  un  mortero  de  fi'erro 
calentado  á  esta  temperatura.  Es  inaltera- 
ble al  aire  seco,  pero  s<;  oxida  muy  fácilmen- 
te poté!  aire  húmedo,  cubriéndose  de  una 
capa  ligera  de  óxido  y  de  carbonato,  que 
preserva  al  metal;  descompone  el  agua  á  la 
temperatura  roja,  apoderándose  del  oxíge- 
no y  dejando  el  hidrógeno  en  libertad;  es 
atacado  por  los  ácidos  clorhídrico  y  sulfú- 
rico diluidos,  desprendiendo  hidrógeno,  y 
produce  sales  que  precipitan  en  blanco  por 
el  ferrocianuro  de  potasio  y  los  sulfuros  al- 
calinos, y  en  amarillo  naranjado  por  el  fer- 
rioianuro  do  potasio. 

PuitiK.  El  zinc  del  comercio  no  es  puro; 
generalmente  contiene  plomo,  fierro,  esta- 
ño, cobre,  cadmio  ó  arsénico.  Para  parifi- 
carlo, redúzcase  á  granalla  y  póngase  en  una 
retorta  de  barro  refractario  de  cuello  largo 
ó  con  alargadera  de  lo  mismo,  que  se  coloca 
en  horno  de  reverbero;  dicho  cuello  ó  alar- 
gadera hágase  sumergir  en  un  recipiente  de 
barro  que  contenga  agua;  désele  á  la  retorta 
un  fuego  graduado  hasta  que  se  ponga  roja, 
y  destile  todo  el  zinc:  de  esta  manera  se 
habrá  conseguido  separarlo  del  fierro,  esta- 
ño, ó  parte  del  plomo  ó  del  cobre.  Este  zinc, 
que  se  nombra  destilado,  puede  servir  para 
muchos  usos;  pero  aun  no  es  completamente 
puro  y  puede  contener  arsénico,  cadmio  y 
algo  de  plomo  ó  de  cobre.  Para  quitar  el 
arsénico,  caliéntese  al  rojo  con  una  quinta 
parte  de  su  peso  de  nitro,  que  oxidará  una 
parte  del  zinc  y  trasformará  el  arsénico  en 
arseniato  de  potasa ;  después  de  fria  la  mez- 
cla lávese  con  agua,  que  disolverá  solamen- 
te el  arseniato.  Para  purificarlo  del  plomo, 
trátese  después  de  la  operación  anterior 
por  ácido  sulfúrico  diluido,  qne  disolverá 
el  zinc  y  el  óxido,  y  dejará  el  plomo  al  es- 
tado de  sulfato  iusoluble.  Si  se  trata  aquella 
solución  por  una  corriente  de  ácido  sulfhí- 
drico, se  logrará  separarlo  del  cobre  y  del 
cadmio,  quedando  en  el  licor  un  sulfato  de 
zinc  puro.  Para  reducir  éste  y  obtener  otra 
vez  el  zinc  metálico,  precipítese  por  nn  car- 
bonato alcalino,  sepárese  el  carbonato  de 
zinc  formado,  del  resto  del  líquido,  y  mez- 
clándolo con  polvo  de  carbón,  póngase  á  re- 
ducir en  un  crisol  al  fuego  para  obtener  el 
metal  puro. 

U.  m.  Eu  medicina  al  estado  de  metal  no 
se  emplea. 
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MATERIAS  GRASAS 

DE  ORIGEN  VEGETAL  Y  ANIMAL» 

Estos  soii  productos  inmediatos,  neutros, 
que  se  encuentran  en  varios  órgauos  do  los 
vegetales  y  de  los  animales.  Grau  número 
de  plantas  las  contienen:  unas  en  sus  semi- 
llas, otras  en  sus  frutos,  algunas  en  las  raf- 
ees y  muy  raras  en  las  cortezas  ó  las  flores; 
mas  hay  algunasfaniilias  de  plantas  que  con 
especialidad  las  producen;  tales  son  las  cru- 
ciferas, ainigdáleas,  sesámeas,  oleáceas,  pa- 
paveráceas Liliáceas,  euforbiáceas,  palmo- 
ras,  miristíceas,  etc. 

Las  semillas  y  los  frutos  de  estas  diversas 
plantas  son  las  partes  que  se  emplean  exclu- 
sivamente para  la  extracción  de  los  cuerpos 
grasos. 

Los  elementos  anatómicos  en  que  ellas  los 
contienen,  son  celdillas  que  encierran  ade- 
más, materias  albunilnoides  y  alourona. 

En  los  animales,  los  cuerpos  grasos  están 
alojados  en  celdillas  particulares,  ovales  ó 
poliédricas,  del  tejido  adiposo,  ó  suspendi- 
das bajo  la  forma  do  gotillas  en  algunos  lí- 
quidos de  la  economía,  particularmente  en 
la  leche.  Los  mamíferos  los  tienen  acumu- 
lados hácia  las  partes  del  cuerpo  expuestas 
á  cboques  ó  á  presiones,  bajo  la  piel  en  la 
superficie  de  los  músculos,  en  la  planta  de 
los  piés,  entre  los  huesos,  en  el  epíploon,  al 
derredordelos  ríñones,  algunoseu  el  hígado. 

Las  materias  grasas  de  las  diferentes  cla- 
ses de  animales  presentan  varias  modifica- 
ciones. La  do  los  herbívoros  es  más  consis- 
tente y  ménos  olorosa  que  la  de  los  carnívo- 
ros. La  de  los  peces  y  de  las  ballenas  es  casi 
fluida  y  mny  olorosa.  Blanca  y  abundante 
en  los  animales  jóvenes,  se  colora  en  ama- 
rillo, adquiere  más  consistencia  y  disminuye 
la  producción  con  la  edad.  Según  el  estado 
qne  afectan  en  las  circunstancias  ordinarias 
y  según  su  origen,  en  el  lenguaje  vulgar  se 
les  dan  nombres  particulares.  Se  llaman 

•Siguiendo  el  riguroso  Orden  ni  feMUcoqne  la  Comi- 
sión se  propuso,  este  artículo  deberla  ser  colocado  en 
la  letra  correspondiente;  pero  como  tiene  que  comen- 
zarse esta  parte  de  la  Farmacopea  por  aceites,  y  ocu- 
pándose este  artículo  de  las  generalidades  sobre  gra- 
sas, ha  parecido  conveniente  sacrlllcar  el  Orden  pro- 
puesto, en  provecho  del  natural.  En  el  curso  de  esta 
parte,  tal  vez  so  tenga  que  hacer  lo  mismo  coa  oíros 
artículos. 


aceites  á  las  que  permanecen  líquidas  á  la 
temperatura  ordinaria,  ya  provengan  do  ve- 
getales ó  do  animales;  mantecas  á  las  que 
son  blandas  do  20°  á  3(5°;  si  proceden  do  las 
plantas  llámanso  también  aceites  concretos; 
mantequilla  á  la  que  contiene  la  leche;  mé- 
dula ó  tuétano  á  la  que  se  deposita  en  la  ca- 
vidad do  los  huesos  largos,  y  en  las  celdillas 
de  los  esponjosos  do  los  animales;  sebo  á  la 
que  es  más  sólida  que  las  anteriores  y  se  fun- 
de á  más  de  38°. 

Bajo  el  aspecto  farmacológico  se  las  pue- 
de dividir  en  3  series:  1?,  las  que  ejercen  al- 
guna acción  medicamentosa  como  simples 
cuerpos  grasos;  ejemplos,  aceites  de  olivos, 
de  almendras,  manteca  de  cerdo;  2*,  las  que 
están  dotadas  de  una  acción  terapéutica  es- 
pecial: aceite  de  ricino,  de  hígados  do  baca- 
lao; 3a,  aquellas  en  que  el  cuerpo  graso  está 
unido  á  un  aceite  esencial;  manteca  de  nuez 
moscada,  de  laurel. 

Las  materias  grasas,  sean  de  origen  vege- 
tal ó  animal,  tienen  propiedades  físicas  y 
químicas  muy  análogas,  y  casi  no  es  posible 
tratar  de  ellas  separadamente. 

P.  físicas.  Todas  son  Incoloras  en  estado 
de  pureza ;  pero  talos  como  salen  do  los  ór- 
ganos que  las  contienen,  presentan  un  color 
amarillento  ó  amarillo  moreno  que  resido 
particularmente  en  la  parte  líquida  que  las 
acompaña.  En  algunas,  el  olores  poco  per- 
ceptible, en  otras  fuerte  y  aun  desagrada- 
ble, debido  unas  veces  á  aceites  esenciales  y 
otras  á  ácidoB  grasos  volátiles  que  suelen 
desaparecer  por  el  calor.  Son  muy  suaves  al 
tacto,  de  sabor  agradable  pocas,  las  más  lo 
tienen  empalagoso  y  repugnante;  manchan 
el  papel  y  las  telas,  dándolesun  aspecto  tras- 
parente que  no  desaparece  al  aire  ni  por  la 
aplicación  del  calor;  penetran  fácilmente  los 
cuerpos  que  se  ponen  en  contacto  con  ellas; 
pero  no  los  reblandecen  como  lo  hace  ol 
agua.  Todas  tienen  una  densidad  inferior  á 
la  de  esto  líquido,  sobrenadan  en  él,  varía 
en  cada  especio  y  está  comprendida  entre 
0,900  y  0,961.  Do  las  que  son  líquidas  á  la 
temperatura  ordinaria,  unas  so  solidifican 
á  la  de  algunos  grados  sobre  cero,  y  otras  á 
muchos  grados  abajo  do  esta  cifra;  el  agua 
no  las  disuelvo;  poco  solubles  en  el  alcohol 
I  etílico  y  metílico,  so  disuelven  mejor  en  es- 
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tos  líquidos  hirviondo,  y  son  tanto  niíís  so- 
lubles ou  ellos,  cuanto  nilts  oxígeno  contio- 
nou;  por  esto  ol  ncoito  do  ricino,  el  niíís  oxi- 
genado do  los  cuerpos  grasos,  so  disuelve  en 
todas  proporciones  en  (ales  líquidos;  poro 
los  verdaderos  disolventes  de  las  materias 
grasas  son:  ol  étor,  el  cloroformo,  la  benci- 
na, los  aceites  do  olla  y  do  esqnistas,  las 
esencias,  el  petróleo  y  ol  sulfuro  do  carbono. 
Ellas  disuelven:  algunas  materias  resino- 
sas, los  aceites  volátiles,  la  clorofila,  cortas 
cantidades  de  algunos  alcaloides;  atropina, 
cicntina,  quinina,  cinconina,  estricnina,  vc- 
ratrina,  delliua;  disuelven  también  la  can- 
taridiua,  algunos  hidratos  metálicos  como 
los  do  zinc  y  do  cobro,  pequorias  cantidades 
do  ácido  arsenioso,  do  fósforo  y  do  azufre; 
disuolven  bien  el  yodo  y  ol  bromo ;  pero  es- 
tos cuerpos  las  alteran  pronto  y  profunda- 
monto. 

P.  químicas.  Los  traba  jos  clásicos  de  Che- 
vreul  y  después  los  do  Domas,  Pelonzo  y 
otros  químicos,  han  servido  do  base  á  los  do 
Borthelot,  para  demostrar  sintéticamente 
quo  los  principios  inmediatos  que  constitu- 
yen la  mayor  parte  do  las  materias  grasas 
naturales,  deben  considorarso  como  sales 
anhidras  de  glicerina  ó  éteres  compuestos 
do  ella  ( gliceridos ),  on  los  que  funciona  co- 
mo alcohol  triatómico;  formando  con  tres 
moléculas  de  los  ácidos  que  Chovreul  nom- 
bró oléico,  esteárico,  niargárico  ó  palmítico, 
que  según  él,  combinados  con  la  glicerina, 
formaban  la  oleiua,  estearina,  margarina 
(  ahora  palmitina  ),  trioleato,  triestearato 
de  glicerina  ó  triolciua,  trimargarina,  tri- 
palmitina  y  demás  principios  análogos  quo 
so  mencionarán  en  los  artículos  especiales 
de  los  cuerpos  grasos  usados  en  farmacia. 
Las  materias  grasas  naturales  son  neutras 
al  papel  reactivo.  Abandonadas  á  la  acción 
del  aire,  pierden  algunas  el  color,  aumentan 
sensiblemente  de  densidad,  se  vuelven  ruó- 
nos combustibles  y  do  consiguiente  impro- 
pias para  el  alumbrado,  adquieren  olor  des- 
agradable, sabor  acre,  y  la  propiedad  de  en- 
rojecer el  tornasol.  En  este  estado  se  dice 
que  están  rancias;  las  quo  tienen  la  consis- 
tencia de  aceites  y  no  pierden  su  fluidez  so 
distiuguon  con  el  nombre  de  aceites  no  secan- 
tes. La  acción  del  aire  es  provocada  por  las 
materias  extrañas  que  contienen  siempre  los 
cuerpos  grasos  comerciales,  las  que,  según  se 
cree,  obran  como  fermentos;  pues  sus  prin- 
cipios inmediatos  aislados  y  químicamente 
puros,  son  inalterables  por  este  agente.  Los 
llamados  aceites  secantes  experimentan  otros 
cambios  aun  más  pateutes:  poco  á  poco  pier- 
den su  fluidez,  acaban  por  espesarse,  y  si  so 
les  extiende  eu  capas  delgadas,  pronto  so 
convierten  en  una  membrana  trasparente  y 
elástica  que  con  mucha  dificultad  so  logra 
disolverla  en  el  alcohol  hirviendo  ó  en  el 
éter.  Tal  propiedad,  su  mayor  densidad,  ol 
mucho  trabajo  quo  es  necesario  para  sapo- 
nificarlas y  ol  no  solidificarse  por  el  áci- 
do hiponítrico,  los  distinguen  de  los  no  so- 
cantes. 

Cnaudo  se  calientan  los  cuerpos  grasos  á 


una  temperatura  superior  á  su  punto  de  ebu- 
llición, so  descomponen:  despréndese  ácido 
carbónico,  gases  inflamables,  un  aceite  vo- 
látil acre  é  irritante  ( acroleiua );  después  se 
espesan,  suben  de  color  y  se  iullamau.  So- 
metidos á  la  destilación  seca,  se  obtienen 
como  primeros  productos,  agua,  mucho  hi- 
drógeno bioárbonado.  óxido  de  carbono,  áci- 
do carbónico,  margárico  ó  palmítico,  oléi- 
co, acético,  sebásico;  al  último  acroleiua, 
crisena  y  pirena.  Las  bases  minerales,  los 
sulfuros  alcalinos,  el  ácido  sulfúrico,  el  clo- 
ruro de  zinc,  y  el  vapor  de  agua  recalenta- 
do, los  saponifican.  El  ácido  nítrico  concen- 
trado como  agento  do  oxidación,  los  con- 
vierto en  ácidos  numerosos  volátiles,  entre 
los  que  se  encuentran  los  ácidos  acético,  fór- 
mico, butírico,  sebásico,  etc.  El  ácido  hipo- 
nítrico  solidifica  en  poco  tiempo  los  aceites 
no  secantes,  convirtieudo  su  oleina  en  elai- 
dina,  y  los  secantes  permanecen  líquidos, 
por  ser  diferente  su  oleína.  El  cloruro  de 
azufre  espesa  todos  los  aceites  y  los  convier- 
te en  un  compuesto  sólido,  trasparente,  inal- 
terable al  aire,  que  resiste  á  la  acción  de  los 
ácidos  minerales  y  de  los  álcalis  concentra- 
dos. El  cloro,  el  bromo  y  el  yodo  se  disuel- 
ven en  los  aceites,  se  trasforman  cu  hidrá- 
cidos,  aumentan  su  consistencia  y  los  vuel- 
ven duros  como  la  cera. 

Extracciox.  El  modo  de  extraer  las  ma- 
terias grasas  varía  según  el  origen  y  la  con- 
sistencia de  ellas.  Las  quo  contienen  las 
plantas,  si  son  líquidas  á  la  temperatura  or- 
dinaria, generalmente  se  hace  uso  del  moli- 
no para  romper  las  celdillas  en  que  están 
encerradas  y  se  someten  á  una  fuerte  pre- 
sión. Cuando  son  sólidas,  se  emplean  los 
mismos  medios,  y  además  se  eleva  la  tempe- 
ratura lo  suficiente  para  ponerlas  en  el  esta- 
do de  fluidez  que  requieren  para  separarse 
do  los  tej  idos  que  las  contienen.  El  modo  de 
aplicar  el  calor,  no  es  siempre  el  mismo,  y  es 
conveniente  evitar  su  acción  en  cuanto  se 
pueda.  En  los  artículos  especiales  que  se  de- 
dican á  la  extracción  de  las  materias  grasas 
usadas  eu  farmacia,  se  encontrarán  los  de- 
talles precisos  para  obtenerlas  con  las  con- 
diciones que  ésta  los  necesita. 

La  extracción  de  los  cuerpos  grasos  de 
origen  animal  es  más  fácil,  porque  constitu- 
yendo ellos  casi  toda  la  masa  de  los  tejidos 
quo  los  contienen,  basta  exponer  ésta  á  un 
calor  suave  para  determinar  la  fusión  y  la 
separación  del  cuerpo  graso.  Así  so  obtie- 
nen la  mauteca  de  cerdo,  la  médula  do  buey, 
el  sebo,  etc. 

Los  usos  de  las  materias  grasas  son  muy 
variados  é  importantes;  cu  farmacia  sirven 
de  excipiente  de  los  aceites  medicinales,  do 
las  pomadas,  do  los  nngiicutos,  do  los  em- 
plastos, do  algunos  linimentos.  En  medici- 
na so  usan  algunas  como  emolientes  y  cal- 
mantes locales  otras  como  purgantes,  por 
sus  propiedades  especiales  como  los  aceites 
do  rioino,  y  do  crotón.  En  la  industria  se  em- 
plean bajo  varias  formas  para  ol  alumbrado; 
con  algunos  aceites  so  hacen  barnices,  so 
preparan  pieles;  los  aceites  ó  las  grasas  só- 
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lidas,  so  usan  para  engranar  máquinas,  fa- 
bricar jabones,  y  como  excipientes  do  mu- 
cbos  porfiunes.  En  la  economía  domést  ira, 
80  usan  ulguuas  como  alimentos,  y  para  con- 
servar sustancias  comestibles. 

Adult.  Las  materias  grasas  que.  se  ex- 
traen en  México  do  los  vegetales  ó  do  los  ani- 
males, suelen  adulterarlas,  sustituyendo:; 
las  do  más  valor  las  más  baratas;  el  aceito 
do  ajonjolí  so  vendo  por  de  olivo,  ó  so  hocen 
mezclas  do  ellos;  el  do  nabo  se  sustituyo  il 
aqnel,  ó  so  lo  mezcla  alguna  parto;  el  sebo 
cuando  encarece  so  reemplaza  con  la  man- 
teca do  cerdo,  trnsformando  la  oloiua  de  ésta 
en  elaidina  por  medio  del  ácido  nítrico  quo 
so  desprendo  al  mezclarlo  ciertas  canti- 
dades do  nitrato  de  potasa  y  do  ácido  sul- 
fúrico. 

Entro  las  quo  recibimos  do  otros  países, 
so  encuentran  también  algunas  adultera- 
das. Las  materias  grasas  sól  idas,  tienen  cier- 
to numero  do  caracteres,  bien  percoptiblos, 
quo  permiten  distinguirlas:  su  olor,  su  color, 
el  grado  de  calor  á  quo  so  funden,  son  me- 
dios cómodos  y  casi  siempre  seguros  para 
reconocerlas.  Ño  sucede  lo  mismo  con  las  lí- 
quidas, éstas  se  confunden  fácilmente;  las 
propiedades  organolépticas,  son  las  mismas 
en  muchas  do  ellas.  Por  esto  hay  necesidad 
de  recurrir  á  otros  medios  quo  pueden  redu- 
cirse á  verificar  sus  caracteres  físicos  y  quí- 
micos. Do  los  físicos,  los  principales  son  los 
puntos  do  solidificación  y  las  donsidades: 
aquellos  por  medio  de  una  mezcla  frigorífi- 
ca y  el  termómetro;  éstas  con  el  auxilio  del 
alcohómetro  de  Gay  Lnssac,  tomando  el 
agua  por  unidad  y  partiendo  del  aceito  más 
ligero,  como  el  del  sebo,  cuya  doDsidad  es 
de  0,900  á  -f  15,  y  corresponde  á  60°  en  esto 
instrumento,  descendiendo  después  hasta 
34°  que  marca  ou  él  el  aceite  de  ricino,  que 
es  el  más  pesado  y  corresponde  á  0,901  que 


es  su  densidad.  También  puedo  emplearse 
cu  tales  determinaciones  el  oleómetro  de 
Lefebvro.  Métodosquímicosse ban  propues- 
to varios:  el  do  Ileydenreicb,  que  consiste 
en  ochar  sobro  10  6  l.">  gotas  de  aceite,  pues- 
tas en  una  lámina  de  vidrio  colocada  sobre 
un  papel  blanco,  una  gota  de  ácido  sulfúrico 
concentrado,  que  producirá  inmediatamen- 
te una  coloración  quo  variará  con  la  especie 
do  acoilo;  el  do  llehrens  y  otros  que  mcucio- 
narémos  en  los  artículos  que  dedicamos  á  los 
aceites  que  se  usan  en  farmacia;  pero  el  más 
acreditado  pareco  ser  el  de  Massié,  que  con- 
siste en  cebar  en  unacopita  de  ensaye  f>  gra- 
mos de  ácido  nítrico  y  10  gramos  del  aceite. 
So  agita  con  una  varilla  de  vidrio  la  mezcla 
durante  dos  minutos,  so  deja  la  copita  cu 
reposo;  los  líquidos  so  separarán  presentan- 
do coloraciones  características  de  los  aceites 
quo  se  ensayan.  Se  añade  después  á  la  mez- 
cla un  gramo  do  mercurio;  al  cabo  do  5  ó  6 
minutos,  el  ácido  que  ocupa  la  parte  inferior 
de  la  copa,  habrá*  disuelto  el  mercurio  y  to- 
mado un  color  verde  esmeralda.  Si  se  agita 
muchas  veces  la  mezcla  de  los  dos  líquidos, 
mostrará  cada  uno  al  separarse  una  colora- 
ción que  variará  con  la  especio  de  aceites; 
y  además,  si  se  agitan  cada  diez  minutos, 
por  más  tiempo,  y  el  aceito  se  solidifica,  se 
puedo  declarar  que  no  es  secante. 

El  autor  ha  presentado  dos  tablas  que  po- 
nemos á  continuación,  reducidas  á  los  acei- 
tes usuales  en  México  y  á  los  que  suelen  em- 
plear para  adulterar  los  exóticos.  La  prime- 
ra indica  las  coloraciones  que  so  obtienen 
tratando  los  aceites  por  el  ácido  nítrico  en 
las  condiciones  indicadas.  La  segunda  las 
que  presenta  la  capa  oleosa  al  cabo  de  20  á 
30  minutos,  y  la  que  se  fija  definitivamente, 
en  el  término  de  una  hora,  agitada  con  el 
aceite  la  solución  mercurial  tres  ó  cuatro  ve- 
ces, j  dejando  en  reposo  la  mezcla. 


PRIMERA  TABLA. 


Aceite  de  almend'  dulces. 

„    de  avellanas  

„    do  olivas  virgen  . . 

,,    de    „  ordinario 

„    de    „  3?  extrae." 

„    de  cacahuate  

„    de  adormideras  . . . 
„    de  ricino  

,,    de  ajonjolí  

„    do  chabacano  

,,    de  nuez,  nuevo. .. 
,.    de  camelina  

„    de  linaza  

„    de  colza  

CAPA  OLEOSA 

CAPA  ÁC1DA 

Nada  de  coloración  

Idem  

Blanca  verdosa  clara  

<  Blanca  verdosa  ó  ligera-  } 
\     mentó  amarilla  verdosa  $ 

Chabacano  claro  

Idem  más  rojo  

Amarillo  naranja  claro  

Idem  naranja  

Rojo  cereza  

Idem  idem  

Rojo  naranja  

Idem  idem  

Rojo  naranja  moreno  

Nada  de  coloración. 
Idem  idem. 
Idem  idem. 

Amarillo  sucio  poco  subido. 

Idem  idem. 

Nada  de  coloración. 

Idem  idem. 

Idem  idem. 
<  Verde  prime?,  después  ama- 
\    rillo  azafrán. 

Nada  do  coloración. 

Idem  idem. 

Idem  idem. 

Idem  idem. 

Idem  idem. 

Idem  idem. 

Nneva  Farm.  Méx.  2í  Ed. 


29 


•¿■2G 


FARMACOPEA  MEXICANA 


SEGUNDA  TABLA. 


Aceito  do  almond"  dulces. 
„   do  avellanas  

„    do  olivas  virgen  .. 

„    do     „  ordinario 
„    do    „  3?  extrae.0 

..       (LO  ttUUX 111HIOI .lo  ... 

„    do  ajonjolí  

„    de  chabacano   

„    do  cncahuato  

„    do  colza  

„    do  linaza  

„    do  nuez  '.. 

,,    de  camelina  

„    do  nabo  

„    do  ricino  

Coloración  i  los  20  ó  30  minutos 

COLORACION  EN  ÜNA  HORA 

Ning?  6  lígcrainto  verdosa. 
(  Blanca,  ligeramente  ama-  \ 

Amarillo  paja  subido  

Rojo  

Ligeramente  roja  

(  Hacoefcrvcscen'.1,  después  ? 
(    roja  caram?  granulosa.  ) 

Rojo  cereza  claro  

Idem  naranja  

Rosa  

Blanco. 
Idem. 

<  Blanco  verdoso  amurillo  paJ 
\    ja  clara. 

Idem  idem  amarillo  paja.  | 

Illanco  sucio,  paja  subido.  | 

Chabacano  subido. 

Amarillo  naranja. 

Rosa. 

Chabacano  claro. 
Amarillo  oscuro. 

Roja  caramelo  granulosa. 

Amarillo  rojiza. 
Rojo  naranja. 
Amarillo  gris. 
Idem  claro. 
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ACEITE  DE  AJONJOLI.  Aceite  blanco; 
Huilo  do  sésame,  Franc.;  Scsame  oil,  Ing.; 
Oleum  Scsami. 

Esto  aceite  se  extrae  en  varios  lugares  de 
la  República,  y  en  grandes  cantidades,  de  la 
semilla  del  ajonjolí,  Scsamum  indioum. 

Se  distinguen  en  el  comercio  dos  clases: 
uno  llamado  aceite  sin  fuego,  porque  se  ex- 
trae sin  el  auxilio  del  calórico,  y  otro  que  so 
lo  dice  con  fuego  ó  con-icnle,  porque  para 
extraerlo,  se  calienta  la  pasta  que  forma  la 
semilla  molida,  con  el  fin  de  coagular  la  al- 
búmina, y  dar  más  fluidez  al  aceite  para  fa- 
cilitar su  escurrimiento  y  obtener  mayor 
cantidad. 

C.  físic.  y  Q.  El  aceite  sin  fuego  tiene  un 
ligero  color  do  ámbar;  poco  olor,  y  sabor 
agradable ;  el  corriente  se  diferencia  un  tan- 
to del  primero  en  que  el  color  os  algo  oscuro 
y  el  sabor  un  poco  parecido  al  do  la  almen- 
dra tostada;  la  densidad  de  ambos,  es  de 
0,923  á  +  15°,  marcan  56°  en  el  alcohóme- 
tro  de  Gay-Lussac  y  se  congelau  á  — 5o. 

El  aceite  de  ajonjolí,  extraído  de  cualquie- 
ra de  las  dos  maneras  indicadas,  tiene  cu 
general  las  propiedades  químicas  do  los 
aceites  no  secantes,  y  resiste,  como  el  do  oli- 
vas, á  la  acción  del  aire,  conservándose  mu- 
cho tiempo  sin  enranciarse.  En  este  aceite 
abunda  la  oleína;  contiene  7C  por  100.  Los 
elementos  grasos  sólidos  son :  estearina,  pal- 
mitina,  miristina,  y  una  materia  resinoido 
que  parece  ser  la  quo  produce  las  coloracio- 
nes características  de  este  aceito  con  los 
reactivos;  el  reactivo  do  Bclircns  produce 
con  61  una  coloración  verde-yerba  subido ; 
el  de  Heydcnrcich,  roja;  los  do  Massié,  ama- 
rillo naranja,  la  capa  oleosa,  verdo  primero 
y  después  amarillo  azafrán  la  capa  ácida, 
con  ol  ácido  nítrico  solo.  Si  se  añado  ol  mer- 
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curio,  la  capa  oleosa  y  la  solución  mercurial 
tomarán  un  color  amarillo  naranja. 

Adult.  Siendo  este  aceite  uno  de  los  más 
baratos  en  México,  rara  vez  le  mezclan  otros. 
No  obstante,  cuando  encarece,  suelen  mez- 
clarle el  do  nabo  ó  la  oleina  de  la  manteca. 
El  aceite  de  nabo  podrá  distinguirse  por  su 
olor  fuerte  y  desagradable,  6U  color  moreno 
amarilloso,  su  menor  densidad,  y  por  las  di- 
ferentes coloraciones  que  producirán  los 
reactivos  arriba  expresados:  la  oleina,  por 
su  densidad,  que  es  mucho  menor,  y  por  el 
color  moreno  que  toma  tratada  por  el  cloro. 

U.  El  aceite  de  ajonjolí  reemplaza  en  Mé- 
xico al  de  olivo  hace  ya  mucho  tiempo,  en 
la  mayor  parte  de  las  preparaciones  farma- 
céuticas. Su  abundancia  y  baratura,  su  lim- 
pieza y  resistencia  á  la  acción  del  aire,  han 
hecho  que  so  prefiera  para  las  preparaciones 
oficinales.  Sirve  también  para  hacer  jabón. 
En  el  comercio  se  vende  indebidamente  por 
el  de  olivas,  con  este  nombre  ó  con  el  de  acei- 
te de  comer. 

ACEITE  ALCANFORADO.  Huile  cam- 
phréo,  Franc.;  Camphoratedoil,Ing.;  Olcum 
camplioratum. 

Alcanfor   100 

Aceite  de  ajonjolí   900 

Divídase  el  alcanfor  con  unas  gotas  de  al- 
cohol en  mortero  de  porcelana;  añádase  po- 
co á  poco  ol  aceito,  do  modo  quo  el  alcanfor 
quedo  bien  disuelto,  y  fíltrese. 

Así  so  preparan  otros  aceites  alcanfora- 
dos ;  do  belladona,  de  beleño,  do  manzani- 
lla, etc. 

U.  m.  En  fricciones,  como  calmante,  re- 
solutivo v  antiespasmódico. 

ACEITE  DE  ALMENDRAS  DULCES. 
Huilo  d'amandca  doñees,  Franc;  Oil  of 
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Sweot  aluionds,  Ing.;  Olcum  ex  Amyydalis 
dulcibus. 

Esto  aceito  se  oblicuo  de  la»  almendras 
dol  Amyydalus  commitnis,  variedad  dulcí", 
quo  producen  do  -lü  á  15  bar  ciento. 

C.  PÍSIO.  y  Q.  Es  nmy  Huido,  do  color  li- 
gero do  ámbar  y  algo  verdoso  cuando  está 
rociento.  Carece  do  olor,  y  su  sabor  es  sua- 
ve y  agradable.  Su  densidad  á  -f-  15°  es  de 
0,1)18;  marca  58,26  en  el  pesa-alcohol  de  Gay 
Loasao, 

So  congola  á  —  12°  según  algunos  auto- 
res; según  otros  á  —  21°.  El  alcohol  disuel- 
vo una  vigésimacuarta  parte;  se  disuelvo 
fácilmente  en  los  disolventes  ordinarios  do 
las  materias  grasas.  Absorbo  con  facilidad 
el  oxígeno  dol  aire  y  se  enrancia  muy  pron- 
to, descolorándose  completamente.  Contie- 
ne, segun  Bracounot,  0,2-1  de  margarina  y 
0,7b"  do  oleína. 

Prep.  So  frotan  las  almendras  en  un  saco 
áspero  y  so  harnean  para  separarles  un  pol- 
vo escamoso  que  tienen  en  la  superficie;  so 
muelen  en  un  mortero  ó  molino,  según  la 
cantidad;  se  pone  el  polvo  eu  un  saco  de  lien- 
zo bastante  resistente,  y  se  someten  á  una 
presión  graduada  hasta  obtener  todo  el  acei- 
to; se  deja  éste  asentar  por  algún  tiempo  y 
se  filtra. 

De  la  misma  manera  se  pueden  proparar 
los  aceites  de  almendras  de  chabacano  y  de  du- 
razno, así  como  el  do  linaza  cuando  tenga 
quo  emplearse  en  medicina,  pues  el  quo  su- 
ministra el  comercio  está  muy  alterado  por 
el  fuego.  Las  almendras  de  chabacano  y  de 
durazno  bien  secas  y  exprimidas  en  trio,  pro- 
ducen un  aceite  muy  semejante  al  de  las  al- 
mendras dulces,  y  del  residuo  calentado  y 
vuelto  á  exprimir,  so  extrae  otro  poco  de 
aceite  que  saca  el  olor  de  la  almendra 
amarga. 

Aduxt.  Eu  el  comercio  es  muy  raro  en- 
contrar este  aceite  puro;  pues  casi  siempre 
es  reemplazado  ó  mezclado  con  el  de  almen- 
dras amargas  ó  el  del  chabacano,  con  los  que 
se  confunde  fácilmente  por  tener  las  mismas 
propiedades  aparentes. 

También  se  falsifica  con  los  aceites  de 
adormideras,  de  fabucos  ó  nueces  de  haya, 
de  ajonjolí,  de  cacahuate  y  aun  con  el  de 
colza.  Para  el  de  colza  y  otras  cruciferas, 
Mailho  hace  hervir  el  aceite  en  una  cápsula 
de  plata  con  una  solución  de  potasa  al  dé- 
cimo, por  algunos  minutos:  la  coloración  en 
negro  de  la  cápsula  y  de  un  papel  impreg- 
nado de  acetato  do  plomo  ó  do  nitrato  do 
plata,  que  se  inmerja  en  la  solución  alcalina 
filtrada,  denotará  la  presencia  del  azufro 
que  contienen  dichos  aceites. 

U.  m.  Como  emoliente.  D.  de  8  á  30  gram. 

ACEITE  DE  CACAHUATE.  Huilo 
d'Arachide,  Huile  de  Pistache  de  terre,  Fr.; 
Oil  of  Ground  nuls,  Ing.;  Olcum  Arachis  hy- 
poya;. 

Este  aceite  se  extrae  de  los  frutos  del  ca- 
cahuate, Arachis  hypoyw,  L.,  que  se  cultiva 
en  varios  lugares  de  la  República. 

C.  físic.  y  Q.  El  que  se  extrae  sin  la  in- 
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tervenciou  del  calor  es  muy  Huido,  casi  inco- 
loro ó  ligeramente  verdoso;  tiene  un  sabor 
parecido  al  del  frijol  crudo.  Su  densidad  es 
de  0,'.I18  á  +  16°.  A  la  temperatura  de+3° 
so  enturbia;  á  la  do  —  3  ó  4°  so  congela,  y 
so  solidifica  enteramente  á  la  de  —  7ú. 

Está  compuesto  de  oleína,  palmitina  y  de 
dos  cuerpos  grasos  especiales  que  dan  por 
la  saponificación,  ácidos  uráquico  é  hipo- 
géico.  Tratado  por  el  ácido  nítrico  solo,  se- 
gún el  método  do  Massié,  toma  una  colora- 
ción do  chabacano  claro,  y  la  capa  inferior 
formada  por  el  ácido  solo,  permanece  inco- 
lora. La  solución  mercurial  leda  la  niisma 
coloración  y  lo  solidifica.  Esta  propiedad  in- 
dica (pie  pertenece  á  la  clase  de  los  aceites 
no  secantes. 

Extuac.  Se  puedo  extraer  separando  á 
los  frutos  el  pericarpio  y  aplicando  el  mismo 
método  quo  se  emplea  para  obtener  el  de  al- 
mendras dulces. 

Adu.lt.  En  México  no  se  le  ha  visto  has- 
ta ahora  ninguna. 

U.  Hace  algunos  años  se  empleaba  en  Mé- 
xico para  sustituir  y  adulterar  los  de  olivo 
y  almendras  dulces;  pero  ahora  los  reempla- 
za en  estos  usos  el  de  ajonjolí  que  es  más  ba- 
rato, y  resiste  como  él  á  la  acciou  del  aire. 
Por  esta  cualidad,  ha  de  sor  incoloro  é  ino- 
doro, y  de  sabor  poco  notable ;  podría  em- 
plearse en  algunas  preparaciones  farmacéu- 
ticas; en  la  perfumería  para  fabricar  jabones 
y  como  excipiente  de  algunos  «aromas,  y  eu 
la  economía  doméstica,  como  alimento  y  pa- 
ra conservar  algunas  sustancias  alterables. 

ACEITE  DE  CANTARIDAS.  Huile  de 
cantharides,  Franc;  Oil  of  cantharides,  Ing.; 
Olcum  Cantharidum. 

Cantáridas  en  polvo'grucso   50 

Aceite  do  ajonjolí  500 

Póngase  á  digerir  en  B.  M.  por  seis  horas 
en  vasija  bien  tapada,  agitando  con  frecuen- 
cia, cuélese  con  expresión  y  fíltrese. 

U.  M.  Para  fricciones  afrodisiacas. 

ACEITE  DE  CICUTA.  Huilo  de  cigue, 
Franc.;  Oil  of  hemlock,  Ing.;  Olcum  de  J'oliis 
Conii  maculati. 

Hojas  frescas  de  cicuta   500 

Aceite  do  ajonjolí   1000 

Macháquense  las  hojas  y  pónganse  á  co- 
cer cou  el  aceito  en  un  cazo  do  cobre  á  fue- 
go suave  agitando  la  mezcla  con  frecuencia 
hasta  disipar  casi  enteramente  el  agua  de 
vegetación  de  las  hojas;  hágase  digerir  por 
dos  horas  á  la  temperatura  de  80°.  Exprí- 
mase fuertemente,  déjoso  asentar  el  aceite 
y  fíltrese. 

De  la  misma  manera  se  preparan  los  acei- 
tes do  belladona,  de  beleño,  de  estramonio,  de 
solano  ncyro  y  de  tabaco.  Tambicu  pueden 
prepararso  empleando  en  lugar  de  la  canti- 
dad prescrita  do  las  hojas  frescas  una  cuar- 
ta parto  de  las  secas,  humedeciendo  éstas 
previamente  con  cuatro  veces  su  peso  de 
agua. 

Estos  aceites  suelen  no  contener  los  alca- 
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lóidcs  de  la.s  plantas:  para asegurarse  ile  que 
los  contienen,  agítense  repetidas  veces  por 
espacio  de  2  horas,  100  gramos  de  aceito  con 
otro  tanto  do  alcohol  ¡í  1)0",  (jne  tenga  en 
disolución  2  gramos  de  ácido  tártrico;  des- 
pués do  suficiente  reposo,  decántese  el  al- 
cohol y  ovapóroso  en  Ji.M.;  trátese  el  residuo 
por  una  poca  do  agua  destilada  hirviendo, 
sopároso  ésta  por  medio  de  un  filtro  de  pa- 
pel mojado  con  ogua  destilada;  añádasele 
un  ligero  exceso  de  potasa  cáust  ica  y  agí- 
tese con  éter.  Disuélvase  el  residuo  que  do- 
ja  ésto  al  evaporarse,  en  una  poca  de  agua 
destilada;  acidúlese  con  2  gotas  do  ácido 
clorhídrico,  agréguensolo  alguuas  gotas  de 
solución  do  yoduro  dohlo  do  mercurio  y  de 
potasio,  que  deberá  producir  un  enturbia- 
miento muy  percoptiblo  do  color  amarillo  y 
de  aspecto  caseoso.  Así  puedo  descubrirse 
también  la  presencia  do  los  alcalóidcs  en  el 
bálsamo  tranquilo,  en  las  pomadas  ele 'populeón 
y  las  otras  do  plantas  narcóticas. 

U.  m.  Narcótico  en  fricciones. 

ACEITE  DE  COMEE,  do  olivas;  Huile 
d'olives,  Franc;  Olive  oil,  Iug.;  Olcum  éfruc- 
tibus  Olece  europeas. 

Obtiénese  por  oxpresion  de  los  frutos  del 
olivo,  Olea  europasa,  que  se  cultiva  en  varios 
lugares  cercanos  á  la  capital;  Tuyahualco, 
Ayotla,  Tacubaya  y  Hacienda  de  los  Mo- 
rales. 

C.  físic.  y  Q.  Es  fluido,  trasparente;  do 
color  amarillo  verdoso  cuando  es  reciente, 
adquiere  con  el  tiempo  el  amarillo  de  oro. 
i •:  l  olor  y  el  sabor  son  más  ó  ménos  agrada- 
bles, según  el  modo  de  extraerlo.  Su  den- 
sidad &  +  15°,  es  0,917,  marca  53,5  en  el  al- 
cohómetro  de  Gay-Lussac;  su  punto  de  con- 
gelaciou  varía  por  la  manera  do  obtenerlo 
cutre  +  2°5y  0o,  y  la  misma  causa  hace  que 
varié  la  cantidad  de  oleína;  el  aceito  que 
llaman  virgen,  contiene  73  por  100  de  ésta, 
y  lo  restante,  compuesto  en  su  mayor  parte 
de  palmitina;  contiene  además  una  pequeña 
cantidad  de  un  cuerpo  graso  particu  lar,  cuyo 
ácido  parece  ser  el  aráquico;  también  se  lo 
atribuye  una  poca  do  colesterina.  Es  solu- 
ble en  los  disolventes  ordinarios  de  las  ma- 
terias grasas,  indicados  en  las  generalidades 
de  éstas.  El  alcohol  disuelve  una  vigésima 
liarte. 

Extrac.  Hácense  secar  los  frutos  y  mué- 
lense  en  una  tahona;  échanso  después  on  sa- 
cos de  un  tejido  bastante  resistente  y  se 
aprensan;  el  aceite  es  conducido  á  unos  re- 
cipientes que  contienen  agua,  en  la  quo  so- 
brenada y  es  recogido  con  mucho  cuidado. 
Este  es  el  aceite  que  en  Francia  llaman  vir- 
gen y  en  México  lágrima.  Es  el  quo  debe 
usarse  para  las  preparaciones  farmacéuti- 
cas. Sóbrelos  sacos  que  contienen  el  baga- 
zo, échase  agua  hirviendo  y  aprensanse  do 
nuevo.  El  aceite  que  sale  mezclado  con  agua 
escurre  en  los  recipientes,  donde  al  cabo  do 
algún  tiempo  subo  á  la  superficie  de  esto  lí- 
quido y  puede  recogerse.  Este  aceite  es  mé- 
nos agradable  que  el  primero,  ménos  fluido 
y  más  propenso  á  ouranciarse;  pero  gene- 
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raímente  so  mezcla  al  primero  para  formar 
la  clase  que  más  comunmente  se  encuentra 
en  el  comercio. 

En  Europa  se  exprime  hasta  cuatro  veces 
el  bagazo  de  los  frutos,  y  los  últimos  pro- 
ductos se  emplean  en  varios  usos  industria- 
les; para  hacer  jabón,  pura  el  alumbrado  y 
como  mordeute  en  la  tintura  del  rojo  Andrí- 
nópolis. 

Adult.  En  algunas  partes  de  Europa  le 
mezclan  el  aceite  do  adormideras,  el  de  ca- 
cahuate ó  el  de  ajonjolí.  En  México  es  reem- 
plazado casi  en  todos  sus  usos  por  el  último. 
En  Inglaterra  y  los  Estados  Unidos  le  mez- 
clan el  de  las  semillas  del  algodonero.  Los 
métodos  quo  so  emplean  para  reconocer  es- 
tos fraudes,  dan  resultados  poco  satisfacto- 
rios en  muchos  casos.  Hay  un  medio  empí- 
rico quo  puedo  dar  rápidamente  una  idea 
de  la  pureza  del  aceite;,  y  es  el  siguiente:  si 
se  echa  en  una  redoma,  hasta  la  mitad,  de  su 
capacidad,  aceite  puro  y  se  agita,  después 
de  un  momento  de  reposo  la  superticie  del 
aceite  se  verá  tersa,  y  si  tiene  siquiera  1  por 
100  del  de  adormideras,  se  formará  una  rila 
de  burbujas  de  airo  en  forma  de  rosario. 
También  puede  recurrirse  al  punto  do  con- 
gelación; el  aceite  puro  puesto  en  hielo  ma- 
chacado, pierdo  su  fluidez,  y  si  contiene  el 
de  adormideras  quedará  en  parte  líquido. 
El  reactivo  mercurial  de  Massié  solidifica 
en  algunas  horas  el  aceite  de  olivas,  lo  que 
no  sucede  con  los  aceites  secantes  como  el 
de  adormideras. 

El  aceite  de  ajonjolí  que  se  sustituye  al 
de  olivas  puede  descubrirse  por  los  reacti- 
vos indicados  en  su  respectivo  artículo.  El 
de  cacahuate  por  su  sabor  de  frijol  crudo  y 
por  las  coloraciones  que  produce  con  el  reac- 
tivo de  Massié.  El  de  semillas  de  algodone- 
ro por  este  último  medio  también. 

U.  El  aceite  de  olivas  so  usa  ya  muy  poco 
on  México  para  las  preparaciones  farmacéu- 
ticas, y  aun  en  Europa  va  cediendo  su  lugar 
á  los  de  ajonjolí  y  de  cacahuate;  pero  en  ge- 
neral para  la  conservación  de  alimentos  y 
los  usos  culinarios,  todavía  no  tieno  rival. 

ACEITE  CONCRETO  DE  BAYAS  DE 
LAUREL.  Huile  de  laurier,  Franc;  Oil  of 
bays,  Ing.;  Olcum  éfructibus  Lauri. 

Este  aceite  se  extrae  de  los  frutos  del  lau- 
rel, Laurus  nobilis,  L.,  que  producen  '/s  de 
su  peso. 

C.  físic.  y  Q.  Es  verde,  de  consistencia  de 
manteca  y  como  ligeramente  arenoso  al  tac- 
to; su  olores  fuertemente  aromático,  su  den- 
sidad menor  que  la  del  agua;  se  funde  al  ca- 
lor de  la  mano. 

Es  enteramente  soluble  en  el  éter  y  ol  sul- 
furo de  carbono;  por  el  calor  se  resuelve  en 
un  líquido  trasparente  de  un  verde  subido; 
el  alcohol  sólo  disuelve  el  aceito  volátil  y 
la  materia  colorante  verde.  Está  compuesto 
en  su  mayor  parte  de  lauro-estearina.  Con- 
tieno también  un  cuerpo  graso  de  color  vor- 
de  todavía  poco  estudiado;  una  resina,  acei- 
to esencial  y  el  alcanfor  de  laurel,  sustancia 
blanca,  cristalizahle,  inodora,  de  sabor  acre 
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y  amargo,  que  se  disuelve  en  el  éter  y  en  el 
alcohol  hirviendo. 

Prep.  Se  reducen  las  drupas  do  laurol  á 
polvo,  so  expone  ésto  á  la  acción  del  vapor 
de  agua  el  tiempo  sulicicntc  para  que  lo  pe- 
netre bien,  se  celia  en  un  lienzo  inerte,  so 
pono  prontamente  en  la  prensa  entro  placas 
do  fierro  calientes,  se  exprime  fuertemente, 
so  filtra  el  aceite  en  caliente  y  so  guarda  en 
un  frasco  bien  tapado. 

También  se  puede  preparar  con  los  frutos 
frescos.  En  este  caso,  basta  molerlos,  calen- 
tarlos un  poco  y  aprensarlos;  dejar  que  se 
separo  el  aceito  del  agua,  manteniéndolo  lí- 
quido por  un  levo  calor,  y  decantarlo. 

Adult.  En  Europa  so  falsifica  con  man- 
teca que  so  haco  digerir  con  el  laurel  para 
comunicarle  su  olor,  y  so  colora  luego  con 
una  mezcla  do  afiil  y  cúrcuma  ó  con  alguna 
sal  de  cobre. 

Esta  composición  no  tendrá  el  aspecto  gra- 
noso, ni  se  disolverá  enteramente  en  el  éter, 
ui  tendrá  el  olor  fuerte  del  verdadero  aceito 
de  laurel:  fundida,  no  quedará  t raspáronte 
y  dejará  depositar  la  cúrcuma  y  el  añil.  Si 
tiene  cobro,  el  agua  acidulada  con  ácido 
clorhídrico  y  hervida  con  el  aceite,  se  colo- 
rará y  tomará  por  el  amoniaco  un  color  azul. 

U.  m.  Al  interior  no  se  emplea;  al  exte- 
rior, aplicado  sobre  la  piel,  puedo  producir 
una  erupción  y  obrar  como  derivativo.  En 
veterinaria  es  muy  usado. 

ACEITE  DE  CROTON  TIGLIO.  Huile 
de  crotón  tiglium,  Franc;  Crotón  oil,  Ing.; 
Oleum  ó  8em¡nibus  Crotonis  tiglii. 

Este  aceite  se  extrae  de  las  semillas  del 
Crotón  tiglium,  L.,  de  la  familia  de  las  Eu- 
forbiáceas, 

C.  físic.  y  Q.  El  que  se  encuentra  en  el 
comercio  tiene  un  color  quo  varía  del  ama- 
rillo naranjado  al  rojo  moreno;  su  consisten- 
cia, casi  siempre  viscosa,  se  aumenta  con  ol 
tiempo;  tiene  un  olor  débil  peculiar  y  nn 
gusto  acre  que  deja  en  la  boca  una  sensación 
desagradable  por  algunas  horas.  Es  más  li- 
gero que  el  agua;  se  solidifica  á  —  5o;  se  di- 
suelve en  los  aceites  fijos  y  volátiles,  en  el 
éter,  el  sulfuro  de  carbono  y  el  cloroformo. 
El  que  se  extrae  en  Inglaterra  por  expre- 
sión, es  enteramente  soluble  en  el  alcohol  á 
la  temperatura  ordinaria,  y  el  procedente 
de  la  India  sólo  se  disuelve  en  esto  vehículo 
por  medio  del  calor,  del  que  se  separa  en 
parte  por  el  enfriamiento. 

Contiene,  según  Schlippe,  estearina,  pal- 
mitina,  miristina,  lauro -estearina,  ácidos 
crotónico  y  angélico,  crotonol.  Gcuther  y 
Frolich  niegan  la  presencia  do  los  ácidos; 
ellos  han  oncontrado  los  ácidos  volátilesacé- 
tico,  butírico,  valérico,  enautílico  y  tíglico. 

Pkep.  Se  limpian  bien  las  somillas  do  cro- 
tón, se  muelen  en  un  molino,  se  echa  el  pol- 
vo en  un  saco  de  un  tejido  bastanto  resis- 
tente, se  aprensa  entro  dos  placas  do  fierro 
calientes,  y  so  filtra  por  papel  el  aceito  quo 
resulta.  El  bagazo  so  calienta  en  B.  M.  con 
2  veces  su  peso  de  alcohol  á  80°,  á  la  tem- 
peratura de  50°  á  60°,  por  10  ó  12  minntos, 


ACE 

y  so  aprensa  do  nuevo.  Su  destila  en  15.  M. 
el  líquido  quo  so  obtiene,  reservando  el  al- 
cohol Sólo  para  este  uso,  y  el  aceite  que  que- 
da so  deja  reposar  por  quince  días  para  quo 
so  asiento:  se  filtra  entonces  y  so  mezcla  al 
anterior. 

Do  la  misma  manóla  podrá  extraerse  el 
aceite  de  las  semillas  del  Kpacihuitl  o  Yer- 
ba del  zorrillo  {Crotón  dioicum,  Cav.,)  que 
puede  reemplazar  con  venta  ja  al  de  crotón, 
según  las  experiencias  del  Dr.  Mucio  May- 
coto,  publicadas  en  iLa  Naturaleza,»  tomo 
2?,  pág.  194. 

Anui/r.  Suelen  mezclarle  al  aceite  de  cro- 
tón tiglio  varios  aceites  fijos;  y  hasta  ahora 
no  hay  un  medio  seguro  para  reconocer  su 
pureza.  No  obstante,  se  considera  como  bue- 
no, si  frotando  la  piel  con  una  ó  dos  gotas 
de  él,  so  produce  una  erupción  vesiculosa. 

U.  m.  Como  purgante  drástico  muy  activo 
y  por  lo  mismo  muy  peligroso.  D.  1  á  2  go- 
tas, con  las  que  so  forman  do  ordinario  una 
ó  dos  pildoras,  sirviendo  do  excipiente  el  ja- 
bón medicinal.  Al  exterior,  como  revulsivo, 
por  la  erupción  quo  produce. 

ACEITE  DE  ESTRAMONIO  COM- 
PUESTO. Bálsamo  tranquilo;  Banme  tran- 
quillo, Franc;  Balsamum  tranquillans,  Oleum 
stramonii  comjwaitum. 

Hojan  Hojai 
frc«cas  >ecu 


Hojas  do  beleño   200  ó  50 

,,     de  estramonio   200  ó  50 

,,     do  solano  negro   200  ó  50 

„     de  tabaco   200  ó  50 

,,     de  belladona  50 

Aceite  do  ajonjolí   5000 

„      volátil  de  alhucema   3 

,,         ,,      de  romero   3 

,,         „      de  tomillo   3 

,,  „      de  toronjil   3 

„         „      do  yerbabuona  . .  3 


Macháquenso  las  hojas  en  un  mortero 
apropiado,  humedeciendo  ántes  las  secas 
con  1000  partes  do  agua  cuando  so  hiciere 
con  ellas  el  bálsamo.  Háganse  cocer  con  el 
aceite  en  un  cazo  do  cobre,  á  fuego  lento, 
hasta  disipar  el  agua;  déjense  en  digestión 
por  2  horas,  á  la  temperatura  de  80°,  agi- 
tándolas con  frecuencia ;  sepárese  el  aceite 
aprensándolas,  clarifíquese  éste  por  el  repo- 
so, decántese  ó  fíltrese,  mézclensele  los  acei- 
tes volátiles  y  consérvese  al  abrigo  de  la  luz. 

ACEITE  FOSFORADO.  Huile  phospho- 
rée,  Franc;  Phosphorated  oil,  Ing.;  Oleum 
pho&phoratum. 

Fósforo   2 

Aceite  de  ajonjolí..,   100 

Póngase  el  aceito  en  un  frasco  de  una  ca- 
pacidad tal,  que  quedo  casi  lleno  con  él,  in- 
trodúzcase ol  fósforo,  póngasele  el  tapón  y 
hágase  calentar  en  B.  M.  por  quince  ó  vein- 
te minutos,  agitando  vivamente  de  tiempo 
en  tiempo,  y  cuidando  do  tener  el  frasco  bien 
tapado:  esto  último  so  hará  alün  do  la  ope- 
ración, pues  al  principio  so  interpondrá  en- 
tre el  cuello  del  frasco  y  el  tapón,  un  pape- 
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litopara  que  pueda  salir  el  airo  interior.  Dé- 
jese enfriar  el  aceito,  y  cunndo  por  el  reposo 
so  baya  clarificado  bien,  sepáreso  por  decan- 
tación del  fósforo  qno  so  La  depositado,  y 
guárdese  en  liasquitos  do  corta  capacidad 
bien  tapadoB. 

U.  M.  Como  afrodisiaco,  usado  sólo  al  ex- 
terior. 

ACEITE  DE  HÍGADO  DE  BACALAO, 
íluilo  de  foio  do  niorno,  Franc.;  Cod  líber 
oil,  Iiifí.;  Ukiim  licput'm  morrhuas,  Ohumjvco- 
ris  ancllt. 

So  extrae  de  los  hígados  de  varios  pesca- 
dos de  la  familia  do  los  gadoides,  principal- 
mente del  bacalao  couiun  ó  abadejo,  Gadus 
murrhiia,  L.,  Morrhua  ruhjuris,  Cloq. 

El  que  se  encuentra  en  el  comercio  proce- 
do do  Noruega,  do  Dinamarca,  do  Inglater- 
ra, de  Holanda  ó  de  Tcrranova.  Deberá  pro- 
ferirse el  do  los  dos  primeros  paísos,  y  dese- 
charse los  blancos  llamados  ingleses,  deco- 
lorados con  agua  alcalina  y  carbón  animal. 
Estos  tienen  poco  olor  y  sabor,  y  probable- 
mente algo  ó  muy  disminuida  su  acciou  te- 
rapéutica. 

C.  rísic.  y  Q.  Puro  es  limpio,  incoloro  ó 
ligeramente  amarillo  rojizo,  cuando  se  ha 
extraído  de  hígados  recientes  y  por  medio 
del  vapor  de  agua;  rujo  ó  pardo,  si  so  ba pre- 
parado á  fuego  desmido  y  cou  hígados  al- 
terados. Sea  el  que  fuere  su  color,  el  olor  y 
el  sabor  deben  ser  francamente  de  sardinas, 
sin  resabio  acre  ni  pútrido.  Es  más  pesado 
que  los  aceites  de  los  otros  pescados.  Su  den- 
sidad es  de  0,927  á  +  15°,  y  á  esta  misma 
temperatura  debe  marcar  53°  en  el  alcohó- 
metro  de  Gay-Lussac. 

Es  algo  soluble  eu  el  alcohol  y  mucho  en 
el  éter,  el  cloroformo,  el  sulfuro  de  carbono 
y  la  bencina.  Está  compuesto,  según  Jongh 
de  ácidos  oléico,  margárico,  butírico,  acéti- 
co, felínico,  bilifelínico,  colíuico,  gádico, 
fosfórico  y  sulfúrico;  glicerina,  bilifulvina, 
gaduina,  yodo,  bromo,  fósforo,  cal,  magne- 
sia y  sosa.  Gobley  y  Kiegel  encontraron  ade- 
más azufre. 

Adult.  Se  le  mezclan  aceites  vegetales  y 
do  otros  pescados.  Hasta  ahora  no  hay  un 
medio  seguro  de  reconocer  su  pureza.  Se 
puede  recurrir  á  los  caracteres  organolépti- 
cos y  al  peso  específico. 

Medios  químicos  se  han  propuesto  varios 
para  descubrir  los  aceites  vegetales;  se  ha 
indicado  que  se  puedo  conseguir  atendiendo 
á  la  elevación  de  temperatura  que  produce 
la  mezcla  de  50  gramos  de  aceite  de  bacalao 
con  10  centímetros  cúbicos  de  ácido  sulfú- 
rico concentrado,  que  es  de  103°;  siendo  muy 
inferiores  las  que  con  esa  cantidad  de  ácido 
manifiestan  los  aceites  vegetales,  excepto 
el  do  linaza,  que  la  hace  elevar  á  133°.  Para 
averiguar  si  contiene  aceite  de  otros  pes- 
cados, segnn  Boudard,  se  puede  conseguir 
por  medio  del  ácido  nítrico  mouohidratado, 
cuyo  contacto  hace  que  el  aceite  puro  tome 
un  beljo  color  do  rosa  que  no  so  produce  en 
presoncia  del  aceito  de.  otros  pescados. 

Cailletet  emplea  el  reactivo  siguiente : 


ACE 

Acido  fosfórico  á  45°   i<¿ 

„     sulfúrico  á  CCÜ   7 

„     nítrico  á  40^   pj 

Se  echan  en  un  frasco  de  vidrio  5  centí- 
metros cúbicos  del  aceite  que  se  quiera  en- 
sayar y  1  centímetro  cúbico  del  reactivo.  Se 
agita  la  mezcla  durante  algunos  segundos, 
so  le  aBadon  6  centímetros  cúbicos  de  ben- 
cina y  se  deja  reposar  la  mezcla  por  inedia 
hora.  En  el  acto  de  la  agitación  el  aceite  de 
hígado  de  bacalao  ( excepto  el  moreno)  to- 
ma un  tinte  rojo  y  al  cabo  de  inedia  hora  se 
colora  definitivamente  en  amarillo.  Los 
otros  aceites  de  pescado  toman  un  color  mo- 
reno. 

U.  m.  Alterante,  tónico,  reconstituyente. 
D.  Al  interior,  una  ó  dos  cucharadas  al  dia 

ACEITE  DE  HÍGADO  DE  BACALAO 
FERRUGINOSO.  Hnilc  de  foie  de  monie 
ferrugincuse,  Franc;  Oleum  jecoris  asellifer- 
ratum. 

Piiep.  Benzoato  férrico   1 

Aceite  de  hígado  de  bacalao.  100 

Tritúrese  con  mucho  cuidado  en  un  mor- 
tero de  porcelana  el  benzoato,  con  un  poco 
de  aceite,  mézclese  el  resto  en  una  botella, 
sacúdase  ésta  fuertemente  y  colóquese  en  un 
lugar  algo  caliente.  Obtiénese  muy  pronto 
una  solución  clara,  que  no  necesita  "filtrarse, 
con  un  color  rojo  moreno  y  de  gusto  seme- 
jante al  aceite  de  hígado  de  bacalao  ordi- 
nario. 

Es  condición  precisa  para  esta  prepara- 
ción que  el  benzoato  do  fierro  sea  hecho  con 
el  ácido  benzóico  puro  del  benjuí  y  no  con 
el  del  ácido  hipúrico. 

U.  m.  Como  los  del  aceite  de  hígado  de 
bacalao. 

ACEITE  DE  HIGUERILLA.  De  Ricino, 
de  Castor,  de  Palma-christi,  de  Catapucia 
mayor;  Hnile  de  ricins,  Frauc;  Castor  oil, 
Ing.;  Oleum  ó seminibus  Jticini. 

Se  extrae  de  las  semillas  de  la  higuerilla, 
Iiitimis  comuuis,  L.  Estas  según  la  análisis, 
contienen  hasta  46  por  100  de  aceite;  pero 
por  los  medios  industriales  se  obtiene  el  30 
ó  40  por  100.  El  comercio  lo  suministra  ce 
varias  clases  y  procedencias;  mas  para  los 
usos  médicos,  debiendo  ser  puro  y  reciente, 
convendría  que  el  farmacéutico  lo  prepa- 
rase 

C.  físic.  y  Q.  Bien  preparado,  es  incolo- 
ro, trasparente,  muy  viscoso,  de  olor  y  sa- 
bor débiles,  pero  desagradables.  Se  congela 
á  —  18°  en  masa  trasparente ;  su  densidad 
á-f-15°  es  deO,9Cl;  marca  34°  en  el  alcohóme- 
tro  de  Gay-Lussac.  No  es  secante  y  adquie- 
re mucha  acritud  por  el  contacto  del  aire. 
El  alcohol  á  30°  disuelve  los  5/5  de  su  peso; 
el  de  95°  y  el  absoluto,  lo  disuelven  en  to- 
das proporciones.  Su  composición  química 
inmediata  es  dudosa  nún.  Se  cree  que  es  un 
glicérido  formado  en  su  mayor  parto  de  ri- 
cíuolina  y  el  resto  de  palmitiiia,  estearina, 
y  colesterina.  Cuando  se  saponifica  y  sedes- 
compone  el  jabón  por  un  ácido,  se  obtiene 
un  líquido  oleoso  que  es  el  ácido  ricinólico 
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y  una  corta  cantidad  de  materia  sólida  ác¡- 
da,  quo  so  infiero  estar  formada  do  los  ácidos 
esteárico  y  palmítico.  Kaalmuller  dico  quo 
contieno  el  acoito  de  ricino  otro  itcido  sa- 
lido quo  denomina  riotnoléieo,  y  Tnason  lo 
atribuyo  un  principio  azoado  quo  considera 
como  un  alcaloide. 

Sometido  el  aceito  de  ricino  rí  la  aecion 
dol  calórico  en  un  aparato  destilatorio,  da 
varios  productos,  entre  los  cuales  se  encuen- 
tran lívidos  ricínico,  eleódico  y  enantílico; 
enantol  ó  aldeida  enantílica.  El  ácido  ní- 
trico lo  trasforma  en  ácido  su  bórico,  el  ni- 
troso en  un  principio  que  se  llamó  primero 
palmitinn  y  después  ricinelaidina. 

La  potasa  lo  saponifica  rápidamente  en 
frió;  á  una  temperatura  elevada  lo  rosuelvo 
en  alcohol  caprílico  y  en  ácido  scbásico.  El 
amononiaco  lo  convierte  en  ricinolamida. 

PitEP.  Elíjanse  los  ricinos  recientes;  há- 
ganse pasar  por  entre  dos  cilindros  coloca- 
dos á  tal  distancia  uno  do  otro  que  sólo  les 
rompan  la  cubierta  tostáeea,  cuyos  restoR  so 
les  separarán  por  medio  de  un  harnero.  Mué- 
lanse luego  los  ricinos  en  un  molino,  échese 
la  masa  en  sacos  do  tela  bastanto  resisten- 
te, aprénsese  gradualmente  para  quo  no  so 
rompan  los  sacos;  desmenúcese  el  bagazo  y 
vuélvase  á  aprensar;  reúnanse  los  dos  pro- 
ductos y  fíltrense  por  papel  en  un  embudo 
qno  pueda  calentarse.  Industrialmento  se 
clarifica  el  aceite  de  ricino  hirviéndolo  con 
agna  para  disolver  el  mucílago  y  coagular 
la  albúmina  quo  contiene. 

Adult.  El  aceite  de  ricino  pnede  ser  fal- 
sificado con  otros  aceites  grasos;  pero  la  pro- 
piedad que  tiene  y  hemos  indicado  de  ser 
runy  soluble  en  el  alcohol,  sirve  para  dos- 
cubrir  hasta  1  por  100  de  otro  aceito. 

Lo  distingne  también  snpoderóptico;  des- 
via la  luz  polarizada  cerca  do  10°  á  la  de- 
recha; los  otros  aceites  son  inactivos. 

U.  Él  aceite  de  ricino  sólo  ha  tenido  hasta 
ahora  el  uso  médico.  La  higuerilla  abunda 
en  la  República;  pnede  extraerse  dicho  acei- 
to en  abundancia  y  bastante  barato  para  po- 
derlo aplicar  á  otros  usos.  Hemos  dicho  que 
á  una  temperatura  elevada  la  potasa  lo  re- 
suelve en  ácido  sebásico  y  alcohol  capríli- 
co: estas  dos  snstancias  pueden  dedicarse  á 
nsos  indnsrriales  importantes:  el  1?  por  su 
elevado  punto  do  fusión  qno  es  do  127°, 
puede  ser  útil  en  la  industria  de  las  bujías 
mezclándole  otros  cuerpos  grasos  más  fusi- 
bles; el  2?  por  la  hermosa  llama  quo  produce 
al  quemarse,  por  la  ventaja  que  ofrece  de  no 
arder  inmediatamente  al  contacto  do  cuer- 
pos inflamados,  y  no  producir  mal  olor  du- 
rante sn  combustión,  puedo  dedicarse  tam- 
bién al  alumbrado.  Además,  siendo  un  buen 
disolvente  do  las  resinas,  pnedo  servir  para 
fabricar  barnices. 

U.  m.  Purgante,  de  10  á  00  gram.  Debe 
usarse  el  recientemente  preparado. 

ACEITE  DE  HIPERICON  COMPUES- 
TO. Aceite  do  Matiolo,  do  escorpiones  com- 
puesto, do  San  Aparicio;  OleUltl  If>/perici  com- 
potituni. 


ACE 

Extremidades  floridas  de  hipericon.  250 

Extremidades  floridas  do  inanzan?,  250 

Raíz  de  aristoloquia  mexicana   80 

Liquidámbar    í¥0 

Eseticia  de  canela   8 

Esencia  de  alhucema   8 

Aceito  do  ajonjolí   3000 

fio  machacan  las  flores  y  la  raíz,  se  hacen 
digerir  con  el  liquidámbar  y  el  aceite  en  B. 
M.  por  cuatro  horas  en  vasija  cubierta,  so 
cuela  exprimiendo  el  residuo,  se  filtra  el  pro- 
ducto y  so  lo  mezclan  las  esencias. 

U.  M.  Como  estimulante  al  exterior. 

ACEITE  DE  HUEVOS.  Huilo  d'u>ufs, 
Franc;  Oil  oí'  oggs,  Ing.;  Olcum  é  vitcllia 
Ovnrum. 

Esto  aceifoso  exfrac  do  las  yemas  de  hue- 
vos de  gallina  (Ova  ijaXUnacea). 

C.  kísic.  y  Q.  A  la  temperatura  ordinaria 
esfo  acoito  so  presenta  dividido  en  dos  par- 
tes, la  una  sólida  y  la  otra  líquida;  ésta  ocu- 
pa la  parto  superior  do  la  vasija  quo  lo  con- 
tiene: su  color  es  do  un  hermoso  amarillo 
subido,  tiene  olor  suave  y  el  sabor  agrada- 
ble do  la  yoma  do  hnovo;  su  densidad  es  me- 
nor qne  la  del  agua.  La  parto  líquida  co- 
mienza á  solidificarse  entro  +  8°  6  +  10u. 

Es  insolublo  en  el  agua  y  en  el  alcohol, 
soluble  en  el  éter,  en  el  cloroformo,  en  el 
sulfuro  do  carbono  y  en  la  bencina;  absorbo 
fácilmente  el  oxígeno  del  aire,  se  enrancia  y 
pierde  el  color.  Éstá  compuesto  de  oleína, 
margarina,  un  poco  do  colesterina  y  mate- 
ria colorante  amarilla. 

Prep.  Se  hace  calentar  en  B.  M.  en  nna 
cápsula  de  porcelana,  agitando  con  frecuen- 
cia, la  cantidad  que  se  quiera  do  yemas  de 
huevos,  y  cuando  al  tomar  unapequeña  par- 
te entro  los  dedos  y  oprimirla  salga  con  fa- 
cilidad el  aceite,  póngase  en  nn  saco  de  brin 
y  aprénsese  entre  placas  do  fierro  calientes. 
Se  filtra  aún  caliente  el  aceite  obtenido  y  so 
guarda  en  pomitos  bien  tapados. 

Se  le  sustituye  de  ordinario  con  la  prepa- 
ración siguiente: 

Yemas  de  huevo   64 

Aceite  de  ajonjolí   2000 

En  nna  vasija  estañada  muy  limpia,  ca- 
liéntense las  yemas,  como  se  ha  dicho  ántes; 
agréguese  el  aceite,  agítese,  continúese  el  ca- 
lor por  algún  tiempo,  aprénsese  como  el  an- 
terior, déjese  asentar  bien  y  decántese  ó  fíl- 
trese. 

U.  M.  Como  emoliente,  poco  usado  y  sólo 
al  exterior. 

ACEITE  DE  MANZANILLA  COMUN. 
Olcum  dejioribus  Matricaria  chamomiUw. 

Flores  secas  y  nuovas  do  manzani- 
lla   100 

Acoito  do  ajonjolí   1000 

Háganso  digerir  por  dos  horas  en  B.  M.  y 
on  vasija  tapada  agitando  con  frecuencia, 
cuélese  con  expresión  y  fíltrese. 

Prepáranso  do  la  misma  manera  los  nen- 
ies de  Hipericon  ó  Benedicto,  el  de  alholvaa  y 
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ol  do  peíalos  de  rosas  ó  ¡¡osado:  con  malvas 
bo  puedo  teñir  ésto  do  verde, 

Ú.  M.  Como  estimulante  BU  fricciones. 

ACEITE  DE  SANDALO  COMPUESTO. 
Balsamo  magistral  do  Zúniga;  Olcum  San- 
tali  composilum. 


Aceito  do  hipericon   500 

Tromontina  común   120 

Liquidámbar   CO 

Resina  sangro  do  drago   15 

Sándalo  rojo  en  polvo   15 

Aceito  volátil  do  clavo   2 


Disuélvanse  en  ol  aceito  la  trementina  y 
el  liquidámbar,  cuécesela  solución,  mézclen- 
selo los  polvos  y  el  aceito  volátil. 

U.  M.  Como  estimulante  al  exterior. 

ACEITES  VOLATILES,  etéreos,  desti- 
lados, esenciales,  oleolatos,  esencias;  Huiles 
volátiles,  Franc;  Volatile  oils,  Ing.;  Uha 
rolalilia  sen  cssentialia. 

Productos  inmediatos  contenidos  en  los 
utrículos  ó  vasos  propios  de  las  plantas,  ó 
en  celdillas  especiales,  ó  formados  por  la  ac- 
ción del  agua  sobro  algunas  sustancias  que 
éstas  contienen;  ordinariamente  líquidos,  á 
veces  concretos,  muy  oxpausiblcs,  más  li- 
geros que  el  agua  y  muy  móviles;  rara  vez 
cspcso8y  más  pesados  que  ella;  de  olor  casi 
siempre  vivo,  penetrante,  niásó  niénos  agra- 
dable; do  sabor  acre,  quemante  y  algunas 
veces  cáustico;  se  inflaman  al  aiiroxiruarles 
un  cuerpo  en  ignición  y  arden  con  una  flama 
fuliginosa.  Manchan  el  papel  como  las  ma- 
terias  grasas,  pero  la  mancha  desaparece  al 
cabo  de  algnn  tiempo. 

Dióseles  el  nombre  de  esencias,  de  aceites 
esenciales,  en  una  época  en  que  se  creia  que 
por  sí  solos  constituían  la  existencia  ó  la 
esencia  de  los  vegetales;  recibieron  tambicn 
los  de  aceites  etéreos,  de  espíritus,  de  quin- 
tas esencias,  por  su  ligereza,  su  inflamabi- 
lidad, ó  por  el  modo  de  extraerlos. 

Muellísimas  son  las  plantas  que  losprodu- 
cen;  entro  las  más  notables,  conviene  men- 
cionar las  do  las  familias  de  las  Coniferas, 
Anranciáceas,  Labiadas,  Compuestas,  Om- 
belíferas,  Lauríneas,  Rutáceas,  Rosáceas, 
y  Cruciferas. 

Casi  todas  las  partes  de  las  plantas  aro- 
máticas pueden  producirlos,  pero  con  más 
abundancia  los  frutos,  las  flores  y  las  hojas. 

C.  físic.  y  Q.  Los  colores  que  presentan, 
son  rimy  variados;  unos  son  incoloros,  como 
los  de  rosa,  de  trementina,  de  romero,  do  hi- 
nojo, de  eneldo  y  do  clavo,  recientemente 
preparados;  otros  en  mayor  número,  son 
amarillos,  como  los  do  azafrán,  de  jengibre, 
do  canela,  de  limón,  de  mirto  y  de  mejora- 
na; los  de  perejil,  de  ajenjo  mayor  y  de  cu- 
bebas,  son  de  un  verde  más  ó  ménos  inton- 
so; el  do  manzanilla  es  algunas  veces  azul, 
otras  verde;  el  de  milifolio  do  un  verde  azu- 
lado; el  do  gálbano,  primero  azul,  eurojeco 
con  el  tiempo.  Según  Piesse,  el  color  de  es- 
tos aceites  seria  debido  á  una  sustancia  par- 
ticular, la  asulena  ó  azulina,  cuya  separación 
podría  efectuarse  por  muchas  destilaciones 
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fraecionadus;  lo  que  indica  que  el  principio 
colorante  es  extraño  á  la  materia  oleosa. 

La  densidad  tle  los  aceites  volátiles  es  po- 
co diferente  ele  la  del  agua,  ya  inferior,  co- 
mo se  ha  dicho,  y  es  lo  inás  frecuente,  ya  li- 
geramente superior,  como  se  nota  en  los  de 
canela,  de  clavo,  de  sasafras  y  de  almendras 
amargas;  está  comprendida  cutre  0,75'J  y 
1,096.  Casi  todos  tienen  acción  sobre  la  luz 
polarizada;  son  raros  los  inactivos. 

Su  pauto  de  ebullición  variado  140  á  240- ; 
esta  variación  en  límites  tan  extensos  ma- 
nifiesta lo  heterogéneo  de  su  composición. 
Son  poco  solubles  en  el  agua,  pero  le  comu- 
nican su  olor  cuando  se  hace  destilar  con  las 
plantas  que  los  contienen;  combínansc  con 
ella  algunas,  principalmente  en  el  acto  de 
la  destilación,  y  forman  compuestos  defini- 
dos que  llevan  el  nombre  de  hidratos  de  esen- 
cia. Disuélvense  muy  bien  en  el  alcohol,  e! 
éter,  el  sulfuro  de  carbono,  el  cloroformo, 
los  carburos  de  hidrógeno,  en  el  ácido  acé- 
tico y  algunos  otros  ácidos.  Ellos  disuelven 
los  cuerpos  grasos,  las  resinas,  el  azufre,  e! 
fósforo,  etc.;  reducen  varias  sales  metálicas. 
Ahsorben  con  facilidad  el  oxígeno  del  aire, 
desprenden  algunos  ácidos  carbónico,  se  es- 
pesan, llegan  á  convertirse  en  sustancias 
resinosas  y  algunos  en  ácidos:  tal  es  el  orí- 
gen  del  ácido  cinámico  en  la  esencia  de  ca- 
nela, del  benzóico  en  la  de  almendras  amar- 
gas y  del  cumíuico  en  la  de  cominos.  El  áci- 
do nítrico  los  oxida  con  tal  violencia  que 
puede  llegar  á  inflamarlos.  El  ácido  sulfú- 
rico, el  clorhídrico  y  el  amoniaco,  so  com- 
binan con  muchos  de  ellos.  El  cloro  y  el  bro- 
mo los  atacan  enérgicamente  formando  con 
algunos  ácidos  clorhídrico  y  bromhídrico  y 
con  otros  productos  de  sustitución.  La  reac- 
ción del  yodo  es  tan  violenta  con.  algunos, 
que  produce  una  explosión. 

La  diversidad  de  principios  que  los  cons- 
tituyen, dificnlta  mucho  una  clasificación 
satisfactoria:  muchos  de  ellos  son  mezclas 
do  varios  aceites  esenciales,  con  frecuencia 
hidrocarburos  líquidos,  teniendo  en  solución 
principios  oxigenados,  de  ordinario  sólidos, 
que  permanecen  disueltos  ó  so  separan  se- 
gún sube  ó  baja  la  temperatura;  los  líquidos 
se  han  distinguido  con  el  nombre  de  éleóp- 
tcnos  y  los  sólidos  con  el  de  estearóptenos.  Es- 
tos se  solidifican  á  diversas  temperaturas: 
el  de  la  esencia  do  rosas  permanece  crista- 
lizado á  la  de  +  15°  y  so  funde  hasta  la  de 
25°;  los  do  otras  esencias,  próximamente  á 
0o,  y  los  del  mayor  número  de  ellas  á  — 20 
ó  25°. 

Dividíanse  ántes  los  aceites  volátiles  se- 
gún su  composición  elemental  on  tres  series: 
1?  Hidrocarbonados,  como  los  de  las  Coni- 
feras, Anranciáceas,  etc.;  2?  Oxigenados,  co- 
mo los  de  las  Ombelíferas,  las  Compuestas, 
etc.;  3?  Sulfurados,  como  los  de  las  Crucife- 
ras. Tal  clasificación  es  considerada  actiial- 
mente  arbitraria, porquclos  aceites  volátiles 
son  mezclas  en  diferentes  proporciones  do 
varios  principios  de  composición  bien  defi- 
nida: unos  son  carburos  de  hidrógeno,  como 
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el  tcriboiitono,  el  borneno  y  el  timono;  otros, 
alcoholes  como  el  alcanfor  do  Horneo  y  el 
mental,  principio  yri.st:i lizablo  de  la  esencia 
ilo  menta;  otros,  fenoles  como  el  timol  do  la 
do  tomillo  y  el  engenol  do  la  do  clavo;  al- 
gunos, aldeidas  como  el  de  almendras  amar- 
gas y  el  alcanfor  del  .Japón. 

PltEr.  Obtiénense  por  destilación,  por  ex- 
presión, por  síntesis  o  por  medio  de  algunos 
disolventes. 

La  mayor  parte  se  preparan  por  destila- 
ción, usando  con  ligeras  modilicacioues  del 
método  seguido  en  la  preparación  do  los  hi- 
drolatos,  tomando  las  mismas  precauciones, 
ompleaudo  plantas  frescas,  menor  cantidad 
de  agua,  y  sirviéndose  de  ésta  para  nuevas 
destilaciones,  después  de  separarle  la  esen- 
cia. Para  recibir  el  producto  do  la  destila- 
ción Lácese  uso  de  un  instrumento  particu- 
larquo  lleva  el  nombre  do  recipiente  floren- 
tino, por  cuyo  medio  se  separan  las  esencias 
del  agua,  tanto  las  más  ligeras  que  ella,  co- 
mo las  más  pesadas.  A  esto  recipiento,  bas- 
tante conocido,  según  ol  parecer  do  algunos 
prácticos  conviene  hacerlo  algunas  modifi- 
caciones. M.  Amblard  le  introduce  un  tubo 
do  15  á  20  milímetros  de  diámetro,  aguzado 
en  su  extremidad  inferior.  La  esencia  se  acu- 
mula eu  el  tubo;  sácase  este,  tapándolo  con 
el  dedo  el  orificio  superior;  así  queda  con- 
vertido en  una  pipeta;  déjase  escurrir  ol 
agua,  y  la  esencia  queda  sola  en  el  tubo. 
Desmarets,  para  favorecer  Ja  separación  de 
los  dos  líquidos,  eu  lugar  del  recipiente  flo- 
rentino usa  una  probeta  que  además  del  tu- 
bo lateral  do  éste,  por  donde  salo  el  agua, 
lleva  un  embudo,  cuyo  tubo  dos  veces  aco- 
dado, vierte  la  esencia  en  la  superficie  del 
agua.  Mero  añado  á  este  aparato  un  tubo 
ligeramente  encorvado,  situado  hácia  la 
parte  superior  de  la  probeta,  ámuy  poca  dis- 
tancia del  orificio  del  tubo  dol  embudo,  por 
donde,  estando  bien  arreglados  los  niveles 
do  los  dos  tubos,  escurre  la  esencia  y  puede 
recibirse  directamente  en  un  frasco.  El  re- 
cipiente así  modificado  sólo  sirve  para  reco- 
ger las  esencias  más  ligeras  que  el  agua;  las 
más  pesadas  se  reciben  en  una  probeta  en 
la  que  entra  nu  embudo,  cuyo  tubo  penotra 
basta  el  fondo,  y  tiene  además,  hácia  la  par- 
te superior,  un  tubo  algo  encorvado  por  don- 
de sale  el  agua. 

El  método  por  expresión,  sólo  puedo  apli- 
carse cuando  el  aceite  volátil  está  acumula- 
do en  gran  cantidad  en  los  utrículos  do  al- 
gunos órganos  de  las  plantas,  como  se  ob- 
serva en  el  pericarpio  de  los  frutos  de  las 
hesperídeas,  y  en  el  clavo  do  especia. 

Practícase  la  extracción  do  la  esonciacon- 
tcnida  en  el  pericarpio  do  los  frutos  de  las 
hesperídeas  raspándoles  la  parto  colorida, 
metiendo  las  raspaduras  en  un  saco  do  crin, 
y  aprensándolas  inmediatamente.  El  líqui- 
do que  se  obtiene  por  el  reposo,  so  divido  on 
dos  capas;  sepárase  la  superior  que  es  del 
aceite  volátil,  por  medio  de  una  pipeta,  y  fíl- 
trase por  papel  ó  algodón  cardado.  Los  pro- 
ductos que  so  logran  de  esta  manera,  aun- 
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quo  do  perfume  más  suave  y  agradable,  son 
ruónos  puros  (pío  los  obtenidos  por  destila- 
ción. Tienen  mucho  color,  manchan  los  gé- 
neros, no  so  disuelven  bien  en  el  alcohol  y 
dejan  depositar  continuamente  las  materias 
fijas  (pío  tienen  disueltas. 

Los  perfumes  de  algunas  llores  que  varios 
químicos  aseguran  ser  diferentes  de  los  acei- 
tes esenciales,  tales  como  los  de  azucena,  de 
jazmín,  de  tuberosa,  do  violeta,  etc.,  siendo 
alterables  por  la  destilación  y  existiendoeu 
pequeñísimas  cantidades,  hay  (pie  valerse 
para  extraerlos  de  algún  aceite  fijo,  según 
el  método  usado  por  los  perfumistas,  ó  de 
otros  cuerpos  capaces  también  de  disolver- 
los, como  ol  éter  sulfúrico  ó  el  do  petróleo, 
ó  el  sulfuro  do  carbono  ó  la  gliccriua.  Eje- 
cútase la  operación  colocando  las  flores  en 
un  aparato  do  lixiviación  vertiendo  sobre 
ellos  ol  disolvente,  hasta  cubrirlas;  á  los  10 
ó  15  minutos  déjase  escurrir  el  vehículo  y 
añádase  nueva  cantidad  de  él  para  agotar 
bien  las  llores.  Por  la  destilación  ó  la  eva- 
poración del  vehículo,  ó  tratando  con  el  éter 
y  dejando  evaporar  ésto,  si  so  ha  empleado 
la  gliccriua  so  obtiene  el  perfume  bajo  la 
forma  do  una  materiabutíricadiversamente 
colorida  quo  extoudida  después  en  capas 
delgadas  y  calentada  un  poco,  pierdo  ente- 
ramente el  resto  del  vehículo  y  so  seca.  Esta 
materia  reproduce  en  toda  su  pureza  é  in- 
tensidad el  aroma  do  la  flor. 

Abierto  por  Berthelot  el  campo  de  las  in- 
vestigaciones sintéticas,  hánse  emprendido 
muchos  trabajos  para  formar  cuerpos  natu- 
rales combinando  sus  elementos,  eu  las  cir- 
cunstancias propicias,  y  en  las  proporciones 
convenientes. 

El  problema  de  fabricar  esencias  artificia- 
les parece  resuelto,  á  lo  móuos  para  los  que 
constan  de  principios  definidos  y  cuyas  fun- 
ciones químicas  son  bien  conocidas.  Entre 
las  que  han  sido  obtenidas  por  síntesis,  men- 
cionarémos  las  de  ulmaria  ó  aldeida  salicí- 
lica;  la  do  gaulteria  ó  éter  metilsalicílico; 
la  do  most  aza  ó  éter  alilsulfocianhídrico,  pro- 
ducidas: la  1?  oxidando  lasalicina  porniedio 
del  bicromato  do  potasio  y  ol  ácido  sulfúri- 
co; la  2?  por  uno  de  los  medios  empleados 
para  preparar  los  éteres,  tratando  uua  mez- 
cla do  alcohol  metílico  y  de  salicilato  do  po- 
tasa por  el  ácido  sulfúrico;  la  3?  por  la  reac- 
ción del  snlfocianuro  do  potasio  y  el  éter 
alilyodhídríeo  ó  propilcno  yodado.  A  estos 
productos  hay  que  agregar  los  que  en  la  in- 
dustria llaman  esencias  artificiales  ó  perfu- 
mes químicos  y  sirven  á  los  confiteros  y  li- 
coristas para  imitar  el  perfume  do  algunas 
frutas  y  para  encubrir  el  mal  gusto  de  lico- 
res de  mala  calidad.  Tales  perfumes  sou  éte- 
res, derivados  de  la  combinación  do  los  áci- 
dos grasos  con  el  alcohol  etílico  ó  sus  ho- 
mólogos, como  los  quo  según  Ilotí'niann  se 
encuentran  en  las  frutas.  Lo  quo  so  llama 
esenciadepiña  es  el  éter  butírico;  éste,  mez- 
clado en  ciertas  proporciones  con  el  etílico  y 
amílico,  semeja  el  olor  do  fresa  ó  do  fram- 
buesa, y  recibe  el  nombre  de  esencia  de  es- 
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tas  frutas;  el  éter  pclargónico  es  la  esencia 
do  membrillo;  el  valoramílico,  la  de  manza- 
nas; ol  aruilacético  la  do  poras,  oto. 

Los  aceites  voliítilcs,  como  la  mayor  parto 
do  los  productos  que  suministra  ol  comercio, 
están  sujotos  á  varias  adulteraciones:  unos 
contienen  alcohol  ó  algún  aceito  lijo;  otros 
esoncia  do  trementina;  también  se  hacen 
mezclas  do  los  quo  tienen  entro  sí  alguna 
somejanza.  Cuando  la  cantidad  de  alcohol 
es  considerable,  el  medio  míís  sencillo  do 
descubrirlo  consisto  en  sacudir  la  esencia 
con  agua  en  un  tubo  graduado;  el  agua  so 
separa  unida  con  el  alcohol,  y  la  esencia  dis- 
minuirá de  volúmon  proporcionalmentc  se- 
gún la  cantidad  do  alcohol  quo  haya  teni- 
do. Para  descubrir  pequeñas  cantidades 
do  alcohol  propone  Borsarclli  introducir  la 
esencia  en  un  pequeño  tubo,  añadirle  un  pe- 
queño fragmento  do  cloruro  do  calcio  y  ca- 
lentarla algunos  minutos;  si  el  cloruro  se  di- 
suolvo  ó  se  pono  blando  indica  la  presencia 
del  alcohol.  Los  aceites  grasos  so  reconocen 
con  facilidad  por  la  mancha  persistente  que 
dejan  sobro  el  papel. 

Las  mezclas  do  ciertas  esencias  entro  sí, 
es  difícil  reconocerlas.  La  de  trementina 
puede  descubrirse  por  su  olor  fuerte  y  per- 
sistente echando  algunas  gotas  en  lapalma 
de  la  mano  y  frotando  rápidamente. 

Los  caracteres  del  órden  químico  se  in- 
dicarán en  los  artículos  especiales  que  dedi- 
caremos á  las  esencias  usadas  en  farmacia. 

U.  m.  Los  aceites  volátiles  administrados 
al  interior,  á  pequeñas  dósis,  obran  como  au- 
tiespasmódicos;  ádósis  elevadas  son  irritan- 
tes enérgicos  que  pueden  dar  lugar  á  acci- 
dentes graves;  sus  emanaciones  son  peligro- 
sas. Al  exterior,  algunos  obran  como  exci- 
tantes y  rnbefacientes  enérgicos. 

ACEITE  VOLÁTIL  DE  ALMENDRAS 
AMARGAS.  Esenciade  almendras  amargas, 
hidruro  dejjenzóilo,  aldeida  benzoica;  Hui- 
le  volatile  d'amandes  améres,  Franc;  Oil  of 
biter  almonds,  Ing.;  Oleum  volatile  Amygda- 
larum  amarum. 

C.  rfsic.  y  Q.  Puro  es  fluido,  incoloro,  muy 
refringente;  por  la  acción  del  aire  se  espesa 
un  poco,  toma  un  color  amarillo  moreno  y 
deja  depositar  ácido  benzóico.  Su  olor  es 
agradable  y  su  sabor  quemante.  Su  densi- 
dad es  de  1,043.  Hierve  á  180°  bojo  la  pre- 
sión de  0,76.  No  ejerce  acción  notable  sobro 
la  luz  polarizada.  Es  soluble  en  30  partes  do 
agua  y  en  todas  proporciones  en  el  alcohol 
y  el  éter.  Disuelve  la  santalina  y  lentamen- 
te el  yodo  con  ligera  reacción.  Con  el  ácido 
sulftírico  da  una  solución  limpia,  de  color 
pardusco,  que  se  decolora  casi  enteramente  si 
se  le  agrega  alcohol.  Esta  esenciaes  un  com- 
puesto químico  bien  definido;  básele  dado 
propiamente  el  nombre  de  aldeida  benzoica. 
Prep.  Como  la  do  mostaza. 
Adult.  Mézclanle  alcohol  ó  nitrobencina. 
Reconócese  la  presencia  del  alcohol  por  los 
medios  indicados  en  las  generalidades. 

Para  descubrir  la  nitrobencina,  pónenso 
en  un  frasco  esmerilado  5o-  *  de  esencia  y  de 
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35  á  40  de  solución  de  bisulfito  desosado  una 
densidad  á  Jo  ménos  de  1,225.  Agítese  bien 
la  mezcla,  añádase  el  agua  pan  completar 
50o- o-,  introdúzcase  en  una  probeta  gradua- 
da y  mídase  el  volumen  de  Ja  nitrobeucina 
que  so  reúne  en  la  superficie.  Por  este  me- 
dio consigúese  poner  en  evidencia  hasta  1  6 
2  centesimos  de  nitroljencina.  Si  liay  nece- 
sidad do  identificar  esta,  caliéntense  lige- 
ramente algunas  gotas  en  un  tul>o  con  un 
poco  do  ácido  acético  á  8°  y  limaduras  de 
fierro;  recójase  una  pequeña  cantidad  del 
líquido  quo  destile  y  neutralícese  con  cal 
hidratada,  póngase  luego  en  contacto  con 
solución  de  hipoclorito  de  cal,  y  aparecerá 
un  hermoso  color  violáceo  característico  de 
Ja  anilina  formada  por  reducción  de  la  ni- 
trobencina  ó  esencia  de  mirbana. 

ACEITE  VOLÁTIL  DE  ANIS.  Esencia 
de  auis;  HuiJe  volátil  d'anis,  Franc;  Oil  of 
anise,  Ing.;  Oleum  volatile  Pimpinellá  anini. 

C.  físic.  y  Q.  Es  líquido  á  la  temperatura 
de  22°,  se  solidifica  á  +  10  y  permanece  en 
este  estado  hasta  +  17°.  Por  una  larca  ex- 
posición al  aire  pierde  esta  propiedad.  Re- 
ciente es  incoloro;  mas  con  el  tiempo  se  po- 
ne amarilloso  y  algo  espeso.  Su  olor  c6  agra- 
dable y  su  sabor,  primero  algo  azucarado,  y 
después  quemante.  Su  densidad,  que  es  de 
0,97  á  1,  aumenta  si  se  añeja,  hasta  llegará 
la  de  1,075. 

Disuélvese  en  dos  y  media  partes  de  al- 
cohol á  85°,  en  todas  proporciones  en  el  ab- 
soluto, en  el  éter  y  en  los  aceites  grasos.  No 
disuelve  la  fucsina  en  frió,  pero  la  reduce  al 
calor.  Su  reacción  es  neutra  con  el  papel  de 
tornasol.  Supoderrotatorioesnulo.  La  reac- 
ción que  produce  con  el  yodo  es  poco  sensi- 
ble; solamente  se  nota  ligera  elevación  de 
temperatura.  El  ácido  sulfúrico  produce 
con  él  un  líquido  compuesto  de  dos  partes: 
una  espesa,  de  color  rojo  oscuro,  casi  negro; 
la  otra  fluida  y  clara.  Si  se  agita  con  alcohol, 
la  parte  espesa  se  adhiere  al  vaso  y  queda 
de  color  subido;  la  parte  fluida  queda  clara 
y  con  poco  color.  Está  formado  por  un  car- 
buro de  hidrógeno  isomérico  de  la  esencia 
do  trementina  y  por  un  cuerpo  oxigenado 
que  se  nombra  anetol. 

Las  esencias  de  n tí is  estrellado  y  de  hinojo 
tienen  la  misma  composición  química  que 
la  de  auis. 

Prep.  Como  la  de  toronjil. 

Adult.  Suelen  mezclarle  alcohol,  jabón 
ó  gelatina;  el  alcohol  puede  descubrirse  por 
los  medios  indicados  en  las  generalidades; 
las  otras  sustancias  tratando  la  esencia  por 
el  agua,  quo  filtrada,  si  hay  jabón  formará 
mucha  espuma  por  la  agitación  y  precipita- 
rá abundantemente  por  las  sales  de  cal ;  y 
si  hubiere  gelatina  será  precipitada  por  el 
tanino. 

ACEITE  VOLATIL  DE  BERGAMOTA. 
Esencia  do  bergamota;  Essence  do  bergamo- 
te, Franc:  Oil  of  bergamot,  Ing.;  Oleum  vo- 
latile coi'ticis  Citri  bergamii. 

C.  físic.  y  Q.  Muy  fluido,  de  color  amari- 
llo bajo,  algunas  veces  verde  6  moreno,  pri- 
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moro  turbio,  so  clarifica  con  ol  tiempo  de- 
jando depositar  lentamente  una  materia 
cristulizablo  en  agujas  incoloras,  nombrada 
bergápteno.  Tiene  un  olor  muy  grato  y  par- 
ticular. La  densidad  es  du  0,87  o  do 0,88.  Su 
reacción  es  ligeramente  ácida  y  su  poder  ro- 
tatorio de  14326  báeiu  la  dereeba.  Hiervo  á 
183°  á  la  presión  de  0,70.  Detona  con  ol  yodo 
produciendo  gran  elevación  do  temperatura 
y  vapores  violados;  ostareaccion  es  más  mar- 
cada quo  con  las  otras  esoncias  do  hesperí- 
deas.  No  disuelvo  la  sautalina,  tampoco  la 
fucsina  en  frió,  pero  la  reduce  en  caliente. 
So  disuelvo  on  medio  volumen  do  alcohol  lí 
85°.  Disuélvese  también  on  una  lejía  alca- 
lina, y  esto  lo  distingue  do  las  esencias  do 
naranja  y  do  limón.  Pareco  compuesto  de  un 
carburo  de  hidrógeno  isomérico  do  la  esen- 
cia do  trementina  y  de  un  aceito  oxigenado 
poco  estudiado  quo  puedo  considerarse  co- 
mo un  hidrato  do  un  carburo  do  hidrógeno. 

Prep.  Obtiénese  por  los  mismos  medios 
quo  la  esencia  de  limón. 

Adi'lt.  Consisten  en  alcohol,  aceites  fijos, 
esencia  do  trementina,  y  las  de  auranciaceas. 
Laexistenciade  las  tres  primeras  sustancias 
puede  inquirirso  del  modo  indicado  en  las 
generalidades.  La  solución  clara  que  da  con 
la  potasa  cáustica,  lo  distingue  do  las  esen- 
cias do  las  otras  hesperídeas. 

ACEITE  VOLÁTIL  DE  CANELA.  Esen- 
cia do  canela  de  Ceilan ;  Essonce  de  cannel- 
le  de  Ceylan,  Franc;  Oil  of  cinnamou,  Ing.; 
OU»tm  rolaüle  corticis  Cinnamomi  Zeilaniei. 

C.  físic.  y  Q.  Muy  refringente,  de  color 
amarillo  de  oro  y  enrojeciendo  con  el  tiem- 
po. De  olor  nvny  agradable  y  sabor  dulce  y 
cálido.  Es  algo  espeso,  v  su  densidad  varía 
de  1,006  á  1,044.  Se  solidifica  á  0Ü;  hierve  á 
220  ó  225°,  alterándose  en  parte.  Es  soluble 
en  el  alcohol  ordinario.  Su  poder  rotatorio 
y  su  acción  sobre  el  papel  de  tornasol  son 
nulos.  Prodnce  con  ol  yodo  una  reacción  po- 
co viva,  pero  una  elevación  de  temperatura 
considerable.  Es  compuesto  en  su  mayor 
parte  do  aldeida  cinámica  y  de  un  carburo 
de  hidrógeno  poco  estudiado  todavía.  Los 
agentes  oxidantes  y  aun  el  simple  contacto 
del  aire  lo  convierten  en  ácido  cinámico. 

Prep.  Como  la  de  lináloe. 

Adli/t.  En  el  comercio  se  sustituye  con 
la  esencia  de  canela  de  China,  do  idéntica 
composición  química,lo  que  dificulta  mucho 
caracterizarlas.  Puede  distinguirse  no  obs- 
tante, por  el  olor:  la  de  canela  de  China  tie- 
ne un  olor  de  chinche  bastante  marcado. 

También  le  mezclan  esencia  de  clavo.  Es- 
ta se  descubre,  segnn  Ulea?,  por  los  vapores 
irritantes  que  produce  y  que  provocan  la  tos 
calentando  algnnas  gotas  en  un  vidrio  do 
reloj ;  con  el  ácido  nítrico  humeante  se  hin- 
cha y  se  trasforma  en  un  líquido  moreno;  se 
convierte  en  masa  al  contacto  do  una  lejía 
concentrada  de  potasa;  algunas  gotas  do  so- 
lución de  pcrcloruro  de  fierro  lo  hacen  tomar 
un  color  intermediario  entre  el  moreno  y  el 
verde,  miéntras  qne  la  esencia  pura  do  ca- 
nela toma  una  coloración  morena,  y  la  do 
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clavo  sola,  color  verde  ó  azul  según  que  es 
uncía  ó  reciente. 

ACEITE  VOLATIL  DE  CAYEPUT. 
Iluilo  do  cajeput,  Franc;  Cajeput  oil,  Ing.; 
Oleum  rulatilti  Mclaleucu:  cajujiuti. 

Este  aceito  so  obtiono  en  las  Molucaa,  des- 
tilando con  agua  las  hojas  y  yemas  del  Me- 
taliucu  minar,  de  la  familia  de  las  Mirtáceas. 
Es  muy  Huido,  claro,  do  color  verdoso,  muy 
volátil,  do  olor  muy  fuerte  do  alcanfor  y  car- 
damomo á  la  voz,  de  sabor  caliente  seguido 
do  una  sensación  de  frialdad:  sus  vapores  ir- 
ritan fuertemente  las  conjuntivas.  Su  peso 
específico  es  do  0,914,  hiervo  (i  175°,  es  muy 
soluble  en  ol  alcohol  y  ardo  sin  dejar  residuo. 

Esto  producto  so  falsifica  con  la  esencia 
do  romero  destilada  con  alcanfor  y  carda- 
momo, ó  mezclándolo  esencia  do  trementi- 
na. La  esencia  verdadera  al  quemarse  no 
deja  residuo;  si  tiono  lado  trementina  es  mé- 
hob  soluble  en  el  alcohol;  si  su  color  es  de- 
bido al  cobro,  dejará  algún  residuo  al  que- 
marse, y  éste,  disuclto  por  el  ácido  nítrico 
y  tratado  por  ol  amoniaco,  dará  un  color 
azul. 

U.  m.  Autiespasmódico.  D.  Al  interior,  de 
4  á  8  gotas. 

ACEITE  VOLÁTIL  DE  CLAVO.  Esen- 
cia de  clavo;  Essenco  de  giroflé,  Franc;  Oil 
of  cloves,  Ing.;  Ulcumvolatilo  Carijophyli  aro- 
malici. 

C.  físic.  y  q.  Muy  fluido,  incoloro  cuan- 
do es  nuevo,  adquiere  pasado  algún  tiempo 
un  color  rojo  moreno.  Tiene  nn  olor  muy 
fuerte,  sabor  aero,  quemante  y  aun  cáustico. 
Deja  depositar  lentamente  una  sustancia 
cristalina,  oxigenada,  do  composición  idén- 
tica á  la  del  alcanfor  de  las  Lauríneas.  Per- 
manece líquido  á  —  25°.  Su  densidad  es  de 
1,04  ó  de  1,06.  Desvia  hácia  la  izquierda  la 
luz  polarizada.  Es  la  ménos  volátil  de  las 
esencias.  Manifiesta  reacción  ligeramente 
ácida.  Se  disuelve  en  el  alcohol,  en  el  éter, 
y  en  los  aceites  grasos.  Disuelve  rápida  y 
completamente  la  santalina;  también  la  fuc- 
sina, en  trio,  y  no  la  reduce  por  el  calor.  Su 
reacción  con  el  yodo  es  poco  notable;  pero 
la  del  ácido  nítrico  concentrado  es  ton  enér- 
gica que  ocasiona  la  inflamación  de  la  esen- 
cia. El  ácido  sulfúrico  la  colora  en  azul  su- 
bido. Con  la  potasa  pierde  el  olor  y  se  com- 
bina á  ella  parcialmente.  Considérase  como 
una  mezcla  de  un  hidrocarburo  y  de  cuge- 
nol  ó  ácido  eugónico.  Aquel  es  isomérico  de 
la  esencia  do  trementina,  su  densidad  es  do 
0,918,  hiervo  á  cerca  do  142°,  bajo  la  presión 
de  0,76,  y  es  el  que  pasa  primero  en  la  des- 
tilación de  la  esencia.  El  ácido  eugénico  es 
isomérico  del  cumínico.  Su  densidad  es  de 
1,07  y  su  punto  do  ebullición  á  cerca  de  252°. 

Prep.'  Como  la  de  lináloe. 

Adult.  Las  quo  so  hacen  con  alcohol  ó 
los  aceites  fijos,  se  pueden  descubrir  como  so 
ha  dicho  cu  las  geueralidades.  La  del  ácido 
fénico,  sognu  Fliickiger,  agitando  2  gramos 
do  la  esencia  sospechosa  con  50  voces  su  vo- 
lumen de  agua  caliente,  dejando  enfriar  la 
mezcla  y  decantando  el  agua  que  se  separa; 
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Lácese  concentrar  éhta  á  un  calor  suave,  y 
on  algunoB  centímetros  cúbicos  de  ella,  mez- 
cladoscon  una  gota  do  amoniaco,  déjase  caer 
en  la  superítale  una  pequeña cantidad  de  hi- 
poclorito  do  cal;  el  licor  agitado  muchas  ve- 
ces, toman!  un  color  verde  y  pasará  tanta- 
uientoalazul,  quo  permanecerá  muchos  días 
auuquo  la  cantidad  de  ácido  fónico  sólo  sea 
do  algunos  centésimos. 

ACEITE  VOLÁTIL  DE  EUCALIPTO. 
Esoncia  do  eucalipto;  Essenco  d'cucalyptus, 
Franc;  Ulettm  rolatilv  Eucahjpti  globuU, 

C.  FÍ8IC.  y  Q.  Líquido,  muy  liuido,  color 
ligcramonto  amarillo,  olor  fuerte,  parecido 
al  del  alcanfor  y  la  alhucema.  A  la  tempe- 
ratura do  170°  hiervo  y  destila  cerca  do  la 
mitad ;  hasta  la  do  180  ó  190°  la  mayor  parto 
do  la  restante,  y  tí  200°  ol  último  resto.  Hay 
roalmouto  on  esta  eseucia  tres  principios  do 
volatilidad  diferente;  pero  el  quo  ha  sido 
particularmente  estudiado  por  Cloez  es  el 
más  volátil,  quo  denominó  Eucalipto}. 

Esta  esoncia  es  líquida,  muy  móvil,  inco- 
lora, do  sabor  fresco  y  agradable;  su  olor, 
diluida  en  el  alcohol,  recuerda  el  perfume 
do  la  rosa.  Su  densidad  á  8o  do  temperatura 
os  do  0,905;  desvia  10,42  á  la  derecha  la  luz 
polarizada.  Permanece  líquida  á  un  frió  de 
— 18°.  Es  poco  soluble  en  el  agua,  y  inuclio 
en  el  alcohol  y  en  el  éter.  Su  reacción  con 
ol  yodo  es  poco  notable.  No  disuelve  la  fuc- 
sina en  frió.  El  ácido  nítrico  la  ataca  len- 
tamente, y  poco  íí  poco  la  trasforma  en  un 
ácido  incristalizable  análogo  al  canfórico.  Al 
contacto  del  ácido  sulfúrico,  produce  eleva- 
ción de  temperatura  y  una  solución  turbia, 
de  color  rojo  moreno,  que  por  la  adición  de 
alcohol  toma  un  color  gris  rosado  ó  de  flor 
de  durazno,  y  queda  turbia  aun  caleutáudo- 
la.  Destilada  con  ácido  fosfórico  anhidro,  da 
dos  carburos  do  bidrógeno:  el  eucalipteno 
y  el  eucaliptoleno.  Pertenece  á  la  serie  quí- 
mica del  alcanfor,  del  cual  es  bomólogo. 

Pkep.  Como  la  de  toronjil. 

Adult.  Falsifícanla  con  alcobol,  aceites 
fijos,  esencias  do  trementina  ó  de  copaiba. 
El  alcobol  y  los  aceites  fijos  so  descubren 
por  los  medios  indicados  en  las  generalida- 
des; además,  la  fucsina  colora  la  esencia 
que  tiene  alcobol.  La  esencia  de  trementina 
por  la  viva  reacción,  la  leve  explosión  y  los 
vapores  violetas  que  produce  con  el  yodo. 
La  de  copaiba  por  la  reacción  con  el  yodo  se- 
mejante á  la  de  la  anterior;  por  su  elevado 
punto  do  ebullición  que  siendo  de  260°  au- 
mentaría el  de  la  mezcla.  Además,  no  se  di- 
solvería lc'  en  lc- c-  6  do  alcobol  á  75°  como 
se  disuelve  de  eseucia  pura. 

ACEITE  VOLÁTIL  DE  FLOR  DE  NA- 
RANJO, Esencia  de  azahar,  de  flor  de  na- 
ranjo, nóroli;  Essence  de  flour  d'oranger, 
Frauc;  Oil  of  orango  flowers,  Iug.;  Olcum 
volaiilc  florum  Aurant'ú. 

Casi  incoloro  cuando  es  nuevo,  toma  rá- 
pidamente un  color  amarillo  y  después  ama- 
rillo rojo.  Su  olor  es  bastante  grato,  pero  al- 
go diferente  del  do  la  flor.  Desvia  10,25  á  la 
derocha  la  luz  polarizada.  Su  densidad  va- 
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ría  de  0,870  á  0,878.  Su  reacción  es  neutra. 
Disuelve  en  frió  la  fucsina  y  no  la  reduce 
por  el  calor.  Detona  con  el  yodo.  Es  com- 
puesto de  dos  aceites  volátiles;  uno  soluble 
en  el  agua,  quo  tiene  el  perfume  de  la  ñor 
y  lo  comunica  al  hidrolato  ó  ngua  de  azahar, 
y  que  enrojece  por  el  ácido  sulfúrico,  y  otro 
insoluble  que  constituye  la  mayor  parte  de 
la  esencia  de  azahar  ó  néroli  del  comercio. 

Da  á  la  análisis  un  carburo  de  hidrógeno 
quo  hiervo  á  17:(°  y  un  principio  oxigenado 
cuya  solución  alcohólica  es  (luorecentc.  De- 
ja depositar  un  estearópteno  cristalizable, 
insoluble  en  el  agua,  difícilmente  soluble  cu 
el  alcohol  y  fácilmente  en  el  éter,  designado 
con  el  nombro  de  (turado. 

Prki*.  Como  la  de  toronjil. 

Adult.  Suelen  mezclarle  la  eseucia  de 
pcqucíias  naranjas  amargas  (petits  grains, 
Franc),  las  de  hojas  de  naranjo  ó  de  limón, 
que  en  la  nomenclatura  comercial  son  sinó- 
nimas. Reconócese  la  mezcla,  vertiendo  al- 
gunas gotas  de  la  que  se  recela,  sobre  un 
trocito  do  azúcar;  si  ésta  resulta  amarga  in- 
dica la  presencia  de  alguna  de  las  esencias 
mencionadas. 

ACEITE  VOLÁTIL  DE  LIMON.  Esen- 
cia de  limón;  Essence  de  citrón,  Franc;  Oil 
of  lemou,  Ing.;  Oleum  rolatile  coriieis  Citri 
limoni. 

C.  físic.  y  Q.  Obtenido  por  expresión,  es 
fluido,  de  color  amarillo,  algo  turbio,  porque 
contiene  agua  y  algunos  pnucipios  lijos  que 
deja  depositar  con  el  tiempo.  Su  olor  es  muy 
suave  y  agradable.  A  —  20°  de  temperatnra 
se  separa  de  él  un  estearópteno  en  crista- 
les incoloros.  Extraído  por  destilación  es 
incoloro,  muy  fluido  y  de  olor  ménos  suave. 
Su  densidad  es  de  0,849.  Su  poder  rotatorio 
es  de  72,5  á  80,5  bácia  la  derecha.  Hierve 
entre  ICO  ó  175°,  á  la  presión  de  0,76*.  Es  so- 
luble en  todas  proporciones,  en  el  alcohol 
anhidro,  en  el  éter  y  los  aceites.  Según  Blan- 
chet  y  Sell,  esta  esencia  seria  una  mezcla  do 
dos  aceites  isoméricos,  el  eitreno  y  el  cilrole- 
no:  el  1?  que  hierve  á  165°  y  el 2?  á  1753. 

La  reacción  de  esta  esencia  con  el  yodo  es 
dudosa:  según  algunos  autores  produce  una 
explosión  al  contacto  de  este  metaloide,  y 
según  otros,  este  fenómeno  no  tiene  lugar 
si  la  esencia  es  pura. 

El  ácido  nítrico  la  descompone  con  des- 
prendimiento de  vapores;  el  clorhídrico  for- 
ma con  ella  dos  alcanfores,  uno  sólido  y  otro 
líquido. 

Pref.  Se  practica  separando  por  medio 
de  una  raspadera  fina  el  epicarpio  del  fruto 
y  aprensando  las  raspaduras  en  un  6aco  de 
brin.  Recíbese  el  líquido  que  escurre  en  un 
vaso  cilindrico  y  alargado,  donde  se  divide 
on  dos  partes :  la  superior,  formada  por  la 
esencia,  sustráese  por  medio  de  una  pipeta, 
y  filtrándola  si  es  necesario,  se  guarda  en 
irascos  bien  tapadoB  al  abrigo  de  la  lnr. 

De  idéntico  modo  so  preparan  las  esen- 
cias do  las  cortezas  de  naranja,  de  cidra  y  de 
bergamota,  quo  también  pueden  obtenerse 
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por  destilación  como  queda  dicho  en  la  pre- 
paración do  la  do  toronjil. 

Adlt.t.  En  el  comercio  lo  mezclan  alco- 
hol,  esencia  de  trementina  ó  de  naranja.  El 
alcohol  puedo  descubrirse  por  los  medios  in- 
dicados en  las  generalidades;  las  esencias 
por  su  olor  especial,  frotando  algunas  gotas 
Se  la  que  se  sospecha,  en  la  palma  de  la  mano. 

ACEITE  VOLATIL  DE  LINALOE. 
Esencia  do  lináloe.  Qleum  vólatíle  Amyriátt 
lináloes. 

Prep.  Virutas  menudas  de  madera 

de  lináloe   5000 

Agua   20000 

Háganso  macerar  las  virutas  en  el  agua 
por  dos  dias,  en  un  alambique  do  bastante 
capacidad,  y  destílese  hasta  obtener  5000 
de  producto.  Sepárese  la  esencia  del  agua, 
vuélvase  á  echar  ésta  cu  el  alambique,  re- 
pítase esta  operación  dos  ó  tres  veces.  Reú- 
nanse los  productos  de  las  redestilaciones; 
pasadas  24  horas,  sepárese  el  aceite  volátil, 
reúnase  al  de  la  primera  destilación,  fíltrese 
si  fuere  necesario  y  consérvese. 

Prepárense  de  la  misma  manera  las  esen- 
cias de  cfaro,  de  cuntía  y  de  sasafras;  pero 
recibiéndolas  en  el  recipiente  propio  para 
las  que  son  más  pesadas  que  el  agua. 

ACEITE  VOLATIL  1)E  MENTA  PI- 
PERITA. Esenciadementapiperita;  Essen- 
ce  de  menthepoivrée,  Franc;  Oil  of  pipper- 
mint,  Ing.;  Oleum  volatile  Menthai  piperita:. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido,  ligeramente  ama- 
rillo verdoso;  á  medida  que  envejece  el  co- 
lor verde  pasa  al  amarillo,  y  á  la  vez  que  se 
colora  más  se  espesa  y  tiende  á  resinificarse. 
Tiene  un  olor  fuerte,  penetrante  y  un  sabor 
primero  caliente,  aromático,  y  después  fres- 
co. Su  reacción  es  ácida  y  desvia  hácia  la 
derecha  el  plano  de  polarización.  Su  densi- 
dad varía  de  0,89  á  0,92.  Comienza  á  hervir 
á  190°,  bajo  la  presión  de  0,76.  Se  disuelve 
en  1  ó  3  partes  de  alcohol  á  85°,  y  en  todas 
proporciones  en  el  absoluto.  Disuélvela  fuc- 
sina en  frió  y  la  reduce  por  el  calor.  El  yodo 
tiene  poca  acción  sobre  él.  Agitado  con  so- 
lución de  bicromato  de  potasa,  se  coagula 
tomando  un  aspecto  estractiformo  de  color 
rojo  moreno.  Al  contacto  del  hidrato  de  do- 
ral manifiesta  un  color  rojo  vivo  que  poco  á 
poco  se  cambia  enrojo  cerezo.  Mezclado  con 
i  de  su  volumen  de  ácido  nítrico  se  tiñe  en 
rojo  púrpura. 

Compónese  de  un  hidrocarburo  líquido 
poco  estudiado  todavía  y  de  un  principio 
oxigenado,  sólido,  llamado  mcniol  ó  alcanfor 
dementa,  parte  principal  do  la  esencia  y  que 
en  las  de  la  menta  de  Europa  se  separa  en 
masas  cristalinas  á  —  20°;  á  0,  ó  á  8o  eu  al- 
gnnas  de  América,  y  una  quo  viene  del  Ja- 
pon,  formada  casi  enteramente  do  mentol. 
Este  cuerpo  destilado  con  ácido  fosfórico  da 
el  hidrocarburo  nombrado  mentena. 

Prep.  Como  la  de  toronjil. 

Adult.  Le  mezclan  alcohol,  aceites  gra- 
sos, la  esencia  do  trementina  y  la  do  copai- 
ba.  El  alcohol  y  los  aceites  grasos  puedo 
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averiguarse  si  existen  por  los  medios  indi- 
cados eu  las  generalidades;  la  esencia  do 
trementina  soplando  con  la  boca  en  un  fras- 
co lleno  hasta  los  J  de  su  capacidad  de  la 
esencia  sospechosa.  La  poca  cantidad  do  va- 
por de  agua  que  se  condensa  en  la  superficie 
dé  la  esencia  forma  con  ella  un  hidrato  que 
cao  al  fondo  del  frasco  eu  golillas  semejando 
rosario  si  la  esencia  es  pura,  ó  estrías  nebu- 
losas si  contieno  la  de  trementina.  La  de  co- 
paiba  so  reconoce  calentando  l:i  que  ha  de 
ensayarse  con  ácido  nítrico  hasta  la  ebulli- 
ción ;  si  es  pura  toma  un  color  moreno  cas- 
tauosin  perder  su  ti  uidez;  pierde  ésta  y  se  rc- 
siniliea  tomando  un  aspecto  butiroso  si  con- 
tiene la  esencia  do  copaiba. 

ACEITE  VOLÁTIL  L)E  MOSTAZA. 
Esencia  do  mostaza,  Sulibcianuro  de  alila, 
Eter  alilsullbcianhídrico;  llnilo  volátil  do 
moutard,  Fran.;  Volátil  oil  of  mustard,  Ing.; 
Oleum  volatile  sinapis. 

C.  físic.  y  Q.  Líquido,  muy  refringeute, 
incoloro,  recientemente  proparado,  con  el 
tiempo  adquiero  un  color  cetrino.  Su  den- 
sidad á  +  15°  es  de  1,01  ó  1,02.  Hierve  á 
148°  bajo  la  presión  de  0,70.  Su  olor  os  su- 
mamente fuerte  y  su  sabor  acre  y  cáustico. 
Es  muy  soluble  en  el  alcohol  y  el  éter,  poco 
en  el  agua.  Su  poder  rotatorio  y  sn  acción 
sobro  el  yodo  son  nulos.  Disuelve  en  frió  la 
fucsina  y  la  reduce  cuando  se  eleva  la  tem- 
peratura. Su  composición  química  represen- 
ta el  éter  alilsulí'ocianbídrico. 

Prep.  Polvo  de  mostaza  privada  de 

su  aceite  graso   5000 

Agua   15000 

Macérese  la  mostaza  en  el  agua  por  24  ho- 
ras, hágase  destilar  por  medio  del  vapor 
hasta  que  el  agua  no  salga  lechosa.  Sepárese 
la  esencia,  fíltrese  si  es  necesario  y  resérvese 
el  hidrolato  para  una  operación  ulterior. 
Evítese  en  esta  preparación  el  hacer  uso  de 
utensilios  de  cobre  ó  de  plomo. 

Adult.  Suelen  mezclarle  otras  esencias, 
alcohol,  sulfuro  de  carbono  y  bencina.  El 
alcohol  y  la  bencina  disminuyen  su  densi- 
dad, de  suerte  que  si  se  deja  caer  una  gota 
en  una  copa  de  agua  destilada,  no  cae  al  fon- 
do. Si  contuviese  otras  esencias  ó  sulfuro  de 
carbono,  mezclada  en  un  tubo  con  10  veces 
su  volumen  de  ácido  sulfúrico  concentrado, 
no  habrá  elevación  de  temperatura,  la  solu- 
ción será  clara  y  de  color  pálido  si  la  esen- 
cia es  pura. 

U.  m.  Mezclado  con  aceite,  so  emplea  al 
exterior  como  rubefaciente,  pudiendo  pro- 
ducir también  la  vesicación,  seguu  la  pro- 
porción en  que  esté. 

ACEITE  VOLÁTIL  DE  NARANJA 
DULCE.  Esencia  do  naranja  dulce,  do  Por- 
tugal; Esscncc  d'orango,  Franc;  Oil  of  oran- 
ges,  Ing.;  Oleum  volatile  corticis  Citri  aurantii. 

C.  físic.  y  Q.  Presenta  el  mismo  aspecto 
que  el  de  limón.  Su  olor  es  agradable.  Su 
poder  rotatorio  es  do  82,  hácia  la  derecha. 
Hierve  á  180°  á  la  presión  de  0,76,  y  da  á  la 
destilación  dos  aceites:  el  que  destila  pri- 
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moro  tiono  una  densidad  do  0,75  y  tui  poder 
rotatorio  casi  doblo  del  do  la  esencia;  la  den- 
sidad del  segundo  es  do  0,837.  Sus  reaccio- 
nes químicas  son  semejantes  á  las  do  la  esen- 
cia do  limón. 

Conócese  en  el  comercio  con  el  nombro  do 
eseucia  do  Portugal;  aunque  sogun  Pago,  lo 
que  los  perfumistas  usan  con  esto  nombro, 
es  una  mezcla  de  90  gramos  de  la  esencia, 
1  litro  do  alcohol  á  95°  y  cierta  cantidad  do 
vainilla,  quo  la  meten  on  hielo  y  la  filtran 
estando  aún  fría. 

Pkep.  Como  la  do  limón. 

Adult.  Suelen  mezclarlo  esencia  de  tre- 
mentina, quo  puedo  descubrirse  del  modo 
indicado  on  ol  artículo  de  la  esencia  de  1  imon. 

ACEITE  VOLÁTIL  DE  SASAFRAS. 
Esencia  do  sasafras ;  Essonco  do  sassafras, 
Franc;  Oil  of  sassafras,  Iug.;  Olcum  volatile 
sassafras. 

So  extrac  de  la  corteza  del  Sassafras  offi- 
cinalc.  Cuando  está  recientemente  prepara- 
do es  incoloro,  pero  con  el  tiempo  se  pone 
amarillo  ó  rojo;  su  olor  es  agradable,  y  su 
densidad  es  de  1,094 ;  con  el  ácido  nítrico  hu- 
meante se  inflama  con  mucha  facilidad;  el 
ácido  sulfúrico  concentrado  lo  trasforma  en 
una  resina  roja.  Está  compuesto,  según  Gri- 
m;iux  y  Ruóte,  de  sofrena  y  de  safrol. 

Prkp.  Se  prepara  lo  mismo  quela  de  clavo. 

Adult.  Se  falsifica  comunmente  con  las 
esencias  de  trementina,  de  alhucema  y  de 
clavo;  vertiendo  una  poca  de  la  esencia  de 
sasafras  en  el  agua,  se  deposita  en  el  fondo 
de  la  vasija,  miéntras  quo  la  de  alhucema 
sobrenada.  Destilada  con  agua  se  deposita 
de  la  misma  manera,  y  la  de  trementina  que- 
da en  la  superficie  del  líquido.  Para  descu- 
brir su  mezcla  con  la  esencia  de  clavo,  se 
destila  con  agua  en  la  que  se  ha  disuelto  un 
tercio  de  su  peso  de  sosa  cáustica;  el  líquido 
que  queda  en  la  retorta  se  evapora  hasta  que 
cristalice  el  ougenato  de  sosa  formado,  en  el 
caso  de  que  la  esencia  de  sasafras  haya  sido 
mezclada  con  la  de  clavo. 

ACEITE  VOLATIL  DE  TORONJIL. 
Aceite  esencial  ó  esencia  de  toronjil;  Oleum 
volatile  Cedronellce  mexicana!. 

Yerba  florida  de  toronjil   10 

Agua   30 

Córtese  menudamente  la  yerba,  póngase 
en  un  B.  M.  de  tela  metálica  y  sumérjase  en 
la  caldera  de  un  alambique  que  contendrá 
el  agua  en  ebullición ;  colóquese  violenta- 
mente el  capitel  y  el  refrigerante,  y  destí- 
leso  hasta  que  cese  de  pasar  aceite  esencial, 
recibiendo  el  producto  en  el  recipiente  flo- 
rentino. Sepárese  por  medio  de  un  embudo 
el  aceite  del  agua,  y  fíltrese  si  fuere  nece- 
sario. 

Prepárense  de  la  misma  manera  los  Acei- 
tes volátiles  de  Ajenjo  y  de  Somero;  de  corteza* 
de  Naranja,  de  Cidra  y  de  Lima;  de  frutos  dehi- 
nojo y  de  hojas  de  yerbabuena. 

ÁCIDO  ACÉTICO  AROMATIZADO.  Vi- 
nagro aromático  ing.;  Vinaigro  aromatiquo 
anglais,  Franc;  Acidum  aecticum  aromaticum. 
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Acido  acético  cristalizable   60 

Alcanfor   g 

Aceito  volátil  de  alhucema   0,05 

»        »  clavo   0,20 

.i        i,  canela   0,10 


So  hacen  disolver  los  aceites  volátiles  en 
el  ácido.  Está  en  uso  poner  esta  preparación 
on  frosquitos  de  bolsa,  conteniendo  sulfato 
de  potasa  granulado.  Esta  mezcla  se  desigua 
con  el  nombre  de  sal  vinagre.  Eu  Inglaterra 
la  coloran  con  cochinilla. 

U.  m.  Como  estimulante  de  la  mucosa  na- 
sal, usado  en  inspiraciones. 

AGUARDIENTE  ALCANFORADO.  Al- 
cohol alcanforado  común;  Eau  de  vie  cani- 
phrée,  Franc;  Alcohol  canq/horatuscommunú. 

Alcanfor   100 

Alcohol  áC0°   3900 

Disuélvase  y  fíltrese. 

U.  M.  Al  exterior,  se  emplea  como  estimu- 
lante resolutivo  y  antiséptico. 

AGUAS  DESTILADAS.  Hidrolatoe; 
Eaux  distillécs,  Franc;  Distilled  waters, 
Ing.;  Aquai  distillalce  seu  Hydrolata. 

Se  da  este  nombre  en  farmacia,  al  agua  co- 
mún privada  por  medio  de  la  destilación,  de 
las  sustancias  extrañas  que  alteran  sn  pu- 
reza, y  á  esta  misma  agua  conteniendo  en 
solución  las  materias  volátiles  de  las  plan- 
tas que  se  hacen  destilar  con  ella. 

La  composición  de  las  aguas  destiladas 
de  las  plantas  no  es  bien  conocida.  Todas 
las  materias  volátiles  que  ellas  contienen  y 
algunas  que  se  forman  con  el  concurso  del 
agua,  susceptibles  de  volatilizarse,  pasan  en 
la  destilación  y  complican  mucho  el  produc- 
to. Aunque  el  aceite  volátil  sea  el  principio 
predominante  en  muchas  de  ellas,  no  se  pue- 
den considerar  como  simples  soluciones  do 
esencias.  Se  ha  procurado  imitarlas  agitan- 
do agua  destilada  con  algunas  gotas  del 
aceite  esencial,  pero  los  productos  que  se  ob- 
tienen con  este  método  no  tienen  el  sabor 
ni  el  olor  de  las  aguas  destiladas  con  las 
plantas  y  se  alterau  más  pronto. 

Se  dividen  las  aguas  destiladas  en  aromá- 
ticas y  en  inodoras.  Para  la  preparación  de 
las  primeras,  se  prefieren  las  partes  más  aro- 
máticas de  las  plantas;  las  raíces  eu  las  amó- 
meas,  las  cortezas  y  frutos  en  las  lauríneas, 
las  flores  y  el  epicarpio  en  las  hesperídeas, 
los  frutos  en  las  umbelíferas,  las  extremida- 
des floridas  en  las  labiadas,  etc.  Para  la  pre- 
paración de  las  segundas,  so  prefieren  las 
partes  de  las  plautas  que  manifiesten  olor  y 
sabor  más  marcados. 

Antes  do  someter  á  la  destilación  las  plan- 
tas ó  sus  partes  útiles,  sepárenseles  las  ma- 
terias extrañas  é  inútiles  y  divídanse  bien: 
Se  reducen  á  virutas  los  leños,  niacháeanso 
las  raíces,  cortezas  y  hojas;  hácense  macerar 
en  el  agua  las  materias  secas  y  duras,  por 
un  tiempo  proporcionado  á  la  densidad  de 
su  tejido. 

Empléanse  las  sustancias  frescas  ó  secas; 
frescas  las  que  pierden  su  aroma  por  la  de- 
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secación;  secas  las  quo  por  esto  motivo  so  los 
aumenta. 

Todas  las  partes  de  las  plantas  que  soban 
do  emplear  en  la  preparación  do  las  aguas 
destiladas,  débenso  cosecbar  en  la  época  del 
año  en  que  el  aroma  teuga  mayor  intensidad. 

La  destilación  á  luego  desnudo  es  la  mas 
usada  para  las  plantas  inodoras,  para  las 
que  no  tienen  preexisteuto  el  aceito  volátil, 
y  para  las  partes  do  algunas  cuyo  tej  ido  com- 
pacto impide  quo  so  desprenda  la  esencia : 
deberá  bacerso  do  manera  que  no  sea  ni  muy 
lenta  ni  muy  rápida,  colocando  las  sustan- 
cias sobro  un  diafragma  perforado,  sin  com- 
primirlas, dejando  oastanto  espacio  on  el 
alambique  para  evitar  que  el  impulso  do  la 
cbulliciou  del  líquido  las  baga  pasar  al  ser- 
pentín. La  destilación  al  vapor  so  emplea 
con  ventaja  para  las  plantas  de  olor  suave 
y  principalmente  para  bis  flores:  puede  ha- 
cerse cómoda  y  económicamente  en  un  alam- 
biquo  ordinario,  con  las  modificaciones  in- 
dicadas por  Soubciran." 

La  cantidad  do  agua  destilada  que  debo 
obtenerse  de  un  peso  dado  de  sustancia,  va- 
ría según  su  naturaleza;  se  admito  general- 
mente que  la  planta  sieudo  1,  el  producto 
sea  1,  con  las  plantas  inodoras,  algunas  aro- 
máticas como  la  rosa,  la  mayor  parte  de  las 
labiadas  y  de  las  cruciferas;  1  i  con  el  lau- 
rel cerezo;  2  con  las  flores  do  naranjo;  4  con 
las  plantas  secas  ó  muy  aromáticas. 

Las  aguas  destiladas  contienen  en  gene- 
ral un  exceso  de  aceite  volátil  que  conviene 
separarles  por  medio  de  un  filtro  de  papel 
mojado.  Estas  aguas,  principalmente  las  de 
plantas  inodoras,  se  alteran  muy  pronto;  es 
necesario  renovarlas  con  frecuencia  y  con- 
servarlas en  un  lugar  fresco  y  al  abrigo  de 
la  luz,  en  frascos  con  tapones  esmerilados  ó 
en  botellas  de  á  un  litro,  tapadas  con  cor- 
chos envueltos  en  hojas  de  estaño:  dichas 
vasijas  se  colocarán  horizontalmente  de  ma- 
nera que  el  líquido  cubra  al  tapón. 

U.  m.  Las  aguas  destiladas  se  administran 
al  interior,  á  las  dósis  de  5, 10, 100  y  150  gra- 
mosenlas24  horaspor  cucharadas,  ó  medios 
pozuelos,  endulzadas.  Comunmente  sirven 
de  vehículo  á  las  pociones,  lamedores,  etc.; 
algunas  sólo  pueden  darse  á  la  dósis  do  5  á 
60  gramos,  como  las  aguas  de  laurel  cerezo, 
de  azahar,  de  menta  y  de  canela.  Otras  ve- 
ces 66  emplean  con  el  objeto  de  aromatizar 
algunas  preparaciones  farmacéuticas. 

Al  exterior,  las  aguas  destiladas  simples, 
como  la  de  rosa,  p.e.,  se  emplean  como  exci- 
piente de  colirios  líquidos,  parainyecciones, 
gargarismos,  etc. 

En  resúmen,  las  aguas  destiladas  son  ve- 
hículos de  que  el  módico  puede  sacar  parti- 
do en  muchas  circunstancias ;  no  debe  des- 
preciarse su  empleo  en  las  medicaciones  di- 

*J;aroodlfleoclon  rt  que  se  alude  es  la  siguiente: 
De  la  boquilla  lateral  de  lacaldera  del  alambique  par- 
te un  tubo  de  metal  que  entra  por  la  parte  superior  del 
B.  M.,  se  encorvay  sigue  la  pared  Interior  hasta  el  fon- 
do: se  vuelve  &  encorvary  se  dirige  haciael  centro  del 
han  o  donde  termina,  quedando  la  boca  debajo  del  dia- 
fragma que  contiene  la  sustancia  que  se  ha  de  destilar  , 
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gostivas,  narcóticas,  estimulantes  y  anties- 
pasmódicas. 
AGUA  ALBUMINOSA.  Eau  albumineu- 

se,  Franc;  Aqua  albuminosa. 

Claras  de  huevos  núm.  2 

Agua  común   500 

Bátanse  bis  claras  do  huevo  con  una  poca 
del  agua;  añádase  el  resto  do  dicho  líquido 
y  cuélese  por  una  lanilla  muy  limpia. 

U.  m.  Como  emoliente  y  contraveneno  de 
las  sales  do  cobro,  mercuriales  y  otras,  usa- 
da como  se  ha  dicho  al  hablar  do  los  contra- 
venenos do  dichas  sales. 

AGUA  ALCANFORADA.  Eau  campbréo, 
Franc.;  Campbor  water,  Ing.;  Aqua  cumplió- 
rata. 

Alcanfor   lo 

Agua  destilada   1000 

Pulverícese  el  alcanfor  por  medio  de  un 
poco  de  alcohol,  mézclese  al  agua,  hágase 
macerar  por  cuarenta  y  ocho  horas  agitando 
de  tiempo  en  tiempo,  y  fíltrese.  100  gram. 
de  esto  líquido  contienen  cerca  de  0,33  do 
alcanfor. 

U.  m.  Como  vehículo  de  las  pociones  an- 
tiafrodisiacas y  antiespasmódicas.  D.  Al  in- 
terior, de  60  á  120  gram. 

AGUA  DE  ALQUITRAN.  Eau  de  gou- 
dron,  Franc;  Aqua  picea. 

Alquitrán  de  Noruega   5 

Serrín  de  madera  de  pino   10 

Agua  destilada  ó  de  lluvia   1000 

Mézclese  muy  bien  el  alquitrán  con  el  ser- 
rín, macérese  en  el  agua  durante  24  horas, 
agitando  la  mezcla  de  tiempo  en  tiempo,  y 
fíltrese. 

U.  m.  Al  interior,  como  pectoral. 
AGUA  ARTICULAR.  Tintura  de  tabaco 
compuesta;  Tinciura  de  Xicoüana  convposita. 


Hojas  secas  de  tabaco   90 

n       »     »  orégano   60 

„       „     „  salvia   60 

,,       „     „  romero   60 

Flores  de  saúco   60 

„      ,,  alhucema   60 

Pimienta  negra   60 

Mostaza   60 

Euforbio   30 

Castóreo   30 

Alcohol  á  60°   3000 


Se  machacan  todas  las  sustancias  excepto 
la  mostaza,  se  hacen  macerar  por  diez  días 
en  el  alcohol ;  se  cuela  exprimiendo  fuerte- 
mente, y  se  filtra  la  tintura. 

U.  M.  Como  estimulante  en  fricciones. 

AGUA  DE  AZAHAR.  Agua  de  flores  do 
naranjo;  Eau  distillée  de  fleur  d'oranger, 
Franc;  Orango  flowers  water,  Ing.;  Hydro- 
latum  florum  Citri  auranlii. 

Flores  frescas  do  naranjo   3000 

Destílense  al  vapor  en  un  alambique  mo- 
dificado según  las  indicaciones  do  Soubei- 
ran,  hasta  obtener  un  producto  destilado  do 
seis  mil  gramos. 
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U.  M.  Como  anticspasmódica.  D.Al  inte- 
rior, do  15  á  loo  gram. 

AGUA  SEGUNDA  DE  CAL.  Eau  do 
chaux,  Franc;  Limo  water,  Ing.;  J(¡ua  cal- 
cica. 

Cal  recientemente  apagada   100 

Lávese  la  cal  con  ¡10  ó  40  veces  su  peso  do 
agua  para  quitarle  la  potasa  ó  la  sosa  quo 
puoda  contener;  échense  después  sohre  el 
hidrato  de  cal  8000  gram.  do  agua  do  fuen- 
te; agítese  con  frecuencia  la  mezcla  el  pri- 
mor dia,  y  déjese  luego  asentar,  decantán- 
dola cuando  tenga  quo  usarse.  Cada  mil 
gramos  do  solución  contienen  aproximati- 
vamente 1,285  do  cal  viva  ó  anhidra. 

Esta  agua  debo  conservarse  bien  tapada. 

U.  M.  Como  antiácida.  D.  Al  interior,  do 
10  á  00  gram. 

AGUA  DE  CAL  MERCURIAL.  Agua 
fagedénica  negra;  Eau  phagédénique  noirc, 
Franc;  Iilack  wash,  Ing.;  Aqua  jihagedcrnica 
nigra. 

Mercurio  dulce  al  vapor   0,50 

Agua  do  cal   300 

Mézclense. 

Cuando  deba  emplearse  para  inyecciones, 
se  aííadirá  una  poca  do  goma  para  quo  el 
polvo  mercurial  quede  cu  suspensión  por 
más  tiempo. 

U.  m.  Sólo  al  exterior,  paralavarloschan- 
cros  y  úlceras  fagedénicas. 

AGUA  DE  CANELA.  Eau  distilléc  do 
cauelle,  Franc;  Cinamon  water,  Ing.;  Hy- 
drolatum  Cinnamomi. 

Canela  de  Ceilan   500 

Agua  común   4000 

Macháquese  la.canola,  hágase  macerar  en 
el  agua  por  24  horas,  y  destílese  á  fuego  mo- 
derado hasta  obtener  de  producto  dos  mil 
gramos. 

U.  3J.  Como  estimulante,  en  particular  de 
las  vías  digestivas.  D.  Al  interior,  de  4  á  30 
gramos. 

AGUA  CARMELITANA,  del  'Carmen,  de 
melisa,  alcoholato  do  toronjil  compuesto; 
Alcoholatum  Ccdroncllcc  mexicana; compositum. 

Inflorescencias  do  toronjil  frescas..  1000 

Cortezas  frescas  de  limón   120 

„                  naranja  amarga.  120 

Nuez  moscada   90 

•Clavos  de  especia   90 

Culantro    90 

Canela  de  Coilan   00 

Alcohol  á  80°   6000 

Se  cortan  menudaruento  las  cortezas  y  el 
toronjil,  so  machacan  las  demás  sustancias, 
se  deja  todo  en  maccracion  en  el  alcohol  por 
dos  dias  y  so  destila  en  B.  M.  casi  hasta  la 
sequedad. 

Esto  alcoholato  lo  usan  en  lugar  del  lla- 
mado Agua  de  embrión  ó  de  la  vida  de  las  mu- 
jeres. 

U.  M.  y  D.  Como  estimulante  al  interior, 
do  8  á  15  gram. 
AGUA  CEFÁLICA.  Agua  de  la  roina  do 
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ITungría,  alcoholato  do  romero;  Alcoohit 
de  romai  in,  Franc;  Alcoholatum  üosmarini. 

Hojas  de  romero  frescas   1000 

Flores  de  alhucema  secas   500 

Alcohol  á  80^   3000 

Háganse  macerar  el  romero  y  la  alhucema 
en  el  alcohol  por  enatro  dias  y  destílese  en 
B.  M.  toda  la  parte  espirituosa.  Póngase  el 
residuo  en  un  alambique  modificado  para 
destilar  al  vapor,  y  destílese  para  obtener 
500  gram.  de  nidrolato,  el  cual  se  mezclará 

al  alcoholato. 

U.  M.  Al  exterior,  como  estimulante. 

AGUA  CELESTE.  Colirio  a/.ul,  colirio 
celeste,  de  sulfato  de  cobre  amoniacal,  agua 
zafirina;  Eau  celeste,  Franc;  Collyrium  ca> 
rulcum. 

Sulfato  de  cobre   1 

Amoniaco  líquido  á  22°   5 

Agua  común   625 

Se  hace  disolver  el  sulfato  de  cobre  en  el 
agna  y  se  le  añado  el  amoniaco. 

U.  m.  Como  sustitutivo  en  colirio,  lava- 
torios, etc. 

AGUA  DE  COLONIA.  Alcoholato  de  ci- 
dras compuesto;  Eau  de  Cologne,  Franc; 
Alcoholatum  colonicnse. 

Aceite  volátil  de  lima   30 

„         „      „  limón   30 

.,         ,i      ,i  naranja   15 

,,          ,.       „  toronjil   15 

„         ,,      „  lináloe   15 

„         „      ,,  alhucema   15 

„         „      „  romero   15 

„         „      ,,  flor  de  naranjo  5 

,,        „      „  canela  de  Ceilan-  5 

Alcohol  á  84°   3500 

Alcoholato  de  jazmin   30 

Se  dejan  en  contactólos  aceites  volátiles 
con  el  alcohol  por  cuatro  dias,  se  destila  des- 
pués en  B.  M.,  casi  hasta  la  sequedad,  y  se 
añado  al  producto  el  alcoholato  de  jazmin. 
Para  exaltar  más  el  olor  del  agua  de  Colo- 
nia, se  lo  pueden  agregar,  después  do  des- 
tilada, 5  centígr.  de  buen  almizcle.  Cuando 
los  aceites  volátiles  tienen  poco  color,  se 
puedo  evitar  la  destilación. 

U.  e.  Como  perfume. 

U.  m.  Como  estimulante  al  exterior. 

AGUA  DESTILADA  DE  CORTEZA  DE 
NARANJA  AMARGA.  Hydrolatum  de  cor- 
ticc  cilri  viilgaris. 

Cortezas  frescas  de  naranja  amarga 
divididas  en  pequeños  fragmentos  150 

Alcohol  á  80°   125 

Agua   3000 

Macérense  las  cortezas  en  la  mezcla  del 
agua  y  del  alcohol  por  2  dias  y  destílese  has- 
ta obtener  1500  gram.  do  producto. 

Prepárense  áo  la  misma  manera  las  aguas 
de  las  cortezas  de  naranja  dulce,  de  cidra  y  de 
limón.  Estas  aguas  sirven  para  hacer  los 
jarabes  do  las  cortezas  mencionadas. 

U.  m.  Como  antiespasniódica  y  tónica. 
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AGUA  DESTILADA.  Eau  distilléo,  Fr.; 
Distillcd  water,  Ing.;  Aqua  diatillata. 

Agua  coniuu  o.  8. 

Póngase  on  un  alambique,  hágaso  borvii' 
á  fuego  manso  para  cilio  destilo  poco  íí  poco, 
desóchonso  los  primeros  productos  mientras 
dieren  indicación  alguna  ¡í  los  reactivos  que 
abajo  so  expresan.  En  adelanto  recójase  el 
producto  hasta  quedar  on  el  alambique  la 
cuarta  parte  solamente  dol  agua  empleada. 

El  agua  destilada  químicamente  pura,  no 
tiene  acción  sobro  el  papel  azul  ó  el  rojo  do 
tornasol;  ni  so  enturbia  con  el  nitrato  do  pla- 
ta, el  subacetato  do  plomo,  el  oxalato  do 
amoniaco,  ol  cloruro  do  bario  ó  el  nitrato 
de  barita,  el  bicloruro  de  mercurio  y  las 
aguas  de  cal  ó  do  barita.  Hirviéndola  con 
cloruro  do  oro  no  debo  reducir  á  osta  sal. 

U.  Para  ¿acor  diversas  soluciones. 

AGUA  DEL  DR.  SANCHEZ.  Colirio  de 
Sánchez,  Oftálmica  florentina;  Collyrium 
cum  Sulfato  zíncico  ex  Sánchez. 

Sulfato  do  zinc   2 

Polvo  de  raíz  do  lirio  do  Florencia..  4 
Agua  común   500 

So  disuelvo  la  sal  en  el  agua,  se  le  mezcla 
el  polvo,  se  haco  macerar  por  tres  dias  y  se 
filtra. 

U.  M.  En  las  conjuntivitis. 

AGUA  FAGEDÉNICA  ROJA.  Eau  pha- 
gédónique,  Franc.;  Yellovr  vrash,  Ing.;  Aqua 
phagedwn  ka  flava. 

Bicloruro  de  mercurio   0,40 

Agua  do  cal   120 

Disuélvase  el  bicloruro  de  mercurio  en  10 
gram.  de  agua  destilada,  mézclese  la  solu- 
ción al  agua  de  cal  y  agítoso  bien.  Muévase 
cada  vez  que  se  use. 

U.  m.  Como  el  agua  de  cal  mercurial. 

AGUA  FÉNICA  OFICINAL.  Eau  phéni- 
qnée,  Franc;  Aqua  phemeata  officinalis. 

Ácido  fénico  cristalizado   20 

Agua  común   1000 

Agítense  en  un  frasco  basta  que  se  disuel- 
va el  ácido. 

U.  m.  Usada  sólo  al  exterior  como  desin- 
fectante. 

AGUA  HEMOSTÁTICA  DE  PAGLIA- 
RI.  Eau  hémostatique  do  Pagliari,  Franc.; 
Aqua  haimoatatiea  ex  Pagliari. 


Benjuí   20 

Alcohol  á  90°   50 

Disuélvase  el  benjuí  en  el  alcobol  y  añá- 
dase : 

Alumbre   100 

Agua   1000 


Caliéntese  la  mezcla  á  60°,  agitándola  con 
frecuencia,  basta  que  ya  no  so  vea  turbia,  y 
reponiendo  el  agua  á  medida  que  seevaporo. 
Debe  marcar  6o  en  el  areómetro  do  Boaumé. 

U.  M.  Como  lo  indica  su  nombro,  obra  co- 
mo hemostática  empleada  al  exterior. 

Nueva  Farm .  Méx.  2?  Ed. 
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AGUA  DESTILADA  DE  HOJAS  DE 
CAPULIN.  Utjdrolatum  fuliornm  Ccram  ca- 
pollin. 

Hojas  frescas  de  capulín  cortadas  en 

otoño   1000 

Agua  común   4000 

Macháqnenso  bien  las  hojas  y  destílense 
con  el  agua  á  un  fuego  moderado  hasta  ob- 
tener de  producto  mil  gramos. 

Terminada  la  destilación,  agítese  el  pro- 
ducto fuertemente,  para  que  el  agua  se  sa- 
turo bien  del  aceite  volátil,  y  sepárese  el  ex- 
ceso do  ésto  por  medio  do  un  filtro  de  papel 
mojado. 

Esta  agua  es  do  un  olor  agradable  desti- 
lada del  modo  dicho,  y  puedo  reemplazar  á 
la  do  laurel  cerezo  y  á  la  do  almendras  amar- 
gas, pues  do  100  gram.  de  ella  tratados  por 
ol  nitrato  de  plata,  so  han  obtenido  0,200  de 
cianuro  do  plata,  cantidad  equivalente  á 
medio  miligramo  de  ácido  cianhídrico  por 
cada  gramo  de  agua,  que  es  la  cantidad  que 
debe  contener  el  agua  do  laurel  cerezo  ofi- 
cinal. 

Para  sabor  la  cantidad  do  ácido  cianhí- 
drico quo  contiene,  además  del  nitrato  de 
plata,  se  puede  emplear  el  método  de  Buig- 
net,  que  consiste  en  tomar  100o- °-  del  agua, 
mezclarle  10o-  °-  de  amoniaco  á  22°  y  cebarle 
gradualmente  por  medio  do  una  probeta, 
cuyas  divisiones  representen  décimos  do 
centímetro  cúbico,  una  solución  de  sulfato 
de  cobre  ( sulfato  de  cobro  35,09  gram.  para 
1000o-  °-  de  agua  destilada)  basta  que  cese  de 
descolorarse.  Luego  quo  se  vea  que  persiste 
el  color  azul  celeste,  se  cuentan  las  divisio- 
nes que  se  bayan  empleado  de  la  solución  de 
sulfato  de  cobro :  cada  división  corresponde 
á  un  milígr.  do  ácido  cianhídrico  anhidro. 

U.  M.  Como  narcótica.  D.  Al  interior,  de 
1  á  4  gram. 

Contkav.  El  del  ácido  cianhídrico. 

AGUA  DESTILADA  DE  LECHUGA. 
Eau  distillée  de  laitue,  Franc;  Hydrolaium 
Lactucas. 

Lechugas  frescas,  cosecbadas  on  la 
época  de  su  floración  y  despojadas 
de  las  bojas  inferiores   2000 

Agua  común   4000 

Macbáquenso  las  lechugas,  pónganse  con 
el  agua  en  la  cucúrbita  de  un  alambique  y 
destílese  á  fuego  moderado  basta  obtener 
un  producto  de  dos  mil  gramos. 

U.  m.  Como  ligeramente  narcótica  y  para 
lavar  los  ojos.  D.  Al  interior,  do  15  á  60  gram . 

AGUA  ROSADA.  Agua  do  rosa;  Eau  dis- 
tilléo  do  roso,  Franc;  Rose  water,  Ing.;  Hy- 
drolaium Bosw. 

Pétalos  do  rosa  frescos   5000 

Agua  común   o.  b. 

Destílese  al  vapor  basta  obtener  un  pro- 
ducto do  cinco  mil  gram. 
U.  m.  Para  aromatizar  algunas  bebidas  y 
I  como  colirio  en  las  conjuntivitis  ligeras. 
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AGUA  SEDATIVA  DE  RASPAD!.  Eau 
sédativodo  Jíaspnil,  Franc;  Aqua  ammonio- 
camphorata  ex  Jtaspail. 


nom,  i. 

Amoniaco  líquido  tí  22°   co 

Alcokol  alcanforado  do  Kaspail   10 

Sal  marina   CO 

Agua  común   ÍOOO 


Disuélvase  la  sal  en  el  agua  en  frió,  fíl- 
treso  y  anúdase  el  alcohol  alcanforado  y  el 
amouiaco. 

En  las  fórmulas  níim.  2  y  3,  ol  amoniaco 
líquido  tí  22°  so  aumenta  tí  80  partes  cu  la 
núm.  2  y  tí  100  on  la  núm.  3. 

U.  m.  Como  sedativa  al  exterior. 

AGUA  DESTILADA  DE  TILIA.  Eau 
distilléo  do  üeurs  de  tilleul.  Franc;  Hydro- 
latum  Tilia. 

Flores  secas  do  tilia   1000 

Agua  común   c.  b. 

Destílese  al  vapor  basta  obtener  un  pro- 
ducto do  cuatro  mil  gram. 

De  la  misma  manera  se  prepararán  las 
Aguas  destiladas  de  flores  de  manzanilla,  fru- 
tos de  hinojo,  rain  de  valeriana  y  otras  sustan- 
cias análogas.  El  agua  do  hinojo  puede  pre- 
pararse con  la  planta  fresca. 

U.  m.  Como  antiespasniódica.  D.  Al  inte- 
rior, do  15  tí  100  gram. 

AGUA  DE  VEGETO,  blanca,  végeto- 
mineral,  Agua  de  subacetato  de  plomo  de 
Goulard;  Eau  de  Goulard,  Franc;  Aqua  cum 
Subacelate  pilumbico  ex  Goulard. 


Subacetato  do  plomo  líquido   15 

Agua  común    500 

Alcoholato  de  Colonia   30 

Mézclense. 


Reemplazando  el  agua  de  Colonia  con  la 
misma  cantidad  de  alcohol  alcanforado,  so 
tiene  el  Agua  végeto-aleauforada. 

U.  m.  Como  resolutivo  al  exterior. 

AGUA  DESTILADA  DE  YERBABUE- 
NA.  Eau  distillée  de  menthe,  Franc;  Hij- 
drolatum  Mcnthm  viridis. 

Yerbabuena  fresca   4000 

Agua  común   c.  b. 

Piqúese  menudamente  la  yerbabuena  y 
destílese  al  vapor  hasta  obtener  de  producto 
cuatro  mil  gram. 

Prepárase  do  la  misma  manera  el  Agua 
destilada  de  toronjil  y  de  hojas  de  eucalipto. 

U.  M.  Como  estimulante,  particularmen- 
te de  la  digestión.  D.  Al  interior,  de  15  á 
100  gram. 

ALCOHOL  ALCANFORADO.  Alcool 
camphré,  Franc;  Spirit  of  camphor,  Ing.; 
Alcohol  camphoratus. 

Alcanfor   100 

Alcohol  á  90°   900 

Disuélvase  y  fíltrese. 

U.  M.  Aloxtorior,  diluido  on  agua  so  em- 
plea como  estimulante  resolutivo  y  antisép- 
tico. 


ALC 

ALCOHOL  ALCANFORADO  DE  RAS- 
PAIL.  Alcool  camphré  do  Kaspail,  Franc; 
Alcohol  camphoratus  ex  Iiaspail. 

Alcanfor   loo 

Alcohol  á  95°   400 

Disuélvase  y  fíltrese. 

U.  M.  Como  sedativo,  en  fricciones. 

ALCOHOLATOS.  Espíritus,  Aguas  espi- 
rituosas, alcoholes;  Alcoolats,  Franc;  Spi- 
rits,  Ing.;  Alcohólala. 

Los  alcoholatos  son  preparaciones  farma- 
céuticas que  resultau  do  la  destilación  del 
alcohol  con  uua  ó  muchas  de  las  sustancias 
quo  contienen  principios  volátiles.  En  el 
primer  caso  se  llaman  alcoholatos  simples,  y 
en  el  segundo  alcohólalos  compuestos. 

Las  materias  propias  para  p reparar  alco- 
holatos, son  las  plantas  ó  sus  partes  que  con- 
tienen principios  volátiles,  que  pueden  pa- 
sar con  el  alcohol  tí  la  destilación  y  quedar 
disueltos  en  él. 

La  composición  do  los  alcoholatoB  tiene 
mucha  analogía  con  la  de  los  hidrolatos. 
Aquellos,  lo  mismo  que  éstos,  tienen  en  di- 
so)  ucion  1  as  materias  volátiles  de  las  sustan- 
cias  que  han  concurrido  á  su  preparación, 
principalmente  los  aceites  volátiles,  pero  en 
cantidades  diferentes,  que  corresponden  tí 
la  acción  disolvente  y  al  punto  de  ebulli- 
ción do  los  dos  diversos  vehículos. 

Los  alcoholatos  se  preparan  con  las  sus- 
tancias frescas  ó  secas.  Eu  los  dos  casos,  las 
plantas  ó  sus  partes,  deben  ser  convenien- 
temente divididas  y  maceradas  por  algún 
tiempo  en  el  alcohol,  ántes  de  proceder  tí  la 
destilación,  la  cual  debe  hacerse  en  B.  M. 
En  la  preparación  de  los  alcoholatos  con  las 
sustanciassecas,  debe  mezclarse  á  éstas  cier- 
ta cantidad  de  agua  que  reemplace  á  la  de 
vegetación,  de  manera  que  después  de  desti- 
lar todo  el  alcohol  quede  húmedo  el  residuo. 

El  grado  del  alcohol  varía  en  la  prepara- 
ción do  los  alcoholatos:  para  los  simples  ge- 
neralmente se  hace  uso  de  alcohol  tí  80°,  y 
para  los  compuestos  casi  siempre  se  emplea 
á  este  mismo  grado  y  algunas  veces  también 
tí  60°  y  90°.  En  todos  casos  se  destila  hasta 
obtener  casi  todo  el  alcohol  empleado. 

Los  alcoholatos  se  conservan  bastante  en 
vasijas  bien  tapadas,  y  aun  se  mejora  su  olor 
con  el  tiempo. 

U.  M.  Los  alcoholatos  son  medicamentos 
esencialmente  excitantes  y  difusibles,  no  só- 
lo por  el  vehículo,  sino  más  aún  por  los  prin- 
cipios que  tienen  en  disolución.  Al  interior, 
se  administran  por  gotas  en  azúcar,  en  agua 
ó  eu  uua  poción  á  la  dósis  de  l~á  20  gram. 
Al  exterior,  se  emplean  en  linimentos  con- 
tra los  dolores  reumatismalcs  y  neurálgicos; 
entran  en  la  composición  de  algunos  garga- 
rismos, inyecciones,  colutorios,  fumigacio- 
nes y  colirios. 

U.  ind.  Los  alcoholatos  mezclados  con  ja- 
rabo,  constituyen  los  licores  de  mesa;  otras 
veces  sirven  como  odonttílgicos  y  cosméti- 
cos, y  en  farmacia  su  empleo  más  frecuente 
es  para  aromatizar  las  preparaciones. 


PREPARACIONES  FARMACEUTICAS 


243 


ALC 

ALCOnOLATO  DE  CANELA.  Alcoolat 
do  cannelle,  Frano.;  Spirit  of  ohmamou, 
Ing.;  Alcoholatum  corticis  Cinnamomi. 

Canela  do  Ceilan  cu  polvo  grueso  .  500 
Alcohol  á  80°   4000 

Hiígaso  macerar  la  canela  en  el  alcohol 
por  cuatro  dias  y  destilóse  en  U.  M.  hasta 
obtener  toda  la  parto  espirituosa. 

U.  M.  y  D.  (V.  Cauola.) 

ALCOHOLATO  DE  CONTRA YERRA 
COMPUESTO.  Alcoholatum  Uomteniw  com- 
positum. 

Raíz  do  contrayerba   120 

„   „  valeriana   60 

„    „  jengibre   60 

Hojas  do  romero   ¡'0 

„     „  salvia   30 

Flores  de  alhucema   30 

Clavos  de  especia   30 

Alcohol  á  80°   3000 

Agua  común   3000 

Se  machacan  las  raíces,  las  hojas  y  las  flo- 
res, se  hacen  macerar  en  el  alcohol  yol  agua, 
mezclados,  por  dos  dias,  y  se  destilan  en  13. 
M.  hasta  obtener  4000  grarn.  do  producto. 

Este  alcoholato  lo  usan  como  los  Alcohó- 
lalos compuestos  de  Brionía,  (le  Peonía,  de  Go- 
londrinas, Antiepiléptico  y  Triacal:  este  últi- 
mo se  conoce  vulgarmente  con  el  nombre  de 
Espíritu  de  espanto  para  tomar. 

ALCOHOLATO  DE  CORTEZAS  DE 
NARANJAS.  Alcoolat  d'écorces  d'orange; 
Franc;  Alcoholatum  corticum  Aurantiorum. 

Cortezas  frescas  de  naranjas   500 

Alcohol  á  80°   3000 

Háganse  macerar  las  cortezas  en  el  alco- 
hol por  dos  dias,  y  destílese  hasta  obtener 
toda  la  parte  espirituosa. 

Del  mismo  modo  se  prepara  el  Alcoholato 
de  cortezas  de  Limones. 

U.  m.  Como  estimulante  y  digestivo.  D. 
2  á  15  gram. 

ALCOHOLATO  DE  ÉNULA  COM- 
PUESTO. Alcoholato  de  hinojo  compuesto, 
Espíritu  carminante  de  Silvio;  Esprit  car- 
minatif  de  Sylvius,  Franc.;  Alcoholatum  Fce- 
niculi  compositum. 

Frutos  de  hinojo   120 

„      „  anís   30 

„      „  alcarabea   30 

Pimienta  de  Tabasco   30 

Canela  de  Ceilan   30 

Bayas  de  laurel   30 

Hojas  de  romero   60 

Raíz  de  énula   60 

„    „  jengibre   60 

Nuez  moscada   5 

Clavos  de  especia   5 

Cortezas  de  naranja  amarga   5 

Alcohol  á  80°   3000 

Agua  común   1000 

So  cortan  menudamente  las  cortezas  de 
naranja,  se  machacan  las  otras  sustancias, 
se  hacen  macerar  en  el  alcohol  y  el  agua  por 
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dos  dias,  y  se  destila  para  obtener  3000  gr. 
do  producto. 

U.  m.  Como  estimulante  carminativo.  D. 
8  á  15  gram. 

ALCOHOLATO  DE  GARÜS.  Alcoolat 
do  Garus,  Franc;  Alcoholatum  KB  Clarus. 

Acíbar   20 

Azafrán    20 

Mirra   10 

Cauola  do  Coilan   10 

Clavos  do  espocia   10 

Nuez  moscada   10 

Alcohol  á  5(5°   5000 

Machacadas  las  sustancias,  háganse  ma- 
cerar eii  el  alcohol  por  cuatro  dias  y  ¿esti- 
loso para  sacar  2500  gram.  do  producto. 

El  Elíxir  de  Gurús  so  hace  do  la  manera 
siguiouto: 

Alcoholato  do  Garús   1000 

Jarabe  simple  incoloro   1200 

Agua  doblo  de  azahar   100 

Mézclense  y  fíltrese. 

Casi  todos  los  autores  están  de  acuerdo  en 
dar  á  esto  licor  un  color  amarillo  dorado,  lo 
que  se  consigue  fácilmente  con  algunas  go- 
tas de  tintura  do  azafrán. 

U.  M.  Como  estimulante  estomáquico.  D. 
8  á  15  gram.  el  alcoholato  y  doble  el  elíxir. 

ALCOHOLATO  DE  TORONJIL.  Alco- 
holatum Cedronella:  mexicana;. 

Hojas  y  flores  de  toronjil  fresco   1500 

Alcohol  á  80°   3000 

Háganse  macerar  en  el  alcohol  por  cuatro 
dias,  1000  gram.  de  las  hojas  y  flores  del  to- 
ronjil, y  destílese  hasta  sacar  casi  todo  el 
alcohol  empleado.  Añádase  al  residuo  el  res- 
to del  toronjil  y  destílese  al  vapor  hasta  ob- 
tener 500  gram.  do  hidrolato,  el  cual  se  mez- 
clará al  alcoholato. 

De  esta  manera  se  preparan  también  los 
Alcohólalos  de  las  otras  labiadas. 

U.  m.  Al  exterior  como  estimulante. 

ALCOHOLATO  DE  TREMENTINA 
COMPUESTO.  Bálsamo  do  Fioravanti,  de 
Buda;  Baume  de  Fioravanti,  Franc;  Alco- 
holatum Terébinthinw  compositum. 

Trementina  común   500 

Copal  blanco   180 

Mirra   120 

Liquidámbar   120 

Bayas  de  laurel   100 

Gomo-resina  gálbano   60 

Canela  de  Ceilan   60 

Clavos  de  especia   60 

Nuez  moscada   60 

Jengibre   60 

Orégano   60 

Alcohol  á  80°   3500 

Macháquenso  bien  las  raíces,  la  canela, 
los  clavos,  la  nuez  moscada,  las  bayas  de 
laurel  y  el  orégano;  déjense  macerar  por  tres 
dias  en  el  alcohol;  añádase  la  mirra  y  el  gál- 
bano bien  divididos,  el  liquidámbar  y  la  tre- 
mentina; prolongúese  la  maceracion  por 
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otros  dos  días  y  destilóse  en  B.  M.  hasta  ob- 
tener 3Ü0O  grani.  de  alcoholato. 

U.  m.  Al  oxtorior  como  antirouiuaÜHinal. 

ALCOHOLATUROS.  Alcoolatures,  Fin.; 
Jlcoholutura. 

Henil  lia  dado  esto  nombro  tí  las  tinturas 
alcohólicas  qno  so  preparan  haciendo  mace- 
rar las  plantas  frescas  on  el  alcohol. 

Las  plantas,  cuyos  principios  activos  so 
disipan  ó  so  alteran  por  la  desecación,  re- 
quieren esta  forma  farmacéutica,  para  que 
se  puedan  aprovechar  con  alguna  seguridad 
sus  propiedades  terapéuticas. 

Hasta  ahora,  el  método  qno  so  prefiere 
para  prepararlas,  consiste:  en  machacar  las 
plantas  ó  las  partes  de  ellas  que  tongan  que 
omploarso,  hacerlas  macerar  en  alcohol  á 
90°  por  diez  dias,  colar  con  expresión  y  fil- 
trar el  producto. 

Las  proporciones  son:  partes  iguales  do 
las  plantas  recogidas  cuando  empiezan  á 
brotar  las  llores,  y  alcoliol  á  90°. 

So  debo  emplear  el  alcohol  do  los  grados 
indicados,  para  quo  aun  debilitado  por  el 
agua  do  vegetación,  pueda  disolver  y  con- 
servar los  principios  activos  de  las  plantas. 

Siendo  estas  preparaciones  más  activas 
que  las  t  inturas  de  las  plantas  secas,  ee  de- 
be evitar  confundirlas. 

Como  es  uniforme  el  método  de  preparar 
los  alcoholaturos,  no  hay  necesidad  de  hacer 
art  ículos  separados.  Basta  enumerar  los  que 
tienen  más  uso,  y  son  los  siguientes: 

De  Acónito,  hojas;  de  Acónito,  raíces;  de  Ar- 
nica, flores;  de  Beleño,  hojas;  de  Belladona,  id.; 
de  Cólchico,  bulbos  y  flores;  de  Digital,  hojas; 
de  Estramonio,  id.;  de  Tabaco,  id.;  de  Toloxo- 
chitl,  flores;  de  Zumaque  venenoso,  hojas. 

Los  alcoholaturos  6  tinturas  de  cortezas 
frescas  de  Limón  y  de  Naranja,  so  preparan 
haciendo  macerar  por  ocho  dias  una  parte 
de  cortezas  frescas  de  estas  frutas  en  ocho 
partes  de  alcohol  á  80°,  colando  y  filtrando 
el  producto. 

U.  m.  Debe  tenerse  presente  al  emplear 
un  alcoholaturo,  que  la  dósis  ha  de  ser  la 
mitad  menor  que  cuando  se  usa  de  una  tin- 
tura, debido  á  la  mayor  cantidad  de  princi- 
pios activos  que  los  alcoholaturoscontienen. 

ALGODON  ABSORBENTE.  Cotón  ab- 
sorvant,  Franc;  Gossypium  absorvens. 

Hágase  hervir  buen  algodón  cardado,  con 
una  solución  al  5  por  100  de  sosa  ó  de  potasa 
cáustica,  por  espacio  de  media  hora,  de  mo- 
do que  el  algodón  se  quede  bien  impregnado 
del  líquido  y  se  saponifique  completamente 
la  grasa  que  contiene. 

Lávese  después  con  agua  el  algodón,  para 
quitarle  el  álcali  y  el  jabón;  exprímase  pa- 
ra separarle  toda  el  agua  y  sumérjasele  du- 
rante 15  ó  20  minutos  en  una  solución  al  5 
por  100  de  cloruro  de  cal;  lávese  con  mucha 
agua,  sola  primero,  después  acidulada  por  el 
ácido  clorhídrico,  y  otra  vez  con  agua  sola. 

Hiérvase  do  nuevo  con  la  solución  alcali- 
na en  las  mismas  proporciones ;  vuélvase  ú 
lavar  con  el  agua  sola  y  luego  acidulada  con 
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ol  ácido  clorhídrico,  y  en  íiu  con  mucha  agua 
sola.  Aprénsese  y  seqúese  rápidamente. 

El  algodón  pierde  cosa  de  í>,:55  por  100  de 
su  peso. 

Ü.  m.  Se  emplea  en  cirugía  para  la  cura- 
ción de  las  heridas." 

ALGODON  YODADO.  Cotón  iodé,  Fran.; 
Gossypium  iodatum. 

A  8o  gramos  do  algodón  cardado  puro  y 
bien  seco,  mézclense  tan  uniformemente  co- 
mo sea  posible  2  gramos  do  yodo  finamente 
pulverizado.  Introdúzcase  el  todo  en  un 
frasco  esmerilado  de  boca  ancha  y  de  la  ca- 
pacidad de  un  litro.  Caliéntese  el  frasco,  sin 
taparlo,  con  agua  casi  hirviendo,  durante 
algunos  minutos  para  expeler  el  aire,  ciér- 
rese después  el  frasco  asegurando  bien  el  ta- 
pón, y  caliéntese  á  lo  ménos  dos  horas  á  una 
temperatura  cercana  á  100°.  Déjese  enfriar 
el  frasco  ántes  de  abrirlo  y  consérvese  el  al- 
godón en  vasija  bien  tapada. 

APOCEMAS.  Pócimas,  Tisanas  compues- 
tas; Apozemes,  Franc;  Apocems,  Ing.;  Apo- 
séntala. 

Medicamentos  análogos  á  las  tisanas,  de 
las  que  se  diferencian  porque  contienen  ma- 
yor cantidad  do  principios  medicamento- 
sos y  no  sirven  de  bebida  habitual  á  los  en- 
fermos. 

En  la  preparación  do  las  apócemas  com- 
puestas de  sustancias  de  consistencia  dife- 
rente, conviene  emplear  un  método  mixto : 
las  materias  duras,  como  los  leííos,  las  raí- 
ces, etc.,  se  harán  digerir  ó  cocer  en  el  agua; 
las  sustancias  aromáticas  se  infundirán  en 
el  cocimiento,  y  las  sales  se  añadirán  des- 
pués de  colar  y  enfriar  éste. 

Estas  preparaciones  tienen  el  medio  entro 
las  tisanas  y  las  pociones;  sin  embargo,  el 
límite  de  separación  de  estos  medicamentos 
no  está  bien  establecido,  pues  algunos  au- 
tores designan  con  el  nombre  de  apócemas  á 
verdaderas  tisanas  ó  á  verdaderas  pociones. 

APOCEMA  BLANCA  DE  SYDENHAM. 
Cocimiento  blanco,  de  pan  compuesto;  D6- 
coction  blanche  de  Sydcuham,  Franc;  Apo- 
senta alba  ex  Sydcnham. 

Fosfato  de  cal  precipitado  por  el  car- 


bonato de  sosa   20 

Miga  de  pan  blanco  cu  polvo   40 

Goma  blanca   20 

Jarabe  de  goma   120 

Agua  c.  b. 


Mézclense  las  tres  primeras  sustancias, 
háganse  hervir  con  poco  más  de  dos  litros 
do  agua,  meneando  continuamente  para  evi- 
tar quo  el  pan  so  adhiera  al  fondo  de  la  va- 
sija y  se  queme;  continuóse  la  cocción  hasta 
que  so  reduzca  á  dos  litros,  cuélese  por  una 
lanilla  limpia  y  añádase  el  jarabe  correspon- 
diente al  tiempo  do  despacharla. 

U.  M.  Como  calmante  y  absorbente.  D. 
Al  interior,  de  00  á  290  grain.  y  aun  más  en 
el  dia. 

*  VCase  la  n Gaceta  Medica  <lc  México».  T.  I.  pá- 
gina 105. 
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APOCEMA  DE  CUSO.  Apozóme  de  cons- 
80,  Eranc. ;  Apotema  de  Braycra  aiithtlinin- 
thica. 

Cuso  on  polvo  metlio  lino   10 

Agua   2UÜ 

Macérese  por  12  horas,  hiérvase  después 
hasta  reducirla  á  la  mitad.  So  usa  sin  co- 
larla. 

U.  M.  Como  tenífuga  en  una  sola  toma. 

APOCEMA  SUDORÍFICA.  Cocimiento 
de  lefios  sudoríficos,  Tisana  sudorífica;  Apo- 
zeuie  sudorifique,  Frauc;  Apozema  sudato- 
rium. 

Raspaduras  de  guayacau   00 

Raíz  de  zarzaparrilla  machacada   ¡10 

Corteza  do  sasafrás  „    10 

Rizomas  do  orozuz  „   20 

Hágase  hervir  por  nna  hora  ol  guayacau 
y  la  zarzaparrilla  ou  la  cantidad  suficiente 
ile  agua  para  obtener  un  litro  de  cocimiento; 
iufúndase  on  este  por  dos  horas  la  zarza- 
parrilla, el  sasafrás  y  el  orozuz,  cuélese  ol 
producto,  déjese  asentar  y  decántese. 

U.  M.  En  la  sífilis  constitucional.  D.  La 
cantidad  indicada,  por  vasos  ó  medios  va- 
sos á  distintas  horas  del  dia. 

ARROPE  DE  MORAS.  Rob  demúres, 
Franc.;  Bob  Mororum. 

Jugo  poco  fermentado  do  moras  —  c.  b. 

Hágase  evaporar  en  B.  M.  hasta  la  con- 
sistencia do  miel  espesa.  Do  la  misma  ma- 
nera se  preparará  el  Arrope  de  bayas  de  saúco. 

U.  Se  emplean  para  hacer  los  MeUtos  de 
moras  y  de  bayas  de  saúco,  á  los  que  también 
se  da  el  nombre  do  Arropes. 

AZÚCAR  NARANJADA  PURGANTE. 
Azúcar  purgante;  Sacre  orangó  purgatif, 
Franc;  Oleosaccharuretum  Atiranta  purga- 
ticum. 

Polvo  de  raíz  de  Jalapa   60 

„     „  crémor  soluble   15 

„     „  azúcar  440 

Esencia  de  naranja   4 

Fórmese  un  óleosacaruro  con  la  esencia  y 
el  azúcar  y  mézclese  perfectamente  á  los 
otros  polvos. 

4  gram.  do  este  polvo  contienen  0,40  de 
Jalapa. 

U.  M.  Como  purgante.  D.  8  á  15  gram. 

BALSAMO  ANODINO.  Tintura  do  ópio 
y  jabón  alcanforada ;  Tinctura  cum  Opio  ct 
Sapone  camphorata. 

Opio  de  Esmirna  en  rebanadas  del- 
gadas   C0 

Jabón  comento   120 

Alcanfor  en  menudas  partes   90 

Azafrán  machacado   30 

Alcohol  á  80°   3000 

Macérense  las  sustancias  en  el  alcohol  por 
diez  dias,  agitando  la  mezcla  varias  veces, 
y  fíltrese  la  tintura. 

U.  m.  Como  calmante  al  exterior  en  el 
reumatismo  y  las  neuralgias. 

BALSAMO  CATOLICO.  Tintura  balsá- 
mica, Tintura  de  hipericon  compuesta,  Elí- 
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xir  traumático,  Bálsamo  del  Comendador 
de  Perinés,  del  Caballero  di!  San  Víctor,  de 
los  inocentes,  vulnerario  inglés;  Bauine  du 
Cominandour  do  Perinés,  Franc;  Tinctura 
balsa  mica. 

Raíz  de  angélica  machacada   10 

Extremidades  Mondas  de  hipericon, 

machacadas   20 

Alcohol  &  80°   720 

Macérense  las  sustanciasen  el  alcohol  por 
odio  dias,  cuélense  con  expresión,  y  añáda- 
se al  líquido  que  se  obtenga: 

Mirra   10 

Incienso   10 

Déjonso  en  contacto  estas  sustancias  con 
ol  líquido  por  ocho  dias,  agitando  varias  ve- 
ces, y  añádase : 

Bálsamo  do  Tolú   60 

Benjuí   00 

Acíbar  del  Cabo   10 

Macérense  estas  sustancias  como  las  an- 
teriores, y  fíltrese  la  tintura. 

U.  M.  Como  estimulante,  aplicado  tópi- 
camente en  las  úlceras  atónicas  y  rebeldes. 

BÁLSAMO  DE  GONZALEZ.  Linimento 
anodino;  Linimcntum  anodynum. 

Aceito  de  estramonio   250 

Bálsamo  anodino   25 

Amoniaco  á  22°   15 

Mézclense. 

U.  M.  Como  calmante  de  los  dolores  mus- 
culares, principalmentedel  pecho  y  espalda. 

BÁLSAMO  NERVAL.  Pomada  nerval  ó 
nervina;  Baumc  nerval  ou  nervin,  Franc; 
Balsamum  nervale,  Pomatum  nervinttm. 

Tuétano  de  buey   70 

Aceite  de  ajonjolí  sin  fuego  20 

„      concreto  do  nuez  moscada   90 

,,      volátil  de  romero   6 

,         „     de  clavo   3 

Alcanfor   3 

Bálsamo  do  Tolú   6 

Licúense  á  un  calor  suave  el  tuétano  y  el 
aceite  de  nuez  moscada  con  elaceite  de  ajon- 
jolí y  cuélense.  Por  otra  parte,  redúzcase  á 
polvo  fino  en  un  mortero  de  porcelana  elbál- 
samo;  añádase  el  alcanfor,  y  después,  en  par- 
tes y  por  trituración,  incorpórese  á  la  mez- 
cla anterior  casi  fria,  agregando  al  último 
los  aceites  volátiles. 
U.  m.  Como  calmante  en  el  reumatismo. 
BÁLSAMO  OPODELDOC  CONCRETO. 
Linimento  opodeldoc,  Alcoholado  do  jabón 
alcanforado  sólido,  Bálsamo  opodeldoc  in- 
glés, Ungüento  opodeldoc;  Baume  opodel- 
doch, Franc;  Opodeldoch,  Ing.;  Linimentum 
Opodeldoch  concretum. 

Jabón  animal   300 

Alcanfor   240 

Amoniaco  líquido   100 

Aceito  volátil  de  romero   60 

„         „     de  tomillo   20 

Alcohol  á  90°   2500 

Divídase  bien  el  jabón  y  hágase  disolver 
en  el  alcohol  á  B,  M.  en  un  matraz  de  vidrio, 
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antíilaso  el  alcanfor,  y  cuando  esté  disuelto, 
scpárcso  dol  B.  M.  el  matraz,  agregúense  los 
aceites  volátiles  y  el  amoniaco,  fíltrese  rá- 
pidamente y  vacfcso  on  frasquitos  á  propó- 
sito: á  éstos  se  les  ajustarán  bien  unos  tapo- 
nes do  corcho  envueltos  en  hojas  defestaño. 

U.  M.  Al  exterior  en  el  reumatismo. 

BÁLSAMO  OPODELDOC  LÍQUIDO. 
Alcoholado  de  jabón  alcanforado,  do  jabón 
aromático,  Opodeldoc  do  Elerkor,  Linimen- 
to jabonoso  do  la  Farmacopea  española,  Li- 
cor do  espuma;  Bauino  opodeldoch  liquido, 
Franc.;  Linimcntum  Opodeldoch  liquidum. 


Jabón  blanco   150 

Alcohol  á  80°   2000 

Alcanfor   CO 

Aceito  volátil  de  romero   15 

„         „     do  tomillo   15 

Amoniaco  á  22°   00 


Dividido  ol  jabón  on  rebanadas  delgadas, 
hágase  disolveren  el  alcohol  á  B.  M.  en  un 
matraz,  sepárese  éste  del  hafio,  añádase  el 
alcanfor  en  polvo,  y  cuando  se  haya  disuel- 
to, agréguense  los  aceites  volátiles  y  el  amo- 
niaco; tápese  el  matraz,  déjese  enfriar  la 
mezcla,  fíltrese  rápidamente  y  guárdese  en 
un  frasco  bien  tapado. 

U.  M.  Como  el  anterior. 

BÁLSAMO  VERDE.  Baume  vert,  Fran.; 
Oleum  Aeetatis  ciqjri  compositum. 


Cardenillo   6 

Aceite  de  linaza   96 

,,     de  ajonjolí   96 

Trementina   32 

Aceite  volátil  de  enebro   8 

„         „     de  clavo   2 


BAÑ 

So  disuelvo  la  trementina  en  los  aceites 
fijos' por  medio  del  calor,  se  pone  en  seguida 
el  cardenillo  porfirizado,  se  echa  todoen  una 
botella,  se  añaden  los  aceites  volátiles  y  se     I  I 
agita. 

U.  M.  Poco  usudo;  es  útil,  sin  embargo, 
para  curar  ciertas  úlceras  atónicas  ó  que  se 
lian  vucllo  fungosas. 

BAÑOS  MEDICINALES.  Bains  médici- 
naux,  Franc;  Medicinal  baths,  Ing.;  lialnea 
vudkamentona. 

So  da  este  nombre  á  los  mcdioB  en  queje  ti 
sumerge  el  cuerpo  ó  una  de  sus  partes,  con 
el  fin  de  curar  alguna  enfermedad.  Toman 
sus  diversas  denominaciones  de  la  tempera- 
tura, de  la  composición  y  del  estado  mole- 
cular de  estos  medios;  del  modo  de  emplear- 
Iba  y  de  las  partes  del  cuerpo  á  que  se  apli- 
can. Así  es  que  hay:  baños  calientes,  tibios 
y  frios;  líquidos,  blandos,  6ccos  y  gaseosos; 
salinos,  ácidos,  alcalinos,  sulfurosos,  yoda- 
dos, etc.;  do  chorro,  por  afusión,  por  asper- 
sión y  por  inmersión;  generales,  de  asiento, 
de  piés  6  pediluvios  y  do  manos  ó  manilu- 
vios. Por  la  naturaleza  de  esta  obra,  tene- 
mos que  limitarnos  á  poner  algunas  fórmu- 
las para  las  preparaciones  que  pueden  usarse 
ó  servir  de  ejemplos  para  los  baños  líquidos. 

La  cantidad  de  líquido  necesaria  para  un 
baHo,  so  gradúa  según  las  edades;  para  un 
adulto  será  de  250  á  300  litros;  para  un  ado- 
lescente 200  litros;  para  un  niño  de  ocho  á 
diez  anos  100  litros;  para  los  de  menor  edad 
de  25  á  50  litros. 

Los  baños  que  contengan  preparaciones 
metálicas,  sulfúreas  6  yodadas,  que  puedan 
atacar  el  estaño  ó  el  zinc  de  las  tinas  ordi- 
narias, deben  ponerse  en  tinas  de  madera. 


TABLA  DE  LOS  NOMBRES  Y  COMPOSICION  DE  ALGUNOS  BAÑOS  MEDICINALES,  CON  EL 

MÉTODO  DE  PREPARARLOS. 

Las  cantidades  espresadas  son  para  un  adulto  y  para  un  baño  ordinario. 


Nombres  do  los  bafios. 


Composición. 


Método  de  prepararlos. 


Acido   Acido  clorhídrico,  500  grarn. 


Alcalino  con  carbonato  de  < 
sosa  ¡ 


Carbonato  de  sosa 
del  comercio  *.  250  gram, 


Alcalino  con  carbonato  de  <  Carbonato  de  po- 
potasa  (    tasa  ...  de  125  á  250  gram. 

Esencia  do  tre- 
mentina  100  gram. 

Esencia  de  rome- 
ro   10  „ 

Carbonato  do  po- 
tasa  50  „ 

Especies  aromáti- 
cas   500  gram. 

Agua  hirviendo..  10 litros. 


Antireumático 


Aromático 


Se  mezclará  el  ácido  al  agua 
en  una  tina  de  madera. 

Se  disolverá  la  sal  en  una 
corta  cantidad  de  agua  calien- 
te y  se  mezclará  á  la  del  baño. 

Se  prepara  como  el  anterior. 


Para  añadir  al  agua  de  un 
baño,  en  el  que  se  puede  estar 
do  10  á  15  minutos. 

i  Iufúndanso  por  una  hora, 
•  cuélese  y  añádase  al  agua  del 
i  baño. 


•  En  lugar  del  carbonato  de  sosa,  se  puede  emplear  el  tequezquite  de  primera  clase. 
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Nombres  de  los  líanos. 


Composición. 


Método  de  prepararlos. 


De  Bareges  artificial 


Sulfurado . 


Yodurado . 


Do  bicloruro  de  mercurio, 1 
de  sublimado  corrosivo 
simple,  ó  antisifilítico. 


Mono8iilfuro  do 

sodio   CO  grani. 

Cloruro  do  sodio 

soco    CO 

C  a  rbouato  do  sosa 

seco   30  „ 

Trisulfuro  do  po- 
tasio sólido  lOOgram. 

Agua  200  „ 

Yodo   lOgram. 

Yoduro  do  potasio  20  „ 
Agua   200  „ 

Bicloruro  de  mer- 
curio  20  gram. 

Alcohol  á 90°.. ..  50  „ 
Agua  destilada . .  200  „ 


Mézclense  y  pónganse  eu  un 
frasco.  Esta  mezcla  se  disol- 
verá en  la  cantidad  do  agua 
suficiente  para  un  baño. 

Disuélvase  el  sulfuro  en  la 
cantidad  do  agua  prescrita  y 
mézclese  á  la  del  bailo. 

Disuélvanse  el  yoduro  y  el 
yodo  en  la  cantidad  do  agua 
indicada,  y  mézclese  la  solu- 
ción á  la  del  baüo  en  tina  do 
madera. 

Disuélvase  el  bicloruro  en  el 
alcohol  y  el  agua,  y  mézclese 
la  solución  á  la  del  baüo  en 
una  tina  do  madera. 


CAF 

CAFE  DE  BELLOTAS.  Polvo  de  Bello- 
tas de  encina  tostadas;  Cafó  do  glands, 
Franc;  Powder  of  roasted  acoms,  Ing.;  Pul- 
vis  glandiuvi  Queráis  tostarum. 

Bellotas  privadas  do  sus  cáscaras  y 
secas   c.  s. 

Tuéstense  en  un  tostador  de  cafó  hasta 
que  se  vuelvan  quebradizas  y  que  hayan 
perdido  cosa  del  28  por  ciento  de  su  peso, 
pulverícense  en  un  molino  de  cafó  y  guár- 
dense en  botes  bien  tapados. 

U.  m.  Como  tónico  y  astringente.  D.  En 
infusión,  15  gram.  para  un  litro  de  agua,  por 
tazas  en  el  dia,  ó  bien,  preparada  la  infusión 
como  la  del  café  ordinario,  y  tomada  con  le- 
che 6  sin  ella. 

CÁPSULAS  MEDICINALES.  Capsules, 
Franc.  é  Ing.;  Cajmilw  medicatce. 

Las  cápsulas,  como  su  nombre  lo  indica, 
son  pequeñas  cajas  ovoides  ó  esféricas,  for- 
madas de  una  composición  elástica  que  tie- 
ne por  base  la  gelatina,  y  en  las  cuales  se 
encierran  sustancias  medicamentosas  gene- 
ralmente líquidas,  cuyo  olor  y  sabor  repug- 
nantes conviene  encubrir  para  facilitar  su 
administración. 

Son  condiciones  indispensables  en  la  pre- 
paración de  estos  medicamentos, que  las  ma- 
terias que  contengan  no  ejerzan  acción  nin- 
guna sobre  la  cubierta,  y  que  ésta  so  com- 
ponga de  materias  inertes  que  se  disuolvan 
con  facilidad  en  el  tubo  digestivo. 

La  composición  quepuede  usarsopara  for- 
mar las  cápsulas,  es  la  siguiente:  si  se  nece- 
sitare algo  más  flexible,  se  le  agregará  una 
corta  cantidad  do  glicerina. 


Grenetina  incolora   30 

Pasta  de  carragaheen   60 

Miel  blanca  de  abejas   10 

Agua   100 


Se  hacen  disolver  las  sustanciasen  el  agua 
en  B.  M.,  se  sumergen  en  esta  solución  mol- 


CAP 

des  pulidos  y  ligeramente  aceitados,  do  la- 
tón ó  do  fierro,  del  tamaño  y  forma  de  una 
pequeña  oliva,  fijados  por  un  pió  del  mismo 
metal  terminado  en  pnnta,  en  una  placa  de 
madera  ó  de  otra  materia  capaz  de  sostener- 
los. Al  cabo  do  algunos  instantes  de  inmer- 
sión, sácase  la  placa  con  los  moldes  cubier- 
tos ya  de  la  solución  gelatinosa,  y  se  impri- 
me á  dicha  placa  un  movimiento  circular  en 
todos  sentidos. 

Cuando  se  haya  enfriado  un  poco  la  ma- 
teria que  cubre  los  moldes,  se  hace  secar  un 
poco,  poniendo  la  placa  con  ellas  en  una  es- 
tufa ligeramente  calentada,  y  luego  que  las 
cápsulas  adquieran  la  consistencia  conve- 
niente, se  separan  de  los  moldes  por  medio 
de  un  movimiento  brusco  de  tracción,  se  les 
recorta  con  tijeras  la  parte  excedente,  se  co- 
locan con  la  abertura  hácia  arriba  en  cavi- 
dades hemiesfóricas  dispuestas  de  antema- 
no, para  recibirlas,  en  una  tabla  de  madera, 
y  se  hacen  secar  moderadamente  á  la  estufa 
de  manera  que  queden  todavía  algo  blandas. 

En  este  estado,  se  llenan  del  líquido  me- 
dicamentoso, evitando  que  caiga  sobre  la 
pared  exterior,  se  tapan  las  aberturas  por 
medio  de  un  pincel  de  pelo  do  tejón  empa- 
pado en  la  solución  gelatinosa,  se  sumergen 
después  por  la  parte  de  la  abertura  hasta 
cerca  del  cuarto  de  su  longitud  en  la  solu- 
ción gelatinosa  caliente  y  algo  diluida,  para 
que  queden  bien  tapadas,  y  se  dejan  secar 
al  aire. 

Las  cápsulas  quo  contienen  medicamen- 
tos muy  líquidos  y  volátiles,  designadas  con 
los  nombres  do  glóbulos  6  perlas,  se  obtienen 
por  medio  de  un  aparato  especial,  que  sol- 
dando una  con  otra  por  una  fuerte  presión 
dos  placas  gelatinosas,  queda  encerrado  el 
líquido  en  la  cavidad  producida;  do  suerte 
que  la  cápsula  sale  del  aparato  ya  recorta- 
da y  soldados  sus  bordes,  con  la  forma  de  un 
esferoide  comprimido. 

Los  medicamentos  que  so  pueden  usar  con 
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vontaja  bajo  cata  forma,  son :  ol  éter  sulfú- 
rico, el  cloroformo,  las  tinturas  otdreas,  la 
esencia  do  trementina,  el  cloral  hidrata- 
do, etc. 

Los  polvos  do  olor  y  sabor  desagradables, 
so  ponen  en  dedalitos  do  golatiua  do  carra- 
gaheen,  quo  so  engastan  on  otros  do  la  mis- 
ma materia  y  sensiblemente  do  las  mismas 
dimonsioues,  para  qno  ajusten  bien  y  for- 
men un  estucho,  óou  lasobleasdeLimousiu. 

CAliBON  ANTIASMÁTICO.  Pebetes  ó 
conos  antiasiniíticos;  Cóncs  antiasthuiati- 
quos,  Frauo.;  üarbo  antiasthmaticus. 


Ácido  arsenioso   1 

Opio    1 

Frutos  do  folaudrio   2 

Hojas  do  estramonio   8 

„     „  heleno    8 

„     ,,  belladona   12 

Benjuí   8 

Nitrato  de  potasa   20 

Goma  tragacanto   2 


Se  reducen  las  sustancias  íí  polvo,  se  mez- 
clan perfectamente,  y  con  la  cantidad  sufi- 
ciente do  agua  se  hace  una  masa  quo  se  di- 
vide en  diez  partes  iguales  para  formar  diez 
conos:  cuando  estén  secos  so  conservarán  al 
abrigo  de  la  humedad. 

U.  m.  Como  antiasmático,  quemándolo 
dentro  do  la  habitación  del  enfermo  para 
que  reciba  la  fumigación. 

CATAPLASMAS.  Cataplasmes,  Franc.; 
Poultices,  Ing,;  Cataplasmata. 

Medicamentos  para  uso  externo,  de  con- 
sistencia de  pasta  blanda,  compuestos  de 
polvos,  de  harinas,  de  féculas  ó  do  pulpas, 
diluidos  6  cocidos  con  agua  ó  con  otros  va- 
rios líquidos.  Algunas  veces  se  les  añaden 
ungüentos,  aceites,  sales,  extractos,  tintu- 
ras ó  jabón.  Las  que  se  hacen  con  mostaza 
tienen  el  nombro  especial  de  sinapismos. 

La  mayor  parte  de  las  cataplasmas  so  pre- 
paran en  caliente;  pero  las  de  sustancias  que 
el  calor  desvirtúa,  deben  hacerse,  diluyendo 
en  frió  el  polvo  en  el  líquido  que  se  emplea 
como  excipiente,  hasta  darle  la  consisten- 
cia necesaria. 

La  preparación  de  las  cataplasmas  por 
medio  del  calor,  se  practica  diluyendo  en 
frió  la  harina  6  el  polvo  en  la  cantidad  ne- 
cesaria del  líquido  quo  sirva  do  excipiente, 
para  darle  la  consistencia  do  papilla  delga- 
da, cociendo  ésta  después  á  fuego  suave  y 
.agitando  continuamente  hasta  quo  adquie- 
ra la  consistencia  conveniente. 

Si  hay  que  añadirles  sustancias  activas  y 
«alterables  por  el  calor,  se  dejarán  enfriar 
para  incorporárselas,  ó  mejor,  se  lespondrán 
en  la  superficie  cuando  so  extiendan  para 
aplicarlas. 

CATAPLASMA  ANODINA.  Cataplasme 
auodin,  Franc;  Cataplasma  anodynum. 


Polvo  do  miga  do  pan   125 

,,     ,,  azafrán   2 

Yemas  de  huevo   n?  2 

Lecho   o.  s. 


CAT 

Se  diluye  el  polvo  do  pan  en  la  leche  fria, 
se  cueco  la  mezcla  á  fuego  moderado  hasta 
que  adquiera  la  consistencia  de  cataplasma, 
so  deja  enfriar  y  se  le  mezclan  el  azafrán  y 
las  yemas  de  huevo. 

U.  M.  Como  madurativa. 

CATAPLASMA  ANTISÉPTICA.  Cata- 
plasma de  quina  alcanforada;  Cataplasme 
antiseptique,  Franc;  Cataplasma  unüsip- 


ticum. 

Polvo  de  cebada   00 

,,      „  quina  gris  30 

Alcanfor   4 

Agua  común  es. 


Pónganse  á  hervir  los  polvos  de  cebada  y 
do  quina  en  el  agua  hasta  quo  tomen  la  con- 
sistencia do  cataplasma,  y  cuando  esté  casi 
fria,  agréguesc  el  alcanfor  disuelto  cu  al- 
cohol. 

CATAPLASMA  DE  ARROZ.  Cataplas- 
me doriz,  Franc;  Poultice  of  rice,  Ing.;  Ca- 
taplasma Oryzw. 

Polvo  de  arroz   100 

Agua   1000 

Diluyase  en  frió  el  polvo  de  arroz  en  2C0 
gram.  del  agua,  caliéntese  por  separado  el 
resto  de  ésta  y  cuando  esté  en  ebullición 
agréguese  el  arroz;  manténgase  la  mezcla 
por  algún  tiempo  en  la  lumbre  cuidando  de 
removerla,  y  cuando  adquiera  la  consisten- 
cia debida,  sepárese  del  fuego. 

Del  mismo  modo  so  preparan  en  general 
las  Cataplasmas  de  féculas. 

U.  M.  Como  emoliente. 

CATAPLASMA  CON  SUBACETATO 
DE  PLOMO.  Cataplasma  de  végeto,  de  Sa- 
turno; Cataplasma  cum  Sulacetate plúmbico. 

Polvo  de  miga  de  pan   60 

Subacctato  de  plomo   30 

So  haco  con  el  pan  y  la  suficiente  canti- 
dad de  agua  una  cataplasma,  como  se  dijo 
en  la  cataplasma  anodina,  y  luego  se  agre- 
ga el  végeto. 

U.  M.  Como  resolutiva. 

CATAPLASMA  EMOLIENTE.  Cataplas- 
me ómollient,  Franc;  Cataplasma  cmollicns. 

Polvo  de  linaza   60 

„     „  malva   60 

Se  diluyen  los  polvos  con  agua  caliente 
hasta  darles  la  consistencia  do  cataplasma. 

Del  mismo  modo  se  preparan  las  Ca  tapias- 
mas  de  Beleño,  Belladona,  Cicuta,  Estramonio, 
Linaza,  etc. 

CATAPLASMA  REFRIGERANTE.  Po- 
lenta de  Galeno;  Cataplasma  refrigerans. 


Harina  do  cebada   1§5 

Polvo  de  sándalo  rojo   15 

Vinagro  fuerte  del  país   c.  s. 

Aceito  rosado   30 


Mézclcnso  los  polvos  con  la  harina  y  agré- 
guese poco  á  poco  ol  vinagro  y  el  aceite  para 
formar  la  cataplasma. 
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CATAPLASMA  RESOLUTIVA.  Cata- 
plasma resulvens. 

Harinas  resolutivas   125 

Cocimiento  emoliente  o.  s. 

So  prepara  como  la  cataplasma  emoliente. 
CATAPLASMA  RUBEFACIENTE.  Ca- 
taplasma do  mostaza,  Sinapismos;  Cataplas- 
ma rubéíiaut,  Ere;  Moutard  poultico,  Ing.; 
Cataplasma  rubejaciens. 

Polvo  reciente  do  mostaza   200 

Dilüyaseen  la  suficiente  cantidad  do  agua 
tibia  para  obtener  una  masa  do  consistencia 
de  cataplasma. 

CAUSTICO  CON  CLORURO  DE  ZINC. 
Pasta  escarótica;  Caustique  au  cblorurodo 
ziuc,Vn\uc.;CaustwumcumChloruretozincico. 

Cloruro  do  zinc   50 

Harina  do  trigo   50 

Gliceriua   20 

Disuélvase  el  cloruro  en  la  glicorina,  tri- 
túrese en  un  mortero  de  porcelana,  añádase 
la  harina,  fórmese  con  todo  una  pasta,  ex- 
tiéndase ésta  y  sóquese  en  placas  á  la  estu- 
fa, divídase  después  en  pedazos  y  consér- 
vese en  un  pomo  bien  tapado. 

U.  M.  Como  escarótico,  poro  con  la  con- 
dición de  que  la  piel  sobro  quo  se  aplique 
esté  desnuda  do  su  opidérmis. 

CAUSTICO  DE  VIENA.  Polvo  cálcico- 
potásico;  Poudre  de  Vienne,  Franc;  Viouna 
caustic,  Ing.;  Pulvis  causticus  cum  Calce. 

Potasa  por  la  cal   50 

Cal  viva   60 

Caliéntese  nn  mortero  de  fierro  y  pulve- 
rícese en  él  la  potasa  con  una  poca  de  la  cal; 
cuando  esté  reducida  á  polvo,  agréguese  el 
resto  de  ésta,  mézclense  ambas  sustancias 
perfectamente,  y  consérvese  la  mezcla  en 
pequeños  frascos  de  boca  ancba esmerilados, 
untando  una  poca  de  grasa  al  tapón,  ó  bien 
tapando  aquellos  con  corchos  hervidos  en 
cera. 

La  Pasta  cáustica  de  Viena  se  obtiene  hu- 
medeciendo el  polvo  con  un  poco  de  alcohol 
á  90°  para  formar  una  masa  blanda. 

U.  m.  La  pasta  como  escarótica.  Para 
usarla  se  aplica  sobre  la  parte  donde  se  quie- 
ra obtener  una  escara,  y  so  deja  en  contacto 
de  8  íí  15  minutos,  seguu  el  espesor  que  ten- 
ga allí  la  piel. 

CERATOS.  Cérats,  Franc;  Cerates.Ing.; 
Cerata. 

Los  ceratos  son  medicamentos  externos, 
de  consistencia  blanda,  formados  de  aceite, 
cera  y  algunas  veces  esporma  de  ballena. 
Con  frecuencia  se  hacen  entrar  también  en 
eu  composición,  líquidos,  extractos,  sales, 
polvos,  etc.  Como  una  de  lascondicionesque 
tienen  que  llenarse  en  la  preparación  de  mu- 
chos de  ellos,  es  la  de  obtenerlos  blancos,  se 
procurará  que  las  vasijas  en  quo  se  hagan 
estén  muy  limpias  y  que  la  cera  y  el  aceite 
sean  puros  y  recientes. 

Los  aceites  quo  deben  preferirse  para  la 
preparación  de  los  ceratos,  son:  el  do  almen- 
dras dulces,  el  de  ajonjolí  ó  el  do  olivas,  ex- 
traídos sin  la  intervención  del  calórico. 

Nueva  Farm.  Méx.  2í  Ed. 
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La  cera  y  la  esperma  so  dividirán  en  frag- 
mentos nequeños  para  que  so  fundan  con 
más  facilidad  y  He  evite  una  elevación  gran- 
de de  temperatura  que  las  alteraría.  Los  lí- 
quidos (pie  deban  entraren  la  composición 
do  los  ceratos,  so  agregarán  por  pequeñas 
porciones,  cuando  la  masa  esté  casi  fría  y 
bien  unida.  Los  polvosqueso  les  lian  de  mez- 
clar deben  sor  muy  finos;  los  extractos,  di- 
sueltos en  una  corta  cantidad  do  agua  ó  de 
gliceriua,  y  las  sales,  en  polvo  impalpable 
ó  d  ¡sueltas  también. 

U.  M.  El  corato  simple  y  el  do  Galeno  se 
empleaban  como  calmantes  en  varias  afec- 
ciones do  la  piel;  en  las  beridas  principal- 
mente; hoy,  se  usan  poco  y  so  han  sustituido 
por  la  curación  do  Lister  ó  la  solución  de  bi- 
cloruro do  mercurio.  Los  ceratos  en  cuya 
preparación  entran  la  belladona,  el  opio,  el 
láudano,  el  mercurio,  etc.,  so  emplean  según 
las  indicacionesque  estosmedícamentos  tie- 
nen quo  llenar. 

CERATO  ALCANFORADO.  Cérat  cam- 
phré,  Franc;  Ceratum  camphwatum. 

Cerato  simple   20 

Alcanfor   2 

Pulverícese  el  alcanfor  con  unas  gotas  de 
alcohol  en  un  mortero  de  porcelana,  añáda- 
se un  poco  do  cerato,  y  cuando  ya  esté  bien 
dividido  el  alcanfor,  agréguese  el  resto  do 
aquel  y  mézclese  todo  bien. 

U.  m.  Como  tópico  antiflogístico  y  cal- 
mante. 

CERATO  AZUFRADO.  Cérat  soufré, 
Franc;  Ccratum  sulfuratum. 

Cerato  simple   100 

Azufre  sublimado  y  lavado   20 

Aceite  de  ajonjolí  sin  fuego   10 

Mézclese  bien  el  azufre  con  el  aceite  en  un 
mortero  do  porcelana  y  añádase  el  cerato. 

U.  m.  Como  tópico  en  algunas  enfermeda- 
des cutáneas. 
CERATO  DE  BELL.  Ceratum  ex  Bell. 

Cera  blanca   100 

Esperma  de  ballena   50 

Aceite  de  ajonjolí  sin  fuego   400 

Se  procederá  como  en  la  preparación  del 
cerato  simple. 

U.  M.  Como  tópico  emoliente. 

CERATO  DE  GALENO.  Cérat  de  Galien, 
Franc;  Ceratum  ex,  Galeno. 

Cera  blanca   200 

Aceite  do  ajonjolí  sin  fuego   600 

Manteca   200 

Agua  rosada  destilada   400 

Se  procederá  como  en  la  preparación  del 
cerato  simple,  añadiendo  por  cortas  canti- 
dades el  agua  rosada  cuando  ya  esté  casi 
frió  el  cerato,  y  agitando  vivamente  para 
que  quede  bien  incorporada  el  agua. 

U.  m.  Como  tópico  emoliente. 

CERATO  DE  SATURNO.  Cerato  do  Gou- 
lard,  Ungüento  nutrito,  do  almártaga;  Cé- 
rat saturné,  Franc;  Goulard's  cerate,  Ing.; 
Ceratum  cum  Subacctatc  plúmbico. 

32 
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Subncotato  dü  plomo  líquido   5 

Cerato  do  Galeno   45 

Mézcloso. 

Deben  prepararse  pequeñas  cantidades 
porgue  so  emanóla  con  facilidad. 

U.  ,m.  Como  tópico  astiingento  y  Bocanto. 

CERATO  LAUDANIZADO.  Cénit  lauda- 
nisé,  Franc;  Ceratum  lawUmitatum. 

Corato  do  Galeno   45 

Láudano  do  Sydonbum   5 

Mézclese. 

U.  m.  Como  calmante. 
CERATO  OPIADO.  Cérat  opiacé,  Fran.; 
Ceratum  oum  extracto  Opii. 

Extracto  acuoso  do  opio   1 

Agua  destilada   1 

Cerato  do  Galeno   98 

So  disuelvo  el  extracto  cu  el  agua  y  se  lo 
mezcla  bien  al  cerato. 

U.  M.  Como  tópico  antiflogístico  y  cal- 
mante. 

CERATO  SIMPLE.  Cérat  simple,  Fran.; 
Simple  cerato,  Iug.;  Ceratum  simplcx. 

Cora  blanca   100 

Aceito  do  ajonjolí  sin  fuego  300 

Manteca   100 

Divídase  la  cera  en  menudos  fragmentos, 
disuélvase  en  el  aceite  en  unión  de  la  man- 
teca, á  un  calor  suave  en  vasija  adecuada, 
apártese  luego  del  fuego,  y  muévase  con  fre- 
cuencia basta  que  se  enfrio,  baciendo  bajar 
al  fondo,  con  una  espátula,  la  parte  que  se 
adhiera  á  las  paredes  do  la  vasija,  para  quo 
toda  la  masa  esté  á  igual  temperatura  y  no 
so  formen  grumos. 

U.  m.  Como  tópico  emoliente. 

CERVEZAS  MEDICINALES.  Biercsnió- 
dicinales,  Franc;  Cerevisice  medicatw. 

Estas  preparaciones  se  obtienen  poniendo 
en  contacto  la  cerveza  con  sustancias  capa- 
ces de  cederle  principios  medicamentosos. 

En  su  preparación  se  observan  las  mismas 
reglas  que  en  la  de  los  vinos  medicinales, 
pero  limitando  el  tiempo  de  la  maceracion 
á  tres  días.  Son  medicamentos  muy  altera- 
bles y  sin  uso  en  México. 

CIGARROS  MEDICINALES.  Cigaiettes 
médicinales,  Franc;  Chartai  medicatw. 

Los  cigarros  confeccionados  para  los  usos 
medicinales,  tienen  por  objeto  llevar  á  la 
boca,  las  fauces,  las  fosas  nasales,  la  larin- 
ge ó  los  bronquios,  principios  volátiles  me- 
dicamentosos. Entran  como  base  de  elloslas 
plantas  narcóticas  ó  arómaticas,  el  alcanfor, 
algunos  bálsamos,  el  yodo,  el  arsénico,  etc. 

Se  preparan:  1?  con  plantas  secas  y  des- 
menuzadas, ó  con  tabaco,  al  cual  se  le  hace 
primero  absorber  soluciones  medicamento- 
sas envolviéndolo  después  en  papel  sin  cola; 
2?  con  papel  Borzelius,  impregnado  de  solu- 
ciones medicamentosas;  3?  con  boj  as  de  pl  an- 
tas enrolladas  como  los  puros,  siendo  la  ex- 
terior entera  y  pegada  cou  solución  de  goma 
y  cortadas  menudamente  las  interiores.  So 
fuma  esta  especie  de  puros  por  medio  de  una 
boquilla  para  no  mascarlos. 

Se  disponen  las  hojas  secas  para  estos  pu- 
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ros,  rodándolas  ligeramente  con  agua  y  de- 
jándolas por  24  horas  en  un  lugar  húmedo; 
pasado  este  tiempo  se  extienden,  se  colocan 
diez  ó  doco  unas  encima  do  otras,  se  enro- 
llan longitudinalmente,  be  prensan  bien  y 
so  cortan  con  un  buen  cuchillo  en  tiras  del- 
gadas quo  so  ponen  á  secar. 

Para  formar  los  cigarros,  se  toma  una  tira 
do  papel  do  tamaño  proporcionado,  se  en- 
rolla sobre  una  var  illa  de  fierro  ó  de  made- 
ra, so  cierra  por  una  de  sus  extremidades 
con  un  doblez  de  uno  ó  dos  centímetros,  y 
so  jiega  á  lo  largo  con  engrudo  ó  con  goma. 
Queda  un  tubo  do  papel  en  donde  se  intro- 
duce generalmente  un  gramo  de  hojas  do 
plantas,  ya  solas,  ya  mezcladas  con  otras  6 
impregnadas  do  extractos,  de  solución  de 
yodo,  etc.,  ó  se  ponen  en  dichos  tubos  los 
papeles  impregnados  de  soluciones  arseui- 
cales,  balsámicas,  etc. 

Para  hacer  los  cigarros  con  papel  medica- 
mentoso, so  pesa  una  hoja  de  papel  Berze- 
lius,  80  pono  sobre  un  vidrio  plano  colocado 
horizontalmente  y  bc  deja  caer  gota  á  gota 
la  solución  medicamentosa  prescrita,  cui- 
dando de  seguir  la  marcha  de  la  absorción, 
ó  bien  so  usa  de  un  pincel  de  pelo  fino  para 
untar  aquella.  Se  deja  secar  el  papel  sobre 
el  vidrio,  so  pesa  de  nuevo  y  se  divide  en  rec- 
tángulos, de  manera  que  cada  uno  contenga 
la  cantidad  de  sal  ó  de  sustancia  requerida. 

Llámanse  también  cigarros  medicinales, 
á  pequeños  tubos  do  vidrio,  de  marfil,  ó  á 
cañones  de  plumas  de  ave,  en  los  que  se  in- 
troducen sustancias  muy  volátiles,  que  se 
aspiran  simplemente  sin  que  intervenga  la 
combustión. 

CIGARROS  DE  ALCANFOR.  Cigarros 
de  Raspail;  Cigarettes  de  camphre  de  Ras- 
pail,  Franc;  Tubtili  oum  camphorá  exBaspail. 

Introdúzcase  con  un  alambre  un  pedazo  de 
algodón  blanco  ó  teñido  do  rojo,  en  la  parte 
angosta  del  cañón  de  una  pluma  y  péguese 
allí  con  goma;  llénese  el  tubo  coupequefios 
granos  de  alcanfor,  y  ciérrese  con  otro  tapón 
do  algodón  igualmente  teñido  y  pegado. 

CIGARROS  ANTIASMATICOS.  Ciga- 
rettes antiasthmatiques,  Franc;  Chartaan- 
tiasthmatica. 

Hojas  de  belladona   5 

„     „  estramonio   5 

„     „  digital   5 

„     „  salvia   5 

Agua   1000 

Nitrato  de  potasa   75 

Tintura  de  benjuí   40 

Hágase  un  cocimiento  con  el  agna  y  las 
plantas;  cuélese;  disuélvase  el  nitrato  en  61, 
agrégnese  la  tintura  y  sumérjase  en  el  líqui- 
do hoja  por  hoja,  una  mano  de  papel  absor- 
bente; se  deja  allí  el  papel  por  24  horas;  pa- 
sado esto  tiempo  so  saca,  se  pone  á  secar  y 
so  corta  en  rectángulos  do  10  centím.  de  lar- 
go y  7  do  ancho,  quo  so  colocan  en  cajas. 
Para  hacor  los  cigarros,  so  toman  1 

Hojas  proparadas  de  estramonio   30 

„  „         „  salvia   15 
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Mézclense  y  divídanse  en  veinte  cantida- 
des ¡guilles,  que  en  un  míiuero  correspon- 
diente do  los  papeles  arriba  mencionados, 
se  ponen  para  liaeer  20  cigarros. 

CIGARROS  ARSENICALES.  Cigarettcs 
arsénieales,  Franc;  Chartw  arsénieales. 

Arseniato  do  sosa  cristalizado   1 

Agua  destilada   30 

Disuélvase  el  arseniato  en  ol  agua,  hága- 
se absorber  toda  la  solución  por  una  hoja  do 
papel  de  filtro,  séqucso  después  y  divídase 
en  20  partes  ¡guales;  enróllese  cada  pedazo 
é  introdúzcase  en  un  tubo  preparado  para 
cigarros. 

Cada  rectángulo  do  papel  arsenical  con- 
tieno 5  contígr.  de  arseniato  de  sosa. 

U.  M.  Como  antiasináticos. 

CIGARROS  DE  BELEÑO.  Cigarettes  de 
jusquiaine,  Franc;  Chartw  hyoscyami. 

Hojas  de  beleño  preparadas  como  so 
ha  indicado   c.  s. 

Divídanse  en  cigarros,  que  cada  uno  con- 
tenga 1  gram.  de  hojas. 

Del  mismo  modo  se  preparan  los  Cigarros 
de  Belladona,  Estramonio,  Digital,  Marihuana 
y  otros  análogos. 

Los  cigarros  de  plantas  aromáticas  so  pre- 
parau  también  lo  mismo ;  pero  siendo  por 
lo  común  las  hojas  de  estas  plantas  muy  chi- 
cas y  no  podiendo  cortarse  como  se  ha  di- 
cho,'so  pican  con  tijeras,  ó  so  rompen  con 
lo9  dedos  para  envolverlas  en  el  papel. 

U.  m.  Los  cigarros  de  beleño  como  antias- 
máticos. 

CINCO  RAÍCES  APERIENTES.  Espe- 
ciesaperitivas,  Especies  diuréticas;  Espéces 
aperitivos,  Franc;  Species  aperitiva:. 

Raíz  de  apio   10 

„    „  grama   10 

„   „  espárrago    10 

„   „  hinojo   10 

„    „  perejil    10 

Córtense  en  menudos  pedazos  y  mézclense, 

CITRATO  DE  MAGNESIA  EN  SOLU- 
CION. Limonada  purgante;  Limonado  pur- 
gative  citro-magnésienne,  Franc;  Solution 
of  citrate  of  magnesia,  Ing.;  Citras  magnesi- 
cus  solutus. 

Se  emplea  esta  preparación  á  diversas  dó- 
sis;  pero  las  más  usadas  son  las  que  se  ha- 
cen con  las  proporciones  siguientes  de  ácido 
y  de  magnesia,  teniendo  en  cuenta  el  agua 
de  cristalización  del  citrato  que  resulta. 

De  JO  De  SO  De  (0  De  50 
grumos      gramos     gramos  grumos 

Ácido  cítrico. . .  11  gm.  17 gm.  22  gm.  28 gm. 

Carbto.  de  mag- 
nesia              8  12        16  20 

Agua  hirviendo.  80  120       160  200 

Jarabe  simple. .  30  45        60  75 

Alcoholaturo  de 
corteza  de  li- 
món              6got.  8got.   lOgot.  12got. 

Se  hace  disolver  el  ácido  cítrico  en  el  agua 
en  nna  cápsula  de  porcelana,  se  aüade  el 


COL 

carbonato  do  magnesia  por  partes,  agual- 
dando que  se  disuelva  una  para  agregarla 
otra.  Enfríese  la  solución,  fíltrese, endúlce- 
se «  nú  el  jarabe  y  aromatícese  con  el  alco- 
holaturo. 

Cuando  so  pidan  gaseosas  estas  prepara- 
ciones, su  reemplazarán  uno  y  medio  gram. 
del  carbonato  de  magnesia  con  igual  canti- 
dad de  bicarbonato  de  sosa  en  lado20gram.; 
con  2  gram.  en  la  de  30;  con  2  y  medio  gra- 
mos en  la  de  10,  y  con  :i  gram.  en  la  do  50, 
cuyas  cantidades  deberán  agregarse  á  la  li- 
monada en  el  momento  do  tomarla. 
U.M.  Como  purgante.  D.  de  20  á  50  gram. 
COLODION.  Collodion,  Fran.;  Collodium. 

Piroxilina   50 

Eter  sulfúrico  á  0,720   750 

Alcohol  á  90°   200 

llágase  disolver  la  piroxilina  en  la  mez- 
cla del  éter  con  el  alcohol,  y  consérvese  en 
pomos  bien  tapados. 

Añadiendo  á  100  gramos  de  Colodión  10 
gramos  de  aceito  de  ricino,  so  obtiene  el 
elástico. 

U.  m.  Se  usa  en  medicina  para  aislar  la 
piel  del  contacto  del  aire,  y  también  pata 
reunir  los  labios  do  las  heridas  superficiales. 

COLODION  CANTARIDADO.  Collodion 
eantharidé,  Franc;  Collodion  with  cantha- 
ridos,  Ing  ;  Collodium  cantharidatum. 

Cantáridas  en  polvo   100 

Eter  sulfúrico,  á  56  Biné  200 

Pónganse  en  maceracion  las  cantáridas 
con  el  éter  por  diez  días,  en  un  frasco  bien 
tapado.  Cuélese  exprimiendo  fuertemente, 
fíltrese  el  líquido  que  se  obtenga  evitando 
que  se  evapore;  y  mézcleselo  su  peso  de  co- 
lodión elástico  espeso. 

U.M.  Paraobtenerlavesicacion, untándo- 
lo con  un  pincel  en  la  parte  en  que  se  desea 
la  revulsión,  donde  se  formará  una  capa  del 
tamaño  y  figura  que  se  quiera. 

COLODION  MORFINADO.  Collodion 
morphiné,  Franc;  Collodium  cum  chlorhy- 
drale  morpliivo. 

Clorhidrato  de  morfina   1 

Colodión  elástico   30 

Pulverícese  la  sal  y  hágase  disolver  en  el 
colodión. 
U.  ai.  Como  narcótico. 
COLUTORIOS.  Collutoires,  Franc;  Co- 
lutoria. 

Dáse  comunmente  este  nombre  á  los  lí- 
quidos muy  concentrados,  generalmente  de 
consistencia  do  jarabe,  quo  so  aplican  con 
un  pincel,  con  las  barbas  do  una  pluma  ó 
con  una  esponja,  para  combatir  ciertas  en- 
fermedades do  la  boca. 

COLUTORIO  BORATADO.  Collutoire 
boraté,  Franc;  Collutorium  boraxatum. 

Polvo  muy  fino  de  borato  de  sosa  10 

Miel  blanca   10 

Mézclese. 

Do  idéntica  manera  se  preparan  los  de 
alumbre,  de  clorato  de  potasa  y  de  clorato  de 
sosa. 
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COLUTORIO  CLORHIDRICO.  Collu- 
toiro  clilorhydriquo,  Fru.;  Oollutortum  chlur- 


hi/dricum. 

Acido  clorhídrico  lí  223  Biné   4 

Mclito  simple   25 

Mézclese 


CONSERVAS.  Conserves,  Frauc.  é  Ing.; 

Conscrvw. 

Las  conservas  son  medicamentos  do  con- 
sistencia do  pasta  blanda,  rara  vez  dura,qno 
resultan  de  la  mezcla  do  pulpas  ó  polvos, 
ordinariamente  vegetales,  con  una  cantidad 
determinada  do  azúcar,  que  lleva  ol  üu  do 
conservarlos. 

Estando  casi  abandonado  el  nso  de  esta 
forma  do  medicamentos,  es  inútil  trascribir 
las  reglas  quo  se  obsorvaban  en  su  prepara- 
ción, y  por  oso  nos  limitaremos  á  formular 
las  tres  preparaciones  do  este  género  que 
suelen  usarse. 

CONSERVA  DE  CANAFÍSTULA.  Con- 
serve de  casso,  Casso  cuito,  Franc;  Conser- 
va Cassia;  fistulw. 

Pulpa  do  cafiafístula   200 

Miel  virgen   100 

Azúcar  eu  polvo   100 

Mézclense  las  tros  sustancias  y  háganse 
evaporar  en  13.  M.  hasta  la  consistencia  de 
extracto  blando. 

U.  M.  Como  laxante.  D.  50  á  120  gram. 

CONSERVA  DE  ROSA.  Conserve  de  ro- 
ses, Frauc;  Conserve  of  rose,  Ing.;  Conserva 
rosa. 


Pétalos  de  rosa  recientes,  en  polvo . .  25 

Agua  destilada  de  rosa   50 

Azúcar  blanca  en  polvo   175 

Miel  virgen  clarificada  y  espesa   25 


Se  pone  el  polvo  de  rosa  en  el  agua  y  se 
hace  macerar  por  dos  horas;  so  tritura  en- 
tónces  con  el  azúcar  y  la  miel  hasta  obtener 
una  mezcla  exacta. 

U.  m.  Como  ligero  astringente.  D.  4  á  20 
gramos. 

CONSERVA  DE  TAMARINDOS.  Con- 
serve do  tamarins,  Frauc;  Conserva  Tama- 
rindorum. 

Pulpa  de  tamarindos   200 

Azúcar  blanca   300 

Mézclense  calentándolas  en  B.  M.  hasta 
incorporar  bien  el  azúcar. 

U.  m.  Como  temperante  y  ligeramente 
laxante.  D.  50  á  200  gram. 

CREMA  FRIA.  Crétne  froide,  Fr.;  Cold- 
cream,  Ing.;  Ceralum  cosmeticum  anglicum. 


Cera  blanca   30 

Espcrma  de  ballena   60 

Aceito  de  ajonjolí  sin  fuego  215 

Agua  rosada   C0 

Tintura  de  benjuí   15 


Aceite  volátil  de  rosas,  seis  gotas. 

Disuél  vaso  la  cera  y  la  esperma  en  el  acei- 
to, á  un  calor  suave ;  cuéleso  por  un  lionzo, 
agítese  continuamente  hasta  que  se  eufrie; 
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añádase  el  aceito  volátil,  é  incorpórese  por 
pequeñas  porciones  la  mezcla  de  agua  rosa- 
da y  de  la  tintura  de  benjuí. 

U.  M.  Como  tópico  emoliente. 

CHOCOLATES.  Chocolate,  Fr.  é  Ing.; 
Chocolata;. 

El  chocolate  simple  es  una  mezcla  de  ca- 
cao y  azúcar  en  forma  de  pasta  sólida;  de 
color  moreno  rojizo,  grasoso  al  tacto  y  de  sa- 
bor agradable.  Mezclando  á  este  chocolate 
sustancias  medicamentosos,  se  forman  di- 
versos chocolates  medicinales.  El  uso  de  és- 
tos disminuyo  en  vez  de  aumentar,  porque 
muchas  sustancias  alteran  el  chocolale, 
otras  le  dan  mal  sabor,  y  así  no  pueden  lle- 
nar estas  preparaciones  la  doble  indicación 
do  alimento  y  do  medicamento  que  se  pro- 
ponen sns  autores. 

CHOCOLATE  CON  ESCAMONEA.  Cho- 
colat  a  la  scammonée,  Frauc;  Chocolata  cuín 
Scammoniá. 

Escamonea  de  Alcpo   8,3 

Chocolate  simple  250 

Se  reblandece  el  chocolate  en  un  mortero 
de  fierro  caliente,  se  le  mezcla  exactamente 
la  escamonea  en  polvo  fino  y  se  divide  la 
masa  en  tablillas  del  peso  de  B0  gram.  Cada 
tablilla  contiene  un  gramo  de  escamonea. 

U.  m.  Como  purgante.  D.  1  tablilla  para 
los  niños  ó  2  para  el  adulto. 

CHOCOLATE  FERRUGINOSO.  Choco- 
lat  ferrugineux,  Franc;  Chocolata  cum  oxido 
férrico. 

Sesquióxido  de  fierro  hidratado   15 

Chocolate  simple  500 

Prepárese  como  el  de  escamonea  y  diví- 
dase en  tabliUas  de  30  gram.  Cada  tablilla 
contendrá  90  centígram.  de  sesquióxido  do 
fierro. 

Esta  preparación  debe  hacerse  poco  tiem- 
po ántes  de  usarla. 

U.  m.  Como  tónico  reconstituyente.  D.  1 
á  2  tablillas 

CHOCOLATE  CON  MAGNESIA.  Cho- 
colat  á  la  niagnésie,  Franc;  Chocolata  cum 
Magnesid. 

Magnesia  calcinada   50 

Chocolate  simple   500 

Prepárese  como  el  de  escamonea  y  divída- 
se en  tablillas  de  á  30  gram.  Coda  tablilla 
contiene  3  gram.  de  magnesia. 

U.  m.  Como  purgante.  D.  1  tablilla  para 
los  niños. 

CHOCOLATE  SIMPLE  Chocolate  de  sa- 
lud; Chocolat  de  santé,  Franc;  Chocolata 


simplex  seu  medica. 

Cacao  de  Caracas   300 

„      „  Maracaibo   300 

Azúcar  blanca  en  polvo   500 

Canela  en  polvo   3 


So  separan  del  cacao  las  materias  extra- 
ñas y  los  granos  alterados;  so  tuesta  lenta- 
mente, á  fuego  muy  suave,  hasta  qno  las  cu- 
biertas, bo  despeguen  con  facilidad ;  se  que- 
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branta  y  so  harnea  para  quitarle  dichaa cu- 
biertas y  so  acaba  do  limpiar  entresacando 

cou  la  mano  los  górmenos  y  partea  altcia- 
(las:  mullese  después  en  un  un  íate  caliento 
basta  reducirlo  á  pasta  blanda.  Kntónecs 
agrégauselo  cuatro  quintas  pai  tes  del  azú- 
car, sígnese  moliendo,  y  cuantío  no  haya  re- 
ducido á  pasta  uniformo,  íne/.elanísclo  al 
polvo  de  canela  y  el  resto  del  azúcar,  y  bien 
molido  y  mezclado  el  todo  en  el  metate  ca- 
liento, divídese  en  porciones  do  125  á  200 
grain.  que  so  colocan,  comprimiéndolos  liion 
en  moldes  do  hoja  .do  lata.  Pónenso  estos 
moldes  en  lugar  caliente  por  cierto  tiempo, 
imprimiéndoles  un  movimiento  do  trepida- 
ción, y  cuando  la  superficie  do  la  pasta  está 
bion  unida,  déjanse  enfriar  los  moldes,  dos- 
pógaso  el  chocolate,  y  para  conservarlo,  en- 
vuélvese en  hojas  de  ostaiío. 

ELECTUARIOS,  confecciones  y  opiatas; 
Electuaires,  Confectious  et  Opiats,  Frano.; 
Electuaries,  Confectious  and  Opiatos,  Ing.; 
Efectuaría,  Confeetiones  et  Opiata. 

Se  confunden  bajo  estas  denominaciones 
medicamentos  do  consistencia  do  pastablan- 
da,  compuestos  de  polvos,  do  pulpas,  a"  veces 
de  extractos,  y  aun  de  sales,  unido  todo  por 
medio  de  un  jarabe,  simple  ó  compuest  o,  del 
azúcar,  la  miel,  y  en  algunos  casos  de  una 
resina  líquida. 

El  nombre  de  Electuario  significaba  que 
las  snstancias  que  entraban  en  la  composi- 
ción habían  sido  elegidas  cou  un  cuidado  es- 
pecial; ol  do  Confección,  que  su  preparación 
exigia  circunstancias  minuciosas  y  manipu- 
laciones particulares;  en  fiu,  el  do  Opiata,  re- 
servado al  principio  álas  composiciones  de 
esta  especie  qne  contenían  opio,  actualmen- 
te se  aplica  á  los  electuarios  magistrales, 
principalmente  á  los  que  se  usan  como  deu- 
tríficos.  La  ventaja  principal  de  los  electua- 
rios, consiste  en  hacer  ménos  desagradable 
la  administración  de  los  polvos,  uniéndolos 
íí  un  excipiente  que  aproxima  sus  partícu- 
las, y  forma  un  conjunto  ménos  voluminoso 
y  más  coherente. 

Hay  reglas  generales  que  deben  observar- 
se en  la  preparación  de  estos  medicamentos 
para  obtenerlos  en  un  estado  conveniente. 

1?  Hacer  un  polvo  compuesto  de  todas  las 
sustancias  pulverizables. 

2?  Las  gomo-resinas  blandas  so  harán  di- 
solver en  un  líquido  idóneo,  ó  se  dividirán 
bien  por  medio  de  los  polvos. 

3?  A  los  extractos  se  les  dará,  para  mez- 
clarlos, la  consistencia  de  miel  espesa. 

4?  Debe  evitarse  el  empleo  de  azúcar  muy 
cristalizable  y  de  miel  granujienta.  El  azú- 
car es  conveniente  cuando  los  electuarios  so 
componen  en  mucha  parte  de  pulpas;  y  la 
miel,  si  abundan  en  su  composición  los 
polvos. 

_  5?  Los  jarabes  que  hayan  do  servir  do  ex- 
cipientes deberán  tener  una  consistencia 
mayor  que  la  ordinaria.  . 

6?  Al  hacer  la  mezcla,  so  incorporarán  pri- 
mero las  soluciones  de  extractos  y  de  gomo- 
resinas  á  la  miel  ó  al  jarabe,  calentados  á  tal 
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punto,  que  nosc  reblandezcan  ni  jiinlen  en 
grumos  las  materias  resinosas.  Los  polvos 
so  añadirán  después,  poco  á  poco,  haciéndo- 
les caer  al  través  do  un  tamiz  de  tejido  ralo, 
agitando  la  mezcla  á  medida  que  caigan, 
para  quo  queden  bien  incorporados,  y  al  fin 
se  mezclarán  los  aceites  volátiles  reducidos 
á  óleosacaruros. 

Un  electuario  bien  preparado  debe  ser  ho- 
mogéneo, y  su  consistencia,  cuando  está  ro- 
cientc,  la  do  miel  espesa:  dicha  consistencia 
so  aumenta  con  el  tiempo,  se  hinchan  los 
polvos  y  la  masa  se  endurece.  Antes  «pie  lle- 
guen tí  este  limito,  es  Conveniente  ablandar- 
los con  un  jarabe  apropiado. 

Algunas  de  estas  preparaciones  se  alteran 
pronto,  otras  so  conservan  algunos  afios, 
principalmente  las  que  tienen  en  su  compo- 
sición sustancias  aromáUeas,  extractivas,  re- 
sinosas, ó  .-alma-. 

Los  electuarios  deben  guardarse  en  vasos 
do  loza  ó  do  porcelana  bien  tapados,  y  en  lu- 
garesque  no  sean  húmedos  ni  muycalientes. 

U.  M.  y  D.  Los  electuarios  se  administran 
al  interior  bajo  la  forma  de  bolos  de  un  ta- 
maño variable  á  la  D.  de  1,  2  y  basta  10  y 
12  gram.  por  dia;  en  vehículos  apropiados. 
Al  exterior,  so  aplican  en  lavativas. 

ELECTUARIO  DE  BELEÑO  OPIADO. 
Filonioromano.  Elcctuariumllyoscyamiopia- 
tuui. 

Semillas  de  beleño   25 

Frutos  de  anís   25 

„      de  hinojo   25 

Castóreo   25 

Mirra   25 

Canela  de  Ceilau   30 

Extracto  de  opio   20 

Azafrán    10 

Manzanilla    10 

Miel  de  abejas  espesa   1000 

Se  reducen  á  polvo  mny  fino  las  sustan- 
cias, dejando  el  menor  residuo  posible,  so 
mezclan  exactamente  á  la  miel  un  poco  ca- 
liente, y  cuando  esté  bien  frió  el  electuario, 
se  guarda  en  bote  de  porcelana  bien  tapado. 

4  gram.  de  esto  electuario  contienen  próxi- 
mamente 0.07  de  extracto  de  opio. 

U.  M.  y  D.  Como  calmante  y  anodino  en 
lavativas,  de  1  á  4  gram. 

ELECTUARIO  DIASCORDIO  DE  FRA- 
CÁSTOR.  Electuario  de  escordio  opiado,  do 
cato  compuesto,  de  tierra  del  Japón ;  Dias- 
cordium,  Franc;  Diascordium  ex  Fracastor. 

Hojas  de  escordio  en  polvo   25 

Pétalos  do  rosa   25 

Canela  do  Ceilau   15 

Catecú   15 

Bol  do  Armenia   4 

Almáciga   4 

Díctamo  do  Creta   4 

Raíz  de  crameria   4 

„  do  genciana   4 

„  do  jengibre   4 

Pimienta  do  Tabasco   4 

Extracto  acuoso  do  opio   3 

Miel  rosada  osposa   300 
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So  rounon  todos  los  polvos  y  so  mezclan 
bion  it  la  miel  un  poco  caliento.  So  guarda 
el  olectuario  en  boto  do  porcelana  bion  ta- 
pado. 4  gram.  de  di  ¡incordio  contienen  0,025 
do  extracto  do  opio. 

U.  m.  Como  astringente  y  narcótico.  D. 
2  ¡í  8  gran), 

ELÍXIR  AMARGO  DE  STOUGIITON. 
Tintura  do  ajenjo  y  genciana  compuesta, 
estomacal.  Amargos  de  Inglaterra,  Gotas 
amargas;  Elixir  stomachiquo,Teintured'ab- 
sintho  composéo,  Franc;  Tinctura de  Absin- 
thiu  ct  (¡cutiana  composita. 

Inflorescencias  de  ajenjo   25 

Raíz  do  genciana   25 

Corteza  de  naranjas  amargas   25 

Ruibarbo   15 

Acíbar  del  Cabo   5 

Quina  gris   5 

Alcohol  íí  60°   1000 

Las  sustancias  machacadas  macérense  en 
ol  alcohol  por  diez  dias,  cuélese  con  expre- 
sión 5  fíltrese. 

U.  M.  Como  estimulante,  estomáquico  y 
emenagogo.  D.  2  íí  15  gram. 

ELIXIR  DE  JABORANDI.  Elixirde  ja- 
borandi, Franc;  Elixir  de  Pilocarpo  pinnato. 

Hojas  de  jaborandi  machacadas   100 

Alcohol  &  60°   600 

Macérense  las  hojas  en  el  alcohol  por  10 
dias,  cuélese  exprimiendo  fuertemente,  méz- 
clense al  líquido  que  resulte  400  de  jarabe 
simple  y  fíltrese.  20  gramos  de  este  elíxir 
contienen  las  partes  activas  de  2  gramos  de 
jaborandi. 

Obtiéneso  do  la  misma  manera  el  Elíxir 
de  Coca  del  Perú. 
U.  m. — V.  las  palabras  Coca  y  Jaborandi. 
ELIXIR  DE  LARGA  VIDA.  Tintura  de 
acíbar  y  de  triaca;  Elixir  do  longue.vie, 
Franc;  Tinctura  de  Aloe  et  Theriaca. 

Acíbar  del  Cabo   40 

Raíz  de  geuciaua   5 

,,  de  zedoaria   5 

Ruibarbo   5 

Azafrán    5 

Agárico  blanco   5 

Triaca   5 

Alcohol  á  60°   2000 

Divídanse  bien  las  sustancias,  macérense 
en  el  alcohol  por  diez  dias,  cuélese  con  ex- 
presión y  fíltrese  la  tintura.  10  gramos  de 
esta  tintura  contienen  0,20  de  acíbar. 

TJ.  M.  Como  purgante,  emenagogo  y  ver- 
mífugo. D.  Al  interior,  de  6  á  15  gram. 

ELÍXIR  PAREGORICO  DE  LA  FAR- 
MACOPEA DE  DUBLIN.  Tintnra  de  ex- 
tracto do  opio  alcanforada;  Teiuturo  d'o- 
pium  camphrée,  Franc;  Camphorated  tinc- 
ture  of  opium,  Ing.;  Tinctura  cum  extracto 
opii  camphorata. 

Extracto  do  opio   3 

Acido  benzóico   3 

Aceite  volátil  do  anís   3 

Alcanfor   2 

Alcohol  á603   650 
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Se  disuelvo  el  extracto  do  opio  en  el  alco- 
hol, so  afíaden  las  otras  sustancias,  se  dejan 
en  contacto  con  este  vehículo  por  ocho  días, 
agitando  varias  veces,  y  se  (iltra. 

10  gram.  de  esta  tintura  contienen  0,05  de 
extracto  de  opio. 

U.  M.  Como  narcót  ico  y  antiespasmódico. 
D.  Al  interior,  de  5  Ií  15  gram. 

ELÍXIR  DE  PROPIEDAD.  Tintura  de 
acíbar  y  mirra  azafranada;  Elixir  de  pro- 
priété,  Franc;  Tinctura  de  Aloeet  M yrrhacro- 
cata. 

Tintura  de  mirra   120 

„       do  acíliar   90 

„       de  azafrán   90 

Mézclense. 

E  METI  NA  MEDICINAL.  Emetina  mo- 
rena; Emétiné  bruñe  ou  médicinale,  Fran.; 
Impar  emetine,  Ing.;  Emetina  medivinalis. 

Extracto  alcohólico  de  ipecacuana..  100 

Agua  destilada  fría   400 

Disuélvase  el  extracto  en  el  agua,  fíltre- 
se, hágase  evaporar  la  solución  á  15.  M.,  en 
consistencia  de  jarabe  espeso,  extiéndase 
por  capas  delgadas  en  platos,  y  hágase  eva- 
porar hasta  la  sequedad  en  la  estufa,  á  un 
calor  moderado. 

U.  IX.  Como  emética.  D.  Al  interior,  20 
centígr.  en  dos  tomas. 

EMPLASTOS.  Emplatres,  Franc;  Plas- 
ters,  Ing.;  Emplastro. 

Se  da  este  nombre  á  medicamentos  exter- 
nos, sólidos,  dúctiles,  compuestos  de  mate- 
rias grasas  y  resinosas  ó  de  la  combinación 
de  cuerpos  grasos  con  el  óxido  de  plomo.  Por 
su  composición  se  asemejan  á  los  ungüentos; 
mas  difieren  esencial  mente  por  su  consisten- 
cia. Las  sustancias  de  que  se  componen  de- 
ben estar  en  tales  proporciones,  que  el  punto 
de  fusión  do  la  masa  emplástica  sea  superior 
á  la  temperatura  del  cuerpo  humano,  que  á 
esta  temperatura  se  ablande  sin  fundirse, 
que  adhiera  fuertemente  á  la  piel  y  que  con- 
serve la  forma  que  se  le  diere. . 

Por  su  composición  los  emplastos  se  divi- 
den en  resinosos  ó  emplastos  ungüentos,  y  en 
los  que  son  formados  por  la  combinación  del 
óxido  de  plomo  con  los  ácidos  oléico,  mar- 
gárico  y  esteárico,  ó  etiq)lastos  propiamente 
dichos.  Do  estos  últimos,  algunos  se  prepa- 
ran, sin  el  intermedio  del  agua,  á  una  tem- 
peratura muy  superior  á  100°,  por  la  cual 
los  cuerpos  grasos  se  alteran  profundamen- 
to y  resultan  masas  do  nn  color  moreno  su- 
bido que  llevan  el  nombre  do  em}>lastos  que- 
mados. 

Los  emplastos  admiten  en  su  composición 
casi  las  mismas  sustancias  quo  los  ungüen- 
tos, por  lo  quo  pueden  seguirse  para  su  pre- 
paración las  reglas  que  se  den  respecto  de 
éstos. 

Para  la  de  los  emplastos  con  el  óxido  de 
plomo,  se  preferirá  el  litargirio  inglés,  por- 
quo  con  los  do  otra  procedencia,  incluso  el 
del  país,  rara  vez  so  obtiene  un  producto  ir- 
reprochable. 

La  sustancia  grasa  que  Laya  de  emplear- 
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so  puedo  ser  la  manteca  do  cerdo  «ola,  quo 
siendo  bueno  id  litargirin  dará  un  buen  pro- 
ducto. El  aceite  do  ajonjolí,  solo  ó  mezcla- 
do con  la  manteca,  comunica  un  olor  desa- 
gradable al  emplasto,  y  en  la  superlicio  do 
los  magdaleones  se  forma  una  costra  dura  y 
quebradiza. 

Después  do  proparada  la  masa  emplásti- 
ca, so  acostumbra  dividirla  en  cilindros  pe- 
queños, más  ó  minos  gruesos,  quo  so  llaman 
magdaleones:  como  esta  operación  so  hace  en 
una  mesa  mojada  con  agua,  so  debe  evitar 
quo  haya  mucha  do  ésta  cuando  los  emplas- 
tos llevan  en  su  composición  sustancias  so- 
lubles en  dicho  líquido. 

U.  M.  Los  emplastos  se  emplean  como 
aglutinativos,  cicatrizantes,  resolutivos, 
madurativos,  oto. 

EMPLASTO  AGLUTINANTE.  Emplasto 
do  Andrés  de  la  Cruz,  de  poz  compuesto; 
Emplatro  d'Audró  de  la  Croix,  Franc;  Em- 
plastrum  Picis  compositum. 

Pez  pura   2000 

Copal  blanco   620 

Trementina   250 

Aceite  de  ajonjolí*   150 

Cera  blanca   120 

Liquídense  áun  calor  modoradolas  resinas 
v  la  cera,  añádase  el  aceite  v  cuélese. 
*  EMPLASTO  DE  BELLADONA.  Emplas- 
trum  belladona. 
Hojas  do  belladona  en  polvo  medio. 

fino   250 

Eter  sulfiirico  á  56  B   250 

Alcohol  á  60°   1000 

Agua   250 

Emplasto  simple   120 

Pez  de  Borgoüa   15 

Póngase  el  polvo  en  el  aparato  para  pre- 
parar las  tinturas  etéreas,  añádase  el  éter, 
después  de  12  horas  de  contacto,  el  alcohol, 
por  cuartas  partes;  cuando  haya  pasado  és- 
te, el  agua,  y  luego  que  cese  el  escurrimien- 
to,  destílese  el  líquido  obten  idofraeciouando 
los  productos,  para  aprovecharloscn  nuevas 
operaciones.  Evapórese  el  residuo  á  B.  M. 
bástala  consistencia  de  jarabe  espeso,  y  méz- 
clese á  la  misma  temperatura,  con  el  emplas- 
to y  la  pez. 

De  este  modo  se  prepararán  también  los 
emplastos  de  cicuta,  de  beleño,  de  digital,  de 
estramonio  v  otros  análogos. 

EMPLASTO  DE  BETÓNICA.  Emplasto 
de  Gratia  Dei,  Cera  betónica,  Betónica  ver- 
de; Emplatro  do  bétoine,  Franc;  Emplas- 
trum  Betónica:. 

Cera  amarilla   600 

Trementina  común   600 

Copal  blanco   100 

Hojas  frescas  de  betónica   400 

„        „     de  laurel   400 

Se  machacan  bien  las  hojas,  se  hacen  co- 
cer con  la  trementina  y  la  cera  á  un  calor 

*  La  cantidad  de  aceite  fijada  en  esta  formula,  es  ro- 
tamente aproxlmatlva:  tendrá  que  aumentarse  o  dis- 
minuirse según  la  temperatura  de  las  localidades  en 
que  se  hago  la  preparación  y  el  estado  en  que  se  ha- 
llen los  demos  Ingredientes.  Esta  misma  advertencia 
e  hace  extensiva  a  todos  las  preparaciones  análogos. 
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moderado,  agitando  continuamente  hasta 
que  se  evapore  el  agua  de  vegetación,  y  so 
aprensan,  se  agrega  al  productoel  copal  der- 
retido v  se  cuela  por  un  cedazo. 

EMPLASTO  DE  CANTARIDAS,  epis- 
pástico,  vejigatorio;  Emplatro  vesicatoiro, 
Franc;  Blisteriugplastcr,  Ing.;  Emplustrum 
vpisjmsticum. 

Pez  purificada   40 

Cora  blanca   40 

Sebo  do  carnero  .    80 

Cantáridas  en  polvo  fino   80 

Fúndanse  la  poz,  la  cora  y  el  sebo,  apárte- 
se la  mezcla  del  fuego,  agregúesele  el  polvo 
do  cantáridas,  y  agítese  con  frecuencia  hasta 
quo  se  enfrio. 

EMPLASTO  CERA  CATOLICA,  de  cera 
compuesto,  de  Curaña;  Emplustrum  Cera  ca- 
tholica. 

Cera  panecillo,   500 

Trementina   250 

Copal  blanco   500 

Polvo  de  gomo-resina  bedelio   40 

„     ,,      „      „      incienso   40 

Bálsamo  negro   40 

Háganse  fundir  á  un  calor  moderado  las 
tres  primeras  sustancias;  cuélese  la  mezcla, 
incorpórensele  los  polvos  y  el  bálsamo  y  di- 
vídase en  magdaleones. 

EMPLASTO  DE  CICUTA  CON  GOMO- 
RES1NA  AMONIACO.  Emplatre  de  oiguc, 
Franc.;  Emplastrum  de  Cicutá  cuín  gummi- 
resina  ammoniaco. 

Hojas  frescas  de  cicuta   800 

Pez  pura   400 

Cera  amarilla   200 

Goma  amoniaco   200 

Aceite  de  cicuta  c.  b. 

Se  machacan  bien  las  hojas,  se  extienden 
sobre  una  estera  ( petate )  á  la  sombra  y  al 
airo  libre  hasta  que  pierdan  la  mitad  de  su 
agua  de  vegetación.  Háganse  entonces  co- 
cer con  la  pez  y  la  cera  hasta  que  se  disipo 
casi  enteramente  dicha  agua,  aprénsense 
fuertemente,  y  añádase  al  producto  la  goma 
amoniaco  en  polvo  ó  disuelta  en  alcohol  á 
56°  y  evaporada  al  punto  de  extracto  blan- 
do. Si  resultare  duro  el  emplasto,  so  le  dará 
la  consistencia  conveniente  agregándolo 
aceite  de  cicuta. 

U.  m.  Como  calmante  de  los  dolores  neu- 
rálgicos. 

EMPLASTO  DE  CIMBRON  DE  CAS- 
TILLA, de  alhucema  compuesto ;  Emplas- 
trum Lavándola  compositum. 

Copal  blanco   1000 

Cera  de  campeche   1000 

Pez  limpia   375 

Aceite  de  ajonjolí   100 

Liquidámbar  colado   180 

Polvo  fino  de  pimienta  de  Tabasco  120 

Aceite  volátil  do  alhucema   4 

„  „     de  canela   0,50 

„         ,,     de  clavo   I 

,,         „     de  orégano   2 

,,         ,,     de  anís   2 

„         „     de  romero   2 
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So  hacen  fundir  las  resinas  y  la  cera,  so 
les  aliado  ol  aceito,  so  cuela,  y  cuando  so  ba- 
ya enfriado  un  ñoco  la  mezcla,  so  incorpora- 
rán bien  el  liquidámbar,  el  polvo  do  pimien- 
ta y  los  aceites  volátiles.  Esto  emplasto, 
extendido  en  papel  negro,  llova  el  nombre 
do  Piel  dirimí. 

U.  v.  Para  ohiqueadores. 

EMPLASTO  DE  CLORAL.  Emplátre  de 
ahloralj  Franc;  Bmplqptrum  oto»  óKlordlo. 

Cora  blanca   1 

Cloral  hidratado    1 

Háganse  fundir  en  15.  M.  y  mézclense 
EMPLASTO  CONFORTATIVO  DE  VI- 
CO. Emplasto  de  óxido  de  plomo  rojo,  ca- 
tagmático,  regio,  con  trarotura,  para  las  her- 
nias; Emplaslrum  catagmalicum  ex  ligo. 


Emplasto  simple   3250 

Cora  de  Campeche   500 

Trementina  pura   250 

Gomo-resina  iuciouso  en  polvo   120 

„         ,,    mirra   120 

Resina  sandáraca   120 

„      sangro  de  drago   120 

Oxido  rojo  do  plomo   120 

Bol  armónico   120 


Se  funden  el  emplasto  simple,  la  cera  y  la 
trementina,  y  so  les  mezclan  bien  los  polvos. 

U.  v.  Lo  emplea  el  vulgo  extendido  sobre 
badana,  en  las  fracturas,  á  las  que  forma  una 
especio  de  férula  con  él. 

EMPLASTO  DIAQUILON  GOMADO. 
Eruplátre  diachylon  gommé,  Franc;  Em- 


plastrum  Diacliylum  gummatum. 

Emplasto  simple   960 

Cera  panecillo   60 

Pez  blauea   60 

Trementina  común   60 

Gomo-resina  gálbano   25 

„         „     amoniaco  en  polvo   25 

.,         ,,     bedolio  en  polvo   25 


Hágase  fundir  el  emplasto  simple  á  un  ca- 
lor suave,  mézclesele  la  pez,  la  cera  y  la  tre- 
mentina derretidas;  añádanse:  el  gálbano 
disuelto  en  alcohol  á  60°  y  evaporado  en 
consistencia  de  extracto  blando,  y  los  pol- 
vos de  las  otras  gomo-resinas  haciéndolos 
caer  en  el  emplasto  por  medio  de  un  tamiz 
grueso,  removiendo  á  la  vez  todo  para  que 
quede  bien  mezclado. 

U.  M.  Como  aglutinante. 

EMPLASTO  DIVINO,  do  óxido  do  plomo 
y  acetato  de  cobre,  Sánalo  todo,  Manus  Dei; 
Eraplátre  divin,  Franc;  Emplastrum  Oxidi 
plumbi  enm  acetato  cúprico. 

Emplasto  diaquilon  gomado  500 

Cardenillo  on  polvo   8 

Hágase  fundir  ol  emplasto  y  mézclese  el 
cardenillo  diluidft  en  un  poco  de  alcohol. 

EMPLASTO  DE  ESTABILLO  DE 
PUEBLA.  Emplastrum  ex  Estabillo. 


Emplasto  Simple   1600 

Cora  do  campeche  . . . ..   180 

Pez  pura   60 

Gomo-resina  gálbano   30 
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Gomo-resina  amoniaco  en  polvo.. .  30 

,i        ,,      incienso  en  polvo   30 

Oxido  de  zinc  on  polvo   30 

Resina  sangro  de  drago  idem   16 

Bol  armónico  idem   15 

Alcanfor  idem   15 

Bicloruro  do  mercurio   10 

Aceito  volátil  do  romero   10 

i,         „     de  succino   10 


Hágase  fundir  el  emplasto  simple,  méz- 
cleselo la  cora  y  la  pez  derretidas,  agréguen- 
so  ol  gálbano  en  consistencia  do  extracto 
blando,  y  los  polvos  pasándolos  por  un  ta- 
miz, y  agítese  todo  continuamente;  en  se- 
guida agréguese  el  bicloruro  de  mercurio  di- 
suelto  en  la  cantidad  necesaria  de  alcohol, 
y  al  último  los  aceites  volátiles,  agitando 
continuamente  liara  mezclar  bien  todo. 

EMPLASTO  DE  GÁLBANO  AZAFRA- 
NADO. Emplasto  do  óxido  de  plomo  con 
azafrán,  de  meliloto  compuesto;  Emplastrum 


Oxidi  plumbi  crocatum. 

Emplasto  diaquilon  gomado   500 

„         de  meliloto  500 

Gomo-resina  gálbano   250 

Polvo  do  azafrán   30 


So  hacen  fundir  los  emplastos  á  fuego  mo- 
derado y  se  les  mezclan  el  gálbano  en  con- 
sistencia de  extracto  blando  y  el  polvo  de 
azafrán. 

U.  v.  Como  madurativo. 

EMPLASTO  DE  JABON.  Emplasto  an- 
tipodágrico  de  Taquenio ;  Emplátre  de  sa- 
von,  Franc.;  Emplastrum  Oxidi  plumbi  cum 


sapone. 

Emplasto  simple   1000 

Cera  blanca   50 

Jabón  blanco  en  polvo   60 


Hágauso  fundir  la  cera  y  el  emplasto  á  un 
suave  calor;  agréguese  el  jabón  agitando 
para  que  so  mezcle  bien. 

Añadiendo  á  100  gram.  de  este  emplasto 
1  gram.  de  alcanfor,  se  hace  el  Emplasto  de 
jabón  alcanforado. 

U.  v.  Como  resolutivo. 

EMPLASTO  DE  LA  MADRE  TECLA, 
de  Fusco,  de  Alberto;  Emplátre  brun,  On- 
guent  de  la  infere  Théclo,  Frau.;  Emjrfastrum 


fuscum. 

Aceite  de  olivas   250 

Manteca  de  cerdo   125 

Mantequilla    125 

Cora  amarilla   125 

Litargirio  en  polvo   125 

Sebo   125 

Pez  purificada   25 


Caliéntense  las  materias  grasas  en  un  ca- 
zo de  cobre  amplio  hasta  que  so  desprendau 
vapores;  añádase  entóneos  el  litargirio  por 
parles,  y  remuévase  continuamente  con  una 
espátula  de  madera,  manteniendo  la  mezcla 
en  el  fuego  sin  cesar  do  agitarla  hasta  que 
tomo  un  color  moreno  subido;  entónces  añá- 
daso  la  pez,  y  luego  que  so  funda  ésta,  apár- 
tese del  fuego.  Puede  dividirse  en  pauecitos 
y  envolverlos  cu  hojas  do  estaño. 
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U.  v.  Pura  modificar  y  cicatrizar  las  ril- 
conis  crónicas. 

EMPLASTO  DE  MELILOTO.  Emplíltro 
do  mélilot,  Eranc;  Emplastrum  de  Meliloto 


simples. 

Meliloto  fresco   150 

Sobo   200 

Pez   300 

Cera  panecillo   400 


Macháqueso  el  moliloto,  hágaao  cocer  con 
el  sebo  á  fuego  suavo  hasta  disipar  su  agua 
do  vegetación ,  aprénseso,  cuélese  y  añádanse 
al  producto  las  otras  sustancias,  caliéntese 
suavemente,  y  agítese  para  mezclar  bien 
todo. 

EMPLASTO  CON  EXTRACTO  DE 
OPIO.  Bmplcutrwm  man  extracto  opH. 

Emplasto  simple   50 

Pez  de  Borgoüa   10 

Extracto  acuoso  de  opio  en  polvo  ...  20 

Fúndanso  ol  emplasto  y  la  pez  á  un  calor 
moderado,  y  déjense  enfriar  lo  suficiente 
para  mezclarles  el  extracto  por  malaxación. 

EMPLASTO  RESOLUTIVO,  do  los  cua- 
tro fundentes;  Emplíltro  resolutif,  des  qua- 
tre  fondants,  Franc;  Emplastrum  resolváis. 


Emplasto  de  jabón   100 

„  de  cicuta   100 

,,  diaquilou  gomado   100 

„  de  vigo  mercurial   100 


Mézclense  losemplastosfundiéndolos  jun- 
tos á  un  suave  calor. 

EMPLASTO  SIMPLE,  de  Protóxido  do 
plomo,  común,  de  litargirio,  de  la  Vireina, 
de  la  Virgen,  jabón  de  plomo;  EmplAtre  sim- 
ple, Franc;  Load  plaster,  Ing.;  Emplastrum 


simples. 

Litargirio  inglés  en  polvo  fino   2000 

Manteca  de  puerco   4000 

Agua  común   3000 


Pónganse  á  hervir  las  tres  sustancias  en 
un  cazo  de  cobre  de  capacidad  triple  del  vo- 
lumen do  la  mezcla;  manténganse  hirvien- 
do á  un  calor  moderado,  agitándolas  conti- 
nuamente con  una  espátula  grande  de  ma- 
dera, reemplazando  con  agua  caliente  la 
que  se  evapore,  para  evitar  que  la  tempera- 
tura pase  de  100°.  Cuando  la  masa  emplás- 
tica tome  un  color  blanco  uniforme,  que  se 
desprenden  de  ella  por  la  agitación  peque- 
ñas burbujas,  formadas  por  el  aire  encerra- 
do en  delgadas  películas,  y  que  ochada  una 
corta  cantidad  en  agua  fría,  se  pueda  ama- 
sar con  los  dedos  sin  que  se  adhiera  á  ellos, 
apártese  del  fuego,  y  cuando  se  enfrie,  al 
grado  de  poderse  manejar  con  las  manos,  so- 
páresele  por  malaxación  lo  más  que  so  pue- 
da del  agua,  y  fórmense  gruesos  cilindros 
del  peso  de  un  kilógramo  para  conservarla. 

Añadiendo  á  800  gramos  de  este  emplasto 
50  gram.  de  cera  blanca  y  25  gram.  de  sul- 
fato de  zinc,  se  obtiene  el  Emplasto  diapalma. 

EMPLASTO  DE  TACAMACA.  Emplasto 
do  copal;  Emplastrnm  Tacamahaca;. 
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Resina  tacamaca   500 

„       copal  blanco   500 

Trementina  común   500 

Cera  blanca   250 


Háganse  fundir  al  calor  necesario  las  sus- 
tancias y  cuélense. 

Añadiendo  á  sesenta  gram.  del  emplasto 
do  tacamaca  doco  gotas  do  aceito  volátil  do 
tomillo  y  doco  do  succino,  so  obtiene  el  Em- 
plasto aromático  de  I'iña. 

U.  v.  Bajo  la  forma  de  chiqueadores  con- 
tra los  dolores  do  cabeza. 

EMPLASTO  VEJIGATORIO  DE  GU- 
TIERREZ, do  biyoduro  de  incrcurio;£'Mij;Ja«- 
trum  ciim  lodureto  hydraryyrico  ex  Gutiérrez. 

Biyoduro  do  mercurio   1,25 

Emplasto  simple  10 

Mézclense  á  frió  amasando  ol  emplasto  y 
el  yoduro  con  los  dedos. 

U.  m.  Como  vejigatorio  en  lugar  del  do 
cantáridas,  en  las  enfermedades  de  la  veji- 
ga y  ríñones.  Su  acción  vejigatoria  so  pro- 
duce en  el  mismo  número  de  horas  que  la 
produce  el  de  cantáridas. 

EMPLASTO  DE  VIGO  CON  MERCU- 
RIO. Emplasto  de  ranas  con  mercurio;  Em- 
plAtre mercuriel  de  Vigo,  Franc;  Emplas- 


trum Viyonis  cum  hydrargyro. 

Mercurio  puro   300 

Liquidámbar  purificado   150 

Trementina  pura   50 

Pez  pura   50 

Cera  blanca   50 

Emplasto  simple   1000 

Gomo-resina  amoniaco  en  polvo.. .  15 

„         ,,    bedelio  en  polvo   15 

„         „    incienso  en  polvo   15 

,,         „    mirra  en  polvo   15 

Azafrán  en  polvo   10 

Aceite  volátil  de  alhucema   5 


Se  pone  el  mercurio  con  la  mitad  del  li- 
quidámbar, la  trementina  y  quince  gramos 
de  manteca  do  cerdo  en  un  mortero  de  már- 
mol, y  se  agita  vigorosamente  la  mezcla  has- 
ta que,  frotando  una  pequeña  cantidad  so- 
bre papel,  no  se  vean  glóbulos  del  metal: 
entónces  háganse  fundir  la  pez,  la  cera  y  el 
emplasto  simple,  añádase  lo  restante  del  li- 
quidámbar, y  cuando  por  el  enfriamiento  so 
acerque  la  masa  á  la  consistencia  de  poma- 
da, agréguense  la  mezcla  mercurial,  los  pol- 
vos y  el  aceito  volátil. 

U.  M.  Como  resolutivo. 

EMULSIONES.  Horchatas;  Emulsions, 
Franc.  é  Ing.;  Emulsiones. 

Las  emulsiones  son  medicamentos  líqui- 
dos generalmente  blancos  y  do  consistencia 
análoga  á  la  do  la  lecho,  formados  por  resi- 
nas, gomo-resinas  ó  cuerpos  grasos,  suspen- 
didos on  el  agua  por  intermodio  do  sustan- 
cias albuminosas  ó  mucilaginosas. 

So  dividen  las  emulsiones  en  naturales  y 
artificiales.  Las  primeras  so  obtienen  mo- 
liendo las  semillas  cmulsivas  hasta  formar 
una  pasta  fina,  y  diluyendo  ésta  en  agua  co- 
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uiiin  6  aguda  medicamentosas;  las  segundos 
so  preparan,  ya  con  ol  agua  sola,  como  so 
haco  con  las  gomo- resinas,  ya  con  ol  agua 
y  el  alcohol,  como  so  haco  con  algunos  bál- 
samos y  resinas,  ó  ya  sirviéndose  de  la  goma 
arábiga,  do  la  do  tragacanto  ó  de  la  yema  do 
huevo,  como  intermedios  para  emulsionar 
con  ol  agua  los  cuerpos  grasos,  los  aceites  vo- 
látiles y  las  resinas. 

Las  emulsiones  quo  so  preparan  con  las 
semillas  omulsivas,  no  deben  llevar  en  su 
composición  ácidos,  sustancias  alcohólicas 
ni  etéreas.  Dichas  emulsiones  son  muy  al- 
terables, y  por  lo  mismo  deben  prepararse 
cu  cortas  cantidades,  conservarlas  en  lugar 
fresco,  y  solamente  por  un  tiompo  quo  no 
pase  do  ocho  horas. 

EMULSION  DE  CERA  BLANCA.  Le- 
cho do  cora,  Mixtura  antidiarréica;  Emul- 
sión de  ciro,  Frauc;  Emuhio  cum  Cera. 

Polvo  do  goma  arábiga  blanca   25 

Cora  blanca   25 

Jarabe  común   180 

Agua  250 

So  haco  un  nmcílago  con  la  goma  y  cin- 
cuenta gram.  del  agua  hirviendo,  cu  un  mor- 
tero do  porcelana  calentado,  so  agrega  la 
cera  fundida  y  so  incorpora  bieu  por  medio 
do  la  agitación:  se  añaden  después,  siu  de- 
jar do  agitar,  ol  jarabe  y  el  resto  del  agua. 
U.  M.  En  la  diarrea.  D.  Por  cucharadas. 
EMULSION  PURGANTE  DE  ACEITE 
DE  RICINO.  Emulsión  purgativo  aveo 
l'huile  de  ricin,  Frauc;  Emuhio  cum  oleo  é 
seminibus  Hicini. 

Aceite  de  ricino   30 

Goma  arábiga  blanca  en  polvo   8 

Agua  común   60 

J arabo  de  azahar   30 

llágase  un  nmcílago  con  la  goma  y  su  po- 
so de  agua  en  un  mortero  do  porcelana,  in- 
corpórese bieu  el  aceite  y  agregúese  poco  á 
poco  el  resto  del  agua  y  el  jarabe. 

EMULSION  PURGANTE  DE  ESCAMO- 
NEA. Emulsión  purgativo  de  scammonée, 
Franc;  Emuhio  cum  Scammonia. 

Polvo  do  escamonda  do  Alepo  ......  1 

Aztícar  blanca   15 

Lecho  do  vaca   120 

Agua  de  azahar   5 

Tritúrese  en  un  mortero  de  porcelana  la 
cscamonéa  con  un  poco  del  azúcar  hasta  di- 
vidirla bien ;  añádase  entónces  el  resto  del 
azúcar,  la  loche  y  el  agua. 

EMULSION  PURGANTE  DE  RESINA 
DE  JALAPA.  Emulsión  purgativo  a  la  ré- 
sino  do  Jalap,  Frauc.;  Emuhio  cum  resina  Ja- 
lapas. 

Resina  do  Jalapa   0,50 

Azúcar  blanca   30 

Agua  de  azahar   10 

„    común   120 

Media  yema  do  huevo. 

Tritúrese  la  resina  con  un  poco  do  azúcar 
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para  reducirla  á  polvo  muy  fino;  agregúese 
poco  á  poeo  la  yema  de  huevo,  y  tritúrese 
bastante  tiempo  para  dividir  muy  bien  la 
resina ;  mézclense  entónces  por  pequeñas 
porciones  el  resto  del  azúcar  v  del  airua. 

EMULSION  SIMPLE.  Horchata  de  al- 
mendras, Leche  do  almendras;  Emulsión 
simple,  Frauc;  Emuhio  simplcx. 

Almendras  dulces  mondadas   25 

Azúcar  blanca   25 

Agua  común   5og 

Tritúrense  las  almendras  con  el  tercio  de 
la  azúcar  y  un  poco  del  agua  en  un  mortero 
do  porcelana  hasta  reducirlas  á  pasta  muy 
fina,  diláyase  ésta  en  el  resto  del  agua,  cué- 
lese con  expresión  por  una  lanilla  y  añáda- 
selo lo  demás  del  azúcar. 

Propáranso  de  la  misma  manera  la  Emul- 
sión común  ó  de  semillas  de  melón  y  la  de  otras 
semillas  emulsivas. 

Añadiendo  á  500  gram.  de  la  emulsión  co- 
mún 10  de  goma  arábiga,  se  hace  la  Emul- 
sión arábiga;  y  si  se  mezcla  á  la  misma  can- 
tidad de  emulsión  común,  por  medio  de  una 
poca  de  magnesia,  3  decígram.  de  alcanfor, 
so  obtiene  la  Emulsión  alcanforada. 

U.  M.  La  alcanforada  en  las  inflamaciones 
do  la  vejiga  y  de  la  uretra;  las  otras  como 
VG  f re  SC  ílTl  X  es 

ERGOTINA  DE  BONJEAN.  Ergotine  de 
Boujean,  Franc;  Ergotina  ex  Bonjean. 

Cornezuelo  de  Centeno  en  polvo 
grueso   c.  b. 

Agótese  por  el  agua  fria  en  nn  aparato  do 
desalojamiento;  caliéntese  el  líquido  que  se 
obteuga  á  B.  M.,  fíltrese,  si  hubiere  coagu- 
lación de  albúmina,  y  hágase  evaporar  á  B. 
M.,  hasta  la  consistencia  de  jarabe  no  muy 
espeso;  añádasele  un  gran  exceso  de  alcohol 
á  85°,  déjese  en  reposo  para  que  se  depo- 
siten las  materias  gomosas,  y  cnando  el  lí- 
quido esté  trasparentó  y  limpio,  decántese 
y  hágase  evaporar  á  B.  M.  hasta  la  consis- 
tencia de  extracto  blando. 

Este  es  do  uu  color  rojo  moreno,  homogé- 
neo, tiene  un  olor  de  carne  asada  y  un  sabor 
algo  picante  y  amargo. 

Ú.m.  Como  emenagoga  y  hemostática.  D. 
Al  interior,  de  20  centígr.  á  2  gram.  y  hasta 
4  gram. 

ESPARADRAPOS.  Sparadraps,  Franc; 
Adhesivo  plaster  cloths,  Ing.;  Sparadrapa. 

Tienen  este  nombre  las  telas  de  algodón, 
lino,  seda  y  aun  hojas  de  papel,  cubiertas 
por  un  lado  ó  por  los  dos,  do  una  capa  de  al- 
guna composición  emplástica. 

Para  el  esparadrapo  más  usado  en  lasgrau- 
des  operacioues  quirúrgicas,  se  emplea  tela 
do  algodón  quo  sea  do  hilo  plano,  y  con  bas- 
tante peluza  para  que  retenga  el  emplasto 
y  no  se  despegue. 

Un  buen  esparadrapo  debe  tener  los  requi- 
sitos siguientes:  que  la  capa  emplástica  sea 
igual  en  toda  la  superficie  de  la  tela,  que 
adhiera  bien  á  la  piel,  quo  tenga  bastante 
consistencia  para  quo  sus  superficies  puestas 
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cu  contacto  no  so  adhieran  entro  sí,  y  bas- 
tante suavidad  para  que  pueda  doblarse  on 
todos  sentidos  y  aun  estregarse  sin  quo  so 
despegue  el  emplasto. 

Sepuodenhaeeresi>aradrai>oscon  tudas  las 
coniposicioneseniplástieas;  pero  los  unís  usa- 
dos se  hacen  según  las  fórmulas  siguientes. 

ESPARADRAPO  AGU  TINANTE.  Ta- 
fetán inglesó  de  Inglaterra,  de  cola  de  pes- 
cado; Taffetaa  d'Angleterro,  Fran.;  Court 
plastor,  Ing.;  Sericum  anglieum. 

lincho  de  pescado   30 

Agua   240 

Alcohol  á  60°   240 

Córtese  la  cola  en  pequeños  pedazos  y  há- 
gaso  macerar  en  el  agua  por  veinticuatro 
horas;  añádase  el  alcohol,  caliéntese  á  B.  M. 
en  vasija  tapada  hasta  quo  se  disuelva  la 
cola,  y  cuélese  después. 

Por  otra  parte  préndase  en  un  bastidor  el 
tafetán  del  color  que  so  necesite,  do  modo 
quo  quede  bien  extendido;  cúbrase  mía  do 
sus  superficies  por  medio  de  una  brocha,  con 
muchas  manos  sucesivas  de  la  solución  go- 
latinosa,  que  se  mantendrá  líquida  á  un  ca- 
lor suave,  dejando  que  seque  uua  mauo  áu- 
tes  do  dar  la  otra;  déselo  en  seguida  una  ma- 
no con  tintura  concentrada  do  bálsamo  de 
Tolú;  déjese  secar  ésta;  désele  por  último 
otra  de  la  solución  gelatinosa,  y  divídase  en 
rectángulos  do  la  manera  acostumbrada. 
U.  M.  Para  cubrir  las  pequeñas  heridas. 
ESPARADRAPO  COMUN.  Esparadrapo 
simple,  Tela  emplástica;  Sparaclrap  simple, 
Fr.;  Adhesive  plaster  cloth,  Ing.;  Sparadra- 
pum simplcx. 

Emplasto  simple   500 

Pez  de  Borgoña   100 

Háganse  fundir  las  sustancias  á  fuego  mo- 
derado y  extiéndase  la  mezcla  por  medio  del 
esparadrapero  sobre  tiras  de  tela  de  algo- 
dón del  ancho  y  largo  que  sea  necesario. 

Así  so  prepararán  los  Esparadrapos  de  em- 
plasto diaquiion  gomado,  de  Vigo  mercurial,  eic, 
U.  M.  Para  reunir  las  heridas,  y  otros  usos 
quiñi  rgi  eos. 

ESPARADRAPO  REVULSIVO  CON 
TAPSIA.  Sparadrap  revulsif  do  thapsia, 
Fran.;  Sparadrapum  cum  resina  Thapsia. 


Pez  purificada   150 

Copal  blanco   125 

Cera  panecillo   180 

Trementina  común   50 

Resina  de  tapsia   '36 


Se  funden  las  tres  primeras  sustancias,  se 
les  añade  la  trementina,  se  cuela  la  mezcla, 
so  le  incorpora  bien  la  resina  de  tapsia  y  so 
extiende  como  el  esparadrapo  común. 

ESPARADRAPO  VEJIGATORIO.  Spa- 
radrap vesicatoire,  Franc. ;  Sparadrapum 


vesicans. 

Cera  panecillo   75 

Pez  limpia   30 

Copal  blanco   20 

Basalicon   45 

Aceite  do  olivas   8 

Cantáridas  en  polvo  fino   84 
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ITáganso  fundir  las  resinas  y  la  cera,  añá- 
danse el  ungüento  y  el  aceito  6  incorpórense 
las  cantáridas.  Apárte  se  la  mezcla  del  fue- 
go, muévase  de  tiempo  en  tiempo,  y  cuando 
esté  convenientemente  fria,  extiéndase  en 
forma  do  esparadrapo  sobre  tiras  de  hule 
(tela  preparada  con  aceite  de  linaza). 

ESPECIES.  Especes,  Fran.;  Species,  Ing.; 
SpMet, 

En  farmacia  so  da  el  nombro  de  especies 
:í  una  mezcla  de  muchas  plantas  ó  partes  de- 
plantas, secas  y  divididas  en  fragmentos, 
que  se  puedan  mezclar  con  facilidad. 

Las  especies  sirven  ordinariamente  para 
hacer  infusiones,  cocimientos  y  otras  prepa- 
raciones do  esto  género. 

En  la  preparación  de  estos  medicamentos 
debo  evitarse  mezclar  materias  do  textura 
muy  diferente,  como  raíces  y  flores,  raíces  y 
hojas;  pues  además  do  que  no  so  mezclarían 
bien,  sometidas  á  la  acción  disolvente  de  los 
vehículos,  serian  penetradas  desigualmen- 
te, y  en  el  caso  do  hacer  intervenir  el  caló- 
rico, para  unas  seria  muy  fuerte  y  para  otras 
muy  débil.  Por  lo  mismo,  no  deben  mezclar- 
se sino  sustancias  quo  cedan  con  igual  faci- 
lidad sus  principios  activos. 

Las  especies  medicinales  deben  compo- 
nerse do  partes  iguales  de  las  sustancias  me- 
dicamentosas. 

ESPECIES  AMARGAS.  Especes  ameres, 
Franc;  Species  amara. 


Hojas  de  cardosanto   10 

,,     de  ajenjo  del  país   10 

Tlanchalahua   10 

Córtense  menudamente  y  mézclense. 

ESPECIES  AROMÁTICAS.  Especes  aro- 
matiques,  Franc;  Species  aromática. 

Flores  de  alhucema   10 

Hojas  secas  de  estáñate   10 

„       „     de  romero   10 

„       ,,     de  yerbabuena   10 

„       „     de  salvia   10 

„       „     de  orégano   10 

„       „     de  tomillo   10 

Mézclense. 

ESPECIES  ASTRINGENTES.  Especes 
astringentes,  Franc;  Spiecies  astringentes. 

Cortezas  de  frutos  do  granado   10 

Raíz  de  suelda  del  país   10 

„   do  cratneria   10 


Piqúense  menudamente  las  raíces,  diví- 
dase la  corteza  y  mézclese  todo. 

ESPECIES  CARMENANTES.  Frutos  car- 
minantes; Especes  carminativos,  Fran.;  Sjic- 
cies  carminativa. 


Frutos  do  anís   10 

„      de  alcaravea   10 

,,      do  culantro   10 

„      de  hinojo   10 


Mézclense  exactamente. 
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ESPECIES  DIAFORÉTICAS.  Especcs 
diaphorétiques,  Franc;  Species  diaphoreticw. 


Flores  secas  do  amapolas   10 

„        „    de  borraja   10 

„        ,,    do  violeta   10 

„        „    de  saúco   10 

Mézclense. 

ESPECIES  EMOLIENUES.  Especcs 
émollientes,  Franc;  Species  cmoliicntes. 

Hojas  socas  do  malva   10 

,,       ,,    do  pariotariit   10 

Flores   „    do  gordolobo   10 

„       „    de  saúco  r  10 

Mézclense. 

ESPECIES  NARCOTICAS.  Especcs  nar- 
cotiquos,  Franc;  Species  narcótica:. 

Ilojas  socas  do  beleño   10 

„       „    do  belladona   10 

„       „    do  cicuta   10 

„       „    do  solano  negro   10 

„       „    do  tabaco   10 

Mézclense. 

ESPECIES  PECTORALES.  Especespéc- 
torales,  Franc;  Species  pectorales. 

Hojas  socas  de  marrubio   5 

„       „    de  yerba  dulce   15 

„       „    de  culantrillo   15 

Orozuz  machacado   10 

Mézclense. 


ESPECIES  PURGANTES.  Té  de  salud; 
Thé  de  Saint-Germain,  Franc;  Species  pur- 
gativa:. 


Hojas  de  sen   120 

Flores  de  saúco    50 

Frutos  de  anís   50 

,,      de  hinojo   30 

Crémor   30 


Macháquenselas  plantas,  mézclense  exac- 
tamente con  el  crémor,  y  divídase  la  mezcla 
en  papeles  de  5  gram.  cada  uno. 

ESPECCS  SUDORÍFICAS.  Cuatro  le- 
fios sudoríficos;  Especes  sudorifiques,  Fran.; 


Species  sudorífica:. 

Raspaduras  de  guayacan   10 

Raíz  de  cocolmeca.'   10 

Corteza  de  sasafrás   10 

Raíz  de  zarzaparrilla   10 


Córtese  la  zarzaparrilla  en  pequeños  pe- 
dazos, macháquese  la  cocolmeca,  agréguese 
el  sasafrás  dividido  y  mézclese  todo  exac- 
tamente. 

El  guayacan ,  debiendo  ser  tratado  por  co- 
cimiento, se  pone  en  un  paquete  separado. 

EXTRACTOS.  Extraits,  Frnc;  Extracts, 
Ing.;  Extracta. 

Los  extractos  son  medicamentos  oficina- 
les, de  consistencia  variable,  que  se  obtie- 
nen por  la  evaporación  do  jugos  vegetales 
y  rara  vez  animales,  ó  por  el  tratamiento  do 
una  sustancia  orgánica  por  un  líquido  capaz 
de  disolver  sus  principios  activos;  reducien- 
do después  la  solución  quo  resulta  á  un  vo- 
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lúmen  muy  pequeño  por  laevaporacion.  Los 
líquidos  mas  empleados  con  este  ün,  bou:  el 
agua,  el  alcohol  ó  el  éter. 

La  composición  de  los  extractos  es  muy 
variable  y  complexa.  Contienen,  ademas  de 
los  principios  que  existen  en  las  plantas,  los 
quo  se  forman  cu  el  curso  de  las  oracio- 
nes que  so  practican  para  obtenerlos.  En 
los  jugos  vegetales  encuéiitranse  general- 
mente principios  inmediatos  alcalinos,  neu- 
tros ó  ácidos,  aceites  volátiles,  gomaa,  go- 
mo-resinas y  resinas,  materias  péctieas  y  al- 
buminoides,  azúcares,  taninos,  fécula,  sus- 
tancias grasas  y  cerosas,  sales  orgánica»  <S 
inorgánicas,  principalmente  de  base  de  cal 
y  do  potasa,  clorofila,  y  finalmente  materias 
mal  definidas  que  pueden  pertenecerá  algu- 
no de  los  grupos  anteriores  ó  ser  el  resultado 
do  su  trasformacion  ó  destrucción  lenta  á 
las  que  so  da  el  nombre  de  materias  extrac- 
tivas ó  extractivo,  caracterizado  éste  por  su 
solubilidad  en  el  agua,  el  cual  puede  com- 
prender todos  los  principios  llamados  co- 
lorantes, amargos,  etc.  Bajo  la  influencia 
del  calor  y  del  aire,  estos  principios  experi- 
mentan notables  trasformaciones:  se  produ- 
ce siempre  una  cantidad  más  ó  ménos  gran- 
de de  una  materia  de  color  moreno,  verde  ó 
negro,  insoluble  en  el  agua,  soluble  en  los 
licores  alcalinos,  en  los  que  los  ácidos  la 
precipitan,  tiene  mucha  analogía  con  el  áci- 
do húmico:  Berzelius  la  denominó  extractivo 
oxigenado  ó  apotema.  Es  un  compuesto  muy 
complexo  y  poco  conocido,  que  probable- 
mente no  existiría  en  los  extractos,  si  al 
prepararlos  se  pudiesen  precaver  de  la  ac- 
ción del  calórico  y  del  aire.  Actualmente  es- 
ta es  la  mira  de  los  farmacéuticos.  Adviér- 
tese además  en  la  preparación  de  los  ex- 
tractos, otros  fenómenos  de  hidratacion  y  de 
oxidación:  los  principios  volátiles  se  disipan 
ó  alteran,  y  en  parte  son  retenidos  algunas 
veces  por  el  apotema,  ya  solo  ó  unido  á  mate- 
rias grasas  ó  resinosas.  Los  que  al  principio 
de  la  elaboración  son  hidrocarburos  por  hi- 
dratacion ú  oxidación,  dan  una  serie  de  al- 
coholes, de  aldeidas,  de  ácidos  y  de  éteres, 
que  en  las  operaciones  siguientessevolatili- 
zan,  descomponen  ó  resinifican.  El  azúcar 
cámbiase  en  glucosa.  Las  féculas,  la  basori- 
na  y  la  cerasina  hácense  solubles. 

Los  taninos  se  alteran  aun  más  rápida- 
mente, y  es  probable  que  á  sus  expensas  se 
forme  el  apotema,  al  que  acompañan  los  pro- 
ductos de  coagulación  y  de  destrucción  do 
las  materias  péctieas  y  albuminoides. 

La  dificultad,  hasta  ahora  insuperable,  de 
establecer  una  clasificación  de  los  extractos, 
fundada  en  su  composición  íntima,  ha  hecho 
recurrir  al  arbitrio  de  colocarlos  en  el  órden 
do  los  vehículos,  por  cuyo  medio  se  obtienen . 
Así  es  que,  siendo  el  agua,  el  alcohol  y  el 
éter,  los  líquidos  que  sirven  generalmente 
para  preparar  los  extractos,  hánso  dividido 
éstos  en  acuosos,  alcohólicos  y  etéreos.  En 
los  primeros  han  establecídose  dos  seccio- 
nes, según  quo  so  preparan  con  el  zumo  del 
vegetal  ó  solamente  por  la  acción  del  agua, 
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La  primera  socciou  comprendo  tros  series: 
los  extracto»  de  zumos  de /ruto»  ó  arrope»,  los 
áezitmo»deplantasdepurados,y  itodipttrados." 
La  segunda,  los  que  so  preñaran  con  el  agua 
mediante  la  lixiviaoion,  la  maeeraeion,  la 
infusión  ó  la  decocción:  extractos  acuoso» pro- 
piamente dichos. 

Los  extractos  de  zumos  do  frutos  ó  arro- 
pes, so  preparan  haciendo  evaporar  dichos 
zumos  ou  B.  M.  hasta  la  consistencia  de  miel 
espesa.  Los  do  jugos  de  plantas  no  depura- 
dos ó  de  Storeck,  obtiónenso  fácilmente, dis- 
tribuyendo los  jugos  en  platos  bastante  am- 
plios, por  capas  poco  espesas,  y  exponién- 
dolos en  estufa  á  un  calor  do  :!G  á  4U°  hasta 
darles  la  consistencia  conveniente.  Los  de- 
purados hácenso  clarificando  los  zumos  de 
las  plantas  por  medio  del  calor  y  la  filtra- 
ción, y  evaporándolos  á  una  temperatura 
moderada  hasta  la  consistencia  debida. 

En  los  quo  so  preparan  con  el  agua,  la 
lixiviación  es  aplicable  al  mayor  número  do 
materias;  pero  la  naturaleza  mucosa  de  al- 
gunas, ó  circunstancias  particulares  do  su 
textura,  hacen  que  sea  más  conveniente  la 
maeeraeion:  ésta,  pues,  so  usa  ventajosa- 
mente para  preparar  los  extractos  do  bayas 
de  enehro,  de  ruibarbo,  de  acíbar,  de  opio 
y  de  cañafístula. 

La  infusión  es  un  modo  operatorio  bastan- 
te conveniente:  por  su  medio  las  materias 
delicadas  enteras  sou  penetradas  fácilmen- 
te, y  aun  las  de  tejido  denso,  teniendo  cui- 
dado de  dividirlas  bien. 

La  decocciones  recomendada  para  las  ma- 
terias densas  que  son  difícilmente  penetra- 
das, que  sólo  contienen  principios  fijos,  ó 
que  siendo  algunos  de  ellos  insolubles  por 
6Í  mismos,  se  disuelven  á  favor  de  otros  por 
la  acción  prolongada  del  agua  hirviendo, 
como  sucede  con  el  rojo  cincónico  y  la  re- 
sina de  gnayacau ;  pero  en  muchos  casos  tie- 
ne el  inconveniente  de  alterar  las  materias 
extractivas  y  hacer  que  disminuyan  los  pro- 
ductos, favoreciendo  la  tendencia  que  tiene 
la  materia  extractiva  á  combinarse  con  la 
fibra  vegetal. 

En  todas  estas  operaciones  deberá  usarse 
el  agua  destilada  ó  de  lluvia. 

Con  el  fin  de  eliminar  materias  inertes  y 
obtener  extractos  más  activos,  empléase  un 
método  que  puede  llamarse  mixto.  Este  con- 
siste en  hacer  un  extracto  alcohólico,  tra- 
tarlo por  el  agua,  filtrarlo  y  hacerlo  evapo- 
rar de  nuevo.  A  este  género  de  extractos 
pertenecen  la  emetina  impura  ó  medicinal. 
Procediendo  de  un  modo  inverso,  tratando 
el  extracto  acuoso  por  el  alcohol,  se  prepara 
la  crgotina  de  Bonjean,  y  presúmese  que  sal- 
drían más  activos  los  extractos  de  acónito 
y  de  las  Soláneas.  Para  obtener  extractos 
muy  activos  de  estas  plantas  y  de  la  cicuta, 
háse  propuesto  también  el  tratamiento  por 
alcohol  á  90°  que  contenga  l/a  de  ácido  pi- 
roleííoso.  Tales  extractos  podrían  distin- 
guirse con  el  nombre  de  acetalcohólicos. 

•Estas  dos  serles,  por  considerarse  ya  Inútiles,  las 
suprimimos  en  esta  edición  de  la  Farmacopea. 
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Los  extractos  alcohólicos  so  preparan  ge- 
neralmente por  maeeraeion  ó  lixiviación; 
pero  hay  sustancias  cuyo  tejido  es  difíeil- 
inenti)  penetrado  por  el  alcohol  y  hay  nece- 
sidad do  ocurrir  á  la  digestión:  tales  son  las 
semillas  do  las  Soláneas,  do  colchico,  eto.J 
la  haba  del  Calabar  necesita  además  la  lixi- 
viación con  el  alcohol  hirviendo. 

Cuando  las  sustancias  abundan  en  prin- 
cipios extractivos  como  las  plantas  de  las 
Soláneas,  la  quina,  l:i  digital,  ele.,  empléase 
alcohol  á  CÜ°,  y  á  80J  si  se  trata  de  disolver 
casi  exclusivamente  alcaloides,  resinas  ó 
esencias.  Los  extractos  etéreos  son  poco  nu- 
morosos  y  do  uso  muy  limitado  entre  noso- 
tros: prepáranso  por  lixiviación. 

Cualquiera  que  fuere  el  vehículo  que  deba 
emplearse  para  la  preparación  de  un  extrac- 
to, la  sustancia  ha  do  estar  bien  dividida, 
ya  por  sección,  ó  reducida  á  polvo  grueso. 
Sea  ol  quo  fuere  el  modo  operatorio  que  so 
uso  para  obtener  las  soluciones,  ha  do  pro- 
curarse quo  sean  muy  concentradas,  y  eva- 
porarlas en  el  menor  tiempo  al  grado  más 
bajo  do  calor  posibles.  La  evaporación  há- 
cese  generalmente  á  baño  de  María;  la  tem- 
peratura no  debe  pasar  do  -)-  80°  para  los 
extractos  acuosos  ó  alcohólicos,  ni  de  -f-  50° 
para  los  etéreos. 

Con  el  fin  do  acelerar  la  preparación  de 
los  extractos,  y  evitar  el  contacto  prolon- 
gado del  aire,  so  ha  creído  conveniente  hacer 
la  evaporación  en  el  vacío.  Pero  este  siste- 
ma de  fabricación  exige  aparatos  complica- 
dos y  costosos  apropiados  á  la  grande  indus- 
tria, mas  fuera  del  alcance  de  la  generali- 
dad de  los  farmacéuticos;  y  no  obstante  la 
autoridad  de  Grandval,  Berjot,  Daussel, 
etc.,  preferimos  la  opinión  de  Deschampa 
d' A  vellón,  de  Soubeiran  y  de  Schmitt,  de  que 
los  extractos  deben  ser  preparados  por  los 
farmacéuticos.  Las  razones  en  que  se  funda 
tal  opinión,  son  est  as:  los  extractos  secos  pre- 
parados en  el  vacío  son  muy  higroscópicos; 
en  poco  tienrpo  y  al  simple  contacto  del  airo 
adquieren  una  consistencia  más  ó  ménos 
elástica,  difícil  de  manipular.  Fácil  será  al 
farmacéutico  encontrar  dos  ó  tres  kilógra- 
mos  de  la  sustancia  que  necesite  para  pre- 
parar un  extracto,  pero  difícilmente  conse- 
guirá centenares  de  kilógramos  para  una  fa- 
bricación industrial,  y  se  expondrá  además 
al  gravámen  que  le  resulte  si  no  expende 
oportunamente  el  producto.  Las  alteracio- 
nes y  adulteraciones  de  los  extractos  de  la 
industria,  son  muy  frecuentes,  y  descubrir- 
las en  el  estado  actual  de  los  estudios  ana- 
líticos es  muy  difícil.  Del  estudio  compa- 
rativo hecho  por  médicos  y  farmacéuticos 
eminentes,  do  los  extractos  obtenidos  por  el 
vacío  y  el  B.  M.,  ha  resultado  quo  no  hay 
superioridad  en  aquellos,  cuando  éstos  se 
hacen  con  el  cuidado  y  las  procauciones  ne- 
cesarias. 

Hay,  pues,  dificultades  para  quo  los  far- 
macéuticos preparen  los  extractos  al  vacío; 
v  variedad  do  opiniones  sobro  sus  ventajas, 
hay  inconvenientes  graves  para  aceptar  loa 
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do  la  Industria,  poro  nada  so  opuno  á  que 
subsista  como  método  general  do  concentra- 
ción do  los  extractos,  el  B.  M.  Podrá  ser  más 
seguro  el  del  vacío  para  los  do  las  plantas, 
cuyos  principios  activos  son  muy  alterables 
ó  fugaces,  como  la  cicuta,  las  do  las  Solií- 
neas,  Kannnculáccas,  etc.,  mas  ol  que  está 
llamado  á  resolver  esta  gran  cuestión  doovi- 
tar  la  acción  del  calor  sobre  las  sustancias 
vegetales,  según  la  opinión  de  varios  far- 
macéuticos franceses  do  los  más  dist  ingui- 
dos, es  el  do  la  concentración  por  medio  del 
frió,  propuesto  por  nuestro  compatriota  Al- 
fonso Herrera. 

La  evaporación  de  los  extractos  en  el  va- 
cío puede  hacerse  en  ol  aparato  doGrandval, 
que  so  compono  do  dos  vasos  ovoides  do  la 
capacidad  total  de  30  litros. 

La  capacidad  del  que  debo  contener  el  ex- 
tracto, es  solamente  do  7  á  8  litros,  y  está 
formado  do  dos  partes  quo  so  ajustan  por 
medio  de  tuercas.  Tiene  tros  bocas  para  tu- 
bos, una  en  que  se  coloca  un  embudo  de  1  la- 
ve, la  otra  un  tubo  dé  comunicación  con  el 
segundo  vaso  y  la  tercera  quo  pueda  ser 
exactamente  cerrada  por  medio  do  un  tapón 
de  cobre,  do  tornillo. 

El  segundo  vaso  sirve  do  refrigerante. 
Tiene  no  más  dos  bocas  para  tubos;  en  nna 
se  coloca  el  tubo  do  comunicación  y  la  otra 
se  cierra  con  su  tapón  de  cobro,  de  tornillo. 
Hácese  uso  de  este  aparato,  echando  algu- 
nos litros  de  agua  en  cada  vaso,  y  hacién- 
dola liervir  para  expulsar  por  medio  del  va- 
por el  aire;  ciérrase  la  boca  del  vaso  peque- 
ño, extráese  por  medio  de  un  sifón  el  agua 
del  vaso  mayor  y  se  cierra  éste  exactamen- 
te. Ejecútase  la  misma  operación  en  ol  pe- 
queño, é  introdúcese  en  él,  con  precaución, 
la  solución  medicamentosa  por  medio  de  la 
llave  de  tornillo,  para  evitar  la  entrada  del 
aire;  colócase  el  aparato  en  un  B.  M.,  man- 
tiénese  á  una  temperatura  de  35  á  45°  ha- 
ciendo caer  á  la  vez  una  corriente  de  agua 
fria  sobre  el  refrigerante.  La  destilación  co- 
mienza inmediatamente  y  se  continúa  hasta 
que  termine  la  evaporación. 

Según  Huraut,  puede  servir  para  la  eva- 
poración al  vacío,  el  alambique  modificado 
por  Soubeiran  para  los  hidratos.  En  tal  caso 
el  tubo  que  conduce  el  vapor,  en  vez  de  ter- 
minar en  el  fondo  del  B.  M.,  sube  vertical- 
mente  y  á  tal  altura,  que  su  extremidad 
quede  colocada  arriba  del  líquido  sometido 
á  la  evaporación.  Los  primeros  vapores  ex- 
pelen el  aire  del  aparato,  ciérrase  luego  la 
llave  que  conduce  los  vapores  y  precédese  á 
la  evaporación  á  B.  M.  como  se  hace  de  or- 
dinario para  preparar  los  alcoholatos.  Dáse 
por  sabido  que  todas  las  junturas  del  apara- 
to deben  enlodarse  perfectamente. 

El  método  de  concentración  de  los  extrac- 
tos por  el  frió,  de  Herrera,  se  publicó  en  la 
•  Gaceta  Médica  de  México»  el  año  de  1866, 
como  so  dijo  on  la  primera  edición  do  CBta 
Farmacopea,  y  últimameute  en  algunos  pe- 
riódicos de  farmacia  franceses,  quo  lo  toma- 
ron del  American  Journal  of  Pharmacy,  do 
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los  Estados  Unidos  del  Norte.  Practícase  po- 
niendo el  líquido  que  lia  de  producir  el  ex- 
tracto, en  un  aparato  do  congelación,  tal 
como  una  sorbetera  si  se  opera  en  pequeño, 
6  el  do  Oougaud  si  lia  de  hacerse  en  grande: 
la  mezcla  frigorífica  puede  ser  do  hielo  y  clo- 
ruro de  sodio  ó  de  calcio  cristalizado,  que  es 
preferible.  Cuando  la  mayor  parte  de  la  so- 
lución se  haya  congelado,  envuélvase  en  uu 
lienzo  bastante  resistente  y  aprénsese;  des- 
menúcese la  torta  de  hielo  que  queda  en  el 
lienzo  y  aprénsese  de  nuevo,  para  separarle 
el  líquido  que  retiene.  Repítanse  las  conge- 
laciones dos  ó  tres  veces,  procurando  que  la 
concentración  no  llegue  á  punto  de  que  pue- 
dan precipitarse  las  materias  poco  solubles 
que  la  solución  contenga.  Concentradas  así 
las  soluciones,  distribuyanse  por  capas  del- 
gadas en  platos  bastante  extendidos,  y  ex- 
pónganse al  calor  del  sol  óde  una  estufa  cuya 
temperatura  no  exceda  de  30-  hasta  que  ad- 
quieran la  consistencia  necesaria. 

El  Pr.  Herrera  propone  para  estos  extrac- 
tos la  denominación  de  opnpicnoludoH  ( del 
griego:  jugo  condensado). 

Los  extractos  de  los  zumos  de  las  plantas 
no  depurados,  obten  idosde  esta  manera,  con- 
servan todos  los  caracteres:  olor,  sabor  y 
actividad  del  vegetal  de  que  provienen;  di- 
sueltos en  el  agua  representan  exactamente 
el  zumo. 

Las  soluciones  extractivas  obtenidas  por 
infusión,  digestión  ó  decocción,  concentra- 
das de  este  modo,  dan  extractos  muy  supe- 
riores á  los  preparados  en  B.  M. 

La  consistencia  de  los  extractos,  como  di- 
jimos al  principio,  es  variable:  para  algunos 
farmacologistas,  casi  todos  deberían  tener 
la  pilular:  muy  blandos  se  alteran  mas  fá- 
cilmente; secos,  algunos  se  vuelven  poco  so- 
lubles y  se  cree  que  así  son  niénos  activos, 
pero  el  uso  ha  establecido  los  grados  de  con- 
sistencia siguientes: 

Extracto  blando,  semifluido,  el  que  tiene 
la  consistencia  de  miel  reciente:  arropes,  ex- 
tractos etéreos  de  helécho  macho,  de  cantá- 
ridas, etc. 

Extracto  espeso,  verdadera  consistencia 
de  extracto,  que  no  puede  escurrir  como  el 
anterior,  pero  que  forma  hilos  al  sacarlo  con 
la  espátula;  extractos  de  valeriana,  de  gen- 
ciana, do  quina,  etc. 

Extracto  pilular,  mucho  más  espeso  que 
el  anterior;  no  hace  hilos  con  la  espátnla  y 
puede  reducirse  á  pildoras  sin  mezclarle  pol- 
vos: extractos  de  opio  y  de  las  Soláneas:  ex- 
tracto seco,  susceptible  do  pulverizarse : 
extractos  de  ratania,  de  campeche,  de  mo- 
nesia,  resinosos. 

En  Inglaterra  y  los  Estados  Unidos,  con 
el  propósito  de  evitar  en  la  preparación  do 
los  extractos  la  acción  prolongada  del  ca- 
lor y  del  airo,  y  do  ahorrar  el  tiempo  y  el 
trabajo  de  disolverlos,  so  les  da  la  forma  lí- 
quida y  se  les  llama  extractos  fluidos  ó  líqui- 
dos (fluid  extraets).  El  uso  de  tales  extrac- 
tos, por  dictámen  de  una  comisión  de  perso- 
nas competentes,  está  prohibido  en  Francia, 
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y  nllií  los  farmacéuticos  más  distinguidos 
opinan  que  estos  extractos  deben  desterrar- 
Be  de  la  farmacia.  Son  preparados  por  des- 
alojamiento, operación  difícil  do  concluir 
bien.  Hay  que  agregarles  las  .sustancias  que 
se  crean  convenientes  para  conservarlos,  y 
si  ¿titiiario  tienen  suficiente  virtud  preaer- 
vativa,  los  extractos  han  de  alterarse;  y  co- 
mo para  graduarlos  se  necesitan  mucha  exac- 
titud y  cuidado,  y  no  siempre  ha  de  haber- 
los, la  posologia  iio  puede  tener  la  rigurosa 
exactitud  que  es  indispensable,  principal- 
mente para  losextractosque  contienen  prin- 
cipios muy  activos. 

La  clasificación  terapéutica  de  los  extrac- 
tos no  incumbo  al  farmac¿utico;  ol  objeto 
t'armacodi mímico  que  el  m¿dico  so  propone 
al  prescribirlos  la  determina;  pero  ¿ste  y  ol 
farmacéutico  deben  tener  presento  que  la 
parte  de  la  planta,  el  menstruo  y  la  conais- 
tencia  del  extracto  deben  tenerse  en  cuenta 
para  la  posologia.  Eloxtracto  do  acónito  nos 
preaeuta  un  ejemplo  de  la  variedad  do  algu- 
nos de  estos  prodnetoa,  y  manifiesta  la  ur- 
gencia do  una  farmacopea  universal,  en  quo 
se  pieusabace  algún  tiempo, para  uniformar- 
los. Hay  cinco  extractos  de  acónito:  los  del 
zumo  do  las  hojas,  el  no  depurado  y  el  depu- 
rado, el  acuoso  y  el  alcohólico  de  las  hojas, 
y  el  alcohólico  de  las  raicea,  el  más  activo 
de  todos,  que  so  prescribe  á  la  dósis  do  algu- 
nos mil  ígramoa.  Podemos  añadir  la  ergoti- 
na  de  Wiggera,  que  no  puede  emplearae  sin 
peligro  íí  la  dóaia  ordinaria  de  la  do  Bon- 
jeau,  y  aun  ¿sta  es  doa  veces  míía  activa  que 
el  extracto  acuoso  de  Cornezuelo. 

Los  extractos  bien  preparados,  vistos  en 
capa  delgada  sobre  un  vidrio,  doben  presen- 
tar un  color  moreno  ó  verde  y  no  negro. 

Han  de  tener  el  olor  y  el  sabor  de  la  plan- 
ta que  representan;  su  superficie  debe  aer 
lisa,  y  no  estar  enmohecida  ni  levantada  por 
burbujas  de  gas  que  seria  un  indicio  de  fer- 
mentación. Los  acuosos  deben  disolverse 
casi  completamente  en  el  agua  y  más  bien 
en  la  alcoholizada  ó  azucarada.  Los  alcohó- 
licos ó  et¿reos  en  el  alcohol  ó  el  éter.  Muy 
difícil  es  reconocer  las  adulteracionea  de  loa 
extractos;  sin  embargo,  puede  recurrirse  á 
sus  caracteres  organolépticos  y  químicos. 

El  color,  la  conaistencia  y  el  aapecto  de 
los  extractos,  son  característicos.  Los  de 
monesia,  do  ratania,  son  sólidos,  quebradi- 
zos, lisos,  de  un  rojo  negruzco,  etc.;  los  do 
opio,  de  quina,  son  lisos  y  sólidos  sin  ser  so- 
cos; el  de  belladona  es  gnimoso  y  poco  eon- 
sitente.  Por  el  olorpueden  distinguirse  aun 
míís  bien  que  por  el  color;  así  se  consigue 
diferenciar  los  de  valeriana,  de  hiél  de  buey, 
do  guayacan,  de  cornezuelo,  de  opio,  do  ci- 
cuta, de  ajenjo.  En  algunos,  particularmente 
los  narcóticos  (solano  negro,  estramonio,  le- 
chuga virosa, belladona,  cicuta,  etc.),  puedo 
percibirao  el  olor  do  la  planta  añadiendo  á 
sn  solución  acuosa  un  vigésimo  do  ácido  sul- 
fúrico diluido. 

Cuando  los  extractos  contienon  alcaloi- 
des, fácilmente  pueden  ponerse  éstos  en  li- 
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bertad  para  reconocer  sus  propiedades  ca- 
racterísticas. Para  esto,  diliiyense  en  su  vo- 
lumen do  agua  que  contenga  un  décimo  do 
potasa  ó  do  sosa  cáust  ¡cas;  agítese  la  mezcla 
con  cuatro  veces  su  volumen  do  cloroformo, 
en  un  frasco  esmerilado;  después  de  veinti- 
cuatro horas,  si  el  cloroformo  no  se  ha  reu- 
nido de  una  manera  bien  visible  en  el  fondo 
del  frasco,  se  calienta  un  poco  en  B.  M.  De- 
cántaao  el  líquido  acuoso,  trátase  otra  vez 
con  la  misma  cantidad  de  cloroformo,  sepá- 
rase éste  como  se  ha  dicho,  y  reuniéndolo  al 
anterior  y  destilándolo,  se  obtendrá  un  resi- 
duo, que  tratado  por  ácido  sulfúrico  dilui- 
do, precipitado  después  por  el  ¡imoniaco  y  di- 
suelto por  alcohol  á  95°  hirviendo,  podrá 
obtenerse  cristalizado  para  inquirir  sus  ca- 
racteres. 

Los  extractos  so  conservan  bien  eu  botes 
pequeños  do  porcelana  tapados  con  hoja 
gruesa  do  estaño  ó  de  bulo  vulcanizado,  y 
guardados  en  lugar  soco.  Algunos  no  obs- 
tante estas  precauciones,  no  pueden  conser- 
varse por  más  do  un  año:  tales  son  los  do 
acónito,  de  cicuta,  do  beleño,  de  colchico, 
de  digital  y  do  estramonio.  Otros  ae  conser- 
van mucho  máa  tiempo  aun  expuestos  al  ai- 
ro, como  los  de  ajenjo,  do  árnica,  de  colom- 
bo,  de  cantáridas,  de  genciana,  de  ipecacua- 
na, de  ruibarbo  y  de  valeriana.  En  fin,  va- 
rios duran  indefinidamente, como  losdogua- 
yacan,  de  nuez  vómica,  de  opio  y  de  quina. 

Habiendo  extracto  alcohólico  y  acuoso  de 
unas  mismas  sustancias,  cuando  el  médico 
no  especifique  cuál  de  elloa  ae  propone  U8ar, 
se  despachará  el  acuoao. 

U.  m.  Los  extractos  tienen  la  ventaja  do 
reunir  bajo  un  pequeño  volumen,  muchos 
principios  activos,  pudiéndose  emplear  en 
cortas  dósis:  tan  sólo  se  les  pueden  asimilar 
por  esta  ventaja  los  alcaloides  que  se  admi- 
nistran por  miligramos  y  centigramos;  tie- 
nen éstos  sobre  los  oxtractoa  la  superioridad 
do  la  fácil  conservación,  pero  en  contra  tie- 
nen como  grave  inconveniente  el  peligro  en 
su  administración  y  lafalta  de  prudencia  con 
qno  algunos  son  manejados.  Bajo  este  punto 
de  vista,  loa  extractos  son  preferibles  siem- 
pre que  estén  debidamente  preparados  y 
conservados.  La  forma  con  que  se  prescri- 
ben comunmente,  es  la  de  pildoras. 

Las  dósis  á  que  los  extractos  so  emplean, 
necesariamente  varía  en  cada  uno  según  su 
grado  de  actividad.* 

EXTRACTO  DE  BAYAS  DE  ENEBRO. 
Extrait  de  genifcvre,  Franc;  Extract  of  Ju- 
niper,  Ing.;  JCxtractum  baccarttm  Jiinqnri. 

Bayas  de  enebro  recientes   1000 

Agua  destilada  á  30°   6000 

Se  machacan  un  poco  las  bayas,  se  hacen 
macerar  en  la  mitad  del  agua  por  24  horas, 
y  ae  cuela  el  macerado  con  ligera  expreaion: 
se  trata  segunda  vez  el  bagazo  do  la  misma 
manera  con  el  resto  del  agua,  reduciendo  á 

*  Para  los  U.  m.  y  las  D.  de  cada  uno  do  los  extrac- 
tos de  que  vamos  íí  tratar,  véanse  los  artículos  corres- 
pondientes a  las  plantas  de  donde  se  sacan. 
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la  mitad  el  tiempo  do  la  maccracion.  So  fil- 
tran separadamente,  por  un  tejido  do  lana, 
los  líquidos  obtouidos  do  las  dos  maeeracio- 
nos:  so  concentran  también  separadamente 
on  B.  M.¡  so  aliado  el  segundo  al  primero, 
cuando  aquel  se  baya  reducido  á  la  consis- 
tencia do  jarabe,  y  so  evaporan  juntos  basta 
la  consistencia  do  oxtracto  blando. 

EXTRACTO  DE  C UA UTECOM ATE.  Ex- 
Iractum  cfructirus  Crescentia;  alatw. 

Pulpa  do  los  frutos  de  cuautecomato  1000 
Agua   2000 

Divídase  bien  la  pulpa  con  las  manos,  aña- 
diéndole el  agua  pata  «pie  so  ablando  y  di- 
luya; déjeso  macerar  en  el  líquido  por  tres 
ó  cuatro  boras;  cuélese  después  exprimiendo 
ligoramonto,  y  hágase  evaporar  el  líquido 
que  resulte  á  B.  M.,  hasta  la  consistencia  do 
oxtracto  blando. 

U.  So  usa  para  preparar  las  pastillas  quo 
so  repntan  entre  el  vulgo  como  pectorales. 

EXTRACTO  DE  DIGITAL.  Extrait  de 
digitale,  Frano.;  Extract  of  foxglove,  Ing.; 
Extractum  Digiialis purpurea!. 

Hojas  secas  do  digital    1000 

Agua  destilada  hirviendo   8000 

Redúzcanse  las  hojas  íí  polvo  grueso,  in- 
fúndase  en  sois  partes  del  agua  por  12  ho- 
ras, cuélese  exprimiendo  fuortemeute  y  dé- 
jese asentar;  trátese  el  bagazo  de  la  misma 
manera  otra  vez  con  el  resto  del  agua  y  de- 
cántese: concéntrese  la  primera  infusión  en 
B.  M.,  añádase  la  segunda,  reducida  de  la 
misma  manera,  á  la  consistencia  de  jarabe, 
y  hágase  evaporar  todo,  también  en  B.  M., 
hasta  la  consistencia  de  extracto  blando. 

De  esta  manera  se  preparan  los  Extractos 
de  hojas  secas  de  Jjenjo,  de  Artemisa,  de  Bele- 
ño, de  Belladona,  de  Cardosanto,  de  Estramo- 
nio, de  Mezquite,  de  Nogal  y  de  Sen;  de  flores  de 
Ca  nchalagua,  Centaura  mexicana  y  de  Manza- 
nilla. 

EXTRACTO  DE  GENCIANA.  Extrait 
de  gentiane,  Fxanc;  Extract  of  gentiam, 
Ing.;  Extractum  Gentiancc. 
Raíz  de  genciana  en  polvo  grueso..  1000 
Agua  destilada  fria   c.  s. 

Humedézcase  el  polvo  con  la  mitad  de  su 
peso  de  agua.  Después  de  doce  boras  de  con- 
tacto, póngase  la  mezcla  en  un  aparato  de 
desalojamiento  y  lixívieso  con  el  agua  hasta 
que  el  líquido  quo  escurra  tenga  poco  sabor. 
Caliéntese  el  producto  en  B.  M.,  cuélese  para 
separar  el  coágulo  que  so  forme,  y  hágase 
evaporar  en  B.  M.  hasta  la  consistencia  de 
extracto  blnndo. 

De  la  misma  manera  so  prepararán  los  Ex- 
tractos de  raíces  de  Bistorta,  de  Crameria,  de 
Orozuz,  de  Saponariay  de  Tormentila;  demade- 
ra de  Cuasia  amarga,  y  de  tallos  de  Dulcamara. 

EXTRACTO  DE  GUAYACAN.  Extrait 
de  gaíac,  Frc;  Extract  of  guayacum,  Ing.; 
Extractum  Guayad. 

Raspaduras  do  gnayacan   1000 

Agua  destilada  ó  do  lluvia   18000 
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Háganse  hervir  las  raspaduras  por  espa- 
cio de  una  hora  en  la  mitad  del  agua,  y  cué- 
lese el  cocimiento:  hágase  una  segunda  de- 
cocción con  el  residuo  y  la  otra  mitad  del 
agua;  cuélese,  reúnanse  los  dos  producto», 
déjense  asentar  por  dos  horas,  decántense  y 
háganse  cvuporar  en  B.  M.  Cuando  el  ex- 
tract o  haya  adquirido  una  consistonciablan- 
da,  mézclesele  una  octava  parte  de  su  peso 
de  alcohol  á  80°  y  termínese  la  evaporación, 
también  en  B.  M.,  hasta  la  consistencia  de 
extracto  blando. 

EXTRACTO  DE  OPIO.  Extracto  acuoso 
do  opio,  gomoso  de  opio,  tebaico;  Extrait 
d'opium,  rano»;  Extract  of  opium,  Ing.;  Ex- 
trae! um  üpii. 

Opio  de  Esmirua   500 

Agua  destilada  fria   0000 

Divídase  el  opio  en  rebanadas  muy  del- 
gadas, hágase  macerar  en  los  dos  tercios  del 
agua  por  12  horas,  maláxese,  déjese  mace- 
rar por  otras  doce  horas;  cuélese  y  expríma- 
se Trátese  otra  vez  el  residuo  de  la  misma 
manera  con  el  resto  del  agua,  reduciendo  el 
tiempo  á  12  horas;  reúnanse  las  dos  solucio- 
nes, déjense  en  reposo  por  mi  poco  de  tiem- 
po, decántense,  fíltrense  por  papel  y  hágan- 
se evaporar  en  B.  M.  hasta  la  consistencia 
de  extracto  blando.  Trátese  este  extracto 
por  diez  veces  su  peso  de  agua  destilada  fria, 
déjese  reposar  por  algún  tiempo,  decántese, 
fíltrese  y  hágase  evaporar  en  B.  M.  hasta  la 
consistencia  de  extracto  duro. 

EXTRACTO  DE  QUINA.  Extrait  de 
quinquina,  Frc;  Extract  of  ciuchona,  Ing.; 
Extractum  Cinchonce. 

Quina  gris   1000 

Agua  destilada  hirviendo  .. .   8000 

Póngase  en  infusión  la  quina  con  el  agua 
por  6  horas;  aprénsese,  fíltrese  el  líquido  que 
resulte  y  evapórese  á  B.  M.  basta  la  consis- 
tencia de  jarabe.  Miéntras  se  evapora  el  lí- 
quido, colóquese  eu  un  aparato  de  lixivia- 
ción que  no  sea  de  metal,  el  residuo,  y  viér- 
tanse.sobre  él  1000  gramos  de  agua  destila- 
da, acidulada  con  80  gramos  de  ácido  clorhí- 
drico puro,  y  después  de6horasde  contacto, 
lixívieso  con  2000  gramos  de  agua  destilada 
hasta  que  el  líquido  que  pase  no  precipite 
por  el  amoniaco. 

Precipítese  el  producto  de  la  lixiviación 
por  el  amoniaco;  recójase  el  precipitado  en 
un  filtro,  lávese  con  agua  tibia,  redisuélva- 
sc  en  la  menor  cantidad  posible  de  agua  des- 
tilada que  contenga  de  ácido  clorhídrico, 
reúnase  éste  líquido  al  do  la  infusión,  y  con- 
cluyase la  evaporación  á  B.  M.  hasta  la  con- 
sistencia do  extracto  blando. 

De  esta  manera  se  preparan  los  extractos 
de  quina  calisai/a  y  de  quina  roja. 

EXTRACTÓ  DE  RUIBARBO.  Extrait 
do  rhubarbe,  Franc;  Extract  of  rhubarb, 
Ing.;  Extractum  lihei. 

Ruibarbo  escogido  y  cortado  en  tro- 
zos menudos   1000 

Agua  destilada  fria   8000 
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Hágase  macerar  el  ruibarbo  por  24  horas 
cou  cinco  partes  do  agua,  y  cuéleso  expri- 
miendo ligeramente j  fíltrese  en  seguida,  y 
evapórese  inmediatamente  esto  primer  pro- 
ducto en  H.  M.,  basta  la  consistencia  do  ja- 
rabe. Macérese  el  bagazo  cou  el  resto  del 
agua  por  12  horas  y  cuéleso  exprimiendo 
fuertemente ;  fíltrese  esto  producto  y  con- 
céntrese como  el  primero;  reúnanse  los  dos, 
y  evapóronso  en  B.  M.  hasta  la  cousisteucia 
de  extracto  blando. 

EXTRACTO  ALCOHOLICO  DE  DIGI- 
TAL. Extrait  alcooliqne  do  digitale,  Frnc; 
Alcoolic  extract  of  foxglovo,  Iug.;  Extractum 
Digitalis  alcohoUcum. 

Polvo  medio  fino  do  digital   1000 

Alcohol  á  60°   C0OO 

Coloqúese  el  polvo  comprimiéndolo  mo- 
deradamente en  un  aparato  do  desalojamien- 
to, y  viértase  sobre  él  la  cantidad  do  alco- 
hol necosaria  para  que  se  humedezca  bien 
por  todas  partes.  Después  do  doce  horas  do 
contacto,  lixivíese  con  el  resto  del  alcohol; 
desalójese  ésto  introduciendo  agua  en  el  a  pa- 
rato, hasta  qno  los  líquidos  que  hayan  sali- 
do primero  comiencen  á  enturbiarse;  destí- 
lense estos  líquidos  en  B.  M.,  para  sacar  to- 
da la  parto  espiritnosa ;  fíltrese  el  residuo 
de  la  destilación,  y  acábese  do  evaporar  en 
B.  M.,  hasta  la  consistencia  de  extracto  casi 
pilular. 

De  esta  manera  se  preparan  también  los 
Extractos  alcohólicos  de  hojas  ó  flores  de  Acó- 
nito, de  Arnica,  de  Beleño,  de  Belladona,  de  Ci- 
cuta, de  Coca,  de  Estramonio,  de  Jaborandi,  de 
Marihuana,  de  Ruda,  de  Sabina;  de  raíces  de 
Cainca,  de  Ipecacuana,  de  Polígala  de  Virgi- 
nia, de  Valeriana  y  de  Zarzaparrilla. 

EXTRACTO  ALCOHOLICO  DE  ENCI- 
NA DEL  MAR.  Extrait  alcooliqne  de  fucua 
vésiculeux,  Frane;  Extractum  Fuci  vesiculosi 
alcohoUcum. 

Polvo  seco  de  encina  del  mar   100 

Alcohol  á  86°   400 

„      á54°   800 

Se  hace  macerar  la  planta  en  el  alcohol  á 
86°  por  tres  dias,  se  exprime  y  filtra  el  lí- 
quido que  se  obtenga.  Se  somete  el  bagazo 
á  dos  tratamientos  sucesivos  de  la  misma 
manera;  cada  uno  de  ellos  con  400  gram.  del 
alcohol  á  54°.  Se  reúnen  los  líquidos  do  los 
tres  tratamientos,  se  hacen  destilar  para  re- 
coger el  alcohol,  y  el  residuo  do  la  destila- 
ción se  hace  evaporar  en  B.  M.,  hasta  la  con- 
sistencia de  extracto. 

U.  M.  Contra  la  obesidad.  D.  1  (i  5  gram. 

EXTRACTO  ALCOHOLICO  DE  ESCI- 
LA.  Extrait  alcooliqne  descillo,  Frailo.;  Al- 
coholic  extract  of  squille,  Ing.;  Extractum 
Scillw  alcohoUcum. 

Escamas  secas  do  oscila  machacadas  1000 
Alcohol  ú,  60°   8000 

Hágase  macerar  por  espacio  de  diez  dias 
la  escita  en  los  tres  cnartos  del  alcohol,  cué- 
lese con  expresión  y  fíltrese  el  producto.  Há- 
gase macerar  por  otros  tres  días  el  bagazo 
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con  el  resto  del  alcohol,  exprímase  y  fíltre- 
se Reúnanse  los  líquidos  obtenidos,  destí- 
lense en  B.  M.  hasta  sacar  toda  la  parte  es- 
pirituosa, y  concluyase  la  evaporación  tam- 
bién en  B.  M.  hasta  la  consistencia  de  ex- 
tracto blando. 

Así  so  preparan  los  Extractos  alcohólicos  de 
Agárico  blanco,  Azafrán,  Cantáridas,  Colom- 
bo,  Coloquíntidas,  conos  de  Lúpulo  y  cápsulas 
de  Adormideras. 

EXTRACTO  DE  HABA  DE  CALABAR. 
Extrait  do  feves  do  Calabar,  Frnc;  Extract 
ofCalabarbean,  lug.;  Extractum  semiuis  PM- 
sostigmatis  venenosi. 

Habas  do  Calabar   1000 

Alcohol  á  80°   5000 

Redúzcanse  las  habas  á  polvo  muy  fino, 
háganse  digerir  por  dos  horas  á  un  suave  ca- 
lor en  B.  M.,  introdúzcase  después  la  mezcla 
en  un  aparato  de  desalojamiento,  déjese  es- 
currir el  líquido  y  agótese  la  sustancia  con 
el  resto  del  alcohol  hirviendo.  Destílese  el 
líquido  que  resulte  hasta  obtener  toda  la 
parto  alcohólica,  y  acábese  do  evaporar  en 
B.  M.  hasta  la  consistencia  de  extracto  blan- 
do, agitando  sin  cesar  para  obtener  do  pro- 
ducto homogéneo. 

EXTRACTO  ALCOHOLICO  DE  LAC- 
TUARIO.  Extrait  alcooliquo  de  lactuca- 
rium,  Frc;  Extractum  Lactucarii  alcohoUcum. 

Lactucario  en  polvo  grueso   100 

Alcohol  á  50°   800 

Hágase  macerar  el  lactucario  en  la  mitad 
del  alcohol  por  seis  dias,  agitando  con  al- 
guna frecuencia,  cuélese  con  expresión  y  fíl- 
trese el  líquido  que  resulte.  Trátese  otra  vez 
de  la  misma  manera  el  residuo  con  el  resto 
del  alcohol,  reúnanse  los  líquidos,  sepárese 
el  alcohol  por  la  destilación,  y  eváporese  el 
residuo  de  ésta  en  B.  M.  hasta  la  consisten- 
cia de  extracto  blando,  el  cual  se  secará  á  la 
estufa  á  una  temperatura  de  35°  á  40°. 

U.  m.  Como  narcótico.  D.  Al  interior,  de 
5  á  10  centígr. 

EXTRACTO  ALCOHÓLICO  DE  NUEZ 
VOMICA.  Extrait  alcooliquo  de  noix  vomi  - 
que,  Frc;  Extract  of  nux  vómica,  Ing.;  Ex- 
tractum Nucís  vómica:  alcohoUcum. 

Nuez  vómica  en  polvo  grueso   1000 

Alcohol  á  80°   8000 

Hágase  macerar  la  nuez  vómica  por  tres 
dias  en  las  tres  cuartas  partes  del  alcohol 
prescrito,  cuélese  exprimiendo  fuertemente 
y  fíltrese.  Trátese  el  bagazo  otra  vez  de  la 
misma  manera  con  el  resto  del  alcohol,  reú- 
nanse los  dos  líquidos,  destílese  toda  la  par- 
te alcohólica  y  concéntrese  el  residuo  por  la 
evaporación  en  B.  M.  hasta  la  consistencia 
de  extracto  duro. 

EXTRACTO  ALCOHOLICO  DE  SEMI- 
LLAS DE  ESTRAMONIO.  Extrait  alcoo- 
liqne de  semeuces  do  stranioino,  Franc;  Al- 
cobolic  extract  of  straiuonium,  Ing.;  Extrac- 
tum seminum,  Slramonii  alcohoUcum. 
Semillas  do  estramonio  en  polvo 

grueso   1000 

Alcohol  á  60°   600O 
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Háganso  digerir  las  semillas  ou  la  mitad 
del  alcohol  dotante  algunas  horas  á  un  ca- 
lor suavo,  y  cuélense  exprimiendo.  Hágase 

10  mismo  con  el  bagazo  y  el  resto  del  alco- 
hol por  el  mismo  tiempo,  y  cuélese  de  la  mis- 
ma manera;  roúnansolos  productos  y  fíltren- 
se. Destílese  toda  la  parto  espirituosa  y  con- 
céntrese ol  residuo  do  la  destilación  en  B. 
M.  hasta  la  consistencia  de  oxtracto  blando. 
Disuélvase  ésto  en  cuatro  veces  su  peso  do 
agua  dostilada  tria,  fíltrese  y  evapórese  eu 
13.  M.  hasta  obtener  una  masa  casi  dura. 

Según  esto  método  so  preparan  también 
los  Extractos  de  frutos  de  Cicuta,  y  los  de  se- 
millas de  Belladona,  de  Beleño  y  do  Cólchico. 

U.  M.  Como  narcótico.  D.  Al  interior,  de 
2  á  5  centígr. 

EXTRACTO  DE  TALLOS  DE  LECHU- 
GA. Tridaza;  Extrait  do  laituo,  Thridace, 
Franc;  Extract  of  lettuce,  Ing.;  Extractum 
Laclucw  sativa:. 

Cortezas  frescas  do  tallos  do  lechuga 
Üorida  c.  b. 

Macháquenso  en  un  mortero  de  piedra  y 
exprímanse  fuertemente  en  la  prensa;  ca- 
liéntese el  zumo  que  resulte  para  coagular 
la  albúmina  que  contiene;  cuélese  por  una 
lanilla,  y  evapórese  en  B.  M.  hasta  la  con- 
sistencia de  extracto  seco. 

Prepárense  de  la  mismamaneralos extrac- 
tos de  hojas  de  Achicoria,  de  Taraxacon,  y  el 
de  raíz  de  Espárrago. 

EXTRACTO  DE  ZUMO  DE  CICUTA. 
Extrait  de  suc  de  cigüe,  Franc;  Extract  of 
hemlock,Ing.;  ExtractumsucciConiimaculati. 

Hojas  frescas  de  cicuta  cosechadas 
en  la  época  de  la  floración  c.  b. 

Macháquense  bien  en  un  mortero  de  pie- 

1 1  ra ;  extráigase  el  zumo  por  medio  de  lapren- 
sa;  cuélese  por  una  lanilla  ó  manta,  y  con- 
céntrese por  congelación,  según  el  método 
de  Herrera  descrito  en  las  generalidades  de 
los  extractos. 

De  la  misma  manera  se  preparan  los  de 
zumos  de  hojas  de  Acónito,  de  Belladona,  de  Be- 
leño, de  Estramonio,  de  Cornelina  y  de  Zuma- 
que venenoso. 

FOMENTACIONES  0  FOMENTOS.  Fo- 
mentations  Franc.  ó  Ing.;  Foti. 

Son  medicamentos  líquidos  destinados  á 
humedecer  ó  calentar  diversas  partes  del 
cuerpo.  Su  composición  varía  según  las 
prescripciones  médicas:  consisten  en  solu- 
ciones, infusiones,  cocimientos,  licores  vi- 
nosos, acéticos,  alcohólicos  ó  etéreos;  con 
los  que  se  empapan  compresas,  lienzos  de 
franela,  de  algodón,  ó  esponjas,  paraaplicar- 
los  calientes,  tibios  ó  frios,  que  so  mantienen 
á  la  temperatura  conveniente,  cubriéndolos 
con  servilletas,  ó  mejor  con  tafetán  engo- 
mado ó  tela  encorada. 

FOMENTO  EMOLIENTE.  Fomentation 
émolliente,  Franc;  Fotus  emolliens. 

Especies  emolientes   25 

Agua   550 

Háganse  hervir  las  especies  con  el  agua 
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por  diez  minutos  y  cuélese  con  expresión. 

Se  lian  de  obtener  500  graui.  de  producto. 
FOMENTO  NARCOTICO.  Fomentation 

narcotique,  Franc;  Fotu»  narcolious. 

Especies  narcóticos   25 

Agua  hirviendo   500 

Infúndausc  por  una  hora  y  cuélese  con  ex- 
presión. 

FRUTOS  PECTORALES.  Fruits  pécto- 
raux,  Franc;  Fructus  i>ectoralc». 

Dátiles  deshuesados   lo 

Higos  pasados   io 

Tejocotos  partidos  y  deshuesados   10 

Pasas   jo 

Mézclense. 

FUMIGACIONES.  Fumigations,  Franc 
6  Ing.;  Suffumigationes. 

Las  fumigaciones  tienen  porobjeto  cargar 
el  aire  de  vapores  medicamentosos,  sea  que 
se  trate  deponerlos  en  relación  continua  con 
las  vias  respiratorias,  6  que  se  les  destine  á 
obrar  sobro  determinada  parte  del  cuerpo. 

Algunas  fumigaciones  se  emplean  con  el 
objeto  de  destruir  los  miasmas,  y  otras  para 
encubrir  el  mal  olor  délas  emanaciones,  pro- 
duciendo otro  más  fuerte  con  los  nuevos 
principios  de  que  se  carga  la  atmósfera. 

Los  fumigaciones  están  constituidas  por 
gases  6  por  vapores.  Los  gases  que  se  em- 
plean más  comunmente  son  el  cloro,  el  ácido 
hipocloroso,  el  sulfuroso  6  el  amoniaco;  los 
Vapores  son  acuosos,  alcohólicos  6  etéreos : 
estos  vapores  se  usan  puros  6  cargados  de 
ácido  fénico,  de  principios  aromáticos,  bal- 
sámicos, etc.,  que  dichos  vehículos  hayan 
disuelto.  Las  hay  también  secas,  qne  resul- 
tan de  la  volatilización  ó  descomposición 
por  medio  del  calórico,  del  alquitrán,  las  re- 
sinas, los  bálsamos,  el  succino,  el  azúcar  y 
las  plantas  aromáticas:  se  pueden  referir  á 
las  fumigaciones  secas,  las  que  so  hacen  con 
el  azufre,  el  mercurio,  el  cinabrio  ó  el  yodo. 

Para  fumigar  una  habitación,  6e  nsan  ge- 
neralmente conos  ó  pebetes  aromáticos  que 
se  encienden  por  la  cúspide,  ó  de  plantas 
aromáticas  arrojadas  sobre  un  hornillo,  ó  do 
sustancias  volátiles  colocadas  sobre  una  lá- 
mina caliento  de  fierro,  ó  soluciones  de  hi- 
pocloritos  6  ácido  fénico  regadas  en  las  ha- 
bitaciones. 

Hay,  por  último,  aparatos  fumigatorios 
especiales,  cuya  descripción  no  seria  propia 
de  una  obra  de  esta  clase. 

Para  hacer  una  fumigación  sobre  una  par- 
te determinada  del  cuerpo,  basta  muchas 
veces  echar  la  sustancia  prescrita  sobre  bra- 
sas, recoger  los  vapores  sobre  una  franela 
seca,  y  friccionar  con  ella  la  parte  enferma. 

FUMIGACION  DE  CLORO.  Fumigación 
Guytoniana;  Fumigation  do  chlore,  Irauc: 
Suffumigatio  chlori. 

Bióxido  de  manganeso  en  polvo   10 

Cloruro  de  sodio  en  polvo   30 

Acido  sulfúrico   20 

Agua   20 
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Mézclense  el  bióxido  de  manganeso  y  la 
sal,  y  póugase  la  mezcla  en  una  cápsula  do 
porcelana  ó  de  barro.  Por  separado  diluya- 
se el  ácido  en  el  agua,  y  viértase  poco  á  poco 
sobre  la  mezcla  do  los  polvos,  cuidando  de 
agitar  con  una  varilla  de  vidrio;  coloqúese 
después  la  cápsula,  si  so  quiere  desprender 
el  resto  del  cloro,  sobro  un  hornillo  con  bra- 
sas, y  abandónese  en  la  pieza  que  so  quiera 
fumigar,  la  quo  debe  estar  deshabitada  y 
quedar  cerrada.  Estas  fumigaciones  pueden 
hacerse  también  en  las  enfermerías  do  un 
hospital,  usando  de  ciertas  precauciones. 

Se  puede  igualmente  preparar  esta  fumi- 
gación con: 

Cloruro  do  sodio   8 

Minio    8 

Acido  sulfúrico  á  66°   C 

Agua   6 

Mézclense  el  cloruro  y  el  minio,  por  sepa- 
rado diluyase  el  ácido  en  el  agua,  viértase 
éste  sobre  el  polvo  puesto  en  una  cápsula  y 
agítese  con  frecuencia. 

FUMIGACION  NITRICA.  Fumigation 
nitrique,  Frauc;  Suffumigalio  nítrica. 

Acido  sulfúrico  á  66°   15 

Agua   15 

Nitrato  de  potasa   15 

Para  hacer  la  fumigación,  mézclese  el  áci- 
do al  agua  en  una  vasija  de  loza,  colóquese 
ésta  sobre  cenizas  calientes,  y  agróguese  po- 
co á  poco  el  nitrato  de  potasa. 

GARGARISMOS  0  GÁRGARAS.  Garga- 
risnies,  Frauc.  ó  Ing.;  Gargariamata. 

Líquidos  medicamentosos,  usados  para 
lavar  la  faringe,  reteniéndolos  por  algún 
tiempo  y  arrojándolos  después.  El  vehículo 
comunmente  empleado  es  el  agua,  conte- 
niendo en  solución  sales,  extractos  ú  otras 
materias,  por  simple  solución,  por  infusión 
ó  decocción.  Cuando  se  usan  solamente  para 
la  boca,  dáseles  el  nombre  de  huelles. 

GARGARISMO  ALUMINOSO,  astringen- 
te; Gargarismo  alumineux,  Frauc;  Garga- 
rismo, aluminosum  scu  astringens. 

Pétalos  de  rosa   10 

Agua  hirviendo   250 

Infándase  por  media  hora,  cuélese  y  añá- 
dase: 

ti  «i.  • 

Sulfato  alumínico-potásico   4 

Melito  de  rosas   50 

Mézclese. 

GARGARISMO  DE  BORATO  DE  SOSA. 
Gargarismo  boraté,  Franc.;  Gargarisma  cum 
borate  sódico. 

Borato  de  sosa   5 

Cocimiento  de  cebada  ;  200 

Miel  rosada   30 

Disuélvase  la  sal  en  el  cocimiento  y  agró- 
guese la  miel. 

U.  m.  V.  Borato  de  sosa. 

GLICERADOS  O  GLICERATOS.  Gly- 
cérés  ou  glycérats,  Franc.;  Glycerates,  Ing.; 
Glycerinum  seu  glyeerata. 


GLI 

Han  recibido  este  nombro  los  medicamen- 
tos que  tienen  por  base  ó  por  vehículo  la  gli- 
cerina  ó  el  gl ¡ccrado  do  almidón. 

Algunos  faiinacologistas  quieren  que  los 
compuestos  líquidos  de  glicerinu  lleven  el 
nombre  «lo  glicerolados. 

El  poder  «¡¡solvente  i;m  general  de  la  gli- 
cerina,  su  propiedad  emoliente  opuesta  á  la 
irritante  «le  ol  ros  líquidos,  el  no  ser  secante 
ni  volatilizable,  han  hecho  que  se  aplique  á 
los  mismos  usos  quo  las  pomadas,  ceratos, 
linimentos,  y  quo  so  emplee  eu  colutorios, 
colirios,  etc. 

Háse  propuesto  preparar  glicerados  con  la» 
plantas :  piiédenso  hacer  de  la  misma  ma- 
nera quo  los  aceites  medicinales.  Si  ha  de 
operarse  con  las  plantas  frescas,  apliqúese 
el  procedimiento  de  preparación  del  aceite 
de  cicuta,  cuidando  de  separar  del  fuego  el 
glicerado  cuando  marque  caliente  20J  al  pe- 
sa-jarabe; si  con  las  plantas  secas,  sígase  el 
método  de  preparación  del  aceite  de  man- 
zanilla. 

GLICERADO  DE  ALMIDON.  Glycéré 
d'amidou,  Frauc;  Glycerate  of  ataren,  Ing.; 
Glycerinum  cum  Amylo. 

Almidón  en  polvo   10 

Glicerina   150 

Mézclense  las  dos  sustancias,  humedecien- 
do ántes  el  almidón  con  una  poca  de  agua; 
caliénteseles  con  cuidado  eu  una  cápsula  de 
porcelana,  menéaudolas  con  una  espátula 
hasta  que  se  conviertan  en  jalea. 

U.  m.  Sirve  de  excipiente  á  tliversas  sus- 
tancias medicamentosas,  ó  se  emplea  solo, 
sobre  hilas,  para  la  curación  de  heridas. 

GLICERADO  DE  AZUFRE.  Glycéré  de 
soufre,  Franc;  Glycerinum  sitlfuratum. 

Azufre  sublimado  y  lavado   10 

Glicerado  de  almidón   40 

Mézclense. 

U.  M.  Como  antipsórico. 

GLICERADO  DE  EXTRACTO  DE  BE- 
LEÑO. Glycéré  d'extrait  de  jusquiame, 
Franc;  GUcerinum  cum  extracto  Hyoscyami. 

Extracto  de  beleño   5 

Glicerado  de  almidón   50 

Reblandézcase  el  extracto  con  una  canti- 
dad muy  corta  de  agua  y  mézclese  bien  con 
el  glicerado. 

Así  se  prepararán  los  Glicerados  de  extrac- 
ios  de  belladona,  de  cicuta  y  de  opio. 

U.  M.  Como  calmante  y  sedativo. 

GLICERADO  DE  TANINO.  Glycéré  de 
tannin,  Franc;  Glycerate  of  tannic  acid, 
Ing.;  Glycerinum  cum  Tannino. 

Tanino  en  polvo   10 

Glicerado  do  almidón  50 

Mézclense  bien. 

U.  M.  Como  secante  do  las  úlceras. 

GLICERADO  DE  YODURO  DE  PO- 
TASIO. Glycéré  d'iodure  do  potassiura,  Fe; 
Glycerinum  cum  Iodureto  potassico. 
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Yoduro  do  potasio   4 

Glicorado  du  almidón   30 

Disuélvase  el  yoduro  ou  su  peso  do  agua 
y  mézclese  bien  con  el  glicorado. 
U.  M.  Como  resolutivo. 
GLICERADO  DE  YODURO  DE  POTA- 
SIO YODURADO.  Glyeéré  d'iodure  de  po- 
tassium  ioduré,  Fraue.;  (¡lyccriiuim  cum  Io- 
dureto  potassioo  ct  iodo. 

Yoduro  de  potasio   5 

Yodo   1 

Gliccriua   40 

Hágase  disolver  el  yoduro  y  el  yodo  en  su 
peso  de  agua  y  mézclese  bieu  con  la  glico- 
rina. 

U.  m.  Como  el  anterior. 

GOMO -RESINA  GALBANO  PURIFI- 
CADA. Galbauuin  purilió,  Fruc;  Galbanum 
ex])urgatum. 

Gomo-resina  gálbano   750 

Agua   500 

Pónganse  en  una  cacerola  tarada  ol  agua 
y  el  gálbano  dividido  en  pequeños  trozos, 
caliéntese  basta  que  la  gomo-resina  se  di- 
vida bien  en  el  líquido,  pésese  la  mezcla  pa- 
ra ver  si  quedan  175  grain.  del  agua ;  añá- 
danse entóuces  325  graui.  de  alcohol  á  90°, 
y  caliéntese  un  poco,  si  es  necesario,  para 
disolver  bien  la  gomo-resina.  Cuélese  con 
expresión  por  un  lienzo  de  tejido  algo  ralo, 
y  el  líquido  que  se  obtenga  hágase  evapo- 
rar en  B.  M.,  hasta  que  echadas  algunas  go- 
tas en  agua  fria,  formen  una  pequeña  bola 
que  amasada  entre  los  dedos  no  les  adhiera. 
Guárdese  entónces  en  un  bote  bien  tapado. 

Si  se  opera  sobre  grandes  cantidades,  pue- 
de ponerse  la  disolución  en  un  alambique 
para  recoger  el  alcohol. 

De  este  modo  se  purifican  también  las  go- 
mo-resinas Amoniaco  y  Asafétida. 

U.  m.  Como  antiespasmódica,  poco  usada. 

GOTAS  AMARGAS  DE  BAUMÉ.  Tin- 
tura amarga  de  Baumé;  Gouttes  ameres  de 
Baumé,  Franc;  Tinctura  amara  ex  Baumé. 

Raspaduras  de  cabalonga   250 

Carbonato  de  potasa   2.50 

Hollin   0.50 

Alcohol  á60°  .   500 

Háganse  digerir  las  sustancias  por  diez 
dias  agitándolas  con  frecuencia. 

Exprímase  y  fíltrese  la  tintura. 

GRAJEAS  DE  BROMURO  DE  ALCAN- 
FOR. Confites  de  bromuro  de  alcanfor;  Dra- 
gées  de  bromuro  do  Camphre,  Franc;  Tra- 
ges  cum  bromurelo  camphorcB. 

Bromuro  de  alcanfor   10  gram. 

Harina  de  trigo   5  ,, 

Jarabe  simple  '. .. .  es. 

Pulverícese  el  bromuro  en  un  almirez  de 
porcelana,  agrégueso  la  hariua  y  la  cantidad 
euficientede  jarabe  para  haceruna  masa  que 
se  dividirá  en  100  pildoras.  Para  convertir- 
las en  grajeas,  sígase  el  método  indicado  en 
la  preparación  de  las  de  valeriauato  do  amo- 


GRA 

iliaco.  Contiene  cada  una  10  ceutfgr.  del 
bromuro. 

U.  M.  V.  Bromuro  de  alcanfor. 

GUAJEAS  DE  VA LE RIAN ATO  DE 
AMONIACO.  Confites  de  valeriauato  de 
amoniaco;  Dragées  do  valerianato  d'auimo- 
niaqiic,  Fe;  Tragm  cum  vuliriunate ammonio. 

Valeriauato  do  amoniaco  crista-  0r  c«  - 

lizado   2.50 

Harina  de  trigo   2.50 

Jarabe  simple   c.  s. 

Mézclense  la  sal  y  la  harina  en  un  morte- 
ro de  porcelana,  y  agregando  unas  gotas  del 
jarabe,  fórmese  la  masa  y  divídase  en  100 
pildoras.  Pónganse  á  orear  estas  en  un  lugar 
seco.  Para  grajearlas,  hágase  con  agua  y  go- 
ma un  mucílago  poco  espeso,  sumérjanse  en 
él  una  á  una,  prendiéndolas  con  una  aguja; 
déjense  caer  en  un  plato  que  contenga  una 
capa  delgada  de  polvo  fino  de  azúcar,  cú- 
branse con  otra  capa  de  ésta  y  háganse  ro- 
dar violentamente  con  los  dedos  hasta  que 
cesedo  adherírseles  el  azúcar;  pónganse  des- 
pués en  una  cajita  como  las  que  se  usan  para 
platear  pildoras,  agítense  violentamente, 
vacíense  luego  en  una  caja  de  papel,  déjense  , 
secar  un  poco  y  vuélvanse  á  tratar  de  la  ma- 
nera dicha,  otras  dos  veces,  agitándolas  par 
último  en  la  caja  bastante  tiempo  para  ali- 
sarlas. Háganse  secar  y  consérvense  en  po- 
mos bien  tapados.  Cada  una  contiene  25  mi- 
lígr.  de  valeriauato. 

U.  m.  V.  Valerianato  de  amoniaco. 

GRAJEAS  DE  VALERIANATO  DE 
QULNINA.  Confites  de  valeriauato  de  qui- 
na; Dragées  de  valérianate  de  quinine,  Fr.; 
Trages  cum  Yalcrianaie  quinico. 

Valerianato  de  quinina   1 

Miel  blanca  de  abejas  es. 

Se  hacen  20  pildoras,  que  se  cubrirán  con 
azúcar  como  los  granillos  de  valerianato  de 
amoniaco. 

De  la  misma  manera  se  preparan  las  Gra- 
jeas de  loa  Valmanatos  de  fierro  y  de  zinc. 

U.  M.  Como  antineurálgicas  cuando  los 
dolores  son  periódicos. '  D.  4  á  6  pildoras 
diarias. 

GRANILLOS,  grajeas;  para  sus  generali- 
dades véase  el  artículo  « Pildoras,  i 

GRANILLOS  DE  DIGITALINA  DE 
HOMOLLE.  Granules  de  digitaline  d'Ho- 
molle,  Franc;  Granula  cum  Vigitaliná  exHo- 
molle. 

Or.  Otol. 

Digitalina  de  Homolle   0.10 

Azúcar  de  leche    4 

Polvo  de  goma  arábiga   0.90 

Jarabe  simple   c.  s. 

Tritúrese  la  digitalina  en  un  almirez  de 
porcelana  con  una  poca  de  azúcar,  agregan- 
do la  restante  por  pequeñas  porciones  para 
dividir  bien  la  digitalina  y  obtcneruua  mez- 
cla perfecta;  añádase  la  goma,  el  jarabe, 
unas  gotas  de  miel  virgen,  y  hágase  nna  ma- 
sa que  so  dividirá  en  100  pildoras.  Para  gra- 
jearlas procédaso  del  modo  dicho  en  la  pre- 
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paracion  do  las  gmjens  de  valerianato  do 
amoniaco,  ó  do  la  manera  siguiente: 

Colóquonso  los  granillos  en  una  caja  como 
la  de  platear  pildoras,  viértanse  sobro  ellos 
algunas  gotas  de  mueílago  de  goma  arábiga 
poco  espeso;  agítense  violentamente  en  la 
caja  para  humedecerlos  uniformemente) 
añádase  luego  polvo  fino  do  azúcar;  vuél- 
vanse á  agitar,  añadiendo  ma's  polvo  si  fue- 
re necesario.  Déjense  socar  un  poco.  Reité- 
rense estas  operaciones  tres  ó  cuatro  voces, 
y  en  la  última  agítense  solos  en  la  caja  el 
tiempo  suticiento  para  alisarlos.  Háganse 
secar  bien  y  consérvense  en  pomos  bien  ta- 
pados. Cada  uno  contieno  1  milígr.  do  digi- 
talina. 

Prepáranse  de  la  misma  manera  los  gra- 
nillos do: 

Acido  arsenioso  con  1  milígr. 

Aconitina   i  „ 

Arseniato  de  sosa   „   1  » 

„        de  antimonio...  ,,   1  ,, 

Atropina  y  sus  sales   „  i  „ 

Codeinn   „   1  centígr. 

Digitalina  de  Nativelle         „  i  milígr. 

Estricnina  y  sus  sales          ,,   1  „ 

Fosfuro  de  zinc   ,,   i  „ 

Morfina  y  sus  sales   „   1  » 

Narceina   „   1  centígr. 

HARINAS  EMOLIENTES.  Fariña;  emol- 
1  ¡entes. 

Polvo  de  linaza   50 

,,     de  malva   50 

HARINAS  RESOLUTIVAS.  Fariña  sol- 
ventes. 

Polvo  de  albolvas   25 

„     de  cebada  25 

,,     de  baba   25 

,,     de  linaza   25 

Mézclense. 

HIDRALCOHOL  AROMÁTICO.  Hydral- 
cohol  aromáticas. 

Especies  aromáticas   100 

Alcohol  á  85°   200 

Agua   800 

„   de  Colonia   50 

Háganse  digerir  las  especies  en  la  mezcla 
de  los  tres  líquidos,  por  10  dias.  Cuélese  con 
fuerte  expresión  la  tintura  y  fíltrese. 

Esta  tintura  sustituye  a\  vino  aromático  ó  de 
alhucema  compuesto,  por  las  razones  expues- 
tas en  las  generalidades  sobre  «Vinos  medi- 
cinales.» 

INYECCIONES.  Injections,  Frnc.  é  Ing,; 
Injectiones. 

Son  medicamentos  líquidos  destinados  íí 
introducirse  en  las  cavidades  naturales  6  ac- 
cidentales del  cuerpo,  por  medio  do  una  je- 
ringa, con  el  fin  do  poner  en  contacto  direc- 
to sustancias  activas  con  las  mucosas  ó  los 
tejidos. 

El  vehículo  comunmente  empleado  para 
introducir  las  materias  medicinales,  sea  en 
solución  6  en  suspensión,  es  el  agua. 


1NY 

INYECCION  CON  SUBNITRATO  DE 
BISMUTO.  Injection  BU  sub-azotute  de  Ma- 
mut h,  Franc;  Jnjectio  cum  Subnitrati  binmu- 
tilico. 

Subnitrato  de  bismuto   15 

Goma  arábiga   10 

Agua   100 

Mézclense  bien  en  un  almirez  de  porcela- 
na. Debo  agitarse  cada  vez  que  so  use. 

INYECCION  CON  TAN1NO.  Injection 
do  tannin,  Frunc;  Jnjectio  cum  Tanino. 

Taniuo   i 

Agua  destilada   100 

Disuélvase. 

INYECCIONES  SUBCUTANEAS  ó  hipo- 
dérmicas.  Este  género  de  inyecciones  ha  lle- 
gado á  adquirir  en  estos  últimos  anos  una 
grande  importancia  en  la  terapéutica.  Se 
practican  con  jeringa  especial  provista  de 
un  trocar,  que  lleva  directamente  al  tejido 
celular  subcutáneo  una  cantidad  valorizada 
de  medicamento  activo,  cuya  absorción  in- 
mediata da  resultados  casi  instantáneos.  La 
jeringa  que  so  emplea  para  inyecciones  sub- 
cutáneas es  la  do  Pra  vaz,  modificada  por  di- 
versos fabricantes.  De  tal  modo  está  cali- 
brada, que  por  cada  milímetro  recorrido  por 
el  émbolo,  la  cánula  expele  una  gota  de  lí- 
quido. 

La  capacidad  de  esta  jeringa  es  general- 
mente do  un  centímetro  cúbico.  Gradúase 
pesándola  primero  llena  del  disolvente  que 
ha  de  emplearse,  luego  vacia  y  contando  á 
la  vez  el  número  de  medias  vueltas  de  pis- 
tón necesarias  para  vaciarla:  conocidos  así 
el  peso  del  disolvente  que  la  jeringa  puede 
contener,  y  el  número  preciso  de  medias 
vueltas  de  su  pistón  para  vaciarla,  y  ade- 
más el  peso  de  la  sustancia  medicinal  que 
ha  de  disolverse,  fácilmente  se  deducirá  la 
cantidad  de  ésta  que  despide  la  jeringa  por 
cada  media  vuelta  de  pistón. 

El  modo  de  operar  es  de  los  más  sencillos. 
Llénase  la  jeringa  con  el  líquido  quese  trata 
de  inyectar;  la  cánula-trócar  se  introduce 
á  través  de  la  piel,  en  el  tejido  celular  sub- 
cutáneo, y  empújase  el  émbolo  tantas  divi- 
siones, cuantas  gotas  de  líquido  se  deben  in- 
yectar en  la  capa  subcutánea. 

Necesarias  son  algunas  precauciones  á  fin 
de  evitar  los  accidentes  locales  que  pueden 
ser  consecuencia  de  estas  inyecciones:  1?  la 
cánula  debe  penetrar  bastante  léjos  en  la 
capa  subcutánea,  oblicuamente,  á  1  centí- 
metro, para  que  el  líquido  inyectado  no  se 
encuentre  cerca  de  la  picadura  hecha  en  la 
piel ;  2?  la  jeringa  y  la  cánula  debeu  estar 
muy  limpias,  y  el  líquido  inyectado  debe  ser 
una  solución  perfecta,  que  uo  contenga  en 
suspensión  ni  polvo,  ni  cuerpo  cristalino  al- 
guno; 3?  el  líquido  debo  hallarse  exento  de 
toda  causticidad;  4?  la  cantidad  inyectada 
en  un  punto  no  debe  pasar  de  30  gotas.  No 
teniendo  estos  cuidados,  lasinyeccionessub- 
cutáneas  pueden  provocar  inflamación  lo- 
cal, supuración  y  hasta  gangrena. 

Las  sustancias  medicamentosasqueseem- 
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plean  en  la»  inyecciones  subcutáneas,  son: 
el  clorhidrato  de  morfina,  el  sulfato  de  morfina, 
el  sulfato  de  atropina,  el  sulfato  dv  estricnina, 
y  ol  sulfato  de  quinina.  Esto  último  so  usa 
pocas  veces  por  causa  de  la  inflamación  lo- 
cal (pie  provoca,  y  en  su  lugar  empléaso  al- 
gunas ocasiones  eí  Dromhidrato  de  quinina. 

Como  sus  sol  liciones  acuosas  se  altera  u  i'á- 
cilmonto  cubriéndoso  do  moho,  so  ha  pro- 
puesto hacerlas  en  agua  do  eucalipto,  do 
laurel  cerezo,  de  ulmaria  ó  en  glicerina.  Pa- 
roco  que  es  preferible  emplear  el  ácido  sali- 
cílico  ií  la  dósis  de  5  centigramos  para  liO 
gramos  de  solución. 

Las  soluciones  deben  hacerse  con  mucho 
cuidado,  con  Bales  bien  definidas,  de  una 
neutralidad  química  absoluta,  y  filtradas 
por  papel  lavado. 

Conviene  no  hacer  uso  del  alcohol  para 
estas  soluciones,  y  prepararlas  por  medio  del 
mortero.  Otras  sustancias  hay  que  han  sido 
aconsejadas  en  inyecciones  subcutáneas, 
pero  se  empleau  poco,  ó  no  se  emplean.  Es- 
tas son : 

Aconitina.  Su  efecto  es  muy  enérgico  ála 
dósis  de  i  á  2  miligramos;  no  seria  prudente 
pasar  de  esta  dósis. 

Curare.  No  se  puede  saber  la  dósis  exacta 
sino  después  do  experiencia  hecha  sobre  un 
animal  (conejo  ó  perro),  á  fin  de  poder  apre- 
ciar el  grado  de  actividad  del  curare  que  se 
usa;  habría  peligro  en  proceder  de  otro  mo- 
do, porque  nada  hay  más  variable  que  la 
energía  de  este  veneno;  depende  de  la  loca- 
lidad de  la  cual  procede. 

í  \- ra  trina.  Nitrato  do  veratriua  inyectado 
á  la  dósis  de  i  á 1  miligramo.  Medicamento 
inseguro  y  peligroso. 

Culehicina.  Ensayada  sólo  una  vez  sobre 
un  gotoso  á  la  dósis  de  2  niüígr.;  produjo 
dolores  locales  muy  vivos,  sin  modificación 
útil.  Ha  sido  preciso  renunciar  á  su  uso. 

Digitalina.  Dósis:  1  á  3  miligramos;  poco 
empleada. 

También  han  sido  experimentadas  en  in- 
yecciones subcutáneas  la  dalurina,  la  cafeí- 
na y  la  tintura  de  hmclúscli;  pero  sin  fruto. 

La  absorción  subcutánea  es  más  segura  y 
más  rápida  con  las  inyecciones  hipodérmi- 
cas,  que  no  cuando  el  medicamento  se  toma 
por  la  boca,  razón  por  la  cual  la  dósis  de  las 
sustancias  en  las  inyecciones  subcutáneas 
debe  ser  menor  que  en  las  pociones  ó  pil- 
doras. Las  inyecciones  subcutáneas  de  mor- 
fina y  de  atropina  ejercen  nua  acción  muy 
poderosa  sobre  las  neuralgias. 

INYECCION  SUBCUTANEA  DE  CLOR- 
HIDRATO de  MORFINA.  Injection  sous 
cutanée  de  chlorhydrate  de  morphine,  Fe.; 
Inyection  hydrochlorate  of  morphia,  Ing.; 
Tnjcctio  chlorhydraüs  morphina-. 

Clorhidrato  de  morfina  50  centígr. 

Agua  destilada   50  gram. 

Disuélvase  á  caliente  y  fíltrese  después 
del  enfriamiento.  20  gotas  de  esta  solución 
contienen  1  centígr.  de  clorhidrato. 

D.  De  1  á  2  centígr. 
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INYECCION  SUBCUTANEA  DE  EX- 
TRACTO DE  CORNEZUELO  DE  CEN- 
TENO, según  Ivon.  Injection  bous  cutanée 
d'extrait  riVrgot  d'I  ron,  Franc;  Jnject  io  cum 
extracto  Seculis  eornuti  liypodermica  ex  /ron. 

Redúzcanse  á  polvo  grueso  200  gramos  de 
cornezuelo  de  centeno;  introdúzcanse  en  un 
frasco  con  tres  veces  su  peso  de  sulfuro  de 
carbono;  agítese  la  mezcla  con  alguna  fre- 
cuencia por  algunas  horas,  sepárese  el  sul- 
furo, hágase  secar  el  polvo  al  airo  libre,  al 
abrigo  de  la  luz,  hasta  que  desaparezca  en- 
teramente el  olor  del  sulfuro.  Colóquese  el 
polvo  en  un  aparato  de  lixiviación,  y  agó- 
tese por  agua  destilada  fría,  que  contenga 
cnatro  milésimos  de  ácido  tártrico.  Calién- 
teseel  producto  de  la  lixiviación  lo  suficien- 
te para  coagular  las  materias  albuminoides, 
y  redúzcase  en  B.  M.,  al  tercio  de  su  volú- 
men.  Déjese  enfriar  y  fíltrese.  Hágase  di- 
gerir con  un  ligero  exceso  de  carbonato  de 
cal  recientemente  preparado,  para  saturar 
el  exceso  do  ácido  tártrico;  fíltrese,  evapó- 
rese en  consistencia  de  jarabe  y  precipítese 
por  alcohol  á  90°.  Fíltrese  de  nuevo;  deco- 
lórese por  carbón  animal  lavado,  fíltrese 
otra  vez  y  evapórese  para  expulsar  el  alco- 
hol: disuélvase  el  residuo  en  agua  destilada, 
añádase  á  la  solución  15  centígr.  de  ácido 
salicílico  por  100  del  centeno,  y  complétese 
con  agua  simple  ó  de  laurel  cerezo  la  can- 
tidad necesaria  para  obtener  una  solución 
cuyo  peso  sea  igual  al  del  centenoerapleado. 
Déjese  en  reposo  por  algunos  dias,  en  un  lu- 
gar fresco,  y  repártase  en  pequeños  frascos 
que  deben  conservarse  bien  tapados. 

INYECCION  SUBCUTANEA  DE  SUL- 
FATO DE  ATROPINA.  Injection  sous  cu- 
tanée de  sulfate  d'atropiue,  Frc;  Inyection 
ofsulphate  of  atropia,  Ing.;  Injeetio  sulphatis 
atropina: 

Sulfato  de  atropina   10  centígr. 

Agua  destilada   10  gram. 

Disuélvase  á  caliente  y  fíltrese  despuesdel 
enfriamiento.  2  gotas  de  esta  solución  con- 
tienen 1  milígr.  de  sulfato. 

D.  De  2  á  (i  gotas. 

INYECCION  SUBCUTÁNEA  DE  SUL- 
FATO DE  ESTRICNINA.  Injection  sous 
cutanée  de  sulfate  de  strychnine,  Frc;  In- 
yection of  sulphate  of  strychnine,  Ing.;  In- 
jeetio 8u1})hatis  strychninw. 

Sulfato  de  estricnina   10  centígr. 

Agua  destilada   10  gram. 

Disuélvase  en  caliente  y  fíltrese  después 
del  enfriamiento.  2  gotas  de  esta  solución 
contienen  1  milígr.  de  sulfato. 

D.  De  2  á  8  gotas. 

INYECCION  SUBCUTÁNEA  DE  SUL- 
FATO DE  MORFINA.  Injection  sous  cuta- 
née de  sulfate  do  morphine,  Franc;  Injec- 
tion sulphate  of  morphia,  Iug.;  Injeetio  sul- 
phatis morphina:. 

Se  emplean  para  su  preparación  las  mis- 
mas cautidades  que  en  la  del  clorhidrato  de 
morfina  y  so  prepara  de  la  misma  manera. 

U.  M.  y  D.  Como  esta  sal. 
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INYECCION  SUBCUTANEA  DE  SUL- 
FATO DE  QUININA.  Injectiousouscuta- 
néo  de  sulfato  ile  (minino,  Fcano  ;  Inyeotion 
eulphato  oí  quiniu,  Ing.;  Injectio  sulphalis 
quinina:. 

Snlfato  de  quinina   1  gnun. 

Acido  sulfúrico  puro  tí  üü°   2  gotas. 

Agua  destilada   lü  graiu. 

Disuélvase  en  cuitante  y  fíltreso  después 
del  enfriamieuto.  Esta  solución  so  encuen- 
tra al  déoimo. 

JABONES.  Savons,  Frauc;  Soups,  Ing.; 
Sapones. 

Los  jabones  son  sales  formadas  por  la  com- 
binación de  los  ácidos  grasos  con  los  óxidos 
metálicos.  Se  distinguen  en  el  comercio  eu- 
ropeo en  blandos  y  duros:  los  primeros  so  ha- 
cen con  la  potasa  y  varias  sustancias  grasas, 
principalmente  aceites  do  granos;  algunos 
tienen  un  color  verde  ó  negro  natural,  y  á 
otros  se  les  comunica  artificialmente.  Los 
duros  son  los  hoobos  con  sosa  y  diferentes 
materias  grusas,  según  el  uso  especial  á  que 
se  dedican.  El  que  se  hace  con  aceite  de  oli- 
vas se  conoce  generalmente  con  los  nombres 
de  jabón  de  Castilla  ó  de  Marsella;  es  natu- 
ralmente blanco,  pero  está  en  uso  darle  al- 
gunas veces  el  aspecto  de  mármol  jaspeado, 
interponiendo  en  su  musa,  cuando  ya  está 
formado,  un  jabón  alúmino- ferruginoso  ó 
algunas  otras  sustancias  metálicas. 

Estos  dos  jabones  y  algunos  otros  desti- 
nados al  tocador  se  encuentran  en  el  comer- 
cio de  Méxioo,  ndemás  del  blanco  común  pa- 
ra los  usos  ordinarios,  fabricado  en  el  país 
con  la  sosa  y  los  residuos  grasosos  que  se  van 
acopiando  enlas  casas  de  matanzade  cerdos. 

Los  jabones  de  base  alcalina  son  solubles 
en  el  agua,  en  el  alcohol  y  en  el  éter.  De  los 
jabones  metálicos,  propiamente  dichos,  sólo 
los  de  cobre,  de  óxido  ferroso  y  manganeso 
son  solubles  en  el  alcohol  y  en  el  éter;  los 
demás,  así  como  los  de  base  ten-osa,  son  in- 
solubles  en  estos  líquidos,  pero  se  disuelven 
en  los  aceites  grasos  y  la  esencia  de  tremen- 
tina. 

Los  ácidos  en  general  descomponen  los  ja- 
bones apoderándose  de  sus  bases  y  ponien- 
do en  libertad  los  ácidos  grasos.  También 
son  descompuestos  los  de  base  alcalina  por 
las  sales  solubles  de  base  terrosa  ó  metálica, 
produciéndose  por  doble  descomposición  los 
jabones  insoluoles. 

íiOBjabones  solubles  se  preparan,  ya  unien- 
do directamente  los  ácidos  grasos  con  la  po- 
tasa ó  la  sosa,  ya  haciendo  hervir  con  las 
soluciones  convenientemente  concentradas 
de  estos  álcalis,  las  materias  grasas  neutras 
(aceite,  manteca,  grasa  ó  sebo).  Algunosj'm- 
bones  insolubles  como  los  de  cal,  de  barita,  de 
estronciana  y  de  óxido  de  plomo,  además 
de  poderse  obtener  por  doble  descomposi- 
ción, pueden  prepararse  como  el  emplasto 
simple. 

Los  jabones  que  se  encuentran  en  el  co- 
mercio no  son  bastante  puros  para  usarlos 
en  las  preparaciones  farmacéuticas;  las  ma- 
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torias  que  se  emplean  en  su  preparación,  es- 
tán ulgunus  voces  impuras  ó  alteradas,  ó  se 
les  mezclan  Huwtuncius  metálicas  que  pue- 
den ser  nocivu».  En  consecuencia,  los  far- 
macéuticos deben  proparar  por  sí  mismos  el 
jabón  quo  ha  do  administrarse  interiormen- 
te, ó  que  ha  de  servir  como  excipiente  de 
medicamentos  delicados.  Para  esto  podrán 
emplear  los  métodos  y  fórmulas  que  &  con- 
tinuación se  indican. 

JABON  ANIMAL.  Jabón  do  tuétano,  de 
médula  do  buey;  Savon  de  moello  de  bcouf, 
animal,  Frauc;  Sapo  oum  medullá  boviná. 


Tuétano  purificado   500 

Sosa  cáustica  de  1,33  (30°  Bmé.) ...  '¿50 

Agua  común   1000 

Cloruro  do  sodio   100 


Caliéntese  el  agua  con  el  tuétano  en  una 
cápsula  de  porcelana,  y  cuando  ya  esté  fun- 
dido, añádase  la  sosa  por  partes,  agitando 
continuamente,  y  manténgase  la  mezcla  en 
el  fuego  hasta  que  la  saponificación  scacom- 
pleta.  Añádase  entóneos  el  cloruro  de  sodio 
agitando  otra  vez  un  poco  para  que  se  di- 
suelva; recójase  el  jabón  que  ha  de  reunirse 
á  la  superficie  del  líquido,  déjese  escurrir, 
fúndase  luego  á  un  calor  suave  y  vacíese  en 
moldes  para  que  se  solidifique. 

JABON  MEDICINAL.  &y;o  viedicinalis. 

Aceite  de  ajonjolí  sin  fuego  420 

Sosa  cáustica  á  36°  Bmé   200 

Póngase  el  aceite  en  una  cápsula  do  por- 
celana, añádasele  la  sosa  por  pequeñas  por- 
ciones, agitando  para  que  la  mezcla  seaexac- 
ta;  colóquese  después  la  cápsula  por  algu- 
nos dias  en  un  lugar  cuya  temperatura  sea 
de  18°  á  20°,  y  continúese  agitando  la  mez- 
cla de  tiempo  en  tiempo  con  espátula  de  vi- 
drio, hasta  que  haya  adquirido  la  consisten- 
cia de  pasta  blanda.  Vacíese  entónces  en  un 
molde  de  madera,  del  que  no  se  sacará  sino 
cuando  esté  solidificado  enteramente. 

Para  que  este  jabón  pueda  usarse  en  me- 
dicina, es  necesario  dejarlo  al  aire  por  uno 
ó  dos  meses,  y  podrá  emplearse  cuando  ya 
no  tenga  sabor  cáustico,  ni  ponga  gris  al 
protocloruro  de  mercurio. 

U.  M.  En  los  cólicos  hepáticos  y  las  obs- 
trucciones intestinales;  D.  de  50  centígr.  á 
4  gram. 

JALEAS.  Gelées,  Franc;  Jollies,  Ing.; 
Gelatina}. 

Las  jaleas  son  preparaciones  farmacéuti- 
cas y  económicas,  de  consistencia  blanda  y 
trémula,  que  tienen  por  base,  ó  la  gelatina 
animal  ó  di versosprincipios  vegetales,  como 
la  pectina,  el  almidón,  etc.,  y  como  condi- 
mento ordinario  el  azúcar.  Las  primeras  se 
obtenían  ántes  por  la  acción  prolongada  del 
agua  hirviendo  sobre  varios  tejidos  anima- 
les. En  las  que  se  preparaban  para  el  uso 
medicinal,  se  empleaban  de  preferencia  las 
astas  de  ciervo,  porque  no  contienen  mate- 
rias grasas,  quo  al  enranciarse  pudieran  co- 
municarles su  sabor  desagradable ;  actual- 
mente se  preparan  las  jaleas  animales  con 
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la  cola  do  pescado  ó  con  la  gronotina.  Las 
soguudas  so  hacen  con  los  zumos  de  los  fru- 
tos, ó  poniéndolos  lí  hervir  con  agua  cuan- 
do no  contionon  la  pectina  ya  formada,  6 
bien  con  las  féculas  ó  las  sustancias  que  con- 
tienen materias  análogas. 

En  la  preparación  de  las  jaleas  debo  evi- 
tarse la  acción  muy  prolongada  dol  calóri- 
co, que  altera  el  principio  gelatinoso. 

Las  jaleas  on  general,  excepto  las  do  fru- 
tos, no  so  puoden  conservar  por  mucho  tiem- 
po, y  casi  siompro  tienen  quo  ser  prepara- 
ciones magistrales.  Teniendo  quo  emplear- 
se íí  la  vez  como  alimentos  y  medicamentos, 
conviene  quo  su  aspecto,  olor  y  sabor  sean 
agradables. 

JALEA  DE  CARRAGAHEEN.  Goleo  de 
Carragaheen,  Franc;  Jclly  of  Cnrragoon, 
Ing.;  Gelatina  de  Fuco  crispo. 

Sacaruro  de  Carragaheen   40  gram. 

Azúcar   20  „ 

Agua  común   100  ,, 

„    de  azahar   5 

Se  procede  como  en  la  preparación  de  la 
jalea  do  liquen.  Con  las  cantidades  prescri- 
tas se  obtienen  125  gram.  de  jalea. 

U.  M.  Como  emoliente  y  pectoral.  D.  Al 
interior,  de  100  á  '300  gram. 

JALEA  DE  LIQUEN  ISLÁNDICO.  Ge- 
lée  de  lichen  dTslande,  Franc;  Gelatina  de 
Cetraria  islándica. 

Sacaruro  de  liquen  islándico  . .  40  gram. 

Azúcar  blanca   40  „ 

Agua  común   75  „ 

,,    de  azahar   5  „ 

Se  hacen  hervir  juntas  las  tres  primeras 
sustancias,  y  cuando  se  haya  reunido  la  es- 
puma á  la  superficie,  apártese  del  fuego  la 
mezcla,  sepárese  la  espuma  y  vacíese  laja- 
lea  en  un  vaso  que  contenga  el  agua  de 
azahar. 

Las  cantidades  indicadas  deberán  produ- 
cir 125  gram.  de  jalea. 

Cuando  se  prescriba  que  la  jalea  conten- 
ga el  principio  amargo  del  liquen,  se  ponen 
á  hervir,  por  cinco  minutos,  3  gram.  de  li- 
quen no  lavado,  con  la  cantidad  suficiente 
de  agua  para  obtener  75  gram.  de  cocimien- 
to que  reemplazarán  á  la  cantidad  de  agua 
indicada  en  la  fórmula  anterior. 

U.  m.  Como  pectoral.  D.  Al  interior,  de 
100  á  150  gram. 

JARABES.  Sirops,  Franc.;  Syrnps,  Ing.; 
Syrupi. 

Los  jarabes  son  disoluciones  espesas  y  vis- 
cosas de  azúcar,  en  cerca  de  la  mitad  de  su 
peso  de  un  vehículo  simple  ó  cargado  de 
principios  medicamentosos:  en  el  primor  ca- 
so se  les  llama  simples  y  eu  el  segundo  com- 
puestos. 

Esta  forma  de  medicamentos  tiene  varias 
ventajas:  1?,  encubrir  el  sabor  desagradable 
de  muchas  sustancias  medicinales;  2?,  con- 
servar en  buen  estado  aquellas  que  sólo  so 
consignen  en  ciertas  épocas  dol  año;  y  3?, 
ofrecer  al  módico  soluciones  ya  preparadas 
y  en  un  estado  de  concentración  constante. 
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La  experiencia  indica  que  el  gradode  con- 
centración más  favorable  para  la  conserva- 
ción do  los  jarabes,  es  el  de  30°  Bmó.  cuando 
están  hirviendo,  ó  do  35°  Bmé.  á  la  tempe- 
ratura de  -f  15c:  en  el  primer  caso  su  den- 
sidad es  de  1.261,  y  el  termómetro  sube  á 
105°;  y  en  el  segundo,  dicha  densidad  es  de 
1.321.  Hay  ciertos  jarabes  que  no  tienen 
exactamente  esta  densidad,  porque  se  les 
disminuye  la  cantidad  de  azúcar;  tales  son 
los  vinosos  y  los  de  jugos  ácidos. 

En  general,  so  emplean  principalmente 
para  la  preparación  de  los  jarabes  simples, 
los  procedimientos  siguientes:  1?, la  solución 
simple;  2?,  la  solución  con  evaporación;  3?, 
la  solución  con  clarificación  por  la  clara  de 
huevo  ó  por  la  pasta  de  papel;  4?,  la  mezcla 
con  jarabe  de  azúcar  y  evaporación ;  5?,  la 
mezcla  con  jarabe  de  azúcar,  sin  evapora- 
ción; 6?,  un  método  mixto. 

1?  Jarabes  por  simple  solución. — Así 
se  preparan  los  jarabes  cuya  cantidad  de  ve- 
hículo no  pasa  de  la  proporción  convenien- 
te para  trasfonnar  el  azúcar  en  jarabe.  Se 
hace  uso  de  esto  método  para  hacer  los  de: 

Azúcar  simple. 

Aguas  destiladas. 

Algunos  zumos  de  frutas  y  de  plantas. 
Infusiones  aromáticas  ó  alterables. 
Líquidos  vinosos. 

Estos  jarabes  se  preparan  á  frió  ó  en  B. 
M.  en  vasijas  tapadas  cuando  el  vehículo  es 
aromático  ó  vinoso.  Las  proporciones  ordi- 
narias son:  azúcar  190,  vehículo  100. 

También  se  puede  aplicar  la  simple  solu- 
ción á  los  líquidos  extractivos  que  se  obtie- 
nen de  las  plantas,  reduciéndolos  por  la  eva- 
poración en  B.  M.  á  100  partes  para  190  de 
azúcar. 

2?  Jarabes  por  solución  y  evapora- 
ción.— Este  procedimiento  se  aplica  á  la 
preparación  de  los  jarabes  con  los  zumos  de- 
purados de  las  plantas.  Se  hace  disolver  el 
azúcar  en  el  jugo,  y  se  evapora  en  consisten- 
cia de  jarabe. 

3?  Jarabes  por  clarificación  con  la 
albumina  ó  por  la  pasta  de  papel. — 
El  procedimiento  de  clarificación  por  la  cla- 
ra de  huevo  se  emplea  para  el  jarabe  simple 
de  azúcar,  cuando  no  hay  necesidad  de  usar 
en  su  preparación  de  la  muy  blanca,  porque 
tenga  que  servir  para  hacer  otros  jarabes 
que  no  deban  ser  incoloros.  También  se  cla- 
rifican por  este  medio  los  jarabes  de  sustan- 
cias cuyos  principios  activos  no  puedan  ser 
sustraídos  por  la  albúmina  al  coagularse. 

El  método  de  clarificación  por  el  papel  se 
aplica  con  ventaja  á  la  preparación  de  los 
jarabes  que  se  hacen  con  licores  extractivos, 
ó  qno  contienen  tauiuo,  y  también  á  la  pre- 
paración del  jarabe  simple,  cuando  ha  de 
servir  para  hacer  otros  jarabes  quo  tienen 
en  su  composición  sustancias  incompatibles 
cou  la  albúmina,  de  la  cual  siempre  queda 
alguna  parto  eu  los  jarabes  que  se  clarifican 
cou  ella. 

4?  Jarabes  por  mezcla  con  el  jarabe 
simple,  y  evaporación. — Este  método  se 
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emplea  cuando  la  baso  medicamentosa  no 
C8  alterable  ni  aromática,  quo  no  no  puedo 
obtener  con  pequeñas  cantidades  do  liquido, 
y  que  podría  disminuir  ó  perderse  en  la  cla- 
rificación. Se  practica  añadiendo  la  solu- 
ción al  jarabe  simple,  y  haciendo  evaporar 
al  grado  conveniente 

Cuando  hay  quo  emplear  materias  aromá- 
ticas y  extractivas,  so  agotan  sucesivamen- 
te, para  tener  un  líquido  concentrado  y  otro 
débil.  So  evapora  esto  último  con  el  jarabe 
simple  á  tal  punto,  quo  cuando  so  agregue 
el  otro  líquido  concentrado,  venga  á  quedar 
el  jarabe,  sin  nueva  evaporación,  al  grado 
conveniente. 

5?  Jarabes  roí?  mezcla  con  el  jarahe 
simple,  sin  evaporación.— So  aplica  con 
ventaja  esto  método  siempro  quo  hayan  do 
introducirse  en  los  jarabes  sustancias  quí- 
micas (ácidos,  sales  vegetales  y  minerales, 
éter,  etc.):  también  puedo  aplicarse  á  la  pre- 
paración do  los  jarabes  do  extractos.  Las 
reglas  quo  conviene  tener  presentes  en  el 
primer  caso,  son  las  siguientes:  1?  Si  la  sus- 
tancia química  por  su  cantidad  ó  su  natura- 
loza,  puede  disolverse  en  poca  cantidad  do 
agua,  so  añadirá  la  solución  inmediatamen- 
te al  jarabe.  2?  Si  la  cantidad  do  solución 
es  tal,  que  añadida  al  jarabe  lo  haga  bajar 
á  inónos  de  34°,  so  hará  evaporar  una  parte 
del  jarabe  hasta  que  tenga  un  peso  igual  al 
de  la  solución  quo  se  lo  ha  do  añadir,  para 
no  cambiar  las  proporciones  establecidasen- 
tre  la  sustancia  activa  y  la  cantidad  total 
del  jarabe.  3?  Para  estos  jarabes  se  usará 
de  preferencia  el  jarabe  simple  clarificado 
por  medio  del  papel  y  no  por  la  albúmina. 
4*  Se  hará  á  frió  la  mezcla  del  jarabe  con 
la  solución,  para  evitar  las  reacciones  entre 
la  sustancia  química  y  el  «azúcar,  que  siem- 
pre se  apresuran  con  la  aplicación  del  caló- 
rico. 

Como  reglas  generales  para  la  prepara- 
ción de  los  jarabes  con  extractos,  se  pueden 
observar  las  siguientes:  1?  Disolver  el  ex- 
tracto en  agua  destilada  fria,  generalmente 
en  la  proporción  de  una  parte  do  extracto 
para  diez  de  agua,  filtrar  la  solución  y  mez- 
clarla al  jarabe  hirviendo.  2í  Cnando  los 
extractos  son  más  solubles  en  el  aguacalien- 
te  que  en  el  agua  fria,  como  los  do  crameria, 
de  monesia  y  de  catecú,  se  les  disuelve  en 
el  agua  caliente,  se  filtra  la  solución  y  se 
mezcla  al  jarabo  hirviendo. 

6?  Jarabes  por  mítodo  mixto.— Porme- 
dio  de  este  método  se  preparan  los  jarabes 
de  las  sustancias  cuyos  principios  volátiles 
y  fijos  han  de  entrar  en  la  composición  de 
los  jarabes.  So  practica  haciendo  destilar 
con  el  agua  la  sustancia  que  ha  do  constituir 
la  base  del  jarabe  para  obtener  un  hidrola- 
to,  y  entóneos  so  hace  con  ésto  y  parte  del 
azúcar  un  jarabe  por  simple  solución.  Se 
cuela  el  residuo  do  la  destilación,  y  con  la 
otra  parte  del  azúcar  se  haco  otro  jarabe  por 
evaporación,  que  cuando  se  enfrio  so  mezcla 
con  el  jarabe  aromático. 

En  la  preparación  de  los  jarabes  compucs- 
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tos  deberá  emplearse  el  método  que  requie- 
ran la  naturaleza  y  el  número  do  las  sustan- 
cias quo  los  componen ;  mas  en  general  so 
pueden  establecer  para  su  preparación,  las 
reglas  siguientes: 

1?  Las  sustancias  quo  entren  en  la  com- 
posición do  estos  jarabes,  so  reunirán  por 
grupos,  según  la  facilidad  ó  dificultades  quo 
manifiesten  para  ceder  sus  principios  solu- 
bles. 

2?  So  empleará  el  líquido  disolvente  á  la 
temperatura  quo  más  convenga  al  grado  de 
solubilidad  de  la  parto  extractiva. 

3?  Las  materias  do  un  tejido  delicado,  es- 
ponjoso ó  quo  contengan  principios  aromá- 
ticos, serán  tratadas  por  infusión;  las  raíces 
y  los  leños  duros  por  una  digestión  prolon- 
gada. 

4?  Si  el  jarabo  debo  llevar  materias  alco- 
hólicas ó  aromáticas,  so  aplicará  el  método 
mixto,  indicado  en  los  jarabes  simples. 

5?  Las  soluciones  obtenidas  por  infusión, 
que  contengan  principios  aromáticos,  si  es 
necesario  clarificarlas,  debe  hacerse  con 
papel. 

CV  Las  soluciones  quo  provengan  de  di- 
gestiones, do  cocimientos  ó  infusiones  do 
raíces  ó  leños,  que  generalmente  contienen 
más  materias  oxtrafias,  so  clarificarán  por 
el  reposo,  ó  de  la  manera  que  sea  convenien- 
te, para  que  no  enturbien  el  jarabe. 

7*  En  estos  jarabes  la  cantidad  de  azúcar 
será  arreglada  á  la  del  peso  do  las  sustancias 
quo  los  componen  y  no  á  la  del  líquido  que 
sea  necesario  emplear  en  el  tratamiento  de 
dichas  sustancias. 

Cuando  los  jarabes  so  han  proparado  con 
cuidado,  se  pueden  conservar  en  buen  esta- 
do por  mucho  tiempo.  Se  ha  propuesto  para 
evitar  que  fermenten,  añadirles  una  corta 
cantidad  de  alcohol;  pero  esto  medio  puede 
tener  inconvenientes  en  algunos  casos.  Lo 
mejores  ponerlos  cuando  ya  estánbien  frios, 
en  botellas  perfectamente  secas,  que  se  ta- 
parán bien  y  se  guardarán  en  un  lugar  fres- 
co y  seco. 

JARABE  ATEMPERANTE  0  TEMPE- 
RANTE. Syrwpta  tenvperans. 

Jarabe  de  amapola   1000 

Idem  de  jugo  de  limón   1000 

Mézclense  los  dos  jarabes. 

JARABE  BALSÁMICO,  de  bálsamo  de 
Tolú,  de  San  José;  Sirop  do  Baumo  do  Tolú, 
Frauc;  Syrupus  de  Balsamo  toliitano. 


Bálsamo  de  Tolú   60 

Alcohol  á  90°   50 

Algodón  limpio   50 

Agua   1000 

Azúcar  muy  blanca   c.  s. 


Se  disuelvo  el  bálsamo  en  el  alcohol,  so 
echa  como  una  tercera  parto  del  algodón  y 
de  la  solución  en  un  mortero  do  porcelana, 
so  pistan  con  la  mano  del  mortero,  de  ma- 
nera que  las  fibras  del  algodón  so  impreg- 
nen bien,  y  so  haco  lo  mismo  con  los  otros 
dos  tercios  del  algodón  y  solución.  Después 
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so  roano  todo  on  el  mortero  y  so  pista  con 
otro  poco  del  nlcoliol  que  habrá  servido  pa- 
ra lavar  la  vasija  on  qno  so  haya  disuelto  ol 
bálsamo.  Entónces  se  extiende  el  algodón 
con  los  dodos  y  so  oxpono  al  airo  para  quo 
so  ovaporo  ol  alcohol,  lo  qno  so  ofoctda  on 
pocas  horas.  Hecho  todo  esto,  so  pono  á  di- 
gerir ol  algodón  oon  la  mitad  del  agua  en 
H.  M.  por  dos  horas  on  vasija  tapada,  so  ex- 
primo el  algodón  y  so  lo  trata  segunda  vez 
do  la  misma  manera  con  ol  resto  del  agua. 

So  rounon  los  productos  do  las  digestio- 
nes, so  dejan  enfriar  y  so  filtran  por  papel. 

50  añado  entónces  el  azucaren  la  proporción 
do  100  partes  para  100  del  líquido,  y  so  haco 
un  jarabo  por  simple  solución  on  B.  M.  y  on 
vasija  tapada,  ol  cual  so  filtrará  por  papel. 

Así  so  proparan  también  los  Jarabes  de 
Benjuí  y  de  Estoraque. 

U.  m.  Como  balsámico  y  pectoral.  D.  30 
á  C0  gram. 

JARABE  COMUN.  Jarabo  simple,  Almí- 
bar; Sirop  do  sucre  simple,  Franc;  Syrup, 
Iug.;  Syrupus  communis. 

Azúcar  muy  blanca   1000 

Agua  común   526 

So  hace  disolver  el  azúcar  en  el  agua  á  la 
temperatura  ordinaria  ó  on  B.  M.,  y  se  filtra 
el  jarabe  que  resulta  por  papel  ó  por  un  fil- 
tro de  lana  de  forma  cónica,  volviendo  á 
echar  en  el  filtro  las  primeras  porciones  del 
líquido  filtrado,  si  no  salen  bastante  claras. 

51  saliese  con  color  el  jarabe,  se  le  mezclará 
Vis  ó  V20  de  su  peso  de  carbón  animal  lava- 
do con  ácido  clorhídrico,  se  dejará  en  con- 
tacto con  él  por  algún  tiempo,  menéandolo 
con  alguna  frecuencia,  y  se  filtrará  después 
como  se  ha  dicho  ántes. 

Cuando  no  se  emplea  en  la  preparación  de 
este  jarabe  azúcar  refinada,  porque  no  se  ne- 
cesite enteramente  incoloro,  se  hace  del  mo- 
do siguiente: 

Azúcar  blanca   10000  gramos. 

Agua   c.  s. 

Clara  de  huevo   1 

Bátase  la  clara  de  huevo  con  seis  litios  de 
agua,  sepárese  un  litro  de  esta  agua  albumi- 
nosa, póngase  el  azúcar  con  los  cinco  restan- 
tes en  un  cazo  de  cobre,  caliéntese  la  mez- 
cla, remuévase  con  la  espumadera,  y  cuídese 
de  que  el  líquido  no  entre  en  ebullición  án- 
tes do  disolverse  el  azúcar.  Cuando  por  la 
ebullición  el  líquido  se  levante  en  masa, 
óchese  por  partes  el  agua  albuminosa  que  se 
dejó  en  reserva,  y  quítense  las  espumas  des- 
pués de  cada  afusión,  luego  que  tengan  bas- 
tante consistencia.  Concluida  así  la  clarifi- 
cación, si  no  tuviere  hirviendo  el  grado  deu- 
simótnco  de  1,26  (30°  Bmó.),  póngasele  á 
este  grado,  concentrándolo  ó  añadiéndole  la 
cantidad  suficiente  de  agua;  cuélese  por  un 
filtro  de  lana. 

JARABE  DE  ACIDO  CIANHIDRICO. 
Jarabe  de  ácido  prúsico,  do  ácido  hidrociá- 
nico;  Sirop  d'acido  cyauhydriquo,  Franc; 
Syrupus  cum  Acido  cyanhydrico. 
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Acido  cianhídrico  medicinal  ó 

al  décimo   1  graui. 

Jarabo  simple  incoloro   199  „ 

Mézclense  muy  exactamente.  Este  jarabe 
debe  prepararse  en  el  momento  que  se  ne- 
cesite. 

20  gramos  do  él  contienen  10  centígr.  de 
ácido  cianhídrico  medicinal,  ó  1  centígr.  de 
ácido  anhidro. 

U.  M.  Como  calmante.  D.  15  á  30  graui. 
al  dia,  por  cucharaditas  cafeteras. 

JARAI5E  DE  ACIDO  CÍTRICO.  Sirop 
d'acido  citrique,  Franc;  Syrupus  cuín  Acido 


cítrico. 

Acido  cítrico  cristalizado   10 

Agua  destilada   20 

Jarabo  simple   'J70 


Se  haco  disolver  el  ácido  en  el  agua  y  se 
mezcla  al  jarabe  frió. 

Aromatizando  un  kilógramo  de  este  jara- 
bo con  quince  gram.  de  alcoholaturo  de  cor- 
teza do  limón,  se  obtiene  el  Jarabe  de  limón. 

U.  M.  Como  temperante.  D.  30  á  (¡0  graiu. 

JARABE  DE  ACIDO  TÁRTRICO.  Sirop 
d'acido  tartrique,  Franc;  Syrupus  cum  Acido 


tartárico. 

Acido  tártrico  cristalizado   20 

Agua  destilada   40 

Jarabe  simple  940 


Hágase  disolver  el  ácido  en  el  agua,  y 
mézclese  la  solución  al  jarabe  frió. 

U.  m.  Como  temperante.  D.  30  á  60  gram. 

JARABE  DE  ACHICORIA  CON  RUI- 
BARBO. Jarabe  de  achicoria  ó  de  ruibarbo 
compuesto;  Sirop  de  chicorée  et  de  ruibar- 
bo, Franc;  Syrupus  de  Cichorio  cum  Eheo. 


Ruibarbo  de  China  machacado   100 

Hojas  secas  de  diente  de  león   100 

Agua  hirviendo   1000 

Azúcar   1500 


Se  infunden  las  hojas  en  el  agua  por  una 
hora  y  se  cuela  con  expresión :  en  el  líquido 
que  resulta  hágase  macerar  el  ruibarbo  por 
seis  horas,  cuélese  otra  vez  con  expresión, 
añádaselo  el  azúcar  y  hágase  un  jarabe  por 
cocción  y  clarificación  con  clara  de  huevo, 
que  marque  hirviendo  31°  Bmé. 

U.  m.  Como  purgante  para  los  recien  na- 
cidos. D.  6  &  15  gram. 

JARABE  DE  ADORMIDERAS.  Jarabe 
diacodion;  Sirop  diacode,  de  pavot  blanc, 
Frnc;  Syrup  of  poppy,  Iug.;  Syrupus  de  Pn- 
pavere  albo. 

Extracto  de  opio   50  centígr. 

Agua  destilada   4,50  „ 

Jarabe  simple   995  gramos. 

Disuélvase  el  extracto  en  el  agua,  fíltre- 
se la  solución  y  mézclese  con  el  jarabe. 

20  gram.  de  este  jarabe  contienen  1  cen- 
tigramo do  extracto  do  opio. 

JARABE  DE  ALMENDRAS.  Jarabe  do 
horchata;  Sirop  d'amaudcs,  d'orgeat,  Frc; 
Syrup  of  orgeat,  Ing.;  Syrupus  de  Amygdalis 
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Almendras  dulces   100 

n        do  chabac?  ó  do  durazno.  30 

Azúcar  muy  blanca   G00 

Agua  conitiu   325 

„     do  azahar   50 


So  mondan  las  almendras  do  su  película 
y  uiuélenso  en  un  metate  con  150  gram.  do 
azúcar  y  25  del  agua,  hasta  reducirlas  :i  pas- 
ta fina;  diluyese  ésta  en  lo  restante  del  agua, 
cuélese  por  lanilla  exprimiendo  fuertemen- 
te, afiádesolo  el  resto  dol  azúcar  quebran- 
tada, caliéntese  cu  B.  M.,  y  luego  que  so  di- 
suelva el  azúcar  so  mezcla  el  agua  do  aza- 
har y  se  cuela  por  lanilla  el  jarabo  que  re- 
sulta. Déjese  enfriar  en  vasija  tapada,  va- 
cíese luego  en  botellas  bien  secas,  qno  so 
tapan  cuidadosamente  y  so  guardan,  colo- 
cándolas horizontalmonto  en  lugar  fresco. 
JARABE  DE  ALQUITRAN.  Sirop  do 


goudron,  Franc;  Syrupus  piceus. 

Alquitrán  de  Noruega   15 

Serrín  do  jalocote   30 

Agua  destilada  calentada  á  00°   1000 

Azúcar   c.  s. 


Mézclcso  el  alquitrán  con  el  serrín,  viér- 
taso  el  agua  sobre  la  mezcla,  agíteso  con  fre- 
cuencia, y  al  cabo  do  dos  horas  fíltrese  so- 
bre el  azúcar,  que  deberá  estaren  la  propor- 
ción de  190  para  100  de  líquido;  termínese 
la  solución  del  azúcar  cu  B.  M.  en  vasija  cu- 
bierta. 

U.  m.  Como  pectoral. 

JARABE  DE  ALTEA.  Jarabe  de  mucí- 
lagos;  Sirop  de  guimauve,  Franc;  Syrup  of 
marsh-nialhyw,  lug.;  Syrupus  de  radice  Al- 
inee. 

Raíz  de  altea  dividida  menuda- 
mente   50 

Agua   300 

Jarabe  simple   1500 

Hágase  macerar  la  raíz  en  el  agua  por  8 
horas,  cuélese  sin  expresión,  añádase  el  lí- 
quido que  resulte  al  jarabe,  y  hágase  con- 
centrar hasta  que  marque,  hirviendo,  1,26 
al  densímetro,  ó  30°  Biné.,  y  cuélese. 

U.  m.  Como  emoliente  y  pectoral.  D.  30 
á  60  gram. 

JARABE  DE  AMAPOLA.  Sirop  de  co- 
quelicots,  Franc;  Syrupus  defloribus  Papa- 
veris  rhaadis. 

Pétalos  secos  de  amapola   100 

Agua  hirviendo   1000 

Azúcar  blanca  c.  s. 

Se  ponen  los  pétalos  en  infusión  en  el  agua 
por  seis  horas,  en  vaso  cubierto;  se  cuela  con 
expresión  y  so  filtra;  se  añade  al  líquido  fil- 
trado el  azúcar  en  la  proporción  de  190  para 
100  de  dicho  líquido,  y  so  hace  el  jarabe  por 
simple  solución  en  B.  M.  y  en  vaso  cerrado. 

De  la  misma  manera  se  prepara  el  Jarabe 
de  Clavel,  empleando  500  gram.  do  los  péta- 
los de  clavel  frescos  para  1500  de  agua.  Es- 
tá cu  uso  entre  nosotros  aumentar  el  color 
á  estos  jarabes  con  cochinilla. 

U.  m.  Como  pectoral.  D.  30  gram. 
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JARABE  DE  AZAFRAN  VINOSO.  .Si- 
ró]) do  nafran,  Franc;  Syrupus  de  Croco  vi- 


1I0HU8. 

Azafrán   5 

Vino  Jerez   88 

Azúcar  blanca   112 


So  machaca  el  azafrán,  so  hace  macerar 
en  el  vino  por  cuarenta  y  ocho  lloras,  se  ex- 
prime y  luego  se  filtra;  se  le  añade  el  azúcar 
y  so  hace  el  jarabo  por  simple  solución  en 
U.  M.  y  on  vasija  cubierta,  el  cual  se  colurá 
cuando  esté  frió. 

20  gramos  de  esto  jarabo  representan  50 
contígr.  do  azufran. 

U.  m.  Como  emenagogo.  D.  30  gram. 

JARABE  DE  AZAHAR.  Jarabe  do  flor 
do  naranjo;  Sirop  do  lleur  d'oranger,  Fruc; 
Syrupus  cum  Aquajloris  Aurantii. 

Agua  destilada  de  azahar  500 

Azúcar  muy  blanca   950 

Quebrántese  el  azúcar,  hágaselo  disolver 
on  frió  en  el  agua  do  azahar  y  fíltrese  el  ja- 
rabo  por  papel. 

Del  mismo  modo  so  preparan  loa  Jarales 
de  Canela,  de  Menta  piperita  y  de  Eucalipto. 

U.  m.  Como  antiespasmóilico.  D.  30  á  00 
gramos. 

JARABE  DE  BELLADONA.  Sirop  de 
belladone,  Franc;  Syrupus  de  belladona. 

Tintura  do  belladona   75  gram. 

Jarabe  simple   1925  „ 

Mézclense. 

25  gramos  de  este  jarabe  representan  37 
centígr.  do  tintura,  ó  12  milígr.  de  extracto 
alcohólico. 

Prepáranse  por  el  mismo  método  los  jara- 
bes de  Beleño,  de  Estramonio,  y  el  de  Digital, 
pero  empleando  para  éste  solamente  25  gra- 
mos de  tintura  para  1000  del  jarabe  simple. 
Así,  5  gramos  de  jarabe  corresponden  á  125 
milígr.  de  tintura  y  á  8  milígr.  de  extracto 
alcohólico. 

Prepárase  el  Jarabe  de  Acónito  mezclando 
á  900  del  jarabe  simple  100  del  alcoholaturo 
de  acónito.  Por  consiguiente,  en  20  partes 
contiene  2  de  alcoholaturo. 

TJ.  M.  y  D.  Véanse  los  artículos  correspon- 
dientes á  estas  plantas. 

JARABE  DE  CINCO  RAICES.  Jarabo 
de  apio  compuesto,  aperitivo ;  Sirop  do  cinq 
racines,  Franc;  Syrupus  de  quinqué  radicibus. 

Raíz  do  apio  cortada  en  pequeños 


trozos   100 

„    de  espárrago  idem  idem   100 

„    de  hinojo  idem  idem   100 

•  „    de  perejil  idem  idem   100 

„    do  brusco   100 

Agua  hirviendo   3000 

Azúcar  blanca    2000 


So  hacen  macerar  las  raíces  do  brusco  y 
do  espárrago  en  el  agua  por  seis  horas;  há- 
conse  después  hervir  un  poco;  añádanse  las 
otras  raíces,  y  pasadas  dos  horasde  infusión, 
so  cnela  exprimiendo  ligeramente;  déjaso 
asentar  el  líquido  que  resulte,  decáutase, 
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añádase  ol  azúcar  y  hágaso  un  jarabe  que 
marque  hirviendo  30°  Biné. 

U.  M.  Como  diurético.  D.  30  á  100  gram. 

JARABE  DE  CLORHIDRATO  DE 
MORFINA.  Sirop  do  clorlivdrato  do  mor- 
phino,  Frnc;  Syrupus  cum  Vhlorhydrate  mor- 
phico. 

Clorhidrato  do  morfina   5  ccntígr. 

Agua  destilada   2  gramos. 

Jarabe  simulo  sin  color  98  „ 

Hágaso  disolver  la  sal  do  morfina  on  ol 
agua  y  mézclese  al  jarabe. 

20  gram.  do  esto  jarabe  contienen  1  ccn- 
tígr. (le  clorhidrato  do  morliua. 

Do  la  misma  manera  so  preparan  los  Ja- 
rabes de  Sulfato  y  de  Acetato  de  morfina,  agro- 
gando  ¡í  ésto  unas  gotas  do  ácido  acético  pa- 
ra disolverlo. 

U.  SI.  Como  narcótico.  D.  15  íí  30  gramos. 

JARABE  DE  CODEINA.  Sirop  do  codéi- 
110,  Frauc;  Syrupus  cum  Codcind. 

Codeiua  pulverizada   20  centígr. 

Agua  destilada   34  gramos. 

Azúcar  muy  blanca  GO  „ 

Disuélvase  á  un  suave  calor  la  codeina  en 
ol  agua  destilada,  añádase  el  azúcar,  hága- 
so disolver  y  déjese  enfriar.  Si  el  producto 
obtenido  no  pesa  cien  gram.,  añádase  lacau- 
tidad  de  agua  necesaria  para  comvjletar  es- 
te peso,  y  fíltrese. 

20  gram.  de  este  jarabe  contienen  4  cen- 
tígr. de  codeina. 

Se  puedo  hacer  este  j  árabe  magistralmen- 
te,  disolviendo  4  centígr.  de  codeina  en  la 
menor  cantidad  posible  de  agua  acidulada 
con  una  gota  de  ácido  acético,  y  añadiendo 
la  solución  á  20  gram.  de  jarabe  simple. 

JARABE  DE  CORTEZA  DE  NARANJA 
AMARGA.  Syrupus  de  cortice  Citrei  vulgaris. 

Agua  destilada  do  corteza  de  naranja 

amarga   288 

Azúcar  blanca  quebrantada  546 

Hágaso  jarabe  por  simple  solución  en  va- 
sija tapada. 

De  igual  modo  se  preparan  los  jarabes  de 
las  cortezas  de  naranja  dulce,  de  cidra  y  de  li- 
món. 

JARABE  DE  CRAMERIA.  Sirop  de  ra- 
tanhia,  Frauc.;  Sirop  of  rhatany,  Ing.;  Sy- 
rtqms  cum  extracto  Kramcriai. 

Extracto  de  crameria   25 

Jarabe  simple   975 

Se  hace  disolver  el  extracto  en  su  peso  de 
agna  por  medio  del  calor,  se  añade  la  solu- 
ción al  jarabe  hirviendo,  y  se  aparta  del  fue- 
go cuando  pese  exactamente  1000  gram. 

20  gram.  de  este  jarabe  contienen  50  cen- 
tígr. de  extracto. 

Se  preparan  de  la  misma  manera  los  Ja- 
rabes de  Catecú  y  de  Alonesia. 

JARABE  DÉ  CUAUTECOMATE.  Syru- 
pus defruetíbus  Crescentiw  alatw. 

Pulpa  do  Cuautecomate   100 

Agua  común   300 

Azúcar   500 
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So  hace  macerarla  pulpa  en  el  agua  por 
doce  horas,  agitando  varias  veces,  y  se  cue- 
la con  expresión;  al  líquido  que  resulta  se 
agrega  el  azúcar  y  se  hace  uu  jarabe  por 
cocción  que  marque  hirviendo  30°  Biné. 

JARABE  DE  ÉTER  SULFÉRICO.  Si- 
rop d'éthcr  sulfurique,  Frauc;  Syrupus  cum 
JElhcre  sulphurico. 

Azúcar  incolora   440 

Agua   490 

Alcohol  á  90  J   50 

Eter  puro   20 

Disuélvase  el  azúcar  en  el  agua,  póngase 
la  solución  en  uu  frasco  tapado  al  esmeril  y 
quo  tenga  en  su  parte  inferior  una  tubula- 
dura con  llave,  agréguense  el  alcohol  y  el 
éter,  agítese  la  mezcla  con  alguna  frecuen- 
cia, por  espacio  de  cinco  ó  seis  días.  Sustrái- 
gase el  jarabo  claro,  abriendo  la  llave  de  la 
tubuladura,  y  consérvese  en  botellitas  bien 
tapadas. 

JARABE  DE  EXTRACTO  DE  OPIO. 
Jarabe  de  meconio;  Sirop  d'extrait  d'opium, 
Frauc;  Syrupus  cum  extracto  Opü. 

Extracto  de  opio   2  gram. 

Agua  destilada   8  „ 

Jarabe  simple   990  „ 

Hágase  disolver  en  frió  el  extracto  en  el 
agua  destilada,  fíltrese  la  solución  y  mézcle- 
se con  el  jarabe. 

20  gramos  de  este  jarabe  contienen  4  cen- 
tígr. de  extracto  de  opio. 

JARABE  DE  GENCIANA.  Sirop  de  geu- 
tiane,  Franc;  Syrupus  de  radice  Gcntiano?. 

Raíz  de  genciana  dividida  menuda- 
mente   50 

Agua  hirviendo   500 

Azúcar  blanca   c.  s. 

Se  infunde  la  raíz  en  el  agna  por  seis  ho- 
ras, se  cuela  con  expresión,  so  deja  asentar 
el  líquido,  se  decanta,  se  le  añade  el  azúcar 
en  proporción  de  190  para  100  de  líquido  y 
se  hace  el  jarabe  por  simple  solución  en  B. 
M.  y  en  vaso  cubierto. 

De  la  misma  manera  se  prepara  el  Jarabe 
de  Peonía,  el  de  Culantrillo  1/  el  de  Ajenjo. 

JARABE  DE  GOMA  ARÁBIGA.  Sirop 
de  gomme,  Frc;  Syrup  of  gum  arabic,  Ing.; 
Synqnis  cum  Gummi  arábico. 

Goma  del  país  blanca  y  limpia   500 

Agua   750 

Jarabo  simple   5000 

Lávese  la  goma  con  agua  fila,  póngase 
después  en  contacto  con  la  cantidad  de  agua 
prescrita,  agítese  con  frecuencia  para  apre- 
surar la  disolución  y  cuélese  el  líquido,  sin 
exprimir,  por  una  lanilla.  Por  otra  parte, 
concéntrese  el  jarabe  de  manera  que  mar- 
que hirviendo  al  densímetro  1,30  ó  33°  Bmé. 
y  añádase  la  solución  de  goma  al  tiempo  de 
colarlo. 

JARABE  DE  GUAYACAN.  Sirop  de 
Guaiac,  Franc;  Syrupus  de  ligno  Guayaei  offi- 
cinalis. 
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Raspadura  de  guayacan   300 

Azúcar   1000 

Agua  común   o.  a. 

Se  Lacen  dos  decocciones  del  guayacan 
por  espacio  de  una  hora,  cada  una  con  tros 
litros  de  agua;  se  reúnen  los  productos  co- 
lados por  una  tola  tupida,  y  so  hacen  eva- 
porar hasta  que  so  reduzcan  ¡i  (¡00  gram.;  so 
dejan  enfriar,  so  filtras  por  papel,  so  los  aña- 
de el  azúcar  y  so  hace  un  jambo  que  debo 
marcar  hirviendo  1,26  en  el  densímetro  ó 30° 
Bulé. 

JARABE  DE  HIDRATO  DE  CLORAL. 
Sirop  de  chloral  hydraté,  Franc;  Syrujnts 
cum  hydrate  Chlorali. 

Cloral  hidratado   5  gram. 

Agua  destilada   5  „ 

Jarabe  simple  incoloro   'JO  ,, 

Se  disuelve  el  hidrato  do  cloral  en  el  agua 
y  so  mezcla  al  jarabe. 

20  gramos  de  este  jarabe  contienen  1  gra- 
mo do  hidrato  de  cloral. 

JARABE  DE  HIPOFOSFITO  DE  CAL. 
Sirop  d'hypophosphite  de  chaux,  Frnc;  Sy- 
rupus  cum  Hypophosphite  calcico. 

Hipofosfito  de  cal   5 

Jarabe  simple   445 

•  „      de  azahar   50 

Hágase  disolver  la  sal  en  la  mezcla  de  los 
jarabes. 

20  gram.  contienon  20  centígr.  del  hipo- 
fosfito. 

Prepárase  de  la  misma  manera  el  jarabe 
de  hipofosfito  de  sosa. 

JARABE  DE  IPECACUANA.  Sirop 
d'ipécacuanha,  Frc;  Syrup  of  ipecacuauha, 
Ing.;  Syrupus  cum  extracto  Ipecacuanhw. 

Extracto  alcohólico  de  ipeca-  5  gram. 
cuana   

Agua  destilada   40  „ 

Jarabe  simple   495  „ 

Se  disuelve  el  extracto  en  el  agua,  se  fil- 
tra la  solución,  se  añade  al  jarabe  y  se  re- 
duce por  la  evaporación  á  500  gram. 

20  gram.  de  este  jarabe  contienen  20  cen- 
tígr. de  extracto  de  ipecacuana. 

JARABE  DE  JABORANDI.  Sirop  de  ja- 
borandi,  Frc.;  Syrupus  de  Pilocarpo  pinnaio. 

Hojas  de  jaboraudi  machacadas   100 

Agua  con  un  décimo  de  alcohol  500 

Azúcar  blanca  600 

Háganse  digerir  las  hojas  en  el  agua  al- 
coholizada en  B.  M.  por  dos  horas,  cuélense 
con  fuerte  expresión,  fíltrese  el  líquido  que 
resulte,  añádase  el  azúcar,  y  háganse  por 
simple  solución,  á  un  calor  suavo,  en  vasija 
tapada,  1000  de  jarabe. 

Cada  20  gram.  contienen  los  principios  ac- 
tivos de  2  gram.  de  jaborandi. 

Del  mismo  modo  se  prepara  el  Jarabe  de 
Coca  del  Perú. 

JARABE  DE  LACTOFOSFATO  DE 
CAL.  Sirop  de  lacto-phosphate  do  chaux, 
Franc.;  Syrupus  cum  Lacto-phosplwtc  calcico. 
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Fosfato  bibásico  do  cal   12.50 

Acido  láctico  (aproximadamente)  14 

Agua  destilada   325 

Azúcar  blanca   630 

Alcoholaturo  do  limón   10 

Dilúyaso  el  fosfato  en  el  agua,  añádase  el 
ácido  pon  disolverlo,  procurando  que  la  so- 
lución quedo  muy  ligeramente  ácida.  llá- 
gase disolver  en  olla  ol  azúcar,  á  la  tempe- 
ratura ordinaria,  y  agrégueso  el  alcohola- 
turo. 

20  gram.  de  osto  jarabe  contienen  25  cen- 
tígr. do  fosfato  do  cal  bibásico. 

JARABE  DE  LACTUCARIO  OPIADO, 
DE  AUBEROIER.  Sirop  de  lactucarium 
opiacé,  Frc.;  Syrupus  cum  Lactucario  et  Opio. 

Tint?  do  lactucario  opiada     4  gram. 

Jarabe  do  azahar   12  ,, 

„     simple   184  „ 

Acido  cítrico   0.50  cenrígr. 

Disuélvase  el  ácido  en  la  tintura  y  méz- 
clese á  los  jarabes. 

20  gram.  de  esto  jarabe  representan  1  cen- 
tígr. de  extracto  hidralcohólico  de  lactuca- 
rio y  5  milígr.  do  extracto  de  opio. 

Por  este  procedimiento  so  prepara  el  jara- 
be extemporáneamente  y  se  conserva  con  fa- 
cilidad. 

JARABE  DE  MANÁ.  Sirop  de  manne, 
Franc.;  Syrupus  cum  Manna. 

Maná  en  lágrimas   100 

Agua  v   100 

Jarabe  simple   450 

Se  hace  disolver  el  maná  en  el  agua,  se 
mezcla  la  solución  al  jarabe  y  se  reduce  por 
la  evaporación  á  600  gram. 

30  gramos  de  este  jarabe  contienen  5  de 
maná. 

JARABE  DE  MEMBRILLOS.  Sirop  de 
coings,  Franc.;  Syrupus  de  Cydoniis. 

Jugo  de  membrillos  clarificado   1000 

Azúcar  blanca   1750 

Se  hace  disolver  el  azúcar  en  el  jugo  ca- 
lentándolo hasta  la  ebullición  y  se  cuela. 

Así  se  preparan  también  los  Jarabes  de  zu- 
mos de  Granadas,  Limones,  Moras,  Fina,  Tim- 
biriche, y  Zarzamoras. 

JARABE  DE  NARCEINA.  Sirop  do  nar- 
céine,  Franc;  Syrupus  cum  narceind. 

Narceina   1  gram. 

Agua  que  contenga  6 gram.  por 
litro  de  ácido  clorhídrico  de 
1.16  de  densidad   100  „ 

Agua  destilada   250  „ 

Azúcar  blanca  quebrantada..  650  ,, 

Disnélvase  la  narceina  en  el  agua  acidu- 
lada, á  un  calor  suave;  añádase  la  otra  agua 
y  el  azúcar,  y  hágase  por  simple  solución 
1000  do  jarabe. 

20  do  él  contienen  2  centígr.  do  narceina. 

JARABE  DE  POLIGALA  DE  VIRGI- 
NIA. Sirop  do  polygala  do  Virginie,  Frnc.; 
Syrup  of  Soneka,  Ing.;  Syrupus  deradice  Po- 
lygalet  senegai. 
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Raíz  do  Polígala  do  Virginia  macha- 
cada  50 

Agua  hirviendo  500 

Azúcar  blanca  c.  8. 

So  infundo  la  raíz  en  el  ngua  por  dos  ho- 
ras, so  cuela  con  expresión  y  so  filtra  el  lí- 
quido; so  añado  por  cada  100  grani.  do  ésto, 
100  do  azúcar  y  so  hace  un  jarabe  por  sim- 
ple solución. 

30  gramos  do  esto  jarabe  representan  1 
gramo  do  polígala. 

Do  la  misma  mauera  so  prepara  el  Jarabe 
de  Orozuz. 

JARABE  DE  QUINA.  Sirop  do  quinqui- 
na, Franc;  Synipus  de  Cinckond. 

Quina  calisaya   100 

Agua  destilada   800 

Alcohol  a  85°   300 

Azúcar  blanca   1000 

Acido  clorhídrico  puro   6 

En  una  vasija  qne  no  sea  do  metal,  pón- 
gaso  á  macerar  por  espacio  do  12  horas  la 
quiua  con  300  gramos  del  agua  y  el  ácido, 
agitándolos  con  frecuencia;  añádaseles  el 
alcohol,  muévaseles  repetidas  veces  y  des- 
pués do  48  horas  do  maceracion,  cuélense, 
exprimiendo  fuertemente  para  sacar  lo  más 
que  se  pueda  de  tintura.  Al  residuo  agré- 
gueselc  el  resto  del  agua  hirviendo,  agítese 
con  alguna  frecuencia,  y  pasadas  24  horas 
de  infusión  exprímase  y  fíltrese  el  líquido 
que  resulte.  Con  éste  y  la  tintura,  en  una 
cápsula  de  porcelana,  hágase  disolver  el  azú- 
car en  B.  M.  y  concéntrese  la  solución,  do 
la  misma  manera,  hasta  obtener  1525  gram. 
de  jarabe.  . 

Prepáranse  de  la  misma  manera  el  jarabe 
de  quina  gris,  pero  duplicando  la  cantidad 
cío  gIIíI' 

JARABE  DE  ROSA.  Sirop  de  fleurs  de 
rose,  Franc. ;  Synqms  dejloribus  Mosw. 

Jngo  de  pétalos  de  rosa  clarificado.  1000 
Azúcar  blanca   1900 

Hágase  un  j  árabe  por  solución  en  B.  M.  en 
vaso  cubierto,  y  cuélese  por  una  lanilla. 

Del  mismo  modo  se  prepara  el  Jarabe  de 
flor  de  Durazno. 

U.  m.  Como  astringente.  D.  30  gram. 

JARABE  DE  RUIBARBO.  Sirop  de  rhu- 
barbe,  Franc;  Syrup  of  rhubarb,  Ing.;  Sy- 
rupus de  Bheo. 

Ruibarbo  de  China  en  pequeños  frag- 
mentos   100 

Agua   500 

Azúcar  es. 

Se  hace  macerar  el  ruibarbo  en  el  agua 
por  doce  horas,  so  cuela  con  expresión,  so 
filtra,  so  añaden  190  gramos  de  azúcar  por 
cada  100  de  líquido  filtrado,  y  se  hace  un  ja- 
rabe por  simple  solución  en  B.  M. 

30  gram.  de  este  jarabe  contienen  las  par- 
tes solubles  de  2  gram.  do  ruibarbo. 

JARABE  DE  SEN.  Sirop  de  séné,  Frnc; 
Syrupus  de  Sennd. 
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Sen   150 

Agua  hirviendo   C00 

Azúcar   1000 

Se  infundo  el  sen  en  el  agua  por  tres  ho- 
ras, so  cuela  exprimiendo  fuertemente,  se 
hace  disolver  cu  el  producto  el  azúcar,  y 
so  hace  un  jarabe  que  marque  hirviendo  30*: 
Biné. 

JARABE  DE  SULFATO  DE  QUININA. 
Sirop  de  sulfate  de  quinine,  Frnc;  Syrujms 
Otan  Suiphatc  quinico. 

Sulfato  de  quinina   50  ceutígr. 

Acido  sulfúrico  diluido  al  dé- 
cimo  50  „ 

Agua  destilada   4  gramos. 

Jarabe  simple  incoloro  95  „ 

Disuélvase  la  sal  de  quinina  en  el  agua, 
por  medio  del  ácido  diluido,  y  mézclese  el 
jarabe. 

20  gram.  de  este  jarabe  contienen  10  ceu- 
tígr. de  sulfato  do  quinina. 

U.M.  Como  autiperlódico.  D.  20  á  00  gra- 
mos. 

JARABE  DE  TAMARINDOS.  Sirop  de 
tamarins,  Frnc;  Syrupus  defruclibus  Tama- 
ríndi. 

Tamarindos   500 

Agua   2000 

Azúcar  blanca   2500 

Se  hace  un  cocimiento  con  los  tamarindos 
y  el  agua,  se  cuela  con  ligera  expresión,  se 
mezcla  al  líquido  que  resulte  una  clara  de 
huevo,  se  añade  el  azúcar,  y  se  hace  un  ja- 
rabe por  cocción  y  clarificación  en  vasija  no 
metálica  que  marque  hirviendo  30°  Bmé. 

JARABE  DE  YODURO  FERROSO.  Si- 
rop d'iodure  de  fer,  Franc;  Syrupus  cum  io- 
dureto  ferroso. 

Soluc.  oficin.  de  yoduro  de  fierro  5  gram. 

Jarabe  de  goma   80  „ 

„     de  azahar   15  „ 

Mézclense.  20  gram.  de  este  jarabe  con- 
tienen 1  ceutígr.  de  yoduro  do  fierro. 

JARABE  DE  ZARZAPARRILLA.  Sirop 
de  Salsepareille,  Franc;  Syrupus  de  radice 
SmUacis  medica;. 
Zarzaparrilla  limpia  y  machacada.  1000 

Azúcar   2000 

Agua  ...   c.  s. 

Se  hacen  dos  digestiones  sucesivas  de  la 
zarzaparrilla,  cada  una  de  doce  horas,  en  el 
agua  á  80°  y  en  cantidad  suficiente  para  cu- 
brir la  raíz  en  cada  operación.  So  cuela  se- 
paradamente el  producto  de  las  digestiones 
por  un  cedazo,  se  dejan  asentar  y  se  decan- 
tan; después  se  hacen  evaporar  comenzando 
por  el  de  la  última  digestión^  y  cuando  reu- 
nidos pesen  1000  gram.,  se  clarifican  con  cla- 
ra de  huovOj  se  cuela  el  líquido  clarificado 
por  una  lanilla,  se  le  añade  el  azúcar  y  so 
hace  un  jarabe  por  cocción,  que  marque  hir- 
viendo al  densímetro  1,27  (31°  Bmé.) 

JARABE  DE  ZARZAPARRILLA  COM- 
PUESTO. Jarabe  do  Cocinero,  sudorífico, 
depurativo;  Sirop  de  Salsepareille  composé, 
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do  Cuisinier,  Frnnc;  Surupua  de  radke  Smi- 
lacis  compottitua  cjc  Cuisinier. 


Zarzaparrilla  machacada   1000 

Flores  secas  do  borraja   (¡0 

„        „     do  rosa   60 

Hojas  do  son   60 

Frutos  do  anís  vordo   60 

Azúcar   1000 

Mioldo  abejas   1000 

Agua   c.  s. 


Háganso  tros  digestiones  sucesivas  do  la 
zarzaparrilla,  cada  una  do  seis  horas,  con  ol 
agua  á  80°  y  ou  cantidad  bastante  para  cu- 
brir complejamente  la  raíz  en  cada  opera- 
ción. Cuélense  separadamente  los  líquidos 
do  las  tres  digestiones  por  un  cedazo,  reú- 
nanse ol  segundo  y  torcoro,  hágase  evapo- 
rar este  producto  en  B.  M.  hasta  reducir  su 
peso  íí  tres  mil  gram.;  infúndanso  on  él  por 
dos  horas,  ol  son,  las  ñores  y  ol  anís;  cuélese 
con  expresión,  déjese  asentar  el  líquido  quo 
resulto,  reúnase  al  do  la  primera  digestión 
que  se  habrá  hecho  concentrar,  también  en 
B.  M.,  bástala  consistencia  de  jarabe:  añá- 
daseles el  azúcar  y  la  miel ,  y  hágase  un  jara- 
be por  cocción  que  hirviendo  marque  en  el 
densímetro  1,29  (32°  Bmé.).  Para  evitar  quo 
se  fermente,  se  le  pueden  mezclar  60  gramos 
de  tintura  de  zarzaparrilla. 

U.  M.  Como  autisifilítico.  D.  50  á  100  gra- 
mos por  dia,  solo,  6  en  una  tisana  sudorífica. 

JARABE  DEPURATIVO  DE  CHA- 
VERT.  Syrupus  depurana  ex  Chavcrt. 


Raíz  de  zarzaparrilla   180 

„  de  China   60 

„   de  lirio  de  Florencia   60 

,,   de  aristoloquia  redonda   60 

Sen   120 

Sulfuro  de  antimonio  en  polvo   60 


Macháquense  las  raíces,  pónganse  á  cocer 
las  dos  primeras  y  el  antimonio,  envuelto 
en  un  pedazo  do  lienzo  y  suspendido  por  un 
hilo,  con  4000  gram.  de  agua,  hasta  reducir- 
los á  1500  gram.,  infúndanse  con  este  resto 
por  una  hora,  las  otras  dos  raíces  y  el  sen ; 
cuélese  la  infusión,  agrégnense  2000  gram. 
de  azúcar  y  2000  gram.  de  miel  virgen  para 
hacer  el  jarabe,  que  debe  marcar  hirviendo 
32°  Bmé.,  y  se  le  mezclará  la  tintura  si- 
guiente: 

Raíz  de  Jalapa  machacada   30 

Corteza  de  sasafras  idem   60 

Alcohol  á  60°   375 

Háganse  macerar  las  sustancias  por  ocho 
dias,  cuélese  con  expresión  y  fíltrese  la  tin- 
tura. 

JUGOS  0  ZUMOS  VEGETALES.  Sucs 
végétaux,  Franc;  Vegetal  juices,  Iug.;  Suc- 
ci  vegetabili. 

Todas  las  partes  de  los  vegetales  pueden 
considerarse  como  compuestas  mecánica- 
mente do  un  tejido  más  ó  ménos  apretado, 
en  cuyos  intersticios  están  contenidos  líqui- 
dos dotados  de  propiedades  diversas,  en  ra- 
zón de  los  vegetales  y  do  los  órganos  que  los 
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contienen.  A  estos  líquidos  se  ha  dado  el 
nombro  de  jugos,  y  su  extracción  consisto 
on  la  eliminación  quo  so  hace  del  tejido  quo 
los  contieno.  Los  diferentes  estados  do  esto 
tojidodeben  introducirniodificaciouesenlos 
procedimientos  para  extraerlos. 

A  voces  el  tejido  sólo  contieno  una  pro- 
porción muy  débil  do  materias  sólidas;  así 
sucedo  en  las  plantas  tiernas  y  en  sus  partes 
carnosas:  otras  veces,  al  contrario,  la  fibra 
vogetal,  endurecida  por  el  depósito  do  las 
moléculas  incrustantes,  ha  tomado  mayor 
consistencia  y  los  líquidos  han  disminuido; 
como  on  las  maderas,  las  cortezas,  y  en  ge- 
neral ou  todas  las  partes  leüosas  de  las 
plantas. 

Todos  los  productos  líquidos  de  la  econo- 
mía vegetal  so  han  considerado  como  jugos 
y  según  su  naturaleza  so  han  dividido  cu 
cinco  clases:  jugos  acuosos,  oleosos,  resino- 
sos, lechosos,  y  aceites  esenciales;  mas  do  es- 
tas diversas  clases  en  que  so  han  dividido 
los  zumos,  sólo  corresponde  hablar  aquí  do 
los  acuosos;  y  aun  de  éstos  únicamente  do 
dos  de  las  tres  series  en  que  so  han  subdivi- 
dido,  es  decir,  de  los  zumos  extractivos  y  de 
los  zumos  ácidos. 

Casi  todos  los  zumos  extractivos  so  obtie- 
nen de  las  hojas  y  tallos  herbáceos  do  las 
plantas,  por  lo  que  do  una  manera  general 
y  bastante  exacta,  puede  decirse  que  son 
compuestos  de  albúmina  vegetal,  do  mate- 
ria extractiva  y  de  clorofila. 

Antes  do  proceder  á  las  operaciones  que 
tienen  por  objeto  la  extracción  del  jugo  de 
las  plantas,  se  les  separan  las  partes  altera- 
das, se  les  quita  la  tierra,  y  se  sacuden  lue- 
go fuertemente.  Entóneos  se  les  reduce  á 
pulpa  por  medio  do  la  contusión,  con  una 
mano  de  madera  en  un  mortero  de  piedra.  Si 
la  planta  es  poco  suculenta,  es  necesario  al 
machacarla,  agregarlo  una  poca  de  agua  pa- 
ra diluir  algo  el  jugo  y  hacerlo  salir  con  más 
facilidad :  dicha  adición  es  indispensable 
para  extraer  el  zumo  de  casi  todas  las  labia- 
das, y  será  do  una  quinta  parte  cuando  el 
zumo  de  la  planta  es  demasiado  viscoso,  co- 
mo sucede  en  las  borragíneas;  ménos  cuan- 
do éstas  deban  ir  mezcladas  con  otras  plan- 
tas bastante  suculentas. 

Reducidas  ya  á  pulpa  como  se  ha  dicho, 
se  aprensan  para  hacer  salir  el  jugo,  el  cual 
se  presenta  muy  turbio  y  de  un  color  verdo- 
so, por  la  clorofila,  la  albúmina  coagulada 
y  las  partes  más  finas  del  tejido  vegetal  que 
vienen  suspendidas  en  el  líquido  acuoso. 

Se  clarifican  por  filtración  en  frió;  mas 
cuando  son  muy  viscosos  ó  quo  han  de  ser- 
vir para  preparaciones  que  tienen  que  so- 
meterse á  la  acción  del  calórico,  so  pneden 
calentar  para  facilitar  la  filtración.  Casi 
siempre  es  necesario  evitar  la  acción  del  ca- 
lórico on  la  preparación  de  los  zumos,  por- 
quo  la  albúmina  vegetal,  coagulándose,  se 
separa  reteniendo  una  parto  de  los  princi- 
pios activos,  on  los  cuales  residen  las  pro- 
piedades medicinales  de  estos  jugos.  Tam- 
bién el  calor  hace  que  so  disipen  las  sustan- 
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cías  volátiles;  mas  esto  puedo  evitarso  ca- 
lentando los  jugos  on  vasija  cubierta. 

tos  jugos  son  muy  alterables;  por  lo  quo 
ahora  sólo  se  oxtrnou  los  quo  so  empican  pa- 
ra propalar  algunos  extractos  y  jarabes. 

Los  jugos  ácidos  son  casi  Bionipro  extraí- 
dos do  los  frutos,  y  están  caracterizados  por 
la  presencia  do  ácidos  vegetales  al  estado  li- 
bro ó  do  salosácidas.  Siempre  contienen  a/.fí- 
car  quo  portcnoco  á  la  variedad  quo  so  lia-, 
ma  do  frutos  ó  invertida,  y  algunos,  además, 
la  do  caña  ó  sacarosa. 

Los  ácidos  quo  so  oncuontran  en  estos  zu- 
mos sou :  ol  cítrico  que  existo  en  los  limones 
y  las  naranjas;  ol  tártrico,  al  estado  do  sal 
ácida  on  las  uvas ;  ésto  y  ol  cítrico  en  las  ce- 
rezas, frambuesas,  grosollas,  etc.;  el  málico 
en  los  membrillos,  las  manzanas  y  las  poras. 

Hállaso  también  una  materia  análoga  á  la 
albúmina  vegetal,  que  con  el  concurso  del 
airo  y  do  los  górmenos  quo  lleva  consigo,  pa- 
rece favorecer  la  forinontacion  del  azúcar  do 
los  zumos.  Eucuóntraso  además,  en  algu- 
nos, cantidades  variables  do  materias  colo- 
rantes y  aromáticas;  ñútanse  en  otros  algu- 
nos principios  activos,  como  en  el  do  la  fito- 
laca 6  mazorquilla.  Existe  asimismo  en  la 
mayor  parte  do  estos  zumos  una  materia 
particular  llamada  pectiua,  que  en  ciertas 
circunstancias  les  da  la  propiedad  de  con- 
vertirse en  jalea. 

En  la  extracción  de  estos  jugos  hay  que 
atender  á  las  circunstancias  de  estructura 
de  los  frutos :  si  su  tejido  es  tierno  y  son  muy 
suculentos,  basta  exprimirlos  para  hacer  sa- 
lir el  jugo;  así  se  hace  con  las  naranjas,  los 
limones,  las  uvas,  etc.;  si  por  el  contrario,  el 
tejido  de  los  frutos  es  compacto,  como  el  de 
los  membrillos  y  las  manzanas,  es  necesario 
reducirlos  á  pulpa  por  medio  de  un  rayador 
y  aprensarlos. 

En  algunos  casos  conviene  dejar  en  con- 
tacto el  zumo  con  las  cubiertas  de  los  frutos 
por  algún  tiempo,  para  facilitar  la  disolu- 
ción de  ciertas  materias  que  aquellas  con- 
tienen: esto  se  hace  con  las  moras  y  las  fram- 
buesas. 

La  clarificación  de  los  j  ugos  áci  dos  so  hace 
generalmente  dejándolos  fermentar  hasta 
que  se  destruya  parte  del  azúcar,  y  quo  la 
pectina,  convirtiéndose  en  ácido  péctico,  se 
precipite:  así  se  disminuye  la  viscosidad  de 
estos  jugos  y  pueden  filtrarse  más  fácil- 
mente. 

Hay  poca  necesidad  de  conservarlos,  y  ge- 
neralmente sólo  se  extraen  para  preparar 
algunos  jarabes.  Podrían  conservarse,  si  se 
quiero,  por  el  método  antiguo  con  el  aceito, 
6  bien  por  el  método  de  Appert  que  hasta 
ahora  parece  ser  el  mejor;  solamente  so  le 
atribuye  la  pérdida  de  las  botellas  que  re- 
vientan ;  pero  tal  inconveniente  puede  evi- 
tarse procurando  que  sean  fuertes,  colocán- 
dolas por  su  base,  llenas  y  destapadas,  en 
los  agujeros  do  una  vasija  do  doblo  fondo 
perforado,  que  se  llena  de  agua.  Caliéntase 
ésta  y  mantiónoso  en  ebullición  por  media 
hora ;  tápanse  después  las  botellas  violen- 
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tomento  afianzando  con  hilo  los  tapones  y 
lacrándolas. 

U.  M.  El  modo  de  empleo  do  los  ¡ugos  va- 
ría con  su  indicación.  En  general  so  pres- 
criben por  pequeñas  cantidades  á  la  vez, 
mezclados  con  un  vehículo  apropiado,  jara- 
be, vino,  tintura,  etc.  El  mayor  número  do 
jugos  tienen  propiedades  depurativas.  Los 
ácidos  (¡Unidos  en  el  agua  sou  refrescantes; 
como  so  sabe,  su  uso  está  muy  extendido,  y 
se  emplean  principalmente  en  las  enferme- 
dades febriles,  como  temperantes. 

.JUGO  DE  LIMONES.  Suc  de  citrons, 
Franc;  ¡Succus  e  Citri». 

Limones   c.  b. 

Quíteseles  la  cáscara  y  las  semillas,  exprí- 
manse con  las  manos  ó  con  una  pequeña 
prensa,  mezclándoles  en  este  caso  una  poca 
do  paja  limpia;  recójase  el  zumo,  déjese  en 
reposo  por  tres  dias  y  fíltrese. 

De  la  misma  manera  so  prepararán  los  Ju- 
gos de  Naranjas  dulces  u  de  las  amargas. 

JUGO  DE  MEMBRILLOS.  Suc  de 
coings,  Franc;  Succus  e  cydoniis. 

Membrillos  un  poco  ántes  do  su  ma- 
durez  c.  b. 

Se  limpian  los  membrillos  con  nn  lienzo 
áspero,  so  les  reduce  á  pulpa  por  medio  de 
un  rallador,  se  mezcla  á  la  pulpa  nna  poca 
de  paja  limpia  y  se  aprensa;  se  recoge  el  zu- 
mo, se  deja  fermentar  un  poco  basta  quo  es- 
té claro,  y  se  filtra. 

De  la  misma  manera  so  obtiene  el  Zumo 
de  Manzanas. 

JUGO  DE  MORAS.  Suc  de  mures,  Frc; 
Succus  d  Moris. 

Moras   c.  b. 

Se  desmenuzan  las  moras  con  las  manos, 
se  dejan  fermentar  por  dos  ó  tres  dias,  se  les 
mezcla  una  poca  de  paja  limpia  y  se  apren- 
san; se  deja  asentar  un  poco  el  jugo  y  se 
filtra. 

Do  la  misma  manera  se  obtiene  el  Jugo  de 
Zarzamora  y  el  de  Granada,  empleando  de 
ésta  solamente  los  granos  del  fruto. 

JUGO  DE  ROSA.  Suc  de  pétales  de  ro- 
ses, Franc;  Succus  épetalis  Rosa;. 

Pótalos  frescos  de  rosa   c.  b. 

Macháqncnse  en  un  mortero  de  piedra, 
exprímanse,  déjese  el  producto  reposar  un 
poco  y  fíltrese. 

De  la  misma  manera  se  obtienen  los  Jugos 
de  Cicuta,  de  Estramonio,  de  Berros  y  de  otras 
plantas  análogas;  y  el  de  Boiraja  añadién- 
dole agua  según  se  ha  dicho  en  las  genera- 
lidades. 

LAMEDOR  BLANCO.  Looch  blanc, 
Franc;  Linctus  albas. 
Almendras  dulces  ínouda- 


das   30  grain. 

Almendras  de  chabacano 

mondadas   2  ,, 

Azúcar  blanca   30  „ 

Polvo  degomatragacanto  0,50  contírg. 

Agua  do  azahar   10  gram. 

„     común   120  „ 
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Hágaso  una  emulsión  con  las  almendras, 
el  agua  y  la  mayor  parte  del  azúcar,  y  cué- 
lese. Tritúrese  la  goma  con  el  resto  del  azú- 
car, diluyase  el  polvo  con  una  poca  de  emnl- 
sion,  botase  vivamente  por  algún  tiempo,  y 
añádase  poco  á  poco  el  resto  de  la  emulsión 
y  el  agua  de  azahar. 
U.  m.  Como  pectoral. 
LÁUDANO  DE  ROUSSEAU.  Laudanum 
de  Rousseau,  Franc.;  Ronsseau's  laudanum, 
Ing.;  Laudanum  ex  llousseau. 

Opio  de  Esmirua   200  gram. 

Miel  blanca    000  „ 

Agua  caliento   3000  „ 

Levadura  do  cerveza   40  „ 

Alcohol  á  60°   200  „ 

Divídase  el  opio  y  llágaselo  disolver  en 
el  agua  caliente,  añádase  la  miel  y  después 
la  levadura  do  cerveza,  póngase  todo  en  un 
matraz  ó  en  un  frasco  de  bastan  te  capacidad 
y  expóngase  á  uua  temperatura  constante 
de  25°  á  30°,  hasta  que  la  fermentación  ter- 
mine completamente;  fíltrese  y  evapórese 
en  B.  M.  hasta  que  se  reduzca  á  600  gram., 
déjese  enfriar,  añádansele  los  200  gram.  do 
alcohol  y  fíltrese  otra  vez. 

4  gram.  de  láudano  de  Rousseau  corres- 
ponden á  1  gram.  de  opio  bruto,  ó  á  50  cen- 
tígr. de  extracto  de  opio. 

U.  Mi  Como  narcótico.  D.  5  á  15  gotas. 

LÁUDANO  DE  SYDENHAM.  Vino  de 
opio  azafranado;  Laudanum  de  Sydeuham, 
Vin  d'opium  composó,  Frauc;  Sydeuham's 
liquid  laudanum,  Ing.;  Laudanum  ex  Sy- 
denham. 

Opio  de  Esmirna   200  gram. 

Azafrán    100  ,, 

Canela  de  Ceilan   15  ,, 

Clavo  de  especia   15  „ 

Alcohol  á  20°   1600  „ 

Se  corta  el  opio  en  rebanadas  delgadas, 
se  machacan  bien  las  otras  sustancias,  se 
hace  macerar  todo  en  el  alcohol  por  quince 
dias  agitando  la  mezcla  de  tiempo  en  tiem- 
po, se  cuela  exprimiendo  fuertemente  y  se 
filtra. 

4  gram.  de  láudano  de  Sydeuham  contie- 
nen 50  centígr.  de  opio  bruto  ó  25  centígr. 
de  extracto  de  opio. 

U.  m.  Como  narcótico.  D.  5  á  30  gotas. 

LAVATIVAS  6  AYUDAS.  Lavements, 
Franc;  Clysters,  Ing.;  Encmata. 

Medicamentos  líquidos,  especie  de  inyec- 
ciones, que  se  introducen  por  el  recto  en  el 
intestino  grueso  mediante  una  jeringa.  Su 
vehículo  es  ordinariamente  el  agua,  conte- 
niendo por  mixtión,  solución,  infusión  ó  de- 
cocción, los  principios  medicamentosos. 

LAVATIVA  PURGANTE.  Lavement 
pnrgatif,  Franc;  Enema  purgan*. 

Sen   15  gram. 

Agua  hirviendo   500  „ 

Sulfato  de  sosa   15  ,, 

Infúndase  por  un  cuarto  de  hora,  cuélese 
con  expresión,  y  disuélvase  en  el  producto 
el  sulfato  de  sosa. 

Nueva  Farm.  Mcx.  2Í  Ed. 


LIC 

LECHE  PARA  NIÑOS.  Poción  de  rosas 
compuesta;  l'otio  Husarum  composita. 

Agua  de  rosas   120  gram. 

Magnesia    2  „ 

Polvo  do  jabón   0,6  cent. 

Jarabe  de  corteza  do  naranja    15  gram. 
Mézclense. 

U.  m.  Como  antiácida  para  los  niííos  do 

pocho,  en  cucharaditas. 
LECHE  VIRGINAL.  Tinturado  benjuí 

compuesta;  Tinctura  de  Benzoino  composita. 

Benjuí   120 

Bálsamo  negro   30 

Canela  de  Ceilan   30 

Clavo  do  especia   30 

Macias   30 

Alcohol  á  80°   2000 

Las  sustancias  machacadas  bo  hacen  ma- 
cerar en  el  alcohol  por  ocho  dias,  so  aliado 
el  bálsamo  negro,  so  prolonga  la  maccracion 
por  otros  ocho  dias,  agitando  do  tiempo  en 
tiempo,  y  se  filtra. 

U.  M.  Como  cosmético,  poniendo  una  po- 
ca de  dicha  tintura  en  el  agua,  hasta  que  se 
ponga  lechosa. 

LICOR  CUPRO-POTÁSICO  DE  BAR- 
RESWILL.  Licor sacarimótrico;  Liqueurde 
Barreswill,  Franc;  Liquor  cupro-potassiew) 
ex  Barreswill. 

Bitartrato  de  potasa  en  polvo  50 

Carbonato  de  sosa  40 

Sulfato  de  cobre  cristalizado  en  polvo  30 
Potasa  cáustica  40 

Disuélvase  el  bitartrato  en  400  gram.  do 
agua,  agréguese  el  carbonato,  hágase  her- 
vir, añádase  el  sulfato  de  cobre,  hágase  her- 
vir de  nuevo  y  déjese  enfriar.  Mézclese  al 
licor  la  potasa  disuelta  en  600  gramos  de 
agua,  hágase  hervir  otra  vez,  agréguesele 
más  agua  para  completar  1000  gram.,  fíltre- 
se y  consérvese  en  frascos  nogros  para  evi- 
tar la  acción  de  la  luz. 

U.  Se  emplea  para  reconocer  la  orina  que 
contiene  glicosa,  poniendo  en  un  tubo  de  ex- 
periencias una  poca  de  orina,  luego  unas 
gotas  del  reactivo  y  calentando  después.  Si 
hay  glicosa  ,  se  verá  reducirse  el  cobre  y  for- 
marse un  precipitado  amarillo -rojizo. 

LICOR  CUPRO-POTÁSICO  DE  FEH- 
LING.  Liquenr  de  Fehling,  Franc;  Liquor 
cupro-polassicus  ex  Felüing. 

Qr.  Cont. 

Sulfato  de  cobre  puro  cristalizado.  34.65 
Tartrato  de  potasa  y  sosa  puro  id.  173.00 

Disuélvase  el  sulfato  en  160°-c-  de  agua 
destilada  y  el  tartrato  en  600  ó  700o  0-  de  so- 
lución de  sosa  cáustica  do  la  densidad  de 
1.12.  Mézclense  las  dos  soluciones  y  añáda- 
se bastante  agua  destilada  para  completar 
un  litro. 

Esto  licor  es  una  modificación  del  do  Bar- 
reswill; créese  que  dura  más  tiempo  sin  al- 
terarse que  el  de  este  autor;  pero  conviene 
conservarlo  al  abrigo  del  aire,  de  la  luz  y 
do  las  variaciones  de  temperatura. 

Para  valuar  por  medio  do  este  reactivo  la 
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cantidad  do  azíicar  on  una  orina  diabética, 
se  comienza  por  ensayarlo  viendo  si  resisto 
la  ebullición  sin  enturbiarse  v  permanece 
perfoctamonto  claro  una  hora  después.  Ve- 
riiicado  esto  ensayo,  puedo  procederse  al  de 
la  orina;  para  esto,  pónganse  20°-°-  do  él  y 
80o-0-  do  agua  destilada  en  un  matraz,  y  10°  °- 
do  orina  con  "JO0  0-  do  agua  destiluda  en  una 
probota  graduada.  Si  la  orina  contuviese 
poca  azúcar  la  dilución  seria  inútil.  llagase 
hervir  la  solución  cúprica  y  añádanse  2°-°-  de 
la  orina  diluida,  manténgase  en  ebullición 
la  mezcla  por  algunos  segundos  y  examíne- 
se si  ol  color  azul  del  reactivo  permanece; 
en  esto  caao,  añádase  l°-°-  más  do  orina,  con- 
tinúeso  la  ebullición  hasta  quo  el  líquido 
quo  cubro  ol  precipitado  rojo  de  óxido  co- 
broso  so  vea  completamente  incoloro.  Léa- 
se el  número  do  divisiones  que  haya  sido  ne- 
cesario para  la  reducción  del  reactivo  y  cal- 
cúlese por  ellas  la  cantidad  de  azúcar  do  la 
orina. 

La  solución  de  Fehling  está  graduada  do 
manera  que  1°-°-  correspondo  á  0.005  de  glu- 
cosa; por  consecuencia  20oc-  á  0.10  do  ella. 

Según  esto,  la  cantidad  do  orina  necesa- 
ria para  la  precipitación  de  los  20°  °-  del  lí- 
quido, contiene  0.10  de  glucosa.  Si  por  ejem- 
plo 20°-°-  de  reactivo  exigen  15.5  de  orina 
diluida  para  descomponerse  enteramente, 
tendráse  la  cantidad  de  azúcar  en  100  par- 
tes de  orina  estableciendo  esta  proporción: 
15.5  :  0.10  : :  100  :  x,  y  puesto  que  la  orina 
está  diluida  &  Vio  la  igualdad  se  reduce  á 
1.55  :  0.10  ::  100  :  x,  de  donde 
x=100x0.10  „  .r 
 L55  =6,45  • 

Rectifícase  esta  valuación  añadiendo  á 
una  porción  del  líquido  incoloro  el  reactivo 
de  Fehling,  y  íí  otra  porción,  ferrocianuro 
de  potasio  y  ácido  clorhídrico.  Si  en  el  pri- 
mer caso  se  obtiene  un  depósito  rojo  ó  ama- 
rillo después  de  la  ebullición,  prueba  que 
se  puso  mucha  cantidad  de  orina  al  comen- 
zar el  ensaye.  Si  la  otra  porción  precipita 
en  moreno  castaño  ó  se  colora  en  rojo  mo- 
reno, manifiesta  que  hay  exceso  de  cobre  y 
que  es  necesario  agregar  más  orina. 

Conviene  tener  presente,  para  evitar  er- 
rores, al  hacer  uso  de  este  licor  y  el  de  Bar- 
resvrill,  quo  varios  cuerpos  en  presencia  de 
la  potasa  y  en  las  mismas  condiciones  pre- 
cipitan como  la  glucosa  el  óxido  de  cobro. 
Los  cuerpos  que  pueden  obrar  de  esta  ma- 
nera son :  el  ácido  arsenioso,  el  sulfuroso,  los 
sulfitos,  los  hiposulfitos,  la  aldeida,  el  cloro- 
formo, la  salicina  y  el  ácido  úrico. 

LICOR  DE  VAN-SWIETEN.  Solución 
de  bicloruro  de  mercurio  de  Van-Svrieten; 
Liqueur  de  Vau-Swietcn,  Franc;  Soluüo 
Chlorureti  hydrargyrioí  ex  Tan-Swieten. 

Bicloruro  do  mercurio   25  centígr. 

Agua  destilada   225  gramos. 

Alcohol  á  80°   25  „ 

So  disuelvo  primero  la  sal  en  el  alcohol  y 
luego  so  lo  mezcla  el  agua. 
Ü.  m.  Como  antisifilítico  al  interior.  D. 
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10  gram.  progresivamente  hasta  30  para  to- 
do un  dia,  tomándolo  por  cucharadas  sope- 
ras en  medio  vaso  de  tisana. 

LIMONADA  SULFÚRICA.  Limonada 
mineral,  hemostática;  Limouade  sulfurique, 
Franc.;  1'tUana  cum  Acido  sulfúrico. 

Acido  sulfúrico  á  CC°   2 

Agua   900 

Jarabe  do  azúcar   loo 

Mézclense. 

U.  M.  Como  hemostática  al  interior.  D. 
500  gram.  y  aun  más  en  todo  un  dia. 

Empleando  las  mismas  dósis  y  el  ácido 
nítrico  ó,  40°,  se  prepara  la  Limonada  nítrica 
ó  de  Ahjon. 

La  Limonada  clorhídrica,  se  prepara  con  4 
gram.  do  ácido  clorhídrico  á  22°  y  las  mis- 
mas cantidades  de  agua  y  de  jarabe. 

LINIMENTOS.  Linimeuts,  Franc;  Liui- 
ments,  Iug.;  Linimcnta. 

Los  linimentos  son  medicamentos  casi 
siempre  magistrales,  comunmente  líquidos, 
rara  vez  de  consistencia  de  pomada,  desti- 
nados á  untar  ó  friccionar  la  piel,  ya  para 
que  obren  no  más  superficialmente,  ó  para 
quo  lo  hagan  al  interior  absorbiéndose. 

La  composición  de  los  linimentos  es  muy 
variada.  Se  emplean  como  tales,  líquidos  al- 
cohólicos 6  diferentes  materias  grasas  car- 
gadas do  principios  medicamentosos;  de  ja- 
bón, de  aceites  volátiles,  de  amoniaco,  de 
preparaciones  de  opio,  de  alcaloides,  de  ex- 
tractos, de  éteres,  etc.  Siendo  tan  variable 
su  composición,  ni  pueden  definirse  exacta- 
mente ni  darse  reglas  generales  para  su  pre- 
paración: en  ésta  se  tendrán  presentes  las 
propiedades  de  los  componentes. 

U.  m.  Los  linimentos  se  emplean  en  un- 
ciones y  en  fricciones  como  calmantes,  esti- 
mulantes, derivativos,  etc.,  según  las  indi- 
caciones que  6e  tratan  de  llenar. 

LINIMENTO  AMONIACAL.  Linimento 
volátil ;  Liniment  ammoniacal,  Franc;  Li- 
nimentum  ammoniacále. 

Aceite  de  ajonjolí   90 

Amoniaco  líquido  á  22°   10 

Mézclense  y  consérvese  el  linimento  en 
una  botella  bien  tapada. 

U.  m.  Para  estimular  la  piel  y  procurar 
el  sudor. 

LINIMENTO  AMONIACAL  ALCANFO- 
RADO. Linimento  volátil  alcauforado;  Li- 
niment ammoniacal  camphró,  Franc;  Lini- 
mentum  ammoniacále  canqthoratum. 

Aceite  alcanforado   90 

Amoniaco  líquido  á  22°   10 

Mézclense  y  consérvese  la  mezcla  bien  ta- 
pada. 

U.  m.  Como  estimulante  do  la  piel  en  el 
reumatismo  muscular. 

LINIMENTO  CALCÁREO,  de  cal,  Ja- 
bón calcáreo;  Liniment  calcaire,  Frac;  Li- 
nimentum  calcicum. 

Aceito  de  ajonjolí  sin  fuego   50 

Agua  de  cal.  450 

Agítense  bien  los  dos  líquidos,  decántese 
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el  agua  quo  so  sopare  dol  jabón  y  consérve- 
se ésto  para  el  uso. 

Generalmente  so  hace  esto  linimento  mez- 
clando partes  iguales  del  aceito  y  del  agua 
de  cal. 

U.  m.  Al  exterior  en  la  erisipela  y  el  eri- 
tema. 

LINIMENTO  DE  CLORAL.  Linimont 
de  cliloral,  Frauc;  Linimentum  cum  Momio. 

Cloral  hidratado  en  polvo   6 

Aceite  de  ajonjolí  sin  fuego  30 

Disuélvase  el  cloral  en  el  acoite,  por  tri- 
turación en  un  almirez  do  porcelana,  ó  por 
medio  de  un  leve  calor,  en  un  frasco  do  vi- 
drio. 

LINIMENTO  DE  JABON,  DE  GOU- 
LAKD.  Jabonadura;  Linimentum  Saponis  ex 
Goulard. 

Jabón  animal  blanco   500 

Agua   2000 

Aceito  de  ajonjolí   250 

Acetato  do  plomo  líquido   120 

Se  hace  disolver  el  jabón  en  el  agua  á  un 
suave  calor,  se  bate  con  una  mano  do  ma- 
dera hasta  quo  se  enfrio,  y  so  incorpora  la 
mezcla  del  aceite  y  el  acetato  de  plomo. 

Añadiendo  á  00  gram.  de  este  linimento 
4  gram.  de  aguardiente  alcanforado,  so  ob- 
tiene el  Linimento  de  jabón  alcanforado  ó  jabo- 
nadura alcanforada. 
U.  M.  Como  resolutivo. 
LINIMENTO  NARCOTICO.  Linimento 
calmauto;  Linimont  narcotique,  calmaut, 
Frauc.;  Linimentum  narcotienm. 

Balsamo  tranquilo   40 

Cerato  de  Galeno   5 

Láudano  de  Sydenham   5 

Diluyase  el  cerato  en  el  bálsamo  tranqui- 
lo y  añádase  el  láudano. 

LOCIONES  0  LAVATORIOS.  Lotions, 
Franc.  6  Ing.;  Lotiones. 

Líquidos  de  composición  tan  variable  co- 
mo la  de  los  fomentos,  de  los  que  sólo  se  dis- 
tinguen por  el  modo  de  usarlos,  destinados 
á  lavar  ó  limpiar  partes  externas  del  cuer- 
po. Aplícanse  mojando  con  ellos  lienzos  ó 
esponjas  y  pasándolos  ligeramente  sobre  las 
partes  afectadas. 

LOCION  ALCALINA.  Lotion  alcalino, 
Franc;  Lotio  alcalina. 

Carbonato  de  potasa   50 

Agua   1000 

Disuélvase  y  fíltrese. 
LOCION  DE  BORATO  DE  SOSA.  Lo- 
tion avec  le  borato  de  soude,  Franc;  Lotio 
cum  borate  sódico. 

Borato  de  sosa   2 

Agua  de  rosas   20 

,,    de  azahar  20 

Disuélvaso  la  sal  en  el  agua. 
LOCION  SULFUROSA  ANTIPSÓRICA. 
Lotion  antipsoriquo  snlfureuse,  Frauc;  Lo- 
tio sulphurosa  antipsorica. 

Trisulfuro  de  potasio   00 

Agua   1000 

Disuélvase. 
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MANTECA  DE  CACAO.  Aceito  concreto 
do  cacao;  Bourrede  cacao,  Franc;  Butterof 
cacao,  lng.;  Oleum  é  geminibu»  cacao. 

Esto  aceito  concreto  existo  on  más  ó  iné- 
nos  cantidad  cu  todas  las  especies  del  géne- 
ro 'J'heubroma.  En  la  confusión  que  se  bace 
do  los  cacaos,  sustituyendo  unos  á  otros  y 
mezclando  los  do  más  valor  con  los  do  infe- 
rior precio,  no  es  posible  señalar  con  preci- 
sión el  que  debe  preferirse  pava  extraer  el 
aceito.  Cuando  sea  necesario  obtener  una 
cantidad  considerable,  lo  más  seguro  es  ha- 
cer algunos  ensayos  on  pequeño,  con  el  que 
so  hallo  en  el  comercio. 

C.  fisic.  y  q.  La  consistencia  de  la  man- 
ioca do  cacao  es  mayor  quo  la  del  sebo;  su 
color  ligeramente  amarillo  cuando  es  nueva 
y  blanco  cuando  ya  es  añeja;  su  olor  y  sa- 
bor son  agradables,  análogos  á  los  del  cacao 
tostado.  Su  densidad  es  de  0.91;  so  funde  á 
30°.  Es  poco  soluble  en  el  alcohol,  comple- 
tamente soluble  on  el  éter,  cloroformo  y  sul- 
furotle  carbono.  So  enrancia  con  dificultad, 
al  grado  quo  cuando  está  pura  puede  con- 
servarse por  más  de  diez  y  siete  años. 

Contieueolcina,  palmitinay  mucha  estea- 
rina. DÍ8uoltaeulabencinaóeneléter,al  ca- 
bo de  algún  tiempo  so  deposita  u  n  cuerpo  cris- 
talino al  que  so  lia  dado  el  nombre  de  cacao- 
estearina,quo  tiene  la  constitución  ordinaria 
délas  sustancias  grasas,  y  da  por  la  saponifi- 
cación, ácido  cacaoesteárico  y  glicerina. 

Prep.  Se  separan  del  cacao  los  cuerpos 
extraños  quo  suele  tener,  so  tuesta  ligera- 
mente en  uu  cilindro  de  fierro  para  poderle 
separar  la  cáscara,  se  quebranta  aquel  por 
medio  de  un  rodillo  de  madera  6  en  un  mo- 
lino, se  harnean  las  almendras  para  apartar 
las  cáscaras,  y  por  medio  de  una  criba  se  se- 
paran los  gérmenes.  Se  muelen  después  las 
almendras  en  un  mortero  de  fierro  caliente, 
hasta  reducirlas  á  pasta  fina,  se  echa  ésta  en 
una  vasija  apropiada  con  la  décima  parte  do 
su  peso  de  agua,  se  calienta  un  poco  en  B. 
M.,  se  pone  en  un  saco  de  lienzo  bastante  re- 
sistente y  se  somete  rápidamente  á  la  prensa 
entre  placas  de  fierro  estañadas  y  calenta- 
das con  agua  hirviendo.  Se  deja  enfriar  el 
producto paraque  sesolidifiqne,  se  hacefun- 
dir  en  B.  M.,  se  deja  asentar  y  solidificar;  se 
separa  el  aceite  concreto  del  agua  y  del  pa- 
renquima  que  se  habrán  depositado,  y  se  po- 
ne sobre  papel  grueso  sin  cola,  por  algún 
tiempo,  para  secarlo.  Después  se  divide  en 
trozos  que  se  echan  sobre  un  filtro  calentado 
con  agua  hirviendo  ó  al  vapor;  se  recibe  en 
vasijas  que  puedan  taparse  bien  y  se  guar- 
da en  un  lugar  fresco. 

Adult.  La  manteca  do  cacao  so  adultera 
con  tuétano  do  buey,  sebo,  estearina  6  cera. 
El  sebo  y  el  tuétano  se  reconocerán  por  el 
olor  desagradable  propio  de  estas  grasas  que 
le  habráu  comunicado;  por  el  punto  de  fu- 
sión, que  será  más  alto,  si  tiene  mezcladas 
dichas  grasas,  la  cera  ó  la  estearina;  y  por 
la  solución  turbia  quo  dará  con  el  éter  la 
manteca  de  cacao  cuando  contenga  algunos 
do  dichos  cuerpos. 
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U.  Es  poco  usada  como  cmolieutc,  pues 
inás  bisó  so  aprovecha  su  fusibilidad  pan 
hacer  do  ella  ol  excipiouto  do  algunos  medi- 
camentos, como  los  supositorios. 

MANTECA  DE  CERDO.  Axouge,  Saiu- 
donx,  Franc;  Lurd,  Ing.;  Adcjm  suillun. 

So  extrae  del  cpiploou  y  otras  parles  gra- 
sosas del  cerdo,  Hua  scrofa,  Liu. 

C.  FISIC.  y  Q.  Bien  proparada  es  muy  blan- 
ca, blanda,  algo  granujienta,  un  tanto  olo- 
rosa, desabrida,  neutra.  Foco  soluble  en  ol 
alcohol,  mucho  en  el  éter,  cloroformo,  sulfuro 
do  carbono  y  aceites  lijos  y  volátiles.  Su  den- 
sidad es  do  0,9118  á  + 15°.  Su  fusibilidad  va- 
ríasoguu  lasdi  versas  variedadesdo  cerdo,  en- 
tro +2(5°  y +31°.  Está  compuesta  do  38  par- 
tee do  estearina  y  margarina  y  62  do  oleína. 
So  onrauciarápidameutoalcoutaeto  del  airo 
y  más  pronto  si  se  elova  la  temperatura. 

Pkep.  Quíteuso  á  las  masas  grasosas  del 
cerdo  las  membranas  y  partes  rojas.  Diví- 
danse on  trozos,  inacbáquenso  en  un  morte- 
ro de  mármol  ó  sobre  una  mesa  de  madera, 
échense  en  una  vasija  estallada,  caliéntense 
suavemente  para  fundir  bien  la  grasa  y  di- 
sipar la  humedad,  lo  que  se  conoce  en  que 
la  materia  grasa  líqnida  so  vuelvo  traspa- 
rente. Cuélese  ésta  por  un  lienzo  de  tejido 
algo  cerrado  y  consérvese  en  vasijas  bien  ta- 
padas y  en  lugar  fresco. 

U.  Esta  grasa  se  emplea  bastante  en  far- 
macia: es  el  excipiente  de  la  mayor  parte  de 
las  pomadas;  entra  en  la  composición  de  mu- 
chos ungüentos  y  emplastos.  Para  casi  to- 
dos estos  usos  debe  estar  perfectamente  neu- 
tra, cualidad  que  tiene  cuando  está  bien  pre- 
parada v  reciente. 

MANTECA  DE  COCO.  Aceite  concreto 
de  coco;  Butyrum  Elaidis  butyracew. 

Este  aceite  concreto  se  extrae  del  grano 
llamado  vulgarmente  Coquito  de  aceite  (Al- 
pliomia  oleífera.) 

C.  Fisic.  Es  blanco,  grumoso,  do  olor  y 
sabor  agradables  ae  coco  cuando  es  nuevo, 
y  desagradables  cuando  ya  está  rancio.  Su 
densidad  es  menor  que  la  del  agua,  se  fun- 
de á  28°,  disminuyendo  considerablemente 
este  punto  de  fusión  cuando  se  enrancia. 
Hasta  ahora  no  se  ha  analizado.  Es  poco  so- 
luble en  el  alcohol,  muy  soluble  en  el  éter: 
se  enrancia  muy  pronto. 

Prep.  Es  muy  fácil;  se  hace  generalmen- 
te en  los  molinos  en  donde  se  extraen  en 
grande  otros  aceites:  no  hay  más  que  moler 
el  fruto,  calentar  un  poco  la  pasta,  apren- 
sarla, dejar  asentar  y  solidificar  el  acoite 
para  separarlo  de  las  heces. 

Adult.  Hasta  ahora  no  las  hay  porque  el 
fruto  cuesta  poco,  produce  cosa  do  65  por 
ciento  de  aceite,y  las  sustancias  con  que  pu- 
diera falsificarse  son  más  caras. 

U.  v.  Como  emoliente. 

MANTECA  0  ACEITE  CONCRETO  DE 
NUEZ  MOSCADA.  Beurro  do  muscade, 
Fran.;  Bntterof  nut-inegs,  Ing.;  Olcumési- 
minibus  Moschatm. 

Esto  aceito  está  contenido  cu  la  almendra 
del  MyrMica  moschata. 
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C.  Fisic.  y  q.  Es  sólido,  do  consistencia 
de  sebo,  de  color  amarillo  rojizo,  do  olor  aro- 
mático muy  fuerte,  de  sabor  algo  amargo. 
Su  dcnsi'lad  es  menor  (pío  la  del  agua:  se 
funde  á  31°. 

Está  compuesto  do  una  grasa  sólida  se- 
mejante al  sebo,  llamada  mhintina,  do  un 
aceito  graso  mantecoso  y  de  aceite  volátil. 
Se  disuelve  en  cuatro  veces  su  peso  do  al- 
cohol ó  de  éter  hirviendo,  los  que  dejan  de- 
positar la  mii  istina  por  el  enfriamiento. 

Pkep.  Redúzcanse  las  nueces  á  polvo  lino; 
expóngase  éste  sobre  un  tamiz  á  la  acción 
del  vapor  do  agua  hasta  que  el  cuerpo  graso 
so  liquido  bien;  aprénsese  rápidamente  en- 
tro placas  de  (ierro  calientes;  déjese  reposar 
para  que  so  asiento  el  agua  y  se  concrete  el 
aceite;  sepárese  éste  del  agua  y  purifiqúese 
filtrándolo  por  papel. 

Adult.  El  aceite  de  nuez  moscada  del  co- 
morciosueleserespermaóalgujia  otra  grasa 
animal,  aromatizadas  con  la  esencia  y  teni- 
das con  cúrcuma  ó  achiote.  Tales  mezclas 
no  so  disolverán  como  el  aceite  de  nuez  mos- 
cada, en  cuatro  veces  su  peso  de  alcohol  ó  de 
éter  hirviendo.  La  cúrcuma  se  reconocerá 
por  el  color  moreno  que  los  álcalis  comuni- 
carán á  la  mezcla,  y  el  achiote  por  el  color 
azul  que  tomará  ésta  con  el  ácido  sulfúrico. 

U.  m.  Exteriormente  en  fricciones  como 
excitante,  incorporándolo  á  la  manteca. 

MELITOS  Y  OXIMELITOS.  Mellitesct 
Oxymellites,  Franc;  Méllita  ct  Oximellita. 

Se  da  el  nombre  de  melitos  á  los  jarabes 
en  que  el  azúcar  es  reemplazada  por  la  miel 
de  abejas.  Se  preparan  lo  mismo  que  los  ja- 
rabes de  azúcar,  y  debe  dárseles  la  misma 
densidad.  En  su  preparación  se  ha  de  evitar 
la  acción  prolongada  del  calórico  y  el  con- 
tacto de  los  álcalis  que  también  alteran  la 
miel. 

Su  clarificación  so  hace  más  bien  por  me- 
dio de  la  pasta  de  papel  que  por  la  clara  de 
huevo. 

Los  melitos  pueden  admitir  en  su  compo- 
sición la6  mismas  sustancias  que  los  jarabes 
de  azúcar;  pero  conservándose  ménosbien, 
teniendo  un  sabor  ménos  agradable  y  comu- 
nicándoles la  miel  su  propiedad  laxante,  se 
ha  limitado  mucho  su  uso.  En  su  prepara- 
ción pueden  observarse  las  mismas  reglas 
que  se  dan  para  la  de  los  jarabes. 

Los  melitos  en  cuya  composición  entra  el 
vinagre  simple  ó  los  vinagres  medicamen- 
tosos, llevan  el  nombre  de  oximelitos. 

U.  m.  La  acción  terapéutica  de  los  meli- 
tos participa  de  la  propiedad  de  la  miel  que 
es  laxante  y  de  la  propiedad  de  la  sustan- 
cia medicinal  que  entra  en  su  composición. 

La  D.  á  que  so  emplean  es  casi  la  misma 
que  la  de  los  jarabes;  so  puede  considerar 
por  lo  general  en  30  ó  60  gramos  por  dia, 
en  pociones,  tisanas,  gargarismos,  coluto- 
rios, etc. 

MELITO  DE  ACETATO  DE  COBRE. 
Melito  escarótico,  Miel  egipciaca,  Ungüen- 
to egipciaco;  Mellito  d'acétate  de  cnivre, 
Franc;  Mellitum  cujiricum. 
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Subacetato  do  cobro  pulverizado  ...  100 

Acido  acético  á  3°  limé   140 

Miel  blanca   280 

Mézclense  las  sustancias,  háganse  cocer 
en  uu  cazo  de  cobro,  meneando  continua- 
mente la  mezcla,  hasta  que  tomo  color  rojo 
y  consistencia  de  miel. 

Es  necesario  agitar  esto  niolito  cada  vez 
que  haya  do  usureo,  para  mezclar  bion  la 
miel  con  el  cobre  que  so  separa. 

U.  M.  Para  tocar  con  él  las  úlceras  gangre- 
nosas de  la  boca,  y  en  la  veterinaria. 

MELITO  DE  MORAS.  Mellito  do  mures, 
Franc;  Mellitum  Morarum. 

Arrope  de  moras   500 

Molito  simple   1000 

Mézclense  calentándolos  en  B.  M. 

De  la  misma  manera  so  prepara  el  do  Saú- 
co. A  estos  melitos  so  los  da  impropiamente 
el  nombro  do  Arropes. 

MELITO  SIMPLE.  Miel  virgen,  Jarabe 
do  miel;  Mellito  simple,  Franc;  Mellitum 
mmplex. 

Miel  blanca  de  abejas   6000 

Agua   1500 

Póngase  la  mezcla  al  fuego;  cuando  haya 
hervido  un  poco,  sepárese  la  espuma,  y  véa- 
se si  marca  1,557  eu  ol  densímetro  (31úBmé.); 
clarifiques©  por  medio  de  la  pasta  de  papel 
y  cuélese  por  un  filtro  de  lana. 
U.  m.  Como  laxante.  D.  30  á  60  gram. 
MIEL  ROSADA  DE  CIRUJANOS.  Mel- 
lite  de  rose,  Miel  rosat,  Franc;  Mellitum 
rosatum  seit  Blwdomel. 

Pétalos  secos  de  rosa   1000 

Agua  hirviendo   4000 

Miel  pura  y  muy  espesa   6000 

Se  infunde  la  rosa  en  el  agua  por  doce  ho- 
ras en  vasija  tapada  y  se  apreusa  después 
para  obtener  mil  quinientas  partes  de  lí- 
quido, el  que  se  filtrará.  Se  infunde  el  resi- 
duo en  5000  partes  de  agua  hirviendo  por 
doce  horas,  se  aprensa,  y  el  líquido  que  se 
obtenga,  se  hará  evaporar  en  B.  M.,  hasta 
que  se  reduzca  á  500  partes;  se  filtra  y  so 
reúne  al  líquido  auterior:  añádase  la  miel, 
caliéntese  la  mezcla  en  vaso  cubierto  hasta 
el  punto  de  ebullición,  apártese  del  fuego, 
quítesele  exactamente  la  espuma  y  cuélese 
por  un  filtro. 

Este  melito  se  prepara  también  calentan- 
do en  vaso  cubierto  hasta  el  punto  de  ebu- 
llición, 6000  partes  de  miel  con  1500  partes 
de  zumo  de  rosa  clarificado,  espumando  y 
colando  ol  melito  como  el  anterior.  Este  pro- 
cedimiento es  preferible  al  primero. 

U.  Se  emplea  para  endulzar  colutorios  y 
gargarismos. 

MUCÍLAGOS.  Mucilages,  Franc.  ó  Ing.; 
Mucilagine8. 

Preparaciones  extemporáneas  líquidas, 
más  6  ménos  viscosas,  que  escurren  lenta- 
mente, y  deben  su  consistencia  á  la  goma  6 
&  materias  análogas,  disueltas  ó  suspendi- 
das en  el  agua.  Raras  veces  se  usan  solos; 
entran  en  la  composición  do  algunas  pocio- 
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nos,  de  algunos  colirios,  y  se  emplean  tam- 
bién para  unir  las  masas  pilulures  y  las  de 
las  pastillas. 

So  preparan  los  mucílagos  directamente 
con  la  goma  arábiga  6  con  la  tragacanto  y 
el  agua,  ó  bion  haciendo  digerir  en  el  agua 
sustancias  cargadas  de  malcrías  gomosas. 

U.  M.  Los  mucílagos  tienen  las  propieda- 
des emolientes,  cul  man  tes  y  pectorales  de  las 
sustauciusque  sirven  para  formarlos.  Prepa- 
rados con  mucha  agua  se  emplean  eu  inyec- 
ciones, lavativas,  lociones,  fomentos,  coli- 
rios, tisanas,  ote.  Concentrados,  sirven  do 
intermedios  como  so  ha  indicado  para  unir 
las  masas  do  las  pastillas  y  pildoras,  ó  para 
suspender  en  el  agua  aceites  y  resinas. 

Los  mucílagos  más  empleados  son  los  si- 
guientes: 

MUClLAGO  DE  GOMA  ARÁBIGA.  Mu- 
cilugo  do  gomme  ambique,  Franc;  Mucila- 
go  oum  Gummi  arábico. 

Polvo  do  goma  arábiga   100 

Agua  fria   100 

Disuélvaso  en  un  mortero  de  porcelana. 
U.  m.  Como  pectoral. 
MUClLAGO  DE  GOMA  TRAGACANTO. 
Mucilago  cum  Gummi  iragacantha. 

Goma  tragacanto  entera   5 

Agua  fria   45 

Limpíese  la  goma  de  las  impurezas  que 
tenga  adheridas  y  póngase  con  el  agua  en 
una  vasija  de  loza  ó  de  porcelana.  Cuando 
se  haya  hinchado  bien,  cuélese,  exprimiendo 
fuertemente,ybátaseelmucílagoen  nn  mor- 
tero de  porcelana  para  que  quede  uniforme. 

U.  Puede  emplearse  para  suspender  algu- 
nos polvos  medicinales;  comunmente  se  usa 
para  preparar  la-  bandolina  de  tocador. 

MUClLAGO  DE  SEMILLAS  DE  MEM- 
BRILLO. Mucilage  de  coing,  Franc;  Mu- 
cilago de  seminibus  Cydoniai. 

Semillas  de  membrillo   5 

Agua  ,   25 

Hágase  digerir  por  dos  horas  y  cuélese. 
Del  mismo  modo  se  preparan  los  Mucíla- 
gos de  raíz  de  altea,  semillas  de  lino,  de  zara- 
gatona y  de  chía. 

U.  m.  Todos  estos  mucílagos  como  emo- 
lientes. 

OLEOSACARUROS.  Oléosaccharures, 
Franc;  Oleosaccharureta. 

Se  designan  con  este  nombre  los  produc- 
tos de  la  incorporación  de  los  aceites  volá- 
tiles con  el  azúcar.  Se  preparan  general- 
mente, triturando  en  un  mortero  72  partes 
de  azúcar  con  1  de  aceite  volátil,  ó  frotando 
la  parte  extci  ior#e  los  frutos  de  las  hespe- 
rídeas  con  trozos  de  azúcar,  y  cuando  ésta 
se  ha  impregnado  bien  del  aceite  volátil,  se 
pulveriza  para  obtener  una  mezcla  homo- 
génea. 

OPIATA  DE  COPAIBA  COMPUESTA. 

Opiat  do  copahu  composé.  Franc;  Opiatum 

Copaiba;  compositum. 

Trementina  de  copaiba   20 

Catecú  en  polvo  20 

Cubebas  id.  id   20 


286 


FARMACOPEA  MEXICANA 


OXI 

Mézcleso  la  tromontina  con  ol  catocú  en 
un  mortero  lio  porcelana,  añádase  después, 
poco  ií  poco,  el  polvo  do  cubebas,  y  hágase 
una  mezcla  exacta. 

U.  M.  Como  antiblcnorrágica.  D.  10  á  15 
gramos  en  tres  ó  cuatro  tomas  al  (lia. 

OXIMIEL  ESCILITICA.  Ojimiel  do  os- 
cila; Oxymol  scillitiquo,  Franc;  UxymvUitum 
Scilliticum. 

Miel  blanca   1000 

Vinagro  eseilftico   250 

So  opera  como  on  la  oximiel  simple. 

Do  la  misma  manera  so  prepara  la  Oximiel 
de  bulbos  de  Cólehico. 

U.  M.  Como  diurética  y  oxpoctoranto.  D. 
15  íí  30  gramos. 

OXIMIEL  SIMPLE.  Ojimiel;  Oxymol 
simple,  Franc;  Oximellitum  simples. 

Miel  blanca  clarificada   1000 

Acido  acético  íí  8o  Bruó   60 

Mézclese. 

U.  M.  Como  temperante.  D.  do  20  á  100 
gramos. 

PASTAS.  Pites,  Franc;  Pastes,  Iug.;  Pas- 
tee, seu  Ma8sce. 

Las  pastas  son  medicamentos  sólidos,  de 
consistencia  algo  blanda  y  elástica,  que  pue- 
den amasarse  con  las  manos,  sin  adherírse- 
les; compuestas  esencialmente  de  azúcar  y 
goma,  á  las  que  se  añaden  con  frecuencia 
otras  sustancias  medicamentosas,  de  lasque 
toman  su  denominación  especial.  Son  opa- 
cas ó  trasparentes,  según  que  se  han  batido 
hasta  el  fin  de  la  evaporación,  ó  que  ésta  se 
ha  concluido  en  la  estufa. 

El  objeto  principal  de  estas  preparacio- 
nes es  obtener  medicamentos  agradables, 
por  lo  que  conviene  preparar  cortas  canti- 
dades para  que  se  conserven  blandas,  y  sólo 
en  casos  raros  pueden  admitir  en  su  compo- 
sición sustancias  desagradables.  Algunas 
pastas  se  cubren  con  azúcar  cristalizadapara 
que  se  conserven  blandas  por  más  tiempo. 
Generalmente  se  ponen  en  moldes  de  hoja 
de  lata  azogados,  y  las  placas  que  resultan 
se  dividen  en  pequeños  rombos. 

U.  m.  Como  emolientes,  calmantes  y  pee- 
torillos 

PASTA  DE  CARRAGAHEEN.  Pato  do 
Carragaheen,  Franc;  Massa  de  Fuco  crispo. 


Carragaheen   125 

Agua   12000 

Goma  arábiga  blanca   1000 

Azúcar  blanca   1000 


Se  hacen  dos  decoccionMdcl  carragaheen , 
la  primera  con  8000  partes  de  agua  y  la  se- 

f funda  con  las  4000  restantes;  so  reúnen  co- 
ados  los  líquidos  de  las  decocciones,  se  ha- 
cen disolver  en  ellos  la  goma  y  el  azúcar,  se 
cuela  por  una  manta  la  solución  y  se  hace 
evaporar  á  un  calor  moderado,  agitando  sin 
cesar,  hasta  que  aplicándola  con  Ta  espátula 
al  dorso  do  la  mano,  no  se  adhiera:  entón- 
ces  se  vacia  en  moldes  de  hoja  de  lata  azo- 
gados, so  pone  al  calor  moderado  de  una  es- 
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tufa  para  que  adquiera  la  consistencia  de 
pasta,  y  se  divide  en  rombos  que  se  coloca- 
rán en  cajas  de  cartón,  forradas  cou  estaño. 

PASTA  DE  GOMA  ARÁBIGA.  Pasta  de 
altea,  do  malvabisco;  Pato  de  gomme  am- 
bique, deguimauve,  Franc;  Marsh-mallow 
paste,  Ing.;  Mansa  oum  Gummi  arábico. 


Goma  blanca  del  Senegal   500 

Azúcar  blanca   500 

Agua  común   500 

,,    de  azahar   50 

Claras  de  huevo   N?  G 


Se  limpia  bien  la  goma  de  las  impurezas 
que  se  adhieren  á  su  superficie,  se  lava  dos 
veces  con  agua  friay  se  hace  disolver  en  B. 
M.  en  la  cantidad  de  agua  prescrita;  se  cuela 
la  disolución  por  manta  ó  por  lanilla,  se  po- 
ne á  fuego  desnudo,  pero  suave,  se  añade  el 
azúcar  quebrantada  y  se  hace  evaporar,  agi- 
tando continuamente,  hasta  la  consistencia 
de  miel  muy  espesa.  Entóneos  añádase  por 
partes,  mateniendo  la  mezcla  en  el  fuego  y 
agitándola  vivamente,  el  agua  de  azahar, 
en  la  que  se  habrán  batido  las  claras  de  hue- 
vo; y  cuando  haya  adquirido  una  consisten- 
cia tal,  que  aplicada  caliente  con  la  espátu- 
la sobro  el  dorso  do  la  mano,  no  se  adhiera, 
vacíese  sobre  una  mesa  espolvoreada  de  al- 
midón: luego  que  se  enfrie,  quítese  de  la 
mesa  y  consérvese  en  una  mezcla  de  almidón 
y  azúcar. 

U.  m.  Como  pectoral. 

PASTA  DE  LIQUEN  ISLANDICO.  Pi- 
te de  Lichcn,  Franc;  Massa  de  Cetraria  Is- 


lándica. 

Liquen  islándico   250 

Goma  arábiga  blanca   1250 

Azúcar   1000 


Se  lava  el  liquen  con  agua  hirviendo  para 
quitarle  la  mayor  parte  del  amargo,  6e  hace 
hervir  después,  por  una  hora,  con  la  canti- 
dad de  aguasuficiente  para  obtener  1500  par- 
tes de  cocimiento  colado;  se  disuelve  en  éste 
la  goma  y  el  azúcar,  y  se  procede,  para  ob- 
tener la  pasta,  como  se  ha  dicho  en  la  pre- 
paración de  la  de  carragaheen. 

Añadiendo  al  fin  de  la  evaporación  30  cen-  k 
tígr.  de  extracto  de  opio  disuelto  en  la  can- 
tidad suficiente  de  agua,  por  cada  mil  gra- 
mos, se  obtiene  la  Parta  de  liquen  con  opio, 
la  cual  contendrá  en  cada  100  grarn.,  3  cen- 
tígr.  de  dicho  extracto. 

U.  m.  Como  pectoral. 

PASTIDLAS  Y  TABLILLAS.  Pastilles 
et  Tablettes,  Franc;  Lozenges  or  troches, 
Ing.;  PastiUi  ct  Tabella}. 

Estas  dos  denominaciones  so  usan  equivo- 
cadamente con  bastante  generalidad,  para 
designar  pequeñas  placas  secas,  de  sabor  or- 
dinariamente agradable,  de  forma  circular, 
oval,  cuadrada  ó  romboidea,  que  se  hacen 
con  una  pasta  compuesta  de  azúcar  y  una  6 
muchas  sustancia  medicamentosas,  reuni- 
das por  intermedio  do  un  mucílago  ó  de  azú- 
car. 

Aunque  la  composición  de  estos  medica- 
mentos es  bastante  análoga,  su  preparación 
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esdiferento:  las  tablillas  so  hacen  on  frío  con 
intermedio  do  un  mucílago,  y  las  pastillas 
en  caliouto  y  sin  mucílago. 

Una  vez  hocba  esta  advertencia,  vamos 
á  reunirías  en  un  solo  capítulo  bajo  la  de- 
nominación do  •  Pastillas,!  que  es  la  comun- 
mente empleada:  al  describir  la  preparación 
de  cada  una  do  ellas  so  liará  la  distinción 
que  hemos  dicho,  si  asi  o  on  viniere. 

Las  sustancias  quo  hayan  de  entrar  cu  la 
composición  do  las  tablillas,  deben  reducir- 
se lí  polvo  muy  íiuo  y  mezclarse  cou  el  azú- 
car. 

El  mucílago  más  usado  para  formar  la 
pasta  do  las  tablillas,  es  el  do  goma  traga- 
canto; mas  algunos  prácticos  prefieren  ol  do 
goma  arábiga  para  darles  ol  aspecto  traslú- 
cido con  quo  suelen  buscarlas. 

La  consistencia  dol  mucílago  y  su  canti- 
dad deben  ser  las  quo  convongan  á  la  na- 
turaleza do  las  sustancias  que  entren  on  la 
composición  do  las  tablillas.  Generalmente 
su  aspecto  es  tanto  más  agradable,  cuanto 
más  espeso  es  el  mucílago ;  y  es  requisito  in- 
dispensable que  éste  sea  muy  espeso  cuando 
lleven  sustancias  vegetales,  cuya  materia 
extractiva  so  disuelve  en  el  mucílago  dilui- 
do y  colora  mucho  la  masa. 

Se  hace  el  mucílago  de  goma  tragacanto 
para  la  composición  de  las  tablillas,  ponien- 
do sobre  cenizas  calientes,  en  una  vasija  de 
barro,  1  parte  de  goma  tragacanto,  entera 
y  muy  limpia,  con  8  á  12  partes  de  agua :  al 
cabo  de  24  ó  36  horas,  se  cuela  con  expre- 
sión, por  un  lienzo  tupido,  el  mucílago  que 
se  ha  formado.  El  de  goma  arábiga  se  hace 
lo  mismo,  pero  empleando  una  parte  de  go- 
ma para  3  de  agua. 

Se  preparan  las  tablillas  batiendo  en  un 
mortero  una  parte  de  la  composición  con  el 
mucílago,  se  vacia  la  masa  blanda  que  re- 
sulta, en  una  mesa  bien  lisa  y  limpia,  se  le 
mezcla  el  resto  de  la  composición,  amasán- 
dola, se  extiende  después  en  capa  igual  del 
espesor  que  se  quiera,  por  medio  de  uu  ci- 
lindro y  dos  reglas  iguales  de  madera,  es- 
polvoreando la  mesa  y  la  masa  con  almidón 
para  evitar  que  se  adhiera,  y  con  un  saca- 
bocado ó  con  un  cuchillo,  se  divide  la  pasta 
en  tablillas  del  tamaño  y  forma  que  parez- 
ca conveniente.  Si  se  quisiere  aromatizar- 
las, se  hace  esto,  ó  mezclando  algún  aceite 
volátil  al  hacer  la  masa,  ó  llenando  con  ellas 
un  bocal  hasta  las  dos  terceras  partes  de  su 
capacidad,  añadiéndoles  una  solución  etérea 
del  aceite  volátil  que  convenga,  agitándo- 
las moderadamente,  dejándolas  en  el  bocal, 
bien  tapado,  por  una  hora,  y  exponiéndolas 
después  al  aire  libre  para  que  se  disipe  el 
éter. 

Cuando  las  pastillas  se  componen  sólo  do 
azúcar  y  algún  aceito  volátil,  so  preparan, 
quebrantando  el  azúcar  muy  blanca,  en  un 
mortero  de  mármol,  y  haciéndola  pasar  des- 
pués por  un  cedazo.  Al  polvo  que  resulta  so 
le  separa  lo  más  fino  por  medio  de  un  tamiz 
de  seda,  y  del  polvo  grueso  so  ponen  125  gra- 
mos con  15  do  agua  en  una  pequeña  sartén 
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do  pico,  so  hace  calentar  la  mezcla,  y  luego 
quo  so  hincho  por  una  ligera  ebullición,  se 
añade  el  aceito  volátil  disuelto  en  el  alcohol, 
so  aparta  dol  fuego  abitándola  sin  cesar, 
y  tan  pronto  como  so  disipo  el  alcohol,  se 
vacia  gola  á  gota  sobro  una  hoja  de  lata, 
facilitando  el  escui  rimiento  por  medio  de  un 
alambre:  por  esto  mecanismo  cada  gota  to- 
ma una  forma  hemisférica.  Después  de  esto, 
so  ponen  laa  pastillas  sobre  un  tamiz  y  so 
acaban  do  secar  al  airo  libre. 

Cuando  entran  ácidos  en  la  composición 
do  las  pastillas,  conviene  hacerlos  en  más 
pequeñas  cantidades,  para  evitar  las  modi- 
ficaciones físicas  y  químicas  quo  aquellos 
producen  sobro  el  azúcar  por  la  acción  pro- 
longada del  calórico. 

Para  preparar  las  pastillas  compuestas,  se 
hace  uu  jarabe  de  azúcar  quo  marque  hir- 
viendo 36°,  y  cuando  está  medio  frió,  se  lo 
iucorporau  los  polvos  por  agitación;  se  va- 
cia la  masa  sobro  un  mármol  aceitado,  y  es- 
tando aún  caliento,  so  le  extiende  con  un  ci- 
lindro de  madera  y  so  divide  en  tablillas  de 
la  forma  quo  so  quiera. 

Eu  estas  preparaciones,  lo  más  que  se  pue- 
do incorporar  al  azúcar,  es  el  tercio  de  su 
peso  de  polvo ;  mayor  cantidad,  baria  que  la 
masa  se  enfriase  muy  pronto  y  quo  no  se  pu- 
dieso  trabajar. 

U.  m.  Las  propiedades  medicinales  de  las 
pastillas  son  las  de  la  sustancia  que  entra 
en  su  composición,  teniendo  la  ventaja  de 
hacer  su  administración  más  fácil  y  agrada- 
ble. La  D.  varía  según  la  indicación  que  se 
trata  de  llenar. 

PASTILLAS  DE  ÁCIDO  C  ÍTRICO.  Pas- 
tóles de  acide  citrique,  Franc;  Pastilli  cum 
Acido  cítrico. 

Ácido  cítrico  en  polvo  ...     2  gram. 

Azúcar  blanca   100  ,, 

Aceite  volátil  de  limón  . .  0,1  decígr. 
Mucílago  de  goma  tragacanto         c.  s. 

Háganse  pastillas  de  6  decígr.  cada  una. 

De  la  misma  manera  se  preparan  las  Pas- 
tillas de  ácido  tártrico  y  las  de  ácido  oxálico. 

Estas  pastillas  deben  prepararse  en  cor- 
tas cantidades,  porque  al  cabo  de  algún  tiem- 
po los  ácidos  invierten  el  azúcar  y  se  vuel- 
ven higroscópicas. 

U.  m.  Como  temperantes  y  para  moderar 
la  sed  en  ciertas  enfermedades. 

PASTILLAS  DE  AZUFRE.  Pastillesde 
soufre,  Franc.;  Pastilli  cum  Suljjhure. 

Azufre  sublimado  y  lavado   50 

Azúcar  blanca   450 

Goma  tragacanto   5 

Agua  de  azahar   45 

Se  hace  un  mucílago  con  la  goma  y  el 
•agua,  se  le  afiade  el  azúcar  y  so  hacen  pas- 
tillas dol  peso  de  1  gram.  Cada  una  contie- 
ne 10  centígram.  de  azufre. 

U.  m.  Como  pectorales,  antihelmínticas  y 
antiborpóticas. 

PASTILLAS  DE  BÁLSAMO  DE  TOLÚ. 
Pastillas  balsámicas;  Pastilles  de  baume 
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do  Tülú,  Franc;  Pustilli  cum  Balsamo  tolu- 
tano. 

Biílsnrao  do  Tola   30 

Alcohol  á  H0°   30 

Agua   C0 

Goma  tragacanto   5 

Azúcar  blanca   500 

50  haco  disolver  ol  bálsamo  011  ol  alcohol, 
so  los  afiado  ol  agua,  se  caliouta  la  mezcla 
en  li.  M.,  so  liltra  ol  líquido,  y  con  él  y  la 
goma  so  haco  un  mucílago,  al  cnal  so  mez- 
cla el  azúcar  para  hacer  pastillas  dol  poso 
de  1  gram. 

U.  si.  Como  pectorales. 
PASTILLAS  DE  BICARBONATO  DE 
SOSA.  Pastillas  do  Darcot,  do  Vichy,  Diges- 
tivas, Alcalinas;  Pastillos  do  bicarbonato 
de  soudo,  Franc;  Troches  of  bicarbonato  of 
soda,  Ing.;  Paslilli  cum  Bicarbonate  sódico. 

Bicarbonato  de  sosa   25 

Azúcar  muy  blanca   975 

Mucílago  do  goma  tragacanto   90 

Háganse  pastillas  del  peso  do  1  gram. 
Cada  pastilla  contieno  25  milígram.  de  bi- 
carbonato do  sosa. 

51  conviouo  aromatizarlas,  se  hace  mez- 
clando á  la  masa  la  materia  aromática  ó  di- 
solviéndola en  una  corta  cantidad  de  éter 
sulfúrico,  rociando  las  pastillas.con  la  solu- 
ción, agitándolas  moderadamente  en  un  bo- 
cal, y  exponiéndolas  después  al  aire  para 
disipar  el  éter. 

Las  materias  aromáticas  que  comunmen- 
te se  usan  para  aromatizar  estas  pastillas, 
y  las  cantidades  que  se  emplean  para  un  ki- 
lógramo,  son  las  siguientes: 
Aceite  volátil  de  azahar  ...  1  gram. 
,,         ,,     „  menta...  1,50  centígr. 

„  anís  2  gram. 

„         „     „  limón  3  „ 

>i         ¡>     >>  rosa  1  » 

Tintura  de  vainilla   4  „ 

U.  m.  Como  antiácidas  y  digestivas.  Se 
pueden  tomar  muchas  en  el  dia. 

PASTILLAS  DE  CLORATO  DE  PO- 
TASA. Pastilles  de  chlorate  de  potasse,  Fr.; 
Chlorate  of  potash  lozenges,  Ing.;  PastiUi 
cum  Chlorate potassico. 
Clorato  de  potasa  en  pol- 
vo fino   25  gram. 

Azúcar  blanca  en  polvo 

fino   225  „ 

Carmin  de  cochinilla   0,15  centígr. 

Goma  tragacanto   2,50  „ 

Agua  aromatizada  con 
bálsamo  de  Tolú   20  gram. 

Se  Lacen  pastillas  del  peso  de  un  gramo. 
Cada  una  contiene  10  centígram.  de  clorato 
de  potasa. 

U.  m.  En  las  inflamaciones  de  la  boca,  fa- 
ringe y  laringe.  D.  20  á  30  cada  dia. 

PASTILLAS  DE  CUAUTECOMATE. 
Paslilli  de  fructibus  Crcscentiai  alatw. 

Extracto  de  cnautecomato   50 

Goma  arábiga   50 

Azúcar   200 
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Con  la  cantidad  suficiente  de  agua  se  ha- 
cen pastillas  do  á  1  gram. 
U.  m.  Como  pectorales. 
PASTILLAS  DE  GOMA  ARABIGA.  Pas- 
tilles de  gomine  ambique,  Franc;  Troches  of 
gum  arabio,  Ing.;  Paslilli  cum  Gummi  arábico. 

Goma  arábiga  en  polvo   100 

Azúcar  blanca   900 

Agua  do  azahar   75 

Mézclense  el  azúcar  y  la  goma,  y  con  150 
partes  do  esta  mezcla  y  el  agua  de  azahar, 
hágase  un  mucílago,  amásese  con  éste  el  res- 
to de  la  mezcla,  y  háganse  pastillas  del  peso 
de  1  gram. 

Reemplazando  la  goma  arábiga  y  el  agua 
de  azahar  cou  un  mucílago  hecho  con  90 
partes  do  raíz  do  altea  y  10  de  goma  traga- 
canto, se  hacen  las  Pastillas  de  altea. 

PASTILLAS  DE  IPECACUANA.  Pastil- 
les d'ipecacuanha,  Franc;  Troches  of  ipe- 
cacuanha,  Ing.;  Paslilli  cum  Jpccacuanhá. 

Polvo  do  ipecacuana   10 

Azúcar  muy  blanca  en  polvo   480 

Mucílago  muy  espeso  de  goma  traga- 
canto, hecho  con  agua  de  azahar  .  40 

Se  mezcla  el  polvo  do  ipecacuana  con  4 
veces  su  peso  del  azúcar;  so  amasa  lo  res- 
tante de  ésta  con  el  mucílago,  en  un  lebrillo 
de  loza;  se  le  añade  la  mezcla  de  ipecacuana 
y  azúcar;  la  pasta  que  resulta  6e  divide  en 
pastillas  del  peso  de  50  centígram.  Cada  pas- 
tilla contiene  1  centígram.  de  ipecacuana. 

U.  m.  Como  expectorantes.  D.  20  ó  más  en 
el  dia. 

PASTILLAS  DE  MENTA  PD7ERITA. 

Pastilles  de  menthe,  Franc;  Troches  of 
peppermint,  Ing.;  PastiUi  cum  oleo  rolatile 
Mentkm  piperita. 

Aceite  volátil  de  menta  piperita  rec- 
tificado   1 

Azúcar  muy  blanca   200 

Agua   25 

Se  muelo  ol  azúcar  y  se  pasa  por  un  ceda- 
zo ;  se  separa  la  parte  más  tina  del  polvo  por 
medio  de  un  tamiz  de  seda ;  del  polvo  grueso 
que  no  pueda  pasar,  se  pesan  200  partes;  se 
les  mezcla  la  esencia  y  el  agua,  y  en  porcio- 
nes de  100  partes  se  calienta  en  nua  sartén 
con  pico,  agitando  continuamente  hasta  que 
se  liquide:  entóneos  vacíese  gota  á  gota  so- 
bre una  hoja  do  lata,  facilitando  el  escurri- 
miento  de  la  materia  con  un  alambre  de  fier- 
ro. Recójanse  las  postilas  cuando  se  enfrien, 
háganse  secar  en  la  estufa  á  1111  calor  mode- 
rado, y  guárdense  en  un  bocal  bien  tapado. 

U.  m.  Como  digestivas. 

PASTILLAS  DE  OROZÜZ.  Pastilles  de 
réglisse,  Franc;  PastiUi  cum  extracto  Glycyr- 
rhizw. 

Extracto  de  orozúz  en  polvo   120 

Goma  arábiga   120 

Azúcar  blanca   120 

Acoito  volátil  do  anís,  cuatro  gotas 
para  500  gram.  de  masa. 

Agua  c.  s. 

Se  hacen  pastillas  del  peso  de  1  gram. 
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PASTILLAS  0  TAULILLAS  DE  MEN- 
TA PIPERITA.  Pastillas  inglesas  de  men- 
ta; Pastilles  «le  uientlie,  Fraile.;  Troches  of 

pepponnint,  Ing.;  Paanlli  oum  oleo  oolatüe 
Mentluv  piperita: 

Azúcar  blanca   250 

Aceito  volátil  ilc  menta  piperita   2 

Mnoflago  de  goma  tragacanto   22 

Se  hace  un  óleosacaruro  con  el  aceite  vo- 
látil y  nna  parte  del  azúcar;  so  lo  añado  el 
resto'de  ésta  y  ol  muoflago,  y  so  Lacen  pas- 
tillas dol  peso  do  nn  gramo. 

U.  M.  Como  digestivas. 

PASTILLAS  DE  SANTONINA.  Pastilles 
de  San  tonino,  Frano,;  PastílHcum  Sanionind. 

Snntonina  en  polvo   25  graui. 

Azúcar  blanca   1000  „ 

Carminfinodocochinilla      0,50  coutígr. 

Mucílagode  goma  traga- 
canto   90  gram. 

Divídase  bien  ol  carmín  con  un  poco  del 
azúcar,  en  uu  mortero  de  porcelana,  añáda- 
se la  sautonina,  el  resto  del  azúcar  y  el  mu- 
cílago,  y  bágaso  nna  masa  uniforme  que  so 
dividirá  en  pastillas  dol  peso  de  1  gram.  Ca- 
da una  contendrá  25  intlígr.  do  sautonina. 

U.  M.  Contra  los  ascárides.  D.  6  á  12  pas- 
tillas diarias,  tomadas  de  una  vez  por  los 
niños,  según  sus  edades. 

PILDORAS,  BOLOS,  GRAJEAS  Y  GRA- 
NILLOS. Pilules,  Bols,  Dragées  et,  Grauu- 
les.Eranc;  Pilis,  Sugar-coated  pillsaudGra- 
nules,  Ing.;  Pilula,  Boli,  Trages  et  Granula. 

Las  pildoras  son  medicamentos  magistra-, 
les  ú  otioi  nales,  do  forma  esférica,  de  un  vo- 
lúmen  propio  para  que  puedan  deglutirse 
sin  dificultad,  de  tal  consistencia',  que  no 
adhieran  á  los  dedos  ni  pierdan  su  forma  y 
que  puedan  fácilmente  disolverse  en  el  estó- 
mago. 

La  composición  do  las  pildoras  es  en  ex- 
tremo variable  y  puede  ser  muy  complexa: 
se  baceu  con  polvos  do  vegetales  ó  anima- 
les, con  extractos,  pulpas,  resinas,  goino-re- 
siuas,  sustancias  minerales,  etc.  Su  peso  va- 
ría de  25  milfgram.  á25  ceutígram.,y  cuando 
es  mayor,  ya  se  distinguen  con  el  nombre  de 
bolos. 

Con  el  fin  de  ocultar  el  olor  y  sabor  des- 
agradablede  algunas,  selascubriaántescon 
una  hoja  de  plata  ó  de  oro;  mas  habiendo 
parecido  iusuliciente  este  medio,  ahora  se 
cubren  con  una  capa  do  gelatina,  ó  con  uu 
barniz  etéreo  de  bálsamo  de  Tolú,  ó  se  con- 
vierten en  grajean,  formándoles  una  capa  do 
azúcar.  Esta  especie  de  pildoras  grajeadas 
comprende  los  polvos  granulados  y  los  gra- 
nillos, pequeñas  pildoras  dol  peso  de  5  cen- 
tígram.,  bajo  cuya  forma  se  administran  or- 
dinariamente las  sustancias  muy  activas. 

Hay  sustancias  que  naturalmente  tienen 
la  consistencia  que  se  requiere  para  formar 
las  pildoras,  y  otras  que  ó  son  demasiado  se- 
cas ó  muy  blandas:  en  el  primer  caso,  con- 
viene hacer  uso  do  excipientes  líquidos  ó 
blandos,  como  jarabes,  extractos,  conservas, 
líquidos  alcohólicos  para  las  resinas,  hidro- 
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alcohólicos  para  las  gomo-resinas:  en  el  se- 
gundo easo,  so  emplean  polvos  inertes  do 
orozuz,  de  altea,  do  almidón,  do  jabón  para 
las  materias  grasas,  óleoresi nosas  y  etéreas, 
de  magnesia  l'ara  las  trementinas.  Algunas 
veces  so  hace  intervenir  el  calórico,  como 
cuando  so  opera  con  masas  algo  considera- 
bles do  materias  resinosas,  las  euales  se  gol- 
pean eu  mortero  do  fierro  calentado  previa- 
mente con  agua  hirviendo.  En  todos  los  ca- 
sos debe  procurarse  que  los  excipientes  sean 
apropiados  á  la  naturaleza  de  las  sustancias 
que  Componen  la  masa  de  las  pildoras. 

Los  inucílagos  en  general  no  son  á  pro- 
pósito para  formar  masas  pilularcs  porque 
las  endurecen  mucho,  y  las  pildoras  pueden 
atravesarlasviasdigestivas sin  disolverse, ó 
permanecerpor  mucho  t  ieuipoen  alguna  par- 
to del  estómago  ó  do  los  intest  inos  y  causar 
una  irritación  si  contieno  materias  acres. 

Se  hacen  las  masas  de  pildoras  en  mortero 
de  fierro  ó  de  mármol,  si  no  llevan  sustan- 
cias capaces  de  atacar  estas  materias,  y  do 
porcelana  en  el  caso  contrario.  Se  ponen  las 
sustancias  blandas  ó  secasen  el  mortero  con- 
veniente, se  pulverizan  si  es  necesario,  so 
añade  poco  á  poco  el  excipiente,  y  se  amasa 
la  mezcla  con  la  mano  dol  mortero  hasta  ob- 
tener una  pasta  uniforme:  se  conocerá  que 
tiene  la  consistencia  propia  para  formar  pil- 
doras, cuando  ya  no  se  adhiera  al  fondo  dol 
mortero. 

•  Para  evitar  que  las  pildoras  so  peguen 
unas  con  otras  y  se  deformen,  se  revuelcan 
on  un  polvo  inerte  de  orozuz,  de  altea,  de 
almidón  ó  de  licopodio,  y  si  no  hubiere  in- 
conveniente, eu  un  polvo  aromático.  Para 
platearlas  ó  dorarlas,  so  ponen  hojas  de  oro 
ó  do  plata  en  una  cajita  esférica  do  madera  ó 
de  metal,  se  echan  las  pildoras  y  se  impri- 
me íí  la  cajita  un  movimiento  circular.  Con- 
viene, para  el  buen  éxito  de  esta  operación, 
que  las  pildoras  ni  estén  muy  blandas  ni  muy 
secas:  si  están  muy  blandas  exigen  mucho 
metal  y  salen  sin  brillo,  y  si  secas,  el  metal 
no  les  adhiere. 

Se  cubren  las  pildoras  con  gelatina,  ha- 
ciendo disolver  en  una  agua  aromática,  por 
medio  dol  calor,  partes  iguales  de  grenetina 
y  de  pasta  do  carragaheen,  de  modo  que  se 
obtenga  un  líquido  de  consistencia  de  miel, 
el  cual  se  mantendrá  en  ese  estado  al  calor 
del  B.  M.:  se  sumergen  las  pildoras  en  aquel 
una  á  una,  clavadas  eu  las  puntas  do  agujas 
delgadas  y  bastante  largas;  se  les  imprimo 
al  sacarlas  dol  líquido  gelatinoso,  un  mo- 
vimiento giratorio  eu  el  aire  para  enfriar- 
las, y  se  clavan  entonces  las  agujas  por  su 
extremidad  libre  en  algnu  cuerpo  en  quo 
puedan  quedar  bien  fijas.  Cuando  las  pildo- 
ras estén  bastante  Crias,  se  quitan  délas  agu- 
jas, comenzando  por  las  primeras  quo  so  cu- 
brieron: para  esto  se  calienta  la  parte  mé- 
dia  de  las  agujas  en  la  llama  de  una  vela,  á 
fin  de  quo  el  calor  que  se  comunica  instan- 
táneamente á  las  puntas,  funda  la  gelatina, 
y  sacando  las  agujas  con  precaución  no  que- 
do agujero  en  las  pildoras. 
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Las  na] esa  y  los  granillos  Be  obtienen 
poniendo  las  pildoras  en  una  cajita  esférica 
de  madera  6  de  meta]  con  anas  gotas  doso- 
Inoion  de  goma  paro  humedecerlas,  agitán- 
dolas violentamente  un  la  misma  cuja;  ho 
les  añado  polvo  fino  de  azúcar  y  ho  vuelven 
á  agitar:  Be  ropito  esta  operación  donó  bree 
veces,  y  se  hacen  secar  á  nn  calor  do  25°  en 
la  estufa.  Cuando  on  las  grajeas  6  en  los 
granillos  entran  sustancias  activas,  se  pro- 
cederá como  en  los  de  digitalina.  (Véaso 
pfe.  288.) 

El  barniz  etéreo  do  balsamo  de  Tolíí,  quo 
sirvo  para  cubrir  las  pildoras  do  Blnncurd, 
puedo  aplicarse  con  ventaja  para  barnizar 
otras  viajas. 

Las  pildoras  so  conservan  en  bnon  estado 
por  bastante  tiempo ;  pero  dobo  evitarse  quo 
se  endurezcan  mucho,  para  que  no  se  nuli- 
fiquen sus  propiedades  medicinales. 

Las  masas  de  pildoras  oficinales  so  deben 
conservar  on  botes  bien  tapados  ó  en  uiag- 
daleoues  revolcados  en  polvo  de  licopodio 
y  onvueltos  en  pergamino. 

Los  polvos  granulados  se  obtienen  hacien- 
do una  pasta  con  una  parto  del  polvo  quo 
se  quiero  granular  y  un  vigésimo  do  solu- 
ción ligera  de  goma:  se  extiendo  esta  pasta 
en  un  harnero  y  se  oprime  con  un  cilindro 
de  madera  para  hacer  pasar  la  masa  por  los 
agujeros.  De  los  granillos  que  se  obtienen 
así,  se  recogen  los  que  están  bien  formados 
y  de  un  mismo  tamaño,  se  secan  en  la  estufa 
y  se  cubren  con  azúcar  del  modo  con  que  lo 
hacen  los  confiteros. 

PILDORAS  ANTE-CIBUM.  Pildoras  es- 
tomacales, de  larga  vida,  Granos  de  vida  de 
Mesue;  Pilnles  gourmandes,  Franc;  Diuner 
pills,  Ing.;  Pilulai  ante  cibum. 

Acíbar  en  polvo   10  gram. 

Extracto  de  quina  gris   5  „ 

Canela  de  Ceilan  en  polro   2  ,, 

Jarabe  de  ajenjo   3  ,, 

Se  hacen  100  pildoras.  Cada  una  contiene 
1  decígram.  de  acíbar  y  5  ceutígram.  de  ex- 
tracto de  quina. 

U.  M.  1  á  2  pildoras  ántes  do  cada  comi- 
da obran  como  tónico  estomáquico,  8  á  10 
obran  ya  como  laxante. 

PILDORAS  AZULES,  de  mercurio  sim- 
ples, Pildoras  mercuriales;  Pilnles  bleus, 
Franc;  Blue pills,  Ing.;  Pilulai  hydrargyrosai 
eimplices. 

Mercurio  puro   20  gram. 

Conserva  de  rosa  ,  28  „ 

Polvo  de  orozuz   10  ,, 

Miel  virgen   2  „ 

Se  tritura  el  mercurio  con  la  miel  en  un 
mortero  de  marmol,  hasta  que  ya  no  se  perci- 
ban globulitos  metálicos;  agréguenselacon- 
servay  el  polvo  de  orozüzy  hágase  una  masa 
bien  homogénea,  que  se  guarda  cu  bote  bien 
tapado  ó  se  reduce  desde  luego  á  pildoras. 
Con  esta  cantidad  de  masa  se  harán  400  pil- 
doras: cada  una  debo  pesar  15  ceutígram.  y 
contener  5  ceutígram.  de  mercurio. 

U.  m.  Como  antisifiliticas.  D.  1  á  4  al  dia. 
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PILDORAS  DE  ACIBAR.  Pilnles  d'aloég, 
Franc;  Pilis  of  aloes,  Ing.;  VUula  aloética;. 

Acíbar  del  Cabo,  en  polvo          30  gram. 

Conserva  de  rosa   15 

Háganse  300  pildoras  plateadas.  Cada 
una  pesará  15  centígram.  y  contendrá  10 
ceutígram.  de  acíbar. 

PILDORAS  DE  ANDERSON.  Pildoras 
escocesas;  Pllulesd'Aijderson  on  écossaises, 
Franc;  Anderson's pills,  Ing.;  J'ilulaexAn- 
ierton. 

Acíbar  de  las  Ralbadas  en  pol.  20  gram. 

Gomaguta   20  „ 

Aceite  volátil  de  anís   1  „ 

Miel  do  abejas   10  ,, 

So  hacen  255  pildoras.  Cada  una  debe  pe- 
sar 2  decígram.  y  contener  8  centígram.  de 
acíbar  y  la  misma  cantidad  de  goma  guia. 
U.  M.  Como  purgante.  D.  2  á  ti  pildoras. 
PILDORAS  DE  BLANCARD.  Pildoras 
de  yoduro  ferroso,  de  protoyoduro  de  fierro ; 
PilulesdeBlancard,  Franc. ;Blancard!s  pills, 
Iugl.;  Pilulai  ex  Platicará. 

Yodo   20  gram. 

Limadura  do  fierro  pura   10  „ 

Agna  destilada   30  „ 

Miel  de  abejas   25  „ 

Se  ponen  eu  un  matracito  do  vidrio  las 
tres  primeras  sustancias  y  se  agita  la  mez- 
cla varias  veces.  Cuando  el  líquido  haya  to- 
mado un  color  verdoso,  se  filtra  sobre  la  miel 
contenida  en  una  cápsula  tarada,  se  lavan 
el  matracito  y  el  filtro  con  otro6  cinco  gram. 
de  agua,  que  contenga  una  pequeüa  canti- 
dad de  miel,  y  se  evaporan  todos  los  líqui- 
dos rennidos  hasta  que  el  producto  se  reduz- 
ca á  50  gram.  Se  aííade  á  este  producto, 
cuando  ya  esté  frió,  polvo  de  altea,  en  can- 
tidad suficiente  para  formar  una  masa  ho- 
mogénea, y  so  hacen  de  ésta  500  pildoras.  Al 
dividir  la  masa  se  ha  de  evitar  la  acción  del 
aire  por  medio  de  la  limadura  de  fierro  por- 
firizada, que  se  extenderá  sobre  el  pildore- 
ro,  y  con  el  mismo  fin  se  revolcarán  en  ella 
á  medida  que  se  vayan  formando,  secándo- 
las después  en  la  estufa  á  un  suave  calor. 
Parabarnizarlasseharáuua  solución  de  una 
parte  do  bálsamo  de  Tolíí  bien  seco  en  tres 
partes  de  éter  sulfúrico ;  se  pondrán  por  can- 
tidades de  á  100  pildoras  en  una  cápsula  de 
porcelana,  y  empapándolas  bien  con  la  solu- 
ción etérea,  se  imprimirá  á  la  cápsnla  un  mo- 
vimiento rápido  de  rotación  para  barniiar- 
las  con  igualdad  y  favorecer  la  evaporación 
del  éter.  Cuando  comiencen  á  unirse,  se  pa- 
sarán á  uu  molde  de  hoja  de  lata  azogado 
de  los  que  se  usan  para  las  pastas:  sopáronse 
unas  deotraslasquese  hayan  unido  y  revuél- 
canse  en  polvo  de  almáciga.  Después  de  eso 
expónense  al  aire  libre  por24  horas  y  se  aca- 
ban de  socar  en  la  estufa  á  uu  suave  calor. 

Estas  pildoras  pueden  hacerse  con  mas  fa- 
cilidad del  modo  siguiente: 

Yodo   1  gram. 

Limadura  de  fiorro  porfirizó  .      1  „ 

Jarabe  simple   1  „ 

Polvo  fino  de  raíz  do  altea  . .  es. 
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Tritúrense  el  yodo  y  el  jambo  en  un  almi- 
rez do  porcelana,  agregando  el  fierro  puco  -,í 
poco  hasta  ti uo  el  color  del  metaloide  des- 
aparezca; añádase  el  polvo  do  altea  en  can- 
tidad suliciente  para  hacer  una  masa  <[U0  se 
dividirá  eii  25  pildoras,  las  cuales  se  harán 
rodar  violentamente  con  la  mano  sobre  li- 
madura do  lierro  porfirizada,  hasta  que  ya 
no  se  les  adhiera,  y  se  barnizarán  como  las 
de  Blaucard. 

Cada  pildora  contieno  como  estas  5  cen- 
tígram. do  yoduro  do  lierro. 

U.  m.  Como  tónicas  y  reconstituyentes  do 
la  sangro.  D.  1  á  10  pildoras. 

PILDORAS  DE  BLAUD,  ferruginosas 
deBlaud;  Pilóles  do  Blaud,  Franc;  Blaud's 
ferrugiuous  pills,  Iug.;  PtiuuB ferruginosa  ex 
Blaud. 

Carbonato  do  sosa   15  gram. 

Sulfato  fors?bien  socoyon polvo  15  „ 

Azúcar  blanca   15  „ 

Alcohol  á  S0J   15  „ 

Se  mezclan  bien  las  dos  sales  con  ol  azú- 
car en  una  cápsula,  se  les  añado  el  alcohol, 
se  calienta  la  mezcla  en  B.  M.,  agitándola 
continuamente,  y  cuando  haya  adquirido  la 
consistencia  conveniente,  so  divide  en  100 
pildoras  que  se  platean  ó  se  cubren  con 
azúcar. 

U.  m.  Como  tónicas  reconstituyentes  de 
la  sangre.  D.  de  1  á  6  y  más  en  el  dia. 

PILDORAS  DE  BONCIO.  Pilulw  ex  Bon- 
tius. 

Acíbar  de  las  Barbadas  en  polvo 
grueso   lOgram. 

Gomo  — resina  gnta ........... .  10  ,, 

,,         amoniaco   10  ,, 

Vinagre  blanco   60  „ 

Se  hacen  disolver  las  gomo -resinas  y  el 
acibaren  el  vinagre  á un  suave  calor,  se  cue- 
la la  mezcla  con  expresión  y  se  evapora  en 
B.  M.  hasta  la  consistencia  pilular.  De  esta 
masa  se  hacen  150  pildoras:  cada  una  debe 
pesar  20  centígram.  y  contener  próxima- 
mente 7  centígram.  de  acíbar  ó  igual  canti- 
dad de  gomo-resina  guta. 

U.  M.  Como  purgantes.  D.  2  á  6. 

PILDORAS  DE  CINOGLOSA.  Pildoras 
de  cinoglosa  opiadas,  para  la  tos;  Pilules  de 
cynoglosse,  Franc;  Pilulw  de  Ctjnoglosso. 


Extracto  de  opio   10 

Polvo  de  corteza  de  raíz  do  cinoglosa.  10 

„     „  semillas  de  beleño   10 

„     „  mirra   15 

,,     „  incienso   12 

,,     „  azafrau   4 

„     ,,  castóreo   4 

Miel  de  abejas  35 


Se  mezclan  todos  los  polvos,  y  con  nnapo- 
qneña  parte  de  esta  mezcla  se  divido  bien 
el  extracto  de  opio,  se  añado  el  resto  do  los 
polvos,  y  con  la  miel  se  hace  una  masa  que 
se  conservará  en  un  bote  bien  tapado:  con 
ella  so  harán  pildoras  del  peso  de  5  centígr. 
Un  gram.  de  esta  masa  contiene  10  centí- 
gram. de  extracto  de  opio  y  otro  tanto  de 
la  semilla  de  beleño. 
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U.  m.  Como anlical arrales.  1).  4  á8  al  dia. 
PILDORAS  DE  COPAII1A.  l'ilulesdeco- 
pahu,  Franc;  Pills  ofeopaiva,  lng.;  Pilulw 

oum  terebinihiná  Copatfera  offlomalu, 

Estas  pildoras  se  hacen  con  la  trementina 
de  ciipaiba  solidificada  por  la  magnesia,  que 
se  propala  de  la  manera  siguiente: 

Trementina  do  copaiba   160 

Magnesia  calcinada   10 

Caliéntense  por  algunos  minutos  la  tre- 
mentina y  la  magnesia,  en  B.  M.,en  una  cáp- 
sula do  porcelana,  agitando  la  mezcla  con 
alguna  frecuencia.  Déjese  enfriar  bien  para 
que  so  solidifique,  y  consérvese  la  masa  pa- 
ra hacer  pildoras  del  peso  que  so  prescriban 
agregándolo  la  cantidad  de  magnesia  que 
fuero  necesaria  para  darlo  la  consistencia 
conveniente.  Estas  pildoras  pueden  cubrir- 
se con  una  capa  do  gelatina  ó  de  azúcar. 

U.  M.  Contra  la  blenorragia  y  en  general 
contra  las  iiiüamacioncs  crónicas  do  las  mu- 
cosas. D.  Pildoras  do  3  decígram.,  do  6  á  8 
tres  veces  por  dia. 

PILDORAS  DE  DUPUYTREN.  Pildoras 
do  bicloruro  do  mercurio  opiadas;  Pilules  de 
Dupuytren,  Franc;  Pilulw  ex  Dupuytren. 

Bicloruro  de  merc?porfiriz?  0,20  centígr. 

Extracto  de  opio   0,40  „ 

»       »  guayacau  0,80  „ 

Hágase  «na  masa  bien  homogénea  y  di- 
vídase en  20  pildoras.  Cada  una  contiene  1 
centígram.  de  bicloruro  y  2  de  extracto  de 
opio. 

U.  M.  Como  antisifilíticas.  D.  1  pildora 
hasta  3  gradualmente,  cu  varias  tomas  al 
dia. 

PILDORAS  DE  MÉGLIN.  Pilules  de 
Méglin,  Franc;  PUulce  ex  Méglin. 

Extracto  alcohólico  de  beleño.  10  gram. 

„  „         „  valeri? .  10  „ 

Oxido  de  zinc,  por  sublimación  10  „ 

Mézclense  bien  las  tres  sustancias  y  diví- 
dase la  masa  que  resulta  en  200  pildoras. 
Cada  una  debe  pesar  15  centígram.  y  conte- 
ner 5  centígram.  de  cada  uno  de  los  compo- 
nentes. 

U.  m.  Como  autineurálgicas.  D.  3  á  6  al 
dia  gradualmente. 

PILDORAS  PACIFICAS.  De  opio  com- 
puestas; Pilulw  Opii  compositw  seu  j'acificw. 

Polvo  de  opio  de  Esmirua..  30  gram. 

„      „  nuez  moscada          6  „ 

,,      ,,  azafrau   6  „ 

„      ,,  ácido  benzóico          4  „ 

Aceite  volátil  de  hinojo  ...    0,6  decígr. 
,,         „     „  nuezmosc.   0,6  ,, 

Miel  de  abejas  20  gram. 

Se  hace  una  masa  que  se  dividirá  en  1344 
pildoras,  que  se  conservarán  en  un  boto  bien 
tapado.  Cada  una  contieno  aproximativa- 
mente 22  milígram.  de  opio. 

U.  m.  Se  usan  en  la  diarrea  1  ó  2  pildoras 
diarias. 

PILDORAS  DE  SEDILLOT.  Mercuria- 
les do  Sedillot,  Pildoras  mercuriales  jabo- 
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liosas;  Pílalas  niorcunolles  do  Sédillot,  Fr.; 

PUula  hydrqrgirotai  tx  sámioi. 

Ungüento  napolitano  recién  pre- 
parado  30  gram. 

Jabón  medicinal  en  polro  ÜO  „ 

Polvo  do  almidón   10  ,, 

So  liaco  con  las  tres  sustancias  una  masa 
bien  unida,  que  so  dividirá  en  300  pildoras. 

Cada  pildora  debe  pesar  20  eentígram.  y 
contener  5  eentígram.  de  mercurio. 

U.  M.  Como  autisililítioas.  D.  1  á  3  pil- 
doras al  dia. 

PILDORAS  DE  SULFATO  DE  QUINI- 
NA. Pilules  de  sulfato  de  quinine,  Franc; 
Pilla  ofsnlphateof  quinina,  Ing.;  Pilulaoum 
Sulphatc  quinico. 

Sulfato  de  quina   2  gram. 

Miel  de  abejas   o.  8. 

Se  mezcla  el  sulfato  de  quinina  en  un  mor- 
teritode  porcelana  con  la  cantidad  suficien- 
te do  la  miel  para  formar  una  masa  unifor- 
me, que  se  dividirá  en  20  pildoras,  las  cua- 
les ae  platearán  ó  so  cubrirán  con  azúcar 
como  las  grajeas.  Para  evitar  que  pasen  las 
vias  digestivas  sin  disolverse,  so  cuidará  do 
no  ponerlo  goma  á  la  masa  pilular. 

U.  m.  Como  nu  ti  periódicas. 

PILDORAS  DE  TREMENTINA.  Pilules 
de  térébouthino,  Franc.;  l'ilulce  cum  Tero- 
binthinú. 

Trementina  común  pura  20  gram. 

Carbonato  de  magnesia   15  „ 

Mézclense  exactamente  las  sustancias  y 
háganse  100  pildoras.  Cada  una  debe  pesar 
35  eentígram.  y  contener  20  eentígram.  de 
trementina. 

U.  M.  Como  balsámicas  y  anticatarrales, 
principalmente  en  el  catarro  de  la  vejiga. 
D.  4  á  6  pildoras  al  dia. 

PILDORAS  DE  VALLET.  De  carbona- 
to ferroso  do  Vallet;  Pilules  do  carbonate 
ferrenx  do  Vallet,  Franc;  Vallet's  ferrngi- 
nous  pilla,  Ing.;  l'ilulce  cum  Carbonate  fi  fi-o- 
so ex  Vallet. 

Sulfato  ferroso  puro  cristalizado  . ..  500 

Carbonato  do  sosa  cristalizado  600 

Miel  de  abejas   150 

Azúcar  blanca   150 

So  hacen  disolver  separadamente  las  sales 
en  la  cantidad  suficiente  de  agua  hervida 
y  fria,  que  contenga  una  vigésima  parte  do 
su  peso  de  azúcar;  se  mezclan  las  dos  solu- 
ciones en  un  frasco  que  lo  lleueu  completa- 
mente; se  tapa  bien  el  frasco;  se  deja  asen- 
tar completamente  el  carbonato  ferroso  que 
se  precipita;  se  sustrae  por  medio  do  un  si- 
fón el  líquido  que  lo  cubre,  y  con  agua  her- 
vida y  azucarada  se  lava  varias  veces,  ain 
dejar  el  frasco  destapado  más  del  tiempo 
preciso  para  renovar  ol  agua  que  se  emplea 
en  las  lavaduras.  Después  do  esto  se  echa 
el  carbonato  ferroso  sobre  una  tela  de  teji- 
do tupido  y  reslstento,  impregnada  do  jara- 
be simple,  y  ae  aprensa  gradual  y  fuerte- 
mente; en  seguida  se  pono  en  una  cápsula, 
se  le  incorporan  la  miel  y  el  azúcar,  y  se 
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hace  evaporar  la  mezcla  rápidamente  en  B. 
M.  hasta  que  adquiera  una  consistencia  pro- 
pia para  formar  pildoras. 

Las  pildoras  so  hacen  con  tres  partes  de 
esta  musa  y  una  de  polvo  de  altea;  deberán 
pesar 2ócentígrain.;  platéause]  consérvame 
en  frascos  bien  tapados. 

II.  M.  Como  tónicas  y  reconstituyentes  de 
la  sangre.  D.  de  1  á  10. 

POCIONES.  Potiona,  Franc.;  Potions, 
Ing.;  ¡'aliones. 

Las  pociones  son  preparaciones  magistra- 
les líquidas,  compuestas  do  las  sustancias 
más  diversas;  se  prescriben  generalmente  á 
la  dósis  de  100  á  150  gram.  y  se  toman,  por 
lo  regular,  por  cucharadas.* 

So  distinguen  tresgénerosde  pociones:  los 
julepes,  los  lamedores  y  las  pociones  propia- 
mente dichas. 

Los  julepes  son  unas  pociones  comnnroeu- 
te  compuestas  de  jarabes  y  de  aguas  desti- 
ladas. Se  les  añade  á  veces  miicilagos,  áci- 
dos, etc.,  mas  nunca  sustancias  iusolubles 
que  enturbien  su  trasparencia!. 

Los  lamedores  son  medicamentos  que  ae 
emplean  como  pectorales,  entrando  en  an 
composición  los  jarabes,  las  emulsiones  azu- 
caradas y  algunas  veces  principios  activos. 

Se  pueden  designar  con  el  nombre  espe- 
cial de  pociones  todas  las  que  no  son  ni  la- 
medores ni  julepes.  Pueden  dividirse  en  dos 
series:  la  primera  comprende  las  que  sólo 
contienen  materias  solubles  que  no  pueden 
enturbiar  su  trasparencia,  y  la  segunda, 
aquellas  en  las  que  se  hacen  entrar  cuerpos 
iusolubles  que  quedan  en  anapeuaion. 

Nada  hay  que  decir  sobre  el  modo  de  pre- 
parar las  primeras,  pues  son  simplesdisolu- 
ciones;  sólo  conviene  advertir  que  cuando 
entrañen  su  composicionsustancias  muy  vo- 
látiles, es  necesario  agregarlas  al  último  pa- 
ra evitar  en  cuanto  sea  posible  su  desper- 
dicio. 

En  la  segunda  serie,  loa  cuerpos  qne  que- 
dan en  suspensión,  son  las  resinas,  las  go- 
mo-res ñas  y  los  aceites  iijos  y  volátiles;  los 
polvos,  los  extractos,  loa  electuarios.  Las 
resinas,  laa  gomo-resinas  y  los  aceites  fijos, 
se  emulsionau  por  medio  de  la  goma  ó  de  la 
yema  de  huevo;  los  aceites  volátiles  se  di- 
viden por  medio  del  azúcar  ó  do  la  magne- 
sia; lo  mismo  las  tinturas  resinosas  y  loa 
pol  voa,  con  el  jarabe  que  debe  entrar  en  la 
poción;  losextractosyelectnariosse  diluyen 
en  hidroladosó  hidrolatos  que  hagan  parte 
do  la  preparación. 

POCION  ANTIEMÉTICA  DE  RIVIERE, 
efervescente  de  Ri viere,  Poción  gaseosa; 
Potion  antivomitive  de  Riviere,  Franc;  Po- 
lio cffervescens  ex  Mvicre. 

Núm.  1.  Poción  alcalina. 

Bicarbonato  de  potasa   2  gram. 

Agua  común   50  „ 

Jarabe  simple  15  ,, 

Disnólvase  la  sal  en  el  agua  y  añádase  el 
jarabe. 
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Núm.  2.  Poción  ¿oída. 

Acido  cítrico   2  gram. 

Agua  común   50  „ 

Jarabe  de  ácido  cítrico  aromati- 
zado con  alcoholaturo  do  li- 
món  15  „ 

Disuélvase  el  ácido  en  el  agua  y  añádase 
el  jarabe. 

Para  administrar  esta  poción  se  echan  en 
nn  vaso  una  cucharada  del  uúm.  1  y  «ira 
del  núm.  2,  so  agita  y  se  bebo  inmediata- 
mente, ó  so  bebón  sucesivamente  una  cu- 
charada del  núm.  1  é  inmediatamente  otra 
del  uúm.  2. 

U.  tí.  Como  antiemética  por  cucharadas. 

POCION  ANTIESPAS.MÓDICA  DEL 
Dr.  MONTAÑA.  Poción  calmante,  de  hino- 
jo opiada;  Potio  anlispasmódica  ex  Montaría. 

Agua  destilada  de  hinojo.  250  gram. 

Jarabe  de  corteza  de  na- 


ranja   15  gram. 

Carbonato  de  magnesia  ..  1,2  decígr. 

Agua  de  cauela   4  gram. 

Láudano  do  Sydcnham. ..  0,4  decígr. 

Licor  anodino  de  Hollinan.  0,6  „ 
Mézclense. 


U.  m.  Como  antiespasruódica,  tomada  en 
cucharadas  rada  una  ó  dos  horas. 

POCION  0  MIXTURA  ASTRINGENTE 
DE  SILVIO.  Poción  de  cato  con  opio,  con- 
tra el  vómito  de  sangre;  Potio  astringen»  ex 
Silvio. 

Catecú   0,6  decígr. 

Extracto  acuoso  de  opio..    0,10  centígr. 

Polvo  de  coral   2  gram. 

Vinagre  destilado   15  „ 

Jarabe  de  crameria   30  „ 

Agua  común  75  „ 

Disuélvanse  el  catecú  y  el  oxtracto  de  opio 
en  el  agua,  y  aguéguense  las  otras  sustan- 
cias. 

U.  m.  Se  emplea  con  ventaja  en  la  metror- 
ragia  que  acompaña  á  los  abortos.  D.  Una 
cucharada  grande  cada  una  ó  dos  horas. 

POCION  CARMINANTE.  Bebida  carmi- 
nante, de  hinojo  compuesta;  Potio  carmina- 


tiva. 

Agua  destilada  de  hinojo  500 

Jarabe  de  corteza  de  naranja   30 

Alcoholato  carminan  te  de  Silvio  ...  5 

Licor  anodino  de  Hoffmau   2 

Mézclense. 


POCION  DE  CHOPPART.  Potion  bal- 
samique  de  Choppart,  Frauc;  Potio  balsa- 
mica  ex  Choppart. 


Trementina  de  copaiba   30 

Alcohol  á  80°   30 

Jarabe  de  bálsamo  de  Tolú   30 

Agua  destilada  de  menta  piperita   60 

Alcohol  nítrico   2 


Mézclense  los  dos  alcoholes,  añádase  el 
bálsamo,  y  al  último  el  jarabe  y  el  agua. 

U.  M.  Como  antiblenorrágica.  D.  En  cu- 
charadas, 3  ó  4  al  dia. 

POCION  DIGESTIVA  SIMPLE.  Bebida 
digestiva;  Potio  digestiva  simplex. 
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Agua  destilada  de  yerbabuena  250 

Carbonato  de  sosa   2 

Jarabe  de  corteza  do  naranja   15 

Mézclense. 

Agregando  á  estas  cantidades  cuatro  gra- 
mos do  tintura  de  Whit,  so  prepara  la  Po- 
ción digestirá  compuesta. 

POCION  HSTIBIADA.  Poción  estibio- 
opiada  de  Peysson;  Potion  Htibio-opiacéede 
Poysson,  Frauc;  Potio  stibiata  ex  Peysson. 

Tártaro  emético   0,05  centígr. 

Extracto  acuoso  de  opio.     0,05  ,, 

Goma  tragacanto   1  gram. 

Agua  do  azahar   10 

„    destilada   200 

Mezclónse. 

U.  M.  y  D.  En  las  bronquitis,  por  cucha- 
radas cada  una  ó  dos  horas. 

POCION  GOMOSA.  Julepe  gomoso;  Po- 
tion gommense,  Franc;  Polio  gummosa. 


Polvo  de  goma  arábiga   lo 

Jarabe  de  goma   30 

Agua  de  azahar   lo 

„    común   100 

Mézclense. 

U.  m.  Como  pectoral. 


POCION  PAREGORICA.  Poción  aromá- 
tica, anodina;  Potio  anoüyna. 
Agua  destilada  de  hinojo .  500  gram. 

„       de  canela .     4  ,, 
Jarabe  de  corteza  de  na- 
ranja   30  „ 

Tintura  tebaica   1,2  decígr. 

Mézclense. 

U.  m.  y  D.  Como  calmante,  en  cucharadas. 
POLVOS.  Poudres,  Frauc;  Powders,  Ing.; 
Puheres. 

Los  polvos  son  medicamentos  secos  qne 
resultan  de  la  división  de  los  cuerpos  en  par- 
tículas más  ó  ménos  pequeñas,  mediante  la 
operación  llamada  pulverización. 

Los  polvos  son  de  dos  especies,  simples  y 
compuestos.  Los  primeros  constan  de  una 
sola  sustancia,  y  los  segundos  resultan  de 
varias. 

La  mayor  parte  de  las  sustancias  que  se 
usan  en  medicina  reciben  esta  forma,  unas 
veces  para  facilitar  su  administración  inme- 
diata, y  otras  con  el  fin  de  disponerlas  á  ope- 
raciones ulteriores:  unamateriapnl verizada 
es  más  propia  para  formar  mezclas  íntimas, 
y  puedo  ser  penetrada  más  fácilmente  por 
los  disolventes  cuando  hay  que  extraerle  los 
principios  activos. 

Antes  de  pulverizar  los  cuerpos  se  some- 
ten á  algunas  operaciones  preliminares.  La 
primera  es  la  desecación  al  sol  ó  en  la  estu- 
fa, quebrantando  ó  cortando  eu  rebanadas 
delgadas  losque  tienen  nn  volúmen  conside- 
rable y  un  tejido  compacto.  Algunas  raíces 
como  las  de  contrayerba,  de  angél  ica,  do  ser- 
pentaria, etc.,  se  quebrantan  y  sacuden  sobre 
una  criba  para  separarles  la  tierra  que  retie- 
nen sus  menudas  raicitas:  las  flores  se  criban 
para  quitarles  el  polvoylos  insectos:  el  mus- 
go de  Córcega  se  golpea  y  agita  sobre  una 
criba,  para  separarle  las  Conchitas  y  la  are- 
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na:  l<m  loíios,  como  el  guayacan  y  Ioh  sánda- 
los, ho  raspan:  á  varios  mitos  se  les  quitan 
las  semillas,  como  las  adormideras  y  las  co- 
loquíntidas;  á  otros,  al  contrario,  so  les  qui- 
tan las  cubiertas,  como  los  cardamomos:  al- 

Í runas  somillas,  como  las  de  cucurbitáceas, 
as  almendras,  los  piñones,  etc.,  se  despojan 
de  sus  cubriortas.  Las  sustancias  animales, 
como  ol  coral  y  otras  análogas,  se  macha- 
can, so  pasan  por  un  cedazo  y  so  lavan  con 
agua  hirviendo,  para  quitarlos  la  materia 
animal,  que  pudrióndoso,  comunicaría  al 
polvo  un  olor  desagradable:  ol  arroz,  para 
destruir  su  consistencia  córnea,  so  lava  con 
agua  tria,  so  pono  sobre  una  tela  y  se  rocia 
con  aguado  tiempo  en  tiempo  hasta  volver- 
lo friable:  la  nuoz  vómica  y  la  cabalonga  so 
expoueu  al  vapor  do  agua  para  disminuir 
su  consistencia  córnea  y  que  so  puedan  pul- 
verizar en  ol  molino  ó  el  mortero. 

Las  materias  silíceas,  para  desunir  sus  par- 
tículas y  facilitar  su  pulverización,  so  ha- 
cen enrojecer  al  fuego,  y  en  esto  estado  se 
sumergen  en  agua  fria:  los  metales  se  1  imán: 
las  sales  se  hacen  socar  en  la  estufa  fuerte- 
mente calentada,  ó  se  agitan  en  una  cápsula 
expuesta  á  la  acción  directa  del  fuego. 

El  instrumento  más  usado  en  las  oficinas 
de  farmacia  para  la  pulverización,  es  el  mor- 
tero, que  tiene  por  complemento  el  tamiz, 
por  cuyo  medio  se  va  separando  el  polvo  á 
medida  que  adquiere  la  tenuidad  necesaria. 

El  mortero  puede  ser  de  fierro  ó  de  bron- 
ce para  las  materias  duras  y  compactas,  in- 
capaces de  atacar  estos  metales ;  de  mármol 
para  las  snstaucias  salinas,  y  deberá  ser  de 
porcelana  ó  de  vidrio  para  las  ácidas. 

Cuaudo  se  pulveriza  un  cuerpo,  el  sacu- 
dimiento que  se  le  imprime  hace  que  el  polvo 
más  fino  se  eleve  en  la  atmósfera  y  ocasione 
desperdicio,  gran  molestia  y  aun  accidentes 
graves  al  operador  si  las  materias  son  acres, 
como  las  cantáridas,  el  euforbio,  el  acetato 
de  cobre,  etc.  Pueden  evitarse  estos  incon- 
venientes haciendo  uso  de  morteros  y  tami- 
ces cubiertos. 

Muchas  sustaucias  contienen  partes  dife- 
rentemente friables:  debe  aprovecharse  es- 
ta circunstancia  para  mejorar  los  productos 
fraccionando  la  pulverización  y  separando 
por  medio  del  tamiz  las  partes  inertes,  que 
en  algunas  sustancias  son  las  más  friables 
y  las  primeras  que  so  pulverizan,  y  en  otras, 
que  son  la  mayor  parte,  al  contrario,  deben 
quedar  como  residuo. 

Cuando  se  pul verizau  materias  compues- 
tasde  partes  de  diversa  friabilidad,  pero  que 
difieren  poco  en  propiedades  medicinales,  se 
mezclarán  bien  todos  los  productos  al  fin  de  la 
operación  para  formar  un  polvo  homogéueo. 

En  general  la  pulverización  de  las  sus- 
tancias debe  suspenderse  cuando  el  residuo 
tiene  ya  poco  olor  y  sabor. 

La  pulverización  debe  sor  sin  residuo 
cuando  las  materias  sean  formadas  de  una 
sola  especio  do  sustancia  homogénea,  como 
los  productos  químicos,  las  féculas,  el  azú- 
car, las  resinas  y  las  gomas  puras. 
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Aquella  debe  llevarse  hasta  el  último  lí- 
mite de  tenuidad,  cuando  las  sustancias  han 
do  ser  administradas  directamente,  porque 
la  ext  rema  división  aumenta  mi  potencia  te- 
rapéutica. Hay,  no  obstante,  algunas  ext-en- 
ciónos:  los  polvos  estornutatorio»  deben  ser 
gruesos  y  el  do  cantáridas  no  muy  fino. 

Los  medio»  de  pulverizar  los  cuerpos  va- 
rían según  su  textura  y  el  grado  de  tenuidad 
que  conviene  dar  á  los  polvos.  Los  que  se 
emplean  más  generalmente  en  las  oficinas 
de  farmacia  son  la  contusión  y  la  tritura- 
ción. La  contusión  consiste  en  poner  el  cuer- 
po que  so  quiere  reducir  á  polvo  en  un  mor- 
tero y  golpearlo  fuertemente  con  el  pilón. 
Se  usa  de  esta  operación  para  las  sustancias 
densas,  cuyas  moléculas  adhieren  muchoeu- 
tre  sí  y  no  son  susceptibles  de  reblandecerse 
al  calor  que  se  desarrolla  por  el  choque  de 
esta  operación. 

La  trituración  se  ejecuta  moviendo  circu- 
larmente  el  pilón  y  oprimiendo  con  él  la  ma- 
teria que  se  pulveriza  con  traías  paredes  del 
mortero:  así  se  pulverizan  las  sustancias  re- 
sinosas. 

El  molino  puede  emplearse  para  moler  al- 
gunas semillas,  como  la  linaza,  las  almen- 
dras, los  ricinos,  la  mostaza,  aunque  ésta  se 
muele  mejor  en  el  mortero:  el  uso  del  moli- 
no es  más  frecuente  cu  las  artes. 

Hay  otros  medios  de  pulverización  ménos 
generales,  como  los  siguientes,  que  se  apli- 
can á  un  número-  muy  reducido  de  sustan- 
cias: 

El  frotamiento,  que  se  practica  estregan- 
do sobre  la  tela  del  tamiz  las  sustancias  de 
tesitura  poco  coherente,  cuyo  polvo  obstrui- 
ría los  poros  de  la  tela  sin  atravesarlos:  de 
esta  manera  se  obtienen  los  polvos  de  mag- 
nesia, albayalde  y  algunas  veces  el  de  agá- 
rico. 

La  pulverización  por  intermedio,  á  la  cual 
se  recurre  cuaudo  los  cuerpos  necesitan  la 
asociación  de  algún  otro  que  se  interponga 
entre  sus  moléculas  para  reducirlas  á  la  for- 
ma pulverulenta:  así  es  como  se  pulveriza 
el  fósforo  por  intermedio  del  agua  ó  del  al- 
cohol; el  alcanfor,  añadiendo  algunas  gotas 
de  agua,  de  alcohol  ó  de  éter;  los  metales 
dúctiles,  como  el  oro  y  la  plata,  triturando 
sus  hojas  con  azúcar  ó  sal  marina,  etc. 

La  dilución,  que  consisto  en  separar  por 
medio  del  agua  las  partes  más  ténues  de  al- 
gunas materias  que  se  encuentran  natural- 
mente al  estado  pulverulento,  tales  como 
las  tierras  bolares,  el  blanco  de  España  ó 
carbonatode  cal,etc  ;  se  aplica  también  para 
obtener  en  polvo  muy  fino,  algunas  sustan- 
cias minerales  después  de  porfirizarlas. 

La  porürizacion  se  ejecuta  moliendo  los 
cuerpos  entre  una  pieza  móvil  y  ligeramente 
convexa,  de  pórfido,  do  mármol  ó  de  vidrio, 
llamada  moleta,  y  una  plancha  fija  de  la 
misma  materia.  Se  someten  á  esta  operación 
las  materias  nwy  duras  (pie  la  contusión  y 
el  tamiz  no  dividirían  bastante,  tales  como 
el  sulfuro  de  antimonio,  los  huesos  calcina- 
dos, los  metales,  ol  bicloruro  do  mercurio,  ol 
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emético,  ote.  S¡  los  cuerpos  <]uo  se  porfirizan 
no  son  n  Itera  liles  por  el  agua,  so  reducen  oon 
ella  á  pasta  blanda,  con  lo  cual  se  lijan  más 
£  la  plancha  y  la  operación  so  facilita. 

Para  pulverizar  los  metales  dúctiles  (pío 
resisten  á  los  medios  ordinarios  ele  pulveri- 
zación, pero  quo  son  fusibles  it  baja  tempe- 
ratura, como  el  estaño,  el  zinc,  etc.,  so  re- 
curro al  calórico  y  al  artificio  de  fundirlos, 
triturándolos  entonces  violentamente  en  un 
mortero  do  fierro  calentado. 

Tal  voz  puedan  considerarse  como  modos 
de  pulverización  laoondensaoionquepor  in- 
termedio del  aire  so  obtiene  do  los  vapores 
del  azufre  y  del  protocloruro  do  mercurio 
bajo  forma  pulverulenta;  la  precipitación, 
por  cuyo  medio  so  obtienen  algunas  sustan- 
cias en  polvo  impalpable,  como  el  carbonato 
y  el  fosfato  de  cal;  la  reducción  del  oro  al 
estado  metálioo  y  en  polvo  muy  fino,  por  la 
acción  del  sulfato  ferroso  ó  del  protonitrato 
de  mercurio  sobre  ol  cloruro  do  oro;  y  la  re- 
ducción de  algunos  mótales,  como  el  cobro 
y  el  fierro,  hecha  de  sus  óxidos  por  el  hidró- 
geno. 

Los  polvos  compuestos  resultan  do  la  mez- 
cla de  muchas  sustancias  reducidas  á  polvo. 
Las  reglas  generales  que  convioue  observar 
en  su  preparación,  son  las  siguientes: 

1?  Cada  polvo  debe  tener  el  mayor  grado 
de  tenuidad  posible  para  que  se  pueda  hacer 
una  mezcla  exacta;  han  de  exceptuarse,  no 
obstante,  los  polvos  estornutatorios  que  de- 
ben ser  gruesos. 

2?  Para  evitar  que  se  separen  las  sustan- 
cias minerales,  por  ser  más  pesadas,  de  las 
materias  orgánicas,  deben  porfirizarse  aque- 
llas, para  reducirlas  á  polvo  muy  sutil. 

3?  Las  materias  blandas  que  deban  entrar 
en  la  composición  de  un  polvo  compuesto,  so 
pulverizarán  triturándolas  con  las  otrassus- 
tancias  secas. 

4?  Debe  evitarse  que  entren  en  la  compo- 
sición de  los  polvos  materias  delicuescentes. 

5?  Después  de  mezcladas  todas  las  sus- 
tancias reducidas  á  polvo,  se  trituran  en  tiu 
mortero,  se  revuelven  en  el  fondo  de  un  ta- 
miz y  se  hacen  pasar  de  nuevo  por  un  tamiz 
medio  fino. 

6?  Como  puede  suceder  que  al  cabo  de  al- 
gún tiempo  las  materias  más  pesadas  ganen 
el  fondo  de  la  vasija  que  contiene  ol  polvo, 
conviene  renovar  la  mezcla  de  cuando  en 
cuando. 

Para  abreviar  la  desecación  de  algunos 
polvos,  principalmente  de  los  obtenidos  por 
la  dilución  ó  la  precipitación,  se  los  da  la 
forma  de  pequeños  conos,  que  se  llaman  tro- 
ciscos. Estos  se  hacen  poniendo  lapastaalgo 
suelta  en  un  embudo  montado  sobro  una 
planchita  de  madera,  que  tiene  en  su  extre- 
midad un  agujero  en  donde  se  coloca  el  em- 
budo, y  en  el  medio  un  pequeño  pié  con  el 
cual  se  dan  leves  golpes  sucesivamente  so- 
bre una  mesa  cubierta  con  papel :  á  cada  gol- 
pe sale  por  el  pico  del  embudo  una  pequeña 
porción  de  la  pasta,  que  cae  sobre  la  mesa 
y  toma  la  forma  dicha. 
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Conviene  no  preparar  grandes  cantidades 
do  polvos  de  las  sustancias  orgánicas,  por- 
que está  bien  averiguado  que  se  alteran  más 
pronto  divididas  que  enteras. 

Los  polvos,  ántcs  de  guardarlos,  deben  se- 
carse bion  al  calor  moderado  de  la  estufa,  y 
pum  rlos  al  abrigo  de  la  luz  y  (lela  humedad. 

U.  m.  La  administración  de  los  medica- 
mentos bajo  la  forma  de  polvos,  es  una  do 
las  más  empicadas  por  el  medico,  porque  es 
una  do  las  que  más  se  prestan  para  este 
uso. 

Se  prescriben  comunmente  por  papeles, 
ya  solos,  ya  mezclados  con  polvos  inertes 
cuando  aquellos  son  activos;  para  su  admi- 
nistración, ord  i  nari  amen  te  se  toman  suspen- 
didos ó  disueltos  en  vehículos  apropiados, 
como  el  agua,  la  leche,  el  vino,  una  tisana, 
la  cerveza,  ote,  ó  bien  se  incorporan  con  la 
miel,  con  un  jarabe,  con  una  conserva,  en 
la  sopa,  etc. 

La  D.  á  quo  los  polvos  se  administran  es 
tan  variable  como  la  actividad  del  medica- 
monto;  desde  1  miligramo  hasta  muchos 
gramos. 

Los  polvos  destinados  al  uso  externo  se 
empican  en  las  curaciones  tópicas,  en  insu- 
flaciones para  las  cavidades,  etc. 

POLVO  DE  ACIBAR.  Pondré  d'aloes, 
Franc;  Powder  of  aloes,  Ing.;  Pulvis  Aloes. 

Se  pulveriza  el  acíbar  por  trituración  en 
un  mortero  cubrierto  y  so  pasa  por  un  ta- 
miz fino. 

Si  el  acíbar  no  estuviere  bien  seco,  se  que- 
branta  primero,  se  pone  á  secáronla  estufa, 
y  después  se  pulveriza. 

Así  también  se  preparan  los  polvos  de  otros 
jugos  concretos  y  de,  extractos. 

POLVO  DE  ACIDO  TARTRICO.  Pou- 
dre  d'acide  tartrique,  Franc. ;  Powder  of 
acid  tartaric,  Ing.;  Pulvis  Acidi  tartrici. 

Se  reduce  el  ácido  tártrico  á  polvo  por  con- 
tusión en  un  mortero  de  porcelana  y  se  pasa 
por  tamiz  fino. 

De  la  misma  manera  se  preparan  los  Pol- 
vos de  los  deidos  Cilvico  y  Oxálico,  Bióxido  de 
mercurio,  Bitartrato  de  potasa,  Sulfa  to  de  alú- 
mina y  de  potasa,  Sulfato  de  potasa,  Tarirato 
de  antimonio  y  de  potasa,  y  en  general,  los  de 
todas  las  sustancias  que  por  su  dureza  ó  aci- 
dez puedan  atacar  los  morteros  de  mármol 
ó  de  metal. 

Si  se  necesitare  reducirá  polvo  más  ténue 
algunas  de  estas  materias,  se  porfirizarán 
en  seco. 

POLVO  DE  AGÁRICO  BLANCO.  Pon- 
dré d'agaric  blanc,  Franc;  Powder  of  white 
agaric,  Ing.;  Pulvis  Ayarici  all)i. 

Se  corta  el  agárico  en  rebanadas  delgadas 
que  se  ponen  á  secar  en  la  estufa,  se  pulve- 
riza después  en  un  mortero  cubiertoy  se  pasa 
sin  residuo  por  tamiz  fino. 

POLVO  DE  ALBAYALDE.  Polvo  de  car- 
bonato de  plomo;  Pondré  de  córase,  Franc.; 
Powder  of  carbonate  of  lead,  Ing.;  Pulvis 
carbonatis  phimbici. 

Se  frotan  los  panes  de  albayalde  sobre  nn 
tamiz  medio  fino  hasta  que  no  quede  resí- 
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dúo,  y  hu  pasa  después  ol  polvo  por  otro  ta- 
miz más  fino. 

Así  también  se  prepara  ol  Polvo  de  Mag- 
nesia. 

POLVO  DE  ALCANFOR.  Pondré  de 
oamphre,  Franc;  Powdei  ofoajnphor,  Ing.; 
Pulris  ocimphorw. 

Trit  úrese  el  aleanfor  en  un  morterode  por- 
celana, favoreciendo  la  pulverización  con 
unas  gotas  de  agua,  do  alcohol  ó  do  éter  sul- 
fúrico, y  pasoso  por  un  tamiz  mediocre. 

POLVO  DE  ARROZ.  Pondré  de  riz,  Fr.; 
Powdor  of  rico,  Ing  ;  Pulvis  Oryzm. 

Póngase  el  arroz,  bien  limpio,  en  una  va- 
sija de  loza,  lávese  con  agua  ¡Via  y  macérese 
en  nueva  agua  por  dos  lloras;  échese  sobro 
una  manta  para  escurrirlo,  muélase  en  un 
mortero  do  mármol  con  mano  de  madera;  há- 
gase secar  en  ol  sol  ó  en  la  estufa,  y  termí- 
nese la  pulverización  en  un  mortero  de  íier- 
ro,  pasando  ol  polvo,  sin  dejar  residuo,  por 
un  tamiz  ñno. 

U.  M.  Como  aislante  de  la  piel  para  impe- 
dir el  contacto  del  airo. 

POLVO  DE  AZAFRAN.  Poudre  de  sa- 
fran,  Frauc;  Powder  of  safiron,  Ing.;  Pul- 
vis  Croci. 

Se  secan  al  calor  moderado  do  la  estufa 
los  estigmas  del  azafrán,  se  pulverizan  por 
contusión,  .se  pasa  el  polvo  por  tamiz  fino,  y 
se  conserva  en  pomos  cerrados  y  al  abrigo 
de  la  luz. 

POLVO  DE  BELEÑO.  Poudre  de  jus- 
qniame,  Franc;  Powder  of  Lenbaue,  Ing-; 
Pulvis  Hyoscyami. 

Pónganse  á  secar  las  hojas  de  beleño  al 
calor  de  la  estufa,  muélanse  por  coutusion 
eu  un  mortero  de  fierro  ó  do  bronce  cubierto 
pasando  el  polvo  por  tamiz  tino,  hasta  ob- 
tener en  peso  las  tres  cuartas  partes. 

Del  mismo  modo  se  preparan  los  Polvos  de 
hojas  de  Belladona,  Cicuta,  Estramonio,  Mal- 
vas, etc.,  no  dejando  de  este  último  sino  un 
pecpieño  residuo. 

POLVO  DE  BICARBONATO  DE  SOSA. 
Poudre  de  bicarbonato  de  soude,  Franc; 
Powder  of  bicarbonato  of  soda,  Ing.;  Pulvis 
Bicarbonatos  sodm. 

Redúzcase  ol  bicarbonato  á  polvo  en  un 
mortero  de  mármol  y  pásese  por  un  tamiz 
fino. 

Preparante  de  la  misma  manera  los  Polvos 
de  Borato  de  sosa,  Carbonato  de  sosa,  Nitrato 
de  potasa,  Sulfato  de  sosa,  Sulfato  de  zinc  y 
Tartrato  de  potasa  y  sosa. 

POLVO  DE  BOL  ARMÉNICO  Poudre 
de  bol  d'Arménie,  Franc:  Powder  of  arme- 
nia! bole,  Ing.;  Pulris  Boli  orientalis. 

So  reduce  á  polvo  el  bol,  se  coloca  después 
en  una  vasija  de  loza,  se  diluye  en  la  oanl  i- 
dad  suficiente  de  agua,  y  se  abandona  por 
dosdias  removiéndolo  con  frecuencia;  se  agi- 
ta después  y  se  deja  reposar  un  momento, 
para  que  el  polvo  más  grueso  se  asiente  y  el 
más  lino  quede  en  suspensión  eu  el  líquido: 
se  separa  éste  decantándolo,  se  reitera  la  di- 
lución con  nueva  agua  las  veces  que  sea  ne- 
cesario para  separar  todas  las  partes  ténues, 
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reuniendo  las  aguas  do  las  varias  dilucio- 
nes. Be  deja  asentar  bien  el  polvo;  y  sepa- 
rándolo del  agua  por  decautaeion,  so  pono 
á  escurrir  sobre  una  tela  y  so  trocisca  para 
facilitar  la  desecación. 

También  se  preparan  así  los  Polvos  de  Al- 
mayre,  Cretta,  etc. 

POLVO  DE  CANELA.  Pondré  de  can- 
nelle,  Franc;  Powder  of  cinnamon,  Ing.; 
Pulris  ('inuainoml. 

Muélase  la  canela  de.Ccilan  en  un  mortero 
do  fierro  cubierto,  pásese  el  polvo  por  un  ta- 
miz lino,  dejando  poco  residuo,  y  consérvese 
en  pomos  tapados. 

Así  también  se  preparan  los  Polvos  de  cor- 
tezas de  Sasafrás,  de  Copalchi  y  de  la»  (Juinas, 
después  de  haber  limpiadoestas  dos  últimas 
de  las  criptógamas  que  generalmente  se  en- 
cuentran adheridas  á  su  superficie. 

POLVO  DE  CANTARIDAS.  Poudre  de 
eantba  rules,  Franc,;  Powder  of  cautharides, 
Ing.;  Pulris  cantharidum. 

Se  sacuden  las  cantáridas  sobre  un  har- 
nero tupido  de  alambre  para  quitarles  el 
polvo,  se  ponen  al  sol  ó  á  la  estufa  para  se- 
carlas, pero  cuidando  que  no  queden  expues- 
tas por  mucho  tiempo  al  calor;  se  pulveri- 
zan después  en  un  mortero  cubrierto,  y  se 
pasan  sin  residuo  por  un  tamiz  medio  tino. 

El  operador  debe  tomar  las  precauciones 
debidas  para  impedir  el  daño  que  este  pol- 
vo puedo  originarlo. 

Del  mismo  modo  se  preparan  los  Polvos  de 
Cochinilla  y  de  castóreo,  quitando  á  éste  las 
membranas  interiores  y  exteriores,  y  pasán- 
dolo por  un  tamiz  fino. 

POLVO  DE  CONTRAYERBA  COM- 
PUESTO. Polvo  de  peonía  compuesto,  de 
Guteta,  del  Marqués,  antiepiléptico;  Pou- 
dre de  Guttote,  Frauc;  Pulvis  Dorsteniwcom- 
positus. 

Polvo  de  raíz  de  contrayerba   (ü> 

,,      „  díctamo  blanco    60 

,,      ,,  visco  cuercino   60 

„      „  fosfato  de  cal   104 

„      „  óxido  de  fierro  hidratado..  3 

Mézclense  exactamente. 

U.  M.  y  D.  Recomendado  contra  algunas 
afecciones  nerviosas,  de  6Ü  ceutígr.  á  4  gram. 

POLVO  DE  ÜRAMERIA.  Poudre  de  ra- 
tanhia,  Franc;  Powder  of  rhatany,  Iug.: 
Pulvis  Kvamcrim. 

La  raíz  de  crameria,  limpia  y  dividida  en 
pequeños  fragmentos. pondráso  á secar  en  la 
estufa  ó  al  sol;  pnlverícese  y  pásese  por  ta- 
mia  fino,  cesando  la  operación  cuando  que- 
de un  residuo  leñoso  y  blauquizco. 

Do  la  misma  manera  se  preparan  los  Pol- 
vos de  Ruibarbo  y  de  raices  de  Belladona,  de 
Cinoqlosa  y  Genciana. 

POLVO  DE  CUBEBAS.  Poudre  de  cu- 
bebes,  Franc;  Powder  of'cubebs,  Iug.:  Pul- 
vis  Cubebarum. 

Se  harnea  la  pimienta  cnbeba  para  qui- 
tarlo el  polvo,  se  separan  los  cuerpos  extra- 
nos  que  pudiera  tener,  se  seca  en  una  estufa 
moderadamente  calentada,  se  pulveriza  y  se 
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pasa  por  tamiz  medio  fino,  dejando  poco  re- 
siduo. 

Del  mismo  modo  se  preparan  los  Polvos  de 
Alholva,  Cebadilla,  Esiajisagra,  Hinojo,  fiaba, 
Pimientas,  y  <SYi»tóiiiVo,quitándolo  tintes  á  el 
haba  el  episperma. 

POLVO  DE  CUERNECILLO  DE  CEN- 
TENO. Poudre  d'ergot  de  soigle,  Franc.; 
Powderofergot,  Iii^?,;  Pulvis  Sphacelúr  segeti. 

Seqúense  los  cornezuelos  en  lacstufa,  pul- 
verícense  sin  residuo  en  un  mortero  de  fier- 
ro, pasando  el  polvo  por  ni]  tamiz  medio  fin  o, 
y  consérvese  en  00  pomo,  seco  y  bien  tapado. 

Siendo  este  polvo  muy  alterable,  debo  pro- 
pararse  en  pequefla  cantidad,  ó  pulverizar 
el  centeno  cuando  lo  prescriba  el  médico. 

POLVO  DE  CUSO.  Pondré  do  consso, 
Franc;  Powder  of  koosso,  Ing.;  Pulvis  Jlo- 
rum  Brayera  anthelminthicw. 

Séqueuse  íí  la  estufa  las  flores  del  cuso, 
pulverícense  eu  un  mortero  de  fierro  y  pá- 
sese el  polvo  por  un  tamiz  medio  tino,  de- 
jando poco  residuo. 

Del  mismo  modo  so  prepara  el  Polvo  de 
Cebollcja,  cuidando  el  operador  de  cubrirse 
las  narices. 

POLVO  DE  DIGITAL.  Poudre  do  digi- 
tale,  Franc.;  Powder  ofdigitalis,  Ing.;  Pul- 
vis  Digitalis. 

Se  machacan  las  hojas  recientes  y  secas 
de  digital  en  un  mortero  de  mármol  con  pi- 
lón de  madera,  se  sacuden  sobre  un  tamiz 
de  cerda  para  separarles  los  pelos  blancos 
qne  cubren  sn  cara  inferior;  cuando  estén 
limpias,  pulverícense  en  mortero  de  fierro, 
limitándose  á  obtener  en  peso  las  tres  cuar- 
tas partes  de  polvo. 

POLVO  DE  DOWER.  Polvo  de  ipeca- 
cuana opiado,  de  ipecacuana  compuesto; 
Poudre  de  Dower,  Franc;  Dower's  powder, 
Ing.;  Pulvi8  Doxceri. 

Polvo  de  sulfato  de  potasa  40  grarn. 

,,      „  nitrato  de  potasa  40  ,, 

„      „  ipecacuana   10  „ 

,,  de  opio  bruto  bien  seco  10  ,, 

Mézclense  perfectamente. 

1  gram.  de  este  polvo  contiene  10  centí- 
grado, de  opio. 

U.  M.  Como  calmante,  narcótico  y  sudo- 
rífico. 

POLVO  DE  ESCILA.  Poudre  de  scile, 
Franc;  Powderofsquill,  Ing.;  Pulvis  Scillai. 

Se  secan  en  la  estufa  las  escarnas  de  la  es- 
cilay  se  pulverizan  prontamente  en  morte- 
ro de  fierro;  se  pasa  el  polvo  por  nn  tamiz 
fino  sin  dejar  residuo,  se  pmie  á  secar  en  la 
estufa  y  so  guarda  eu  pequeños  bocales  se- 
cos y  bien  tapados. 

POLVO  DE  GOMA  AMONIACO.  Pou- 
dre de  gomme  ammoniaque,  Franc;  Powder 
of  ammoniac,  Ing.;  Pulvis  Gummi  ammoniaci. 

Se  quebranta  ligeramente  la  goma,  se  po- 
ne á  secaren  nna  estufa  ligeramente  calen- 
tada, y  cuando  esté  quebradiza,  so  pulveri- 
za por  trituración  y  se  pasa  por  tamiz  me- 
dio fino,  conservándola  después  en  un  bote 
bien  tapado. 
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Se  preparan  lo  mismo  los  Polvos  de  Asafé- 
tida,  Mirra,  Escamonea,  Almáciga,  Uenjuí,  In- 
cienso, resina  de.  (1  ¡tayacán,  Sangre  de  Drago, 
goma  de  Sonora  y  Euforbio,  cubriéndose  la 
cara  el  operador  al  preparar  este  último. 

POLVO  DE  GOMA  AKÁUIGA.  Pondré 
de  gomme  arabiqne,  Frano.j  Powder  of  Gum 
arabio,  Ing.;  Pulvis  (iummi  arabici. 

So  quitan  á  la  goma,  con  un  cortaplumas, 
los  cuerpos  extraños  que  t  iene  adheridos,  so 
quebranta  ligeramente  en  un  mortero,  se 
sacude  sobre  un  tamiz  do  tejido  poco  tupi- 
do para  Separarle  el  polvo  arenoso  que  con- 
tiene, so  pulveriza  por  contusión  y  so  pasa 
por  un  tamiz  fino. 

U.  Para  diversas  preparaciones  farmacéu- 
ticas. 

POLVO  DE  GUAYACAN.  Poudre  de 
bois  de  gaiac,  Franc;  Powder  of  guaiacum 
wood,  Ing.;  Pulvis  (¡uajaci. 

Escofinado  el  lefio  y  reducido  á  polvo  grue- 
so, séquese  y  pulverícese  pasándolo  por  ta- 
miz fino,  dejando  poco  residuo. 

Del  mismo  modo  se  preparan  los  Polvos  de 
Cuasia  amarga,  Lináloe  u  Sándalos. 

POLVO  DE  IPECACUANA.  Poudre 
d'ipécacuauha,  Franc;  Powder  of  ipeca- 
cnanha,  Ing.;  Pulvis  Ipecacuanhai. 

Se  escoge  la  raíz  de  ipecacuana  que  esté 
bien  desarrollada,  se  le  quitan  las  pequeñas 
raicitas  leñosas  y  filiformes  qne  tiene  adhe- 
ridas 6  mezcladas,  y  cuando  esté  bien  lim- 
pia, se  pone  á  secar  al  sol  6  en  la  estufa;  so 
pulveriza  en  un  mortero  cubierto  y  se  pasa 
por  un  tamiz  sutil  de  seda  también  cubierto. 
Se  suspende  la  operación  cuando  se  hayan 
obtenido  de  polvo  las  tres  cuartas  partes  en 
peso  de  la  raíz  empleada. 

POLVO  DE  JABON  MEDICINAL.  Pon- 
dré de  savou,  Franc;  Pulvis  Saponis  nu /Uri- 
nalis. 

Se  raspa  el  jabón  con  rallador  de  hoja  de 
lata,  se  pone  á  secar  á  la  estufa  ,  se  pulveriza 
después  y  se  pasa  por  un  tamiz  fino. 

POLVO  DE  JALAPA.  Poudre  de  Jalap. 
Franc;  Powder  of  Jalap,  Ing.;  Pulvis  Jala- 
pas. 

Quebrantada  ligeramente  la  raíz  de  Ja- 
lapa, sacúdase  en  un  harnero  fino  para  qui- 
tarle la  tierra,  séquese  en  la  estufa  ó  al  sol, 
pulverícese  por  contusión  y  pásese  por  un 
tamiz  fino,  dejando  muy  poco  residuo. 

Se  preparan  lo  mismo  los  Polvos  de,  las  rat- 
ees de  Aristoloquias,  Colombo,  Contrayerba, 
Cúrcuma,  Lirio  de  Florencia,  Peonía,  Peritre, 
Suelda,  Valeriana  y  otras  semejantes. 

POLVO  DE  JALAPA  COMPUESTO. 
Polvo  católico  de  Palacios,  jalapino;  Pulvis 
Jalapa;  comjiositus. 

Polvo  de  raíz  de  Jalapa   34  gram. 

,,      „  resina  de  Jalapa. . .  4  „ 
„      „  gomo-resina  de  es- 
camonea  4 

Polvo  do  nitrato  de  potasa ..  12  „ 

,,      ,,  sulfato  id.  id   12  ,, 

Esoncia  de  auís   1,30  cent. 

Mézclense  exactamente. 
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U.  M.  y  D.   Drástico,  do  1  á  4  gramos. 

POLVO  DE  LITA  ROI  RIO.  Polvo  de 
protóxido  de  plomo;  Pondré  d'oxydo  de 
plonii)  fonda.  Franc;  Powder  of  litharge, 
Ing.;  Pulvit  UxUii  plwribosl, 

So  pulveriza  por  contusión  el  litargirio  en 
un  mortero  de  fierro  ó  do  bronce  cubierto,  y 
so  pasa  por  tamiz  lino  sin  dejar  residuo. 

So  preparan  del  mismo  modo  los  Polvos  de 
Bióxido  de  manganeso,  C  ardenillo,  tiulfuvo  de 
antimonio,  y  en  general,  de  todas  las  sustan- 
cias (|iio  no  ataquen  el  mortero. 

El  Polvo  de  Carbón  Vegetal  so  prepara  lo 
misino,  lavándolo  después  con  agua  simple 
bí  so  emplea  para  uso  interno. 

POLVO  DE  MOSTAZA.  Harina  de  mos- 
taza; Pondré  de  moutardo  noire,  Franc; 
Powder  of  mustard,  Ing.;  Pulvis  Sinapis. 

Seqúese  muy  bien  on  el  sol  ó  cu  la  estufa 
la  mostaza  negra  y  limpíese  de  los  cuerpos 
extraños  que  contenga;  muélase  en  un  mor- 
tero ó  en  un  molino  y  pásese  sin  dejar  resi- 
duo, por  un  tamiz  medio  lino.  Debe  preca- 
verse do  la  humedad. 

Así  también  se  prepara  el  Polvo  de  Linaza 
y  do  otras  semillas  análogas.  El  polvo  ó  ha- 
vina  de  linaza  generalmente  usado  en  la  Re- 
pública, so  obtiene  de  la  pasta  que  queda 
como  residuo  al  extraer  el  acoito  de  la  li- 
naza. 

POLVO  DE  NUEZ  MOSCADA.  Pondré 
do  muscades,  Franc;  Powder  of  nutnieg, 
Ing.;  Pulvis  Xncis  moschatw. 

Se  quebrantan  las  nueces  en  uu  mortero 
de  mármol,  so  pulverizan  luego  en  un  mo- 
lino, y  se  pasa  el  polvo  sin  dejar  residuo,  por 
tamiz  medio  fino.  Se  conserva  en  pomos  ta- 
pados. 

POLVO  DE  NUEZ  VOMICA.  Pondré  de 
noix  voniique,  Franc;  Powder  of  nux  vómi- 
ca, Ing.;  Pulvis  Jfucis  vomiew. 

Lávense  las  semilas  de  nuez  vómica  con 
agua  fria,  pónganse  después  sobre  un  tamiz 
de  cerda,  al  vapor  del  agua  hirviendo,  hasta 
queestéu  muy  blandas;  muélanse  en  un  mor- 
tero de  fierro  ó  en  un  molino;  háganse  secar 
al  sol  ó  en  una  estufa,  y  termínese  la  pulve- 
rización en  el  mortero  pasando  el  polvo  por 
un  tamiz  fino  sin  dejar  residuo. 

Se  prepara  lo  mismo  el  Polvo  de  Cabalonga. 

POLVO  DE  OPIO.  Pondré  d'opinm,  Fr., 
Pulvis  Opii. 

Séqueso  en  la  estufa  opio  de  Esmirna,  cor- 
tado ou  rebanadas  delgadas;  pulverícese  en 
un  mortero  cubierto  y  pásese  el  polvo,  sin 
dejar  residuo,  por  un  tamiz  fino. 

POLVO  DE  ÓXIDO  DE  ANTIMONIO 
COMPUESTO.  Polvo  de  James,  estibiado, 
de  fosfato  de  cal  estibiado,  polvo  antimo- 
nial; Poudro  antimonial  do  James,  Franc; 
Jame's  fever  powder,  Ing.;  Pulvis  Oxidi  an- 
limonii  composilus. 

Oxido  de  antimonio  precipitado   10 

Fosfato  de  cal   20 

Mézclense  exactamente. 

U.  II.  Como  contraestimulante,  pero  es 
infiel.  D.  50  centígram.  á  5  grnm. 

POLVO  DE  RAÍZ  DE  ALTEA.  Pondré 


POL 

de  guimauve,  Franc;  Powder  of  inarshma- 
llow  root,  Ing.;  Pulvis  Althao:. 

Después  de  limpiar  la  raíz  de  altea  y  de 
dividirla  en  pequeños  pedazos,  séqueseá  la 
estufa,  pulverícese  por  contusión  en  un  mor- 
tero de  (ierro  ó  de  bronce,  y  pásese  por  un 
tamiz  lino,  dejando  poco  residuo.  El  polvo 
se  tamiza  otra  vez  para  separarle  la  parte 
fibrosa  quo  le  quedare. 

Del  mismo  modo  se  preparan  los  ¡'oíros  de 
Jentiibve,  Orozuz  i/  Zavzapavrilla. 

POLVO  DE  ROSA.  Pondré  de  rose,  Fr.; 
Powder  of  ruso,  Ing.:  Pulvis  ¡losa:  ceutij'olia. 

So  ponen  á  secar  en  la  estufa  los  pétalos 
de  la  rosa,  se  machacan  en  un  mortero  y  el 
polvo  se  pasa  por  tamiz  lino:  se  suspende  la 
operación,  cuando  el  residuo  casi  no  tiene 
olor  ni  sabor. 

Del  mismo  modo  se  preparan  los  polvos 
de  PlovcH  de  Alhucema,  Manzanilla,  etc.,  y  los 
de  las  Hojasde  Atlanehana,  Calancapatle,  Ca- 
pitaneja,  Naranjo,  Homero,  lien,  etc. 

POLVO  DE  ROSA  COMPUESTO.  Pol- 
vo aromático  rosado;  Pulvis  lioso;  composilus. 

Polvo  de  rosa   125 

„      „  lináloe   45 

,,      ,,  canela   15 

„      „  clavo   15 

Mézclense  exactamente. 

U.  tic.  Como  túnico  al  exterior  en  las  úl- 
ceras. 

POLVO  DE  SEDLITZ.  Polvo  gasógeno 
laxante,  Polvo  de  tartrato  de  potasa  y  sosa 
compuesto;  Poudre  gazogene  laxativo,  Fr.: 
Sedlitz  powders,  Ing.;  Pulvis  ejj'cvvesccns  la- 
xativas. 

Polvo  de  bicarbonato  de  sosa. .  30  gram. 
„      „  tartr?  de  pot?  y  sosa.  90  „ 

Mézclense  exactamente  y  divídanse  en 
doce  papeles  azules. 

Polvo  de  ácido  tártrico   30  gram. 

Divídanse  también  en  doce  papeles  blan- 
cosy  coloqúense  juntos  con  los  azules  en  una 
caja  á  propósito. 

U.  H.  Como  laxante.  D.  '2  papeles  de  dis- 
tinto color,  ó  si  es  necesario  4,  en  una  poca 
de  agua  azucarada. 

POLVO  DE  SIMARUBA.  Pondré  de  si- 
marouba,  Franc;  Powderofsimaruba,  Ing.: 
Pulvis  Simavulat. 

Córtense  trasversalmente  las  cortezas  de 
siiuaruba  en  tiras  muy  delgadas,  redúzcanse 
á  pequeños  pedazos,  séquense  álaestufa.nia- 
cháquense  en  un  mortero  cubierto  y  pásanse 
por  tamiz  fino.  Suspéndese  la  operación 
cuandoyanoqueda  másqnela  parte  fibrosa. 

Del  misino  modo  se  preparan  los  Polvos  de 
covtezas  de  Encina,  Fvesno,  Sduz  y  otras  se- 
mejantes. 

POLVO  DE  SULFATO  DE  SOSA  COM- 
PUESTO. Polvo  salino  del  Dr.  Montaña: 
Pulvis  Sulfatis  sodw  compositus  ex  Montaña. 

Polvo  de  sulfato  de  sosa   300  gram. 

„      „  carbonato  de  magne- 


Mézcleuse  perfectamente. 
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U.  M.  y  D.  C<mio  [undante,  <lo  15  á  3U  ge, 

POLVO  DE  ZARZAPARRILLA  COM- 
PUESTO. Polvg  «lt!  Oliveucia,  antiienroé- 
tico,  au  ti  venéreo  j  Pulvú  Smilaois  aomporitu» 
ex  Olívemela. 

Polvo  de  zarzaparrilla   125 

>,      »  sen   125 

,,      „  azúcar  blanca   90 

Mézclense  perfectamente,  divídanse  en  21 
papeles  y  fóruien-so  tres  paquetee  que  hacen 
la  dosis. 

U.  M.  Coiuoantisililítico  v  antiperiódieo. 

POLVO  DENTRlFIGO  DE  COMOTO. 
Dcnlifriciiim  BX  Contólo. 

Polvo  de  clavos  do  especia   6 

„      „  fosfato  de  cal   150 

„      „  crémor   25 

»       gf""i  -  y  5° 

Mézclense  los  polvos  de  grana  y  de  cré- 
mor, agrégueso  una  poca  de  agua  ¡í  la  mez- 
cla para  formar  una  pasta;  soqúese  éstn,  pul- 
verícese después  y  mézclense  los  otros  pol- 
vos. 

POLVO  ESTORNUTATORIO.  Polvo  de 
Saudoval,  de  ccbolloja  compuesto;  Pulris  ad 
steniutamentiim. 

Polvo  grueso  de  rosa  -'   300 

„        „      „  cebolleja   100 

Mézclense. 

POLVO  GALACTOFORO.  Polvo  de  hi- 
nojo compuesto,  Polvo  de  apoyo;  Pulris  Fw- 
niculi  conqwsitus. 

Polvo  de  frutos  de  hinojo   125 

„      „  azúcar   125 

„      „  fosfato  do  cal   375 

,,      „  orégano   125 

„      „  óxido  de  fierro  hidratado..  5 
Mézclense  exactamente. 
U.  V.  y  D.  Como  galactóforo  de  4  á  15  n;r. 
POLVOS  PARA  AGUA  DE  SOSA.  Pol- 
vo gasógeno  alcalino;  Pondré  gazogéne  al- 
caline,  Franc.;  Soda  powders,  Iug.;  Pulris 
effenescens  alcalinas. 

Polvo  de  ácido  tártrico   16 

,,      „  bicarbonato  de  sosa  24 

Divídase  el  ácido  en  12  papeles  blancos  y 
el  bicarbonato  en  otros  tantos  azules,  y  co- 
lóqnense  todos  en  una  caja  proporcionada. 
U.  M.  El  agua  de  sosa  como  digestiva. 
POMADAS.  Pounuades,  Franc;  Pomata, 
Ing.;  Pomata. 
El  nombre  de  pomada  fué  dado  en  su  orí- 

fen  á  los  compuestos  de  sustancias  grasas, 
e  consistencia  blauda  y  de  buen  olor,  des- 
tinadas al  tocador,  y  en  cuya  composición 
entraban  munzaniis;  ahora  se  aplica  este 
nombro  á  compuestos  de  materias  grasas,  de 
consistencia  blanda,  en  los  que  se  hacen  en- 
trar por  simple  mezcla,  por  disolución  ó  por 
combinación,  muchas  sustaucias  medica- 
mentosas; polvos,  extractos,  ácidos,  sales, 
alcaloides,  etc.  El  excipiente  más  general- 
mente empleado  es  la  grasa  de  cerdo,  sola 
ó  preparada  con  el  benjuí  ó  el  álamo.  Cou  el 
benjuí  so  prepara  del  modo  siguiente: 

Benjuí  quebrantado   5 

Manteca  de  cerdo   125 
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Hágase  digerir  en  11.  M.  por  dos  horas  en 
vasija  cenada  y  pásese  por  un  lienzo:  se  em- 
plea para  las  pomadas  blancas. 

Con  las  yemas  de  álamo: 

Yemas  frescas  do  álamo   125 

Manioca  de  cerdo   .-•  750 

Macháquonse  las  yemas,  háganse  cocer 
con  la  manteca  hasta  disipar  la  humedad, 
cuélese COJ]  expresión,  y  consérvese  para  pí  o- 
parar  las  pomadas  que  tengan  color  verde. 

lili  imamenie  so  lia  propuesto  reemplazar 
las  grasas  en  la  preparación  de  las  poma- 
das con  la  Vaselina,  producto  norteamerica- 
no, extraído  del  alquitrán  de  petróleo,  que 
es  compuesto  do  varios  carburos  sólidos  y 
líquidos.  Bata  sustancia  cuando  está  pura 
es  blanca  ó  ligeramente  amarilla;  expuesta 
por  algún  t  iempo  á  la  luz  adquiere  un  ligero 
olot  do  petróleo;  se  funde  á  :55o,  hierve  á. 
150°  bajo  la  presión  de  0,7(i;  no  deja  residuo 
al  quemarse.  Obtiénese  calentando  al  aire 
libro  el  alquitrán  medio  líquido  del  petró- 
leo hasta  que.  pierde  el  olor;  so  filtra  caliente 
sobre  carbón  animal, se  mezcla  másde  éste  al 
producto  dejándolos  on  contacto  por24  ho- 
ras á  la  temperatura  de  50u;  trátase  después 
por  el  éter  que  disuelvo  la  vaselina:  ésta 
queda  por  residuo  ya  pura,  destilandoel  éter. 

Su  uso  se  va  extendiendo  ya  :  se  cree  que 
por  ser  neutra  é  inalterable,  podría  preferir- 
se &  las  grasas  como  excipiente  de  algunas 
pomadas  que  se  dedican  á  usos  delicados, 
como  las  oftálmicas. 

POMADA  ALCANFORADA.  Pommade 
camphrée,  Franc.;  Pomatum  camphoratimi. 

Manteca  de  cerdo   500 

Cera  blanca   120 

Alcanfor  en  polvo  180 

Derrítanse  la  cera  y  la  manteca  á  un  ca- 
lor suave,  apártense  del  fuego,  añádase  el 
alcanfor,  y  agítese  hasta  que  éste  se  disuel- 
va y  se  enfrie  la  pomada. 

Ú.  M.  En  fricciones  como  antiespasmódi- 
ca  y  calmante. 

POMADA  AZUFRADA.  Pommade  sou- 
frée,  Franc;  Pomatum,  xulfiiratum. 

Manteca  benzoada   60 

Azufre  sublimado  y  lavado   20 

Mézclense. 

U.  M,  Como  antipsórica  y  antidartrosa. 

POMADA  CON  BIOXIDO  DE  MERCU- 
RIO. Intenciones  de  López,  Ungüento  de 
López;  Pomatum  cum  Oxido  hidrargyrico,  ex 
López. 

Bióxido  de  mercurio   60 

Oxido  rojo  de  plomo   60 

Manteca  de  cerdo   1000 

Se  porfirizan  bien  los  óxidos  y  se  mezclan 

con  la  manteca. 
U.  m.  Como  escarótica  y  parasiticida. 
POMADA  DE  ALQUITRAN.  Pommade 

de  goudrou,  Franc;  Pomatum  piecum. 
Alquitrán  de  las  Laudas  ó  de  Noruega  10 

Manteca  de  cerdo   30 

Mézclense  en  un  mortero  de  porcelana. 
U.  m.  Contra  las  enfermedades  de  la  piel. 
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POMADA  DE  ATROPINA.  Pommade 
d'atropinO)  Frauc;  Pomatum  oum  atropina. 

Atropina   0,05  centígr. 

Manteca  bonzoada   15  gram. 

Póngase  la  atropina  en  un  almirez  de;  por- 
celana, disuélvase  cou  unas  gotas  Je  alcohol 
y  mézclesele  la  manteca. 

U.  M.  Como  sedativa. 

POMADA  DE  AUTENRIETH,  estibla- 
da  de.  Antenrietli ;  Pommade  stihiéo  d'Au- 
teurieth,  Frauc;  Pomatum  stibiatum  ex  Au- 
tenrieth. 

Tartrato  antimónico- potásico 

porfirizado   10  gram. 

Manteca   30  „ 

Mézclense  bien  en  un  mortero  de  porce- 
lana. 

U.  m.  Como  revulsivo. 

POMADA  DE  111  YODURO  DE  MER- 
CURIO. Pomuiade  do  biiodnro  do  mercuro, 
Frauc.;  Pomatum  cum  iodureto  hydrargyrico. 

Biyoduro  de  mercurio   1  gram. 

Mauteca  de  cerdo  lavada  45  „ 

Mézclense  bien  cu  uu  mortero  de  porce- 
lana. 

U.  M.  Como  revulsivo. 
POMADA  DE  CLORAL.  Pommade  au 
chloral,  Frauc;  Pomatum  cum  Cldoralo. 

Hidrato  do  cloral   6 

Mauteca  de  cerdo  pura   30 

Fúndase  la  manteca  eu  B.  M.  en  un  fras- 
co de  boca  ancha,  añádase  el  cloral  pulve- 
rizado, y  cuando  se  disuelva  completamen- 
te déjese  enfriar. 
U.  m.  Como  calmante. 
POMADA  DE  CLORURO  MERCURIO- 
SO  PRECIPITADO,  de  precipitado  blan- 
co, de  protocloruro  de  mercurio,  de  precipi- 
tado; Pommade  au  précipitó  blanc,  Frauc; 
Pomatum  cum  óhlorureto  hydraryyroso. 

Precipitado  blanco   1 

Manteca  de  cerdo  recieute   20 

Mézclense  bien  en  un  mortero  de  porce- 
lana. 

Prepáranse  del  mismo  modo  las  pomadas 
de  protoyoduro  de  mercurio  y  de  yoduro  de  azu- 
fre. 

POMADA  DE  DESAULT,  oftálmica  de 
Desault;  Pommade  de  Desault,  Frauc;  Po- 
matum ex  Desault. 

Bióxido  de  mercurio   1  gram, 

Oxido  de  zinc  sublimado  ..  1  ,, 

Acetato  de  plomo   1  ,, 

Alumbre  calcinado   1  ,, 

Bicloruro  de  mercurio  0,15  ceutígr. 

Pomada  rosada   8  gram. 

Bien  porfirizados  los  óxidos  y  las  sales, 
mézclense  exactamente  con  la  pomada. 

U.  M.  Contra  las  inrlauiacioues  crónicas 
de  los  párpados. 

POMADA  DE  EXTRACTO  DE  BELLA- 
DONA, de  belladona;  Pommade  d'extrait 
de  belladone,  Frauc;  Pomatum  cum  extracto 
Atropa:  belladona;. 
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Ex  tracto  de  belladona   10 

Manteca  de  cerdo   120 

Agua   c.  b. 

Se,  ablanda  el  extracto  con  el  agua  no  más 
lo  inficiente  para  que  pueda  mezclarse  bieu 
con  la  manteca. 

Así  su  preparan  la  pomada  de  extracto  de 
estramonio  y  otras  semejantes. 

U.  M.  Como  calmante. 

POMADA  DE  GONDRET.  Pomada  amo- 
niacal, Vejigatorio,  Epispástico  ó  cáustico 
amoniacal;  Pommade  de  Gondrct,  Franc; 

Pomatum  ex  Qondret. 

Manteca  de  cerdo   20 

Aceito  de  ajonjolí   10 

Amoniaco  ¿  22J   30 

Hágase  fundir  la  grasa  con  el  aceite  á  uu 
calor  suave,  vacíense  eu  un  frasco  de  boca 
ancha  cou  tapón  esmerilado.  Cuando  ya  es- 
té fría  la  mezcla,  sin  que  haya  llegado  á  con- 
cretarse, añádase  el  amoniaco,  agítese  bien 
y  métase  el  frasco  en  agua  tria  para  apresu- 
rar la  solidificación  del  contenido. 

Recien  hecha  esta  pomada  contiene  al 
estado  de  mezcla  la  mayor  parte  del  amo- 
niaco; éste,  pasado  algún  tiempo,  saponifica 
las  grasas,  y  la  pomada  ya  no  es  vejigato- 
ria ni  aun  rubefaciente. 

POMADA  DE  HELMERICH  Pomada 
antipsórica,  sulfuro-alcalina;  Pommade 
d'Helmérich,  Frauc;  Pomatum  antipsoricum 
ex  Hehnerich. 

Azufre  sublimado  y  lavado   10 

Carbonato  de  potasa   5 

Agua   5 

Manteca  de  cerdo   40 

Se  disuelve  la  sal  en  el  agua  en  un  mor- 
tero de  porcelana,  y  se  mezclan  bieu  cou  la 
solución  el  azufre  y  la  mauteca. 
U.  M.  Como  antipsórica. 
POMADA  DE  HOJAS  DE  CICUTA. 
Pommade  de  fenilles  de  cigné,  Frauc;  Po- 
matum de  foliis  Conii  maculati. 

Hojas  frescas  de  cicuta   100 

Manteca  de  cerdo   200 

Macháqueuse  las  hojas,háganse  cocer  con 
la  mauteca  á  fuego  suave  hasta  disipar  casi 
enteramente  el  agua  de  vegetación,  y.  cué- 
lese con  expresión. 

Prepáranse  del  mismo  modo  las  pomadas 
con  las  hojas  de  belladona,  de  beleño,  de  estra- 
monio, etc.  Estas  pomadas  puedeu  preparar- 
se también  poniendo  en  lugar  de  la  canti- 
dad prescrita  de  las  hojas  frescas  la  cuarta 
parte  de  las  secas,  humedecidas  cou  4  tautos 
de  su  peso  de  agua. 

Teniendo  poco  uso  la  pomada  de  cicuta, 
puede  reemplazarse  con  un  cerato  hecho  eu 
las  proporciones  siguientes: 

Cera  blauca   10 

Aceite  de  cicuta   40 

Disuélvase  la  cera  en  el  aceite  á  un  ligero 

calor  y  agítese  de  cuando  en  cuaudo  hasta 

que  so  enfrie. 
U.  m.  Calillante  y  fundente. 
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POMADA  DE  ÓXIDO  ROJO  DE  MER- 
CURIO, de  Lyon,  de  precipitado  rojo;  l'oin- 
made  de  Lyon,  Franc;  Pomatum  cum  oxido 
hydranji/rico. 

Precipitado  rojo  porfirizado   1 

Poiuaila  rosada   15 

Mézclense  bieu  on  un  almirez  de  porce- 
lana. 

Esta  pomada  podrá  sor  más  eficaz  hacién- 
dola con  la  vaselina  y  el  óxido  de  mercurio 
amarillo  proparado  por  precipitación. 

U.  M.  Se  emplea  en  las  inflamaciones  cró- 
nicas do  los  párpados. 

POMADA  DE  POPULEON.  Ungüento 
populeón  de  álamo,  narcótico,  de  hojas  de 
belladona;  Pommado  de  populéuiu,  Piano,; 
Pomatum  populeum. 

Con  hojas 

■MU, 

Hojas  frescas  de  beleño  . . .    250  . .  62 
„         „      „  estramon?    250 ..  62 

„      „  solano  ne- 
gro.........  250..  62 

Hojas  secas  de  belladona..     62  . .  62 

Yemas  secas  de  álamo   250  ..  250 

Manteca  de  cerdo   2000  ..  2000 

Agua   1000 

Macháqueuse las  hojas,  humedeciendo  áu- 
tes  las  secas  eou  el  agua  prescrita  si  con  és- 
tas se  hiciere  la  pomada.  Háganse  cocer  á 
fuego  moderado  cou  la  manteca,  agitándo- 
las confrecuencia  hasta  disiparel  agua;  añá- 
danse las  yemas  de  álamo  machacadas,  dé- 
jese en  digestión  la  mezcla  por  cinco  ó  seis 
horas  á  un  calor  suave,  removiéndola  á  me- 
nudo. Aprénsese,  póngase  el  producto  en  lu- 
gar fresco,  agítese  detiernpoen  tiempohasta 
que  se  concrete  para  evitar  que  la  oleína  se 
separe. 

Para  descubrir  si  la  pomada  contiene  los 
alcaloides,  véase  el  método  descrito  al  tra- 
tar de  la  preparación  del  aceite  de  cicuta. 
POMADA  DE  SULFATO  DE  QUININA. 
Pommade  au  sulfate  de  quinine,  Franc; 
Pomatum  cum  sulfate  quinieo. 

Sulfato  de  quinina   3 

Acido  tártrico   2 

Agua   4 

Manteca  benzoada   30 

Hágase  disolver  la  sal  por  medio  del  áci- 
do en  el  agua,  en  un  mortero  de  porcelana, 
y  mézclense  con  la  manteca. 

POMADA  DE  TORONJIL,  de  manzana 
camuesa,  de  Valencia;  Pomatum  cum  oleo  vo- 
latile  Cedronéüce  mexicanas. 

Manteca   500 

Esencia  de  toronjil  del  país   15 

Mézclense. 

U.  Como  cosmético  para  el  pelo. 

POMADA  DE  VILLETTE,  para  los  la- 
bios. Pomatum  labiale. 

Esperma  de  ballena   30  gram. 

Manteca  de  cacao   30  „ 

Ancusa   c.  s. 

Eseucia  de  rosa   0,3  decígr. 

Háganse  derretir  las  grasas;  añádase  á  la 
mezcla  lo  suficiente  de  la  ancusa  para  que 
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tome  color  do  rosa  subido.  Cuélese,  mézcle- 
sele la  esencia,  vacíese  en  un  molde  de  pa- 
pel grueso,  y  cuando  se  enfrie  divídase  en 
panecillos  que  se  envolverán  en  hojas  de 
estaño. 

POMADA  DE  YODO.  Pommade  de  iodo, 
Franc;  Oiutment  of  iodine,  Ing.;  Pomatum 
cum  iodo. 

Manteca  de  cerdo   15  gram. 

Yodo   0,50  centígr. 

Divídase  bien  el  yodo  en  un  mortero  de 
porcelana,  por  medio  de  una  corta  cantidad 
de  alcohol  y  mézclese  con  la  manteca. 
U.  M.  Como  resolutiva. 
POMADA  DE  YODOFORMO.  Pommade 
d'iodoformo,  Franc;  Pomatum  cum  iodoformo. 

Yodoformo   2 

Manteca  pura   30 

Eter  sulfúrico   4 

Disuélvase  el  yodoformo  en  el  éter  y  bá- 
tase la  solución  cou  la  manteca  en  un  mor- 
tero do  porcelana  hasta  que  se  evapore  el 

POMADA  DE  YODURO  DE  PLOMO. 
Poinmade  d'iodure  «le  plomb,  Franc;  Oint- 
mentofiodide  of  lead,Ing.;  Pomatumcumio- 
dureto  plúmbico. 

Yoduro  de  plomo   10 

Mauteca  benzoada   90 

Mézclense  bieu  en  uu  almirez  de  porce- 
lana. 

Lo  mismo  se  preparan  las  pomadas  de  ca- 
lomél  y  de  óxido  de  zinc. 

POMADA  DE  YODURO  DE  POTASIO. 
Pommade  d'iodure  de  potassium,  Franc; 
Pomatum  cum  Iodureto  potassico. 

Yoduro  de  potasio   8 

Manteca  benzoada   60 

Agua  c.  b. 

Disuélvase  el  yoduro  en  la  cantidad  de 
agua  estrictamente  necesaria  en  un  morte- 
ro de  porcelana  y  mézclese  bien  con  la  man- 
teca. Esta  pomada  deberá  prepararse  en  el 
acto  que  la  pidan. 
U.  M.  Como  resolutiva  y  fundente. 
POMADA  DE  YODURÓ  DE  POTASIO 
YODURADO.  Pommade  d'iodure  de  potas- 
sium ioduró,  Franc;  Pomatum  cum  Iodureto 
potassico  iodurato. 

Yodo   1 

Yoduro  de  potasio   5 

Man  teca  benzoada   40 

Agua   c.  b. 

Disuélvase  el  yodo  con  el  yoduro  en  la  me- 
nor cantidad  posible  de  agua  en  uu  mortero 
de  porcelana  y  mézclese  bien  con  la  man- 
teca. 

U.  m.  Como  resolutiva  y  fundente. 
POMADA  EPISPÁSTÍCA  AMARILLA. 
Pommade  épispastique  jaune,  Franc;  Po- 
matum epispasticum  luteum. 
Cautáridas  en  polvo  grs?     7,50  gram. 

Manteca  de  cerdo   110,00  „ 

Cera  panecillo   10,00  „ 

Cúrcuma  en  polvo   0,50  centígr 

Aceite  volátil  de  limón..     0,50  „ 
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Hagan  Be  digerirlas  cantáridas  oon  laman- 

teca  en  I!.  M.  en  vasija  corrada,  por  cuatro 
horas,  moviendo  la  mezcla  con  frecuencia, 
cuélese  con  tuerte  expresión, añádase  la  cúr- 
cuma, y  hágase  digerir  por  una  lima  en  el 
mismo  baño;  fíltrese  por  papel  á  la  tempe- 
ratura del  agua  hirviendo,  rúndase  con  la 
cera,  y  cuando  comience  áconcen  li  arse,  méz- 
clesele el  aceite  volátil. 

U.  M.  Para  hacer  supurar  los  vejigatorios. 

POMADA  EST1B1ADA  DE  PEVS.sOX. 
Poinniado  de  Peyssou,  Franc;  Pomatum  lH- 
Iriatum  ix  J'cyxxoii. 

Tartrato  antimónico-potásico  porfiri- 
zado  6 

Manteca  do  cerdo   00 

Mézclense  bien  en  un  mortero  de  porce- 
lana. 

U.  M.  Como  revulsiva. 
POMADA  FÉNICA.  Poinmado  phoui- 
quée,  Franc;  Pomatum  phenkalum. 

Acido  fónico  puro   1 

Manteca  de  cerdo   100 

Mézclense  en  un  mortero  de  porcelana. 
POMADA  MERCURIAL.  Pomada  de  ni- 
trato de  mercurio,  Citrina,  Ungüento  citri- 
no; Ponnnade  c¡  trine,  Onguent  citrin,  Ere; 
Pomatum  cum  Nitrato  hydrarggrwo. 

Azogue   40 

Ácido  nítrico  á  33°   60 

Manteca  de  cerdo  lavada  640 

Se  hará  disolver  el  mercurio  en  el  ácido  á 
un  calor  suave  y  se  mezclará  á  la  manteca 
fundida  casi  fría:  en  seguida  se  vaciará  en 
una  caja  de  papel  grueso. 

U.  M.  Como  antidartrosa  ven  las  sifílides. 

POMADA  OXIGENADA.  Pomada  nítri- 
ca, de  Alyon;  Pommade  oxigeuée,  Franc; 
Pomatum  nitricum. 

Manteca  de  cerdo   800 

Ácido  nítrico  á  32°   100 

Se  hace  fundir  la  manteca  á  fuego  mode- 
rado en  una  cápsula  de  porcelana;  se  añade 
el  ácido;  se  mantiene  á  un  calor  suave,  agi- 
tando sin  cesar  con  una  espátula  de  vidrio 
hasta  que  comiencen  á  desprenderse  burbu- 
jas de  gas  uitroso.  Sepárese  del  fuego,  síga- 
se agitando,  y  cuando  esté  medio  fría  la  po- 
mada, vacíese  en  una  caja  de  papel. 

U.  m.  Como  antidartrosa. 

POMADA  ROSADA.  Ungüento  rosado, 
de  dolores,  de  maravilla  blauca;  Onguent 
rosat,  Franc;  Pomatum  rosal  mu. 

Pétalos  frescos  de  rosa   1000 

Manteca  de  cerdo   1000 

Macháquense  los  pétalos  de  rosa  y  extién- 
daseles sobre  una  esteva  al  aire  libre  y  á  la 
sombra;  al  dia  siguiente,  que  habrán  perdi- 
do ya  como  la  mitad  de  sn  agua  de  vegeta- 
ción, mézcleseles  con  la  grasa  fundida  y 
agítese  de  tiempo  en  tiempo;  al  otro  dia  há- 
gase fundir  la  pomada,  á  un  calor  muy  sua- 
ve, cuélese  con  expresión,  y  citando  se  haya 
concretado,  sepárese  de  las  heces  para  con- 
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servarla.  Puedo  dársele  color  de  rosa  con 
ancusa  y  aroma!  izarse  más  con  esencia. 

PKKPAK.YCION  DE  ESPONJAS  ME- 
DICINALES.— 1?  Esponjas  preparadas 
Con  CiíltA.  Éponges  á  la  ene,  Franc;  Spon- 
gestout,  Ing.;  Spongia  aérala. 

Después  de  I  i  m  piar  las  esponjas  finas  como 
si  se  fuesen  á  preparar  con  huevo, se  hacen  se- 
car completamente,  se  cortan  en  ruedas  que 
se  sumergen  en  cera  panecillo  amarilla  fun- 
dida en  \i.  M  ,  y  se  dejan  allí  basta  que  es- 
tén bien  penetradas;  en  seguida  se  sacan  y 
ponen  en  una  prensa  entre  dos  placas  de  fier- 
ro calentadas  y  se  exprimen  suavemente. 
Se  separan  de,  la  prensa  cuando  estén  frías, 
cuidando  de  quitarles  el  exceso  de  la  cera 
que  adhiera  á  sus  bordes. 

2'.1  Esponjas  preparadas  con  hilo. 
Eponges  a.  la  licelle,  Franc;  Spongia-fuuiculo 
parata. 

Limpíense  y  lávense  las  espon  jas  tinas  co- 
mo se  ha  indicado,  y  cuando  todavía  estén 
húmedos,  envuélvase  cada  una  con  un  hilo 
torcido  de  cáñamo,  de  manera  que  no  que- 
de algún  intersticio  entre  las  vueltas  del 
hilo;  so  fija  la  extremidad  de  éste  con  un 
nudo  y  se  seca  aquella  á  la  estufa. 

Se  les  da  también  la  figura  de  conos,  cor- 
tándolas de  3  á  H  centímetros  de  largo  y  una 
base  de  2  á  5  centímetros  de  diámetro.  Para 
prepararlas,  se  atraviesan  los  conos  por  su 
eje  con  una  aguja  gruesa,  y  se  sumergen  en 
mucílago  de  goma  muy  espeso  hasta  que  se 
penetren  bien;  se  enredan  en  seguida  de  la 
punta  á  la  baso  con  hilo  de  cáñamo,  se  dejan 
secar,  se  les  quita  la  aguja,  el  hilo  después,  y 
se  pule  su  superficie  con  una  lima  de  acero. 

3?  Esponjas  preparadas  con  huevo. 
Éponges  au  blanc  d'ceuf,  Franc;  Spongia 
cum  albumine parata:. 

Se  golpean  las  esponjas  con  un  mazo  de 
madera  para  separarles  la  arena  y  los  restos 
de  conchas  que  tienen  adheridas,  se  digie- 
ren en  agua  tibia  por  24  horas,  se  separa  esta 
agua  y  se  repite  la  operación  otras  dos  ó  tres 
veces;  se  lavan  después  con  cuidado,  se  ex- 
primen fuertemente,  se  empapan  en  clara 
de  huevo,  y  se  aprensan  entre  dos  tablas  bien 
lisas;  por  fin,  se  acaban  de  secar  al  calor  de 
la  estufa. 

4?  Esponjas  tostadas.  Éponges  torré- 
fiées,  Franc;  Burnt  Spouges,  Ing.;  Spongia 
asta;. 

Divídanse  las  esponjas  fiuas  sin  lavar  en 
pequeños  pedazos,  sepárense  todos  los  cuer- 
pos extraños  que  contengan,  coloqúense  en 
una  bolsa  de  lienzo  de  tejido  ralo,  sacúdanse 
fuertemente  para  quitarles  el  polvo,  vacíen- 
se del  saco  cuando  estén  bien  limpias,  y  pón- 
ganse en  un  tostador  de  café  á  fuego  suave. 
Cuando  hayan  adquirido  un  color  moreno 
negruzco,  asegúrese  el  operador  de  si  han 
perdido  la  cuarta  parte  de  su  peso,  pulverí- 
cense en  seguida  y  consérvese  el  polvo  en 
vasijas  liien  tapadas. 

PULPAS.  Pulpes,  Franc;  Pulps,  Ing.; 
Pulpce. 

Las  pulpas  son  medi  cauieutosblandos,  pa- 
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ra  uso  interno  ó  externo,  constituidos  por  la 
mezcla  «le  los  jugos  y  do  bis  partos  celula- 
res y  vasculares,  tod&YÍ8  tiernas,  do  lo»  ve- 
getales: contienen  toda  la  sustancia  do  és- 
tos, litónos  las  partos  leñosas,  que  se  separan 
por  medio  del  tamiz.  Se  les  ol>t  ¡ene  siempre 
do  las  partes  unís  suculentas.  Sun  á  las  plan- 
tas verdes  lo  4110  los  polvos  á  las  plantas  se- 
cas; es  decir,  que  contienen  toda  la  sustan- 
ciado la  materia  medicamentosa  simple,  po- 
ro eu  un  estado  particular  de  división. 

El  procedimiento  general  do  extracción 
do  las  pulpas  recibe  modificaciones  según  la 
naturaleza  de  las  sustancias  que  se  emplean. 

Si  so  opera  con  sustancias  frescas,  de  una 
textura  ldanda,  como  las  yerbas  y  sus  dife- 
rentes partes,  las  llores  y  los  frutos  pulposos, 
basta  machacarlas  en  un  mortero  para  rom- 
per su  tejido  y  pulparlos  en  seguida  sobre 
un  tamiz!  Cuando  tiene  que  ex  traerse  la  pul- 
pa de  sustancias  compactas,  como  los  bulbos 
y  los  frutos  carnosos,  es  necesario  rasparlas 
tintes  con  un  rallo. 

En  algunas  de  estas  pulpas  siempre  se  se- 
para el  jugo,  y  puedo  evitarse  esto  inconve- 
niente poniéndolas  íí  cocer;  mas  esto  sólo 
ha  de  hacerse  cuando  no  haya  necesidad  de 
conservar  el  principio  volátil  que  conten- 
gan. 

Cuando  haya  que  preparar  pulpas  con  las 
sustancias  secas,  es  necesario  someter  éstas 
á  la  acción  bastante  prolongada  del  vapor 
de  agua,  hasta  que  se  reblandezcan  suficien- 
temente, y  proceder  después  como  se  ha  di- 
cho para  las  sustancias  frescas. 

Hay  materias  .naturalmente  pulposas,  que 
solo  necesitan  reblandecerse  con  una  poca 
de  agua;  tales  son  los  tamarindos  y  la  caña- 
fístula. 

Las  pulpas  son  medicamentos  muy  alte- 
rables, y  por  eso  sólo  deben  prepararse  en 
el  momento  de  usarlas. 

PULPA  DE  CAÑAI ISTULA.  Pulpe  de 
casse.  Franc;  Pulpa  v.J'riwlibus  Cassimjistulai. 

Frutos  de  eañafístula   c.  b. 

Se  abren  de  uno  en  uno,  en  el  sentido  de 
su  longitud,  los  frutos  do  la  cañafístula,  apo- 
yando una  de  sus  suturas  sobre  un  punto  re- 
sistente, y  golpeando  con  un  martillo  hipar- 
te opuesta.  Se  les  separa  con  una  espátula 
la  pulpa,  las  semillas  y  los  tabiques,  se  echa 
el  producto  en  una  vasija  de  loza  con  la  can- 
tidad suficiente  de  agua,  se  hace  digerir  en 
B.  M.,  meneándolo  con  frecuencia  hasta  que 
se  reblandezca  bien  y  con  igualdad  ;  enton- 
ces -so  pulpa  sobre  un  cedazo. 

Sólo  so  usa  para  preparar  la  conserva. 

PULPA  DE  TAMARINDOS.  Pulpe  do 
tamarins,  Franc;  Pulpa  e  fructibus  Tama- 
rindi. 

Tamarindos   c.  b. 

Pónganse  con  la  suficiente  cantidad  do 
agua  para  humedecerlos  bien,  en  una  vasija 
de  loza,  que  se  Colocará  en  un  lugar  algo  ca- 
liente; remuévanse  de  tiempo  en  tiempo  con 
una  espáf  nladc  madera  hasta  que  se  reblan- 
dezcan bien  y  con  igualdad;  después  hágase 
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pasar  la  pulpa  por  un  cedazo  para  separar 
las  semillas  y  los  filamentos. 

U  Para  preparar  la  conserva. 

BE8INA  DÉ  ESCAMONEA.  Résine  de 
scammonée,  Franc.;  Resin  of  scaminony, 
Ing.;  Resina  Atamotottto. 

Gomo-resina  escamonea  en  polvo 
grueso   600 

Alcohol  á  900   1500 

Carbón  animal,  lavado  c.  8. 

llágase  macerar  la  escamonea  en  los  dos 
tercios  del  alcohol  por  cuatro  dias,  agitando 
con  frecuencia,  decántese,  sométase  el  resi- 
duo á  otro  tratamiento  igual  con  lo  restante 
del  alcohol;  reúnanse  los  líquidos,  añádase- 
les el  carbón,  déjese  éste  en  contacto  por  al- 
gunos dias  ágil  ando  con  frecuencia  la  mez- 
cla, fíltrese,  destílese  el  alcohol,  y  llágase 
secar  la  resina  en  la  estufa. 

U.  si.  Como  purgante  drástico.  D.  30  cen- 
tigramos. 

RESINA  DE  JALAPA.  Résine  de  Jalap, 
Franc;  Resin  of  Jalap,  Ing.;  Resina  Jalapa;. 

Raíz  de  Jalapa  machacada   1000 

Alcohol  á90°   6000 

Agua   c.  s. 

Colóquese  la  jalapa  sobre  un  cedazo,  há- 
gase nincerar  durante  dos  dias  con  agua  co- 
mún para  que  so  disuelvan  las  materias  so- 
lubles en  este  líquido,  y  aprénsese;  llágase 
macerar  el  residuo  por  cuatro  dias  en  los  dos 
tercios  del  alcohol,  cuélese  con  fuerte  expre- 
sión, y  trátese  el  residuo  de  la  misma  mane- 
ra con  el  resto  del  alcohol.  Reúnanse  las  di- 
soluciones alcohólicas,  fíltrense,  sepárese  el 
alcohol  por  destilación,  lávese  cou  agua  hir- 
viendo la  resina  que  queda  por  residuo,  has- 
ta que  el  agua  salga  incolora,  y  hágase  se- 
caralsolóen  la  estufa.  Paraobtcnerlablan- 
ca,  trátense  las  disoluciones  alcohólicas  por 
carbón  animal  lavado  y  precédase  despnes 
como  queda  dicho. 

U.  Al.  Como  purgante  drástico,  sola  ó  aso- 
ciada con  otros  drásticos.  D.  de  20  á  80  cen- 
tigramos. 

SACARUROS.  Saccharures,  Franc;  Bao- 
charureta. 

Medicamentos  de  forma  pulverulenta, 
compuestos  de  azúcar  y  principios  medica- 
mentosos  disueltos  en  un  líquido  volátil,  que 
se  separan  después  por  evaporación.  Los  lí- 
quidos que  so  emplean  son  las  tinturas  eté- 
reas tí  alcohólicas,  ó  soluciones  acuosas.  Las 
tinturas  se  echan  poco  (í  poco  sobre  el  azú- 
car, se  deja  secar  ésta  al  aire  libre,  ó  se  re- 
duce á  polvo  grueso,  si  es  necesario,  conclu- 
yendo la  desecación  en  la  estufa  y  pulve- 
rizando de  nuevoel  sacaruro.  Lassoluciones 
acuosas  se  mezclan  al  azúcar,  se  evaporan 
basta  la  sequedad  á  un  calor  moderado  y  se 
pulveriza  el  producto. 

So  ha  propuesto  preparar  sacarnros  con 
las  hojas  de  las  plantas  frescas,  ó  con  los  bul- 
bos, cuando  unas  ú  otros  pierden  sus  prin- 
cipios activos  por  la  desecación,  empleando 
tres  partes  de  azúcar  para  una  de  materia 
activa,  previa  una  exposisiou  de  ésta  al  aire 
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libre  para  que  pierda  alguna  mirto  do  su 
agua  do  vegetación.  En  general,  loo  (pío  so 
hacen  con  1 1  n  turas deben  contener  una  par- 
te do  ésta  para  ocho  do  azúcar. 

Do  lasque  hü  preparan  con  solucionen  acuo- 
sas suelen  usarse  los  siguientes: 

SACARUKO  DE  C'AKRAUAHEEN.  Rae- 
cbarure  do  carragalieen,  Franc;  Saccharu- 
rctum  de  Fuco  crispo. 

Carragalieen   250 

Azúcar  blanca   1U00 

Agua   c.  8- 

Se  lava  el  carragalieen  con  agua  fria,  se 
hace  hervir  después  en  la  cantidad  suficien- 
te do  agua  por  espacio  do  una  hora,  se  cuela 
con  expresión,  se  añade.el  azúoar  al  líquido 
quo  resulte,  y  so  concluyo  la  operación  do 
la  manera  que  so  verá  en  la  preparación  si- 
guiente. 

SACARURO  DE  LÍQUEN  ISLÁNDICO. 
Jalea  seca  de  liquen;  Saccbarure  de  lidien, 
Franc;  Saccharurctum  de  Cctraria  islándica. 

Liquen  islándico   500 

Azúcar  blanca   500 

Agua   c.  s. 

Caliéntese  el  agua  con  el  liquen  hasta  la 
ebullición,  deséchese  el  cocimiento,  líívese 
después  el  mismo  liquen  muchas  veces  con 
agua  fria,  hágase  hervir  durante  una  hora 
con  la  cantidad  suficiente  de  nueva  agua,  y 
cuélese  con  expresión.  Déjese  asentar  el  co- 
cimiento un  poco  de  tiempo,  decántese,  añá- 
dase el  azúcar  y  hágase  evaporar  en  B.  M., 
agitandocontinuamentelaniezclahastaque 
adquiera  nna  consistencia  dura.  Distribu- 
yase entónces  en  platos,  acábese  de  secar 
en  la  estufa,  redúzcase  á  polvo  fino  y  guár- 
dese en  fraseos  bien  tapados. 

SEBO.  Suif,  Franc:  Suet,  Ing.;  Sébum 
ovillum. 

El  más  usado  en  farmacia  es  el  de  carne- 
ro, Ovia  arics,  Liu. 

C.  fis.  y  Q.  Es  blanco,  duro,  de  olor  y  sa- 
bor particulares  desagradables.  Su  densi- 
dad es  de  0,886  á  +  15°,  so  funde  á  más  de 
38°;  sus  disolventes  son  los  de  la  manteca 
de  cerdo.  El  alcohol  hirviendo  lo  disuelve, 
pero  lo  deja  separar  por  el  enfriamiento. 
Contiene  75  por  ciento  de  estearina,  y  lo  de- 
más de  oleina,  margarina  é  hireina.  Che- 
vreul  atribuía  el  olor  del  sebo  al  ácido  hírci- 
co,  pero  ahora  se  cree  que  ésto  es  una  mez- 
cla do  varios  ácidos  y  no  un  principio  defi- 
nido. 

Pjíkp.  Como  la  de  la  manteca. 

Adui.t.  El  sebo  cuando  encarece,  lo  sus- 
tituyen ó  adulteran  con  la  manteoa,  mez- 
clando á  esta  cierta  cantidad  do  nilrato  de 
potasa  y  de  ácido  sulfúrico,  de  cuya  reac- 
ción resiiltaácidonítricoque  descomponién- 
dose al  contacto  de  la  grasa,  trasforma  parte 
de  su  oleina  en  elaidiua  y  lo  da  la  consisten- 
cia del  sebo. 

Se  reconoce  este  falso  sebo  por  su  color 
amarillento,  bu  olor  algo  nitroso,  su  reac- 
ción ácida,  y  porque  tratado  por  el  agua  des- 


SOL 

tilada,  evaporada  ésta,  se  obtiene  sulfato 
do  potasa  que  es  fácil  reconocer  por  uiedio 
do  sus  reactivos  propios. 

U.  El  sebo  es  el  ingrediente  de  varios  un- 
(jliontosy  emplastos,  y  de  la  pomada  de  Gon- 

8IKAPI8MÓS  DE  RIGOLLOT.  Papier 
moularde,  uioutarde en  feuillesde  Rigollot, 
Franc;  Charla  cum  üiii'i.pi  ex  liigollot. 

Polvo  de  mostaza  privado  del  acei- 
te graso  por  medio  del  petróleo. .  c.  s. 

Mezcla  en  partes  iguales  de  sulfuro 
de  carbono  y  esencia  de  petróleo.  100 

Hule  ó  goma  elástica   5 

Disuélvase  el  hule  en  la  mezcla  de  los  dos 
líquidos,  y  por  medio  de  una  brocha,  extién- 
dase en  capa  un  i  forme,  del  espesor  de  un 
milímetro,  sobre  papel  resistente,  haciendo 
caer  luego  en  la  supertícieasí  preparada, por 
dos  veces  sucesivamente,  con  el  intervalo 
de  una  hora,  por  medio  de  un  tamiz,  el  pol- 
vo do  mostaza;  sométanse  después  las  hojas 
do  papel  á  la  presión,  haciéndolas  pasar  por 
entre  dos  rodillos  de  goma  elástica ;  póngan- 
se á  secar  en  una  estufa  gradualmente  ca- 
lentada hasta  60°  por  espacio  de  48  horas; 
córtense  en  rectángulos  y  consérvense  en 
cajas  de  hoja  de  lata  herméticamente  cer- 
radas. 

SOLUCION  ALUMINOSA  BENZOADA 
DE  MENTEL.  Soluté  alumiueux  benziné 
de  Mente],  Franc;  Solutum  aluminoso- ben- 
zoicum  ex  Metí  tel. 

Sulfto.aluniínico-potásicosin  fierro  2000 
Carbonato  de  sosa  cristalizado  ...  1800 

Acido  sulfúrico  á  66°   400 

Agua   42000 

Benjuí  en  polvo   100 

Disuélvase  el  sulfato  en  38000  partes  del 
agua  prescrita,  por  medio  del  calor,  fíltrese 
la  solución,  añádasele  por  partes,  mediante 
agitación,  con  una  espátula  de  madera,  el 
carbonato  disuelto  en  lo  restante  del  agua. 
Lávese  por  decantación  cuatro  ó  cinco  ve- 
ces, con  bastante  agua,  el  precipitado  de 
alúmina  obtenido,  y  póngase  á  escurrir  so- 
bre una  manta ;  cuando  por  el  esenrrimiento 
y  la  evaporación  haya  perdido  mucha  parte 
del  agua,  colóqnese  cosa  de  la  mitad  en  una 
cápsula  de  porcelana,  agréguesele  el  ácido 
por  pequeñas  porciones,  agitando  la  mezcla 
con  una  espátula  de  vidrio,  y  luego  que  la 
alúmina  so  disuelva  sígase  añadiendo  pau- 
latinamente de  la  restante  en  el  filtro,  basta 
que  el  líquido  rehuse  disolver  más. 

Fíltrese  la  solución,  caliéntese  con  el  ben- 
juí en  una  cápsula  en  B.  M.  por  seis  horas  á 
la  temperatura  de  60u  y  vuélvase  á  filtrar. 
Debe  marcar  filtrada  30°  en  el  areómetro 
do  Biné,  ó  26°  en  el  densímetro. 

Esta  solución  es  idéntica  á  la  de  sulfato 
bi-bdsico  de  alúmina  del  Código  francés,  si  se 
omite  el  benjuí.  La  de  Uomollc  prepárase  di- 
solviendo 3  partes  de  sulfato  neutro  de  alú- 
mina cu  dos  partes  de  agua. 

Suele  emplearse  también  con  el  nombre 
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do  Solución  de  sulfato  de  alúmina  y  tic  zinc,  la 
preparación  siguiente: 

Sulfato  de  alúmina  sin  fierro   600 

Agua   4U0 

Oxido  do  zinc   (¡0 

Disuélvase  y  fíltrese.  La  solución  debe 
marcar  1,35  al  densímetro  (38°  üinó.) 

U.  M.  Se  emplean  al  exterior  como  un  po- 
deroso astringente. 

SOLUCION  ARSENICAL  DE  FOW- 
LER,  do  arsenito  de  potasa,  Licor  arsoni- 
cal  ó  mineral  de  Fowler;  Liqueur  de  Fow- 
ler,  Franc;  Fowler's  Solution,  Ing.;  Solutio 


Potassw  arsenilis  ex  Fowler. 

Acido  arsenioso  puro   1  grain. 

Carbonato  de  potasa  puro  ...  1  ,, 

Agua  destilada   100  ,, 

Alcoholato  do  toronjil  compt?.  3  „ 


Tritúrense  el  íícido,  la  sal  y  unas  gotas  del 
agua  en  un  mortero  do  cristal,  hasta  que  la 
mezcla  tome  un  aspecto  gomoso;  agregúe- 
se el  resto  del  agua,  y  si  el  ácido  no  se  hu- 
biere disuelto  bien,  para  conseguirlo,  hága- 
se hervir  el  líquido  en  un  matraz  de  vidrio. 
Complétese  la  cantidad  de  agua  prescrita, 
si  algaliase  hubiese  disipado.  Dcjeseenl'riar, 
mézclesele  el  alcoholato  y  fíltrese. 

Esta  solución  contiene  '/íoo  de  su  peso  de 
ácido  arsenioso. 

Conviene  vigilarla,  porque  con  frecuencia 
es  invadida  por  un  pequeño  hongo  do  la  tri- 
bu do  las  Demaciáceas  (  Hygrocrocis  arséni- 
ca*), según  Marchand. 

U.  M.  y  D.  Alterante.  De  5  á  10  gotas  eu 
un  día,  eu  un  vaso  de  agua  endulzada. 

SOLUCION  ARSENICAL  DE  PEAR- 
SON.  Liqueur  de  Pearson,  Franc;  Pearson's 
arsenical  solution,  Ing.;  Arscníatis  Sodce  so- 
lutio  ex  Pearson. 

Arseniato  de  sosa  cristali- 
zado  0,05  centígr. 

Agua  destilada   30,00  gram. 

Disuélvase. 

U.  m.  Como  alterante.  D.  De  10  á  20  gotas 
en  el  dia,  en  un  vaso  de  agua  azucarada. 

SOLUCION  ATRÓFICA  DE  MAGEN- 
DIE.  Sol  até  atrophique  de  Magendie,  Fr.; 
Solutio  atrophica  ex  Magendie. 


Yoduro  de  potasio   15 

Jarabe  de  raíz  de  altea   50 

Agua  de  lechuga   250 

„     „  azahar   5 

Tintura  de  digital   10 

Mézclense. 


U.  m.  Alterante.  D.  Una  cucharadita  dos 
veces  en  el  dia. 

SOLUCION  OFICINAL  DE  YODURO 
FERROSO.  Solution  d'iodureferreux  offlci- 
nal,  Franc;  Solutio  iodureti  ferroni  officinalis. 

gram.  (lcctgr. 


Yodo   8  ....  2 

Limadura  de  fierro   4    0 

Agna  destilada   20   0 

Miel  virgen   70   0 

Acido  tártrico   0   5 
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Mézclense  la  limadura,  el  yodo  y  el  agua 
en  una  hotellita,  agítense  con  frecuencia,  y 
cuando  se  opere  la  disolución, fíltrese, y  añá- 
dansela miel  y  el  ácido.  Esta  solución  se  con- 
serva bien:  contiene  como  ¡a  de  ¡>upas(¡nier 
ol  10  por  ciento  do  yoduro.  Debe  preservar- 
so  de  la  acción  de  la  luz  v  del  airo. 

SUERO.  Potit-lait,  Franc;  Whey  of 
mi llí,  Ing.;  Serum  lactis. 

Leche  pura  do  vaca  ...   1000 

Caliéntese  la  leche  hasta  la  ebullición  y 
añádase  poco  á  poco  la  cantidad  suficiente 
de.  una  disolución  hecha  con  una  parte  de 
ácido  cítrico  y  ocho  partes  de  agua;  cuando 
so  haya  formado  el  coágulo,  cuélese  sin  ex- 
primir. Póngase  á  hervir  de  nuevo,  añadién- 
doleuna  clara  de  huevo  batida  con  una  poca 
do  agua;  écheselo  una  poca  do  agua  fría  pa- 
ra moderar  el  hervor,  y  luego  que  el  líqui- 
do so  haya  clarificado, fíltrese  por  papel, que 
so  haya  lavado  ántes  con  agua  hirviendo. 

U.  M.  Como  refrescante. 

SUPOSITORIOS,  CALAS.  Suppositoires, 
Franc;  Snppositories,  Ing.;  Suppositoria. 

Los  su  posi  torios  son  med  i  camen  tos  de  for- 
ma cónica  alargada,  de  consistencia  de  sebo 
unas  voces  y  dura  otras,  destinados  á  ser  in- 
troducidos en  el  ano  ó  en  la  vagina. 

Sn  volumen  varía  según  la  prescripción 
médica,  pero  ordinariamente  tienen  el  peso 
de  2  á  4  gramos. 

Las  sustancias  más  comunmente  emplea- 
das para  prepararlos  son:  la  manteca  de  ca- 
cao, el  sebo,  el  jabón  y  la  miel. 

Los  supositorios  de  jabón  se  hacen  dando  á 
éste  la  forma  cónica  por  medio  de  un  cuchi- 
llo. Los  de  miel,  haciendo  cocer  ésta  rápida- 
mente y  agitándola  sin  cesarhastaqueecha- 
da  una  poca  sobre  un  cuerpo  frió  se  ponga 
dura:  en  este  estado  se  vacia  en  moldes  có- 
nicos de  papel  fuerte  aceitados.  Los  de  sebo 
y  los  de  manteca  de  cacao  hácense  fundiendo 
estas  sustancias  y  vaciándolas  también  en 
moldes  cónicos  de  papel,  pero  sin  aceitarlos. 
En  los  países  muy  cálidos  tal  vez  convenga 
agregar  á  la  manteca  de  cacao  Vio  de  cera. 

Los  supositorios  compuestos  de  variosin- 
gredientes,  generalmente  tienen  por  exci- 
piente la  manteca  de  cacao.  Si  tales  ingre- 
dientes son  solubles  en  ella,  hácense  disol- 
ver á  un  calor  suave;  si  son  insolubles,  pul- 
verízanse  bien  ó  disuélvense  en  la  menor 
cantidad  posible  de  algún  líquido  idóneo, 
mózclanse  á  la  grasa  fundida  y  vacíase  la 
mezcla  en  moldes  como  se  ha  dicho  ántes. 

La  mezcla  de  las  sustancias  insolubles  en 
la  grasa  y  su  distribución  exacta  en  los  su- 
positorios, hácense  mejor,  dividiéndolas  co- 
mo se  ha  dicho  y  batiéndolas  con  la  mante- 
ca, eu  un  mortero  apropiado,  algo  calien- 
to, hasta  obtener  una  mezcla  perfecta  que 
se  divide  exactamente  en  el  número  de  su- 
positorios que  se  prescriba,  y  so  da  á  estos 
la  forma  malaxándolos  con  los  dedos. 

M.  Rerquier  hace  uso  de  un  molde,  que  es 
un  cono  metálico,  formado  de  dos  mitades, 
con  una  cavidad  central  ciliudro-cóuica, 
que  se  pueden  aplicar  una  contra  otra  por 
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uiodio  do  un  anillo:  tiouo  nn  pistón  quo  des- 
ciendo hasta  la  parto  cilindrica,  y  una  os- 
pocio  do  mango  para  oprimir  con  la  mano  6 
pormodiodounapronsita«ColaH»y  hacer  que 
la  materia  tomo  exactamente  la  forma  del 
moldo.  También  se  nua  introducir  cu  lo»  su- 
positorios (instancias  blandas  ó  líquidas:  pa- 
ra ésto,  hlícese  una  cavidad  (i  los  simples  do 
manteca  do  cacao,  introduciéndolos  una  va- 
rilla do  metal  caliento  en  el  sentido  do  su 
oje,  decántase  la  parto  fundida,  y  en  el  hue- 
oo  quo  deja,  Introdúcese  el  medicamento,  to- 
pando después  la  abertura  con  manteca  do 
cacao.  Atribuyese  á  esta  práctica  el  incon- 
veniente de  quo  en  muchos  casos  el  calor  del 
intestino  es  insuficiente  para  fundir  la  capa 
do  grasa  quo  cubre  el  medicamento  y  ésto  es 
arrojado  sin  producir  su  efecto. 

SUPOSITORIOS  DE  ACÍBAR.  Supposi- 
toires  d'aloés,  Franc;  Supositoria  cum  Aloe. 

Acíbar  en  polvo  fino   5  gram. 

Manteca  do  cacao   45  „ 

Tritúrense  las  sustancias  en  un  mortero 
de  porcelanaalgo  caliente  hastaobtener  una 
mezcla  perfecta,  divídase  ésta  en  diez  partes 
y  déseles  una  forma  cónica  alargada,  mala- 
xándolos con  los  dedos,  ó  por  medio  del  mol- 
de de  Berquier. 

Cada  supositorio  contiene  50  centfgram. 
de  acíbar. 

U.  M.  Para  hacer  volver  el  flujo  hemor- 
roidal. 

SUPOSITORIOS  DE  CLORAL.  Suppo- 
sitoires  au  Chloral,  Franc;  Suppositoria  cum 
dhloralo. 

Cloral  hidratado   1 

Cera  blanca   1 

Manteca  de  cacao   3 

Háganse  fundir  la  cera  y  la  manteca  en 
B.M;  en  un  frasco  añádase  el  cloral  en  polvo, 
y  cuando  se  haya  disuelto  vacíese  la  mez- 
cla en  un  molde  de  papel. 

U.  M.  Como  sedativos. 

SUPOSITORIOS  DE  EXTRACTO  DE 
CRAMERIA.  Suppositoires  d'extrait  de  ra- 
tanhia,  Franc. ;  Suppositoria  cum  extracto  Kra- 
mcriw. 

Ext?  de  crameria  en  polvo  fino  10  gram. 
Manteca  de  cacao   40  „ 

Para  diez  supositorios,  que  se  harán  del 
mismo  modo  que  los  de  acfbar.  Cada  uno 
contiene  un  gramo  de  extracto  de  crameria. 

U.  M.  En  las  fisuras  del  ano. 

SUPOSITORIOS  DE  MANTECA  DE 
CACAO.  Suppositoires  de  beurre  de  cacao, 
Franc;  SupposUoriacumolcoTheobroma:  cacao. 

Manteca  de  cacao   30 

Hágase  fundir  la  grasa  á  un  calor  suave, 
y  cuando  comience  á  concretarse  vacíese  en 
moldes  de  papel  de  forma  cónica  alargada. 

SUPOSITORIOS  DE  SULFATO  DE 
QUININA.  Suppositoires  au  sulfate  de  qui- 
nine,  Franc;  Suppositoria  cum  sulfate  qui- 
lico. 
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Sulfato  de  quinina   2  gram. 

Manteca  de  cacao   12  „ 

Para  2  ó  4  supositorios  que  se  burán  como 
los  de  acíbar. 

SUPOSITORIOS  DE  TANINO.  Supposi- 
toiresau  tuuuin,  Franc; Suppositoria cum  tan- 
vino. 

Tonino  en  polvo   0,4  ceutígr. 

Manteca  do  cacao   (j,0  gram. 

Háganse  dos  supositorios  de  la  misma  ma- 
nera quo  los  do  acíbar. 

TINTURAS  6  ALCOHOLADOS.  Tein- 
tures,  Franc;  Tinctures,  Ing.;  Tincturat. 

En  el  lenguaje  usual,  conservan  todavía 
esto  nombre  las  soluciones  que  se  obtienen 
por  la  acción  directa  del  alcohol  sobre  una 
ó  muchas  sustancias  de  origen  vegetal,  ani- 
mal y  aun  mineral. 

Divídanse  las  tinturas  en  «implen  6  mono- 
idmicas,  y  en  compílenlas  6  potiámicas:  resul- 
tan las  primeras  de  la  acción  del  alcohol  so- 
bre una  sola  sustancia,  y  las  segundas  de  la 
acción  do  este  vehículo  sobre  muchas. 

Chéreau  había  propuesto  dar  á  estas  pre- 
paraciones el  nombre  de  alcoholados,  por- 
que el  de  tinturas  da  idea  de  color  y  algu- 
nas no  lo  tienen.  Las  razones  que  este  sabio 
farmacéutico  expuso,  no  fueron  suficientes 
para  que  se  aceptara  esta  nomenclatura  por 
todos  los  farmacéuticos,  y  por  esto  el  nom- 
bre de  tintura  no  ha  desaparecido  aún  del 
lenguaje  técnico. 

En  la  preparación  de  las  tinturas,  las  sus- 
tancias que  han  de  someterse  á  la  acción  del 
alcohol,  deben  estar  secas  y  bien  divididas; 
secaB,  para  evitar  que  el  agua  de  vegetación 
debilite  el  alcohol;  y  bien  divididas,  para 
que  el  vehículo  las  penetre  más  fácilmente. 

El  contacto  de  las  materias  con  el  alcohol 
debe  prolongarse  más  ó  ménos,  segnn  la  re- 
sistencia que  dichas  materias  opongan  á  la 
acción  del  vehículo. 

Para  la  preparación  de  las  tinturas  medi- 
cinales ha  parecido  suficiente,  hasta  ahora, 
el  alcohol  bajo  tresestadosde  concentración; 
de  60°,  de  80°  y  de  90°.  El  alcohol  de  60°  se 
usa  para  las  materias  que  son  de  naturaleza 
extractiva;  de  80°  para  las  que  contienen 
sustancias  resinosas  y  aceite  volátil ;  de  90° 
para  las  resinas  puras  y  las  sustancias  que 
contienen  muchos  principios  grasos  poco  so- 
lubles. 

El  objeto  de  estas  preparaciones  es  obte- 
ner soluciones  concentradas  de  los  princi- 
pios activos  de  las  sustancias  que  se  emplean, 
y  conservarlos  sin  alteración  por  mucho 
tiempo. 

Estas  condiciones  se  satisfacen,  según  las 
experiencias  de  Personne  y  otros  prácticos 
distinguidos,  empleando  el  alcohol  de  los 
grados  indicados,  y  las  sustancias  en  la  pro- 
porción de  una  parte  paracincodel  excipien- 
te, en  casi  todas  las  tinturas  mouoiámicas. 

Las  tinturas  alcohólicas  so  preparan  por 
simple  solución,  por  maceracion,  por  lixi- 
viación, por  digestión  y  aun  por  decocción.  Se 
recurre  á  la  solución,  cuando  las  sustancias 
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son  enteramente  solubles:  la  operación  so 
hace  en  frió  ó  cou  la  intervención  del  caló- 
rico. Para  hacerla  en  frió,  basta  dividir  en 
un  mortero  la  sustancia  que  se  ha  de  em- 
plear, ñoñería  en  un  frasco  con  el  alcohol, 
y  abitar  de  tiempo  en  tiempo,  hasta  quo  se 
disuelva;  pero  si  ha  de  emplearse  el  calóri- 
co, so  ponen  las  sustancias  cou  el  alcohol  en 
un  matraz,  cuya  boca  so  cubro  con  vejiga, 
que  so  agujera  con  un  aliler;  so  calienta  y 
80  agita  para  renovar  las  superlicies.  Cuan- 
do se  opera  con  grandes  cantidades  de  sus- 
tancias, so  puede  hacer  en  un  alambique  lia- 
ra recoger  el  alcohol  quo  so  evapora.  Si  las 
materias  no  son  enteramente  solubles,  que  es 
lo  más  frecuente,  se  hace  uso  do  la  mucera- 
cion  ó  do  la  lixiviación.  Está  probado,  por 
experiencias  comparativas,  que  la  lixivia- 
ción produce  tinturas  más  concentradas  que 
la  maceraciou;  poro  aquí  se  hadado  la  prefe- 
reuciuác'staeu  la  preparación  do  lastinturus 
alcohólicas,  por  evitar  los  inconvenientes 
que  pueden  originarse  de  quo  la  lixiviación 
uo  se  ejecute  con  los  cuidados  minuciosos 
que  exige,  y  resulten  tinturas  de  concentra- 
ción variable.  La  digestión  es  poco  usada,  y 
aun  lo  es  móuos  la  decocción. 

Cuando  se  someten  al  mismo  tiempo  mu- 
chas sustancias  á  la  acción  disolvente  del 
alcohol,  es  preferible  ponerlas  en  contacto 
cou  ól  sucesivamente  y  según  el  órdon  de  su 
menor  solubilidad;  sin  esto,  las  materias 
más  solubles  saturarán  el  alcohol  y  quedará 
ménos  apto  para  disolver  las  demás. 

Las  tinturas  alcohólicas  son  do  fácil  con- 
servación; pero  es  necesario  evitar  la  eva- 
poración del  alcohol,  tapándolas  vasijasque 
las  contienen  con  buenos  tapones  de  corcho, 
los  cuales  deben  renovarse  siempre  que  se 
advierta  que  han  perdido  su  elasticidad. 

U.  m.  Las  tinturas  tienen  la  ventaja  de 
reunir  muchos  principios  activos  bajo  un 
pequeño  volumen:  se  empleau  ya  al  interior, 
ya  al  exterior.  Al  interior,  generalmente 
hablando,  se  prescriben  á  la  D.  de  1  á  10  gr. 
6  por  gotas,  cuando  la  sustancia  es  tóxica, 
como  los  narcóticos,  los  tetánicos,  etc.  Se 
administran  en  un  vehículo  apropiado.  Al 
exterior  entran  en  la  preparación  de  algu- 
nos linimentos,  inyecciones,  colutorios,  etc. 

TINTURA  DE  ACIBAR.  Teiuture 
d'aloes,  Franc;  Tincture  of  aloes,  Ing.;  Tinc- 
tura de  Aloe. 

Acíbar  del  Cabo   100 

Alcohol  á  60°   500 

Hágase  macerar  el  acíbar  en  el  alcohol 
por  ocho  dias,  agitando  una  que  otra  vez, 
y  fíltrese. 

De  la  misma  manera  so  prepara  la  Tintura 
de  Catecú. 

TINTURA  DE  BENJUI.  Teinture  de 
benjoin,  Franc;  Tincture  of  beuzoin,  Ing.; 
Tinctura  de  Benzoino. 

Benjuí  en  polvo   100 

Alcohol  á  80°   500 

Macérese  por  diez  dias,  agitando  de  tiem- 
po en  tiempo,  y  fíltrese. 
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So  preparan  de  la  misma  manera  las  Tin- 
tura» de  Bálsamo  de  Tullí,  de  lan  gomo- rebinan 
Euforbio,  Asafétida,  Mirra,  retina  de  Guaya- 
can, y  tuda»  tan  de  bálsamos,  trementina»,  tjotno- 
re»inu»  i/  reniña». 

TINTURA  DE  CANELA.  Teinture  do 
«amelle,  Frano.;Tlnotttreof olnnamon,  Iojfrj 

Tincttira  de  Ciunamomo. 

Canela  en  polvo  medio  lino   100 

Alcohol  á  80°   500 

Hágase  macerar  la  canela  en  el  alcohol 
por  diez  dias,  cuóleso  con  expresión,  y  fíl- 
trese el  producto. 

So  procederá  lo  mismo  en  la  preparación 
de  las  Tintura»  de  Cabalonga,  Claro  de  e»pecia, 
corteza  de  Drími»,  fruto»  llamado»  semilla»  de 
¡{dinamo  de  Guatemala,  de  Cardamomo,  de  Cu- 
beba;  bajan  de.  Eucalipto,  de  Mdtico,  de  ¡luda, 
de  Sabina;  Macia»;  Xuez  mo»eada,  nuez  vómica; 
raíz  de  Contrayerba,  de  Eléboro  blanco,  de  Elé- 
boro negro,  de  Jengibre,  de  Perilrc  y  de  Serpen- 
taria, 

TINTURA  DE  CASTÓREO.  Teiuture  de 
castoreum,  Franc;  Tincture  of  castor,  Ing.; 
Tinctura  de  Cantono. 

Castóreo  en  polvo  grueso   100 

Alcohol  á  80°   1000 

Hágase  macerar  el  castóreo  en  el  alcohol 
por  diez  dias,  cuóleso  cou  expresión,  y  fíl- 
trese la  tintura. 

De  la  misma  manera  se  prepararán  las 
Tinturan  de  Almizcle,  Ambar  gris,  Azafrán, 
Cantáridas  y  Vainilla, 

TINTURA  DE  CORTEZA  DE  NARAN- 
JAS COMPUESTA.  Tinturado  quina  com- 
puesta, corroborante  de  VVith;  Tinctura  de 
cortice  Aurantiorum  composita  ex  TVith. 
Corteza  fresca  de  naranjas  amargas.  120 

Corteza  de  quina   60 

Raíz  de  genciana   30 

Alcohol  á  60°    1000 

Se  cortan  en  menudos  pedazos  las  corte- 
zas de  naranja,  se  machacan  las  otras  sus- 
tancias, se  hace  macerar  todo  en  el  alcohol 
por  ocho  dias,  se  cuela  con  expresión,  y  se 
filtra  la  tintura. 

U.  M.  Como  estimulante  y  tónica.  D.  10 
á  20  gram.  en  un  vehículo  á  propósito. 

TINTURA  DE  EXTRACTO  DE  OPIO. 
Tintura  tobaica;  Teinture  d'extraitd'opinm, 
thébaique,  Franc;  Tinctura  cum  extracto  Opii, 

Extracto  de  opio   8 

Alcohol  á  60°   100 

Hágase  disolver  por  maceracion  suficien- 
temente prolongada,  y  fíltrese. 

Un  gram.  do  tintura  contiene  8  centígr. 
de  extracto  de  opio. 

TINTURA  DE  LACTUCARIO  OPIADA. 
Teinture  do  lactucarium  opiacee,  Fr.j  Tinc- 
tura cum  extracto  Lactucarii  et  Opii. 

Extracto  hidralcohólico  do  lac- 
tucario   2  gram. 

Extracto  acuoso  de  opio   1  „ 

Alcohol  á56c'  80  „ 

Diluyanse  los  extractos  con  el  alcohol,  en 
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un  mortero  do  porcelana,  y  dé  jese  en  nuico- 
racion  la  mezcla  por8  dias;  fíltrese,  lávese 
el  lilf.ro  con  la  suficiente  cant  idad  de  alcohol 
á  ¡">(j-  para  completar  80  gramos  ile  t  intura. 

IT.  Para  hacer  el  ¡ai  alie  ele  lactucario. 

TINTURA  DE  QUINA.  Téluturede quin- 
quina calisaya,  Kranc;  Tincture  of  oincho- 
na,  lug.;  Tinctura  Cinchonw  calisaya: 

Quina  calisaya  en  polvo  grueso   Ion 

Alcohol  á  U0'J   500 

Hágase  macerar  la  (juina  on  el  alcohol  por 
diez  días,  cuélese  exprimiendo  Alérteme  uto, 
y  fíltrese  la  tintura. 

Del  mismo  método  se  usará  cu  la  prepara- 
ción de  las  Tinturan  di;  Agallan  de  Levante, 
bulbos  di;  Oólóhico,  de  Estila;  cortezas  de  Na- 
ranja amarga;  flores  y  hoja»  de.  Arnica,  de  Lú- 
pulo, de  Manzanilla;  frutos  de  Cebadilla,  de 
Coloquíntida,  de  Chile:  hojas  de  Acónito,  de 
Ajenjo,  de  Beleño,  de  Belladona,  de  Cicuta, 
de  Coca  del  Perú,  de  Digital,  de  Estramonio, 
de  Hidrocotila  asiática,  de  Jaborandi,  de  Sen, 
de  Tabaco;  lefio  de  Cuasia,  de  Guayacan;  raíz  de 
Cainca,  de  Colombo,  de  Crameria,  de  Gencia- 
na, de  Guaco,  de  Ipecacuana,  de  Jalapa,  de  Li- 
rio de  Florencia,  de  Polígala  de  Virginia,  de 
Tripa  dejadas,  de  Valeriana;  de  semilla  de  Mos- 
taza con  las  semillas  enteras,  de  tallos  de  Eui- 
barbo. 

TINTURA  DE  RAlZ  DE  JALAPA 
COMPUESTA.  Agua  de  la  vida  de  Alema- 
nia; Teiuture  de  Jalap  composée,  Eau-de- 
vie  alleniande,  Frauc;  lindura  de  radice  Ja- 
lapos  eomposita. 


Raíz  de  Jalapa  eu  polvo  grueso   40 

„   „  turbit    „     „        „      ....  5 

Escamonea  de  Alepo   10 

Alcohol  á  60°   480 


Macérense  las  sustancias  en  el  alcohol  por 
diez  dias,  y  fíltrese  la  tintura. 

U.  M.  Como  purgante  drástico.  D.  10  á 
30  gram. 

TINTURA  DE  SEMILLA  DE  COLCHI- 
CO.  Teinture  de  séineuces  de  colchiqne,  Fr.; 
Tincture  of  colchicum  seeds,  lug.;  Tinctura 
de  seminibus  Cotchici. 

Semillas  de  cólehico  en  polvo  grueso  100 

Alcohol  á  60°   1000 

Háganse  rnacerarlassemillas  en  el  alcohol 
por  diez  dias,  cuélese  con  expresión,  y  fíl- 
trese la  tintura. 

TINTURA  DE  YODO.  Teiuture  d'iode, 
Franc;  Tincture  of  iodine,  lug.;  Tinctura 
Iodi. 

Yodo   10 

Alcohol  á  90°   120 

Disuélvase  y  fíltrese.  Debo  prepararse  po- 
ca cantidad  porque  se  altera  con  el  tiempo. 

TINTURAS  ETÉREAS.  Eterolados; 
Teiulurjséthérées,  Franc;  Ethereal  tiuctu- 
res,  lug.;  Tinclurw  rntherece. 

Estas  preparaciones  tienen  por  excipien- 
te el  éter  sulfúrico  casi  siempre  alcoholiza- 
do. Se  obtienen  por  simple  solución,  si  la 
base  es  onterameute  soluble  eu  el  éter;  por 
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maceracion,  si  es  en  su  mayor  parte  soluble,  ■ 
y  por  lixiviación  todas  las  otras,  eu  un  apa- 
rato de  desalojamiento. 

El  vehículo  etéreo  debe  ser  una  mezcla  de 
712  partes  de  éter  puro  y  288  de  alcohol 
á  !IU-,  que  debe  marcar  eu  el  densímetro 
0,70  (66°  B"*), 

El  aparato  más  cómodo  para  preparar  las 
tinturas  etéreas  por  lixiviación,  consiste  en 
una  alargadera  de  vidrio  con  tapón  esmeri- 
lado, llave  y  una  boquilla  lateral  cerca  del 
cuello;  su  pico  entra  á  frotamiento  eu  la 
boca  de  un  frasco  que  sirvo  de  recipiente, 
el  cual  tiene  también  una  boquilla  que  se 
comunica  con  la  de  la  alargadera  por  medio 
de  un  tubo;  tapando  llojamente  con  algo- 
don  la  abertura  del  pico  por  donde  debe  es- 
currir la  t  intuía,  échase  en  la  alargadera  el 
polvo  do  la  sustancia  que  se  ha  de  lixiviar, 
pénese  encima  de  éste  una  rodela  de  lanilla, 
viértese  sobre  ella  la  cantidad  suficiente  de 
éter  para  mojar  bien  el  polvo  en  todas  sus 
partes,  y  ajustase  á  la  alargadera  su  tapón. 
Después  de  doce  horas  de  maceracion  añá- 
dese el  resto  del  éter  prescrito  y  ábrase  la 
llave.  Cuando  éste  acaba  de  escurrir,  des- 
aléjase por  medio  del  agua  la  tintura  etérea 
retenida  por  el  polvo. 

TINTURA  ETÉREA  DE  ASAFÉTIDA. 
Teinture  éthérée  d'asefoetide,  Franc;  Tinc- 
tura aitherea  Asáfietida. 

Gomo-resina  asafétida   100 

Éter  alcoholizado  de  0,76    500 

Hágase  macerarla  asafétida  en  el  éter,  en 
un  frasco  tapado  con  un  buen  corcho,  por 
diez  dias,  agitando  varias  veces;  fíltrese  la 
tintura  en  uu  embudo  cubierto  y  consérve- 
se en  vasijas  bien  tapadas. 

De  la  misma  manera  se  preparan  las  Ttn- 
turas  etéreas  de  otras  gomo-resinas  y  las  de  las 
resinas. 

TINTURA  ETÉREA  DE  CASTOREO. 
Teinture  éthérée  de  castoréum,  Franc;  Tinc- 
tura  aitherea  de  Castóreo. 

Castóreo  eu  polvo  grueso   10 

Éter  alcoholizado  á  0,76   100 

Se  operará  como  en  la  anterior. 
Así  se  prepararán  también  las  Tinturas 
etéreas  de  Jmbar  gris  i/  de  Almizcle. 

TINTURA  ETÉREA  DE  DIGITAL. 
Teinture  éthérée  de  digitale,  Franc;  Tinc- 
tura wtherea  de  foliis  Digitalis. 

Polvo  medio  fino  de  digital   100 

Éter  sulfúrico  alcoholizado  á  0,76  . .  500 
Se  prepara  en  el  aparato  de  desalojamien- 
to ya  descrito.  Del  mismo  modo  se  prepa- 
ran las  Tinturas  etéreas  de  hojas  de  Beleño,  de 
Belladona  y  de  Cicuta,  de  raíz  de  Valeriana  y 
otras  análogas. 

TISANAS.  Tisaues,  Franc;  Ptisans,  Ing.; 
Ptisanat. 

Las  tisanas  son  medicamentos  magistra- 
les líquidos,  compuestos  de  agua,  eu  la  cual 
sehau  hecho  disolver  algunos  principios  me- 
dicamentosos, pero  eu  pequeña  cantidad, 
para  que  puedan  ser  tomados  por  los  eufer- 
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niossin  mucha  repugnancia  como  bobidaha- 
bitual.  Para  hacerlas  aun  uiénos  desagra- 
dables, se  les  añade  azúcar,  miel,  algún  ja- 
rabe medicinal  ó  el  orozuz. 

Se  preparan  tisanas  con  las  raíces,  las  cor- 
tezas, las  hojas,  lus  llores,  los  frutos  y  las 
semillas  de  las  plantas;  algunas  veces  tam- 
bieu  cou  materias  animales  y  minerales. 

A  las  sustancias  que  han  de  servir  para 
preparar  las  tisanas,  deben  sepurárstdcs  los 
cuerpos  extraños  que  tengan  adheridos  ó 
mezclados  y  lavarlas.  Excepto  las  llores,  las 
otras  partes  de  los  vegetales  deben  dividir- 
se bien,  para  que  presenten  mayor  superli- 
cie  ú  la  acción  del  agua,  que  no  debe  sor  sa- 
lobre. 

Las  tisanas  se  preparan  por  simple  solu- 
ción, por  maceracion,  por  infusión,  por  di- 
gestión ó  por  decocción  con  el  agua. 

El  conocimiento  do  la  naturaleza  do  las 
sustancias  que  hayan  deemplearse  en  la  pre- 
paración de  esta  clase  de  medicamentos, 
guiarán  al  médico  y  al  farmacéutico  cu  la 
elección  del  modo  operatorio ;  mas  creemos 
les  será  cómodo  y  útil  consultar  la  tabla  si- 
guiente. 

1?  Se  usa  de  la  solución  para  las  sustan- 
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cias  siguientes: 
Ácidos  minerales. 

„  vegetales. 
Gomas. 


Jugos  concretos. 
Maná. 

Materias  salinas. 


2°  Se  tratan  por  maceracion: 
Raíz  de  altea,  para  Raíz  de  Consuelda,  p? 


uso  interno;  porde- 
coccion  para  lava- 
tivas ó  lavatorios. 
3?  Por  iufusion: 
Flores  de  amapola. 
„     de  árnica. 
„     de  azafrán. 
„     de  borraja. 
„     de  centaura. 
„.    de  lúpulo. 
„     de  manzanilla 
„     de  naranjo. 
„     de  rosa. 
„     de  saúco. 
,,     de  tilia. 
„     de  violeta. 
Hojas  fres"  de  berros. 
„     „  de  codearía. 
„     „  de  lepidio. 
„   secas  de  ajenjo. 
„      „  de  artemi- 
sa. 

„  „  de  beleño. 
„  „  de  bellad* 
„  „  de  boldo. 
„  „  de  borraja. 
„  „  de  cicuta. 
„  „  de  digital. 
„  ,,  de  estram? 
„  de  eucalipto 


uso  iutoruo;  por  de- 
cocción para  lava- 
tivas ó  lavatorios. 

Hojas  secas  de  fumar? 
„     „  de  hiedra. 
„     „  de  hisopo. 
„  „dejaboraudi 
„     „  de  mático. 
„     ,,  de  naranjo. 
„     „  de  ruda. 
„     „  de  sabina. 
„     „  de  salvia 
„     „  de  sapouaria 
„     „  de  sen. 
,,     ,,  de  tabaco. 
„     „  de  té. 
„  „deyerbabue- 
na. 

„     „  de  yerbamo- 
ra  y  en  general 
todas  las  aromá- 
ticas. 
Raíz  de  angélica. 
,,    de  bardana. 
„   de  bistorta. 
„    de  crameria. 
,,   de  espárrago. 
„    de  ipecacuana, 
como  vomitivo. 


4?  Por  infusión  ó  por  maceracion. 
Raíz  de  colombo.       Semillas  de  membri- 

„  de  genciana.  lio. 
Semillas  de  lino.  „    de  zaragatona. 


5?  Por  digestión  ó 

Bálsamo  de  Benjuí. 

„        del  Perú. 

„         de  Tolú. 
Cortezas  de  canela. 

„    de  limones. 

„    de  naranjas. 

,,  de  quina,  como 
tónico;  por  de- 
cocción como  fe- 
brífugo. 

„    do  siiuaruba. 
Frutos  de  anís  verde. 

„      „   „  estrell? 

0?  Por  decocción : 
Arroz. 
Café  crudo. 
Caiuca. 
Cebada. 

Corteza  de  encina. 

,,    de  granada. 

,,  de  raíz  de  gran? 
Cueriiecillo  de  cent? 

también  por  infa°n. 
Dátiles. 
Féculas. 

Flor  do  Noche  Buena 


por  infusión. 
Frutosde  cardamomo 

,,     de  cubebas. 

,,     de  eneldo. 

„     de  hinojo. 

,,     de  tamarindo. 
Raíces  aperitivas. 
Raíz  de  orozúz. 

,,  de  saponaria. 

,,  de  Hiisafrás. 

„  de  serpentaria. 

,,  de  zarzaparrilla 
Tallos  do  ruibarbo. 


Grama. 
Guayacan. 
Helécho  macho. 
Higos  secos. 
Jalapa  [raíz]. 
Liquen,  como  emo- 
liente béquico;  por 
infusión  ó  macera- 
cion, como  tónico 
amargo. 
Pasas. 

Sustancias  animales. 

Las  proporciones  que  se  pueden  emplear 
ordinariamente  en  la  preparación  de  las  ti- 
sanas, son  las  siguientes:  para  las  raíces, 
muchas  de  las  hojas  y  las  cortezas;  sustan- 
cia 20,  agua  100U:  para  las  flores  poco  acti- 
vas y  poco  olorosas;  sustancia  10,  agua  1000: 
para  las  flores  muy  activas  y  muy  olorosas; 
sustancia  5,  agua  1000 :  para  los  frutos  de  las 
ombelíferas;  sustancia  10,  agua  1000:  para 
las  sustancias  muy  activas  y  venenosas  y  al- 
gunas de  las  que  se  han  de  tratar  por  sim- 
ple solución,  al  médico  toca  indicar  las  pro- 
porciones. 

Siendo  poco  usadas  entre  nosotros  la  ma- 
yor parte  de  estas  bebidas,  nos  hemos  limi- 
tado á  indicar  el  modo  general  de  preparar- 
las y  á  poner  sólo  las  fórmulas  de  las  de  más 
uso.  Del  mismo  modo,  con  las  sustancias 
inscritas  en  la  tabla  ti  otras  de  igual  natu- 
raleza, se  pueden  preparar  infusiones  y  co- 
cimientos para  otros  usos,  como  se  ha  dicho, 
aumentando  un  poco  las  cantidades  de  sus- 
tancias cuando  aquellas  preparaciones  ha- 
yan de  servir  para  lavatorios  ó  pociones. 

U.  M.  El  número  de  tisanas  es  tan  varia- 
ble como  el  de  medicaciones  en  que  se  em- 
plean :  las  hay  narcóticas,  diuréticas,  astrin- 
gentes, estimulantes,  emenagogas,  antiflo- 
gísticas, etc.,  cuya  acción  es  relativa  á  la  de 
la  sustancia  que  ha  servido  para  hacer  la  ti- 
sana; se  administran  por  medios  pozuelos, 
pozuelos  ó  vasos.  Se  toman  frias,  tibias  ó 
calientes;  frias,  así  como  el  hielo,  se  emplean 
contra  las  hemorragias,  en  algunos  casos  de 
vómitos,  etc.;  tibias,  obran  eficazmente  en 
muchas  enfermedades  febriles  y  no  febriles; 
calientes,  son  ventajosas  para  hacer  desapa- 
recer un  enfriamiento  súbito,  volver  la  tras- 
piración que  se  ha  suprimido,  hacer  salir 
una  erupción  que  ha  desaparecido  cuaudo 
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no  era  su  tiempo,  determinar  y  favorecer  la 
diaforÓRis. 

TISANA  DE  CEBADA.  Cocimiento  do 
cebada;  Tisane  d'orgo,  Franc;  Ptisana  hor- 
deacea. 

Cebada  perlada,  lavada  con  agua  fria.  20 
Póngase  ;i  hervir  on  la  cantidad  suticiento 
de  agua  hasta  que  reviento  bien  el  grano  y 
el  líquido  se  reduzca  á  un  litro :  curtiese  des- 
pués por  una  lanilla. 

Del  mismo  modo  se  preparará  la  Tisana 
de  arroz. 

TISANA  DE  GOMA  ARABIGA.  Solu- 
ción de  goma  arábiga;  Tisaue  de  gommo, 
Frauc;  Ptisana  cum  Gummi  arábico. 

Goma  arábiga,  limpia  y  quebrantada  20 
Agua  fria    1000 

Hágase  disolver  y  cnéleso. 

TISANA  DE  GRAMA.  Cocimiento  de  gra- 
ma; Tisano  de  chiendout,  Frauc.;  Ptisana 
de  radice  Tritici  repentis. 

Raíz  de  grama   20 

Córtese  menudamente  la  grama,  machá- 
quese,  hágaso  hervir  media  hora  con  la  can- 
tidad de  agua  suficiente, -para  obtener  1000 
gram.  de  tisana. 

TISANA  DE  LINAZA.  Infusión  de  lina- 
za; Tisane  de  graine  de  lin,  Franc.;  Ptisana 
de  seminibus  Lini. 

Linaza  limpia   10 

Agua  hirviendo   1000 

Infúndase  por  media  hora  y  cuélese. 
TISANA  DE  TAMARINDOS.  Infusión 

de  tamarindos;  Tisane  de  tamarius,  Franc; 

Ptisana  de  fructibus  Tamarindi. 

Tamarindos  sin  cáscara   30 

Agua  hirviendo   1000 

Infúndase  por  una  hora  en  vasija  de  loza 
y  cu  él  ©8© 

TISANA  DE  ZARZAPARRILLA.  Tisa- 
ne de  salsepareille,  Franc;  Ptisana  de  radi- 
cibus  Sai-saparillm. 

Raíz  de  zarzaparrilla,  machacada..  60 
Agua  hirviendo   c.  b. 

Hágase  digerir  en  un  lugar  caliente  por 
dos  horas  y  cuélese  para  obtener  un  litro  de 
tisana. 

TISANA  DE  ZITTMANN.  Cocimiento 
de  Zittmann,  Cocimiento  de  zarzaparrilla 
aluminoso;  Tisane  de  Zittmann,  Frn.;  Zitt- 
mann's  decoction,  Ing.;  Ptisana  ex  Zittmann. 

Raízde  zarzaparrilla  macha- 
cada   375  gram. 

Agua   16000  „ 

Déjese  en  maceracion  la  zarza  por  24  ho- 
ras, y  añádase  en  una  muñequilla: 

Polvo  de  alumbro   15  gram. 

„    de  goma  quino   5  „ 

Protocloruro  de  mercurio  ..  15  ,, 

Bisulfuro  de  mercurio   4  „ 

Hágase  hervir  hasta  reducir  á  la  mitad  el 
líquido  ó  infúndanse  por  inedia  hora  las  sus- 
tancias siguientes : 
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Sen   90  gram. 

Orozuz   45 

Anís   15 

Hinojo   15  n 

Cuélese,  distribuyase  en  ocho  botellas  y 
rótulese  Cocimiento  fuerte. 

Al  residuo  de  la  operación  anterior,  añá- 
dase : 

Zarzaparrilla  machacada  . .      100  gram. 

Agua   10000  „ 

Hágase  hervir  hasta  reducir  el  líquido  á 

la  mitad,  é  infúndase  en  él  por  un  cuarto  de 

hora  lo  siguiente: 

Canela    12  gram. 

Cascaras  de  limón   12  „ 

Cardamomo  menor   12  ,, 

Orozuz   12  „ 

Cuélese,  distribuyase  en  ocho  botellas  y 
rotúlese  Cocimiento  suave. 

U.  M.  Para  tratar  la  sífilis  constitucional 
rebelde  á  otros  medicamentos. 

TUÉTANO  Ó  MÉDULA  DE  BUEY. 
Mocil»  de  bceuf,  Franc;  Marrow,  Ing.;  Me- 
didla bovina. 

Sustancia  contenida  en  la  cavidad  de  los 
huesos  largos  del  buey,  lio»  taurus,  Lin. 

C.  fisic.  y  Q.  Pura  es  amarillenta,  de  con- 
sistencia sólida,  más  fusible  qne  el  sebo,  de 
olor  y  sabor  particulares  no  desagradables. 
SegnuCarl  Eylerh,es  compuesta  de  tres  áci- 
dos: medúlico,  palmítico  y  elaídico,  unidos 
á  la  glicerina. 

Prep.  La  misma  que  la  de  la  manteca;  la 
hace  el  farmacéutico  cuando  la  necesita,  y 
por  esto  se  puede  decir  que  está  exenta  de 
adulteraciones. 

U.  El  tuétano  se  emplea  en  la  preparación 
del  bálsamo  nerval,  de  otras  pomadas,  y  pa- 
ra hacer  el  jabón  animal. 

TUÉTANO  PREPARADO.  Médula  pre- 
parada; Pomatum  cum  Medullá  bovina. 

Tuétano  de  buey  purificado   120 

Pomada  rosada   380 

Agua  rosada   120 

Se  hacen  fundir  á  un  calor  moderado  el 
tuétano  y  la  pomada,  se  agita  la  mezcla  de 
cuando  en  cuando,  y  luego  que  comience  á 
concretarse,  se  le  incorpora  en  partes  y  por 
agitación  el  agua  rosada. 

U.  Como  cosmético  para  el  pelo. 

U.  v.  Lo  usan  vulgarmente  en  fricciones 
en  la  espalda  de  los  éticos. 

UNCION  FUERTE.  Unguentum  cum  Can- 
tharidibus. 

Ungüento  de  altea   200 

„        nervino  .-.  100 

Polvo  fino  do  cantáridos    25 

„      „   „  pimienta   25 

„      „   „  euforbio   l¿ 

Mézclense. 

U.  Empleada  por  los  veterinarios  como 
vexicaute. 

UNGÜENTOS.  Onguents,  Franc;  Oint- 
ments,  Ing.;  Ungüenta. 

Medicamentos  de  consistencia  blanda, 
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compuestos  do  sustancias  grasas  y  resino- 
sas, y  de  polvos  do  materias  minerales  ú  or- 
gánicas, do  acuites  volátiles,  etc.  Se  usan 
extorioruionto. 

Ditieren  do  los  ceratos  y  pomadas  por  su 
oxcipiente  resinoso,  y  de  los  emplastos  resi- 
nosos por  su  consistencia. 

Las  reglas  que  deben  seguirse  en  su  pre- 
paración son  las  siguientes: 

1?  Hacer  fundir  las  sustancias  resinosas 
y  grasas,  comenzando  por  las  minos  fusi- 
bles. 

2?  Los  extractos  serán  disuoltos  en  la 
menor  cantidad  do  agua  posible;  las  gomo- 
resinas  en  alcohol  débil  y  evaporadas  en 
consistencia  de  extracto. 

3?  Los  polvos  deberán  ser  muy  sutiles  y 
se  harán  caer  en  la  masa  ungüentaría  casi 
fria,  por  medio  de  un  tamiz  grueso ;  los  acei- 
tes volátiles  se  mezclarán  al  fin. 

Conviene  advertir  que  la  consistencia  do 
estas  preparaciones  debo  variar  cou  la  di- 
versa temperatura  de  las  diferentes  locali- 
dades de  la  República  y  cou  la  calidad  de  la 
cera,  de  las  grasas  y  resinas  que  entran  en 
su  composiciou. 

UNGÜENTO  AMARILLO.  Basilicou  ó 
real.de  palo,  tetrafármaeo ;  Ongueut  basili- 
euui,  Franc;  Unguentum  j)allidum  seu  basi- 


licum. 

Cera  amarilla  de  Campeche   500 

Sebo  de  carnero   500 

Colofonia   1000 

Aceite  de  ajonjolí   800 


Háganse  fundir  las  sustancias  sólidas  á 
un  calor  moderado  y  cuélense  por  un  ceda- 
zo. 

Mezclando  á  30  gram.  de  este  ungüento 
igual  cantidad  del  de  estoraque,  se  tiene  el 
Digestivo  simple,  y  añadiendo  á  30  gram.  de 
éste  5  gram.  de  trementina  común,  se  tendrá 
el  Digestivo  compuesto. 

U.  tí.  Estos  últimos  se  emplean  para  cu- 
rar los  vejigatorios  y  hacerlos  supurar. 

UNGÜENTO  BLANCO  SIMPLE.  Poma- 
da de  Rhazis,  de  carbonato  de  plomo ;  Pom- 
made  de  carbonate  de  plomb,  Franc;  Poma- 
tum  cerussatum. 

Carb?  de  plomo  puro,  en  polvo  fino  .  100 

Manteca  de  cerdo  lavada   500 

Mézclense. 

Añadiendo  á  esta  cantidad  12  de  alcanfor, 
se  tiene  el  Ungüento  blanco  alcanforado. 

Seria  conveniente  no  preparar  esta  po- 
mada sino  en  el  momento  de  necesitarla, 
porque  se  enrancia  pronto. 

U.  M.  Como  secante. 

UNGÜENTO  BRUNO,  Ungueniumfuscum. 


Bióxido  de  mercurio   20 

Alumbre  calcinado   10 

Ungüento  basilicon   150 

Mézclense. 


U.  M.  Como  detersivo  y  en  los  chancros 
fagedénicoa. 

UNGÜENTO  CONTRA  ESCABIA.  Un- 
güento contra  la  sarna,  contra  herpes,  de  I 
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solimán,  Pomada  de  carbonato  de  plomo 
compuesta,  de  Alderete;  Pomatum  ad  scabiem 


ex  Alderete. 

Cera  blauca   120 

Trementina  común   250 

Manteca  de  cerdo   1000 

Carbonato  de  plomo  puro   380 

Jugo  de  limou   250 

Bicloruro  de  mercurio   15 

Alumbro  calcinado   15 

Yemas  do  huevos   6 


So  fúndenla  cera,  latrcmeutina  y  la  man- 
teca á  un  suave  calor,  se  les  mezclan  bien  el 
carbonato  do  plomo  y  el  alumbre  en  polvo 
muy  fino,  se  agita  do  tiempo  en  tiempo  la 
mezcla  hasta  que  se  enfrie ;  entóneos  se  agre- 
garán las  yemas  de  huevo,  después  el  biclo- 
ruro disuelto  en  el  jugo  de  limón,  agitando 
con  una  espátula  de  madera  para  incorpo- 
rarlo todo. 

U.  m.  Como  parasiticida  y  antidartroso. 

UNGÜENTO  DE  ALTEA.  Ungüento  do 
Zacarías;  Ongnent  d'althaja,  Franc;  Un- 
guentum Althwai. 

Cera  amarilla  de  Campeche   500 

Colofonia   500 

Aceite  de  alholvas  -   900 

Fúndanse  á  calor  suave  la  cera  y  la  colo- 
fonia, agréguese  el  aceite  y  cuélese. 

UNGÜENTO  DE  ARCEO.  Bálsamo  de 
Arceo,  de  gummi  elemi;  Ongueut  d'Arcceus, 
Franc;  Unguentum  ex  Arceo. 


Copal  blanco   300 

Trementina  común   300 

Sebo   400 

Manteca  de  cerdo   200 


Háganse  fundir  á  un  calor  moderado  las 
resinas  y  las  grasasy  cuélense poruncedazo. 
U.  m.  Como  detersivo  y  excitante. 

UNGÜENTO  DE  ESTORAQUE.  Ongnent 
de  Styrax,  Franc;  Unguentum  cum  Styracc. 


Colofonia  limpia   360 

Copal  blanco   200 

Cera  amarilla  de  Castilla   200 

Liquidámbar   200 

Manteca  de  cerdo   300 


Se  hacen  fundir  las  resinas  y  las  materias 
grasas  á  la  temperatura  necesaria,  se  agre- 
ga el  liquidámbar  y  se  cuela  por  un  cedazo. 

U.  m.  Como  estimulante  y  supurativo. 

UNGÜENTO  DE  ISIS,  verde,  digestivo 
verde;  Unguentum  cum  Acétate  cúprico. 


Cera  amarilla  de  Campeche   750 

Colofonia   1000 

Trementina  común   250 

Manteca  de  cerdo   1000 

Cardenillo  porfirizado   80 

Alumbre  calcinado  y  porfirizado  . .  80 


Se  hacen  fundir  á  la  temperatura  necesa- 
ria las  resinas  y  las  materias  grasas,  se  cue- 
lan por  un  cedazo,  y  cuando  se  hayan  en- 
friado un  poco,  se  les  mezclan  bien  las  sales. 

U.  m.  Como  detersivo. 
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UNQÜENTO  DE  JABON.  Unijuentitm  Sa- 
ponis. 

Polvo  fino  fin  cicuta   36 

„       „  de  jabón   60 

Ungüento  doblo  de  mercurio   30 

Manteca  do  cerdo   1000 

Fúndase  á  un  calor  suave  la  manteca, 
apártese  del  fuego,  y  cuando  comience  á con- 
cretarse ngréguonso  ol  ungüento  y  los  pol- 
vos, agitando  la  mezcla  de  cuando  en  cuan- 
do hasta  que  so  enfrie. 

U.  M ■  Como  resolutivo. 

UNGÜENTO  DE  MERCURIO  DOBLE. 
Ungüento  napolitano,  Pomada  mercurial 
doble;  Pomniade  nioreuriol,0nguontmorcu- 
riel  donble,  Frauc;  Mercurial  or  bluo  oint- 
ínent,  Ing.;  Unguentum  hydrarggri. 

Azogue   500 

Liquidíímbar   40 

Cera  blanca   60 

Manteca  de  cerdo   400 

So  hacen  fundir  la  cera  y  la  manteca,  se 
ponen  luego  100  graui.  do  esta  mezcla,  el  li- 
quidíímbar y  el  mercurio  en  un  mortero  de 
mármol,  y  se  agitan  con  tina  mano  do  ma- 
dera hasta  que  frotada  una  pequeña  parte 
de  pomada  entre  dos  pedazos  de  papel  gris, 
no  se  vean  con  una  lente  los  glóbulos  del 
metal:  entóneos  se  añade  é  incorpora  bien 
la  otra  parte  de  la  mezcla  grasosa.  Este  un- 
güento debe  tener  un  peso  específico  de  1,68, 
y  hundirse  en  una  mezcla  fría  de  cuatro  par- 
tes de  ácido  sulfúrico  de  66°  y  una  de  agua 
( Soubeirau ).  Se  puede  calcular  el  mercurio 
separando  el  excipiente  grasoso  por  el  éter 
ó  la  benzina  y  pesando  el  metal. 

Mezclando  á  100  gram.  de  este  ungüento 
300  gram  de  manteca  de  cerdo,  se  obtiene  el 
Ungüento  gris  ó  del  soldado. 

Ü.  M.  Como  resolutivo,  antisifilítico  y  pa- 
rasiticida. 

UNGÜENTO  DE  OSORIO.  Unguentum 
ex  Osorio. 

Sebo   500 

Manteca  de  cerdo   1000 

Liquidámbar  colado   120 

Aceite  volátil  de  alhucema   25 

Se  funden  las  grasas  á  un  leve  calor,  se 
añade  el  liquidámbar,  y  estando  ya  medio 
fxia  la  pomada,  se  le  mezcla  bien  el  aceite 
volátil. 

U.  m.  Como  estimulante. 

UNGÜENTO  DE  TODOS  SEBOS,  de  se- 
bos; Unguentum  8eborumK 

Sebo  de  carnero   125 

Emplasto  simple   15 

Manteca  do  puerco   500 

Hágase  fundir  á  un  fuegosuave  el  emplas- 
to, después  el  sebo  y  luego  la  manteca.  Agí- 
tese varias  veces  la  mezcla  hasta  que  se 
enfrie. 

UNGÜENTO  DEL  CORAZON.  Pomada 
de  sándalo  alcanforada;  Pomatum  cordialc. 
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Polvo  fino  de  sándalo  rojo   30 

,,     aromático  rosado   12 

„     do  alcanfor   4 

Manteca  do  cerdo   500 

Mézclense. 

UNGÜENTO  DE  LA  CONDESA.  Poma- 
da astringente  de  Fernel,  virginal,  do  aga- 
llas compuesta;  Unguentum  ComititMB. 

Polvo  fino  do  agallas  do  Levante  ...  30 

,,       „    de  conos  de  ciprés   30 

,,  ,,  do  cáscaras  de  granada . .  30 
,,       „    de  arrayan   30 

Manteca  de  cerdo   600 

So  fundo  la  manteca  á  un  calor  suave  en 
vasija  que  no  sea  de  fierro,  se  añaden  los 
polvos,  se  agita  la  mezcla  con  alguna  fre- 
cuencia hasta  que  se  enfrie  y  queden  bien 
incorporados  aquellos. 

U.  M.  Como  astringente. 

UNGÜENTO  ENCARNATIVO.  Ungüen- 
to do  minio,  mezclilla,  Pomada  de  óxido 
rojo  do  plomo;  Unguentum  cum  Oxydo plúmbi- 
co rubro. 

Oxido  rojo  do  plomo  porfirizado  ....  60 
Manteca  de  cerdo   500 

Mézclense. 

U.  m.  Como  resolutivo  y  secativo. 
UNGÜENTO  NERVINO.  Unguentum 

nerrinnm. 

Hojas  frescas  de  romero   250 

„        „      de  laurel   250 

Manteca  de  cerdo   875 

Sebo   386 

Cera  amarilla  de  Castilla   98 

Aceito  de  ladrillo  >   15 

„      volátil  de  romero   15 

„         „     de  enebro   15 

Se  machacan  las  hojas  y  se  hacen  cocer 
con  la  manteca  y  el  sebo  hasta  disipar  su 
agua  de  vegetación,  se  agrega  la  cera  fun- 
dida, se  cuela  exprimiendo  fuertemente,  y 
estando  ya  medio  fria  la  pomada  se  le  mez- 
clan los  aceites. 
U.  m.  Como  estimulante. 
UNGÜENTO  SANTO.  Pomada  con  óxido 
de  zinc  y  cardenillo;  Unguentum  cum  Orado 
sincico  et  Subacetate  cúprico. 

Tucia  preparada   30 

Cardenillo   8 

Manteca  rosada,  ó  do  cerdo  lavada  .  500 

Se  porfirizan  la  tucia  y  el  cardenillo  y  se 
mezclan  bien  con  la  manteca. 

U.  m.  Como  secante. 

VINAGRE.  Vinaigre,  Franc;  Vinegar. 
Ing.;  Acetum. 

Es  el  producto  que  resulta  de  la  fermen- 
tación ncética  de  los  licores  alcohólicos. 
Compóuese  esencialmente  de  ácido  acético 
y  agua. 

En  ol  continente  europeo  se  distinguen 
varias  especies  do  vinagre,  según  su  proce- 
dencia: 1?  De  vino,  preparado  con  el  blanco 
ó  el  rojo,  que  además  del  ácido  acético,  con- 
tiene, excepto  el  alcohol,  todos  los  elemen- 
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tos  del  vino:  tartratos  do  potasa  y  do  cal, 
sulfato  y  cloruro  do  potasio,  materias  colo- 
rantes, ácido  sucínico,  pequeñas  cantidades 
do  aldeida  y  do  ciertos  o'tores  que  lo  comu- 
nican el  olor  agradable  que  lo  caracteriza. 
2?  El  rinayre  de  aguardiente  ó  alemán,  quo  en 
general  sólo  es  una  mezcla  do  lícido  acético, 
do  agua  y  do  un  poco  de  títor  actítico.  3?  El 
de  frutos,  proparado  con  la  sidra  do  poras  ó 
do  manzanas,  qne  tiene  á  más  del  ácido  actí- 
tico el  uiálico.  4?  El  de  cerveza,  que  prepa- 
ran con  el  mosto  de  ella,  sin  el  lúpulo,  en 
enya  composición  so  encuentran  ol  ácido 
actítico,  dextrina,  sustaucias  azoadas  y  íos- 
fatadas. 

Varios  son  los  métodos  empleados  en  la 
industria  para  acidificar  ó  convertir  en  vi- 
nagre el  alcohol;  pero  los  racionales,  fun- 
dados en  los  principios  do  la  ciencia,  son  el 
alemán  y  el  de  Pastour. 

El  método  alemán,  quo  llaman  abreviado, 
consiste  en  mezclar  á  un  aguardiente  que 
marque  22625°,  cercado  '/(«wdealguuaina- 
teria  fermentescible  como  el  zumo  do  papas, 
el  de  remolachas,  el  mosto  fermentado  de 
cebada  ó  de  centeno,  miel  y  aun  vinagro 
ordinario.  Hácese  pasar  esta  mezcla  lenta- 
mente, pero  de  una  manera  continua,  por 
medio  de  pequeñas  cuerdas,  en  un  tonel  lle- 
no de  virutas  tto  madera  de  haya  mojadas 
en  vinagre  fuerte.  Este  tonel  tiene  hácia  el 
fondo  pequeños  agujeros,  y  ou  la  tapa  dos 
tubos  para  mautener  en  el  interior  uua 
corriente  de  aire  no  interrumpida;  por  uno 
de  los  tubos  se  introduce  el  líquido,  el  cual 
derramándose  uniformemente  sobre  las  vi- 
rutas, presenta  al  aire  una  gran -superficie, 
absorbe  el  oxígeno  con  tal  rapidez  qne  la 
temperatura  se  eleva  á-f-30°,  la  mitad  del 
líquido  so  trasforma  en  vinagro,  y  basta  en- 
tónces  vaciarlo  en  un  nuevo  tonel  para  que 
se  opere  enteramente  la  acetificación,  que  se 
termina  en  algunas  horas. 

Pastenr,  cerciorado  por  medio  do  sus  ex- 
perimentos de  que  la  formación  del  vinagre 
á  expensas  del  alcohol  es  un  feuómeuo  de 
trasforraacion  fisiológica,  y  no  una  simple 
oxidación  química  como  lo  consideraba  el 
sabio  químico  alemán  Liebig,  describió  en 
1862  un  método  de  fabricar  el  vinagre  por 
medio  del  Mycoderma  aceti,  que  es  el  si- 
guiente: 

Sobre  un  líquido  compuesto  de  agua,  con 
2  %  de  alcohol,  1  %  de  vinagre  y  alguuas 
d  ¡ezmilésimas  de  fosfatos  de  cal,  de  potasa, 
de  magnesia  y  de  amoniaco,  contenido  en 
una  cuba  poco  profunda,  provista  de  algu- 
nos agujeros  en  la  tapa  para  el  movimiento 
del  aire,  se  siembra  el  hongo  dicho,  nom- 
brado también  flor  de  vinagre,  por  medio  de 
una  varilla  mojada  con  el  líquido  de  una 
cuba  en  fermentación.  La  pequeña  planta 
se  desarrolla  y  cubre  muy  pronto  la  super- 
ficie del  líquido,  sin  dejar  el  más  pequeño 
vacío,  tí  la  vez  quo  ol  alcohol  se  acetifica. 
Cuando  la  operación  marcha  bien,  quo  la 
mitad  del  alcohol  empleado  so  ha  converti- 
do eu  vinagro,  se  añade  alcohol  solo  ó  mez- 
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ciado  con  cerveza  ó  vino,  pormedio  do  tubos 
de  guita-percha  fijados  al  fondo  de  la  cuba, 
y  agrupados  lateralmente  para  no  remover 
la  tapa  de  ésta,  ni  romper  el  velo  que  forma 
ol  micodermo  en  la  superficie  del  líquido. 
Luego  que  la  cuba  haya  recibido  suficiente 
alcohol  para  (pie  el  vinagre  adquiera  el  gra- 
do comercial  necesario,  y  qne  haya  termi- 
nado completamente  la  acidificación  del  al- 
cohol, so  sustrae  el  vinagre. 

Este  método  es  actualmente  ol  más  racio- 
nal. Presenta  sobro  los  anteriores  ventajas 
considerables:  so  aplica  á  todos  los  líquidos 
alcohólicos;  exige  menor  espacio  para  la 
instalación  do  los  aparatos;  la  fabricación 
dura  poco  tiempo  relativamente ;  los  infuso- 
rios, tan  perjudiciales  para  la  conservación 
del  vinagro,  no  tienen  el  tiempo  suficiente 
para  desarrollarse,  y  las  moscas,  Manea  cellc- 
ris,  no  pueden  introducirse  en  los  aparatos, 
por  estar  cerrados. 

Eu  México, para  obtener  el  vinagro,  gene- 
ralmente se  hacen  mezclas  do  varias  sustan- 
cias sacarinas  ó  alcohólicas,  tales  como  de- 
sechos de  azúcar, de  pulque,  cerveza  agria, 
espumas  do  jarabes,  etc.,  qne  se  dejan  fer- 
mentar por  tiempo  indefiuido  y  sin  ningún 
cuidado  hasta  que  saben  á  vinagre;  de  lo 
que  resultan  productos  con  cantidades  tan 
exiguas  de  ácido  actítico,  que  aun  con  el 
concurso  del  ácido  málico  quo  siempre  con- 
tienen, apenas  llegan  á  saturar  1^  %  de  car- 
bonato de  sosa. 

La  mayor  parte  de  los  farmacologistas 
prescriben  como  oficinal  el  vinagre  de  vino. 
Nosotros  no  podemos  acatar  esta  prescrip- 
ción, porque  tal  vinagre  no  se  encuentra  en 
nuestro  comercio ;  tampoco  debemos  decla- 
rar oficinal  el  que  se  fabrica  en  el  país,  por 
lo  vicioso  de  su  preparación.  Nosparecemás 
cuerdo  emplear  el  ácido  acético  diluido  con 
agua,  que  puede  obtenerse  á  un  grado  cons- 
tante. Así  tendrémos  los  oxeoladosy  demás 
preparaciones  que  llevan  vinagro  siempre 
iguales,  y  sin  mengua  de  sus  propiedades 
terapéuticas. 

Las  razones  que  precedeu  motivan  bas- 
tante la  supresión  que  hacemos  de  la  pre- 
paración conocida  con  el  nombre  de  Vinagre, 
destilado,  y  ellas  también  nos  excusan  de 
tratar  de  las  falsificaciones  de  los  vinagres. 

VINAGRES  MEDICINALES.  Oxeolados, 
Acetolados;  Vinaigres  medicinaux,  Franc; 
Medicated  Vinegars,  Ing.¡  Aceta  medicata. 

Lláman8e  así  las  soluciones  de  principios 
medicamentosos  eu  el  vinagre. 

El  vinagre  que  se  prescribo  generalmente 
para  estas  preparaciones  es  el  do  vino,  que 
contiene  el  ácido  actítico  formado  íí  expen- 
sas del  alcohol  por  la  fermentación  acética, 
el  agua  y  los  domas  elementos  del  riño.  Es- 
ta y  el  ácido  acético  forman  un  vehículo 
propio  para  disolver  casi  los  mismos  prin- 
cipios que  el  vino,  y  con  más  facilidad  que 
este  los  alcaloides. 

Hemos  indicado,  al  tratar  del  vinagre,  los 
inconvenientes  de  su  empleo  en  la  prepara- 
ción de  los  acetolados.  Creemos  que  el  áci- 
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do  acético  diluido,  de  mm  densidad  rio  1.022 
(ó  3o  B°i6),  trae  prescribimos  en  ln.s  fórmulas 
cío  éstos,  uniformando  su  otfmpoeiolon  y  ha- 
ciéndolos niénos  alterables,  [modo  asegurar 
mejor  su  acción  terapéutica,  evitando  &  la 
voz  á  los  farmaoáutlooe  el  embarazo  do  te- 
nor que  elegir  entre  los  vinagres  del  país, 
sutnamento  débiles, de  composición  muy  va- 
riable, y  los  extranjeros,  casi  lo  mismo,  y 
además  muy  caros. 

Prepíírau80 estos  medicamonlos  de  la  mis- 
ma manera  que  los  vinos  medicinales,  ob- 
servando las  mismas  prora  liciones. 

VINAGRE  ALCANFORADO.  Vinaigre 
oamphré,  Frano.;  Áoeíum  oamphorcttum. 

Alcanfor   10 

Acido  acético  cristalizablo   10 

„         „      (¿3°  limé.)   400 

Pulverícese  el  alcanfor  en  un  mortero  do 
porcelana  por  medio  do  nri  poco  dol  ácido 
cristalizablo,  agregúese  el  resto  do  ésto  y  el 
diluido;  óchese  ol  todo  en  un  frasco,  déjese 
en  contacto  por  algunos  días,  agitóse  con  al- 
guna frecuencia,  y  cuando  so  haya  disuelto 
el  alcanfor  fíltrese  la  solución. 

VINAGRE  ANTISÉP  TICO.  Vinagre  de 
los  cuatro  ladrones;  Vinaigre  antisóptiqne, 
de  quatre  voleurs,  Fxano.;  Acetum  wniwep- 


liciim. 

Ajenjo   40 

Menta  piperita   40 

Romero   40 

Ruda   40 

Salvia  .'   40 

Alhucema   40 

Cálamo  aromático   5 

Canela   5 

Clavo  de  especia   5 

Nuez  moscada   5 

Ajo  ,   5 

Alcanfor   10 

Acido  acético  cristalizablo   40 

Acido  acético  á  3o  Bmé   2500 


Se  hacen  macerar  en  el  ácido  diluido  por 
diez  dias,  las  sustancias  convenientemente 
divididas,  agitando  varias  veces;  so  cuela 
con  expresión,  se  añado  el  alcanfor  disuelto 
en  el  ácido  acético  cristalizablo,  y  después 
de  24  horas  se  filtra. 

U.  m.  Como  estimulante  y  autiespasmó- 
dico,  en  fricciones  ó  en  inhalaciones. 

VINAGRE  ESCILfTICO.  Vinaigre  scilli- 
tique,  Franc.;  Viucgar  of  squill,  Iug.;  Ace- 
tum 8cílliticum. 

Escamas  de  escila  en  polvo  grueso.  100 
Acido  acético  (á  3o  Bmé.)   1200 

Hágase  macerar  la  escila  en  el  ácido  por 
ocho  dias  agitando  varias  veces,  cuélese,  ex- 
prímase y  fíltrese  el  producto. 

De  la  misma  manera  so  prepara  el  vinagre 
de  bulbos  de  cóJcliico. 

VINAGRE  ROSADO.  Vinaigre  rosat,Fr.; 
Acetum  rosatum. 

Pétalos  secos  de  rosa   100 

Acido  acético  (á  3o  Bmó.)   1200 


VIN 

Háganse  macerar  los  pétalos  en  el  ácido 
por  diez  dias,  agitando  con  frecuencia. 
Cuélese  con  expresión  y  fíltrese. 

VINO.  Vin,  Franc;  Wine,  Ing.;  f'iuum. 

En  el  sentido  más  extricto,  es  el  líquido 
alcohólico,  no  destilado,  obtenido  por  la  fer- 
mentación espontánea  del  zumo  de  la  uva. 
En  una  acepción  más  general,  llámase  vino 
todo  líquido  alcohólico  que  se  obtiene  por 
fermentación  de  un  zumo  de  fruto. 

El  vino  do  uva  es  el  (pie  siempre  se  lia  pro- 
fétido  para  la  preparación  (le  los  vinos  me- 
dicinales, y  solo  de  éste  vamos  á  ocuparnos, 
con  la  brevedad  que  requiere  la  naturaleza 
de  esta  obra. 

En  ta  preparación  de]  vino  tienen  parte 
los  pedúnculos  leñosos,  el  hollejo,  las  pepi- 
tas y  el  zumo  del  fruto.  Excepto  el  zumo,  el 
estudio  de  las  otras  sustancias  está  todavía 
incompleto.  De  los  pedúnculos,  sábese  sola- 
mente que  contienen, ademíísde  la  celulosa, 
mucho  tanino  y  otro  cuerpo  muy  ácido:  que 
en  las  películas  ú  hollejo,  existe  la  enrteia- 
niiui  ó  materia  colorante  de  la  uva,  con  pe- 
queñas cantidades  de  tanino;  y  que  en  las 
pepitas, ademásdo  untauinoparticular,  hay 
mucho  aceite  lijo,  cuyos  ácidos  grasos  con- 
tribuyen á  la  formación  de.  los  éteres  que  co- 
munican á  los  vinos  su  olor  particular.  El 
jugo  ó  mosto  se  compone  de  agua,  azúcar 
invertida  (dextrosa  y  levulosa),  mneílago, 
pee  tina,  áci  do  péct ico,  cuerpos  albuminosos, 
aceites  esenciales,  materias  colorantes  ama- 
rilla y  azul,  grasas,  ácidos  tártrico,  racómi- 
co,  málico  y  tánico  libres,  bitartrato  de  po- 
tasa, tartratos  de  cal,  do  magnesia,  de  alú- 
mina, tartrato  doble  de  alúmina  y  de  pota- 
sa, pectatos  de  cal,  de  sosa,  de  potasa,  fosfa- 
tos de  cal,  do  magnesia,  de  alúmina,  sulfato 
de  potasa,  cianuro  de  sodio  ó  de  potasio, 
y  sílice. 

La  fabricación  del  vino  está  enteramente 
bajo  el  dominio  de  la  industria. 

Consiste  en  comprimir  las  uvas  para  ha- 
cerlas reventar,  con  los  piés  ó  por  medio  de 
máquinasideadas  á  propósito, yrecibirel  ju- 
go ó  mosto  que  resulta  en  grandes  cubas  (pie 
se  colocan  en  locales  apropiados,  al  contacto 
del  aire.  En  esta  operación,  los  bongos  ob- 
servados por  Pafiteu r  y  llamados  por  Roes 
Saceharomiecs  ellipticus  y  &  Parioriannx  que 
existen  diseminados  sobre  la  superficie  de 
las  uvas,  se  mezclan  al  mosto,  y  encontran- 
do en  él  los  elementos  necesarios  para  pro- 
pagarse y  desarrollarse,  producen  el  fenó- 
meno que  lleva  el  nombre  de  fermentación, 
do  la  que  resnltan  la  formación  del  alcohol 
y  los  principios  aromáticos  que  distinguen 
á  los  diversos  vinos. 

El  término  de  las  trasformneionos  que  se 
operan  en  el  mosto  y  se  manifiestan  por  su 
agitación  más  ó  ruónos  violenta,  varía  según 
la  especie  de  éste,  desde  algunas  horas  basta 
algunos  dias,  y  so  conoce  que  finaliza  en  la 
diminución  de  volumen  y  la  quietud  del  lí- 
quido; pero  ántes  que  termino  la  del  azúcar 
en  alcohol,  para  evitar  que  el  aire  convier- 
ta á  esto  en  ácido  acético,  so  encierra  el  lí- 
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anido  fermentado,  que  ya  so  luda  el  nombre 
do  vino,  en  toneles  bien  tapados  para  que 
He  efectúo  la  fermentación  lenta,  llamada 
complementaria,  quo  dura  algunos  meses,  y 
determina  el  deposito  do  una  mezcla  desa- 
les poco  solubles,  principalmente  de  hitar- 
trato  de  potasa,  de  fermento,  de  materias 
colorantes  y  restos  de  la  pulpa  del  fruto,  quo 
so  conoce  con  el  nombre  de  lie:  de  vino. 

La  fabricación  de  los  vinos  rojos,  sólo  di- 
ñen- de  la  anterior  en  quo  se  dejan  macerar 
los  pedúnculos  y  el  hollejo  de  las  uvas,  azu- 
les ó  rojas,  en  el  líquido  fermentado,  para 
quo  el  alcohol  producido  disuelva  las  male- 
riasasfringentesy  lacolorantoóonocianina. 

Distíuguonso  estos  vinos  do  los  blancos 
por  su  sabor  astringente  y  por  el  color  rojo, 
debido  á  la  acción  de  cierta  cantidad  de  áci- 
do acético  quo  so  ha  formado  en  la  fermen- 
tación y  del  bitartrato  do  potasa  sobre  la 
enocianina.  Contienen  más  tauino  y  ménos 
tártaro  (pie  los  vinos  blancos,  y  algunos  ma- 
yor cantidad  do  alcohol.  En  ellos  el  tanino 
es  un  elemento  muy  importante:  sirve  para 
conservarlos  y  para  que  sean  más  tolerables 
por  el  estómago  y  el  cerebro. 

De  la  exposición  del  zumo  de  las  uvas  á 
la  fermentación,  solo  ó  con  las  otras  partes 
del  fruto,  según  los  métodos  generales  de 
preparación  de  los  vinos  que  acabamos  de 
indicar,  resulta  la  división  de  éstos  en  vinos 
blancos  y  en  vinos  rojos  ó  Untos. 

La  abundancia  ó  pobreza  en  azúcar  del 
mosto,yelmododoconducirlaferineutacion, 
originan  otras  divisioues.  Si  el  mosto  es  muy 
azucarado  y  el  fermento  suficiente  para  con- 
vertir toda  el  azúcar  en  alcohol,  el  vino  es 
espirituoso  ó  generoso;  y  si  no  se  le  advierte 
nada  de  sabor  dulce  ó  ácido,  so  le  llama  vino 
seco.  Si  abunda  el  azúcar  en  el  mosto,  6  se 
concentra  éste  torciendo  los  racimos  de  la 
uva  y  dejándolos  oxpnestos  al  sol  por  algún 
tiempo,  y  se  detiene  la  fermentación  citando 
aun  queda  mucha  cantidad  de  azúcar,  se  da 
al  producto  el  nombro  de  pino  azucarado  6 
licoroso.  A  veces,  para  obtener  un  resultado 
semejante,  se  concentra  por  el  calor  cierta 
cantidad  de  este  vino,  mézclasele  á  otra  del 
mosto  para  aumentar  su  riqueza  sacarina, 
suspendiéndola  fermentación  como  queda 
dicho:  este  producto  se  denomina  vino  cocido. 

Los  vinos  preparados  con  mostos  quo  con- 
tienen poca  azúcar,  no  tienen  uso  en  medi- 
cina, y  seria  inútil  para  nuestro  objeto  ocu- 
parnos de  ellos. 

La  nomenclatura  comercial  de  los  vinos, 
se  funda  en  las  modificaciones  que  se  hacen 
al  procedimiento  de  preparación  y  en  loa 
nombres  de  los  países  en  que  se  fabrican. 

Los  vinos  más  usados  en  medicina  y  que 
se  emplean  para  algunas  preparaciones  far- 
macéuticas, son  el  Jerez,  el  Oporto,  el  Made- 
ra, el  Burdeos  y  el  Tenerife. 

El  de  Jerez  tiene  color  de  ámbar  algo  os- 
enro,  sabor  y  olor  agradables,  y  muy  ligera 
acidez. 

El  de  Oporto  es  de  color  púrpura  oscuro; 
nuevo  tiene  un  sabor  acerbo,  fuerte  y  algo 
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dulce.  Después  de  mucho  tiempo  de  embo- 
tellado pierde  mucho  del  sabor  dulce,  ad- 
quiere más  olor  y  conserva  su  fuerza.  Pasa- 
do más  tiempo,  so  depositan  las  materias  co- 
lorante y  astringente  y  se  deteriora. 

El  de  Madera  es  uno  de  los  vinos  blancos 
más  alcohol  i  eos,  t  ¡ene  un  aroma  marcado  ex- 
quisito. En  el  comercio  su  calidad  es  muy 
variable  á  causa  do  las  muchas  adulteracio- 
nes á  quo  está  sujeto:  lo  sustituyen  con  el 
do  Marsala,  el  Pajarete  6  el  do  Tenerife. 

El  vino  tinto  de  Burdeos  llamado  clarete 
tiene  un  color  púrpura  oscuro:  cuando  es 
bueno  tiene  un  gusto  delicado :  en  su  sabor 
vinoso  so  advierto  alguna  acidez  y  astrin- 
gencia. Las  especies  más  estimadas  son  las 
que  intitulan  Chatean  -  Margaux,  Cha- 
teau-Lafite,  Chatean -Latour. 

El  vino  contiene  todos  los  productos  de  la 
descomposición  parcial  do  los  elementos  del 
mosto.  Como  principios  característicos  del 
vino  que  no  existen  en  el  mosto,  se  encuen- 
tran los  alcoholes  etílico,  propílico  y  bntí- 
lico,  el  ácido  sucínico,  la  gliccrina,  la  aldci- 
da,  el  ácido  y  étor  acéticos.  De  los  elementos 
aromáticos,  que  en  muchos  casos  son  los  que 
dan  más  valor  á  los  vinos,  poco  se  sabe  con 
corteza.  La  sustancia  quo  les  da  el  olor  vi- 
noso es  el  éter  cuántico,  que  parece  ser  una 
mezcla  de  diferentes  cuerpos,  entre  los  cua- 
les los  más  importantes  son  los  éteres  cápri- 
lico  y  cáprico.  El  perfume  particular  de  los 
vinos,  que  sirve  á  los  catadores  para  especi- 
ficarlos, según  Borthelot  es  un  principio  neu- 
tro que  pareco  pertenecer  al  grupo  de  las 
aldeidas  muy  oxigenadas. 

El  elemento  más  importante  en  el  vino 
bajo  el  punto  de  vista  médico  y  farmacéu- 
tico es  el  alcohol.  La  proporción  de  éste  va- 
ría do  6  á  23  por  ciento  en  volumen,  como 
se  ve  en  la  tabla  que  á  continuación  pone- 
mos. Los  vinos  que  contienen  más  de  11  por 
ciento  de  alcohol  son  considerados  como  ge- 
nerosos. 

Vino  de  Marsala   23,83 

„    „  Lissa   23,37 

„    „  Madera   20,48 

„    „  Oporto  20,00 

„    „  Tenerife   19,63 

„    „  Constanza  blanco   18,17 

„    ,,  Jerez   17,63 

,,    „  Rndssillon   16,63 

,,    ,,  Hermitage  blanco   15,50 

„     „  Málaga  1   15,00 

„    ,,  Saint  Georges   15,00 

„    „  San  terne  blanco   15,00 

,,    „  Bordóos  blancos  de  11 ..  á  15,00 

,,  Lnnel   13,00 

„     „  Borgognode9á   13,00 

,,    „  Champagne   12,77 

,,    „         ,,         espumoso....  11,60 

,,    „  Burdeos  rojos  de  8  á   11,00 

„    „  Cote  Rfttie   11,00 

„    „  Rhin  de  6  á   11,00 

„    „  Tokay   9,00 

Generalmente  se  mezcla  álos  vinos  natu- 
rales agua,  vinos  de  inferior  calidad,  azúcar, 
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sidra,  sillos,  materias  colorantes.  Exami- 
narlos por  medio  del  fausto  es  un  recurso  su- 
perior al  de  los  reactivos  de  la  química.  Lob 
catadores  hábiles  reconocen  fácilmente  el 
terruño  do  donde  provienen  los  vinos  y  las 
sustancias  que  se  les  mezclan.  Pero  este  ta- 
lento propio  de  algunas  personas  muy  ejer- 
citadas, no  puedo  trasmitirse  ni  enseñarse, 
y  sólo  podemos  indicar  los  medios  do  inves- 
tigar las  principales  falsificaciones. 

La  cantidad  de  alcohol  es  el  puntoniíís  Im- 
portante 60  el  examen  de  los  vinos;  se  deter- 
mina por  medio  del  alambique  de  Gay-Lus- 
sac,  destilando  en  (51,  parcialmente,  el  licor 
vinoso,  do  modo  quo  el  líquido  recogido  sea 
exactamente  el  tercio  del  vino  empleado;  tó- 
mase después  el  grado  aloohométrico  por 
medio  del  aloohómétro  de  dicho  autor,  y  há- 
cense  las  correcciones  necesarias  conforme 
á  sus  tablas,  si  no  se  ba  operado  íí  la  tem- 
peratura de  -f- 15°,  ¡í  la  que  está  graduado  el 
alcohómetro.  Si  el  producto  destilado  mar- 
ca :iO°,  ó  lo  que  es  lo  mismo,  tiene  30  por  cien- 
to de  su  volumen  de  alcohol  absoluto;  como 
esta  cantidad  exist  ia  primitivamente  eu  un 
volúmon  del  líquido  tres  veces  mayor,  resul- 
ta quo  el  vino  ensayado  contieno  30/io  =  á 
10  por  ciento  de  su  volumen  do  alcobol  ab- 
soluto. 

Actualmente  para  el  ensaye  alcohoinétri- 
co  de  los  vinos,  se  emplea  el  aparato  de  Gay- 
Lu8sac,  ligeramente  modificado  por  Salle- 
ron,  que  se  compone  de  un  globo  de  cristal 
que  sirve  de  caldera;  de  uu  serpentín  con 
su  refrigerante,  que  se  comunica  con  la  cal- 
dera por  medio  de  un  tubo  de  bule;  de  una 
proveta  con  tres  divisiones:  una  para  medir 
la  cantidad  de  vino  que  se  ba  de  destilar,  y 
las  otras  dos,  una  que  sea  la  tercera  parte 
y  otra  la  mitad  de  la  primera,  para  medir  el 
producto  de  la  destilación ;  de  uu  areóme- 
tro, cuyas  indicaciones  se  refieren  al  alcobó- 
metro de  Gay-Lussac,  y  de  un  pequeño  ter- 
mómetro para  corregir  la  indicación  a  reo- 
métrica,  si  no  se  opera  á  la  temperatura  de 
+15°. 

Cuando  se  ensayan  vinos  muy  alcohóli- 
cos, como  el  de  Madera  ó  el  de  Málaga,  pa- 
ra asegurarse  de  que  no  queda  nada  de  al- 
cohól  en  el  residuo,  conviene  destilar  basta 
que  el  producto  sea  la  mitad  del  vino  em- 
pleado. 

Las  mezclas  de  vinos  de  calidades  dife- 
rentes, no  hay  hasta  ahora  medios  químicos 
seguros  para  reconocerlas.  La  alcoholiza- 
cion,  para  imitar  los  vinos  puros,  está  en  el 
mismo  caso,  principalmente  si  tieue  mucho 
tiempo;  sólo  por  el  gusto  pueden  distinguir 
estas  mezclas  personas  muy  prácticas. 

La  adición  de  azúcar  á  los  vinos,  reco- 
mendada por  Chaptal,  presenta  pocos  in- 
convenientes si  so  practica  de  una  manera 
apropiada,  y  auu  puede  ser  ventajosa  en  los 
aüos  lluviosos  y  frios,  si  se  emplea  azúcar 
do  uva  verdadera  y  aun  la  cristalizada,  pe- 
ro si  se  baco  nao  do  la  de  fécula,  babrá  for- 
mación do  bomólogos  superiores  del  alcobol 
vínico,  perjudiciales  á  la  salud. 
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Los  materias  sacarinas  que  suelen  mez- 
clar á  los  vinos,  como  lu  miel  y  el  azúcar 
>rjetas,  se  descubren  ovaporand'o  el  líquido 
insta  la  consistencia  de  extracto,  agotán- 
dole por  alcohol  débil,  que  disuelve  el  azú- 
car, el  cual  puede  caracterizarse,  después, 
de  hacer  evaporar  el  líquido  alcohólico  en 
li.  M.  La  presencia  de  estos  principios  azu- 
carados en  los  vinos,  es  un  indicio  casi  se- 
guro de  que  están  adulterados  con  otras  sus- 
tancias que  se  ha  procurado  encubrir. 

La  cantidad  de  elementos  fijos  que  con- 
tienen los  vinos  en  disolución  es  muy  varia- 
ble. Admítese  generalmente  que  ustá  com- 
prendida entro  lü  y  22%.  Esta  aproxima- 
ción puede  servir  para  conocer  las  mezclas 
de  alcobol,  agua,  materias  colorantes,  etc., 
que  se  venden  por  vinos.  Los  vinos  mezcla- 
dos con  sidra  do  manzanas  ó  de  peras,  con- 
tienen más  tonino  y  ménos  crémor  que  los 
vinos  puros;  por  la  cantidad  de  estos  dos 
pri ncipios  puede  saberse,  6  por  lo  ménos  sos- 
pecharse, este  fraude:  pero  el  modo  más  se- 
guro de  averiguarlo  es  arrojar  un  poco  del 
residuo  do  la  evaporación  del  vino  sobre 
brasas;  así  se  percibirá  luego  el  olor  carac- 
terístico de  manzanas  ó  de  peras  cocidas. 

A  los  vinos  agrios  les  agregan  carbonato 
de  potasa,  de  sosa  ó  do  cal.  En  el  residuo  de 
la  evaporación  de  tales  vinos,  se  encontra- 
rán los  acetatos  correspondientes  á  las  bases 
indicadas,  que  tratados  por  el  ácido  sulfúri- 
co darán  el  olor  característico  del  ácido  acé- 
tico. 

Para  realzar  el  color  de  los  vinos,  clarifi- 
carlos, asegurar  su  conservación  y  aun  co- 
municarles un  sabor  estíptico  que  recuerde, 
auuque  sea  de  léjos,  el  vino  de  Burdeos,  les 
mezclan  alumbre.  Para  descubrir  esta  sal, 
trátase  el  vino  por  acetato  neutro  de  plomo, 
elimínase  el  exceso  de  reactivo  por  el  ácido 
sulfhídrico,  el  exceso  de  éste  por  el  calor,  y 
precipítase  la  alúmina  por  el  amoniaco. 

En  algunas  comarcas  vinícolas,  notable- 
mente en  el  Sur  de  Francia,  al  preparar  loa 
vinos  tintos,  se  añade  yeso  al  mosto  en  las 
cubas,  antes  de  la  fermentación.  Esta  sal, 
en  cantidad  moderada,  no  puede  conside- 
rarse como  una  falsificación:  da  al  vino  un 
color  más  vivo,  prolonga  su  conservación  y 
lo  dispone  para  soportar  los  trasportes,  cir- 
cunstancia preciosa  particularmente  parael 
comercio ;  pero  si  se  emplea  en  cantidad  exa- 
gerada, precipita  todo  el  crémor  de  tártaro 
que  se  ha  disuelto  durante  la  fermentación, 
al  estado  de  tartrato  de  cal;  precipita  tam- 
bién los  fosfatos,  de  manera  que  éstos  y  el 
bitartrato  do  potasa,  sales  útiles  para  la 
alimentación,  quedan  reemplazadas  entera- 
mente por  sulfato  ácido  de  potasa  y  sulfato 
de  cal,  que  pueden  considerarse  más  bien 
como  nocivos  qne  útiles  á  la  economía. 

Según  Poggiale,  todo  vino  que  coutenga 
más  de  cuatro  gramos  por  litro  de  yeso,  de- 
be ser  desechado.  Estos  vinos  so  distinguen 
por  el  precipitado  abundante,  anormal,  qne 
producen  con  las  sales  solubles  de  barita  y 
con  el  oxalato  de  amoniaco. 
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Para  realzar  ol  color  do  estos  víuoh  ó  tc- 
ñir  los  blancos quesuulen  sustituirlos,  st;  em- 
plean varías  .sustancias  colorantes,  de  las 
cuales  las  más  usadas  son  :  las  bayas  de  saú- 
co, de  yezgo,  de  arándano  y  de  fitolaca;  los 
lefios  de  Campeche  y  del  brasil;  la  cochi- 
nilla amoniacal,  la  t'uschiua,  la  malva  real, 
etcétera. 

La  investigación  de  las  materias  coloran- 
tes de  estas  sustaueias  en  los  vinos  es  muy 
delicada;  so  apoya  en  reacciones  en  muchos 
casos  indecisas,  consideradas  aisladamente, 
pero  que  en  su  conjunto  dan  ciertas  garan- 
tías de  certidumbre.  Los  medios  empleados 
con  más  frecuencia  en  esta  clase  de  ensayos 
son  los  siguientes: 

1?  Se  sobresatura  ol  vino  con  amoniaco, 
se  añade  sulf  hidrato  de  esta  base  y  so  filtrar, 
El  vino  natural  toma  un  color  verde  al  con- 
tacto de  estos  reactivos;  el  vino  tenido  con- 
serva una  coloración  azul,  roja  ó  violeta. 

2V  Viértase  en  el  vino  sospechoso  un  li- 
gero exceso  de  amoniaco  que  le  hará  tomar 
un  color  moreno;  si  el  vino  es  natural,  per- 
manecerá esto  color  después  de  saturar  el 
álcali  con  solución  de  ácido  tártrico,  ó  vol- 
verá al  primitivo  si  el  color  es  extraño. 

3?  El  picrato  de  potasa  precipita  el  vino 
natural  y  lo  colora  en  moreno  sucio,  y  al  vino 
teñido  con  flores  de  malva  le  hace  tomar  co- 
lor púrpura  sin  enturbiarlo. 

4?  Segnn  Fauré,  la  correlación  que  existe 
entre  la  materia  colorante  y  el  tanino,  es 
tan  íntima  eu  los  vinos,  que  se  precipitan  á 
la  vez  por  una  solución  de  gelatina.  De  ma- 
nera que  si  á  un  vino  natural  se  añado  ge- 
latina, después  de  filtrado  quedará  casi  in- 
coloro, y  este  reactivo  no  ejercerá  acción 
ninguna  sobre  las  materias  colorantes  de  las 
bayas  de  saúco,  de  yezgo  y  de  fitolaca,  de 
los  leños  do  Campeche  y  de  Brasil. 

La  coloración  de  los  vinos  porlafuschina, 
mny  común  ahora,  se  descubre  fácilmente 
por  el  procedimiento  siguiente,  recomenda- 
do por  Fordos. 

A  10cc  de  vino  puesto  en  un  tnbo  de  en- 
saye, añádese  1"  de  amoniaco  y  10oc  de  clo- 
roformo; mézclanse  bien  los  líquidos  en  el 
tubo ;  decántase  el  cloroformo,  y  añadiéndo- 
le cosa  de  lco  de  agua,  sobresatúrase  por  áci- 
do acético;  la  fnschiua  se  separa  del  cloro- 
formo y  comunica  á  el  agua  una  coloración 
rosada.  Este  procedimiento,  fundado  en  la 
solubilidad  de  la  rosanilina,  en  el  clorofor- 
mo y  eu  la  insolubilidad  de  las  sales  de  esta 
base  en  el  mismo  vehículo,  puede  revelar 
un  miligramo  y  aun  ménos  de  fuschina  eu 
un  litro  de  vino. 

Aunque  ahora  es  raro  corregir  la  acidez 
de  los  vinos  por  medio  del  litargirio,  como 
en  otros  tiempos,  puede  averiguarse  la  pre- 
sencia de  éste,  colocando  una  placa  de  cor- 
cho en  la  superficie  de  uua  solución  de  sulf- 
hidrato  do  sosa  y  vertiendo  gota  á  gota  so- 
bre la  placa,  el  vino  .adulterado,  se  verá  lue- 
go producirse  entre  las  dos  capas  una  zona 
negra  de  sulfuro  de  plomo. 

Los  vinos  están  sujetos  á  varias  altora- 
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cionosquo  so  llaman  enfermedades,  debidas, 
según  Pusteur,  á  vegetales  microscópicos  de 
la  naturaleza  de  los  fermentos,  y  aconseja, 
para  evitarlas,  someter  los  vinos  en  vasijas 
cerradas,  por  espacio  de  una  ó  dos  horas,  á 
la  temperatura  do  00  á  100°.  Así  se  destru- 
yen todos  los  gérmenes  que  podrían  compro- 
meter la  conservación  de  los  vinos. 

VINOS  MEDICINALES.  Enolados,  Tin- 
turas vinosas;  Vinsmedicinaux,  Franc;  Me- 
dicated  Wines,  Ing.;  Vina  malicata. 

Son  las  soluciones  que  se  obtienen  tratan- 
do por  el  vino  sustancias  medicamentosas. 

Varios  son  los  elementos  que,  como  ya  he- 
mos dicho,  constituyen  el  vino:  el  concurso 
de  algunos  do  ellos  puede  ser  necesario  en 
muchoB  casos  para  disolver  losdi  versos  prin- 
cipios do  las  sustancias  que  se  someten  á  su 
acción;  tal  vez  contribuyan  también  á  mo- 
derar los  efectos  estimuiantes  del  alcohol; 
poro  ésto  y  el  agua,  unidos  eu  las  proporcio- 
nes que  se  hallan  en  los  vinos,  son  los  princi- 
pales agen  tesdo  disolución:  asociados  tienen 
un  poder  disolvente íleque carecen  aislados. 
Así  es  que  eu  esta  clase  de  preparaciones  se 
encuentran  materias  extractivas,  gomosas, 
gomo-resinosas,  colorantes,  aceites  voláti- 
les, sales,  alcaloides,  etc.  Residiendo  en  es- 
tos líquidos  la  principal  acción  disolvente 
de  los  vinos  y  siendo  difícil  conseguir  éstos 
nat  urales  y  de  composición  constante,  algu- 
nos farmacologistasdistinguidos,eutre  ellos 
Deschamps,  hau  propuesto  reemplazar  los 
vinos  en  los  enolados,  cou  una  mezcla  de  al- 
cohol, agua  y  azúcar  en  proporciones  fijas. 
Eula  preparación  del  LáudanodeSydenham 
estos  dos  líquidos  unidos,  han  disuelto  me- 
jor los  principios  activosdelopio,queelvino. 
Eu  virtud  de  este  resultado,  nosotros  hemos 
prescrito  el  hidralcohol  en  dicha  prepara- 
ración  y  en  la  del  vino  aromático;  pero  he- 
mos mantenido  el  empleo  del  vino  en  los 
otros  enolados  que  son  casi  exclusivamente 
de  nso  interno,  porque  consideramos  que 
este  líquido,  además  de  la  acción  múltiple 
de  sus  elementos  como  menstruo,  puede  mo- 
derar el  mal  gusto  de  algunas  sustancias  y 
coadyuvar  á  sus  efectos  terapéuticos.  La  di- 
ficultad de  encontrar  buenos  vinos  natura- 
les, que  sube  de  punto  para  los  exquisitos, 
de  elevadísimo  precio,  como  se  prescriben 
en  algunas  fórmulas,  nos  ha  obligado  á  adop- 
tar como  vehículo  de  los  enolados  en  gene- 
ral, el  vino  Jerez,  por  ser  uno  de  los  mejores 
vinos  generosos,  que  se  consigue  cou  más 
facilidad,  que  por  su  moderado  precio  está 
ménos  expuesto  á  las  falsificaciones,  y  en  el 
que  se  pueden  descubriréstas  cou  ménos  tra- 
bajo por  ser  el  más  bien  couocido. 

La  preparación  de  los  vinos  medicinales 
exige  ciertas  condiciones  que  conviene  te- 
ner presentes: 

L!  Las  materias  que  deben  entrar  en  su 
composición  han  de  estar  bien  socas,  excep- 
to las  plantas  auti-escorbúticasqne  pierden 
sus  propiedades  por  la  desecación,  cuyos 
principios,  según  se  ha  observado,  son  poco 
alterables  en  el  vino,  y  pueden  serlo  aun  iné- 
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nos,  agregando  cierta  cantidad  «lo  alcohol, 
precaución  que  deberá  extenderse  en  gene- 
ral á  todo»  los  vinos  medicinales,  aun  cuan- 
do so  empleen  las  sustancias  secas. 

2'.'  Deben  prepararse  por  niaceracion,  con 
las  sustancias  convenientemente  divididas, 
prolongando  el  conflicto  según  hi  naturaleza 
do  estas,  y  colando,  exprimiendo  y  filtrando 
el  producto. 

Sí  Siendo  al  tornillos,  importa  no  prepa- 
rar grandes  cantidades,  renovarlas  con  fre- 
cuencia, y  conservarlos  on  botellas  bien  ta- 
padas on  un  lugar  fresco. 

VINO  CORDIAL,  do  canela;  Vin  cordial, 
Franc;  Vinum  vordiale. 

Tintura  do  canela   10 

Vino  rojo   yo 

Mézclese  y  fíltrese  si  fuere  necesario. 

VINO  DE  CATECÚ.  Vin  do  cachou, 
Franc;  Vinum  cum  Catecku. 

Tintura  de  catecú   80 

Vino  Jerez   1000 

Mézclese  y  fíltrese. 

VINO  DE  ESCILA.  Vin  do  scille,  scilli- 
tique,  Franc;  Vinum  scilliticum. 
Escamas  secas  y  machac.  de  escila.  30 

Azúcar   15 

Alcohol  á  60°   30 

Vino  Jerez   470 

Hágase  macerar  la  escila  por  diez  dias  en 
la  mezcla  de  las  otras  sustancias,  agitaudo 
con  frecuencia.  Cuélese  con  expresión  y  fíl- 
trese. 

Prepáranse  lo  mismo  los  vinos  de  semillas 
6  de  bulbos  de  cólcliico  i/  el  de  ruibarbo. 

VINO  DE  EXTRACTO  DE  QUINA  Y 
FOSFATO  FÉRRICO-CITRO-AMONIA- 
CAL,  DEL  Dr.  HIDALGO  CARPIO.  Vi- 
num cum  extracto  Chichonee  et  Phosphatcferri- 
co-citro-ammonico  ex  Hidalgo  Carpió. 

Fosfato  fórrico-citro-amoniacal   8 

Extracto  de  quina  gris   2 

Vino  Jerez  600 

Se  disuelve  el  fosfato  férrico-citro-amo- 
niacal  y  el  extracto  de  quina  en  el  vino  y  se 
filtra  la  solución. 

30  gram.  de  este  vino  contienen  4  decígr. 
de  fosfato  férrico-citro-amoniacal ,  ó  2  decígr. 
de  fosfato  férrico  y  1  decígr.  del  extracto  de 
quina. 

U.  M.  Como  tónico  y  reconstituyente  de 
la  sangre.  D.  2  á  4  cucharadas  soperas  án- 
tes  de  las  principales  comidas  del  dia. 
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VINO  DE  QUINA  CALISAYA.  Vin  de 
quinquina  calisaya,  Franc;  Vinum  decorlice 
Cinchonai  calisaya:. 

Quina  calisaya  en  polvo  grueso   30 

Alcohol  á  60°   :   «o 

Aziicar    30 

Vino  Jerez   940 

Póngase  en  contacto  la  quina  con  el  al- 
cohol por  24  horas,  agrégucime  al  vino  y  el 
azúcar,  y  á  los  diez  dias  de  uiaceracion,  abi- 
tando las  sustancias  repetidas  veces,  cuéle- 
se, exprimiendo  con  fuerza,  y  fíltrese  el  pro- 
ducto. 

Así  so  preparan  también  los  vinos  de  co- 
lombo,  de  cuasia,  de  genciana,  de  ajenjo,  de  coca 
del  Perú,  de  jaborandi,  de  quina  roja  y  de  la 
gris,  pero  empleando  doble  cantidad  de  ésta. 

VINO  DE  YOLOXOCIIITL.  Vinum  de 
Jloribus  Magnolia;  mexicana. 

Alcoholaturo  de  yoloxochitl   100 

Vino  Jerez   900 

Mézclese  y  fíltrese. 

VINO  DE  ZARZAPARRILLA.  Esencia 
de  zarzaparrilla;  Vin  de  salsepareille,  Frc; 
Vinum  citm  extracto  Smílacis  medica. 

Extracto  alcohólico  de  zarzaparrilla  120 

Alcohol  á  60°   60 

Vino  Jerez   700 

Miel  virgen  clarificada   120 

Disuélvase  el  extracto  en  la  mezcla  del 
vino  y  el  alcohol,  fíltrese  y  añádase  la  miel. 

VINO  ESTIMADO.  Vino  emético;  Vin 
émétique,  Franc;  Antimonial  wiue,  Ing.; 
Vinum  stibiatum. 

Tartrato  antiraónico -potásico   1 

Vino  Jerez   300 

Disuélvase  la  sal  en  el  vino. 

30  gram.  de  este  vino  contienen  un  decígr. 
del  emético. 

U.  m.  Se  emplea  principalmente  para  la- 
vativas en  un  vehículo  purgante,  á  la  dosis 
de  30  á  60  gram. 

VINO  FERRUGINOSO,  de  citratode  fier- 
ro amoniacal;  Vin  ferrugiueux,  Franc;  Vi- 
num. martiatum. 

•  Citrato  férrico-amoniacal   5 

Azúcar   30 

Vino  Jerez   1000 

Disuélvanse  la  sal  y  el  azúcar  en  el  vino 
y  fíltrese. 


SUPLEMENTO, 


Al  terminar  la  impresión  de  esta  obra,  debemos  hacer  algunas  adiciones  y  sustituciones 
que  uo  salierou  en  los  artículos  respectivos,  y  que  por  su  oportunidad  no  deben  pasar 
desapercibidas. 

También  nos  hemos  visto  precisados  á  rectificar  algunas  clasificaciones  y  otros  puntos 
de  los  contenidos  en  la  segunda  parte  do  los  Prolegómenos. 
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ACEITE  VOLÁTIL  DE  CUERNO  DE 
CIERVO.  Adición  en  la  página  111,  !i?  co- 
lumna. Después  do  alcalinidad  debe  agre- 
garse: «tratado  por  ácido  clorhídrico  dilui- 
do, una  parte  se  disuelve  y  la  otra  queda  iu- 
soluble;  ésta  está  constituida  por  varios  hi- 
drocarburos siendo  uno  de  ellos  la  bencina; 
la  porción  disuelta  contieno  muchos  alca- 
lóide8volátiles,  entro  losque  estálaanilina.» 

BICARBONATO  DE  POTASA.  Adición 
en  la  página  154,  2?  columna. 

«Pkep.  Carbón?  de  potasa  neutro   100 

Mármol  bcV  en  menudos  trozos  200 
Acido  clorhídrico   es. 

Se  introduce  el  mármol  en  un  frasco  de  dos 
bocas,  bastante  amplio;  en  una  de  ellas  co- 
loqúese un  tubo  de  embudo  para  echar  el 
ácido  y  en  la  que  queda  libre  otro  tubo  dos 
veces  encorvado  eu  ángulo  recto  que  comu- 
nique con  una  serie  de  tres  frascos  del  apa- 
rato de  Wonlf.  El  primero  de  estos  frascos 
contendrá  una  poca  de  agua  para  lavar  el 
gas,  y  los  dos  restantes  el  carbonato  de  po- 
tasa disuelto  en  la  cantidad  do  agua  precisa 
para  que  la  solución  marque  1,21  en  el  den- 
símetro. Los  tubos  quo  han  do  conducir  el 
gas,  para  saturar  la  solución,  han  de  ser  de 
bastante  diámetro  para  quo  sea  fácil  impe- 
dir que  los  obstruyan  los  cristales  de  bicar- 
bonato quo  se  forman. 

Dispuesto  así  el  aparato,  viértase  el  áci- 
do en  pequeñas  porciones  sobre  el  mármol; 
do  éste  se  desprenderá  el  gas  ácido  carbóni- 
co, que  lavado  en  el  primer  frasco  pasará  á 
los  que  contienen  la  solución,  en  donde  será 
absorbido,  formándose  el  bicarbonato  de  po- 
tasa, quo  siendo  menos  soluble  que  el  car- 
bonato neutro,  se  precipitará  en  forma  de 
cristales  más  ó  menos  voluminosos.  Cuan- 
do se  note  quo  el  ácido  carbónico  ya  no  es 
absorbido,  desmóntese  el  aparato,  sepárese 
el  agua  madre,  recójanso  los  cristales,  pón- 
ganse á  escurrir  ó  rocíeseles  con  una  peque- 
ña cantidad  de  agua  fría  saturada  do  bicar- 
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bonato  do  potasa,  quo  les  quitará  el  carbo- 
nato neutro  que  los  impregna.! 

BROMURO  DE  POTASIO.  Adición  en  la 
página  149,  2?  columna.  Después  de  nn  150 
por  ciento  se  descubre,  agreyuwe:  « disol- 
viendo 1  gramo  do  bromuro  en  30  gramos  de 
agua  destilada,  añádase  una  solución  que 
contenga  1  gramo  427  de  nitrato  de  plata,  y 
so  agita:  cuando  esté  claro  el  licor,  se  vierto 
una  gota  do  solución  de  nitrato  de  plata;  si 
queda  claro,  el  bromuro  es  puro;  si  se  entur- 
bia, contiene  cloruro  do  potasio:  se  dosifi- 
ca éste  disolviendo  1  gramo  de  bromnro  en 
30  gramos  de  agua  destilada  y  añadiendo 
gota  &  gota  por  medio  de  una  probeta  gra- 
duada, el  licor  bromornétrico,  preparado  con 
0,852  de  nitratode  plata  disuelto  eu  100  gra- 
mos de  agua  destilada,  hasta  que  la  solu- 
ción uo  se  enturbie  ya  con  el  reactivo ;  el  nú- 
mero de  centímetros  cúbicos  empleados  en 
la  precipitación  completa,  indica  la  propor- 
ción de  cloruro.» 

Sustitúyase  este  procedimiento  al  descrito 
en  la  referida  página. 

CREMA  FRIA.  Véase  la  página  262,  1? 
columna.  Hé  aquí  otra  fórmula  cuando  so 
desee  que  el  eold-cream  quede  esponjoso: 


Estearina  blauca  y  pura   90 

Esperma  do  ballena   90 

Aceite  de  ajonjolí  sin  fuego   350 

Agua  rosada   60 

Tintura  do  benjuí   15 


Aceite  volátil  de  rosas,  seis  gotas. 

Disuélvase  la  estearina  y  la  esperma  en  el 
aceito  á  un  calor  suave;  cuélese  por  un  lien- 
zo, agítese  continuamente  hasta  quo  so  en- 
frie; añádaso  el  aceito  volátil,  é  incorpórese 
por  peqnoñas  porciones  la  mezcla  do  agua 
rosada  y  de  la  tintura  de  benjuí. 

HIGUERILLA.*  Higuera  infernal,  Pal- 
macristi, Cntapucia  mayor,  Ricino;  Tla- 
patl,  Méx.;  Dcgha,  Otomí;  Koch,  Maya ;  Ri- 

*  Este  artículo  debe  sustituir  al  que  se  encuentra 
en  la  pagina  (¡9. 
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MAN- SOL 
cin,  Frauc;  Castor  oil  ]>luitt,  Ing.;  líicínus 

oonmimit,  L-;  Euforbiáceas. 

Vü.  lin  varios  lugares  do  la  República 
Méxicana. 

P.  U.  Las  semillas. 

C.  FIMO.  Son  ovales,  casi  planas  por  un 
lado  y  convexas  por  el  otro.  Su  cubierta  ex- 
terior es  dura,  quebradiza,  lisa  y  lustrosa, 
jaspeada  irregu lamiente  do  gris  pardo  y 
blanco,  y  á  voces  rojizo;  con  carúnculo  snb- 
globuloso,  bilobado,  umbilicado;  debajo  do 
esto  tejido  resistente,  existo  una  película 
delgada  quo  cubre  la  almendra;  esta  se  com- 
pono en  su  mayor  parle,  de  un  albumen  car- 
noso y  aceitoso,  el  cual  tiene  aplicados  bíícia 
la  parte  interna,  los  dos  cotiledones  en  for- 
ma do  bojas  ovales. 

Comp.  q.  Están  compuestas,  según  Goi- 
ger,  de  aceito  graso  46.19,  goma,  leñoso,  al- 
midón, albúmina,  resilla  morena,  con  algo 
de  principio  amargo,  agua,  acido  palmítico 
y  ácido  resinólico.  Tusson  extrajo  una  lca- 
lóido  al  quo  llamó  «risinina»  y  Bowa  una 
sustancia  semejante  á  la  amigdaloidina. 

U.  v.  Cinco  ó  seis  somillas  purgan  enér- 
gicamente. 

MANTECA  DE  PAPEL. 

Prep.  Acido  nítrico  á  40°   c.  8. 

Papel  de  filtro,  blanco   c.  s. 

Córtese  el  papel  con  unas  tijeras  para  re- 
ducirlo á  pequeños  fragmentos:  agregúese 
el  ácido  nítrico  en  cantidad  suficiente  para 
formar  una  papilla  ;  muévase  con  un  agita- 
dor de  vidrio  y  abandónese  por  algunos  dias 
hasta  que  so  forme  una  pasta  de  consisten- 
cia blanda,  que  tenga  el  aspecto  de  mante- 
ca; consérvese  después  en  un  bocal  con  ta- 
pón de  vidrio. 

U.  M.  Como  escarótica. 

SOLUCION  DE  CUERNECILLO  DE 
CENTENO  DE  YVON.  Esta  preparación  se 
ha  modificado  de  la  manera  siguiente: 

Prep.  Polvo  grueso  de 
cuernecillo  de 
centeno  reciente- 
mente preparado.  1000  gram. 
Agua  destilada . . .  3000  ,, 
„      „  de  hojas 

de  capnlin   300  „ 

Alcohol  á90°  ....  700  „ 
Acido  tártrico..  ..       1  ,, 

„     salicílico  ..       1,50  centígr. 
Carbonato  de  cal 

precipitado   2  gram. 

Carbón  aniuial  lav?     50  „ 

Coloqúese  el  polvo  del  cuernecillo  en  un 
aparatode  desalojamiento:  disnélvaseel  áci- 
do tártrico  en  el  agua  destilada,  échese  so- 
bre el  polvo  y  déjese  en  contacto  por  12  ho- 
ras: pasado  este  tiempo,  ábrase  la  llave  del 
aparato  y  déjese  correr  el  líquidogotaá  gota: 
terminado  el  escurrimiento,  añádase  agua 
destilada  al  cuernecillo  (so  necesitan  para 
agotarlo  completamente,  cerca  de  6000  gra- 
mos,) y  miéntras  se  verifica  el  agotamiento, 
caliéntese  en  B.  M.  el  licor  provenido  del 
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primer  tratamiento:  cuélese  después  por  un 
lienzo  lino  para  separar  el  coágulo  que  se 
forma,  y  evapórese  el  líquido  en  B.  M.  hasla 
la  consistencia  de  jarabe  aguado:  hágase  lo 
mismo  con  los  líquidos  del  segundo  trata- 
miento, y  redúzcaseles  por  evaporación  en 
B.M.áCOO gramos:  reúnanse,  añádase  el  car- 
bonato de  cal,  déjese  en  contacto,  agrégueso 
después  el  alcohol  y  agítese  vivamente:  por 
el  reposo  se  forma  un  coágulo  abundante  que 
se  deposita  en  el  fondo  de  la  vasija:  sepárese 
DOI  filtración,  y  el  líquido  filtrado  evapórese 
hasta  que  se  disipe  el  alcohol :  viértase  el  re- 
siduo acuoso  sobre  una  vaaija  tarada,  añá- 
dase el  agua  de  hojas  de  capulín  y  la  sufi- 
ciente cantidad  de  agua  destilada  para  com- 
pletar 1000  gramos:  agréguese  el  carbón  ani- 
mal, agítese  y  fíltrese  en  el  líquido  filtra- 
do; disuélvase  el  ácido  salicílico,filtrese  nue- 
vamente y  consérvese  en  lugar  fresco,  en  un 
frasco  bien  tapado. 


AJE.  Véase  la  página  22,  1?  columna. 
Jgrégnese  á  la  sinonimia  vulgar  « Axocui- 
lliu,  Méx.;  y  á  la  científica  Llaveia  axinm 
Signor.» 

ALBAHACA.  Página  23, 1?  columna,  »Os- 
cimum;»  debe  ser:  Ocimum. 

CONTRAYERBA.  Página  49,  2?  colum- 
na. tAsclepias  contrayerba  F.  M.  Lji  debe 
ser:  Asdcpias  setosa,  Benth,  según  Colmeiro. 

FRESNO.  Página  61,  2?  columna:  tFra- 
xinus  i  juglandifolia  f»  dehe  ser:  Fraxinun 
viridis.  Michaux. 

GOMA  LACA.  Página  64,  1?  columna. 
«Es  producida,  según  Oliva, por  un  insecto 
del  género  Coccus,»  etc.  Debe  ser:  el  insec- 
to que  produce  la  goma  do  Sonora  es  la  iCnr- 
teria  Mexicana*  Comstock,  del  órden  de  los 
hemíptero8. 

LENTEJILLA.  Página  74,  2?  columna. 
«Lepidiuin  ruderale»  debe  ser  Lepidium  vir- 
ginicum.  L. 

MELILOTO.  Página  80, 1?  columua:  «Vg. 
en  México  y  Europa;»  debe  ser:  en  Europa: 
en  México  se  usa  el  «Ai.  parrifiora,*  Desf, 
cuyas  propiedades  son  análogas. 

PARIETARIA.  Página  S7,  1?  columna: 
«Parietaria  officinalis;»  debe  ser:  Parietaria 
pe n silva nica.  Mnhl. 

VENENILLO.  Página  105,  Ia  columna. 
So  conocen  en  México  bajo  el  nombre  de  he- 
mostático alemán,  agregúese:  tunas  fibras  ve- 
getales muy  finas  y  sedosas  de  color  de  oro 
subido,  quo  se  emplean  contra  las  hemorra- 
gias. No  se  conoce  su  origen.» 

YERBABUENA.  PIPERITA.  Página  106, 
1"  columna:  «  Vg.  En  los  montesde  San  Ma- 
teo, etc.;»  debe  ser:  Vg.  En  Europa:  en  los 
montes  de  San  Mateo,  al  Poniente  del  Valle 
do  México,  abunda  la  tJIedeoma  piperita,* 
Benth,  cuyas  propiedades  son  análogas. 

YERBA  DE  LA  CUCARACHA.  Página 


APENDICE 
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106,  2?  columna:  •  Asclcpiádcas,»  debo  ser: 
ftpodnea». 

YERBA  DE  LA  PUEBLA.  Página  107, 
2"  columna.  Vg.  y  otros  lugares  inmedia- 
tos al  Estado  de  Puebla,  debe  ser:  «y  otros 
lugares  del  Estado  de  Puebla.» 

ZEMPOALXOC1UTL.  Página  110,  l?co- 


ZUM 

lunina:  >  001)  ti  ene  los  mismos  principios;» 
debi>  agregarse:  v  aceite  cveticial. 

ZUMAQUE  VEN1NOO.  Página  110,2? 
oolumna:  Vo.  En  distintos  puntos  de  la 
Bepúblioa;  debe  ser:  «El  primero  BU  Euro- 
pa, y  el  segundo  BU  diversos  puntos  de  la 
República."  . 


APENDICE. 


En  la  primera  edición  de  esta  Farmacopea,  omitimos  varias  composiciones  do  origen  em- 
pírico, tanto  por  estar  marcadas  hace  mucho  tiempo  con  el  anatema  do  la  terapéutica  ra- 
cional, como  porque  siendo  exóticos  algunos  de  sus  ingredientes,  y  debiendo  emplearse 
frescos,  nunca  sellan  ejecutado  fielmente  sus  fórmulas,  Por  esto  en  el  Ungüento  de  artanita 
siempre  se  ha  omitido  la  yerba  que  le  da  el  nombre;  en  el  de  agripa  las  sustancias  acti- 
vas, quedandoreducido  á  un  cerato  hecho  con  aceito  verde;  en  la  Triaca,  teníanse  que  em- 
plear muchas  drogas  deterioradas,  porque  no  se  encontraban  de  otro  modo  en  el  comer- 
cio, y  suprimir  otras  que  han  ido  desapareciendo  del  catálogo  do  la  materia  médica  y  son 
desconocidas  para  los  droguistas  y  aun  para  los  faruiacologistas  modernos.  Pero  como 
no  obstante  los  defectos  de  estas  preparaciones  que  hemos  indicado,  y  las  decepciones 
emanadas  de  su  ineficacia,  la  tradición  les  conserva  todavía  cierto  crédito,  principalmente 
en  las  localidades  distantes  de  los  grandes  centros  de  población,  donde  se  ocurre  á  ellas 
ú  otras  semejantes  mientras  se  procuran  auxilios  médicos,  las  insertamos  ahora  en  este 
lugar,  porque  esta  clase  de  composiciones  no  deben  figurar  ya  en  las  farmacopeas  moder- 
nas; modificándolas  de  la  manera  que  nos  ha  parecido  más  conveniente  conforme  á  las 
circunstancias  de  nuestro  país. 
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TRIACA.  Electnario  triaca;  Thériaquo, 
Franc;  Treacle,  Ing.  Theñaca. 


Raíz  de  genciana   40 

»  jengibre   20 

„    „  valeriana   20 

Frutos  de  anís   20 

„      ,,  cardamomo   20 

„      „  pimienta   10 

Canela   20 

Mirra   10 

Azafrán   10 

Opio  de  Esrairna   10 

Sulfato  de  fierro   10 

Vino  Jerez   40 

Miel  virgen   720 


Pulverícense  las  sustancias  sólidas  reu- 
nidas, con  el  menor  residuo  posible;  méz- 
clense con  la  miel  algo  caliente ;  agréguese 
el  vino;  mézclese  todo  perfectamente  y  con- 
sérvese en  vasija  bien  tapada. 

Cada  cuatro  gramos  contienen  próxima- 
mente 4  centigramos  de  opio. 

UNGÜENTO  DE  AGRIPA,  de  brionía 


compuesto;  ünguentum  ex  Agripa. 

Hojas  frescas  do  sanco   500 

Raíz  fresca  de  brionía  del  país   250 

„      „     ,,  lirio  del  país   250 


Nueva  Fnrm.  Mcx.  2í  Ed. 


UNG 

Escamas  secas  de  escila   125 

Aceite  de  ajonjolí   2000 

MacMquense  las  sustancias,  háganse  co- 
cer con  el  aceite  á  fuego  suave,  hasta  disi- 
par toda  la  humedad;  aprénsese,  cuélese  bien 
el  aceite  que  se  obtenga,  y  en  cada  500  gra- 
mos de  él  hágase  disolver  por  medio  del  ca  - 
lor, 125  gramos  de  cera  blanca. 

UNGÜENTO  DE  ARTANITA  COM- 
PUESTO, de  pan  puerco;  Uiiyitenlum  arthd- 


in(a>  compositum. 

■  Manteca  de  cerdo   2500 

Cera  blanca   150 

Polvo  de  escamonea   30 

ii    „  jalapa   30 

„     „  coloquíutida   30 

„     ,,  acíbar   30 

„     „  cloruro  sódico   15 

.,     „  euforbio    15 

„     „  mirra   15 

„     „  pimienta   15 

n     „  jengibre   15 

„     „  manzanilla   15 


Derrítanse  la  cera  y  la  manteca  á  un  ca- 
lor suave,  agréguenso  los  polvos,  y  agítese 
sin  interrupción  la  mezcla  hasta  que  se  en- 
frie. 
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A 

píg». 

Abadejo   40 

Abanico   17 

Abedul  de  México  -   22 

Abeja  alazana.   45 

Abelmosco   17 

Abrojo  de  tierra  caliente   17 

Acahual. lio   101 

Acedera   17 

Aceito  alcanforado   226 

„    animal  de  Dippel   111 

„        „       volátil   111 

„     blanco   226 

„     con  fuego  ó  corriente   226 

„  coucreto  de  bayas  de  laurel  ...  228 
„         „        „  cacao   283 

»         „       n  uoco   as4 

„         „       „  nuez  moscada  284 

„  de  abeto   17 

,,  „  ajonjolí   226 

„  ,,  albolvas   2:11 

„  ,,  almendras  de  chabacano  227 

„  „        „         ,,  durazno   227 

,,  ,,        „       dulces  226 

„  „  azabache   111 

„  „  beleño   227 

„  u      ,,    alcanforado   226 

„  „  belladona   227 

„  „        „      alcanforado   226 

„  ,,  cacahuate    227 

„  „  cade   111 

„  „  cantáridas  227 

„  „  castor   230 

„  ,,  cata  pucia  mayor   230  319 

„  „  cicuta  227 

„  „  comer   228 

„  „  cróton  tiglio  229 

„  „  escorpiones  compuesto   231 

„  „  estramonio   227 

ii  „         „       compuesto  229 

„  „  Filósofos   111 

„  „  hígado  de  bacalao  230 

ti  ii      ii  „      ferrngin?.  230 

„  „  higuerilla   230  319 

„  „  hipericou  ó  Benedicto  231 

ii  „      u      compuesto   «31 

„  „  huevos  231 

,i  „  linaza   227 

,i  „  manzanilla  alcanforado  227 

ii  n         „        oomim   231 
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Aceite  do  Matiolo   231 

„      „  olivas   228 

,,      „  oxicedro   111 

„     „  palma   181 

„      „  paluiachristi   230 

„      „  palo   17,32  87 

„     „  pétalos  de  rosa   232 

„     „  piedra   87 

i,      „  ricino  230 

„     ,,  San  Aparicio  231 

„         sándalo  compuesto   232 

„      „  solano  negro  227 

,,      „  succino  pirogenado   111 

„     „  tabaco   227 

„      ,,  tártaro  por  deliquio   lf>4 

„     „  vitriolo   128 

empireumático  de  guayacan. ..  111 

,,  ,,  ladrillo   111 

„     fosforado   229 

„    lágrima   223 

„     mineral   87 

„    rosado   232 

„     sin  fuego   226 

„     virgen    228 

„    volátil  de  ajenjo   238 

„  „      ,,  almendras  amargas .  234 

»  ii      n  anís   234 

„         „      „  bergamota   234 

,,         „      „  canela   235 

„         „      „  cayeput   235 

„  „      ,.  cidra   238 

„         „      „  clavo   235 

,,  „     „  corteza  de  naranja..  238 

„  ,,      ,,  cuerno  do  ciervo.  111  319 

,,  „      ,,  eucalipto   236 

„  „         flor  de  naranjo   236 

„  „      ,,  frutos  de  hinojo  238 

,,  „     „  hojas  de  yerbabuena.  238 

„         „      „  lima   238 

„  „      „  limón   236 

,,  „      „  lináloe   237 

„         „      „  menta  piperita   237 

„         „      „  mostaza  237 

„         ,,      „  naranja  dulco   237 

„         „      „  romero  238 

„         „      „  sasafras  238 

„         „      „  succino   111 

„  „      ii  toronjil  238 

Aceites  destilados  232 

„     esenciales   232 
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Acoitos  etéreos   2:52 

„       no  secantoH   221 
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Buches   2C7 

Buchn   37 

,,    ancho   37 

„    largo   37. 
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„     „  Soconusco   38 

„    ,,  Taoasóo   38 

Cacomite   3a 

Cáchalohual   40 

Cafó   39 

,,  caracolillo   39 

„    do  bellota   247 
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„      refrigerante   248 

„      resolutiva   248 
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Clorito  de  cal   182 

„      „  sosa   182 

Cloro   101 

Cloroaurato  de  sosa   167 

Cloroformo   161 

Cloruro  áurico-sódico   167 
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,,      ferroso   164 
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„       clorhídrico   252 

„       de  alumbre  251 

„       „  clorato  de  potasa  251 

ii       tt      sí      ¡i  sosa .  — ......  2ol 
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Cuerno   74 

,,     de  ciervo   52 

,,      ,,     „     calcinado   178 

Cnitlacoche   70 

Culantrillo  de  México   52 
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Cúrcuma    53 
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Chapopote   31 
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332 
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„    tzincuahuyo   54 

„  valenciano   54 
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Chocolin   48 
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Eleóptenos   232 

Elianto  glutinoso   93 

Elixir  amargo  de  Stonghton   254 
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„        dolpaís   108 

Esencia  do  almendras  amargas  234 
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„      ,,  eucalipto   23é 

,,      „  flor  de  naranjo  236 

„      ,,  hinojo   234 

„      „  limón   236 

,,      „  lináloe   237 

„      „  menta  piperita   237 

„      ,,  niirbana   144 
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Cocbenille   46 
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Ecorce  do  cascarillo   42 

„      .»  8arou   §2 

»      »  orango   8¿ 
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„       simple   258 

Emulsiona   257 

Encens   70 

Epinard  des  Indes   84 
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Fumigations   266 
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pine  270 

„  ,,         de  sulfate  de 
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„       calcaire   282 
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„      d'Arcaius   311 

„      de  la  mere  Thécle  .  .•  256 
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Oxyde  d'antimoiuo  par  precipitation.  190 
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P 

Palais  de  liévre   19 
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„      „  bicarbonato  de  sonde   288 

„      „  cblorate  de  potasse   288 

„      ,,  gomme  arabique   288 

„      d'  ipécacuanba   288 

„      de  menthe  288  289 

„       „  santonine   289 

„      „  soufre   287 

„      „  réglisse   288 

Patate   39 

Pate  de  carragabeen   286 

„    ,,  gomme  arabique   286 

„    „  guimauve   286 

,,   ,,  licben   286 

Píltes   286 

Pécher   56 

Pelletienne   197 

Pepsine   197 

Perchlorure  de  fer   164 

Permangauate  de  potasse   198 

Peroxy  de  de  manganeso   78 

Persil   87 

Petit  cardamomo   42 

„   houx   37 

Petit-lait   305 


pági. 

Potits  grains   236 

Pétrole   87 

Peuplior   22 

Pbloridzino   178 

Pbospbate  de  cbaux   178 

„  fer   179 

„        „  soudo   179 

Pbospliore   179 

Phospburo  de  zinc   180 

Picrate  d'  ammoniaquo   198 

„     do  potasse   198 

Pierre  infernale   189 

Pilocarpine   198 

Pi  hiles  289 

„     bleues   ¿90 

„    d'  aloes   290 

„     „  Anderson  290 

„    do  Blancard   290 

„     „  Blaud   291 

„      „  carbonato  ferroux  de  Vallet  292 

„      „  copaba   291 

„     „  cynoglosse  291 

„      „  Dupuytren  291 

„     „  Méglin   291 

,,  sulfate  de  quinino  292 

„      „  térébentbine   292 

,,    écossaisos  290 

„    gonrmaudes   290 

,,     mercuriales  de  Sédillot  292 

Pipériu   199 

Pissenlit   55 

Pivoine   87 

Plantain   74 

„       des  sables   109 

Poirée   18 

Pois   26 

Poivred'eau   54 

,,    de  Guiñee   54 

ti    long   88 

„    noir  ,   88 

„    Tabago   88 

Poix  de  Bourgogne   88 

Polygala  de  Virginio   89 

Pommade  au  cbloral  300 

,,        „  précipité  blanc   300 

„        „  sulfate  de  quinine  301 

„       camphrée  299 

„       citrino   302 

„       d'  atropino  300 

„       de  bi-iodure  de  mercure  . . .  300 

„        „  carbonate  de  plomb   311 

„        „  Desault   300 

„       d'  extrait  de  belladone  300 

„       de  feuilles  de  cigue   300 

„        „  Gondret   300 

„        „  goudron   299 

„        ,,  Helmorich   300 

„       d'  iode   301 

„       d'iodoforme  301 

„       d'  iodure  de  plomb  301 

„  „       „  potassium  301 

„  ,,       „      „      iodurée.  301 

„       de  Lyon   301 

„        „  Peysson   302 

„        ,,  populéum   301 

„        épispastique  jaune  301 

„        mercuriel   312 

„       oxigenée  302 
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Pommado  plioniquóo   302 

„        sonfrco   299 

„        stibióo  d'Autunnctb   300 

Pommados   299 

Poinme  ilo  terre   H(¡ 

Potnsso  canstiquo  a  la  chaux   194 

Potion  anti  vomitivo  da  Rivifcro   292 

„     balsainiquo  do  Choppart   293 

,,     gonmiouso   293 

„    atibio-opiaceo  do  Poysson   293 

Potions   292 

Poudre  antimonial  do  Jamos   298 

„      d'  acido  tartriquo   295 

,,     d' agaric  blane   295 

„      d'  alofcs   295 

„      do  bicarbonato  do  sondo   296 

„      „  bol  d' Armón  ie   29(¡ 

„      ,,  bois  do  gayao   297 

„      ,,  camphro   296 

„      ,,  cannollo   296 

„         cantbarides   296 

„      „  córase   295 

„      „  coiisso   297 

„      „  cubóbcs   296 

„      „  digitalo   297 

„      „  Dower   297 

„      d' ergot  do  soiglo   297 

„     de  gommo  ammoniaquo   297 

,.      „       ,,     arabiquo   297 

„      „  gnimauvo   298 

„      „  gnttoto   296 

„      d'ipócacuanha   297 

»  ja'ap   297 

„      „  jusquiame   296 

„         mnscades   298 

„      ,,  moutarde  noire   298 

„      ,,  noix  vomique   298 

d'opium   298 

„      d'oxyde  de  plomb  fondu   298 

„     de  ratanhia   296 

„      „  riz   296 

„      „  rose   298 

„      „  safran   296 

„      „  savon   297 

„      „  scille   297 

„      „  simarouba   298 

„      „  Vienne   249 

„      gazogene  alcaline   299 

,.          ,,       laxativo   298 

Poudres   293 

Pouliot    89 

Précipité  blanc   166 

„      rouge   193 

Píele   41 

Propylamine   200 

Protobromure  de  fer   148 

Protoiodure  de  mercare   220 

Protoxyde  d'azote   200 

Prane   46 

Prasiate  jaune  de  potasse   156 

Pulmonaire  de  cbéne   90 

Pulpe  de  casse   303 

,,    „  tainarins   303 

Pulpes   302 

Pyréthre   87 

Pyroxiline   199 


Q 

No. 

Quassia  do  la  Jamaique   51 

(¿tiawjio  unte   50 

Qninine  ]  201 

Quinquina  calisaya   91 

,,       do  Cartbagcno  du  cotnerce 

actuel   91 

„       „  Cuzco   91 

,,      Huamalieii  minee et  íougca- 

tro   92 

„      Jaíin   91 

„      rouge  vif   92 

Raifort  sanvage   92 

Kaisins  secs   87 

Haquette   64 

liatauhia   50 

Ravo   92 

Rdglisse   85 

Resino  de  Jalap   303 

„     „  scammonée   303 

Rhapontic   93 

Rhubarbe   94 

Ricin  09  319 

Rué   94 

Riz   30 

Rob  de  mürea   245 

Rocou   19 

Romarin   93 

Ronce  noir   109 

Rose  <\  cent  feuilles   93 

„   des  ludes   110 

s 

Sabine   94 

Sablier   68 

Saccharure  de  carragaheen   304 

,,        „  lichen  304 

Saccnarures  303 

Safran   31 

„    de  Mars  apéritif   192 

Sagapenuin   95 

Sagittaire   95 

Sagou   95 

Saiudoux   284 

Salep   95 

Salicine   202 

Salicylate  de  qninine  basique   201 

„         „  soude  202 

„         „  zinc   202 

Salpétre   189 

Salsepareille   109 

Sandaraque   67 

Sang-dragon   96 

Santal  citrin   96 

,,     rouge   96 

Santonine  202 

Sapouaire   97 

Sassafras   97 

Sauge   95 

„     offleinale   95 

Saule   97 

Savon  animal   271 

,.    de  nioolle  de  bcBuf  271 
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Savons   271 

Scabieuao  . .. .  27 

Soamuiouéo   68 

Scille   59 

Seigle  orgotó   51 

Sel  a  détaohei   146 

.,  ammoniao   162 

„  d'Egra   206 

„  d'Epsom  ~   206 

„  doSedlitz  206 

„  oseille   146 

„  gemino   167 

„  volátil  do  8uccin   V¿7 

Semen-contra  do  Barbarie   96 

„  „  Levant   96 

„  Russie   96 

Sónó   97 

Serpentairo  de  Virginio   98 

Sésamo   22 

Sesquioxyde  do  cbróuie  bydrató  203 

Silicato  de  soude   203 

Simarouba   98 

Sirop  d'acido  citrique   274 

ft     „    „    cyanbydrique  274 

»     „     „     tartnquo  274 

„     ,,  ainandes   274 

„    de  baunie  de  Tolu   273 

„     „  belladoue   275 

cbicorée  et  de  rbubarbe  274 

„     „  cbloral  bydrató  277 

„     „  cblorbydrate  de  morpbine. ..  276 

„  ciuq  raciues  275 

„     „  codéiue  276 

„     „  coing  277 

„     „  coquelicot  275 

„     „  Cuisiuier   279 

„     ,,  diacode  274 

„     d'étber  sulfurique  276 

„     „  extrait  d'opiuni  276 

„    de  fleurs  d' oranger  275 

„     „     „    de  rose  278 

„     „  gayac   276 

„     ,,  gentiane   276 

„     „  goinnie  276 

„     „  goudron    275 

„     ,,  guimauve   275 

„     „  bypopbospbite  de  cbaux  277 

„     d'iodure  de  fer  278 

„     „  ipécacuanba  277 

„    dejaborandi  277 

,,     „  lactopbospbato  de  cbaux  277 

„     ,,  lactucarium  opiacó  277 

„     „  manue   277 

„     „  narcéiue  277 

„     d'orgeat   274 

„    de  pavot  blanc  274 

ii     »  polygala  de  Virgiuie  277 

„     „  quiuquina  278 

„     ,,  ratanbia  276 

„     „  rbubarbe  278 

„     „  safrau  275 

„     „  salsepareille  278 

„     „         „         corupossé  278 

„     „  séné   273 

„     „  sucre  simple   274 

„     „  sulfate  de  quiuiiie  278 

„     „  tamarins   278 

Sirope   272 
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Solutó  alumineux  benzin(5  de  Montel..  304 

„    atropbiquo  do  Magendie   305 

Solution  de  ioduro  l'erreux  otlicinal ...  305 

Soucbet  roud   87 

Soufro   143 

„    doró  d'antimoino   210 

„     precipitó   143 

„     sublimó  ot  lavé    143 

Sous-acótate  de  cuivro   112 

„  „  plomb   113 

Sons-uitrato  do  bismutb   187 

Sous-sulfate  do  doutoxydo  do  mercure.  207 

Sparudrap  revulsifde  tbapsia  259 

„       simple  259 

„       vésicant   259 

Sparadraps  258 

Stapbysaigro   60 

Stramoino   103 

Strycbniuo   173 

Sublimé  corrosif  -   165 

Suc  do  citrous   280 

„       coings   280 

„    „  mitres   280 

„    „  pótales  de  roses   280 

Succiu   26 

Suero   32 

„    do  lait   143 

,,     ,,  oraugó  purgatif   245 

Sucs  végétaux   279 

Suif   304 

Sulfate  acide  de  quiniuo  209 

„     d'alumine   203 

„      ,,      „      etdepotasse   139 

„      ,,  atropiue  204 

„     de  cadmium  204 

,,      „  cinchouiue   204 

,,      „  cuivre   205 

„      ,.     ,.     ammouiacal  205 

„      „  fer   206 

,,      „  maguésie   206 

„      „  mangauése   207 

„      „  morphiue  207 

„      „  potasse   207 

„      „  quiuine  basique  207 

„      „  soude   209 

,,      „  strychuine   206 

,,      „  zinc  209 

„     niercurique   204 

„     neutre  d'  ésérine  205 

Sullito  de  cbaux  209 

„     „  soude  210 

Sulfure  tí'  antimoiue   210 

„     de  fer  211 

,,     noir  de  mercure  212 

Sumac  vénóneux  _  110 

Sumbul   99 

Suppositoire  au  cbloral   306 

„         „  sulfate  de  quiuine....  306 

„         „  tanniu   306 

„        d'aloés   306 

„        de  beurre  de  cacao   306 

„        d'  extrait  de  ratanbia  . . .  306 
Suppositoircs   305 

T 

Tabac   99 

Tablottes  286 

Tacamabaca   100 
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M0, 

Taffetas  d'Augleterro   259 

Tamarinior   MO 

Taímate  de  plomb   212 

n      „  quiuine   213 

„       „  zinc   213 

Tapiuka   100 

Tartnitu  borico-potassiquo   213 

„      do  potusse   214 

,       „      „     et  d'antiinoiuo  214 

..  »  doftír:   215 

„       „       >,     ti   „  sondo  215 

Tointuro  d'ubsintko  coinposée  2¡>4 

„      d'aloés   307 

„      do  benjoin   307 

„       „  cauuollo   307 

„       „  castoreum   307 

„       d'oxtrait  d'opium  307 

„       „  iodo   308 

„      do  jalnp  coniposéo   308 

„      ,,  iaotucariiuu  opiáceo  307 

„  quinquina  calisaya  308 

„       „  sémeuces  do  colchiquo  308 

„      étkerée  d'asa-fuctido   308 

„         „     do  oaatoreum   308 

„  „       „  digitalo   308 

„      tkébaíque  ,  307 

Teinturos   306 

„       étkéréea   308 

Torre  douco  do  vitriol   192 

„   du  Japón   43 

Té  te  do  pavot   19 

Tkapsia   100 

Thé   101 

„  doSaint-Gerinain  206 

„  des  Vosgos   90 

Théine   150 

Thériaque   321 

Thridace  266 

Thym   103 

Tilleul   102 

Tisane  de  ckiendent  310 

„      „  gomme   310 

„      „  graiue  de  lin   310 

„      d'orge   310 

„     de  taraarin   310 

„      „  salsepareille   310 

„      ,,  Zittmann   310 

Tisanes   308 
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Tomates   73 

Tormentóla   103 

Turbitk  végétal   104 

Tussilago   104 


Valérianato  d'amtnoniaque   215 

„        d'atropiuo   216 

„        dofer   216 

„         „  quinine   216 

„         „  zinc   216 

Valéríane   105 

Vanillo   104 

Varock  vdsiculcux   58 

Véra trino   217 

Verdet   112 

Verm ilion   211 

Vcrt-do-gris   112 

Verveine   105 

Vif-argout   185 

Yin   314 

„  cordial   318 

„  docackou   318 

„  d'opium  coinposó  281 

„  de  quinquina  calisaya  318 

„    ,,  salsepareille   318 

„  émótique   318 

,,  forruginoux   318 

„  scille   218 

„  scillitique  318 

Vinaigre   312 

„      antiseptique   314 

„      aromatique  anglaifi   238 

„       campbró   314 

„      des  quatre  voleurs   314 

„      rosat   314 

„      scillitique   314 

Vinaigres  médicinaux   313 

Vins  médicinaux   317 

Violette   105 


Zedoaire   110 

Zinc  222 


En  este  índice  se  corrigió  la  ortografía  de  las  palabras  que  por  error  no 
están  bien  en  el  cuerpo  de  la  obra. 
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Acétate  of  load   113 

„      „  niorphia   113 

»      „  potassa   114 

„      „  soda   114 

n      ii  strychuia   113 

»  zmo   J'Jf 

Acetic  acid   lio 

„    ether   174 

Acid  spirit  of  nitro   123 

Acouitia   131 

Acora   35 

Adhe8¡ve  plaster  clotha  258  259 

Alcohol   137 

Alcoholic  extraict  of  foxglove  265 

„      „  squill  265 

„  „      „  atramonium  265 

Allspice   H8 

Aloes   18 

Alnni   139 

Amber  gris   26 

American  dodder   109 

Aminoniac   66 

Amouiated  copper   205 

Ananas   89 

Andersou's  pilla  290 

Angélica   27 

Anguatura  bark   27 

Anise   28 

Anotto  *   19 

Antimonial  wine   318 

Antimony   140 

Apiol   140 

Apócema   244 

Armenian  bolo   36 

Arnoto   19 

Arrow-root   30 

Araeniate  of  iron   141 

„       „  potaaaa   141 

„       „  quinia   141 

„       „  soda   141 

Arsenious  acid   116 

Arsenite  of  iron  142 

„      „  potassa   142 

„      „  qninia   142 

„      ,,  soda   142 

Artichoke   23 

Asbestos   27 

Asparagas   59 

Atropia   142 

Antamal  colchicum   47 


B 

Balsain  of  Poru   33 

„      „  Tolu   34 

Barbary  Wormsced   96 

Barley   43 

Basic  salicylate  of  qninia  201 

„    sulphato         „   207 

Basil   23 

Baat   102 

Bastard  cabbago   76 

Bay  treo   74 

Bd'ellinm   34 

Beet   18 

Beet  root   36 

Benzin   144 

Benzoato  of  ammouia   144 

„       „  lithia   145 

„       ,,  soda   145 

Benzoic  acid   116 

Beuzoin   36 

Bergamofc  pear   36 

Bicarbonato  of  potaaaa   154 

,,         „  soda  155 

Biniodido  of  mercury  219 

Birthownt   29 

BÍ8muth   146 

Biatort   36 

Bisnlphuret  of  iodine  219 

,,        ,,  mercury  211 

Bitartrate  of  potassa   213 

Bitter  almouds   24 

„    apple   48 

„    orango   82 

Bittors  aweett   56 

Bitumen...   31 

Black  antimony  210 

„   hellebore   57 

„    Henbane   35 

„   mustard   82 

„   nightshade   107 

„    oxide  of  manganeso   78 

„   peppor   88 

sulphuret  of  mercury  212 

„   wash  240 

Blancard's  pills  290 

Blaud's  ferruginous  pills   291 

Blistering  plaster  255 

Blue  pilla  290 

„   vitriol  205 

Boldo   37 

Bone-black   150 
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Bone-carth   178 

Boracio  acid   117 

„       ,,    soluble,  croam  oí*  tartar..  213 

Borago   37 

Bórax  .   117 

Botany  Bay  kino.'.   65 

Brasil  wood   8ü 

Briuiatono   143 

Broniido  noutor  of  quhiia   147 

„      ofcainphor    148 

„      „  potasslum   149 

„      „  quinta   147 

„      „  ziuc   149 

Bromino   148 

Brucia   150 

Brmnblo   109 

Buohu   37 

Buglosa   38 

Bur   34 

Burgundi  pitch   88 

Burdock   34 

Burut  spongcs   302 

Butcbers  broom   37 

Buttor  of  auüinony   103 

„     „  cacao   283 

„     „  nut-inegs  284 

„     „  zinc   168 

c 

Cacaotree   38 

Caffeia   150 

Caffein   150 

Cabinca   39 

Cajeput  oil   235 

Calabear  bean   68 

Calisaya  bark   91 

Calx   191 

Campbor   23 

„      water  239 

Campliorated  oil   226 

„         tincture  of  opium  254 

Cannary  seed   26 

Cantbavides   40 

Cantharidin   247 

Capsules   247 

Caranna   42 

Caraway   23 

Carbazotic  acid   125 

Carbolicacid   121 

Carbonate  ofauimonia   151 

„       ,,  iron   152 

„       „  lead   153 

„  lime   152 

,,       ,,  litbia   152 

„       „  magnesia   152 

„       „  manganeso   153 

„       „  potassa   154 

Carbonated  natrón   154 

Cardoon   23 

Carrot   109 

Cascarilla    42 

Casbew-nut   78 

Castor   42 

„     oü   230 

„      „  plant   69  320 

Catechu   43 

Caustio  potasea   194 
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Caycnne  pepper   54 

Cerates   249 

Chl  orate  of  potoHli  lozeuges  288 

,,      „  polassa   160 

m      „  Boda   160 

„       „  Htiycbnia   160 

Cbloride  of  amiiioniiiin   162 

„     „  antbnony   163 

„       „  barium   163 

,,      ,,  calcium   163 

gold    167 

„      „    ,,    and  sodium   167 

„      „  magnesium   165 

„       „  potassium   167 

„     „  qninia   161 

„       „  soda   183 

„      „  sodiuin   167 

n  zinc   168 

Chlorinc   161 

„     water   161 

Chloroform   162 

Cbocolates   252 

Cbroinic  acid   121 

Clirvsopbanic  acid   120 

Gínchoma   157 

Ciunabar   211 

Cinnamon    40 

Cinnamon  water   240 

Citrate  of  iron  and  ammouia   158 

„      „  quiuia   158 

Citric  acid   119 

Citrón  tree   45 

Clorinated  lime   182 

Clotbur   34 

Cloves   46 

Clysters  281 

Coca   46 

Cocbineal   46 

Cockles   46 

Cod-liveroil   230 

Codeia   168 

Coflfee   39 

Cold  cream   252  319 

Collodiou  with  cantbarides   251 

Colocynth   48 

Colophony   37 

Coltsfoot   104 

Columbo   48 

Common  blue  berry   81 

„       club-moss   75 

„      Dwale   35 

„      jnniper   58 

„      marjoram   85 

„      nettle   86 

„      salt   167 

„      spurge  olive   80 

„      walnut-tree   83 

Confections   253 

Conia   169 

Conserve  of  rose   252 

Conserves   252 

Copaiba   32 

Copperas  206 

Coriander   52 

Corrosivo  cbloride  ofmercnry   165 

Coreican  moBS   82 

Cotton   24 

Coucb-grass   66 
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Oonrt  ploater   259 

Creosote   109 

Creaaol um   166 

Crotón  oil..   B9U 

Crudo  oil  ai ambec   111 

Cubeto   51 

Onmin   49 

Cnstard  applo   as 

Cuzco  bark   91 

Cyanido  ot'  potassiuin   150 

Cyauuret  oz moreury   166 

„      „  potaastam   186 

„       „  zinc   157 
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Procipitatcd  calomol   100 

,,         milpburot  of  antiiuüuy.. .  210 
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Rlíatanhy   50 

Rbubarb   94 

Ribwort   74 

Rice   30 
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„  „  iron  206 

„  „  maugancse   207 
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„     „  rhubarb   ¿78 
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Olcacatzan   93 

Oloxotl   33 

Oyametl   17 

Palancapatli   39 

Papaconi   66 

Patlahoachoixacliin   42 

Paxtle   69 

Pehuamo   67 

Pelonchili   79 

Pelonmexixquilitl   79 

Pelonquahuitl   29 

Pipiolli   45 

Pipitzohoac   89 

Pitzaoac   28 

Pochotl   89 

Pochotli   89 

Popoiol   70 

Quamochitl   70 

Quanchichic   91 

Quauhayohuachtli   41 

Quanhnecutli   80 

Qnauhtecomatl   51 

Qnaulitlatlatzin   68 

Quauhtzapotl   54 

Quaubtzictli   82 

Quauhxilotl   50 

Quaukyetl   99 

Quaumecapatli   109 

Qnaumccatl   91 

Quanzontetl   70 


Quilitl   91 

Quimicbpatli   43 

QaimixpatU   81 

Hinhuapaxtli   110 

Biniouioh]   99 

Tacopatli  93  100 

Tecucee   139 

l  Tecocahuitl  f  '.   73 

Tecomatl  51  101 

jTecopalquahuitl  pitzahuacT   32 

iTomecatlt   104 

Topeacuilotl   101 

Tepeamatl   102 

Tepcliuaxin  ó  tepehuaje   101 

Topczempoalxochitl   110 

Tequizquitl   102 

Tetlatia   110 

Totlayetli   73 

Tetzocana   107 

Texcalamatl   102 

Texocotl  6  tejocotc   101 

Tezacpatli   102 

Tezontzapotl   77 

Tiangnispepetl  102 

Tlacaxochitl   102 

Tlacehoili   28 

Tlacocbichic   66 

Tlacopatli   100 

Tlachichinoa   102 

Tlachichinolli   106 

Tlahuelilocacuahuitl   42 

Tlalcacahuatl   83 

Tlalepaquilitl   102 

Tlaliyac  206 

Tlallantlacacuitlapilli   80 

Tlalnepaquilitl   102 

Tlalpatl   103 

Tlalpopolotl  93  102 

Tlamatzalliu   19 

Tlanchalahua   40 

Tlanoquiloni   72 

Tlaolli   77 

Tlapatl  69  103  319 

Tlatlaucuaye   102 

Tlayacuayatl   40 

Tlemolli   103 

Tlepatli   106 

Tlilxochitl   104 

Tlilzapaotl   109 

Toloatzin   103 

Tololonchi   22 

Tolonpatl   72 

Tolpatli   87 

Tomatl   103 

Tonalaxochitl   53 

Totoncaxoxocollolii  1   106 

Tuxpatli   49 

Tzacatlascalli   109 

Tzacutli  ó  Amatzahuitl   63 

Tzacuxochitl   53 

jTzautlit   53 

Tzauxilotl   53 

Tzinacan   64 

Tzinacancuitlal   64 

Tzonipanquahuitl   48 

Tzompotonic   66 

Tzopiliquahuitl   41 

Xaltomatl   73 
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Xalxocotl   (¡7 

Xicotzapotl   109 

Xitouiamac   73 

Xitotomatl   73 

Xiuquilitl   28 

Xocbiocotzoquabuitl   33 

Xocbiocotzotl   33 

Xocoxochitl   88 

Xocoyol   99 

Xonacatl   44 

Xoxocoyoliii   99 

Xoxonitzal   108 

Xuchil   38 

Xumetl   97 

Yayacuabuitl   107 

Yepaxibuitl   108 

Yolocbiatl   108 

Yoloxiltio   108 

Yoloxochitl   108 

Yoyotli   108 

Yxtaczapotl   109 

Zacatecbichi   99 

Zacatlaxcali   109 

Zayolizcau   101 

Zazalic   109 

Zempoalxochitl  110  321 

Zihoapactli   110 

Zoapatli   110 

Zompantle   48 

Zoyolxocbitl   107 

OTOMt 

Ceanqua   19 

Degba  69  319 

Detha  .   77 

Guchoi   206 

Isbai   139 

Mephe   60 

Mmerza   57 

Móoga   93 


Fifi. 

Ngodni   49 

Ngidri   49 

Ng-i   54 

Ngisai   139 

Nttzirza   97 

Sacui   105 

Si  i  sa   57 

Sithi   73 

Tlapbi   80 

Tungaseni   40 

Urza   100 

QUICHE. 

Cbirimulla   54 

TARASCO. 

Cbucata   80 

Cbumbacuari   83 

Cumdtimba   97 

Cunicbo   43 

Cnpauda   21 

Curuqua   86 

Ebtzemo   43 

Pari   64 

Poulamum   22 

Pumacua   19 

Pnsena   80 

Sirimo   102 

Tacas   93 

Tacnache   80 

Ucuarea   79 

Xarimpscua   99 

TOTONACO. 

Segne  Xante   104 

ZAPOTECO. 

Nere   27 


La  ortografía  de  las  palabras  contenidas  en  este  índice,  de  las  cuales 
muchas  están  adulteradas,  es  la  que  se  usa  hoy. 
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Abios  excelsa   88 

Acacia  acapulconsis   101 

„    adauBonii   65 

„     albicans   64 

,,     albida   65 

„     catechu   4:! 

„     farnesiana   30 

„     Neboned   65 

,,     Vereck   63 

Acalypha  prunifolia   107 

Acer  sacoharinnm   32 

Aceta  medicata   313 

Acetas  aininonicus  aqua  solutus   112 

„     morphicus   113 

„     pluuibicus   113 

„     potassicus   114 

„     sodicns   114 

„     strychnicns   113 

„     zíncicas   114 

Acetum   312 

„      antisepticum   314 

„     camphoratum   314 

„      rosatum   314 

„      scilliticurn   314 

Achillea  millefolium   81 

Achyranthes  calea   102 

Acidum  aceticum   115 

„          „       aromaticum   238 

„      arseniosnm   116 

„      benzoicum   116 

,,      boricum   117 

„      chlorhydricum  aqua  solutum.  119 

chroruicum   121 

,,      chrysophauicum   120 

„      citricum  in  crystallos   119 

„      cyanhydricum  aqua  solutum. .  118 

„      gallicum   122 

„      iodicum   131 

„      lacticnm   123 

„      nitricum  offlcinale   123 

„      oxalicum   124 

„      phenicnm   121 

,,      phospboricum  offlcinale   122 

„      picricum   125 

„      pipitzaboicum   126 

,,      salicylicum   126 

,,      snccinicnm  inipumm   127 

„      sulphnricum   128 

„      aulphydricum  aqua  solutum..  127 

„     tannicum   129 


píj.. 

Acidum  tartricum   129 

„      thymicmn   130 

„      valerianicum   130 

Acipenser  huso   47 

„       rutbeuus   47 

stnrio   47 

Aconitina   131 

Aconitum  anthora   19 

„       cammarum   19 

„       delpbinoides   19 

„       lycoctonum   19 

„       napellus  19  81  132 

Acoras  calamus   39 

Acourtia  moscbata   108 

Adeps  suillu8   284 

Adiantlnun  capillus  veneris   52 

„        tenerum   52 

iEtber  aceticus   174 

„         „      alcoholisatus   174 

„    nitrosns         „    175 

„     sulpburicus   175 

jEtbnsa  cynapiura   45 

Agave   138 

„     americana   77 

„    lútea   77 

„     mexicana   27 

„     potatorum  76  21 

,,    salmiaua  76  21 

Agrimonia  eupatoria   21 

Aizoon  canariense   98 

Albúminas  ferricus   136 

Alchemilla  vulgaris   26 

Alcohol   137 

,,     camphoratus   242 

„            ,,          communis   238 

,,            ,,          ex  Raspail   242 

Alcohol  a  t  a   242 

Alcoholatum  cedrouelhe  mexican¡c...  243 

».            »     COm"  a.n 

positum   240 

,,         colouieuse   240 

„         corticis  cinuamomi   243 

,,         corticnm  aurautiornm  ..  243 

„         dorstenia;  compositum..  243 

„         ex  garus   243 

„         foemculi  compositum  ...  243 

„         rosmarini   240 

tcrebinthiníB  composi- 
tum  243 

Alcoholatnra   244 

Allium  cepa   44 
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Alliiuu  Ba  ti  vaca   22 

AJnusiSp.t   22 

Aloe   18 

„  lingucBformffi   18 

„  sinunta   18 

Boootrlna   18 

„    spicata   18 

„    variegnta  -   109 

„    vulgaris   18 

Alphonsia  oleífera   50 

Albinia  offloinarom   til 

Altenianthera  achyrautha   102 

Althit-a  otticinalis   2(5 

Amaryllis  íbrmossísíiiia...   Cl 

Ambarina  cineritium   26 

Ambra  grísea   26 

Ambrosia  aríemisiiblia   30 

Amiautum   27 

Ammonia  aqua  soluta   137 

Aiuomuui  cardamomum   42 

„       zingiber   73 

Amygdala  amara   24 

„        dulcís   24 

Aruygdalas  commuuis  24  227 

,,          dulcís   227 

Aiuylum   24 

Amyris  caranua   42 

„      liualoe   75 

Anacardiuiu  occídentale   78 

Anacyclus  pyrethrnui   87 

Auagallis  arvensís   97 

Anamirta  cocculus   46 

Auanas  sativa   89 

Auchusa  officinalis  27  38 

,,      tíuctoria   27 

Audira  excelsa   76 

,,     iuermis   76 

Audropogon  citratus   101 

Anetbuni  iieniculum   69 

„       graveolens   58 

Angélica  archangelica   27 

„      littoralis   27 

Aiiisacairthus  virgularis   82 

Anoda  triloba   105 

Anona  eberímolia   54 

Annoua  glabra   28 

,,      reticnlata   28 

Antbeinis  nobilis   78 

„       pvrethrum   87 

Apiol  87  140 

Apis  mellifica  44  80 

Apiuin  graveolens   28 

,,     petroselinum   87 

Aplopappus  discoidous   55 

Apoinorphina   140 

Apozema  alba  ex  Sydenhain   244 

„      de  Brayera  anthelmiuthica  .  245 

,,      sudatorium   245 

Apozemata   244 

Aqua   132 

„   albuminosa   239 

„   amruonio-caniphorata  ex  Raspail.  242 

„    calcica   240 

„   campborata   239 

,,   cum  snbacetato  plúmbico  ex  Gou- 

lard   242 

„   distillata   241 

„   Üuvialis   133 


l'ájl. 

A<iua  fontana   132 

,,    hu-inostatiea  ex  Pagliari  241 

,,    pliagedenk-a  (lava   241 

i,  "igra   240 

„    pbciiicata  otlicínalia   241 

,,    pícea   239 

,,    pluvialis   132 

Aquie  distillata)   238 

Aracbis  bypogeea  38  227 

Arohangejioa  ollícinalis   27 

Arctíuni  lappa   34 

Arctostapbylos   62 

,,  discolor   62 

,,  unieron  i  lera   62 

„  polyfolia   62 

„  pungens   62 

„  tomentosa   02 

„  uva  ursi   62 

Argemona  grandiflora   53 

„       mexicana   53 

„       ocrídeuca   53 

¿Aristida  coarctata?   66 

Aristolocbia  fojtida   107 

„        fiagautissíma   67 

,,        grandiflora.   67 

„        bastata   98 

„        hirsuta    98 

„        longa   29 

„        mexicana   100 

„        pentandra   67 

„        reticnlata   98 

„        rotunda   29 

,,        serpentaria   98 

Armeniaca  vulgaris   24 

Arnica  montana   29 

Arpophylhum  spicatum   53 

Ai'seuias  ferrosus   141 

,,      potassicus   141 

,,      quiiiicua   141 

,,      sodicus   141 

Arseniatis  sodas  solutio  ex  Pearson   305 

Arseuis  ferricus   142 

„      potassicus   142 

,,      quinicus   142 

„      sodicus   142 

Artemisia   96 

,,       absintbium   60 

„       Ciña   96 

„       laciniata   60 

„       lercbiana   96 

„       mexicana   00 

,,       monogyna   96 

„       pauciflora   96 

„       ramosa   96 

,,       vulgaris   30 

Artbante  aduuca   79 

„      elougata   79 

Arnni   30 

Anuido  douax   42 

Asaftetida   30 

Asclcpias  curassavica   90 

„      liuearis   105 

„      setosa   49 

Asparagus  oflicinalis   59 

Aspbaltum   31 

Assagnua  tenuifolia   43 

Astragalus  cretieus   65 

„       tragacantha   65 
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Astragalus  venia   05 

Atbana.sia  amara   1)0 

Atropa  belladona   35 

Atropina   142 

Aiiripiguientiim   73 

Azalea  política   81 


Bacharis   106 

„      Alamani   106 

beteropbylla   106 

,„      jalapensia   106 

„       inultitlora   106 

Balnea  medicamentosa   240 

Bálsamodendron  africanum   34 

„  Ebreubergiauum   81 

„  Iloxburgbii   35 

Balsanium  norvale   245 

„        nigrum   33 

„        toltitanum   34 

„        trauquillaus   229 

Barosnia   38 

„      betuliua   37 

„      creuata   37 

„      serratifolia  37  38 

Batatas  edulis   39 

„      Jalapa   80 

Bedellum   34 

Begonia  grácil  is   106 

„      tuberosa   106 

Belanitis  ¡egipciaca   65 

Benzina   144 

Benzoas  ammonicus   144 

„      ferricus   144 

„      litbicus   145 

„      sodicus   145 

Benzoinum   36 

Beta  cy cía  18  36 

,,    hortensis   36 

„   sativa   36 

„   vulgaris  32  36 

Betónica  alopecurns   36 

„      officinalis   36 

Biautimonia8  potassicus   145 

Bibromhydras  quinicus   147 

Bicarbonas  potassicus   154 

„        sodicus   155 

Bicblorureti  hydrargyri   165 

Bidens  crocata   41 

,,    leucantba   101 

„    tetragona   101 

Bilis  bovis   69 

Biuitras  bydrargyricns   145 

Bioxalas  potassicus   146 

Bismutbuni   146 

Bisulpbas  quinicus   209 

Bitartras  potassicus   213 

Bixa  Orellana   19 

Blatta  americana   106 

Blottia  campamilata   53 

„     coccínea   53 

Blitum  bonus  Honricus   70 

Bocconia  fructescens   36 

Boletus  igniarius   21 

„     laricis   20 

„     sou  polyporus  fomentarius   21 


Píe»- 

Moldoa  fragruus   37 

£©11   289 

UohiH  orieutalis   ¡jo 

Hombax  iiiypticuni   89 

BongQ  ollicinalis   37 

Bor&4  sodicus   147 

Bob  taurns  09  310 

Boswolia  floribunda   70 

„      papyrifera   70 

1      „      sacra  f   70 

Botrytis  infectans   86 

Bouvardia   104 

„       angustifolia   104 

„       birtella   104 

„       Jacquiui   104 

„       longülora   61 

Brassicaalba   82 

„      napns   82 

„      napus  oleífera   82 

„      nigra   82 

Brayera  authelniiutbica   53 

Bromclia  ananas   89 

„      piuguin   102 

Bromhydraa  quinicus   147 

Bromum   148 

Bromuretum  camphorai   148 

„        ethilycum   175 

„         ferrosum   148 

„        potassicum   149 

„        zincicum   149 

Brucina   150 

Bryonia  variegata   22 

Bryophyllnm  calycinum   98 

Bubón  galvanun   62 

Buddleia  americana   101 

„      globosa   95 

„      verticillata   81 

Buncbosia  lauceolata   46 

Butea  frondosa   64 

Butyrum  elaidis  butiracea?   284 

c 

Caisalpiuia  coriaria   42 

„       ecbiuata   86 

„       exostemma   98 

Caffeiua   150 

Calamiutba  nepeta   103 

Calamus  draco   96 

Calea  zacatecbichi   99 

Calladium   30 

Callitris  quadrivalv¡8   67 

Calopbyllum  Calaba   84 

„         marisB   84 

„         tacamabaca   84 

Camellia  sesanqua   101 

Carapbora  ofliciuarum   23 

Canella  alba   50 

Cannabis  indica   79 

,,       sativa  41  79 

Cautbaridina   150 

Cautharis  encera   40 

„       vesicatoria  40  41 

Capsicum   54 

„       annuum   54 

,,       cordiforme   54 

„       dulce   54 

„       {frutescousT   54 
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Pifi, 

Capsicum  longum   54 

„       niicrocarpum   54 

vii>liiceum   54 

Capsula)  uiedioatu)   247 

Carbo  animaba   150 

antiasthmationa  248 

éliguo.. .......    151 

Carbonas  aininoimu  oleosos  ot  concre- 
tas  151 

„       ammonious   151 

„       calcicua   152 

„       ferrosas   152 

„       lithicas   152 

,,       magnésicas   152 

„       manganosus   153 

,,       plnnibicus   153 

„       potassicua   154 

„       sódicas   154 

Carica  papaya  86  197 

Cartería  mexicana   320 

Carthauiua  tinctorins   32 

Carum  carvi   23 

Carya  ovata   91 

Caryophyllus  aromaticus   46 

Casimiroa  edulis   109 

Cassia   97 

„    acatifolia  97  98 

„    aithiopica   98 

„    brasilensis   41 

„    fístula   41 

„    fistuloides   41 

„    lenitiva   98 

,,    obovata   98 

„    occidentalis   56 

Castilloa  elástica   63 

Castor  fiber   42 

Castoreum   42 

Cataplasma  anodynnm   248 

„        antisepticum  248 

„        cum  subacetate  plúmbico.  248 

„        euiolliens  248 

„        oriz»   248 

„        refrigerans  248 

„        resol  vena  249 

„        rubefaciens  249 

Cataplasmata  248 

Cansticum  cum  chloruxeto  zíncico  249 

Cedrela  odorata   44 

Cedronella  mexicana   103 

„       pallida   103 

Celosia  cristata   17 

Cephajlis  cyauocarpa   71 

„      ipecacuanha   71 

Cera  alba   44 

„   flava   44 

Cerassus  capollin   42 

Cerata   249 

Ceratum  camphoratum  249 

,,      cosmeticum  anglicum  252 

„      cum  extracto  opii   250 

„       ,,   subacetate  plúmbico   249 

„      ex  Bell   249 

„       „  Galeno  -249 

„      laudanisatum   250 

„      8implex  250 

„      eulphuratum  249 

Cereus  flagelliformis   74 

Cerevisia)  medicataj   250 


Pigi. 

Corvus  ülapbus   52 

,,    maxioanoi   52 

Costrum  roHeuni   35 

Cotraria  Islándica   75 

Charta  cum  sinapi  ex  Higollot   304 

Chartiu  auliastliuiaticaj   250 

,,      arsonicales  .   251 

,,     hyosuyami   251 

Chavica  oOicinaruiu   88 

Cbeirostemon  platanotdea   29 

Cholidoninm  majus   107 

Cbonopodina  linearla   93 

Clieuopodium  anibrosioides   58 

„          viride   91 

Chiococca  anguifuga   39 

„       racemosa   39 

Chicborium  intybus   55 

Chloras  potaBsions   160 

Chlorhydras  morphicus   160 

„         propilamycus   161 

„        quintana   161 

„         strychuicus   160 

Cbloroformum   162 

Chlorum   161 

,,      aqua  solutum   161 

Cbloruretum  ammonicum   162 

,,         aurico-sodicum   167 

„          auricum   167 

„         baryticum    163 

„         calcicum   163 

„         ferricnm   164 

,,         ferrossum   164 

,,         bydrargyricum   165 

„         bydrargyrosum   166 

,,                 „  precipita- 
trun   166 

,,         magnesicum   165 

„         potassicum   167 

„          sodicum   167 

,,         stibicum   163 

„         zincicum   168 

Chocolata  cum  magnesiíl   252 

,,         „    oxido  férrico   252 

„         „   scammouift.   252 

„       medica   252 

,,       simplex   252 

Chocolatas   252 

Chondrus  polymorphns   ?."> 

Chrysanthemum  partbenium   78 

Cinchona   91 

,,      calisaya   91 

condaminea   92 

„      laucifolia   91 

„      micrautha   92 

„      nítida   92 

„      officinalis   -92 

„      ovata   91 

„      peruviana   92 

,,      pubescens   91 

„      rufinervis   91 

„      Borobioulata   91 

,,      8uccirubra   92 

Cincbonina   157 

Ciunamomum  aromaticum   40 

„          zeylannicum   40 

Circium  niexicanum   42 

Cissampolos  pareira   38 

Cissus  acida   37 
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Cíhsus  tilliacea   104 

Citras  EUsmooionA-ífirrioiu   158 

„    íuaguesicus  sol  idus   158 

„  ,,       solutus   251 

„    quinicus   153 

Citrullu»  colocynthis   48 

Citrus  aarantinm   83 

„     borgauiia   36 

„    llmonum   75 

„    módica   45 

„    vulgaris  36  83 

Clavicops  purpurea   51 

Cloinatis  sorieea   34 

Cuicus  bonedictus   42 

Cobiea  scandons   105 

Cocculus  paluiatus   48 

,,      suberosus   -16 

,,      toxicoferus   52 

Coccus  axin   22 

„     cacti   46 

,,     laca   64 

Cocklearia  armoracia   92 

,,       officiualis   47 

Cocos  nucífera   47 

Codoina   168 

Codea  arábica   39 

Cola  piscis   47 

Colcbicuxu  alpinuni   47 

,,       autumnalo   47 

Collodium   251 

„       cantharidatum   251 

,,      cum  chlorliydrate  morphico.  251 

Collutea  arborescens   98 

Collutoria   251 

Collutorium  boraxatutn   251 

„         chlorhydricum   252 

Collyrium  coeruleum   240 

„       cum  sulphate  ziucico  ex  Sán- 
chez  241 

Cornelina  tuberosa   107 

Confectiones   252 

Conicina   169 

Coniuni  niaculatnm   45 

Conserva  cassias  fístulas   252 

„      rosas   252 
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Warington   101 

Weber   29 

Weckenroder   97 

Weigelin   44 

Welden   51  91 

Wenzel   52 

Wepper   57 

Werthein   45 

Widdel   52 

Wiegard   79 

Wiggers   38 

Wight   46 

Wilson   135 

Willdenow  46, 57,  61,  63,  70,  71,  75,  82, 

84,  91,  95,  96, 109   133 

Willick   71 

Willing   53 

Winckler  61,70  93 

With   42,  293  307 

Wittstein  53  85 

Wittstock  »-  48 

Wood   25 

Wormlev   62 

Wonlf .  127  y  varias 

Wnrtz  86  87 

z 

Zacarías   311 

Zittmann   310 

Zwenger   80 


ERRATAS 


En  el  primer  pliego  de  esta  obra  no  están  los  nombres  de  las  familias  con  la  acentua- 
ción debida ;  la  cuusa  fué  un  error  que  se  subsanó  en  los  pliegos  siguientes. 

Págs.     Lídcu.  Dlco.  Ltaie. 

Donde  diga  Com.  Q   Comp.  Q. 

13   17  Cromum   Cbromum 

18   43  Crisíímuico   Crisámmioo. 

„   G4  Bouillon,  Lagrange   Bouillon-Lagrange. 

„   69  Linguas  formse   Linguie  formis. 

19  2  Kosinau   Kosmann. 

„   ,,  Hnbsschmann   Hubsehmanii. 

„   60  depresuxu    depressum. 

20   45  ra?dis..-.   rhaíadis. 

21   36  amplexicale   amplexicaulis. 

24   33  benzoila   benzoilo 

26   9  Yelow   Yellow. 

„   19  Hernandezi   Hernandezü 

„   45  en  sus  composiciones   en  su  composición 

27   18  Felscalconet   Felscalkanet 

„   52  péptico   péctico. 

„   67  Galypea   Galipea 

29   68  Birtbownt  Birthwort 

30    57  La  fécula  Las  féculas 

31   60  Buillon  Lagrange   Bouillon-Lagrange 

„   65  petrolena   petroleno 

„   „  asfaltena   asfalteno 

„   67  zafranina   azafraiiina 

„   72  etila   etilo 

32   41  con  ella   con  ellas 

„   51  tal  vez  á,  las  sales  calcáreas   á  la  glucosa 

„   56  Hay  azúcar  Hay  azúcares 

33    28  Hambary   Hambury 

34    38  ampulas   ampollas 

35  ....6-44  alooholadura   alcoholatnro 

37    29  anhydrido   anhídrido 

„   49  Borrago   Borago 

„   ,,  Borragineas   Boragineas 

38    27  Borragineas   Boragineas 

,,   33  Cacaotróe   Cacaotree 

39    36  Plafif   Pfaff 

„   48  Cheucoix   Cbenevix 
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Pági.     Lluen.  Dice.  L¿ue. 

40  ...20-25  Ceylan   Coilau 

,,   30  Spanisbflys   Bpanisb  flies 

41   9  Sioyos   Siuyou 

„   20  Voxicautes   Vesicantes 

„   41  Rosb   Roxb 

45   10  padflna   parafina 

52   18  eselerory  trina   esclororitrina. 

55  8-62  dictaruus   dictainuua 

„   14  bilovadas   bilobuladas 

,  57  cbicboriuni   cicboriuni 

56   24  Bittors  swuett   Biter  swcct 

„   37  Conysa   Conyza 

„   42  qno  vive   que  viven 

„   46  después  do  15  minutos,  debo  agregarse:  poruña  solución  de  ferrocianuro  de 

potasio 

„   49  Coniza   Conyza 

57   46  Cortcssi  1   Cortossii 

59   60  Fiseterideos   Fiseterídeos 

60  19-62-64  Artemisa   Artemisia 

61   63  Kampferide   Kempferide 

62    55  gentesina   gentisina 

63    62  Gome   Gomme 

64   50  miéntras  que  la  de   miéutras  que  en  la  de 

„   51  principio  blanco   precipitado  blanco 

,,   58  Rizopbora   Rbizopbora 

65    53  pyrocatequina   pirocatequina 

66    39  Granedier   Grenadier 

„   52  Latour  de  Frió   Latour  de  Trie 

,  59  grouitina   granatina 

67   12  Paulina   Paulinia 

„   25  Bertbemont   Bertbemot 

,,   27  Mantan   Martius 

„   56  Guaicum   Guaiacum 

70   43  Olivanum   Olibauum 

71   13  ondule   ondulé 

„   68  Ipecacuan   Ipecacuanba 

76   6  myricila   miricila 

79   48  Capucen   Capnciue 

84   26  Denoi  Desnoix 

88   9  officinale   officinalis 

„   57  tricopermo   tricospermo 

90  2  Fenulle   Feneulle 

95   28  Sagitaria  saglttefolia   Sagittaria  sagittsefolia 

98   40  boj  a-sen   sen 

101   13  Eyseubardtia  amorpboydes   Eyseubardtia  amorphoides 

„   54  apotegma   apotema 

105   19  Asclepias  liuearia   Asclepias  liuearis 

108   30  quorcitriua   cuercitrina 

„   33  alcobolatura  como  tónica   alcobolaturo  como  tónico 

109    35  incerta  sedis   inoerte  sedis 

111   4  Empireuuiatic   Empyroumatic 

115  ...38-39  cacodila   cacodilo 
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Págs.     Llue&i.  Dloe.  Lttme. 

116   41  benzina   bencina 

120  7  1  á4  gotas   Iá4  gramos 

139    46  Far   Tur 

141   61  Potasse   Potassa 

144   49  hiervo  á  86°;  íí  la  presión  de  76°,  es  hierve  á  86°  á  la  presión  do  76°;  es 

muy  poco  soluble  en  el  agua.  muy  poco  soluble  en  el  agua 

148   2  camphr   camphor 

„   ,i  Camphr   camphor 

 9  Se  modifica  á  — 23°   So  solidifica  á  — 23° 

150   64  y  por  el  líquido  que  se  filtró   y  cu  el  líquido  filtrado 

153    48  peróxido   protóxido 

155   13  Ferrociauurot   Ferrocyanuret 

159   „  Hidrate   Hydrato 

161  ..i... 49  grani   partes 

,  „  depósiso   depósito 

„   67  motila   metilo 

162   2  fórmila   fórmilo 

163   15  baryum   barium 

168   53  cosa  de  3  gramos   agregar :  por  cada  100  de  cloruro  de 

zinc. 

170   17  y  en  las  que  se  encuentre:  ulla  hulla 

172   6  Eritrocorolaidina   Eritrocoraloidina 

183   58  gram   partes 

186   31  á  212;  á  0,76   á  212  á  0,76. 

189   16  cob-e   cobre 

192    37  si  la  densedad  es  menor;   si  la  densidad  es  menor, 

196   63  Amilopiena   Amilopsina 

198    57  carboazatato   carbazotato 

203   48  sesquioxide   sesquioxidi 

210   20  de  magnesia   de  magnesio 

213   57  Boracic  acid  soluble,  Cream  of  tartar  Boracic  acid  soluble  cream  of  tartar 

215  39  Tartrated  iron  Tartrated  Iron 

218  4  ammonium   ammonicum 

219   37  calcium   calcicum 

224    64  locales  otras   locales;  otras 

228    50  Oilofbays   Oil  of  bays  berries 

231   48  2000    2000  gramos 

232   28  ácidos  carbónico   ácido  carbónico 

„   63  milifolio  milefolio 

233    41  los  que   las  que 

,,   49  potasio   potasa 

235    31  Caryophyli   Caryophylli 

239   7  500    500  gramos 

„  última.,  seis  mil  gramos  seis  mil  partes 

240   10  3000  gram,   3000  partes 

„   12  gramos  partes 

„   46  almizclo   agregar:  por  cada  3000  gramos  de 

producto 

„   60  gramos   partes 

241   10  „   

ii   54       ,,    „ 

ii    ......63   „ 
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rif.     Ltneu.  Dioo. 

212  22  gramos   partes. 


i>   ^9      ii     .................   ,, 

243   2      „    „ 

ii   *«       ii   ........  

„   26      „     .. —   „ 

244   3      „    „ 

„   ,  en  apócema  blaucu   lo»  componentes  deben  leerse  por  gra- 

mos. 

245   21  un  litro   mil  partes 

248   27  oii  cataplasma  anodina   los  componentes  por  gramos 

„   62  gramos   partes 

250   48  en  cigarros  antiasmáticos  los  componentes  por  gramos. 

251   6  en  cigarros  arseuicales   id.  id. 

255  última.,  e   se 

257   43  gramos   partos 

258   27      „   .   „ 

„   56  En  emulsión  purgante  do  resina  de  Ja- 
lapa  las  proporciones  por  gramos. 

261   13  Storeck   Storck 

„   41  d'Avellon   d'Avallon 

264    45  gentiam   geutian 

,  46  gramos   partes 

n   47      „    „ 

i»    .-----49      „    ,, 

,,   63  guayacuin   gnaiacum 

265   51  squille   squill 

ii   59     „   „ 

265  .~  15  Alcoolic   Alcoholic 

266    3      „    „ 

268   19  En  goma  resina  gálbano  purificada..  Las  proporciones  por  gramos. 

„   27  Alcoolic   Alcoholic 

ii   28  ..    „ 

„   46  En  gotas  amargas  de  Baumé  Las  proporciones  por  gramos. 

„   47  pildoras   grajeas 

270    52  of  strychnine   of  strychnia 

274   53  ofpoppy   ofpoppies 

275  ...  8  gramos   partes 

„   36  marsh-inallow   marshmallow 

276    57  gramos   partes 

„   64  Guaiac   Gayac 

277    7  litros   mil  partes 

„   9  gramos   partes 

„   „  En  jarabes  de  cloral,  de  ipecacuana, 

do  maná  y  de  narceina   partes  en  vez  de  gramos 

„   61  20  de  61   20  gramos  de  él 

278    24  gramos   partes 

ii   36      „    „ 

ii   OJ      ii     n 

279   20      „    „ 

„   30  Después  de  zarzaparrilla,  agregar:  ..  á  cada  2000  gramos  do  jarabe 

i,   ii  En  jarabe  depurativo  de  Chavert        Las  proporciones  por  gramos. 

i  59  Vegetal  juices   Vegetable  juices 
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Páji.      Mne»«.  Dloe.  L6a«. 

281   35  gramos   partes 

„   39  „   

 41      »    „ 

283   61  on  el  agua   en  las  aguas 

284   6C  Butter  of  mit-mogs   Expressed  oil  of  Nutmeg 

,  siminibua   aeminibua 

286   9  Eu  pasta  de  goma   Las  proporciones  por  gramos. 

291   20  fors?   ferroso 

292   16  quinina   quinia 

,  „  of  quinina   of  quinia 

„   18  sulfato  de  quina   sulfato  do  quinina 

293    6  á  estas  cantidades   por  cada  265  gramos  do  esta  poción 

299    7    por  gramos  las  cantidades 

301   16  populeón  de  álamo   populoon,  de  álamo 

302    9  concentrarse   concretarse 

303    68  exposision   exposición 

304   35  Sulfto   Sulfato 

305    25  Suppositoires  Iug   Suppositor  Ing. 

312   37  benzina   bencina 


AVISO. 

Con  objeto  de  tener  á  nuestros  lectores  al  corriente  de  los  pro- 
gresos de  la  Farmacia,  oportunamente  se  publicarán  Apéndices 
de  esta  segunda  edición  de  la  Nueva  Farmacopea  Mexicana. 
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